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פאַרלאַג שי גאָלדפאַרבּ 
| װאַרשא. 


פּראָלאָג, 
1 


= אַ קלײַן יוּננעָל, פֿון אַ וּאָהר עָלף אֶדֹעַר צװעלף, און צוּריָסעֶנע 
קלײַרער, האָט. זיַך נעֶשלעָפּט אִיִבּעַר'ן נאַס, ‏ טראָגעַנריג אַ שפּיעל:קאַס: 
עֶן איֹיף די פּלײַצעס אוּן אַ היַלצעָרן שטײַג ָל מיט אַ װײַפֿעַן וא 
יי אָרעָם . : 
= = עַס איָז דאַמאָלם געֲוועָן אַ לאָגראָגעֶר רעַצעֶמבּעֶר. ;נאַפֿט,, אוּן ראָס 
על ל, װעָלנעֶר איִז געָוועָן אַ געַבּאְרעֶנעֶר פֿון איַטאַליעָן,.. האָט ניִט געַ: 
האט טיט װאָס צוּרעָקען זײַן אָרעַמעֶן. קעָרפּעַר.. רעֶר לאט נֶר צפוֹן:װיִנר 
2 איז רוּרכּגעֲדרו געָן זײַן װעַלװעַטאָװע קורצץ קאַפּאָטקץ אוּן געָפֿריִערט 
א דּעַם מאַרך אין דײָ בּיַנעֶר, נאָכֿדעם װיַ עֶר האָט פֿעַרבּראַכֿט אַ גאַנצען 
מג אין די גאַסען,. איז עֶר יעֶצט צוריקנעָנאַנגען אַהײִם. 

- דעֶר קלאָנעריִנעֶר צוּשטאַנד פֿון זײַנץ מלבּושים: האָט דעַרװעקט 
י : לִעֶפטעֶר בּײַ די נאַסעָנ:יונגלעַך, און וועֶלעֶנדיג אוֹיסטײַדעֶן זײַ, האָט 
עו ר אױיסנעֶקליֶעּען רי פֿיַנסטערסטע אוּן ר היַנטערגעָסלעָך . 
שש מעֶן עֶה איִז נעַקומעָן איִן דעָם איטאַליעניִשעָן קװאַרטאַל ,סאָחאָ*, 
יִז עֶר שְטעָהעֶן געֶבּליֶעבּען פֿאַר אַ קרעָמיֶל אוּן א קוק נעֶנעֶבּעֶן אוֹיפֿ'ן 
ו 2 עַנדעַן זײַנעֶר, 
: עט. איז געֶװועֶן אַכֿט אַ זײַנעֶר 
אַ גאַנצץ שעה מוז עֶר װאַרטען, אײַדעֶר איָהם װעָט עֶרלוֹיבּט זײַן 
| קימען אַהײִם. דאָס קרעַמיֵל האָט נעָהעֶרט צוּ אַ בּעֶקעֶר ; די אוֹיסנעֶלָנ: 
- מּע. זעָמעָלעֶך און קיכֿלעָך איִן פֿעַנסטער האָבּעָן נעָרײַצט זײַן אַפּעָטיִט, 
פון - גרוֹיסעַן אויבעָן האָט. געֶזעָצט אַ היַץ, אוּן דער שײַן פֿון פֿלאַם האָט 
על יל אַלץָ װיַנקעל: עַך פֿון צִיִמעָר. 
- דאָס יוּנגעָל האָט אַרוֹיסגעָנוּמעֶן פֿון קעֶשעֲנֹעַ עֶשליפֿעַ קלײַנץ מטבּטוֹת 
אָנגעֶהוֹיבּעֶ זײַ צעָהלעָן. עֶר האָט איִבּעֶרנעֶצעֶהלט נײַן פּעָנם, פּינקט. 
א 5 , װ! עֶר מוּז אַװעֶקטראָגעָן אַהײַם, אַ פֿעֲנינ גיִט מעֲהר, עֶר 


אש" 


גוּטעַ נאַכֿט, דאָקטאָר !אַ גוּטע נאַכֿט! -- זענעַן זײַ אַרוֹיסגעלאָפֿען 

אוֹיף 1 גאַס, 

- אַגוּטעַ נאַכֿט, קיִנדעֶרֹלעֶך! גאָט זאָל אײַך בּעַנשעַן! - האָט גע 
זאָגט דֹעֶר לעָהרעֶר, : 

דאָס איַז געֲוועֵן אַ מענש פֿון מיַטעָלע יאָההעֶן, מיט א הויכֿעַן שטע: 
רעַן אוּן אלו בּאָרד , . זײַן. טרוֹיעָריג געזיכֿט. איַז צײַטענװײַן בּעַלייכּט 
נעװאָרעען דורך אַ זאַנפֿטעַן שמײַכֿעַל, עֶר /האָט אַרױפֿגעַװאָרפּעַן א שווארצען 
מאַנטעָל אויף די פּלײַצעָם אוּן איַן אוֹיך ריגעגגנן אי רֹעֶר גאַפּ, 

דעֶר שנעַע האָט איָהם פֿעָרשיט די אוֹיגעָן, אוּן נאָר מיט גרוֹיס מיָה 
האָט עֶר געטראָפֿען דעָם װעַג אייפֿין סקוועֶר אה וװועלעֲנריָג -אַרײַג. 
געהַעֶן איַן שטובּ, האָט עֶר זיַך אָנגעָשלאָגעֶן אָן עָפעָם, װאָס ליענט אונטען 
בּײַים זײַל פֿון גאַנעָק. : 

-- יוּנגעָל! -- האָט עֶר אוֹיסגעֶשריַעֶן - װי. אַזוֹי. קאָנסטוּ ראָ שלאָפֿען 
אין אַזאַ נאַכֿט! געָה, געָה!- אוּן עֶר האָט געֲנוּמעַן טרײַטלען ראָם. יוּנּגעָל, 
איָהם ‏ אוֹפֿצוּוועקעַן . 

ראָס יוּנגעָל האָט געָשׂוווגעָן,. אין אַ װײַלע ארוּם האָט עֶר. אָנגעהֹיבּעַן 
רעַרֶען גאנץ שטיל; יל 2 
-- שלאָג- ניַט,: מײַן העֲרֹר,,. אַגעָריִבטעָר שנעעזאט געפֿאלען. מעָהר 
װעָל איַך שיין ניִט פֿעָרשפּעַטיגעַן. איִך האָבּ דאָ נײַן פּעֲנם, אוּן דער 
קלײַנעָר. ,דויני? איז. אַזוֹי. דעַרפֿראָרעָן געַװאָרעֶן ! 

דעֶר דאָקטאָר האָט זיַך צוּנעָהעֶרט. צוּ די דאָזיגע: אוּנפֿערשטענהלו: 
כֿע ועערטעָר, דעָרנאָך האָט עֶר שטאַרק אַ ציָה געֶגעֶבּעֶן דעם גלעל קיל 
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קײַן האַלבּץ שעה איז נאָך ניִט. אַריִבּעֶר אוּן דער אָרעָמעֶר. קאַטע: 
רינקע-שפּיַלעֶר איַז שׁוֹין געַלעַנעֶן אוֹיף אַ קאַנאַפּע, . איַן דאָקטאָרם קאַבּינעֶם. 
אין. קאָמיָנְעָק האָט געֶבּרעֶנט ארי פֿײַעַר אוּן רי לאָמפּ האָט פֿנן 
אוּננטעֶר דעָם קאַפּטוּר פֿעָרשפּרײַט אַ דוּנקעָלע ליִכטיגקײַט, 

דאָס יוּנגעֶל איז נאָך געֶלעֶגעֶן אֶהן געָדאַנקעָן, אָבּעֶר מ'האָט אַראָבּ? 
נעָנוּמעֶן פֿון איָהם רי נאַסעָ קלײַדעֶר אוּן אַרוּמגעָוויִקְעָלט איַן אַװאַרעֶמעָ 


ר : =אל קציך. 5 


= = 0 = א יי א יי אטא א יי גי 


קאָלדרע, דעֶר דאָקטאָ- איז געזעסען צוקאָפּענם אוּן בּענעֶצט דעם על 
= ליִפּעַן מיַט טראָפּעָנס װײַן בּײ די פֿיִם, װיַעדעָר, אי געַועֶסעַן אַ 

א מיט יכה 5 א מלאָך, אוּן. האָט. געװאַרעָמט ר: פֿעֶרגלי א פֿיס 
=פֿון "אֶרעֶמעֶן. ק | | 
: : הלע 8 עֵם האָבּען ר בּרעַמען אוּן די ליפּעֶן פֿון יוּנגעָל 8 


בושעף גענעבעןג". , 
- עֶר קוּמט צוּ זיִך - האָט 0 דער ראָקטאָר, 
+ ענדליך - האָט גַעֶַנפֶֿר זײַן פֿרױ, 


: -- מײַן ‏ אוּנגליִקל:כֿע םג אַנײַער קרבּן פֿון די מענשען , 
= װעלכע מאַכֿעַן פֿון קלינעַ.. אטאַליעֶנעָר . װײַסע ‏ שקלאַפֿען, -אָ רשעים! 
זי לויפען אַרוּם אין ‏ די דעֲרפֿעַר אוּן שטערטלעָך, פֿאַר צװײַ. אֶרעֶר 
{ דרי פֿוּנּט שטערלינג נאַרען זײַ אַרוֹים פֿון די עַלטעָרעַן ‏ אַנ'עַרלויבּניַשׁ צוּ 
 {‏ נעָהמעַן מכּלומר'שט אין- אַ שוּלץ זײַעדע קינדעֶר, + פֿיִהרּעַןאַריבּעַר ‏ רי 
- - אָרעָמעָ יתּוֹמים. קײַן עננלאַנד ,. פֿערשפּאַרעַן װי די. בּהמית אין אַנ'עֶנגען 
צזמעה, - געֶבַּעֶן ‏ זײַ אַ קאַט טעָרינקע, אַ מאַלפּעָלע, אַ װעווריִק,. אָדעֶר אַ 
= = = װײַטע. מוין. איַן אַ שטײַנעל, - אוּן װאַרפֿען אַרױים אוֹיף דער גאָם, כּדי זי 
אע = אל בּעֶטלַען אֶדעֶר שטאַרבּעַן א הוּננעָר, . און י ֶלמרען ועֶלע 
זי שוֹין קײַנמאָל. מעָהר ניִט ועָהעֶן! / ו 
= - = אונגליקליכע קינדעֶר ! 
{ = דאָם האַרץ בּלוטיגט- מיַר, װועָן איך טראַכֿט ועֶנעָן זיַעֲרַ 
וסוּרים און װעַגען דעָם; אַז די רשעים, װעַלכֿע טהוּעֶן ראָס, ונ אוֹיךְ 
!= אה פֿון -מײַן ג; לנעכטען פֿאַטערלאַנד, פֿון איטאַליעֶן, .. 
- איך. בּין נײַניעריג, װאָם װעָט גאָט טהוּן מיִט האר 2 מענשעַן 
- אִוֹיףּ יעֶגער. וע 0 
| - װאָם מיט. זײַ װועֶט זײַן אוֹיף יַעֶנֹעֶר װעלט , װײַס איך ניִט, נאָר 
ראָס ֹעָה איִך, אַז אוֹיף ד עָר װעֶלט שטעֶרט זײי קײַנעֶר ניִט, אוּן דאַרוּם 
-מווען מ יַר דאָ. זעֶהעֶן עָפּעֶס טהון. װעָן ראָס עֶנגלישע געֲועֵץ װאָלט גע . 
שיצט רי. האָזינע קינדער. אוּן = פֿאַר אַזאַ פֿעַרבּרעכֿעַן, װאָלט 
אך - איִבּעֶרגעֶנעֲבּעֶן עֶטליִבץַ אַואָלכֿע פֿעָרכּרַעָכעָר אין די העֲַנר 6 דער 
געָרעֶפֿטיגקײַט, 
| דאָס יוּנגעָל האָט 0 אַ זיפֿץ געטהוּן אוּן געֶעָפֿעֶנט די אוֹינעֶןה 
שװאַרצעָ אוֹינעֶן װי קוֹיל; מיט לאַנגץ שװאַרצע בּרֹעֶמעָן. עָר האָט אַ 


ייט יט י.י 3 : = יע יע יי י 


קוק נעֲנעֶבּעֶן אוֹיפֿץ פֿײַעָר, אויפֿץ לאָמפּ, אוֹיף רעֶר קאַנאַפּעָ, אִוֹיף די" 
צװ מענשליכע געשטאַלטען נעכּעֶן זײַן נעלענעָר, אוּן. מיט אַ לײַכֿט 2 


שרש האָט עֶר זיִך אוֹיפֿגעֲחאַפּט, נלײַך װי עֶר װיַל עָנטלויפֿען . : 
| - יונגעָל -- האָט געָזאָגט דער דאָקטאָר, נלעטעֲנדיָג זאַנפֿט + 2 + 
קּעַפּיַל פֿון. אָרעֶמעֶן קיִנר -- ליעג נאָך אַ װײַלץ רוּהיג, / == 


די שטומע פֿון דאָקטאָר איז געָוועֶן צאַרט אוּן פֿרײַנדליך, אוּן ראָס - 
יוּנגעָל האָט צוּריִק אַװעֶקגעֲלעָגט דעָם קאָפּ אוֹיפֿץ קישעַן. אָכּעֶר באַלד ‏ יע 
האָט עֶר זיִך װיַערעֶר אױפֿגעהוֹיבּעֶן אוּן געקיקט אין אַלע זײַטען, נלײַך װי - 
עָר װאָלט עַפֹּעָם געזכֿט, די פֿרוֹי האָט בּאַלד פֿעֶרשטאַנען זײַן פֿעֶרלאַנג, ‏ - 
אוּן פֿון שטוהל, װאוּ עָם זעַנעַן געלעֶנען זײַנע פֿײַכֿטע קלורער,. האָט . 
זי געָנוּמעֶן דעָם װײַסעָן װעָוריָק, 2 

עֶר איַן געְוועֶן געָפֿראָרעָן אוּן האַרט װײַ בּײַן, אֶבּעֶר ראָס יוננעל / 
האָט אֹיָהם נעֲטוּליעְט צוּ זיַך, געַקושט, אוּן גרוֹיסץ טרעֶרעֶן זעֶנעֶן גֹעַ= / 
רוּנען אוֹיף זײַנץ בּאַקעַן, א 
עֶר דאָקטאָר האָט פּאַמעַליַך צוּנעָנוּמען פֿון יוּנגעַל רי געֶפּנרטץ . 
היה'לע. ' | 

-- בּיזט אַנ'איַטאַליעֶנעֶר ? 

- יאָ, מײַן העֲרר . 

= פֿון װעלכער פּראָװיַנץ ? 

--- פֿון קאַמפּאַניאַ ראָמאַנאָ, מײַן העֲרר 

--- אוּן יעֶצט װאָהנסט דוּ בּײַ מעָקאַריג, אֹיף דעָר קינאס א 

1 יאָ מײַן העָרֹר. 0 2 

-- וי לאַנג כּיִטוּ -שוין אין עָנגלאַנד * 

-- צװײַ יאָהר אוּן זעקס מאָנאַטעַן, מײַן העֶרר, 

-- אוּן װי רופֿט מעָן דיך, מײַן קינד ג 

-- הור ל עאיע: 

-- זעָהר אַ שׂעֲנעֶר נאָמעָן. דוד לעָנאָנעַ-- האָט דֹעֵר דאָקטאָר - 
איַבּעָרנעָחוֹרט, גלעטעֲנדיִג דעָם א איבּעֶר ץ קעַפּיִל, 7 

-- אַ פּרעַפֿטינעָר יוּנגעָל, וואָם װעֶסטוּ מיט איָהם מאַכֿעָן + -- האָט . | 
נעֶפֿרעָנט די פֿרוֹי, = 

. - הײַנט װעָט עֶר, געועָהנליִך דאָ איבּעַרגעֶכֿטיַגעֶן, און פאָרנען - 
מּעָל אוך שוין זעָהעָן,. אפשר װועָט עַפֹּעָם אַפֿריָוט איָהם אַרײַננעָהמען.. 


הו קציך / 3 


08 3פעאל:צאע ירע ער גי טשטייט 


2 56 228 יס 


דוד לעָאָנ עָ!,,. װא: האָכּ איִך געֶהעֶרט דֹעָם דאָזיגעֶן נאָמען 1, , , צי 

איז דײַן טאַטץ אַ פּאַכֿטעֶר פֿון גיִטעֶר ? א 

- = דאָס געַזפֿט פֿון יונגעָל איז געֲװאָרעֶן פֿינסטער אוּן עֶר האָט נאָר 

- גִיִט געֶעֶנטפֿעֶרט. 

: -- צי רײַן פֿאָטעֶר אין אַ פּאַכֿטער אין קאַמפּאַניאַ ראָמאַנאָ, דוד 4 

-- איִך האָבּ ניַט קײַן פֿאָטעָר, האָט דאָס יוּננעֶל געעֲנטפֿעָרט. 

- אֶבֹּעֶר רײַן מוּטעֶר, קֵינר טײַנס, לעֶבּט, ניִט װאַהרג 

-- איך האָבּ ניט קײַן מוּטעֶר, 

- = -אֶרעָם, אֶרֹעָם קֵיִנד !.,. דוּ װעֶסט עֶרנעֶץ ניט געָהן, יוּננעָלע-- 
האָט דֹעֶר דאָקטאָר געזאָגט, אוּן ראָס געַזיִפֿט פֿון קינד איז בּאַלך פֿרעָה= 


לק געװאָרען.. 


- - דוּ העֶרסט, מײַן טאַן } 
! = אוֹיפֿץ אוֹיבּעֶרשטעֶן עֶטאַזשׁ האָט מעֶן נעֶהעֶרט דאָס טופּעֶן פֿון ‏ 
קּלײַנע פֿיִסלעֶך, 

/ - די קלײַניטשקע. לויפֿט אַרוּם, זי האָט ניט געװאָלט זיך לענעֶן 


= == שלאָפֿען, בּיִז זי װעֶט זעָהעֶן דעָם אֶרעָמעֶן יּנגעָל, איִך האָבּ פֿעָרשפּראָ 


כעָן, אַז איִך װעָל איָהר דאָס עֶרלוֹיבּעָן, 
- - אַלזאָ,. בּרעֶנג זי אַהעֶר, -- האָט דֹעֶר דאָקטאָר געָזאָגט, 
| ראָס יוּנגעָל האָט נעֶטרוּנקעָן געשמאַק אַגלעֲועָל בּוליאָן, דעֶרװײַל 


= === האָט זיִך די טהור געַעֶפֿעֶנט מיט אַגעְרוֹישׁ אוּן עֶם איז אַרײַנגעלאָפֿען אַ 


קלײַן, דרײַ:יעהריג מעֲדעֲלעָ, איַן אַ לאַנגעֶן נאַכֿט:העָמד, איהר װאוּנ: 
רעֶרשעָנעֶם פּנים'ל איז געֲוועֶן ר מיִט געֶקרײַזעֶלטעָ לאָקלעך, 
אוּן די בּלוֹיעָ אוֹיגעֶן האָבּעַן געֶבּליִשצעֶט פֿון אוּנטעֶר רי לאַנגע בּרעֲמעֶן, 


,די קלײַניקע האָט געשלעֶפּט אוּנטעָר'ץ אֶרֹעָם אַגרוֹיסעָ קאַץ. 


- דערזעֶהעֲנדיג דעָם יוּנגעָל, האָט זיך דאָס קלײַנע מערעלע געשװיִנר 


וע בּעהאַלטעַן היַנטעָר די פּלײַצעס פֿון פֿאָטעַר , אוּן שלעפּעֶנריג איהם בי 


רי פּאָלעָם פֿון ראָק,. האָט זי נײַניעריג געקוּקְט אוֹיפֿן אונבּעקאַנטען יוּנגעֶל, 
| = - וי לעכֿעָרליך זעָנעֶן רי קֵיִנדעֶר !-- האָט געָזאָגט די מוטעֶר מיִט אַ 


גַּעַלעָכּטעֶר -- עַמיִצעֶר האָט איָהר געזאָגט, אַז ס'קאָן זײַן, . זי זאָל נאָך 
2 אַמאָל בּעֶקוּמעֶן אַ כּרודעֲריל , אוּן װעֶן די ניאַנקע האָט איָהר דעֶרצעָהלט, 
- = אַז הו האָסט. געבּראַכֿט אַ יוּנגעָלע, האָט זי בּעַשלאָסען, אַן דאָס איז 


נעָוויִם דֹעֶר פֿעַרשפּראָכֿעַנעַר בּרוּדעָר'ל, און * האָט זיך געפֿרײַעֶט, און 
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לסוֹף יעצט,, . ר אָמאַ! פֿאַר װאָס רערסטו נאָר ניִשט צוּ דעם דאַזנען / 
אַרעֶמען יונגעלע, ‏ װעלכּעֶר אוָז שיַער ניס דעָרפֿראָרעֶן געֶװאָרעֶן הײַנט בײַ.. 
: יָאַכֿט ט 

אֶצעָר ראָמאַיס פֿיִנגערלעך האָבּעָן זיך דערװײַל פֿעָרטיפֿט. אי - חי 1 
קעֶשׁעֶנעֶם. פֿון דאָקטאָרס ראָק,, װאוּ זי פּֿלענמ געוועָהנליִך געפֿינען אַ. + 
צוּקַעֶרקע. הײַנטיגעם מאָל האָט זי געֶפֿונעֶן אַזש צװײַ צוּקעֲרקְעָם, אוּן חי - 
דאָזינע מציאָה האָט אֹיָהר צוּגעֶנעֶבּעֶן מויט, האַלטענדיג כּסדר רי פּאָלעם 
פון פֿאָטעֶר, איז זי . פּאַמעָליִך צוּגענאַנגען צוּ דער קאנאַפּע אוּן אַ װאָרף ‏ 
נַעֶנעֶבּעַן רֹעָם יוּנגעָל אײַן צוּקַעֶרקְעָ. עֶר האָט עִם אױפֿנעהױבּעַן טיט אַ 
טמײַבֿעל, אױיפֿגעמוּנטעָרט דאַרורך, האָט די קלײנע טאָכטעֶר הוה'ס אָנ 
געָהוֹיבּעֶן פלאַכלען ; 5 די 
-- בּיסט אַ יונגעלע ? : א 

דאָס יניעל האָט אַ שאָקעל געָטהון מיט'ן קאָםּ אוּן וּן געַשמוֿעָלט.. 4 

-- אַ בּרַוּרעָריל ? א. 

דער שמײַכעל איּז פֿערשװאונדען געװאָרעָן פֿון יונגעָלס געזיִבֿט, 

-- האָסט מיך ליעב } 

טרעָרעְן האָבּען זיך בּעֶויִעֶן אין די אוֹינען פֿון ינגעָל, 

-- שטענדיג,- שטענדיג זאָלסטו מיך ליַעבַּעַן! 

איִבּעֶר'ץ געזיכֿט פֿון יונגעל האָכּען זיך נעַק קײַקעלט טרעֶרעֶן, 

דער דאָקטאָר, טי זײַן אוֹיפֿרעָגונג, האָט געפֿרעַנט: 

דאָרט,. איַן קאַמפּאַניא ראָמאַנאָ, - האָסטוּ אַ שװץסּטעריל, אַ אָל 

-- נײַן , מײַן הערר, 

- אפשר אַ בּרוּדעריל ? | 

- אוךְ. ,. איִך האָבּ קוינעם ניִט - האָט געענטפֿערט ו דאָם. +י 

מיט 3 װײַגענדיגעֶר. שמימע. 


-- דו װעסט בלײַבעַן בּײַ מיר אוֹיף שטענריג - האָט געװאָנט עָר / 


ראָקטאָר ,. טוליעֶנו יָג. דאָס יונגעל צוּם הארצען. 

- דאָקטאָר ר אָז עָלי!- האָט אױפגערופֿען וײַן פֿרוֹ, אָבּעֶר זְעַהעַנ- 
ריג. דאָס עֶרנסטע געַזיִבֿט פֿון מאַן, - איז זי פֿערשװיגען- נעָו ואָרעֵן אוּן זיַך 
אומנעדרעהט -טום קינד , 

- שוין צײַט שלאָפֿען : קלײַנע ו ׂ 

אֶבֹּעֶר דאָס קיַנד האָט געֶפֿונעֶן טּייזעֲנד הירוצים, זי טוּז פֿריַהעֶר 
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ול קעִין. 9 
אױפָֿסען - די צוּקעֶרקע, אי אָנשפּיַלעָן מיַט דעָר קאַץ, רעֲדעֶן -מיטין 
בּהוּדעְהיֵל,. אוּן קריאת:שמע בּעַדאַרף מעַן אוֹיךְ לײַעַנעָן, 7 

-- טאָ לײַעַן דאָ,. מײַן ליִעבּ קינד -- האָט די מוטעָר געואָנט, אוּן רי 
- :קליַנע,, מיט דֹעַר קאַץ. אוּנטעָר . אײַן אָרֹעָם אוּן די. צוּקעָרקע אוּנטער'ץ 
- = אַנּדעָרעֶן,. האָט צונױפֿגעַלעגט. די העֶנטלעך, א ג יג בּננבה אױפֿץ 
יּננעָלי, האָט זי אָנגעֲהוֹיבּעַן זאָגעָן ראָם נאַכֿט=געבּעט וְ 
עִם איז אַריבּעֶרנעָגאַננעָן נאָך אַ-שעה אוּן איַן שמובּ איַן געװאָרעֶן 
- און ‏ גאַנצען שטיַל, אין דאָקמאָרם. קאַבּינעֶט האָט די געֶנעצעֶנריגע קאַץ 
א אוֹיסגעֲצוֹיגעֶן פֿאַר'ץ קאָמין , אוּן דעֶר דאָקטאָר , זיצעֶנדַיג. איַן - טיַעפֿען 
פֿאָטעַל , האָט זיַך צוּגעֶרעֶרט צוּם אֶמעֶמעֶן פֿון יונגעט , דער. אָטעָם איז 
געַװאָרעַן גאַנץ רוהיג , : דאָם ‏ יוּנגעָל איז אײַנגעשלאָפֿען  ,‏ דאַן איַז דעַר 
= דאָקטאָר צוּנעָנאַנגעָן צוּ דעֶר קאַנאַכּץ, 0 
: אפילו מיַט פֿערמאַכֿטע אוֹינעָן איַז ראָס געזיכֿט פֿון ינגעַל. געוו 
- - ואונרעֲרליך שען . דאָס איז געֲוועֶן אַ מיפ  ,‏ װעָלכֿעָן די מאַלעֶר נעָהמעֶן 
נעֶרן, -צוּ מאָהלען מלאָכים אֶדעֶר הײַליגע, אוּן פֿון װאַנעָן שטאַמט עֶר ! 
פֿין קאַמפּאַניאַ ראָמאַנאָ, אַנ'אָרט פֿון אָרעֶמקײַט, נוֹיט, קראַנקהײַטען אוּן 
טוֹים , 


- - דַעָר דאָקטאָר האָט אָנגעֲהוֹיבּעָן טראַכֿטען װעַנעֶן זײַן קלײַנץ טאָפֿ. 
מִּעֲריֶל., װאָםס איָהר לעב איז בּיַז יעֶצט געָוועֶן בּסדר װי אַ ליכטיגעֶר 
שטראַהל פֿון דעֶר ן, אוּן וועֶגעֶן דעם יוּננעָל 7 האָט שׁוֹין פֿעָר: 
| זוכֿט אַזוֹי פֿיעל צרוֹת , | 

|| -אוּן דאָך ,. װעָר װײַס - האָט עֶה געֲמֿרטַכֿט -- אוֹיב. אַמאָל װעָט. 
יט אוּנזעֶר קלינע. ראָמאַ.,.. חס וחלילה ! 

 -‏ דאָם. יוּנגעָל האָט זיַך איבּעֶרג עֶדרעָהט אוּן געלאַכֿט אוֹיף אַ קוֹל, 

- = - אָרעֲמער קלײַנעֶר ! עֶר האָט שוֹין פֿעָרגעַסען אָן אַלע צרוֹת, 

- = אפּשר האָט זיִך איָהם גַעֶחלוֹמט וועגען דעָם שעָנעַם לאַנד, װאוּ עָר 
האָטָ געַשמיפֿט מיִט אַנדעֲרעָ קיִנדער איִבּעֶר פּאָמעָראַנצען:פֿעַלרער ! יש 
אפשר האָט יעֶצט זײַן מוּטעָר אין היִמעָל געֶבּעָטעֶן גאָט, עֶר זאָל בֹּעָי 
שיּצעֶן איָהר נעֲליבּט קינד, װעלכֿעָם אי הרפ עֶלעָנד אוּן אײַנזאַם 
אין דעֶר בּרײַטער הלט : 

אָ, דער געָװויְן פֿון די קיַנדעֶר ! דעָר געװײַן פֿון די שװאַכֿץ, אונ. 
שולרונ קרכּנוֹת פֿון דעָר שלעָכטעֶר געועָלשאַפֿטליכער אָררנוּנג } . 


יש 


געְרוֹיש אוֹיף דֹעֶר נאַס, דֹעֶר דאָקטאָר האָט אוֹיפֿגעֲהוֹיבּעַ 


כֹּח אַ ליִער פֿון ,קאָלענרעַ", 


4} 


לעֶך אי זײַנע עֶראיְגֶרונגע : יא דעם א 
װאָהגם יעֶצט, האָט 5 אַפילג יי אל 


טי עי דער פּאַפּסט יו פי י 
צװיִשעָן זײַ אַ שלוֹם,,, רעָרנאָך אַרוֹױיסטרײַבּוּנג, נויט,. 
נאָמעֶן א נײַץ בּעֶשעָפֿטיגוּנג, אַ וו צוונשען קן, 


אַ קינד, רי יט א וק ול א אוד געוו אלו 
װאוּנדעָט האַרץ ! | 0 
די ראָזיגעָ עָראוִנעָרוּנגעֶן ונ איבּעַרג ריע : 


אוּן אַרוֹיסנעָקיקט הכ פֿעָנסטעֶר אוֹיפֿץ נאַס. רֹעֶר שנע 
אוֹיפֿגעָהערט צוּ פֿאַלען,. די לבנה האָט געלאַכֿט העָל, די ז 
אָהן בּלעֲמעֶר האָבּעַן געװאָרפֿען אַנ'אײַרעַלעֶן שאָפקן א 
טעֶר פֿלעכע פֿון דער עָרֹר. 2 

ניִט װײַט פֿון הוֹיז האָט אַ נרופע גל ונ 1 


דעֶר דאָקטאָר ר אָז עִל! האָט אַראָבגעלאָזם דעם אֶר 
נוּטעֶן רי לאט , אַרֹפֿגעַלעַנט אַ צאַרטעָן קוּש אוֹיפֿן 
און געָגאַנגעֶן אך לְעַגעֶן שלאָפען.. 7 


-האָל קעֵין. 11 


ערשטע טייל. 


די הײַליָגע רוימיִשע מלוכה, 
. 


| עֶס איז געֲוועֶן דעַר לעַצטעֶר טאָג פֿון לעַצטעָן מאָנאַט אין לעַצטעַן 
- = ואָהר. פֿון יאַהרהוּנדעֶרט . דער ,הײַליגעַר פֿאָטער* (דֹעֶר פּאַפּסט) האָט 
- אַחוֹיסנעֶגעֶבֶּן אַ בּעַפֿעָהל אוּן געֲרוּפֿעָן אַלע זײַנע טרײַע קיַנדעָר, זײַ זאָלעַן 
קוּמעָן פֿײַערעַן דעָם יוּבּיַלְעָאוּם איַן רוֹים, 
8 עַם זענעֶן טאַקי אָננעֲקוּמעַן אַ מעָנגעַ מעָנשֶן פֿון דעָר גאַנצעֶר 
0 - וועָלט .. 

כּרי. צוּ. בּעֲנעָננעֵן פֿײַערליַך דאָס נײַץ יאַהרהוּנדעָרט, האָט זיף ‏ 
- האָס פֿאָלק צונױפֿגעזאַמעָלט אוֹיפֿץ נרויסעָן פּלאַץ פֿון ;הײלונען -פּעטעָר", 
יל האָבּעָן דאָרט פֿעַרבּראַכֿט די גאַנצעָ נאַכֿט. װעָן דער עָר: 
- שטעַר שטראַהל פֿון פֿריָהמאָרגען. האָט אָנגעֲהוֹיבּעֶן בּעַלײַפֿטעַן דֹעָם דיקען 
טּומאַן, האָט מעַן. געָהעָרט אַנ'אוּנאויפֿהעָרליכֿץ קלאַפּעָרײַ פֿון װעַגעָן, 
! - מימ װ; עֶלכֿע רי מעַנשעַן פֿון רי אוּמגעָגעֶנדעַן פֿון רוֹים זעָנעָן אָנגעֲקיּמעֶן 
- = מאַסעַנװײַז איַן דער 7 שמאָרט , : 
דעֶר טוּמאַן האָט זיַך געֲקוֹיקְעֲלט אוּן אוֹיפֿגעֲהוֹיבּעֶן איַן דער הוֹיך, 
- = אוּן פּאַמעַליך האָט זיך איַן מזרה:זײַט געַוויִזעֶן אַ רוֹיטעֶר קרײַז פֿוּן דעָר 
אוֹיפֿגעֲהעָנדעָר. זוּן, . פּלוצלינג האָט עָרגעֶץ איַן דער הוֹיִך אָנגעֶהוֹיבּעַן 
- קליַנגעַן אַ גלאָק  ,‏ אוּן אַ װײַלע נאָכעם האָבּעָן איִהם געָעֶנטפֿעָדט אַלעָ 
- גלאָקעַן איַן רוֹים,. 
| = דעֶר עָרשטעֶר שטראַהל פון ו רער אוֹיפֿנעַהעֲנדעֶר זוּן איַז געָפֿאַלעֶן 
אוֹיף דֹעָםּ נאָלדעָנעם צלם פֿון דֹעָר סט. פּעַטער-קַיִרכעָ; נאָכֿדעָם האָט 


פן פא 


זיך דאָס ליכֿט אַראָבּנעָנליטשט איבּעֶר די װײַסע װענד, אוּן ענדליך א 
2 געפֿאַלען אוֹיף דֹעָם ים פֿון מעָנשליכֿץ געשטאַלטען, װעלכע ועגען 
עֶשטאַנעֶן אוֹיפֿין פלאַץ, : 

דאָפּעָלטע רײַהען מיליִטעֶר זעַנעָן נעַשטאַנעָן אויפֿץ פּלאַץ, אײַן .- 
רײַהע האָט וי איַן אַ האַלבּעַן ראָד אַרוּמגענוּמעֶן דֹעֶם פּלאַץ, פון וי 
בּראָנזעֶנעָ טוֹיעֶרעֶן רעכֿטם, בּיַז דעֶם גליזקען:טוּרם ליַנקם, יט 
| = דאָ האָט בּעֶדאַרפֿט דורפֿגעהען די פראָצעֲסיץ פֿון פאפמט, 0 : 
װאַטיקאַן (דֹעָם פּאַפּסט'ס פּאַלאַץ) בִּיז דעֶר קירכע פֿון ,הײַלינען פּעטעֶר". - 

די צװײַטץ רײַהץ סאָלדאַטען האָט איבּשרנעשניִטען דעָם פּלאַץ, - 
פֿון דעֶר נאַם בֹּיִז דעם הופּט:אַרײַנגאַנג אין קירכע. 7 

וועֶן דער זײַגעֶר האָט אוֹיסג עֶשלאָנעֶן זיִעבּען, האָט מען געעפֿענט / 
אַלע אַרײַנגענג, און אַשטראָם פֿון מענשען האָט אָנגעֲהויבּען אַרײַנפֿלוסען = 
איַן דעֶר ריַעזעדינער קירכע, 5 

צוֹים עֶרשטעֶן זענען גענאַננען רי אק (װאָס זענעַן געקימען 
צוּ פֿוּם פֿון דעַרװײַטעֶנס), נאָכדעַם אַ גרופּע מעֶנשעַן מיט פּנימ'עֶר װי פון 
בּראָנן, מיט אַ גראָבּעֶן אוֹיסועָהעֶן, אָנגעְטהוּן איִן שעָפּסען-פֿעל, 

נאָכֿדעֶם װיִערעֶר אַ גרוּפּץ פֿון נװאַפּאָליטאַנישע פֿרוֹיעֶן , מיִט הייטע - 
טיכלעך אוֹיף רי קעֶּ, מיִט א מעַנגע קאָראַלעָן אוֹפֿן האַלו אוּן כּליצעֶנרע - 
ש, איַן ד! האָר, נאָך זײַ איו געָנאַנגעָן אַגרופּע אֶרּעֶטעָ לײַט, די 
מאַנספּעַרזאָנעֶן איִן רויטע פֿלאַנעָלעֶנע מאַנטלעֶן, אוּן די פֿהויעֶן, , מײַפּטענם ‏ 
אַלטעָ-אין שװאַרצע קליידעֶר און. שװאַרצע װאואַלען אוֹיפֿן פּנים, ‏ מיט 
יעֶרעֶר גרוּפּץ מענשען איז גענאַנגעֶן אַ נלח, אַלם פֿיהרעָר, אוּן אָפֿטמאָל 
עֶפּעֶם אַ הַעָכֿעֶרעֶר גײַסטליכֿעָר מיט. אַ בּרײַטעֶר װאָלעטאָװעֶר סטענגע אוֹיף - 
דֹעָם שװאַרצעֶן מאַנטעֶל, אֶבּעֶר מײַסטעַנם האָט מעֶן געזעָהעֶן אנ'אײַנפֿאַכען - - 
גלח, אַנאָבּגעריִטענעִם, ניט קײַן אָבּגעַנאָלטען , װאָס זײַן גלחיש מעֶנטעֶלעָ - 
האָט געְהאַט אוֹיף זי די שפורען פֿון פֿיעל רֹעָגעָנֹם, אוּן רי שװעֶרץ 
שטיוועָל זעֶנעֶן געֲוועָן שטאַרק 8 אע 

זײַגעֶר אַכֿט. איז אָנגעֶקוּמעֶן אַגרופּץ מעֲנעֶר אוּן 0 , װעֶלפֹעַ 
האָבּעֶן געַטראָגען פֿאָהנען מיט פֿעֶרשיערעֲנץ געֲלֹעָ אוּן א אוֹי8=. 
שריפֿטען, דאָס איז געֲוועֶן אַ דעָפּוטאַציע פֿון די פֿראַנצויזישע אַרבּײַטעָר, 
ועֶלכֿעָ זענעַן געֶקוּמעֶן געֶבּעֶן כּבוֹר ר פּאַפּסט אוּן וֹיסגערופֿעָן ‏ או. 


האַל קעין. 3 : 2 
! = דער , הײַליגעֶר פֿאָטעָר* איז אַ פֿרײַנד פֿון די דעָמאָקראַטעֶן אוּן אַנ'אַפוֹטרוֹפוֹם 
= פֿון די אַרבּײַטער , 
יט װעָן עַסּ האָט געשלאָגעֶן נײַן א זײַגער, . האָבּעֶן. דורך די מעָנשעָן= 
= חװאַלעם אָנגעֲהוֹיבּעַן זיך דורכשטופּעָן העַררעֶן אין פֿרעַק אוּן ראַמען. איַן 
| לאַנגע. שפּיצעֶן פוואואַלקעס , איִנטעֶר וועלכֿע עָם האָבּעַן בעונקעל מײַערע 
ברילאנטען. מיט זײַ זעַנען גענאַנגען סטוּרעַנטעַן, שיִלעֶר פֿון די פּאַפּסטליכֿע 
שילען, אָנגעטהון אין רוֹיטע, בְּלוֹיעָ אֶרעֶר גהינץ קלידער, , מאַנכֿע. אין 

- פּורפור:רוֹיטע גלחישע מאַנֿטלען , װעַלכֿע האָבּעֶן אוֹיף די טרֹעָפּ פֿון קיַרכֿע 
= אויסנעועָהען װי אַ בּלוּטו ְנעֶר שטראָם, - 
הטער זײַ ‏ זעַנען. גענאַננען הײַהען. פֿון . מניִשקעָם  ;‏ שװאַרצע, 
- אראב עלאַזענע. קאפ--ורען האָבּען זי אין גאַנצען בּערעָקט רי געַזיִבֿטעָר, 
עֶנדְליך אין אין פּרעַכֿטיגע. מונדירעֶן מיט יע אָררעָנֹם געַנאַנגעַן 
דער דיפּלאָמאַטיִשער קאָרפוּם פֿון ואַטיקאן. 
אינווענדיג אי -די. קירבע סט, פֿעַטעֶר שׁוֹין געווען איִבּערפֿולט מיט 
מענשע עך, אוּן דאַרום איָו דאָס רוֹב פֿון פֿאָלק נ; טע אױפֿין פּלאַץ, 


 -‏ מעלטר אט אויך געֲוועְן. פֿול מענשעָן, און. נאָר יעֶנעַ עֶרטעֶר,, וװעָלכֹע. די 


סאָלדאַטען. האָבּען 2 אוּן פֿעָרצײימט, זעַנעֶן געוועָן לעריג, 
- אלש בּאלקאָנעַן אוּן . פֿענסטעַר פֿון די הײַוער ; װועַלכֹץ א אַרוּם דעם 
= פּלאַץ, אי געווען בּעֶפּוּצט מיַט העלפֿאַרבּינע מאַטעָריעֶס אוּן. אין יעַדעֶן 
יל דג עװוימעַלט מענשליכֿע קעָפּ, ין 

יי 6 הָאָם וּבּיַלעָאום איז געֶוועֶן אַ גרוֹיסער יום-טוֹב , אָבּעֶר. מעַן קאָן ניט 
0 זאַנען, - אַז ‏ די נאַנצע מאַפּץ אִין ‏ בּעשטאַנעֶן פֿון בּלוֹיז פֿרוּמץ נפשוֹת 


אכ זענען געֲועֶן פיל מעַדלעֶך, װעלכֿע. מאַנצען פֿרעַהליכֿץ מענץ אין 


ער 


די 
רג 

+י 
יה - 


= לירענע זאק; קעֶן, װי אוֹיך פֿיעל פֿרעַהליכֿץ מעֲדלעֶך מיט אויסגעָלאַסענע 
= געַהפֿטעָב,.; | : יי 

נעַבּשֶן זי האָט מען נעועָהעַן מאָנאַכען, ‏ שװאַרצע, בּראַנזאָװע אוּן 
װײַפּע; אָפֿיצוְרעֶן פֿון דעֶר. אימאַליעָנישעֶר אַרמעֵעָ; מיט די װײַבּעֶר אונ= 
- טעה אַהיִם}. פֿיַעל גאַסעַן=יונג עֶן ; קעָשענע-ננבים; אָרעֶמעַ לײַט, וועלכע 
- - בּעװײַזען געקאַליעטשעטע. גליִדעֶר און שרײַען אוּן קרעֶכֿצעַן: ,שענקט יאַ 
 -‏ גראָשען , - אין נאָמען פֿון- קריסטום און דער. הײליגער -מוטעֶר !* 

אי דֹעָם: דאָויָג עַן פֿעֶרשירעָנפֿאַרבּיַנעָן ים פֿון מעַנשעַן אוו געוועֶן 


= די. האָטעַלעֶן, . א מענגע מאָדעָלעֶן-מעַרלעַך אין-קורצע קלײַדלעַך אוּן קאָ: 


14 


אַ נאַנצע אַרמעֵעָ פֿוּן אוֹיסלענדעֶר : ילנֶר , אַמעֶריִקאַנעָר, פֿראַנצויזעַן, 
פּאָליאַקְעֶן, היִשפּאַנעָר, עֶס אי געוועַן אַנ'אמת'עֶר טוּרם פֿון בּבּל ; מען 
האָט דאָרט געֲקאָנט העָרעֶן אַלץָ שפּר וע | פֿון דעֶר װעַלט, אַלעָ , 
דיאַל; עֶקטעֶן, 

אַלעָ פֶֿלקְעֶר פוּן מזרח. אוּן פֿוין מערב, פֿון דרוֹם אוּן פֿון צפוֹן, 
האָבּעֶן זיך צונױפֿגעזאַמעָלט דאָ, איַן דעֶר אײכּיְגעֶר שטאָרט , צו הע ? 
דאָם זעֶלטעֶנעַ יוּבּיְלעָאוּם פֿון נײַעם יאַהרהוּנדער, 


11 


עִן אַרֹיפֿנעֶקראָכֿעָן אוֹיף יעַרעָן העָכֿעַרעַן אָרטבֿ - 
ַפֹּעָם. א ע לעס האָט געָפֿוּנעָן אַנ'אָרט אופֿין פּאָסּטאַמענט 
פֿון אַזײַל, האָט עֶרעָרם מיִט איהרע הבר'טעָם , װעלכֿע זענען נעֲשטאַ-. 
נעָן ניַרריגעַר, אוּן געָפֿרעָגט וועַגעַן אַלסריַנג זײַעֶר יי 2 (פֿיה-עֶר), 

-- יאָ, יאָ, דאָס איז דעַר װאַטיקאַן -- האָט געֲואָנט דער פֿיַהרער, 
אָנװײַזעַנדיַג אוֹיף אַנ'אוּנגעֲהיֹיעֵרעָם געַבּיִדץָ --- דו ציַמעַרעַן פֿוּן פּאַפּסט 
געַפֿיַנעַן זיך אוֹיפֿץ דריַטעַן שטאָק. דעֶר קאַררינאַל, דעָם פּאַפּסטום ‏ 
שמאַטם:סעַקרעָטאַר, װאָהנט. אוּנטען . פֿון דאָרט קאָן מעָן, דוּרך אַ פּרי: 
6 נאַנג, זיִך בּעֲקוּמעֶן צוּם פּאַפּסט, דאָרט געפֿיַנט זיַך אויך אַפֿעַר. 

רגעָנעֶר דוּרפֿגאַנג צוּם פּאַלאַץ פֿון הײַליגע | מלאָך". 
---צי דער פּאַפּסט בּעֲנוּצט זיַך טיט יי גאַנג? 

--- נײַן , צײַט דעֶר פּאַלאַץ. איז געַװאָרעָן דעַר אײַגעַנטום פֿון קעַניָג,. 
זַעֶנעֶן איִבּעֶרגעֶריִטעֶן נעֶװאָרעַן די בּעֶציְהוּננעֶן מיַט'ן װאַטיקאן, - 

אָ, צײַט דאַמאָלם האָט זיַך אַלסריַנג איַבּעֶרנעָכּיִטעַן ! אַ מאָל פֿלעַגט. 
דעָר פּאַפּכט , אַרוּמגעָרוִנגעָלט פֿון קאַרדינאַלען און ‏ בּיִסקופּעֶן, געָהעַן - 
צוּם הײַלוגען פּעַטעֶר* בּײַ'ם דוּנערען פֿון פּוֹיקעַן אוּן שיַסערײַ פֿוּן אַרמאַטען.. 

הײַנט האָט מעַן עִם אֶבּנעַשאַפֿט . דעָר הײַנטְגעָר פּאַפּסט װאָלט 
געָרן אוּמגעקעָהרט די אַלטעַ מנהגים, אֶבּעֶר װאָס קאָן עַר מאַכֿעַן ? אַפּילן 
אין זײַן בּעפֿעָהל, װעַלכֿעָר רוּפֿט צוּם יובּילעָאוּם, בּעַקלאָנט עֶר זיַך, װאָס 
עֶר האָט פֿערלאָרעַן זײַן װעַלטליכֿץ מאַכֿט, װעָלכֿע װאָלט איָהם עֶרֹלוֹיבּט, - 
אוּמצוּקעהרעַן רי אַמאָליִגץ פּראַכֿט פֿון דעַר הײַליגער שטאָרט רוֹיִם. 

--- גלוֹיבּט מיָר, אַז אַזוֹי איַז רוֹים אוֹיךְ זעָה- שעַן ! -- האָט אוֹים. 


7 : = האָל קעֵין. 15 
יש עֶן דאָט פּרײַלײַן , װעָלכעָם שטעֲהט אוֹיפֿן זײַל -- און װעֶן עָם ועָט 
= אָנְהוֹיבּעֶ די אילומינאַציץָ... : 
-- זאָגט מיר נאָר, + מײַן פֿרײַנד --. האָט זיַך צוּ איָהם געַוועָנדעָם {. 
דעָם מײַרעָלס 8 פֿאָטער --- װי אַזוֹי איז דאָס נעֶשׁעֲהעַן ‏ רוֹים האָט דאָף' 
נַעֶהעֶרְט צוּם פּאַפּסט -- אַ יאָ ז פלוצלונג זענעֶן נעקוּמעֶן די איִטאַליעֶנעֶר 4 
- צוּגעַנוּמען רוֹים אוּן זי געָמאַכֿט פֿאַר דעֶר הוֹיפט:שטאָדט פֿון איטאַל; ?' 
א" --- איאָ 5 
כ אט די צײַט דאַמאָלס איז דֹעֶר , הײַלונעַר פֿאָטעָר" אַ געפֿאַנ: 
- געַנעֶר אין װאַטיַקאַן, איִז אַרײַנגעַקוּמעָן אַהין אֵלם אַ ר אוּן 2 
: יע אַ טוֹיטעֶר , הײַנט װעָט עֶר צוּם עֶרשטעָן מאָל זיִך װײַזעֶן 
די גאָטעֶן פֿוּן רוֹים, 
2 -- הײַסט עָם, וועֶלעֶן מיָר אֹיָהם יעָצט זעָהעֶן אין אַרעֶסטאַנטעָנ 
- -קְּליַדעֶר 4 
= == -- רעד נים קײַן נאַרישקײַט ! צו ‏ מײַנסטו, אַז דו װעָסְט זעַהען 
זײַנעַ קַעַטעֶן אוּן די שטרוי, אוֹיף װעָלכֿעָ עַר ליענט ? דֹעַר פּאַפּסט אין 
=דאָך אַ דעָניָרעָנדעָר,. אוּן האָט זײַן הוֹיף װ! אַ קײַזעָר. 
- - - געָוויִם,,. געָוויִם, דֹעֶר פאַפּסט איז אַ קעָניָג ,. אוּן אַרוּמנעֶריַנגעֶלט 
= מיַט קאַרדיַנאַלען, קאַמַעֶרהעֶרדעֶן, שװײַצאַרעָן, גװאַרריעָ, ‏ עֶהרעֶן=וואַך 
אוּן פּאַלאַץװאַך, װועַלכֿעָ היִט טאָג װי נאַכט די װאַטיקאַניִשעָ געֶרטנעָר , 
| = פונקט װי אַ מאָל נעָהמט עֶר אָן יעֶדעֶן טאָג דעָם קאַרדיַנאַל-סע: 
- קרעמאַר; - אונמאָל איַן / װאָך - דעֶם צעֲרעֶמאָנִיעַ-מיַסְטעָר ‏ א, ז, װ, אין 
- פֿאָדעָרציִמעֶר העָנגט אַלאַנגע רשימה, אוּן. יעָדעֶר האָט אַנ אָנגעֶשריבּעֶנע 
שעה, איַן װועֶלכֿעֶר עֶר בּעַראַרף זיָך שטעֶלעָן פֿאַר'ץ פּאַפּסט , 
== --מאָ. פֿאַר װאָס רופֿט אֹיָהר איָהם אַרעֲסטאַנט? 
האל עֶר אוִז אַרעֶסטיִרט1 עֶר קאָן ניִט אַרוֹיסקוקעַן,. אפילו דורך 
זײַן פֿעַנסטעָר, אויף דעָם דאָזיגעָן 23 פֿון צװאַנציִגסטעֶן סעָפּטעָמבּעָר,. 
= װײַל מעַן קאָן אוָהֶם נאָך בּעֶלײַרינעֶן, -- נאָט װײַס, װאָס עֶס וועֶט נאָך. 
אַרויקומעָן דורך זײַן בּעווײַועֶן זיִך הײַנט , 
- אָהאָ, יעֶצט פֿעֶרשטעָה איך שוין! 
- אוֹיף יעֶנעֶר זײַט ריַהעָ פֿון סאָלדאַטעֶן זענעֶך געַשטאַנען פועל 
- קאַרעֶטעָם, איִן אײַנעֶר פוּן זײַ אי נעֶזעֶסעֶן עָפֹעָם אַנ'אַלטעֶר פֿראַנצויו, 
: אל דינט אין ן פַיְליטעָר, עֶנטקעֶנעֶן דעָר זון האָכּעַן געַבּלשיצעט זײַנע 


סנ 


ויִלבּעֶרנֹעָ האָר, . אוּן ר. צלמים מיִם די אָרדעַנס אוֹיף זײַן בּרוסט, נעַבּען 
דעָם טהירעַל פֿון קאַרעֶטץ איַז געָשטאַנעָן אַ יוּנגעָר, עַכמער הױמער, 


אָנגעָטהוּן זעהר אַנשטעָנריַג, מיַט אַ גראָכעַר מאָרדע, מיָט שװאַרצעָ אוֹיגעָן - 


אוּן ' שװואַרצע געֲריכֿטץ האָר , 
--אָ, יאָ! - האָט געַזאָגט דער פֿראַנצױז, - פֿיעל װאַסעָר איז שוין 


אַריִבּעַרגעָלאָפֿעָן צײַם דאַמאָלם, אֹיָהר פֿרעָנט, אױֹבּ הוֹים האָט זך או= . 


בּעֶרגעֲבּיִטעֶן ? גאַנץ שטאַרק! אַפּילוּ דעָר. דאָזיִנעֶר. פּלאַץ איז נעָעֲנרעֲרֹּּ 
געַװאָרעֶן; דאַמאָלם און ניט געֲוועָן יעִנעֶר פאַלאַץ דאָרט -- אֹיָהר זעָהט ? 
דאָרט, װאוּ אַזוֹי. פֿיעל מענשעַן זיצעֶן אױפֿן בּאַלקאָן,. -' 


דעָר פֿראַנצוֹיז האָט אָנגעָוויועֶן אוֹיף אַװײַטעַן אָרם, װאוּ ס'איו 


געַשטאַנעַן אַגעַבײַרע, עהנליִך צוּ אַ טורמע, די אוּנטערשטע פֿעַנסּטעָר 
זעַנעָן געוועָן פֿ עֶרשטעֶלט מיט ‏ אײַזעָרנע קראַטעָם , אי טוֹיעֶר איז 


געַשטאַנעָן אַלאַקײַ, איַן אַ רוֹיטעָר קלײַדוּנג, מיִט אַ צוגעַפּאַסטען קאפּעַ= 


לוּש, אוּן א האַנד האָט עֶר געהאלטען אַ לאַנגעֶן -שטאָק מיָט אַ זיִלבּעֶר= 
נעֶר גאַלקע : ' 
א װײַסט ניִט, װועָמעֲנם פּאַלאַץ איז דאָס ? 

- עֶר געֶהַעֶרט צוּ בּאַראָן בּאָניֵנ אָ, דער פא רויִצעָנדעֶר פֿון מינן= 
כטאָרעֶן:ראַט. אוּן דער מיָניַסטעַר פֿון אינעַרעַן, 

-- אַזוֹי 4 אוּן איָהֹר װײַכט , צוּ וועָמעֶן עֶר האָט אַמאָל נעָהעֶרט 1 

-- שײַנט /מיָר, צוּ רֹעָם עֶנֹגלישעַן קאַרדיָנאַל װאָלסײַ, 

- און - מײַנע צײַטעָן האָט עֶר געָהעָרט צוּם פֿאָטעָר פֿוּן הײַנטינעֶן 

כאַפּסט,. צוּם אַלטעַן בּאַראָן לעַאָנעָ! 
- לעַאָנע! - אַזױ הײַסט װירקליך דעָה פאפסט. ‏ . - 
- דעֶר אַלטעֶר בּאַראָן איַז געֲווען אַ בּאַנקיֶר אוּן געהאַט א קרומען 


כֿיס, איַך נגעֶדעֶנק, איך האָבּ איָהם געֲָועָהן אַ מאָל, מאַקי. דאָרמ בּײַם 
מויעָר, עֶר האָט אוֹיםנעָשטיגעַן פֿון קאַרעֶטעַ, פֿעֶריּיִעָלט איַן אַ פּעָלץ, . 


נון אַגאַנצע דוץ לאַקײַעַן האָבּעָן נעַטאַנצט אַרוּם איָהם, מיט אײַן פֿום 


איַז עָה שין געָוועַן איַן קברּ, אוּן אַלעָ 0 האָפֿנוּנגעֶן האָט עֶר געָלעָנט 


אֶר אוֹיפֿץ זוּהן , 
,מײַן זיהן -- אַזֹי פֿלעַנט עֶר אָפֿט זאָגעָן - װעט זײַן דער רײַכֿסטעַר 


איַן רוֹים, - רײַכֿעָר - פֿון פֿיִרשטעָן, אוּן וועָט אַלײַן שילרוג זײַן, אוֹיבּ עֶר. 


װועָט ניָט וועָרֹעֶן פּאַפּסט, 


א 
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2 4 האָט עֶר טאַקי אוֹימנעָפיִהרט. ‏ / 
 - - - { !‏ =אָבּער ניט מיט דעָם װעֵנ, װאָס דער פֿאָמעֶר האָט ט געָרעָּעַנט - 
| = נאָך זײַן מוֹיט האָט דעָר זוהן גלסדינג' פֿעַרקױפֿט אוּן בּיַז אײַן - נראָשען 
- צומײַלט אַרעָמץַ לײַט , אוֹיף אַזאַ אופן איִז רעֶר פּאַלאַץ אַרײַנגעפֿאַלען אין 
די העֲנד פֿוּן 'עֶרִשטעֶן מיניִסטעֶר. פֿוּן אימאַליעָן, - דעָר אַפּיקורם, װאָס 
אַלוֹיבּט ניט אין קריסטוס 
| - אַלזאָ איז דער פּאַפּסט חַנוּטעֶר מעָנש? 
-- עֶר איו גאָר קײַן מעָנש: ניַט, נאָר אַ מלאָך, עֶר טראַפֿט. נאָר 
- צעֶנעַן די בּעריִהמטקײַט פֿון דעֶר קיִרכֿע אוּן װועָגעֶן גליק פֿון יוּנגעֶן דוֹר, 
פֿאַר אַהעָלפֿט פֿון זײַן פֿעָרמעגעַן האָט עֶר אוֹיסגעֶבּוֹיט יי טען פֿאַר - אָרעמעַ 
קַינדעָר. בּעזוּנרעָרם פֿאַר יוּננלעֶך זאָרנט עַר מיט נרוֹים כאַרמהערצינקיַט- 
די אוֹיגעֶן פֿון יוננעָן. רוֹימער האָבּעֶן זיך אַריַבּעָרנעטראָג עֶן פֿונ'ם 
- פֿראַנצוֹיז אוֹיף אַ קאַרעֶמקְָ, געֶשפּאַנט איַן אײַן פֿעָרר, װעַלכֿע 8 שטל= 
- העַן יע איַן. שאָטעַן. פֿון אַלטעָן פּאַלאַץ. ‏ אינװעֲנדיג איַז געָועֶסען 
- א העֶרר,. איִן אַ שװאַרצען װײַכֿעָן הום, אויף איָהם איז ניט געֲוועֶן אַפּיל 
פּײן. אײַנצונעֶר אָרדעָן, - אוּן דאָך האָט זײַן אָנקוּמעָן דעָרװעֶקט א 
אױפֿטערקזאַם? קײַט,. אַלעֶמעֲנם אוֹיגעֶן האָבּעָן געֶקוּקט אוֹיף איָהם , 
-- העֶרט !-- האָט װײַטעָר נעֶרעָדט דעֶר אַלטעֶר פֿראַנצויז -- איך װעָל 
! אײַך עִפּעִם זאָנעַן, דאַן װעָט איהר דעֶרקעַנעֶן װעֶר איַן' פינזאַ, אוּן 
אוֹיבּ עָמיִצעֶר ווע אײַך נאָכֿדעָם זאָגעֶן עָפּעָם אַנרעָרש, מעֶגט איָהר 
- שװעָרען, אַו עָר אי אַ ליננעָר. איִך הײַם דעָ רײַטאָן, איך ביִן געווען 
8 קאפּטאַן און פאפּסטליכֿען- מ ְליטער . אין דֹעָם טאָג, וועַן די איִטאַל= 
= = יעָנעֶר זעֶנן. אַרײַנגעָקוּמעֶן איַן רוֹים, - בּיַן איִך פֿעַרװאוּנדעָט נעָװאָרען, 
= אוּן די דאָזנגעָ וואונר האָט זיך קײַנטאָל ניִט פֿעָרהײַלט, מײַן פֿרוֹי האָט 
- = אַעַװאָהנט - איַן װעֶרסײַל, אוּן װעָן זי האָט בּעָקומעֶן די ידיעה, אַז איִך 
0 : יָן, פָֿרוואונדעָט, איָן רוֹים פֿעָרלאָרעֶן, איַז זי קראַנק ‏ געואָרעֶן פֿון 
- - ענמת-נפש, יעָנעָ נאַכֿט אין בּײַ אונז געַכּאָרעֶן געֶװאָרעֶן אַ זיהן, די פֿרוֹ 
! איז געֶשטאָרבַּעֶן, אֶבּעֶר פֿאַר'ן טוֹיט האָט זי אַרוֹיסגעָרוּפֿעֶן אַגלח, 00 
יכה האָט געֶטוֹיפֿט דאָס קינד װיַ געהעריָג! 
דְעֶר יּנּגעֶר רוימעֶר האָט ניט געָהעָרט. זײַנץ אוֹיעַרעָן זעָנעֶן געווען 
פֿול מיִם די װעָרטעֶר ,דוד ראָסי? --,דוד ראָסי", װַעֶלכֹעָ דעַר גאַנצער 
| המון האָט געֶטראָנעֶן אוֹיף די ליַפּעֶן אֶהן אוֹיפֿהעַר, 
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יי עאה טע ר הי ר ר עב לטב 


-- אוּן דאַריִבּעָר -- האָט װײַשעֶר געֶרעֶדְט דֹעָר פֿראַנצױו- האָבּ 
איך איִן צװאַנציג יאָהר אַרוּם געָװאָלט, אַז פײַן זהן זאָל געָהערען צו 
דֶּעֶר יט גװאַרדיע 

עֶן בּעֲקוּמט פאט | ניט מעָהר ונ; הוּנדעָרט פֿראַנק פֿעַנכיע. אַ 
0 =/ פּאָרװײַ שטעָהט מעֶן שטענדיג אוֹיף דער װאַך בּײַם הײַ:! 
ליגען פֿאָטעָר, עֶס ועֶנעֶן געוועֶן ניט מעָהר װי דרײַ לעריגע שטעֶלם : 
אוּן איִך האָבּ ניך אוֹיף אוין טאָג פֿעֶרשפּעטינט . 

, איך הי ועָהעֶן דעם הײַלוגען פֿאָטעָר", האָבּ איר געאָנט,. 

אוּמזאָנסט*--האָט ג עָעַנטפֿעָרט דעֶר סעקרעמאַר - די שטעלען זעַנעַן 
שׁוֹין פֿעָרנוּמעֶן ,, אוּן דעֶר הײַליגעֶר פֿאָטער װעָט זײַן אוּנצופֿריערען". 

,עֶרלויבּט מיִר נאָר, אֹיָהם זֹעהע," האָבּ. איך נעָבּעֶבעַן. 


מעֶן האָט מיָר עֶרלוֹיבּט , דעָר פּאַפּסט אי געָועַן שטארק אין כּעט, ‏ / 


- פֿאַר װאָס -- פֿרעָגט עֶר-- האָט אוהה איף = אנ 
שטעלעָם זעַנען שוֹין פֿעַרנומען } 0 


-- מיַר האָבּעָן געזאָגט - עֶנטפֿערעֶן די שררוֹת. -- אֶבּעֶר עֶר האָט זיך = 


אײַנגעַשפּאַרט אוּן דוּרכֿאוֹים. פֿעָרלאַנגט, מעֶן זאָל אֹיָהם צולאָזעָן צוּ אײַעֶר. 

הײַליגקײַט, : 
דאַן איִז דעָר פּאַפּסט בּלאַס געװאָרעָן און איז אוױפֿנ{שטאַנען, כּרי 

מיך משלח װײַן, אֶבּעֶר איִך האָכּ מיך אָנגערוּפֿעָן: ;װאַרט אַװײַלע, 


הײַליְגעֶר פֿאָטעָר,. צי נעֶדעֶנקְסט דו די געֶשּכֹטע מים דֹעֶר פֿר פֿון ‏ . 


פינהם, װאָס איִז בּעֶשריִבּעֶן איַן שמואל ! 
| --- נוּ,. איז װאָס ? : : 

- זי האָמ אֹיָהר זוהן אַנאָמעָן געֶגעַבּעֶן איבּבוֹד. (אום:כּבוד), װײַל. 
זײַן פֿאָטעֶר אין געֶפֿאַלעֶן דעַמועלבען טאָג איִן מלהמה אוּן דעָם אָרון קוֹרש - 
האָט מעָן נעָנוּמעֶן אין געָפֿעֶנגניִש. : : ר 
-- על כּן! 

-- צי. אײַעֶר הײַליַנקײַט געָדעָנקט ניִט, װאָס פֿאַר אַ אָנ איז הײַנט 1 ! 
הײַנט איז דֹעֶר יאָהרצײַט פֿונ'ם מאָג, װעֶן די איַטאַליעָנעֶר זעַנעֶן אַרײַן 
איִן רוֹים דוּרך , פּאָרטאָ פּיאַ", אוּן רעָר פּאַפּסט האָט פֿעֶרלאָרעָן רי הל= 
ליַגעַ שטאָרט ! דאַמאָלס בּיִן איִך פֿעָרװאוּנדעָט געֶװאָרעֶן, אוּן די װאוּנר 
האָט זיך קײַנמאָל גיִט פֿעֶרהײַלט , אין רעמזעֶלבּעֶן טאָג איז מיַר געֶבּאָרעָן 
געוואָרעָן אַ זוהן,, אוּן זײַן מוּטעֶר,, שטאַרבּעֶנדיג , האָט איָהם אַ נאָמעֶן נֹץָי 
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6 געֶבַּעַן. אי-כּבוֹר , װײַל מ'האָט צוּגעָנוּמעְן דֹעֶם אָרוֹן=קירש. אוּן ס'אן 
פֿערדוּנקעלט נעַװאָרען דעֶר רוּהם פֿון ישראל , 


| - אוּן' װאָס האָט. דֹעֶר פּאַפּסט דאַרוֹיף געֶעֶנטפֿערט ? 
- - מאָנסיניאָר -- האָט דֹעֶר פּאַפּסט געואָגט צוּ זײַן סעַקרעָטאַר-- 


- = מעקט-אוֹים עַפֹעָם אַנאָמעֶן אוּן שרײַבּט אַרײַן ,אי כּבוֹר דע רײַמאָן". 


די אוֹיגעֶן פֿון אַלטעֶן פֿראַנצוֹיז ועֶנעֶן פֿול געֶװאָרעֶן מִיִט רער 


- = אַבּעָר דעָר יונגעֶר. רוֹימעַר האָט געָזאָגט נאַנץ טריקען : 


| -- צי װײַסט אֵיָהר ניט, װעֶר איָז יעָנעֶר מאַן איִן רראָשקע, ‏ װעָלכֿע 
שטעָהט אוּנטעֶר ידעָם בּאַלקאָן, װאוּ עָם זיִצעֶן אזוֹי פֿיעל ראַמען + צי זאָל 


= װײַן דוד ראָסי 


-- דוד ראָס:, ד עָ ר אַנאַרפֿיסט 
-- אַזוֹי. רופֿט מעַן איָהם, צי איָהר קעֶנט איָהם ? 
: - נן , עֶס פֿעָרשטעָהט זיִך, אַז נישט איך האָבּ נאָר געֲלעָועֶן זײַנע 


: 8 אַרטיק קלעַן , 


| א יאָ, | זײַנע ‏ אַרטיִקלעָן ‏ איַן ,מאָרגעַנשטערן" צוּג עֶהעֶן זיך איַן 


= גאַנץ אײַראָפּאַ.. אוּן יו בּעָוואוּסט אין פּאַריז װי איַן רוֹים, 


-- איַך װויַיס קײַן זאַך ניט וװעֶגעְן דעֶם מענשען, אוֹיסעֶר , אַז עָר 


= איַז אַ שונא פֿון הײַליגען פֿאָטעַר . 


= - עֶר האָט בּרעה, רעָרלאַנגען הײַנט אַפַּעֲטיִצִיץָ דֹעָם פּאַפּסט, 
== -- ס'אוז אוּנמענליך + 
- צי האָט איָהר ‏ װעָגעֶן דעָם ניִט געֶהעֶרט? אָט ר: דאָויגץָ אַלָ. 


0 מעֶנשעֶן , מיט רי צײַפֿעֲנם, זעֶנעֶן זײַנעע חברים, 


רעַרעֶנריִג, -האָט עֶר אָנגעװויזעֶן אוֹיף אַגאַנצץ רײַהע מקנשען,. װעָלט 


- כֿץ שטעָהעֶן נעבַּעֶן דעָר דראָשקע, - אוֹיסעַר צײַכֿעֶנס אוֹיף רי רעָק, האָבּעָן - 
זײַ אוֹיך א פֿעָהנדליך מיִט אוֹפֿטריפֿטעַן + ,גאַריִבּאַלרײַם קלוב", 
,,מאַרײַנים קלוּב" אוּן. ,ד! רעֲפּוֹבליִק* , 


-- אײַעֶר גוטערפֿרײַנר  ,‏ דעֶר אַפּיקוּרס-- האָט עֶר געֶזאָגט, װײַזעָג: 


: רינ מיט'ן. פֿונגעֶר אוֹיפֿץ פּאַלאַץ פֿון. מוניסטעָר--האָט אַרופֿגעָלעָגט אַני. 


!= אָבּצאָהֵל אוֹיף בּרוֹיט, . כּדי עֶר זאָל קאָנעֶן בּוֹיעֶן מעָהר קריגםשפֿען, 


אַלזאָ איַז ר אָ סי אַרוֹיס מיט אַ קאַמפּף געֶגעֶן איָהם, 
,לעָג אַרוֹיף אַנ'אָבּצאָהל אוֹיף אַלץ, װאָס דוּ װויַלסט - האָט עֶר נעִי 


יע וט - אָכֹעֶר ‏ ניַט אוֹיף דעָם, װאָם אין רי אײַנצוגעָ עֶרנעֲהרוֹנג פֿון פֿאָלק, : 


רב יי יק : 2 יפל יכו עדב 


עֶר האָט זעָהֶר ריכֿטיַג נעזאָגט, סאיו אמת, אוּן ראָך האָט עֶר 
פֿעַרשפּיַעלט. איַן די צײַטוּננעַן, - איַן פּאַרלאַמעַנט ,. אין קװירינאַל {רלַר 
פּאַלאַץ פֿון אִיִט הי קעֲניַג), - אַלזאָ װיָל עַר יעַצט בַּעַטעָן רחמים 
בּײַם פּאַפּסט, אַז עַר זאָל עֶרלוֹיבעַ דעֶר קירכֿץ, צוּ שפּיַעלעַן רי אַמאָ: 
ליִנע ראָלע פֿון אַפֿעָרמיַטלעָר צויִשעַן דעָם אֶרעֲמעֶן אוּן גערריקמען , 


אוּן צװיַשעָן דעָם רײַבעָן אוּנטעָרדריַקער ! מיט אײַן װאָרט : עָר ואָל פּראָ: ‏ 


מעֶסטיַרעֶן קעֶגעֶן דעָם מיליַטאַריָום, ‏ װעָלכֿער געהמט-ארום נאדץ אנא 

פּאַ. און. איַז די גרעָסטע פּלאָג פֿון דעָר מענשהײַט, 
-- דאָס. איַז אַנ'אוּנזין ! : 
-- גַזוֹי מײינט איהר ? * 


- צוּ. װועָמעַן זאָל זיַך דער פּאַפּסט װעֲנדעָן! צוּם קעֲניע פֿון די 
איַטאַליעָנעֶר. װעַלכֿעָר האָט בּײַ איָהם אַרוֹיסגעֲריִסעַן די הײַליָגע שטאָרט? ‏ 


צי זאָל עֶר איהם בֹּעֶטעֶן, אוּן דעֲרצוּ נאָך אוֹיף א בּקשה פן זי 
גרַעָסְטעָן לינא ? 7: 


-- אוּן איָהר גלוֹיבּט מאַקי, אַז דוד ראָסו איַו אַ שונא רֹעָם פּאַפּמט} 


-- דֶר עָרגקטער שונא אין דער נאַנצער װעלט, 
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דֹעֶר מעֲנש, אוֹיף װעַלכֿעַן דער פֿראַנצױ} האָט! געװאָרפֿען אַואַ פַֿ- 


דאַכֿט, איַז זיַך געֲזעֶסעָן רוּהיָג איִן דראָשקע, - איַן שאָטעַן פֿונ'ם אע 
פּאַלאַץ פֿון בּאַראָן לֹלָאנ בּײַם עֶרשטען בּליק האָט עֶר אוֹיסנעַועָהעְן ‏ - 
מּי אַמאַן פֿון אַ יאָהר דרײַסיג, : מיט א אָבּגעֲנאָלט געַױיכֿט, מיט - 


: 


גרוֹיסע. שװאַרצע אוֹינעַן אוּן געֲדיבֿטע שװאַרצץ האָר,. די טונקעָלע אוֹינעָן - 


האָבּעֶן געֶקִיקְט עֲרֹנעֶץ איִן רעַר װײַטעָן, װי אוֹיף יעָנעָר זײַט װעֲלט { אוֹיף 
זײַן געַזיִכֿט איַן נעֲלעָגעֶן אַ גרוֹיסע עָנטשלאָסענהײַט, אוּן ‏ וײַן שמײַצעֶלעַ 
אי פֿול געֲוועָן טיט זוסקײַט אוּן נעֲװיַועָן, אַו דֹעֶר בֿעֶנש בַּעֶיִצטַ 
אַ ואַרעָם האַרץ, 

װעֶן דוד ראָ ס יַ האָט זיַך נאָר בּעַויַועָן, איו װי אַנ'עֶלעַקטריִשׁעֶר 


פֿונק דוּרכֿגעפֿלױגעַן דוּרך דֹעָם גאַנצעָן המון, פֿיִהלעַנדיַג, אַו אַלע קיקען. 


אוֹיף איָהם, האָט ראָסו אַרוֹיסגעָנוּמעֶן אַלעָגגליִך בל 8 אָנג; ָהֹיבּען 
עָמעָם. שרײַבּעֶן אוֹיף די קניִע, | :: 


"אה" 
צ 


5 
6 
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: 
5 


= 
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|- דאָס פֿאָלק / װעלכֿעִם האָט אוָהם אַרומגעָרינגעָלט--האָט זיִך פֿעֶר= 

קִיִרצט די לאַנגװײַלע אוֹיף. פֿערשידעֲנעָ אוֹפנים, אײַנעֶר אַ הוֹיכֿעֶר טאַן, 

יט צוּשוֹיבּעֶרטץ האָר, האַלטעֶנִדְיַג אַפֿלאַש איַן האַנד, האָט זיך פֿעֶרנ;נם 

ימִיט גרוֹים דרך-ארץ פֿאַר דעָם אײַנגעֲכּויגעֶנעֶם דוד ראָס: אוּן אוָז אַרוֹיפֿ: 

נעַקראָכֿעַן אוֹיף די קאַזלעם, וואו דעֶר קוטשער זיצט. 

דאָס . איִן געֲווּעְן אַניאמת קינד פֿון פֿאָלק; אונטעָר רעֶר מאַסקע 

פון גרויזאַמקײַט איז - געֲוועֶן פֿעַרבּאָרנען אַנוּט האַרץ, װי בײַ אַקֵיֵנר.. 

יקוקעַנדיג אוֹיף איָהם, האָט מעֶן זיך ניט געָקאָנט. אײַנהאַלטעֶן פֿון געלעם; 
י קה , אוּן דער המוֹן, װאָס האָט איָהם אַרוּמגעֶריִנגעֶלט, האָט טאַקי גֹעָפ - 
: א פֿון גאַנצען האַרצען. מען האָט דעֶרקעֶנט, אַז דִיעזעֶר װאונדעָרליבֿעָר 
מענש איז בעליִעבּט בּײַים פֿאָלק, ‏ מאַנכֿעָם. מאָל האָט דעֶר שרײַבּעֲנדער 
אױפֿגעהױיבּען דעם אײַנגעֶבּוֹיגענעִם קאָפּ אוּן מיט אַ שטילעֶר שטיָמע איָהם 
בעַפֿאָהלען. צוּ בּערוהינען. זיך; 

- בְּרוּנאָ ! 

- דער גרוימער קאָפּ האָט זיך דאַן אוֹיְנעֶדרֹעָהְט צוּ ראָסי'ן מיט אַ 
- מינע, ‏ גלײַך וי עֶר בַּעֶט פֿעָרצײַהונג,. אֶבּעָר איִן א װײַלץ אַרוּם איָז עַר 
צורוק געָװאָרעַן. דערזעַלבּעֶר , װאָס פֿריהעָר ,. 22 

-- אַך, װיַ הײַס! -- האָט בּרִוּנ אָ. אױסגעשריַעַן אָבּװישעֲנריג 
יי שװיַם פֿון. שטעֶרעֶן מיִט אײַן האַנר, אוּן איִן דעָר צװײַטעַר געָהאַל: 
שעַן די פֿלאַש, : 5 

- -= נוּ, -אוִז הײַנט אַ היַץ ! אפשר װיִלסטוּ, ‏ בּרוּדעֶר, חאַפּען 
: - דו. װײַסּט, אין. די פֿרומע-פּפּרים שטעָהט געֶשריֶעבּעָן: עועֶן אַנ'אָרעַמעֶר 
 |‏ טענש טײַלט זיַך מיט אַנ'אָרעֶמעֶן =- דאַן לאַכט נאָט?, דאָס העלפֿט צוּם 
: 4 טאָג , צײַט די רעניְרוּנג האָט אַרוֹפֿנעַלעַנט אַנ'אָנצאָהל אוֹיף זאַלץ . 

= הערר ֿאָלדאַט, . צי קאָן איִך אײַך דינעַן? -- האָט עֶר, אוֹים? 
!= געשריַען אוּן אוֹיסנעָשטרעֲקט די פֿלאַש צוּם פּאָליציאַנט, װעלכֿער שטעהט 
ײ דעֵר זײַט, איהר װיִלט ניִם ? נאַטיָרליך ! איך בּעט איִבּעַר אײַעֶר בֹּבוֹר , 
איַך האָבּ שטאַרק פֿעָרגעַסען,. אַז דעָר אַלטעַר קוקט יי אונו--- האָט 
בר וב אַ. צוגעֲנעֲבּעֶן, אָנװײַזעֶפֿדיַג מיט'! פֿוִנגעַר אוֹיפֿ'ץ פאַלאַץ פֿוּן עֶרשטעַן 
םי טעֶר -- עֶר װעָט 18 נאָך אָנקלג אַנעָן, אַז איִך װיַל רעיפ אַ 

!-פּאָליציאַנט. | 
= שאַדם נאָה ניט ! : 


שי 
1 

א 
: 


: --- קיקָּט נאָר אוֹיף יעֶנע שענע דאַמעַן אויפֿין בּאַלקאָן ! זײַ טראכטען = 
נאָר אעָנעַן זײַעַרעָ שענע היַטעלעֶך . וועֶן מעֶן זאָל פֿעָרקױפֿעַן נאָר אײַנעם - 
פֿון די פֿונקעָלנדע שטעָרעַן, װאָס זײַ טראָנעֶן אוֹיף זיך, װאָלט מעַן גע 
קאָנט ניָט אײַן | פֿאַמיִליע דעַרנעהרעֶן. .. אַזוֹי, . אַזוֹי, רײַכֿע:לײַט וע 
איָהר שטענדיג האָבּעֶן, אֶבּעֶר אוֹיף יעָנעֶר װעלט װעָט אַלץ זײַן קר 
-- צי האָט אֹיְהר נאָך ועֲניַג פֿרײַהײַט? -- האָט = 
עָפֹּעָס אַ קול פֿון פֿאָלק, יי 
-- אָ, מיַר האָבּעָן טאַקי פֿיַעל פֿרײַהײַט, אָבּעֶר מיר וזעֶנען יי 
יעָנעֶר חונד פֿון האָלעָנֵדעֶר, ,נעָראָ ! האָט האָלעֶנדעֶר געָזאָנט צוּ זײַן - 
הונד -- דוּ בּיִט פֿרײַ. . -- װאָהיַן זאָל איִך געֶהעֶן 4 האָט געפֿרעָנט רעֶר 
הּונר, --- , בּיָוט פֿרײַ"--- האָט נאָפֿאַמאָל האָלעֲנרעַר געָזאָגט, = אע 
װאָס װעֶל איַך עֶסעֶן 4" -- ,איִך האָבּ דאָך ריר אײַנמאָל געָזאָנט, אַו הי - 
ביוט פֿרײַ?, . אוֹיף מאָרגען האָט מעֶן געֶפֿונען דעָם געפנר'שען הונר אין ‏ - 
גראָבּעֶן. --- , צי איַז דאָס מײַן שוּלד ? האָט זיך הער עֶר אש ר 2 
איך האָבּ דאָך איָהם געֶג עֶבּעֶן פֿרײַהײַט?, 1 
איַן דעם מאָמעָנט האָט דֹעֶר זײַגעֶר אויפֿין טורם ם פֿון סט, פנ 
קיַרכֿע. געקלונגען נײַן , 
- - שוין בּאַלד! -- האָט בּ רוּנ אָ אוֹיסגעָשריען -- דֹעֶר פּאַפּמט / 
איִן זעֲהר פּינקטליך, קוקט אוֹיף יענעֶר אוּמרוּה פֿוּן זײַנעָר, זי װאַרפֿט ויך- - 
היַן-און:צוריק שוין פֿוּן דהײַ טוֹיזעֲנד יאָהר. זי האָט שוֹין געָועָהעֶן פֿאַר 0 
ניך פֿיִעל זַעַלמעֲנעַ זאַכֿעַן, אַ יאָ? און שטענריג זעָהט זי אוֹים רי ועֶלבּעָ ‏ . 
װאַרפֿט זיך אוּן װאַרפֿט זיך, איָהר געהט גאָר:ניט אָן, װאָס אונטען קומט:פֿאָר, ‏ - 
עָפַּעֶם אַנ'אַלטיטשקער האָט זיִך דעֶרװײַל דורֿגעשטופּט דורפ'ץ עֲולם. י. 
אוּן נעַנאַנעַן צוּ דער דראָשקע, דעֲרועְהעֲנדיג איָהם, אין דוד ראָסּי ‏ / 
אוֹיפֿגעַשטאַנען אוּן אוֹיכגעְצוֹינעֶן צוּ איָהם רי האַנד. דעָר אלטנטעקער- 
הּאָט זי אָנגענוּמעָן שװײַגעַנדיג. 
--=. װיִלסט רעַדען מיַט מיַר, פֿאָטעֶר ? א 
--- יעֶצט קאָן איִך ניט -- האָט דֹעֶר אַלטעֶר געַעֶנטפֿעָרט און יו 
שִמַיִמּעָ האָט געַציטעָרט, די אוֹינען זל:ען אָנגשַנאָסען געװאָרעֶן מיט טרעֶרעןי 
דור ר אָ ס י איַז אוֹיסנעשטיָגעֶן,. אוּן כּמעט װי מיִט געָואַלד געַצואוב ‏ / 
אעָן דעֶם אַלטעַן, עֶר זאָל זיַך זעצען אוֹיף זײַן אָרט, | 2 
-- איך בּיִן געָקוּמעֶן פֿון קאַר אַר י, אוּן װען איַך עַל זא אץ. 3 


י 
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0 לאר הם, אַז איך האָב געֶועֶהעֶן דוד ראָסי אוּן געֶרעָרט פיט איָהם, 
װעַט משָן פּיר נישט װעלען גלויבּעֶן , 

: פּלוצלינג איז געװאָרעָן עִפעֶס א בּעְוועֶנוּנג. אַבְּפֿעֶהלעֲנרץָ שטימע 

- = האָט אוֹיכגעֶשריִעֶן ; ,אין אַ זײַט !, אוּן דור ראָסי , װעֶלכֿעֶר איו געָשטאַ- 

- - פשָן נעבּעֶן קּאַרעֶטקְץָ, איַז שיִער ניִם אוּמנעֶװאָרפֿעָן נעָװאָרעַן דוּרך דער . 
! אָנגעֲקוּמעֶנעֶר גרוֹיסאַרטיג עֶר קאַרעֶטץָ; אַ פֿעָטעֶר שי װעֶלכֿעֶר 

אוְז געֶועַסעֶן אוֹיף רי קאָזלעָם , איז געַוועָן אָנגעֶטהוּן אין אַהעָל. :רויטע 
ליורעִיעָ מיט גאָלרעֲנע פּאַסעַן . 

יע דאָס רוּנקעֶלע געֶזיכֿט פֿון דוד'ן אי נאָך פֿיַנסטעֲרעֶר געֶװאָרעֶן, 

? וי דוּרך עָפֹּעִם אַ שטאַרקע אויפֿרענוּנג,. אֶבּעֶר איַן אַ װײַלעַ אַרוּם האָט עֶר זיך 

| = רוֹהיָג אוּמגעֶדרעֶהט צוּם אַלטעָן, אוּן גאָר ניט אַ קוק געֶנעֶבּעֶן אוֹיף דֹעָר , 

װועָלכֿע זיצט איַן קאַרעָטעָ, ‏ - 

ׂ דאָס איז. געֲוועֶן אַ דאַמע, אַ הוֹיכּע, 1 געֶכּוֹיט . איְהרע געריִפֿטע 
האָר זעֶנעֶן. געוועֶן שװואַרץ געקרויזעלט אוּן רי שאַפֿוַרענע אוֹיגעֶן האָבּעַן 
געָגלאַנצט שטאָלץ אוּן פֿרעָהליך, די קאַרעטע האָט זיך געֶשטעֶלט בּײַ'םּ 

= צופֿאָהר, און דֹעֶר לאַקײַ האָט זיך טיִעף געֶכּוקט אוּן צוּנעלאָפֿעָן צוּם 

א טהירעל. פֿון קאַרעַטע, 

{ = = די. דאַמע אי אויפֿגעַשטאַנעַן, אוּן פֿיַהלעַנדיג אוֹיף זיך ר בּליִקעַן 

- = פֿון פֿאָלק, האָט זי נעָקוּקט אַרוּם זיך 6 שטאָלצץ בּליִקעֶן , 

2 אַרוּם איָהר האָט געָהעָרשט אַ טיַעפֿץַ שטיעלקײַט , אינ'ם בּליִק אוּן 

- = געָלעֶכטעֶר פֿון ריַעועֶר פֿרוֹי האָט זיַך געפֿיִהלט א זיכֿעָרהײַט, 

 -‏ דאָס אוז ניִט געֲוועֶן קײַן טּיִפ , - װעֶלכֿעָן. די אַרטיסטעֶן געבּרוֹיכעֶן 

- = צוּ אויסדריִקעֶן דעָם איִדעָאֵל פֿון אונשולך, פון רער יונגפֿעָרנשאַפֿט, נאָר 

,.. אַגרוױֹיסאַרטיגע אוּן שטאָלצע געשטאַלט פֿון אַ װעָלטליכֿעָר דאַמע‎  { 
זי האָט פֿון זײַדעֶנעָם קיִשעֶלע איַן קאַרעָטעַ געֲנוּמעֶן א קלײַן שװאַרץ‎ = | 

- - הַינטעלץָ;. מיִט אַבּלוֹיעֶן בּאַנר אוֹיפֿץ קאָפּ , אוּן האַלטענדיג איָהם אוֹנ 

- = טּעָר'ן האַנד, איַז זי פּאַמעָליִך אוֹיסגעֶשטיִגעֶן פֿון קאַרעֶטעָ אוּן אַרײַנגע= 
= = גאַנגעֶן אי { פאלאן. עֶרשט דאַמאָלס האָט דעֶר עילם אֶנגעהוֹיבּעֶן שטיל 
| = שעַּטשעֶן ; 
א - דאָננַ ראָמאַ! דאָננאַ ראָמאַ! 
- = דעֶר דאָזיגעֶר נאָמעָן איַז געשוואומען איכּעָר די חּאַלעָס פוּן דע 
- ים פּעָנשׁעָן,. איַנעָר האָט איָהם איבּעֶרנעֶנעֶכּעֶן דֹּעָם צװײַטעָן יי. 
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עָר בּאַראָן האָט איינג; עלאַרען צו זיַך זײַנע פֿרײַנר,, כּדי זײַ זאָלעַן 


פֿון די פֿיַנסטעָר אוּן בּאַלקאָנעֶן פֿון זײַן פּאַלאַץ קאָנעַן זעָהעַן הי פּהאָצע= ‏ 


פיץ, ‏ אײַניגע ועַנעַן שוֹין געֲקוּמעַן אוּם יו ב אע דעֶר. עֶרשטעֶר ‏ אי 


געֶוועֵן דער אַטעריקאַנ:שקַה געָזאַנדטעָר, געֶנעֲראַל אָר טל עָר מים זײַן 
פֿרױ, בְּאַלֹד נאָך זײַ אי געקוסען עָר 0 געָזאַנדטעֶר , פֹּעַר 
עָוועָליִן וויַו עָ, מיט זײַן פֿרו, ' 


בּײַם פּאַראַדנעם צוּפֿאָהר האָט זײַ עָמפּפֿאַנגעֶן דֹעֶר שװײַצעֶר א 


זײַן אוניפֿאָרם; אוֹיף רי טרעָפּ װיִערעָר-- לאַקײַען אין געַלע זאָקען; איץ / 


פֿאָדעַרציִמעַר -- נײַע לאַקײַעֶן טיט אָנגעַפּוּרעָרטע פּעָרוּקעָן; אוּן איִן עֶר- 
שטעָן זאַל-- דעֶר קאַטעָרדיַנעַר פֿון בּאַראָן, פֿעַליִקם, אין אַשװאַרצעָ 
פֿראַק,. מיט אַ שטילעה שטימע האָט עֶר געֲואָנט; 

-- דעֶר כּאַראָן בּעֶש אום פֿעַרצײַהונג אײַעֶר עֶקסעָלעַנץ! אין בּעֲרַ. 
טונגס=זאַל איז עָר יעָצט בּעשעֶפֿטיגט מיִט אַ פּאָר מיַניסטאָרעַן, אָבֹּעַר ער 


-האָפֿט, צו עֶנדיִנעַן איַן אַ פּאָר. מיַנוּט, . אײַעֶר עֶקפעַלעָנץ װעָט עֶרלוֹיבּעַ 


אַרײַנגעָהעָן. איַן רי לאָזשען, 
- אַהאַ! דעֶר בּאַראָן האָט, אַלזאָ, - צוּנױפֿגעַרופֿען אַ בּעַראַטוּננ, נֹע- 
נזָראַל? - האָט זיך אָננעָרוּפֿעַן דעַר עֶנגליִשעַר געָזאַנדטעַר, 
-- װאַהרשײַנליך עֶפֹּעֶם אַ בּעָראַטוּנג  ,‏ װעָלכֿץָ איָו נוֹגע צוּם הײַנטי= 
געֶן טאָג , אַ װײִכֿטיגע, װאָם מעָן קאָן ניִט אָבּלעַנען - האָט געַענטפֿעָרט 


דעֶר געָנעָראֵל אָרטלעָר , - זײַ קעֶנעֵן דעָם בּאַראָן +--האָט עָר געַפֿרעָנט, 


וועֶנדעֶנדיָג זיך צוּ דעָר פֿרוֹי פֿון עַנגלישען געָואַנרטעֶן. 


אֶבּעֶר די פֿרוֹי האָט נאָךָ אַ פּאָר. מאָל נַעַועָהעֶן דעָם בּאַראָן. איַחר 


פאַן איָז עֶרשט ניִט לאַנג. אָנגעֲקוּמעַן אַהַעֶר, אוּן אַלדינג איַן רוֹים אי 
פֿאַר זײַ געָוועֶן נײַ אוּן אוּנבּעקאַנט , 

- עַר איִז אַ נרוֹיסעֶר מאַן,. אוֹיבּ ס'איז אמת , װאָס מען יי ול 
געֶן איָהם, 

- אַ גרוֹיעָר 3-- האָט געַזאָגט דער אַמעַריִקאַנעַר -- אי יאָ, אי נײַן, 
צָס ועָנרט זיך , פֿון װועַלכֿען שטאַנד:פּונקט מעֶן כּעטראַכֿט די זאַך . לוט עָר 
פײַנונג פֿון זײַנע פֿרײַנר איַן דֹעֶר בּאַראָן בּ אָניַלי דֹעֶר גרעסטעֶר מענש 
איַן גאַנצעֶן. לאַנר --גרעֶסעֶר פֿון קעֶניג, אַ צוּ-גרויםעָר 8 וי פֿאַר 


+י. 
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= - איטאַליעֶן, דאָס איַז אַ מַעֶנש, וועֶלכֿעֶר קאָן אַזֹי. פֿועל בּעֶפֿעָהְלעֶן,. אַז אַלע 
מוּזעֶן איִהם פֿאָלנעַן. אַ מענש פֿון אוּנגעָוועָהנליכֿע פֿעָהיגקײַטעָן,. אונגע 
הויעָרעֶן שט גאָלין- אוּן. שמײינ-רײַך, אוֹיסְעֶר דעָם, שטאַמט עֶר. פֿון זעָהר 
אַנאַלטעֶר פֿאַמיליע , עֶר איז דּעֶר אָבּנאָט פֿון דעֶר אַרמעֵע, ‏ אוּן האָט אַזאַ 
- מאַכֿט, אַז עֶר. פֿיהרט דעם פּאַרלאַם מעַנט, - אוּן זאָגאַר רעִם קעַניָג 1 מַעֶן 
זאָנט, אַז דֹעֶר קעֲניָג. װיַל איָהם געֶרן מאַכֿעָן פֿאַר דיִקטאַמאָר., אוּן דאָם 
פּאַרלאַמעַנט איז גרײַט, צוּ מאַפֿעַן איהם אוֹיפֿן גאַנצעֶן לעכען מיַניַסטעֶר, 
אַזוֹי איִז. אײַן געַזיכֿטס-פונקט, -סֹעֶר עְוועָליִן. 
-- אוּן דעֶר צװײַטעֲר ‏ 

-דּעֶר געַנעָראַל אָר טל עָר האָט אונדוהיג אַ קוק נעֶגעֶבּעֶן צוּם מהור, 
װעֶלכֿץ איז פֿעָרהאַנגעֶן . מיִט אַ רײַכֿעַן - פּאָרטיעָר אוּן דורך װעלפֿע מע 
-אָט געָהעָרט ניִט קײַן רײַטליכֿע. שטומעָן, אוּן עֶר האָט װײַטעֶר געואָנט : 

- אַז רְאִם אי אַ מעֶנש מיָט ניט קײַן אײַנגעָהאַלטענעם חאַראַקטעֶר, 

- די פֿעַרקערפּערוּנג פֿון קײַזערטוּם אוּן פֿעָרשיַמעָלטע רעָגיַרוּנגס: אירעאלען ; 
 -‏ אַז דאָס איַז אַמיניִסטעֶר, װועֶלכֹֿעָה איַן גִיִכֹעָר דֹעֶר קאָפּ, אײַדעֶר די 

4 = חנ פֿון קַעֲניג, אוּן צוּ זײַן שטאַנד אי עֶר געָקוּמען נאָר אַ דאַנק דעָם, 

װאָס דער קעֲנוְג אוָז אַ שװאַכֿעָר אוּן אַבּעַרגלוֹיבּישעֶר מענש אוּן האָט כּמעט 
-מוֹרא צוּ . װאָהנען אין קװירונאַל, װײַל דֹעָר פּאַלאַץ האָט פֿריְהעֶר גע- 
- הערט צוּ די נלחים, אֶבּעָר דעֶר מיניסטעָר אי אַנ'אפּיקורס און לאַכֿט. פֿון 
- דעָם אַלעַמעֶן. 

י 1 | - צוּ נאַפּאָלעאָנ'עַן איַז עֶר עֶהנלי- דעָרמַיִט ; װאָס עָר שפּעָט:אָבּ פֿון 
- דֹעֶר עָפֿעָנטליכֿער מײַנוּנג. אוּן פֿון מענשליכֿץ רעֶפֿטע, אוּן אַזױ װי וואָל. 
טע ר איַז עֶר אַ ציַניקעֶר אוּן אַנאָפֿעַנער שונא פֿון דעָר קיִרכֿע. 

-- מיִט אײַן װאָרט, זײַ רַעכֿעֶנעֶן איָהם פֿאַר אַ גרויזאַמען טיָראַן ז 
|--יאָ,, הער עװעָליִן -האָט געֶעֶנטפֿעָרט דעָר אַמעֶריִקאַנעַר -- דאָס 
פֿאָלק וֹעָלכסט װײַם ניט, װאָם עֶס װיַל, אוּן אי איְבּעֶרֹנעֶנעֶבַּעֶן איַן די 
חַעֲנֹר פֿון עֶרשטעֶן בּעֶסטעַן ליננעֶר , דאָס פּאַרלאַמענט קריטיקירט אַלם: 
דיַנג, װאָס עֶס טראַכֿטעָןאוֹים רי, וועֶלכע שטעֲהעֶן אַן דעָר שפיץ, 
?= -- עָר מיַניסטער. איַז אַנ'אַנהענגעֶר פֿון מיליטאַריָום } 

= - דאָס איז בּײַ איָהֶם אַ מין שגעון, איָהם חלומ'ט זיִך נאָר, צו כּעַי 
יע איִמאַליען פֿאַר די העֶרשעֲריִן פֿון דעָר. נאַנצעָר 1 : 
0 - און װאָס זאָנט דאָם פֿאָלק } 7 


ראָם פֿאָלק , רוג זיך , האָט אורם א פֿאַר אק 
ליכעָ פּאָראַטקעָם, װעָלכֿץָ מאַכֿעָן אַתּל פֿון די אײַנװאָהגעָר, ‏ 

- אוּן די גײַסטליכֿץ, דעָר הויף, די אַריִסטאָקראַטיץָג 

די גײַסטליַכע האָבּעֶן פֿאַ איָהם טוֹרא, דער הוֹיף - האָש איָהם. 
פֿצַנד, אוּן די אַריסטאָקראַטיע קאָן איָהם אוֹיך גיִט לײַרעָן, - 

- אוּן פֿון דעֶסטוועֶנעֶן העָרשט עֶר איבֹּעֶר אַלעֶעֶן ! 

- יאָ, טיט דעֶר הילף פֿון אײַזעֶרנעֶם שטעקען. נאָר אוַן בֹּעָנצָהר 
האָט עֶר, װאָס איָהם אין שװעָר אויסצופֿיהרעֶן: פֿעָרניכֿטעָן ר לֹצצשץָ ‏ / 
רעָפֿטע פֿון װאַטיקאַן אוּן רעָגיַרעֶן מיִט'ן פּאַפּסט! 

די דאַמעַן האָבּעֶן זיך צוּלאַפֿט, 6 

- אוּן עֶר האָט אונז נאָך פֿעַרבּעֶטעֶן אוֹיף זײַ באַלקאָן, כרי שיר 
אָלעֶן קאָנעֶן זעָהעֶן דעָם פּאַפּסט'ס פּראָצעָסִיץָ! : 

- אפשר טאַקי דאַרוּרך, װײַל עֶר האָפֿט, אַו רְאֶם אי שײן ר 

לעֶצטע, 2 
-- פֿיִרשטין בּ עֶל לינ ! אוּן דאָן קאַמיִללאָ מוּרעָללן- האָט עָר : 
קאַטעָררינעֶר פֿעָליִקם געֶמעֶלדעֶט , א 

צָם איַז אַרײַנגעָקוּטעֶן אַ קלײַנע בּלאָנריַנע, מיט א 
שׁעָן אוֹיסזעָהעָן, ‏ עֶטװאָס ‏ שוֹין אָבּגעכּליָהט ; מיט אֹיָהר און געָנאַנגעָן אַ + . 
בּלאַסעֶר יּנגעֶר מאַן, געָקלירעט לויט דעֶר עָנגליטֶר מאָרג ריר היֹיזעַן 2 
. עָטװאָס פֿעָרקאַטשעָט , אוֹיף אײַן אוֹיג אַ בּריל, 

מעָן האָט זיַך בּעֶנריִסט װי אַלטע בּעֲקאַנטע, 0 

--איָהר געָהט אין קיִרכֿץָ, ראָן קאַטיללאָ!--פרעַנש דער אַמּע: = 
ריִקאַניִשעֶר געֲזאַנדְטעֶר דֹעָם אַרײַנגעַקוּמעֶנעָם יוּנגען טאַן . 26 
| -- איִך האָבּ געָהעָרט, ליַעבּעֶר געַנעראַל, אַו הײַנט קומט:פֿאָר א - - 
פֿײַעַרליפֿקײַט, װעָלכֿע מעֶן קאָן זעהעֶן נאָר אײַנמאָל אין הונרעָרט יאָרר, ‏ 
בּין איַך אַלזאָ געָקוּמעֶן, װײַל אוֹיף דֹעֶר צװײַטעֶר װעֶל איך ראָך שוין גע 
װיִם ניט זײַן -- האָט געֶעֶנטפֿעָרט דעָר יוּנגעֶר מאַן. . : 

- אוּן. און ועַלכֿעֶר שטימונג. זײַט איָהר, פֿיִרשטין ‏ צי דער ריח 
פֿונים קיַרכֿעַן-װײַהרוֹיך (קטוֹרת) האָט אײַך דעֶרועֶקְט צוּ קוּטעָן אַהעָר, ‏ -. 
אָרעַר עָפֹּעָם אַנדעֶרעָ, װאָכֿעָדיגעָ טאָטיַועָן+. . , / 

= אוָהר פּלוֹידעָרט, געֶנעָראֵל! -- האָש נעואָגט די קליַנע דאַפּץ און ‏ - 


2 
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םייחה === - 


איָהט זאַנפֿט 8 קלאַפּ געֲנעַנּעַן טיט דעַר לאָרנעָטקע אין אָרם - ועֶר קומט 


אוֹיף אוש מין פֿײַערליפֿקײַט צוּ מתפּלל זײַן + קײַנעֶר נים, 


; 


-- איִך בּיִן מסכּים מּיט דער פֿירשטין -- האָט נעֲזאָנט דאָן קאַ: 
| מיללאָ--- -צי קאָן מעֶן זיַנגעען דאָס טּרוֹיעֶר-נעֶנּעַם +,האָבּ רחמנוֹת" װעֶן 
- די זַעָעֶלעָ זיַנגט אַ פֿרעהליכֿען געואַנג פֿון לעבּען?} / 

- זײַ זַעֶנעֶן אַרוֹיסנעָגאַנגעָן אוֹיפֿין בּאַלקאָן אוּן 1 -װי אַגעַ: 


2 . = רוֹישׁ פֿוּן שקאָכרן. ים, 


- מעֶנשעָן געבּראַבֿט. אַהעֶר ' 
-- אָבּעֶר, אָבּעֶר --- האָט פּלוצלונג געַפֿרענט די פֿיִרשטין --- װאוּ 


6 דאָננאַ ראָמאַן 


--- אַהאַ, װאוּ אי טאַקי ד אָננאַ ר אָט אַ } האָט אוֹיך געָפֿרעַנט 


דעָר יוּנגעָר רוֹימעֶר, 


-- צי. אי מעַנליך,. אַז דאָננאַ ראָמא אל נים קומען, װעָן בּײַ'ם 


1 0 בּאַראָן איַן אַנ'אוֹיפֿנאַהמע פֿון נעָסט 3 --- האָט געֶפֿרעֶגט בּעֶלליָני מיט אַ 
= שׁעֶלטישעָן שמײַכֿעָל. 


-- וועֶר איַז דאָס דאָננאַ ראָמאַ +--האָט נעֶפֿרענט דער עָננלענרעָר , 
--- הײַלינעַר נאָט! עֶר װײַם ניָט, װעָר איַן דאָננאַ ראָטאַ, 
די נאַנצע געַועָלשאַפֿט. האָט זיַך צולאַפֿט, זעֶצעֶנדיְג זיִך אוֹיף די 
- אָנגעָגרויטע פֿאָטעַלעַן . 
+ -= דאָננאַ ראָמאַ, ליַעבּעָר העָרר --- האָט זיַך אָבּגעַרפֿען דער 


4 1 יונגעֶר מאַן --- איִז אַ טיִפ פֿון אַ שעַנעָר פֿרוי, װעַלכֿעֶר האָט זיַך בּעֶויִועָן - 


- איַן דער נגעֶשיִכֿטעָ פֿון אַלץָ פֿעַלקעָר,- צײַט העַלעָנא די טראָיאַניַשעָ ; דאָפ 


- = איָז א גרוֹיסאַרטיִנעָ בּעַשעָפֿעֲניִשׂ, װאָס איַהרעָ ליַעבּעֶנרע אוֹיגעֶן אוּן רוֹיזעָן: 


- ליִפּעָן שפּיַעלעַן אַ ראָלע איִן דעָר מלוכהן; 
-- אָרַעֲמֹעָ מלוכה! -- האָט נעָלאַכט די פֿיַרשטין, . 
=- זי אִיו די בְּלוּם פֿון בּלומעַן ; װֹאוּ זי זאָל זיַך ניִט בּעַװײַועָן , 


- שװיטט נאָך איָהר אַ לוֹיבּ: -נעַזאַנג פֿון פֿעָרנעְטעֲרעֵר . אַלעָ טרעטעֶן איָהר 


! אָבּ דעָם װעָג, װי פֿאַר א קענינין, איִן דעֶר װועָלט פֿון שעָנהײַט אוּן עֶלְעִי 


נאַנץ אי זי רי קעַניגין, אוּן צוּנַעֶפּאַסט צוּ דעָם און יע ציהר 88 / 


פֿיַתרוּנב אוּן איָהר --- טאָראל, 


28 


א 
-- אָרעֶמע טאָראַל! 


== וי אַזאַ פֿרוֹי שפּיעלט אַ ראָלע אין דעֶר געָשיִכֿטע פֿוּן רוֹים א 
אין דער הײַנטיגער צײַט+ -- האָט געֶפֿרעָנט רער עֶנגלעֶנרעָר. ‏ / 
דער יוּנגעָר רוֹימעֶר האָט מיִט אַ שמײַכֿעל אײַנגעבּוֹינעֶן דעם קאָפּ 
און געט+כ? אַ בּעֲוועֲנוּנג, גלײַך װי עָר װאָלט נעַשפּיעלט אוֹיף אפידצָל, 
װאָס. קײַנעָר ועָהט ני, 0 
-- פֿאַרװאָס האָט דֹעֵר עֶרשטעַר מיניסטער פא 1 דאָם צהשם " 
יעַנץ! -- דאַרוֹף 0 עַנטפֿעָרן ראָננאַ ֶׂ ואָס האָט אָר 
אָכּעואָגט דעִם אָדעֶר יעֶנעֶם }---דאָס װײַס דאָננאַ פא יו וועֶמעֲנס העָנר 
געָהעֶן-דוֹרך די אָרדעֲנם, געשענֹקען, כּכּוים? - - דוּרך ראָננאַ ראָמאַיס !--- 
װעָר בּעַרוּהינט די געֲננעֶר אוּן טאַכֿט זײַ אַנהעַנגעֶר פֿון מיניַסטעָר+ =- = + 
דאָננאַ ראָמא ! וועֶר אָרגאַניָזיִרט װאָלטעָטיַגע קאָמיַטעַטען ן, קלויבט צוּנוֹיף. 2 
געֲלדעָר אוּן צומײַלט זײַ 4 -- דאָננאַ ראָטאַ! אַלץ אוּן אַלץ נאָר דאָננא. 7 
ראָמאַ! | 
-- אַלואָ,. געפֿינען זיַך נאָך אי איטאַליען פֿרוֹיעֶנקליד: א 
= נאַטירליך, אֶבֹּעֶר די ליַעכּע דאָננאַ ראָמא נעֶהעָרט ניט אַ 
זײַ,. מיט איָהר. שענהײַט אוּן מיַטץ גרויסעען אוצר פֿון ליִעבּשאַפֿט האלט ז. | 
געַבּוּנדעֶן נאָר דֹעָם גרוֹיסען טיַניסטעָר - האָט דֹעָה יונגערמאן 201 ר 
אָנװײַזעֶנדיג מיִט'ן קאָפּ צוּם טהיר, : 0 
-- זי לאַפֿט פֿוּן דעֶר עפֿעַנטליכֿעֶר מײַנונג, אוּן קײַנער האָט גאר גוט / 2 
די העוה, צוּ פֿרעָגעֶן װעֶנעֶן איהרץ מעשים אֶדעֶר ראָמאַנען. 6 : 
-- יעֶעֶן נאָכֿמיַטאַג - פֿאָהרט זי אַרוֹים אוּן קוטשעָרט אַלײַן צװול? . 
גרויסאַרטיגע עֶנגלישע פֿעֶרר,,. אוּן האָט. שוין בע צוּ שיפ 6 
אַװטאָמאָבּיַל, : 
- זי האָט חוֹבוֹת אובּעֶרץ קאָפּ, אֶבּעֶר זי שװימם איבעֶרץ לעַבּעָן, 
גלײַך װי זי װאָלט קײַנמאָל ניִט געואוּסט, װאָם הײַסט אָרעָמקײַט, 
- זי איז,. אַלזאָ, געֶוועֶן אַמאָל אֶרעִם ‏ 
די שטיִמען ‏ פֿונ'ם װײַטען זאָל האָבעָן זיך. געֶהעָרט דײַטלכָר, 
דאַרוּם האָט דעֶר יּנגעֶר הוֹימעֶר צוּגעָרוּקט זײַן פֿאָטעל. : 
- דאָננאַ ראָמאַ, מײַן ליִעבּעָר העָרר,, איז געֶוועְן די אײַנצונ- 
טאָכטעָר פֿון פֿורשט וואָלאָננאַ. װַעֶנעֶן איהם רערט טען נאָר ‏ 
גאַנץ שטיל, 2 


= 


+ א 
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-- די װאָלאָננאַיס זעַנעַן געֲוועְן אַנאַלטע פֿאַמיַליע, װעֶלכֿע האָט פֿון 
אײַבּיג געָהאָט גרויסע שטעֲלֹעָם בּײַם פּאַפּסט, אָבּעַר דער יוּנגעֶר פֿירשט 
איַן געוועֶן אַ ליבּעָדאַל, אוּן האָט זיך בּעַטײַליְגט איַן דער שטוּרמיִשעֶר פֿרײ= 
הײַמם:בּעֲועֶנוּנג. מעֶן האָט איָהם אַרוֹיסגעטריבּעֶן פֿון רוֹים, בּעָשוּלריִנט 
איַן אַ פֿעָרשװעֲרוּנג געָנעֶן דעָר רעֶנירוּנג פֿון פּאַפּסט { אֶבֹּעֶר װעֶן אָנשטאָט 
דעם פּאַפסט אי געֶקוּמעֶן רעֶר קעניִג,. איַז װאָלאָננא. געַװאָרעֶן אַ רעָפּוב: 
ליקאנּעֶר, װעלכעֶר מאַכֿט פֿעָרשװעֲרוּנגעַן געֶגעֶן רעָם קעַניִג, 
| = ער איז אַרוּמגעֶפֿאָהרעָן אוּבֹּעֶר אײַראָפּאַ, - פֿון נעֲנוּא קײַן בּעָרליִן, 
-- פֿון בּעָרלין קײַן פּאַריז, עָנדליִך האָט עֶר זיִך בּעֶזעֶצט אין לאָנדאָן אוּן 
! דאָרט. האָט מע אָן איָהם אין נאַנצעֶן פֿעַרגעֶסעֶן , אײניגע זאָג עֶן, אַז אוֹנ 
מעֶר אַ נײַלם נאָמעַן האָט עֶר זיַך בּעָשׂעפֿטיגט מיט ראָקטאָריִשע פּראַקטיִק; 
אַנדעֲרֹעַ. װיַערער זאָגען, . אַז עֶר האָט געֶפֿיהרט אלעבן פֿון נוֹיט אוּן 
דחקוֹת אין דעָם אימאַליעניִשע עִָ קװאַרטעָל טאָחאָ, וואוּ עָר האָט אײַנגע= 
פֿלאַנצט רעװאָלוציאָנעֶרע נעֲדאַנקעֶן איַן די העֶרצעֶר פֿון די אַרוֹיסגעָמרי? 


= בַּעֶנֹעַ איטאַליעֶנעֶר, נאָר אײַן זאַך איִז זיכֿער : בּײַים סוֹף פֿון זײַן לעֶבּעֶן איז 


עֶר צוּריקגעֲקוּמעֶן קײַן איִטאַליעֶן,. אוּן דאָ האָט מעֶן איָהם בּעֲשוּלריִנט, 
אַז עֶר האָט געװאָלט עַרמאָררעֶן רֹעָם קעֲניָג, מ'האָט איָהם, נאָר אָהן אַ 
משפט , פֿעָרשיַקט -אוֹיפֿץ איָנועָל עֶלבּאַ, 


= ?= אוּן װאָס װײַטעַר ? 


-- צוועלף יאָהר. נאָך זײַן . פֿעַרשװיַנדעָן האָט מען געַכּרְאַפֿט אין 
- הוֹים אַשעַן מעֲדע , אוּן פֿאָרגעשטעֶלט אֵלם די טאָכֿטער פֿון פֿעָרשיקטען, - 

= דאָננאַ ראָמאַ ? : 

= יאָ,. . איָהר -יוגעֲנד -און. שעַנהײַט. װאָלט געֲנוג. געווען צוּ מאַכֿעַן 


אויפֿמעַרקזעם אוֹיף איָהר די שטאָדט, װעַלכֿע. האַלט. אַזוֹי טײַער. רי שעָנ= 


הײַט,. ובפהט נאָך, אַז דעֶר. אַפִּיטרוֹפוֹם פֿון רעַר ‏ דאָזיַגעֶר שעַנהיַט אוו 
געָואָרעֶן דער אײַנפֿלוסרײַכֿסטעָר מעֲנש איִן דעֶר. גאַנצעֶר מדינה! 
= רעד באַראָן ב אָבעַללי+ 
-- יאָ, דעַר עַרשטעָר מיניַסטער פֿו | אימאַליען ! עֶס האָט זיך אַרים+ 


! עַויִזעָן, אַז עֶר אי עֶפֹּעָם אַװײַטעֶר קרוֹב פֿון. פֿעָרשיקטעַן, עֶר איַז אַלואָ 
אַװעַקגעפֿאָהרעַן קײַן לאָנדאָן אוּן זיִך דאָרט דערוואוסט, אַז דֹעֶר פֿיִרשט, 


זיִצעַנדיָג איַן לאָ:דאָן, האָט ראָרט חתונה געְהאַט מיט עַפֹּעִם + אַנ'עַנגלענ? 
דעָרין. אוּן אט 0 אַמאָכֿטער, װעָלכֿץָ איַן גאַנץ עֶלעְנד אוּן האָט 


אי 
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בום, װֹעָר עִם זאָל זאָרנען. פֿאַר איָהר , עֶנדליִך ה האָט עֶר געפֿונֶן דאָס 
יַנר--נאָט אַלײַן װײַםס, װאוּ עֶר. האָט זי געפֿונען און אין װעַלכֿען צו 


שטאַנר, מעֶן זאָגט, אַז די שרעקליכֿע געֶשיכֿטע פֿון דֹעֶר יוּגעָנד פֿון אײַעֶר 


לַעָדי האַמיִלטאָן איז אַ גןףעָדן אין פעָרנלײַך מיִט דֹעָם , װאָס דאָננאַ 


ראָטאַ האָט איבּעֶרגעֶלעֶבּט, ‏ 
-- אָ, נאָט מײַנעֶר !--האָט אוֹיסגעֶרוּפֿעען מאַדאם. עי | 
-- צוּליִעכּ רחמנוֹת אוֹיפֿ'ן נאָמען איַז עֶר געֶװואָרעֶן דעֶר בּעשיצעָר 


פֿוּן קֵיִנר, האָט עֶס אַרוֹיסנעֶשיְקְט לעֶרנעַן איִן פֿראַנקרײַך אוּן דעֶרנאָך וי 


געבּראַכט קײַן רוֹים, איָהר געֶגעֶבַּעֶן אַ גרויסאַרטיַגע װואָהגונג אוֹיף ,טרינטאַ 
דע מאָנטי", האָט אָבּנעזוּכט עֶפֹּעֶם אַגאַנץ אָרעֶטע מוהמע, װעָלכֿע אין 


אַמאָל געֲוועְן אַ גרוֹיסע קאָקעַטיַן אוּן הײַנט איז זי אַגאַנץ פֶֿרוּעַלקְטע רויג,. 


װועֶלכֿע האָט שוֹין לאַנג פֿעַרגעֶסּעֶן אָן פֿריִהלינג, 
-- אוּן װאָס װײַטעָר ? 


-- װאָס װײַטעָר?.., װעָר קאָן עֶס װיַסעֶן?.., מּיַר. קאָנען נאָף - 
אורטײַלעָן, װאָס מיַר זעָהעַן. דאָננאַ ראָמאַ קלײַדעט זיך בּײַ דעָר בּעֶסטעָה / 


מאָריסטין,, אוּן רעָגיָרט איַן דעֶר רוֹימישעַר געַועֶלשאַפֿט, 


- איהר מוּהמע איז נאָר אָהן פֿעָרשטאַנר, האָט ב צַלליֵנו צוגעָ= - 


געבּעַן--זי גיט איָהר פֿולע פֿרײַהײַט. װעֶן אַלע װײַסען זעֲהר גוֹט, אַז דאָס 
! גאַנצעָ פֿעֶרמעֶגעֶן פֿון איָהר פֿאָטעָר איִז קאָנפֿיַטקיִרט געָװאָרעֶן, פֿעָרבּרעננט 


זי די צײַט מיַט שניצעֶרײַ, אוּן האָט אײַנגעֶאָרדעֶנט אַ פּרעָכֿטיגעַן אַרבּײַטם+ 


ציִמעָר, . פֿול מיט ניַמפֿעַן אוּן אַמאָר'ם, 


-- אוּן דאָרט--האָט געֲזאָגט דעָר יוּנגעֶר רוימער--קומען אוּן פאבקן 2 


איָהר װַויטעָן אוּן חנפ'נען איִהר די גרעֶסטעָ פֿון רעֶר װעָלט. - 
;-- ניִט האָבּעָנדיָג קײַן בּרעֲקְעָל טאַלעָנט א זי בּעֶשטעָלוּנגעָן, 
װועלכֿע די גרעֶסטע סקולפּטאָרען פֿון רוֹים האָבּעֶן ניִט די זביה צו בּעָקִיטעֶן, 
- - פֿאַר װעֶלכֿע זביוֹת +-האָט געֶפֿרעָנט דֹעֶר עַנגלעָנדעֶר, 
-- דערפֿאַר,. װאָס זי איָז רי פֿרײַנדַן פֿון בּאַראָן בע לליָנ יִן 
װאָס בּעֶרײַט עָם? 


-- דאָס בּעֶרײַט גאָר=נישט אוּן אַלסרינג!. -האָט אֹיסגערופֿעֶן מוש - 


אגעַלעטעֶר די פֿיִרשטין . 
-- אי רוֹים, ליִעבּעֶר פֿרײַנר-זאָגט ראָן קאַמיַללאָ--קאָן אַ פֿרױ 


ר 


= פהון אַלפּריַנג, װאָס איָהר געֲפעַלט . נאָר זו זאָל. זיַך היִטעֶן פֿון טעַנשליפֿץ- 
מײַלעֶר , : | 
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-- אֶבֹּעֶר פֿאַרװאָס מאַפֿט דֹעֶר בּאַראָן זי ניַט פֿאַר אַ בּאַראָנעֶסעָ?ָ 
= = וואל דעָר פּאַראָן האָט שוֹין זײַן בּאַראָנעֶסע, 1 

אי װײַבּ לעָכט ‏ : 9 
|-- או יאָ,. א נײַן, : 
פֿוּן חינטעֶר דעֶר פֿעָרהאַננעַנעֶר טהיָר האָבּעָן זיך װיַערעֶר נעַהעֶרט 


דײַטליפֿץ שטיַמען . װֹעֶר עֶס האָט געַקַעֶנט דעָם בּאַראָן, האָט געָקאָנמ 


הּעֲרעַן דעָם אֶבּקלאַנג פֿון אַ שטאַרקען זעֶץ אין בּרוּסט, װעָלכֿעֶס דעֶר 
בּאַראָן איז געָװאָהנט געֲועֶן צוּ טהין , װעָן עָר אין נעָוועָן אין כּעם אֶדעַר 
אויפֿגערײַצט , | 

-- ש טרוֹיעַריָגע געשיִפֿטע--האָט װײַטעָר געֲזאָנט דעַר יוּנגעָר רוֹי= 


- מעַר. ---זײַן פֿרוי, װעָלכֿעָ האָט חתונה געָהאַט געָגעָן איָהר װילעֶן, נאָך 
|- נאָר א ר, טוט העלע לאָקע | אוּן פֿעָרטראַפֿטץ. אוֹינעָן, האָט בּיַטעֶר 
צעװײַנט אין טאָג פֿון דעַר חתונח ; אֶבֹּעָר בּאַלד נאָפֿדעָם האָט זי זיך 
= נעַטרײַסט מּיִט אַ יונגעָן. אפֿיציַער ועֲלכֹֿעֶר איִז, פונקט װי זי, אוֹים= 
= געָנאַננעֶן פֿאַר טאַנצעֶן, אײַנמאָל האָט זי זיך בּעֶויעֶן אִוֹיף אַ מאַסקעַן- 


כּאַל, אָנגעֶטהוּן װי אַ טרינק:מעַרעַל, מיָט אַ װײַסעֶן אנ אָהן אַר? 


- בַּעַל, נאַקעָטעָ אֶרעָמם, אוּן דאָס ליב קוֹים בּעֶדעֶקט מיט ריַענעָם טע 
ן 
זי האָט נעָמאַנצט אֶהן אַ קאָפּ מיַט דֹעָם יּנגעֶן אֶפֿיציִער בּיַו האַלבּעָ 


בּאַכֿט. פּלוּצליַנג איז געָקוּמעַן רעֶר מאַן , האָט זי אײַנגעַװיַקעָלט איַן אַ 


= פּלאַשץ און שװײַגעֶנריג זי אָבּנעֶפֿיִהרט צוּ דעֶר קאַרעָטעַ, רער װעָג אין 


דעֶר פֿיַנטעַרניִש האָט אוֹיסג עָװויִזעֶן צוּ לאַנג, , 


--- װאָהיַן פֿאָהרעַן מיַר 3 --- האָט זי געֶפֿרעֶנט , 
 -‏ -- איך האָבּ שוֹין אַרוֹיסנעֶגעֶבּעֶן אַ בּעֲפֿעָהל !--- האָט ער געָעֲטפֿערט, 
עֶנדליִך האָט זי טיט שרעַק דעָרזעָהעָן זיַך געֶבּעֶן דעָם מוֹיעֶר פֿו 


= אַנאַלטעָן שלאָם אוֹיף רו בּעֶרג פֿון אַלבּאַניען. 


| -- דוּ װעַסט ניִט אַרוֹיסגעֶהעֶן פֿון דאַנעַן בּיַז צוּם כּוֹף פֿון דײַן 


: לעֶכּן!-- האָט דעֶר מאַן נעָזאָנט, 


י אָך עטליכֿע חדשים אוו זי. משונע געֶװאָרעַן, און עֶר האָט זיִך 


- אוּמגעֶקעֶהרט קײַן /ר וֹים, צוּ דעֶר פֿרעֶהליכֿקײַט פֿון דעָר װעָלט. 
ה+ ---- דאָם אי שרעקלך ‏ אֶבּעָר פון דֵעָם, װאָס איָהר דעָרצעָהלט 
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ועֶנעָן ד אָננאַ ראָטאַ, שײַנט מיַר , אַו זי איַן גאָר ניִט אַואַ גרוֹיסעָ- ‏ 


זיַנדעָריִן -- האָט געָזאָגט דֹעָר עֶנגלעֲנדעֶר, -- פֿיִעלײַכֿט בַּעֶטראַכֿט דעָר 


באַראָן , װיַ פֿיִעל אַנדעָרעָ אוֹיף. זײַן שטעָל, רי פֿרוֹי אַים אַ העַלפֿעַרין 
אין דער פּאָליַטישעֶר קאַריעָרָ, ר אָט 8 ! דעָר נאָמען קלי ננט װײַ:טוויָק ! 
-איָהר זאָגט, אַז זי אין געָכּאָרעֶן איַן לאָנדאָן, געַוויִם אינם אָרעֶטעַן 


קװאַרטאַל ,סאָהאָ*, אָפּשר איִז זי נאָך בּיִז -הײַנט אַנ'ענגליִטע אונטעַר. 


מאַנין, - אוֹיב אַזוֹי, װעָל איך זי שוצעַן, אוּן אוֹיבּ זו ‏ װעָט ארפ 
טײַן הילף.,, : 

-- אָט האָט איָהר -אַ נײַעָם נצחוֹן פֿון ראַמאַץ!--- האָט ר 
די ! פֿעָרבּיַסעַנע פֿירשטין ניט דאָס איז שעַן, װאָס שעָן, נאָר דאָס, װאָס 
עָטיִצעָן געָפֿעָלט .,, ׂ' 


שּ 


ו 


עָס האָבּעֶן זיַך פֿונאַנדעָרגעָריקט די פֿאָרהאַנגען פֿון די איַנװעַנינ. 


כטץ ציטעֲרעֵן , אוּן עָם זעָנעַן אַרײַנגעַקימעָן דרײַ העררעָן , 


דעָר עֶרשטַער איַז געֲוועֶן אַ הוֹיכֹּעָר, פֿון. אַ יאָהר. פֿינפֿציַג, רי גע 


זפֿטם:ציגעָן װי איֹיסגעַשניִצט פֿון גראַניַט-שמײַן ,. מיַט פֿונקעלנדע אוֹינעַן, 


שװאַרצע װאָנסעֶן . אוּן גרוֹיליֵכֿץַ, קוּרצגעֶשאָרעַנעַ האָר. דאָס איו געָועֶן 
דעָר בּאַראָן בּאָנעַל לי; געַקלידעָט געט , דאָט אוֹיסועָהעֶן גרויסאַרטיג,. 


מעָן האָט בּאַלר רעָרקעַנט, אַז עֶר בּעַזיִצְש קראַפֿט און קאָן כּעֲפֿעַהלעָן, - 


אײַנעָר פֿון די, װועַלבע זעָנעֶן מיט איָהם מיַטגעגאַנגעַן, האָט אוֹיסגנָולָי. 


העֶן פֿאַר אַגוּטעַן אוּן עֶהרליכֿעָן פּשוט' מעַנשען ; איַן צװײַטען האָט נע 


קעמפּפֿט די חוּצפּה מיִט דעֶר הניפה, װועֶן עֶר האָט גערעָדט טיטץ בּאַראָן,. 


אַלעָ זעָנעֶן אוױפֿגעשטאַנעַן, מעָן האָט זיך בּעַנריסט-אוּן פֿאָרנעשטעַלם,. 


' -סער עוולי וויִזעָ, מײַנעַ העַררעָן, דעֶר עַנגליִשעֶרגעזאַנרטעָר,. 
געָנעָראֵל . מאָרראַ, . אוּנזעֶר קריגם-מוניסטעַר, קאָטעַנדאַנט אַנושעַלעָלי, 


דֹעֶר פּאָלוצ-נאַטשאַל ניק, מײַנע; הערען ועַלע גיטיגסט. פֿעָרצײהעָן מײַן 


פֿעָרשפּעֶטֹיְגוּנג . דעָר מיִניַסטעֶר פֿון איִנעָרעֶן איַז שטעָנריַג אַבּהעָנגיג פֿון . 


צופֿאַל , אוּן קײַנמאָל אין עֶר ניַט זעָלבּסטשטענריג, מײַנעָ העָררעֶן װועֶלעֶן 


ניִם נעָהמעֶן פֿאַר אוּמגוּט, װועֶן דעֶר קאָטענדאַנט וועֶט אועָקגעַהעָן זײַנע. 


װיכֿטיגע ‏ פֿליכֿטען רופֿעַן איָהם, 


ו 
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רער פּרעָמיעֶר-מיניִסטער האָט געָרעֶרם װי אַ מעֶנש , װאָס איַז גע: 
װאָהנט צוּ. אַרוֹיסגעבּעָן בּעפֿעָהלֶן. אוּן װנן אַנושעָלעָל. האָט געָנוּמעֶן 
צּרוֹיסגעָהן , . איָז עֶר איָהם נאָבֿגעגאַנגעָן, 

-- אייכּ. איהר וועָט בּעֶמעֶרּקעֶן עֶפֹעֶס יע , זאָלט: איָהר תּיכֹּף 

גדי-פטירעָן דֹעָם אָנפֿיִהרעָר, ניִט קוּקעֶנדיָג, װעֶר עֶר איז, 
= -= צוּ בּעָפֿעָהל ; עִקְסעֶלעֲנץ ! -- האָט טפערט דעֶר נָאַטשאַלניק 

פון פּאָליִצײַ אוּן איז אַרױסגעָגאַנגעֶן פֿון זאַל, 

-- אוּנרוּהעֶן,- אוּנאָרדנונגעָן, גאָט מײַנער! -- האָט נעָזאָגט רי 
פֿיִרשטון בע לליני, 

-- זײַט רוּהיָג, מאַדאַם! אַלץ װעָט זײַן גוּט. מיָר האָבּען נאָר. 
זעָקומעָן אַ יריעה , אַז פֿון דעָר הײַנטיַגעָר פּאַפּסטליכֿער פֿײַעֶרליבֿקײַט 
בּעָדאַרף אַרוֹיסקוּמעֶן עָפּעֶס אַ דעָמאָנסטראַציעָ, אוּן עֶס פֿעָרשטעָהט זיך, 
אַז אפילו אוּנטעֶר דֹעֶר רעֶליְגִיעֶועֶר מאַסקץ טאָר ניִט געֶשטעֶרּט וועָרעֶן 
די אַרדנינ2, +" יט 

-- אַיזאָ האָבּעָן רי עָפֿעֶנטליִבֿץ פֿראַגעָן אוּנז בּעֶרוֹיבּט אײַעֶר גע 
זעָלשאַפֿט בּיִז יעֶצט 4 -- האָט געָפֿרעָנט די פֿיַרשטין מיט אַ חניפהילע, 

-- יאָ, אוּן איִך האָבּ מיך געֲמוּוט אָבּזאָגעָן פֿון כּבוֹר , צוּ בּעֶנעֶננעֶך 
מײַנעַ דאַמעַן בּײַ די מהירעָן -- האָט געֶעֶנטפֿעָרט דֹעֶר בּאַראָן מיַט אַ - 
טיַעפֿעֶר נײַגוּנג, אוּן װעָלעֶנדיָג עֶרקְלעָרעֶן די פֿריַהעֶריְגעָ װועָרטעֶר, האָט 
עֶר װײַטעֶר געזאָגט: 

-- דֹעֶר פֿאַפּסט , מײַנע ליַעבּעָ פֿרײַנד, איַז אַ גוּטעָר, אַ געָעָהרטעָר 
אַלטיַטשקעַר, אֶבֹּעָר עֶר איז אַ שוֹנא דאָס, װאָם איו אַזוֹיי טײַער פֿאַר 
איטאַליעֶן , אוּן דאַרוּם איַז אַ חוֹב אוֹיף דעֶר רעֶגיַרוּנג אַכֿטוּנג עב ו 
רי פֿײַנר פֿון קעָניָג זאָלעָן זיך ניַט צוּפֿיַעל עֶרלוֹיבּעָן,. 

-- אַלזאָ, האָט איָהר װיַרקליך מוֹרא פֿאַר אַנאַרפֿיַמטיִשע אוּנרוּהעָן? 

-- האָט געָפֿרעָגט רֹעֶר עֶנגלעָנרעָר , - 
: --- איַן רוֹים 4 נײַן ! דאָס איָו א שלאָפֿעַנריגע שטאָרט, פֿול אַרי- 
סטאָקראַטישע רוה אוּן גלײַכֿגילטיגקײַט , די גאַנצעָ װעָלט מעָג קאַֿעַן, 
רוֹים װועָט נאָר שמײַבֿלעָן { דאָס איז אַנ'אײַבּיַגעָ שטאָרט, װעָלבֿעָ גלוֹיבּט 
פֿעָסט אין איָהר בּעֶשטיִמוּנג, ‏ זײַן פּראָלעַטאַריאַט שלאָפֿט ; די אַריִסטאָ 
קראַטיע--- לעָדיִנגעֲהעָר, װועָלכֿע ריַענען דעָר געָטין פֿון ליַעבּץָ, נאָר 
די מיְטעֶלעָ קלאַם איז די אײַנציַנע, טיט וועָלבֿעָ מעֶן בּעֶדאַרף זיַך רעָכֿעֶנעְן,. 


4 
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װײַס ײַ טראָגעָן שטעֲלעָם אין דעָר מלוּכה, אוּן דאַרוּם. היטען. זײַ די 
אָררנונג , 
עָר אַפּסט האָט פֿעָרבּאָטען זײַנע טרײַע הסידים, צוּ נעָהמען 
אַנטײַל איַן רי פֿראַגעֶן פֿון איטאַליעֶן , אוּן רי מעָנשעַן פֿון גאַס קאָנען זיך, 
אוֹיסװײַזעָן, אַן די דאָזינע פֿײַעָרוּנג פֿון סוֹף יאַהרהונדעָרט אי או, 3 
פֿײַעָרוּנג פֿונ'ם אַנפֿאַנג פֿון איַנטעָרנאַציאָנאַלעֶן קריַסטליכֿעָן סאָציאַלוום, ‏ .- 
איַן װעֶלכֿעֶן דעָר הײַליגעֶר פֿאָטעֶר װועָט האַלטעֶן פֿאַרץ פֿאלק. , געָנעך = 
קעֶניגעָ אוּן די רעָגירוּנגעָן . : 
| -- אַ נאַריִשעֶר געָדאַנקעָן -- האָט זיִך אָבּגעָרוּפֿעֶן די פֿיַרשטין, 
--- אוָהר האָט רעָכֿט , פֿיַרשטין. דֹעֶר פּאַפּסט פֿון פֿאָלק איָו אנ 
אוּנמעָגליִכֿץָ זאַך. אַ פּאַפּסט, װעָלבֿעֶר זאָל זײַן געַרוּלריג צוּ אַנדעֶרץָ - 
העֶרשעֶר אוּן רעָליַגיעֶם, איִז אוּנמעָגליִך . עֶס איָז בּעָקאַנט די פּאָליִטיָק , 
אַז דעֶר װאַטיִקאַן מוּז שטעָנריַג בּלײַבּעָן אַ נעֶהײַטניִם פֿאַר דער אוֹיִסעַנ: 6 
ועָניָגסְטעֶר װעָלט , אֶבּעֶר זײַן פּראָפּאַנאַנדץָ איָז, אוּן מוּז זײַן שטעָנריַב, ‏ ' / 
נעָגעָן דעָמאָקראַטיַם. עָם איז קײַן שום צװײַפֿעָל ניַט, אַז עָר הײַנט= + 
נעֶר פּאַפּסט אין מיִט לײַבּ אוּן לעֲבּעֶן איבּעָרגעֶנעֶבּעְן רער איַעֶע פֿן 
װאַטיַקאַן , | : ה 
-- אוּן די נלחים זאָנעָן, אַז עֶר איז אַ ליבּעֶראַלעֶר פּאַפּסט-- א 
האָט ליך אָבּנעֶרוּפֿעָן דעֶר עֶנגלעַנדעֶר. 2 
דְעָר כּאַראָן האָט זיַך אַנײַג געָטהוּן אוּן געֲבּעֶעֶן די נעָסט. זױף ‏ / 
טניִדעָרזעֶצעֶן. אייף זײַעֶרעָ עֶרטעֶר, אוּן עֶר זעֶלבּסט, שטעָהעֶנריַג, האָט : 
אָננעֲהוֹיבּעֶן דעָרצעָהלעֶן . ר 
--- זײַן פֿאָטעָר איז געָוועֶן אַרוֹימיַשעֶר בּאַנקיִר, האָט געַװאָהנט טאַקי 
איַן ריִעזעַן פּאַלאַץ, אוּן דעָר יּנגעֶר ל עָ אָנ עַ. וועָן עֶר האָט געָעֶנריָגט 
די למוּדים בּײַ די יעָזוּאיְטעָן, איז ער אַרײַנגעַטרעטען אין מיליִטעָר 1 עֶר 
איז נעָוועֶן אַ שעֶנעֶר,, אַ געָבּיַלרעֶטעֶר., מיִט אײַנעָם װאָרט : אַ וללכ יּ 
מעָנש. דעָר פֿאָטעֶר האָט געַװאָלם, אַז זײַן זיהן זאָל זיַך איִבּעֶרגעבּעֶן דעָר + 
קיַרכֿעָ , אוּן עֶר האָט אַרוֹיסגעשיִקְט דעָם יוּנגעָן מאַן קײַן אט דער 
מִוֹיט פֿין אַלטעָן בּאַנקיַר האָט איָהם װיַעדעֶר געֶבּראַכֿט קײַן רוֹים, אוּן 
דאַמאָלם האָט דעֶר יוּנגעֶר מאַן , צוּם עֶרשמוֹינעֶן פֿון אַלעָמעֶן, זיִך אָב 
געָזאָגט פֿון דעָר װוָלט אוּן געװאָרעַן א נײַסטליכֿעַר . 
מצָן האָט געָועָהעָן, אַז עֶר איָז דעֶרצוּ וי געֶבּוֹירעָן . טיט רעָר 


איט; 
; = 
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! = הילף פֿון זײַן גרוֹים פֿעָרמעָגעָן האָט עֶר אָנגעֶהוֹיבּעֶן אַרבּײַטעָן, צ+ אוֹיס. 
בַּעֶסעֶרעֶן די זיַטעָן פֿון פֿאָלק, דאַן האָט מעֶן איָהם אַ נאָמעֶן געֶגעבּעֶ 
סאָציאַליַסט. עֶר איז געֶװאָרעֶן אוּנגעָוועָהנליִך בּעֶליִעבּט בּײַם פֿאָלק, 
פלוצלינג האָט עֶר געַבּעֶטעָן, מען זאָל איָהם טראַנספּאָרטיִרעֶן קײַן לאָנ: 

: דאָן, דאָרט האָט עֶר געאַרבּײַט טאָג אוּן נאַבֿט, האָט בּעֶזובֿט רי שרעָק. 
ילּיִבסטע לעבֿעֶר פֿון די אָרעֶמסטע מעֶנשעֶן , אוּן איַן איָהם האָט זיך דעֶר- 

- װועֲקט רי. לײַרעָנשאַפֿט, צוּ ראַטעָװעָן ריַ געפֿאַלעָנעָ אוּן געֶרריִקְטע. 

- שוֹינּעֶנריָג זײַן געֲזוּנר, האָט מעָן איָהם צוּריִקגעַרוּפֿעֶן קײַן רוֹים, אוּן עֶר איז 
- געָקוּמעֶן אַ גרוֹיעֶר. חאָטש עֶר איִז ניִט מעָהר אַלט געוועֶן װי פֿיערציג יאָהר . 


בּיני לביני האָט עֶר צוּמײַלט זײַנע מיַליאָנעָן, אוּן דעֶר דאַמאָליָגעֶר 
פּאַפּסט האָט נעָװאָלט איָהם מאַבֿעָן פֿאַר פֿאָרזיִצעֶנדעֶן פֿון דעֶר גלחיִשעֶר 
אַקאַרעָמיַע, אֶבּעֶר עָר האָט געֶבּעֶטעֶן רחמים, מעָן זאָל איָהם רעֶרפֿון בּעָ 
פֿרײַעָן, דאַן האָט מעֶן איָהם געָזאָלט מאַבֿעַן פֿאַרץ שפאַניִשעָן נוּנציוּש 


| = (פֿאָרשטעֲהעֶר פֿיפּאַפּסט), אָבּעֶר עֶפּשַּאיִז געפֿאַלען אוֹיף די קניִע אוּן געֲבּע 


טעָן, מעֶן זאָל איָהם איבּעֶרלאָזעֶן איַן קאַמפּאַניאַ ראָמאַנאַ, ואוּ עֶר האָט 


געָװאָלט לעב װי. אַנ'אײַנפֿאַכער גלח צוויִשעֶן פֿאָלק , דל געֶגעֶן 
! זײַן אײַגעָנעם רא האָט מעֶן איָהם געָמאַבֿט פֿאַר אַ בּיִסקוּפּ, רעֶרנאָך 


פֿאַר אַקאַרדיַנאַל, אוּן נאָכֿץ פּאַפּסט'ס טוֹיט האָבּעֶן אַלעָ קאַררינאַלעֶן געָשטיִמט 


פֿאַר איָּהם , אוּן עֶר איַז שיִער ניט געֶפֿאַלעָן איַן חלשוּת, איבּעֶרלעָועָנרג 
זײַן אײַגענעֶם נאָמעַן אַלם דעֶם הוֹיפּט פֿוּן דעֶר קיַרבֿע . 


דאַן אֶבּעֶר איִז געֶװאָר עֶן אַ פֿעָרעֶנדעֲרוּנג.., 
יעָצט טראַכֿט דעֶר פּאַפּסט נאָר, אַז עֶר זאָל וועֶרעֶן דעֶר װעַלטליכֿעָר 


- דעָגיְרעֶר . װאָם איָז דאָס העכסטע אוֹיף דֹעֶר װעֶלט? דער טראָן פֿו 
- פאַפּסט - אַלאָ בּרוֹיכֿט דאָך דֹעֶר פּאַפּסט רעֶגירעֶן איִבּעֶר דעֶר גאַנצעֶר 
- וועלט , עָר בּעֶראַרף קרוֹינעָן קעָניְגעָ אוּן אַראָכּװאַרפֿעַן זײַ פֿון טראָן, עֶר 


איז דער העֶכֿסטעֶר ריִכֿטעֶר פֿונ'ם געֶװויִסעֶן, הן פֿון דעֶם פּוֹיעָר, 7 
אַקעֶרט: די עָרר, הן פֿון דעָם קַעֲניָג. 

--- דעֶר פּאַפּסט -- האָט װײַטעֶר געֲזאָגט דַעֶר בּאַראָן -- האָט, 
לוֹיט זײַנע איִרעֶען, + געְהאַט רעָכט. דֹעָר פֿריְהעֶריגעַר פּאַפּסט האָט זיך 
בּעֶננוּגט מיַט אָבּהיִטעַן זײַן רעֶשט שטיַקעָל הערשוּנג אין דֹעֶר אָרעַמעֶר, 
קלײַנעֶר פּאַפּסטליבֿעֶר מלוכה ; דער הײַנטיָגעֶר אָבּעָר חלומט װועָנעָן דער 


| הײַליַגעֶר מלוכה פֿון רוֹים ! פֿון טראָן פֿון הײַליַגעֶן פּעֶטעֶר בּעֶדאַרף אוֹיף 
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דעֶר גאַנצעַר מעֲנשהײַם זיִך צוּשפּרײַטעַן איַיַן העָרשיּנּג! דיגאַנצע װעָלט . 
בּעֶדאַרף געֲבֹּעָן כּבוֹר בּײַ איַיִן אַלטאַר ! אס שוועֶרד. אוּן די פּאַפּסטליבֿץ - 
קרוֹין בּעָדאַרפֿען זיך װיָדעֶר פֿעָראײַניגעַן , צוּ אײַננעָהמען די גאַנצע יש 
רי פֿעָלקעֶר מעֶנעֶן האָבּעַן רַעֶניְרוּנגעֶן װי וײַ געפֿעָלט , אָכֹּעֶר דעֶר טראָן. 
פֿון קריִםטום'עָס שליח איז העֶכֹֿעֶר פֿון זײַ אַלעָ ! : 

-- אַ גהוֹיסאַרטיגעַ פֿאַנטאַזיעַ, עֶקסעַלעֲנץ ! 

--- אַזוֹי, . אַזוֹי וועַלעֶן מיַד. אוֹיךְ הײַנט העָרעָן דעם עַרשטען קוֹל פֿון 
טראָמפּײַט , וװעֶלבֹֿעֶר רוּפֿט די קיִרכֿע, זי זאָל צוּריִקְגעָהעֶן צוּ דעֶר פֿעַר- 
גאַנגעָנהײַט אוּן דעֶרדריִקעָן דעָם צװאַנציַגסטען יאַהרהוּנדערט. 

-- אִיָהר װועָט הײַנט זעָהעַן נאָך עֶמװאָם מעָהר - האָט דער כּאַראָן 
געֲזאָגט צוּם לש געואַנרטעָן -- די עֶרשטע מפּלה פֿוּן דֹעֶר קירכֿע 
איַן איָהר ררײַסטען בַּעֲנעָהר , צוּ רעָניַרעֶן מיַט דֹעֶר װועָלט. 
 +‏ פֿון 2 האָט זי כּסדר געָהעָרט אַ געֲרוֹיש, וי דער ליאַרם פֿון. 
: קארעריען . פּלוּאָליִנג ‏ האָט דֹעֶר יוּנגעֶר רוֹימעֶר א קוק געָגעכען 


אֶבּעֶר דעֶר בּאַראָן איַז שיין אַרוֹיפּנעָנאַננען פֿון ציִמעָר. - 
-- װאַההשײַנליך דערקענט עַר דאָס ק-אכען פֿין רי רריער פין 


איִהר קאַרעֶטעָ -- האָט געָואָגט דאָן קאַמיללאָ, אוּן רי פֿיִרשטין האָט 
פֿעָרבּיִסעֶן איְהרעָ ליפ עֶן װי דוּרך אַ װעהטאָג , 2 


די : 

עֶס האָט זיִך דעָרהעֶרט אַ שאָרבֿערײַ פֿון זײַרעָנץ קלײַדעַר . דער 
בּאַראָן איז יק ,קע פֿיִהרעֲנדיג דאָנגאַ ראָמאַ אוּנטעֶרץ אֶרֹם, און * 
האָט אוֹיסגעֶעֶהעֶן פֿרעָהליַך אוּן שטאָלץ. ' 

זײַן בּעָנלײַטעָריַן האָט אוֹיך אוֹיסנעָזעָהעֶן בּעֶלעֲבּט אוּן גליִקליך . 
עִם האָט געָשפּריצט געזוּנרהײַם פֿוּן איָהרע אוֹיגעַן אוּן פֿון איָהר גאַנצעַר 
נעֶשטאַלט . איָהר יעֲדעָ בּעֶװעֶגוּנג איָז געֲוועְן פֿוּל ח חן. עַס האָט זיִך געָראַכֿט, 
אַז זי איז אַ שטראַהל פֿוּן דעֶר זוּן, װעָלבֿץָ בּעָל לײַבֿט אַלסדינ; ארום אוּן - 
אַרוּם . 


* 
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== װאָם פֿאַר אַ שען געַױבֿט! -- האָט שטיל געָאָגט די על 
לעָנרעֶרין . 
-- יאָ, זי איַז שעַן, אוּן איַך מוּז מוֹדה זײַן, אַז זי אי סנ 
כֿעָנט געקלײַדעָט, - האָט געֶענטפֿעָרט די פֿיַרשטין , 
די אָנגעָקומעַנע האָט געֶטראָנעֶן אַ הוּט מיט שטרוספֿעַרעָרעָן, אַ 
צוּגעפּאַסט ‏ זשאַקעַטעָל , בּעפּּצְט. מיט טײַעָרעָן פֿומעָר, אוּן אַ לאַננ 
קלײַד ,. אין יעלבען עֶס האָט זיך בּעָזאָנרעֶרם אַרוֹיסגעווִזעֶן איָהר שעַנעֶר 
- ואוּקם. עָר בּאָאַ. פֿון אַלטע שפּיִצעָן אוֹיפֿן האַלן האָט נאָך שטאַרקעֶר 
געַויועֶן דעָם גלאַנץ; פֿון איִהרץ שעַנעַ בּלוֹיעָ אוֹינעָן. 
2 -- אִיָהר, מאַדאַם, מוזט זי בּעָוואוּנדעֶרעֶן -- האָט װיַעדעֶר 
שטיל געָזאָגט די עָנגלענדעָריִן, אוּן די יש האָט געָעֶנטפֿעָרט : 
: -- איך ? בּיַן איִך דעָן אַ מאַנספּערזאָן ? 
ראָמאַ האָט בּעָגריִסט די געָסט מיִט אַ חנ'עֶווריְגעֶן שטײַבֿעָל. 
= אל , דאָס זעָנט איהר ר , געָנעָראַל פּאָטטעֶר ? אוֹיך רעָר ליִעבּעֶר 
געֶנעֶראַל מ אָרראָ ? . אוּן מײַן קאַמיַללאָ ? 
דעֶר איִטאַליעֶנעֶר האָט זיַך געָחאַפּט קוּשען איִחר די האַנד, 
-- דער הער עָוועלין וויָוע פֿון עָנגלאַנד, ניִט װאַהר ? איך בּין 
אוֹיך אַ האַלבּעָ עֶנּנלעֲנדעָריִן,. אוּן בּין שטאָלץ דעָרמיִט . 
בּעֶנריִסעֲנריָג אוֹיף אַזאַ אוֹפן די מאַנסלײַט, האָט זי זיך צוּקוּשט מיִם 
די ראַמעָן , : 
-- טײַעַרסטע ראָמאַ ! װי פֿרײַע איך מיִך, װאָס אך זעָה דיך!--- 
האָט געֲזאָגט די פֿיַרשטיףבּ עָלליִני. : 
6 == וו אוו עֶנטציִקעֲנר, אַיאָ + -- האָט שטיל געָואָגט רעֶר אַמֹעָ. 
: -ריקאַנעֶר , 
ראָמאַ , קוּקעֲנדיַג אייפֿ'ן עֶנגלעָנדעָר, האָט געָשמײַֿעָלט , אוּן דעֶר 
- עֶנגלעֶנדעֶר האָט ניט:װויַלעָנדיג אוֹיך אָנגעהוֹיבּעֶן שמײַבֿלען , אינים שמײַכעָל 
פֿון דעֶר דאַזיָגעֶר פֿרוֹי איז געֲוועֶן עֶטװאָס אַנשטעֶקעֲנדעָם: קיקענדיג 
אוֹיף איָהר , אוֹף איְהרעַ ראָזעָ ליפּעָ אוּן די צעַהנדעֶך וי רי פּעֲריֵל, האָבּעָן 
זיַך שטעָנריַג געֶלֶעָגט די ליפּעָן צוּם שמײַבֿלען , 
-- די פֿרֹי פֿעָרשפּרײַט אַרוּם זיִך עָפַעָס אַ מין װאוּגרעֶרליִכֿעָן כּישוּף 
-- האָט װײַטעֶר געָזאָגט רעָר אַטעַריִקאַנעֶר , 
={ ראָמאַ דאָט אַרײַנגעָשלעָפּט רי גאַנצע געועָלשאַפֿט אין אַ לעָבּעֶנריִנעְן } 


ו 


. 
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געֶשפּרעֶך. עס איז קעָנטיג געָוועָן, אַז זי נעֶפֿיִנט זיַך יעֶצט אוּנטעֶר עָר | + 
אַ צוּפֿריעדעֶנעָם אײַנדרוּק . זי האָט. זיִך נעֶשפּיַלט מיִט איָהר בּאָאַ, װעָלין 
בֿעָר איִז איָהר אַראָבּנעָפֿאַלעָן פֿון האַלז. דאָן קאַממיָלאָ האָט אױפֿגעהי) 
בּעֶן, זי האָט געֶדאַנקט מיט אַ געָלעָכטער . : | : 
--- לאַנְג האָט אַיָהר הײַנט געָאַרבּיַם בּײַ אײַעֶר פֿאָנטאַן ! -- האָט *ן 
דעָר בּאַדאָן געָפֿרעֶנט . : 
-- אָ, יאָ-- האָט זי געעֶנטפֿערט מיט אַ פֿולע, מוזיקאַליַשײיקליַנ- 
געָנרעָ שטימע. מיַר האָט נעָדאַכֿט, אַז הײַנט װעָט ר קײַן זאַך איַן רעֶר 
װעָלט ניִט אָבּרײַסעָן פֿון דעֶר אַרבּײַט, אוּן דאָך בון איך געֲקומעָן. וי - 
מײַנט אֹיָהר ? װאָס האָט מיך געכּראַכֿט אַהעֶר ? : 
-- נאַטיַרליַך, דעֶר איַנסטיַנקט פֿוּן אַ קיַנסטלעָרין --- האָט געָעֲנא 
פֿעָרט דאָן קאַמיַללאָ, | 64 
--- דוקא ניִט, נאָר דער איִנסטיַנקט פֿון אַ פֿרוֹי -- איַך בּיִן געָקוּמעָן 
זעָהעֶן אַ מאַנספּעָרזאָן . , 7 
-- אַגליקליבֿעַר ! --- האָט אוֹיסנעֲרוּפֿען דעֶר אַמעריִקאַנעֶר. 


-- אֶבּעֶר װעָר אי עֶר דאָס ? -- האָט געֶפֿרעַנט דעָר יונגעֶר ו 
רוֹימעֶר . | 2 
--- איַך װועָל אײַך זאָגעָן. בּרוּנאָ --צי געָרעֶנקְט אֹיָהר, טײַנע י 

הּעָררעֶן, בּרוּנאָץ ? 2 יי 
-- בּרוּנאָ? -- האָט אוֹיסגעֲרוּפֿעָן דעֶר בּאַראָן , = 


-- יאָ, יאָ! - האָט זי געַעֲנִטפֿעָר רט , אוּן װעָנרעָנדיג זיַך צוּ רעה = 
איִבּעֶריְגעֶר געַועָלשאַפֿט, האָט זי געָזאָגט : בַּרּנאָ איַז טײַן א אי = 
מײַן אַרבּײַטס-ציִמעֶר, עֶר הײַסט בּרוּנאָ ר אָט ש אָ. אַ גרויםעָר, אַנ'אוּמגעָי. 
לוּמפַּעָרטעֶר, אַניאמתיעָר בּעֶר, אֶרעֶר עַר בּרוּמש, אֶדעֶר עֶר ויַננט אוּן 
לאַכֿט , אַ שרעָקליבֿעָר ליבּעֶראַל, אַ סאָציאַליסט, אַנאַרכֿיסט , ניָהיִליִסט , 
מיט אײַן װאָרט וי ר | 

--- אל זאָ, יי 

--- אַלזאָ, וועָן איך האָבּ אָנגעָהוֹיבּעֶן טניִצעֶן דעָם פֿאָנטאַן, אָפּשר 
װײַסט אֹיָהר ניִט, מײַנץ העָרשאַפֿטעָן, אַז איַך האָבּ. אַ בּעֶשטעֲלוּנג, צרּ 
אויסשניצען אַ פֿאָנטאַן, . װעָלבֿעֶר. בּעָדאַרף שטעֲהעָן אייף ,קאָלאָנאַיפּלאַץ . 
איַן צװײַ װאָכען אַרוּם װועָל איִך איָהם עֶנריגעֶן. איָהר 2 איָהם ועָהעָן+ 
אי גוּם, װעָל איַך אײַך שיקען אײַנלאַרונגס:קאַרטען. 
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-- אֶבּעָר װאָס איַן מיִט בּרוּנאָץ ? | 
--- יאָ, אמת, בּרוּנאָ !-מיַר פֿעָהלט אַ מאָרעָל צוּ אײַן געָשטאַלט.. 


! די געָשטאַלטעֶן שטעָלעַן -פֿאָר די צװועָלף אַפּאָסטאָלעָן אוּן קריסטום אין 
- דעָר מיטעָן, װעָלכֿעָר מײַלט.אוֹים װאַסער פֿון לעֶבּעָן , 


-- אֶבֹּעֶר בּרוּנאָ,, בּרוּנאָ, בּרוּנאָ! 

ראָטאַ האָט אוֹיסנעָועָצט מיַט אַ געֶלעָכֿטעָר , אוּן אַלעָ האָבּעֶן איָהר 
נאָבֿנעטהון . 

-- בּרוּנאָ האָט אַזוֹי שטאַרק געֲלוֹיבּט אײַנעָם פֿון זײַנע פֿרײַנד , אַז 


! איִך פֿעָרליַר די געָראַנקעֶן פֿון גרוֹים חשק, איך זאָל בּעֲקוּמעָן זײַן קאָפּ 


צוּ אײַנע פֿון מײַנץ נעָשטאַלטעָן, אָבּעֶר דאָם איז אוּנמעָנליך, עֶר איַז דאָך 
אַ מיַטגליַעד פֿון פּאַרלאַמעָנט, דער אַנפֿיַהרעֶר פֿוּן די ליַנקע. איִך האָבּ 


יט די העזה, אפילו צוּ טראַכֿטען וועָנעַן דעָם. אָבּעֶר הײַנט פֿריָה האָט 


מיַר בּרוּנאָ געָזאָט, אַז זײַן פֿרײַנר , זײַן איִרעָאֵל, האָט בּדעה װעָהרעֲנר 
דעֶר פּראָצעָסִיעָ רעָרלאַנגעָן אַ בּיַטעָ דעָם פּאַפּסט . מיַר איז, אַלזאָ, אַרוֹיף 
אוֹיף די געַראַנקען, אַז בּײַ אײַן ן פֿײַעֶר קאָן איִך דאָ אָכּכּראָטעָן צװײַ היַהנעֶר 3 
איך וועָל זעָהעֶן אי ריַעזעָן מעָנשעֶן, אי די פּראָצעָסיע -- אוּן אָט בּיִן איך 
געָקוּמעֶן , 

-- אוּן װעֶר איָז דאָס דעֶר דאָזיגעֶר מעֶנש? 

-- דוד א 

- ערז. 


--- פֿאַר װאָס ניִט ?-מעָן זאָגט, עֶר איז זעָהר אַ שׁעֲנעֶר, אַ הוֹיכֿעָר, 


- אַ סטאַטעָטשנעַר, בּעָגײַסטעַרטע אוֹינעָן, רי שטימע ריַהרעָנד, דריַנגט= 
אַרײַן איַן טיַעפֿסטעָן האַרצעֶן . 


-- דיַעזעָר מעֶנש איז אַ פּלאָג פֿון גאָט, אוּן די פּאָליִצײַ װאָלם 
בּעָדאַרפֿט איָהֶם פֿעָרשליסעָן -- האָט געָואָגט די פֿיַרשטין, טוּפּעָנריָג 
מיטץ פֿיִסעַל. 

-- מיִט דער צונג שנײַרט עַר װי מיַט א שװועָרד, אוּן זײַן פֿעָדעֶר 
שטעָבֿט װי אַ שפּיַן -- האָט ציּגעגעַבּעֶן דעֶר יוּננעֶר רוֹימעָר. 

דאָננא ראָמאַיס אוֹיגען האָבּעָן נעפֿונקעלט, 

-- אַזֹי? הײַכט דאָס, עֶר אֹיַז אַ זשורנאַליסט אוּן קריטיִקיִרט 
מעָנשען ? 
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-- דיַעזער אַבּשײַליכֿעַר מעָנש דאָט שין בּעֶרעֶרט וְעָהר על 


מעָנשעַן -- האָט בּ עָלליִני אױסגעָרופֿעָן מיט כּעם . 


-- יעֶצט דעֶרמאָן איך מיך -- = געֶזאָגט דאָננא ראָמאַ -- 
אײַנמאָל איז עֶר אַרוֹיסגעֶטראָטעָן מיט אַ שאַרפֿעָן אַרטיקעָל קֶעֶגעָן הי . 
אַלטע. װײַבּעֶר, װעִלבֿץָ געֶבּעֶן זיך אַרוֹים פֿאַר יונגע, אוּן געָגעֶן די יוּנגע. - 
װעֶלכֿעָ קאָנעָן ניט זײַן יונג. עֶר האָט זײַ אָנגעָרוּפֿעָן ,מוּמיעֶס' אוּן נעָ- 


זאָגט, אַז זײַ זעֶנעֶן דעֶר סיטבּאָל. פֿון אַ חוּרבּן, װעַלכֿעֶר מוּז קומעַן אויפֿין 
גאַנצעֶן לאַנד . דאָס איִן אוּנפֿעָרשעָמט, אַ יאָ.. קײַנעָר האָט ניט ליִעבּ 


אַזאָלבֿעַ קאָמפּלימעֶנמעָן בּפרט איִן רוֹים, אָבּעֶר װאָס איַן 1 פֿיעלײַבֿט האָט - 


זיִך דיַעזעָר מעֶנֶשׁ אָנגעֶלעֶרעֶנט עֶרגעֶץ אין אַ פֿרײַעָם לאַנד, צוּ רעֶרעֶן 


דאָס, װאָס עָר רעָנקט, מעֶן בּעֶדאַרף איהם פֿעָרצײַהעֶן, עֶר איז דאָך אַזֹיײ. 


איִנטעָרעֶסאַנט אוּן אַזוֹי שעֶן ! 


-- די פּראָבּעַ, צוּ אײַנהאַלטען די פּראָצעֶסיעָ פֿון פּאַפּסט, קאָן / 


אַרוֹיסרוּפֿען אַַמהוּמה -- האָט געזאָגט דֹעֶר אַמעָריקאַניִשעֶר געֲנעראַל 
צוּם איטאַליעֶניִשעַן. 
-- צי װעֶנעֶן דיִעועֶר געֶפֿאַהר האָט דעֶר בּאַראָן געֶרעֲרט + 


-- יאָ -- האָט געעֶנטפֿעָרט דעֶר בּאַראָן מאָראַ. -- די רעֲניְרוּנגֿ - 


האָט געֶמוּוט אַרוֹיפֿלעָנעָן אַנאָבּצאָהל אוֹיף בּרוֹים, אוּן מיַט דֹעָם האָבּעֶן 
זיך בּעֲנוּצט די פֿײַנר פֿון דעָר עֶפֿעֶנטליִבֿעֶר אָרדנוּנג אוּן זײַ שרײַען, אַו 


מיַר װיַלעָן רוּאיניָרעֶן דאָס פֿאָלק, דֹעֶר דאָזיִגעָר דוד ר אָ סי אי דֹעָה . 
עֶרנסְטעֶר איַן גאַנץ רוֹים. עֶר האָט זיִך געַגעָן אוּנז געָשטעָלט אין דֹעָה . 
אָפּאָזיצִיעָ איַן פּאַרלאַמעֶנט, אוּן האָט פֿעָרשפּיַעלט . עֶר איז גענאַנגעָן צוּם. 
קעֶניָג--- אוּן האָט װיַערעֶר פֿעֶרשפּיַעלט. יעֶצט האָט עֶר בּרעה, צוּ דעֶר- 


לאַנגעָן אַ פַּעֶטיִציעָ יי פּאַפּסט, צוּ װעֶלבֿעָן צװעָק -- װײַם נאָר 
אײַן גאָט ! 

-- כֹּדי אופֿרוּדעֶרעֶן רי עָפֿעַנטליבֿץ מײַנוּנג --- האָט געזאָנט דעָר 
בּאַראָן מיַט אַ ציַניִשעָן שמײַבֿעָל . | 

-- די עָפֿעֶנטליִבֿע מײַנונג איז אַ גרוֹיסע 0 עֶקמעָלעֶנֹץ -- 
האָט בּעֶטעֶרקט דעֶר עֶנגלעֶנדעֶר, 

-- זי איָו אַ פּלאָג ז -- האָט געעֶנטפֿעָרט דֹעֶר. בּאַראָן , 

-- װעֶר איַז עֶר , דעָר דור ראָסי? 

-- אַ רעָפּבליקאנעֶר, אַ ניְהיליסט , אמת, דאָס ועָנעֶן שוֹין נאנץ 


| .פאייי 
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- אַלטעַ זאַֿען , אָבּעַר -בּײַ איָהם בּעֲקוּמט אל אַ נײַע מראָה -- האָט גע 
- זאָגט. דֹעֶר יוּנגעֶר רוֹימּעָר י | 
/. = -= הור ראָסי. איז א פּאָליטיקעֶר, װועֶלבֿעֶר בּעֶנעָהרט אַן אַלע. 
- רעַניַרוּנגעָן זאָלעָן זיַך אוֹיפֿפֿיַהרעֶן, װי איַן די פֿרומע ספרים שמעָה גע 
שריבּעָן -- האָט עֶרקלעֶרט דֹעֶר אַמעֶריִקְאַנעֶר , 

-- דאָס איז אַ פֿאַנטאַזיאָר פֿון די אַמאָליַגע צײַמען -- האָט גע 
זאָגט דאָן קאַמיללאָ -- עֶר האָט זיַך אָנגעָזאַפּט אַואָלכֿע בּעֶנריפֿען עֶרנעֶץ 


- איַן אוֹיסלאַנד - אוּן װיֵל אַרײַנבּרעָנגעֶן ‏ אִיַן רוֹיִם פֿאַנטאָסטישע אידעַעֶן. 


! לאַמבּראָזאָ װאָלט איָהם פֿעָרשפּאַרט איַן משיגעים:הוֹיז. מיָר, אֶבּעָה, זעֶנעֶן 
| מעָהר ליבּעָראַל,. מיַר האָבּעֶן איָהם געשיִקט אין פּאַרלאַמעָנט, כּרי עֶר 


- זאָל דאָרט דרש'נעָן זײַנעַ נאַריַשעָ ‏ טעֲאָריעָם . אוּן צוּנױפֿקלױיבּעָן סטאַ: 


טיסטישע יריעוֹת, װיפֿנעל קרופּניק זופט דֹעָר פּוֹיעֶר , 

-- דוד ראָּי --- האָט געַזאָנט דֹעָר בּאַראָן -- איַז אַ פּראָרוקט 
! פֿון זײַן עָפּאָבֿעָ. דאָס איַן אַ מעֶנש פֿוּן אוּנגעָוועָהנליִך עֶהרליבֿעָ נײַגוּנגעֶן, 
/אוּן איָהם פֿעָרדריַסט שטאַרק, פֿאַר װאָס די עשירוֹת איז ניט גלײַך אײַנ: 
נעָטײַלט. עֶר איַז אַ שוועֶרמעֶר , נאַטיִרליַך, אַ שװעָרמעֶר, גלײַך װי דעָר 
- = פהײַליְגעֶר פֿאָטעָר", נאָר פֿון אַנ'אַנדעָר סאָרט, אוּן קאָן ניט דעֶרגרײַכֿעָן 
- | צוּם ציַעל, אײַדעֶר עֶר װעָט דעָרדריִקעֶן יעָנעֶם, לוט ראָסים מײַנוּנג , 
מוּזעָן אין דֹעֶר צוּקוּנפֿט אוּנטעֶרגעָהעָן, ניִם נאָר אַלע ;קעֲניגעַ. אוּן 


- = פֿיִרשטעָן , נאָר אוֹיךְ דעֶר פּאַפּסט אוּן די העָרֹשׁעֶר פֿון דֹעֶר קיִרכֿע , 


2 -- אָבֹּעֶר פֿון װאַנען שטאַמט אִט דעֶר דאָזיְגְעֶר פאָליִטיַשֹעָר 
שװעָרטעֶר 1 --- האָט געָפֿרעָגט דער עֶנגלעָנדעֶר . 

- == מּיַר בּעֲראַרפֿעַן דאָס א ײַ ך פֿרעָגעֶן, סעֶר עֶװעָליִן,. װײַל אָטש 
- = עֶר איז אַ רוֹיטעֶר, דאַכֿט זיך, אַז דעָם גרעֶסטעֶן טײַל פֿון זײַן לעֶבּעֶן 
- האָט עֶר פֿערבּראַכֿט אין עננלאַנד, עֶר איז רעָטזעָלהאַפֿט װי אַ ספֿינקס, 
אוּן שװײַגעֲנל װי אַ סאָװעָ. קײַנעֶר װײַםס ניִט אוֹוף זיכֿעֶר , װעֶר זענעֶן 
נעָוועֶן זײַנעָ עָלמעָרן. אײַניגעָ זאָגעַן, אַז זײַן פֿאָטער איַז געֶוועָן אַנ'עָנג: 
לעָנרעָר , אַנדעֶרעָ זאָנעָן -- אַיוּד, אוּן נאָך אַנדעֲרֹעָ ואָנעָן, אַז זײַן 
מוטעָר איַז געָוועֶן אַ צונײַנעָרין. עֶר איַז שטעָנרינ פֿעָרשלאָסען אין ײך, 
= א קײַנמאָל עֶפֿעֶנט עֶר. ניִט דעָם דעַקטוּך, װעֶלכֿעֶר פֿעֶרדעָקט זײַן געָ- 
בר און זײַן קינדהײַט, פֿאַר אַכֿט יאָהרעָן האָט עֶר זיַך אוּמנעֲקעָהרט 
אק רוֹים אוּן אוז געֶװאָרעֶן בּעָריִהמט דורך זײַנע פּאָליטיַשעַ איִבּערצײַגונ- 


2 


געָן.. װעָן ט'האָט איָהם גערוּפֿעַן דײַענעָן איַן מיליַטעָר, האָט עֶר ניִם נעַ- = 


װאָלט געָהן; ט'האָט איָהם דעָרפֿאַר אַרעֶסטיִרט אוֹיף זעָקס הדשים. עָר / 


איָו אַרוֹים פֿון טוּרמץָ אַלם העֲלד, צוּריַקגעקוּמעָן איַן פּאַרלאַמעָנט, 


פֿעָױינוּמעֶן אַנ'אָרט צװיִשעָן די עֶקסטע ליַנקעָ, האָט זיַך נעָװאָרפֿעָן אוֹיף / 
יעֶרעֶן טיַניַסטעָר, אוֹיף יעֶרעָן בּעָפֿעָהל, װעָלבֿעָר איז נוֹנע צוּ' מיַליַטעָר, 


האָט אָנגעֶרעֶרט די אַרבּײַטעָר, זײַ זאָלעָן ניִט צאָהלעַן קײַן פֿאָראַטקעָס, 


אוּן רי' אַרעָנראַרעֶס--זײַ זאָלעָן ניַט צאָהלעָן קײַן אַרעֶנדעָ, אוּן אויף אַואַ - 


אוֹפן איִז עֶר געָװאָרעָן דעָר אַנפֿיַהרעֶר פֿון דעָר לאַרמעַנרעַר פּאַרמײַ, 
איז אַרוּמגערינגעָלט דוּרך דער אַרוּנטעֶרגעָקוּמעֲנעֶר קלאַס מעָנשעַי, 


וועֶלכֿעָ פֿאַנטאַזיַר עֶן ועָנעָן דעָר אוֹיפֿלעבּוּנג פֿון דֹעֶר געָזעָלשאַפֿט, דאַרוּרך ‏ - 


װאָס זי װעָט בּעָגראָכּעָן װעֶרעֶן איַן חוּרבוֹת. 


-- אַלזאָ איז עֶר אַ מין רעֶליְגיַעֲועֶר אַנאַרבֿיִסט?. 


-- זײַן אירעָאֵל איָו רי טוּנקעַלעָ פֿאַנטאַױיץ, װעָלבֿץ עֶר רופֿט. 
,די רעָפּוּבּליִק פֿון מעָנשעָ", גאָט איו דעָר פֿאָטער פון אַלעַמעָן! אֵל 


זעֶנעָן גלײַך איַן וֹײַעֶרעָ רעָפֿטעָ! אַחדוּת פֿוּן דער מעַנשהײַט! אָבּשאַפֿעַן 
די מלחמוֹת , די גרעָנצעֶן צװיַשעַן די לעֶנרעֶר, דעָם צאָל, די פֿעָרשיַרעָנ- 


הײַט פֿון די ראַסעָן, ; די לאַנר-אײַנעָנטיִמעֶר, דעָם קאַפּיַטאַל, די העָר- ‏ 


שאַפֿט, דעָם װאַטיַקאַן . מיָט אײַן װאָרט : אָבּשאַפֿעָן אַלסריַנג! - 


-- איָהר. זאָגט, אַז עֶר האָט געֶלעֶבּט אין עֶנגלאַנר+ - = וא נע 
פֿרעָנט דעֶר עֶנגליִשע נֶר געָזאַנרטעֶר . 


-- שײַנט מיָר אַזוֹי,. אוּן וועֶן עֶם װאָלט מעָגליך געֲוועָן דעֶרגעָהן = 
זײַן פֿעָרגאַנגעַנהײַט, װאָלטעָן מיַר זיִך דעָרװאוּסט אוֹיף זיבֹֿעָר, אַו עֶר ‏ 


איז דעֲרצוֹיגעֶן געַװאָרעֶן איַן אַ רעװאָלוּציאָנעָרעֶר אַטמאָספֿעָרץ, אונטעַרן 
אײַנפֿלוּם פֿוּן עָפיִם אַ פֿעֶרדאָרבּעֶנעָם היצקאָפּ, פֿון איָהם איַז אוֹיסגע- 
װאַקסעֶן אײַנעֶר פֿון יעֶנעָ לײַט, װעָלכֹעָ קלאָנעָן אוֹיף די צרוֹת פֿוּן דעָר 


גאַנצעֶר ועָלט אוּן זאַמלעָן אַרוּם זיִך, גאָר ניַמײװיַלעָנריַג, אַ בּאַנרע פֿון - 


בּאַנדיַטעָן, װעָלכֿעַ שמרעֲכַּעֶן צוּ אַרײַנשלײַרעָרען די געעֶלטַפֿט. יא 
טיַעפֿעָן תּהוֹם פֿוּן אַנאַרכֿיָם . 


| == דאָננאַ ראָמאַ האָט זיִך טיט אַ חנ'עָוריִגע א ֶנערגי בּעועָנונג. 
אוגהויכן פֿון שטול, 


ארי ר יי יי יי יי יט 
ר ט טי טי שיר :6 : 
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-- מיֵר איַז אַלעָם אײַנס -- האָט זי נעָואָגט. -- עֶר אי שעֶן, 
יונג,. ראָמאַנטיַש, געָהײִם, אוּן איִך בּיִן איַן איָהם פֿעָרליעבּט איִבּעֶר : 
אוֹיעָרעֶן ! 


| ."ר | יי 
עַם האָט זיך דעֲרהעָרט אַ שפּיַעלעָרײַ פֿון טראָמפּײַטעַן . אַלעָ האָ- 


- בּעַן זיִך אוֹיפֿנעחאַפּט פֿוּן דיַ עֶרטעֶר , 


== 


-- דאָס איַו נאָר אַ צײַכֿעָן , אַז די פּראָצעָסִיעָ האָט זיך אָנגעְהוֹי 


בַּעֶן ריהרעָן -- האָט געָזאַגט דאָ, קאַמיללאָ --- מיַר מוּועָן נאָך אַ בּיִסעָל 
װאַרטעןן. : : 


-- הײַליַגער גאָט! -- האָט ראָמאַ אוֹיסגעֲרוּפֿעָן -- װאָס פֿאַר 


אַנאָנבּליָק. מיַר דרעָהט זיך אַזש דֹעֶר קאָפּ ! װאָס פֿאַר אַיִם פֿון מעֲנש- 


ליבֿעָ קעָפּ ; אוּן רעָר געָרוֹיש אי װי אַ גריַלעָרײַ פֿון אַ מיַליאָן גריַלעָן.. 
איַן אַ װײַלע שכּעְטעֶר האָט זי איַן דעֶר פֿעֶרשיַדעֶנפֿאַרבּיַגעֶר טאַסע 


אָנגעֲהוֹיּעַ אוּנטעֶרשיַירעָן בּעקאַנטעָ געַשטאַלטעָן , 


-- אָ, דאָרט שטעָהט דער 93:טעֶר רײַטעָר-פּאָלק, נעֶבּעָן אֶבֹּעָי 
ליִמק, אַהאַ, איִך זְעָה דעֶם קאָמעָנדאַנט אַנושעָלעָל!; דעָם פאָליצוי -נאַ- 
טשאַלניִק --- איִך בּיִן נײַגיַעריַג צוּ װיַסעָן, װאָס טהוט עֶר דאָרט אוּנטעֶן ? 


אט אִיָו פֿעָד!, - דֹעָם פּאַפּסט'ם דאָקטאָר, אַלע רוּפֿעָן איָהם. עֶר װײַם 


אַלעָ סוֹרוֹת-- אֶה! עֶר װאָלט אוּנו געֶקעַנט פֿיַעל שענע זאַכֿעָן דעָרצעָה: 
7?!, דאָרט שטעָהש מאַדאַם אַמעָללאַ, דער קעניַגינִם נעַהטאָרין ; וועֶן זי 
האָט אַ זוהן, װאָלט זי געַװאָלט, איָהם זעַהעֶן אַלם מיניִסטעֶר. דאָרט 
שטעָהט דֹעֶר מאַיאָר פּאַלאָמבּאָ, אין אַ בּעָנאָלדעֶטעֶר קאַרעָטעָ, אוּן זײַן 


פֿרוֹי אוֹיך, װי. בּלאַם אי זי , נעַבּאַך ! פּאַלאָמבּאָ איִז אַ מיליאָנעֶר , מעַן 


-- דעָרלאַנגט אֹיָהם רי. עֶטעָנס אוֹיף גאָלרעָנעַ מעֶלעֶר, אֶבּעֶר זײַן פֿרוֹי װעֶרט 


יבּיִמלעָבֿװײַ משוּגע ! אוּן דאָרם איז אָלגאַ, די זשורנאַליִסטין, אוּן לַעָנאַ, 
מעֶן זאָגט , לעָנאַס מאַן איַז אָלגאַ'ס געַליעבּטעֶר -- אוּן דעֶר יוּנגעֶר, װאָס 


- שטעָהט אֶט בּײַ יעֶנעֶר קאַרעֶטעָ, איַו קאַראָל מינגהעָלי. ‏ עֶר איַו דעם 


מאַיאָר פּאַלאָמבּאָם אַ שוועָסְטעָר קיֵנר --- האָט עָפֹּעָם געָמאַכֿט אַ שוויני 


} . דעֲלעַ איַן דעֶר עֶנגליִשׁעֶר געָזאַנרטשאַפֿט אוּן מוּז, נעַבּאַך. יעֶצט פֿעָרלאָזען 


4 : : א 
זײַן שטעָל, אֶך , װאָם פֿאַר אַ שעֲנעֶר אָנבּליָק ! אֶבּעֶר װי לעָכֹעָרליִך זע 
העֶן:אוֹיס די העררֹעֶן איִן דער פֿריָה איַן פֿרעָק ! 

איְהרעָ אוֹיגעֶן האָבּעָן געֶבּליִשצעֶט , עֶם האָט געֶשײַנט, אַז זי איַו 
די פֿרעֶהליכֿקײַט אוּן די גליִקליבֿקײַט זעֶלבּסט . דעֶר אַמעֶריִקאַניִשעֶר גע. 
זאַנדטעֶר איָז געָשטאַנעֶן היִנטעֶר אֹיָהר , אוּן אַלם ואַלטעֶר מְאַן האָט עֶר 
זיך עֶרלוֹיבּט צוּ אוּנטעָרהאַלטען וי מיִט פֿעֶרשיֶערעֶנעָ בּײַסעֶנרע װיצעָן . 

-- אֶבֹּעֶר וי געָדוּלדיִג איִן דאָס פֿאָלק , צוּ שטעֶהעֶן אוּן װאַרטען 
שעה'ען לאַנג ! אָט זעָהט נאָר יעַנעָ גרוּפּץָ, ועֶלבֿעָ שטעָהט אוּן קײַט בּיִם: 
קװיִט אוּן לעָזט צײַטונגען, ,די אמת'ץ ראָמאַ!* --- האָט זי נאָכגעֶקריִטט 
דעֶם קוֹל פֿון די גאַסעַפֿעֶרקױפֿעֶר.--- אוּן אָט יעֶנס שען מײַרעָל מיַט . 
דֹעָם יוּנגעֶן. מאַן ! זי איז אַרױפֿנעַקראָכעָן אוֹיפֿן פּאָסטאַמעָנט פֿון אָבֹּעִי ‏ 
ליִסק אוּן רוּפֿט איָהֶם צוּ זיך , חאָטש דאָרט איַן ניִטאָ קײַן אָרט אַפילוּ. - 
פֿאַר אַ קאַץ, יי 

--- די; װאָס ליִעבּעֶן זיַך, בּעֶדאַרפֿעָן ניט פֿיַעל אָרט ! | 

-- אין אמת' ? אַך, װאָס פֿאַר אַ שעֲנעַ װעָלט איַו דאָס! אוּן = / 
איִהר װײַסט, װאָס דאָס דעָרמאָנט מיך? אַ חתונה ! אַ װאוּנדעֶרליבֿעֶר 
פֿריִהמאָרנעָן, בּלוּמעָנקרעָנץ, די יי ן זענעֶן גרײַט א װאַר. 
טעָן נאָר אוֹיף דעָר כּלה ! 

-- איָהר, פֿרוֹיעֶן, טראַכֿט וועָגעֶן חתונה אוּן חוּפה נאָך און ‏ די װוײָ 
געָן ! -- האָט געזאָגט דעֶר אַמעֶריִקאַנעֶר . : 

דעֶר בּאַראָן, װעָלכעָר איַן איִבּעֶרגעֶבּליִבּעֶ אין זאָל האט דעַרװפכ י 6 
געָרעָדט מיִט'ן קריגס=מיניִסטעַר , 

-- צי זעַנט איָהר בּעשלאָטעֶן, אַרעֶסטירעֶן דעֶם דאָזיגעֶן מנטען ‏ 

--- אוֹיבּ עֶר וועָט בּרעֶנגעֶן דערצוּ, יאָ {. 

--- פֿעָרגעֶסט אֶבּעָר ניִט, אַז עֶר איַן אַ דעָפוּטאַט, 

-- טאַקי דאַדוּרך האָבּ. איך אַזוֹי בּעֶשלאָסעֶן, איַן פּאַרלאַמעַנט איַן - 
עֶר אוּנבּעָריִהרליִך,. אַ פּריװיַלעָניִרטע פּעַרזאָן, אַלואָ וועָן מיִר ועָלעֶן איָהם 
עָרְלוֹיבּעֶן אוֹיךְ דרוֹיסעֶן צוּ קאָמאַנדעָוועֶן אוּן בּעֶל-הבּתִּיוועֶ וועם איָהר 
זעָהעֶן, װאָהין עֶר וּעֶט פֿעָרקריבֿעָן. 

-- פאָציאַליַסטעָן ! -- האָט ראָמאַ אוֹיסגעֶשריִעָן , 

-- אָט די גרופּע אוּנטער'ן בּאַלקאָן 1 אַ װאוּנדעָרליבֿע אה א פֿיָהל 
צוּ זײַ קײַן שוּם עֲקְעָל ניִט! 


, 


ה אָ ל קעֵין | 5 
{ = -- צו ראָ םי געֶפַֿנט זיך צװיַשעָן זײַ 4 -- האָט ראָמאַ געֶפֿרעָנט- - 
= יאָ + וועָלבֿעָר. אי עֶר דאָס ג 0 ? צי יעֶנעֶר הוֹיכעֶר , איַן שװאַרצעֶן 
: הוט , װועָלבֿעֶר שטעָהט אוֹיסגעֶררעָהט צוּ אונז מיט דעָר יפּלײַצעָ + {אָ! 
- פֿאַרװאָס דרעָהט עֶר זֹיִך ניַט אוֹיִם ? רוּפֿט איָהם נאָר ! 
| -- ראָמאַ ! -- האָט זיִך אָנגעֶרוּפֿעָן די פֿיַרשטין מיִם פֿאָרװאוּרף . 

, == איַך װײַס שוֹין, װאָס איך האָכּ צוּ טהון : איַך װעָל מאַבֿען, 
גלײַך װי איִך פֿאַל אין חלשות אֹיָהר װעָט מיך חאַפּעָן אוֹיף רי העַנד, רי 
פֿירשטין וועָט אױסשרײַעָן: ,גאָט מײַנעָר !", דאַן װועֶט עֶר זיַך. אוּמקוּקעֶן 

אוֹיף מיִר , : 
-- בּיָוט אַ קיַנד ! 
-- -- אוּן אַז -עֶר װעֶט אַרײַנקיּקעָן טיעף אין אײַעֶר נשמה, װאָם 
װעָט דאַמאָלם זײַן ? 
-- דאָס װעָט זיַך איָהם ניַט אײַננעֲבֹּעֶן 1 -- האָט אויסנעֲרוּפֿען 
ראָמאַ מיִט אַ געֶלעֶכֿטעֶר , װי אַ קינד פּיעֶשצעָט זיַך . | 
== -- סאיז שען + דאָננאַ ראָמאַ וו אָלאָנגאַ, די טאָפֿטעָר פֿון אַ 
-פֿיַרשטליכֿען הוֹיז , קאָקעָטירט צוּ אַ מעֶנשעֶן פֿון גאַס ! 
-- אוּן בּאמת. װאָס איַו דעָן ליִעכּע ? ---האָט זיַך אָנגערופֿעַן דער 
/אַמעֶריִקאַנעֶר -- א יונגע פאָר שװימט צוזאַמעָן צוּ אײַן פונקט, אוּן אוֹיבּ 
זײַ שוויִמעָן בּשלוֹם אוּן זעָנעֶן גליקליך, טאָ וועָמעָן קאָן עֶם אָנג עהעֶן. פֿון 
! וו אַבעֶן זײַ זעֶנעֶן אַרוֹיסגעֲשוואוּמען ? : 
: -- ס'איַז טאַקי אמת -- האָט געֲעֶנטפֿעָרט ראָמאַ, אוּן אַ װאוּנדעָר- 
ליַך שמײַבֿעַלץ. האָט געשפּיעלט אוֹיף איִהרעָ ליפּען .- 
- דֹעֶר קריגם:מיניסטעֶר האָט אוֹיסנעֶזעָהעֶן אוּנרוּהיָג, 
| = דעֵר דאָזיָנעָה. מעֶנש האָט די מאַסעָן מיַט זיך, מעָן כּעֶדאַרף 
! ניַט פֿעָרגעֶסעֶן , אַז ניִם קוּקעֲנדיָג אוֹיף דעָם אונטערשײַד איָן די מײַנונגעֶן, 
- שטעהעֶן די נלחים אוֹיף זײַן זײַט , 
= -- זײַ פֿעָראײַניַגעַן זיַך שטעָנדיָג מיט דעָם, וועָלכֹעָר בּעֶנעָהרט 
אוּנטעֶרצוּבּרעֶנגעֶן די רעָגיַרענרעַ פֿאַמיליע . | 
-- אוּן אוֹיבּ דער פּאַפּסט וע יעהמען ײַ בּיִמְעָ אוּן װעֶט אוֹים- - 
. העֶרעֶן א רעֲדע.,. 2 
2 -- מּעגט איָהה עֶרלוֹיבּעֶן! זאָל דעֶר פּאַפּסט געֶבּעֶן די האַנד אײַנעם 
: | פֿון יע משוגעים, װעָלבֿעָ װיַלען צוּריִקְשטוֹיסעָן די געָזעֶלשאַפֿט צוּ רי 
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-----י---, 


אַמאַלונץ, בּאַרבּאַריִשעָ צײַטעָן, דאַן ועָלעֶן מיָר װיִסעֶן, װאָס מיַר האָבּעֶן 
צו טהוֹן , געָגעֶן דֹעֶר פֿעָראײַנינונג פֿון קלעָריִקאַליִזם מיט'ן אַנאַרכֿיַזם וועָט 


מעֶן מוּזעָן אֶננעָהמעַן שטאַרקעָ שוּץ-מיִטלעָן.. אּן דאַן װועם, נאַטיָרליִך, - 


קוּמעָן דעָר סוֹף פֿון דעֶר הײַליְגעֶר רוֹיטיִשעֶר מלוּכה. 


טראָמפּײַט פֿוּן װאַטיִקאַן, אוּן דאַן איַז שטיל געֶװאָרעֶן דעֶר געָרוֹיש אוֹיפֿן 


עָם האָט אוֹיסגעָשלאָגעָן. צװעָלף, װיַעדעָר האָט זיך געֲהעָרְט אַ / 


פלאַץ, אוּן בּײַ אַלעֶטעֶן האָט זיִך פּֿן בּרוּסט אַרױיסגעֲריִסעֶן וי אַ טיַעפֿעָ. 


אֶבּאַטעָמוּנג ; 
--- אֵך! 


-- זײַ געָהעָן! -- האָט ראָטאַ אוֹיםגעָרוּפֿעָן -- רא רי פּראָי. 


ַעָסִיץָ געָהט ! 
-- איך געָה! -- האָט אָבּגעָעֶנטפֿעָרט דעָר בּאַראָן פֿון עָק זאָל 


ראָמאַ'ם קלײַן היַנטעָל, װעָלכֿעָן מ'האָט איִבּעֶרגעַלאָזעֶן אין ֿאָטעָל 


איַן זאַל, האָט זיַך אױפֿגעָחאַפּט אוּן אָנגעהוֹיבּעָן בּיִלעֶן. 
ראָמאַ האָט איָדם אַרוֹפֿגעֶהאַפּט אוֹיף די העָנר אוּן געֶשויָנֹר צוּריִק5 


געָגאַנגעָן אוֹיפץ בּאַלקאָן, װאוּ זי האָט זיַך געֶשטעָלט פּונקט בּײַ דעָר. 


גאַלעַרײַקעָ, פֿון אײַן זײַט רעֶר יוּננעֶר רוֹימעֶר, אוּן פֿיּן דעֶר אַנדעָרעֶר זײַט 
דעֶר אַטעָריָקאַנעֶר . ד! אַנדעֶרעָ דאַמעֶן זעֶגעָן געֶזעֶסעֶן טיַעפֿער . 


די פּראָצעָסיעָ האָט זיִך בּעֶווִועֶן אוּן איַז געָנאַנגעָן איַן מיִטעָן עוֹלם, - 


איַן דעָם דוּרכגאַנג, װעָלכֿעָן עֶס האָט געָמאַכט דאָס יי װאָס 
שטעָהט פֿון בּײַרעָ זײַטעַן. 

צוּם עֶרשטען זעָנעֶן געָגאַנגעָן העֶררעֶן אָנגעטהוּן אין פֿראַקעֶן, מיט 
בּליִשצעֶנריִגעָ שטעָרעֶן אוֹיפֿן בּרוּסט, אוּן קאַטעָרהעֶררעֶן טיט זײַרעָנעָ זאָי 
קעָן אוּן װײַסץ פֿאָרהעָמרעָר . 

ראָטאַ. איַז געָוועֶן עֶנטציקט פֿוּן דעָם פּראַבֿטיָגעֶן אָנבּליק. 

-- קאַמיַללאָ, זאָגט נאָר, וועֶר ועֶנעָן דאָס אָט רי, וועָלכֹעָ געָהעֶן 

עָצט איַן שוואַרצץָ אוּן רוֹיטעָ מלבושים } 

-- דאָס זעָנעָן ציַװיִלע -- האָט געֶעֶנטפֿעָרט עָר יוּנגעֶר רוֹיטעֶר , 

-- זי הו מען ,די אַפּאָסטאָליִשע קוּריעָרעֶן*. וועֶן מעָן מאַכט 
| אַנײַעָם קאַרדיְנאַל, בּרעֶנגעֶן זײַ איָהם רי פֿרעֶהליכֿץָ יריעה, אוּן פֿאַר זײַעֶר 
מרחה נעָהטעֶן זײַ צװײַ אֶדעֶר דרײַ מוֹיועָנֶר פֿראַנק. 


יכ 


האָל קעִין 0 
-- אוּן װעֶר זעֶנעֶן אָט די , אין די אע א 

-מלבּזשים , װי רי שפּאַניעַר ? : 

| == דאָם זעֶנעֶן מאַזאַרעָרעָוי זײַ מראָגען. גרוֹיסץ- שמעקעָנם, מיט 
ווועָלְנעָ זײַ מאַכֿעַן אַ וועַג צװיַשען עוֹלם. 

2 -- טאַקי אמת! די שטעֲקעֶנם ועֶנעֶן טיט ויִלבּעֶרנעָ גאַלקעָם, פּונקט 
זי עֶם האַלטעָן די געוֹעָהנליכֿעָ שװײַצאַרעֶן . אוּן װעֶר איז יעֶנעֶר, דעֶר 

: אָנגעבּלאָוענעֶר. 1 

-- ראָס איָז דעָם פּאַפּסט'ם יוּביִלעֶר , עֶר מאַכֿט די הײַליגע רוֹיז, 

אוּן אוּנטעַר זײַן השגחה געָפֿינט זיִך די קרוֹין פֿון פּאַפּסט , 

| --- אוּן יעֶנעָ קלײַנע, ריַקעָ טעָנשלעָך, מיַט רי. פֿאַרטוכֿער פֿון 

שפּיצען 4 

- == -- דאָס זעֶנעֶן. רי זיַנגעֶר פֿון דֹעַר סיִקסטינער קירכֿץ. יעָנעֶר 
אי דעֶר דיַרַעקטאָר , דעֶר אַלטעֶר קינסטלעָר מוּסטאַפֿאַ --- דעֶר עֶרשטעֶר 
סאָפּראַן איַן הײַנטיגעֶן יאַהרהוּנדעָרט. אוּן יעֶנעָ, איַן די לאַננעַ שװאַרצע 

- קלײַדעֶר , זעֶנעֶן אַדװאָקאַטעֶן , 


- = -- אוּן יעֶנעֶר גלחיל מיָט רי לאַנגעָ העָנטשקעָם אֶהן פֿיִנגעָר , מיִט 


- אַזאַ. פֿרעָהליִך אוֹיפגעָלוֹיטעֶָרט פּנים ? 
! = -- דאָס אי פיפֿעָר! יא סאַן לאָרעָנצאָ , דעָם פּאַפּסט 'ס לײַבּיגלח, 
-- אָהאָ!. 
| = אין דעֶר מִיָנוּם האָט דאָס הינטעל. אָנגעֶהֹיבּעָן בּיִלעֶן, דעֶר גלח האָמ 
יא קוק געֶגעֶבּעֶן איַן דעֶר הוֹיך, ראָמאַ האָט אַ שמײַכֿעָל נעֶטהוּן, אוּן איבּעֶר'ן 
עֲזוכֿט פֿון גלח איַז אַריבּעֶרגעְפֿלױגעֶן אַ שאָטעֶן פֿון אַ שמײַבֿעָל, 
--- דעֶר איַז אַ קאַפּוציַנעֶר, אוּן די, װאָס נעהעֶן הינטעֶר אֹיָהם א 
--- איַך קען זײַ, אָט װעָט אֹיָהר בּאַלד זעָהעָן -- האָט ראָמאַ 


= 


נעָזאָגט, . וועֶן. אונטער'ן בּאַלקאָן האָט אֶנגעְהוֹיבּעֶן געָהעֶן אַנאַנצעָ מחנה 


- מאָנאַכֿעָן, נאַבֿלעָסיג געֲקלײַדעֶט . זײַ אַלעָ האָבּעָן געָטראָגעָן דרײַ:רעָה- 

רעָנדיגע לײַכֿטעֶר אוּן געָזאָגט תּפילוֹת , 

א יי אין "בּראָנועֶנָ מעֶנטעלעֶך זענעֶן. קאַפּּציַנעֶר אוּן פֿראַנציַשקאַ- 
עָר : בּראָנזעֶנעָ מיַט װײַסע -- זענעָן קאַרמעליִטעָן, שװאַרצע -- וַעָנעֶן 

- אוינוּסטיאַנעָר אוּן בּענעדיִקְטעֶן, איַן נאַנצעֶן װײַס --- זעָנעֶן טראַפּיַסטען. 
אט בּעֶסּטעֶן קעֶן איִך די מראַפּיַסטען! װײַל איך בּיַן געֶפֿאָהרעֶן קײַן ,טרץ 
פֿאָנטאַנע* צו קופֿעָן דאָרט עֶקאַליִפּטוס-בּײַמעֶר , 


= 


--- יעֶצט געָהעֶן רי העַכֿעֲרעָ גלחים -- האָט געָואָגט קאַמּיַללאָ.. 
-- יעָנעֶר איָו דעֶר הוֹיפּטבּײַזיצעֶנדעֶר , . אוּן אָט:אָט איז דעֶר צץַ- 


רעָמאָניעמײַסטעָר. די דאָוינעָ געָהעֶן טיטן פּאַפּסט אין ואַל, װעָן עָר . 


בּעָדְאַרף אָנטהוּן זײַנעַ פּאַראַרנע קלײַדעֶר. 
--- זײַ מהוּעָן איָהם אָן ? | 
-- אָ, נײַן! צוּ דֹעָם זעַנעֶן ווֹבה נאָר די העַבֹעָרעָ שררוֹת, אָט 

געָהט דעֶר געַנעֲראַל פֿון די יעֶזוּאיְטעַן. מעָן רוּפֿט איָהם: דֹעָר שװאַר= ‏ / 

צעֶר פּאַפּסט, 


-- בּרוּך הבּא, דוּ פֿעָרטרעָטעֶר פֿון לאָיאָלאָ. (דעָר עֶרשטעָר ‏ 


גרֹיַנדעֶר פֿון דעָם יעַזוּאיִטעָףאָרדעָן) . 

-- זעָהט נאָר ! די בּיִסקופּעָן אוּן אַרציַבּיִםקוּפּעַן איַן װײַםעַ, לײ. 
װועֶנטעֶנעַ מיַצלעָן, אוּן די קארליגאלען איַן זיִלבּעֶרְנעָ און גאָלדעֶנעַ, אין 
גאַנצעֶן אין פּוּרפוּר אוּן טײַעֶרעָ שפּיצעָן. אָט דֹעֶר איַז דעֶר קאַרדיָנאַל: 
בּיִםקוּפּ,. עֶר טהוּט-אָן דעָם פּאַפּסט די פּלוּביאַלע". 

-- װאָס איַז דאָס אַזאָלבעָם , פּלוּביאַלץ" ? = 6 

-- פּלוּביאַלעָ,... איִך װעָל דאָס אײַך װײַזעָן,. װעָן דעֶר פּאַפּסט . 
װעָט דוּרכֿגעָהעָן. יעַנעָר איַן דעֶר רוֹיטעֶר פּעֶלעָריְנעַ אוּן זיִלבּעָרנעֶר מי- 
צעָל איַז דעֶר קאַרדיַנאַל-נלח. עֶר דעָרלאַנגט דעָם פֿאַפּסט דאָם בּעָנאָל. 
דעֶטעָ לוכֿט אוֹיף אַנ'אוּנטעָרלאַג פּֿן זײַר מיט גאָלד געשטריִקט. אוּן דעֶר 
איִן קוּרצעָן העֲמדעָל איַז דעָר קאַרדינאַל:קאַנאָניק, עֶר טראָגט דאָס ליכֿט, 
װעֶן דעֶר פאַפּסט װעָרט מיִער, / 

-- העָרט נאָר ! 

עֶס האָט זיַך דעֶרהעֶרט אַ שענעֶר נעֲזאַנֹג, 

-- דאָס זעֶנעֶן די זיַנגעֶר פֿון דעָר סיִקסטיַנעֶר קירכע ! זײַ זײַנגעָך 
דעָם לוֹיבּ-נעָזאַנג : 

-- איַך קעָן דאָס. עִם אי דעָר געָואַנג ;קים. בּעֶשעָפֿעָר !" װיּ. 
װאוּנדעָרליִך ! גרויסאַרטיַג ! מיַר גלוּסט זיך װײַנעָן ! :: 

אֶבַּעֶר ראָמאַ האָט ניָט געָװײַנט, נאָר כּסדר געָלאַכֿט צוּ דעָר װעָלט, 
דעָרפֿאַר װאָס זי איַז אַזוֹי שעָן, אוּן דעָרװײַל האָט זיַך דעֶר בּאַראָן אָנ. 
געָלעָהנט אָן זײַל פֿון בּאַלקאָן אוּן געַרעָרט מיטץ קריִענס-מיַניִסטעָר, 
װעָלבֿער איַז געָשטאַנעֶן נעֶבּעֶן ראָמאַן . ' | א 

פּלוצְלינג האָט דֹעָר געָזאַנג אוֹיפֿגעֶהעָרט, דאָם פֿאָלק האָט גֹץָ 


ר א 
יט 
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שויִנען  .‏ עִם איַז געװאָרען שטיל װי פֿאַר אַ שטוֹרם . אַ ציטעֶר איז אַרי 


בּעֶרגעַלאָפֿעַן איִבּעֶר אַלעֶמעַן, די אונבּעיועֶנטעָ. װי פֿעַרשטײַנעָרטעָ מאַי 
מע האָט געֲקוּקט צוּ די בּראָנזאָיועָ טיֹיעַרעָן. אַלע העלזעֶר זעָנעֶן געַוועֶן 
יע קט, די אוֹיגעָן בּרײַט נעֶעֶפֿענט, גלײַך װי זײַ גרײַטען זיך, 

זַעְהעַ נפֿעַם אַנ'איבּעַרנאַטירליכֿע. עַרשיינוּנג. 
איַן אַ װײַלע אַרוּם ‏ האָט זיִך : העָרט אַ בּלאָז פֿון אַ טראָמפֿײַט ,. 


| אוּן עָ ר האָט זיך בּעָוויועַן : 


--- דעֶר פּאַפּסט ! בּאַראָן, דֹעֶר פאַפּסט ! 

די אַטמאָספֿעַרץ איַז געָוועַן אָנגעָזאַפּט מיִט עַלעֶקטריִַע. אײַן גרוֹי. 
מע אוֹיִםנעַשרײַ האָט זיַך געֲהוֹיבּעֶן איַן רעָר לופֿט,,. אוּן אַ פֿלאַסקערײַ 
פון ונ עֶר העֲנֹר האָט געֲהיִלבֿט, װי דעָר -געָרוֹיש פֿון חואַליעָם פֿון 


2 0 זיַך בּעֶוויִעֶן אַנ אַלטיטשקעַר, איַן גאַנצעָן װײַםס געֶקלי: 
דּעם ,. געַטראָגעֶן אויף אַ פוּרפּוּר-רוֹיטעֶן שטוּהל, אוּנטעֶר אַ חוּפּה פֿון גאָלר. 
אוּן זיִלבּעֶר . אוֹיפֿן קאָפּ האָט עֶר געֶמראָגעֶן אַ דרײַפֿאַכֿיגע קרוֹין, װעָלכע 
האָט געבּלאַסקעָט געֶגעֶן שײַן פֿוּן דער זוּן, װעֶן ניט די ריע האַנד, 


װעַלכֿע איז געוועֶן אוֹיפֿגעהייבּעֶן איַן דעֶר הֹיך, אוּן מיִט װעֶלכֿעֶר דעָר 
פּאַפּסט האָט געֶבּעֶנשט דאָס פֿאָלק, װאָלט מעָן געָקאָנט מײַנעָן, אַז ראָס 


איַז ניט קײַן מעֶנש, נאָר אַ געָמאָלטעָם בּיֵלֹר, 
דאָס איז געֲוועֶן זעָהר אַ ריַהרעָנדעֶר מאָמעָנט, 
ראָמאַ. איז געֲווען ‏ בּעֶניסטעָרטם, אָט איז עֶר! אין גאַנצען אי 
וָ 


! װײַסען ‏ זיצט אוֹיף אַ גאָלדעֶנעֶר שטוהל! די חוּפּה טראָגעֶן בּיִכקוּפעֶן 


וועֶלכֿע גרוֹיסאַרטיגע פֿעֶרעֶרעֶן. איַן די װיַנקלעֶן ! 

|| -- זעהט נאָר דעָם גאֶלרְעֲנעָם קרײַץ,-װועֶלכֿעָן מעָן טראָנט פֿאַר'ץ 
פּאַפּסט !.,, װאָס פֿאַר אַ פּאַטשעָרײַ !,. קוֹים װאָס איך העָר מײַן אײַגעָנעַ 
שטימע... מיַר שײַנט, איִך שמעה בּײַם בּרעָג אֶקעָאַן אוּן העֶר דעָם בֹּרוֹי: 
זען פֿון די חװאַליעָם ; נײַן, דאָס איַז ניִט גלײַך צוּ קײַן שוּם אַנדעֶרעֶן 
גערוֹיש אוֹיף דעָר עֶרר} דאָס איַז אַניאוֹיסנעָשרײַ פֿון דעָר מעֶנשליבֿעָר 
ַעַעֲלעַ; אַרוֹיסגעָריִסעֶן פֿוּן טוֹיזעֶנד-טוֹיזעֶנרעֶר העֶרצעֶר ... דאָרט פַּאַטשעַן 


דאַמעַן מיִט די קלײַנע הענדטלעָך איַן װײַסע האַנדשוּה,,, יעֶצט הוֹיבּעֶן זײַ 


די טיבֿעָלעָך. קוּקט, דאָס זעָהט אוֹים, װיַ אַ חמאַרעָ פֿון װײַסץ שמע- 


טערליִנגעֶן װאָלט געפֿלוֹיגעֶן איַן דעָר לופֿט! איך מוּז אוֹיך דאָס ועָלבּעָ 
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טהון , עָס אי איַבּעֶר מײַנץ כֹּחוֹת, צו שְטעָהעֶן גלײַבֿניִלטיג. איך 
קאן ניִט } = 
עִם האָבּעַן זיַך געָהעֶרט דוּנעֶרנדע געָשרײיַעֶן אוֹיף דֹעֶר פֿראַנצויי 
שער ,- עָנגליִשעָר אוּן איַטאַליעָניִשעַר שפּראַכֿעַן: ,עס זאָל לעֲבּעֶן 4 
פּאַפּסטקעָניג !" ,עָם זאָל לעַבּעָן רער פּאַפּסט. פֿוּן פֿאָלק וי 
ראָמאַ האָט פֿעָרגעֶסעָן אָן דער גאַנצעֶר געָזעָלשאַפֿט, צװיַשעֶן 
װועָלכֿץָ זי. געֶפֿיַנט זיִַך. זי האָט געֶהוֹיבּעֵן איַן דעָר לופֿטעָן איָהר טיּכֿעָל - 
: אוּן דעֶרבּײַ נעָשריַעֶן : ן: ,לעבַּעַ זאָל רעָר פּאַפּסט-קעָניג וי | 
-- אָט פֿאַלעָן דאָרט ראַמעַן איַן הלשוֹת ! 
-- קוּקט נאָר --- האָט ראָמאַ אויסגערופֿעָן --- מעַן טראָנט איָהם - 
אַהעֶר לאַננאַם ! מעֶן זעָהט איָהם אוֹיסגעצײַבֿעָנט. צי פֿיַהלט אֹיֵהר דֹעָם 
ריח פֿוּן װײַהרוֹיך 1.. צי איַז רי ,פּלוּביאַלץ' דעֶר דאָזיגעֶר גאָלדענעֶר : 
מאַנטעָל ? אייסנעזעָצט מיִט טײַעָרעָ בּריַליאַנטעֶן, כּליִצט עֶר אַזוֹי קעָגעָן. יק 
רעֶר זוּן ! עֶר בּעֲנשט ראָס פֿאָלק, וועָלכֿעָם פֿאַלט פֿאַר אֹיָהם אוֹיף ר - 
קניע : נ : : 
-- וי זאַנגעָן אוּנטעָר'ן סעָרפּ! --- האָט עֶמיִצעֶר זיך אָננֶרופֶֿן : 
היַנטעֶר אֹיָהר , 
-- וי מיַעד איז עָר! װי בּלאַס! דאָס געָזיבֿט אי װי פֿון עָל. 
פֿאַנט-כּײַן ! נײַן, װי פֿון קאַראַדיִשעָן מאַרמאָר ! איַן איָהם איז נאָר ניִטאָ 
קײַן מעָנשליִבֿעָם, ראָם איז אַ הײַליַנעֶר ! אַ מלאָך ! : 
| --- לעֶבּעָן זאָל רעֶר פַּאַפּסט:קעַניַג ! אָט געֵהט עֶר שוין פֿאַרבּײַ! ‏ '. 
לעֶבּעֶן זאָל דעֶר פּאַפּסט-קעניג !:.. עֶר איַז שוין ניַטאָ?.. - = 
זי איַן אוױפֿגעָשטאַנעָן פֿון קניַעָן אוּן אָבּװיַשעָנדיג די טרעָרעָן, האָט - 
זי זיַך בּעֶמיָהם צוּ פֿעָרמאַסקיַרעֶן טיט אַ געֶלעַכֿטעֶר אֹיָהר אוֹיפֿרענונג. - 
-- אָט, װאָס פֿאַר אַ צוֹיבּעֶר כּעָזיצְט ראָס וינע רוֹים! -- האָט , 
זיַך אָנגעֶרוּפֿעָן דעֶר בּאַראָן , ג 
-- מיַר שײַנט -- האָט געֶזאָגט דֹעֶר אַמעֲריִקאַנעֶר -- אַז ס'אין 
נאָר ניִט פּאַסיג צוּ בּעֶװײַועְן אַמענשעָן אַאַ כּבוֹר, נלײַך װיָ עֶר װאָלם 
געָוועָן אַ נאָט, 
--- װאָס איָו דאָם? 
פֿון דעֶרװײַטעָנם האָט זיך געַהעָרט אַ געַזאַנג.. 
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עה יל קע : 51 
-- די זיַנגעָר האָבּעָן אָנגעֶהֹיבּעֶן דעָם הימן ,ראָ איָו פּעָטרום' --- 
האָט. געעֶנטפֿערט דאָן קאַמיללאָ, 
-- אִבּעַר נײַן, איַך רעֶד וועָגעֶן דעָר מחוּמה, װאָס איִו געָװאָרעֶן 
אוּנטעָן , עֶמְיִעֶר רײַסט זיַך דוּרך די װאַך . 
-- דאָס איִז דור ראָסי! --- האָט אוֹיסגעֶרופֿעָן דעָר אַמעֶריְקאַנעָר. 
-- דוד ראָסי? אַךְ! איִך האָבּ אָן איָהם גאָר אין גאַנצעֶן פֿעָרגע 
סעַן! -- ראָמאַ האָט זיַך אײַנגעֲבּוֹיגעָן, כּדי איָהם בּעֶסעָר צוּ זעָהעָן, -- 
װאָס איַז דאָס ? ,,. איִך האָבּ איָהם שוֹין עֶרגעֶץ געָועָהעָן ! 
זי האָט אָנגעהוֹיבּעֶן ציַטעָרעֶן, װי דורך אַפּלוּצליכֿץ קעָלט , 
-- װאָס איַז מיִט אײַך ? | 
|-- גאָר ניִשט ! אֶבּעֶר אֹיָהר װײַסט, מײַן העָרר, עֶר געָפֿעָלט 
מיֶר זעָהר. 
-- די װײַבּעֶר ‏ זענעֶן װאוּנרעָרליִבֿע בּעֶשעֶפֿעָניִשעָן -- האָט גע- 
זאָנט דעֶר אמַעָריקאַנעֶר. 
- -- אֶבּעֶר שעֶנעָ בּעֶשעָפֿעָניִשען, אַ יאָ+ -- אוּן צװײַ צײַלען קלײַ- 
גֹעָ פּעֶרעֶלעֶךְ האָבּעֶן אַ בּלאַסק געֶגעֶבּעֶן אוּנטעֶר רי רוֹיטע ליפּעָן, 
זי האָט זיַך ויִרעֶר אַריִבּעֶרנעֶבּוֹיגעֶן איִבּעֶר'ץ בּאַלקאָן . 
--- עֶר פֿאַלט אוֹיף די קניַע ... עֶר דעָרלאַנגט דעָם פּאַפּסט אַ בִּי- 
! טֹעָ,,. אַך, שרעָקליִך !... מעָן שלעפּט איָהם אוֹיף היִנטעֶן !.., 
: די פּראָצעסיע איַז אַריִבּעֶר , 
עלעֶבּעֶן זאָל דעֶר פּאַפּסט פֿון פֿאָלק!" -- האָט מעָן געֶשריַעַן 
אוֹיפֿ'ן פֿלאַץ, אוּן דרי מאָנאַכֿעָן, װעָלכעָ זעֶנעֶן אַרײַנגעָגאַנגעָן אין רי 
- מהירעָן פֿון דֹעֶר פַּעֶטעֶר'ס:קיִרֿץָ , האָבּעָן געֶוּנגעָן אַ לויבּ-געָאַנג 
צוּ גאָט, - 
-- מעָן שטעָלט איָהֶם אוֹיף אַהוֹיכעָן אָרם -- האָט געָזאָגט דעָר 
אַמַעֶריִקאַנעָר. 
-- ייעַמעָן 3 דור ראָסין 4 
-ל ואָן ער װעט בּאַלך אָנהוֹיבּעֶן רעֶרעֶן , 
| -- אַך, װי וואוֹיל! צי מען װעָט דאָ העָרעֶן 3 װי צופֿריעדען בּין 
איִך, װאָס איִך בּיַן אַהעֶר געקוּמעְן! אָ ! יעֶנעָ מענשעֶן מיט די פֿאָהנען, 
דאָס ועֶנעֶן זײַנע פֿרײַנר! העָרר בּאַראָן ! רצָר הײַליָגעֶר פֿאָטעָר איז שוֹין 


= 


אַרײַנגעָגאַנגעֶן . איַן הײַליָנעָן פּעטרוּם, אוּן רור ראָס! װעם האַלטען 


די 


א רעֶרעָ. א י 


= -- זײַט שטיט! 
עִם האָט זיך געָהעֶרט פֿון אוּנטעָן אַציַטעָרנדיגע שטימע, אוּן רי ‏ : 
גאַנצע מאַסע איז פֿעָרשװיגעֶן געָװאָרעֶן: עִם איַז געָװאָרעָן שטיַל װיַ איַן 3 
אַ קבר, | : : א 1 
! 
: 


אי 


א 


עעץ 


,בּריִדעֶר !- װועָן קריִסטוּם איַו געָנאַנגעָן קײַן ירישלים, איַז עֶר גע 
אֶהרֹעֶן אוֹיף אַנ'עֲזעֶל, אוּן ר! בּליִנדעָ, הינקעַנריִגע אוּן שװאַכֿץ, ועֶנֹען. 
אנ צוּ איָהם , אוּן עֶר האָט זײַ געֲזוּנד געָמאַבֿט. רי מענשהײַט איז 
שװאַך,. בּליִנד, היַנקענריג, בּריִדעֶר ! אֶבּעֶר הײַנט געָהם קריסטוּס'עם פֿאָרי 
שטְעֲהעֶר פֿאָרבּײַ אוּן שטעֶלט 0 גאָר ניט אָב : 
בּײַ דיעזע װעָרטעָר איז אין הטוֹי געװאָרעַן א נערייש! װעלכעם האָס. . 
איטאַליעָניִטץ כּאָלק גיט 0 אִרוֹים, װעָן בשעת אַפֿאָרשטעָלויג 
בּעֶריָהרט דעַר ע, די סטרוּנעָם פֿון זײַן האַרצעֶן . 
,בּריִרעֶר ! שׁוֹין גאַנץ לאַנג האָט זיִך אין אַ קלײַן רעֶרפֿעָל געַייעָן 
צוויִשען אָרעמע יאוּן 2 א גרוֹיִסעֶר לעָהרעֶר . זײַנע תּלמידים 
האָט עֶר אויסנעלערנט נאָר די אײַנצינץ תּפלה : ,פֿאָמעָר אוּנזעֶר, װעַלכֿער 
זיצט אין די הימלען, און דיַעזע תפלה איז געֶווען דער אוימררוק פֿוּן 
אַלְעַ בּעֶרירפֿנישעַן. אוּן פֿון אַלעָ האָפֿנוּנגעֶן פֿון מענשעָן. רדעֶר גרויםעָר. 
לֹעֶהרֹעֶר האָט זעֶלבּסט געֶלעַכּט לוֹיט די װעֶרטעֶר פֿון רעָר תפלה. אַלֹעָ.. 
מעֶנשעֶן ועֶנעֶן געָוועֶן זײַנע בּריִעֶר אוּן שוועֶסטעֶר, עֶר אִיִו געֲוועֶן אָריִם,. 
האָם ניִם געָהאַט קײַן הוֹיו, קײַן געֲלר , קײַן | טײַעֶרעַ קלײַרער , 
| = ,עָם זעַנעָן אַריִבּעֶר טוֹיזענד מיִט נײַן הוּנדערט יאֶהר צײַט דאַטאָלם. 
װאָס איז יעֶצט געַװאָרעַן פֿון זײַן לַעֶהרֵע? 
,אַלע קריִסטליבֿע 002 רײַסעַן זיִך הײַנט. אײַנס מיט'ן אַנדעֶרן. 
אָנשטאָט צוּ ,אָכואָגעֶן זיך פֿון די ניִטעָר פֿון דעָר וועָלט", איז איִבּעֶראַל 
לוּקְסוּם אוּן רײַכֿט וִם, אָנשטאָט ,נאָט זאָל זײַן אײַן פֿאָטעָר פֿאַר אַלעֶמען* 
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ה אָל קעִין : 5 


ז 


און מעָנשעָן זאָלען זײַן װי בּריִדעֶר ,. איַז מעַן הײַנט צוּטײַלט אוֹיף קלאַ 
סעֶן,. אוֹיִף שטאַנדעֶן,. אוּן אײַנער פֿעָרהאַסט דעָם צװײַטען , 

עָר עֶס האָט הײַנט אַ בּיִסעָל אמוּנה, רעָכֹץָ:ִט זיַך פֿאַר אַ פֿאַנאַ- 
-טיִקעַר . - מען האָט פֿעָרגעֶסעֶן אָן. דעֶר. רּעֶליְגִיעָ, + מיַר האָבּעָן ניט גאָט . 
: די רַעֲלוְגִיעָ לעָרנט אוּנז צװײַ גרוֹיסע װאַהדהײַטעַן : גאָט איָו דער 
פֿאָטעֶר פֿון. אַלעָמעֶן { אַלעָ מענשען זעָנען. בּריַרעֶר.,. אָבּעָר. איַן אימאַליען 
שטאַרבּט דאָס פֿאָלק פֿון הונגעֶר, כּדי רעֶר קעֶניָג זאָל זיך קאָנעָן פֿעֶר- 
װײַלעָן , אוּן וועָן מיַר װעֶנדעֶן זיַך צוּם פּאַפּסט, עֶר זאָל זיַך אָננעָהמעֶן 
פֿאַר אוּנז , געָהט עֶר פֿאַרבּײַ , אוּן װיַל אפילו גאָר ניט װיִסעָן דעֲרפֿון'. 

! בּײַ דיִעזע װעֶרטעֶר טיַו געֶװאָרעֶן אַ קאָכֿעָרײַ אין פֿאָלק . די געָועָל. 

שאַפֿט אוֹיפֿין בּאַלקאָן האָט זיִך אוּמרוּהיָג בּעָועֶנט . 

-- דעָר ראָזיָגעֶר מעֲנש װײַם, װי צוּ טרעפֿעַן אין דעֶר איִבּעֶר= 
צײַגוּנג פֿון די מעֶנשעֶן -- האָט זיִך אָנגערוּפֿעֶן דער אַמעֶריִקאַנעֶרי. . 

!-- יאָ, עֶר אין פֿעהיג צוּ שפּילעָן אַ מעלאָרראַמאַ. איַן דעֶר 
- פּאָליִטיק -- האָט געעֶנטפֿעָרט דעֶר בּאַראָן , 

ר אָ מ אַ. איַז אין גאַנצעֶן איִבּעֶרגעֶבּיִטעֶן נעָװאָרעָן, פֿון אַפֿרעֶהליבֿץ, 
א װיַציגע,. איז זי געֶװאָרעָן פֿעָרטראַבֿט, אוּמעֶטיָג, ראָסיס שטימע איז 
אוָהר געֲוועֶן עָפֹעָם װי בּעֲקאַנט, אוּן האָט איהר דעָרמאָנט שוֹין לאַנג. 
פֿעָרגעֶסעֶנעָ זאַבֿען , זי האָט פֿעָרמאַכֿט די אוֹינעֶן, אוּן װי איַן אַ פֿער- 
כּשופ'טעָן שפּיַנעָל האָט זי געָועָהעֶן בּיַלרעֶר , געַשטאַלטעֶן , װועָלכֿץָ איָהר 
: האָט געָשײַנט, אַן ױ קעֶן זײַ פֿון גאַנץ לאַנג . אַ דוּנקעַל הוֹיז אין אַ 
נעבּעֶלדיְגעֶר שטאָרט , רי לופֿט אָנגעַזאַפּט מיַט פֿײַבֿטקײַט אוּן שנעָע, 
- אַנאַלטעָר ‏ מאַן, - װועֶלכֿעָהר קושט זי, וועָן זי איו נאָך אַ קינד, אוּן נאָך 
עֶמיִצעֶר. מיַט אַ. שמימץ, װועֶלכעָ איַז עֶהנליִך צוּ דיַעזער שטימע יי 
: ,בּריִעֶר ! =- האָט דור ראָס! װײַטעֶר געָרעֶרט אונטען -- מיר 
האָכּעֶן קײַנעָם ניִט, װֹעֶר עֶס זאָל אוּנז װײַועָן, װי מעֶן בּעָדאַרף לעֶבּעָן, 

בֿערפֿױלטקײַט אוּן. פֿעָרפֿױלטקײַט ! 

ייאָ,. בּריִדעֶר ! יעֶרעֶר. פֿון. אוּנז װײַם, וואוּ איַז הֶעֶר מקוֹר פֿונים 
שלעכֿטס. מיר װײַסעֶן ועַגעֶן מּלהמות , װעָלכעָ האָבּעֶן ניַט בּעַדאַרפֿט - 
-- זײַן . מיִר װײַסעֶן וועֶנעֶן בּאַנקען, װעָלבֿע האָבּען נ יט בּעֲדאַרפֿט בּאַנקראָ: 
טירעֶן אוּן צונעָהמעֶן דעם בּלוּטיגעָן גראָשען פֿון טוֹיוענדעָר פֿאַטיַליעַן ! 


- מיַר װײַסעֶן, אַז די פּאָליצײַ עֶנטדעֶקט פֿעַרשװערונגען, װעֶלבֿע זעֶנעֶן נאָר 
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אוֹיסנעָטראַכֿט, כּדי צוּ בּעֲקוּמעֶן רעָרפֿאַר געַשאַנקעַן ! װעָר קעַן ניִט די 
,קאַמאָראַ, װועָלכֿץ שיצט די גרוֹיסע קרומינאַלנסטישע פֿעַרבּרַעֲבֹעֶר אוּן . 


די ,מאַפֿיאַ', װועַלכֿעָ עָרמאָרדעָט עֶהרליַכעָ מעֶנשעֶן ! װעֶר קעֶן ניַט איִן 


רוֹים מיַניַסטאָרעַן . װעָלכֹֿעָ עֶרלוֹיבּעֶן זײַעֶרעָ געַליַעבּטעַ, זיך מיַשעַן אין . 


דעָר פּאָליִטיִק , אוּן זײַ װעֶרעָן נתעשר אוֹיפֿץ רעבֿנוּנג פֿון פֿאָלק !ײ 
אוֹיפֿן בּאַלקאָן האָט די פֿיִרשטין אוֹיסנעַשריִעָן +- 
-- ראָמאַ ! דוּ געָהסט אַי :6 פֿון אונז ? 
ראָמאַ, װעָלבעַָ איַן אַרײַנגעַלאָבֿעָן איַן זאַל, האָט געעָנטפֿערט 
מיָט אַ פֿעֶרשטִיִקְטעֶר שטימע : 
-- מיָר איַז עָפֹּעָם קאַלט אוֹיפֿן בּאַלקאָן . 


די פֿיִרשטיַן האָט זיַך צוּלאַבֿט. דעָם דאָזיַגעַן געַלעֲכטעֶר האָט דעָ. 


העֶרט דיר ראָסי , עָר האָט איָהם אָבּעֶר ניִם פֿעָרשטאַנעַן , אוּן װועָן עֶר 
האָט אוֹיפֿגעֶהוֹיבּעָן זײַן שטימץ, האָט זיַך איִן איָהר געָפֿיהלט אַ צוֹקאָבֿט- 
קײַט : 1 : 
,ועֶר האָט ניַם געָועֶהעֶן די פּראַכֿטפֿאָלץ עַקיִפּאַושעָן פֿון די דאָוָנץ, 
איַן ראָסקאָש שװיִמעֲנדעָ טעָנשעָן 1 די פּוּרפּוּרעָנעַ אוּניפֿאָרמעָן מיַט 


נאָלר נעֶשטריִקְט ? צי האָט די נעָטליכֿץָ השנחה איכבּעֶרְנעֶנעֶבּעָן דאָם - 


לאַנד, עֶס זאָל װעָרַעַן אַ קרבּן פֿאַר דעָר זעַלבּסט-ליַעבּץ פֿון רי הוֹיכֿע 
בּעֶאִמטעָ מיט שמוציגע לײַדעָנשאַפֿטעַן, אוּן פֿון פֿרוֹיעָן, װאָם פֿיַהרעָן א 
פֿעָרראָרבּענעֶם לעָבּעֶן 1 זײַ גראָבּעָן אונטעֶר עָר געָועָלשאַפֿט". - 

דאָס ‏ נעָשרײַ. פֿון פֿאָלק האָט פֿעָרטוֹבּט די לעַצטעָ װעַרטעַר . 
,בּראַװאָ'!", עלעֶבּעֶן זאָל דור ראָסי !'. די ראַמֿ 
עָנטלאָפֿעָן פֿון בּאַלקאָן.- ,דעֶר מעָנש רוּפֿט צוּ מאַ 
דיַעזעָן פאַלאַץ װעָט צוּם עֶרשטעָן אָנפֿאַלען !" 


1 
עֲ 
בֿ 


-- בּעֲרוּהיִנט אײַך, מײַנץַ דאַטעָן. עֶס װעָט קײַן בּעַז נַיִם געַשעָ- 


העָן! --- האָט זײַ דעֶר בּאַראָן בּעֶרוּהיְגְט אוּן האָט אַ רייק געֶגעָּעֶן דָם 
עַלעֶקְטהושעָן גלעָקַיַל. 
פֿון פּלאַץ האָבּעָן זיִך דערהערט געַשרײַעַן אוּן שרעַקליבֿץ ילּלות . 
-- נאָט מײַנעָר ! װאָס איַז דאָרט נעַשעָהעַן? -- האָט אוֹיסנעֵי 
שריַעָן די פֿיַרשטין, בּרעָכֿעָנדיג די העָנ. דעָר אַמערַיקאנישׁעֶר געָואַנר- 
מעָר, װעָלבֿעָר איַן געָבּליִבּעֶן שטעָהעָן אוֹיפֿן בּאַלקאָן, האָט נעָעֶנטפֿעָרט. 


גן וֹעֲ נען מיַם שעק : 
עִן אַ בּונט. וָ - אוֹיף 


: 2 
י 
= 
: 
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+= עי יי יי יי יי 


-- דִיי סאָלדאַטען האָבּעָן זיִך צוּלאָש מיִם די פּיַקעֶס צויַשעֶן 


- פֿאָלק אוֹן האָבּעֶן אַרעֶסטירט דור ר אָסִי . 


-- אַ דאַנק גאָט ! 
יש געָהֶן דוּרך בּאָרנאָ -- האָט געֲזאָנט דאָן קאַמיִללאָ -- זײַ 
שמוֹיסעָן,- שטעָבען, שלאָגעָן. 
= עָם וועָט זײַ גאָר ניַשט זײַן ! בּײַם ראָג געֶפֿנט זיך דעָר שפּ= . 


- מאָל ,הײַליגעֶר גײַסט", אוּן די גיִבֿעָ מעָריציניִשעָ הילף געָפֿנט זיך אוֹיף 


יעֶרעָן טריט -- האָט דעֶר בּאַראָן געָעָנטפֿעַרט, װעָן פֿץָליקס אי 
געָקוּמעָן אֹפֿן קלונג, 7 | 

-- בּעֲנלײיַט די העָרשאַפֿטען דוּרבֿן זײַטיגעָן אַרוֹיסנאַנג} אַדיעָ! 
אַדיעָ! זײַט גאַנץ רוּהיג ! : 

--- דעָר אוֹיסואוּרף בּעָדאַרף ניט אַרוּמנעָהעָן אוֹיף דעֶר פֿרײַהײַמ, 


איִך װאָלט זײַ אַלעָ פֿערשפּאַרט און טוּרמעָ -- האָט געָזאָגט די פֿיִרשטין, 


דאָן קאַמיַללאָ האָט דעָרלאַנגט דעַם אָרֹעָם עָר בַּעֲוֹעָר פֿיַרשטין , 


אוּן אַרוֹיסנעָהעָנריִג האָט עֶר בַּעֶגעֶגעֶנְט דאָננאַ ר אָ מאַ, ועֲלכֿץָ אי גע 


שטאַנעָן איַן טהיר אוּן פֿאָכֿעָנדיג זיך מיַט אֹיָהר מיבֿעָל, האָמ זי געֶרעֶרט 
| מיט'ן עָנגליִשעָן געָזאַנדטעַן. 

-- מײַן גִנעריעָ -- האָט נעָאָגט דֹעָר לעֶצטעֶר -- אוב איך 
װעָל קאָנעֶן אײַך צונוּץ קוּמעֶן, בּיִן איך שטעָנריָג גרײַט צוּ ריַענעָן אײַך, 
| == איָהר האַנד האָט געֶציִטעֶרט אין זײַן האַנד װי אַ געָחאַפּט פֿויגעָלץָ. 


זי האָט זיַך געַעֶנעֶנט מיט אֹיָהֶם אוּן. איַז אַװועָקגעַגאַננען. 


-- זעָה נאָר ‏ האָט די פֿיַרשטין שטול געָזאָנט --- װי אוֹיפֿגעָרענט 
זי אי ! אַ מיַנוט פֿריַהעֶר אי איָהר געֲוועֶן לאַלט אוֹיפֿן בּאַלקאָן,. אַך. 
וי צוּפֿריַעדעֶן בּין איך ! ": 

אוּן רעֶרעֲנדיָג איַז זי צוּגעַלאָפֿעָן אַ קוּש טהוּן ראָמאַץ .., 

-- אֶריִמעָם קינד ! וי לײַד טהוּם מיר ! איִך פֿיִהל:מיִט מיִט דיָר. 
צי האָבּ איך ריר ביִט געַזאָגט, אַז ריַעועֶר מעֲנש איָו אַ כּלאָג פֿאַר אַלע: 
מע אוּן בּעַראַרף אַרײַנפֿאַלעָן דעֶר פּאָליִצײַ איַן די העָנד ? 

7- דאָס און אונפֿעַרשעמט! -- האָט געָזאָגט דאָן קאַמיללאָ --- 
בּעֶרעֶדעַן יעַנעָם איִז װי אַ לײַבֿט װיִנטעָל, וועָלכֿעֶר רײַסט:אוֹיף אוּן טראָנט 
דאָך גאַנצע װאָלקען שטוֹבּ. 


6 
= רער האָט ניִט ליַעבּ, מעָן זאָל אֹיָהם ערע = האָם די 
3רשטין צוּנעגעֶבַּעַן. : 
= א בּעָר װאָס שאַדעָט עַם ? געֲוויִם האָט זיַך דעֶר יוּננעֵר מענש 
אֹיסנעֲלעָרנט רעָדעֶן. דאָס, װאָס עֶר טראַכֿט עֶרגעֶץ איַן אַ פֿרײַען לאַנר:--. 


האָט 7 דאָן קאַמיַללאָ, 

-- אוּן דעַרבּײַ איִז עֶר אַזוֹיי שעָן אוּן איַנטעָרעָסאַנט -- - האָט גצ 
זאָגט די פֿיַרשמין , : 

ראָמאַ האָט געֲשׁויְגעָן, עֶס האָכּעָן איָהר געַציִטעֶרט די נאָז-פֿלונלען 
אוּן די ליפּען , אַ װײַלע: איִז זי גשמאנן אוּנבּעֶויעֶגט, דעָרנאָך הֵאָם זי 
זיך מיט אַמיַנעָ כון העָבֿסטעָר פעָראַכֿטונג אוּמנעֲדרעָהט צוּם טהיר, 
װאָס איַן פֿעָרשטעלט מיט אַ פֿאָרהאַנג . 

דעֶרװײַל האָט זיַך דֹעֶר אַמעריקאַניִשׁעַר געזאַנרטעֶר מיט ײַן ‏ פֿרוֹי 
געָזעֶגעֶנט מימ'ן בּאַראָן .- 

-- מיַר אין אוּנזעֶר לאַנד, -עֶקסעָלעָנץ, בּעַטראַכטעֶן ניַט די עַפֿעֶנט 
ליבֿע דעמאָנסטראַציעַם אַלם אַ בּעַליַדיְגוּננ קעֶנעֶן דער רעֲניַרוּנג, ' 

-- אַלואָ, װאָס טהוט איָהר בּײַ אײַך , נעֲנעֶראַל } 

= מיר' קיקען א זײַ װי איָהר קוּקט אוֹיף אַ היַראָגליִפקַן-שריפֿט, 
אוּן מיַר זיך, זײַ צוּ פֿעָרשטעָהעַן. 

דֹעֶר באַראָן האָט זיך אַ נײַג 'געֶנעֶבּען מיט אַ קאַלטעָן. שמײַבֿעַל. 
נַם איז מעָהר ניט געֶבּליִבּעֶן װי דעָר. קריַעגם-מיניַסטעֶר . אוֹיף זײַן בּײַ- 
גקֶרדיג עַזיפֿט. האָמ ויך בּעָווַועֶן אַ שטאַרקעָ אויפֿרעָנוּנג, אוו נעָהמעָנ= 
דיג דעָם הוט אין האַנך, האָט עֶר געֲזאָנט: ר 

--- אָפשד װעָט. דער צװאַנציַנסטעֶר יאַהרהונדערט 6 ניט זײַן קײַן 
יאַהרהוגדעָרם פֿון. מאָנאַרכֿים אוּן פּאַפּסטעַרײַ. די דאָזַגעָ אוֹיסבּרוכען 
זענען. וי די אוױיסבּרוּבֿעָן פּון די פֿײַעַרשפּײַעַנדץ בּעֶרג. די עֶרד ציַטעֶרט 
כּסדר. אוּן קײַן זאַך װאַקפט ניט אוֹיף. איָהר . פֿאַרװאָם?. װײַל איַנװעָנרינ 
קאָכֿט שטענדיג עטװאָם ! א : 

דֹעֶר. בּאַדאָן האָט װיַערעֶר אַ שטײַכֿעָל געֲגעֶבּעָן אוּן זיַך ניִדריג 
פֿערנײַגט . : 2 


ישי יש 
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ראָמאַ האָט- זֹיַך בּעֶהאַלטעֶן איַן בּעָראַטוּננס:ואַל -- אַ זאַל?,. פֿון 
װעַלכעֶן די װעֲנד האָבּעֶן אוֹיסגעָזעֶָהעָן, װי געֲבּוֹיט פֿון בּיִבֹעָר, אוּן דעֶר 


- בּאַלקאָן איִז אַרוֹיסגעָגאַנגעָן אוֹיפֿן סקוועָר, 


הײַנט אין דעֶר פֿריִה זענעֶן דאָרט בּעֶטראַכֿט געֶװאָרעָן װייבֿטיגץ - 
בֿדאַגעָן. אַ קאָפּיעָ פֿון די סטאַטוּטעֶן פֿון דעֶר קאָנסטיַטוציע איז געֶלעֶגעַן 


- אוֹיף אַ זְעָהר. גרוֹיסעָן טיש מיִט אַגלעֶזעָרְנעֶם פּלאַט, אוּנְטעֶר װועֶלכֿעֶן 


עֶס זעֶנעֶן געְוועֶן אַרײַנגעֶזעֶצט פֿאָטאָגראַפֿיעָם. דאָ, איַן דעֶר שטילקײַט , 
איז די טיַעף-בּעָלײַריִנְטעָ ראָמאַ אַרײַנגעֶפֿאַלעֶן און פֿאָטעֶל .אוּן פֿערדעָקט 
דאָס געֶזִבֿט מיִט די װײַסץ העֲנד. אְהֶר האָט געָדאַבֿט, אַז די עֶרד 
רוּקט:זיַך אַװעֶק פֿון אוּנטעֶר {איְהרע פֿיִם, אוּן נאָר מיִט געוואַלר האָט זי 
יִך אײַנגעַהאַלטעָן, ניט אוֹיסבּרעֶכֹעֶן איַן אַ געָװײַן. : 
דֹעֶר הײַנטיַגעֶר טאָג איז געֲוועֶן בּײַ איִהר װי אַ יוֹם:הדין , - אוּן. אַ 
-שרעֶקליִבֿעָר אוּרטײַל אין אַראָבּגעַפֿאַלען אוֹיף איָהר פֿון וּן אוֹיסגעוֹיטעֶרמעֶן 


= הימעָל. 


זי האָט דעֲרֹהעָרט טריט אוּן עֶמיִצעָנִם האַנר האָט אָנגעֶריָהרט 
איָהר אָרְעָם,. זי האָט אַ בּלוק-נעגעֶבּעֶן אוּן זיך אַ חאַפ:געָטהוּן צוּריִק, 
ילך זג אַ שלאַנג װאָלט זי אָנגעֶריָהרט. אַ פּלוּצליכֿע עֶנרערוּנג איז פֿאָר- 


= געָקוּמעֶן אין איָהר שעַן געַזיבֿט, די וואונדערליך בּלוֹיעָ אוֹיגעֶן. האָבּען גץ- 


בּהעָנט, זי האָט זיַך אוֹפֿגעָריִסעֶן ‏ בֿין אָרט אוּן אָנגעֶהוֹיבּעֶן אַרמלױפֿעַן 


מוט געֶשוונדְעָ טריט איבּעֶרן זאַל, אוּן געֶרעָדט איָן רעֶר העכֿסטעֶר 


: אוױפֿרעָגוּנג:. 


6 דוּ האָסט געֶהעֶרט , װאָס מעֶן האָט נעָרעָרם? װיַ די קעָץ 


האָבּעֶן זײַ מיַך געֶריְסעָן מיַט װײַעֶרעַ נעָגעָל. בּיַז די זּן וװעֶט אוּנטעֶר. 


נעָהן, װעָט נאַנץ רוֹים װיסעָן װעֶגעֶן דעָם. ריַעוע עָנגלעֶנדעָריִן װעָם 
פֿעָרמאַטעֶרעֶן איְהרֹעָ פֿעֶרד, צעֶפֿיַהרעָנדיַג רי יריעה איבּעֶרן שטאָרט, 
עָס װועלעָן שלײַפֿעַן אָן מיַר די ציִנגעֶר רי אַלץָ פֿאַנטאַסטישץ פֿיַלץ. 
- מ אָ נ סּ אוּן די פֿעֶרװעֶלקְטעָ בּ עָר צ יָם, װעָלבֿע זעֶנעָן, זײַט עִטליבֿעַ 
; יאָהר, גריַן געֶװאָרעֶן פֿון אײַפֿעָרזּכֿט צוּ מיִר ! מאָרגעָן װעָט מעֶן איִן 


שָ אַלעָ צײַטוּנגעָן טרוּמײַטעָרעָן װעֶגעֶן דעָם! אֶלגאַ און לעָנאַ אוּן זײַעֶר 
טג אט 1 
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גלײַבֿעָן װעָלעֶן װאַרפֿעָן שטײַנער ‏ די נײַמאָדיִשע פּאָמפּאַדור ! װעָר אי - 


דאָס? אָ, איך װעָל סײַדעָן שטאַרבּעֶן פֿון כּעס אוּן שאַנד ! 


דֹעֶר בּאַראָן האָט זיִך אָנגעֶשְפאַרט אָן טיַש און געֶָהעֶרט, צוּפּעֶנריָג. == 


זיִך די װאָנסעֶן . ' 
-- דעָר הוֹיף האָט זיך פֿוּן מיִר אַװעֶקנעֲקעָהרט, זײַ האָכּעַן נאָר 
; געָוואַרט די גוּטעָ געָלעָנעָנהײַט, צוּ פֿעָרניִכֿטען מייך ! די לאַקײַעַן, וועֶלבֹע 
הע זיִך גראַפֿעָן אוּן קאָמעֶנראַנטעָן, אוּן אַלטע קאָקעַטקעַם, וועֶלעֶן אַװועָק= 
רעָהעֶן זײַעֶרעָ געפֿאַרבּטע פּנימעָר, זײַ זאָלעַן מיך ניט זעֲהעֶן ! דאָם איז 


שרעקליך! איך װעָל דאָם ניט טראנ איִך װיָל 1 עי 


שטעָהסט , איך װיָל ניִט ! 
אִיִהרעֶן ליִפּעָן, אוֹיסנעֶקריִמְט פֿון װעֶהטאָג,, האָבּען אָנגעֶהייבּעֶן 


ציִטעֶרעֶן . זי איַו געָפֿאַלעָן אוֹיפֿן שטוהל, אוּן בּערעַקעֲנריָג רֵאָם געָױבֿט - 


מיט'ן טיבֿעָל, האָט זי אָנגעשפּאַרט דֹעָם קאָפּ אָן טיִש, 
אין דעֶר מינוּט איז אַרײַנגעֶקוּמעֶן פֿעַליקם אוּן געֲמאָלדעַן. אַז דעָר 
פּאָליציי-קאָמעַנדאַנט אי צוּריִקגעֲקוּמעָן ‏ אוּן י זי זעֶהעֶן מיִט זײַן עקי 
סעָלעָנץ, : 
-- בּאַלר --- האָט דעֶר בּאַראָן וײזנטפֿעָרט גאַנץ רוּהיג . פֿעָליַקם 


איז אַרוֹיסנעֶנאַנגעֶן וי אַנאַװטאָמאַט, ט {כּעֶנדיַג צוּ דעֶרקעַנעָן, אַו עֶר - 


האָט געֲזעָהעֶן אונגעֶוועֶהנליִכֿעָ זאַכֿעָן, דעֶר בּאַראָן האָט זיך נעָפֿיַחלט וי 
בּעֶלײַדיֵגט אין זײַן רוּהיִגעֶר װיַרריַגקײַט. 

-- איַך בּעָט זײַן אײַנגעָהאַלטעֶן קעֶגען מיָר איַן די אוֹיגעֶן פֿון רי בּץַי 
דיַנטע -- האָט עָר געָואָגט טריקעֶן .--- איִך פֿעָרשטעָה דײַן געָפֿיִהל , אַבּעֶר 


דוּ בּיִסט צופֿיַעל צוּקאָכֿט , אוּן קאָנסט ניִט זעָהעָן די זאַכֿעָן איַן זײיעֶר 


געֶהעֶריְגעֶן ליָבֿט, איַך װײַם, אַז דוּ בּיִסט עפֿעַנטליַך בּעֶלײַדיֵגט געֶװאָרען, 
דאָס איַן אמת, אָבֹּעֶר דוּ בּרוֹיבֿסט ניִם רער צוּ מיַר , גלײַך. וי ראָם 
װאָלט געָוועָן מײַן שולד . ' 

-- אַלזאָ װועָמעָנם ? אוֹיבּ דאָס אוז ניט הײַן שולד, װעָמענס אוד 


זי ? -- האָט זי געֶשריִעָן, אוּן דֹעֶר בּאַראָן האָט דעֲרועָהעֶן, אַז ריַעוּעָי - 
שעַנע אוֹיגעֶן קאָנען אוֹיךְ קיקעָן מיט פֿײַנרשאַפֿט, עָר האָט שװײַגעֶנריָג. 


אוֹיסגעהאַלטען איָהר בּליִק, אוּן דאָס האָט וו בעָרוּהיְגט , 


-- איִך בּעָט דיִך אוּם פּעָרצײַהוּנג -- האָט זי געָזאָגט אוּן זיך אג+- 


געֶבּוֹיגעֶן צוּ איָהם, 
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עֶר האָט זי אַ קוּש נעֶגעֶבּעֶן, אוּן נעָהמעֶנדיְג זי בּײַ דעֶר האַנד, האָט 
- עָר זיַך נעזעֶצט נעֲבּעָן איִהר. טרעֶרעֶן האָבּעָן אַרוֹיסנעֲזעֶצט פֿון איָהרע 
! = אוֹינעַן אוּן זיך געָנאָסעֶן אוֹיף איָהר קלײַר, זי האָט אוֹיסגעָװיִועֶן רוּהיָג , 
אָבּעָר א ׂ 
-- אַלץ איָז געעָנדינט ! --- האָט זי געָואָנט , : 
אָ, רעָד ניִט אַזוֹי--- האָט עֶר געַעֶנטפֿעָרט . --- מיַר װײַסעֶן ניִט, 
װאָס די צוּקוּנפֿט װעָט אוּנז בּרעֶננעָן. אפשר װעָל איַך אין גיִבֿעָן זײַן איִם 
| = שמאַנר ‏ צוּ. פֿעָרשליָסעֶן דאָס מוֹיל פֿון אַלעָ לשוֹהרעיר עַדעָרם. אוּן אָבּי 
- = רײַניִנעֶן זיַך איַן די אוֹיגעֶן פֿון דעֶר נאַנצעֶר װעָלט,. : 
: זי האָט אוֹיפֿנעְהוֹיבּעֶן דעָם קאָפּ אוּן אַ שמײַבֿעַל געָטהוּן. דעֶר 
גלעָזעֶרנעֶר פּלאָט פֿון טיש , װעֶלבֿעֶר איז פֿעֶרהויבֿט געֶװאָרעֶן דוּרך איָהר 
אָטעָם, האָט זיך אוֹיסגעָלײַטעָרט לאַנגזאַם, אוּן עָם האָט זיַך בּעֶוויוען 
! דאָס בּיֵלר פֿון . אַנ'אַלטעָן שלאָס. דאָס , איַז געֲוועֶן רי פֿאָמטאָגראַפֿיע פֿון 
דעָם שלאָם אין די אַלבּאַנישע בּעָרג. . . 
=- נאָר -- האָט װײַטעֶר געזאָגט דעֶר בּאַראָן -- דוּ מווט אָבּשאַפֿען 
-דיַעוען בּרוגאָ. 
| -- איַך װעֶל איָהם נאָך הײַנט אַרוֹיסיאָגעַן . 
אַ בּרעֶנעֶנדיְגעֶן װעָהטאָג האָט איָהר פֿעָרשאַפֿט רעֶר געָראַנקעֶן, אַז 
דאָס, װאָס דוד ר אָ ס י האָט געֲזאָנט , האָט עֶר געֲמוּוט װיִסעָו פֿון איָהר 
בּעֶריַנטעֶן בּ ר וּנ אָ, װעָלבֿעַר האָט זי געָשפּיאָניִרט אין אֹיָהר אײַגעָנעֶם 
הוֹיו, אוּן מאָג:טעגליך מוֹדריע נעֲועֲזעָן ועֶנעֶן איָהרץ מעשים, 
-- איִך װאָלט איָהם געָקאָנט הרגעָנעָן! --- האָט זי אוֹיסגעַשריעֶן . 
-- װועַמעֶן? בּרוּנאָ'ן? 
--- נײַן , דוד ראָסין ! 
- דאָם שרעָקליִבֿסטץ איז פֿאַר איָהר געַװעָן רעֶר געֶראַנקעָן, אַז זי 
א האָט אֹיָהם געָרעָכֿעֶנט פֿאַר אַנ'איַדעָאֵל, אוּן עֶר האָט זי אַזוֹי געמראָמעֶן . 
-- זײַ נאָר געֶדוּלריָג, עֶר װעָט שוֹין בּעָשטראָפֿט װעָרְעָן -- האָט 
:2 עָר -פאַראָן געָזאָגט, 
: -- װי אַװי 4. 
-- עֶר וועָט בּעֶשטראָפֿט וועָרעַן רורב געָרעָבֿט. 
--- פֿאַר װאָס ? 
--- פֿאַר אָנרעֶרעֶך צוּ אַ בּוֹנד. דאָם געָֹעֶץ עֶרלוֹיבּט יעֶרעָן מעָנשען 
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רעָדעֶן װאָס עֶר װיַל ועַגעֶן עֶרשטעֶן מיִניִסטעֶר , אֶבֹּעֶר קײַנעֶם. אי ניִם 
עֶרלוֹיבּט פֿאָראויס:זאָגען, אַז מעַן װעָט אַראָבּװאַרפֿעַן פֿון טראָן רעָם קעַניג ! 
דעָר האָט זיך צופֿיעל עֶרלוֹיבּט. עֶר װעָט שוֹין זיצעָן איַן מוּרמע , מאַנטאָ- 
כטעפֿאַנאָ : 
--- אוּן װאָס פֿאַר אַ טוֹבה װעָט דער אַרוֹיסקומען ָ 
-- עֶר וועָט שװײַגעֶן , איך װעָל איָהם דעֶרדריִקען , 
זי האָט מיִט אַ שמײַכֿל אַ קוק געַנעַכּעֶן צוּם בּאַראָן , 


--- דוּ רעֶדסט דיָר אײַן, אַז דוּ װעֶסט דעֶרדריִקעֶן אַזאַ ‏ מענשען, װען 


דוּ ועַסט איָהם פֿעַרשפּאַרעֶן איַן טוּרמץ ? עֶר האָט מיך דעַרניִדעַריִנט, 


בּעָלײַריְגט, אֶבּעֶר איַך בּיַן ניט אַזוֹי קיַנדיַש, אַז איִך זאָל מיַך אַלײַן אֶבּי ‏ 


נאַרעֶן , פעֶרמשפּט איָהם, בּעֶשטראָף איָהם, אוּן עֶר װעָם אין תּפיסה 
האָבּעֶן נאָך אַ. גרעֶסעֶרעָ בּעֶרײַטוּנג , : 
דֹעָר בּאַראָן האָט װיַערעֶר געֶצוּפּט די װאָנסעַן .. 


אוֹיסעֶר דעָם --- האָט ר אָ מ אַ געָזאָגט -- װאָס פֿאַר א נוצען װעָל- 


איִך האָבּעָן דעֶרפֿון, װאָס דוּ װעָסט איָהם בַּעֶשטראָפֿעָן פֿאַר אָנרֹעֲדעֶן צוּ 
אַ בּוּנד קעֲגעָן קעֲניג ? די װועָלט װעָט זאָנעָן, אַז עֶר איַז כּעָשטראָט גע- 


װאָרעֶן דעֶרפֿאַר , װאָס עֶר האָט ד יַך בּעֶלײַדיגט, אוּן אַלעָ לע מײַנעָף - 


אַו עָר לײַדעַט --- פֿאַרץ אמת , 
דעֶר בּאַראָן האָט כּסרר זיִך געֶצוּפּט די װאָנסעַן. 
--- אַ נצעַן! -- האָט זי זיך איראָניִש צוּלאַכֿט -- דאָס װעָט דאָך 
זײַן אַ דאָפּעֶלעָ בּעָלײַדיְגוּנג. עֶס װועָלעָן רעָדעֶן וועָנעֶן דעָם אַדװאָקאַטעֶן, 
פֿעַרטײַריִגעֶר , די פַּרעֶסֹץָ, אוּן גאַנץ אײַראָפּאַ ועָט דאָם העֶרעָן ! 


רֵעָר בּאַראָן האָט געָשוויגעֶן אוּן געָקוּקט אוֹיף איִהר שעָנעם אוּן. 


זעָהר כּלאַסעָן געַזיִבֿט, איִבּעֶר װעֶלכֿעָן עֶס האָט אוֹיסנעֶװויִזעֶן, אַז די נקמה: 
עָדאַנקען עֶן פֿלעכֿטען זיִך אוּן וויִקלעָן װיַ אַ מחנה יאַשצעֶרקעָם, - פּלוצלונג 
האָם זי זיִך אױיפֿנעָהאַפּט פֿון אָרט מיַט אַ נעֶשרײַ, 

-- איִך װײַפֿ שוין ! איַך. װײַם ! איך װײַם ! 

-- װאָס אַזוֹינם ? 

-- ניֵבּ -מיר אָבּ דיַעו :4 מעֶנשעֶן ,. אוּן איִך וועָל דיָר װײַזעָן, 
אַרוֹסצוּקריכָֿעֶן פֿון דעַר עֶרנידעֶרוּנג, 

-- ראָמאַ ! -- האָט אויסגעַרוּפֿעָן דעֶר בּאַראָן. 

--- אוֹיבּ דוּ. װעָסט אֹיָהם בּעָשטראָפֿעָן פֿאַר דעָר הײַנטיגעֶר רעֶרץָ, 


+ 
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וועֶסטו נאָר אונז בּעָלײַדיְנעַן, יו דֹעָם קעֲניג וועֶסטוּ קײַן שׁוּם טובה ניִם 
ימהוּן -. 


| -- דאָס איַז אמת, 
--- חאַפּ איָהם בּײַ עָפֹּעָם אַ פֿעָרשװערוּנג , דאַן וועֶסטוּ טהוּן אַ מוֹבה 


דעָם קעֲניָג, אוּן אוּנז וועֶסטוּ קײַן רעה ניִט טהין , 


-- אַהן שים צװײַפֿעל ! 
-- דוּ האָסט געזאָגט, אַז דור ראָסין פֿעֶררעָל קט עֶפֹּעֶס אַ געהײַמניס 


- אוּן דוּ װאָלסט געֶרן זיַך דעָרוויִסעֶן, ועֶר איז געֲוועֶן זײַן פֿאָטעֶר , אוּן וואו 


ײֹ 


עֶר האָט פֿעָרבּראַבֿט יעֶנעַ יאָהרעֶן, ויעָן עֶר איַז ניַט געֲוועֶן איַן רוֹים ? 


-- איַך װאָלט פֿיַעל געֲגעֶבּעֶן, צוּ דעָרװויָסעָן זיִך דאָס , 

-- דוּ װאָלסט ועֶלען װיָסעָן, װעֶר אין לאָנדאָן האָט אין איָהם 
אײַנגעפֿלאַנצט די דאָזיָגעָ איַדעָעֶן, װעָגעֶן װועֶלבֿע פֿעָרשװעֶרוּנגעָן טרײַמט 
עֶר, צוּ װעָלבֿעָ פֿעַרבּאָרנעֶנע ער שאפטע. געֶהעֶרט עֶר, אוּן קוֹרם כֹּל, 
װאָםס האָט עֶר בּדעה אוּן װאָס איָז זײַן ציִעל, אוּן צי האָט עֶר זיך אָנ: 
געֶרעָז דס מיִט'ן וי אַטיִק אַן 0 : 

זי האָט געֶרעְט אַזוֹי געַשװיַנר, אַז איָהר האָט אַזש פֿעָרפֿעָהלט אַטעָם . 

-= אַלאָ איַז װאָס ? 

-- וועָגעֶן דעָם אַלעֶמעָן װעָל איך מיך דעֶרוויִםען . 

--- טײַעֶרסטע ראָמאַ ! 

-- ניבּ מיַר איָהם איִבּעֶר., איַן אַ מאָנאַס וועֶסטוּ װיָסעֶן זײַנע פֿעֶר- 


בּאָרגעַנסטע. געדאַנקען -- האָט זי געֲזאָגט, װי אַ בּיְסעֶל פֿעֶרשעָמט י 


| זי איז אַרוּמגעגאַנגען היַן אוּן צוּריִק, ניִט וועֶלעֲנריָג, אַז דֹעֶר באַ= 


דאר זאָל א עֶן איַן איָהר געָזיִכט , אוֹיף װעֶלכֿעֶן עֶס האָט יעֶצט אוֹים? 


געָזעָצט. אַ הײַסע רוֹיטקײַט . 

רֹעֶר בּאַראָן האָט געטראַכֿט : װאַהרשײַנליַך װיַל זי בּעָהעֶרשען ריַעזען 
מעֶנשעֶן דוּרך אֹיָהר שעָנקײַם, אַרוֹיסציהעֶן פֿון איָהם אַלסדיַנג, אוּן דאַן 
וועֶם זי זיִך כיֹקם זײַן פֿאַר. דעֶר הײַנטינעֶר בּעֶלײדיגוּנג. אוּם זאָ בּעֶסעֶר 
פֿאַר מיָר, אוֹיבּ איַך װעָל שטעֲהעֶן אָן. אַ זײַט. אַ מיִניִסטעָר. בּעֶראַרף זיך 
ניִט נעָהמעֶן צוּם האַרצעֶן פֿון ונב ייא , עֶר מוּו שטעָהן ה; עָר 
פֿון זײַ ! : 

עִי האָט אַ קוּק נעֶגעֶבּעֶן אוֹיף איהר אוּן דאָס בּלוּט האָט ך + ;איך 


| איָהם צוקאָבֿט .. עֶר האָט געליִע רקוע פֿרוֹי. מיַט דעֶר אײַנציגעֶר בע 


* 


צוּ װועָלכֿעֶר עֶר אי געוועֶן פֿעֶהיג, נלײַבֿצײַטיג האָט ר אײַפֿעָרזכט 8 


געֶהוֹיכּעֶן איָהם בּרעֶנעָן. 

-- איך פֿעֶרשטעָה דיך, ראָטאַ! -- האָט עֶר געָזאָגט -- ביוט א 
שׁעָנעָ, קײַנעֶר װעָט עֶנטגעָגעֶן דיִר ‏ ניִט. בּעֶשטעָהעֶן. אֶבּעֶר געָרעָנק, אַז 
דיַעזעֶר מענש וועָט זיך ניִט לאָועֶן איבקרקירען מיט א קלײַניגקײַט, 

זי האָט זיַך צוּלאַבֿט , 


-- אַװאָלכֿע מעֶנשעָן שטאָלציָרעֶן דעֶרמיִט, אַז פֿרוֹיעֶן מאַכֿעַן אוֹיה 


וײַ קײַן שׁוּם אײַנדרוּק ניִם -- האָט עֶר װײַטעֶר געֲואָגט, 
--- איִך האָבּ איָהם שוין געָועֶהעָן, 


-- זײַ פֿאָרזיֿטיַג ! דוּ האָסט דאָך געזאָנט, אַז עֶר איז יונג אוּן שען ! 


זי האָט געָשאָקעָלט מיטץ קאָפּ לאַבֿעַנדיָג, 
דעֶר כּאַראָן האָט איִן האַרצעֶן געָטראַכֿט : װאַהרשײַנליִך איז זײַ אַזוֹי 


זײַט בּעֶליִדיִגְט אין אִיָהֶר שטאָלץ, אַז קײַנמאָל װעָט זי ניט זײַן איִם - 


שטאַנר צוּ פֿעָרגעֶסעָן די דאָויגעָ בּעלײַריְגוּנג , 

--- אוּן װאָס וועָט זײַן מיִט בּרונאָ? -- האָט עֶר געֶפֿרעֶגט. 

-- עֶר װועֶש בּלײַבּעָן -- האָט זי געֶעֶנטפֿעָרט. -- מיָט אַזאָלבֿץ 
מעָנשעָן איַז לײַבֿט צוּ קעֶרעָוועֶן. 

-- דוּ װיַלסט, אַלזאָ, איִך זאָל דוד ראָסי דיָר איבעֶרלאָוען : 
| -- יאָ, איך ול עָם ועָט קוּמעֶן אַ טאָג, איַן װועֶלכֿעָן איִך וועָל איָהם 

דעֶרמאָנעָן די הײַנטיגע װעָרטעֶר . וועָן עֶר װעָט שוֹין וײַן אוֹיף דעֶר העָבֿ. 

מע שטופֿץ פֿון זײַנץָ פֿאַנטאַזיעָם אוּן האָפֿנוּנגעֶן , ועָן עָר = זײַן 
נליקליך -- דאַן װועָט עֶר אוּמקוּמעָן ! 

דעָר בּאַראָן האָט אַ רריק געֶנעֶבּעָן רעָם גלעֲקעָל אוּן געזאָגט: 

-- אַלואָ גוּט ! מאַנבֿעָם מאָל חאַפּט מעָן מיִט אײַן לעֶפֿעָל האָניג 
פֿליַגעָן, מעָהר װי מיִט אַ גאַנצעֶר פֿאַס עֶסיְג , לאָמיר עה | 

איַן אַ. װײַלע אַרוּם איַז דעֶר נאַטשאַלניק פֿון פּאָליִצײַ אַרײַנגעָקומען 
מיט דעֶר מעלרוּנג, אַז דוי ראָסן געֶפֿנט זיַך שוֹין איַן טורמע, - 

-- קאָמעָנדאַנט ! -- האָט געָאָגט דעֶר בּאַראָן, װײַזעַנדיג אוֹיפֿץ 
בּּךְ, װעָלבֿעָם ליעגט אוֹיפֿן טיִש. -- איַך האָכּ דוּרבֿגעָזעָהן די סטאַטוּטען 
אוּן זיך איבעָרצײַנט. אז א דעָפטאַט קאָן אַרעָסשורט װעֶרעְן לאר אוֹיפֿץ 
אוּרטײַל פֿון פאַרלאַמעָנט . 

-- אֶבּעֶר, עֶקסעֶלעֶנץ! אוֹיבּ עֶר פֿעֶרשוּלדיגט זיך קעגעֶן רֹעָם 
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 !‏ פּאַראַגראַף 49, דאַן קאָן עֶר , אוֹיך אֶהן דעֶר רעָזאָלוּציעָ פֿון פּאַרלאַמעָנט, 
בּעֶשטראָפֿט װעֶרעֶן, 

74 -- קאָמעַנדאַנט ! איַך האָבּ אײַך געָזאָגט מײַן מײַנוּנג אוּן איִך װיַי 

| אַז דור ראָסי זאָל בּעַפֿרײַט װעָרעֶן . 

" -- עַקפעֶלענץ ! / 

- -- איִך בּעֶט ,. איָהם בּעָפֿרײַעֶן תיכּף ומיד , אוּן זאָלעָן אײַעֶרעָ אָפֿיצײ 

: ֹּעֶן איָהם אָבּפֿיִהר עֶן בּיַן זײַן װאָהנוּנג אוֹיף פּיאַצצאַ נאַראָנאַ, 

: דעֶר קאָמענראַנט אַנזש עָלעָל! האָט זיך מיט אַננרריגער פֿעָרנײַי 

- - גוּנג אַרוֹיסגעָרוּקט פֿון ציִמעָר , 


4. 


דֹעֶר גרוֹיסער זײַנעֶר. אוֹיפֿן טהוּרם פֿון הײַליגען פַּעֶמרוּם האָט אוֹיס. 
געָשלאָנעֶן צװעָלף, אוּן איַן עָר זעֶלבּעֶר מיִנוט האָט זיִך פֿון פלאַץ נעָ: 
העָרט אַ געֲרוֹיש, װי פֿון אַ שטאַרקעָן װיַנד, 

ראָמאַ אוּן דעֶר בּאַראָן זעֶנעֶן צוּגלאָפֿעָן צוּם בּאַלקאָן . 

אוֹיפֿין גאַלעָריַקְעָ פֿון דעֶר קיִרכֿץ האָט אַ קלײַנץ געָשטאַלט אוֹיפֿנעַי 
הוֹיבּעֶן קלײַנעָ העָנר. די 2 אַרבּעָל פֿוּן דעָם װײַסעָן מאַנטעָל 
האָבּעֶן אוֹיסגעֶזעָהעָן וי פֿליַנעָל , 
| = דאָס האָט דֹעֶר פּאַפּסט בּעֶנריִסט דאָס נײַעָ יאַהרהוּנדעָרט און נֹעִ. 
שיִקט א פֿײַערליֿע כּרכּה איִן אַלעָ זײַטעָן פֿון דעֶר װעָלם , זײַן געזיבֿט 
האָם מעָן עקאט זעֶהעָן, אֶבּעֶר זײַן שטימץָ האָט געָקלוּננעָן װײָ אַ 
: גלעֲקעָל 0 


-,הײַליַגעַ אַפּאָסטאָלען. פּעֶטעֶר אוּן פּאַװעָס, זײַט מים אוּנו! 
: ,אָמן ו" 
,די בּרכה פֿון גאָט זאָל בּלײַבּעָן שטעֲנדיָג בּײַ אײַך !י 
אָמן !* 


2 אַ ים פֿון מעַנשליכֿע קעָפּ איִז נעָוועֶן אוּנבּעֶוועָנְט. אוֹיפֿן אוּננעָהוֹיעָרעָן . 
- פּלאַץ האָט ראָס פֿאָלק געקניֶעט ר אוּן נאָר בּײַ די לעצטעַ 

- װוּעָרְטעֶר האָבּעֶן רי סאָלראַטעָן מיט אַ גרוֹים רעש אַ קלאַפּ נעֶנעֶבּעֶן מיט 
די פּריקלאַדעָן אַן דעֶר עֶרר. 
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איַן אַ װײַלץָ אַרוּם איִז װיִערעֶר געָװאָרעֶן שטיל װי אין אַ קֹבֹר . 


יעֶרעֶר אָבּקלאַנג פֿון מעָנשליבֿעָן לַעַבּעַן איַז װי אָבּנעשטאָרבּעֶן. עֶס האָט. 
זיִך געָדאַבֿט, אַז די גאַנצעָ װעָלט ציְטעָרט , אײַרעֶר וו פֿאַלם אַרײַן איַן 


אנ אונענרליכען תֹּהוֹם, 


פּלוּצליַנג האָט זיך געָהעֶרט אַוֹעַץ פֿון 4 פֿון שלאָם. 
,הײַליְגעֶר מלאָך'. דאָס קניַעֲנדעָ פֿאָלק האָט זיַך אוֹיפֿנעָהאַפּט, גלײַך יײָ. 


עֶס װאָלט דעֶרהעֶרט אַ דוּנעֶר פֿוּן הימעֶל אין לעֶצטעֶן יום:הרין ! שפּעָטעֶר 


אַ װײַלץ האָט אָנגעהוֹיבּעֶן קלינגען דעֶר גרוֹיסעֶר גלאָק פֿון רעֶר קירכֿעַ . / 


סט' פּעֶטרוּם , דעָרנאָך. האָבּעֶן אַלעַ גלאָקען זיַך צונױפֿגעָגאָסעָן אין אײַן 
אוּנגעֶהוֹיעֶרעֶן קלאַנג , 

דעָרװײַל האָבּעֶן זיך פֿון אוּנטעֶר די װײַסע פֿליגלען אויִפֿן נאַלעָרײַקע 
פֿוּן דֹעֶר קיַרכֿץ אָנְגעֶהוֹיבּעֶן שיַטעָן וי גרוֹיסץָ שטיקער שֶנעֶעָ. דאָס 
האָט דעָר פּאַפּסט געֶװואָרפֿעָן צװויִשעַן פֿאָלק אַ ,בּוּללעָי (בּעָפֿעָהל). דעֶר: 
נאָך איז די װײַסע געָשטאַלט פֿעֶרשװאוּנדעָן געָװאָרעֶן אוּן ראָם מענשליבֿע 
לעֶכּעֶן האָט צוּריִקגעָקעָהרט צוּם געֲוועֶהנליִבֿעָן גאַנג , 

דאָס אַלץ האָט געֶדוֹיעֶרט אַ קוּרצע װײַל עָ. װעֶן ראָמאַ איַז צוֹ זיִך 
געָקוּמעֶן, איָו זי שטאַרק פֿעָרװאוּנדעָרט געַיואָר עֶן זעֶהעֶנדיָג , אַז דֹעֶר 


בּאַראָן קניעט אוֹיך נעֶבּעֶן איָהר. עֶר האָט זיַך אופֿנעָחאַפּט אַ פֿעָרשעָם=. 


טעֶר אוּן האָט אָנגעָהוֹיבּעָן צוּקנעָפּלעֶן אי פּאַלטאָ אוֹיף איָהר ֿולעָה, 
שלאַנקעֶר פֿיַגוּר , 

דעֶר שמײַבֿעָל האָט זיַך צוּריקגעקעָהרט אוֹיף ראָמאַים געָזיבֿט ,. אוּן 
וועָן דעֶר בּאַראָן האָט געעֶנדיָגט זײַן אַרבּײַט, האָט עֶר זיַך אַיינגעֶבּוֹיגעֶן, 
אַ קוּש געֶבּעֶן איָהר, אֶבֹּעֶר זי האָט זיַך אוּמגעֶדרעָהט א זײַנעָ ליפּען 
האָבּעֶן נאָר לײַכֿט אָנגעֶריִהרט אֹיָהר בּאַק, 

דעֶר בּאַראָן האָט אֹיָהר דעֶרלאַנגט דֹעָם אֶרֹעָם, אָבּצופֿיהרען זי 
צוּם עֶקיִפּאַוש. ראָמאַ איִז צוּריִק געֶואָרעֶן פֿרעָהליִך װי שמענדיג, האָט 
לעֶבּעָריָג געֶרֹעֶרט , אוּן פֿאַרבּײַנעָהעֲנריגֿ אין פֿאָדעָרציַמעֶר האָט זי, מיִט 
אֹיָהר געֶוװועֶהנליכעֶר ליַעבּליִבֿקײַט , זיך געוועֶנרעֶט צום נאַמעָ יריענעֶר , 

-- צוּם וויערעֶרועָהעָן, פֿעָליִקס ! 


ראָס אײַזיִנעָ געזיִבֿט פֿון פֿעָליִקסץ איז העָל יקערען, גלײַך װל 1 


1 איָהם איז געֶפֿאַלעָן אַ שטראַהל 2 דעָר זּן. 


+ שי 
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-- אַזאַ בּעדיִנטעֶר איז אַניאמת'עַר אוֹצר ! עֶר קוקט אוּן זעָהט נאָר ניִט, 
-- קענסט אֵיָהֶם נעָהמעֶן צוּ זיַך, אוֹיכּ דוּ װיִלסט -- האָט געֶעֶנט? 
! פֿעָרט דעֶר בּאַראָן , 
דאָס פֿאָלק האָט זיַך דוּרך פֿיִעל גאַסעַן צוּגאָסעַן פֿון פּלאַץ, װי די 
ריַזעריִגע. טײַבעֶן , אוֹיף אַלעָ זײַטעֶן האָבּעֶן זיִך געֲהעֶרט. די געַשריַעַן 
פֿון די קיטשעֲרם , װעַלכֿע האָבּעֶן מיט גרויס מיָה אײַנגעָהאַלטעֶן די פֿערד, 
דער עוֹלם האָט זיִך יעֶצט בּעֲלאָהנט פֿאַר'ץ. לאַננעָן שװײַגעָן אוּן גערעֶרט 
הוֹיך, געשריען אײַנעֶר צוּם אַנדעֶרעֶן, אֶבֹּעֶר די אַלע קולוֹת האָט איבּעֶר: 
געשטינען די קלינגעֶרײַ פֿוין די גלאָקען. 
4 ! דער שװײַצעֶר, ‏ מיט'ן זיִלבּעֶרנעָם . שמאָק,. האָט ‏ טיט גרוֹים ‏ מיָה 
2 געמאַפֿט אַװעֶג צוּ דעֶר קאַרעטע, װעֶלכֿע איז געָשטאַנעֶן אוֹיפ'ן פּלאַץ. 
: ראָמאַ אי לײַכט אַרײַנגעשפּרוּנגעָן, אַ לאַקײַ. איַן אַ װײַסעֶר פּעָרוּק 
האָט אַװעֶקגעלעֶגט דאָס הינטעלע אױפֿין זײַדעֶנעם קיִשען, װעֶן די רוֹיטע 
אוּניפֿאָרם מיט די גאָלדעֶנעָ האַפֿט איז פֿעֶרשװאוּנרעֶן געֶװאָרעֶן אוֹיפֿין 
ראָג, האָט דעֶר בּאַראָן נאָך געועֶהעֶן אַ קלײַן העֶנטעֶל, װעֶלכֿעַם האָט איִהם 
| = געֶגריסט פֿון. קאַרטע, : 


וי יי 209432::626235:205:6 :יי 
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די ר; ובל { פֿון מענשען. , 
ע 


: 


דֹעֶר פּלאַץ , פּיאַצצאַ נאַראָנאַ' איִן דאָס האַרץ אוּן הי ועָעֲלעָ פֿון ‏ 
אַלטעֶן רוֹים, אין אַנרעֶרע טײַלעֶן פֿון שטאָרם גלוסט זיך ריר פֿרעָנעַן: 
צי איָז דאָס לאָנדאָן ? צו איַן דאָס פּאַריַז? נװאָרק ? אָבּעָר אוֹיף ,פיאַצצאַ 
גאַראָנאַ? מוּזט דוּ זאָגעֶן ; דאָם איִז רוים ! 

דעֶר דאָזיַנעֶר פּלאַץ איַז װי אַריזיגעֶר. שפּיַן איַנם נעץ פון קלײַנע - 
געֶסלעָך, װועַלבֿע פֿעָראײַנ;געַן זיִך מיַט די הוֹיפּם:נאפען דורך דעָר הילף . 
פֿון שמאָלע גל װאָס בּײַים אַרײַנגאַנג בּעַויִצעֶן זײַ קלײַנץ אײַועָרנץ - 
א ועַלבֿעַ. זעַנעַן געֲבּליִב גִן פֿון אַמאָליגעָ צײַטעָן, װעַן מ'האָט - 
געבּרוֹיפֿט זיך = דוּרך קײַטען, עִם זאָל נים א קײַן גרוֹיעֶר 
המון, : 

אײַן זײַט פֿון פּלאַץ. איִז . נרויסאַרטיג , 

ראָרם געֶפֿונט זיַך דעָר אַמאָליְגעָר פּאַלאַץ ,בּראַספֿ!",, װאוּ הײַנט 
זעֶנעָן קאַנצעָלאַריעֶם פֿוּן מיַגיַסטעָריוּם פֿון איִנעָרעָן. אָן רי מוֹיעֶרעֶן פון. 
דיִעועָן פּאַלאַץ איַן אָנגעָלעָהנט רעַר צוּבּראָכֿעַנעַר קַעֶרפּעֶר פֿון פּאַס+ { 
קֵיִנם גרוֹיסעָ סטאַמוּץ. ניט װײַט פֿון ראָרט זעֵהט מעָן פּאַטפֿיָליִם 
אל , מיִם די צײַכֿעַנם פֿון פּאַפּסט אוֹיף די טהוָרעָן. װײַטער א 
קעֶט מיט טּײַעָרעֶן מאַרמאָר רי קירכֿעָ פֿון עָר , הײַליַגעֶר אַננעם* , איַן 
דעָר טיַטעָן פּלאַץ ‏ געֶפֿיַנעַן זיִך דרײַ פֿאָנטאַנעַן, װעלכֿע גיַסעָן זיַך צוּנֹיף 
אין אַ פּראַכֿטוגעֶן אע אוּן אוֹיבּעֶן אויפֿן שפיץ שטעָהט אַ ומע 
טוֹיב. אוּן האַלט איִן שנאָבּעָל אַ צװײַג פֿון א בּוֹיה, 2 


א 


6 
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5 אױיפֿץ צװײַטען עַק פֿון פּלאַץ ציָהט זיִך אַ גאַנצע רײַהע פֿון נײַמאָ: 
דיַטע געֶבּיַדעֶן, קאַפֿע:היַזעֶר, קראָמעֶן, װאָהנוּנג-הײַזעֶר , װאָם און זַ: 
עֶרֹעָ פֿענסטעֶר העַנגט וועֶש אוּן לופֿטעָרט. זיך קעֲנעֶן דער זוּהן,, אֶרעֶר עֶס 
הַעֶנגעֶן שטײַגלעַך מיט פֿעֶרשיֶעדעֶנעַ פֿױינעָל , אוּן די דאָזיגעָ עֶרשײַנוּנגען 
פֿוּן נײַמאָריִשען לעַבּעֶן פֿעַרדעֶקעֶן די רעֶשטלעֶ- פֿון די אַמאָלינע רוֹי? 
מיִשץ פּאַלאַצעָן מיט צובּראָֿעַנע פֿיַערעקיגע ‏ זײַלעֶן , מיט גזיִמסעָן װועָל: 
כֿעַ זעַנען בּעֲוואַקמעֶן מיט װיַלדע װײַנשטאָקען,' וי זײַ װיַלעַן פֿעָררע? 
קעַן פֿאַר די אוֹינעֶן פֿוין רי פּראָסטץ לײַט די דאָויָגעַ רעָשטעַן פֿון רעֶר 
- פּראַכטפֿאָלעַר פֿעָרגאַנגעַנהײַט , 

אין אײַנעַם פֿון די ראָזיגע נײַמאָר:ישע הײַועֶר , כּמעט געֲגעָנאיִבּעֶר 
דֹעָם אָבּעָליִסק אוּן רֹעֶר קִיַרכֿעָ, האָט דור ראָם ! געָואָהנט שוֹין פֿון 
יעב יאָהר ד"ה : צײַט עֶר איז געֲװאָרעֶן אַ דעָפּוּטאַט אין רוֹימישען 
פּאַרלאַמענט, אוּנטעֶן האָט זיִך געֶפֿונעָן ,אַטראַטטאָריאַ?, דאָם אין אַ 
מין רעסטויראַציעָ, ‏ אֶדעֶר אַ װײַןהוֹיז, ‏ פֿון װעֶלכֿען רי מוֹיעֶרעָן זעַנעַן 
גע בּעֶפוּצְט מיט געַמיינעָ פֿרעֶסקעָן, וועָלכֿע. שטעֲלעֶן-פֿאָר דעם נעאַפּאָ: 
2 ליטאַניִשעָן י ם=אוֹיסנוּם מיט'ץ פֿײַעַרשפּײַעַנדעָן בּאַרג װועָוּף . דוּרך א פֿינ: 
פּטעֶרעֶן קאָריַדאָר איז מעַן. גענאַנגעָן אוֹיף די העַכעֶרעָ שטאָק , אוּנטען , 


= -ויאו די טרעָפּ הויבּע עִ זיך אָן, איז געֶוועֶָן דאָס צימער פֿון שװײַצאַר, אין 


- װעַלכֿעָן טאָג װי נאַכֿט האָט געֶבּרעֲנט אַ לאָמפּ אוּן האָט אוֹיסגעָועֶהען , 
וי אַ גאַנץ גרוֹים בּלוטיג אוֹיג קוקט-אַרוֹיס איַן דעָר פֿיַנסטער , 

אִיִן דיַעעָן ציִמעֶר האָט געָװאָהנט אַנאַלטעֶר גאַריַבּאַלדעֶר (װעֶל: 
כֿעֶר. האָט געֶריֶענט אין גאַריבּאַלדײיס -מיָליִטעֶר),. שטעָנדיג אָנגעָמהוּן איִן 
? אַ ריט העָמר אוּן אַ פֿיִלצאָװעָן קאַפּעליוש, זײַן פֿרוֹי, אַ געקניַטשטע װי 
א פֿעָרװױיאַלעמעֶר עָפּעַל, האָט. אַרומגעֶבּוּנדעָן דעָם קאָפּ מיִט אַ רוֹיט טיכֿעָל, 
- וֹעֲלכֹעָם ז האָט פֿעַרשפילעט מיט אַ זיִלבּעֲרנץָ לאַנגץ שפילקע, 

די . װאָהנונג פֿון דוד ר אָסי איו בּעֶשטאַנעָן פֿון דרײַ ציַמעָרען 
אויפֿץ פֿיערמען + שטאָק: צװײ. פֿון -פֿראָנט אוּן אונעֶר פֿון היִנטען. פֿון. 
- דאָרט האָט מען לײַבֿט געַקאָנט אַריבּעֶרנעָהן אכ מלאבען { דאַך פֿוּן הוֹיו, 
= איַן אײַנעם פֿון די פֿראָנטאָװוע ציִמעֶרעֶן איז איַן דיִעזען יובּיִלְעָאוּם: 
טאָג געֲזעֶסעַן טי פֿרו. אוּן געאַרכּײַם אַ זאָק, אוּן אוֹיף רו קניע גע: 
האַלטען | אַבּוך, . און אַ קלײַנעָר, - זעַקסיעֶהריגעֶר ‏ יּנגעָל, -זיצענדיג אוֹיף 
די קנע נעכַּען איהר, האָט נאָבֿגעמאַכֿט גלײַך װי עֶר לערנט אַ לעֶקציע, 


זי, אַ שעֲנץָ, ניִט קײַן דרײַסטע נאַטוּר, האָט געָהאַט העלע אויגען אוּןאַ . 
װײַכֿץ שטימע; דֹעֶר יונגע, געֲבּוֹיט װי אַיונגּ קלײַן לײַבּעַל, האָט אוים+ - 
געָויִזעֶן צוּ זײַן אַמאָל אַ ריו, | 
-לעָז, ייו - האָט רִי פֿרוי געואָגט, מײם לַעֶנריּג מֹיט'ן דרעטיל 
איִבּעֲר'ץ בּוּך, - ;עִם האָט פּאַסירט ,+, 2 גע 2 
אֶבּעֶר וי אוֹיגען האָבּעֶן אַ קוק געגעבען פֿריִהער אױפֿץ. - 
זײַגעֶר , וועֶלכֹעֶר שטעָהט אױפֿץ קאַמין, דערנאך צוּם פֿענסטער. / 
-- עֶר - האָט 2 געָואָגט, מאַמוּניר, או עֶר 0 צוריק + קומען 
צװי אַזינעֶר ? ק דע 
- יאָ, מײַן טײַעָרעֶר , דער הערה ראָסי האָט ט בּעָראַרפֿט באַלר בע 
פֿרײַט װעֶרעֶן, אוּן דֹעֶר טאַטע, וועֶלכֹֿעֲר האַט געֶבּרעֶנגט רי גע ירועה,. 1 
אוִז צוּריִק ונק עלאם, עֶן; בּרַעֶנגעְן איָהם אַהֹעֶר , פי 0 
-- אַהאַ! עִם האָט פּאַסירט, . אַו עָר האָב ליעב בּעֶקוּמעַן א פֿרוי, 
מיִטץ נאָמעַן רלילה"... אֶבּעַר,, מוּטער+. : 
-יי -ואָה. טמ מײַערעֶר } 
-- פֿאַרװאָס האָט, די פּאַליצײ אַרעֶסטיָרט. רב פֿעָטעֶר ראָס+. : 


ר 


6 


1 


6 יל טא בי יי ר א 
* 


- װײַל עֶר האָט ליעב דאָם פֿאָלק, 6 א : 
1 : 5 
4 - לײַען ,-יויו: ;ר פּלשתּים וענעַן קמע 


--, די פּלשת תּים ועַנען געקימֹעֵן און געָאָגט צוּ אֹיָהר : רעֶרויִם ך, 
אי װאָס ליענט זײַן גרויסע קראַפֿט. .. | 
- דוּ האָסט דאָך געזאָנט,. מאַמוני, אַז אלו אַרעֶסטירט מע | 
שעַן פֿאַר שלעכטע מעשים ? : םס 
-- לײַען, ‏ לײַעֶן,. יֹזײוּ. אָט זעַהסטו איך האָב שױן פֿעַר אש 
אַהאַ , געֶפֿונען: ,זי האָט איָהם פערװוינט צום,. . : 
;זי האָט אֹיָהם פֿעַרװינט צוּם שלאָפֿען, דערנאָך האָט זי גע / 
!-רופֿען מעֶנשעֶן. און געָהיִיסעֶן אָבּשנײַדען איהם. װײַנע פרעכטינע האָר..,- 
- אױפֿן בּיִלד האָט עֶר דאָך יא האָר! - = 
דאָם יוּנגעָל האָט זיַך אױפֿנעָהאַפּט, אַ קוק צוּ געבּעֶן אױפֿץ בַּיֵלר , 
װעלפֿעַם שטעלט-פֿאָר שמש , יי 0 
-- יוּזיוּ, בּיזֹם זעָהר נים אַרטיִג. דו האָסט ראָך פֿעַרשפֿראַפֿען,. 
אַו דוּ װעָסם זיַך אױסלערנען רי לעַקציעָ;, אױב איך װְעָל ריר ערלו? 


די א = - 66 א א 69 
בע - ש . = 
:0 יי ארי אי יי יי יי יי יי 


בּען ,. איבּעַרלעָעָן רי געָשִׂיִכטע װועָגעֶן שמשוֹן איַן פֿעָטעֶרס תּנ"ך, 
= אָבּעֶר. איַן ‏ דעָר מיניט האָט זיַך געְהעֶרט א קלאַפּ. איַן טהיר ,, אוּן 
דאָס יונגעַל איַז מיט אַ פֿרײַד אַרױיסנעָלאָפֿעַן פֿון ציִמעֶר , 
= דאָס איז דעֶר. פֿעַטעֶרקע ‏ דוד ! ריט דור 61 
פּלוצלונג איַז דאָם יונגעָל פֿעָרשװיג עֶן געָװאָרעֶן, 
- װעָר איז , ייו ? 
= 2 אַהְעָרר - האָט. דאָס יונג עֶל. געֶעֶנטפֿערט , 


11 


דאָס איז. געווען א יונגער רוֹיטעָר, + מיט פֿאָרשעַנדע אוֹיגעֶן - אוּן 
שװאַרצע, פֿעַרדרעהטע װאָנפען -- רעֲרזעֲלבּעֶר, - וועֶלכֿעֶר אי געשטאַנען 
געֶבּעֶן דעֶר קאַרעֶטע פֿון אַלטעֶן פֿראַנצויז אוֹיפֿין פלאַץ סט'פּעטרום, 
| - איך בּעֶט אוּם פֿעַרצײַהונג -- האָט עֶר געזאָגט - איך װיַל רעֲדעַן 
- - מיִטץ העָרר ראָס!, . איַך בּרעֶנג איָהם אַ װיפֿטיגץ יריעה פֿון אוֹיסלאַנר,. 
- עֶר געָהט שׁוֹין, אַרומגעריִנגעֶלט מיט אַ גרוֹיסען עוֹלם , נאָר װועֶלעֲנדיָג זײַן 

זיכֿעֶר , אַז עֶר װועָט מיך אֶנֹנעָהמעֶן , בּיִן איִך פֿריהעֶר געַלאָפֿעַן . צי קאָן 

איך אוֹיפֿװאַרטעֶן דאָ אַבּיִסעָל ? 
: -- נאַטוָרליך ' איִהר זאָגט, אַז עֶר קומט שוין צורוק? עָר אי 
אַלזאָ שׁוֹין פֿרױ ? 

די הַעֶלעַ. אוֹינען פֿון דעֶר פֿרוֹי. חאָבּעֶן געַגלאַנצט פֿון פֿרײַר, אוּן - 
די דוּרכֿדריַנגעֶנרע אוֹיגען פֿון פֿרעָמדען האָבּעָן אַלסדינג געַועֶהעְן. 

יאָ . מאַדאַם, עֶר איַן פֿרײַ, איך האָבּ געַועֶהעֶן, װי מעֶן האָט 
אֹיָהֶם אַרעֶסטיִרט, אוּן האָבּ אויך א , װ מ'האָט אֹיָהם אַרוֹיסגעַ= 
: לאָו וט פֿון מור ימע 0 
אי שי יי אמת'ן ? אוהר קאָנט מיַר אַלזאָ אוֹיספֿיִהרליִך דֹעֶרצעָהלעָן, 
מײַן הערר, איך און מײַן יונגעָל טראַכֿטען כּסדר נאָר װעֶג עֶן דעָם, אָבּעָר 
מיה װײַסעָן ניַט קײַן שום אײַנצעלהײַטעָן, בּיטע, זעֶצט אײַך, מײַן העָרר ! 

- װעֶן ‏ די - פּאָליִצײַ האָט אֹיָהם געֶפֿיַהרט איַן טוּרמע , בּאָרזשאַ* -- 
האָט אָנגעְהוֹיבּעֶן דעֶר אוּנבּעָקאַנטעָר -- האָט דאָס פֿאָלק זיך ‏ בּעֶמיָהט צוּ 
בּעֶפֿרײַעֶן איָהם, דע 1 איָהם געֲויִט בּעֶפֿרײַט, װעֶן דעָר אַרעֶסטיר: 
יש ֹעַלבּסט װאָלט זיִך גיִט אַרײַנגעֲמיִשט , 
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--יאָ, יאָ; לאָס פאסט-שאַקי פֿאַר איהס. .... . . . ;. - - | 
--ווען ס'איז געװאָרעָן די מחומה, האָט דֹעַר אַנפּיִהרער פֿון די / 
סאָלדאַטעָן געָהײַסעֶן. שיסעַן צוּם-פֿאָלק, אֶבֹּעַרראָם י האָט אױפֿנעָה'= ‏ - 
בּעַן די האַנד אוּן אוֹיסגעשריעַן : 
,בּרידעֶר!. איך װיל נים, אַז דורך מיף זאָל אײַער. 7 פֿעֲרנאָל 
סעֶן װעֶרעֶן! מיר זעֶנעֶן איַן גאָטם העֲנר! נעהט אַהײַם!" / 
- נוּ , . אוּן װאָס ? | ף 
. = - דאָס פֿאָלק האָט אָבּנעטראָם מען ,. אוּן דער עַלמסטעָר אָפֿיציער, / 
וועַלכֿעֶר. האָט געָפֿיִהרט דעָם אַרעָסטירטען , א ט אָבּנעַדעֶקְט דעם אט : 
אוּן אוֹיסגעֲרוּפֿעָן : , מאַכֿט אַ וועָג פֿאַר'ץ העָרה ראָסי! 2 
די אוֹיגעֶן פֿון דעֶר פֿרוֹ זעַנעַן 8 געװאָרען מוש פרערשן. ‏ . 
-- איָהר זאָגט ,. אַז איָהר האָט נעֲזעָהעֶן, וי מען אס א" ם אים. : 
געלאָוט ? -- האָט זי שטיל געֶפֿרעַנט. . : 
- יאָ, עֶרשט ניט לאַנג האָב- איך געהאט אַ שט! ֶלעָ א אין מאַנ. 52 
סטראַט, מעַן. האָט מֿיך דאַרוּם אַרײַנגעלאָזען איִן הוֹיף פֿון טורמע, װעָן ‏ / 
ס'איז אָנגעֲקוּמעָן דֹעֶר בּעֶפֿעֲהל וועֶנעֶן זײַן בּעַפֿרײַאונג, און איך האָבּ - 
אַלסדינג נעֲהעָרט. --,העָרר דעפּוּטאַט ' -- האָט דעֶר אֶפֿיִציַער געָזאָגט- -אוך ער 
האָבּ די עֶהרעַ. אײַך צו מעֶלרעָן,. אַז איָהַר זײַט פֿרײַ!?, 56 
,אײַדעֶר איך עָר בּעֶפֿרײַט, מוז איך. יי אָס א ! האָט דעָר . 
דעָפּוּטאַט געָזאָנט, 7 + 
,מיַר האָט מעַן בּעַפֿאָהלעֶן, ‏ צוּ 6 אײַך יי האל גע = 
פֿעַרט דער אָפֿיַציַער. : : 2 
: איִך מוּז עה דעַם. מיניסטעֶר!* האָט אױסגערופֿען דער דֹעֲפּ. 
טאַט, אָבֹּעָר דאָם פֿאָלק האָט איָהם ם. אַרוּמגערינגעָלט, געצוואונגען איָהם, 
צוּ אַרוֹיסג עֶהעֶן אוֹיף דֹעָר נאַס, אוּן יעֶצט פֿיִהרט מעֶן אֵיָהֶם דורך. עָר 
שטאָרט מיט גרוֹיס שמחה, . : 5 א 
- עָר האָט ראָס פֿעָרדיִענט ! ישר יע יע 
דער פֿרעַטדעָר האָט יי אין די לײַכֿטעַנרץע אוֹינעָן פֿון ‏ - 


| דעֶר פֿרײַדע אוּן האָט געָפֿרעָגט 3 
- צי. זײַט איָהר זײַן פֿרוֹי -נַן 2 52 
אָ, נײַן ! איך בּיִן נאָר די פֿרוֹי פֿון זײַנעִם. אַפֿרײַנה א 


: - אָבּעֶר איָהר װאָהנט דאָ? 


האָל קעִיןי א 


== מיַר ואָהנעֶן איַן דו אוֹיבּעֶרשטִיִבְּלעֶך. אונטעָר'ץ דאַך.- 
|| ---- אוִהר. פֿיִהרט ,, אודאי , די װיַרטשאַפֿט פֿונ'ם דעָפּוטאַט? . 
| - יאָ,. דאָס הײַסט ; אִיִך היִט. די אָרדנונג איַן זײַן ציִמעֶר, 
-- איָהר כּעָוואוּנדערט אֹיָהם זעָהר ? : 
- צי. איַז דעֶן מעָגליִך אַנדעָרש ? עֶר איַז אַזוֹי נוּט , פֿעָרמאָנט ניט 
קײַן אײַגעַנליִבּעַ, עֶר אין רי פֿעַרקערפּערוּנג. פֿון ֿאַררפֿלֿקײט עה 
האָט ניִט קײַן חסרוֹנוֹת, עֶר איָו, ., 
= זי - איז. פֿערשוװויגען געָװאָרעָן. דעָר בּליק פֿון אוּנבּעקא נטען האָט 
געֶװאָרפֿען אוֹיף איָהר. אַנ'אײַזיגע קעלט, 
! - צי קאָן איך פֿרעָגעֶן,. װי אַזוֹי. הײַסט אײַעֶר מאַן } 
- בּרונאָ ראָטשאָ! אוּן אוֹיבּ איך זאָג, אַז עֶר איז דֹעֶר פֿרײַנד פֿון . 
! העֲרֹר ראָסי, איָז דאָם ניִט קײַן איִבּעָרטרײַבּונג : עֶס קאָן זײַן, אַז די אוּמ. 
שטענדעֶן,. בּײַ װעָלכֿע זײַ האָבּעֶן זיִך בּעֶגעֶנעֶנט, האָט זײַ אַזוֹי שטאַרק 
צוּנױפֿגעבּונדעֶן . זײַ האבַּעֶן זְִך בּעֶנעֶגעַנט איַן טורמע. 
| - איַן טורטע?/ 
- איך רֹעָר. װעֶנעֶן דעֶר מיליטעֲרישעֶר טוּרמעָ, העָררן ראָסי האָט : 
+מעֶן געֶרוּפעֶן. צוּם מיליטעֶר, אֶבּעֶר עֶר האָט ניט ‏ געָװאָלט דינען, אוּן 
- דערפֿאַר האָט מּעֶן איָחם פֿעַרשפּאַרט איִן פֿעָסטונג, מעֶן האָט איָהם גע 
פּלַנוגט אַכֿט אוּן פֿיערציַג שעה, עֶר האָט קײַן אײַן קרעכץ ניט אַרוֹיסנעָ= . 
לאָזט , צוּ אָנטהוּן איָהם די דאָזיגע יסוֹרים האָט מעַן טאַקי בּעֶשטימט 


, 
ו 
: 
וי 
ש 
: 


- .3 רוּנאָ, עֶר. האָט מיר שא די געַשוכֿטעָ,. עֶר איז. געָנאַנגעֶן צוּם 


- קאַפּיַטאַן. און געואָנט ; 
,העור קאַפּיטאַן, איַך קאָן ניט לענגעֶר אוֹיסהאַלטען אַזאַ אַרבּײַט!* 

,באמת ?-- האָט געֲשׂפּאָט ‏ דעֶר קאַפּיִטאַן -- אַ 8 זאָ, ‏ אפשר. װיִלסמצ 
פֿעֲרֹנעָהִמעֶן זײַן. שט עֶלע 1 : | 
?, = ,נט" האָט געַעַנטפֿערט בּרונאָ, 
- אוּן װאָס? א : 
- - - - - - זײַ. האָבּען צװאַטען . געַליטעָן. דאָך ניַט לאַנג האָט דאָס געֲרוֹי= 
= עָרט. איִן שטאָדט האָט מען זיך װעֶגעֶן דעָם דעָרוואוסט, עֶס ועֶנעֶן געַ= 
װאָרען אוּנרוהעָן,,. אוּן מ'האָט זײַ בּיַדץָ בּעֶפרײַט , 
| = -- וועֶר האָט געֲקאָנט אַרױֹסטראָנעֶן פֿון פֿעָסטונג די יריעה ? 

| = = איִך האָבּ עָם געֶטהון, ‏ איך בּין דאַמאָלס געֲוועֶן אַ װעֶשעַריִן 


איַן די זעֶלנעֶרשעָ קאַזאַרמעָס, איִך האָבּ טאַקו פֿערלאָרעַן מײַן שטעֶלֹעָ.. 
אוּן מײַנע עַלטערעַן, וועַלכֹעַ האָבּעַן פֿון :0 דאָרט געֲדוגט, האָט מען ., 
אַרוֹיסנעַטריִבּעָן,, אָבּעֶר איִך האָב מיַר ניִט פֿיעל נעֲנוּמעַן צוּם האַרצעַן דאַ - 
דורך, װײַל כּאַלר נאָכֿדעָם האָכּ איַך חתונה נַעֲהַאַט מיִם בּרעאָ,. מיר.? 
האָכּעַן זיך יא מֿיַט ראָסיס הוֹי, אוּן עֶר האָט נעֲבּעֲטעַן דעָם א 
װיָרם, אַז עֶר זאָל צוֹנעָהמעֶן טײַנע אַלטע עַלטעֲרעֶן פֿאַר שװײַצאַרעֶן. | 

!איִן.-דעָר -מיַנוּט האָט אַ שטראַהל פֿון דֹעֶר זוּן בּעֶלײַכּט דעָם גאַנ=. 
צעַן -ציִטעַר, 4 עֶס האָט זיך דעָרהעָרט אַ זיִנגעָרײַ. 


- דאָס זעַנעֶן די פֿײנעָל-- האָט די פֿיוֹי געזאָגט און געֶעֶפֿענט דעם 
פעַנסטעָר,,. דורך װעֶלבֿעָן מען האָט געֲקאָנט אַרוֹיסגעהען אויפֿץ פֿלאַכֿען 


דאַך, װאוּ אין אַנ 0 גרויסע. שטײַג זעֶנעַן ‏ געֲוועֶן. בּיז ‏ דרײַסיג קאַנאַרי=. 
קְעָם, װעַלכֿעַ האָבּעֶן פֿרעהליך געַזּנגען. א 

-- צי דאָס זענעֶן דעָם העָרר ראָסיים פֿונעָל? 

-יאָ; עֶר האָט ליַעבּ אַלץ חיוֹת ‏ הינר, קעץ, קראָלי קְעָם, אוּן. 
בּעֶזוּנדעֶרס װעװריִקעם, 

-- װעוריִקעָם ? | 

-- עָר האָט אײַנע, אַגרוֹיע, ‏ אין אַ שטײַגעל אויפֿן דאך - אֶבּעָר שָה. . - 
האָט אוֹיך ליעכּ קינדעָר, למשל אונזער. ייעֵץ : 0 

יי יונ גל ; ועַלכֿעם האָט געָשריִען , פֿעַטעַרקע דוֹר"? 

-יאָ; הערה אמאָל האָט בּרונאָ, אוֹיף אַ שפּאַם, אָנגעָרוּפֿעַן ראָ: 
סי'ן ‏ מיַטץ 7 ,פֿעַטעָר", אוּן צײַט ד 2 איַז עֶר פֿעָרבּליִבּען אַי - 
פֿעַטעָר פֿאַרץ קינד, : 20 


-- אײַער מאַן איִז ניִם עֶהנליִך צוּ העַררן ראָטי, אֵיאָ?. : 

-- עַר- אוּנטעַרשײַדעָט זיַך פֿון איהם אין אַלסדינג, בּרונאָ ‏ מראַנט 
קאַנמאָל ניט קײַן קראַגעַן, -אוּן העֲרר. ראָסי איז שטענרינ עֶלעֲנאַנט נע= / 
קלײַדעָט, עֶר איז ‏ אַניאמת'עַר העֲרר, בּרונאָ איז עַהרליך ; גוטהעֲרציג, 
האָטש מעָן רופֿט איָהם אַנאַרכֿיסט, עֶר קאָן אויסזעצעֶן? אָבַּעֶר נאָר אַ גע= 
! לעָכֿטעָר, אוּן ‏ יעָדאָך, וועֶן עִמיִצעֶר בעלידינט אִיָהם , בּעֶפֿאַלט 'עֶר װיַ" 
אַ משונעעֶר אוֹיפֿן פֿײַנד, אֶכּעָר העֲרר ראָסו... ו 

-- נו'? : 

-- העָרר ראָסי איז אַ געַשוינדעָר, װעָרט : צוקאָפֿט, אָבּעֶר. עֶר 
יקאָן גיט פֿײַנד האָבּעֶן דעָם עֶרנסטַעֶן שינא, אוּן ועֶן עֶמיִצֵעֶר בּעליריָגְט 


' 


ים 


: 


שי חשלהטת 2 


איָהֶם אוּן קוועלט איהם, זאָגט עֶר כּסדר: , עֶר האָט קײַנעֶם קײַן שלעַכטם 
ניָט געָמהוּן,. נאָר מיר", 
-- װאָס. הײַסט ? 
- - --דאָס הײַסט, - אַז עֶר האָט ניִט קײַן פֿרֹ מיט קֵינדעָר  ,‏ וועַלכעַ 
זאָלעַן פיל דעָם אוּנרעָכט װאָס מ'מהוּט איָהם, אַלזאָ איִז עֶר געֶרן מוֹחל 
די בּעלײַדיגונג :, נאָר אײַן פּערזאָן :איז עָר ניט מוחל, 
ומע 
- זי זעלבּסט. וועָן עֶר װײַס, אַז עֶר האָט עֶמיִצעֶן נעמהון אוּנ 
רּעֶכט, ! דאַן װאָלט עֶר געֶפֿאַלעַן פֿאַר איָהם אוֹיף די קנע אוּן געַבּעֶטעַן 
פֿעַרצײַהונג, 
איְהרֹץָ בּאַקעַן האָבּען געַבּרענט און רי אוינען האָבּעֶן אוֹים: עֲזעָהעֶן, 
! װי זײַ װאָלטעַן געקוקט אוֹיף אַ גרוֹיסץ, פֿעַרבּלע ִנדעֶנדעַ זוּן , 
-- דאָס איַן געוויִם דאָס עַם-ציִמעֶר ? - האָט דֹעֶר. אוּנבּעקאַנטער גֹעָ= 
פֿרעַנט מיִט אַ קאַלטען מאָן | 
-- צוּם אוּננפֿיִק, יאָ, 
- פֿאַר װאָס עָפּעָס , צוּם אוננליק"? 
: -- װײַל דאָ איז. די טהור אוּן דאָ זײַן מיִש ; קײַן פֿאָרהאַנגעל פֿער: 
שטעלט אידם ניט  }‏ װעֶר עֶס עפֿענט נאָר די טהיר זעָהט אֵיָהם בַּאַלֹ, 
אוֹן די מענשען וע דאָם. און לאָזען איִהם ניט צוּ רוה, עֶר טײַלט זיך 
- מיט'ן ‏ בּיִסעַן בּרוֹיט,. אוֹיבּ עֶר. קאָן ניט מיִט עֲפֹּעָם אַנדעָרש, ניט אײַנמאָל 
- מוּזּ איִך. אוֹיף ִיָהם זיך בּײַזערעֶן. מײַן פֿאָטעָר זאָנט, אַז עֶר האָט שון- 
- אַבּאַרג עבִירוֹת, . זאָנעַנדיג שטענדיג אַ לינען, או , דער הערר ראָסי אִיז 
- נימאָ איַן דעַר הײַם", װײַל זאָנסט װאָלט דעֶר העֶרֶר. ראָסי ניט ‏ געַקאָנט 
א סּעַקינדעַ אָבּרוּהעֶן, 2 
-- דאָס איַז זײַן. שלאָף:צימעַר ?-- האָט געפֿרענט דֵעֶר ‏ אונבּעָקאַנ: 
טער. , װײַזעַנדיג מיט'ץ פֿיִננעַר אוֹיף דער ענטגענענדינער טהיר, 
-- נײַן,. הערר,. דאָט איז זײַן זאליביל, דאָרט נעָהִמט עֶר צו זײַנע 
| הברים פֿון פארלאמענט, די ושרנאליסטען, די װעהלעֶר,. דרוּקער א. 
- ד. 1, פימע,, /מײַן הערר, געהט א : 
 {‏ - די װעֲנד פֿון צימער זעֶנען! געַוועֶן פֿעַרהאַנגען מיט בּילדער: פֿון 
זאַזיַני,. גאַריבּאַלדי;. קאָשוט אל װאַשינ: יו און קִַאַמװעָל,, די 
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-- יויעָ! ‏ דוּ בּיסט װיִעדעַר נעֲועֵן ניִם אַרְטיַג! טײַן ננעָל, 
העָרר, טראַכֿט נאָר, צוּ װעֶרעֶן אַ שװײַצאַר, עֶר האָט אַלואָ געֲנוּמעָן א . 
שטעקען פּֿן זײַדעָנם װועָנטקְעָ, אוּן צוּריִפעֶן זײַן טִיִכֹעָל אוֹיף שמאַטקעַם, - 
כּרי צוּ פֿאָרשטעָלעֶן זיך,. אַן עֶר האָט אַ שטעַקְעֶן מיט אַ קוטאַס.,. ‏ ראָם 
אָליץ װאָס איָהַר זעָהט---האָט זי געָזאָגט, . װײַועָנריַג מיט'ץ האַנד, == דאָם 
אַלץ זעָנעֵן מתנוֹת פֿון פֿעָרשיִדענעַ עֶקעַן װעלט. רער קלאװיָר אֵיִז פֿון 
עַנגלאַנר, נאָר װײַל קײַנעָר שפּיעלט ניט אוֹיף איָהם,. שטעֲהט עֶר פֿעָר? . 

שלאָסען, דרי בּיכֿעֶר זעָנעֶן. אַרײַנגעֲשיִקְט פֿו { רײַטשלאַנר, די בּראָנזעָן--- 
פֿון פֿראַנקרײַך, אֶבּעֶר די מעַרקװיִרדינסטע זאך אי אָש דאָם ? 

-- דעָר פֿאָנאָגראַף ? | : : 

-- דאָם איז געֲוועֶן עֶמװאָס בּעַזאָנדערֹם. פֿאָר אַכטאָג האָט מען- 
פֿון אינזעָל עֶלבא אַרײַנגעֲשיקט ‏ אַ שפּיל:צילינדעַר, : " 

--- פֿון עֶלבֹּאֵגָ װאַהַרשײַנלנך פֿון עָפעָם אַניאַרעָסטאַנט ? ' 

--- ,אוֹיפֿ'ץ ציַליַנדעָר איז או סנקריצ= אַ צוואָ ;א שטאַרבּעָג; - - 
דעָן*--האָט הער ראָסי נעָזאָגט --- איַך מוז בּעַק ומע א פֿאָנאָגראַף; כַּדי 
זיך דעַרװיְסעָן-די צװאָה, אין װאָס זאָנט איָהר דאַרֹיף, אוֹיף טאָרגעֶן 
האָט עָמיִצעַר אַרײַנגעַשיקט אַ פֿאָנאָגראַף, - : 

--- אוּן ער האָט זיַך דעָרװאוּסט די צוואָה ; 

-- איִךְ. װײַם ניט,. איִך האָבּ מיַך קײַנמאָל וועָגען דעָם ניִם נאָפֿט - 
נעַפֿרעָגט, זעָהר אָפֿט בּעװײַוט עֶר דֹעָם יונגעל די װירקינג פֿון פֿאָנאָ 
גראַף, אֶבּעֶר צו האָט עֶר בַּעֲנוּצְט דֹעָם ציַלינדער---װײַס איך ניִט, דאָס 
איִז דאָס שלאָף:צוַמעֶר, ‏ דער העֶרר קאָן אַרײַנגעַהען , א 

ראָס איז געֲוועָן. א העַלֹעִם, . אנגעֲנעָהמעַם צוּמעְריָל, | מיט װײַסץ : 
פֿאָרהאַ אַנגלעך אוּן מיַט א װײַסע רעֶק אוֹיפֿן בּעַּ. ‏ - . 

-- וי אַנגעָנעָהם איָז דאָ! -- האָט געֲזאָנט דער אונבּעָקאַנטעַר,. 

--יאָ, עַס װאָלט געֲוועֶן אַנגעָנעֵהם, װועָן ניט ראָם--האָט ר! פֿרוֹי 
געָזאָגט, װײַזעֲנרוג אוֹיפֿץ טיש, װעַלכֿעָר שטעָהט צװישעָן ד; פֿעָנסטעָר 
אוּן. איַז פֿעַרװאָרפֿעַן מיט צײַטוּנגעָן . 

דעָר. אונכּעַקאַנטעֶר האָט געָנּמעָן פֿון טיש. אַ שטילעָט טיט אַ העָנ:. 
מיל פֿין טײַעָרעֶן בּלוֹישטײַן,. און האָט געָפּרוּבט די שאַרף אויפֿץ נאָנעָל, 

-- װאַהרשױַנלנך אין דאָס אוֹיך מתּנה? --- האָט עֶר געֶפֿרעָגט, 

-- יאָ, העָרר ראָסי בַּענוּצט איָהם, צו פֿונאַנרעָרשיַרעָן לע 
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א 


האל קעין. : 6 


- מעַר. -אַ רעוו לװעַר פֿון זעקס קוֹילעָן האָט מען נעָכֿטען געֲשיִקְט, אָבּעַר 
העֲרֹר ראָסי כּעָראַרף ניש אַזאָלכֹעָ ז =י האָט עָר איָהם פֿעָרװאָרפֿען 
ערנעץ צװיַשען די צײַטונגעַן , 
| - -- אוּן װעַר איו דאָס? --- האָט עַר געַפֿרעָנט, װײַזעַנדיג אוֹיף אַנ'= 
אָבּנעֲבּראָכּעַן בילד אי אַ שװאַרצע רעֶטעַל, 
| == דאָס איָז עָפֹּעֶם אַ פֿרײַנד איַן עַנגלאַנר, 
: = 6 דאָך זעהט אוֹים ראָס 2 וי פֿון אַ רוֹימעַר, אָ, דאָס, 
- = דאָס אין אָמת עַננליִש ! 

בּײַ דיַעזע:וועֶרטעָר האָט עֶר אַראָבּגענוּמעַן פֿון װאַנר אַ שטיקעָל פּאַפּיִר, 
. װעֶלפֿנם איַז געֲוועֶן אײַנגעפֿאַסט אוּנטעֶר אַ גלאָז. אַמאָל פֿלעגעָן די פֿרומע 
מעֶנשעָן אויפֿשרײַבּעַן אוֹיף אַזאָלכֿץ שמיקלעֶך פּאַפּיַר זײַעַר אָכּמאַך מים 
גאָט, האָבּעֶן דאָס אײַנגעַפֿאַסט איַן אַ רעָטיֵל אוּן זיך קײַנמאָל יט געָשַדט 
דעָרפֿון" . 

-- עֶר האָט ליַעבּ. עַנגלאַנד אוּן מיַט פֿעָרגניַנעָן דעָרצעֲהלט עֶר 
װועֶגעֶן איִהר גרויסקײַט, עַר האָט ליִעבּ דיִעזעַ שפּראַך, אוּן מיַר שײַנט, 
אַז זײַנעַ פּריװואטע בּריַעף שרײַבט עֶר שטעֶנריָג אוֹיפּ עַנְגליִש, 

איַן דעַר. מיַנוט האָבּעָן זיַך רערהעָרט געשריַיעָן אויפֿץ. פּלאַץ, 
כּוּן - דערבּיַאוגעַן טעֶר האָט זיך געָהעָרט ראָס געָשרײַ פֿון 
= יוּנגעָל אוּן נאָך ‏ עֶמיִצינַם אַ שטאַרקץ שמוַמעַ. 
= = =-- זײַגעהעָן ! דאָס איַז מײַן מאַן ! בּרוּנאָ!-- האָט יו 
רי פֿרוֹי און אין אַרוימגעלאָפֿען פֿון ציִמעָר, 
- = עָר איַז פֿעַרבּליִבּעֶן ‏ מֹיִט'ן רעֶמעָל איַן האַנד, אוּן װעֶן די מאַסע 
מעֲנשׂעַן, זיננעַנדיג גאַריבּאַלדיִ'ס היִמן איז, צוּגעָגאַנגעָן צוּם הוֹיו, האָט 
עָר געַלעועֶן פֿאָלגעָנדע װעֶרטעָר ג- 
| ,פֿון װאָס בּעֶדאַרף איך מיך אָבּזאָנעֶן? 

,פֿון רײַבֿקײַט, עָהרֹעָ, פֿרוֹיעֵליֶעבֹּעַ, 

,װאָס בּעראַרף איַך ליעבּ האָבּעָן+ / 

,אָרעָמקײַט, רײַנקײַט, געֲהאָרזאַמקײַט, דיַענעֶן גאָט אוּן די מעָנשהײַט, 

,פֿאַר װאָס איַז אַזוֹי מײַן בּעֲשׁלוּם ? 

;װײַל דעָם אַלעָרהעַכֿסטעָן אין - געֶפֿעָלעֶן , . צוּנעָהמעַן פֿוּן מיָר 
| = אַלמדינג ; : פֿרײַנר, פֿאַטערלאַנר, + מוּטעֶר , פֿאָטעָר, שוװעֶסטעָר, בּרוְדעָר, 
- . און-מאַכֿעָן פֿון מיַר אַניאײַנזאַמעָן נעונר'ניִק! 
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;איִן דֹעָר האָפֿגונג , 
. שרײַבּ:איך?אונטעָר מיַט אַציִעֲרנד עַ האַנד מײַן :2 װיַרדיַגען נאָמען 


יי 28 
+ 2 --- לאָנדאַן 
7 
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לאַכֿעַנדיג, ‏ װײַנענדיג, - זיַננעָנדיַג האָט די מאַסע יע ראָסין 


אַהײַם מיָט פר : יָאוּמף, אין יעצם האָט מען געָקוש ט זײַנע הע , זאָם 
גאַל. זײַנע קלױידּעו : 


אוּן דעֶר, װעֶמעֶן. מ'האָט געֲװיִועַן -אַוֹי. פיעל ליעבשאפֿט, האָט 
ױֹ 


אוֹיסגעֲזעָהעֶן א בַּיִסעָל פֿעָרשעָמט. עֶר אין געַשטאַנען רוהיג אָנשפּאַרעָנ: 


2 
דיג זיך אָן טיִש, טי אַ מעַנש הויך זעקס פֿוס, האָט גענוּמַעַן אויף - 


די העֲנד זײַן זוֹהנ'ריִל, האָט געשריען צו יעדען יארײינקומעכרען נ 

--- קומט , קומט ! 71 פֿאַרהאַן אָרט פֿאַרץ פֿאָלק ! 

די עֶננשאַפֿט איז געַוויִם זעֲהר יי א אויסגעזעצט 
יעָדעַ מיִנוט מיִט א געַלעֶכְטעָר אוּן געֲואָנט : : 

-- מיַר האָבּען זײַ נוט אָננעפֿעפֿ עָר ! דעֶר אַלטער ענגלענרער 
אין אָזשׁ נריַן ‏ געַװאָרען  !‏ קוקט זײַ נאָר אָן ! זײַ האָבען געַווּאָלְט, 
עבירוֹת פֿון דעַר גאַנצְעֶר װעַלט אַרױפֿװאַרפֿען אויפֿץ קאָפּ פֿון אונוע- 
מײַסטער !. זײַ װאָלטעַן איהם געֶרן צום טוט פֿעראוּרמײַלט, צוּנעחמען 
: אַלע רעכֿטע אוֹיף ד עֶר װעַלט און ךר יעֲנעָר װעלט. לײַראַקעם ! 

| = דעֶר -בּאַראָן האָט געַקריְגען אַ גושע לעקציע --- האָט זיך אָננע: 

רופֿעַן אײַנעַר, װאָם -האָט געַהאַלטען אַ. בוֹינעַן. פאַפּיִר איִן האנר. 

-- ער האָט געֲוויִם געַטראַכט, אַו דערפֿאַר װעט עֶר בּעַקִימעְֶ א 
גרוֹיסען אָרדעַן , | 

-- אַ חיר האָט געַטראַכֿט װעַנעֶן חױר-ניס! - הא נעשריען 
בּרונאָ, | 

---יעַצט וועט. עָר זיך ‏ דעַרװיִטען, ‏ אַז עֶר מוּז פֿרעָנעֶן הְעָם פּאַר: 
לאַמענט איַדעֶר ער נעהט עַפעָם מהון . 4 

-- דער פּאַפּסט װיַל אִבּעֶר אי ניַט געֵהעֶן מיט'ן פֿאָלק ... 

-- בְּדיִדעָר ! --- האָט אױסגעַרופֿעַן דור ראָסי -- דעֶר פּאַפּסט האָט 
אונז הײַנט ניִט געװאָלט אוֹיסהעָרעָן. מיר האָבּעֶן זיך הײַנט אייבעַרצײַנט, 


יעב א ועַט מיך ניִט פֿעָרפֿיהרען, 


א עי א 0 


4 1 בי גאר ייג 
+צי 


אַן דאָס ם פֿאָלק קא אז אָן זיַך פֿערלאָזע { נאָר אי גאָט ן און זײַן | געֶרעִכֿטיגקײַט : 
אַבּעֶר ,. לאָמיַר. זײַן . פֿאָרזיכֿטיג ! א ויִך ניַט בּעֲנוצעָן מיַט גװאַלדשאַ:. 
1 7 אוו אִם שטארקסמטן { װער. עֶס קֶעַן װעהטאָנ און קאָן זיך. 
ענטואנען .. איהר האָט געֶהאט אַ בּעֲװײַז הײַנט פֿריָה, װֹעֶן איָהר װאָלט 
מיך מיט גװאַלד יע פֿון דער פּאָליִצוַיים האַנד, װאָלט איַך. 
יעצט װיִדער געזעֶטען אין טורמע, און גאָט װײַס, װאָם פֿון דעָם װאָלט 
געקאַנט יישק. יעצט געהט- אַהײַם  ,‏ א זאָל גאָט זײַן. מיט אײַך ! 

-- װארט אַ רנע!--- האָם אױיסגערופֿען. דער מענש, װאָס האַלט 


דעָם פּאפּיֶר -- איך װעל אײַך עֶמװואָס איבערלעזען : 


-- לען, לואירושי!--- האָט געזאָנט דוד טע 
מזאַנסט האָכּען מיַר זיַך געװענדעם צוּם פארלאנעַנט, צום קעניג, 
מיַט אַ א אַז מעַן האָט אוּנז אַן אַרױפֿגעַלעַנט אַ. פּאָראַטעק אויפֿין בְּרוֹימ; 
כּדי. צוּ פֿעַרגרעַסערן די אַרמעע אין דעם פֿלאָט, אומזאָנסט האָבעֶן מיר 
געבּעטען רחמים. בּײִם פּאכּסט, עֶר זאָל זיך פֿאַר אונו ‏ אָננעָהִמען. דאָס 


י לײהענרע. אונטערנעהענדע פֿאָלק מוז אַלײַן אַרבּײַטעִי. אוֹיבּ דעֶר קעניג ווע 


ניש צוריקנעהמען רֵעָם בּע פֿעָהל, װעָרט דֹעָר נײַעָר פּאָראטעק אײַנגעפֿיִהרט 
פֿון ערשטען פֿעַבּרואַר . זאָל יַעַדעֶר רוֹימעֶר בּלײַבַּעַן יעַנעָם טאָג אין רֹעָר 


היַם, 09 קײַנעֶר ניִט קפֿעַן מעֲהר בְּרוֹים, װי עֶר בּעדאַרף געֶבּעַן 
די קינדער, אוּן װעַן עִם װעָם װעֲרעָן נאַפֿט, זאָל דאָם אויסגעֲהוּנגעֶרטעַ 


פּאָלק עֶךְ צוּנױפֿואַמלע אין ,קאָלאָסעאוּם* און דאַן וועלען מיר בּעשליע: : 
עַן, װאָס מיָר האָבּען צוּ טהון , . כּרי אונז זאָל ניִט פֿעַרפֿעָהלעֶן בּרוֹיט 


מיט װאַסער*, 


-- אוֹיםנ עֶצייכֿעֶנט ! גרויסאַרטיג ! וּ 

-- עָם פֿעֶהלט די. אוּנטערשריפֿט פֿון פֿאָרזיִצעֶנדעֶן - האָט געֲזאָגט 

דער לַעועֶנדעֶר ,. אוּן בּרונאָ אי געלאטטן, בּרעֶננעֶן טיַנט אוּן פֿעדעֶר. 
-- אײַדעֶר . איך ול איּנטעַרשרײַבּען - האָט ראָסי געואָנט -- פֿעֶר= 


! = שפּרעֶכט מיָר, אַז. אוֹיף. דעָר. פֿעַרזאַמלונג ועָט קיינעֶר פֿון אײַך ניִט 


בּרעַננעֶן קײַן געֲוועָהר, צי. פֿעֶרשפּרעָכט איָהר מיר ? 
- מיָר פֿעֶרשפּרעכֿעַן !-- האָבּען געַעַנטפֿעָרט עֶטליִכֿע שטימען, 
דוד האָס: האָט אוּנטערגעַשריַעבּעָן די פּראָקלאַמאַציע, 
-- אוּן יעֶצט, בּרֹיָרעֶר - האָט עֶר געואָגט אַרוֹיסנעָהמענדיג פֿון.. 


טאַש אַ נאָטיץ-בּיכֿעָל - וועָן איִהר האָט גֹעַ שריעבעֶן א יִן קאַפֿעָ:הוֹיו, האָבּ 
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איך געֶשריִבּעָן. אִיִן טירמע-קאַמעֶר, . אוּן װי בּאַלר מיר האָבּעָן געַלעָועָן' 


די פּראָקלאַמאַציץָ, לאָמיַר אוֹיך לעָועֶן אוּנזעֶר רעַליגיאָנס-בּעֶקעֲנטניִש 
(, אַני מאַמין"), 0 
-- גוֹם! גוט ! : 
-- איַך האָבּ עֶס אָנגעֶשריִעבּעָן, װײַל אוּנזעָרץָ פֿײַנר זאָנעַן, אַז מיר 
עַלבּסט װײַסעֶן ניַט, װאָס מיַר װיַלען. זײַ זאָגעֶן, אַז מיר זעֲנעָן רעלינ= 


יעָועָ פֿאַנטאַזיַסטען, -אוּן אַז אונזערע משוגע'נע למ וועֶלעֶן פֿיהרעֶן די 


געָועֶלשאַפֿט צוּם: אוּנטערגאַנג, 
-- זײַ פֿעָרשטעֲהעֶן ניַט אוּנזעֶר לאַמײַן -- האָט געַואָנט בּרונאָ, 
-- עָם איִז שוֹין צײַט, זײַ זאָלעָן פֿעָרשטעַהען - האָט געַעֶנטּפֿעֶרט 
- ראָסי - אוּן דאַרוּם האָכּ איִך דאָם אוֹיפֿג עַשריִבּעֶן 


-- לעוט !-- האָבּעָן אוֹיסגעְרוּפֿעָן עֶטליִכֿע שטיִמעָן, : אוּן ‏ ראָס: האָט 


נגעָהוֹיכּעֵן לעועַן. 
,די רעָפּוּבּליִק פֿון מעַנשעֶן, 
אוּנזער בּעקעַנטניַשׁ. דאָס רעָכֿט פֿון מענשעַן, 
ראָס רעָכט פֿון מעַנשעֶן אוֹיפֿץ גרונר פֿון דעֶם נעֶבּעֶש צוּ נאָט?, 
-- אוֹיסגעַצײַכֿעֲנט ! - האָט בּרונאָ אוֹיסנעַרוּפֿעַן , 
, די תּפילה צוּ נאָם בּעֶשטעָהט פֿון זעָקם. פונקטען. 
די עֶרשטע דרײַ פונקטען געֲהעֶרעֶן איִבּערהוֹיפַם צום נײסטינען 
לעֲכַּען פֿון מעָנשעַן; די איִבּריִגעָ געָהעֶרעַן צוּם דעַרװײַליגען לעֶבּעֶן 
אוֹיף דֹעֶר װעַלט, - 6 
ראָם געֶבּעט זאָגט: , פֿאָטעֶר אוּנזעֶר, װעַלכֿעֶר זיַצש איַן היִמעָל", 
אוֹיבּ גאָט איז אַ פֿאָטעֶר פֿון אַלץָ מעָנשען, זענעָן ראָך אַלעָ מעָנ- 
שעֶן בּריִדעֲר,,. אַלזאָ-- אַלעַ גלײַך. | 
אוֹיבּ מעֲנשען זעֶנעֶן בּריִדעֶר, בּרוֹיכּעָן זײַ צוּ לַעָכּעֶן װי בּהידעָר, 
דאָם הײַסט :. לעַבּעַן איַן פֿריעדעַן, איִן שלוֹם ושלוה, 
דאָס געֲבּעֶט זאָגט: ,ניבּ אונז הײַנט אונזער שטעַנריָגעַן שטיקעל 
ברוֹים.. 
אַלזאָ אַלע מענשען האָבּען דאָס רעַכֿט צוּם לעֶבּעָן, אוּן זײַ קאָנען 
פֿעַרלאַנגען, אַז ריַעועָם געָשאַנק פֿון גאָט זאָל זײ ניִט פֿעָהלעָן. 
;זאָל קוּמען רײַן הע רשונג ; זאָל דײַן װילעָן געֶשעָהעֶן איִן היִמעֶל 
און אויף דעֶר עֶרר". 
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| 0 בּעראַרפֿעַן מיר גלױיבּעָן, אַז עַם װעָט קימען אַמאָל. אַ צײַט , 
ועַן נאָטס העָרשאַפֿט װעָט איבּעֶר אוּנז רעֶגיַרעָן, 
- אָט. דאָס וע די רעָכֿטע פֿונ'ם מענשען , טײַנע העֶררעָן ! -- 
האָט ראָסי אוֹיסגעַרופֿעַן -- אוּן יעֶצט װעָלעָן מיַר אובעָרלעֶוען רי אַני= 
מאמינ'ס, ‏ װעֶלכֿע שא 0 רעֶרפֿון , : 
-- שמיל! העֶרט ! 
מיַר גלױיבּעַן , או גאָט איז די קּוועָלע פֿון יעֶרעֶר העֶרשוּנג , 
מיר גלויבען,. אַו די רעֶנירוּנגעֶן עֶקויִסטורעֶן, כּדי צו 7 :0 
רעַן מעֶנשעֶן דו. רעכֿטע, צוּ װעֶלכֿעָ זײַ ועֶנעֶן געֶבּאָרעֶן, אַלס 
יְנְרעָר , 
- - מיר גלױיבּעָן , אַן עֶס בּרוֹיכֿט ניִט זײַן צווישען מעָנשעָן קײַן נע= 
- מאַכֿטעֶר קלאַסעָנ-אוּנטעָרשיער , : 
מיִר גלויבּעָן, אַז יעֶרעָ גװאַלר? :טהאַט אין נעַנעֶן רי געֶטליכֿע 
רעבֿטע. 
2 אַ! אַ! 
מֵוַר גלוֹיבּעֶן, אַן די -תּפּילה איז דאָם אײַנציגע געֲוועָהר, װועַלכֿע 
די מענשהײיט קאָן בּעֲנוּצעָן,. 
מּיַר גלױיבּעַן, אַז נאָר דיַעועִם געֲוועָהר האָט אוּנז גאָט עֶרלוֹיכּט צוּ 
א בּעֶנוצעַן : א 
!מיָר גלויבּעֶן, או די פֿליכֿט פֿון יעֶרעֶן טעַנשעַן איז, ‏ צוּ זאָגען 
נאָטס תפילה,. גלויבּעֶן איִן איָהר, לעֶבּעֶן לוֹיט איהרע פּרינציפּעַן, אוּן פּראָ: 
טעֶסטירעֶן קעֶגעֶן רי, לכו פֿיִהרעֶן זיִך אַנדעָרש װי זי הײַסט , 
2 ! מיר גלוֹיבֶעַן , אַז נאָר אוֹיף אַזאַ אוֹפן וועֶלעָן מיַר העלפֿעַן, עִס זאָל 
זיַך גיַכֿעָר פֿעַרשפּרײַטען גאָטס מלוכה. 
! = = אין דעָר האָפֿנוּנג אוֹיף ריַעועַ מלוכה, רורך דֹעֶר ליִעבּשאַפֿט צוּ 
- די בּריִרעֶר , װעָלֿע גאָט האָט אוּנז געַנעֶבּעָן, װעָרעָן מיִר אַנהעֶנגעֶר אוּן 
דּיֶענעֶר פֿוּן דער ,רעָפוּבּליִק פֿון מעַנשעֵןף. 
אונטעָר ריַעזעֶר גלויבענם: ;עֶרקלעֶרוּנג. שרײַבּעַן מיַר אוּנטעָר אוֹנ. 
זעֲרֹע נעָמעֶן. איִנ'ם אע פֿון דעָם , װעלכֿער האָט אוּנו געהײַסעֶן זאָגעֶן 
די תּפילה :. ר 
{.., פֿאָטער אוּנזעֶר, װועלכ עָר זיצט אין די הימלעֶן. 
=+ עָם זאָל לײַ טעַן רײַן נאָמעַן , 
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עָם זאָל קומען. דײַן מלוּבה, עָם זאָל געֲשעָהן רײַן װילען אױפֿץ . 


היִמעָל אוּן אוֹיף דעֶר עָרֹר . 
אוּנזעֶר טעָנליכֿעָן בּרוֹיט גיב אוּנז הײַנט, 


פֿעַרצײַהע אונז אוּנזעַר שוּלד, אַזוי װי ‏ מיר פֿעַרצײַהען { אונועָרע. 


פֿעָרשוּלדיגטע, 
בּרעֶנג אונז ‏ ניט צו קײַן נסיון, שיַץ אונז פֿון | שלעָכטען" 2 
-- אָמן ! -- האָט מעַן אױסגעָרוּפֿען , 
אָט דאָס זעָנעָן אונזעָרע. איבעֶרצײַנוּנגעַן ! -- האָט געַזאָגט ראָסי- 
וועֵר עִם איז אײַנשטיַמיג מיט מיר, ואֶל עֶר לעַנען. זײַן אונטעָרשריפֿט, 
פון הײַנט-אָן העָרט אוֹיף רי ;רעפוּבּליק פֿון מעֶנשעְן" צוּ זײַן א פֿאַנטאַזיע, 
נאָר זי װעֶרט אַ װיַרקליכֿקײַט; אֶהן אַמלאָן, אֶהן טיטלען װעָם ז צו 
שפּרײַטען איָהר מאַכֿט אוֹיף דֹעֶר װעָלט! יי 


- מעֶן װעֵט זאָנען, אַז מיר בּעַשאַפֿעָן א נײַע קירכֿע - האָט געַואָגט 


- דעָר מענש, װעַלכֿעֶר האָט געֲלעַועֶן ד! פּראָקלאַמאַציע, 


- - עִם איז דאָ געֲנוּג אָרט צװיִשען װאַטיִקאַן (רעם פּאַפּסט'ם פּאַ:- 


לאַץ) אוּן דעָם קװיַרונאַל (דעָם קעַנינִם פּאַלאַץ), 


- ווע דער אלטער בּלוּטזױינער װעט זיך װעַגען דעַם דעַרװּסען 2 


וועֶט עֶר. מוזעַן טראַכטען וועֶגעֶן עטװואָס אַנדעָרש, אוּן ניִט נאָר װועגען 


זײַן דאָננאַ ראָמאַ! - האָט עֶמיִצעֶר פֿון עוֹלם אויגעטריען . איָהם האָט . 


געָעֶנטפֿעָרט אַגרוֹיִם געַלעֶפֿטעֶר פֿון איבעהנגען עוֹלם, 


ווע אַלעַ האָבּעֶן שוֹין אוּנטעָרגעֶשריבּעֶן, - האָבּען זײַ אָנגעֲהוֹיבּען 
אַרוֹיסגעָהעָן, + אוּן נאָך לאַנג האָט מעֶן געָהעָרט זײַעֶרעָ קסע אוּן - 


טריט אוֹיף רי טרעָפּ 


- יעצט האַלט. עֶם בּײַ מיַר!- האָט געַואָנט בּ הונאָ, א מיט: 


גרוֹים מיָה אַװעֶקנעַלעֶנְט , גאָר צוּם לעֶצטעֶן,, זײַןן שוועָרץ התימה, 
עִם אי געֶבּליִבּעֶן נאָך אײַן מענש-- דעָר יוּנגעָרמאַן מיט די שװאַר? 


צֹע אוֹיגעֶן אוּן פֿערדרעָהטע װאָנסעָן, עֶר האָט גענוטען א פֿעדעֶר און 


שנעָל אוּנטעָרגעשריִבּעֶן : ,קאַראָל מעננהעַללי", 

ראָס: האָט אַ קוק געֶגעֶכּעֶן אוֹיף איָהם , - 

- ראָס אוְז פֿאַר אײַך ! -- האָט דער יוּנגעָרמאַן געָזאָגט, אַרוינעָה. 
טעֶנריַג אַ בּריֶעף פֿון טאַש, : 

דור ראָסי האָט געֶלעֶזעֶן : ,דער איִבּערנעַכּעַר. פֿוּן דיעזעֶן בּריַעף 


= 


7 רער ארי 3 ר א וא ציש א א שיא ' 
ו 
ו 


הצר קעלן. וי 


איז אײנעֶר פֿון אוּנזעָרע לײַט, -עֶר איִז בּעַשלאָסעַן , צוּ טהוּן. זֹעָהר 8 װויִבֿז 


פינע זאַך, אוּן וועֶנעֶן דעָם װיַל עֶר רעָדעֶן מיִט ריָר", 
- איִהר. קומט פֿון לאָנראָן } + 
== יאָ : העֶר ( , : 
-- איָהר האָט עֶפּרמי ט עֶסצוּ,. רעֶרעֶן מ? 
- יאָ יש : 
- איִך הֵעָר. אַלזאָ, 
דעֶר יוּננעֶר מאַן האָט אַ קוּק גײַגעֲבּעֶן אוֹיף בּרונאָן מיַט זײַן פֿרו- 


אוּן ‏ געֲזאָגט ; 


-- דאָס איִז אַ זאַך פֿון אוּנגעֶהוֹיעֶרְעֶר װיַכֿטיָגקײַט , 
- אַלזאָ קומט - האָט געָזאָגט דור ר אָס! אוּן האָט איָהם אַרײַננע: 
נומען אין זײַן שלאָפֿציִמעֶר , 


א 


דוד ר אָס ! האָט זיַך געַזעֶצט בּײַם גרוֹיסעַן טיש און אָנון דֹעָב. 
אנגעֶן מאַן אוֹיף אַ שטוהל דאַנעבּעֶן . 

-- אײַעֶר נאָמעָן איַז קאַרל מיַנגהעָל? 

- יֵאָ. איך בּיִן געקוּמעָן  ,‏ צוּ פֿאָרלעַגעֶן אוַך אַג עַהרלֿע אוּני 
טעֲרְנֹעָהמוּנְג., : 

-- װאָס אַזוֹינם ? | 1 

- = עֶמִיִצעֶר פֿון פֿאָלקס צר מוּז נעָהמעָן דאָס רעָכֿט איַן זײַנע העָנר. 
-- איִך פֿעָרשטעָה אײַך ניט, בּיִטעָ, רעַדט רײַטליכֿעַר -- האָט דור 


ראָס! געֶזאָגט גאַנץ רוהיג , 


דֹעֶר יוּנַגֹעֶר מאַן האָט אַ שמײַכֿעַל געָטהוּן, זאָגענריג ; 
-- אֹיָהר. וועָט מיר עֶרלוֹיבּען צוּ רעָרעֶן גאַנץ אָפֿעַן? 
-- נאַטיַרליִך , 
-- איִך דאַנק אײַך , איִך האָבּ נעָהערט. דאָס, װאָס איָהר האָט עֶרשט 
געַלעָועֶן, איִך האָבּ זאָנאַר אונטעֶרגעֶשריַעבּעֶן, איַן דעָר טעֲאָייעַ איַז ראָם 
-שעַן, זעָהֶר שעָן! די רעָפּובּליק פֿון מעֶנשעָן איִז אוֹיך אַ שעֲנע זאַך, דאָס איז 
8 מין פֿעַראײַניגוּנג פֿון די עֶרשטעָ קריִסטען, ‏ אַ מלוכה אין אַ מלוכה, אָהן 


2 
פָו 


גרעַניֶערעֲנדעָ, אֶהן מיַליַטעַר { אוך װועָרט געָפֿיהרט נאָר דוּרך דעַר מענ: : 


לכ = לַיַעבּעָ, דאָס איז װאוּנדעָרליך, 

-- אוּן װאָס װײַטעָר } : 

- אָבּעָרִי דאָס אַלֹעָם אין ניַט פּראַקטיִש, מײַן ליעכּעָר העָרֹה,. 
דיַעזעָר איִדעָאַלעֶר פֿאָדעָם װעָט פּלאַצעֶן, קוֹים װעָט די װײַרקלכֿע װעָלט,, 
איָהם נעָהמעֶן ציִהעֶן , 

-- בּיִטעָ, רעָרט דײַטליכֿעָר - האָט ראָסי געֲזאָנט, 

-- מיִט פֿעָרגניַגעָן, איָהר. האָט צוּנױֹפֿגעַרופֿעַן א קראי אין 
קאָליִסעָאוּם, צוּ פּראָטעָסטירעָן קעֶגעֶן דֹעָם פּאָדאַטעָק אוֹיף בּרײַט, און 
װאָס װעָט זײַן, װעָן די רעֲניָרוּנג װעָט ניַט עֲרלוֹיבּעַן די א פֿעָר? 


זאַמלונג ? אײַעֶרעָ פּריַנציפַּעֶן עֶרלוֹיבּען דאָך ניַם קײַן בּונ אוּן אָהן. : 


עֶפֿעַנטליכֿץ רעָפֿטץַ האָט אײַעֶר יי קײַן שום קראַפֿט ניט,- 

דור ראָסי האָט געַנוּמעֶן דעָם שטילעט, װאָס ליענט אוֹיפֿץ מיַש, 
אוּן אֶהן אוֹיפֿהעֶר געַציכֿענט 6 איִהם אוֹיפֿץ פּאַפוֶר, 

מינגהעָלי האָט װײַטער געזאָגט ; 6 

-- עֲמיִצעֶר האָט דאָרט געָואָנט, אַז מעַן װעָט אײַך בּעֲשוּלריגעָן, 
דאָס איָהר בּעֶשאַפֿט אַ נײַץ קירכֿע, אֶבַּעֶר מיר, העַרעֶנדיָג אײַך, האָט 
געָראַפֿט, אַז איך הער רעַדעָן דֹעָם פּאַפּסט, װעֲלכעֶר הײַסט צוּ זײַן 
אוּנטעָרטעַניג. אוּן + אונטעָרגעַװאָרפֿען, + װי דעַר שעַרליכֿעָר קאַטאָליציזם 
בּעִפֿעֶהלט, דעֶר, װאָס לײַדט, איִן שטאַרקעָר, װי דֹעֵר, װאָס קעַמפּפֿט. 
פֿאָלג דעָר מאַכֿט! גיֵבּ צעָזאַר'ץ ראָס, װאָס איָהם געֶרעָיט, דאָס איַן רי 
עִבּיֵגעַ תוֹרהּ פֿון דער קאַטוֹיליַשעֶר קירכֿע. אוּן װאָס איז דעָר רעזוּלטאַמ 
דֹעֶר פֿון 4 װאָס איִז הײַנט רוֹים 1 אַ זומעָרפייגעֶלעָ, װאָס זײַן קעֶרפַּעֶר האָבּעַן 
שפּינעָן אוֹיפֿגעֶפֿרעסעַן ,. איִבּעֶרלאָזעֲנריַג נאָר די שענע, נוצלאָזץ, שואַ? 
כֿץ פֿליגעלעָך ! 


דור ראָסי האָט אַװעֶקְגעלעַגט. דעָם שטילעָט אוּן געַהעָרט מיִם ! 


פֿעָרמאַפֿטץ אוֹיגעֶן , מיִנגהעָלי; זעָהעֲנדיַג, װי ראָסי'ם בּרֹעֶמעָן ציַטעַרעַן, 
האָט אַ לײַפֿטעָן שמײַכֿעָל געֶטהוּן אוּן געָרעָדט װײַטעָר, | 

-- אוֹיבּ די רעֲגיְרוּנג װעֶט צוּנעָהמעֶן בּײַ אײַך 'דאָס רעֶכֿט פֿון פֿעָר=. 
זאַמלוּנגעֶן , וואוּ זעֶנעֶן אײַעֶרעָ קאַמפף:מיטלען ? װיַ אַזֹי וועָט איָהר זיך 
מאַכֿען אַ ועָג אין לעַבּעֶן? פֿון אײַן זײַט נאַנצע אַרמעעַן , װעַלכֿעָ זעַנען 
אוֹיסגעֶצלַכֿענט בע ואָפֿעָנט, א פֿין דעֶר צװײַטעֶר זײַט די מאַסע, װעֶלכֿע 
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האַלט די הענד אי די טאַשען אוּן יט פּאָראַטקעָס טאַקי פֿאַר. ריִעוע 
אַרמעַעֶסן ! 
= דוד ראָסי האָט זיך אופֿגעַריסען פֿון שטוּהל אוּן אָנגעְהֹיבּעַן אַרוּם= 

- געהעֶן איבּעֶר'ן ציַמעָר. | 

- אַלזאָ, לוט אײַעֶר. מײַנוּנג, + װאָס בּעַדאַרפֿעָן מיַר טהון 1 -- האָט 
עֶר געפֿרעֶגט. 

-- אויפּהעֶרעֶן ‏ זײַן אוּנטעֶרג עֶװאָרפֿעָן די קאַפּריזעֶן, אוּן אָנהיֹיבּען 
אוֹיספֿיַהרעָן איַן דעֶר װיִרקליפֿקײַט די רעכֿטץ פֿון מעֶנשעֶן . 
: -- אוֹיף װועֶלכֿעָן אוֹפן בּעַדאַרף ראָס רוֹיטיִשעָ פֿאָלק אײַנפֿיַהרעֶן. אין 
דעֶר װיִרקליפֿקײַט דאָם רעָפֿט פֿון מעֶנשעַן ? 

- זאָם הוֹימיִשעָ פֿאָלק 1 ניט װעָגעֶן דעָם רֹעָר איִך , מיַר װײַסעַן, 
| װאָס זעֶנעָן די רוֹימעֶר, געַרוּלריג 1 יאָ, דאָם איַן רי אײַנציגץ גוּטעץ מדה 
אַניאײַזעָל. רוהיג 1' יאָ, געוויִס, זײַ זעֶנעֶן פּונקט װי דיְעועֶר קלי= 
- מאָט { דעָר הײַסער טרוּקעֶנעֶר װיִנר בּרעָפֿט זײַ די בּײַנעֶר, אוּן זײַ זעַנעַן 


/ צוּ. קײַן זאַך ניַט פֿעֶהיג , עֶמיִצעֶר אַנדעֶרש מוּז פֿאַר זײַ טהוּן, עֶמיִצעֶר, 


װעַלכֿעֶר איז, װי איָהר; - צוּריִק געָקוּמעֶן צוּ אוּנז מיַט אַ גרוֹיסעָן זאַפּאַס 
פֿון כּוֹחוֹת פֿון. אַ פֿרײַען לאַנד-- מיט אַ זעֶעֶלעָ, װועָלכֿעָ צוּשפּרײַט ליכֿטיג= 
קײַט אוֹיפֿין וועָג פֿון דעֶר מעַנשהײַט , 
-- בּיִטעַ, עַרקלעֶרט געֲנוֹי, װאָס האָכּעָן מיַר צוֹ טהון+-- האָט 
וויִדעֶר געפֿרעָגט דוד ראָסן, 
די אוֹינעֶן פֿון יּנגעֲנטאַן האָבּעָן נעָגלאַנצט, אוּן עֶר האָט געַזאָנט 
מיט אַ ניִדריַגעֶר שטימץ: 
-- אָבּשאַפֿען פֿון וועָג רעָם מעַנשעָן, װעָלכֿעֶר דריקט ראָס פֿאָלק , 
-- דעָם פּרעֶמיעֶרטיִניִסטעָר ? 
| -- יאָ 5 : 
- א װײַלע האָבּעֶן זײ בּײַרעָ געַשוויגען , 
-- אוּן איִהר גלוֹיבּט, אַז איַך װועל דאָס מהון ?ּ 
-- נײַן ! א יִךְ װעָל דאָס טהוּן פֿאַר אײַך ... פֿאַרװאָס ניט! 
דוד ראָסי האָט זיִך װיַעדעָר געֶועֶצט נעֲבּעֶן טיש, אוּן װײַזעָנריג 
אוֹיפֿץ ליעגענדעֶן בּריעף האָט עָר געָפֿרעַנט : | 
= - אַלאָ, דאָס אי דֹעֶר פֿאַקט פֿון זחַהר װיכֿטיגעָר בּעֶרײַוּנג, 
)עֶען װעַלכֿען מעָן שרײַבּט מיַר פֿון לאָנדאָן ? 
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/- יאָ, צו איִז דאָס ניַט קײַן אויסגעצײַכֿענטער פּלאַן 4 מײַנט נים,. 


אַז איַך בּיִן משונע. איך האָב מיר די זאך -פֿאָרנעַנוּמען אוּן האָבּ אַזױ 
לאַנג געָטראַכֿט װעֶנעֶן איָהר, ‏ בּיַו זי האָט מיך אין גאַנײעַן בּעהעֶרשט , 
דוד ראָסי האָט איָהם א קיק געֶנעֶבּעֶן נלײַך אין די אוינען . 


-- פֿאַרװאָס זײַט איָהר מיִט דעָם פּלאַן געַקוטען צו טיר } - האָט / 


עָר געַפֿרעָגט 


- װײַלי איָהר קאָנט מיָר. דאַרין העַלפֿעַן. - איִהר זײַם אַ מישנליער - 


פֿון פּאַרלצַמעָנט, אַיָהר קאָנט מיַר געַבּעֶן אַנ'אַרײַנגאַנגס-קאַרטע. אִיָהר 
קאָנט מיר ווְײַזֹעֶן דעָם װעָג צוּ די ציִמעֲרעֶן פֿנן מיניסטער אין מאָנטע 
ציַטאָריעָ אוּן מיַר זאָגעַן, איַן װועָלכֹעֶר שעה געֶפֿיַנט עָר זיך אײַנעֶר אַלײַן,. 

ראָסי'ס ‏ געָזיכֿט. איז געועֶן בּלאַם, ‏ אֶבּעָר װועֶן עֶר האָט געֲרֹעָרט , 
האָט אוֹיסג עָוויַועָן, אַז עֶר איִז גאַנץ רוּהיג, הנם עַר האָט גצ פון 
אויפֿרעגוּנג ; 

-- איך לײַקעֶן ניט -- האָט עֶר געָאָגט - אַז דעֶר פּרעֲטיעֶר -מינימטעה - 
פֿעַרדיַענט אַ שטראָף. 0 עֶר װעָט שטאַרבּעָן, װעֶט דאָם פֿאָלק עֶרשט ' 
אָנהוֹיבּעַן לעָכַּעֶן, דֹעֶר מעָנש, װאָם װעט זיַך שמעלען | פֿאַר'ץ בּאַראָן בּאָנעלי, 
װעָלכֿעֶן ‏ עֶר רעָכֿעֶנט פֿאַר אַנ'אונטעַררריקעֶר, אוּן וועט אֹיָהם הרגענעֶן , 
דערנאָך זיך אנ איִבּעֶרגעֶבּעֶן איַן 'ר! העֲנר פֿון דעֶר מאַכֿט אוּן זאָגען : 
איך האָבּי געַהרנעָט, ניַט דעָם בּאַראָן בּאָנעָלי, נאָר דעֶם פּרעֶמיעֶר-טיניס: 


טעֶר! בֹּעַ יט מיך! העָננט, שיִסט, בּעַגראָבט אַ לעכּענרעָ- ואָל ‏ 
די װעַלט אָנרוּפֿעַן איָהם װי זי יל : משוגענ'עָר, פֿאַנאַטיק, נאַר - אֶבּעָר . 


עֶן ,מעֲרדעַר" וועָם איָהם קײַנמאָל ניט פּאַסעֶן. 


דער נאָמע 
דיה קויכ; פֿונ'ם יוּנגעַנמאַן האָט געֶכּרַעָנם, די אוֹיגעֶן האָבּעַן 
געװאָרפֿעַן פֿונקעַן,. עֶר האָט נעַ גָהאַפּט ר דעָם שטילעט ט זאָגעָנדיג; 
- גיִט מיר דאָס! אָם דאָס טאַקי בּעָראַרף איך! זאָגט אװאָרט, 
: 


- אבּעֶר דער מענש, וועֶלכֿעָר ר װעָט נעָהמעֶן אוֹיף זֹיִך אַואַ. אוױפֿגאַ- 
- האָט געַזאָגט ‏ ראָסי -- בּעָראַרף זײַן פֿרײַ פ ריט געדאַנקעָן פֿו 
אט נקמה. | : 
דער שטילעָט האָט אַ ציַטעֶר געָמהוּן אין די הַעֲנד פֿון. צוקאָפּטע ען 
יונגען מענשען. : 
- עֶר כּעֶדאַרף זײַן פֿאָרגעֶבּרײַט, אַז יעֶרֹעֶר אמת'עֶר פֿרײַנר פֿון 


-+ 


== 
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- פֿרײַהײַט װעָט זאָגען,. דאָס דעֶר מענש, װעֶלכֿעֶר. בּעָנוּצט זיַך מיִט. גװאַלר. 


טאַט, איִן ניט װעֶרט די פֿרײַהײַט, נאָר דעֶר קאַמפּף פֿון איִבּעַרצײַגונגעַן 
אץ פֿון גײַסט פאסט פֿאַר ;אַ מעֶנשעֶן : אנ אַנדעֶר קאַמפּף עֶרְניִדעֶרַיֵגט אוּנז 
בי דער מררגה פון אַחיה - מיַר זעֶנעָן מעַנשען, אוּן אוּנועָר געֲוועָהר 
בּעדאַרף זײַן דעֶר. פֿעֶרשטאַנד אוּן ניִט נַעָנעֶל אוּן צעהן, אוּן דער נצחוֹן, . 
װעלפֿעה קומט, נִיִם מיט דֹעֶר הילף פֿון פֿעַרשטאַנד אוּן האַרץ, אוז 
אַנּ'אכזריות , פַאַסט פֿאַר אַ חיה:רעה , 
דער יונגערמאן האָט ר יע דעָם שטילעַט אויפֿין טיש 
אוּן אוֹיסנעַשאָסען מיַט אַ געלעַכטער 
-- אִיִך האָכּ נעוואוסט, אַז איָהר רערט אַזוֹי צוּים פֿאָלק, דאָס אי 


א : 


- זעַהר שען, ‏ אֶבֹּעֶר מיָר װײַסען +., 


דוד ראָסי איִן אױפֿגעָשטאַנעָן אוּן גאַנץ רוּהיָג געֲזאָגט: 
-- העָרר מיִנגהעָלי, . אוּנזעֶר געֶשפּרעֶך האָט זיִך געַעֶנריְגט, 
דאָם געַויִבֿט פֿון יוּנגעֶנמאַן איַז פֿעֶרעָנדעָרט געַװאָרעֶן אוּן די אוי: 


בעָן האָבּען געַבּרעֶנט ויֵלר, -אֶבּקֶר עֶר האָט נאָר אָבּגעֶטרײַסעָלט אַ שטוֹיבּ 
פֿוּן זײַן אַנצוּג אוּן געַזאָגט 


! = אַלואָ,, שיִקט איָהר מיך אַװעַק מיִט גאָרנישט ? 
- דוד ראָי הּאָט זיַך אַ נײַג. געַנעַבּעֶן שװײַגענדיַג, ‏ מיַננהעָל! האָט 


געװאָרפֿען אַ צאָרנדיְגעָן בּליק אוּן זיִך אוֹיסנעֶדרעָהט צוּים טהיר , 


-- יַעֶצט, װוען איָהר װײַסט, װועֶר איַך בּיִן, װעֶט איָהר געוויִם אוֹים= 


מעַקעֶן מײַן אוּנטעָרשריפֿט אוֹיף אײַעֶר , אַני מאַמין? אוּן װעָט אָנשרײַבּעַן 


קו יו יע 


קײַן לאָנראָן, מען יי מיִך אוֹיפֿהעֶרעֶן רעַכֿענען -פֿאַר אַ מיטגליַעד ? 

--- יאָ,,. איהר האָט קײַן שׁוּם שייכוּת ניִט צוּם פֿאָלק ןד האָט קײַן 
שום הַעָכט נים, צוּ :2 עַנעַן זיַך צװיִשעֶן איָהם , 

-- אַזאָלכֿע מעַנשעָן װי איהר--האָט ראָסי. װײַטעָר געזאָגט---פֿעַר. 
האַלטען דֹּעִם פֿאָרשריט פֿון דעֶר מענשהײַט, זײַ געבּען דאָס רעָפֿט דער 
מאַכֿט, צוּ בּעַמראַכֿמען אע בּעֲמיְהוּנגעֶן װי עָפֹעָם אַ טײַװעָלשץַ מאַ. 
כֿעָרײַ, װאָס װיַל נאָר פֿעַרניפֿטען די סטע אָרדנונג אוּן צוּ. 


! טרעֶטעֶן רי געטלוכֿע אוּן מענ על געֶזעַצעֶן. אַחוּץ דעָם, רעָדט איָהל . 
יװ א מעַנש, װעֶלבֿעַר אוֹיִסעַר פֿאַלשע פּאָליטיִשץַ. איבּעַרצײַגונגעֶן, האָט 
ער נאָך. אַ פּעַר ועֶנלבֿע פֿײַנרשאַפֿט... 
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מינהעָגל: האָט זיִך פּלוצלונג אומנעָדרעָהט אוּן מיָט געַשװינרע. 


טריט צוּגעַגאַנגען צוּ ראָסיץ.. 2 
-- איִהר זאָגט, אַז איִך האָבּ אַ פּעַרוענליִכֿע שנאָה צוּים וי 
מיַניסטעָר, עַס קאָן זײַן ! איִך האָבּ הײַנט נעַהעֲרט אײַעַר בעמערקינג) 


װעַנען זײַן געַליִעבּטע , . װעגען דֹעֶר פּורפּורעֶנעַ אוּניפֿאָרם מיַט. נאָלר גע= = 
שטריַקט. איָהר האָט געַויִםס געַמײַנט די פֿרוֹי, װעַלֿע הײַסט ראָננאַ. 


ראָמאַ װואָלאָנאַ, װאָס װעָט איָהר אֶבּעַר זאָנען, װעֶן איָהר װעָט 
זיַך דעָרװיִכעַן, ‏ אַז זי איז נאָר ניִט קײַן וואָלאָנאַ, נאָר עַפֹּעֶם אַ מע= 
דעַל, װעָלכֿע דער מיניִסטעָר הֵאָם אוֹיפֿגעָהוֹ יבעַן 5 
אוּן אָנגעָװאָרפֿען אוֹיף רוֹיִם װי אַ טאָכֿטעֶר פֿון אַ מ ר 'ריגע פֿאַטיליע? 
עֶר איז אַ לק אוּן ‏ אַ שװינדלעֶר , 3 : 
דוד ראָסי האָט אַ ציַטעַר געָטהוּן, נלײַך װי אַ 1 2 האַנד 
װאָלט איָהם געַנעַבּעַן אַפּאַטש אין פּנים, 7 : 
-- זי הײַסט ר אָמאַ דאָס איַז אמת - האָטּ װײַטעַר געַואָנט מינג= 
העַלי -- דעָר נאָמעֶן איִז געֲוועֶן דעֶר פֿאָדעָם, דורך װעֶלכֿעַן איך בין נץ= 
קוּמעֶן צוּם קנֹיל, 
דור ראָסי איָז בּלאַס געָװאָרעֶן, איָהם האָט פֿערפֿעָהלט אֶמעָם, ‏ 
-- אָ, איִך האָכ דאַרויף בּעֲוויִוץ -- האָט יעֶנעֶר געֲזאָנט, זעָהעֲנריג,. 
אַז זײַנע װעֶרְטעָר. מאַכֿעָן אַנאַײנדרוק -- איך האָכּ גערינט איַן דעָר עֲונלי= 
שעָר געַזאַנדטשאַפֿט, װעֶן פֿאַר צעָהן יאָהרען האָט זיך די העֲניְהוֹנ 
נעַווענדעָט צוּם געַואַנרטען, קלױיבּעַנדיג ידיעות װעַנעָן אַנ'איטאַליעניש 
מעֲרעָל, װעלכֿעָם. מ'האָט בּײַנאַכּט צוגעַנומען פֿון לײַמש: שעֶסטער ‏ סקוועֶר. 
די מוּטעֶר איִן געָשטאָרבּעַן  ;‏ רְעֶר. פֿאָטעֶר האָט זיַך אומנעקעההט קײַן אי= 
מאַליעֶן , איכּעֶרלאָזעֶנדי: דאָם קֵיֵנר. אוֹיף יע אוֹיפֿױכֿט , דאָם מע= 
דעָל איז אוּ בע בע , אִיִז אַרֹיף אויף אַ שלעכטען װעג און און עִנטלאַפֿען, 
דוד ראָס! האָט װי אֶהן געראַנקען געקיקט א דעם יונג עָנמאַן . 
- מיִט'ץ געַזאַנרטען בּיַן איך געַנאַנגען אי רעָר- פּאָליצי.; אוּן דאָרט. 
האָבּ איִך געַועָהעָן דאָס מעדעָל. זי האָט זיך בּעַקלאָנט, אַז מעָן איז זיַך 
מיט איהר א בּענאַנגעֶן  ,‏ אֶבּעָר. מיָר האָכּען נִים גענלייכּט די האָ: 
ינע מעשוֹת , אוּן זי האָט געֲמוּזט. צוריקגעָהעֶן צוּ איְהרֹץ אפֿוטרופּסים . 
א מאָנאַט שפּעָטעֶר האָבּעֶן מיַר זיִך דערװאוּסט, אַז זי איז װיִערעֶר עֶנט= 
לאָפֿען געָװאָרעָן אוּן פֿעָרשװאוּנדעָן אָהן אַ שפּור, 


אָנ 
נן פֿון לאָנדאָנעַר גאס. 


ישי יע 
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דוד ראָס! האָט הוֹיך 2 אוּן געֶציְטעֶרט מיטץ גאַנצעֶן 
| קעֲרפּעָר. 
- איך האָבּ דאָס מערעָל. ניַט געֶזעָהעֶן זעָהר לאַנג, אוּן איָהר 
װײַסט, װאוּ איִך וזאָבּ זי בּעַנעֶנעֶנט } 
דוד ר אס י האָט מיט אָנשטרענגוּנג אַראָבּגעָשלונגעַן דעָם שפּײ= 
עָכֹטס אוּן געֶפֿרעֶנט: ' 
-- וואוּ ? 
איַן רוֹים, - אִיִך האָבּ. געָהאַט אונאַנגעַנעַהמליכֿקײַטעַן איַן דעָר נע= 
זאַנדטשאַפֿט אוּן געֲמוּוט קומעֶן אַהעָר, מיַט אַבּיִטע צום פּרעָמיעֶר-מיני- 
פּטעֶר . מען האָט מיִר געַזאָנט, אַז נאָר דוּרך דעֶר פֿעָרמיטלונג פֿון דאָננאַ 
ראָמאַ. קאָן איִך צוּ. איָהם טרעֶפֿעָן, אײַנעֶר פֿון מײַנץ קרוֹבים האָט מיך 
נעָפֿיִהרם צוּ איָהר. איך האָבּ נאָר אַ װאָרף געֶנעֶבּעֶן אַנאוֹיג אוּן שוין 
געָואוּסט, װעֶר זי איַז, דאָננאַ ראָמאַ װאָלאָנאַ איז אװַנפֿאַך ראָמאַ 
-ראָזעַלי, פֿון לאָנדאָנֹעֶר גאַסעֶן, 
דוד ראָסי איַז װי פַּלוּצלוּנג אוֹיסגעָוואַקסען { אּן מיט אַ פֿעָרשטיק= 
טעֶר יו אוֹיסג עֶשריַעָן : 
, ניִדערטרעָפֿטיָג עָר ! : 
: 6 איז אָבּנעַשפּרוּנגען צוּריִק אוּן געזאָגט אַ צוּמישטעֶר , 
! -- װאָם?,,, פֿאַר װאָם?,, , 2 
-- איך האָבּ געֶקעֶנט דאָס מעֲרעָל... 
- איָהר האָט זי נעֲקעֶנט 1 , 
- בּיַז זיִעבּעֶן יאָהר פֿון איהר לעֶבּעֶן בּיִן איך געֲוועֶן איִהר חבר, 
נוט אָבּנעֶטראָטעֶן פֿון איהר, זי איז מיר נעֶוועֶן אַ שװועסטעֶר -- איָהר פֿאָ= 
יי איז ‏ געְוועָן מײַן פֿאָטעַר -- אוּן דוּ זאָגסט , אַז זי איִן אַ געֶליֶעבּטעָ... 
יערערמרעכטינעֶר, רכילות ציק ! אַרוֹים פֿון מײַן שטובּ ! אוֹיבּ ד וּװועֶסט 
זיך וויעדער. אַמאָל געפֿינען אויף מײַן וועַג,. װועֶל. איך ‏ דוך . אַרוֹיסג עכַּעֶן 
דְעָר. א וי אַ מעֲרדעֶר ! 
מיָננהעָלי איז און אַ פעקוּנדע פֿעֶרשואוּנדעֶן געַװאָרעֶן היגטעָר'ן טהיר, 
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-- װאָס איִז דאָס -- האָט בּ ר וּנ אָ. אויסגעָרוּפֿען  ,‏ זיִצעַנדיג איַן זאַל 
מיט בּרעֶנעֶנרינעָ אוֹיגעֶן אוּן צוּנױפֿגעָדריִקטע פֿױסטען. 
אין דעֶר מינוּט איַז דעֶר אוּנבּעֶקאַנטעֶר אַרוֹיסגעָלאָפֿען פֿון שלאָף- 
ציִמעֶר, . אוּן בּרונאָ האָט געֲשוויִנד אויפֿגעֶהוֹבּעֶן צװײַ פֿיננעָר, צוּ אָב 
טרײַבּעָן דעָם כּישוּף , װעֶלכֿעָן ריִעזע שרעקליכֿע אוֹיג עֶן האָבּעֶן פֿעָרשפּרײַט, 
-- מעֶן האָט איָהם װיערעֶר אַרײַנגעבּראַכֿט אײַן שרעקליכּעַן כּעֶם - 
האָט בּרוּנאָ אמש אוּן געָװאָרפֿעַן בּננבה אַקוק צוּם שלאָף:ציַמעֶר , 
איִן אַזאַ צוקאָכֿטקײַט קאָן עֶר נאָך אַמאָל עֶפּעֶס אָבּטדוּן, 
- זאָל גאָט אָבּהיטען ! -- האָט זײַן פֿרוֹי שטיל געַעַנטפֿעָרט , 
אין . דעֶר מיָנוּט אִיַז אַרײַנגעָקומען ר אָם י זעָהר בּלאַס, אָבֹּעֶר שׁוֹין - 
רוּהיג . עֶר האָט צוריִטעֶן אַ ברע און ר עָר און איָהם אַרנגעװאָרפֿען 
אִיִן פֿײַעֶר , 
דעֶר קלײַנעֶר יע איז צוּגעלאָפֿען צוּ איָהם ‏ מיט אַ פֿרוַד, ראָסו 
האָט דאָס יוּננעָל "אַרוּמגענוּמעָן אוּן געָרעֶרט מַיִם אֹיָהם מיט אַנאָטירל! 
בער שטומע, 
- װאָס איז דאָ געֲוועֶן, העֶרר! - האָט געֶפֿרעָנט בּרונאָ, מען האָט 
דאָך אײַעֶר שטומע נגעָהעֶרט אַזש אוֹיפֿי פּלאַץ, : 
- אַך! דאָס איז אַנאַּשײליָֿר. בּעֶנש , 
-- וי הײַסט עֶר דאָס?-- האָט בּרונאָ געזאָנט, דוּרפֿזעהענדיג דעם 
בּוֹינעֶן פּאַפּיִר, אוֹיף װועֶלכֿען עִם זַעֶנעֶן געֲוועָן אַלע. אוּנטעֶרשריפֿטען, 
2 מי נגהעלי" , אַ! דאָס איז געָוויִם דעֶר סעַקרעָטאַר פֿון דֹעָר גע: 
זאַנדטשאַפֿט אין לאָנדאָן, ועֲלכעֶר האָט, דוּרך אַ פֿערדאַכֿט אִיִן פֿעָלשוּנ= 
געָן, געַמוּזט ֿו דאָרט עֶנטלױפֿעַן , 
-- געוויִם !-- האָט ר אָ ס י געַעָנטפֿעָרט - עָר האָט , װי עֶס װײַוט 
אוֹים,. בּעֲשוּלדיגט. דֹעָם פּרעָמיעֶר-מיניִסטער אין ‏ זײַן. אַרויסטרײַבּונג,, אוּן 
מיך געֲװאָלט בּעֲנוּצעֶן פֿאַר אַ געֲוועָהר צוּ זײַן פּעָרזעָנליכֿעֶר נקמה, 
- אַזוי? ‏ טאָ פֿאַרװאָס האָט איהל דאָס מיר ניִט געֲואָגט} איַך 
װאָלט אִיָהֶם ‏ אַראָבּגעָװאָרפֿעַן װי אַ בּאַל פֿון אַלץ טרעָפ, איָהר האָט 
אֹיָהם. פֿון זיִך אַװעֶקְגעַטריִבּעָן, עֶר וועֶט עֶס געֶרעֶנקעֶן ! עֶר זעָהט אוֹי, 
גלײַך װי עֶר װאָלט געֲטראָגעֶן בּײַ זיִך אַלעָ מעָרדעַריִשעַ װעַרקצײַג, דאָם 
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איִז אַ בּעֶסְטִיעָ, צוּ װעֶלכֿעֶר מעֶן בּעֶדאַרף זיַך נאָר מיט. צװאַנגעֶן אָנריָה: 
רען ; אֶבּעָה. אמת, -עֶר. איָז אַ בּרוּדעֶרְנוּהן פֿונאַלטען פּאָלאָמבּאַ, אוּן איִך 
האָבּ אֹיָהם געֲזעָהעֶן בּײַ דאָננאַ ראָמאַ! ,קאַרל מיִנגעָהלי" { יאָ, יאָ! איך 
האָכּ צוּ איָהם געַטראָג עֶן אַ בּריף אין קר רטע קאָנװועֶָרט מיִט אֹיָהר 
מאָנאָגראַם , 
עַם האָט - זיַך דעֶרהעֶרֹט אַ קלאַפּ איַן מהיר, דאָס 2 האָט 
אוֹיסגעֶשריַעַן : : 
-- איך! איך!-- האָט. געָחאַפּט זײַן. שטעֲקעָל, און מיט נרוֹים אָנ 
- שטעָל געְגאַנגעֶן צוּם טהיַר, 
-- װעֶר איַז דאָרט? -- האָט עֶר געָפֿרעֶנט, 
-- אַנ:אוג עֶנעֶר - האָט -מען געַעֶנטפֿעָרט, 
אַ יונגעל, - איִן אַ װײַסען פֿאַרטוּך, ‏ האָט אַרײַנגעטראָגען אַ גרוֹיסע 
מעטאַלענע פּושלץ אוֹיפֿץ קאָפּ, נאָך איָהם איז אַרײַנגעָקומעֶן דעָם שווװ; 
-צאַר'ם פֿרוֹי, מיִט אַ רוֹיטעֶן טיכֿעָל אוֹיף די האָר, 
- אײַ גוּט!-- האָט אוֹיסגעֶרוּפֿעָן בּרוּנאָ-- איך הָאָב בּעֶשטלָרט 
דעֶם בַּעֶסטעֶן מיטאָג איַן רעֶסטאָראַן, אוּן האָבּ געֶטראַכֿט, אפּשר וועֶלעַן 
-מיַר װעניגסטעֶנס אײנמאָל עֶסעֶן צוּזאַמעֶן, 
: = גוּט - האָט געַעֶנטפֿערט דוד ראָסי , 
-- דאָ. האָבּיַן מיִר. אַלסדונג געֲנוּג - האָט בּרוּנאָ געאָגְט, אוּן װען 
! די אַלטע פֿרוֹי האָט געָרעֶקְט דעֶם טיִש, האָט עֶר פאַמעליך אַרוֹיסגעֲנוּ? 
= מען פֿוּן פּושקע רי פּאָלומיסקעם טיט עֶסעָנֹם, פֿון װעלכֿע ם'איז געֲנאַנ? 
געֶן אַ פּאַרץ , : 
| - אַרטישאָק-- גוּט . יונגע הידנדלעך - גוּט . איך מוּז זײַן ן אפֿיקם, אַ 
- נאַנצע נאַכט האָבּעֶן זיך מיִר געֲחלוט'ט היהנדלעך, קאַרטאָפֿ ָט ; אַרבּעָם, 
- שפּױַזע אוּן אַ הָאֲלבּ פֿלעשעָל װײַן ! װעֶר װעָט. האָבַּעֶן די העזה צוּ זאָגעַן, 
אַז מײַן מוּטערס זוהן קאָן ניט בּעַשטעלען קײַן מיטאָג 4 גוּט, ‏ יוּנגעל 
: קוּם אין אֶװעֶנד נאָך די כּלים. | 
דאָס יּנגעל איז יי מען האָט זיִך גענומען צוּם עסעַן. 
בּרוּנאָ מיטץ װײַבּ האָבּען זיך געָזעצט פֿון אײַן זײַט מיַש, ראָסי-- 
אוֹיף רער קאַנאַפץ און נעֶבּעֶן איָהם יוויע מיט רער קאַץ, װעָלֿע אי 
| ֶגעֶלעָ 00 0 1 װי אַ קנויל. 
י רי אַלטע פֿרוֹ -האָט בּעֶדיֶענְטּ. 
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-- איִך בּיִן הוּנגעַריָג װי אַ װאָלף אוּן דורשטיג װי אַשװאָם!- האָט / 
נעָאָגט בּרוּנאָ, שנײַדעַנדיַג טיטץ מעסעֶר דאָס היַהנדעָל. 0 
-- בּרוּנאָ! -- האָט זײַן פֿרוֹי. געָואָגט, אָנװײַזעָנדיָג אױפֿן קיִנר, ‏ 
װעֶלכֿעָס האָט צוּנעָמאַכֿט די אוֹינעֶן אוּן צונפֿגעלעָנש ר העַלֶר = 
-- יאָ, אמת , נוּ זאָג, קלײַנעָר! 
ראָס ינגעָל האָט געַואָגט אַ קורץ געָבּעם, 
--נוּ גוּט, יווֹעֶף מעָזיִנו נאַריִבּאַלדי !-- האָט אוֹיסנעֶרוּפֿעֶן רעֶר פֿאָ- 
טעֶר -- יעָצט לאָמור צוּזאַמעָן אוֹיסטריִנקען, מען קאָן אײַך אָנגיסעָן, העָרר 
ראָסי ? 
אוּן וועָן זײַ האָבּעֶן אַזוֹי געַטרונקען אוּן געָנעֶטעָן, איַז אַ שטראַהל 
ן דעָר אוּנטעֶרנעהעֶנדעֶר זון געֶפֿאַלען אוֹיף ראָסים געפֿט,. / 
-- קוּק נאָר אייף איָהם, -- האָט געָואָנט די אַלטע פֿרוֹי, װעָלכֿץָ איז 
געֲוועֶן טוֹיבּ -- פֿאַרװאָס שעָנקט אֹיָהם ניִט גאָט קײַן אײַגעַן קינ 
צי האָבּ איך ניט אַזאָלֿען + - האָט ראָס! געֶעַנטפֿעַרט  ,‏ טײַטענריג 
אויפֿץ יונגעָל, 
- זאָל עָר איָהם פֿריַהעָר געֶכּעֶן אַװײַב!--האָט בּרוּנאָ. אוֹימנץ. 
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-- אָ! דאָס װועָט קײַנמאָל ניִט זײַן! -- האָט ראָסי געָזאָנט , 

-- װאָס זאָנט ערו האָט געָפֿרעָגט רי אַלטע, אָנשטעֶלעֲנרּג דֹעָם 
אוֹיעָר, 

- עֶר זאָגט, אַז עֶר וויֶל יט קײַנעָ פֿון אײַך !-האָט בּרוּנאָ גע 
- שריַעֶן. 


-- אַ נאַרישקײַט! ניִט אײַנמאָל האָבּ איך נעָהעֶרט. מאַנספּעָהואָנען 
זאָגעָן אַזוֹי, אוּן. דאָך האָבּעֶן זײַ חתונה געָהאַט אײַנס, צװײַ, דרײַ,. . 

--אַזאָלֿע זאַכֿעָן טרעָפֿעֶן זיִך אוֹיף אוּנזעָר װעֶלמיָל, מוּטעָר - האָ 
בּרוּנאָ געָעֶנטפֿעָרט, | 

- וועָר עָם װיַל יט חתונה האָבּעַן, מוּז האָבּעָן וְעָהר אַשלעַכֿטען 
בּעֶנריִף װעָנעָ פֿרוֹיעֶן - האָט רי אַלטע געָואָנט , 

-- עַם געָפֿיִנעֶן זיך טאַקי צװײַ סאָרטעֶן פֿרוֹיעֶן אַנו פֿרוֹי 
אוּן אַ װײַב -- האָט בּרוּנאָ געָואָגט לאַכֿענדיַג, 

-- עָם געָפֿינעֶן זיַך אוֹיך צװוײַ סאָרטעֶן מאַנספּעָרואָנעֶן ‏ רמא 
דיָגעָ אוּן טעֶנעֶר -- האָט 1 זיך אָנגעָרוּפֿעָן, | 


: 
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-- אַ פֿרוֹי -האָט ‏ רי אַלטעַ געָואָגט- אי דאָס צוווושע האַרץ, װעֶלכֿע 


טײַלט זיִך מיִט פֿרײַד אוּן לײַד ; שלעָכט טהוט דעֶר מאַנספּעַרזאָן,. װעַל. 
- כֹֿעֶר װיָל ניַט וועַגעֶן דעִם גערעַנקעֶן, אוּן אַז עֶר װועֶט אַלט װעֶרעֶן, 
װאָס װועָט איָהם העַלפֿעָן אפילו דֹעֶר פּאַרלאַמעָנט, אוֹיבּ עֶר האָט ניִט, 


וועָר עֶס זאָל אֹיָהם פּיִלנעֲוועֶן } 
-- שטיל מוּמעָר ! -- האָט העֲלעָנאַ אוֹיסגעֶשריַעֶן, אֶכּעֶר בּרוּנאָ האָט 
דעָר. אַלטעֶר צוּגענעֶבּעֶן חשק, זי זאָל װײַטעֶר רערען. | 
--װאָם אָנבּעלאַננט מיַר, בּיַן איִך צוּפֿריִעדעָן, װײַל איִך האָכּ דאָך 
עֶמיִצעֶן, װֹעֶר עִם זאָל מיַר פֿעָרמאַכֿעַן די אוֹיגעֶן בּײַים שטאַרבּעַן, 
= אוּן דוד ראָסי האָט טיט זײַן זיִסער שטימע װײַטעֶר געזאָט: 
-- איַך. װײַם גוּט, אַז די ליעבּע פֿון אַפֿרוֹי איִז די טײַעֶרסטע, 


זיעסעסטע זאַך אוֹיף דער װעָלט, אָבּעָר װועֶן איִך זאָל מיך צוּ 2 


צוּבּינדעֶן צוּ אַפֿרֹ, . װאָלט איך עַנטלאָפֿען ן, װעֶר עֶס האָט זײַן בע 
איּבּעָרג עֶגעֶבּעַן פֿאַר דעִם כּלל, מוּז זיך אָבּזאָגעֶן פֿון :. פֿאָטעָר, מוּטעַר, 
װײַבּ, קיַנד, עֶר מוז זיִך געֶועֶנעֶנעֶן מיט אַלסדינג, װאָס איָהֶם אין טײַעֶר 
אוֹיִם ;דעֶר / װעֶלט, אוּן צופֿריִעדעָן זײַן מיַטץ שיקזאַל פֿון אַ נעונד'ניק, 
װאָטש עֶר װײַם, אַז דעֶר װעָג פֿוּן זײַן לעַבּעֶן װעָם זײַן פֿול. טיט רעָרנעֵר, 

הּעָלעָנאַ האָט מיט'ן שפּיִץ פֿאַרטוּך זיך אָבּנעויִשט די טרעֲרעָן, 
אֶבּעֶר רי אַלטע, װעֶלכֿע האָט געַמײַנט, אַז מעֶן רעָרט שוֹין פֿוּן עֶטװאָס 
אַנדעָרש, האָט געָלאַפֿט און געָזאָגט; 

-- איִך האָבּ דאְסועֲלבּעָ געַזאָגט טאָמאַשץ װײַסט װאָס, זאָג איִך, 
װעֵר עֶס געָהם װעֶרעָן אַ פּאָליִציאַנט, מוּז זיַך אָבּזאָנעָן פֿון פֿאָטעָר, מוּ: 
טּעָר, װײַבּ, קיִנר, 

דאַרוֹיף זאָגט עָר; : 

-- פֿראַנציַסקאַ, - װײַסט װאָס?+ אֶט ריַעוע מעַנשעֶן, װַעֶלפֿעַ מעֶן 
רופֿט-אָן שטאַטס:מעָנשעֶן, ‏ זעֶנעֶן אוֹיךְ פּאָליַציאַנטעָן. װײַ האָבּעָן בּעָ. 
פֿרײַט דעַם העָרר ראָס!, נאָר כַּדי אָנצוּשטעָלעֶן אוֹיף איָהם אַ חאַפּשטי; 
געָל, אוּן זײַ וועֶלעַן איָהם נעָהֹמעֶן בּײַ רעֶר ערשטעֶר געלעָנעָנהייט, 

-- אוּן דיַך, מוּטעָר, 0 מעָן נעָהמעָן װאָס?-- האָט בּרוּנאָ 
נעֶטריַעָן . 

| = --עָׁ, דאָס װאָלטען זײַ ניַט טהוּן 1 אַ דאַנק נאָט, איך בּיִן טוֹיבּ,- 

איִך העָר ניַט װאָס זײַ -קװאַקען . 


(פ1 
פן ! 
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-- זײַ קאָנען דיך רופֿען פֿאַר אַנ'עָדוּת, אַלזאָ מיז איך דיך, כו= 
טעֶר ,. אוֹיסלַעַרנעַן, װאָס דו האָכט צוּ עָנטפֿעָרן. ונל פֿרעַגעָן זײַ 
די פֿרוֹיעֶן פֿיער פֿראַנעָן . 

-- װאָם ? | | 

פֿיער פֿראַנעַן --- האָט געָזאָגט בּרונאָ.--- װי איז דײַן נאָמען? װי 
הײַסט דײַן פֿאָטער ? װיִפֿיעל בּיִסטוּ אַלם? װיפֿיעל קינדעָר האָסטו ? נוּ, 
לאָמיַר פּרוּבעֶן, צי װעסטוּ קאָנעַן עַנטפֿעָרן, 8 יְאָהַר בּיִסטו אַלט ? 

-- פֿראַנציַסקאַ. מאַריאַ יוזעֶפֿאַ-- האָט די אַלטע געַענטפֿעֲרט; 

- איַך האָבּ מיך טוֹעָה נגעֲוועֶף, מוּמעָר, װי על קיִנדעֶר האָסטוּ : 
געָהאַם ? = . 

-- זיַעבּעֶן אוּן זעֲכציָג, 1 8 = 

-אַ טײַעַרער עָרוּת ! -- האָט ‏ בּרונאָ. געַזאָנט אוּן אַזוֹי שטאַר 
לאַכֿט, אַז טרעֶרעֶן. האָבּען זיך איָהם נעֲנאָסעֶן פֿוּן ד! אויגען, 

עֶס האָט זיִך װיַעדעֶר נעַהעֶרט אַ קלאַפּעַן א איַן טהיר, ׂ: = 

-- איִך! איך !-- האָט אויסנעַשריען דער קלײַנעַר אוּן אי געלאַפֿען 


4 
א 

א 

4. 


מיִט זײַן שטעקעל צום מהיר, : 
- װעֶר איִז דאָרט ? 57 : : : 
אנ'אווגענעַר : = 
אַהאַ! דער אַלטער זשאַן. 
אַ נײַנציְגיעֶהריגער אַלטימשקעַר איז געשטאנען אויפץ שװעַל. ראָם. : . 
איז געָוועֶן אײַנעֶר. פֿון דעָה נאַנצעָר גװאַרדיע קבּצנים, ועַלכֹּעַ ראָסי האָט. 
עָרנַעָהרט, : 
- קוּם אַ צװײַטען מאָל! - האָט בּרוּנאָ ר | 
אֶבּעֶר דוד רַאָסי. האָט ‏ ניט געֲװאָלט, עֶר זאָל אַװעֲקנעֵהן מים לע 
יְגען, אוּן האָמ איהם. געַנעֶבּעַן אַ נדבה, דער אַלמעֶר האָט ויך ראן אָנ . ו 
גערופֿען ; : נ 
-- איִך האָבּ. געַהעָרט אײַעֶר רעַדע, - מײַן העָרה, אוֹיפֿן פלאץ. עֶק+- 
שעַלעֲנץ ! גרװפֿאַרטי? !נאָר אײַן זאָך איז אַ שאָר. 
-- װאָס אַזיינם ? 
- װאָס איה האָט געֲרעֶרם. וועָנעָן דאָננאַ ר אָמאַ. עֶרשט נעַכֿטען ‏ } 
האָט זי אָכּג עֶשטעֶלְט איהר קאַרעטע, בּדי מיַר צו נעבּען א האלכען פֿראַנק, 
- װאַדדשײַנליך האָט זי 0 הא 'ץ. גוּטע נאַכֿט, ושאַן!-- האָט - 
. 
ׁ: 
5 


הא יי קע 7 3 


ראָסי געֶשׁוויִנר געֲזאָנט, אוּן דֹעֶר אַלטעָר איז אַרוֹיס היִנטעָרעָן מהיר 
- - זי האָט איִהרע. מעלות -- האָט בּרוּנאָ זיך יס 
- מיַר אוָז ניִ אַנגעֲנְעָהם , װאָס איך האָבּ װעַנעֶן איָהר געֶרעֶרט-- 
האָט ראָסי געזאָנט , : 
4 ע, זי האָט. בּעָקוּמעַן, װי זי איַ װעֶרט, שון צװײַ יְאָהר דיִען איִך 


בּײַ איָהר , װײַם איך דאָך, װֹעָר זי איז , 


- איַך האָבּ גאָר א יָהם געַװאָלט: משעפּעַן.. װעֶן איַך װאָלט מיך 
בּעמהאַכט - אַז זי קאָן דאַרוּך לײַדעַן, װען זי װאָלט זיך ניש צוּלאַכֿט, ,, 

- האָט איִה טאַקי אַ טעוֹת געָהאַט! ניִט דאָננאַ ראָמאַ האָט עֶס 

עֶלאַכט , נאָר די קלינעַ פֿיִרִשטין בּ עַליָני, דאָס שטרעקט זי שטענריג 


- אַרוֹיסּ דעָם האַלז אוּן געֶרגעָט װי אַגאַנז. מעֶן מוּו זאָגעַן דעָם אמת, אַז 


דאָננאַ ראָטאַ. איַז פֿון אַ בּעֶסעָרעֶן סאָרט , צי איָהר האָט זי קײַנטאָל ניט 
געָועָהעֶן 1 אָ, אַ פּר ערמונע פֿרוֹי !. שטעָהענדיג דאָרט אוֹיפֿין בּאַלקאָן, האָט 
זי אױסגעֲזעָהעָן װי אַ סמאַטוע, ' אוּן דוּרכֿגעַטריִבּבּן אוּן חיטרע אין זי װי 
אַשלאַנג. ‏ . 

דעָם מיִטאָג האָט מען געַעֲנריִגט , דאָס יוּנגעָל האָט דוּרפֿאוֹיס פֿעָר= 
לאַנגט , אָנשטעַלעֶן של דֹעָם פֿאָנאָגראַף. דוד ראָס אי גענאַנגעֶן 


און זאָל צוּ :בּרעֶננעָן איהם . העַלעֲנאַ איִז אוֹיך אַהין גנאג געֶן, צוּלעֶגעַן 
פֿײַעֶר אין קאָמין, בּלאָועֶנדיּ אוֹיפֿץ פֿײַעַר, האָט זי געֲזאָנט: 


- מיָר װיַלט זיך ניִט גלויבּעָן, װאָס מעָן רעָדט װעָגעֶן דיעזעֶר פֿרוֹ, 


אפשר. איז זי. אונשולדיג ? 


-- אפשר האָט איָהר רעָפֿט, שװעֶסטעֶר -- האָט ראָס! געעֶנטפֿעָרט , 

עֶן עֶר איז צוריקנעקומען = מיטץ פֿאָנאָנראַף אי עֶס:צימעֶר, אי . 

1 : טיש געֲוועֶן אָבּנעֲרוֹימט. די אַלטע פֿרוֹי. איַז אַװעַקגעֶנאַנגעֶן, 
ן יוויעַ האָט צוּשטעָלט דן שטוהלעֶן אין צווףַ רײַהעֶן, האָט אָנגעֶטהון 


יי פֿאָטערם פּלאַשץ, װעֲלכעֶר האָט זיַך נאָכֿגעַשלעֶפּט. אויף דֹעֶר עָרר , 
אוּן מיָט זײַן שטעֲקיָל איז עָר אַרומגעָנאַנגעַן היַן אוּן צוּריק, פֿאָרשטעַלעַנ- 


דיג אַ שװײַצר , בּרונאָ האָט. אַזוֹי געלאַכֿט, ‏ אַז די שוֹיבּעֶן האָבּעָן זיך גע= 


טרייסעָלט , 


- לאַך ניַט אַזוֹי! האָט געַשריַעָן די פֿרֹי ‏ פֿון צװײַטעָן צוִמעָר -- הוּ 


2 עֶס װיַערעֶר בַּעֲקוּמעֶן אַ האַרץשלאַג , 


4 
-- זײַ רוּהיג װי בּויטאײַל -- האָט בּרונאָ געַעַנטפֿעָרט , פֿעָררױכֿענ= 
דיג אַ לאַנגען. ציַנאַר, 


דעָם פֿאָנאָגראַף האָט מען אָנגעֲדרעָהט אוּן בּײַם קלאַנג פֿון עַפעִם ' 


אַ מעַלאָדיע ‏ האָט דאָס יוּנגעָל געָמאַרשירט אובּעֲר'ץ ציָמעָר, ראָט האָט 
זיַך פֿעַרטיִעפֿט איַן ‏ געראַנקעַן, : ו 
- העָרֶר ראָס:? -- האָט בּרוּנאָ זיך אָנגעדוּפֿעַן, 
-- װאָס איַז,. מײַן פֿרײַנד ? : 
-- צי האָט איָהר שוֹין געָפּרוּבט דעָם עֶרשטעֶן ציַליִנדעֶר } 
- נאָך ניַט, 
-- פֿאַרװאָס ? : : 
- דעֶר מענש, װעֲלכֿעֶר האָט אֹיָהם נעֲבּראַפֿט, האָט געָזאָנט, 
אַז דעֶר, װעָמעֲנם שטימע דאָרט אין פֿעָרבּוּנרעָן, איָז געַשטאָרבּעֶן. אַלואָ- 
האָט עַר. װײַטעֶר געֲזאָגט מיט אַ ציְטעַר - וועָט דאָס זײַן א שטימע װי פֿוּן 


קבר , איך װײַם ניִט, צי איַך װעָל האָבּעָן דעֶם מוּט, אוֹיסהעַרעֶן ראָס, 


-- יאָ, דאָס זעָהט-אוֹים, װי אַ נאַסט פֿון יעֶנעֶר וועָלט װאָלט געֲרעָדט 

צוּ אַ מעָנשען, אוּן ראָם איִן ניִט אַננעָנעָהם, אוֹיבּ ס'איז געָוועֶן א 2 
טעֶר פֿרײַנד, 

| - איִך האָבּ ניִט געַהאַט קײַן נאָהענטעֶן... עָר איַז מיר געֲוועֶן אַ 


פֿאָטעָר, פֿיער יאֶהר האָט עֶר מיך געֶקליידעָט, עֶרנֹעָהרט ארונ אוּן. 


ליַעבּ נעָהאַט װי אַזוּהן, 

-- עֶר האָט -ניִט געָהאַט קײַן אינעֶנעָ קיִנדעֶר + 

-- עֶר האָט געָהאַט אַ טאָכטעַריָל,, ניִט גרעֶסעֶר פֿון יוּויעֶץ, װעַן איִך 
האָבּ זי צוּם לעצ מאָל געֶזעָהעַן. זי האָט נעהיסעַן ,ראָמאַ", 

-- ראָט 

- יאָ 1 װי שעָן איַז זי געָוועֶ! די אוֹיגעֶן װי רע קֹיהלעֶן, 

אוּן די האָר געַקריַועֶלט; 
העֶלעָנא איַז געָשטאַנעָן אוֹיפֿץ שװועָל אוּן זיך צוּגעָהעָרט צוּם נֹע. 
שפּרעֶך. 

-- אוּן װאָס איִז מיט אֹיָהר געֶװאָרעַן ? -- האָט זי געָפֿרענט, 

- װעֶן איֵהר פֿאָטעַר איז אַרוֹיסג עֶפֿאָהרעָן קײַן אימאַליען, . װאוּ 
מען האָט איָהם אַרעֶסטיִרט , האָט עֶר אָנגעֶטרוֹיט זײַן טאָכֿטעָריל זײַנע 
גוּטעָ פֿרײַד אין לאָנדאָן, איִך . בּיַן געֲוועֶן צוּ יוּנג, אַז איך זאָל קאָנעֶן 
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- אַכֿטונג געַכּעֶן אוֹיף איָהר. אוֹיסעֶרדעָם האָבּ איִך בּאַלר פֿעָרלאָזעָן עָנֵג- 
- לְאֲנֵד אוּן. אַװעֶקגעֶפֿאָהרעֶן קײַן אַמעָריקאָ. 
- אוּן ואוּ איַז זי יעֶצט +-- האָט העֲלעֲנאַ געַפֿרעָנט . 
-- װועֶן איך בּיִן צוּריִקגעֲקוּמעֶן קײַן ענגלאַנד, האָבּ איִך מיַך דעָר. 
וואוסט, אַז זי איִז געֶשטאָרבּעָן, 
|-- דאָננאַ ראָמאַ איַז אוֹיך געֲקוּמעֶן פֿוּן עֶנגלאַנד, 
ראָסי'ס געַזיִפֿט האָט אַ ציַטעֶר געֲגעֶבּעֶן, 
- איָהר פֿאָטעַר ‏ איַז אוֹיך געֲוועֶן אַ פֿעָרטריבּעֶנעֶר אין עֶנגלאַנר' - 
האָט װײַטעָר בּרוּנאָ געזאָגט - אוּן װעֶן עֶר איז אַװעָק איַן װעָג, װעַלכֿער 
- האָט זיַך געעֲנריגט אוֹיפֿן אינועָל עֶלבּאַ, האָט עַר אָנגעַטרויט זײַן טאָכֿ 
! טעֶר שלעכֿטע -מעָנשעֶן, װעָלכֿע האָכּעֶן זיַך מיַט איִהר שלעָכֿט בּעֲנאַנ 
געָן, איִך האָבּ געָהערט, װיַ די אַלטע מומע, די גרעָפֿין, װעֶן זי קימט 
!. אַרײַן איַן כּעם , -װאַרפֿט. אַזוֹי פֿאָר דעֶר אֶרעֶמעֶר שװעֶסטעֶרס:טאָכֿטער, 
דוד ראָס! האָט שוועָר געֶאָטעָמט, נלײַך וו איַן האַלז װאָלט איָהם 
עָמװואָם געָשטיִקט . 
-- אוּן װועֶן דאָס זאָל זײַן ריזעֶלבּע 3-- האָט בּרוּנאָ געָזאָגט , 
| -- דוּ האָסט דאָך געָהעֶרט, אַז דאָננאַ ראָמאַ פֿון העֲרר ראָסי איז 
- געָשטאָרבּעַן, 
-- אמת, איִך בּיִן אַ נאַר!-- האָט בּרוּנאָ געַעֶנטפֿעָרט. 
| ראָסי האָט געפֿיַהלט, װי עֶטואָס שטיקט איָהם, אוּן איז געֶשויִנד 
אַרוֹיסגעגאַנגעֶן אוֹיפֿץ פֿלאַכֿעָן, דאַך פֿון הוֹיז, 
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איַן פֿיִעל קירכֿעָן האָט ‏ מעָן געֲקלוּנגעֶן צוּם נאַכֿט:געָכּעֶט; די זוּן 
האָט זיך שוין בּעָהאַלמעֶן. הינטעָר דעָם טוּרם פֿון ,הײַליגעַן ‏ פּעטרום". 
אלל דונקעלהייט האָט געֶשׁװועֶבּט ‏ איִבֹּעֶר די שנעַעַ:שפּיִצעֶן פֿון 
-אַפּיַנישץ ‏ בַּעֶרג , און אויפֿץ היטעל. האָט ט געַפוּנקעָלט דער עֶרשטעֶר 
שטעָרן. עָפֹּעָם אַ ציִטעָר איז אַריִבּערגעֶס אֶפֿעַן אין דעֶר לופֿט, אַ לײַבֿטעָר 
װינד האָט בְּעֶועָגט די בּלַעטער , 
דוך ראָסי האָט פ/ עֶרשפּילעם דעם האַק; או אַרומ: עאַנג עֶן הין צוּ: 
-ריק,,- אוּן. דער קאָפּ האָט איָהֶם געֶכּרעַנט פֿון רי מעֶננץָ געראַנקעָן. אין 
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ד! אוֹיעֶרעֶן האָבּעֶן. איָדם אֶהן אוֹיכּהעָר ‏ געַקלוּנגען ברונאָם װעַרטער, 
איִן צוזאַמענהאַנג מיט דעֶם, װאָס קארל מיננהעֲלי האָט געזאָנט. 
די נאַכֿט איז געשװינד צוגעפֿאַלען , אוּן אין דֹעֶר פֿינסטערניִש האָ+ 
בּען זיך פֿאַר זײַנע אוֹיגעֶן צוויקעָלט ּילעֶר פֿון דעָר לאַנג פֿעָרגאַנגע= 
נעֶר צײַט, יב 
עֶר האַט זיך דעֶרזעֶהעֶן אין לאַנדאָן, איַן דער שטאָרט, װאָס אי 
פֿול נעֲבּעֶל. אוּן רוֹיך דאָרט, ‏ איַן דעֶר + װאַרעָמעַר אַטמאָספֿערע פֿון 
הוֹיו,. האָט עֶר דעֲרזעָהעָן דאָס עֶרנסטע געויכט פֿון אַנאַלטעָן מאַן, 
הולוגע פֿרוֹי אוּן אַ קינר מיַט װאָלעטעֶנעָ אוֹינעְן, וועַלכּעִם האָט, ‏ װי. 
פֿווגעֶלץָ, - געזינגען אַגאַנצעָן טאָג , א װײַלע נאָכדעֶם איִז עָר װידעֶר גע 
וועֶן איִן רוֹים, װאוּ צוויִשעַן בּעָנאָלדעמע װעֵנד. פֿון אַנאַלטען פּאַלאץ האָט 
עֶר געָועֶהעֵן דאָם ועֶלבּעָ קיִנד, אויסגעוואקסען אוֹיף אַ שעֶנע, מאַיעֶסטעַ: 
טישְעָ פֿרוֹי, אָנגעֶטהוּן װי אַ קעֲניגיִן,.. אָבּער פֿעָרזונקען איַן אַנ אַטמאָספֿערע- 
פֿוּן שאַנדֹעָ אוּן שמוּץ, דאָס בּלוּט האָט געַשטאַרט איַן זײַנע אָדעֶרען, אוּן 
עָפֹעָם אַשטיִמע האָט געַשעַפּטשעָט אִיִן רער טיעף פֿון וײַן ועַלע: /אָ!. 
בּעַסעֶר װאָלט זי געשטאָרבּען!* -אוּן העָרענדיג דיעוץ שטימע, האָט עַר 
זיַך אַלײַן אײַנגעָרעָרט, אַז ז אי מאקי געשטאַרבּען, ױ האָט ועְמוּוט 
שטאַרבּעֶן, װײַל גאָט איַז אַ גוּטעֶר אוּן װאָלט ניִט עַרלוֹיבּט אַזאַ שרעָק= + 
ליכֿע. זאַך.: : : 5 : 
ער האָט גאָר יט בַּעמעֶרקט, װי די צײַט פֿליִהט , פּלוצלונג האָט 
עֶר רעהזעֶהעֶן גריסע פֿײַעֶרעֶן בּרעָנעָן. אוֹיפֿץ פּלאַץ פֿון, הײַליגען פּעטרום*- 
אוּן ריַעזיגע שאָטעֶנס קריכֿעֶן אוֹיף די מוֹיעֶרעֶן פֿין דֹעֶר גרויסעֶר קירכֿע. דאָם, 
האָט זיִך דאָס פאלק װיִעדעֶר פֿעָרזאַמַעלט צוּ דער לעצטער פֿײַערליכֿקײַט פֿון. 
ביל עָאוּם, בּײַ'ם זעֶץ פֿון צװײַ ראַקעטעֶן , װועלכֿע זַעֶנעָן מיט -גרוים גע 
ריש געפּלויגען ,און דֹעֶר לופֿטען, איז דעֶר קלײַנעַר ייויע אַהוֹיפֿגעלאָפֿען 
אפֿון פֿלאַכֿעך דאַך; אוּן נאָך איָהם איז געלאָפֿעַן די מוטער אוּן בּרוּנאָ,. 
- דוד ראָסי האָט געָנוּמעֶן דאָס יוּנגעֶל אוֹיף רי העֲנר אוּן זיך בּעָמיָהט,. 
:0 קע געֶן דעם שטורם, ועָלכֿעֶר לדער איהם, דוּרך דאָס 1 
ן די שמחה פֿון קינה , 
- דֹעָר גרוֹיםעֶר ‏ נלאָק האָט אויסגץשלאָנען נײַן מאָל, אוּן אופֿץ. 
שפּיץ צלם פֿון,הײלוגען פּעטרוס" האָט. זיך בּעְוויזעֶן א פֿײַעררינע צוּנג ,, 
ועֶלכעַ. איז - געֶקראָכֿען ניַדרינעֶר אוּן זיך פֿעָרשפֿרײַט בּיִסלעַכֿװײַז אַרוּם: 


= 52 2 


ור 


האָל קעין. 97 
אוּן אַרוּם, בֹּיַן ראָס גאַנצץ געבּיִרע ‏ האָט אָנְגעֲהוֹיבּעֶן לײַבֿטעָן מיט אַ 
מיליאָן לאָמפּען ,. און אופֿץ פּלאַץ האָכּעֶן זיִך בּעוועֶנט גרוֹיסע שװאַרצע 
-שאָטעֶנס , - 

פּלוצלינג האָט מען יע אַ נײַע ראַקעטע, דער פּלאַן איז 
געָװואָרעֶן עֶהנליך צוּ אַ ריזיגען קעָםעַל, װעַלפֿער שטעָהט אין פֿײַעֶר, און 
די גאַנצע שמאָדט האָט אוֹיסגעֶזעָהעָן, וי זי טרינקט זיַך איִן אַ ים פֿון ליִכט. 
-- דו האָסט בי יעָצט קײַנמאָל ניט געֶזעָהעָן קײַן איַלוּמיַנאַציעָ,. 
פֿעטעֶר האָט געפֿרעַנט יװיץ, ְּ 2 
--- אײַנמאָל, אֶבּעֶר. שׁוֹין נאַנץ לאַנג, איך בּיִן געָוועֶן דאַמאָלם אַ 
קלײַן יונגעָל, אוּן מיט מיַר איז געֶוועָן א מעֲרעֲלעָ, ניַט גרעַסעֶר פֿון דיר. - 
- אֶבּעֶר ס'איז שוֹין ‏ קאַלט און שפּעָט { קיִנדעַר בּעֶראַרפֿעָן שׁוֹין לוענעֶן 
איִן בֹּעָם , וְ : 
- = העֶלעָנאַ. מיט'ץ קינד זעָנעֶן פֿעָרשװאוּנדעָן געַװאָרעֶן היַנטעָר'ץ טהיָר, 
- בּרונאָ? ‏ / | 
-- װאָס , העֶרר ט : 
-- אַלואָ אי עָר פֿאָטעֶר פֿון דאָננאַ ראָמאַ געַווען דעֶר פֿיִרשט 
װאָלאָנאַ ? 
- יאָ. דאָס איז ז געוועֶן דער לעֶצטעָר פֿיַרשט פֿון יענעֶר פֿאַמיליע. 
ווען מ'האָט זײַן פֿעָרמעָגעֶן קאָנפֿיסקיִרט, איז זײַן טיַטעָל פֿעָרנעָסעָן געָף 
װאָרעֶן, אוּן די עָרד האָט צוּנעֲהאַפּט דעֶר אַלטעֶר בּלוּט:זוֹינעֶר , 
- -- צי װײַסטוּ ניִט, װאָס פֿאַר אַ נאָמעָן האָט עֶר געֶטראָגעָן אין 
דעֶר צײַט, וועֶן עֶר איָז געֲוועֶן פֿעָרטריבּעַן } 
= -- איִך װײַס ניַם, װײַל מ'האָט איָהם געֶמשפּט אֶהן אַ געֲריִפֿט,. 
אֶבּעֶר. איִך װײַם, אַז אַלעָ אַרוֹיסגעָטריִבּעֶנעַ בּײַטעָ:איִבּעָר שטענריג 
עָר געֶמעֶן ‏ ר | 
-- פֿאַר װאָס ?,,, וואַרוּם ?,,, -- האָט ראָסי געַפֿרעָגט מיִט ניִט קײַן 
זיכֿערעֶר ‏ שטימע, : 6 
-װײַל זײַ אַלעַ זעֶנעֶן בּעשטראָפֿט געַװאָרעָן איִן איַטאַליעָן,. און די 
אוֹיסלענדיִשעָ מלוּכוֹת האָבּעֶן זיִך פֿעָרפֿליכֿטעט צוּ אַרוֹיסגעֶבּעָן זײַ. אֶבּעֶר 
צוּ װאָס זאָג איַך דאָס אײַך? איָהר װײַסט דאָך בּעֶסעֶר פֿון מיר, צי 
אײַעֶר ר אַלטעָר פֿרײַנד האָט ניִט געפראַגען קײַן פֿרעָמדעֶן נאָמעָן + 


צי 
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- װאַהרשײַנליך -- איַך װײַס ניִט ! - האָט ראָקַי געַעֶנטפֿערט,. אוּן | 


אַלע זײַנץ נעַרוועַן האָבּען ‏ געָציִטעָרט, 
- עֶר האָט אײַך וועָנעֶן דעָם ניַט געַאָגט ? 
= איך געדעֶנק ניַט.,, אבּעֶר עִם קאָן זײַן... כּרי קײַנעַר י ואל אֹיָהם 
יט אוֹיסגעֲבּעָן .. -האָט עֶר. אָגגעֲנוּמעֶן אַנ'אַנרעָר נאָמעֶן. 


-עֶס װאוּנדעָרט מיך,. יה זײַעַ רג פֿאַר אײַך. װי אַ פֿאָטעָר, האָט 


- עֶר אײַך צום סוֹף ניט מודה געֲועָן; װֹעֶר עַר אי ! 
-- אפשר האָט עָר געָהאַט בּדעה,., אוּן פּלוצלונג ., 
ור דאָפי ‏ האָט. אהוט מגענּמען מיט די העֲנד דעָם קאָפּ, װועֲלבעָל 
זאָט. שְנער, געָם פּלאצט פון. וָועָהשאָג, + אוּן - האָט וויַעדעֶר אָנגעהויבּעַן 
אַרוּמנעֲהעֶן . - יי 2 : : 
אױפֿן פּלאַץ. האָט זיַך. געהערט רָאָס געשרײַ פֿון צייטונגס-פֿעַרקײ פֿעָר: 
-- , טרי=בּוּ:נאַ? !- : | | 
-- װאָס אוז עָפּעָם אַזוֹי פֿריָה האָט בּרונאָ אױפּגערופֿען און גע- 
-לאָפֿעַן קױפֿען די צײַטונג.. ‏ - : 


נאָך דער קוּרצעֶר העַלקײַט האָכּעַן יעַצט רי װאָלקען אוֹיסג עָזעָהעֶן 


בַּאָ פֿינסט/ עֶרעֶר, און. די. שטערעָן האַבען געֶפֿונקע גל העָל זיִם, רוהיג, 
גלײַך װי. יט זײַעֶר פּרעכֿטיִגקײַט הע זײַ געַװאָלט אָבּשפּעָטעַן פֿון יעָנע 
יי נדע שטעַרע נדלעך דאָרט אוּנטען, װעֶלכֿע טעַנשעַן האָבּען אָנ 
עֶן, זיך אַלײַן צוּ ריָהמען. - : 
י = - די היַמעַל זינגען רעָם ליב פֿון גאָט!-- האָט ראָס! אױסנעהופֿען 
בּמעט אוֹיף אַ קיל, בּעֲמיְהעֶנדיָג זי אוּמויסט, אַרײַנעהטען איַן זיַך רי 
נאַכֿט-רוהיגקײַט , : 
און װיַרער האָם ער זך ארירעהג געַטראָגעַן איַן געָראַנקעָן צוּ. דעָר.- 
עָרגאַנגעֶנהײַט, עֶר האָט געָועֶהעֶן דעָם גרוֹיסען לאַנדאָנעָר װאָקזאַל, װאוּ ,! 


שטעהעַנדיג ‏ אוּנטעָרץ גלעָוע רג דאַך,. האָט עָר אוֹיסגעַהּפֿעֶן בַּם 
שטאַרקען פֿײַף פֿון יי צוים װיַערעֲרזעָהן :*, אוּן דֹעֶר אַלטעָר, 
= פּאַטריאַרבֿאַליִשעַן געַזיִכֿט, - האָט געעַנטפֿעָרט: , צוּים װיִדעֶהועַהעֶן 

ײַן זוּהן ! איִך װל דיר שרײַבּעֶןעָ, אוּן דאַן װעסטו זיַך דעֲרוניִסעֶן עַטװאָם, 
0 װעֶט דיִך זעָהֶר װאוּנדעֶרעָן. זאָל דיך גאָט בּעַנשעַן :*, דעַרנאָך איז 
שטיל, דאָס געַזיכֿט איז פֿעַרשװאונדעַן, די טטימע פֿערשװיגעַן, אוּן היָנ: 


יצ 


הל קעירט טי : 9 - 
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- טעֶר ריַעזעָן מעֶנשעֶן זעֶנעֶן פֿעָרמאַפֿט געװאָרעֶן די שוװעֶרץ ויערען פוּן 
! ארטע, פֿון וועֶלכֿעָ עֶר איז אַרוֹים אַ טוֹיטעֶר ! 


אוּן. פֿאַר. זײַנע גײַסטיגע אוֹיגעֶן האָט זיִך בּעֶויִוען אַ נײַעֶם בּיֵלר, 
װיַעדעָר רוֹים, . אוּן אין פּאַרלאַמענט געֲהט:צוּ עֶפעֶס אנ'אַמאָלגעַר אַרעָם= 
טאַנט פֿון אינזעָל אבא אוּן רערלאַנגט איָהם אַ פוּשקע, זאָנעֶנריג: 

- איִך. בּרעֶנג דיר אַ צוואָה פֿון אַ שטאַרבּעֶנדעֶן מעָנשעָן, מען האָט 
איָהם עֶרלוֹיבּט אַרױסצוּנעהעַן פֿון טורמע אין נאָרטעֶן, ואוּ עָר האָט נֹעָ 
האָדעֲוועֶט בּלוּמעֶן, אָבּעָר מ'האָט איָהם פֿערבּאְטעֶן צוּ שרײַבּעָן, א דאַ= 


-רום. האָט מעֶן איָהם אֶבּנעָהיִט, 


גֹ 


איַן פושקע האָט זיִך געפֿונען אַ צִלינדעָר. פֿון א פֿאָנאָנראַף מיט 
אָנ'אױפֿשריפֿט : ; יי יט 
= - צו'. די אײַנעֶנעָ העֲנד פֿון ר. ל, -- פֿעָרניֿטעֶן,. אוֹיבּ דעֶר רֹעֲפּוּ: 
טאַט דוד ראָסי װעָט איָהם ניט קאָנעָן געֶפֿונעָן, : 

דאָרט. אוּנטעָן איז דֹעֶר טײַך , טיבּעֶר" שנעל געֶפֿלאָסען אוּן ראָס 
מוטנע װאַסעָר האָט געקאָפֿט, ראָסיִץ האָט געָראַכֿט, אַן יעֶדעַ מיַנוט װע= 
לַּעֶן אַרוֹיסשפּריִנגעֶן פֿון דאָרט שרעקליכֿע װאַמפּיַרעֶן, ‏ ועַלכֹעַ עֶר האָט 
מוֹרא געְהאַ אַרױסצורופֿען. דעָל זײַגעֶר האָט אָנגעְהוֹיבּעֵן קלונגעֶן עֶפעֶס 


אַ שטונרע; אוּן איִן רעם קלאנג האָט ראָסי נעֶהעֶָרט די װעֶרטעֶר! 


יל דרײַסט ! פֿעָרטיף דיך און ריַעוען בערימנים, נאָט היט-אָבּ 


! די מעָנשעֶן ! 


װען דור ראָסי. איז צורקגעֶקמעֶן איַן װאָהנונג ,- האָט העָלעָנא, 


הוועַלכֹעַ האָט אוֹיסנעֶטהוּן דאָס קינד צוּם שלאָפֿען, בּעֲמעֶרקט עַפֹּעָם אַ צוּ: 


מיִשטעֶן אויסדרוק אין זײַנעַ אוֹיגעֶן, אֶבּעֶר בּרוּנאָ, װאָס איו געֲוועֶן פֿעָר. 
ויִמעֶן מיט דער צײַטוּנג, האָט גאָר ניט בּעֶמעֶרקְט אוּן האָט א 
= = --זעָהט, ראָ אי אַ גאַנצעֶר אַריְקעל וועַנעַן אײַער- רעֶרעַ. אָ, העָרט 


- נאַר ,, וי ער עֶנריגט; 


,אַראַנק גאָט, ‏ מיר האָבּעֶן נאָך אַזעֶלכֿץ ‏ מענשעַן װי דוד ראָסי, 


: װעֶלכֿעֶר האָט נַעֲנוּג מוט.,, 


טיט . אַ געקנייטשטען שטערעֶן האָט זיך ראָסי אַװעקגעֶררעָהט אוּן 
אין אַװעקגעגאַנגעֶן אין זאַל'כֿיַל, ‏ בּרונאָ האָט געַעָפֿענט די אוֹיגעֶן אַ פֿעֶר= 
װאונדעֶרטעֶר, 

| --געַבּעַן אײַך אַ לאָטפ } 
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- נאָך ניִם -- האָט עַר געענטפֿעָרט דורך דער אָפֿעַנעֶר טהיר. דאָם 
פֿײַעָר האָט געַבּרַעֶנְט אוֹיפֿן ‏ קאַמין אוּן זײַן נלאַנץ האָט זיך הֵעָל אב 
אע אָן די גרוֹיסע שוֹיבַּעֶן פֿין פֿעַנסטעָר. ראָסי האָט א ציטער נע?. 
געֲבּעָן, זעָהעָנריָג דֹעָם ראָזיגעֶן בּעֲוועַנליכֿעָן פֿיַעֶר . זײַנע נעהווען זעַנעַן 


נעָועָן אַזוֹי אָנגעָשטרעָנגט, אַז איָהם האָט געַדאַכֿט, דאָם פֿון היַנטער 


3 


; 
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- דיַעועַ שוֹיבּעֶן 0 אוֹיף איָהם עָפֹּעָם שרעקליבֿץ, בלוטוגע אוינען, עַר 


האָט געעֶפֿעַנט דֹעָם פֿאָנאָנראַף, װעַלכֿער איַז געשטאַנען אױפֿץ קלאַװיָר, 

אוּן פֿון שופֿלאָר אין. שרײַבּ-טיִשׁ האָט עֶר אַרֹױסגעָנוּטען אַ קלײַן פושקע. 

דאַן איַז עֶר צוּגעָנאַנגעָן צוּם טהיַר, האָט זי פֿעָרשלאָסעַן אוֹיפֿין שליַסעל, 

אוּן . איַן. פֿאָנאָגראַף האָט עָר אַרײַננעַשטעַקט רעֶם קלײַנעם צילינרער, 
װועֶלכֿעֶן דעֶר אוּנבּעֲקאַנטעַר האָט איָהם געֲבּראַכֿט, 


זצ 


-- װאָס איז איָהם אַזוֹינס געֲשׁעָהעֶן ? -- האָט אוֹיסג עֲרוּפֿעַן בּרונאָ 


איַך מוּז נעֲהעֶן צוּ -דײַן מאַטען, העלעָנא, אוּן איִבּעָרלעזעֶן איָהם ריַעוען 2 


ארטיקעָל. אָרעָמעָ דאָנגאַ ראָמא! זי װעָט אפשר מײען עַנטלױפֿען פֿון 
רוֹים!... אוּן העָרר ראָסי, פֿיעלײַפט אי עֶר טאַקי אַ קרימינעליַשעַר.- 
פֿעַרבּרעָכעַר; אוּן מ'האָט איָהם גאָר געָמאַפֿט פֿאַר אַהעֲלר!--נאָך ריַעוע 
וועֶרטעָר איַז בּרוּנאָ אַראָבּגעגאַנגען אוּנטעָן, װעלענריַג פּראָבּיַרעַן, אפשף. 
וועַט מעַגליִך זײַן, צוּ דערגעָהן דעָם סוֹר דוּרך דֹעָר הילף פֿון גוּטעַן װײַן. 
דער קלײַנעֶר יגזיע האָט שוֹין פֿעָרקריַמט די ליפּעַלעֶך צוּם װײַנעֶן, 
װײַל עֶר מוּז געֲהעֶן שלאָפֿען, ניִט זאָנעָנדיג דעָם פֿעַטעַר ריר ,א גוּמע 
נאַכֿט", די מוּטעָר האָט רחמנות געֲהאַט, געבּראַכֿט אַנאַכט:העַמדיַל אוּן. 
אַװעֲקְגעֶלעָגט דאָס יוּנגעָל אוֹיף דעֶר קאַנאַפּץ, איַן דֹעֶר האָפֿנונג, אַז ראָסי 
ועָם זיך בּאַלד בּעֲװַזען, צוּ אַװעֶקטראָגעָן, רעָם קינד אוֹיבּעָן איַן = 
טעָל, װי עַר מהוט אַלעַ מאָל, 
דאָס . יונגעָל האָט געֶקעַמפּפֿט טיט'ן שלאָף, אבר די נאַטוּר איז 
נן שמאַרקעַר, א שלעפֿעריגער האָט עֶר פֿעָרשפּראָכֿעַן דעֶר מוּטעֶר, 
ז ,עָר שלאָפֿט -ניִט", אָבּעַר בּאַלד איז עֶר עֶנטשלאָפֿען געָװאָרעַן מיִט דעָם 
אי עֶן שלאָף פֿון אַ קיִנד, 
די מוּטעָר האָט מיִט בע זיִך געַועצט בּײַַם צװײַטעֶן בּרֹעָ 
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קאַנאַפּע - אוּן עי זיַך צוּקיקען צוּ די - קלײַדלעַך פֿון קינה. - פֿון 
קעַשעַנקע זעֶנעֶן אַרױסנעפֿאַלען זײַנע אוֹצרוה 3 אַ קאָרְעָק, 2 
אַ צובּהאָכֿעָן קְעָפּעָל אוּן אַ פֿעָר:שאַװעֶרט צװאָק,. 

פּלוצלונג האָט זי דעָרהעֲרט עָפֹּעָם אַ שטימע אין דעָרבּיַאיְג עַן צי5 


מעַר, צי דאָס רעַדט העָרֶר ראָסי } 

נײַן.., די שטימע איז- שװאַך, וי פֿון אַנ אַלטען מאַן, : 
= קמיצער איז אַרײַנגעקומען 4 אַפשר דאַמאָלס , װעֶן זי איז 

גענאַנגען איבּעֶן, נאָכ'ן העַמדעַל? 


עַן אָבּעֶר פֿאַרװאָס האָט יוזיע איהר נאָר 
יוט געזאָנט װענע דעָם? די לאָמפ אין דאָ איבּעָה רגעבּליבּ עֶן, אַלזאָ מוּז 
דאָך זײַן אי 
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עָם צימעַר. אין גאַנעָן פֿינסטעַר , 
זי האָט אָנגעַהוֹיבּעֶן ציַטערען אוּן זיַך בּעֲמיָהט צוּ. העָרעֶן, װאָס 
דײַעזע שטימע רעָרט, אֶבּעֵר די גראָכּעץ װאַנר האָט די שטימע אין נאַנ: 
צעַן. פֿעַרשטיִקט ,. אוּן האָס נאָר. געהעָרט אוּנדײַטליכֿע װועַרטעֶר , פּלוּצ. 
לינג האָט זי צװזאַמען מיִט יעַנעֶר שטיִמע דעָרהעָכֵט אַ בּיִטעָרעַן אוֹיסנעֶשריַי 
פֿון דּאַסין.; 
-- אך שוועָר בּײַ גאָט,, אַז איַך וװועָל דאָס טהון ! 
-= צוּ. װעַמעַן רעָדט עֶר ? קײַנעַר איז דאָך דאָרט ניַמאָ, פֿון װאַנעַן 
גן זיַך,. אַלזא, די. צװײַ שמימען ? 
אין דעֶר מינוט האָט יע אָנגעָהוֹיבּעֶן װײַנען איִן שלאָף, זי און 
געַלאָפֿעַן צוּ בּערוהיגען איָהֶם, אוּן וועָן דעַר קלײַנעַר אי אײַנגעַשלאַפֿען , 
אָי זי װיֶערעַר אָנגעֲהוֹיכּעֶן זיִך צוּהעָר רע אֶבּעֶר איַן דעַרבּײַאיִגען ציָמעַר 
אי שוין - געווען שטיל. זי האָט 0 אַלזאָ בּעֲרוּהיִגט, אַז א שש 
האָט זי געֲהאַפַּט אַ דרימעל אנּן איַן חלוֹם געָהעֲרט דֹעָם װאוּנדעָרליכֿען 
קיל, אפַּעַר בּאַלֶד איז זי ויִעדעֶר ערשטוֹינט געװאָרעַן 4 זי האָט דעָרהעֶרט 
ראָסי'ם שריט , עַפֹּעַם אַ געֲרוֹיש, און װיעדעַר יעֶנעָ שטימע, ‏ װעָלכֿעַ רערט 
גלײַך. וי פֿן אַ ר 7 


זקבר, 

נָן אין קאָפּ, װי נאַריִשׁ איז זי ! 

דאָס מיז געוויִם זײַן דְעֶר פֿאָנאָגראַף,,, פֿוּן היַנטעָר דֵעֶר טהיר האָט זי 
. דעַרהַעָרט אַ זעהר. שטעַרצליכֿעַן נעַשרײַ פֿון ראָסיַץ . 

זי זא עהאַפּט פֿון אָרם, אוּן אַלײַן נַיט. װיסענדיַג װאָס 

זי טהוט, האָט זי 5 דעָם אוֹיעֶר צוֹם מהיר+ רי. געַהײַטניספֿאָלע 


ן 1 : -= : 


פלוז צבינל ג אין איהר וי ליפטיג געוואָ רֹע 
א 
1 
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שטימע האָט מען קוֹים געַהעֶרט, - איבּעַרגעֶריִסעָן דורכ'ן-נעָרוֹיש פֿון - 


פֿאָנאָנראַף . : 
---,דוֹד --- האָט די. שטימע געֲזאָגט ---װוען מ' וװועַט דיַר דאָם איכּער? 


נעֲבּעָן,,. איַך בּיַן פֿעָרצװײַפֿעַלט,., זאָלפט ניִם גריַנגשאַצעַן מײַן געבּעם... 
צוּ װאָס דוּ װועַסט זיַך עֶנטשליִםעַן ,.. זײַ נוּט פֿאַרן קַיִנר.. געַרעֲנק.. - 


איַך נעֲזעָנעֶן -דיִך , מײַן זוּהן ,., דאָס עַנדע קומט,,, אֲוֹיכּ דער טויט פֿעַר- 
װיִשט ניִט ,,, די װאָס בּלײַבען אוֹיף דער עֵרד;,, אַ מליץ יושר אין יִן היִמעָל,,. 
זײַ געֲזונד !..,? איָנ'ם, הוֹיכֿעַן חליפּעַן פון ראָסיץ האָט זיִך פֿון צײַם צוּ 
צײַט דײַטליַך געהערט. דעַר אוֹיסרוּף ; 5 

איך װעָל, איך שװער, אַז אִיך װעל!". 


מיט מוּט, אוּן אָנגעַקלאַפּט אין טהיר, 
= --- ער אי דאָרט? --- האָט ראָסי אין כּעם נעפֿרעַנט. 
-- דאָס בּין איך, ענא -- האָט זי שרעַקעֶנריָג געַעַנטפֿעָרט - 
װאָס איַז אײַך, הַעֲרר ? אפשר איז יִם גוט ' | 
אין אַ װײַלע אַרוּם האָט זיך דוד ראָס! געַװיַועֶן אוֹיפֿץ שװעַל, אוּן 
עַפֿנענדיָג. ד : 
מוֹרא, אַז 2 ננם האַנד זאָל איָהם נים אהא בּײַם אֶרְעִם, אוֹיפן 
בּלאַסעָן ג עזיכֿט ה 
נעַשמײַפֿע עי מימ 
ייו 
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אַ ציטעַרדיגעַן קיל אוּן געַזאָגּט; 
עָ, 


-- פֿעֶרִציַיָהעַ, װאָס איִך האָכּ דיַך איבּעַרנעשראַקען. 
נ+. ַך איז נים נום, זעצט אײַך, איך װעָל לװפֿען נאָך װײַן. 

נײַן , גאָרנישט, נאַר,,. 
-- טֿריַנקט אַבּיִעָל װאַסעַר. 8 : 
--- מיַר איז. בַּעֲסֹּעָר, איִך דאַנק! אָבַּעֵל רעמ , דו כּעַדאַרפֿסט 


מַעָהר ניַט טראַכטען ‏ װעֶנעֶן דעָם,. פֿעַרשפּֿרעך. מיל ? װאָס איך זאָל ניט 


טהון. איַן דֹעֶר צוּקינפֿט, װאָס דיָר װעָט שײַנען אַלס 2 װעָסטצ.. 


* 
2ען * 
ווענען רָם קײַנמאָל קײַנעם קײַן. װאָרט ניִם זאָנען , 
-- איִך כַּעַדאַרף ניַט צוזאָגעֶן, מײַן הַעָרר ! 


= אי - אַעַהרְליכַ,.--גוּט לֹעַ, אֶבּעָל טאַנכֿעם. מאָל 


העלענאַ האָט 2 לענגער ניַט געַקאָנט העֶרען. זי האָט זיך אָננעָש- 


מהיר, זיַך אַרומגעקיקט אוֹיף היִנמען ; גלײַך װיַ ער האָט - 


אָבּעַן ענא נצט נרויסע טראָפעָן שװײַם, אכעָר עָר האָט. 


ה=2 - אוך פֿעָרשטעָה -- איִך װעָל. קײַנעם ניש. זאַנען. אַכֹּעֶר איִהר" 
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האָט זיך צוגעקיִהלט, ‏ שטעהעַנדיג אַזאַ לאַנגע צײַט. אוֹיפֿין דאַך, איִך מאַך 
מיַר פֿאָרװיִרפֿץ, + פֿאַרװאָ האָכּ איִך אַייך. ניַט דעָרלאַנגט. ידעם פּאַלטאָ, 
אוּן אין האַרצען האָט זי געַטראַפֿט } 
-- איך. װעֶל יע צװײַ ‏ ליכּטלעך און בַעטעֶן גאָט, עֶר 
זאָל איָהם אָבּראַטעֲװועַן דעֶר. פֿערּקיהלונג , 
זי האָט זיך ר צוּ מאַכֿען זיַך װײָ פֿרעָהליך, און אָנװײַועָנ 
רוג אוֹיפֿץ. שלאָפֿעַנדיג עַן ינגעָס, האָט זי געָואָגט; 7 
זעהט, מײַן הַעֲרר!--- עֶר איִז װיַערעָר געֲוועֶן פֿעַרשײַט, האָט 
יט געָװאָלט געַהעָן איִן בּעֶטעֶָל, אוּן דוּרפֿאוֹים געפֿאָרעָרט, אַז איָהר זאָל 
איָהֶם אַװעַקטראָגעַן , 
-- ליַעבּעם קיִנד ! --- האָט ראָסו געֶעֶנטפֿערט, אוּן צוּגעַהעַנדיג צו 
רער קאַנאַפּץ, האָט עֶר אַ קוק געֶנעֶכּעֶן אוֹיף העַלעָנאַץ און געֶפֿרעָנט; 
-- איָהֶר. װײַסט ניָט, ואוּ װאָהנט דאָננאַ ראָמאַ? 
--- אוֹיף טריַניטאַ דעַי מאָנטי, נוּמעָר 18,. 
- - צי איז שוֹין שפּעט ? 
-- מוז שוֹין. זײַן זײַגער גײַן . 
-- גוּט, סיר יעֶצט אַװעֶקטראָגעָן דיעועֶן בּיַרגעֶר, 
וועַן עַר. האָט שוֹין געָנוּמעָן דאָס יונגעל אוֹיף די העָנר, האָבּעֶן 
זיַך אוֹיף די. טרֹעָפּ געָהעֶרט טריָט, אוּן עַמיִצעֶר האָט שטאַרק אָנְגעֶקלאַפּט 
- אין מֹהַיָר , 
דֹאָם איַן געוועֶן דעֶר אַלטעֶר שװײַצאַר, אַ פֿעָרסאַפּעטעָר, מיִט אַ 
הוֹילעָן קאָפּ, אין פּאַנטאָפֿעָל . | 
-- פֿאָטעַר , װאָס װיִלסטו?-- האָט העַלעֲנאַ אוֹיסגערופֿעַן , 
-- דאָס איז זי! אָט געָהט זי אַהעֶר ! 
י איִן דעָר מיָנום האָט אַ דאַמע, איִן אַגרוֹפאַרטיגעַן טואַלעָט, זיך 
געװויזעֶן איַן פֿאָרעַרציַמעֶר,. דאָס איִז געֲוועַן דאָננאַ ראָמאַ! זי האָט אָב 
= איָהר רײַכֿעַן מאַנטעל, מיַער פֿונ'ם גאַנג אוֹיף די טרעָפ, 
- = -- צי קאָן איִך זעֶָהען דעם הערר ר אָסי?-- האָט זי געפֿרעַנט, 
און רעַרועָהעֲנדיג איָהם אײַנגעבּוֹינען איִבּעָר'ן שלאָפֿעַנדען קיַנד, האָט זי 
געפֿיהלט. װי אַ לײַכֿטע אונמאַכֿט, - און האָט צוּנעמאַכֿט די אוֹיגעָן , 
! ראָסי'ם געַויפֿט האָט אױפֿנץפֿלאַמט מיט טי עֶר אין צח 
גענַאננָך געֶשװיִנר, האָט זיך טיִעף געַנײַגט אוּן געואָנט; 


: 


אי 


אי 
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-- בּיִטעַ! ה קרו , דעַרלאַנג אַ לאָמפּ, איך קום בּאַלד צוּיָק, 

עֶר האָט געֲנו יוזיעץ אוֹיף די העֲנד, אַװעַקגעַטראָגעַן אין בּעַ= 

טעָל, אײַנגעװיִקע שש : = קיש געֶנעֶבּעָן, און צוריַקנעָקומעָן אין זאַל'פֿיָל, 
איָהם האָט זיַך נעֶדאַכֿט, אַז דאָם איָז אַלץ אַ חלוֹם , : 


זוע 


ועֶן דאָננאַ. ראָמאַ איז אַרוֹױפֿגעָנאַננעַן אוֹיף די שטאַרק משיפע'דיגע 
מדעפּ צוּ ראָסי'ס װאָהנונג, איַז איִהר קאָפּ געֲווען פֿול מיט רי זעֲלבּע 
עראַנקען, װעָלכֿע האָבּעַן זיך, װי די יאַשצעַרקעִם, געפּלאָכּטען אין 
איָהר מוֹח, ‏ בשעת זי האָט געַזאָגט צוּים בּאַראָן ,איִך װאָלט אִיָהֶם גע. 
קאָנט דעָר'הרנ'ענען". | 
אֶבּעַר וועָן זי האָם איָהם דַעֲרזעָהעַן, װי עֶר פּיעַשצעָט אַ קינד , 
האָט זי דעָרפֿיִהלט דעָם זעַלבען געַפֿיִהל, װי דאַמאָלם, װעָן זי האָט צו'ם 
עַרשטעָן מאָל דעַרהערט זײַן שטימע. זי האָט איָהם שוין עֶרגעֶץ געֲועָהן 
-- עֶס האָט זיד געַעַ פֿעַנט עָפּעם אַ קעמעֲריל איַן איהר זכּרון, אֶבַּעַף- 
ועֶן? װאו?---זי האָט געַפֿיִהלט, װי דער קאָפּ דרעַהט זיך איָהר. 
ועָן ‏ זי איז געַבליבּען אוֹיף אַ װײַלע אַלײַן איַן זאַלכֿיַל, איו זי 
רוּהיְנעַר געָװאָר עִ אוּן זיִך אַרומגעָקוקט אוֹיף אַלעַ זײַטעַן . 


זי האָט געֲזעָהעַן בּראָנזעָן,. בּיַלרעֶר, - דעָם פֿאָנאָנראַף, - וועָלכֿער 
שטעהט אוֹיפֿין א ויָר.,. זי האָט השק ר געבּע נן יע די פֿעָדעַר 
פֿון 2 אוּן. עֶנרליִך האָם זי דעַרזעָהען איָהר פרעָכטינע גע 


שמאַלט אין שפּיִנעל , 

זי האָט דעַרהעָרט ראָסיַם טריט, און האָטש זי אין שוין געהַעַן 
נאַנץ רוהיג,. איז איהר דאָך איבּעַרגעלאָפּעַן װי אלײַכטער צימעֶר פֿון 
שרעָק, פּונקט זי עִם די אַקטריִסעָם אײַדעָר זײַ געהעָן:אַרוֹיִם אוֹיף 


רער סצעָנעַ. 3 
עֶר איַז געַשטאַנעֶן פֿאַר איָהר , זײַ. זעָנען אלײַן, 
עֶר האָט אַ קוּק געֶגעֶבּעֶן + 0 איָהר מיַט זײַנע טיַעפֿע אוינעָן, אוּן 


נֹעַ 
הנם אָן קאַמין , 
;אײַך, אֶנַּעֶר איהר. האָט. 


-- װאוּנדערליך קימט אוֹים 2 קוּ מע צוּ 
מיַך צוּ דעָם נעָצוואוננען : 


אָנװײַזעַנדיַג איָהר אַ פֿאָטעָל,. האָט עֶר זיַך אֶננעֲלעה 
א 
1 
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עֶר האָט זיך אײַנגעבוֹיגען , קיקענדיג, אוֹיף איָהר מיט איִנְטעֶרֹעָם, 
װעֶלעָנדיִג אוֹיסמײַרעָן זײַן בּליִק, האָט זי אַראָבגעַלאָזט די אוֹיגען. 
= = -- איִך האָבּ. הײַנט געַהעֶרט אײַעֶר רֹעֲרעָ אוֹיפֿץ פּלאַץ, ‏ עֶס װאָלט 
נּעָוועָן איּבּריַג צוּ. לײַקענעָן, . אַז אײַניגץ אוֹיסרריקעֶן ועֶנעֶן אָנגעֲועֶנדטּ 
אוֹיף מיך , : 
עָר האָט געֶשוויְגעֶן.. ראָמאַ, שפּיַלעַנדיַג זיַך מִיִט איָהר האַנרשוּה, 
האָט װײַטעָר געזאָגט מיט אַזיִסעָר. שטימע: | 
- - װען איך. בּיַן ‏ אַ מאַנספּעַרזאָן, - װאָלט איך אײַך אַרוֹיסגעֶרוּפֿען 
אוֹיף שרעל, װײַל אֶבּעֶר איך בּיַן א פֿרוֹי,, בּיַן איַך געָקוּמעֶן צוּ אײַך, 
זאָגעָן, אַז איָהר זײַט איַן איִרטום, 
-- װאָס ? 
-- יאָ,, איַן א שרעקליכֿען איִרטוּם, 
- איָהר װילט מיר זאָגעֶן, אַוי., 
זײַן שטומע האָט געֶציִטעָרט, זי האָט געֶעֶנטפּעָרט רוּהיֵג; 
- איִך װיַל אײַך זאָגעֶן , מײַן העֶרר, אַז אַלץָ אײַעֶרץָ בּעָועָ רעַר 
זעַנעֶן געֲוועֶן אין גאַנצעֶן 1 
מיט תּמימוֹת אוּן עָקְעָל האָבּעָן איִהרץ אייגעֶן געפֿונקעלט , אֶבֹּעֶר 
געשוינר האָט זי זײַ פֿעָררעָקט מיַט די בּרעָמעֶן. 
- וְאוֹיב אַזי,,, אוֹיבּ אַזוֹי,, אַלואָ האָב איִך אײַך געֶטהוּן אַנ'אוּנרעכֿט 
- -- האָט עֶר געֶשטאַמעָלט , 
- יאָ,. אַ שרעֲקְליִבעִם אונרעכֿט , 
זי האָט נעָהעֶרְט זײַן שועֶרעֶן אֶטעֶמעֶן, אָבּעַר זי האָט ניִט גע 
יהאַט דֹעָם מוּט, אַ קוק געֶבּעֶן, כּדי עֶר זאָל ניִט לעֶעֶן דעֶם אמת פֿון 
אַיְהרעָ אוֹיגעֶן , : : ר 
אפשר װעט עֶס אײַך װאוּנדעָרעֶן -- האָט זי געַזאָנט -- װאָס איִך װיַל, 
אַז איהר זאָלט גלוֹיבּעֶן מײַנץ װעֶרטעֶר , ניט געֶבּעֲנדיַג. אײַך דאַרֹיף קײַן 
! שׁוּם בּעֲוויִועָן + אֶבַּעָר איִך האָף, אַז איָהר װעָט גלוֹיבּעֶן, אפילו אײנעֶנע 
- פֿײַנד ‏ זאָנען , - אַז איָהר זײַט אַנ'עהרליכֿעֶר מענש, איָהר זײַט בּעֲקאַנט 
! אַלם אַ בּעֶשיִצעֶר פֿון. פֿרוֹיעֶן, . װעֶן עָפֹּעֶם אַ פֿרוֹ. װעֶרט שלעָכֿט בּעֲהאַו: 
דּעֶלט דוּרך אַנ'עָנאָאיִסטיִשעָן מאַנספּעָרזאָן, שטעלט. איהר זיך שטענדיג 
! אַלם איָהר בּעֲשִיצעֶר, צי איַז עֶס, ‏ אַלואָ, + מענליך, אַז איָהר ועֶלבּסט 
גאָלט זײַן די אורזאַכֿע פֿון יסורים פֿון אַנ'אונשולדיגע פֿרוֹי ? 
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-- אוֹיֵבּ איָהר װעָט מיף געַבּעֶן אַ פֿײַעֶרלוֿעָם עֶהרעֶנװאָרט,. אַן 3 
דאָם , װאָםס איך האָבּ. געָזאָגט, אי פֿאַלש, אוּן דאָס,. װאָם לײט רשעך ) 
װועָגעַן אײַך  ,‏ אי אַליגעַן אוּן אַלש-הרע... . = יו 

זי האָט איָהם אַקוּק געַנעֶכּען גלײַך אין רי אי , און אֶהן אַ צי:/- 
טעֶר אין שטימע האָט זי געַעַנטפֿעָרט: ‏ . ׂ 2 

= איך גיב מײַן עֶהרעֲנואָרט, : | 

-- אַזאָ גלויבּ איך אײַך -- האָט ער ור = - פון גנע 
האַרצעֶן אוּן ז זעַעֶלע גלויב איך אײַך, 

איַן האַרצעֶן האָט עָר בּשעת מעשה געָטראַכֿט: דאָס אי זי ! דעֶר 
זיִסעֶר אוֹיִסדרוּק אוּן די קינדעָרשע אונשולר, אַּועָל. ר עכט, 5 
אָבּעָר דאָס אין זיִ! ‏ . / : 4 6 

7 4 2 : 

אַלסדינג , װאָס איִך װעֶל אִיָהם אנ 2 5 

זי האָט װיַעדעֶר אַראָבגעָלאָזעֶן די אוֹינעַן, און שפּולע נדיג זיך ימימץ. וצ 
פֿיננעָריָל, האָט זי אָנגעֶהוֹיבּעֶן שפּיַעלען ר קמע וְדִיעָ, לע האָט וי / 
בּיָן יעַצט קײַנמאָל ניט פֿערפֿיַהרט, : 

- איך װעָל ניט זאָגען , אַז איַך בּין אֶהן שולר , איך האָב לט - םש 
אָהן געָראַנקעֶן, װועֶן אַנדעָרעָ האָבּעָן געַליַטעַן ג אָבּעֶר אַבּיעָל. ך אין - 

דעָם ר די, װעָלכֿע האָבּעֶן מיך אַרוּמגעֶרונגעלט, 6 

בּמעט שוּשקעָנדיג האָט ױ צועֶנעֶבּעָןו ‏ - 2 = 

- נאָר איָהר איַנעֶר האָט מיָר ניִט געָויִעועַן קײן הנ און 3 
ניִט ‏ געֲגעַבּעֶן קײַן קאָמפּליַמעַנטען, : ? 

מײַן געָראַנקעַן איַן געֲוועָן פֿעַרנומען מיט יעֲנעַ אָרעַמע פֿרויעֶן 
װעֶלכֿע קוּקעֲנדיָג אוֹיפֿן לוּקסום פֿון אַנדעֶרעָ, שטאַרכּעָן זײַ אַלײַן א התי ; 
געֶר אוּן נויט, עי 5 
זי האָט אַ קוק. געֶנעֶּעֶן אוֹיף איָהם און א = ו 2 
-- איִך שעֶץ אײַך דעַרפֿאַר-- האָט א נעַעֶנטפֿעָרט, --וועָן איך װאָלט / 
פֿריְהעָר. בּעֶנעֶנעֲנט. אַזאַ מענש װי איָהר, װאָלט אפשר מײַן לע געָועַך / 
גאַנץ אַנדעָרש, איִך האָבּ מיָר אַמאָל פֿאָרנעֶשטעֶלט, אַז כּײם טוֹיעָר פֿון / 
מײַן לעַבּעַן װעָל איך בּענעָגעַנעֶן אַנ'עָרעֶלעֶן מעֶנשעֶן טיט הוֹיכֿץ שטרעַ= | 
בּוּננָעֶן,,. פֿיעלײפֿט האָט :איָהר אוֹיךְ פֿאַנטאַזיַרט , צו י האָעָן בי עָר אט 


,עָר איַז אַגרוֹיסעָם קינר-- זי געטראַכם-- עָר נליגט לג : 
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אַ שטאַרקע פֿרוֹי,,. אַ טרײַע, װעָלכֿע זאָל אײַך זײַן אַ חבר אין מּטעֶן און 
שלעכֿטעָן שיקואַל? - : : 

!= - פֿאַנטאַזיַרעֶן, ., יעֲדעֶר . פֿון אונז האָט זײַנע חלוֹמוֹת אוּן פֿאַנטאַ? 


- זיעֶס - האָט עֶר נעֶעֶנטפּעֶרט , 


= עִם איַז אמת, דאָס איַז טאַקי נאָר געוועַן אַחלוֹם א 
טיט מאַנספּערואָנעַן, : האָכ איך אַזאָלכֿעַן ניִם געפֿונען ‏ צװיִשען זײַ. 


- האָבּעַן רעָרפֿילט אַלעָ מײַנע בּעַנעָהיעְן, נאָפֿגעַגעֶבּעַן רי 
אֶבּעָר מײַנע פֿאַנטאַזיעֶס זעָנעַן צופֿלױגען װי רוֹיך! איִך האָבּ ניִט געָשעָצט 
- קײַן אײַנצוַנעֶן פֿון זײַ,. איך האָבּ מיך נאָ' געװײַלט מיט זײ, אוּן זײַ האָ: 


בַּעֶן זיַך נוקם געָוועֶן, רערעֲנדיָג װעַנעֶן מיַר אין דעֶר שטיל דאָס , װאָס 


איָהר האָט הײַנט געואָנט עַפֿעֶנטלַיִך, 


עֶר האָט אָהן אוֹיפֿהער געקוקט אוֹיף איָהר מיט זײַנע { קינדעָרשע 


- אוֹיגע,. אוּן זי, בּײַ דעם שטאָלץ אוּן פֿרײַד דאַרוֹיף, װאָס איִהר איז אַזוֹי 


װאָהל געֲלוּנגעֶן דאָס שפּיַעל, האָט זו דאָך געַפֿיַדלט װי עָפֹעֶם אַ שמערץ , 


: 2 אוֹיף זײַן -טרוֹיעֶריָג פּנים אוּן העֲרעֲנדיַג זײַן ציַטעֶרעֶנדעֶן קיֹל, 


! = = מיִר, מאַנסלײַט - האָט ‏ עֶר געָזאָגט - זענעֶן אָפֿט װעָרט אַפֿאָר: 
ואורף, קעֶמפּפֿעָנדיָג /צוויַשען זיך, פֿעָרגעֶסעַן מיר, אַז היִנטעֶר רי פּלו; 


צעם פֿון אוּנזער פֿײַנר קאָן שטעֲהעֶן. אַ פֿרוֹ. -- אַ װײַב, ‏ אַ מוּטעֶר, אַ שָׁוֹעָ: 


- ממעָר, אַ פֿרײַנדין, אוּן מיִר ‏ ציֶעלעֶן אוֹיךְ צוּ איָהר, 
דַעֶר שטײַכֿעַל. איז פֿעֶרשװאוּנדעֶן געֶװאָרעֶן פֿון ראָמאַ'ס געזיבֿט, 


- אוּן אריהרונג, װעַנען װעַלכֹעָ זי -האָט. זיך ניט געקאָנט אָבּגעבּעֶן קײַן 
- חשכּון, האָט איָהר צוּנעַשניִרט די קעָהל, 


- - איהר. רעָרט װעֶנעֶן. פֿרויעֶן, װאָס קעמפּפֿעָן אוּן שטאַרבּען פֿון 


- הינגעָר}. אוָהר. װעָם זיך געָװים װאונדערעֶן, ווע איך ועָל זאָגעֶן , 


אז איַך װײַס, װאָם דאָס אין. יֵאָ, איִך װײַס, װאָס דאָם הײַסט ‏ זײַן אַלײַן , 
פֿעַר לאָזען, - אין אַ שרעקליכֿעַר ,. מרא'דינער שטאָדט, 
זי האָט זיך ‏ פעָרנעֶמעֶן אוֹיף אַ װײַלץ, טרעֶרעֶן זעָנעָן. אָננעָלאָפֿען 


און די אוינען , אָכַּעָר געַשװויִנד האָט זי זיך. בּעָהעֶרשט 6 כַּדי צוּ אי= 


י 


! 


ּעֶרריטען האָס ניט-אַננעֲנֹעָהמע שװײַגעֶן ; האָט זי געואָנט 
א האָבּ. װענען. דעם. קיַנעם ניט געַזאָגט, אוּן 1 ! װײַם ווירק? 


: ליך ג נים,,. פֿאַרװאָם- זאָנ. איך דאָס אײַך , 


עֶר האָט ניט יב אַיהה פֿערשט עַלונג 2 איהף מאַסקירונג, עֵרּ 
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שא :אי אש אי יי ישי יא יש ינא יע יי יע יי א 
' א ; ח הי אט ( יֹ א : 


האָט יע פֿאַר זיך נאָר די קלײַנע ראָמאַ, דאָט ליעכּע. קינר, װעַל+ . 
כּעָ איז איָהם געֲוועַן א שװעַסטער , און לכ אַנדעֶנקעֶן גע האָט שטענ- 
דיג געַטראָגען אין האַרצען . 

זי איַ אױפֿגעַשטאַנען, ראָס! איז צוגעַנאַננען צוּ איהר און קוּ 
קענדיג גלײַך איַן איהרע אי ייג האָט עֶר געָפֿרעַנט: : 

- צי האָט איָהר מיך פֿאַר דעָם קײַנמאָל ניט נעַועָהעְן + 
-- קײַנמאָל ניָט! -- האָט זי געעַנטפֿעָרם. : 

-- זיִצט מאַדאַם ,. איך האָבּ. אײַך עַטװאָם צוּ זאַנעַן. 

זי האָט זיך געֲזע נ, 

- איהר האָט מיה געָזאָגט עֶמװאָס פֿון אײַעֶר לעֶבּעֶן ‏ עֶרלוֹיבּט, אַז 

. ֶּ = 


זי האָט אַ שמײַכֿעָל געטהוּן אוּן מיט גְרוֹים אָנט 8 ונג בעָהעַרשט 
זיך, נײַט אַרוױסצוװײַזען צײַכֿענם שא פֿ-ײַד אוּן מריאומף, די ראַזיגע גהוֹיסץָ. . 
קיִנרעֶר , = װעַלכעָ הײַטעָן מאַנספּעַרזאָנעַן, פֿעַרדינען 1 מימלאר. זי | 
איז געָוועַן גרײַט צוּ אַ קי + אוּן דעָר מעָנֵשׁ גיִט זיך איִבּעָר בּאַלר אין ‏ - 
איִהרע העֲנר, | 

זי האָט אַראָבּגעַלאָזעָן פֿון די שולטעָרעָן דעָם מאַנטעל , בּעװײַזעג- 


3 
5 יט 


דיג דֹעָם פּרעָכֿ טיגעֶן האַלז אוּן ‏ דעָם אַלכּאַסטעָרנעם בּיוּסט, האָט פֿעָר- 


ה-י יי 


לַעֶנט אַ פֿוֹם אוֹיף אַ פֿוס, און דיַעועַ בּעֲװעֶנוּנג האָט בּעֶויִועַן רעִם בּרעָג 
פֿון איָהר. שפּיִצעָן-האַלקע און דעם שפּיץ פֿון רוֹיטעָן פאַנטאָפֿעלע. 


-- איָהר זײַט אַ טאָכֿטער פֿון אַנ'אַלט הויו - האָט עֶר געואָגט - אוּן 


: 
הנם אֹיָהֶר. זײַט דורכֿגעַנאַנגען דוּרך לײַד או אוּמעָם, װײַסט איהר | 
דאָך, װאָס בּעֲדיַט צו האָבּעַן אַ מוּטעָר, . א פֿאָמעֶר אוּן אנ'אײַנען הוֹיו, " 
צי קאָנט איה זיִך פֿאָרשטעלען , װאָס דאָס הײַמט, ניט קענעַן קײַן פֿאָ. + 
טעַר , קײַן מוּטעָר, ניט האָבּעַן קײַן הויז, ‏ קײַן נאָמעָן, אוּן זײַן עִבּיג : 
אײַנזאַם ? | 8 
זי האָט אקוק געַגעכּען - אױף זײַן שי טערען איז געװאָרעַן אַ מיע? 

פֿעַר קנײַטש, װעֶלכֿעַר איַז פֿריְהעָר ניט דאש = 
-- גליִקליִך איַז דאָס קיִנר - זאָגט עֶר -- װאָס, בּײַ זײַן װיגעלע שמעָהט 
א מוּטעָר, אוּן עִם האָט װעניַנסטענם א ײַן ליבּענדעָס האַרץ. דאָס האָב 
איך נימ געַהאַט , איך האָבּ קײַנמאָל קײַן מיטעָר. ניט געָהאַט,. 
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הער חיְטרעֶר אוֹיסדרוק איַז . פֿעָרשװאונדען געװאָרעֶן פֿון ר 
אוינעֶן. | : 
- מײַן מוּמַעֶר איז געֲוועֶן דעֶר קרבּן פֿון אַ מענשען אֶהן אַ האַרץ . 
זי האָט צוּנעבּוּנדעָן צוּם העָנטיל פֿון קינד אַ פּאַפיער, + אױסשרײַבּעֶנריג. 
דעָם נאָמעֶן פֿון פֿאָטעֶר, אוּן האָט אַװעֶקגעַלעֶנט דאָס קינד איִן קאָריטע 
פֿאַר א קינדער ‏ איַן {סאַנטאָ ספיריטאָ? ,. אוּן. אַלײַן האָט 
זי זיך אַרײַנגעַװאָרפֿען אין אָבּנרונד פֿון טיִבּעֶר. 

ראָמאַ האָט אַרֹױפֿנעצוֹינען דעָם מאַנטעל אוֹיף רי אֶרֹעֲמֹס. 

- זי ליעגט אוֹיף קאַמפּאָ װעראָנאַ,. אוֹיף בּית:עלמן, אין אַלגעָמי= 
נעָם קבר פֿון שלעָפּעָרם, 
| -- אײַעֶר מוּטער ? : | 
-- יאָ, מײַנע ערשמע עָרַאיִגעָרּננעֶן זעָנען װועַנעֶן א קלײַן הײַועל אין 
,קאַמפּאַניאַ. עִם איִז געֲועַן אַ צײַט פֿון רעואָלוּציעָ, די מניִשקעָם פֿון 
סאַנטאָ ‏ ספּיַחיטאָ. האָבּעָן ניים געֲהאַט קײַן געֶלֹד, צוּ אוֹיסהאַלטען די 
אוּנטעָרגעװאָרפֿעַנע קַיִנדעֶר, מ'האָט מיך אַלזאָ ‏ אַרוֹיסגעַשיִקט קײַן ;קאַמ= 
פּאַניאַ", װאוּ איך בּיִן -געֲוועֶן וי א פֿעֶרבּלאָנדזעם פֿויגעָל איִן אַ פֿרעָמדעֶן 
נעֶסֵט. איִן יעַנעֶר צײַט האָט זיִך אָנְגעֶהוֹיבּעֶן עֶנטוויִקלעֶן דער האַנדעָל מיִט 
װײַסע שקלאַפֿעַן, + ד, ה. מיט קלײַנע איטאַליעֶנעֶר. רי הענרלעֶר זעֶנען 
אַרוּמגעָלאָפֿעַן אין רי רערפֿער אוּן שטעָדט, האָבּעָן צוּנױפֿגעַקױפֿט קלײַנע 
קיִנדעֶר , אוּן גאַנצע פּאַרטיעֶם אַרוֹיסגעַשיִקְט אין פֿרעֶמדע לעֶנרעֶר, מײַנע. 
נײַעַ עֶלטעֶרען | האָבּעַן ‏ מיִך פֿעֶרקױפֿט פֿאַר אַקלײַנץ סוּמע אוּן מ' האָט 
מיַך אַרוֹיסנעֶשיִקט קײַן לאָנדאָן. : 
- ראָמאַ האָט געַציִטעֶרט פֿון. ריהרונג , 

-- איִך געָרעֲנק אַ גרוֹיסּ הוֹיז אוֹיף ,סאָחאָז, וואוּ צוזאַמעַן מיִט פֿונפֿ 
ציג קוִנדעָר האָבּ איך געֲמוּוט לעֶבּעֶן. מעָן האָט אוּנז אַרוֹיסגעָשיִקְט אין 
שטאָדט מיִט אַ קאַטאַריִנקע אוּן מיט אַ װײַסען װעָוריִק, אָדעֶר אַ מײַזעָל. 
מּיָר האָבּעַן בּעֲקוּמעֶן אַגלאָן טהיו ‏ אוּן אַ שטיִקעָל בּרוֹיט אִיַן דעֶר פֿריָה, 
אוּן מיִר האָבּעֶן ניַט געַטאָרט צוּריִקקוּמען,, אוֹיבּ מיַר האָבּעַן ניט פֿעַרריַענט 
אוֹיף װיעטשעֶרעַ. אַלזאָ, מיַר, קוִנדעֶר. פֿון דרוֹםלאַנר, זעֶנעָן געפֿראָרען 
פֿון קעָלט אוּן הוּנגעָר, איִן די שרעקליכֿעָ שנװַעֲדיִגעָ נאַכֿט אין צפֿיןלאַנד, 

טרעֶרעֶן װי פּעריל. האָבּעֶן זיך געקוֹיקעָלט איִבּעֶר ראָמאַ'ס געַזיִכֿט, 

- אַ דאַנק נאָט, מיט דיזע מוֹרא'דיגעָ עָראיְנעֶרוּנגעֶן איַז פֿעָרבּונרען. 
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אנ עֶראינעָרוּנג. וועָג עֶן א הײַלינען מענשען, אַנ'אַרוסנעמריַבעֶגעַר פֿון. איג 
טאַליעֶן, וועַלכֿעֶר האָט געלעֶכּט נאָר. פֿאַר אָרעֶמעַ, בּעזנדעָרם פֿאַר זײַנץ.. 
אֶרֹעָמעָ לאַנדסלײַט. עֶר האָט נעַעְפֿעט זײַן הױו פֿאַר ריעועַ אֶרעֲמֹץְ ‏ . 


יתוֹמים, - זײַ האָבּעֶן זיַך פַֿרזאַמעָלט בּײַ איִהם צווישץן אַכֿט און נײַן אַ. / 
זײַגעֶר ‏ אין אָװענר, עֶר האָט זײַ געלעֶרנט לעֶזען , האָט. זײַ דעֶרצעָהלט 6 
וועֶגעֶן די העֶלדעֶן פֿון איטאַליעַן, עֶר איַז געשטאָרכּעַן = אֶבּעָר װײַן גײַםט = 
לַעֶכּט איַן רי זעלעֶן, װעָלכֿע עֶר האָט רעֶרוועֶקט צוּם 8 : 
ראָמאַ האָט מיִט אַ ציִטעֶרנדעֶר שטיִמע יי א : : 

- װאָס איו עֶר געװען+ . 7 1 : 3 

- אַ דאָקטאָר , 6 52 

--װי האָט ער געֶהײַסען ? : 7 : 

- מעָן האָט- איָהם געֲרופַֿן יאָזעֶף ראעלי.. 3 
דאָמאַ האָט זיִך אוֹפֿגעָריַסען פֿון אָרט, אֶבּעֶר כּאַלך -צוּריק געפֿאָג י 

לעֶן אוֹיפֿץ פֿאָם טעָל, , דעֶרבּײַ איז איָהר טיכֿעָל אַראָבּגעפֿאַלען אוֹיף דר יה 


-- אֶבֹּעָר שפּעָטער האָבּ איִך מיִך דערוואוסט, אַז עֶר איז געָוועֶן 
רוֹימיִשעֶר אַריִסטאָקראַט, װעֶלכֿעֶר האָט זיך -מיטץ ‏ אײַגעֶנעִם וילע = בֹּע: 
שמראָפֿט צוּ. אָרעֶמקײַט אוּן פֿעָרטריבּעַנהײַם, ו 6 

ראָמאַ האָט שוֹין נים געֲקאָנט בּעְהאַלטען איהר. היהרוננ , גי 

- אַ געָוויִסעֶן טאָג האָט עֶר בּעֶקוּמעֶן אַכּריף פֿון איַטאַליעָן, אַו / 
טוֹיועְנרעֶר מעֶנשעֶן װאַרטעָן, עֶר זאָל זיך שטעֶלעָן אַן דער שפיץ פֿון דעָר + . 
בּעֲוועֶנוּנג . אוּן 6 דוּרפֿפֿיהרעַן די אַראָכּװאַרפֿונג פֿוּן קעַניַג. דאָס אי / 
געָוועֶן אַגעפֿאַלשעַװעֶטעֶר בּריף פֿון אַ געָוויסעָן בּאַנריִט. , װעָלכֿעַר האָט . י 
געֶנּמעֶן בּעָצאָהלט פֿאַרץ בּלוט פֿון העָלֹר, איך האָבּ מיך װעָנעֶן רעֶם . 
דעֶרוואוּסט עֶרשט הײַנט בּײַנאַֿט , : 

אַ מינוּט איַז שטיל געֲוועֶזעֶן, 

-- אוּן װאָם ? 

-- מעָן האָט איהם פֿעֶרנאַרט קײַן איטאַליעָן; דעֶר עֶננליִשעֶר מיניִםז ‏ / 
טעֶר האָט איִבּעֶרג עֶנוּמעֶן זײַנע בּריִף, - װעָלכֿעָ עֶר האָט געשריבַּעֶן צוּם ‏ / 
פֿרײַנר, ‏ אוּן זײַ. איבּעֶרגעֶג בע דעֶר איטאַליעֶנישעֶר רעֶנירוֹנג מ'האָט / 
איָהם געֶחאַפּט, אוּן אִהן אַ געֶריִפֿט איָהם פֿעֶרשיִקט אויפֿן יאינעל עלא : 

- ראָמאַ האָט געֶדריִקְט די צעהן, זי זאָל ניט אויסשרײַעָן, אוּן האָט . 

געֶריִמעָן רי פֿאַלדען פֿוּן איָהר קלײַר, 


יע 
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-- מעהר האָט מען װעָגעֶן איָהם גאָר נישט געָהעֶרט 4 
-- זײַן פֿרײַנר האָט זיך װעֶנעֶן איָהם דערואוּסט. 
ראָמאַ האָט געֶפֿיִהלט אַ קאָפּשװיַנדעָל גל הי ױ װאָלט געשטאַ: 
נען איִבּעֶר. אָנ אָבּגרונד. 
- װער אי געֶוועֶן ריַעועֶר פֿרײַנר ; 
- אײַנעֶר פֿוּן זײַנעָ דעָרצוֹיגעֶנע-- אַ ינגעָל לעה האָט איָהם 
געָהאַט אֵלֹעָם צוּ פֿעָרדאַנקען , וועֶלכֿעֶר האָט איהם געֶליִעבּט. אוּן גע: 
- עָהרט װי אַ פֿאָטעֶר , װעֶלכֿעֶר עֶהרט איָהם נאָך הײַנט ,-אוּן בּעֲנעֶהרט צו 
! געַהעֶן אין זײַן װעָג, 
- װי, , , וי אַזוֹי הײַסט עָר 
- וד לע אימע, 
זי האָט גַעֲקוּקט אוֹיף איָהם ,. ניִשט קאָנעָנדיִג אוֹיִסרעֶרעֶן אַ װאָרט, 
| און א װײַלע אַרוּם האָט זי געֶפֿרעַנט : 
--- אוּן װאָס איִז מיִט אֹיָהם געַװאָרעֶן ? 
2 הו איטאַליעַניִשע רעניַערוּנג האָט איָהם פֿעֶראוּרטײַלט צוּים 
'טוֹיט, און די עַנגליִשעַ פּאָליצײַ האָם איָהם אַרוֹיסגעֶטריִבּעֶן פֿון קַננלאַנר, 
אַלאָ, האָט עַר שוֹין קײַנמאָל ניִם געַקאָנט צוּריִקקוּמען קײן 
איטאַליעֲש? 7 : 
 ?‏ -- עָר האָט ניָט געָקאָנט בַּעַווכֿען רעם קבר פֿון זײַן מומעָר, מײי 
- דעָן בּײַנאַפֿט, גלײַך װי עַר װאָלט בּעַגאַנגעֶן א פֿערבּרעכֿען, 
- = --װאָס איז מיט איהש געֶװאָרַעַן ! 
| == -- עָר איַז אַװעֵק קײַן אַמעֶריִקאַ, 
= -- צי. אִיָז עֶר. אַ מאָל. צוּריָקג עֲקִימעֶן ! 
- - א דאָם כּעַנקַעֶן האָט אֵיָהם אופֿגעפֿרעמעֶן , אוּן. עָר אין צו 
היקגעֲקוּמעֶן איַן אימאַליעֶן , 4 
| - --װאוּ, ,, װאוּ איָז עָר יעצט ? 
דוֹד ראָסי איז צוֹנעגאַנְגעֶן צוּ איָהר , 
--- איַן. דיַעזעֶן ציִמעֶר -- האָט. עֶר יא יה : 
- - ראָמאַ איַז אױפֿנעשטאַנען . י 
5 -- אַלזאָ, זײַט איָהר דור לעאָנע 
= עָר האָט: אייפֿגעַהוֹיבען די הַעֲנר, 
 . +‏ -- רוד לְעֲאָנעָ איַז--- געָשטאָרבען ! 
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= 


ראָמאַ האָט געָהעָרט דאָס קלאַפּעָן פֿון איָהר אײַנען האַרץ, כּמעט 


שושקעָנדיג האָט זי געַזאָנט : 
: -- איך פֿעָרשטעָה, דור ל עָאָנֹעָ אי געַשטאָרבעֶן. : 
ר א ס יַ לעֲבּט ! 
עֶר האָט געָשװיִגעָן, ‏ אֶבּעַר זײַן געזיפֿט האָט געַלױיכֿטעָן, 
--- איהרע האָט ניִט קײַן מוֹרא , סיר דאָם צוּ עַנטרעֶקען + 
= = נײַן : 
איָהר אוֹיגעָן האָבּעַן געפֿונקעלט, די 2 געַציְטעָרט. 
-- אוָהר. האָט מיך בּעָלײריַגט, האָט מיך עֶרניֶעדעַריִגט הײַנט 
ַריָה, אוּן יעֶצט מײַנט איָהר, אַז איך װעָל בּעָהאַלטעֶן אײַעֶר נעָהײַמניִם + 
== פי בּין דאַריַן זיִכֿעֶר . 
א האָט זי צוּ איָהם אוֹיסגעֶשטרעָקט די האַנֹר, 
-- צי קאָן איַך... דריִקעַן אײַעֶר האַנד } 
עַר ראָט געַקוועֶנקעָלט, אָבּעַר איַן אַ װײַלץ אַרוּם האָבּעֶן זיִך רע 
העֲנד פֿעַראײַניגט איַן אַ הײַסעַן דרוּק . 
עֶר האָט צוּנעטראָגעָן איָהר האַנד צוּ רי ליִפעָן אוּן אַ קיש געָנע 
כּען.- ראָמאַ האָט 8 ריט שרײַעַן, ‏ מוֹדה זײַן 6 , זאָגעַן עַפװאָס, 
אִבּעַר זי האָט ניט געַװאוּסט, װאָס. , דור לעֲאָנֹעַ איַן געָשטאָרבּעָן" האָט 
געַקלוּנגעַן איַן איהרע אוֹיעָרעַן, אוּן זי האָט זיַך דעָרטאָנט, רוּרך װעַלכֿען 
נעָפֿיִהל . איַז זי געֲקוּמעָן אַהֹעֶר. זי האָט געֶװאָלט עַנטלוֹיפֿעָן, ניט 
אַרוֹיסרעַדעָנדיָג קײַן װאָרט, אוֹיך עֶר האָט געָמיּוט שװײַנעָן. זײַ ועַנען 
געַשטאַנעַן בּײַ אַנאָבגרוּנר, אוּן נאָר דאָס שװײַגעָן האָט ‏ װײַ געָקאָנט 


כּעַר דוף 
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-- איִך מוּז נעָהן אַהײַם -- האָט ‏ זי שטיל - געַזאָנט מיט אַגעֲבּראָ: 
כֿעָנעַר שטימע, אוּ {+ ציַטעָרנריג אין גאַנצעַן ,; האָם 7 הף אוֹיסנעֶררעהט 
צום טהיָר 9 : | 


12 
בּיַו יעָנעִם מאָמעַנט: האָט דוד ר אָ סי געטראַכט ועַגעֶן ראָמאַ'ץ, 


וי װעָגעֶן אַ קיַנר, פֿון װעַלכֿעָן עֶר האָט זיַך פֿאַר זיִבצעָהן יאֶהר געַשײַדעֶן, 
וי װועֶגעֶן דעָר טאָכֿטעָר פֿוּן ד"ר רֹאָזעֵל;, , ועָגעָן זײַן צװײַשץ שועס. 
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- מֹעֶר , װען זי איָז פֿאַרבײַגעָנאַנגען נעֶבּעֶן איִהם, געהענדיג צוּם טהיר, 

האָט עֶר צוּם עֶרשטען מאָל אַ אַ קוק געַגעֶבּען אוֹיף איָהר װי אַ מאַנספּערזאָן 
אויף אַ פֿרוֹיעַנציִמעֶר. װי שׂעַן אין זי! אוּן דאָך איז דאָס ראָמאַ! זײַן 
הּאָמַאַ, ‏ ניט קוקענדיג- אויפֿץ תּהים װאָס ליענט צװיִשען זײַ, קוקענדיג. 


אוֹיף איָהר מיט נײַץ אייגען, האָט עֶר דעָרפֿיִהלט אַ קעֶרפּערליפֿע רײיצונג . 


וועֶלכֿע איז איָהם גֶעוועַן אונבּעֶקאַנט בּיו יעֲצט, 

ראָמאַ האָט נעַצעֶנעֶרט , גלײַך וי אֹיָהֶר איז שװעַר צוּ אַרוֹיסגע2 
- העָן, זי איז צוּגענאַנגעָן צוּם טהיר, זיַך געָשטעָלט, אוּן מיַט אַ זיסער 
יע נעזאָגט: 
---איך האָבּ געֲנאַרט צוּ בּעֶנעֶגעֶנעֶן זיך מיַט אײַך אוֹיג אוֹיף ‏ אוֹיג, 


טאון יעצמ װײַזט איהר מיַר אִוֹים פֿאַר אַנ'אַנדער מֹעֶנש, װ! איִך האָב מיף' 


פֿאָרגעשטעלט, 
- אוֹיִךְ איִך האָבּ מיר אײַך אַנדעֶרש אה /שעש. 

איִהרע אוֹינעָן האָבּעֶן געבּליִצט אוּן זי האָט געפֿרעַנט; 

-- אַלוא, האָט איָהר מיַך פֿריָהעֶר קײַנמאָל ניט געֲזעֶהעֶן? 

-- בּיִז הײַנט האָבּ איך ניט געזעָהען דאָננאַ. האָמאַ װאָלאָנאַ, 

- אי . בַּעָט, צוּ פֿעַרצײַהען מיַר , װאָס איך בּיִן נעקומען צוּ' אײַך . 

= אך בּיִן אײַך דאַנקבֿאַר דעֶרפֿאַר -- האָט עֶר געַעֶנטפֿעָרט,-- אוֹיבּ 
איך האָבּ 1 געַזינדיגט ‏ קענעֶן אײַך, -װעֶל אײַך פֿון הײַנט שוֹין זײַן אײַער 
פֿרײַנר, עָרלוֹיבּט מיַר, צוּ אוֹיסבּעֶסעֶרעֶן דאָס שלעכֿטע, װעָלכֿעַם איך האָבּ 
געמהוֹן, איך. בּיִן גהײַט דאָס צוּ אוֹיספֿיהרען, אפילו װעֶן דאַרוּרך זאָל לײַג. 
דען. מײַן װיַרדע. איך װעס מיָר ניִט פֿעַרצײַהען, כּל זמן איִך טהוּ עָם ניט . 
- דאָם, - װאָס איך האָב געזאָנט, - איָז אַרוֹיסגעָקוּמעָן פֿון אַנאיִרטום, עֶר- 
= לױבט מיָר , בַּעֲטעֶן אײַך אוּם פֿעָרצײַהונג, ּ 
-- וָוִי ? עפענאליך ? : 
--יאָ,. זײַנער צעָהן שיקט מען נאָך מײַן לײַט:אַרטיקעָל אין צײַי 
טונג, מאָרנען װעָל איך אײַך איבּעֲרבַּעֲמעַן פֿאַר יבר עֶפֿענטליכֿער בּט. 
- = לפּרוגוּנג, וועֶלְכּע איך האָבּ מיר עֶרלוֹיבּט, 
= - איהר. זײַט זעָהר אַ נוּטעֶר, אַנ'עֶרעֲלעֶר, אָבּעֶר איך בּעֶט אײַך, 
טהוט עִם ניִט, 

: --אָ, איך פֿעֶרשטעָה, איך װײַם, אַז אַ ליַנעָן איַז שער צוריק צו נעָה= 
מעָן, װי אַ קויל פֿון שנעע קײַקעלט זיך אוּן קײַקעלט, און אפיל דעָר,. 


114 : 7 א 
וועֶלֹכעֶר האָט זי אַרוֹיִסגעַלאָוט, קאָן זי נים מעָהֹר אײַנהאַלמעַן, אַלואָ, 
זאָנט מיר, װאָס האָב איך צוּ טהון, װאָס? א 
איָהר עי געַזיבֿט האָט יעצט געשײַנט פֿון פֿרײַר, - = 
- איָהר קאָנט טהוןן אײַן זאַך , אֶבַּעֶר. דאָס איז עה אַ ערע אך. - 6 
- אַלץ א זאָגט מיר ! : : : 
--קוּמעַנדיָג אַהעֶר האָכּ. איִך ‏ געַטראַכֿט,,.. אָבּעֶר 0 ניִט װעָרט, 
װעַנעֶן דעָם צוּ דעָרמאַנען. 


ר 


-- איך בּעָט אײַך, זאָגט מיר ! : : ייט 
עֶר האָט געֶװאָלט אַרײַנקיקען א ר אוֹינעָן, אָבּעֶר זי האָטּ  -‏ / 
אוֹיסגעֶמיִדעֶן זײַן בּליק יעָצט צוּליִעבּ אַנ'אַנרעָרע, זיִסעֶרע אוּרואַפֿע,. 7 


-- איך האָבּ געָטראַכֿט, ‏ אַז = איָהר אס װעַלעֶן קוּמעַן צוּ מיר 
אוּן זיַך געָפֿינעָן אַלם גאַסט אין געַועַלטאפֿט פֿון יעֶנעַ, װאָס אין זײַעף. 
געָגעֲנוואַרט 0 אוָהר מיך בּעַליַדיְנ, ‏ װאָלט איער געֶגעֲנװואַרט געַװעָן 
געֲנוּנ, צוּ אָבװיַשעֶן אַלסרינג. אֶבּעָר.,. = 5 
זי האָט געַואַרט אויף זײַן ענטפֿער, אָכּער עֶר האָט נעשװיַגען, ‏ - 
אַלזאָ האָט זי װײַטעֶר געָרַעֶרט ; 1 
-- אָבּעֶר דאָס. איַז אונמענליך, איך . קאָן דאָם ניִט בעַטעָן, איך 
װײַם, װאָס דאָס װאָלט בּעָרײַט. ריַעוץ מעָנשעַן זעַנעַן אָהן ריקױכֿט.,, | 
- צי דאָס אין אין גאַנצעַן! האָט עַר געַפֿרעֲנט. ‏ / : 
- אַלזאָ דאָס שרעָקט אײַך ניט ? | = 
- שרעֶקעָן?. = : 1 
אַװײַלע האָבעָן זײַ געקיקט אײַנעֶר אוֹיפֿן אַנדעַרעַן , וַעֲרע אוֹיגעַן. 6 
האָבּעָן געָלוכֿטעַן, זי איִז שטאָלץ געֶוועַן מיטן אײַנדרוּק, װאָס זי מאַפֿטן, ‏ / 
עֶר איַז ניִט קײַן קיִנד - טראַכֿט זי -- נאָר אַ מאַנספּעַרזאָן, װעֶלכּעֶר דוּרך 
דֹעֶר ליַענּעָ צוּ אַ פֿרוֹי. איַז עֶר גרײַט, אַרוֹױסרופֿעָן די גאַנצע װעָלט אויף 
אַ קאַמפף, יע 
-- נאָך װעגען עֶפּעָס האָבּ איַך געַטראַכֿט - האָט זי געָואָגט, 
-- װועָגעֶן װאָס ? 
-- איָהר האָט געֲװיִם נעָהעֶרם, אַז איך בּין אַ שניצעָריַן, יעֶצט 
אַרבֿײַט אֹיִך אַ פֿאָנטאַן פֿאַר דעָר שטאָדט, אוּן װעָן איַך װאָלט נעקאָנט 
אויסשניצעַן אײַעֶר קאָפּ.,, - 
- איך בּיִן גרײַט,. אײַך צו דיענען, - 


= 
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יש 2 = 


= איָהר װעָט. מווען פּאָזירעֶן , 
-- וועַן װעֶט עִם געֶשעָהעֶן? : 
! = מאָרגען פֿריָה קאָנעָן מיַר אָנהוֹיבּעֶן, אוֹיבּ דאָס איִז ניִט צו פֿריָה 
פֿאַר אײַך, א : 
= די מינוטע ֵן פֿון ו װאַרטען װע גֶלעֶן אויסװײַזעֶן װי אַנ'אײַבּיגקײַט, 
זי האָט אַראָבּגעַלאָוט דֹעָם קאָפּ אוּן רוֹיט געֲװאָרעָן, עֶר האָט נאָך: 
עו ט אַקוּק געַבּעֶן איַן די װאוּנרעָרליִכֿע שװאַרצאַפּלעָן, אָכּעֶר רוּרך 
עָר אײַנגעבּאָרעֶנעֶר קאָקעָטערײַ האָט זי אַוועֶקגעֶררעָהט רעָם קאָפ , 
- = פֿערצײַהעָט מיַר, װאָס איך בּיִן דאָ אַזוֹי לאַנג געֶועֶסעֶן , האָט זי 
- געָואָגט , לענעֲנדיג די האַנד אוֹיף דער קליאַמקע . 
-- איַך װאָלט מִיִךְ געָפֿיָהלט אוּנגליקליך, װעָן איָהר. װאָלט פֿרי: 
העַר יע : 
-- איִך װאָלט נאָר װעֲלעֶן, אַז איָהר זאָלט ניט טראַכֿטען ועַנעָן 
מיַר מַיִט בּיַטעֶרניִט אוּן פֿײַנרשאַפֿט, 
- אוֹיבּ. איַך האָבּ געהאַט אַואָלכע יי אש , זעֲנעֶן זײַ. שֹין לאַנג 
פֿעָרשװאונדעָן געָװאָרעָן. 
| = - די קלאַמרע פֿון איהר מאַנְטעֶל האָט זיך פֿעָרמשעפּעָט אוֹיף איָהר 
אֶרעָם אָן איָהר מוּשלין קלײַר{ װעֶלעֶנריָג אָבּטשעֶפּעָן, האָט ראָמאַ אַ קוּק 
געֶנעכּעֶן אוֹיף איָהם, אוּן די אוֹינעֶן האָבּעָן געָרעֶרט העָלף ?ער 
האָט פֿעָרשטאַנעָן, בּײַ זײַן. לײַכֿטעָר בּעֶריִהרוּנג איַז בּעָשאַפֿעָן געָװאָרען 
אַפֿעַרבּאָרגעֶנעָ בּריִק אוֹיף דֹעָם אָבּגרוּנד, װעלכֿעָר האָט וי אָבּגעֲמוַלט, 
| = צו. קאָן איַך אָבּפֿיִהרעָן אײַך צוּ דעֶר קאַרעָטעָ+-- האָט עֶר געֵ: 
פֿרעָגט, - שי 
לאַנגזאַם זעָנעֶן זײַ אַראָבּגעגאַנגעַן פֿון ר טרעָם. 
-- איך - האָבּ ‏ פֿעֶרג עַסעֶן. איבּעֶרלאָזעָן. אײַך. מײַן אַדרעָם: טרינ:טאַ 
רֹעִי מאָנטי 18 | 
-- טריניטאַ דֹעָי מאָנטי -- האָט עֶר װיַעדעֶרהאָלט, 
- זײַ זעֶנעֶן געֶקוּמעַן בּיַז דעַם צװײַטעָן שטאָק, 
|- - איַך בַּעֶמיָה מיך צוּ דעָרמאָנעָן - האָט זי געַזאָנט -- שײַנט מיָר, 
אַז איִך האָבּ. אײַך אַמאָל געֲועַהעֶן. 7 
-- פֿיַלײַכֿט אין. פֿאַנטאַזיע - האָט עֶר געַעֲנטפֿעָרט, 


16 


יאר א אי ארי יי יע 


- יאָ, עִם קאָן זײַן איַן די פֿאַנטאַויעֶס , וע װועֶלכֿע אוך האָבּ 
נעֶרעֶרט. א 
זײַ האָבּעֶן זיַך געָפֿונעֶן אוֹיף רֹעֶר גאַם, ראָמאַ'ם גערמ נַע קא= יי 6 
רַעֶטעָ שיו געשטאַנעַן אין רער נאָהעָנט+ . / 7 יי 
זײַעֶרעָ הענד האָכּעֶן זיִך. בּעריִהרט און אַציִטעֶר גנעב -גלייף 
װי-דורך אַנ'עלעקטרישען פֿונק ‏ : 16 


פי יי . די עי 
0 זי - ײ 


- יז מאָרגען -- האָט זי געזאָגט. 
-- בּיַז. מאָרגעֶן פֿריִה -- האָט עֶר. געעֶנטפֿערט, : 
-- קום פֿרוְהעֶר -- האָבּעֶן. איִחרעָ. אוֹיגעֶן געָרעָדט = מיך האָבעֶן זי : 
אַזוֹי פֿיעל צוּ זאָגען ! : 3 
דער אוֹיסדרוּק פֿון אַ בּחוּר'שע פֿהײַד האָט ש ר זײַן אויסנע: ; 


מוטשעט געֲױיכֿט, װעֶן עָר האָט פֿעֶרשלאָסען דאָס טהיר'ל פֿון קאַרעָטע.. 

-- צוּם װײַערערזעהען ! : : | 

-- צוּם װיַערערזעַהען ! יט יי 

זי האָט. אױפֿגעְהוֹיבּעֶן ר אִם פֿעַנסטעֶר, אוּן יו שוֹיב איָהֶם נָץ- 
שיקט אַ גרוֹם און בע | 

עֶר איז אאלע געשמאַנען מיט אַ בּלוֹיזען קאָפּ , קוּקענדיג אויף רֹשָר. 
פֿעַרשװינדענרער קאַרעַטע, און איַן צוריקגענאַנגען אַהּים. . - 

איִן דעָר קאַװיאַרניע האָט? בּרונאָ - געזוּנגען עֶפֹּעִם אַ פּאַטרואָמיט - 
ליערעַלעַ,. אין צװײַמען װיַנקעל זענען געֶזעֶסעַן צװױ ינע מַעַנשען. אי 
געבּרוקעט װי טױבּען, : 6 

דער אַלטעֶר גאַריבּאַלדעֶר האָט נעַחראַפּעט אין זײַן צימער. אויף / 
די טרְעָפּ איז שטיל. איִן עֶסציִמעֶר-- פוסט . הַעֲלְעֲנאַ איז, װי עס שיינם, 0 

געֲוועְן בּעשעַפֿטיגט אין איִהר ציִמעֶר אוֹיבּעַן. עי 2 = 

דוד ראָסי איז װיַעדעֶר אַרױסגעַנאַננען אויף דער טעַראַפע. עֶר מּור ‏ . 
אָנשרײַבּעֶן אַ לײַט-אַרטיִקעל אוּן בּעראַרף, אַלואָ, די געַראַנקען צוּנױפֿ- .- / 
נעָהמעֶן. רוֹים האָט אָנגעֲהוֹיבּעֶן ררעמלעָן. פֿון דעֵר הַעֶלעֶר לבנת האָ: - 
בּעֶן זיך גענאָסעָן שטראָמעַן ליכֿט אױפֿן פלאץ, װעלכֹעֶר האָט. אוֹיםנץ- 
זעָהעֶן װי אַ ריַעזיַגעֶר א א ;- פֿון װעלכֿען עם זענען נאָר-װאָס אַרוֹים+ -  .‏ - 
געֶנאַנגען די נעֶסט, װאוניט-ואו, זענען ‏ געשטאנען לאַנגע, "רע שאָ" = 
טענם, עָפֹּעָם אַטעֲנאָר האָט נעַ ונגעֶן בּײַים שפּיעלען פֿון אַ מאָנראָלינע : 
א ליַעבּעֶם-מעלאָריץ, 
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אוּנטעָרן הימעלשען געֲװעֲלבּ, - וועַלכעֶר ‏ איז אַזוֹי. ואונדערליך אוּן 
פֿוגקעלט מיט שמעֶרעֶן, האָט ראָס! געקאָנט טראַכֿטען נאָר וועֶגעֶן ראָמאַ אוּן - 
- איָהר בּעֲצוֹיבּעֶרנרען שמײכֿעָל, עֶר איז צוריקגעגאַנגען אין ציִמעָר, ואוּ 
אַ צאַרטעֶר ריח, װאָס האָט ‏ געֶשנוּעֶבּט אין דעָר לוּפֿט, האָט איָהם דעַר= 
- מאָנט :יעָנע,. װעֶלכֿע איז דאָ. געֶוועָזעֶן . און . פֿעָרשוואוּנדעַן געַװאָרען, װי 
אַ טכע חלום , 

עָפַּעִם אַ װײַסע זאַך אי געַלעֶגען אוֹיף דֹעֶר פּאָדלאָנץַ, ראָס אי 
:געווען ראָס קלײַנע שפּיצעןטיכֿעַלע, עֶר האָט עָם אַ חאַפּ געמהוּן. אוּן צוּ: 
+ עדריקט צו דרי ליפּעַן, אין דער מינוט האָט מעֶן אָנגעקלאַפּט איַן טהיָר, 

דאָס יוּנגעַל פֿון רעדאַקציע איז געְקוּמעֶן נאָכֿ'ץ אַו רטיִקעָל, 

- זאָג. דעם רעדאַקטאָר, אַז קײַן אַנדעַר זאַך האָבּ איך ניִט אָנגע= 
;הלט - האָט עֶר געזאָגט, אַרײַגלעַגענדיג אין קאַנװערט דעָם אוּנטעָרגץ= 
- טריַעבּעֲנעֶם. כּתֵביר פֿונ'ם , אַני' מאַמין"; | 
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: ראַמאַ, 


דעָר פּלאַץ טריניטאַ דעַי מאָנט: האָט כּעֲקוּמעַן דעם דאַזיגעַן נאָטען,. 
צוּליִעכּ דער קיַרכֿעָ אוּן דֹעָם קלויסטער װאָס שטעָהם אױפֿץ זֹים פוּן - 
: 


בּאַרג פּינטשיאָ,. אַראָבּ נאָך דֹעָם געָכוֹיעֲרטעַן פארקאן פֿון קלויסטעֶר= 
גאָרטעֶן נעֲהט מעָן צוּ די עֶפֿעֶנטליכֿע געֶרטנעֶר. פֿון פּיַנטשיאָ, װאוּ עִם' 
שפּיִעלט אַ מיליַטעַריִשעֶר אָרקעֶסטעֶר 


היַנטעָר'ץ פּלאַץ אוּן דעֶר קירכּע יק זיך די גרויםע בּאָרנעָויטע 


נעֶרטנעֶר מיִט ציִפּרעֶסען-בּוֹימעֶר, יי ר געֲהט דער גרינעָר שפּוע פֿונ'ם 
בּאַרג מאָנטע מאַריאָ אוּן די פֿאָ רטען ‏ פֿן אַלטען רוֹים, 


פּאַלאַצעֶן, + טוּרעָמס, גלאָקעַן-טו רעָמם, קופּאָלעֶן, קיקענדיג. פֿון 


דעֶר הוֹיך, זַעָהעֶן:ּאוּיִם װי אַגרוֹיס װאוּנ עֶרליך בֵּילד . אײַנגעפֿאַסט אין 
אַ ריזיַגעֶן ראֵם. אוֹיף דיַעזעָן פּלאַץ פֿעָרזאַמעַלט זיך ראָס פֿאָלק נאָך מיטאָג, 
צוּ העֲרעֶן דעָם געֲזאַנג פֿון קלויסטער אוּן קוקען אוֹיף -דעַר פֿעַרגעַהענ: 


דַעֶר זוּן, ‏ וועֶלכֿע פֿעַרבּאָרגט זיך הינטער'ן 00 פֿון ,הײַליגעֶן פעטהום?. 


אוּן װאַרפֿט בּעַלנרעֶנרע, בּלוט-רויטע שטראַהלען. 
פֿון ריַעזעַר קיִרכֿץ ציִעהעֶן זיך שמײַנערנע טרעפּ, װעָלכע פֿיַהרען. 


צוּם , שפּאַנישׂעַן. פּל אַץ", װאָס איַז. שטענדיג פֿול רוֹיועָן. דאָרט זיַצען . 


שטעָנדיג ‏ בּלומענפֿעַרקײפֿעָריִנם, מיט זײַעֶר שטעקענדעַ סחורה נעָכּען 
פֿאָנמאַן, | א 

ואוּ די טרעפּלעָך עֶנדיִגעֶן זי;- שטעָהט אַהוֹיז, װאָס פֿון זײַנע פֿעָנם= 

טעֶר זעָהט מעָן אַרוֹיס אַלעָ זײַטעָן פֿון רוֹים. פֿון דאָרט זעָהט מעֲן דעָם 


אט ר א אט י , טיי ר יאעריי טע יט ר יי 


אט 


הי די יא יי יי יע יי יי 
/ װ : ' 


6 


אַרוֹיס דעָם יס אל 
-בּלאַס-בּלוֹיעֶן אַטלאַס . דער קאבינעג , פֿון וועַלבֿעָן ט'האָט. געָועָהעֶן דעָם 


ת ײ 
: ן צֹ 
ניָם געָהעָרט, װאָס. דאָס קאַמעָר-מײַדעָל האָט געזאָנט וועֶנעַן דעָר גרעָפֿין-- 


- שפּיַעלכלעך, זי האָט 
עָר אָן וי פֿעֶרנעס 
ועָן 


עי - : 169 


אי אע יע עב : 


אױפֿגאַנג. אוּן אונטעָרואַנג פֿוּן דער זוּן,. אַהיַן. דעָרגרײַכֿט דְעֶר ריח פֿון די 
! בּלוּמעֶן פֿון פּלאַץ- אוּן דעֶר קלאַנג פֿון עי מוזיַק פֿון פּינטשיאָ, דאָננאַ 


ראָמאַ פּעֶרנעהמט אין דְעָם הוֹיז צװױַ שטאָק, אוֹיפֿץ אוּנטעָרשטעָן שטאָק 
איז איָהר מײַסטעָר:שטובּ., אוֹיפֿ'ן אוֹינַּעָרשטעַן - איָהר װאָהנונג. 
זי האָט צעָהעַן אָדעֶר צוע. ציִמעָרעָן, װועַלכֿע פֿיַהרעַן צוּ אַ מיט= 


מעלפוּנקט--אַ גרויסען זאַל, די מעֲבּעַל פֿו יס זעַנעַן געָדעֲקְט מיט געַלעַן 
אֶדֹעֶל רוימעַן דאַמאַשעָק. רי לאָטפּעַן מים וענלציאַניש גלעָזעָר, האָבּעֶן 


אַ געשטאַלט פֿון בל מעַן. דער ר שלא א יב ער פֿון 1 מעֶן זֹ עֶהט 
איַז אַנ'אמתעֶר געסט, אוֹיִםגעֶבּעט טיט 


װאַטיַקאַן, איז געָוועָן פֿול. מיַט = װאַזעָם, פֿעַל פֿון װיַלרע חיוֹת, 
אוּן. דעַר בּראָנעָנעֶר זײַגעֶר אוֹיפֿץ קאַמין. האָט פֿאָר געשטעֶלט מעַפֿיסטאָ: 
ֿעַלעסץ. די אײַנצוגעַ, װעָלכֿע האָט דאָ נעָװאָהנט. צוּזאַמען מיַט ראָמאַץ, 


- איז געוועָן איִהרע אַ װײַטע קרוֹבה, װעָלכֿץ די ריַענעֶרשאַפּט האָט געֶרופֿעֶן 
נרעפֿין. אוּנטעַן איַן מײַסטער:שטובּ, װעַלכֿץ האָט זיך דורך געֲררֹּעֲהְטעַ 


מרעָפּ פֿעָראײַניִגט מיַט דער אוֹיכּעֶרשטעֶר װאָהנונג, האָט 2 געפונעַן אַ 


מעַנגעַ טײַעֲרְעָם -געֲוועָהר סטאטוען אוּן. בּיוּסטעֶן זענעַן געשטאַנען איַן 


אַלעַ ווינקלען . דאָרט. האָט געאַרבּײַט ראָמאַ'ם - העַלפֿעַר - בּרוּנאָ ראָ מ= 


וועֶן. זי איַז צוּריִקגעקימען פֿון איָה ר װיזיִט אוֹיף פּלאַצאַ. נאַראָנ; 


האָט זי ניִט ייא דעַם נײַניערינען בּליק פֿון. 


עלר. א פֿרײַנד אוּן שכן פֿון דוד ראָסי, 


דצ 


- זי איז אק איַן שלאָף-צימער, - האָט תּיכּף אוועקגעשיקט ראָס דיענסט= 
ן : 


מײַרעָל, און וועַן רער בעליעבּטער הונד- אין געַקוּמען. צו 


איָהם גאַנץ ן גראָב אַװעקנעשט נויסען : 


- = - זי אי נים. בּאַלר געַנאננען אין בּעָם { 
רער טואַלעַמקץ און אָהן געֲדאַנקעָן איבּעַרגעַשטעלט פֿעָרשיערעָנע 

געַכּעֶרשט. איהרע שמעקעַנדע האָר. אוּן בּאַלר װיע= 
עֶן,. אַשטילקײַט האָט געָהעָרשט אין דעָר. גאַנצעַר 


זי האָט זיִך אויפֿנעָחאַפּט 5 


ט 


שמאָרמ, - ווע איהר פֿעָרטראַכֿטקײַט, ‏ און 


: 1 
א קוק -געכענ דיג אוֹיפֿ'ץ קלײַנעָם װײַגעָריַל, האָט זי בּעֶמעָרקט, אַז זי אלז 
יי יעקעשאן יאנצע צװײ שעה. 


זי האָט זיך געָזעצט פֿאַרי 


אַלם א פֿרויעֲנִציַמעֶר האָט זי הײַנט געָפֿיִהלט אַשטעַרצליכֿע אפ ; 
רעֲנלנג, זי איז אַרױיסגעַנאַנגעַן אַשטאָלצע, אַ פֿרַעַהליכֿע,, אַזיכֿערע, אוּן 
צוהיקגעָקימען א ערע ן אוּן אַ בּיִסעָל אַ פֿעַרשעמטעַ.. אָבּעֶר 
על שמאַרקעַר פֿון דעָם איַו געֲוועָן די צעָרטליכֿעַ ריִההונג, וועלֿץ זי 
האָט יעֶצט == יִהלט, דאָס בּלוט איז לעבערינער געלאָפֿען אין רו אָרע= 
רען, זי האָט גע שפיה עָפּעָם אַשטאַרקקָן בּעֲנֹעָהר, . אַ בענקשאַפֿט, מיַט 
ועֶלכֿעֶר זי האָט אומזאָג נסט געװאָלט קעַמפּפֿען , 
זי איז. שלעכֿם ט נעָשׁ מט. אין הלום האָט ט זי נעֲועָהעֶן רעָם פֿאָף. 
מעָר, ‏ װעַלכֹֿעֶר האָט דאָרט, איָן די הִימלעָן, געקוקט אויף זײַן טאָכֿטער ‏ 
אוּן ‏ געזעֶהעֶן אל איָהרץ. מעשים! אֹיִהר האָט געָראַכֿט, אַו זי אײַ אַ 
גרויסע זיִנרעָרין, אגאַנצע נאַכֿט האָבּעָן זי פֿעַרפֿאָלנט גהויםע פֿאָרשעַנ: 
דע אוֹינען,, װעלכֿעָ זַנען אַמאָל געֲוועָן רעֶם פֿאָטערס אוינען און אַמאָל, 
װיִעדעֶר, דוד ראָס!'ס. וועֶן זי האָט זיך אוֹיפֿגעֲהאַפּט, האָבּעֶן די שטראַה: 
לֹעַן פֿון דעֶר זוּן, װעַלכֿע בּעַניִלדען דעָם גאַנצעַן ציַמעֶר, אוּן דעֶר גע 
רוּדעַר, װאָס העָרט זיך פֿין פּלאַץ, זי פֿאָלקאָמען בּעֲרוּהיגט. זי א גע= 
לאַכֿט פֿון דעָם ניַט=אַנגעָנעָהמען געפֿיָהל, װאָס זי האָט געשפּיָרט 
- = װעֶן די דיענסט האָט אַרײַנגעטראָנען טהײַ, אי זי שוֹין נ 
בּײַ זיך גאַנץ פֿעַסט אוּן זיכֿעַר . 
-- מעָן האָט דיַעועָן בּריעף געבּראַכֿט פֿון זײַן עֶקטעַלעֶנץ --- האָט 


2 


|ײ + 
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וי 
!= 
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געָזאָגט די ריִענסט , 2 
דאָס איִז געֶוועֶן אַ בּריֶעף פֿון בּאַראָן, װעָלכֿעַר האָט צוּזאַמעַן יט 
געֶשיִקְט פֿעָליִקס יעָן, עֶר זאָל בּײַ איִהר ריענען. : 


,דאָס איז אַנ'אוֹצר, װי דוּ האָסט אֹיָהֶם ריפֿטיג געֲשיִלרעַרט, קײַנ= 
מאָל זעָהט עַר קײַן זאַך ניט. לֹעָז ניט די פֿריִהמאָרגעַן צײַטוּנגעַן, טײַעַר 
קינד, אין אוֹיבּ עָפְעם אַ צײַטוּנג וועם דיָר אַרײַנפֿאַלען איַן האַנר, נעָהם. 
זיַך ניִט צוּים האַרצעַן". : 0 

קוֹים האָט ראָמאַ געַעַנריגט דעם פֿריִהשטיק, האָט דער ריענער 
געַמאָלרעָן , . אַז עַפּ עס אַ דאַמע אַ ,זשוּרנאַליסטין" װיֵל זיך זעָהעֶן מיַט 
איהר , 

-- איך בּיַן , פּעַנעַלאָפּע? פֿון קוריעַר, אִיָהר װײַטט פֿון מיָר, איך 
בּיִן געֲקוּמעֶן זיַך דעַרװויִסעָן, פֿיעלײַפֿט װיִלט איָהר עִטװאָס עֶנטפֿערן אוֹיף 
ראָסי'ס נעַכֿטיגעָ רַעֲרץָ. רעָר רעָראַקטאָר בַּעֶנעָהרט, צוּ געָכּעֶן אײַך רי 


וָ 
צ 
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געָלעֲגעֲנהײַט ט דעָרצוּ; אוּן אוֹיבּ איָהד. װיַלט דורך מיָר עַנטפֿעָרעֶן אוֹיף די 
|| אונפֿעַרשעָהמטע בּעליַדיגוּנגעָן פֿון. אָלנאַץ,,,, - איַהר האָט נַיִם געָלעָועָן 
דעם אע אָט איז עָר, ‏ אַלעָ דאַמְעֶן האָבּעֶן געַחאַפּט לעָועֶן איָהֶם .. 
-- אוּן מיָר פֿאַלט. גאָר ניִט אײַן, דאָס צוּ טחוּן---האָט געֶענטפֿעָרט 
ראָמאַ, --- אַדיעַ, מאַדאַם, : א 
אל לַעֲנַים אַרוֹיסגעָהעַן האָט זיך בּאַלד בּעַװיִועַן דעָר סענאַטאָר 
פּאַלאָטבּא, א זיםעַר מעַנש, מיט יע אומרוהיגע אוֹיגעלעֶך . 
-- איך בי געקומען אויסדריקען אײַך ‏ מײַן. מיַטגעֶפֿיִהל, ‏ סקאַנ= 
דאַלישע רכיסותין; אָט דאָס איז דער 1 פֿון פּרעֶסע:פֿרײַהײַט , 
- אלע ע צײַטונגען האָבּען עִם ם איכּעֶרג גע 'יהזרים, אײַנע װײַוט אוֹיף אײַך אוים= 
דריקליך . אט הערט ; : 
,א סקילפּטאָרון, - װעַלכֿע אַ דאַנק די צוגעַנײַנטקײַט פֿון אַ הוכֿנץ= 
- שטעלטע פּעָרזאָן,. האָט זי בּעֲקומעָן נוט לאַנג אַ בּעֶשטעָלוּנג", 
װאָס? איז דאָס ניַט שרעֲקליך 5 מיַר מועֶן דאָס עֶפֿעֲנטליִך אָבּ. 
בופֿעַן, אָ, האָט ניִט קײַן . מוֹרא, גנעֲדיִגעָ! מיר מוועַן געפֿינעַן א מי: 
טעָל, -צוּ אַרֹױסקריכֿעַן פֿון דעָם נעָסט פֿון די שטעכֿעַריִנע פלונען! דוּרך 
= דיפּלאָמאַטיע קאָן מעָן אַלסדינג מאַכֿען ! נאַטיָרליך , - די. שטאָרט װעָט 
אָבּקױפֿעָן. בײַ אײַך דעָם פֿאָנטאַן, נאָר אײַדעֶר איך נעָה עָפּעָם שרײַבּעַן 
װעֲגעֶן דעָם; האָבּ איך געֲו געָװאָלט אַהעֶר קוּמען ,. כּדי אײַך װעֶנעֶן אַלעָם 
;;מוריע זײַן , ' : 
ראָמאַ האָט געֶשוויַגעָן,. אוּן דער גרוֹיסעָר מעַנש האָט געָמאַכֿט אַ 
- ינע פֿון א העֶרְשׂעֶר, װעַלכֿעָר טהוט חסדים , אָכּעֶר נאָך אײַדעֶר עֶר איז 
! אַרױסגענאַנגעָן, האָט אַרוֹיסגעֲװיִועֶן , אַז עֶר אַלײַן בּעדאַהף אַ: חסר', 
: - =- הײַנט האָט ‏ זיַך פֿעַרשפּרײַט אַ יריעה --- זאָנט עֶר --- אַז רי 
רעֲניְרוּנּ ‏ אָרְנאַניוירט א נעַהײַמע פאָליצײַ, ‏ װאָס איַן זעֲהר רעכֿט. 
= איָהר, גגעֲריִנעַ, געַדענקט דאָך געװיס דֹעָם נאָמעַן. פֿון. מײַן שוועֶסְטעֲרם 
-. זוּהן קאַרל מינג העָלי? איך האָבּ איָהם געבראַֿ צו אױף, װען עֶר 
איז צוריקגעקומען פֿון פּאַריִז - עֶר װאָלט זעֲהֹר געֲװאָלט, שטעָהן אַן דֹעֶר 
שפּיץ פֿון ריַעזעֶר איַנסטיטוּציץָ, עֶר איַז דעֶר אײַנצוגעָר מעַנש דעֲרצוּ. 
- = עַר װעָט אַלסדיָג אוױספֿאָרשען, אוּן אוֹיבּ דאָננא ראָמאַ װועָט װעַלעֶן רעָרען 
!= פֿאַר איָהם אַ װאָרט,,, אַ דאַנק !,., װאָס פֿאר אַ. פּראַכטפֿאָלע בּיוסט איז 
דאָס } געֲוויִס אײַעֶר אַרבּײַט ! דאָס איז דאָך. אַ מײַפֿטעַרװעֶרק ! איַך מוּז 


די 
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מיך אײַלעָן, הײַנט איז די זיצונג פֿון דאַט. צוּם װידעַהעהען! ‏ / 
פּאַלאָמכּאַ איז נאָך געָשטאַנעָן איַן טהיָר, אוּן עֶם האָט זיך שוֹין 

בּעֶוויָועָן אַ נײַעָר נפש, דאָס איַז נעֲוועַן מאַראַם סט עָללאַ, די עֶרשטעַ 

מאָדיִסטין אין רוֹים , װעֶלכֿע האָט נעָמאַכֿט פֿון זיִך א גרויסען אָנשטעל,- 

אוּן זיִך בּעֲמיֵהט צוּ שמעָהעֶן, כּלוֹמרשט, אין געָזעֶלשאַפֿטליפֿע פֿעַרונרונג : 

מיט איְהרע אַריסטאָקראַטישע קליַעַנטקעם , : ו' = 

-- צי בַּין איִך ניִט איִבריג? -- חאָט זי געֲזאָנט---געַוויס האָט איִהר' ‏ / 

ניִט עֶרוואַרט, מיך צו זעָהעָן הײַנט ? װאָס פֿאַר אַ סקאַנראַליַשעַ רעָרע . 

פֿון דעִם נעָפֿטיגעֶן אַגיַטאַטאָר ! אַלץ רעָדען נאָר װעֶנעֶן רעָם. מעֶן זאָגטי / 

אַז איָהר. פֿאָהרט אַרוֹים, ם'איז נים אמת ? נײַן? אך! װי גליקליך בּיַן 

איך ! אַ שטײַן איַן מיר אַראָבּגעפֿאַלען פֿון האַרצעַן ! און װאָס אַנכּעֶטרעֶפֿט. . 

מײַן רֹעֶֿנוּנג, זאָל אײַך ניט אַרעָן. אֶבעָר,.. קינפֿטינץ װאַך מאך איך. - | 

בּײַ מיר אַ קלײַנע פֿעַרזאַמלונג, װעֶן דער באַראָן װאָלט נגעָריגסט.. ‏ . 

אֵיָהר וועַט איָהם וועָגעֶן רעָם דעָרמאָנעָן ? אָ!; טייוענדער דאַנקען ! ראָם ו 


0 אַ קלײַד צוּ דעָה אַרבּײַט? נוּ בּיטץ, װעַמעַן װאָלט עִם אײַנגעַף . 0 
לעֶן, אַז געָװעָהנליכֿץ אַלפּאַנע קאָן אַזוֹי שעַן איֹיסועָהעָן ! 3 
-- נראַף מאַריאָ!--- האָט געֶמאָלדעֶן שי און אנ'אַלטעָל, / 
נעָפּוצטעָר עַלעגאַנְט איַז אַרײַנגעָקומעֶן איַן זאַל. ראָס איו גֶעוועָן דער .. 
אײַגעֶנטיְמעֶר פֿון הוֹיז, װאו ראָמאַ האָט געָװאָרנט, און דעֶר ריע 2 
שעָר געֲזאַנדטעֶר אין פּעֶטערבּוּרג . : 
-- איהר זײַט אַגושץָ - האָט עֶר געַזאָגט- װאָס איְהר נעהמט מיך צוּ ‏ / 
איַן אַזאַ ניט-פּאַסיגע צײַט. איך האָף, אַז דֹעֶר כּאַראָן װעֶט ניט טראַפֿ ‏ / 
טעֶן װעֶנעְן אָנגעַבּעֶן זיך איַן דיַמיַסיע , צוליעב רַיְעוץ נירעַרמרעכּטינץ 


רבילות'ן} איהר גלוֹיבּט , אַז ניט? אָ, מאָ דאַנקען גאָט ! נאַטירליך איז ‏ / 
דעֶם ‏ מיניסטעֶר פּריקרע, װעֶן מע מישט זיך אַרײַן אין זײַן פּרװאַטען  -‏ | 
לעבּעֶן ‏ נאַטירליך בּעֶנוּצעֶן זיך דעֶרמיט שלעכטע מענשעָן ! אָט איָו דער 
ירעזּלטאט פֿון די ליִבּעָראַלְע אינסטיטוציעָס ! 5 | 2 

עָר אוָז צוּגעָגאַנגעָן צוּם פֿעַנסטעֶר אוּן אויסגעֶהופֿעָן+ - / | / 

-- װאָם פֿאַר אַ װאונדעָרליכֿץ אוֹיסױכֿטי!. דעֶר שעָנסטער. איִן רוֹים! 
ואָס רעֶד איך --. איַן גאַנץ. אײַראָפּאַ! איך זאָג דאָס שטענדיג, אז װעָן 
דאָננאַ ראָמאַ װאָלט דאָ ניִט געָואָהנט, װאָלט איך אַנ'אַנדעֶר שכן אַרוֹים: 
געװאָרפֿען אוּן אַלן דאָ געָאָהנט ... אָכּעַר מחשבות'ן ! פּעַטעַרכּורג האָט 
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מיך פֿעָרמוטשעט , איִך. האָבּ אָנגעשריבּעַן צוּם מיניסטעַר אוּן געֶבּעֶטעַן 
מעָן זאָל -מיך אַריִבּעַרפֿיַהרעֶן קײַן פּאַרוַז, . אוּן װעָן עָמיִצעֶר װאָלט גע 

! 
גע 


0 *+ 


| זאָל 
- װאָלט שא עַן-אַװאָרט,, . אַך , װי גוּם זײַט ‏ איָהר ! צוּם װיְדעֲרוֹעָה 
דאָמא איז געֲועָן. פֿעַרמוטשעט דורך ריַעזֹע קאָמעֲדיעִם, אוּן 
פֿיִהלט א צוּ דעָם מענשען, װעֶלכֿעֶר איז געֲוועֶןף ד! אורואַכֿע 
פֿון. דעָם אַלעָטעֶן..., : 
= פּלוצלונג האָט א פֿעַרבּאָרגעַנע האַנד. געַעֶפֿעֶנט די טהיר איַן אַ צװוײַמעַן 
ציִמעֶר, אוּן עֶס האָט זיִך נעָהעָרט די שאַרפֿץ שטימע פ ראָמאַים מוּהמע. 


- די אַלמע קאַקעֶטקְעַ האָט נאָר-װואָס געֲעֲנדיִגְט איָהר טואַלעָט, 
אַ שמעֲקעַריָגע, איַן אַ װײַם קלייד, אין זי געֶלעֶנעֶן. אוֹיף אַ קאַנאַפּץ ,. אין 
אײַן זײַט אַ שפּיְגעֶל געפֿאַסט אין א גאָלדען רעמיל , אוּן. פֿון ‏ דער טי 
מעָהּ זײַט אקלײַן אַנטיַקעַן-קעֶסטעֲלעַ, איָהר געֶזכֿט האָט דעָרמאָנט דאָס 
געַזיכֿט פֿוּן די װײַבּעָר פֿון די פֿאַרצײַטיגע קיסרים, די האָר גרוֹיץ אוֹן 
- קאָקעטיֵשׁ פֿעַרפֿלאָכֿטען, רי בּײַנעֶרריֵג עָ פֿיַנגעֶר זענעֶן געֲוועֶן כּמעט פֿעַר: 
דעַקט מיִט טײַערע פֿיַנגעָרלעד, די קאץ , װאָס איז געָזעסען געבּען איָה: 


! = דע פֿיַם, האָט ‏ געֶטדאַנעֶן אוֹיפֿץ האַלז אַ בּאַנד,. אוֹיף װעֶלכֿעַן ס'אין גע. 


- האַנגעֶן אַנאָלרענע פֿעָרצירונג, 
- אָ, עַנדליִך בּיִפּטוּ דאָ! -- האָט זי געָואָגט-- װאָלסט געַמענט מיך 
אַמאָל: בּעזוּכֿעָן,. נעַכֿטעָן האָב איַך געָװאַרט בּיַן האַלבּעַ נאַֿט, אין 
האָפֿנוּנג, אַז דוּ װעסט קוּמעַן, | 
: = =-אך. האָבּ געָהאַט קאָפּ:שמעָרץ און זיך בּאַלד געֶלעָגט -- האָט 
ראָמאַ געַעֶנטפֿעָרט. - 
|| - איַך לײַד כּםדר, - און קײַנעָם געָהט עָם נאָר ניִט אָן, צי בּיסטוּ 
= אײַנגעַשפּאַרט װי שמעָנדיג, אוּן ניט קוקענדיג אויף מײַן פּראטעסט, האָכטוּ 
אַלץ בּרעה, אײַנלאַדעֶן ריַעועַן מעַנשען ? 
1 עה בּעָראַרף. מיר . פּאָזיִדעֶן האַנט פֿריָה,. און . אַ ליאַראַ מינוּט 
== בּעָדאַרף ער קומעֶן. 


-אָט אָ! א װײַם בַּאמת ניִם, װאָס װעֶט זיַך אוֹימלאָזעָן פֿון די 
הײַנטוגע מײַרלעך, װעלפֿע פֿיהרֹעַן זיַך לויטץ אינקנעם װ יש אוּן ק 
קַעֶן אויף קײַן זאַך ניִט. איַן מײַנע יי װאָלט מען אַזאַ מענש נים 


נעלזט איבערץ שועָל ֿו אַנאַנשטענדנגהין. מע װאָלט איָהם פֿזר. 
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זעצט איַן טורמע, און ניט עֶר זאָל פּאָירעֶן פֿאַר א יונג = קינד,. װאָס 
שטעָהט אוּנטעָרץ שוץ פֿון דעֶם עֶרשטעַן טיניסטער, 


--מוהמע ב עִטיִ!- האָט ראָמאַ געָאָנט - איַך װיף דוּך עִפּעִם 


פֿרעַנען, 
- אָבֹּעֶר גיִכֿעֶר, איַך האָבּ ויָדעֶר מוגרענע, נאַטאַלינאַ! װאי. איז 
נאַמאַלינאַ? 
מיַספֿעַרשטענדנ!שעָן, אײַדעֶר 7 האָט פֿעָרלאָזעֶן ײַן הײַם אוּן איז אווק 
איִן דער פֿרעָמר ? : 


-- קײַן שׁוּם מיספֿערשטענדנ ניִשעֶן, װועֶר זאָגט, אַז עֶס זענען געוועוען. 


מיַספֿעָרשטענדניַשעֶן ? דֹעֶר פֿאָטעֶר און געֶוועֶן שיא 


אוּן די מוּטעֶר האָט פֿעֶרשלאָסעַן די טהיר פֿון איָהר פּאַלאַץ, װעֲלכֿץ. 


האָט זיך ניִט נעֶעֶפֿעֶנט בּיַן דעִם מאָג װעֶן זי איִז נעַשטאַרבּעַן, דֹעֶר 
פּאַפּסט האָט זיַך געֶװאָלט דאַרין ‏ אַרײַנמיִשעָן, אֶבּעֶר דער פֿאָטעֶר אין 


געֲוועֶן אײַנגעשפּאַרט, פּונקט װי דוּ, נאַטאַליַנאַ, גיָבּ מיר זאַלן !פֿאַר װאָם - 


האָסטוּ ניִט געֶבּראַכֿט די קיִשעֶן פֿאַר'ץ קאַץ? 

- יעֲדעֶר מעַנש האָט ראָם רעכֿט, צוּ לעבּעֶן װי איָהם א 
אוּן אוֹיבּ מײַן פֿאָטעֶר האָט געָפוּנעֶן פֿאַר רעָכֿט... 

-- פֿאַר רעָכט 4 הײַסט דאָס רעָכֿט, אַז ועָן מ'איז אַנאײַנציַנער זוהן, 
זאָל מעֶן ניט זאָרג עֶן פֿאַר'ץ טיִטוּל אוּן עֶרלוֹיבּעֶן, אַז דעָה גרוֹיסעֶר פֿעֶר? 
מעֶנעֶן זאָל פֿערװאָרפֿעַן וועֶרעֶן ? : 

-- שײַנט מיר , אַז זײַ זעָנעֶן אַריבּעָרגענאַנגעַן צוּם בּאַראָן + 

-- ראָמאַ, - װי קאָנסטוּ אַזוֹי. רעֶדען, פֿאַר אַזוֹי פֿיעל גוטס װאָס דוּ 
האָסט פֿון בּאַראָן ? - אוּן װאָס. אַנבּעֶלאַנגט רײַן פֿאָטעֶר , . פֿעָרפֿעָהלט מיר 
שׁוֹין נעָרוּלד, עֶר האָט פֿעַרלױרען דאָס פֿעַרמעַגעֶן , די פּאָזיציעָ, - ראָם 
אינציגע קיִנד האָט עֶר אוּבּעֲרנעֶלאָזט אוֹיף פֿרעמרע, א פֿאַר װאָס } 

-- איך רעֲכּעֶן,. פֿאַר'ן לאַנד, 1 

-- פֿאַר נאַריַשקײַט ! פֿאַר פֿאַלשע ּעֶריִהמטקײַט! נַעָה דיר, דער קאָפ 
פּלאַצט מיר. טלא , פֿאַר װאָס גיסטו מיר ניט קײַן זאַליץ ? פֿאַר װאָס 
פֿעָרגעֶסְטוּ שטעָנדיג ... 

ראָמאַ. איַז אַרוֹים פֿון ציִמעֶר , אֶבּעֶר ‏ זי האָט געהעָרט די שטימץ 


- צי צװויִשען ‏ מײַן פֿאָטעֶר און. זײַן פֿאַמיליע זעֶנעַן פֿאָלנעקימען 
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פֿוּן דער טּוהמע,.- װעֶלכֹע זיִדעֶלט. די היענסט, אפיל אויף די טהעַפ, 
ווען זי אי אַרוּנטעֶר: עָנאַנגען אין מײַסטעָר-שטוב , 

א שװאַרצער - פֿורעל. האָט. זי געגריסט - מיט. צײַכֿען. -פֿון: גריים 
- פּרײַר,. אָבּעֶר דער העַלפֿער, -װעֶלכֿעֶר. פֿלעגט זי געוועהנליך בּעֶנריִסעֶן 
זעהה הערצליך -= האָט. יעצט. געשויגען. ‏ ב ר ונאָ- איַז. מיט - א פֿינסּטער 
געזיכט בעווען אײַבגעבויגעך איבעֶר דעָר אַרבּײיט. 

זי האָט פֿעַרשטאַנען די אוּרזאַכֿץ אַ קוק געבּעֶנריַג אוֹיף איָהר װערק. 
אוֹיף אַ געֶשטעל אט ' געַשטאנען א שקיצע פֿון ראָפּ?"ם קאָפּ, ניט װי2. 
טענדוג. אויף זיכעה, - װעַלכֿען אַפּאָסטאָל - וועֶט זי געֶבּעֶן דעם. דאָזיג ען 
קאָפּ,. און ארבײַטענדיג נעכטען ווען אין איהר. האָט געַקאָכֿט דעָר כּעם 
פֿאַר העֶר רעֶרע, האָט זי נעכֿטען בעשלאָסען, דֹעָם קאָפּ אַרױפֿועצעֶן 


נ 
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נאָר אויף יוראַשץ (װ; ועלכֿער האָט. פֿעַרקױפֿט קריסטוס'ן), 

נעכטען האָט זי געלאַכֿט טראַכֿטעַנדיג, װי װאָהל װעָט עִם זײַן , 
ווען ישר מעַנש ויעָם מרוצה װעֶרעֶן צוּ פּאַזירען, און ר וֹים וועָט זעהעַן 
זײַן קייפּ אויף יודאש'עם קערפּער, הײַנט אֶבֹּעָר האָם זי פֿעָרשטאַנץן, אַז 
דאָם א געָווען יק אוּן -אַ געמײַנהײַט, אוֹיִך ראָסי'ם 
חאַראַקטער אי ניט פֿאַר. אַואַ. געשטאַלט. אוּן אוֹיבּ פרונאָ. איַז דאַדורך 
אין כּעם, -װעָט זי איָהם נערן פֿערצײַ העַן, נאָר װײַל בּרוּנאָ א א זי נע= 
שפּיאָניָרט, אוּן . װעט אויך װײַטעַר אַלסדינג' אַרוֹיסטראָגען פֿון שטובּ, 
דאַרוּם װעָט זי יי פֿעָרשליִסֶעֶן איַן צװײַטען יי פֿון איָהר אַר 6 :שטוב, 
| און וועִם ניט- רעדעַן מיט איָהם , יי 

מיַט עַמליבֿע אָנריהרוּנגעֶן האָט זי אָבּגעֶװיִשט פֿון ראָסי'ס געֲויפֿט 
א עָם אוֹיפדרוּק פֿין יודאַשץ, . און ניַט קאַנעַנדיג װײַטעֶר אַרבּײַטעֶן אֶהן אַ 
7 מאָדעל, האָט זי זיִך געָזעֶצט שרײַבּעָן א כּריף. 
י+. ליעבעה באראָן! איִך ראַנק 8 פֿעַליקםץ, עֶר װעט זײַן אַ גרוֹיסע 
הילף איַן שמו כ, אוֹיבּ עֶר װועָם װיַסען צוּ לעֶכּעַן בּשלום מיט דֹעָם װאָהל: 
געבּאָרעֶנעִם. הערל ב רוג אָ אוּן מיטץ מיוחס, ‏ דעם שװײַצאַר , דֹעָר סע: 
נאַטאָר טאָם:ליט אי הײַגט געַװעֶן בּײַ . מיַר,,. האָט פֿעָרױֿעָרט, אַז מען 
- װועם קויפֿעֶן. מײַן פֿאָנטען, האָט געבּעטען איך זאָל אַ שושקע געֶבּעֶן אַ 
װאָרם װעָגען. זײַן שװעסטערם זוהן קאַרל ‏ מיננהעלי:, װעֶלצעֶר האָט חשק, 

צוּ זײַן עָר גאַטשאַלניק פֿון דעֶר אָבּטײַלונג פֿון געָהײַם- =פאַליציַ, מאַדאַם 
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מאָריַסטקע אוּן פֿעַנעָלאָפּץ. זעֲנעֶן. אויך געֲוועַוע , אכּער וי לאָז איַך אוֹיף - 
שפּעטער, 2 
װאָם אַנבּעֶלאַנגט ד. ר. ,. איַז מײַן באראָמק יפ געַשטיגען אין דער - 
חוֹיך, אבּעֶר עס זעָהט אוֹים, אַז עִם געָהט א שטוהמישע צײַט. געַכטעַן 
איִן אװעֲנד האָבּ איִך מיך בֹּעֲמיָהם, צוּ אָננעָהמען אַ בּעצויבּערנרע גע: 
שטאַלט; אוּן ביַן געַגאנגען אין זײַן װאָהנונג ! אָבּעֲר. אַװאונרערליכע זאַך 
איִז געַשעָהעָן: איִך בּיִן געָנאַנגעָן, כּדי איָהם אוױיספֿאָרשען און זיך דעָר: 
װיִמעֶן אַלסדיִנג װעָנעֶן איָהם, לסוֹף האָב איך איַן צעהן מונוּט זיך דעַר: 
װיַסט אַלסדינג ‏ װעַגעָן מיִר, װעַגעַן מײַן פֿאָטעֶר, װעָנען זײַן לעבּען אן 
לאָנדאָן, װי עֶס שײַנט, האָט עַר חשק געָהאַט צוּ װיַרקען אוֹיף רי געַפֿיָה: 
לֹעַן פֿון דעֶר טאָכֿטעָר. אוּן װאָס זאָגסטוּ דעָרצוּ? װיַ עָם שײַנט, איו די / 
שטימע פֿון בּלוּם זעֲהר שמאַרק, װײַל א גאַנצעָ נאַכֿט האָט זיִך מיר נעָג- 
גלוּסט צוּ 2 אוּן אַלסדיַנג מוֹדה זײַן, עֶרשט ועַו איִך האָבּ מִיִךְ דְעַר: 
מאָנט, ‏ װעָר איַז געֲוועַן מײַן פֿאָטעָר, און אַז צוּליעב אַ פֿאַנטאַזיע האָט 
עֶר געַשטראָפט זײַןן מאָכֿטעָר, צוּ לַעֲבּעָן איַן נוֹיט און פֿעַרצװײַפֿלונג, 
עָרשט דאַן האָבּ איַך מיך אָבּגעַפרײַסעלט פֿון דעֶם כּישוּף, װעלכֿען ד. ר, 
האָט אויף סיר אַרױפֿגעָװאָרפֿען . : : 
עַר. האָט פֿעַרשפּראָכֿעַן, קוּמעָן הײַנט פֿריָה פּאָוידעַן ! צום גליק 
איז ראָמאַ שׁוֹין װיִערעֶר פֿעֶסט בּײַ זיך, אַלזאָ יעצט שטעה פֿון דעֶר װוי: 
טעָנם אוּן לאַז איַבּעַר איַן מײַן נעָץ דֹעָם העָלר פֿון נעָראָנם פּלאַץ, 
רײַן ליבּעֶנדע ראָטאַ" - 


.פ .2 מײַן העֵרֹר האָט: שעַנעַ. געזיכטם:ציגען, פֿאָרטרעַפֿליכֿע 

אלינען אוּן אַ האזהערלבע שטומע, אוּן חאָטש איך זעָה, אַז עֶר האָט מוֹרא - 
פֿאַר פֿרוֹיעֶן אוּן האָט קײַנמאָל קײַן פֿרוֹי ניִט געַליִעבּט, פֿון דעָסטװעַגעָן - 
האָט עֶר װאוּנְדעֶרליִך שנעָל אָנגעָחאַפּט דעָם האַטשעָק פֿון מײַן װעֶנטקעַ. 
אָבּעַר איך לאַך איַן האַרצעֶן טראַכֿטעַנדיג , װי אַזוֹי איִך װועָל איָהם מאַכֿעֶן 


-- דֹעֶר העֲרר ר אָ סי! --- האָט פֿעָליִקס געָמאָלדעֶן, אוּן דוד ראָסי 
איָז אַרײַנגעַקוּמען איַן אַרבײַם; ;ציִמעָר . : 
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האָטש זי האָט פֿעַרזכֿעָרט, אַז זי איִן שוֹין גאַנץ פֿעָסט בּײַ זיִך, 

האָט האָמא זיַך ראָך געַפֿיִהלט צוּטיִשט אוּן נעֶרוועַז. אַװעַקועצעֶנדיַג ראָסין 
אויף אַ הֹיכֿען געָועָם, האָט זי איבּערנעֶװאָרפֿעָן איַהרֵעָ װעָרקצײַג, ‏ געָואָנט, 
עֶר זאָל זיַך נַיִם ואוּנדעָרעֶן וועָן זי װעֶט קיֹקעָן אוֹיף איָהם אויםפֿאָרשעָנד, 
װײַל אַזוֹי. איַז נווטיג, אוּן איָהם געֶהײַסעֶן צוּ פֿעָרשפּרעַכֿעָן, אז עֶר ועָטְ 
- וט זעָהעֶן די אַרבּײַט אײַרעָר זי װעָט זײַן געעֲנריגט, : 
= פַּלוֹירערעֶנרוְג,. איַן איָהר אײַנגעַפֿאַלען, ‏ אַן פֿון רעָם קאָפּ וועָט וי 
בּעֶסעֶר מאַכֿען רעָם הײַל יְגעְן טאָמאַס, ‏ - : 
| דוד ראָסי האָט אָנפֿאַנגם ‏ געשונְגעָן. עֶר האָט אוֹיף איָהר נעקוקש 
פֿאָרשעַנדוג,. גלעַטעַנריָג דעָם קאָפּ פֿון הונד, װועָלכֿעָר. האָט זיַך צוּ איָהם 
געלאַשטשעָט, דעַרנאָך האָט עֶר רוּרפֿין פֿעֶנסטער אַ קוק נעַגעֶבּעַן אויף דער 
שטאָרט, װעֶלפֿע כּאָרט זיִך איַן רעָר זון, און האָט אָנגעָהוֹיבּעֶן רעַרעֶן ועֶען 
ערנסטע פֿראַנעָן . 
2 -- װאָס פֿאַר ‏ אַ שעַנע אוֹיסופֿט ! נאָר קײַן װאוּנדעָר ניט, אַז די 
עַנגלעֲנדעֶר אוּן אַמעַריִקאַנעֶר , װען זײַ קומעֶן קײַן איַטאַליעֶן צוליעב נֹע= 
אד יו פֿעַרגנוגעָן, . רַעָכּעָנעַן זײַ איַטאַליעֶן פֿאַר'ץ גן-עֲדן פֿון דעֶר 
שי ווו אַלֹע זעֶנעֶן גליַקליַך. ‏ און דעָרװײַל.., 
-- װאָם? | : ' 

== און -דיַעזעֶן גן:עַרן זענעָן מעָהר יסוּרים, װײַ אין אַלץָ אַנדעֶרע 
יעֶרְטעַר, 

= װיַרקליך 4 

= -- גאָט װײַם, אַז איך בּיִן אַ פֿײַנד פֿון יעֲדעֶר גװאַלרטאַט , אֶבּעַר 
צו קאָן מעֶן זיך װאוּנדעָרעֶן דאָ 0 רי אוּנרוּהעֶן , זעָהעָנדיג די אָרעָמקײַט 
פון -די. דעָרנידריִנטץ קלאַסען .. . 

-- אך, יאָ, די פּאָראַטקעָם... 
| = -= דוּרפֿגעַהעַנריג די ראָזיגע שמאָלע נאַטעָן, ואוו די מאַנסלײַט 
- טרונקעֶן , די פֿרוֹיעֶן שלאָגעָן זיַך אײַנץ מיַט דעֶר אַנדעֶרעֶר, אוּן די קיִנדעֶר 
װײַנעֶן,, האָבּ איִך חשק אַראָננעָהמעֶן דֹעָם היט פֿון כּבוֹר, זעֶהעֲנריַג ראָם 
אָבּקּומעֶניִשׁ פֿון דעֶר מעַנשהײַט, מאַנכֿעָס מאָל דאַכֿט זיך מיָר, אַז איך 
-װעָל ראָס ניִט אַריִבּעֶרטראָגעֶן ; און װעָס אַװועַקגעֲהעֶן אַזוֹי װי פֿיעל אָנ 
- דער האָבּעֶן געֶמהוּן, | 


-- דעִם קאָפּ אַ בּיִסעֶל העָכֿעֶר---דאַנק! צי דאָס העלפֿט עָפּעָם, אַז 
מען פֿעָרלאָזט די פּאָזיציע ; 
-- עס העלפֿט, וי אַװעַקנעהעַנריג און אַפֿרעמר לאנד, װען. 


עֶר דעֶרצעהלט דאָרט װועַנעֶן רעָר. אָרעֶמַקיִט פֿון רי איַטאַליענער, פֿעַרזײַט - 


עַר. צוויִשעֶן די פֿרעָמדע די זאָמען פֿון סימפאַטיע צו זײַנץ כּריָרער . 
-- װאָס פֿאַר. אַ נוּצעֶן קימט דערפֿון אַרוֹים פֿאַר די אָרעָמע פַּעֶר- 
װאָנעלטע:. . / | : : 
-- פֿאַר זײַ--קײַן שום נוּצעָן ניִט! אָרעמעַ, פֿעַרגעסענע, לינען 


זײַ איִן פֿינסטערע לעַכֿעָר איַן ר אֶרעֶמעַ קװאַרטאַלען אוּן פֿעָררינעַן . קיים 


אוֹיף אַ שטיקעל מרוקען בּרוֹיט , 
- - צי איָהר האָט געֲועָהעַן פֿיעל אַ ואָלכֿע ? 
-- אָ, גאַנץ פֿיִעל! - 
-- איַן. לאָנדאָן } 


--יאָ,.- דאָרט געפֿינט. זיַך, ! בּײִם עק פֿון מאָרנעם טײַל שטאָרט, - 
-עֶר קװאַרמאל פוּן די אָרעֶמעָ. עֶר הײַסט , סאָחאָ, איז עֶנג בּעֶועצְט מיט ‏ 


מענשען ,. פֿוּל מיט מאָראַליטען שמויץ, - אוּן אַהין עֶנטלויפֿען אַלע אוג= 
בע אַהין. קימען זִיִך צונויף פֿון נאַניץ אײַראָפאַ -אַלעַ פֿעָרפֿאָלן נטע 


יין 
מענשען+ גע +י ם געֶפֿינען זיַך דאָרט מעֶרדעֶר אוֹיך, װײַל די. נויט. אין אי 


שרעקליכ; ע שילע, 
-- איָהר האָט דאָרט געֲוואָהנט ? 


- יאָ, ‏ דאָרט, -- נים. װײַט פֿון בּריטיִשׁ. מיזעאום, ‏ געפֿינט זיך אֵױ'= 
עפֿעַנטליכֿער לעַזעמאַל, דאָרט פֿעָרואַמלען זיך בּײַ טאָג אַלץ אַרױסנע- 


טריבּענע, זי האָבּען װועניִגסטענס װאוּ צוּ אָכּדוּהעֶן און זיַך אָנװאַרעַמען 
זוּמעָר,,. אין דער הײַם האָכּעַן זײ דאָס נים. איך זֹעָה זײַ נאָך פֿאַר מײַנע 


אוֹיגעֶן. ‏ אָרעם געקלײידעט אוֹיסגעֶראַרט,. געַהעֶן זײַ אַרוּם מיִט פֿאַנטאַ. 
זיעם אוּן ן האַֿונגען, וועלכע וװעלען קײַנמאָל ניַט עֶרפֿילט װעֶרעַן, אַ נע=- 


װיַסען ט או ג בּלײַבט איין אָרט לעריג,! 
;ווא איז רער אַלטעַר זשוזעפאָ?" -- קײַנער קאָן דאַרוֹיף נוט ענט: 
פֿעָרען ,- עָנדליך. דעָרװויסען. מיָר. זיך,. אַז איַן. פארק האָט מען געפֿונעַן א 
קעָרפּער-פֿון . אַ מעָנשען, ‏ וּעִלכעָה. איז געשטאָרבּעֶן פֿון הוּנגעָר. 
ר א : אַ האָט אמגערישט די ער 2 לעו אוּן רוג און 
נסטער האָט זי געפֿרענט: 


0 
?א 
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- אײַעֶר פֿהײַנר, ראָקטאָר ר אָ ז עָל י, האָט אוֹיך געָפֿיִהרט. אַזאַ. 


לַעֶבּעָן } 


-- עֶר האָט געװאָהנט אין סאָחאָ? 
;- אױפֿן סקוועֶר, פֿוּן סאָהאָ, װעָן איך האָּ איָהֶם צום עֶרשטעֶן מאָ 
דעָרועֶהעֶן. 
: !ראָמאַ. האָט אַ פֿעַרטראַכֿטץ אָבּגעֶריבּעֶן די העָנר, 

-- די װאָהנוּנג, װעָלכֿע עֶר האָט פֿעַרנוּמעָן, האָט זיך געָפֿונעַן אין 
אַ גרוֹיסעֶן טוּנקעלען הוֹיז, זײַן קאַבּינעֶט נעֶרעָנק איַך , ער איַז געָו לק קם' 
פֿון די טרעָפּ, מיט די מרעָפּ איז מען אַרוֹיף אוֹיף אַשטאָק, װאוּ עַס | 
נעֶן געֲוועֶן צװײַ טהירעֶן, דוּרך אײַנע איז מעֶן אַרײַן איַן ציַמעֶר פֿון 0 
טאָרס קליין טעפֿטעָריַל, אוּן דוּרך דעֶר צװײַטער--איִן אַ ציִמעַר, װועֶלכֿעָם 
איָז געֶוועָן עֶהנליִך צוּ א גרויסע שטײַג, דאָרט האָבּעָן שטענריג געֶזוּנגערָ 
א מעֶננע קאַנאַריקעָם. דאָס קינד האָט געֲמוּוט העֲרעֶן דעָם געָזאַנג, קוֹים 
האָט עָם זיך אוֹיפֿגעָװעֶקט, 

ראָמאַ האָט געֲנוּמעֶן דעָם ראָלאָט אוּן װיַערעֶר געאַרבּײַט, 

--אַבּיִסעָל אין דעֶר זײַט -- ראַנק ! א רַעֶכֿעֶנט איָהר, . אַז אײַעָרי 

פֿרײַנד האָט גוּט געֶטהוּן, אַװעֶקװאַרפֿעַנדיַג די פֿאַמיליע אין אוטאַליען אוּך 
אָבּואָגענדיָג זיִך. פֿון זײַן פּאָזיצִיעָ איַן דעֶר װעָלט, זײַן פֿאָטעֶר האָט דאָך 
געֶמיּזט זײַן אַ פֿעַרצװײַפֿעָלטער! 

- יאָ,. מײַן. פֿרײַנד האָט מיר װּעָגעֶן דעֶם דעֶרצעָהלט , זײַן פֿאָטעַ-- 
האָט איָהם פֿערשאָלטען אוּן זיך אין גאַנצען-אָבּגעָזאָנט פֿון איָהם . אָכּעֶר 
- עֶר האָט קײַנמאָל ניט ריב , מעָן זאָל זאָנעֶן אַ שלעכֿט - װאָרט וועֶנעֶ 
פֿאָטעֶר , 


-- 6 
צּ 


-- אוּן די מוּטעָר.., 
- אָ, דאָס אי געֲווֹעָן נאָך טרוֹיעֶריִגעֶר . איִן די עֶרשטע יאֶהרעָן 
פֿון זײַן פֿערטריַבּעֶנהײַט האָט זי אֹיָהם געֶבּעֶטעָן רחמים, עֶר זאָל זיִך- 
אוּמקעֶהרעֶן. אַהײִם, 
,דוּ בּיזט די בּעֶסטעָ מוּטעָר אין דֹעָר װעֶלט -- האָט עֶר געֶשריִבּעֶן-- 
אָכּעֶר צוּריקקומען קאָן איך ניִט*, 
-- זי האָט קאָרעֶספּאַנדיַרט מיט איָהם איִן געָהייִם , האָט אֹיָהם נעָ= 
שיִקט געָלר אוּן. קלײַדעָר  .‏ מיטץ געָלֹר האָט עֶר זיך געָטוילט מיט זײַנץ: 
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חברים איִן נוֹים, אוּן רי קלײַרעֶר האָט עֶר פֿעָרועָצט, כֹּדי זײַ צוּ קױפֿען 
-בְּרוֹיט , תע 

- עֶר האָט זי שוֹין קײַנמאָל מעָהַר ניט געֲועַהעַן + : 

-- קײַנטאָל ניַט, אָבּעֶר עֶר האָט זי גע עֶהרט װי די ; אוָהר 
נאָמעָן איז געָוועֶן ראָמאַ! איהר אַנדעֶנקעֶן האָט יאיָהם ךב צוּ' | 
טהוּן נאָר גוּטם, 

,גאָט! - אַזוֹיי האָט עֶר תּפלה געִמהוּן -- זײַ בּאַרמהערציג פֿאַר די ' 
אוּנגליקלוכֿע, וועֶלכֿעָ. האָבּעֶן ניט קײַן מוטער, 

! ראָמאַ האָט מיַט אָנשטרענגונג 6 רענט; 

-- צי,,, צי,.. ער אי געֲוועַן. אַ וב יַבְּטעָר 3' 

- יאָ, זײַן פֿרֹ איִז געָוועֶן אנ'עָנגלענדעָריַן, כּמעט אַזֹ אײַנואַם. 
וי עֶר, 

-- די אוֹיגעֶן אין יעֶנעֶר זײַט - דאַנק! - צִי האָט זי געַװואוּסט, 2 
עֶר איז? 0 : 
-- קײַנער האָם װועַנען. דעם. ניט געַװאוסט . כאר אלעפען = /ר 
געַוועֶן. אַנ'אָרעָמער איטאַליעניִשער ראָקטאָר, בר 2 

-- צי זענען זי געֲוועֶן ... גליקליך ? 2 

- אַ: יאָ,. אוֹיף אַזוֹי פֿיעל , װיפֿיעט רי ליעבּע קאָן געַבּעְן גליט? 
ואָגאַר ועֶן ס'איז אָנגעַקוטען די נוֹיט, - = 

- זײַ זעָנען געוועֶן ארעִם ?. זְעָהר. אָרעם ? 

-- זְעָהר . װועֶן. מ'האָט אָנגעֲהוֹיבּעֶן דעַרצעָו הלען, אַוידיר ר א עי 
איז אַ רעװאָלוציאָנעַר, האָכּען - רו עַנגליִשעַ פּאַציעַנטען אירט אועקנע- ‏ 
װאָרפֿעָן,. מיַר האָבּעֶן בּאַלד ‏ געָמוזם אַרױסציהען זיך פֿון דעֶר בַּעַקוועָמַעֶר - 


וואָהנונג ,. אוּן זיך אי הע אין. צװײ. צימערלער/ א מיר האָבּעֶן זאַל: 
בּעֶפֿיערט געֲמוּזט װאָהנעָן . אונזעֶר מרײַסט איז געֲוּעֶן מאַדאַם ראָועָלן. 


דאָם איז ג עוועֶן אַ מלאָך. . | : 
ראָמאַ. האָט 1 אָנגערופֿען וי חליפענריג :. | 
זי איז,... געשטאָהבען . 
ראָסי האָט 7 דעָם קאָפּ. און גערעַדט מים אָבּגעַריִסענע 
וועֶרְטעֶר ; | | = 
- איִה טוֹיט אי געקוּמעָן אין. דער צײַט פֿון שרעקליכֿער נויט, 
דאָס איז געֲוועֶן אין יוֹם:טוב: פֿון. קדיסמום נעכורט. רי קעלט האָט ראָ- 
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גטשעט, ניִם - געֲוועֶן מים װאָס צוּ. הײַצעַן. זי האָט זיִך. פֿעָרקיִהלט, אַ 
א נגעבענטצונדונג! צװי דרײַ טאָג אין. גאַנצעֶן! אָ, װי זי האָט געַקעֶמפּפֿט 
- מיִטץ טּוֹיט! זי האָט געַטראַכֿט וועֶנעֶן אֵיָהר אָרעם ט עֶכֿטעָריִל, אַ זעקם? 
יעֶהפיג מײַרעַלע, װעֶלבֿע איז מיט א געזעסען אוֹיף דעֶר עָרֵד , 
װען ס'איז שוין געְוועֶן נאָך. אַלעָמעָן, האָבּעַן מיַר. זיך אַריִבּעֶרג עצוֹינען 
אין. אײַן ציַמעָריִל,. װאוּ מיַר האָבּען די קאָלדרעס געַלעֶגט אוֹיף די הוֹילע 
ברויטער, מיר זעֶנעֶן געֲוועְן נאָר יי ע, -- דאָס קיִנד האָט זיך געָרי? 
סען צוּ דֹעֶר מוּטעָר, װעֶלכֿע איז , אַ קאַלטע וי אײַן , געלעֶנען { אין צוווי? 
- טַעֶן עֶק ציִמעָר. ‏ מיָר ועֶנעֶן געַוועָן כּמעט אִהן אַ גראָשען, אֶבּעֶר װי 
עִם איז האָבּעֶן מיִר מקבּר געֲווֹעֶן אוּנועֶר מלאָך. אַ ; רי אָרעֶטעָ זעֶנעֶן רי 
גרעמטע עשירים אין דעֶר װעָלט, איך ליַעבּ. זײַ 9 ליַעבּ! 
ראָסי האָט אַרוּמגעָנוּמעֶן דעָם קאָפּ טיט די העָנד, ראָמאַ האָט 
מעָהר ניִט געָקאָנט קוּקעֶן אוֹיף איָהם, ' 
- דאָס איז. געֲוועָן אײיפֿ'ן ‏ קעָסטעָל-גרינער בּיתעולם . בּײַ אַ גע? 
דיפֿטען לאָנדאָנעֶר נעַבּעל האָכּעָן די קברוֹתלײַט געֶגראָבּעֶן אַקבר בּיַים 
שײַן פֿון רויכֿעָרנרע פֿאַקעֶלעָן, דעֶר דאָקטאָר איז געַשטאַנעַן כּסדה מיט 
אנ אָבּגעָרעֶקְטעֶן קאָפּ. דאָס קונד איז דאָרט אוֹיך געְװועָועַן. ציריִקפֿאָה? . 
רענריג האָט זי אַרוֹיסנעֶקוּקְט פֿון קאַרעְטע אוּן געֶלאַכֿט,. זי איַז אַלט גע 
הגעָן נאָר זעקס יאָהר, אוּן נאָך קײַנמאָל ניִט געֶפֿאָהרעָן איַן אַ קאַרעַטעָ . 
איִן דעֶר ‏ מיָנוּט האָט פֿון פּאַלאַץ ,הײליגעֶר מלאָך* אוֹיםגעֶשאָסען 
אַ האַרמאַט, צוּם צײַבעֶן, אַז ס'איז מיטאָג-שטוּנרע. 
ראָמאַ האָט אַועֶקנעֶלעָנט דעֶָם דאָלאָט, 
-- אוֹיף הײַנט ‏ געָנוּג, עֶפעֶס נעָהט מיר ניט - האָט זי געאָגט - 
דאָס טרעפֿט אַמאָל, װעֶן איָהר זאָלט וועֶלעֶן קימען טאָרגעֶן, . איַן דעֶר 
לע צײַט, 
= מיַט פֿעַרגניגעֶן -- האָט וו ראָסי געעַנטפֿעָרט , -און אַװײַל שפּע: 
- טעֶר אוז עֶר אַװעֶקגעַנאַנְגעֶן, : 
ראָמאַ, . קוּקעֲנדיג ‏ אוֹיף איהר אַרבּײַט , האָט װיַעדער יאיִבּעֶרגעֲביי 
טעֶן איָהר בעֶשלום, 
עֶר װעֶט ניָט זײַן טאָמאַם, נאָר יאָהאַן, דֹעָר געֶליִבטעֶר שילעָו 
פֿון קּריִסטוס ! 


איהר פֿאָטעַר ! ניט אַזוֹי האָט מען איהר דעָם פאָטעַר ‏ ֿאָרנע- : 
שטעלט! װי אין חלום געֶרעַנקט זי זײַנע נרוֹיעַ האָר, : 5 
ווען זי איז געגאַנג עֶן אַרוֹיף, זיך איִבּעַרקליירען צוּ פֿריַהשטיק , , האָט / 
איָהר פֿעֲליִקם דעֶרלאַנגט אַ קאָנװעָרט, פֿעַרזיגעָלט מיט דעָר חִתיֹמֹה פֿון ‏ / 
פּרעֲמיעֶר:מיניִסטעָר,, און האָט איָהר געַמאָלרען אַז דעֶר הונד אי פֿעֶר שי 
פֿאַלעַן געֶװאָרען, 2 
-- עֶר האָט געֶמוּוט נאָכֿגעָהן נאָך העָררן ראָס! -- האָט זי נעאָגט,. . 
און זיַך געֲנוּמעָן לַעַועָן דעָם בּריף.. : : 
, טײַעֶרסטע ראָמאַ! עו ך 
, העָרצליִך דאַנק איִך דיַר פֿאַר קאַרְל מיַנגהעַליַ'ן. איך האָבּ. ‏ . 
מיך געֶזעֶהעֶן מיַט איהם אוּן בּאַלד צוּגעֶנוּמעַן ! איִך דאַנק אוֹיך פֿאַר דעָר. ‏ / 
ידיעה װועֶגעֶן דײַן פֿאָטעָר. די זאַך האָט אַגרוֹיסע בּעֲדײטוננ, איִך האָב 
וועָגען דֹעָם געָאָגט מיִנגהעָליִץ אוּן בּעָמעֶרקְט אבּעָו פֿײַעָריל אין זײַנע 
אוֹינעָן, דאָס איז געֲוועֶן אַ שײַן פֿין ליִכֿט אוֹיף דעָם נעָהיִמניִם,. פֿון װעל- 
כֿעַן עֶר האָט שוֹין לאַנג געָװואוסט, אָבּעַר, אָבּעָר, רײַן העלר פֿון עב 
ראָן:פּלאַץ האָט פֿעָרעפֿעַנטליבֿט זײַן ,מאַניפֿעסט", מיטץ נאָמען ,רער אני. 
מאמין און מעַנשליבען רעכֿט", :: נאַרעָשקײַטעֶן,. װעֶלכֿע ועֶנעֶן אַלט װײ. 
דעֶר װאַטיקאַן, אוּן פּונקט װי דעֶר װאַטיַקאַן מווען זײַ פֿעָרשװיגרען. - : 
אֶבּעָר דער ארעמעֶר. פּרעָמיעֶר-מיניִסטעֶר האָט נאָר ניש געשפּירט קײַן 
שרעק, לעֲעֶנריָג דעָם ראָזיַגעֶן ,אני מאמין"!  {‏ 
צוּם װיְרעֲרועָהעֶן! דוּ בּיוט אויפֿן גוטען װעָג! איך װעֶל פֿאָלנען / 
דײַן עֵצֹה אוּן זיִך האַלטעֶן פֿון דעָרװײַטעָנם, איך װיֶל זאָגאַר ניש, אַו חױ ‏ . 
יי קוּמעֶן צוּ מיַר, חאָטש אַלע וװעֲנר, דאַכֿט ויִך, רופֿעַן: ראָמאַ, ‏ / 
ראָמאַ ! | רײַן בּאָנעָלל!, : 
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אוֹיף מאָרגעָן איַן דֹעֶר פֿריָה האָט זיַך ראָמאַ אָנגעָמה נאָך מי יו 
איָהר פֿלײַם װי נעָכֿטעָן, אֶבּעֶר איִהר האַרץ איו געֲוועָן פֿול מיִט קעֲמפּ: 
פֿנרעָ געֶפֿיִהלעַן , זי האָט ניט געַוװואוּסט, װאָס איַז שטאַרקעָר: צי דֹעֶר גע - 
פֿיִהל פֿון װאַרעֶמעָ העַרצליכֿקײַט, ועלכּער הוֹיכּט ‏ זיַך אָן וועֶקעָן אין 
איָהר, אֶדעֶר די פֿעֶרּיִשעָרוּנג, ועָלכּעָ האָט א לאַנג 2 איך 
איָהֶר האַר'ץ, 
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' נאָכֿץ פּריִהשטיק אין זי, װי געװעהנליִד, אַרײַנגעגאַנגען איַן צימער 
פֿון דֹּעָה גהעפֿין. די אַלטע האמ געַעֶנדיִגט איָהר טואַלעָט, איז געֶלעָגעֶן 
- אוֹיף דעֶר קאַנאַפּע, און די קאַץיהאָט ג עֶחראַפּיעֶט נעֶבּעֶן איהר אוֹיפֿן קיטעֶן , 
= = = אַ דאָס בּיזט רז ביוט אַזױ פֿעָרנומעָן אוּנטעַן, אַ איִך ועָה 
-דיף קוֹים אַמאָל , : : : 
- מוהמץ ב עַ טייז צי אי אמת, אַז מײַן פֿאָטעֶר איַז פֿעָרנאַרט 
געַוואָרעָן דוּרך דער פֿאָליצײַ קײַן איטאַליעֶן ! 
-- פֿן וואנען זאָל איך דאָס װיִסען ? נאָר /אוֹיבּ ס'איז אַזוֹי געועֶן, 
האָט עֶר אוֹיף עָפֹצֶם אַנּדעָרש ניט געֲקאָנט האָפֿעָן, עֶר האָט געבּוּנטעִ: 
- ועִט פֿיַעל יאָהרעֶן,. אַלזאָ האָט עֶר עֶנדליִך געָמװט אַרײַנפֿאַלעָן אן די 
העָנד פֿוּן דער ג; ערעֶּטיגקייט . דעַן.. 
-װאָםפל = 
- = די. איבּעֶרו עבּליִבּעֶנעָ ‏ גרוֹיםע גִיִטעֶר האָט די רעֲנירוּנג יט נֹעָ. 
- קאָנט איִבעֶרגעֶבּעֶן קײַן. אַנרעֶרעֶן,. אײַדעֶר ס'איו ניִט אַרוֹים דֹעֶר אוּרטײס - 
אוֹיף דײַן פֿאָטעָר. 
= - אַלואָ האָט מעֶן פֿעַרנאַרט דֹעֶם פֿאָטעֶר קײַן איַטאַליעֶן,- צוליִעבּ 
- דער מובה פֿונם נײַעָם יוֹרשׁ? | 
.= ראָמאַ! װי. אַזוֹי קענכטו רעֶרעַן. אַזעָלכֿץ װעֶרטעֶר וועָגעֶן דײַן 
- בעֶמטעֶן פֿרײַנך } 
 !‏ - - צו האָבּ איִך דען עַטוואס געָרעֲדט װעֶנעֶן בּאַראָן ? 
- װאָלפט. געֶוועֶן אינדאַנקבּאַר, װועֶן דוּ װאָלסט געֶרעֶרט, ריַן פֿאָ: 
טעֶר וויל איך נאָר ביט דערמאָנעןן. וועֶן עֶר װאָלט. נים געֲוועֶן קײַן פֿרײַװי: 
ליגעָד. פֿעַרשוקטער ; װאָלסטו יעַצט . פֿעָרמאָגט זײַן גאַנץ רײַכֿטוּם, . אוּן 
! נאָך דעם. מימזל אָלס צונאָב, - 
- מֵיף שײעם, ‏ אַז מװאָלט זיך שטענדוג בּעַמָהט, דאָס עמיצער 
זאָל פֿעַרנעהכען מוין שמעלע.. | : 
די אַלשעץ האָט אַ װאָרף געַמהוּן ראָס שמעֶקעֶנרע טכעל אוּן. אָנ 
- געהייבּען דע ה"ר א אַקיל, : | 
- וװועָנעֶן װאָס - רעֶדסטוּ דאָרט אונטען גאַנצע טעג + װי אַזֹי קאָנ: 
- טו יי אב װאָס דיַעזעֶר מענש פּלוידעָרט ריר אַ טאָפֿטעָר, 
ועַלכע איהר. פֿאָמעַר האָט פֿעָרקױפֿט איַן שקלאַפֿעַרײַ, בּעֶראַרף ניט האָ: 
יע קײַן שום צונעכונרענקײַט צוּ איָהם! רוּ האָסט פֿעָרגעֶסעֶן ראָס קרע. 
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מיל מיט געֲכּעֲקס אוַן לאָנדאָן, וואוּ דו האָסט געַאַרבּײַט װי די ; 
דיַענסט, וועֵן דעָר. פֿאָמעַר האָט דיַך דאָ רט איבּעָרג עֶלאָז 
-- רער ניִם אַזוֹי הויך, מוהמע ! | , 
- אַלזאָ מוּמשע מיַך ניט מיִט דעָר פֿעַרטײַדינונג פֿון אַזאַ אופֿפֿיה- - 
דונג. אַך, װי דעֶר קאָפּ טהוט מיַר וועָה! נאַטאַליַנאַ, חאוֹ איז, נאַטּאַלינאַ, ‏ - 
מײַן א 


| 0 דאָס האָט א בּאמת, וא -ניט דער בּאַראָן, װועָל.. 0 
כֹּעָר איַז געֶפֿאָהרעֶן דיך זּכֿעַן, וועֶן דוּ בּיִסט (ענטלאפֿען וועַן עַר װאָלט / 
דיך ניִט געשיקט אין די 0 קײַן. פּאַריַז,. אוּן יעָצט ריר אָבֹּגעֲנעֶבּען אַ - 
העַלפֿט אײַנקונפט פֿון מאַטעָנס גיִטעֶר, ניט ערלויכענדיג צוּ דעֶרמאַנעָן - 
אפילו װועֶנעֶן. זײַן נוּטהעָרציִנקײַט, װאָס װאָלט געַװאָרעֶן פֿון דיר? נאָם. 
מײַנעָר! דוּ =+ זיַך אפשר געװאַלגערט אי קיר נעָר אע ? וואר. 
דײַן פֿאָטעֶר האָט דיַך אַװעֶקגעֶװאָרפֿעַן. 

װי אַזוֹי האָט דעֶר. בּאַראָן ‏ געֲפוֹעַלט בּײַ. יַעֶנעם מענשען. א : 
מײַן פֿאָטעָר האָט מיך--װי דוּ זאַנסט = פֿעַרקויפט , אַז עֶר זאָל מיך צוּריק 0 
אָבּנעבּעֶן ? אוֹיבּ עֶר האָט נעװאוּסט, װֹעֶר איך כּיַן אוּן וװעֶר מײַן 0 ער , 
יז געֲוועַן... : 

-- אֶבּעָר,. לאַננװײַליג טיַך ניִם! נאַמאַ יי 1, וי ריז עהמט, האָפֿי / 
דֹעֶל בּאַראָן דאָס אוֹיסגעפֿיַהרט. עָר האָט איִבעָר:עַריִטעַן אַלע פֿעָריִם, / 
װאָס בּיִנדעָן דיַך מיט לאָנדאָן, 0 יעַצט בּרוֹיכֿען דיַך ‏ ניַט בּעאוּנרוהינען י 
די פֿיִנסטעָרע געַשעַהעֶניִשעַן איַן דײַן פֿאָטעָרס לעבען. אָו עַנדליִך הְאםטוּ ‏ . 
דיך ‏ געַוויזעָן,. נאַטאַלינאַ!., . װאו האָסטוּ אַהיִנגעָטהן +. . װאָם האָסטר | 
געַמאַכֿט מיָט,.. וועֶסט זיך קײַנמאָל ניט אויסלערנען +.. 

די פֿיַרשטין בעֶלליג איַז געזעַפעַן ‏ איַן 4 ווען. אַהין איז. 
אַרײַננעָקימעָן ראָמאַ, זי איַן געועֶן אלא גלַך וי קנמאָל איז ‏ 
נאָר ניִשט פֿאָרגעָקומעַן קײַן זאַך.. ,  .‏ . 3 

|-- איִך פֿאָהר א אוֹיף קאָרסאָ, . אפשר ועָסמו מיטפֿאָהרען : 
נײַן 1 אַך! אַרבּײַט,+ שטענדיג אַרבּײַט ! װאָס אמת, איך האָבּ אויך מײַן ‏ 
אַרבּײַט. יעֲדעָן מאָג עַטוואַס נײַעָם, אַמאָל אַ קאָנצעָרט , אַמאָל אַ רֹעָרץ, . 
אַ א װאָלטעָמיִנעַ פֿעראַמלונג -- אוּן די נײַטאָריִנם, װפֿיַעל צײַט פֿעֶרעָהמעַן. = 
ז! אַ שרעָק, איִך וע ל צופֿאָהרען צוּ + עָר עֶס נאָבֿץ נײַעָם דאָמאַן .- / 
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מ'זאָנט, ‏ אַז ס'אוָז זעָהר סקאַנדאַלעָז, אֶבּעָר, װי דוּרפֿגעָטריבּעֶן בּיָוט דו, 
טײַעֶרסטע! : : 
, -- - זי האָט אַ קלאַפ געֶנעֶכּעֶן ראָמאַ'ץ מיט'ן לאָרענטע איִבּעֶר'ץ האַנר, 
אוּן לאַֿעַנדיג געַשעֶפּטשעט : : 
-אַלעָ װײַסעַן,. אַז עֶר' פאזירט דיָר, אוּן אַלע פֿעָרשטעֲהען דיִך 
אױיסגעצײַכֿעַנט. אֶבּעֶר װײַסט װאָס 4 מאָרג עֶן האָבּ איַך אַ לאָזשע אוֹיף דעָר 
עֶרשטעֶר פֿאָרשטעלונג פֿון , שמשוֹן", איַן דער לאָוש שע װעָט זײַן נאָר דושי= 
דושי אוּן. איך, - אַלזאָ, אוֹיכּ דוּ װועסט האָבּעֶן חעק קוּמעֶן אוּן מיטבּרעָנ= 
געֶן דײַן שמשון,.. 
ראָמאַ האָט מיִט אַראָבּגעָלאָזענע אוֹיגעַן עָפעֶם געָקרעֶפצט וועֶנעֶן דעָר 
אַלטעֶר רעפ : 
אָ,, איך װעָל שיין אַלץ אײַנאָרדנעָן ! -- האָט די פֿיַרשטין געָואָגט 
עָר -- זו פֿעָרגעָסט  ,‏ װעָר זי אי געֶווען אין דעֶר יוּנעֲנד, איַך װײַם 
דאָך, אַז זי איז עֶנטלֿפֿען מיט אַיוּנגעֶן אָפֿיציַר, װעֶלכֿעֶר. האָט בּײַ איָהר 
אַװעָקגעֶננבעַט די צירוּנג. אוּן איִבּעַרגעָלאָזט אל אה אַ גראָטען , אוּן 
דַעָרֹצוּ. נאָך אֶהן אַ מאַן אוּן אַ נעַליִבּטעָן, 
- = -- דעָר העָרר ראָסי !-- האָט 8 עֶָל יקס געָמאָלדעַן , און נאָפֿ'ץ אַרײנ= 
לויפֿעָן פֿון הונד איז ראָסי אַרײַן אין זאַל, 
--איִך מוז אײַך איִבּעֶרבּעֶטעָן, װאָס איך האָבּ ניט אָבּגעֲשיַקְט דעם 
הונד נעָטעָן-- האָט ראָסן געָאָגט - אָבּעֶר װײַל איִך האָבּ בּעֲדאַרפֿט הײַנט 
דע ון .2 
- דעֶר הונד. האָט צאָר אין נאַנצעֶן פֿעָרגעֶסעַן װעֶנעַן מיר, װעַך 
העָרר ראָסי האָט זיך בּעַווִועֶן - האָט ראָמאַ געָזאָנט, פֿאָשטעָלעָנדיג 
דעָם דעָפּוטאַט פֿאַר דֹעָר פֿיַרשטין, בּ עֶלליִני האָט זיך מיט גרוֹים 
הערצליכֿקײַט געַוועַנְדעָם צוּ איָהם, 
-- איִך האָבּ עֶרשט געזאָגט ראָמאַץ, אַז אפשר װעָט איָהר װעָלעֶן 
שאַפֿעַן אונז דעֶם פֿעָרגניָגעַן אוּן נעָהמעָן אַ פּלאַץ איַן מײַן לאָושע... 
ראָסי האָט אַ קוק געָנעֶכֹּעֶן אוֹיף ראָמאַץ, 
| - דאָננאַ ראָמאַ האָט פֿעֶרשפּראָכֿעָן, עָם װעָנרעֵט זיַך נאָר אָן אײַך ..- 
.-- מיִט. פֿעַרגנוג עֶן 00 איך דיַענעֶן ! -- האָט ראָסי געָעֶנטפֿעָרט, 
ונעֲנריג. זיִך,- | | 
- - אֶך ! װי. גום ! נאָפֿיז מעאַטער ועֶלעָן מיַר געֲהעֶן איַן גראַנר האָ= 


טעַל איה א ועטשערע. צוּם װויִדעֶרזעֶהעָן !-- האָט זי גשאָגט,. אוּן בּײם -- 
בהַיר ‏ נעָשׁוּשקעָט. ראָמאַ'ן ‏ איַן אוֹיעֶר : = איִך לאָן דיִך איִבּעֶר בּײַ רײַנע = 
ראָסקאָשנע פֿלכֿטען, טײַעֶרסטע! אֶבֹּעֶר. עֶפעֶס זעָהסטוּ מיַר שלעפֿט אוֹים! - 
אפשר קומט דאָס דורך. דעָם הײַסעָן דרוֹם=ווינד? ‏ מײַן. אָרעֶמעֶן, טײַעָרען , יע 
מאַן האָט עֶר זְעָהר שטאַרק דאָקוטשעט! אַדיעָ! / 6 6 
ראָמאַ, נעָהמענדיג - זייך צוּ רְעַר. אַרבּײַט, האָט זיך געפֿיחלט רע : 
נעָרוויָרט , גלײַך וי נעָכּטעָן, װעֶן ראָסי האָט פֿון אונטער זײַנץ לאַנגץ. - 
בּרעֶמעַן געָװאָרפעַן אוֹיף איָהר אַ בּליק פֿון זײַנע שוועַרמעֲנדע אוֹינעַן, האָט 
א חװאַליעַ פֿון העַרצליכֿע געֶפֿיִהלעַן זיִך אַרײַנגעָנאָסעָן אין איָהר האַרצעָן, - 
אֶבֹּעֶר די צװײַטע ראָמאַ האָט געֶקעֶמפּפֿט מיִם נרוים 6 ניַט װעַ= 2 
לעֲנדיג זיך אוּנטעֲרגעַבּעָן, 7 
-- אַ גאַנצע נאַכֿט האָבּ. איַך. געַמראַכֿט וענן דעם, װאָס איָהר האָט - 
מיַר געַכֿטעַן רעֲרּצעָהלט. בּיִטעַ רי אױינען אין יעַנַעֶר זײַט איך דאַנק! ‏ 
איך האָבּ געַטראַכֿט װעֶגעָן. אײַעָר אַלטעֶן פֿרײַנד! עֶר איז, אֶהן צװעפֿעל - 
געֲוועָן אַגוּשעֶר, אֶבּעֶר עֶר האָט געכּראַכֿט צרוֹת אַזֹי פֿיעל טענשען ! דֹעָר. 
פאָמעָר, די מוּטעָר, די פֿרוֹי, צִי האָט עֶר געָהאָט ראָס 3 יי 
שטעָלען אַנדעֲרעָ אוֹיף יסוּרים ? 
- אַלעָ ג עֶפַּניִנְטעָ פֿאַר אַנ'איִדעַעַ. זעַנעַן מקריב. רע פּרט פארן 
בּלל,. רי פֿאַמיליעָ קאָן ניִט פֿאַריבּעָל האָבּעֶן, װאָם זי איִז פֿעֶרגעֶסען גע 
װאָרעָן צוליַעבּ דעֶר טוֹבה פֿון דעָר מעָנשהײַט. 
- יאָ, אָבּעֵר, למשל, א קלײַן קינד, 'װעַלפֿעס פֿעָרש: טעָהט גאָר - 
ניִשט, צי איז רעכֿט, אַז אַויז קיד זאָל לײַרען ? די טא אָכְטעֶר סן איער - 0 
פֿרײַנד.- האָט פֿעָרלאָרען 2 צװזאַמען |מיטץ פֿאָטעֶר -- צן קאן מען. 6 
ואָנעָן, ‏ אַז עַר האָט זי עבט : : 
- צי עֶר האָט זי געַליֶעבּט+ עָר יע א )0 7 
זי איִז איָהם געָוועֶן אַלסדינג . אוֹיף דעֶר װעָלט, עֶר האָט געָהאַט נאָר ו 
אוּן זײַן אידעֶעָ. : יעג עי 
ראָמאַיס ליפּעָן האָכּעַן זיִך = עֶפֿעֶנְט צוּ אַלײַבֿטען ‏ שמײַכֿעָל, - 
-- ווען זײַן. פֿרוֹי איז + רבּעַן,. איער -געכלובען זי אנ = 
לֵעָר, בּעֶננבעֶט פֿון אַלסדיַנג , אוּך' דאָם קינר האָט איָהם פֿעָרמראָמען א / 
װײַבּ. אַ פֿאָטעָר, אַ מוּטעָר אַלֹץָ זײַנע געָפֿיַהלעֶן. האָט עֶר אויף איָהר 


אַריבּעַרנעַמראַגעז. 
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ראָמאַ'ם שמײַכֿעָל האָס אוֹיסגעֶדריקט אַנ'אוּנְגלוֹבּעֶן. 
-- וי שעַן איז זו געַוועֶן ‏ איִך זְעָה זי איַן יעַנעם אֶרעֶמעֶן שטיבּעֶלע 
זאין -לאָנדאָן ; } מיַט די געַקרײַזעלטע האָר אוּן װיאָלעטאוינעָן האָט זי אוֹים? 
--עַוויעֶן, װן זי טראָנט אין זייך די דרוֹם=זון, 
- ראָמאַ האָט אַקוק געֶנעֶעֶן אוֹיף זײַן פֿײַעָרל:כֿעם אוּן רוהינעִם נעַ: 
זיכט. צי קעָן עָר זי בּאמת 4 / 
| --אוּן דאָך האָט עֶר זי איִבּעָרגעֶלאָוט אוּן איז אַװעָק, מען װוײַם ניט 
צוליֶעב װאָס, ‏ קײַן איטאַליעַן ? | 
-יאָ, עֶר האָט זי איבּעֶרגעָלאָוט, 
| --אָבַּעֶר וי אַזוֹי האָט עֶר ‏ געֶקאָנט. װיִמעֶן,. װאָס 3 איָהר וועם 
גגעַשׁעָהעָּ+ . : 


-דיגע זאָרג , . ער האָט. געציטערט בּײַים געדאַנקען , מאָמעַר שמארב עַר, 
אײַדעֶר דאָס קינר. וװועָט פֿערשטעָהן זײַן גהוֹיסע ליִעבּשאַפֿט. עֶר האָט 
מוֹרא נעהאַט, מאָמעָר װעָט רי בּעָועַ טיַראַניִשעַ װעַלט זיך בּעָנוּצעֶן מיט 
- די . אומגליקליכֿע אוּמשטענדעֶן אוּן אײַנְרעָדעֶן דעם קינד, אַז װײַל דער 
- פֿאָטעָר האָט עֶס אַװּעֶקגעַװאָרפֿען אִוֹיף דעָר השנחה פֿון פֿרעָמדע, האָט 
עָר עָם געָוויִס ניִט לְיעבּ געָהאַט, / 
1 ראָמאַ. האָט װיַעדעֶר אוֹיף איָהם אַ קוק געַנעּען. 
יי אַלואָ זאָנט איָהר, אַז עֶר האָט עָם אװעַקגעַװאָרפֿען . 
-- יאָ, װעַן עִם אוו אָנגעָקוּמעֶן . דעֶר פֿאַלשער פֿעַרפֿיִהרעריַשער 
ר פֿון איַטאַליעָן, האָט. -עֶר זיַך ניַט. געַקאָנט. אײַנהאַלטען , בּיַו יעצט 
- איָו עָר געֲוועָן װי לעַבּעֲריג. בּעֶנראָבּעָן,. אוּן דעַר אַרוֹיסריף איַז געֲוועָן אַ 
- שטומע. פֿון . בּעָפֿרײַאונג. װאָס האָט עֶר נעקאָנט ‏ מאַכֿעָן מיט'ן קינד 4 
-נעהמען מיָט זיך איַז געַוועֶן אונמענליך . אין. /געָקוטעַן דְעֶר שכן , אוֹיך 
אַניאיטאַליעַנעַר , װועַלכֿער האָט געֲהאַט אַ קלײַנע בַּעֲקְעֲרו אק ימאַלי 
| נען קװאַרמאַל, און האָט געַזאָגט; 
איִך בּיִן אֶרעָם, אָבּעֶר איך ‏ האָבּ ‏ אַוא קלן טעַפֿטעָריל; לאָז 
{מיָר איַבּעַר אײַעֲרעָ, בּעָסעָר. א זײַ צוזאַמעַן זיִך האָדעֲװועָן, אוּן איָחר 
! פֿאָהרט, װאָהיַן אײַעָר האַרץ רופֿט אײַך 1; דאָם איז געֶוועָן עָפֹּעֶס װי פֿון 
הימעל יי = : 


| 


ראָמאַ האָט אַװעֶקנעֶדרעָהט דעַם קאָפּ אוּן געָהעֶרט. די קיגרעָרש 
עָראיְנעֶרוּנגעַן האָבּעָן זי איִן גאַנצעָן פֿעָרשלונגעָן , 
--- אַ געֲוויִטעָן טאָג , קעַמעֲנדיג איִהִרעַ װואנדעָרליפֿע האָר, האָט עָה 
אוָהר געָזאָגט, אַז זי װעָט געָהן צוּם קלײַן מײַרעָלעָ, מיַט װעלכֿעַן זי 8 
זיך שטעָנדיג שפּיעלען , דאָס קיד האָט געלאַפֿט, צופֿריעדען פֿון דער 
פֿעָרשפּראָכֿעָנעַר יע . און אָועָנד זַעֶנעֶן מיַר אַװעַקגענאַנגעַן אין 
פֿרעֶמדעֶן הוֹיז, אוֹיפֿין וועָג האָט עָר דאָקטאָר מיך געַשיִקט נאָך קיבֿעַן, . 
און רי קלײַנע האָט געֶגעֶסעָן מיט אַפֹּעטיִט, געָהעֲנריַג נעַבּעֶן פֿאָטעָר, ‏ / 
ראָמאַ האָט אײַנגעָהאַלטען דעָם אָטעָם, יעָדעָם װאָרט האָט װו נֹעַ= / 
עַפֿעָנט אַקעֶמעַריל איַן איָהר מוֹח, אוּן אַרױיסגעָרופֿעֶן לאַנג:ָֿרשואו 4 
דעָנעָ עָראיִנעָרוּננען . 1 
-- די בקעי אין געָוועַן אַ נאָרעַטע,- נאָר אַ רײַנץ, אוֹיף רעָ / 
עָרר איָז געָועֶסעָן אַ מײַרעָלעָ אוּן געַבּאַקען קיֿלעָר פֿון זאַמד. בּאַלר וֹע= - 
געָן די קִיִנרְעָר בּעֲקאַנט געָוואָרעֶן אוּן זיך צוזאַמעָן געשפּיעלט אוֹיסנעַצײַ / 
כֿעַנט, דעָר ראָקטאָר האָט געַקיקְט אוֹיף זײַ, און א האָבַּעֶן געבּליש. 3 
- טשעָט אין זײַנע אויגען . 
עדו בּיִםט אַגוטעַר --- האָט עֶר געַזאָגט צוּם בַּעֲקְעֶר --- אֶבּעָר זי אוו . 
אוֹיךְ אַגוּטץ, זי װעַט זײַן אײַעַר פֿרײַד אוּן מרײַסט!", 7 
אוּן רעֶר בֹּעָקְעֶר האָט געעֶנטפֿעָרט ; וב 
,איֵהר װעַט זײַן בּײַ אונז נוּט װי די װעָלט, אוּן וע ימעָן װעָש. 
אײַך מאַכֿעָן פֿאַר אײַנעָם פֿון די ררײַ העֶרשעָר, װעָט איָהר שְיקע ִ נאָך 
דעֶר טאָֿטעָר אוּן נאָך מיַר ?*, 
איך האָבּ געָזעָהעָן, אַז דעָר דאָקטאָר העָרט ביר יע 
לאָמיָר געָהעֶן* --- האָבּ איַך נעָזאָגט, אוּן טיר וע אַרוֹיסנענא 
געַן -שטילעַרהײַד , 
: ראָמאַים אוֹיגעַן זעֶנעֶן געַוועֵן פֿײט הי ראָס דאָלאמול האָט נעָי 
ש צִנְטעָרֶט איַן איָהרעַ העָנר, 
: !-- איַך האָכּ איָהם נעַפֿיַהוט דורך פֿינסטעָרֹעָ גאַסעָן אַהײַם, דא . 
ציִמעָריל ‏ איז ‏ געָוועָן אַזײ פוסט, אַזוֹי שװײַגעָנר ! עֶר האָט געַפֿונען אין - 
- װונְקעָל דעָם קינרם א צובּראָכַֿנעָ ליאַלקע. איִך געָרעָנק, װי ריִעזעָר אַנ: 
דעֶנקְעֶן נאָכ'ן קונד האָט געֶציִטעָרט אין זײַנע הַעָנר - יי דאָם רעָם / 
ַּיְנֶר, אָדעַר נעהמען מִיָט זיַך } 
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טרעֶרעֶן האָבַּעֶן געַרוּנעֶן איִבּעֶר ראָמאַ'ס געַזיכֿט. 
6 -- דאָס קינד װעֶט האָבּעֶן ענמת:נפש, אַלזאָ מוּז עֶר אֹיָהר אָבּנעם 
בַּעָן. מיַר זעַנעָן װיַערעֶר געָנאַנגעַן איַן בּעֶקעָרײַ. ראָס קיַנד איַן שוין נע: 
נאַנגעַן שלאָפֿעַן. אֶפּשֹׂר -- זאָנט רעָר בַּעֲקעָר -- װויִלט איָהר זעַהעֶן , וי 
זי ליָגט איַן בּעַטעלע = 
, נײַן, איַך אײַל מיך" -- האָט עַר געַעֲנטפֿערט --- אוּן איִך האָכ 
געָזעָהעָן, װי עֶר האָט זיך אין גאַנצעָן געַטרײַסעָלט . 
,גיִט עִם איָהר אָבּ מאָרגעֶן פֿריָה, זי וועֶט זײַן צופֿריַערען מיט / 
דעֶם, די אָרעָמיִנקע 1" אוּן װיָ אַ פֿעָרבּרעַכֿעַר איז עֶר פֿון דאָרט געָשװויִנר 


8 עֶנטלאָפֿעַן 


: 6 איִז געֲוועֶן שמיל, און פֿון װײַטעָנם, פֿון הינטעַר די גראָ. 


- בּעַ װעֲנד פֿון קלוֹיסטעָר טריניטאַ דֹעָי מאָנטי, האָבּעֶן זיִך געָהעָרט די 


= 
וֶּ 


װעֶרטעַר פֿון דעֶר תּפילה : 
,בַּעט פֿאַר אונו", 

-- איַך קאָן ניַט לַעָנגעֶר אַרבּײַמען ! -- האָט ראָמאָ אוֹיסגעֶרופֿען-- 
הײַנט אין ניט קײַן גוּטעָם ליכּט אוּן,., ‏ 

אַלזאָ איִבּעֶרמאָרגעֶן--האָט ראָס! געָזאָגט אוױפֿשטעָהענד, 

-- צי איָהר װיִלט בּאמת געָהן איִן אָפּעָרע מאָרגעַן ? 

עֶר האָט פֿאָרשעָנריָג אַ קוק געֶגעבּען אִיִן אְהרעָ אוֹיגעֶן אוּן נֹעש 
עַנטפֿעַרט: יאָ. 

זי האָט איָהם אוֹיסגעציַכֿענט פֿעָרשטאַנעַן, עֶר האָט געַגעָן איִהר 
געַזיַנריַגט אוּן איָהר געָװאָלט מפצה זײַן, זי האָט מוֹרא געַהאַט אַ קיק 
נַעַכּעֶן אוֹיף איָהם, אוּן דאַלוּם האָט זי זיך בּעֶשעֶפֿטונט מיט פֿעָרדעֶקען 
דּעָם בּיוסט מיט אַ פֿײַכֿטעַן לײַ נװאנד. ועָן זי האָט געֶעֶנדיגט, איַז שיין 
ראָסי ניִם געַוועָזעָן. 

זי איַז געָגאַננעֶן איַן איָהר צימעָר, א װאָלף געמהוּן זיִך אוֹיפֿץ בּעֶטעֶל 
{און פֿעַרדעֶקט דאָס געֲזיכֿט אין קיִשעַן, 

די קִיִנדער אוּן רי מניִשקעָס האָבּעָן געזונגעֶן און קלויסטעֶר : 


יז , בֹּעֶטם פֿאַר אונז, בּעט פֿאַר-אונן". 


| + װעֶן ײ האָט זיך אױפֿנעְהוֹבּעֶן פֿון ‏ בּעֶט, איַז דעֶר קאַמפּף שוין 
נעווען געַעֶנריֵגְט, די פֿײַנרשאַפֿט, װעַלפֿע זי האָט געָטראָגעֶן אין האַרְצעֶן 
פֿוּן פֿיַעל יאָהרעֶן; אי בּענראָבּען געװאָרעֶן . 
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-פֿוּן בּאַראָן. 
- ,ליַעבּעֶר בּאַראָן ! 


,איִך האָבּ ‏ מיַך טוֹעָה געֲוועֶן נלבענרוג, ‏ אַז איך בי שׁוֹין אוים. 
די שפוּרען , און מיר איִז גיִט אַננעָנעָהֶם; װאָס הוּ האָסט אײַנגעשפּאַנט - 
מיַננהעָליִץ צוּ דעֶר אַרבּײַט, צי קאָן דעֶר ‏ פּרעמיעָר-מוניסטער צוּנעָהמען ‏ 
נײַעַ מעַנשען נאָר צוּליעבּ אײַן קירצע בּעֶמעֶרקִינג פֿון א װײַטע וינע אֶרעֶר ‏ 


אַ פֿרײַנדיַן ? מ'האָט בּעֲדאַרפֿט פֿריְהעַר צונױפֿקלױיבען געהעריִגעַ יריעוֹת. 
פֿאַר. װעָלכֿע עבִירוֹת האָט מעֶן מיננהעליַץ אַרױסנעװאָרפֿען פֿון לאַנדאָן'? 
צוליִעבּ אַ פּוסטץ. אורואַכֿץ שאַפֿט מעָן נֹיִט אָבּ קײַן געָואַנדט 2 
סעַקרעטאַר ! ירא 2 יי 


אוּן יעצט, וועֶן איִך טראַכֿט ועֶגען דעָם, װײַזט מיִר אוֹים זעהף. 


פֿעָרדעכטיג זײַן געויכֿט מיַט דֹעֶר שפּאַרבּערשעֶר נאָז. און פוקסענע אויגעֶן . 


,װאָס אַנבּעלאַננט ד. +., האָב אוף מיך טוֹעָה געווען , גלויבעֲנדיג, : 
אַז עֶר קעֶן מיַך, איִך הַאָבּ זיך. איבּעֶרצײַנט, : אַז עֶר הוֹיבּט מיך ניִט אַ אָך. 


צוּ קענען. מיַנגהעלי װועֶט נאָבֿשפּיִר עֶן פֿאַלשע שפּירעַן. 
: ;יערענפֿאַלם בּעט איִך דיך, לאָז איָהם איבּעֶר נאָר מיר אַלײַן, 
דײַן ראָמאַ", 


וס 1 דע ! פִֿרשטין פומיפרע מיִט יוֹסףץ נּעָהמעָן מיך מארנען און - 


אָפּעֲרְעָ, ד, ר, װעָט אוֹיך דאָרט זײַן, יע וועט רי. גאַנצע װעלט איָהם 
זְעֶעֶן מיט מיר, : 


;איִך האָבּ אָנג עֶהוֹיבּעֶן אַרבּײַטען דעם בּיוסט פן, קעניג דוד אוּן 8י 1 
מיך איבּעֶרצײַנט, אַז עֶר איִז. נאָרניט אַזוֹי שעַן, װי מיר האָט אָנפֿאַנגס ‏ 


אוֹיסג עֶװויִועָן" . 


=אן 


אוֹיף מאָרנעֶן ונ איז די רצ גע צוּ ראָמאַץ און זי 


מג עֶנומען איַן טעָאַטעֶר 


דעֶר זאַל. אי געוען פֿול, דעָר קר האָט געֶמאַכֿט ט חבצות. 


צו יב די אוּוועֶרְטיוּרֹעָ, . 6 
ראָן קאַמיַלאָ איַן געֲקימעֶן אַ פּעַרפֿומיַרטעֶר, אַ שט; עי נעַר, האָט. 


- נאָך מיַטאָג האָט וי נַעֶשריבּעַן. אנ עֶנמפֿער אויפֿץ גכ מונען בּריעף - 
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געַהאָלפֿעַן די דאַמעָן אוֹיסטחוּן די מאַנטלעֶן, ‏ אוּן וועָן מ'האָט זיִך געָועצט 
איַן לאָזשע! האָט דאָס נאַנצץ ‏ טעאַטעָר. אוֹיף זײַ: געַקוּקט. די פֿיַרשטין 
- = איז געֲוועֶן עֶנטציקט דאַרורך, און האָט אָנגעְהוֹיבּעֶן בּעֶטראַכֿטעֶן דעָם זאַל 
- דוּרך אֹיָהר לאָרנעֶטקעָ. 2 
: - װאָם פֿאַר אַנ'עילם!-- האָט זי אױיסגערופֿעַן -- אַלע קוקעַן אוֹיף 
מײַן לאָזשע ; װאָס ראָס בּעֲרײַט, צוּ. זײַן אין רעֶר געַזעַלשאַפֿט פֿון דעָר' . 
שעַנסטער פּעֶרזאָן, װעָלכֿעַ אַלע זעַנעֶן מקנא ! און װאָם וועֶם זיַך עֶרשט 
מהוּן, װעֶן עַם װעָם קוּמעֶן רײַן בּעֲריִהמטעֶר פֿרײַנד! 
אין בֹעָם מאָמעַנט אִיז אַרײַכגעקומען אין לאָזשע דור ר אָסי. 
! -- װי גליקליך בּיַן איך !-האָט די פֿיַרשטין אױיסנעֲרוּפֿעָן--רזשירושי, 
איך װעֶל 7 יע 
דעפּוטאַט ראָסי - דאן קאַמיַלאָ לואידז? = רע 
ראָמאַ האָט אַ קוּק געַגעֲבּעַן -- איַן שװאַרצעַן פֿראַק האָט ראָסי אוֹים: 
געֲועָהעַן זעֲהר פֿאָרנעָהמליך . עֶר האָט אַ װאָרף געָנעַ מצ וֹיף אוָהר זײַן 
בּליִק--ראָמא האָט געַטראָגעֶן אַ װײַס קלײַר, אַ בּוּקעֶט פֿון פֿיאַלקעָם אויפֿן 
אָרעָם,, אוּן צװײַ רײַהען װאונדעֶרליכֿע פּעֲרעֶל אַרוּמג עָוו רע איָהר פּרעָכֿ= 
מיִנעָן האַלו., - 
דיַ אוינעַן פֿוּן רעֶר פֿיִרשטין האָבּעֶן געֶבּרעֶנט מיַט אַ בּײַוקײַט, קו= 
קענדוג אוֹיף זײַ , ְֶ 
= איָהר זײַט דאָ. קײַנמאָל ניט געֲוועַן, - העָרר ראָסי , -יאָ+ אַלואָ 
ועָל איך אײַך אַלסריַנג עֶרְקְלעֶרעֶן, זעצט אײַך צװיִשען ראָמאַ'ן. אוּן מיַך, 
איָהר קעֲנט זיַך ניט פֿעַרדעֲקעֶן איַן שאָטעָן, איָהר האָט דאָך קײַן מוֹרֵא 
ניט, ‏ זײַן אוֹיסנעֶשטעָלט פֿאַר ‏ מעֶנשעֶן - איהֹר זײַט דאָך צוּ רֵעָם גע= 
- װאָהנט ? : 
ראָס: האָט זיך געועָצט אויפֿן אָנגעֲװיַועֲנעָם אָרט, אוּן דאַן איִז װי 
| אַנ'עֶלעֶקטריִשעֶר פֿינק אַרובעַרגעפֿלזונען איבּעֶר'ן זאַל, + מעָן האָט געֲקיּקט, 
זיַך געֲשוּשקעָט, זאָנאַר געלאַכֿט, 
! = עֶר האָט עִם רוהיג איִבּעָרנעֶטראָגעֶן;- נלײַך װיַ עֶר האָט עֶס עָר 
װאַרט, גלײַך װי עֶר איַן עֶקסטעֶרעָ נעָקוּמעָן, צוּ מראָגעֶן דיַעוע שטראָן 
פֿאַר זײַן אויפֿפֿיהרונג, - 
- ראָמאַ האָט אַראָבּגעֶלאָועָן רעָם קאָפּ, פֿיִהלעֶנריֵג זיִך פֿעָרשעֲממ: 
אֶבּעֶָר ר יש האָט געָרעָרט הויך ‏ 
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-- די לאַנגע לאָזשעם פֿון בײַדע. זײַמען סצעָנע הײַסען בּאַרקאַטשי", 


די לאָזשע פֿוּן דעָר לי נקעֶר זײַט איִז בּעֶשמיָמט פֿאַר אֶפֿיציַרעַן,. פֿון דער 


עַבטעָר זײַט--פֿאַר העַררֹעֶן פֿון רֹעֶר געַועֲלטאפֿט, דעָם עַרשטעָן שטאָק ‏ 


פֿעֲרנעָהמט די רוֹיטיִשע געַזעלשאַפֿט, דעָם צװײַטען-דעֶר הויפּט-ריפּלאָ: 


מאַטיִשער. קאָרפּוּם, - אוּן. רי - פֿאָטעַלען--פּאָליטיִקְעַר, ; ליטעָראַטען זאגאַה -- 


סוֹחרִים, אוֹיבּ זײַ זענעֶן דעֲרְצוּ געֲנוּג רײַך, אֶדעֶר זײַ װיַלעֶן זיך אַדוֹים: 
װײַועֶן פֿאַר רײַך . 

-- אוּן ‏ די גאַלעֲריעָ ? : | 2 

- עַ!-- האָט זי גֶעֶנטפֿער מיַט אַ מיעדעֶן מאָן -- דאָרט זעַנעֶן 
מעֶנשען פֿון פּראָפֿעָסיעָם, פֿון אוּניְװועֶרזיִטעט לערא ראָטאַנאָ?, 

-- אוּן גאָר אוֹיבּעֶן : 3 

-- װאַהרשײַנליך,. פטוּדעַנטעַן, -- פלוצלונג האָט זי מיַט אַנ'איִבּעָר: 
געֶבּיִטעֶנעַָ שטימע אויסגעֲרופֿעָן ‏ גריסעַנדיג עֶמיִצעֶן: 


-- רזש!=דושי! זעָה נאָה, דאָרט זיִצט ליַ:לי, פֿעָרנעָם ניִט, פֿעֲר . 


בּעט. איָהם . אוֹיף ויעֶטשעֶרעָ. .. די. גאַנצע -עָלעגאַנטעָ רוֹימיִשע יוּגעָנר 
איז הײַנט איִן טעָאַטעָר, ‏ הַעָרר ראָסי, אוּן זײַ װעֶלעֶן קומען מאַכֿעַן וי 
זיטען אין די לאָושעָם, -- 

זי האָט זיַך װיַערעַר אַנײַג געֲנעַבּעַן, 7 


-- ראָמאַ! דֹעָר גראַף קאָריאַלאַנוּם איִז דאָ... דאָם איז אַ בּעֲריָהם? - 


טעָר ,דוּעֲלעָם", העָרֶר ראָס:, עֶר האָט שׁוֹין געָהאט בּיַז פֿעָרצוג פּאִיעַ: 


1 פֿאָרְהאַנג האָט אָנגעְהוֹיבּעָן געֶהעֶן אַרוֹיף, אָבּעֶר דאָס פּוּבּליָקוּם 
האָט ניִט אוֹיפֿגעָהעַרט זיך שוּשקען . 
עֶם האָט זיך נַעֶעֶנדיְגְט דער עֶרשטעֶר אַקט. מעָן האָט זיך 
דעַרװאוּסט ,, אַז שמשוֹן האָט געֶליִעכּט דלילהץ, װעלבֿע די פּלשתּים האָ: 
:וע אָנגעָרעֶרט, זי זאָל איָהם בּעֶטריִנעָן. עֶס איִו ‏ געַװאָרעֶן אַ נעֲרעַד איַן 


טעָאַטעֶר, די סטוּדעָנטעֶן האָבּעָן אײַנעֶר צוּם אַנדעֶרעַן הייך געֶרעֶרט, . 


געָוואוּנקעָן צוּ ר! פּראָפֿעסאָרעָן,. װעָלכֿע זיִצעָן אוּנטעַן. אוֹיף אַלע שטאָק 
עַנען געָגאַנגעַן פֿרְעָהליכֿ כּלוֹירעֶרײַעֶן , מעָן האָט פֿעָרשלאָסען אוּן גע 
עֶפֿענט די טהיַרעָן פֿון די לאָושעָם, דֹעֶר שעָנעֶר יּננעֶר מאַן , לע 


איִהרעָ ועָרְטעֶר האָט איִבּעֶרנעָריִעֶן די מוויק, לע ה האָט אָנגעַ=. 
בּעֶן שפּיעלעָן די אוּוועָרטיורעָ. די לאָמפּעַן זעַנעַן פֿעַרלאַשעַן געװאָרען,. 
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הײַקט ליילי, אי געָקומעֶן בּעַגריִסעֶן. די פֿיַרשטין. די ר רבילות'לעך 4 
נעלעכמערם זַעֶנעָן געֶועַן אָהן אסוֹף. 

חור ראָיט 2 האָט געשוּיִנעֶן, ראָמאַ. האָט זיך געַועֶנדעָם צוּ איָהם, 
-- אִיָךְ האָב מוֹרא, . איָהַר ועָט זאָגעָן, אַז מיַר זעֶנעֶן שלעָכֿט עֶר- 
עוך 2 : 
| = - איך מוּז מוֹדה זײַן, אַז די בּעֶשיִדעֶנסטע פֿעָרזאַמלונג איַן טראַ: 
סטערעֶרע, אואײַמשעפּעָל. אוּן בּאָוועָריָ. װאָלט זיך בּעֶסעָר אוֹיפֿגעָפֿיִהרט, 
יו דאן קאַמיִלאָ האָט פֿעַרבּיַסעָן די ליפ אוּן. אָנגעַהוֹיבּען פֿעַרמײַרי= 
גֹעֶן ר ! געַזעָלשאַפֿט , אָבּעֶר זײַנעָ רֹעֶר זעֶנעֶן איִבּעֶרגעֶריִסעֶן יא 
הורך דאָס אָנקוּמעֶן פֿוּן פּרעָמיעֶר:מִיִניִסְטעֶר, . װעֶלכעם האָט געָמאַפֿט אַ 
גרעסְעֶרעֶן רוֹשם װי רי אֶפּעָרֹעַ. מעָן האָט געַקוּקְט אוֹיף איָהם אוּן אוֹיף 
דעֶר לאָזשע פֿוּן דעֶר פֿיַדשטין, אוּן מ'האָט געֶשטיִקְט דאָס געֲלעָכטעֶר .. 
דעֶר צװײַטעֶר אַקט אין געוועֶן פֿיעל דראַמאַמיִשעַר  {‏ שמשון. איִן 
פֿאָרגעקימעַן אַלם אַ קריִענסמענש, װועֶן מ'האָט אַראָבּגעָלאָזט דעָם פֿאָרהאַנג, 
האָט זיך דֹעֶר געֲנעֲראֵל מ אָראָ,. קריגס:מיניסטעָר, געֶפֿונעֶן ‏ אין לאָושע 
פוּן דעָר פֿישטין, - 
= -- איָהר ,לעָרנט. אײַך די קריגס=קונסט פֿון פּראָפֿעפאָר , װעֶלכֿעַר 
האָט צוקלאַפּט אַ גאַנצץ אַרמעֵעָ מיִט דֹעֶר קינבּאַק פֿון אַנ עָועָל +-- האָט 
געֶפֿרעָנט דאָן קאַמילאָ. : , 
' -- איך װאָלט װעֲלעָן האָבּעֶן טוֹיזעֲנדעֶר ‏ מיַט אַזאָלכֿע קינבאַקען-- 
האָט געַעֶנפֿעָרט רער געֲנעֲראֵל, -- אוּן, װאָס מײַנט איָהר ? אַזאָלכֿעָ פּאַר. 
שוינען װאָלטען צוּ. נוץ געַקומעַן איַן קריגם מיניסטעָריּם , | 
- אֶבּעֶר. זעָהעֶנדיג,. װי די. צײַטוּנגעַן. פֿאַלעַן=אָן. אוֹיף אײַך, האָבּ 
אוך געֶמײַנט, אַז איָהר האָט שׁוֹין גאַנץ געֲנוּג אַזאָלכֿע מײַװועַלשע אוי= 
געַן . מען זאָגט. דאָך, אז דער מ אַריזם מִוּו : אוּמקוּמַעֶן דוּרך ײַן ‏ אי 
גענעֶר קראַפֿט, ;אַזוֹי װי ם'אין געֲשׂעָהן מיט שמשןנען. / 
| = = שײַנט. מיר, אַז ניִם נאָר. -דעָר ‏ מיליטאַריזם האַלט בּײִַם פֿאַ=. 
לֹעָן... - האָט. געַזאָגט דער גענעֲראֵל. 2 
- אָנײַן ! איַן דיַעזען נײַעָם יאַהרהונדעָרט װועֶט ניט זײַן, ניט קײַן 
אָפּעֶרעֶן, בי קײַן שעַנע:קונסט ,. ניט קײַן פֿעַרװײַלונגעֶן,, גאָר נישט ! 
- אָ., דעָרמאָנט גאָר ניט װועֶגעֶן דעם -- האָט דִי פֿירשטין געֶלאַפֿט, -- 
דעָם רוימעָרם זַעֶלֹע װועֶרט פֿעַרציטעָרט בלוֹין בַּים געָראנקען אַלײַן. 
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שוּם געפֿאַה 


-- מעַן קאָן רוהיג שלאָפֿעַן, עָם איז ניטאָ קין. = 
רפֿעָנריג אַ אַבֿליִק / 


האָט געַעֶנטפֿעָרט דעַר געַנעָראֵל אוֹיפֿשטעֲהעֲנדיָג,, אוּ 
אוֹיף ראָמאַ'ן האָט עַר געַואָגט גאַנץ שטיל: ‏ / 

--- אײַעֶר שעֲנע פֿרײַנדיַן זעָהט הײַנט אוֹים בּלאַס,. 

די פֿיִרשטיַן האָט געֲצוֹינעֶן טיט רי אקסלען, - - 
-- פֿון ליעב לײַדעָט מעָן, אֶבּעֶר מעָן שטאַרבּט ניט - האָט זי 4 
געָעֲנטפֿעָרט . 3 

-- איָהר גלױיכּט דאָך ניט, אַז,,,' | 

די פֿירשטין האָט צוגעלעֶנט רעָם פֿעכֿעַר צִוּם מוֹיל אוּן זיִך צו= 
לאַכֿט, 

דוד ראָסי האָט געֲרֹעֲרט װעַניַג, ראָמאַ, קוקענדיג אוֹיף איָהם , 
האָט זיַך געֶפֿיָהלט פֿעָרשעָמט . דוּרך דער ליִעכּעַ צוּ איָהר האָט עֶר נעלוט. 
טעַן דיַעזע שטראָף ! עֶר װאָלט זײַ אַלעַ געקאָנט דערדריקען אין זײַן האַנר | 
אוּן צוּליַעבּ איָהר שװײַגט עַר, העָרעַנריַג רי שפּאַטערײַען. ר , 

/ 


שי 
א 


דעָם דריִטעֶן אַקֵט האָט מעֶן אָננעֲנוּמעַן מיַט אַנעֶלעֲכּטער. דעִם + 
פּוּבּליָקוּם ועָנעֶן געָפֿעֲלעַן רי מיטלעָן, מיט וועֶלכֹע דלילה האָט בֹּעֲצוֹי ‏ / 
בּעָרט שמשון'עַן . == יי 1 5 

- אֶ! די ראָזוגע זיִסע, ליַעבּעַ בּעשעפֿעֲניִשעַן מאכֿעָן אַלץ װאָס! / 
זײַ װיַלעָן , אפּילוּ מיט ריעוען, -- האָט געַואָנט דאָן קאַמיַלאָ, - רי פֿרױען ‏ - 
בּעקְלאָגעֶן זיך, אַז זײַ האָבּען ניט קײַן. רעָכֿטע. אֶבּעַר זײַ בּעַשאַפֿעָן ריַעועַ- 
רעָכטעַ. רי נעָמעֶן - פֿון פֿרוֹיעֶן בּעֶראַרפֿעַן שטעְהעַן אוֹיפֿן צעֶטעָל פֿון . 
די מיניַסטאָרעָן איַן אַלע לעֲנדעֶר, הער מיַניסטעַר פֿוּן אינעַרעֶן -- ראָננאַ: ' 
דלילה} דעָר ר פֿון פֿיַנאַנסען ... 

-- דושידזשי !-- האָט די פֿירשטין פּראָטעָסטיִרט, שטיקענריג זיך. . 
פֿון געַלעַפֿטעָר, == 

דֹעֶר בּאַראָן, אוֹיסנעָציָרט. מיַט א אָרדענס אוּן שטערעַן, װײַפ". 
עֶר האָט געֶגעֶסעֶן מיטאָג בּײַים קעֲנֹיַג,. איִ אַרײַנגעַקוּמעַן איַן דעָר לאָף. 

שע יפֿוּן דער פֿיִרשטיַן, טיט דרך:ארץ האָט עַר זיך אַ נײַג נעֶנעֶבּעֶן צוּ 
ראָסין, = האָט געַנריָסט ראָן קאָמילאָ, אַ קיש געַגעֶבּעֶן רער פֿיִרשטינם- 
האַנד,, אוּן דעָרלאַנגט דעָם אָרעם ראָמאַץ, צוּ אַרֹיספֿיִהרעֶן זי איַן שפאַי 
ציֶערזאַל, װײַל זי האָט אֹיָהֶם געַשײַנט זְעָהר צוּהיִצְט, : ' 
-- אַנ'אוֹיסגעָציבֿעֶנטעֶר געֶראַנקעֶן איַן ריִר אײַנגעפֿאַלעָן, בּרעַנגע  .‏ 
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איָהם אַהעֶר - האָט עֶר געזאָגט, -- די גאַנצע װעֶלט רעָרט,. אַז װאַהרשייב= 
| ליך האָט עֶר ניִט דיך געמײַנט, 
-- האָסט יע מײַן בּרּיף 1 -- האָט זי געֶפֿרעָנט מיִט ניט קײַן 
- זיכֿעֶרעֶר שטימע 
יאָן בער טראַכֿט ניט װעֶנעֶן דעִם. אוֹיבּ רי שפּור איַן אַ פֿאַל=: 
שע . װעֶט מעַן נאָכֿועָהן. אָבּעֶר װאָס פֿאַר אַװאָהלץ מציאָה אי דעב 
מיִבנהעֲליו דוּ. פֿרענסט : װאָס האָט עֶר געֶמאַכֿט אין לאָנדאָן ? שטעל- 
ריר פֿאָר, עֶר האָט דאָרט געָמאַפֿט פֿאַלשק וײַטעֶן, 
-- דאָם איָז דאָך אַ שרעקליכֿע זאַך . | 
-- פֿאַר -אַ עקרעטאַר פֿון רעָר געֶועָלשאַפֿט-- יאָ, אֶבֹּעֶר פֿאַר אַ. 
פּאָליציי?אַנעֶנט.. , 
זי האָט אַ שמײַכֿעל. געטהוּן, אֶבּעֶר איַן האַרצעַן האָט זי געֶפֿיִהלט. 
אַ שטאַרקע קלעֲמוּנג, 
- - צי האָט עֶר עָפּעֶם עֶנטדעָקְט 1-- האָט זי געַפֿרעַנט, 
-- נאָך ניט. אֶבֹּעֶר עֶר האַלט בּײַ מאַכֿען גרוֹיסע עֶנטדעֲקוּנגעֶן .. 
עֶס איַז כּמעט אַזיִכֿעֶרעָ זאַך, אַז דײַן קעָניַג רוד איז אַזאַ מעֶנש, -װעָל= 
כֿען דאָס געֲוֹעֵץ זּכֿט.., 
איִהרע יא האָכֹעֶן ניט װיַלעַנדיג אָנגעָהאַפּט דעֶם בּאַראָנם פֿראַק גי 
ריַעזע אוּנפֿאָרוכֿטיגקײַט האָט זי עֶרקלעָרט, אַז זי האָט וֹיִך עֶפֹּעִם פֿעָר-. 
טשעֶפּעָט מיט רי פֿיִם, 
-- אוּנו ‏ פֿעָהלעָן געֲוויִסעָ יריעות, אוּן דאַרוּם שיַקעַן טיַר אֹיָהֿ; 
אַרוֹים קײַן לאָנדאָן, 
-- קײַן לדא ? צי האָט עִם אַ שייבוֹת מיט מײַן פֿאָטעַר ? 
-- אפשר! ‏ מיר װעַלען זעָהעֶן ! אֶבֹּעֶר אָט איַן שוֹין רײַן לאָזשע !! 
ביוט װעָרט בּעֶואוּנדעָרונג ,. טײַערסטע! אין אַזֹאַ קוֹרְצעָ צײַט האָסטוּ שׁוֹין 
! בּיַן העַלפֿט. אוֹיסגעָפֿוהרט דײַן אוֹיפֿנאַּע ! מיָה, דיפּלאָמעָנטעַן, בּעֲדאַר=. 
פֿעָן זיִך לעֶרנעַן בּײַ דיַר! צוּם ויִדעָרזעֶהעְן. : 
- = בּשעת דעֶם גאַנצעֶן װײַטעַרדיָגעֶן אק האָט ראָמאַ געֶפֿיִהלט װי 8 
וועָהטאָג אין אָרעָם, אוֹיף דעָם אָרט װאוֹ דעָם בּאַראָנס האַנד האָֿ א 
געָריָהרט, 
װועַן די פֿאָרשטעלונג האָט זיך נעָעֶנדיִנְט, איַז ראָמאַ װו אֶהן נעַ= 
דאַנקעָן אַרוֹיסגעָנאַננעֶן פֿון טעאַטעָר , אָננעֶלעָהנט א ראָפיַם אֶרעָם4. 
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ר 


װאַרם אוּן ליבֿטיג אין געַועֶן איִן גראַנד: :האָטעָט, - 

די פֿיִרשטיַן מיט איָהר געַעֶלשאַֿט איז רורכֿג עגאַנגעֶן דעָם עֶרשטען 
זאַל, װאוּ מעֲנעֶר אוּן פֿרוֹיעֶן האָבּעֶן געטרוּנקען קאַװע אוּן געְרוֹיכֿעֶרט 
פּאַפּוַראָסעַן,. אוּן איַז אַרײַן איַן דעָם איִנװעָניגסטעֶן יי , װעַלכֿעֶר. האָט געַ= 
פֿוּנקעָלט פֿוּן 0 אוּן שפּיגלעֶן, בּעֲנאָסעֶן מיט שטראָמעֶן עַלעקטריִש ליפֿט,. 

בּײַ קלײַנע טישלעך ונ שוֹין געָועֶסעֶן פֿיעל געַסּט , אָהן אוֹיפֿהעֶר 
זעָנעֶן אַרײַנגעקוּמעֶן דאַמַעָן אִיָן מאַנטלען, װעַלכֿץ פֿאַלען אַרוּנטעֶר פֿון רי - 
נאַקעֶטעַ אָרעַמם. פֿון יי א האָט געזעצט דֹעֶר שײַן פֿון בּריִליאַנ= 
טעֶן, ‏ אוּן איִן אַ קורצע צײַט האָט דעֶר גאַנצעֶר זאָל געַלײַבֿט מיט ישי : 
דעֶנפֿאַרבּיַגעַ שטעֶרעֶן פֿון טײַעֲרֹע שי טײינעָר. : 

מעָן האָט. זיך געֶנריִסט, זיַך גענײַגט פֿון װײַטענ נם אײַנעֶר דעָם צוו: 
טעַן, בּײַ יַעֶרעֶן טיש האָט.מעֶן געָהעֶרט אַ פּרעָהליכֿעַן געַשפּרעַר.. 1 

מעָן האָט דערלאַנט ויעֶטשעֶרעָ, דוּרֿין לוט פֿונ'ם שוימענרען 
װײַן איִן די בַּעֶכֹעֶר האָבּעֶן די אוֹיגעֶן געבליצט, אוּן דֹעָר זאַל האָט װי 
געֲקאָפֿט פֿון טעָנשליכֿץ לײַרענשאַפֿט, 2 יי 

ראָמאַ איז געָזעַסעֶן געַגעֲנאיְבּעֶר דעֶר פֿיִרשטין ; זי האָט זיך געָפֿיִהלט " 
אוּנרוּהיג, אבּעֶר זיַך געֶטאַכֿט װי לעֶבּעֶריַג אוּן פֿרעָהליִך. - 

דוד ראָס: איז געֶעֶסעֶן. נַעֶבַּעֶן איָהר אוּן כּסדר אוֹיסגעזעֶהעֶן װי אַ 
מענש, װאָס אַרבּײַט:אָבּ פּאַנשציונע. - 2 

דאָםס האָט בַּעֶמעֶרקְט דאָן קאַמילאָ אָ, װעֶלכֿעֶר אין געֶועֶסעֶן נַעֶבּעָן 
דעַר פֿיִרשטין אוּן כּסדר ויך געָוויִצעָלִם. - - 

-- אמת, אַ צוּנעַפּאַסטע געֶועָלטאַפֿט, הַעָרֹר. ראָס! 4 -- דאָ בַּעָנע 
געֶנט טעָן שטענריג רי שענסטע פֿרוֹיעֶן. ' 

-- אוּן אוֹיךְ ד. שענסטע מאַנספּעָרזאָנעָן, װי איך ועָה -- האָט ראָס! 
-געענטפֿערט, א לק 
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-דֹעֶר שעֲנעֶר בּחוּר ,ליליי, עָר איִז געָזעֶסעֶן בײַם צװײַטעָן מי: 
ישעַל, האָם זיך אײַנגעַבּוֹיגעַן צוּ דאָן קאַמיִלאָ אוּן, אַרוֹיסלאָועֶנריג אַ לײַכֿ 
טען רוֹיךְ פֿון פּאַפּיִראָם, געואָנט שטיל: . 

- -- פֿאַר װאָס זאָל דעָר מיניסטעֶר ניִט איִבּעֶרקייפֿעָן ריַעועֶן מעֶנשעֶן 4 
הײַנט קאָן טעָן דאָך רי פּרעֶסע זעָהר לײַכֿט קויפֿעָן. 

--עֵר טהוט בֹּעֶסעָר - האָט דאָן קאַמיִלאָ געֶעֶנטפֿעָרט - עַר 
שלעֶפּט אֹיָהם אַװעָק פֿון דעָר פּאָויִצִיעָ טיט הילף פֿון אַ לַעַקַעֲכֹל -- אַ 
פֿרוֹיענצוַמעֶר, : 

האָטש די װעֶרטעֶר זַעֶנעָן געָואָגט געװאָרעֶן גאַנץ שטיל, האָט 
ראָמאַ. זי געֶהעֶרט. די בּעַלײַריִגוּנג פֿון ראָי האָט אוֹיךְ וי בּעֶלרוּגט , 

אוּן ז!ּ האָט געָװאָלט אוֹיפֿשטעַהעֶן אוּן עֶנטלויפֿעָן. 

ראָסי האָט אוֹיסְגעָזעָהעָ אי וי עַר העֶרט קײַן זאַך ניט. רוּהיג 
האָט עֶר געֶרעֶדְט טיט דעֶר. ר פֿרוֹי. פֿון קעָניִגליכֿעָן אַדיו: 
טאַנט, װעֲלכֿעָ האָט כּסדר נאָר דעֶרצעַהלט װועֶנעֶן קעניָג, | 

ראָמאַ. האָט געַהעֶרט יעָדעָם װאָרט, אָבּעֶר צוּגלײַך האָט זי זיך צוּ 
געֶהעֶרט צוּם געֶשפּרַעֶךְ פֿון די צװײַ יוּנגץלײַט, 

= עֶר װועֶט זיך בּעַטעֶן, אָנטהוּן איָהם אַקרוֹין פֿון דעֶרנעֶר  --‏ האָט 
דאָן קאַמיִלאָ געָזאָגט-- אוּן עֶר פֿאָדעָרט, אַז די גאַנצעַָ װעַלט זאָל אוּם? 
קוּמעֶן פֿאַר דעֶר טוֹבה פֿוּן דעֶר מעַנשהײַט. קוּק, דאַכֿט זיך, עֶר רערט מיט 
דעֶר קלײַנעֶר . בּאַראָגעֶסע, אוּן איך בּיִן ריַר ערב, אַז זײַן גײַסְט שװעֶבּט 


- איַן די װאָלקענס, 


= - פֿון װאַנעָן האָט עֶר זיך אֶבּעֶר געֶנוּמעֶן 4 -- האָט לי:לי געַפֿרעַנט, 
-- מאַדאַם מאָריִסטקע זאָגט, אַז זײַן פֿאָטעֶר אי געָוועֶן אַ פֿעָר- 
װאַלטעֶר בּײַ עֶפֹּעֶם אַ פֿוִרשט, אוּן איז עֶרצוֹיגעֶן געװאָרען אין פּאַלאַץ, 
-- נלוֹיבּ ניִט. איך בּין דיר ערב, אַז ראָס עֶרשטע מאָל אין זײַן 
| לעַבּעֶן עֶס עֶר אַ ויעטשעֶרעָ אין אַנאַנשמעָנריַגעֶן. האָטעָל, 
-- איִך װעַל דאָס איָהם פרענען -- האָט אי טיש די פֿיַרשטין -- 
: 8 -נאָר , העֲרר ראָסי ? 
= פּיַרשטין ?' -- האָט ראָסי געעֶנטפֿעָר ם. 
- די אוֹיגעֶן = דֹעֶר פֿיִרשטין ונ מיט אַבּעַז פֿײַעֶריָל אַריִבּעֶרנֹעָ 
פֿלויגען דעָם א : 
- - אמת, א שׁעַנעֶר זא לןּ 
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-- איָהר זײַט דאָ קײַנמאָל ניִם געַוועַן + 

ראָסי האָט פֿאָרשעַנדיָג אַ קוּק נַעמהוּן איָהר איַן די אוינען און געואָנט; 

-- איִם געַגעֶנטײַל, פֿיִרשטין ? װועָן איִך בּיַן פֿאַר אַכֿט יֹאֶהר צוריִק: 
געָקוּמעָן קײַן רוֹים, האָכּ איך געֶריִנט אַלס משרת. אין דיַעועֶן הוֹיו אגאַ:: 
צעֶן מאָנאַט , 1 

די פֿירשטין אוּן איְהרעָ צװײַ חברים האָבּעַן אַראָבּגעַלאָוש רעָם קָאָפּ. 

ראָמאַ האָט זיך ניִט געֲקאָנט אָבּנעֶכּעֶן אַ רעַכֿנונג פֿון אֹיְהרֹץ געַ: 
פֿיִהלעָן, זי איַז געֲוועֶן פֿערשעָמט, דעַרדריקט , אֶבֹּעֶר רערבּײַ שטאָלץ -. 
שטאָלץ דוּרך דוד ראָסי'6 מוּט, 

דער װײַסעֶר פֿראָסט האָט אַרײַנגעררונגעָן איַן די בּײַנעֶר, הע וי 
זעָנעֶן אַרוֹיסגעָגאַנְגעֶן אוֹיף דֹעֶר גאַם, אַ פֿרוֹי, צונערריקט צוּים מאַרמאָר 
נעֶם זײַל, האָט אַרויסנעַשטרעקט די האַנד אוּן געַרופֿען : 

-- וי גאָט איַן אײַך ליַעבּ, גיִט עֶפֹּעָם! פֿון נעָכֿטען האָבּ איך נאָר- 
ניִט געֲנעֶסעָן... זאָל נאָט רעָר מאַראַם בּעַנשעְן! - 

אוֹיף די גאַסעָן האָט געָהעָרשט אַ שטילקײַט, אוּן רי קלאפּערײַ פֿון. 
די רעֲרְעָד פֿון רי קאַרעָטעס. האָט אַרוֹיפגעַרופֿעַן א קלאַנג. פֿון רי 
הוֹיכֹעָ מוֹיעֶרעָן,. עִם איז שוֹין געוועֶן שפּעָט. רי על 6 לאָמת 
אוֹיף , ווא נאטאנאטע וענעֶן פֿעָרלאָשען גע 01 אײַנץ נאָך דעֶר אַ 
רעָרֹעֶר, עִם וענעָן געבּליבּעֶן גאָר די דונקעלע נאַ-לאַמטערנם, . 

בּײַם טהיר פֿון איהר װאָהנונג האָט ראָמאַ זיך נגעזענענט מיט דעַר 
פֿיִרשטין, אוּן ראָסיַן געֶבּעֵטעָן, עֶר זאָל קוּמען מאָרג עֶן בּײַצײַטענם, 

זי איז געֲוועָן מיִער, צוקאָכֿט; זי האָט געװאָלט זיך תּכֹּף לענען 

שלאָפֿעָן,. אֶבּעֶר דוּרכֿגעהעֶנדיג איַן זאַל,+ האָט זי רעֶרהעֶרט רֹעָם צאָרג+ ‏ - 

ריִגעֶן קיֹל פֿון דעֶר מוּהמע: 7 

-- צי. דאָס בּיסטוּ, ראָמאַ?--און זי 2 געמווט ‏ אַרײַנגעהן אן 
צימעָה. פֿון דער אַלטעֶר גרעפֿך.- ‏ . : 

די רויטע לאָמפּ האָט געבּרענט נעבּען אַנטיק? -קעסטעל} ר אַלטע 
איַז אין אַ געַהאָפֿטען העָמד געַלעֶנען אין בּעט, אֶבֹּעֶר זי אי געָוועֶן װאַ: 
כעֲנריָג , ד! אוֹינעֶן האָבּען געֶבּליִשצעָט, די ליפען נעציטערט, 

- אָ, לנדליִך בּיִסטוּ געַקוּמען? זיץ, איִך מו מיך מיִט ריר פֿונאנ- 
רעַררערעֶן ! נאַטאַלנאַ 1 +-האָט די גרעפַֿן אַגעֶשרײַ-גענעכּעַן-אַך יאָ, אמת , 


י 
ע 
ר 
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ראָס מײַדעָל איז שוֹין גע 
קאָניאַק, עָר שטעָהט דאָרט אוֹיף ר 
טרינקענדיג דעָם קאָניאַק און ; צו 
ױ אָנגֲהוֹיבּען רעָדעָן 
= דאָמאַ, - איך וואונדער 1 אוֹיף דייר ! בּיִו יעַצט בּיסטוּ דאָך ניִט 
געֲוועֶן אַזוֹי נאַריַש! צי דוּ זעָהסט נים, װאָט דיַעזע פֿרוֹי פּײַנט; 
-- װעַלפֿע פֿרוֹ ? 
-- נוּ,, געװויִם, די פֿיִרשטין, עֶס פֿעָרשטעֲהט זיַך דאָך ! זי פֿעַרבּעַט 
ריַך אַיַן איָהר לאָזשץ, כּדי די גאַנצע װעָלְט זְאֶל דיִך זעָהעֶן מיִט ריַעזעַן 
מאַנספּעַרזאָן! זג האָט אִיָהם פֿײַנד, אָבעֶר אַלץ' ועֶט זי אַריִבַּעֶרטראָגעַן , 
כַּדי דיִך צװיַנגעַן צוּ ראָפּו'ם געַזעֶלשאַפֿט . צי דוּ גלױבּסט, אַז דעָר בּאַראָן 
װעָט דאָס לוֹיבּעֶן + זײַן שוֹנא! אוּן דוּ בּיסט מיַט אֹיָהֵם אין אַזאָלכץ גוּמעַ 
ן : = ?צו דעָם קאָניאַק, איִך פֿיהל אַז איִך בּלײַבּ איִן חלשוּת, 
נאַ-טאַם 2לינג 
-- דו האָסט אַ מעות, מוהמע--האָט ראָמאַ געַעַנטפֿעָרט--רעֶר בּאַראָן 
אט געַווען אין ט;אַטעָר, אי יי עֶן איַן אוּנועָר לאָושע אוּן האָט גֹע= 
לויבּט מײַן בּעֶשלום. 
--פּלוֹידעֶרט ניִט. איָהם פּאַסט ניִט צוּ רעַדעֶן, אוּן דוּ בְּיִסֶט אַזוֹ 
גאַאי אוּן דוּ גלױכּסט אין דעָם. אָבֹּעָר איִך קעֶן איָהם. איך האָכּ איָהם 
נעַקענט אנ לעַבּען.. אַפּילו וועָן עֶר אִיַו געָוועָן אַ קלײַן יּנגעָל, האָט 
קר קײנמאָל ניִם גע ! עַר איַז געֲוועָן צוּ שטאָלץ, זיך מוֹדֵה זײַן, אַז 
עָפֹעָם טהוּם איהם װלָה, דאָס זעֲלבּעַ איִז יעצט, עֶר װעָט זיך ניט אַרוֹים- 
נעַבען . אֶבּעָר איך זעָה ראָם, אוּן זאָג דיַר נאָך אמאָל, אַז דאָם איז ניט 
דאַנקבּאַר און ניט אַנשטענדיג ! א 
די מיערע אַלטע האָט כּמעט װי געַשוישקעט. אין אַ װײַלץ אַרוּם 
הא זי רער גָן "ר 
= - - אוב דוּ מראַכסט ניט װעֶגען-זיך, טאָ געָרעָנק װועֲנעַן מַיִר! רוּ 
ביוט טנבֿ, די. װועָלט איז עֵן; אֶבֹּעָר איך בּיַן אַלם, צוּנץ 
5 יר , װעָרעֶן, װועֶן דעֶר כּאַראָן װעט 


= גיב מיַר איַך. בַּעֶט דיך, דעם 


זין 


- דאָס שפּיצעֶן-טיכֿעָלע , האָט 


2 
שמודט צוּם בּעַםט, און װאָס װעָט פֿו 
יִך בּעַלײַריְגען 3 די אײַנקינפֿטע פֿון דײַן. מאמעֶנס גימעֶר. מיט ועָלְכֵ?ָ 
ער האָט זיך מיט אונז געַמײַלט . װעַלען בּלײַבּעַן. אונטער. זײַן קאַנטראָלע , 
5 


15 
עָר קאָן זײַ יעֶרְעָ טֿיָנוּט בּײַ אונז אַװעקנעָהמען, אוּן װאָס װעט דאַמאָלם. 
װעָרעֶן מיָט מיר ג עי 2 ישר 
ראָמאַ האָט געֶציִטעֶרט, איָהר הי האָט געָקלאַפּט גװאַלדי, אין -: 
קאָפּהאָט געַהיִלפֿט. די נאַנצע בּיִטערקיַט פֿון הײַנטינען אָע ר האָט זיך. ! 
עָנרליך אוֹיסגעֶנאָסען איִן אַ שטראָם 6 : 
--אַלזאָ,, צוּליִעּ דעָם, װאָס דעַר בּאַראָן איָז דיַר נוֹיטיג, מוה: 
מעָ.., װיִלסטו, איִך זאָל מיך פֿעָרקױפֿעַן,, כּרי צוּ פֿעַרױכֿעָרעַן דײַנע 
בּעָדעֶרפֿניַשעַן. .. 
- ראָמאַ! װאָס רעָדפּטו אַזאָלפֿעָם } װי שעמסטו זיך ניִט?,., 
-- דאָס בּעָדאַרפֿט א יֶה ר, מוהטע, זיַך שעֲמעֶן ! איָהר האָט מיך מיִם 
אַלעַ כּוֹחוֹת געֶשמוֹיסעָן איִן בּאַראָנס העֲנד, און 0 זיך -נאָר ניִט נע= 


- זאָרגט, װאָס דערפֿון וװעָט אַרֹיפּקומעַן:.. 


- דוּ! אוּנדאַנקבּאַרעָס מײַרעָל! ' 
-- איָהר האָט אַלסריִנג ‏ געָטהוּן, ‏ צוּ דעָרשטיקען. אין |מיַר דעָם נֹעִי 
פֿיִהל פֿון גוּטס אוּן שלעכֿט; אֹיָהר האָט מיָר אײַנגערעַרט, אַז די לאַנע, 


ידי עשירוֹת איז דעַר' עיקר, ‏ ניִט קוּקענדיִג, װי טײַעָר מיר בּעֲצאָהלעַן 


דעַרפֿאַר,. אוּן יעֶצט, װעַן דײַן פּאָזיציץ איז אין געֶפֿאַהר, װיַלסטוּ, אַז מיר 


זאָלעָן קעָמפּפֿען פֿאַר איָהר, װי אַ הוּנד פֿאַר אַגעָװאָרפֿעֲנעֶם כּיַן } 


5 


הײַליַנעַר געַמוטשן עֶטער , עֶר האָט מיך געֶלַיִעבֹּט מיִט'ן גאַנצעֶן האַרצעֶן 


און ועעָלעַר יי יי 7 


--אַך! איִך זעָה, אַז דוּ בּעָנעָהרסט מײַן מוֹיט, נאַ-טאַײלנאַן.:. - 
-- דאָס אוָז נאָך װעניג ! דו האָסט פֿעָרסמט מײַן מוֹח, האָסט דעֶר- 


הרנ'עט איַן מיַר די ליִעכּע צוּם פֿאָטעַר ! און װײַל איך האָבּ איהם ‏ ניט 
געַזאָנט געַרעֲנקעַן, האָסטוּ מיַר געָהייסעֶן גלויבּעַן, אַז דורך עֶנאָאיָם אוּן 
: גלמפבילמונקטט האָט עֶר. מיך אַװעַקגעָװאָרפֿעַן. 4 ער מײַן פֿאָטעָר איז 
ניִט געָוועֶן אַזוֹי, װי דוּ האָסט אֵיָהם פֿאָרגעֶשטעֶלט! 


-- עָר האָט. עֶס ריר געָואָנט+ ‏ / בק : 
-- אַלצאײַנס, װעַר ס'האָט מיַר נ; עָואָגט !. מײַן פֿאָטעַר איז געֲועְן אַ 


-- אָ,, מײַן קאָפּ ! מײַן אונגלנקלכֿער קאָפּ !... אַ הײַליַנעֶר געמוּטשע: 
-עָרז-- אוּראַי ! גיכֿער א רעָפוּבליִקאַנעַר ,. אַ סאָציאַליסט,, אַ אַנאַרפֿיסט ! 
|-= מיָר געָהעָן ניִט אָן זײַנץַ פּאָליִטישעָ איִבּעָרצינוּנגעָן . עָר איג 


== 
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- געַועֵן ;מײַן מאמע -- אוּן האָם איז נַּעֲנוב- - האָסט קײַן רעַכֿט יט געָהאַט, 
עב ערבררהינען אֹיָהֶם אין מײַנעַ-אוֹיגעַן ! א 
א וואונדערליך האָט ראָמאַ אוֹיסנעָזעָהעֶן און דיַעזעַן- מאָטעָנט, מיט'ן 
אוֹיסנעבּוֹיגעֶנעֶם קאָפּ אוֹיף הינטען ; -מיִט די בּרעֶנעָנדיגע אוֹיגעַן, 
ו -- דוּ הרג'עסט מיך ! קאָניאַק... נאַטאַליַנאַ! ... האָט די גרעָפֿן נע= 
: שריַעֶן אָבּעֶר-רּאַמַאַ ; איז. שׁוין אַרו ויםגעָנאַנגעַן, 

יי עֶר זי האָט זיַךף געלעגט איַן בַּעֶטם, האָט ראָמאַ געַשריבֿען דּעם 
באַראַן; .. יּ : 

איך בלן א ; אַז דוּ בּיִזט זיך מוֹעָה, צוּ װאָס פֿעָרליַערען צײַט, 

אַרוֹיסשיקי יִנדיג - מינג 2 קײַן לאָנדאָן ? צוּ װאָס? צוּ װאָס? צו װאָס 4 
אַזעֶלכֿעָר װאָס מאַכֿט פֿאַלשקײַטעַן װעָט גאָר ניִשט עָנטדעַקעֲן, אֶדעֶר עַר 
- װועָט. געֶברוֹיכֿעַן צוּם שלעפֿטעַן רײַן גוּטעַן גלוֹיבּעַן, פֿעָרהאַלט איָהם, 
אוֹיבּ דוּ װײיַלסט זיך אײַנשפּאָרעַן פֿאַלשע האָפֿנונגען , 

פֿעָרהאַלט איָהם ! פֿעֶרהאַלט איִהם! / 

:5 .ם כּדי צוּ בּעװײַזעֶן דיר, ‏ װי דַיַעועֶר מעֶנש נַעָהט אוֹיף אַ 
- פֿאַלשעָן װעָג, מעֲלד איך דיָר, אַז ד. ר. האָט מיַר הײַנט געָואָגט, דאָס 
עֶר איז אַמאָל געוועֶן אַ משרת אין ' גראַנד:האָטעָל", 


דע 


ציף מאָרגעַן איַז דוד ראָסי געָקוּמעֶן פֿריַהעַר , 
-- מיַר מוּזעָן עֶרנסט אַרבּײַטעָן -- האָט ראָטאַ -געָואָגט -- יצ 
האָבּ איַך שוֹין אַ פֿעָסטעַן בּעֶשלוּם}. . 
אוּן בּעַשלאָסעָן האָט זי, צוּ נַעֶבּעֶן זײַן קאָפּ דעָם אַפּאָסטאָל פּעַ = 
רוּם. װעַלכֿעָר איָז געָוועֵן אַ טיכֿטיַגעֶר מעֶנש אוּן שטאָרק וי שטאָהל. 
א בּיִטעָ קיקען איַן יעַנֹעֵר זײַט, איַך דאַנק!.... אוך האָבּ מוֹרא, אַז 
איָהר האָט זיך געָכֹטעֶן געָלאַננװײַלט,. 
- - --- אִיִן טעָאַטער ? נײַן, חאָטש איך בּיַן -מוֹרה, אַז מיך האָט מעָתר 
איַנטעָרעֶסיִרט די פֿעָרואַמלונג, פֿון די מעַנטען אײַרער די פֿאָרשטעָלונג 
לט 7 2 : 
2 -- בּאמת ? 0 : א 
- יאָ, אוֹיבּ איטאַליעֶן היל זײַן עֶמוואָם מעָהר װי יי 


: 


53 
ממעָאוּם פֿון זעַלטעַנהיטעֶן, אָרעֶר אַ שולע פֿון זיַנגעֶר אוּ { טעַנצערינס , מוּז 
ז זיך אוֹיסקוריִרעַן :פון איָהר קראַנקהײַט, עַסּ קאָן 2 נוּט זײַן אין אַ 
לאַנד, וואוּ :נעַבּעָן שרעַקליכֿץ נוֹיט אוּן אָרעֶמקײַט, בּאָרְט זיַך אײַן קּלאַס 
מענשען אַיַן 'לוקסום אוּן איִבּעֶהפֿלוֹם, 

דיַעזעַ קלאַס טוּז צוּריַק אוֹיפֿלעַבּען, אוּן זי װעַט יי ; הק) 
גאָט און היטעל! אַזוֹי װועָט מוּזעָן זײַן!.., געַעַהִרטעָם פֿרײַלײן , װײ / 
:אַזֹ זײַט אִיָהר געַװאָהעַן . אַ פּקוּלפטאָלין }. 2 

-- זײַעֲנדיָג איַן פּאַריַז האָבּ איִך מיַך גֿעַלעָרנט ס? קולפטור , 

-- אָבֹּעֶר געֲבּוֹידעֶן זײַט איְהר אין אנ , 

-- יאָ, 

-- פֿאַר װאָס זײַט איָהר נעקוּמעַן קײַן רײַם? 
-- הוֹיִם :איַז די געַכּוְרטס-שטאָרט פֿון מײַן משפּחה , דאַרוּם הײַם 
;אוִך ראָמאַ! : 

-- איִך האָבּ אַמאָל גַעֲקְעֲנט איינץ ראָמאַ, 

-- ווָיִרקליך ? אַנאַנדעֶר ראָמאַ} - 

אִיָהֶר שטומע האָט !געַציטעָרט , 

-- דאָס איַז געֲוועָן דאָס קליַנֹע טעָכּטעָריַל פֿוּן מײַן פֿרײַנד , װעָנעָן 
וועַלכֿעֶן איִך האָבּ אײַך דעַרצעָהּלטּ, - 

-- בּיִטע זיַך אוֹיסדרעָהעֶן צוּם פֿעַנסטעַר - גוּט 

-- זי איז א געָוועַן זיֶעבּעַן יאָהר, וועַן -איִך הא זי געֲזְעָהעֶן צוּם 
לעָצטעֶן מאָל. : : 

---צ! דאָס איז ישוֹין לאַנג } 

-- זיַעבּצעָהן יאָהר.. אַ דרײַײיעַהריגע איז זי געַוועַן, וועֶן אַיִך האָ 
זי צוּם עָרֹשׁטעָן מאָל געֲועָהעֵן אין אַ לאַנגעַן נאַכט? נהעמרעלע. 

ראָמאַ האָט זיך צולאַכט , אבּעָר זי האָט נעפּיהלט, אַז רעָר געָ= 
לעַכֹּטעֶר קלינגט פֿאַלש. : 


- זי האָט ‏ גקָזאָגט דאָס גאַכֿטײנעַבּעט, רעָרעַנריג. אַבּיַעָל שיפֿי: 


'ליאָונע : 
-- /, פֿאָמעַר אוּנזעָיעֶר, װעֵיכֿעֶר זיצט אין די היִמיעַן! 
זײַ האָבּעָן זיך בּײַדעַ צולאַכֿט פֿון דעָם קינדעָרשעַן מִין רערען, 
אָבּעָר װעָן זײַעָרעָ אוֹינעֶן האָבּעֶן זיך בּעַגעֶנעָנט, איו איַן זײַ נעֶָן אנ" 
עדַנסְטעַר אויפדרוק . : 
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--יעָם וועָט. אײַך אוֹיִמְזעָהעָן. וואוּנדעָרליִך, אֶבֹּעָר מײַנץ עֶרשטעַ אי: 
דעַעֶן האָבּ איך צוּ פֿעָרהאנקעָן דיַעזעַר עַראוְנעֶרוּנג , 
-- בּאמת? : 
צְעָהן יאָהר גאָכֿדעָם, װעַן איִך האָבּ איַן אַמעֲריִקֹא אָנגעֲהוֹיבּעָ 
מראכטען, צוּ געַפֿינען אמיטעָל, וי אַזוֹי צוּ פֿעַרבּעַטערען דעָם שיקזאַל 
פון רי אוּנגליִקליכֿע ,. זעָנעַן מיַר אײַנגעַפֿאַלעַן די װערטעֶר פֿון דעָר יי 
נעַר דאָמְאַ ;עָם זאָל קוּמעֶן דײַן מלוכה, װיַ אוֹיפֿץ היִמעָל, אַזוֹי אוֹיך 
אויף דעֶר ערף?. 
-- אַלזאָ איַו זי... 
-- זו יאיז ;פֿעָראַנטװאָרטליַך פֿאַר אַלמדיַנג , װאָס איך זאָל ניַט טהוּן, 
ז זי די בּעַשְעָפּעָריֵן פֿוןמײַן אַרבּײַט, װײַל זי איז. געָועֶן דעָר שטעָרן , 
װאָס האָט מיך געָפֿיהרט אין לעֲבּעָן, ‏ / 
אַלאָ, אַזאַ מעָנשעָן האָט זי געָװאָלט אַרוֹיסגעֲכֹּעַן אוֹן בּעֲמרי 
בַעֶן !,., איָהר האָט געָדאַכֿט, אַז מיט פֿעַרבּונדענעָ אוֹיגעַן א זי נע= 
שטאַנעַן בּײַַם בּרעָג פֿון אָבּגהונד, -איַן װעַלכֿעַן זי װאָלט ז אַראַנגעָפֿאַלעֶן, וועֶן 
יט עֶמְיִצעֲנם גוּמְעָ האַנר װאָלט אַראָבּגעָהיִסעֶן די בַּאַנר פֿון איִהרֹעָ אױגעָן... 
-אַ שטיקעַל צײַט האָט זי געָאַדבּײַ שװײַגעַנריג,. און װעָן דאָס שװײַ- 


נעַן איז געװאָרעֶן צו לאַסט, אין אַרײַנג עָקוּמעָן פֿעָליִקס אוּן געַמאָלדען : 
| אַז דעֶר פֿריַהשטיַק איז פֿאַרטיג, 


5 


--;פֿעַרבּלײַנּט, העֲרר האָסי, איך װאָלט געָרן לֹעֲננעֶר אַרבּײַ. 
טען, ‏ איך פֿיִהל מיך אייפֿגעַלענט. 4 

- - מַיָט פֿעַרנניגעָן -- האָט עָר געָעֶנטפֿעָרט, 

ראָמאַ. האָט קוֹים אָננעֲריִהרט דאָס עֶסעָן. ‏ דוּרכֿ'ץ װאַנדהאָט זיַך 
-געַהעָרם הער קיל פֿוּן דעָר מוהמע, װעָלֿע שרײַט אָהן אויפֿהעֶר אוֹיף 
-העָר היענסט. 

... צי עֶר קַעֶן זי + יֵאָ, געָוװיִם,-יעָדֹעָםּ װאָרט בּעֲװײַוט עֶס. אַלזאָ, 


+ פֿאַר װאָס זאָנט -עֶר נוִט אַרוֹיִם ‏ אָפָֿעָן 3 װײַל, ‏ אַרֹױסגעֲבּעֶנדיג - זיך. פֿאַר 


-איָהר , װעֶר עֶר איָז, עֶרואָרט עֶר האָס ז לע אוֹיך פֿוּן אַיָהֹר, פֿאַר װאָס 
- האָט זי עָם בַּיִז יעֶצְט ניט געָמהוּן, חס זי הֵּאָטּ זיַך - געָפֿיִהלט פֿעַר- 
פּלאָנמעָרְט אינ'ם נְעֶץ פֿון דֹעֶר וַועָלט, און וַועֶלכֿעָר זי לַעֲכּט; װײַל זי 
האָט זיך געָשׁעֲמט מיט דֹעָם , װאָס א זײַ בערנעהעָהט אײַנעֶר צוּם אַנ- 
עָר אוּן דעֶר עֵיקר ,. װײַל זי האָט ניִם געָהאַט קײַן מוט, צו עַנרפֿדעקעז 


6-אע 
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8 זי די קײַטען. בּײ די פֿיִם פֿון אַרעָסטאַנט; 7 50 = 

אֶבּעֶר זי מוּז דאָס מהוּן ! יט זיך מידה זײַן איַן דער פֿערװאַנדט 
שאַפֿט. מיט'ן עֶהרליִכֿסטעָן מעָנשעָן אוֹיף דעָר גאַנצעָר א ; דאַן ו 
דור ראָס: פֿעָרשטעהעֶן, אַז. זי קאָן נַיִם ערו אוֹן ריע 
צװײַטען זוּהן 6 אוה פֿאָטעָר, == ר 

קוּטעַנדיג. צו אַזאַ :אובּעָרצײַגונג, האָט זי יט אס יש י 
א שא 
וועָן זי האָט = אוּמנעֲקְעָהרְט אי אַדבּײַט-שטוב, ‏ אי עב די / 
פֿעָנסטעָר פֿאָרבּײַגעָגאַנטעֶן אַנ'אָבּטײַלונג פֿון מיַליְטעֶרוִשעֶר מוויק, ְּ 

- אָ !-- האָט. -ראָס! אוֹיסגעֶשריַעֶן -- -אוֹיך דאָס דעָרמאַנט. ש יור , 
וועַן זי איָז אַלם געֲוועָן ועֲקס יְאָהר.?. | ּׂ 

- ראָמאַ ? םש 0 

-- יאָ. ..דַאָם. מיַליַטעֶר ‏ אוז צוּריקג עָקוּמעָן נאָך עָפֹעָם אנצהין יא . : 

א מלחמה, דעֶר דאָקטאָר האָט אוּנז מיַטגעַנוּמעָן, צוּ בּעֲויַֹעֶן.אוּנּו" די - 
אילומונאַציעָ,. מיר זעָנעָן. געָנאַנגעֶן אוֹיף אַגרֹיעָן פּלאַץ. פּמעט אוֹי 3 
גרויִם װי. דעָר. פּלאַין פֿון. הײַלונעַן פּעֶטרוּם, ‏ מיט. יט און אע 
אָבּעָלוָמק איִן דעָר.-מּיַטעָן; - 

-- איִך װײַס- דאָס איִז דעָר טראַפֿ אלגאר-סקוָה, = 

- אַגעַריפֿטעַר עוֹלם האָט פֿעָרפֿילט דֹעָם גאַנצעָן א ר 
ייר זָנען געָשטאַנעָן אוֹיף די טרעפּ 8 קירכעני 5 = 

-- אי געָדעָנק-- ר כים סט' מאַרט'ן, איָהר. זעָהֿ, לי לאר קע 

לאָנדאָן. 3 

-- דאָס מיָליטעַר איַז גענ גאַננען בוט שו פון 2 פוזיק, . אלב אי 


. גֲַהמניִם. פֿון אִיָחֶר. לעבּעָן װעַלעָר האָט זֶך על עפּט נאָ אָר. 


4 א 


+ - = = יט 
4 + 77 = 


דער שטראַהל פֿון עֶלעָקְטריִשעָן ליכֿט געָפֿאַלען אוֹיפֿן קאָפֿ פֿון רֹעָר / 
{ סטאַטוּעָ פֿונ/ם -גרוֹיסעַן - מאַן; װועָלכֿעֶר. איַז לאַנג ‏ נעַשׂטאָרבּעֶן פֿאַר רע - ו 


, אָנְגעָלעגעָנהײַט, צוּליעבּ װעַלכֿעַר. מעָן-האָט יט מלחמה יי 2 
;-- נאָרדאָן !;;האָט ראָמאַ אוֹיסנעָהוּפעָן. - * . "* - 

,קוק,- מײַן לובִּנקֵע !* האָט;רעָר דאָקטאָר געָואָנט צוּם טעב טעָריל, - 

., צן;ראָם . אין אַ גאָט?? האָט די קליג נעָ געָפֿרעָנפֿ. " ' 


,אי ;בנ ראַמאָלם גָון אַ גהיִעָר וגגעָל א שא 22 5 
דער זײַם, ש = א 2 א 35 עד יט אי : : : 7 


א 
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,זי װועָט דאָס קײַנמאָל ניט פֿעָרגעֶסעֶן דור" -- האָט געֲזאָגט צוּ 
מיר דעַר דאָקטאָר , 2 : 
: -- אוּן זי האָט ניט פֿעָרנעֶסעַן.,, געָוויִם, וי קאָן ניַט פֿעָרגעסעַן... 
= אוּן װאָס איַז מיט אֹיָהר נעֶװאָרעָן ?-- האָט ראָמאַ געָפֿרעָגט, װעֶלעֶנדיג 
װײַטעָר לעֲבּעֶן אין הי קינדעָרשע עָראונעָרוּננעָן, בּעָשליִסעֲנדיג, אי אַ װײ. 
לֹעָ אַרוּם אַלסדיג אויסזאָנעֶן, א 
-- די קלײַנעַ ראָמאַ. איז אע -- האָט ראָסי. געַעֶנטפֿעָרט , 


געוו 5 יאָהר א ארקא , אוֹן ער 
+ קלײַן קרעֲמיֵל אוֹיף ,סאָהאָ", - 
| זי האָט אײַנגעַהאַלטען דֹעָם אָט ם אוּן געָקוּקט אוֹיף איִהם, ‏ / 
-- איך ‏ האָבּ געפֿונען ‏ דיַזעֲלבּע עַנשעַן, זײַעֶר ר איז שוין 
געוועֶן אַ דערװאַקסעַנע , אֶבֹּעֶל - ראָמאַ איז ניִט געֲוֹעַזעָן, מעָן האָט מיר 
עָאָגט, אַז אַ נאַנצע װאָך איז זי פֿעָרשװאוּנדעָן געָװאָרעָן, דעֲרנאָך האָט 
מעָן געַפֿונעֶן איֵהר קַעֶרפַּעֶר אין טײַך. 
ראָמאַ האָט אוֹיסגעֶזעָהעֶן וי בּעֲטוֹיבּט, | 
= מעָן האָט מיך געַפֿיִהרט אוֹיפֿץ בּית עוֹלֶם, אוֹיפֿן קבר פֿון איִהר - 
: מומעָר, אוּן אוּנטעֶר איהר נאָמעָן האָט זיַך געפֿונעַן די אופֿטריפֿט: ,ראָ 
! איז אוֹיךְ א גִן ראָמאַ ראָז א יאהר". -. 
דאָס בּלוּט א וי פֿעָרגליװערט געװאַרען אין ראָמאַס אָרעָרעַן . 
= וכ זי נט - האָט זי געטראַכֿט,, און ר די חוואַל יֹעִם פֿון דעָר 
לופֿט זעֶנעָן די קלאנגעַן פֿון דער מויִק צוגעשוואומען פֿון פּינטשיאָ , 
-- איך מוּז שוין געָהן -- האָט ‏ ראָס!. געַזאָגט אויפֿע ומ , 
דאַן האָט 0 זיִך בּעָהעָרשט אוּן אָנּגעֲהוֹיבַּעֶן רערעָן וועֲנעֶן גע= 
4 װעֶהנליכע זאַכֿעַן. וועֶן וועָם עַר װיַעדעֶר קימען + דאָס וס עֶר ניִט, 
-שװעט ז זײַן זעהר פֿעָרנומעַן, איַן פאַרלאַמעַנט הוֹיכַּעַן זיך א אָן אין יָן גיכֿעֶן די זי 
- צוּננעַן . יערעַנפֿאַלם ועַמ עַר איָהר. מיריע זײַן 4 : ר 
2 קוקענדיג אוֹיף איהם מים. אַ שמײַכֿעל, , האָט זי אױסנעשטרעַקט רי 
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!= ! האנר, זי האָבען ויִך גערריקם די הַעֵנֹר. זײַעָרע העַרצעַר האָבּעֶן געשלאָ: 
נעַן שטאַרקעַר וי די גלאַקען פֿון הײַלוגען. פּעֶמרוּם 0 וַעַלְכַ האָבּען 
חפֿעַן צוּם געֶבּעט.- | 2 


יו 


וועֶן דוד ראָסי אַיִז אַװעַקגעגאַנגעַן, איִז ראָמאַ געגאַנגעַן אַרוֹיף אלי= 


1 


בּעֶן, אוֹיפֿין װעָג האָט זי בּעֶנעֶנעֶנְט נאַטאַליִנאץ, װעָלבֿץַ האָט געַהאֵל 


טען צַװײַי בְּרִיף, אײַנעֶר איז געוועֶן פֿון דער גרעָפיִן צום בּאַראָן : דער 


צװײיטער - פֿון בּאַראָן צוּ איָהר אַלײַן , | 

ראָמאַ האָט זיך געָזעצט אין קאַבּינעָם און אױפֿגעַריַטעַן דעם 
קאָנוועֶרט, 

,ערמ ראָמאַ! 


רערט מאָל אַ דאַנק פֿאַר דעָר קוּרצעַר ידיעה וועֶנעַן גראַנר-האָטעָל!. 
מיר עב געָנאַנגעַן נאָך דיַעועֶן פֿאָרעֶם אוּן זיך דעֶרוואוּסט, אַז דור, 


ראָסי, װועַלכֿעַר האָט דאָרט געֶדיִעֶנט פֿאַר אַמשרת, פֿלענט שרײַבּען 
בּריִף צוּ עָפֹּעָם אַ בּעֶקְעֶר אוֹיף סאָחאָ, מיננהעָליָ איז געפֿאָהרען קײַן 


לאָנדאָן ; איִך האָבּ איָהם געשיקט די דאָזיגע ידיעה. עֶר װאַרפֿט שוֹין דאָרט: 
אַרײַן די נעֵץ, דוּ ציַטעֶרסט געֲוויִם פֿון נײַגיִער צוּ װייסען, אוֹיִבּ עָר האָט 


ראָרט עָפֹּעָם געָפֿאַנגעָן; איִך אוֹיך דאָם זעַלבּעַ, אָבּעֶר מיר מווען זײַן געָי ‏ 


דוּלדיַג, זײַ רוהיג, דײַן שונא װעָט אין גיכֿעָן ליגעֶן בּײַ דײַנע פֿוִם, 
אַזאָלפֿץ לײַט װעֶרעֶן געַרעֶן בּעֲרוֹישְט דורך דֹעָם צוֹיבּעֶר פֿון אַגעֶליִבּטעֶר 
פֿרױֹ, קעֲניג דור} יאָ, דור אוּן שלם !, דער פֿאָטעֶר מיטץ זוּהן, ‏ זעַנען 
אַרײַנגעָחאַפּט געַװאָרעֶן איַן אײַן חאַם- שי . װעֶר איִז ג עֲוועֶן זײַן פֿאָ אמֵר! 
דאָס ווָם איִך ניִט. אֶבּעֶר װעָנעֶן דעָם װעֶלגן מיר זיך אין ני כעֶן די 
װיִסעַן. 

אָבַּעֶר טײַערסטע ראָמאַ! װאָס איז ו הע מיט ז וי בּריַעף? קוים 
װאָס אַיִך האָבּ ‏ אַיָהם געקאָנט איִבּעַרלעעַן 


דײַןרבג. 


זצ 


,געֶליבּטעַר אָפַּיעָקוּן ! : 

איך צין בּלל ניט נײַניריג. צו וויסען, װאם טהוט דער ערה 
מינגהעלי אין לאָנדְאָן, צוּליעכּ 4 געֲוועָהנליכֹעֶר אוּרזאַכֿץ, ‏ װײַל 
איך הי"ם, או שִי קאָן דאָרט גאָרניט עֶנטדעֶקעַן. אין איִך ויעָל אָפילו אַ 
האָר גיט לוע דאָס, װאָס עֶר װעט דיר מעֲלדעָן. אין װאָס אַנבּעֲלאַנגט 
רעָם העֲרר ראָסי,, בּין איך יי װי װכֿעָר, אַז עַר קעַן מיך לתלומוץ 
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טיִט, עֶר גלױבּט; אַז מײַן פֿאָטעָרם טאַֿטעָר איַז געָשטאָרבעָן,, אוּן עֶר האָט: 
מיָר טאַקי דעַרצעהלט אַ ריהרענרע געָשיּבֿטע, װי אַזױ. מעָן האָט אין דער 
בּעָמועָ געפֿינעֶן דעָם קעֶרפּעֶר פֿון אַ רערטרונקעָן מײַרעַלע, װעֶלפֿעָם מען 
האָט בּעַנראָכּעֶן אונטערץ נאָמעָן ,ראָמאַ ראָועָלי", עֶר האָט געַועֶהעֶן רע 
קבר אוּן. געַלעֶועַן די אוֹיפֿטריפֿט אוֹיף דער מצבה, 
דײַן ר, ו", 
אָנשרײַבּעַנדיג ריַעזעָן בּריֶעף בּאַלר נאָך ראָסי'ם אַועַקנעַהעְן, האָט 
ני בּרונאָץ געהײַטען, אַרײַנװאַרפֿען איָהם תּכֹּף אין פּאָסט-קעֶסטעָל, 
- אַהאַ!-האָט בּרוּנאַ א בּרום געֲנעכּעַן, לעועֲנדיג דעָם אַררֹעָם, 
אויף מאָרנען האָט זֹיִך ראָמאַ װיַערעֶר אוֹיסגעֶפּוצט -מיִט גרוֹים 
פֿלײַם, גלײַך װי זי װאָלט אָבּנעָװאַרט דוד'ן, אוּן װען עֶר איִן ניִט געָקוֹמעֶן, 
האָט זי זיַך אײַנגערעֶרט, אַז זי איז רעֶרפֿון צופֿרירעַן, רי געֲשעַהעֶניִשעֶן 
לױפֿען צוּ געָשוויִד,, אוּן ס'איז ניַטאָ קײַן צײַט יי טל רי געראַנקען . 
| = אַגאַנצעַן טאָג האָט זי געאַרבּײַט איִבּעֲרץ בּיוסט מיִט אַנ'אמתץ 
פֿעָרגנונעַן , זי האָט זיך דעֶרמאָנט דעָם אוֹיסְדרוּק פֿון זײַן געַזיפֿט, אוּן זיך 
בּעֲמיָהט, דאָס אוֹיסדריַקעֶן איַן לַעֵהִֶם, 
אוֹיפֿץ צװײַטען טאָג האָט זי װיִעדעֶר אָבּנעָװאַרט ראָסיץ, אֶבֹּעַר רי 
האָפֿנוּנג. איַן ניט עֶרפֿיַלט געֲװאָרעָן , עָם שאַדט אֶבֹּעֶר ניִט! זי האָט דאַרוּרך 
מִעָהֹר צײַט, צוּ טראַכֿטען װעֶנעַן רעָם, װאָס עֶר האָט איָהר געװאָגט וועַנען 
די עֶלטעֶרעֶן , ועָנעֶן זײַנע קיִנדערשעַ יאָהרעֶן, וועֲנעֶן איָהם זעַלבּסט, צי 
עֶר קעַן זי 1 געָוויִם, אָהן אַ שׁוּם מּפּק! בּײַים עֶרשטעֶן בּליַק האָט עֶר זי 
געַמוּוט רעַרקעֲנעֶן, אוּן ראַרום האָט עֶר זיִך אונטערגעֶנעֶבּעַן איִהר העֲרשוּנג, 
אֶבּעָר נײַן! עֶר האָט זי ניִט געֲקאָנט דעָרקעֶנעַן, עֶר אי דאָך 
איִבּעָרצײַנט,, אַז ראָמאַ ר אָועָל יָ איָז געָשטאָרבּעֶן ! אַלואָ,, פֿאַרװאָס האָט 
עֶר איהר אָננעֶמרוֹיט דֹעָם סוֹר פֿון זײַן לעבּעֶן? זי װײַם פֿאַרװאָס! װײַל 
פֿון דעָם עֶרשטעֶן אוֹיגעֶנבּליק, װעָן זײַ האָבּעַן זיך בּעֶגעֶנעֶנט. איּן זיִך 
- = אַרײַנגעֲקיקְט. אין רי אוֹינעָן... אֶבֹּעֶר זי װאַנט ניִט, װעָנעֶן דֹעָם צו 
- טראַכטעָן. 
דאָם איַו אַזוֹי זיִם, . אַזוֹי ראָסקאָשנע ! 
עִם איַן געֲקוּמעַן אַנײַעֶר טאָג, אוּן װיַעדעֶר איַו ראָסי ניט געֲקוּמעֶן, 
זי האָט זיך אָנגעֲהוֹיבּעֶן פּײַניַנען דורך פֿעָרשידעֲנעָ השערות, עֶר אי 
גאַנץ נלײַכֿגילטיג ! דאָס אַלעָס האָט זיך איהר נאָר געַראַפֿט! 7 


- זי האָט זיך ניִט געקאָנט האלמ אוּן. געְמוּזְט פֿרעָגעֶן בּרוּנאָין, | 
אַרװְאָס קומט ניִט ראָסי3 . : 
- בּרוּנאָ האָט ניט געֶרן אֹיפֿגעָהייב דעַם. קאָם א געַעֶנמפֿערט ; : 
-- ראָס פֿאַרלאַמעָנט עִפֿעֶגט זיך אִיִן גיכֿעָן, אוּן װע { אַנעֶר אי . 
אַנ'אַנפֿהרעֶר פֿון אַ פּאַרמײַ, האָט עָר געֲנוּג אַרבּײַט,. 
-- בִּעָט אֵיָהֶם , עֶר זאָל קוּמעֶן מאָרגעֶן פֿריִה, ער איָז מיָר דורפֿ; - 
אוֹים נוֹיטיג, צוּ פּאָזיִרעַן חאָטש נאָך אײַן מאָל, ‏ / 
-- איַךְ װעָל איָהם זאָגעֶן -- האָט בּרוּנאָ געבּרּמט, 
אָבַּעֶר דוד ראָסי איַן אַלץ ניט געָקוּמעָן . 
= ער אי בַּעַשָפטונט -- האָט בּרוּנאָ עָרקלעָרט-- עֶר טאָר 
אַפילוּ קײַן מינוּט ניִט פֿעָרלירעַן . | =+ 
-- יאָ, צוּ װאָס בּעָדאַרף עֶר טאַקי קוּמען 4 עֶר אַרבּײַט ראָך פֿאַר ' 
-דעֶר מעָנשהײַט, אוּן איִך בּיַן נאָר אַ געװעָהגליכֿע ליַעבּהאָבּעֶרין פֿון קונסט, .- 
אוּן פֿאַר מײַן אַרבּײַט אין ניִט כּדאַי צוּ זאָרגען . 
עעַר האָט מיך ‏ איַנגאַנצעַן פֿעָרגעסען? האָט וו בּעֶשלאָסָן ‏ א 
אַ פֿעַרצװײַפֿלונג האָט איָהר אָנגעָהוֹיבּעַן בּעְהַעֶרשעַן, װעֶן עִם זעַנען 
אַריַבּעֶר. נאָך עַטליִכֿעָ טעַג אוּן ראָסי איִז ניט געַקוּמעָן, מען זעהט דײַטליך, 
אַז עֶר מײַדט זי אוֹיִם, די אַממאָספֿעַרע , און וועָלבֿעֲר זי לעֶבּט, איָו אִיָהם 
נמאָםס, אוּן קאָן זי ניִם פֿעַרטראָנען.. . : 
עֶר װעָט, אַלזאָ, שוין קײַנמאָל נַיִט קימען!... | 
וועָן. עָם איז געװאָרען. ! נאַכט ‏ און. זי האָט געװאָלט דוּרך וישע 
אָנשטרענגונג בּרעֶננעַן רעָם שלאָף, אי זי ארוים:עאען דהויפען, צו 
שפּאַציֶרעֶן בּײַ די טוֹיעַרעֶן פֿון קלוֹיסטעָר. . - - 
זי איַז צוּנעֲקוּמעָן צוּ ר! טוֹיעֶרְעָן פֿוןן פּינטשיאָ, װאוּ די גאַס װועֶרט 
בּריַטעֶר אוּן פֿאַלט:אַרײַן איַן אָנ אַלעֶץָ אוֹיסגעָועֶעט מיט בּוֹימעֶר, און נע: 
בּעָן פֿאָנטאַן האָט זי זיִך אוֹיסגעַדרְעָהט צום שפּאַנישעֶן פּלאַץ, רי נאַכֿט 
איז געווען אַ שטילע, אַ רוּהיִגעָ. ראָמאַ. איִז געָשטאַנעָן אוּנטעֶר די בּוֹימעֶר , 
פֿעָרקוּקט צוּ די שטעֲרעֶן, אוּן פּלוצלונג, האָט וי איַן דעַר שטיל רעֶרהעָרט ' 
עַמיִצעָנם טריַט, 
דאָס איַז געָוועֶן דור ראָסי, עַר האָט זי ניט וע זי האָט גע. 
װאָלט איָהם רופֿעַן -- אָבּעֶר ניַט געָקאָנט, - 
עָר איז אַװעָק מיט'ן װעָג, דורך װעַלכֿעַן זי איז געקומען. - 


יהאַל קעֵין 1 39 


א צי זאָל -װירקליך - אַזוֹי ‏ זײַן ? -- האָט. זי . געַטדאַכֿט, אוּן; דאָס 
יי האָט. לעַבּעֲרּג - אָנגעֲהוֹיִבּעַן לוֹיפֿע און איָהר , װועָן זיּ'איִן פֿאָרןי55. 
צג גאָבֿגענאַנגען הינְטעֶר איָהם , 7 : 

- יאָ, זי האַט זיַך ניט טוֹעֵָה געָוועַזעֶן ! ראָסי האָט זיך געשמעלט אוֹיף . 
די מִרְעָ פֿנן /קיִרכֿע -אוּן געַקיקט צוּ איָהרעָ. פֿעַנסטעָר, און אײַנעָם פֿון זײַ 
האָט זיך געַלײַפֿט, און זײַנעַ אוֹיגען זעָנעֶן געֲוועָן צוּנעֶקלעֲכּט צוּ יעָנעָם 
פּונקט, - אין אַ װײַלע :אַרוּם איז עֶר. אַראָבּגעָגאַנגעָן פֿוּן די טרעָפּ, ראָמאַ 
האָם - װיערעָר. געװאָלט איָהם; רופֿן, - זי האָט ניַט געָקאָנט רעַרעָן 
קײַן װאָרט, | 
= װעַן זי איז פודבעקוטן איַן איָהר צומעָר אוּן אַ קוק נעָטהוּן איַן 
שפּינעָל,, האָבּעָן די בַּאַקעֶן געבּרעֶנט אוּן די אוֹיגעֶן געַלײַכֿט װי שטעָרעֶן . 
- איִהר י זיַך. נּיט געַװאָלט. שלאָפֿען, דאָס קלאַפּעַן פֿון האַרצען 
הָאָט איָהר אוֹיסגעֶוויעֶן װײ אַ זיִסע מוּזיִק, אוּן די שמעָרעֶן מיט דעֶר לבנה 
האָבּעֶן געזּנגעַ אַגעזאַנג פֿון ליַעֲבּעַ. 
ען איך װאָלט געַקאָנט זײַן איִן גאַנצעָן,,. איַן גאַנצען זיכֿעָר!-- 
האָט זי געַטראַפֿט , אוּן אוֹיף מאָרגעַן אָנגעָהוֹיבּעֶן אוֹיםפֿרעַגעֶן בּרוּנאָץ . 
-- העֲרר ראָסי זאָגט --- האָט בּרוּנאָ עָרקלעָרט, אויפֿהוֹיבּעֲנדיַג. זײַן 
גרויסען קאָפּ -- אַז אַ מעָנש, װאָס אַרבּײַט פֿאַר דעָר מענשהײַט, טהוט 
בּעֶסעֶר, ‏ אוֹיבּ עַר עַנטזאַנט זיַך פֿון פֿאַמיַליעַן-פֿעַרבּיִנְדוּנגעֶן, 
= = --- װיַרקליך 4 אָבַּעָר. איך ‏ פֿערשטעֲה דאָס ניַט, איָהם איַז דַאָךְ אונ. 
-מענליך, צוּ ניט האָכּעַן קײַן פֿאָטער אוּן מוּמעַר ? 
| -- אָבּעַר עֶר קאָן ניִט האָבּעַן קײַן װײַבּ. ה' ראָסו זאָגט, אַז אַזאַ 
-מעֲנש, װיָ עֶר, בּעֶדאַרף פבן עֶן װי אַ קאַטוֹיליִשעָר ר יע זיִך = 
הײַם, פֿוּן ליֶעבּע אוּן אַזוֹי װײַטעַר, 
-- אַלזאָ דאַרוּם,..? ; 
= -- דאָרום װײַפֿט עַר. שטאַרקע אײַנרריקע. 
-- אַלזאָ גלוֹיבּסטו, אַז דאַרוּם .., 
- -- דאַלום װײַכֿט עַר פֿרויעַן. - - 
-= אָפּשר געַהעָן זײַ איהם ניִט אָן, עֶר מראַכֿט שלעכֿט.., 
= = חלילה! - העָרֶר. ראָסי זעָהט. אין זי אַלץָ מעלות , אוּן װעֶן עֶר 
זואָלט נעמוט לעַכּעַן מיִם עֶמיִצעֶן אוֹיִף אַ װויַסטעַן איִנועָל, װאָלט עַף - 
עוואָלבן כּעסער. אײיַן. פֿרוֹ,,. אײַדעָר טויזעַנדער מאַנספּעָרשױינען. 
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אָט דאָס איָז אַ עָהר רליכֿער א ! עֶר איז ארנגעפולען אין, איָהֶר 


-- אמת טאַקי, אֶבּעַר אפשר האָט עֶר ר ניט בּעַ געָנֶבט. עו 


, אײַנע פֿרוױ"; 
-- אפשה. יאָ, אפֿשׂה נײַן -- האָט ברונאָ, געֶע נשפֿעֲרט, אַ קלאפ" נע: 
בּעֶנְריְג מיט'ן האַמעָר איַן מאַרמאָר=שטײַן, 
-- דוּ װאָלסט דאָס תּיכֹּף געֲוואוּםט, בּרוֹנאָ, יאָ? 
-- אפשר. יאָ,? אפֿשׂר נײַן -- האָט עַר . געַעֶנטפֿעַרט, קראַצעַנדיג זיף 
איִן קאָפּ,- אין ליעב געֲוויַנט רעָר, ועֶלכֶר ענטלוֹפֿט, 
- עָר האָט דאָם געֲואָנט ? 
-- עָר, אַ געֲוויִסעֶן טאָג האָט אונזעַר 8 איָהם אָנגָהוֹיבּעָן רעב 
דעָן,. אַז אַ װײַב איַז א פֿרײַר אוֹן אַ פֿעָרנניַנען איַן לעֶבּעָן, 
- אוּן עֶר װאָס? ' 
-- די ליִעבּע פֿון אַ פֿרוֹי איַז די זיסטץ זאך, האָט עֶר געַואָגט, 
אָבּעָר. וועָן איַך זאָל צוּ שטאַרק צוּגעֶבּּנעֶן ועֶרעַן - צוֹ אַ פֿרוֹי, װאָלט איך 
נטלָפען | 
- עָר האָט װיִרקליַך אַזוֹי געַואָנט ? 
- זאָל מיך אַ דונעָר מרעָפֿעָן, אוֹיבּ איִך זאָג ניט אמת, 
- אַלזאָ מײַנסטוּ, אַז יֹעֲצֹט.., 
-- איִך /מײַן, אַז װועָן איַך זאָל זײַן אַ פֿרוֹי, װאָלט איִך ניִט נעַ= 
טראַכֿט ויעָגעֶן איָהם אוּן געָלאָזט איָהם צוּרוּה . 
-- עָם איַז גוּט, אט דוּ רעָרסט אַזוֹי אָפֿעַן . : | 
-- אפשה איז עָם גיִם = א אֶבּעַר איִך האָבּ בּעָשלאָסעָן צוּ זאָנעַן,. 
אוּן האָכּ געַזאָגט ! : 
עָר האָט אוֹיסגעֶועָהעֶן װי אַ מעַנש, וועֶלכֿעֶר האָט אוֹיסגעַשפּיַעלט. 
אַ מאָראַלישעָן נצחוֹן,, אוּן ראָמאַ, װאָס. איהרעָ אויגען האָבּעֶן געֲלוכֿטעֶן 
פֿון גליק , האָט געַװאָלט אַרוּמנעהטען דעָם דאָויָגעֶן אי מאוּסעָן קאָפּ, 
אוּן קושען, קושען . 
יעָנעָם טאָג איז זי געַועֶסעֶן שפֿעָש בּײַ דעֶר. נאַכֿט אין איָהר קאַ: 
בינעֶטעָל אוּן געַשריִבּעֶן אַ בּריֶעף, דער שאָטען = אֹיָהר קאָפּ איַן א 
לעֶן אוֹיפֿץ שפּיַצעֶן-פֿאָרהאַנג, 
זי האָט געַשמײַכֿעָלט בּײַם געַראַנקעַן, אַז דאָרט , אוֹיפֿן. נאם. 
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קיקט עֶמיִצעֶר אוֹיף איָהר, זי האָט זיַך פֿעֶרשעָמט, װאָס זי איז אַזוֹי נאַ= 
היַש, אוּן האָט װײַטעֶר. געֲנוּמעֶן שרײַבּעָן דעֶם כּריִף, װעָלכֿעָר איז אויך. 
געווען נאַריש, | : 
? -,קוּם!- האָט זי געַשריֶעבּעֶן - פֿאַר װאָס קומסטו ניט? איך האָבּ ריר 
אַזוֹי פֿיִעל צוּ זאָנען ! איִך האָבּ דיָר עֶטװאָס צוּ עֶנטדעקעֶן ! דוּ גלױבּסט, 
אַז עֶמיִצעֶר איז געַשְטאָרבּעֶן,. אוּן. בּאמת -- לעֶבּט זי, לעָבּט! איך מוז ריך 
- זַעֶהעַן { אוֹיבּ. דוּ װעסט ניט קוּמעָן, װעָל איִך אַלײַן געהן צוּ דיר. אפש-- 
װיִלסטוּ נײַט מעָהר קוּמעֶן אַהעֶר, טאָ זאָג, װאוּ קאָנעָן מיַר זיך בּעֶנעָג 
נעֶן, אַיאָ, װאָס פֿאַר אַנ'אוּמגעלוּמפּעָרטעַר בּריף ראָס איִן, אֶבּעַר שרײַב. 
- - הי אוֹיך אזאָלבֿען , איִך בּעָט ריִך". 
װעֶן עִס האָט אויסגעשלאָנען צװעָלף, האָט זי זיַך געָלעגט איך- 
בּעֶט, דעם בּריִף האָט זי אוּנטעָרגעװאָרפֿעַן אוּנטעָרץ קיִשעֶן, 
- אִיִך װעל ! חלומען וועֶגעֶן איָהם -- האָט זי געטראַכֿט, אײַנגראָבּעָנ 
ריג דעַם בּרעַנעַנרעֶן קַעֲפַּעָל איַן רי װײַסץ שפּיִצעֶן. 
- = אוֹיף . מאָרגעָן נאָך מיִטאָג אי געֶקוּמעֶן רי פֿירשטין מיִט ראָך 
קאַטילאָ, / | 
- - ראָמאַ! -- האָט זי אוֹיסגעֶרוּפֿעֶן -- מאָרגעֶן איַז אַ גרוֹיסע יאַנד אוֹיף 
פֿוּקסעַן איַן.,קאַמפֿאַניאַ", אוֹיבּ דוּ װיַלסט , װעַל איִך דיך. מיִטנעָהמען, 
אוּן אפשר װעֶש אוֹיךְ העֲרֹר ר אָ ס י װעַלעֶן פֿאֶהרעָן . -. 
: -- אוֹיכּ עֶר פֿאָהרט רײַטעָנדיָג אוּן װעֶט האָכּעָן צײַט -- האָט ראָמאַ 
געָענטפֿעָרט, 
-- טאַקי יאָ-- האָט ראָן קאַמילאָ געָזאָגט, -- עַם געַהעֶן קלאַנגען , אַז 
- אוּנזעֶר בּעֲריִהמטעַר דעָפּוּטאַט האָט פֿעָרלאָרען. דעָם חן בּײַ זײַן אײַגעַנעָר- 
מאַסע, . אַלזאָ מאַכֿט עֶר אַפֿ פֿעָרזאַטלונג, כּדי. צוּ עֶרקלעַרעֶ דעֶר װעָלט,. 
װאָס בּעֶדיַט אויגענטליך זײַן ,אַני מאַמין*, יעַרעָנפֿאַלם, ‏ אַ שפּאַציִר אין 
1 -רוֹימעֶר אוּמגעַג עֲנר קאָן איָהם ניִט שאַדעָן.., : 
-- לאָז דאָם איבּעֶר ראָמאַ'ץ, דוּ װײַסט, טײַערסטע? מיַר פֿאָהרען 
! אויף. קאָרסאָ , אוֹיף אַ לאַנגװײַליגע װאָלטעטיגע פֿערזאַמלוּנג. מען נּרינדעַם: 
עָפֹּעֶם אַ פּריוט פֿאַר אֶרעֲמֹעָ מײַדלעֶך אָרעֶר עָפַעָם ַחגיכָם. בָר יאָ- 
טּיֵר מוזען בּעֶזּכֿעֶן די מוהמע. קוּם, דושי:רושי! 
אַ פּאָר מיִנוּט נאָכֿדעָם איז ראָמאַ פֿאַרטיג געֶוועֶן. צוּם אַרוֹיסנעַהעָן- 
דעָר הוּנר האָט געֶשפּרונגעֶן אוּן געֶבּיִלְט פֿרעָהליך, 
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-- אַ קאַרעֶטעָ, ‏ עֶקסעַלעֲנץ? 

-- נײין, + הײַנט בּעָראַרף מען ניַט, ראַנק. שטיל, קראָה, שטולן. 
פֿעָליִקם,, פֿעַרהאַלט דעַם הוּנד, זאָל עַר נַיִט געהן מיט מּיָר, 

וועֶן זי איַז אַרוֹיסגעָגאַנגעָן, האָט דער שװײַצאַר איָהר רערלאנגט אַ 
פֿעַרמאַכֿטען קאָנװעָרט, ‏ מיט'ן שטעָמפּעָל פֿון מיניסטעֶר, אָבּעָר זי האָטי 
זיך ניִט אָבּנעֶשטעָלְט. מיט לײַכֿטץ טריַט איַן וי געֲנאַנגעָן רורכֿץ נאַם,. 
אוּן בּעָנעָגנעֶנריַג אַ דראָשקע, האָט זי זיִך אַרײַנג עָועֶצט. ,נעָראָנס פּלאַץ!* - 
האָט זי אוֹיסנעָרופֿעֶן צוּם קוּטשעָר, אוּן זיַך נעֲנוּמעֶן לעָועֶן דעָם בריף, - 

אַרוֹיסגעַהעֶנדיַג פֿון דֹעֶר גרעפֿינס ציַמעֶר האָט זיִך די פֿיַרשמין 
פֿעָרוואוּנדעָרט, ‏ ניִט געֶפֿינענדיַג ראָמאַץ אוּן העָרעֶנריַג ראָס וואִיעֶן פֿו 
הוּנד היַנטעָרן טהיָר, 

-- װאָהיַן איִז זי ראָס אַזֹי פּלוצלונג עַנטלאָפֿעַן ? און עָם אֶרעָמען 
הוּנד ניִט מיטגעֲנוּטעַן? 

--- צי אוז דאָס דעֶר הוּנר, װּעַלכֿעֶר איז געָנאַנגעֶן אן װאָהנונג פֿון 
דעָפּוטאַט -האָט רושי:רושי געַפֿרעַנט,. 

-- יאָ, עֶר הײַסט , קראָה", אב 

-- איַך וװועָל צוּהאַלטען דעָם הונד, בּיַז דו װעסט עֶפֿעֶנעַן די טהיַר, 
פֿעָליִקס, אָ, גוּמעֶר הוּנר! ווּשעָר קראָה! אַך! עֶר האָט זיַך מיר 
אוֹיסגעָריִםעַן ! א 

-- קראָה! קראָה! קראָה ! 

-- עִם וָועֶט גאָרניט העַלפֿעָן, פֿעָליִקם, עֶר אי שי געֶוויִם אפ 
עֶק גאַם, 

די פֿיַרשטין האָט שטיל געָזאָגט צוּ איָהר בענלאטער : 

-- נוּ, יעֶעט אוֹיכּ דעֶר הונד װעָט צוּריִקקוּמעָן אַהײַם צוזאַמעַן מיַט 
איָהר, װועָט זײַן לײַכֿט צוּ דעַרויַסעֶן זיך, װואוּהין זי אי געָגאַנגעֶן... 

דעַרװײַל האָט ראָמאַ געַלעֶוע דֹעָם בּריף ; 


} 


,טײַעֶרסטע! 0 
,איִך בּיַן אַרוֹיסג עֶפֿאָהרעֶן אוֹיף יי טעֶג , אוּן דאַרוּם זיִך פֿעָר= 
שפּעַטיִגט מיט ‏ דֹעָם עֶנטפֿעֶר אוֹיף רײַן טײַעָרעַן בּריועֶלעָ, אוֹיבּ ראָס 


אי אמת, ""אוז נאָך בּעֶסעָר, ר, ר. אי עטכע טאָ אַראַנק נאָט} . 
איָהר אוּנגליקליכֿע פֿעָרנאַנגעַנהײַט זאָל דיִך מעָהר נַיִט בּעְאוּנריהיגען. - 
אָכֹּעֶר אוֹיבּ רעָר ר"ר ראָועָל! האָט גאָר ניִם געָוואוּסט ונ דור 
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ראָס!  ,‏ טאָ. װי אַזוֹי ‏ װײַם ראָסי אַזוֹי פֿיַעל װעֶגעָן ר"ר ראָועָלי? דאָם 
אל אַ נײַעָר פֿאָרעָם , וועָלכֿעֶר קאָן דעַרפֿיַהרעָן בּיַז צוּם קנוֹיל , איִך ראַנק 
דיָר,. איַך דאַנק ! 

בּיַז יעצט קײַן שוּם ידיעוֹת פֿון לאָנדאָן, 

,מאָרגעַן ניב איַך אַ מיַטאָג , איַך װעָל ריַר זײַן דאַנקבּאַר, אוֹיכּ דו 
װועֶסט מיר בּאָרֹגען פֿעָליִקס'ן , מײַן טײַעֶרסטעַ, דײַן פֿיַרשטין פּוטיפּרע 
מיט יוֹסף'ן, -דעֶר סענאַטאָר טאָט-טי-שי אוּן װעָסט גלוֹיבּעֶן 1 אוֹיך דײַן 
מאַדאַם מאָריִסטקע! דוּ זעָהמט, איך קאָן דיַר קײַן זאַך ניִט אָבזאָגעָן, 
אֶבּעֶר אִיִך בּין אומנלוקליך, װאָס איַך מוּז מיך עָנטואָגעָן, ‏ ניַט בּעֶטראַבֿ. 
מעָן די ציָרוּנג פֿון די סאַלאָנען, דעָם שטעָרן פֿון רוֹים , 
בּאָנעָל!, 

וע די רראָזשקע האָט זיִך פֿעָרקעָרעֶוועָט אוֹיף געָראָגס פּלאַץ, האָט 

ראָמאַ צוּריִסעֶן דעָם בּריִף אוּן אַרוֹיסגעָװאָרפֿעָן אוֹיפֿין נאַס', 


 צדזז‎ 


- וע ראָמאַ איז גענאַנגעַן אוֹיף די טרעָפּ אוּן פֿאַר איָהר רעָר אַל- 
טעֶר גאַריִבּאַלרעָר, האָט זיך פֿון ראָסי'ס װאָהנוּנג געָהעֶרט בּרוּנאִים 
שטימע אוּן דעָר געֲלעָפֿטעֶר פֿון קלײַנעָם יוּויעָ. 
דער גאַריִבּאַלרעָר האָט געֶעַפֿעֶנְט ר! טהיר, זאָגעַנריג, 
-- זי איִז װיערעֶר דאָ , העָרר! 
== = דאָנגאַ ראָמאַ 4 : 
-אָ. 
- בֹּיִטעָ, ננעָריגסטע!-- האָט ‏ ראָסי אוֹיסגעֶרּפֿעֶן, שטעהעֶגריג 
וויפֿץ שװעָל, מיטץ יוּנגעַל אוֹיף רי העֲנ, 
-- ניִבּ אַ קיש די מאַדאַם איַן האַנד, ‏ יוויעָ - האָט ראָסי געָזאָגט , 
אַװעֶקשטעָלענדיָג דאָם יוּנגעָל אוֹיף רעַר עֶרר, 
| = אֶבּעַר. דאָס פֿעַרשעָמטע קינד האָט זיַך ניִט געָריִהרט. : 
ראָמאַ האָט זיך. אײַנגעֶבּוֹינעָן און איָהם אַרוּמגעֲנוּמעֶן מיט די אָרעָמם, 
 - 4‏ = אָ, װאָס פֿאַר אַ היִבּש ינגעָל! װיפֿיעל אין עֶר אַלט? עֶרשט 


עָקֹם יאֶהר ? אי האָבּ איָהם שוין עָרגעֵץ געֶזעֶהעֶן! יאָ אמת , איַך האָבּ 
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נעָזעָהעָן, וועֶן העָרר ראָס! האָט איָהם געטראָגעָן אין בּעֶשעַל.. 
זי האָט געואוּנעַן דאָס 0 יע 4 א ו ריַעועֶן כְּרוֹן. 


ר ן 


-- יעַרְעָ גוּטע פֿרוֹי. מוּז ליעב האָבּעָן קינדעָר - האָט העלעַנע צוּ= 
נּעַנעַבּעַן. 

ועֶן די פֿר ויען האָבּעֶן געָרעָרט, איָו בּרוּנאָ אַרױסגעלאָפֿען פֿו 

מעֶר אוּן אַראָבּ מיִם די טרעָפּ, װײַל עֶר האָט זיך רעָרמאָנט, אַו עִ 
האָט פֿערגעֶסעֶן אוֹיספֿיַהרעַן עָפַעם א בּעֶשטעָלוּנג, | 
-- קוּם יּיעָ-- האָט די מוּטעָר געַרוּפֿעַן , 

עָר יע אנז שֹין צוריק געָװאָרעָן דרײַסט אוּן -ניִט געַװאָלט 
אַװּעֶקְגעָהעֶן פון ראָמאַן , 6 

- זאָל עַר בּלײַבּעֶן, איַך בּיַן געֲקוּמעַן נאָר אוֹיף א װײַלע - האָט 
ראָמאַ. געָזאָגט, װעַנדענדיג זיַך צו ראָסנן - כּרֵי צוּ זאָגעֶן אײַך, אַז מאָר= 


געַן איַן אַ נרויסע יאַנד אוֹיף פֿוקסען איַן קאַמפּאַניאַ. ראָן קאַמילאָ האָט . 


- נעָזאָגט, אַז אוֹיבּ איִהר קאָנט רײַטעַן אוּן װילט זײַן אוֹיף דעָר יאַנר... 
-- אוּן. איהר װיעט זײַן ? | ר 
= מיָט.- דער פֿיַרשטין, יאָ!: מען ברויך ניִם רוהב 8 אי יען 
זיך מיִט די הינר אַגאַנצעָן טאָג ,. אוּן. פֿיעלײַכֿט. אוטקעהרעַנדיג זיִך צוּרוק 
אַהײַם ., , 
- גוּט,. איַך פֿאָהר , 
-- אַך װי נוּם ! נאָר דאָם האָבּ איך געָװאָלט ואָגעַן . : 
זי האָט זיַך געֲמאַבֿט, גלײַך װי זי װיִל שוין אַװעֲקגעָהן, אֶבּעֶר עֶר 
האָט אוֹיסגעֲרוּפֿעָן: 2 : 
-- װאַרט דאָך אוֹיף, גנעָריגסטע, איך האָכּ אײַך עֶטװאָס צוּ װײַועָן, 
-- מיר 2 | : 
-- בּיִטעָ - האָט עֶר אוֹיסגעֶרוּפֿעָן , אַרײַנפֿיַהרעַנדיג זי אין זאַל, 
= +. א װײַלע װעָל איך אײַך דיִענעָן - האָט עֶר װײַטעַר. געָואָגט 
א איז אַוו קננא אַנגעֶן -אין שי יִמעָר,. פּֿן װאַנעֶן. עֶר. איַו בּאַלד צוּ: 


ינאט אוּן נעַטראָנעַן עֶמװאָט פֿעֲרויִקקָלט אין. אַ שפּיִצעֶ-טיפֿעָלע . 


וֹעֶן עָר האָט ונ אַנרעֶרגעָנוּמעַן, - איַו ראָס מיֿעֶלע אַראָכּנעפֿאַלעַן אוֹיף 


ר לט .4 ר יש 1 א א 
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רְעָר עֶרד. און ראָמאַ האָט דעָרקעֶנט,. אַז דאָם איַז איָהר. אײַגען. טיכֿעַל. זי 
עֶרעָ אוֹינעַן האָבּעֶן זיַך בּענעֶנעֶנט, 
| -- מיִר שײַנט, אַז איָהר האָט פֿעָרל 40 דאָס טיכֿעֶלע בּײַ מיר-- 
האָט עָר געזאָגט אַ צומיַשטעֶר , - זאָל איך אָבּג עֶבַּעֶן? 
-- נײַן , נײַן, איָהר זײַט זיַך טוֹעָה-- האָט זי געַעַנטפֿעָרט אוּן ראָס 
בּלוּם איז איָהר אַרײַן אין פּנים, : 
עָר האָט אַרײַנגעֶלעֶנט דאָס טיכֿעָלע איַן טאַש, אוּן איָהר דערלאַנגט 
אַ קלײַן פאָ רטרעטיל, װעלכֿעַם. איַז געוועֶן פּעַרװיקעָלט איָנ'ם טיכֿעָל, 
= -- אַזױ פֿיִעל האָבּעָן מיַר גערעָדט װועֶגעֶן אוּנועֶר פֿרײַנר ראָועָלי, 
אַז איַך רעָכֿעֶן, איָהר װעָט איָהם וועֲלעָן זעָהען. 
| = -- דאָס איִז זײַן פּאָרטרעָט ? -- האָט זי אוֹיסגעָרוּפֿעָן אוּן אַ חאַפּ גע 
עָבּעֶן די פֿאָמאָגראַפֿיעָ, װעָלכֿץָ עַר האָט איָהר דעֶרְלאַנגט, 
לאַנג האָט זי דאָס בּעֶטראַכֿט, איְהרעָ ליפּעָן האָבּעָן געַציַטעָרט אוּן 
בי אוֹיג עֶן פֿול געֶװאָרעֶן מיט טרעֶרעֶן, | 
-- אַלזאָ, דאָס איז געֲוועֶן דעָר. פֿאָטעֶר פֿין דעָר קלײַנעָר ראָמאַ? 
== יאַ 2 
-- װאָס פֿאַר אַ שעֶן געֶזיכֿט! װאָס פֿאַר אַ קאָפּ ! צי האָט עֶר אַזֹי 
אוֹימג עֲזעָהן, װועָן ער איז געָשטאַנעָן אוֹיף קעֶסטל:גרין ? 
-- פונקט אַזוֹי , 
-- אוּן װעָן עַר האָט אֶבּג עֶנעֶבּעֶן רי צובּראָכֿעגע ליאַלקע אוֹיף סאָחאָ ז 
-- אַזי, 
| = זי האָט ניִט געָקעֶנט אײַנהאַלמעֶן איִהר בּעֶווענוּנג, האָט ר 
די פֿאָטאָגראַפֿיע צוּם מוֹיל אוּן געֲנוּמעָן זי קוּשען, . 
- = מיט טרעֶרעָן- האָט זי געַלאַכֿט, אוּן- קוקעַנדיג אוֹיף ראָסיץ געָואָגט : 


א 
אֶבֹּג 


-- דאָס אי דערפֿא וַר, װאָס עֶר איַז געֶװעְן אײַעֶר פֿרײַנר, אוּן רעָר 

{ פֿאַר װאָס . , . עֶר האָט געליֶעבּט די קלײַנע, װעָלכֿץָ האָט געֶטראָגעֶן מײַן 

גאָמעַן , א : 

דוד ראָסי האָט געֶשׁוויִגעֶן, + אוּן זי האָט װיַערעֶר מיט אַ געֶרוּעָועֶן 

געֶלעֶכטעֶר געֲרעָדט. : ןְ 
: -- איַך טראַכֿט, אַז זי איִז ניִט װעָרט געֲװועֶן אַזאַ פֿאָטעָר, ראָסן 
האָט יו זײַן רעָר בּעֶסטעֶר טאַטץ, און ז. , 

ועֶן אַקיַנר - האָט ראָסי געַעֶנטפֿעָרט , 
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-- יאָ,. איהר מווט ב/ עֶעֶר װיסעַן , אָכּעַר. נאָך פֿיעל יאָהרעֶן, וועֶן 
זי האָט זיִך דערוואוּסט, וועֶר ס'איז געֲוועֶן איָהר פֿאַטעַר, ‏ , ירע , 
אוֹיבּ זי לעֲבֹּט.. 2 

-- איך װיַל אײַך געֲבּעֶן דיִעזעָ פֿאָטאָנראפֿיע - האָט עֶר געואָנט, 

== מיר? 

-- איָהר װאָלט װועֶלעֶן זי.האָבּעַן?. . : 

-- אוּנגעֲהוֹיעֶר,, אָבּעֶר בּײַ אײַך האָט זי אַגרוֹיסעֶן ועָרט ? 

-- זי איַז בּײַ טיַר טײַעֲרעֶר פֿון אַלץ , װאָס איַך פֿעָרמאָג , 

- טאָ װי אַזֹי קאָן איַך זי נעָהמעַן } 

-- אײַך אַלײַן ניָבּ איִך זי טיט פֿעָרנניַגעַן . 

כֹּדי צוּ פֿערבעהאַלטען די טרעָרעֶן, ‏ האָט זי װיַעדעֶר אָנגעֲהוֹיבּעַ 
קישעַן די פֿאָטאָגראַפֿיץ, זי האָט שוֹין געֶעֶפֿעַנט דאָס. טויל, צוּ זאָגעַן 


וועֶר זי איז, אֶבּעֶר פלוצלינג האָט זיך געֶעֶפֹעֶנט די טהיר, אוּן ראָם 


יונגעָלְעָ האָט אַרײַנגעַשטעֶקט דאָס קעפּעַל, 
-- פֿאַר װאָס רופֿט אֹיָהר. מיך ניִם ?.- האָט עֶר נעפֿרעגט, 


-- קוּם, קוּם! -- האָט ראָמאַ אוֹיסגעָרוּפֿעָן , שטאַרקעַנדיג זיך. אין 


איָהֶר אוֹיפֿרעֲנוּנג -- איַך װו עַל ריר שפּיַעלעֶן, װוַלסט; 
זי האָט זיִך געַעֶצץ בּײַים קלאַװיַר איּן אָנגעֲהוֹיבּעֶן זיַננען אַנ 'עֶנג: 
ליִשעָס ליער, נאָכֿטאַכֿע 0 די שטימע: פֿון. א קיִנד , 


זי האָט אוֹיפֿנעַהוֹיבּעַן דעָם קאָפּ אוּן דעֶרועָהעַן ראָסי'ם אוינען ‏ 


אײַנגעקלעֶבּט איַן איָהר {. מוֹרא האָבּעֲנדיִג, זי זאָל. זיך ניט צוּוַנען ‏ 
האָט זי זיך אָבּנעריִטעֶן פֿון קלאַװיַר , 


אין דעֶר א מינוט האָט זיִך די מֹהַיִר געַעֶפֿעַנט מיַט אַ רעש. 


עֶס איז אַרײַנגעָשפּרוּנגעֶן דעֶר הוֹנד אוּן נאָך אוָהם איִז אַרײַן הּ עָל עָנאַ, 
--- עֶר האָט נעֶדראַפּעֶט איַן טהיר, װאהרשײַנליך. איז עָר אײַך נאָפֿ+ 
געָלאָפֿעַן. : ר 
| = - געֲויִם נאָכֿץ העֲרר ראָס! -- האָט ראָמא נעעֶנטפֿעָרט. - דעַר הוּנד 

האָט מיך איַן גאַנצעֶן פֿעָרגעֶסעֶן, העֶרר ראָסי האָט = מיָל. ערע זײַן 
האַרץ , 

-- אַזוֹ. וי מײַן יוּנגעָל - האָט העֶלעֶנע געָואָגט, 

- װי. איַך ‏ זעָה, װעט יויעָ -- אַמאָל זײַן אַסאָלדאַט, האָט ר 


0 


0 


6 
גע 


יה הבית יץ יא ור יט יע זי ; 
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וּ 
נעָזאָגט, קוּקעָנדיִג אוֹיפֿ'ן ץ יּנְגעָל, װעֶלכֹֿעַר האָט אַרומגעָמאַרשיַרט הין אן 


צוריַק; 
, = -- נײַן, עֶר טראַכֿט צוּ ועֲרעֶן אַ שװײַצאַר ! | 
- אַ? אַלזאָ וועֶט עֶר שאט זײַן אַ שװײַצאַר אין מײַן. הוֹיז -- האָט 
ראָמאַ געֶעֶנטפֿעָרט, אוּן דאָס יּנגעָל האָט געטאַנצט פֿון פֿרײַד , העֶרעֶנדיג 
הי ישא הבטחה, 
אַוֹוֹי -האָבּעָן די לײַט געֲקאָנט, זי אַזוֹי צוּ בּעֶלוידיְגעָן, האָט 
על געטראַפֿט, 
עַם האָט אֶננעֶהוֹיבּעֶן װעַרעֶן רונקעָל. 
! - צי בּרעַננעֶן אַ לאָמפּ ?--האָט א נעפֿרעָגט, 
? = - אוֹיבּ פֿאַר מיִר, . אוִז ניט נוֹיטיג} בּאַלר נעֵה איִך אַװעָק--האָט 
נעעַנטפֿעָרט ראָמאַ, אָכֹּעֶר חאָטשׂ די מוּטעָר מיט'ן קינר זעֶנעֶן אַרוֹיסגע= 
גאַנגען,. האָט זו פֿעָרגעֶסעֶן אָן אַװעקנעָהן, אַלײַן ניט בּעָמעֶרקעָנדיָג װי אַזֹי, 
האָבּעָן זײַ זיך צוּנעֶריִקְט נאָהנט אינעֶר. צוּ'ם אַנדעָרעָן אוּן אֶנגעֶהוֹיבּעַן 
רעַרעֶן. שמיל, ראָמאַ האָט בּעַשׂלאָסעָן, צוּ עֶנטרעָקעֶן איִהר געַהוימניִם. 
: -- לאַנג האָבּ איִך געֶטראַכֿט וועָנעֶן דעָם טוֹיִט אוּן בּעֶגרעַבּניַשׁ פֿון 
דעֶר קלײַנעַר ראָמאַ--האָט זי געַזאָנם,--צי אײַך איז קײַנמאָל ניִם אַרוֹיף אוֹיף 
דו געָראַנקעֶן, אַז ראָס קאָן זײַן אַנ'אוסגעַטראַכֿטע זאַך ? : 
- נײַן. : 
-- אפשר האָט עֶמיִצעֶן געֶלוֹינט, צו אוֹיסטהאַ כֿטעַן, אַז זי איז נע= 
שטאָרבּעָן, װעֶהרענד בּאמת לעֲבּט זי בי הײַנט ? 
ו' - אָבֹּעֶר וועַמעַן האָט געקאָנט אוּנטעֶרעֶסיַרעֶן די טאָכֿטעָר פֿון 
אַרעָמעֶן. דאָקטאָר אין סאָחאָ אוּן דעָרנאָך פֿון אַרעֶסטיִרטעַן אין עָלבּאַ? 
== אַלואָ האָט איָהר זיך. עֶרשט ניט לאַנג דעֶרואוּסט, אַז דעֶר 
/אֶרֹעֶמעֶר דאָקטאָר איז געָוועָן אַ פֿירשט ? : 
 )‏ - איך האָבּ זיַך דאָס דעַרוואוסט אין יעָנעָם טאָג, וען אֹיָהֶר זײַם 
: דאָ. געֲוועֶן. צוּים עֶרשטעֶן מאָל. : 
- אוּן איָהר האָט גאָרניַשט נעהעֶרט וועֶגעֶן זײַן טאָכֿטער ? 
=+ = דעם זעֶלבּען מאָג אי געֶוועֶן בײַ טור אַמעָנש, אע אנ 
- געֲקומען פֿון לאָנדאָן ++, ' 
- וי הײַסט עֶר ? 


א - קאַהל. מינגהעָלי, 
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-- װאָס=זשע האָט עֶר געָזאָגט ? : 

-- עֶר האָט געזאָנט, אַז ראָמאַ ראָזעָל: איַז ניִט נעַשטאָרבּעַן, נאָר |- 
עאָך. עָרֹגעֶר, דעָן זי איז אַרײַנגעפֿאַלע | איִן די העֲנד פֿון אַ ניִדעָרטרעֵפֿ. 
טיְגעֶן ‏ מענשעָן אוּן איַז אַרוֹיף אוֹיף = וועָג, 


וּ 
: 
: 


-- אוּן איָהר... האָט עִם נעֶנלוֹיבּט ? 0 

-- קײַן װאָרט ניִט! איִך האָכּ איָהם אָנגעֶרופֿעָן לוגנעֶר און אַרֹים? 
:געֶװאָרפֿעַן פֿון שטוּבּ, 

-- אַלזאָ גלױיבּט איָהר.., אַז,., אוֹיבּ זי פא 

-- מײַן ראָמאַ איִז אַנ'עֶהרליכֿע פֿרוֹי, - | 3 

זי איז רוֹיט געָװואָרעֶן בּיַז ד! װײַסעַל פֿון די אוֹינען, זײַן פֿעסטעָף / 
"גלויבּעֶן איִן איָהר עָההלי-קום האָט זו פֿעָרשעָמט, נײַן! יעֶצט װעֶט וי ניִט' ‏ / 

אויטואָנעָן, 2 
אַ װײַלע האָבּעֶן זײַ געשוויְגעֶן, רעֶרנאָך האָט ראָמאַ. געזאָנט : :5 


+יט) יע 


-- צי ‏ װיִלט אֵיָהר ניִט, אָנרופֿעַן מיך ראָמאַ און טראַכֿטען, אַז איך 
ביִן אײַעֶר קלײַנץ פֿרײַנדין ? אע ' 

זי איז אַרױיסגעלאָפֿעַן פֿון ציִמעֶר װי אָהן געָראַנקעָן, זי האָט ניט 
געָהאַט, ‏ מיט וועֶמעֶן זיך טילעֶן טיט אֹיָהר פֿרײַד, אוּן דאַרוּם וועָן זי 
איז צוּריִקְג עֲקוּמעֶן אַהײַם , איז זי אַרײַנגעַנאַנגעָן איִן דעֶר מוּהמעָם ציַמעֶר 
יאוּן געֶקוּשט דאָס בּיַנעֶריְגעָ. געֶזיפֿט פֿון. דעֶר אַלטעֶר , װועֶלכֿע האָט זיך 
-שטאַרק געָוואונדעָרט אוֹיף דעֶר צעָרטליבֿקײַט אוּן געזאָנט: . 

-- איך בֹּעֲנעָהֵר נאָר, אַז דוֹ זאָלסט האָבּעָן אַ פּאַסעָנדעֶן שיִקואַל, 
טײַעֶרעָ ראָמאַ. דוּ כּיט ראָך דעָם בּאַראָנס כּלה; רי אֶרעֶמעָ משיגענע 
קאָן דאָך לאַנג ניִט 'לעבּעָן. איך בּעֶט דיִך רחמים, היִט זיך פֿאַר בע 
ציִנגעֶר, די װעָלט וועָט קײַנמאָל ניִט פֿעַרצײַהעָן, װועֶן מעֶן פֿעָרג עֶסט, זיך 
װײַועֶן געֶהעֶריָג פֿאַר לוש אוּן זי האָט רעכֿט! 

ראָמאַ :האָט יאָנגעֶשריִבּעֶן דעָם בּאַראָן ; 

,ליֶעבּעֶר בּאַראָן בּאָנ עֶלי! 

צי האָבּ איך יניט געַאָגט, אַז קאַרֵל טינגהעלי וועָט נאָר=נישט 
עֶנְטדֹעֶקעֶן? איִך װיַדעֲרהאָל נאָך אַמאָל, אַו עֶר נעָהט אוֹיף אַפֿאַלשען / 
:װועָג. רוף איָהם צוּריִק, -הוּף צוּריק ! 


: 
יעד רב , 


1 א 4 פא ,1 0 3 


דײַן ראַטאַ וואַלאַנאַי, 


איִך שיק פֿעָליִקסעֶן, עָר װעָט דיָר איבּעֲרנ עֶבּעֶן דעָם בּיילף איך 
זויַנש אַ פֿרעַהליכֿץָ פֿעָרװײַלוּנג*, ר וי 
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עס איָז נעָוועָן אַ װאוּנדעָרליכֿעֶר העָרבּסט:פֿריִהמאָרגעַן , די זוּן האָט 

געָלײַכֿט אוּן די לופֿט אין געָוועָן אָנגעָפֿיַלט מיט'ץ ריח 0 גראָז אן 
פֿעַרשפּעָטיִגטע בּלוּמעַן, 

- - היִנטעֶר'ן טּוֹיעָר, + אוֹיפֿץ װעָג קײַן ,װיֵא אַפּיאַ", זעָנעַן געשטאַנעַן 
אַ פּאָר. צעֶהנדליג רײַטקנעכֿט אוּן צוּגעָהאַלטעַן געָואָטעָלטע פֿעָרד, פֿון אַלעַ 
זײַטעַן זעַנעֶן אַהעָר, אוֹיף ריַעזעָן זאַמעָלפונקט, געָקוּמעָן יעַנעָר, איַן 
;רוֹיטע פֿראַקעָן, + װײַסע הוֹיזעֶן אוּן הוֹיכֿץָ שטיװעָל, אוֹיפֿין װעָג האָט זיַך 
געָצוֹינעֶן אלאַנגץַ שורה פֿון קאַרעֶטעָם, . איַן װעלכֿעַ עַס זעָנעֵן געזעָטעַן 
שעָנעָ דאַמעָן, אײַניגע אָנגעַטהוּן אין ר (רײַטקלײַדעֶר),. קינדער 
-מיט גרוֹיסעָ בּײַבֿלעָך זעָנעֵן געָשטאַנעָן גרופּעַנװײַז בּײַ די זײַטעֶן פֿון װעָג 
אוּן זיִך צוּנעקיקְט צוּ דעֶר פּראַכֿטפֿאָלעַר עֶרשײַנוּנג , 

דֹעֶר אַמעַריקאַנישעֶר אוּן דעָר ענגליִשער געַזאַנדטעַר זעָנָעֶן געַפֿאָה 
רעַן רענ נעָבּעָן אַ גרויסאַרטיגעַר קאַרעָטעַ, פֿוּן וועַלכֹעָ דער קוּטשׁעֶר 
= אוּן דעֶר לאָקאַי האָבּעַן געָבּליאַסקעָט פֿון נאָלד אוּן פּורפּורנע. קלױרונג, 
- == -- עָר װאָלט געֲקאָנְט גלויבּעֶן, קוקעַנדיג אוֹיף דיַעזעָר עֶרשײַנונג, 
אַז די גאַנצע געָגעָנֶר - קאָכֿט פֿון אונצוּפֿרירענהײַט! --- האָט בּעֲמעֶרקט 
דֹעֵר עֶננלעָנדעֶר, . : 

-- אֶבֹּעֶר רוֹים אוּן איָהר אוּמנגעֲנעֲנֶר איַז גאַנץ גלײַכֿגילטיג צוּ 

אלע פֿעָרעָנדעֲרוּנגעָן, װעָלכֿע קאָנעֶן פֿאָרקימעָן אוֹיף דעַר װעלט --- האָט 
געענּטפֿעָרט דעַר אַמעֲריִקאַנעַר. --- די דאָזינע עֶרד, למשל, צוּ װועַמעַן 
4 געָהעָרט זי ? כּלוֹמרשט צוּ דעָם אַלטען. רוימישען אַרעָל, אֶכּעֶר אײַגעֲנט= 
ליך צוּ די סֹחדים פֿון ,קאַמפּאַניאַ-, ‏ װעָלכֿעַ מאַכֿעַן אַפֿעָרמעַנעַן אָב 
דינגענדיג די עָרר בּײַ. רי פֿיַרשטען, און דעָרנאָך געֶבּעָן זײַ אָבּ אַרעַמע 
- לײַט אין. אַרעָנדעָ. : 
יט אַריסטאָקראַטיע ול אַזֹי לַעֶבּט! 

-- שלעַכט. זי האָט שוֹין ניִט קיז שום פאַלפֿוַשע כּעדײַטונג אוּן 
| די מלוכה קַּעָן זי ניט. 
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טהועַן זײ? | 


אוז, צוּ פֿעַרבּיַנדען זײַער אַלְמעַן אוטאַליענישקן יחום מײַט רי מיליאַנע: 


רעַן פֿון עַננלאַנד אוּן אַמעֶריקאַ.. מיר העַלפֿעַן זײַ דאַרין, מאַדאַםּ היָראַם, 
מאַראַם פֿײַער.. דרעָהט זיך דאָ שטענריַג אַרוּם מיט איָהר ‏ טאָכטעֶר אוּן 
מיט אֵיְהרע דאָלאַרעַן , הײַנט איז זי אוֹיך דאָ,. צוישען יעֶנע קאַרעַטעם--- 


האָט געָזאָגט דער אַמעריִקאַנעֶר --- זי פֿעָרנעָהמט אַ גרוֹיסאַרטיַנעַ וואָה? 


נוּנג און גראַנר:האָטעַל - און. שפּיעלט די ראָלע פֿון אַניאָפֿעקונקע פֿאַר א 

גאַנצע' מחנה איטאַליעַניִשעַ יונגע:לײַמ, - װועַלכֿע פּלויִדעֶרען װשָגּעָן ליעכּע- 
אוּן האָכּען ניַט קײַן לת ,-ניַט קײַן אַפֿטוּנג, װי איך קײַן שום אידּעָעָ.. 
ניט װעָנעֶן דעֶר נױטוגקײַט,, צו אוֹיפּלעֲבַּעַן ן אושאַלוען וי בערע נאָה- 
פֿיִהרעֶן אַנ'אוֹיסגעָלאַסעָן לַעֶבּעֶן,. די אַלמע פֿעַרדאָרבעַנהײַט בי רער ער 


ציַװיַליזאַציע, א 
-- אוּן דעַרװײַל דאָס איטאַליעניש פֿאָלק.. . ער = 
-- דאָס פֿאָלק,, פֿונקט װי ראָס עֶננלישע,. דאָס דײַטשע , וי איבּעֶר: 


הויפּט דאָם פֿאָלק פֿון יעֶדעַן לאַנד, ואוּ עֶס עֶקְויִסטירעֶן פּריװילענרטץָ.- 
קלאַפעָן, װאַקסט װי די ההאליעם אוֹיִפֿן ים, אוּן בּעֶנעָהרט צוּ פֿערגי יע 


אָט די דאָזיגעָ ניִם נוציגע רעֶשטען פֿוּן די טוֹימע מיוחסים . 

-- אַזאָלפֿע שטרעַבנגעֶן פֿון פֿאָלק פֿערקעַרפּערעֶן זיר געַ ויִם. און 
אַזאָלכֿץ: מעָנשען װן ראָסי? == !: : 

--יאָ, וועֵן עַד װאָלט געקאָנט זיך האַלטען אוֹיף זײַן א זײַנע 
איְדעַעֶן זעַנעַן אאָלכע ר האַבּעֲנעַ אוּן וי וי פֿוּן די יי קסטעֶן, : 
וועָן זײַ זעֶנעֶן געַועֶסעֶן אין רי הײַלען. 
:יו וואוּ אין 2 על א אָן וװעַלכֿעַן. ראָי'ם אלמ וועָרט צוּ? 
; *שלאָגע : | : 
יי אַמעֶריקאַנעֶר האָט אזעץ געֲנעֲבּעָן מיט זײַן בײַטש אָז זײַן 
לאר א און געָאָגט שטיל; + : 
אָרט ! 

| א ראָמאַ?. : : 7 
{ = -פֿאַר אַפּאָר װאָכֿען האָט אֹיָהר געֶהעָרֶם, וי עַר האָט געַרינעָרט. 


-- זײַ- ריַענען. ניִט / אין מיִליְעָר,, ו פֿלאָט,, אַלזאָ װאָס 


-- זײַ גיעכּעֶן זיַך איִבּעַר דער ליִעבּע ! זײַעֶר שי 0 2 


האליק די : : 121 


אוֹיף. די גאָלדעָנע אוּן פּורפּורנע אוּניפֿאָרמעַן, אוּן יעֶצט איַז עֶר אַלײַן 
גרײַט, דאָס אָנצוּמהון , : 

-- פֿיַעלײַכֿט ; איז. פֿאַרהאַן אַ גרויכעַ סיבּה דעַרצו? 

דעֶר אַמעֲריקאַנעֶר האָט געַשאָקעָלט מיַטץ קאָפּ אוֹיף נײַן, 

-- דאָם איז דער געָוועַהנליכֿעֶר שיִקזאַל פֿון די רעװאָלוציאָנערע עָאַ 
פֿיִהרעַ=; בּײַ זײַ איַז שטעֶנריג ‏ פֿעַראײַניגט שמשון:הנבּוֹר'ס כֹּח מיט זײַ 
שװאַכֿקײַט , : 1 

+- אַ װאוּנדעָרליכֿע זאַך 1 דאָך, ניִט קוּקעֲנדוג אוֹיף אַלץ װאָם איָהר 


ו 


זאָגט מיָר װעֶגעֶן דאָננאַ ראָמאַ, האָכּ איַך עֶפּעֶס אַנ'אמוּנה איַן דיַעזעֶר פֿרוֹי, 


-- גוט מאָרנעַן, געֲנעֲראֵל פּאָטער ! -- האָט אוֹיסג עָרוּפֿעֶן אַפֿרעָה? 


- ליבֿעַ שטימע פֿון אַקאַרעֶטע, 


דאָם איָז געֶווען ראָמאַ, װעָלכֿע איז געָועטען נעֶבּעֶן דעֶר פֿיַרשײ 
טין אוּן עַנמקעֲנעֶן איַהר - ראָס!. איִהרעָ אוֹינעֶן האָבּעַן געֶפֿונקעָלט, -רי 
בּאַקעַן געֶבּרעֶנט, זי האָט אוֹיסג עֶועָהעֶן שעֶנעֶר װיי שמענריג, איַן דעָם 
צוּגעַפּאַסטעָן רײַמ:קלײַד, | 

דעֲר גענעָראֵל איז צוּגעֶפֿאָהרעַן צוּ דער קאַרעָטע, . אוּן עָם האָט 
זיִך אָנְגעֲהֹיבּעַן אַהֹיך געֶשפּרעָך, רורכגפֿלָּטען מיט פֿרעַהליכֿע גע 


- לעָטעֶר. 
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אוֹיפֿץ פֿעָרזאַמלונגס:פּלאַץ איִן ‏ געַשטאַנען אט נײַניעריגעַ מעג= 
שעַן } אַ מעַנגעַ אוֹיסלעֶנדעֶר זעַנעָן געֲקוּמעֶן צוּפֿאָהרעַן. אין ‏ געָרוּנגעֶנע קאַ= 
רעֶטעַם, דער הוֹיפּטפֿיַהרעָר פֿון יאַנר איז געָשטאַנעַן ריט , מיָט אַ מחנה 
אוּנגעָרוּלדיגע היִנד אוֹיף די ריַמעֶנדלעֶך, אוּן אַרוּם איָהם בלויג; עֶקליידעֶטעַ 
אָפֿיִציַרעָן.- רוֹיטעָ יַעַנעָר, דאַמעַן איַן פֿעַרשיִדעֶנעַ -רײַט:קלײַדער  ,‏ אוּן 
אוֹיף דעָם אַלעָמעֶן האָט די זוּן געֲנאָסעֶן אֹיְהרץָ גאָלדעֲנעַ שטראַהלען, 
א פוּן דער עָרר האָט זיך געָהעֶרט דֹעֶר בּאַלזאַם:ריח פֿון גרעָזעָר, 

דאָן קאַמילאָ האָט געָװואַרט מיט פֿעָרר פֿאַר זײַן. געָזעֶלשאַפֿט, פֿאַר 
ראָמאַץ איִז געֲוועֶן בּעֶשטיִמט אַנ'אוֹיםגעִציַכֿעֶנְטץ קליאַטשץ. עָר גע 
ראַל פּאָט עַר האָט איָהר געָהאָלפֿען, -אַרוֹיפֿועָצעֶן זיַך אוֹיפֿץ פֿעָרד, אוּן 


'{וועָן רי קליאַטשץ האָט אָנג עֶהוֹיבּעֶן פֿליָהעָן לײַֿט אוב גראָו, - אוז 


שער געֶנעָראַל צוּריִקגעַנאַנגען צוּ דעֶר פֿיַרשטין, : 
-- װאָס איז . געָװאָרעֶן. מיַט דאָננאַ ראָמאַ 3 שעַן איַן זי שטענריָג , 
- אָער הײַנט האָט ז: זיִך זעֶלבּסט איבּעָרגעֶשטיגעֶן, 


- 
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- זי זעָהט=אוֹיס װי אוּגדיִנאַ, לכ האָט צוריקנעֶפֿונעֶן איָהר 
נשמה -- האָט דעָר. עֶנגלעֲנדעֶר בַּעֶמעֶרקְט. 

די פֿיִרשטין האָט זיִך צוּלאַֿט, 

-- אַ הוּסט אוּן ליִעבּעָ קאָן מעָן ניט בּעֲהאַלטעֶן , מײַנעַ העֶררעָן -- 
| האָט זי געָאָגט נאַנץ שטיל , װײַזעַנדיג אוֹיף דוד ראָס! . 

-- צי רעַכֿעֶנט איָהר. . , 

-- שאַ! . : א 

עַרװײַל = ראָסי, + איַן אַ געֲװועֶהנליִכֿעַן שפּאַציַר:אַנצוג, צוגץ= 

גאַננעָן צוּם פֿעָרד, אויף װעָלפֿעָן עֶר האָט בּעַראַרפֿט רײַמעָן. ראָס איז 
געֲוועָן אַנ'אָגעֶר 5 היציג בּלוּט, בּײַ װעֶלכֿעָן די נאָולעָכֿעֶר האָבּעַן גע 
ציַטעָרט, דעָר רײַטקנעַפֿט, װעַלכֿעֶר האָט געָהאַלטעָן דאָס פֿעֲרר, האָט 
געקיקט יי ראָסין אֶָהן צוּטרוֹיעָן , : : 

צוּ אַלעָמעָנם פֿעָרװאוּנדעַרוּנג האָט ראָסי אָנגעֲנוּמעַן פֿעָסט די לײ: 
צעַם , איז פֿלינ נק אַרױֹפֿגעַשפּרוּנגעָן אוֹיפֿץ זאָטעל אוּן אַ װײַלץ שפּעַמעֶר 
!איז עֶר שוֹין געָועָן נעַבּעֶן ראָמאַיץ . עַס האָט זיַך דעַרהעָרט דעֶר בּלאָז פֿון 
האָרן, די היִנד האָבּעַן זיִך צוּלאָזט אוּן די יאַגר האָט זי אָנגעֶהוֹיבּעֶן, 

מעָן האָט בּעֶראַרפֿט אַריִבּעָרשפּרינגעָן איבּעַר אַנאַנץ הויכֿעַן 
צוֹים פֿון שטײַנעָר , ראָסי איַן געֶוועַן דעֶר לעַצטעֶר , אוּן װעָן עַר האָט 
בּעַדאַרפֿט ‏ אַריִבּעֶרשפּריגגעָן,. האָט זײַן פֿעָרד זיִך אײַנגעַשפּאַרט אוּן ניט 
געָװאָלט פֿאָלגעַן. ראָסי האָט אֹיֵהם געַנלעָט איבּעָר'ן האַלו, געָרעָרט , 
געַפּרוּבט, אֶבּעֶר דאָס פֿעַרר האָט אַראָבּגעָלאָזט דעָם קאָפּ צװיַשעָן ריַ פֿיִם, 
צוֹם דריְטעָן מאָל איז ראָסִי צוּנעָלאָפֿעַן צוּם מוֹיעָר, אֶבּעֶר דאָס פֿעָרר 
האָט א געָװאָרפֿעַן אָן אַ זײַט. 

אַלעַ זעֶנעָן געַשטאַנעֶן, נײַגיַעריַג צוּ זעַהעֶן דעם רא פֿונ'ם 
קאַמפּף מיט'ן פֿעָרר, 


וועָן צוּם פֿיערטען מאָל איַז דעֶר אָנעַר אַ ציטעָרנדעָר, מיִט בּלוּט - 


עֶרלאָפֶֿנע אוֹינעֶן , צוּגעקוּמעֶן צוּם צוֹיִם, האָט מעַן געֲזעַהעֶן, אַז פוּן 
א זײַט האָט געַפלאַצט רי לײצץ, 2 
-- עָר איַז ‏ געָבּוֹירעָן. איִן אַ הײַבּעָל,. אוֹיבּ עֶר װעָט גִיִט בּר לע 
האַלז און נאַקעָן -- האָט זיך עַמיִצעֶר אָנגעָרופֿעָן, א | 
- אָבּעָר פֿאַר-װאָס גיִט עָר ניט אאז מיט דֹעָר בײַטש? -- האָט 
אי צװײַטעֶר געָפֿרעָגט, - : 
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אָבּעַר ראָסי האָט געֶנלעֶט דֹעָם האַלו פֿון צוּקאָכֿטעָן אָנעֵר, אוּן 
װעָן עֶר אי צוגעָלאָפֿעֶן צוּם ציַעל, האָט עֶר זיך אײַנגעֲכּוֹינעֶן אוּן אַ 
ציָה געֶטהוּן פֿעָסט בּײַָם מונדשטיק פֿון פֿעָרר. . 
דאָס פֿעָרד האָט געֶחראַפּיעָט, זיִך געשטעלט אויף די היִנטעָרשטע 
פֿיַם,, אַשפּרוּנג געָטהוּן אוּן איַז שוֹין געָשטאַנעָן, פּלאָכֿע װי אַ שעָפּסעָל, 
אוֹיף דער צװײַטעָר זײַט מוֹיעָר, 
ראָמאַ איַז ‏ געֲוועֶן בּלאַס װי דעֶר מוֹיט, רעֶר אַמעֶריִקאַניִשעֶר נע= 
זאַנדטעֶר האָט זיך צוּ איָהר געָועֶנרעָט , 
-- נאָר אוַנטאָל אין לעֶבּעַן האָב איך געֶזעָהעֶן אַזאַ רײַטעֶר . 
ראָמאַ האָט מיִט גרוֹיִם מיָה געֶפֿרענט: 
-- װעָר איִז דאָס געֲוועַן, העָרר געָנעֲראֵל ? 
- דעָר יעֶצטיַגעָר פּאַפּסט , װועֶן ער האָט געָריענט אין דער גװאַרריע, | 
-- אָט דאָס איז אַ רײַטעָר ! בּײַ גאָט!-- האָט דאָ שי געזאָנט, 
-- אַזאַ מאַלעַנט קאָן נאָר זײַן אַג אײַנגעֶבַּאֶרֹעָ זאַך -- האָט רעֶר עָנג= 
לענרעָר געָאָגט. . + א | 
דוד ראָס: איז,. מיט אַ נײַץ לײַצע, צוגעֶפֿאָהרעֶן צוּ זײַ, 
-- איָהר פֿיִהרט דֵאֶם פֿעָרר װי אַ קיִנסטלעָר , איִהר האָט געֲמוּזט פֿוּן 
קינדװײַז זיִך בּעֶשעְפטוגעֶ מיִט רײַטעָן -האָט געֶפֿרענט סער עֶוועָליִן. 
-- יאָ, - עִקסעַלעַנץ, -איך - בּיִן צװײַ יאָהר ‏ געֲוועֶן אַ שטאַל:יונג. אין 
נואָרק - האָט ראָסי געַעֲנטפֿעָרט, 
און דעַר מינוש האָט מעַן געַגעֶבּעֶן אַ צײַכֿען , אַז מ'האָט רעָם פֿו 
אר טעאנט. פֿון זײַן בּעָהעלטניט די פֿעָרד האָט מעַן ‏ צולאָזט גאַל 
- נאָך. צװײ שעה האָט מען רעָם פֿוקם געֶהרנעָט, מ'האָט אָבּנע 
רּעָם קאָפּ מיט דעָם װײַדעָל, אוּן דאָם איבּריְגע האָט מעַן אַװועֶקנעֲװאָר= 
פֿעֶן פֿאַד די הינר, א : 
מ'האָט אָבּנעַנעֶסעֶן פֿריִהשטיק אוּן זיך געַנומעַן אומקעָהרעַן אַהײַם . 
ראָמאַ מיט דורץ וֹעָנעָן געַפֿאָהרעֶן אײַנעֶר נעכעַן אנרערען, די 
פֿיִרִשטיִן - אַ פּאָר טריט היִנטעָר זי . א 
4 -ראמאז האָט היל עֶצטעָ אוֹיסנעֶרופֿעָן-- דעָר װעָג אי אַזוֹי גלײַך, 
לאָמיַר זיִך אַלאָז מהוּן נאַלאָפ , 
-אַררבּא! / 2 
און ראָטאַ. איַו אַװעֶקנעֶפֿלױנגעֶן װי אַפֿײַל, 


= 
ונק 
8 . 
קטז 
*ין 


א 
האַקט 


-ניִט אַנדעֲרש, ‏ נאָר די קליאַטשץ האָט זיך צואָנט - האָט רי 
פֿיִרשטין -געַזאָגט, - אוּן דיד. ראָסי אל זיַך געָלאָזט, זי נאָכֿיאָגעַן . 
זאָלעֶן זײַ' געָניִסעָן !-- האָט די פֿיִרשטין. גָאט בער - אוּן 
מיַר. וועָלעֶן זיַך אוּמקעֲהרעֶן + : : 


2 2 


ראָמאַ איַן געפֿטויגען אַלץ װײַטעֶר אוּן װײַטער, אוּן העֶרעַנדיג הינ: 
מעָר זיִך ראָס נאָכֿיאָגעַן , אוּן פֿיִהלעַנדיַג װעֶר דאָם איַ, האָט זי געֶשפּירט 
אַ װיַלדע פֿרײַר. עָנדליִך האָט ראָסי זי רעָריאָגט . װועָן רי פֿעָרר האָבעַן 
זיַך אוֹיסגעֶגלײַבֿט, האָכּעַן זײַ ָקוּקט אײַנעֶר אוֹיפֿץ ן אנרָרעֶן מיַט אַנעַ= 
לעכטעף ר 2 | 

-- מור קאָנעַן װײַטעַר פֿאָהרעַן, אוּן אוּמקעָה רעֶן זיך רוּרכֿ'ץ עָנגלי: 
שעָן בּית:עולם - האָט ראָמאַ פֿאָרנ עֶלעֶנט, = | 

-- אוֹיסגעָצײַכֿעַנט! -- האָט ראָסי געַעֶנטפֿעָרט , | , 

-- אוּן ריעועָ. רײַוע האָט -מיַר געָגעֶבּען אַפּעֶטיִט -- האָט ראָמאַ. גע: 
זאָגט -- מיר װיִלט זיך עֶסעֶן! - 

-- איִך געַרעָנק, אַז דאָ בּעָדאַרף עָרנעֵץ זײַן אַנ'אַכם ניא,--האָט ראָסי. 
געָזאָגט- מיִר װעֶלעַן עֶפעַן עֵן כּאָּלעַך מיט לאָקשען. 

-- װאָס פֿאַר 0 וועָלט! - האָט ראָמאַ 0 

- .--אַ שענע אוּן אַ ליִעכּע. װעלט + האָט עָר גַעֶנטפֿעָרט אוּן זײַ הא 
בּעַן זיִך העַרצלַיִך צוּלאַכט, 

;רי טיט שנעע בּעָרעֲקְטע שפּיצעֶן. פֿון בּאַרג , מאָנטע זשענאַריאָ* 
האָכּעַן זיִך - געַשפּיַעלט אין פֿאַרבְּעֶן פֿון פּירפּור אוּן אָפּאַל , אָבּעֶר ראָמאַ 
אוּן ראָסי, פֿאָהרעָנריָג ‏ אײַנעָר ‏ נעַבּעֶן אַנדעֶרעַן, האָבּען נעָהאַט זײַעַר 
אויג עַן עלם איַן זײַעָרע העֲרצעֶר, אוּן האָכּעַן איפָֿהערֹם צוּ בּעָמעֶר= 
קעַן רי ואערעַרלע. אִוּמנעַבּ 

זײַ האָבּעַן דעֲרזעָהעַן אַ אַקלײַן רוֹיך שװעבּט איבּעָר אַ קלײַן עס 
דעל פֿוּן אײַק אע וימעָר. זײַ האָבּעָן זיך געוועַנרעֶט און יעָנעָ זײַש 
אוּן בר זעָנעֶן זײַ צוּגעֶפֿאָהרעֶן צוּ אַנ אײַנפֿאָהר:הוֹיו,. - 

דעֶר קלײַנעֶר משרת האָט צוּגענוּמעֶן די פֿעֲרר ; דֹעַר װיָדט, װעָל- 


וננֿ 
ננג 
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נּעַר האָט יסֵגעקק פֿעָרדעכטי יֵג , האָט זיך טיצף פֿעֶרנײַגט , און אֵנ'ש 
אַלטע פֿרױ, + מיִט אַ געזיכֿט װאָס איַז צוקנײַטש װי די קאָרע פֿון בּוֹים , 
האָט געבראַכט אַ צעֶטעָל. פֿון שפּײַועַן , 7 
- אַלסריַנג. האָט זײַ = דערפֿרײַעט אוּן דעַרװועֶקט צוּם לאַכֿעַן, - ראָמאַ 

האָט בַּיז הײַנט נים געֶהעֶרְט פֿון אַזעָלכֿץ מאכלים , אוּן האָט אױסגעזעצט 
טיט אַנּעֲלעַכֹטעֶר לעֲעֶנריַג די פּרײַזעָן, 2 

7 - לאָקשען -- זעָקס פּעֲנם ! אוֹיסגעַציַכעֶנט! שאָפֿעַן-פֿלײַש -- וְעָקם 
! פַּעֲנִם, אפשר ‏ װועֲלעָן מיַר אוֹיפֿעסעָן צװײַ פּאָרציעָם! האַ? און זײַ האָג 
בּעֶן נעָלאַכֿט, געַלאַכֿט װי קינדעֶר, װאַרטענריג אוֹיפֿן מיטאָג , זענעֶן זײַ 
גענאַנגעַן שפּאַציִרעֶן. אי דעָם אײַקאַליפּטוּסװעַלרעָל, זעָנעָן געֲקוּמעֶן בי 
אַ ואונדעֶר שענע לאָנקע, ַרוּמגערנגעָלם מִיִט בּוֹימעֶר אוּן פֿערזיַט מיט 
בּלוּמעֶן ט 


א + 


-- מעֶן. װאָלט דאָ. געָקאָנט מאַפֿעָן אַ בּלוּמעַקאַטפֿף-- האָט ראָמאַ 
אוֹיסגעֶרופֿען 5" : 
| = ראָסי האָט געָחאַפּט אַ הוֹיפֿעָן פֿיאַלקעָם אוּן אַ װאָרף געֶטהוּן אוֹיף 
- אַיָהר , 
- ?== ווען א בּיִן געוועֶן ‏ א יוּנגעָל, פֿלעָגעֶן בּײַ אונז דאָ פֿאָרקומען 

פּאֶיעְדיִנקְעָם , - 

-- וו פּאַסטעַן פאֶיעדינקעָם אוֹיף אַזאַ אָרט? דאָ האָט געֲמוּוט פּרעה'ס 
טאָפֿטעָר געֶפֿינעֶן משה'ן, 
= --אוּן אפשר איז דאָ געָוועֶן דער גן:ערן, װאוּ אָרם הראשון הוט 
געֶפֿוּנעֶן זײַן חוה'ן ? 

זײַ האָבּעֶן א קוק געֶנעֶבּעֶן אינעֶר אוֹיפֿץ אַנרעָרעֶן אוּן געֶשטײַפֿעָלט, 

|-- װאָס פֿאַר אַנ'איִבּעֶרראַשוּנג. האָט דאָס געֶמוּוט זײַן פֿאַר איָהם!-- 
האָט ראָמאַ געָזאָגט -- איִך בּיִן נײַניעריג, װאָס האָט עֶר עָנען איָהר 
' געֶטראַכט ט 
-- עֶר האָט זי געָוויִם געֶרעֶפעֶנט פֿאַר אַ מלאָך, װעָלכֿעָר איז אַראָבּ: 
געשוואוּמְען אוֹיף דעָר לבנה און פֿעֶרנעֶסעֶן צו מַעהען זיך אוֹיפֿץ 
-. היטעָל, - 

-- אָבַּעֶר. וואוּ! געויִס האָט עֶר תיכּף דעֶרקְעַנט, אַו דאָס איָו אַ 
פֿרויעָנציִטעֶר , | 
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- שטעלט אײַך פֿאַר, אַז זי אי געָוועֶן פֿאַר איָהם די אײַ גע 
פֿרוֹיעֶנציִמעֶר אוֹיף דעָר גאַנצעֶר װועָלט ! | 

- אָכּעֶר אוֹיך עֶר. איָז געֲוועֶן פֿאַר איָהר אַנאונציגעָרן ‏ = 8 = 

| = בּשעת דֵעָם מיַטאָג האָבּעָן זײַ אֶהן אוֹיפֿהעֶר געַשפּאַסט אוּן נעַלאַבֿט:. . 

- מעֶן האָט זײַ נעֶשטעֶלט דֹעָם טיש אופֿץ גאַנעָק, װאוּ מ'האָט געַועָהען. 

אַ שמוציַנען הוֹיף מיט שטעלכלעָך, אֶבּער ראָמאַץ האָט אַלםדינג נֹעַ+ - 

װײַלט, די אַלטע פֿרוֹי,. אַניאמת קינד פֿון איטאַליעָן, האָט געָלאַכֿט טי 

צופֿריִרעָן געֲוועֶן - פֿון זַַעֶר עה = ראָמאַזן האָט זי געֲרפֿען,. . 

, שוועֶסטעֲריֵל", א 

דעֶר. מיַטאָג אי געֲוועֶן שלעפט- נעַק אָפֿט, שלעכט - דערלאַנגט,. 2 

אֶבּעֶר װאָס געָהט עַס זײַ אָן+ ‏ . 4 

-- אײַן גאָפּעָל אוֹיף די אַלע מאכלים ? האָט ראָסי זיַך געוואונדערט. 

-- איז נאָך בּעֶסעָר, װעֶט אֹיָהר ועניגסטעֶנס נאָר אטאל סע 


מיַט אַ שמוּציַנעַן-נאָפּעָל, : = 
- אֶבֹּעֶר שאַ, ‏ איך האָבּ נאָר אין גאַנצען פֿעָרג עֶס - האָן ראָמאַ.. 2 
- אויס יע אוֹיפֿהעֶבּעֲנריג בּײַדע 4 2 יי 2 
ואָס אַזוֹינם גָ : 7 ער יע 
א האָבּ געַזאָלט זײַן אַ גאַנצען טאָג רי קלײַנע ראָמאַ! 
- דאָס זײַט אֹיָהר געֲוועֶן אוּן זײַט אוֹיך יעֶצט!ו ‏ +  +‏ / 
-- װאָלט איָהר דאָך בּעַראַפֿט מיך רופֿען בּײַ דעם נאָמעֶן ‏ 2 3 


-- טאָ זאָל די קלײַנע ראָמאַ אוֹיךְ מיך אָנרופֿעַן דור,. ‏ - 

- אָ, דאָס איִז אַ קלוג שפּיצעָל! -- האָט ראָמא געַלאַ אַכט אוּן אַ חװואַג- 

לֹעָ. פֿון קאָכֿעדיַג בּלוּט אִיַז אָנגעַשװאומען אין איִהר פּנים, ‏ . ש 
איִן נאָהעָנטעָן װײַנגאָרטעַן האָט אַ מײַרעָל געַזּננעֶן אַ ליַעֵר וע / 
אַמוּטעֶר ,. װאָס איִהר זוהן האָמ אַװעֶקגעװאָרפֿעָן ראָס אַלטע פּועֶרשץ ‏ / 
הײַועָל, כּרי צוּ זוכעָן אַ פּאַלאַץ, איָהם ליעבּעֶן שעַנע דאַמעָן, אֶבּעָר רי 
גרוֹיע מוּטעֶר קאָן בּעֶסעֶר ליַעבּעֶן, אוּן 0 זהן קעָהרם זיך אאאיטער יי 
אֹיִהרעַ פֿליגלען. =+ 6 
- = זײַ האָבּעֶן זיך צוּגעֶהעָרט צוּ . דעָם ריַהרעָנדען יליער, ‏ זַ האָבּען 2 

! = פֿעָרגעֶסעֶן פֿון געָלעכֿטעָר, און זַיַעֶרעָ אוֹיגעֶן זעַנעֶן אָנגעלאָפֿעַן טרעָרעָן. ‏ / 
: זײַ האָבּען געהײַסען דערלאַנגעֶן אַ רעָכֿנונג, אוּן װעָן דעָר װיִרט אוָ ‏ / 
געָקוּטעַן ‏ האָט ראָסי געָפֿרעָנט: 
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- דוּ האָסט אַלזאָ בּדעה אָנרעַדעֶן דעַם קעניָג, עֶר זאָל בּרעָכען 
זײַן הבטחה ? 

- דעָר קעַניג האָט דאָ נאָר ניִט װאָם צוּ טהוּן , וועָן עֶר האָט מיך 
נעָמאַפֿט פֿאַר. דיִקטאַטאָר , 

- אַלזאָ,. רעֶם קעֲניגם ‏ װעַרטעֶר, אַז ראָסיִם שולר װעט געָשׂעֶנקט 
ועָרעָן,. האָבּעֶן קײַן שום בּעֶרײַטוּנג ניָט ? 

-- גײַן,. דאָס וז מײַן לעצטעָס װאָרט אוּן יעֶצט אַדיעָ! 

ראָמאַ האָט אוֹיסגעָשטרעַקט דֹעֶם . רעַװאָלװעָר, װעלכֿעַן זי האָט 
געשוויָנְד אַרוֹיסגעָחאַפּט פֿון שרײַבּטיִש, 

- - דוּ װעָסט ניִט אַרױסגעָהעֶן פֿוּן דאַנעֶן !--האָט זי אוֹיִמגעֶשריַעֶן , 

דעֶר בּאַראָן איִז געָשטאַנעָן אוּנבּעָוועָגט {; עָם איז געָװאָרעֶן אַ װײ: 
לֹעָ שטיל, וי איַן אַ קבר, 

עֶפֹּעֶם אַ קאַרעֶטעָ איַז צוּנעֶפֿאָהרֹעֶן צוּם הוֹיו, עֶס האָבּעֶן זיך גע= 
העָרט עֶמּיִצעֲנס גיִכֿעַ טריט אוֹיף רי טרעָפּ, 

ראָמאַ האָט זײַ געַהעֶרט , זי האָט געַציטעֶָרט אין גאַנצען קעֲרפּעָר, 
האָס האַרץ האָט נעצאַפּעָלט , גלײַך װי עָם װיל פּלאַצען, עָם האָט זיך 
דעַרהעָרט אַקלאַּ איַן טהיר, ג, נאָך אַמאָל.,, , נאָך אַמאָל.., דאָם קלאַ: 
פּעָן איַז געָוועֶן אוּנגערוּלריג , פֿיִבּעָריִש, 

האָמאַ. האָט פֿעֶרג עֶסעֵן װעֶגעֶן עֶקזיִסטעָנץ פֿון בּאַראָן,. אוּן איִן נע= 
שמאַנען װ: צוּנעֶשמיִדט צוּם אָרט , דֹעֶר בּאַראָן האָט אוֹיךְ אַלסדיִנג פֿעֶר= 
שמאַנעַן אוּן איִז אוֹיך געשטאַנעָן וי פֿעָרשטײנ עַרט. 
עַמיצעָנֹם אַ ציַטערנדעָ שטומע האָט גערוּפֿעָן ‏ , ראָמאַ!", 
ראָמאַ האָט אַ געשרױ. געֶגעַבּעֶן אוּן אַרוֹיסגעֲלאָוט. דעָם רעֲװאָלװעֶה 
פֿון האַנד, דֹעֶר בּאַראָן האָט אֹיָהם בּאַלד אוֹיפֿגעֶהוֹיבּעֶן, ‏ עֶר איז דעֶר 
עֶרשטעֶר געָקוּמעֶן צוּ די געַדאַנקעַן, : 

- שטיל ! -- האָט עֶר געזאָגט -- לאָז איָהם אַרײַן. איִך װעַל מיך בּעַ= 


האַלטען ‏ אין יעָנְעֶם צימעֶר, אֶבּעֶר. נעָדעֲנק, אוֹיבּ דוּ װועָסט אֹיָהם זאָנען 


וועָגעֶן מײַן געַנעֶנװואַרט, װעַל איִך איָהם אַװועֲקלעֶגעָן טוֹיט אוֹיפֿץ אֶרט . 
דֹעַר בּאַראָן איִז געַשׁוויִנר אַרוֹיסגעָגאַנגעֶן איַן צװײַטעָן ציַמעֶר און 
ד! שטימע הינטער'ן טהיר האָט װיִעדעֶר געֲרוּפעֶן ,ראָמאַ !", 
װײַ אַ שכּוּרע איַז ראָמאַ. צוּג עָנאַנגעֶן צוּם טהיר אוּן זי געֶעֶפֿעֶנט, 
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דוּרפּפֿאָהרעָנדיָג :די גאַסעַן אוּן פּלעצעֶר פֿון ריים, האָט ראָסי גע 
זעָהעֶן ידי טריאוּמףטוֹיעֶרעֶן, רי פֿאְהנעָן, די בּלוּמעָן, רעשטעֶן פֿון רי 
פֿײַעַרליפֿקײַטעַן, . אוּן איַן איָהם האָט געֲואָקסעָן דעֶר 00 װאַרפֿען . 
צוּ ראָמאַ'ס פֿיִם די בּעֶװוײַזעֶן פֿון איָהר מסירה, 
אֶבּעָר װועָן עֶר איַז געַקוּמעֶן איַן איָהר װאָהנוּנג אוּן זי האָט איָהם 
גְעֶפֿעֶנט די טהיר, איַז זײַן כּעם צוּשמאָלצעֶן נעװאָרעֶן , זעַהעֲנדיַג זי אַ 
בּלאַסע,. אַנאָבּגעַצעָהרטעָ אוּן עֶר האָט זי נעװאָלט אַרוּמאַרמען , 
ראָמאַ האָט געָוואוּסט , אַז דאָס איַז ראָסי הינטער'ץן טהיָר אוּן 
דאָך, וװעָן ױ האָט איֵהם דעֲרוֹעָהעָן, האָט זי אַנעָשרײַ גַעֶגעֲבּעֶן אוּן 
שרעָק האָט אוֹיסגנעֶדדיִקְט איָהר געָזיִכט , זי האָט אַקוק גענעָבּעֵן אוֹיף יי 
פּנים, װאָס איַז געָעֶנדעָרט געָװאָרעֶן דורך שמעָרץ אוּן פּײַן אוּן זי האָט 
אוֹיפֿגעֲהוֹיבּעֶן די ה;נד איבּעֶרץ קאָפּ, גלײַך װיַ זי װיַל זך פֿעָרשטעָלעַן 
פֿאַר אַ זעַץ. 
דאָס האָט נאָך מעָהר דעֲרוועקט ראָפי'ם רַחמנוּת אוֹיף איָהר, עַר 
האָט געָפֿי הלט, אַז ניִם קוקענדיג דאַרוֹיף, װאָס זי האָט געֶטהוּן, , ליַעבּט 
עָר זי אוּן װעֶט זי ליַעבּעָן בּיִו עֶנרע לעבַּן. 
עָר האָט געֶעָפֿעֶנט דאָס מױל, אֶבֹּעַר ניִם געֲקאָנט קײַן װאָרט 
אַרוֹיסרעֶדעֶן, ‏ מיִט אַ ציַטעֲרנדץָ האַנד האָט עֶר אַרוֹיסגעֶהאַפּט פון טאַש 
דעָם צוקניַטשטען בּעָפֿעָהל װעגעֶן זײַן אַרעָםט. 
- זעָה ! -- האָט עָר געָזאָגט פֿערשטיט : 
ראָמאַ איַז נעפֿאַלעָן אוֹיפֿן שטוּל װי אוּנמעפֿטיג, - 
-- זאָג אז דוּ װײַסט גאָר ניִט װעָגעַן דעָם, ראָמאַ! 
זי האָט פֿעָררעָקט ראָס געָזיכֿט מיט רי העֲנד אוּן געָשװויַגעֶן, 
-- זאָג { ראָמאַ, זאָג! : 
זי האָט געָמײַנט, אַז עֶר װעָט שרײַעַן. אוֹיף איָהר אוּן יעֶצט ציַטעָרם } 
נאָר זײַן קיל פֿוּן רחמנוּת אוּן אוֹיפֿרעָנונג, זי האָט אוֹיפֿנעֲהוֹיבּעֶן דעָם. 
קאָפּ אוּן אַקוּק געֶנעֶכַּען { זי האָט געֶװאָלט רעֶרעַן, אָבּעַר איָהר שטיטע 
איז פֿעָרשטיַקט נעָװאָרעֶן אוּן זי האָט װיִעדעֶר אַראָבּגעָלאָוט רֹעָם קאָפּ 
עֶר איַז געָוועֶן איבּעֶרצײַגט איַן איָהר שולר אוּן דאָך האָט עֶר גֹעָ: 
קעמפּפֿט מיִט זיַך, געֶװאָלט געֶפֿנעֶן פֿאַר איָהר עֶפעֶם אַנ אוֹיסרײַר, אִתֹּיֵרוֹץ, 
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יי = 


: |- די צײַטונגעָן שרײַבּען, אַז דוּ האָסט. מיך אַרוֹיסגעֶגעֶבּעֶן, ראָמאַ; 
דאָם קאָן. אֶבּעֶר ניט זײַן, זאָג,. אַז ס'איז ניִט אַזוֹי, 
זי האָט געַשווִגעְן. ‏ . 
-זעָה, אָט דיַעזעֶר אוּרטײַל איז אַרֹיסגעַנעֲבּעֶן אוֹיף רור 
לעָאָנעָ. ריַעֲועֶר נאָמעָן האָט געֶקאָנט געֶשריִבּעָן װעָרעֶן נאָר מיָט מענש: 
ליִך בּלוּט, אוּם נאָטעָס װיַלעָן, ראָמאַ, זאָג: צי רוּ האָסט עָם אפ 
געֶשריִבּעֶן, | | 
זי הטט געַשװיְגעַן. ‏ . 
| - איִך האָבּ דיָר אַלסדינג געֲזאָגט , ראָמאַ! געֶדעֶנקסט, דאָ איַן דעָם 
זעֲלבּעֶן ציִמעֶר , דוּ האָסט דאָך ניט עג אַרוֹיסג עֶבּעֶן דעָם זּהן פּֿן דײַ 
! אײַגעֶגעם פֿאָטעָר! אַיאָ? 
- ראָמאַ האָט אָנגעֶהוֹיבּעֵן װײַנעֶן. 
-- מיַר האָט זיך געָדאַכֿט, אַז נאָר אײַן פּעַרזאָן אוֹיף רעָר גאַנצעֶר װועָלט 
װײַם װעַנעֶן רור לעאָנעְ. נאָר, אפשר איז געֲוועֶן נאָך עֶמיִצעֶר, װעָלכֿער 
- האָט וועַנעֶן דעָם געָװואוּסט ? העָלה מיַר זיַך דעֶרמאָנעָן., אָדעֶר אפּשר 
זעָנעַן מײַנע בּריִף אַרײַנגעַפֿאַלעָן איַן פֿרעָמדע העֲנד אוּן דוּ קאָנסט ניִט זײַן 
פֿעָראַנשװאָרטליך דאַפֿיַר, צוּ איַז אַזױ געֲוועָן ? זאָג, האָבּ קײַן מוֹרֹא ניִט , 
זי האָט ניִט געָקאָנט אַקוּק געֶבּעֶן איַן זײַנץ אוֹיגעָן, זי האָט גע 
פֿיַהלט, אַז זײַן נעַזיכֿט דריִקט:אוֹים פֿעַרצװײַפֿלונג , 
| - איַך געֶרעָנק, אַז איַן אײַנעָם פֿון מײַנע בּריַף האָבּ איַך אַרוֹיס: 
געָזאָגט ריַעועָן נאָמעָן, אֶבּעֶר דוּ האָסט דאָך ניט נעֲקאָנט אַרוֹיסגעבּעַן 
דעָם הײַליגסטען סוֹד פֿון מײַן זעַעָלעָ. זאג מיָר, אַז דאָס איַז אוּנמעַנליִך ! 
גיב אַ קוּק אוֹיִף דעָם פֿינגעָריַל, װעלכֿעַן דוּ טראָגסט, דוּ בּיזט דאָך מײַן 
פֿרױױ, צי קאָן אַ פֿרוֹי אוּמבּרעֶנגעֶן איָהר אײַגעֶנעם מאַןן ? 
עֶר האָט אָנגעָחאַפּט איָהר האַנד אוּן זי האָט אָנגעֶהוֹיבּעֶן הוֹיךְ וונעֶן, 
דוּ האָסט געָשװאָרעָן, אַז װאָס עִם זאָל ניִט געֶשעָהען, װעֶסטוּ מיר 
-געַטרײַ זײַן בּיַז צוּם סוֹף , , , מיַר האָבּען חתונה נעהאַט פֿאַר גאָט, אוּן 
- קײַן מאַכֿט קאָן אוּנז ניט צוּרײַטעָן. אַלזאָ איַז עֶס אוּנמענליִך, ראָמאַ, זאָג ! 
עָר האָט אַרוֹיִסנעַלאָזט איָהר האַנר, װעָלכֿעַ איז מאַכטלאָן אַרֹאָבּ= 
עָפֿאַלעַן ‏ אוּן נאָך אַ װײַלץ שװײנען האָט עֶר װיַעדעֶר אָנגעֲהֹיבּעַן רעַרעַן . 
די צײַטוּנגעֶן זאָגעָן,. אַז אוֹיךְ אוּנזעֶר חתונה אי געוועָן אײַן אַקט 
פוּן רע קאָמעָריע, וַוּעֲלכֹּעָ רוּ האָסט געַשפּיעלט, ראָמועָלבּץָ האָכּעַן 
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נעָזאָגט מײַנע פֿרײַנד, אָבּעַר איַך האָבּ מיך מיט זײ צוקרייט ,. װײַל איִך 
האָכּ ניִט געַװאָלט דאַרין גלויבּעֶן אוּן איִך װעָל ניט גלויבּעָן, בּל ופ 

דוּ אַלײַן װעַסט מיַר ניט זאָנעָן, אַז ראָס איַו אמת! .. 

מיַט גרוֹיִם אַנשטרענגוּנג האָט זי אַרײסגעָרעֶרט : - הָאָבּ רחמנוּת 
אוֹיף מיַר ! איִך קאָן ניִט רעדעָן, איִך קאָן גיט מראַכֿטעַן . 

עֶר האָט אוֹיף איִהר אַקוק געֶנעַבּעֵן פֿאָרשעַנדיַג, גלײַך װי עֶר 
װאָלט װעַלען אַרײַנקוקעַן טיַעף איַן איָהר נשמה . 6 

- איָךְ װײַם זְעָהר גוּם, אַז דוּ קאָנסט מיר ניִט מוֹחל זײַן .. . אָבּעֶר 

וועֶן איַך זאָל קאָנעַן דיר ערקלערעַן. : 

ר װעָלכֿע עָרקלעֲרוּנג. קאָן דאָ זײַן ? צי דוּ האָסט מיך 
אַרוֹיסגעֶנעַבּעֶן דעָר מאַפֿט ? : 

-- איִך האָבּ געַשריבּעַן בּריִם, װעָלכץ רוּ ה האָסם. ניַט עֶרהאַלמעָן . ., 

-- אֶבּעָר,. צי האָסט דוּ מיַך. אַרוֹסגעַגעַבּעַן} 

-= יא : 

זײַן בּלאַס געֲזבֿט איז געַװאָרעָן גרוֹי. 

- אַלזאָ איִז דאָס אָמת -- האָט עֶר קוֹים אַרוֹיס געָרעָרט - אָמת, אַז 

רוּ בּיִסט געֲקוּמעָן אַהעַר,. כּדי מיִך -אָבּנאַרעַן אוּן פֿעַרראטען, אומבּרעַנגען. 

ראָמאַ האָט אַר אָב עֲלאָנ ט דעָם קאָפּ אוּן נַיִט נעֲפּרוּבט מעָהר זַך 
צוּ פֿעָרעַנטפֿעָרן. ראָסי האָט אֹיסגעריבּען די אוֹינעָן אוּן געָזאָגט מיִט 
האַרץ, | 

- אוּן דאָך ‏ איַז עָם אוּנמעַנליַך, אַז דוּ זאָלסט. מיך אוּמבּרעֶג געַן 
צוּליַעכּ נקמה, איַך האָבּ דיך טאַקי ! בּעַלידינט, , בּיַן געֲוועָן שרעָקליך אוּנ= 
פֿעָרשעָמט, אָבּעֶר גלײַך ,. וי א האָכּ דעָרקעַנט מײַן 0 , האָכּ. אִיִך 
נעַטהוּן אַלסריַנג זי צוּ אָבּװויִשעַן , צײַט דאַמאָלם בּיִן איך געֲוועָן רײַן פֿרײַנד 
אוּן בּעֲשיִצעֶר. אַלזאָ האָסטוּ דאָך ניִט געַק אָנט, זיַך נוֹקם זײַן איַן מיַר, 

-- נײין , . גײַן , 

- אַלזאָ איַז אַ ליִנעָן, 
ראָנם טוֹבה? 

- יאָ, 

-- ריַעועָר. מעֲנש האָט אָבּגעַנאַרט דײַן פֿאָטעָר, האָט נעָװאָלט דייך 
אָבּנאַרעָן, אוּן דו האַסט איה פונקט װי איך ? | 

-- מיט מײַן גאַנצעָר זעלעָ פֿעָרהאַס איַך איָהם, 


:שו 


ז דוּ האָסט עָם געָמהוּן 4 דעָם בּאַ= 
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-- אַלזאָ,, פֿאַר װאָס האָסטוּ מיך איִבּעֶרגעֶגעֶבּעַן איִן זײַנעָ העָנֶר? 
= דאהורך+. :וייכ,; | | 
פֿון צװײַטכָן ציַמעֶר האָט זיך געָהעָרט אַ פֿעָרשטיִקט שטימע אָבּעֶר 
ראָטו האָט דאָס ניט בּעֲמעֶרקט | 
- אָפּשר האָט עֶר דיך ג ענוֹיט,, געַצואוּנגעֶן ‏ אפשר וועָן איִך האָבּ 
דיַך איִבּעָרגעַלאָוט אַלײַן, עֶלעֲנד, האָט עֶר פֿעָרשפּראָכֿעָן צו זײַן גוּם צוּ 
- ריר ,,. זאָג, עֶר האָט דיָר עָפּעֶם פֿעַרשפּראָכֿעַן ? 
| - -- יאָ, עֶר האָט פֿעָרשפּראָכֿען, אַז עֶר װעָט דיִר ראַטעָװעֶן דאָס 
לעֶבַּעַן. 7 
- דאָם לַעֲבּעֶן ! אוּן דוּ האָסט מיך אַרוֹיסגעֶנעֶכּעֶן, װײַל עֶר האָט 
מיָר געַװאָלט ראַטעֲוועֶן דאָס לַעֶבַּן צי האָסטוּ ניִט נגעֲוואוּםט, אַז מיַר 
איז ליעבּעָר טּוֹיעֲנר מאָל פֿעַרליַרעָן דאָס לעֶבּעֶן  ,‏ אײַרעֶר זעהעֶן וי פֿון 
-מײַן אַרבּײַט איז נעֲװאָרעֶן אַתּל? דוּ האָסט דאָך געָכּרוֹיכֿט צוּ װיִםעָן , 
זײַן שטימע האָט געָציְטעֶרט פֿון בּעֶס 
- אײַרעֶר איך האָבּ מיך בּעָשׂלאָסעֶן אוֹיף אוּנזעֶר חתונה, האָבּ איך 
דיָר אַלסדינ אוֹיסגעַזאָנט, דוּ האָסט דיך ניִט געַשׂראָקעָן, האָסט געֲזאָגט, 
אַז דוּ געהעֶרסט צוּ ‏ די פֿרוֹיעֶן, װעָלכֿעָ, װעֶן זײַ קאָנעָן ניִט העֶלפֿעַן די 
-מעֲנעֶר איַן דעֶר אַרבּײַט , געָהעֶן זײַ אַװעָק אָן אַ זײַט, אֶבּעֶר זײַ שטעָרעַן 
יט ! װעָן מיַר האָבּעֶן זיך געזעֶנעֶנט בּײַים מהיר פֿון דעֶר קיַרכֿע, /האָסטוּ 
- פֿערשפּראָכֿען, ‏ צוּ זײַן מוטיג, העֶליש. בּיסט גרײַט געֲועָועֶן טול מיִט 
מיר טוּרמע, פֿעָרשיקוּנג, אפילו מוֹיט, אוּן יעֶצט, דאַדורך װאָס דעָר שונא 
- האָט פֿעַרשפּראָכֿעַן מיַר שענקעֶן דאָס לעַבּען .. אך גאָט, גאָט!. 
= - דוד !- האָט זי געָזאָגט שלוכֿצעַנדיג -- איַך קאָן דיַך ניט בּעֶטעָן 
אוּם פֿעַרצײַהונג ,,, 
- איך האָכּ. ריר געֶנלוֹיבּטּ, װי קײַנמאָל קײַנעָם ניִם אוֹיף דעֶר 
- גאַנצעַר װעָלט; אַלסדינג ג האָכּ איך עַרוואַרט, נאָר ניִט דאָס! 
גראָבּע טרעַרעֶן האָבּעֶן זיך געַקייקעֶלט איִבּעֶר זײַן געזיבֿט, 
-- דוד, דוּ קאָנסט מיַר ניִם פֿעַרצײַהעֶן -- איַך װײַם עִם אוֹיִסגעֶצלי. 
-כֿעֲנט , איך װעָל מיַך ניִט פּעֶרעֲנטפֿעָרן אוּן אָנקלאָגעָן אַנרעָרעָ, ניִט קוּי 
קעַנדיג דאַרוֹיף , וי שענדליך זײַ האָבּעֶן זיִך אוֹיפֿגעפֿוִהרט (וי האָט אַקוֹק 
געֶנעֲבּעֶן צוּם שלאָפֿציַמעֶר אוּן אויפֿגעְהוֹיבּעֶן רי שטימע), נאָר דאָך, 
- וועָן איִך- װאָלט געֲקאָנט רעֲדעַן , וע אי װאָלט דיַר עֶרקלע עָרֹם... 
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װיַערעַר האָט זיַך געָהעָרט אַ שאָרך איַן צװײַטעֶן ציִמעֶר. = 
- איך בּין ניִם קײַן העַלהיַן, רור; איַך קאָן ניִט זײַן אַזֹי הייך װי / 
דוּ, איַך בּיִן נאָר אַ שװאַכֿע פֿרוֹי,* װעָלבֿע ליִעכּט דיַך, אוּן װעַן איך האָב י 
: דיַר געָזאָגט, אַז בּיַז צוּם טוֹיט װעָל איִך שטעָהעֵן כּײַ דײַן זײַט, האָב איך / 
נעַטראַכֿט וועָגעַן ספןמים ינ; עָם װאָלט איִך ניִט געָקאָנט איִבּעַרטראָנעַן, - 
ראָסי האָט זיַך מיִט אַלע כּהות אײַנגעַהאַלמעַן פֿון שלכצען. ‏ / 
-- דוּ בּיִסט ניִט שולריג , . װאָס רײַן ליעבּע איִז אָבּגעשטאָרבּען איך | 
האָכּ נעָהאָפֿט, אַז איַך װעָל ניַם דעֶרלעֲבּעַן דײַן צוריִקקומעַן . מיר שײַנט, / 
אַז מײַן זעַעֶלעָ איַז שוֹין מוֹיט , אוּן איַך לעג זי צוּ דײַנץ פֿיַם. איך האָבּ / 
ניִט די העזה צוּ עֶרואַרטעֶן. דײַן פֿעֶרצײַהונג, נאָר אוֹיבּ די גרוֹים האַרץ 
איִז פֿעָהיַג צוּ פֿעָרצײַהעַן., , אֶבֹּעֶר איִך װײַם, אַז דאָם איז אוּנמעַנליך. .. ְּ 
-- אַלץ אי מעָגליִך, ראָמא! מיר זעַנעַן אַלע זינדוגע קיִנדעָר אין - 
נאָטס האַנד, אוּן איִך װײַם ניִט, אוֹיבּ דאָס ליכֿט פֿון זײַן. ליִעבּע אוו אַ- 
מאָל געַפֿאַלעַן אוֹיף מעָהר אוּנגליִקליכֿערע מעֲנשעָן װי מיַר . ,, ראָמאַ 
איך בּיִן מוֹדה,, אַז װעָן איִך האָבּ מיַך אַרוֹיסנעֲריִטעֶן פֿוּן דעַר א 
העָנד, בּין איִך געָקוּמעֶן אַהעָר, זיך נוֹקם זײַן. מעָן יאָנט מיך, אוּן / 
געָוויִם ועָט מעַן מיַך צוּנעָהמעַן, נאָר אוֹיבּ דוּ װעָםט מיר זאָנעַן, אַז נאָר צו ‏ | 
ליִעבּ דעָר ליִעבּץָ, ניַט צוּלֵיעָכּ עָפֹּעָם אַנדעַרש,.נאָר. צוּליעבּ רער ליעב : 
האָסטג מיך. אַרוֹיסנעֶנַעֶַּעֵן -- דאַן הגם איִך בּיַן געמסרט, מעָן װעָט מיך 
פֿעָרשיַקעֶן, אוּן אפֿשר פֿעַרמשפּט'ן צוּם טוֹיט, ,. יעָדאָך יי+ . 
- אָ יאָ, יאָ, יאָ! ' ר 
-- שוועֶר מיַר, ראָמאַ ! יק = 2 5 
-- איִך שוועָר, אַז.., | א : 
-- די פֿרוֹי זאָגט ליַגעָן! -- האָט אַ ימע אוֹיסנעָשריַעָן, דער באז = 
ראָן איַן געָשטאַנעֶן אוֹיפֿץ שוועל פֿון שלאָפֿציַמער, 


יצ 


אין עַרשטעֶן מאָמעַנט האָט זיַך דעָר כּאַראָן עבאל טק און שלאָף= - 
ציִמעֶר,, בּרי ניִט בּעֶנעֶגעָנעַן זיך מיט'ן עֶנטלאָפּעֶנעָם אַרעֶמטאַנט , וועַלבּעָר = 
וועָט געָויִם ארײַנפֿאַלען איַן דעָר גרעָסטעָר װילדקײַט, דעֶרֹועָהענריַג דעָם . 
בּאַראָן, - אֶכּעֶר װעֶן עֶר האָט זיַך איִבּעֶרנעצײַנט, אַז ראָסי איָז רוּהיָנ א 


ֶּ 


{ 
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גאַר עֶדעֶלמוּטיַג, האָט עֶר זיך פֿעָרשעָמט אוּן געָװאָלט ארוֹיסגעָהעֶן פֿון 
זײַן בּעָהעֶלטעָניִם. - וּ 2 

| = עֶר האָט געָליטעָן שרעֶקליכֿעַ יסוּרים , העֲרעֶנדיָג , װי פֿעָרהאַסט עָר 


איַז,. אוּן וי הײַם געַלועבט און זײַן געֲננעָר, 


עֶר, דֹּעֶר קאַװאַליעָר. פֿון אָרוֹעֶן אַנונציאַטאַ! דעָם קעָניגס קוזון!. 
דעָר פֿאָרווִצעֶנדעֶר פֿוּן מוניסטאָרעַן-ראַט! דעָר דיַקטאַטאָר! די אַלְעָ זאַ: 


כֿעַן האָבּעֶן אַ בּעָדייַטוּנג פֿאַר איָהם, אָבּעָר איַן די אוֹיגעַן פֿוּן ריַעזעֶר 


פְּרוֹיָ האָבּעֶן זײַ קײַן שום וועָרטה ניִט קעֶגעֶן דיַעועֶן בּעֶטלעֶר. 
עָר האָט געַליִטעֶן העַליִשץָ יסוּרים, דאָס ר מאָל א לעבּעַן 


| נעָשטאַנעָן היַנטעֲר'ץ טהיָר אוּן פֿעָרשטאַנעַן, װי בע איז ײַן 


אויפֿפֿיִהרוּנג , עָם. האָט אין איָהם געָקאָכֿט דעֶר כּעם, אַזאַ בּעלײרוגוּנג 
קאָן עֶר ניִט איבּעַרטראָנעָן, ראָמא איָז שוֹין ר פֿאַר איָהם ! עֶר האָט 
נעַפֿיִהלט , אַז עֶר איַן נאָהעָנט צוּ משונע װעָרעָן. 

עָר האָט אַ קוק געַגעֶבּעֶן אוֹיפֿץ הוט וועֶלכֿעֶן עַר האָט אוֹיפ5 
געֲהוֹיבּעֶן, װעָן. ראָמאַ. האָט אַװעַקגעַװואָרפֿעָן, - עֶר האָט זיַך איבּעָרציַנט 
אַז דעֶר רעָװאָלװער אי גוּט אָנגעלאָדעָן,. דאַן האָט עֶר איָהם אַרײַנגעַלעֶגט 
איִן דעֶר. רעָכֿטעָר טאַש פֿון פּאַלטאָ אוּן ‏ גַעֶעֶפֿעֶנט די טהיָר, ניִט בּאַלר 
האָט מעָן איָהם בַּעֶמעֶרקְט, 

ראָמאַ'ם אוֹיגעָן,, װעַלכעָ בּלישצען מיט טרעֲרעֶן, האָבּעָן מיַט ליע= 
-בֹּעַ געקוּקט אוֹיף ראָסיץ . 

נאָך אַ װײַלע' שװײַגען האָט ראָס! געָפֿרעָגט -. ראָמאַ! װאָס טהוט 
דאָ דיַעועָר העָרר ?- 

דעֶר בּאַראָן האָט זיַך צוּלאַכֿט, שמאַרקעַנדיג זיִך צוּ : מאַכֿעָן אַנ'= 
אָררנונג. אין זײַנעַ געָראַנקעַן. 

- לאָגיַשעֶר - װאָלט געֲוװען צוּ פֿרעַגעָן: װאָס מהוט איִה ר דאָ? 


דיַעזע װאָהנונג געָהעֶר יעֶצט צוּ דיַעזעָר דאַמע, זי װיַעדעֶר געַהעָרטם צוּ 
מיר , און אויבּ זו האָט אײַך אַרֹימגעַגעַבֶּעַן אין די העָנט פֿון רער מאַכֿט, 


איַז ראָם געֲוועָן, װײַל א יַך האָכּ אַזֹ 2 ריַעֲוץָ ראַמע געָהעֶרט 

צוּ ; מיר ‏ שוין . פֿון לאַנג ,. לוֹיט די געַזעַצען פון ‏ דעֶר נאַמוּר און געֲזוּנדעֶן 

יי א אִיִך דעָר- מאַן . פֿון. ריַעועָר. דאַמע.. און ‏ אוֹיֹבּ ‏ עַמיִצער. 
: רנוּמען מײַן פּלאַץ; !איַז נאָר אַלם עָר : 


ראָס: האָם זיַך געָװאָלט װאַרפֿען אוֹיף איָהם, אֶכֹעָר די האָט 
אֹיָהם אָבּגעָהאַלטעֶן . 

דעֶר בּאַראָן האָט נעָדריַקט דאָס העָנטיָל פֿון רעָװאָלוועֶר אוּן נעַזאָנט : 

-- איִך ראַט צוּ זײַן פֿאָרזפֿטיג, אוֹיבּ עַמיִצעֶר וועָט מיך בּעֲלורי: 
נעָן, זאָל זײַן גרײַט צוּ אַלסדיַנג, דאָס, װאָס איַך זאָג, איַן ניט אוֹיסנעַ=, 
טראַכֿט, נאָר װײַל איָהר זײַט אַרײַנגעֲקוּמעָן צװיַשעַן אוּנז, מוז איך עָר 
4 רֹעֶן, אַז דאָס, װאָם איָהר האט געָזאנט איַן אײַעֶר עָפּעֶנטליכֿעֶר רֹע= 

עָ- איִז אָמת ! 

ראָסי האָט שוועֶר געָאָטעֶמט, אֶכֹּעָר געַשטאַרקט זיך צוּ בּעָהעַרשעַן,. 

= אַלזאָ. זאָגט איָהר, אַן די, מיט וװעֲלכֿעֶר איִך האָבּ התונה נֹעִ 
האַט , אי שטיַלעָרהײַד געֲוועֶן די פֿרוֹי. פֿון אַ צװײַטעָ? -- האָט ראָסי געַ= 
פֿרענט -- צי אַזוֹי? אוֹיבּ אוָהר האָט ניט קײַן בּעֶויַועֵן צוּ בּעֶשטעַטיְגעֶן 

אײַערעָ װעֶרטעָר, װאָרעָן איַך אײַך, אַז בּאַלד װעָל איך אײַך אַרוֹים? 
שלאַדעַרעַן דורכֿ'ץ. פֿעָנסטעָר ; אין על אָבּעָר, קאָנט איָהר דאָס 
זעֶלבּעָ טהוּן. מיַט מיַר, 

דער בּאַראָן האָט געֶפּרוּבט לאַכֿעַן, - ריַעץ דאַמע איז די אײַנציג 
בּעֶנלוֹיבּטעָ-- האָט עֶר געָזאָגט -- פֿרענט איָהר , איָהר װועָט זעָהעֶן, צי זי 
וועָט אָבּלײַק יִקֶעֶנעֶן מײַנעָ װעָרטעָר, 

ו וועָט אָבּליַקעֲנעַן! דאָמאַ ! פֿעָרצײַהץַ, װאָס איַך שט טעָל דיַר אַואַ 
פֿראַנע, אָבּעֶר אַזאַ בּעָליַריגוּנג בּעַראַרף ניִט אַרוֹיסנעֶהעֶן פֿון דער קעָהל 
פֿון בּ שי דוּ װײַסט, אַז איַך ועָל נלוֹבּעָן איַן רײַנע קמע וי 
א אַ הייליג קײַט! זאָג, אז עָר איז אַ ליַננעָר ! 

ראָמאַ 2 געזעָהען אַניאוֹיסדרוק פֿון טריאומף אין ראָסי'ס אוֹיגעָן, ‏ 
אוֹן האָט בּאַלד פֿעָרשטאַנעָן, אַז ער האָט ניִם עָר האַלמען איַהרעָ בּריִף . 
װאָס זאָל זי יעֶצט טהון ? : : 

זי האָט געַקוּקט אוֹיף בּײַדעַ מאַנספּעָרזאָנעָן אוּן ניַט געָקאָנט אַרוֹים? 
רעָדעֶן אַװאָרט, עָנדליִך האָט זי נ; עִט: 

- אַך לור , װעָן איך זאָל דײר קאָנעֶן אַלטרינג אַרוֹיאָנעָן... 

- אַלסדיַנג ! איַך װויל װיָסעַן נאָר אײַנם, ראָמאַ!.., 

עֶר האָט נעָקוקט אוֹי איָהר פֿאָרשעֲנר, גלײַך װיַ עֶר װאָלט װעָלעֶן 
אַרײַנדריַנגעַן איַן די מע ע װנקעלעך פֿון איָהר זעָעֶלָ, 

- ראָטאַ,. צי דוּ -פֿעָרשטעָהסט עָס ניִט, טײַעֶרסטע ? דיַעועֶר הער" 
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האָל קעֵין. = 12 


-זאָגט, אַז פֿאַר אוּנזעֶר חתונה,., האָסטוּ געֶהעֶרט צוּ איָהם, דאָם איַז דאָך 
פֿאַלש, אַ יאָ? : 

. ראָמאַ האָט געַשװינעָן,. אוּן דעָר בּאַראָן האָט אוֹיסג עָעֶצט אין אַ 
שפּאָטישען געֲלעכֹטעָר. דיַעזעֶר געֶלעֶכּטעֶר האָט שרעָקליִך צוּרײַצט ראָ: 
-סי'ן, אוּן דעֶר פֿעָרדאַכֿט, װעלכֿעָר האָט איָהם געָמוּטשעַט שוֹין פֿון 
לאַנג, האָט זיך יעֶצט אוֹפֿגעועָקְט מיט'ן גאַנצעֶן קראַפֿט, 

- ראָמאַ, רעָד! איַך בַּעֲשוועֶר. דיַך מיט דער ליַעֲנּעָ צוּ רײַן פֿאָ: 
מעֶר, מיט דײַן עֶהרעָ, רעַר! 
וועָן דוּ װאָלקט עֶרהאַלטעָן ‏ מײַנץָ בּריִף, װעָלכֿעָ איך האָבּ נֹעִ=. 
 |‏ שריעבּעָן קײַן לאָנדאָן. ., 
. = - די כּריף? װאָס קעֶנעֶן זײַ מיך יעַצט אֶנגעָהען+ ראָמאַ, דיַעזעָר 
מעֶנש בּעֲשׂוּלדיִגט דיִך, אַז דוּ האָסט אָבּנעָנאַרט. דײַן מאַן... 
אין ראָמאַ'ס קאָפּ האָט געַגעבּעֵן אַבּליִץ אַגעָדאַנקען . 
- דוד -- האָט זי געזאָנט -- צי געָדעֲנקסט דוּ, װאָס איַך האָבּ דיָר 
נעֶשריִעבּעַן וועָגעֶן מײַן פֿרײַנדין ? 
-- װועָגעֶן. דײַן פֿדײַנדין ?... יאָ, איִך געֶדעַנק, | 
| -- דיַעזע פֿרײַנדיַן בּיִן איִך, אונגליקליכֿע, געַוועַזעֶן--האָט ראָמאַ נעָש 
ישטאַמעַלט, פּעֶררעֶקעֲנדיַג ראָס געֶזיִכֿט מיַט די העָנד, - 
אַלואָ.. שרײַבּעֶנדיָג װעֶנעָן דֵעֶר פֿרײַנדין, װעַלכֿעַ איַז פֿאַר. דעָר 
חתונה געװאָרעַן. אַנ אָפּפֿעָר פֿון עֶפֹּעָם אַגעֶמינעֶם טעָנשעָן, האָסטוּ זיִך 
זעָלבּסט געֲמײַנט? | 
- - יאָ-- האָט זי שטיל געעֶטנפֿעָרט. 
| == - אוּן,. ניט זאָגעָנדיָג מיִר גאָרניַשט, בּיִסטוּ געָנאַנגעַן חתונה האָ: 
בַּעֶן' מיַט מיַר ?. = 
זי האָט געָשוויָגעֶן, האָפֿעַנדיַג, אַז עֶר וועֶט האָבּעָן מיַטלײַר , זײַן 
אײַדעֶלעָ נאַטוּר װעט נוֹבר זײַן, פֿעַרצײַהעֶן אוּן וועֶלעָן זי שיצען. 
אֶבּעָר. ראָסי האָט זיַך אָננעֶרוּפֿעָן מיַט א הײַזעֶריָגעֶר שטיַמע. 
-- אוֹיבּ אַזוֹי -- האָבּעַן-מיַר ניִט לעֲננעֶר צוּ רעָדעָן דאַריַבּעָר, אַזאַ 
פֿרוֹ איַן פֿעָהיג צוּ אַלסדינג, ניטאָ קײַן זאַך, װאָס זי זאָל ניט קאָנעֶן טהוּן . 
- דוד! -- האָט זיַך ראָמאַ אָננעֲרוּפֿעַן מיט אַ פֿאָרוואוּרף -- דוּ האָסט , 
יגעַװאָלט, איך זאָל דיָר אַלסדינג מוֹדה. זײַן, אוּן איִךְ האָבּ אַזֹי נעֶטרון  *‏ 
ווּעֶן רוּ װאָלסט עָרהאַלטען מײַנע בּריף, , , אוֹיכּ איִך האָכּ דיַר ניִט בּאַלר { 


ר = 


{ 
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אַלסדינג געַזאָגט, איַן דאָס נאָוי דעֲרפֿאַר, װײַל איך האָבּ דיַך געליַעֶט - 


אוּן מוֹרא געֲהאַט דיך צוּ פֿעָרלירעֶן... : 


-- האָסט געֶליֶענּט?-- האָט עֶר געֶשריַעֶן מיִט 0 געָלֶפּטער-- / 


װויַעדעֶר רעֶרסטוּ װועָגעֶן ליַעבּעְ? אפשר וועֶסטוּ נאָך אַ מאָל זאָגעָן, אַז דוּ 
האָסט מיך אַרוֹיסנעֶגעַכּעָן, כּדי צוּ ראַטעֲװוען מײַן לעֶבּעָן} 

זי האָט ניִט געפּרוּבט זיַך 0 זי האָט זיך געפֿיִהלט 
שוּלדיָג . איַן דעָם אוּנטעָרגאַנג פֿוּן דיַעֶזעֶן אוּנגליקליכֿעָן מעֶנשעָן, עֶר איז 
געָשטאַנעֶן קעֶנעֶן איָהר , האַלטעַנדיג אין אײַן האַנד זײַן װײַכֿעָן הוּם, אוּן 
איַן דעֶר צװײַטעֶר -- דעָם צוּקנײַטשטעֶן בּעָפֿעָהל פֿוּן זײַן אַרעֲסט. 

- אַלזאָ איז אֶמת דאָס; װאָס די צײַמוּנגעָן האָבּען געַשריִבּעָן, אַז 
דוּ האָסט יט מיר חתונה געָהאַט, זיך נעָמאַכֿט אָרם, אַריּעֶרגעֶצוֹינעֶן אין 
מײַן װאָהנוּנג נאָר, כּדי זיִך דעֶרוויִסעֶן אַלעָ סוֹרוֹת פֿון מײַן זעעֶלעָ אוּן זײ 
אַרוֹיסג עֶבּעֶן דײַן העֶרשעֶר 1 

זי האָט געָװאָלט. אָבּליקעֶנעָן,. אָכּעֶר זײַן װיַלרעָר געַלעָכֿטעָר האָט 
זי צוּנעֶשמיִדט צוּם אָרט. ראָסי האָט זיך טערט צוּם בּאַראָן , 

-- געֲויִס זײַט איָהר געַקוּמעֶן אַהעֶר נאָך דיַעוֹעָ סוֹרוֹת ? אָבּעֶר איִהף. 
האָט זיך ניַט געֶרעָכט, אַז איַך װעָל אײַך שטערעָן, איָהר האָט נעָמיִנט, 


אַז איַך זיַץ איַן קאַמעֶר פֿון מרטע אן =ון בּעֶנעֶננוּנג וועָש זיך גוש 


עֶריִנעָן+ / 
-- דוד, אַמאָל װועֶסטוּ חרטה האָבּעֶן אוֹיף דײַנעַ װעָרטעָר, 2 
עֶס װעֶט שוֹין זײַן צוּ שפּעָט... א 
-- שװײַג ! שװײַג ! דוּ האָסט מיך אָבּגעָנאַרט פֿוּן אָנהוֹיבּ אָן, אוּן דְאָם- 
האָט עֶר געֲזאָגט, אַװאָרף געֶבּעֶנריג דאָם פּאַפּיַר -- איַז דעֶר בּעֶוַז פֿון 


דײַן פֿעָרראַט! אָ, מײַן קאָפּ! מײַן קאָפּן איַך װעל , דאַכֿט זיך, ‏ משוגעָ: 
זא א 


! וועָרעֶן ! 
: ראָמאַ האָט זיך אוֹיפֿגעֶריִסעֶן פֿון אָרט :-- דאָס איִז ניִט אָמת ! איך 


{ זאָג דיָר,, אַז דאָס אין ניִט אָמת !-- אוּן װעָנדעַנדיָג זיִך צוּם א האָט 


! זי אוֹיסנעֶשריַעֶן; 


-- זאָג, אַז דאָס איִז ניִט אָמת! דוּ װײַסט דאָך גאַנץ נוּם ! אוֹיםּ - 


דוּ האָסט אַבּרעֲקעָל מעַנשליפֿקײַט איַן דיָר, זאָג! 
דֹעָר בּאַראָן האָט געֶפּרוּבט לאַכֿעָן :-- דאָס איִן אָמת, פֿעָרשטעהט 


זיך, מיאין אָמת - האָט עַר א פֿאָדֶר ניִם , איִך זאָל איָהם 
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זאָגעָן ליַגעֶן,. אַזוֹי װי רוּ האָסט געֲואָנט ליֶענעֶן פֿון אָנהוֹיבּ בּיַזיץ סוֹף. 
בּײַ די װעֶרטעֶר איַן ראָסי, טיט בּרעֶנענדיגעָ אוֹיגעֶן, צונעָנאַננעֶן 
צוּם בּאַראָן , : 
-- דוּ פּאָרליעֶץ! -- האָט עָר אוֹיסגעֶשריַעֶן--דיַר האָט זיך אײַנגעגע= 
בַּעֶן. -דוּ האָסט אונז צוּריִסעֶן, אַלץ אי צװיִשעָן אונז געֶעֶנריגט, אֶבּער 
עֶנדליִך האָבּ איַך פֿעָרשטאַנעָן דײַנע פּלעֶנעֶר . האָסט זיך בּעֲנוּצְט מיִט 
דעֶר שעַנדונג פֿון ריַעזעֶר דאַמע, כּדי זי צוצװויַנגעֶן, ‏ אַז זי זאָל װועֶרעֶן דײַן 
- װעֶרקצײַג , . אוּן הײַנט, װען דוּ האָקט שוֹין דעָרגרײַפֿט דײַן ציִעל, בּלײַבט 
זי פֿעָרלאָזעַן פֿון דעָם, װאָם האָט זיַך שש מיִט אֹיָהר , גלײַך װי 
פֿון דֹעָם, פֿון װעַלכֿעָן זי האָט אָבּנעֶשפּאָט. 
ראָמאַ האָט בּעֶמעֶרקט, אַז דער בּאַראָן, ציַטעֲרנדיַג פֿאַר בּעם, 
זופֿט עטװאָם איַן טאַש פֿון זײַן פּאַלמאָ, 
-- איִך װעָל מיִך ניט שפּאַרעָן מיט אַנ'עֶטלאָפֿעָנעָם קריַמיָנאַליסט-- 
האָט עֶר געָואָגט -- מעַן בּעֲדאַרף נאָר רוּפֿעָן זשאַנדאַרמען. 
פּאָליִצײַ !!-- האָט עֶר הוֹיך געָשריָגעָן, געַהענדיַג צוּם טהיר, 
ראָמאַ האָט געֲזעָהעֶן,. װי ראָסי האָט אֹיָהם פֿעָרשטעָלט די טהיר, 
זי האָט געוֹאָלְט איָהם װאָרעָנעָן, אֶבּעֶר קײַן קוֹל האָט זיִך ניִט געָקאָנט 
אַרוֹיסרײַסעֶן פֿוּן איָהר בּרוּסט, 
לאָז מיך !-- האָט דעֶר בּאַראָן געָאָגט, 
-- נאָך ניִט , מײַן העֲרר -- האָט ראָסי געעֶנטפֿעָרט, - װאַרפֿענריָג. זײַן 
הוט אוֹיפֿן טיש - דיַר בּלײַבּט נאָך עֶפֹּעָס צוּ טהוּן, ראָס ללֶבּעֶן פֿון 
אַזעָלכֿעָ מעֶנשעָן װי דוּ, איַז אַבּעליריגוּנג פֿאַר אַזעֶלכֿעָ, וואָס האָבּעַן מו: 
טער, טעָכֿטעֶר , פֿרוֹיעָן, אײַדעָר דוּ װעָסט אַרוֹיסגעהען פֿון דיִעזעָן צי: 
מעֵר, מוזט דוּ אוֹיף די קניַע בּעֶטעָן פֿעָרצײַהוּנג פֿוּן דײַן אֶפּפֿעֶר , אינ'ם 
הליג נאָמעָן פֿון די פֿרוֹיעֶן, : 
ראָמאַ ‏ האָט נעַזעָהעֶן, אַז דעֶר בּאַראָן האָט ארוֹיסגעֲנוּמעֵן דֹעָם 
רעװאָלװעֶר ; זי האָט געֲזעָהעָן, װי ראָסי האָט זיִך אַװאָרף געֶגעֲכּעַן אוֹיה 
-איָהֵם אוּן אָנגעָהאַפּט בּײַ'ם' גאָלדענעָם -קראַגעָן, זי האָט געָועָהעָן, װי זײַ. 
! האָבּעָן. זיִך געראַנגעָלט. אוּן אַזוֹ. זיך אַרײַנגעשטוֹיסען איַן עָםצימעָר, זי 
| | האָט פֿעָרשטעקט די אויערען, ניט צוּ העָרעֶן די הײַזעריגע שטיַמעַן פֿון די 
} קעמפּפֿעָנרע, װועֶלכֿעָ ‏ האָבּעֶן איָהר דעָרמאָנט. די קוֹלוֹת פֿון װיִלדץָ חיוֹת, 


14 
עָם האָט אוֹיסּגעֶעֶצט אַ קנאַק פֿון אַ רעװאָלװעָר, דעָרנאָך דאָס 
אַ קעֶרפּעֶר אוֹיִף דר'עָרד, 


ראָמאַ האָט געֶציִטעֶרט פֿאַר שרעָק, זי האָט ניִט געװאַנט אַריָהר. . 


טי וּן זיִך, עֶרשט פּלוצליַנג האָט זי דעֶרהעֶרט עֶמיִצעָנִם טריט הנטער 
זיך. זי האָט זיך אוּמנעֲדרעָהט, דעֲרועָהעֶן ראָסין, אוּ אַנ'אוױסנעשרו 
פֿון עֶרלײַפֿטערוּנג האָט זיִך אַרוֹיסגעהאַפּט פֿון איהר בּרוּסט. אֶבּעֶר עֶר 
איז געָנאַנגעֶן צוּ איָהר װיַ אַװיִלדעָר, - אוּן פֿון. זײַן מויל האָבּעֶן זיַך מיִט 
שװעָריִגקײַט אַרוֹיסגעֶריִסעָן שרעקליפֿע װעַרטעֶר : 


-- איִך האָבּ איָהם געֶהרגעט, דוּ העֶרסט? האָבּ געֶהרגעט. אָבּעֶר 
דאָס אין אוֹיך דײַן טהאַט, וועֶסט ניט האָבּעֶן קײַן מיַנוט רוּה, ועֲװי= 
סענכבּיִסעֶן װעֶלעָן, װי יאַשצעֶרקעָם  ,‏ רײַסעַן דײַן האַרץ . איך פֿעָו ש נָלט 


דיִך צוּליִעבּ דֹעֶר ליִעבּץָ, װעלכֿץ דוּ האָסט בּעלײַדיַנט, איַך פֿעֶרשעַלט 


דיִך, צוּליִעבּ דעָם אָנדעֶנקעֶן פֿון דײַן פֿאָטעַר, דֹעָר הײַלינער אוּן גע 


מוּטשעטעֶר ! | 

די לַעֶצטעָ װעַרטעָר האָט שוֹין ראָמאַ ניט געָהעָרט, מיט אַ שטי- 
לעֶן זיפֿץ האָט זי זיך לאַנגזאַם אָבּגעָרוּקְט פֿון אֹיָהֶם און נזפֿאַלען. מימץ 
געזיכֿט אוֹיף דעֶר פּאָרלאָגע, אַרוּם איָהר אין געֶװאָרעֶן פֿיַנסטעָר, װי אין 
אַקבר, 


דצ 


וועָן ראָטאַ איז געֲקוּמֹעָן צוּ די געראַנקעַן, ‏ איַז געוועָן נאַנץ שטיל 
איַן װאָהנונג, פּלוצלינג האָט זי דעֶרהעֶרט עָפֹּעֶם א שאָרך אין נאָהעֶנטעַן 
ציִמער אוּן עֶמיִצעֶר הופֿט , ראָמאַ", 


דאָס איז געֲוועֶן די שװאַכץ שטימע פֿון בּאַראָן . אַ שעק איז אוֹיף - 


איָהר בּעֶפֿאַלעָן, איַן אַװײַלע שפּעַטעֶר אין נעקוּמעָן די איבּעֶרלעֲנונג אוּן 
פֿון טיִעפֿסטען האַרצעָן האָט ראָמאַ. אױסגערופֿען: -- אַלואָ, דעֶר בּאַראָן/ 
לעֶבּט ! אַ דאַנק. ריָר, גאָט, אַ ראַנק! 0 

זי איַן געֶשויִנר ‏ אױֹפֿנעַשטאַנען פֿון דר'עֶרד אוּן געָנאַננעָן איַן 
נאָהעֶנטעֶן ציִמעֶר, דעַר בּאַראָן האָט אוֹיף די קניַע זיך געשטאַרקט אוֹיפֿעוּ: 
הקָבּעֶן אוּן זעֶצעֶן זיך אוֹיף דעֶר קאַנאַפּע, דאָם העָמד אוֹיף דֹעֶר בּרוּסט אין 
געָוועֶן צוּריִסעָן, אוּן דער אָרדעֶר אַנוּנציאַטאַ איז געֶלעֶגעֶן אוֹיף דער עָרה, 


= 
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פֿון ליַנקען בּרעֶם איז געֶנאַנגעֶן בּלוּט, אָבּעֶר. אוֹיסעֶר דעֶם און ‏ ניט גע 
ווען קײַן צײַכֿען פֿון קאַמפּף, נאָר הי אוֹיגעֶן װײ גלעֲועָרנץָ, אוּן | דאָס 
- געֶזפֿט - שטערבליך בּלאַס, 

-- איך שטאַרבּ,. ראָמאַ! 

--- איּך לוֹיף נאָך אַ דאָקטאָר -- האָט זי געֲזאָגט, 

-- נײַן , מהוּ דאָס ניִט! איִך װיל ניט ,. מעֶן זאָל מיך דאָ געָפֿונעַן. 
איבּעריגעֲנם,. דאָס װעֶט נאָר ניִט העֶלפֿעָן, איִך װײַס זעָהר גוט, װאָס עֶס . 
איז געֶשעָהען, דעָר שאַרפֿער קאַנט פֿון אָרדעָן האָט מיִר געַמאַכֿט אַ לאָך . 
איִבּעֲרץ בּרעָם, בּיַוֹן מוֹח, דאָס עֶרשטעָ האָבּ איך פֿעָרלאָרעָן דעָם בַּעש. 
װאוּסטזײַן, נאָֿדעָם װועֶט װועֶרעַן אַ בּלוּט:אוֹיסניסונג אינװועֶנדיָג , אוּן נאָפֿפ 
דעֶם - דעָר טּוֹיט, -איִן פֿינף מיִנוּט װועָט דאָס בּלוּט פֿעָרגיִסעַן דעָם פֿעֶר? 
וואונדעטעָן מאַרך, אוּן איִך. װעָל װיַעדעֶר פֿעָרליִרעֶן דאָס בּעָוואוּסטײַן } 
ס' איִז אַנאַריַשט עסק! 

-- עָרלוֹיבּ מיַר געָהן בּופֿעַן אַגלח - האָט ראָמאַ געָזאָנט, ' 

לאָז צוּרוּה. ., בּעֶסעַר גיִבּ מיַר טרינקען ! 

ראָמאַ. האָט געַקעֶמפּפֿט מיט'ן געֶפֿיִהל פֿון ‏ עָקעֶל צוּ. ריַעזעָן מעָנ: 
שעֶן, װעֶלכֿעֶר האָט אֹיָהר. אַזוֹי פֿיִעָל שלעֶכֿטס געֶטהוּן, אֶבֹּעֶר דעָר טיַטלײַד 
צוּם לײַדעָנדען מעָנשען האָט איִן איָהר גוֹבר גע זי האָט געֶבּראַכֿט אַ 
גלאָז װאַסעֶר אוּן צוּגעלעֶנט זײַנע ציטערנרע ליפּעַן 

- עֶר האָט געֲזאָגט , אַז איך בּעָדאַרף דיַך א אוּם פֿעָרצײַהונג, . 
ראָמאַ! אפשר איז עֶר געֶרעֶפֿט , אֶבּעֶר גאָט איָז מײַן עָרוֹּת, אַז איִך האָבּ 
געֶמייִנט נאָר דײַן טוֹבה ! 

-- וי פֿיִלסט דוּ זיַך 4 -- האָט ראָמאַ געַפֿרענט, - 

-- עֶרגעֶר -- האָט עַר געַעֲנטפֿעָרט -- בּײַ אַגעֲשעריַנטעֶן מוֹח קאָן 
אַמעֶנש אָפֿטטאָל לעֶבּעֶן עטליִכֿץ טאָג, אֶבּעֶר בּײַ ‏ מיַר װעָט עִם לאַנג ניט 
געֲרוֹיעֶרעֶן. נאָר האָבּ קײַן מוֹרא ניִט, אין לַעֶבּעַן האָבּ איִך פֿאַר קײַן זאַך 
ניָט מוֹרא נעָהאַטּ, איִך האָבּ אַלזאָ אוֹיךְ פֿאַר'ן טוֹיט קײַן מוֹרא ניִט,. 

עֶר האָט אוֹיף איִהר געְקוּקְט מיט אַ צוּבּראָכעָנעֶם געָמיִט אוּן געֲזאָגט:. 

-- איִך װײַם ניִט , ציַ קאָן איַך בּעֶטעָן בּײַ דיָר פֿעָרצײַהונג ? 

זי האָט נעֶשוויגעֶן, דעֶר בּאַראָן האָט אַ זיפֿץ געֶגעֶבּעֶן. זײַן אֶטעם 
איַז נעװואָרעֶן שוועֶר,- די הוֹיט הײַם אוּן די אוֹיגעָן האָבּען אוֹיסג עָועָהעֶן; 
װי זײַ קריכען אַרוֹיס פֿוו ר לעכֿער, 


-- וי פֿיִהלסט דוּ דיַך ?-- האָט ראָמאַ געֶפֿרעָנט' 
- - איך שטאַרב -- האָט עֶר געָעֶנטפֿעָרט מיִט אַ מעָלאַנהאָלישעַן שמוי? 
כעס, 

ראָמאַ האָט כּסדר געֶקעֶמפּפּט מיטץ געֶפֿיִהל פֿון עֶקְעַל, דעָר בּאַ. 
ראָן איִז געֲוועֶן די קוועֶלעָ פֿון אַלעָ איִהרע אוּנגליקען אין לֹעֶבּעַן. עֶר האָט 
זי נעָצואָוּנגעָן, צוּ אַרוֹיסגעֶכּעֶן איָהר מאַן אוּן עֶר האָט זײַ אוֹיף עִבּיג 
צוּשײַרעָט , אָבֹּעֶר איַן דוַעזעָן מאָמעַנט האָט זיך אין רי אוֹיגעֶן פֿון גוֹסם 
אָבּגעֶשפּיענעָלט אַ זעָעֲלעַ, װאָס בּעֶט פֿעָרצײַהונג אוּן עֶרלײַכֿטעָרוּנג, די 
אָזַגעָ אוֹיגעָן זעֶנעֶן שוֹין פֿעָרדעָקט מיַטץ נעָפּעֶל פֿון טוֹים , 

-- צוּ בּיִזטוּ דאָ, ראָמאַ? 

-- איִךְ בּין דאָ, 

פֿעָרשפּרעֶך מיַר , אַז דוּ װעֶסט מיך ניִט פֿעָרלאָזען, 

-- איך װעָל דיַך יעֶצט ניט פֿעָרלאָזעֶן -- האָט זי געַעַנטפֿעָרט, 

איַן אַ װײַלע אַרוּם האָט עֶר מיט נרוֹים אָנשטרעֲנגונג זיך אוֹפֿנע= 
הוֹיבּעָן, ‏ און געָזאָגט; 

-- אוּן דאָס זאָל זײַן די עֶנרעָ! װועֶן מ'װעָט מיך דאָ געַפֿיִנעֶן, װעָל: 
כֿץַ גערעֲרעָרײַעְן װעֶלעֶן װעָרעֶן! װאָס וועָט אײַראָפּאַ זאָנען ? מעֶן וועָט 
מיך אָנרוּפֿעַן דעָר צװײַטעֶר בור אנוטע. מיָר טהוט לײַד פֿאַר איטאַל 
יעֶ! קײַנעֶר װעָט מיָר ניִם פֿאָרװאַרפֿעָן, אַז איַך האָבּ ניִט געֶליִעבּט אי 
טאַליעֶן , אוּן הײַנט, װעֶן איִך בּיַן שוֹין געֲוועֶן בּײַּיִם שפיץ. . . 


עָר האָט גערעֶרט מיִט נרוֹיס שװועֶריִנקײַט אוּן געָריִסעֶן דאָס העָמר, . 


ראָמאַ האָט צוּשפּיַעלעָט דעָם קראַגעָן, אוּן עֶטװאָס איַז אַרוֹים נעֶפֿאַלעַן אוֹיף 
דעֶר עָרר, דאָס איַן געָוועָן אַ פּאַסטע פֿון געֶקרײַועֶלטעָ, בּליַשצעֶנדיַנע 
האָר, פֿעָרבּוּנדעֶן מיִט אַ רוֹיטעָן בּאַנר, 


-- דאָס איז דײַנעַ, ראָמאַ, נעֶרעֶנקסט, בּיזם קראַנק געוועֶן אוֹיִף אַ. 


טיפֿום, קוּמעֶנדיָג קײַן רוֹים , די דאָקטוֹיריִם האָבּעָן דיָר אָבּנעֲשניטעָן רי 
האָר, איִך האָבּ מיָר געָנוּמעֶן אַבּיִסעָל. אוּן קײַנמאָל ניִם געַשיַרעָט פֿון - 
זײַ, איך בּיַן געָוועַן אַנאַר, אַ יאָ? 

מרעָרעֶן האָבּעֶן געֶכּליִשצעט איַן ראָמאַ'ס אוֹיגעַן. ‏ דעַר דאָזינעֶר 
א , װעֶלכֿעֶר לאַכֿט פֿוּן אַלעָ געַפיִהלעָן, האָט דאָך געֲקאָנט פֿיָה? 
עֶן הײַם, 


װועַן איִך בּיַן געוועָן אַ יוּנגעֶר מאַן, האָבּ איַך געַטראָנעָן די האָר 
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פֿון מײַן. מוּטעַר, זי און אוֹיך נַעוועָן זעָהר אַ נוּטע פֿרוֹ , איִך האָבּ. מיך 
געפֿוהלט פֿאַר אַ בּעֶסעֶרעֶן, האַלטעָנדיג איֵהר האַנר איַן מײַנץ העָנר... 
צי װעֶסטוּ מיַר נעבּעֶן דײַנע, ראָמאַ! 
ראָמאַ האָט אַװעַקגעֲדרעָהט דעָם קאָפּ, אָבּער אוֹיפנעֶשטרעָקט די 
האַנד אוּן דֹעֶר שטאַרבּעֲנדעֶר האָט אָנ עלעֶגט אוֹיף איָהר אַ קוּש, 
! - איִך האָבּ געַעֶנריגט מײַן קאָמעֲריעָ-- האָט עֶר געָואָגט מיט אַ . 
ציטעֶרנדעֶן קיל-- ווען דעֶר פֿאָרהאנג פֿאַלט, בּעֶדאַרף מען געָהן אַהײַם, 
דעֶר טּוֹיט אי 2 אוּמֹקעָהר אַ הײַם, ראָמאַ, אוּן אוֹיבּ רי, 
װעָלכֿעָ מיר האָבּעֶן נעָטהוּן אַ רעה, װיִלעָן ניִט אונז מוֹחל וו 
2 אֶכֹּעֶר איַן ראָמאַס האַרץ איַז שׁוֹין די שנאה אוֹיסגעַלאָשעָן געֲוואָ: 
רעֶן, די עֶריְנעָרוּנג. וועָגעֶן ראָסי:ץ האָט אַװעֶקנעָנוּמעֶן די שנאָה, זי איז 
דאָך אוֹיך שוּלריג געָועָזעֶן,. אוּן הע זיַנר זעֶנעֶן ניִט פֿעָרצײַהעָט גע 
װאָרעֲוייא.. 
- איִך בּיַן דיַר מוֹחל, אַזוֹי װי איך בּעָנעָהר, אַז מעָן זאָל אוֹיך 
מיִר מוחל זײַן - האָט זי געֲזאָגט, 
אַגליקליפֿעַר. שמײַבֿעָל האָט אַ לײַכֿט געֲנעֶבּעֶן אוֹיף זײַן געָזיכֿט, עֶר 
האָט געֶבּעֶטעֶן, זי זאָל איָהם אוֹיפֿהױבּעֶן. דעָם קאָפּ הַעֶכֹעָר, 
ראָמא האָט געֶבּראַכֿט אַ קיַשעָן, אֶבֹּעֶר עֶר האָט געַזאָנט: ראָמאַ, 
צי קאָנסטוּ ניִט אָנשפּאַרעָן מײַן קאָפּ אָן דײַן אָרעָם ! נאָך העַכעֶָר... 
אט" ,2 
- װי פֿיִהלפט דוּ דיך 1 2 
- דאָם. וועָט לאַנג ניט דוֹיעֶרעֶן -- האָט עַר געַשעֶפּטשעט אוּן אָנ 
געֲהוֹיבּעֶן חראַפּעַן , 
ראָמאַ הֵאָט געָנוּמעֶן זאָגעֶן אַלע תּפִילוֹת, װועֶלכֿץָ זי האָט געֶרעֲנקט. 
דעֶר גוסס האָט ניַט אַראָבּגעֲנוּמעֶן פֿון איָהר די גלעזעֶרנעַ אויג עֶן, זײַן 
חראָפּען האָט זיך אַלץ מֵעָהר געַשטאַרקט, בּיִז עָנדליִך עֶר האָט אױיפֿגע= 
העָרט אֶטעָמעֶן, -- א געָכּליבּעַן ליְגעֶן רוּהיג אוֹיף איִהרעָ אֶרעָמם , 


שי 


די צײַט איַן געַלאָפֿעַן , פֿאַר דעֶר יוּנגעַר פֿרוֹי, װעֶלכֿץ האָט גע= 
האַלּטעֶן דעָם געָשטאָרבּעֶנעָם פֿײַנד אוֹיף איהרעָ אָרעָמס, האָט אױיסוגעועָהעֶן 
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װיָ אַנ'עֶבּיגקײִַט, זי האָט געֶבּעֶטעָן פֿאַר זײַן נשמה, און איִבּעֶרצי גע נריג. 
זיַך, אַז א איו געַעָנדיגט, איז אוֹיףאיָהר 0 אַ שרעָק. 


איַן דיַעזעֶר ! שרעֲקליכֿעֶר שטילקײַט אין זי געָוועֶן אַלײַן מיטץ טוי=. - 


טען קעֲרפּעֶר, גלײַך װי זי װאָלט בּעָנאַנגעָן אַמאָרך אוּן דעֶר אָפּפֿעָר. 
ליגט נַעֶבּעַן איָהר, ראָסי'ם האַנר האָט גַעֲנעַכֹּעָן אַטױטקלאַפּ, אֶבּעַר 
דאָס האָט עֶר געָטהוּן, שיַצעָנריג זײַן אײַנען לעבּעָן, אַלזאָ קאָן מעַן עִם' 


בּעטראַכֿטעָן װי אַ צופֿאַל, נאָר זי אַלײַן האָט ג עַוואָלט הרגענעַן. דעָם- 


בּאַראָן אוּן האָט זיִך געָפֿ פֿיהלט שׁוּלריג , גלײַך װי זי װאָלט איָהֶם טאַקן 
געָהרנעָט, 


דאָס געֲויִבֿט פֿון נעַשטאָרבּעָנעֶם איז געװעֵן אוֹיסנעקריִמט דורך די 


טוֹיטשמעֶרצעָן אוּן די בּרײַט:געַעפֿעָנטע אוֹינעָן האָבּעָן װי געֲקיקט אוֹיף 


איָהר, ‏ ראָמאַ האָט געֶװאָלט צוּדריִקעָן רי בּרעמעַן, אבּעֶר זי האָט ניָט 


געָהאַט דעָם מוּט אָנריהרעָן זײַ. 

. דעַר זײַגעֶר האָט געַשלאָנען אײַנם, ראָמאַ. האָט. געֶציִטעֲרט פֿון 
שרעָק, זי האָט זיִך דעָרמאָנט ראָסי'ס וועֶרטעֶר , איִך האָבּ איָהם געֶהרנעָט , 
אֶבּעֶר דאָס. איז אוֹיך דײַן טהאַט, דוּ וועָסט ניט האָבּען קײַן װײַלע רוּה" 
פֿיִהלעֶנדיג זיִך שילריג , האָט זי בּעַשלאָסעַן צוּ אַנטלױפֿעַן .., 


פֿאַלעַנדיג פֿון די פֿיִם, האָט ראָמאַ צוּרעָכֿט נעַמאַכֿט אִיָהר הוּט אוּך 


די װאָאַלקע, אָננעַטהוּן דעָם מאַנטעָל, אוּן, אַקוּק געַכּעֶנריִג דאָס לעֶצטעַ: 
מאָל אוֹיִף ‏ די טוֹיטע אוֹינעַן  ,‏ איַז זי גענאַנגעָן צוּם מהיָר, זי האָט מוֹרא 
געָהאַט זיך אוּמקוּקעָן, איָהר האָט זיַך געֶראַכֿט, אַז עֶמיִצעֶר חאַפּט איָהרר 
בּײַים אָרעָם, : 

ראָמאַ איַז אַרוֹיס אוֹיף די טרעַפּ , פּלוצלינג האָט זי דערהעָרט גע 
מאָסטעַנע . טריִם פֿון. זשאַנדאַרמעַן . זי האָט פֿעַרשטאַנען, אַז דאָס נעהט 
- מעַן 0 ראָסיץ, - ניָם טראַכֿטעַנדיַג לאַנג, איַז ראָמאַ צוריק. אַרײַנגע= 
גאַנגעַן איַן װאָהנונג אוּן האָט פֿעָרשלאָסעַן די טהיר אוֹיפֿין ריַנעַל, בּאַלה 
האָבּעַן 2 ! זשאַנדאַרמעַן אָנגעַהוֹיבַּעֵַן קלינגעַן, ראָמאַ האָט אײַנגעֲהאַלטען 
דעם אֶטעָם אוּן זיַך צוּ'-נָעֶהעֶרט , : | 

-- לאָז זי דער טײַװעָל צוּנעָהמעַן -- האָט זיַך געָהעֶרט עָפֹעַם אַ שטי=- 
מע-- פֿאַר װאָס עפֿעָנט זי ניַט, זי איז דאַך אין דער היים? 
= = - אוּן עֶר אוֹיך -- האָט געֲעַנטפֿעַרט דעֶר צוטער - איך האָבּ נע= 
זעַהעַן, װי עֶר איִז אַהנַר געָפֿאָהרעָן, עֶס אי גאָר קײַן צװײַפֿעל ניִט, 


גע 
אַכֿ 


= 
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* 
עי יע א ר יי יי 


האָט זַ און איָהם שמערצליך בּעֲליריְגט איַן אײַעֶר רַעֲרעָ בּשעת דעם: 
יּבּיַלעָאוּם, אוּן יעֶצט איז זי זיַך רערפֿאַר נוֹקם א אײַך . 
=-העֲנו וי 
-- גאַנץ -רוֹיִם װײַס װעגען דעָם, אוּן אנ גכ וועָלעֶן פֿון. אײַך- 
אַלץָ אָבּלאַכֿעַן , 
= -= גענוג,. האָבּ איך געזאָנט, ‏ נעָה שלאָפֿעַי ז 
-- אָ, איִך װײַם,, רער אָמת שטעָכֿט רי אוֹינעָן, | 
--געה שלאָפֿעַן !--- האָט ראָסי אוֹיסגעֶשריַעֶן , בּרונאָ אין עֶנט=. 
שוװיַגעֶן. געָװאָרעֶן , זעָהעֲנריָג ראָסו'ם בּלאַסקײַט , 
- -- צי איַז נאָך װעניַג, װאָס דוּרך רײַנץ רכילות'ן האָבּ אנך ריְעוע 
פֿרֹי בּעַלײיריִנט גּ 
--- מײַנעַ רכילוֹת'ן ? : : 
--- יאָ, װעָן דוּ װאָלסט ניַט געֶרערט שלעַכֿטם װעֶנעָן איָהר, אײַ: 
דעַר איִך האָבּ זי געָועהעֶן. , װאָלט איִך מיך קײַנטאָל ניִט אַזוֹי אָבּגעֶרופֿעָן 
מַנּגעֶן איָהר. 
-- זי האָט דאָס פֿעַרריִענט , 
---ניִט אָמֹת, דוּ האָסט זי בּעַרעָרט ! | 
בּרוּנאָ האָט פֿעָרמאַכֿט די אוֹיגעָן, גלײַך װי עָר ן א גערֿפ 
אוֹיף אַ זעַץ : 
-- וי אַזוֹי האָסטוּ די העוה, צוּ. װאַרפֿעֶן אוֹיף איָהר אזאַ פֿעָר- 
ראַפֿט ? 
-- פֿערדאַפֿט 4. אַלזאָ אוז דאָס אַ פֿעַרדאַפֿט, אַז זי האַלט דיַך אין. 
איָהר אָרבּיטס:שטוב , . כֹּדי גאַנץ רוֹים זאָל פֿוּן אײַך אָבלאַען ‏ 
| = בּרוּנאָ האָט זיך. צוּלאַכֿט אוֹיף אַ קיל, : 
| - --וְעֲהר שעַן! רוּ מאַכּט זי מיִט עָר בלאָטע. גלײַך, א איָהף: 
! בּרוֹיט עָסט דוּ פֿאָרט { - 
-- דאָם איַז א ליַגעֶן, העָרר ראָסי, אוּן איָהר װײַסט עָס גאַנץ גוש ; 
איך עֶס מײַן אײַגעַן בּרוֹיט. מײַן מיָה נעֶהעָרט מיַר, אוּן איִך. פֿעַרקוֹיף זי 
מײַן אַרבּײַטס:נעבּעָר, אֶבּעָר מײַן סע ָרט צוּ נאָט, אוּן איָהם 
פֿעָרקוֹיף איַך ניִט, 
! = דאָסיִם צאָרנריג געַויפֿט. איַן פּלוצלינג זאַנפֿט געֶװאָרעָן. 
-- איִך בּעט דיך אום פֿעֶרצײַהונג, בּרוּנאָ. | 
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-- העָרר, ,,. אוֹן איָהר זאָנט עִם, װעֶן איַך האָב; אכן בעל 2 
ידיגט !! --- האָט בּרוֹנאָ אױסגעַרופֿען געריָהרט, : 2 
דוך.. ראָסי האָט אוֹיסג שרעה = עי על ברואָ האָט : 
געדריִקט, 5 
--- איַך האָבּ קײַןן רעַכֿט ניִט וי כּעס זײַן אוֹיף דיָר, בּרוּנאָ, אֶבּעֶר. 
:װאָס אָנבּעֶלאַנגט ראָננאַ ראָמאַ, בּיִסטו הו ער גְלוֹיב מֹיָר, דוּ בּיסט - 
זיך שרעקליך טוֹעָה. ‏ / = = 
-- איָהר גלוֹיבּט, העֶרר, אַז זי אי אַנ'עָהרליכֿע פֿרױן. : 0 
-- איִך װײַס, אַז זי איַן עֶהרליִך, אוּן. אוֹיבּ איִך האָבּ א געש" 
זאָנט אַנדעָרש; נעָהם איִך מײַנע װועֶרטעֶר צוריִק, - 
-- װועָן איִך װאָלט אײַך געָקאָנט גלוֹיבּעָן ‏ אֶבּעֶר עָר איך קע 
זי שוֹין -פֿוּן. צװײַ. יאָהר , : 
-- אוּן. איף פֿון צװאַנציָג,. 
בּרוּנאָ האָט איָהם אָנגעֶקוּקט. אַ פֿערװאונרעטער, . 
-- דוּ װילסט װיַסעַן , װעַר זי או דאָם איָז די טאָכֿטעֶר פֿון מײן 
:אַלטעָן פֿרײַנד אין עַנגלאַנד, . : 
דער, וועלכֿעָר אי געֶשטאָרבעֶן א ויפ יל לאז 
-- יאָ, 
= -- דֹעָר גוטער מענש , װַעַלכֹעֶר 1 האָט א עָרֹנעָהרט לט 
;אוּן עֶרצוֹיגעָן אין לאָנראָן 4. | 
--יאָ, / 
--- איַז יעֶנעֶר געועֶן. דאָננאַ. ראָמאַיס פֿאָטעֶר ? 
= א, דאָס איז געֲוועַן פֿירשט וואָלאָנ אַ, אוּן מ'האָט אוֹיסגע 
טראַכֿט אַ ליִגעָן , זאָגעֲנריַג , אַז זי איז געֶשטאָרבּעֶן ‏ :5 
בּרוֹנאָ האָט געשויִנעֶן יי פא האָט עֶר אֹיסנעהפֿן 
ימי אַ ציִמעֶרנדעָן קיל1 : 
-- פֿאַר װאָסּ האָט איָהר מיך ניט געָהרג'עֶט, װועֶן איִך האָב נעָ 
זאָגט, אַז זי נאַרט אײַך אָבּ 3 פֿעַרצײַהעָט מיר! . 
-- איך פֿעַרצײַהע דיָר איַן איִהר נאָמען, 7 
בּרוּנאָ האָט זיִך אוֹיסנעֶדרעָהט צוּ'ם טהיר, פֿון װעָלכֿץ ס'אי עי 
פֿאַלעַן אַ ליפֿטונקײַט אוֹיף רֹעָם שטעֲהעֶנדיְגעָן פֿאָנאָנראַף. : 
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= == ש? ער האָט אײַך, -העָרר, געָזאָגט? -- האָט בּרונאָ גַעֶפֿרעַנט, 
- װײַזעָנדיג אופֿין פֿאָנאָנראַף. - יא | 
== -ראָס: האָט: אַ שאָקעַל געֶגעֶבּעָן מיט'ץ קאָפּ. 
-- אַלזאָ אוז אױפֿץ ציִלינדעֶר געֶועָן רי צואָה, 2 
-- יֵאָ, - הי בּשה. פֿונ'ם שטאַרבּענדען פֿרײַנר, װַעֶלכֿעֶר האָט, 
רערעג נדיג װעגען די געָפֿאַהר פֿון זײַן טאַכֿטעָר ,- זי . איִבּעֶרְגעָגַעֲבּעֵן אוּנ: 
טער. טײן שׂוק:פר :6.6 
+ = בּחוּנאָ האָט אוֹיִמגעָרופֿען : 
-- און דאַרום,העָרר, זײַט איָהר געָנאַנגעָןז 
אָ; ע 2 
-- אוּן כֹּדי צו רעֶרפֿלעָן א אײַעֶר אוֹיפֿגאַבּע האָט איָהר תר געַלְטעֶן די 
בּעָלַריגוּנגעָן אוּן. ערניַרעָרוּנגען פֿון די נאַראָניִם 4 
-- יאָ, 
בּרוּנאָס עֶהרליֿץ אויגעָן האָבּעָן געפֿונקעָלט, 
-.. - פֿעַרצײַהעָט,. מיַר, װאָס איִך. האָבּ געֶרעֶרט , 
! = - איך פֿעָרצײַהעָ, אֶבּעֶר אִיִך װועָל ניִט פֿעָרגעַסעֶן אוּן װעַל שוין 
- אַהִיִן קײַנמאָל. נִיִט געַהעֶן -- האָט ראָסי געעֶנטפֿעָרט, זעֶצעֶנריג זיך בּײַם 
שרײַב:טיש. אוּן. נעָהמעֶנריג אַ פֿעֲרעֶר , 
- איָהר. האָט שוֹין עֶרפֿילט די בּיטע פֿון אײַעֶר פֿרײַנר } 
- איך האָבּ געֶטהוּן װאָס איך האָבּ געָקאָנט, יעֶצט האָט זיך אַלם: 


יי דיָנג געַעֶנריָגט, 


-- אַיָהו וועֶט אין גאַנצען איֵבּעֶררייִםעַן רי בּעקאַנטשאַפֿט 
ראָסי האָט געשוויגעֶן. 
= פָֿאַר. װאָס ? אוֹיבּ דאָס איז די טאָכֿטעֶר פוּן אײַעֶר אַלטעָן פֿרײַנר.., 
- בּרְונאָ,. צי האָסטוּ פֿעַרגעֶמעָן, װאָם. איִך האָבּ דיִר אַמאָל געַ: 
זאָגם, ‏ אַז אוֹיבּ איך װעָל -מיִך צובּינדעֶן צוּ אַ פֿר - װועָל איך פֿוּן איָהר 
אלפ 


ןב -- צוּ. װאָם ? אוֹיב זי. איַז אַנ'עהרליכֿע אע 


:= צי געדענקסט רוּ דעָם װײיט פֿון קאַרל מיַנגהעַליו 
- -;יאָ, -מײַן העָרֶר. : 
- עֶר האָט. געװאָלט, -רורך ‏ זײַן עַפֿענטליכֿע. אַרבּײַט אָכּרעַכֿעַנעַן 
זײַנע. פּריװואַטע הִשבּוֹנוֹת, אוּן איַך האָבּ איָהם. אַרוֹיסגעטריכּעֶן , 
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וק כּן? 


-- אוֹיבּ איך וועָל מאַכֿען אַ טריט װײַטער, װעֶל איִך װעָרעָן רעָה= . 


ועַלבּעֶר װאָס עֶר, 


בּרוּנאָ האָט, נאָך אַ װײַלע שװײַנ ען, ‏ געװאָנט פי איה 


שטימץע: 


-- איך פֿעֶרשטעָה, זאָל גאָט אײַך. העַלפֿעַן. איהר װיַלט געהעַן / 


אֵנ'אלינזאַמ?ד. אין וועָג פֿון אַרבּײַט און אָפּפֿעַרעַן ר 
ראָס! האָט טיעף אָבּגעֶאָטעֶמט אוּן זיך געַנוּמען צוּם שרײַבּעַן. 


- איִך װועֶל זײַן אוֹיף דעֶר מאָרגענדיגער פֿערואַמלונג, בּרונאָ. אַ 


נוּטע נאַכֿט! 
-- אַ גוּטע נאַכֿט!-- האָט בּרוּנאָ געֶענטפֿערט אוּן אין ֿעָרשוואו;רען 
נעָװאָרעֶן היַנטערץ טהיר, רי אוֹיגעֶן פֿוּל מיַם טרעֶרעֶן, 


11 
עֶס איז שוין געווען שפֿעט בײַ נאַכֿט, װען ראָם: האָפ 0 
אי יה 2 2 2 2 7 ד. +; א 
טײַערסטע ר, ! | : 
,װעֶנעֶן מיַר האָסט דוּ ניַט, צוּ מאַכען ויך פֿאָרװיַרפֿע. איִך האָבּ 


גַעֲמוּזט לײַדעַן די שטראָף ר הײַנט, װען רי ש 0 אי שיין פֿערמעקט, - 


איַז מײַן אױפֿנאַבּע געַעֶנריָגט, צוּליעב אונז בּײַרע מְוקָן,ל מַיָר. -אָבּריַ 
סעַן אײַנעֶר פֿוּן אַנדעֶרעֶן, יּ : 


,װי דג װײַסט, װאַרט אוֹיף מיר אַרבּײַם. איִך מוּו יי 


עַפֿעֲנטליכֿעַ זאַכֿעַן, . איך בֿיַן ניט קײַן בּעל:הבּיִת אוֹיף. מײַן צײַט. אָכּעֶר, 


: איך . װאָלט. ניִט געֲוועֶן אָפֿעָנהעַרציג װעֶן איִך זאָל זאָגעַן, אַז דאָס איז 


די אײַנציגע. אוּרזאַכֿע. פֿון אוּנזעֶר צושײרונג. עִם איָו פֿאַרהאַן צוּ רעָם 
אַנ אַנדעֶר אוּרזאַכֿץ, אָבּעֶר איִך קאָן עִם ניט ! דײַטליכֿער אוֹיסדריַקעֶן  ,‏ מײַן 
קאָרעֶספּאָנדעֶנץ דוּרך דער פּאָסט, אָדעֶר יע רי בַּעֶריִנעֶר , איו. נים 
גאַנץ זיַכעֶר, אַז איך זאָל דאָס ריר קאָנעֶן עָרקל עֶרעֶן איִן אַ בּריעף. 


{אמת איז, א מיר קאָנען ניט לעַנגעה פֿעָרבלײַבּעָן פֿרײַנר, דעָן. 


איִך האָבּ. ליעב אַ פּעֶרזאָן, מיט װעֶלכֹעֶר דוּ אינטערעסירסט זיַך זעהעָר, 


אוּן צווְיִשׁעֲן. איהר אוּן מיר שִטעָהט אַנ'אײַזעֶרנע װאַנר, אט צוליעכּ ריָעועָר 


אוּרואַכֿץ ערל יכּט מֹיֶר ניט מײַן כּבוֹר, דיַך זעָהעֶן מעָהר, 
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,א דאַנק דיָר, אַ דאַנק פֿאַר די מינוּטעֶן, װעָלפֿע מיַר האָבּעָן צוּואַז 
מען פֿעַרבּראַכֿט, עִם איז ניִט אונזער שולד, װאָס זײַ מוזען בּלײַבּעֶן. נאָר 
אַנ'עֶראיְנערוּנג, - רעכּֿעֶן. מיך פֿאַר אַ בּרוּרעֶר, , וועֶלכֿעֶר וועָט, אין אַנוֹיט, 
שמעַנדיג קוּמעַן. דיַר צוּ הילף, 

,איך האָבּ געֲמוּזט פֿיִהרעֶן מיִט זיַך זעַלבּסט אַ לאַנגעַן קאַמכּף, כּדי 
ניט לױפֿען אוֹיף דײַן רופֿען , : 

,איך פֿיִהל, אַז די זאַך, וועֶגעֶן וועֶלכֿע דוּ שרײַבּסט, אַז מעָן קאָן 
זי גיִט אָבּלעַנעֶן, איז נונע מיר אוּן דער רענירוּנג,. אָבֹּעֶר װעַן אַמעֶנש 
פֿעַרבּרענגט זײַן גאַנצעֶן לעֶבּעֶן בּײַ'ם בּרעָג פֿון אָבּנרוּנר, איַז עֶר שוֹין 
נעֶװאָהנט, צוּ אוֹיסלאַכֿעַן זיך פֿון געֶפֿאַהר . אַלאָ בּעֶט איִך דיַך, האָבּ 
קײַן מוֹרא ניִם פֿאַר מיָר, 

, איך געועגען זיִך מיִט דיֶר, זאָל נאָט ריך אָבּהיִטעֶן, 

2 


יי זזז 


אוֹיף מארכען איז עַמליִכֿע שעה געֲוועֶן אַ שטאַרקע. אונאָרדנונג. איַן 
דוד ראָסי'ם װאָהנוּנג, מעֶן האָט אַרוֹיסג עֶטראָג עֶן רי מעֶבּעָל, אוֹיסגעשטעלט 
רײַהעֶן שטיהלען, אוּן איבּעֶרנעֲלאָזט אַ טיש אין אײַן װיִנקעל פֿון ציִמעָר. 
זײַגעֶר זיעבּען האָט זיך אָנֹגעֶהוֹיבּעֶן צונױפֿקימען דעֶר קאָמיִמעֶט 
װעלפֿעָר איז. בּעשטאַנעֶן פֿון דרײַסיג פּעֶרזאָן.. דאָרט זעַנען געֲוועַן פֿץ= 
שיערענע װאוּנדערליכֿע געשטאַלטען . איינוגע ‏ גוּט אײַניגע שלעָכֿט געם, 
קלײַדעם ; אײַניגע האָבּעָן אוֹיסנעזעַהעֶן וי זשורנאַליסט ועֶן , פּראָפֿעסאָרען, 
אַדװאָקאַטעןן, - רעַפוטאַטעָן, -אַנדעֶרעָ האָבּעַן - אוֹיסגעָועָהן װי שנײַדעֶר אוּן 
שוּסטעַר , | 
כּרונאָ האָט זיך געֶדרעהט איבּעֶרן ציִמעֶר אֶהן אַ ראָק, עֶר האָט, 
געפֿיהלט אַ שטידם אין דער לופֿט, אָבּעָר עֶר האָט געֶרְעֶרט אֶהן אוֹי8ֿ? 
הער , אוּן א = עֶן אַרײַנקומענדען , 
6 --גוטען. עם העררן ! קאַלט 3 װאָם! דער דעפוטאַט װעָט 
ר רע קומען . / עו ר כּעַקומעֶן א קאָפּיע פֿון קעֲניִנם רעָרע, אין װעָל- 
כּע עֵר האָט זיך רטסט. עֶר אַרבײַט אָהן אֶבּרוּה , אֶבּעֶר עִם פֿעָר= 
ישממהם זיך ,. ווען עֶר נעלבסט װאָלט גיַט געָבּרענט , װאָלט עָר ניט נֹע= 


3 
קאָנט אָנצינדעַן אַנדעֶרעָ... האַ, ‏ האַ! בְּרוּך הבּא, קינד ! פֿון װאַנען 
האָסטוּ אַרוֹיסג/ רוט אַזאַ שעֲנעָם פּאַלטאָ? דֹיִר אי קאַלט געַעַשֹך ‏ 
אוּן. אוּנזעָר דעָפוּטאַט פֿיִהלט קײַנמאָל ניט קײַן קעַלט. עֶר אָרבּײַט האָהט ‏ / 
אָהן פֿײַעָר, װו יה אין זײַ ן קעַמעֶריֵל ,. דעל נעֶגעָרְאֵל מון שטענריג . 
װײַזען אַ בײַשפּיעל יכ ! 2 = יי 

אוּמזאָנסט איז אָבּעָר ‏ געווען כּרונאָם בּעֲמיְהנג, מעֶן. און זיך בי יב 
נופֿג עֲקוּטעֶן שװײַגעָנדיָג , מעַן האָט זיך געָשיּשקעָט, זעַצעֶנדיָג זי אִוֹיף רי . 
עֶרטעָר, עָם. האָט וֹיִך געַֿיָהל עָפַּעִם אַפֿײַנרלוכֿץ שׁמימוֹנג.-. ש - 

בּרונאָ איז עֶנטשויִגעֶן געװאָרעֶן,. הָאָט אָנגעַטהוּן. דעם ראָק, און. אין 
דעֶר זעָלבעֶר מינוּט האָט זיַך רי טהיר גַעֲעֶפֿעֶנט און דוד הְאָסו. אִיז 
אַרײַנגעָקוּמעֶן , = 

דעֶר דעָפּוּטאַט האָט, ‏ אַ רוּהיְגער , געַנריסט רי צונופֿ אע 2 
װועַלכֿעַ האָבּעָן געָעָנטפֿעָרט קאַלט, אוּן זאָנאַר מיט שטאָלץ. ניט קיקענ- 
דיג דאַרייף, האָט ראָסי זיִך געֲזעֶצְט בּײַם טיַש, אוּן די זיצונג פֿון קאַ: 
מיַטעָט האָט זיך געעֶפֿעֶנט. | : 

דעֶר סעָקרעטאַר לוּאיָרוֹש! קאָנ טי האָט געַלעַועָן א בּעריבט 
פֿון דעָם, װאָם איַז פֿאָרגעֲקימעֶן אוֹיף דעַר לַעֶצטער יצועג, מעָן האָט 
זיִך דעָרװאוּסט, אַז דעֶם ,אני מאמין' האָט מעֶן צוּשיקט אין אַלעַ זײַטעַן, 
אוּן פֿון נאַנץ אײַראָפּאַ האָט מעַן בּעֲקיּמעַן ענטפֿער פֿול טיט אַנעַרקעַנונג. 

- אָט דאָס איַן איַן גאַנצעָן -- האָט לואידושי געֲואָגְט. אש 
דיג די פּאַפּיַרעֶן - און יעֶצֹט װאַרט דער קאָטיִטעט |אויף ! װײַטעַריגע 
יְריעוֹת. אוּן װײַזּנגעַן, האָט ‏ רְעַר סעקרעטאַר צוּגעַגעַבַּעַן ' מיט ! אַ אונוולת; 
נעָן טאָג, -- דעֶר פֿאָרזעצעֶנדעָר- איַז רער אַנפֿיַהרעֶר פֿוּן אוּנזעֶר ! דעָמאָ 
קראַטיעָ, אוּן אָן איָהם וַעֲנדט זיִך אַלסרינג., איַן דעָם טאָג , װועֶן אוּנזעֶר 
געָזעַלשאַפֿט איַז בּעַשאַפֿעֶ} געֲװאָרעַן, האָט מעַן אוּנו געַואָנט, או הי,רעַ?. 
פּוּבּליִק פֿון מעָנשעַן". איז ניִם קײַן . פֿאַנטאַזיע, נאָר א וַרקליכקײַט, 
װועֶלכֹעַ װעָט פֿאָרעַרעָן געֶרעַכּטינקײַט פֿאַר די אָרעָמעָ אק געַרריִקְטעָ. / 
דאָס ‏ איַז געוועֶן אַחוֹרש צוריק , און בי יעֶצט האָבּעָן מיַר נאָך גאָר נין | 
געטהוּן , אפשר וועָט דער פֿאָרזיצעֲנְרֹעֶר זאָגעָן, פֿאַר װאָס. . - 
= עָם האָט זיַך געהעָרט אַ שאָרכֿעָרײַ פֿון צופֿריַרענהײַט . דֹעַר סְעָק=. ‏ . 
רעֶטֹאָר האָט זיִך אַוועֶקְגעֶועֶצְט, דוד ראָסי איָן אויפֿגעָשטאַנעָן ‏ או אֶנעָ ‏ 
ינע רעַרעֶן 0 : א | 
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-- רבּוֹתי! ‏ אײידעֶר מיר הוֹיבּעֶן:אָן די רעֶבּאַטעָן, ‏ מוזעַן מיַר קלאָר 


- - מאַכֿען די פֿראַנע. דֹעֶר בּעַריפֿט זאָגט,, אַז אוּנזעֶר ,אני מאמין" אוּן דאָס 


מעַנשליכֿעַ רעָכט איז געִפֿעלעֶן געַװאָרעֶן איִן גאַנץ אײַראָפּאַ, לאָמיִר זײַן 
זוכֿער, אַז דאָס איָז ני אַרוֹיסגעֶקוּמעֶן וע װאָס מעֶן האָט ניָט גוּם 
-- פֿעָרשטאַנעַן אונזערע מאָטיוועָן, איִך האָבּ,, אַלזאָ, אוֹיסגעָאַרְביט צונאַבעַן 
* 'כְּדוֹ צוּ זײַן. בּעֲװאָרעֶנט פֿון יעָדֹעַ אוּנפֿעָרשטענדניַש, אוּן בּאַלד װעָל איִך 
דאָס לאָזעָן אָבּררוּקען. | 2 
! -- = עֶר האָט אַרֹיסנעָנוּמעֶן אַ לאַנגעֶן נאָטיץ?בּיכֿעָל פֿון מאַש, אוּן װעֶן 
איַן ציִמעַר ‏ איז. געָוועֶן אל װי איַן אַקבֿר, האָט עֶר געֲזאָנט: 
,װאָס זאָנט ניִט אונזעָר , אני מאמין"? 
עעֶר זאָגט ניִט, אַז די נאַנצע ולשאפטלנכע אָררנוּנג איַז שלעַפֿט 
און שענדליך, 
| עֶר זאָגט ניִם, אַז :מעֶן בּעָדאַרף מיָט געָװאַלרגעָ. מיַטלעֶן פֿעָר: 
ניִכֿטעַן אַלסרינג, די גרעֶנצעַן, דעם' עָרר-איגעֶנטוּם אוּן ‏ רי פַּעָרועָנליכֿע 
קאָנטראָלע איִבּעֲר'ן קאַפּיטאַל, 
 |‏ עעַר זאָגט ניט, אַז מען בּעָדאָרף צונעָהמעֶן פֿון דעָר װעָלט רי בּי: 
כֿעַר, צײַטונעָן, אוּניְוועָרזיטעָטעָן, די אַרמעֶעָ און די רעֲגיְרוּנג , 
- ,עַר זאָגט ניט, אַז די אס וועָט שטײַנעֶן דוּרך דעָם, װאָס די ציווי: 
- לואַציע ועָט צוּריִקקעֶהרעֶן צוּם שטאַנד פֿון בּאַרבּאַרום, - 
מָעַר זאָגט ניִט, אַז דאָס מענשליכֿע לעֶבּעַן האָט נקפלנעסט און 8 


: פֿאַלשען װעַג גאַנצעָ זעָקס טיֹיזעָנר יאֶהר , 


- ,ער זאָנט-ניִם, ‏ אַז. אנָן דעֶר ‏ גאַנצעָר צט האָט ך גאָט אָבּנעי 

| קעָהרט פון זײַנע קיִנרעָר". ‏ . 
דאָס שװײַגעַן איז מע רטע גװאַרען ורך ךמל פֿון 

| עֶטלוְכֿעָ אונצופֿריַרעָנעָ.. 5 


5 ראָס! האָט אַ קוק געַגעָבּען אֹיף די פֿ; עֶראַמעָלטע אוּן צונענעכען 


: 
4 אי 


- איך האָבּ דאָס געֲמוּוט צוּנעֶבּעֵן,. כּדי אוּנזעֶרעָ פֿרײַנד זאָלעָן ניִם 
מהאַבֿטען;. אַז' מיַר װיִלעַן. בּעשאַפֿעָן אַנײַעָם היִטעָל אוּן. אַנײַץָ עָרר, רי 
װײַטעָרריָגעָ וועֶרטעֶר זעָנעָן שוֹין געֲוועַנדעֶט צוּ אונזעָרע פֿײַנד, 

יק יהאָט. איָבּעָרגעֶמוִשט דאָס בּלעֶטעָל אוּן געֶלוֵ װײַטעָר: 


יי א אָגעָן רי ;רעָכּטץ פֿון מעָנשען"+ . - 


ט 


זײַ זאָגעַן, אַן םאיז פֿאַרהאַן אַגאָט, װועֶלכֿעֶר רעָנורט עָהרליף ! 
מיט דעָר װועָלט, 2 

אַז די רעכטע פֿון דֹעֶר נאַטוּר בּרעֶנגעְן אָררנונג אין דֹעָם תֹּהוּ ! 
יובהו, אײַנינקײַט אוּן הוהע { אָנשטאָט אוּנאײַננגקײַט און קריגעָרײַעַן+ ‏ -- 

אַז אין פֿעָרליף פֿון דעָר צײַט װעָם, דוּרכֿץ אײַנפֿלום פֿון ריע 0 
באַטיִרליָכֿץ רֹעָכֹטעָ, פֿיַעל שלעכֿמס פֿעַרשװאוּנדעַן װעֶרעַן. 

אַז עֶס װועָט פֿעָרשװאונדען וועֲרעַן דעָר בּעדעֶרפֿניש פֿון נרעָנצען, . 

אַז אַ מלחמה װועָט וֹעֶרעָן אונטענליך. - 
אַז רי פּערועֶנליכֿע ק א נָ איבּעֶרץ קאַפּיַטאַל - װעָט זײַן . ניִט 
נוּצליִך, : : 
אַז די מענשען װועֶלעַן זײַן וו! בּריַרעַר, אֶהן. אונטעָרשיער הפ ראַ 
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ר אי 


יק 


או אַלעַ מעַנשען װעַלען האָבּעַן אוֹיפֿן שטעַנרונעֶן בּרוֹיט, / 

אַז דאָס וועָט קוּמעַן יי אָרעֶר שפּעָטעָר, װײַל אֲזוֹי איז רעָר ‏ 
יעֶהרליכֿעֶר זויַלעָן פֿון נאָטם, װײַל נאָט איִז ד! נוטסקײַט אוּן די ליעבּע!* 

װיָעדעַר האָט זיַך דעֲרהעֲרְט אַ מוּרטעָל פֿון אוּנצוּפֿריִדעַנהײַם, אוּן 
וויָעדעֶר האָט ראָסי אַרימגענוּמען מיִט זײַן בּליִק. די פֿעַרזאַמעלטע, זאָז 
געַנריג; : 

- דאָס איז, רבּוֹתי, . אַ װאָרנונג פֿאַר אוּנזעֲרעַ פֿײַנד, כּרי זײַ זאָלעָן. 
וויסען , -אַז :ניט דורּך רעֲװואָלוציע ,- נאָר דורך עַװואָלוּציע (רענעַלמעסינע 

2 האָבּעָן מיִר אַ האָפֿגוּנג צוּ דעַרגרײכֿעַן צוּם ציַעל; זײַ זאָלען 

ניִט ‏ מײַנעַן,,. אַז אוּנוערע בּעֶנעהרעָן זעֶנעֶן פוסטע פֿאַנטאַויעָם, דאַרום - 
בּעֶוייַַועֶן מיר זײַ זײַעֶר פּראַקטישע זײַט. : 
זאָגעָנדיַג דאָס,. האָט עָר װײַטעַר געֲלעָועָן : 
, אוֹיף װועָלכֿען אלפן קאָנעַן מיַר העַלפֿעַן, צוּ פֿעַרװיַרקליפֿעַן ריִעועָ 


= 


/ 


אידעען+ 
דוּיך דעֶר תּפלה צו 2 : 0 
דוּרך אַפּראָטעסט, אוֹיבּ. רי יסוֹדוֹת פֿון - הער לכה תפילה 
יוועָלעֶן מיִט גװאַלד צושטעָרט װעֲרעָן. ‏ / : 
דוּרך לײַדען, ‏ אוֹיבּ דער דאָזיְגעֶר. פראָטעָסט װעָט עֶס אַרוֹיסהופֿען". 
דאָס מורמלען איז געֲװאָרעַן גרעֶסעֶר, ‏ רײַטליכֿעַר , אָבּעֶר ראָס: : 
-האָט אוֹיף דעָם ניִט געָקוקט, : 2 
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אט -- 


- = דאָם זעֶנעָן אוּנזעֶרעַ איִדעֶעָן, מײַנץ העֶררעֶן -- האָט עֶר געזאָנט 
מיט אַרוהינעֶן,. פֿעַסטען קוֹל -- מיַר האָבּעָן זײַ געָמוּזט אַרוֹיסזאָנעָן, כּי 
אוּנזערע פֿרײַנד אוּן פֿײַנר זאָלעָן פֿעַרשטעֲהעֶן, אַז מיַר שטרעֲבּעֶן צו 
דעמאָקראַטיזם, אֶבּעֶר ניִט צוּ אַנאַרכֿיזם, װעֶן מ'װעט אונז פֿרעַגעַן, װען 
וועָט אוּנזעַר רעלק פֿון מעֲנשען אָנהוֹיבּען עֶקזיִסטיִרען, װעַלעָן מיר. 
ענטפֿעָרען : וועֶן די װעָלט װועָט װעֶרעֶן געֲנוּג צײַטיג, צוּ אָננעָהמעֶן זי. 

יעִם האָבּעֶן זיִך דעֶרהעֶרְט הוֹיכֿץ אוֹיסנעֶשרייעֶן אוּן שפּאָטיִשץַ גע 
לַעֶכּטער, אֶבּעֶר ראָס! האָט מיִט פֿאָלקאָמעֲנעֶר רוּהיגקײַט געֶרעֶדט װײַטער ; 

|| - אין דיעזע. גרוֹיםע ציַעלען מײַנע העֶררעֶן, פֿעֶרנעָהמט רוֹים אַ 

װיַבֿטוגעַן פּלאַץ, רוֹים איַז , אַנ אײַבּיגע. שטאָדט", איָהר אוּנשטערבּליכֿקײַט 
איז אַסּוֹר. אַנדעָרץ. שטעֶרט פֿאַלען אוּן װעֶרעֶן פֿעָרלאָרעַן, ‏ װעַן ‏ זײַעֶר 
אויפֿנאַצּץַ װעֶרט דעֶרפֿיַלט רוֹים האָט יס אַלסדיננ! גאָר אַ 
מאָל איז זי געֲוועֶן די הוֹיפּטשטאָדט פֿון אַ געֶצעֶנדיִנעֲריִשׁעֶר רעָפוּבליק. רי 
רעפובּליק איז אוּנטעָרגעָנאַנגען, : אוּן רוֹים איַז געֶװאָרעָן די הויפּשטאָרט 
פֿון צעזאַריזמוּם, וועֶן אוֹיךְ דאָס איַז פֿאָריבּעָר,. איִז זי נעװאָרעָן די הוֹפּט: 
-שטאָדט פֿון א אוּן. אוֹיך דאָס איַז נאָר אַנ'איִבּעֶרנאַנגס-שטופֿע. 
די בּעֶשטיִמוֹנג פֿון רוֹים אי -- צוּ זײַן די הוֹיפּטשטאָרט פֿון גרוֹיסע. ול 
קאָנגרעסעֶן -- דעֶר הוֹיף פֿון מעָנשליכֿעֶר רַעָפובּליִק. 

קוֹים האָט זיַך דוד ראָסי געַועֶצט, האָכּעֶן זי אױפֿגעהאַפּט מעֲהר 
וי צעָהן פֿעָרזאַמעלטע, 
+- = --לאידושי האָט דאָס װאָרט -- האָט ראָסי געָאָגט, אוּן רעֶר סע 
קרעטאַר, , כּלאַס װי לײַנװאַנד, האָט געָזאָגט ; 

- יעצט װײַסעַן מיִר,,. פֿאַר װאָס האָבּעֶן מיִר נאָר ניַט נעֲמהוּן 
גאנצעָן חוֹדש, לויט די מײַנוּנגעֶן פֿון פֿאָרזיִצעָנדעֶן האָכּעַן מיר טאַקי 2 
ניִשט צוּ. טהון, ‏ צײַט דער לעַצטעֶר זיצוּנג האָבּעָן אונזערע ציִעלעֶן פֿעָר: 
לאָרעֶן. זײַעֶר װעָרט און קראַפֿט, דאַמאָלס האָט מעָן אוּנז געֲזאָנט, אַו 
יאוֹיבּ עַמיִצעֶר אַנעֶרקעֶנט ניַט רי נאַטיִרליַכֿץ רעָפֿטע פֿון מעַנשען, האָכּעַן. 
מיַר דאָס העָפֿט, איָהם צוּ דעָרדריקעָן, יעֶצט זאָגט מעָן, אַז די נאַטיר+ . 
ליִכֿעָ רעכֿטע װעֶלעַן אַלײַן אַלסדינג אוֹיטפֿיַהרעַן, אוֹיכּ אַזוֹי, טאָ צוּ װעָל: 
5ען צװועָק האָבּעָן מיַר זיַך צוּנױפֿגעַקליעבּעֶן + װאָס פֿאַר אַציעל. האָט . 
אוּנזעָר נעָועֶלשאַפֿט 1 צוּליֶעבּ װאָס האָבּעֶן מיַר צוּ פּראָמעַסטירעָן נעָנען , 
:דעָם אָצאָהל פֿון בּרוֹיט אוּן צונױפֿזאַמלען זיך ‏ אן שי ט, אוּן ) 


.א 


מוֹרָא 5 
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אוֹיבּ 1 אין ניט אַזוֹי,, טאָ פֿאַר א 2 


2 פֿאַ װאָס זאָלעַן מיר ניט רערען אָפען 4 ימי האָבען פֿאַרלאָרע 


אוּ טעֶר עָר {פֿאָר א : 


צטע צײַט?- יי 
7 -פאר װאָס? -- האָט געשריען אַ צוויטער רער = צי א ה 
ניט יקלאָר, אן עֶר װיל עֶנטלױיפֿען וי דעֶר . האָז יאָגען זי -מִים. 
הינד ? װײַל עֶר בּעַמיָהט זיך, צוּ אוֹיסגלײַכֿעָן ר א פֿוּן. פֿאָל 
מיט די איִנטעָרעֶטעֶן פֿון די פֿעַרפֿאָלגעַר. -'איז געֲוועֶן א צײַם, װעַן קײַ 
נעָר האָט ניט גְעָועַהעַן בּעֶסעֶר װי עַר רי פֿערראָרבּעֲנהײַט אוּן דֹעָם . 
אוּמפֿאַל, ‏ אבּעֶר די 0 גִלשאַפֿט" האָט איָהם געַחאפט--און. איֵהר נעֵץ, . 
עֶס האָבּעֶן זיך געָפֿונעָן נײַע פֿרײַנר,. אוּן עֶר. הָאָט פֿעַרקױפֿט זײַן 3 
לאַנר פֿאַר אטאָפּ לינזען,. פֿאַר מעאטעַרם, יאַגדעַן, -פּורפורְעֶנעַ יה , 
מיט גאָלר, עֶר האָט פֿעַרקױפֿט זײַן גוף אוּן זײַןגשמה, ! = / = 

| - לאָמיָר זײַן רוהיג !-- האָט דעָר. דריְטעָה, אוֹיסגע ;הפֿען. - : 

דאָם איז געֲוועַן מאַלאָט טעָסטאַ, אַ מ;נטגליעה ; פֿון -פארלאמענט - 

און דוד ראָסים אַהנך פון דער לעמע+ .. .= = 


-- װאָם האָבּעָן מיַר פֿעַרלאָרעַן. אַן. דיעוען חוֹדט פֿון גאר ייט -- : 


עי 


די מאָרגעֶריְגעָ רערע פֿון עניג לעַט-פֿאָר אַ קאָנטראָלע אֶיְבּעָר דַעֶר פּרעָסע, ‏ 


אוּן צוּנעָהמעָן דאָס רעַכֿט פֿון געָזעֲלשאַפֿט מעַן. אוּן עֶפֿעַנְטליכ פֿעַרואַמלוב?: - : 
געָן, װאָס איָז אַרוֹיסנעֲקוּמעֶן דעַרפֿון, װאָס אין דעָם חֹדשׁ האָבּעָן מיַר ‏ 
זיך ניִט פֿאָרנעַבּרײַט,. צוּ - קעמפּפֿעָן פֿאַר. אוּנזעָר. , אנו.;מאַטין??. מוֹר . 2 
זעַנעַן אי - האַנד פֿון עָר -מיַניִסטעָר,. אוּן. עה קאָן, משן אוּנו מאַכּען, . 
װאָס איּהם. געָפֿעָלט, ‏ אוּן דאָס אַלְעָם אק די רעוט פֿון. 0 
אוּנזעָר פֿאָר ערע יה ער 
- = - פֿעָרנאַפֿלעַס;גקײַט ? -- האָט עָמיִצְעֲר. שאַרף אוֹיסגעֶשרִיֶן, 
= יי קרערעק ווע לוּאידוש! , -עָה. האָט אע געֶטריטעָלֹש. = 2 
פֿון כּעם, : 


בּעֲסטע פּאַסעַנרסטע צײַט צוּ אַרבַּמַעֶן, א -אוּנְערְ. אָנפֿוַהרער. האָט 

עַהָא ט צו. מהון, צו. ויַרקען. . און. איהר. װװײַסט פֿאַר װאָס }. װײַל: 
אֵיָהֶם, האָלט א פֿרוֹי.. אוּן איָהר. װײַסט, וועָהְ. זי. איַז?-רי. זעלבץ, יװעָלפֿע 
עֶר האָט אֲחוֹרְש פֿריהֲעָר ראט - די י געלועכטע פון ;עָר 
מיניסט == : 5 א 8 0 : 
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עֶס איַז געַװאָרען אשרעקליכע מהומה, אַלעָ. האָכּעֶן זיך אויפֿנע 
האַפּט פֿון די עַרטעֶר, לוּאיִדושי האָט װײַטעֶר געֶשריָעֶן: 
-- אֶה,. איַך האָבּ פֿאַר איָהם קײַן מוֹרא ניִם! איִך האָבּ געָזאָגט די 
װאַהרהײַט, אוּן עֶר װײַס עָם! 
{ = דוד ראָסי. אי עַנרליִך אױפֿגעשטאַ : פֿאַלקאָמען רוהיג - אוּן 
געָאָנט: | 
א - בּריַרעָל, וועָן אַמעֲנש אַרבּײַט פֿאַר דעֶר מענשהײַט, מוּו ער 
2 פֿעָרגעֶסֶן וועֶגעֶן זיַך, אוּן דאַרוּם פֿעָרצײַהעַ איך אײַך ריעזעַ בּעֶליַרינּנג, 
וי געפֿעלט עָם אײַך +-- האָט ירש געֶשריעֶן מיט אַ שפּאָטי: 
ישען געֶלעֶפטעָר, ‏ := 
- אֶבּעֶר - האָט ראָס! געזאָגט -- איִך על ניט עֶרלוֹיבּעָן, צוּ בֹּע 
לײַריִגעָן אַ גוּמע אוּן רײַנעָ. פֿרױעָנציִמעֶר ! 
עֶטליִפֿע פֿעָרואַמעָלטע האָבּעֶן אוֹיסגעָועַצט מיט אַגעֶלעַכֿטעֶר, 
: - איִך. זאָג נאָך אַמאָל, אַז איך װועָל ניט עֶרלוֹיבּעֶן,. צו. בּעלײַריגעֶן 
.= אַנאָרעָנטליכֿע פֿרוֹ, אוּן דעָר, װאָס האָט דאָס געָזאָנט, איז א געֲמיַנער 
! רכילותעיק! / 
: - לנגער!-- האָט לוּאוְדִישׂי ‏ געַשריַעֶן , אֶבּעֶר פלוצלנג- אי גע+ 
ישעָהעֶן אַג'אונפֿעָרהאָפֿטע זאַך. 
- - בּרוּנאָ האָט אָנגעחאַפּט דעָם שרײַעָר בּײַ הי אָרעָמם,, אוּן מיט גרוֹיב 
איִמפֿעט אַ שלײַדער. געֶטהוּן איָהם אוֹיף דעֶר עֶרֹד. 
| עֶס איז געַװאָרעֶן אַ שרעַקליָכעֶר ליאַרם, װועַלכֿעֶן. עִם האָט איִבּעֶר: 
געשריַעֶן דעֶר צאָרנריגעֶר קוֹל פֿון ראָסיץ, ‏ װאָס האָט בעפֿאָהלע בּרו 
נאָץ, אַרוֹיסנעֲהעֵן פֿון ציִמעֶר , . 7 
= בּרוּנאָ איִז,,. מיט ‏ אַ מינע. פֿון. אַ בּעַשטראָפֿטען ר אַרוֹיסגעָלאָ: 
פֿעַן. פֿון ציִמעַר, = אוּן : ראָס: האָט. א בַּלאַסעָר, אַ ציטעֶרנדֹעָר פֿון כּעם, 
* אַלַן געהאָלפֿען. דְעָם. פעקרעטאַר + אױפֿשטעהן. 1 א 


- --מּיך פֿעָרדריסט וק 'װאָס דאָס איז האעהע. עֶר װעֶט דעֶר= 
פֿאַר יבּעֶשטראָפֿט ‏ ועָרעֶן. יי עג א וי א א 0 
; | -. -לאָזט איָהם, הערה-- האָט. לוּאיהזשי י געַנעטפֿערט. -בעהאַלטענריג 


1 
דעָם מעֶסעֶר. װועֶלכען עֶר' האָט אַרוֹיסנעָה אַפט פון מאש אצוקאָטעַר. - 


= איך. אל יב אד ידעִם שולריג. יו וע און וא בע אום פֿעָרצײַהונג, 
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עֶר איִז געַװאָרעַן גאָר אַנ'אַנדעָר מעַנש, און פֿיעל פֿון די פֿעָראַי - 
טעֶלטעַ זעֶנעָן געָקוּמעָן, דריקעַן ראָסי'ץ די העֲנד, וְ 

-- לאָמיָר אָבלענען די זיצונג אוֹיף אַ צײַט, וועֶן מיִר וועַלעֶן בּעֶסעָר 
זיַך קאָנעָן בּעַהעֶרשעַן--האָט ראָסן געזאָגט-טִיִר זעַנעֶן כּלומר'שט די עֶר: 
שטע קעמפּפֿעָר פֿאַר בּריִדעָרשאַפֿט און. פֿעֶראײַנינונג , . אוּן הוֹיבּעְן גלײַך - 
אָן פֿון געֲוועֶהנליְכֿע קריגערײַ, ‏ געָהט אהײַם, זאָל גאָט זײַן מיט אײַך,. 

די פֿעָרזאַמלונג איז בּאַלד צוּנאַנגעֶן,. אוּן ראָס: האָט זיִך פֿעַרשלאָ:- 
סען אין זײַן. שלאָף:ציַמעֶר. אין אַ װײַלעַ אַרוּם איז עֶר פעק גע: 
װאָרעֶן פֿון זײַנע געראַנקען-פֿערטיפֿונג דוּרך אַ לײַכֿטעָם קלאַפּען איִן טֹהיֵר. 

- עָר איז דאָרט ! 

דאָס איז געֲוועֶן העַלעֶנעָ מיט אַבּריעף. 

-- װאָס איִז געֲשׁעָהעֶן מיִט בּרונאָ?-- האָט זי געפֿרעָנט - עָר האָט 
זיִך- אַװועקגעֶלעֶנט ! אופֿן ‏ בּעֶט אוּן איִך קאָן פֿון איָהם קײַן א ניט 


: בּעֲקוּמעֶן, 


-- עֶר האָט זיך ;שלעָכֿט. אױפֿגעפֿיַהרט אוּן איך האָבּ אֹיָהם געמוזט 
מאַכֿעָן אַ פֿאָרװאוּרף - האָט ראָסי געָעֶנטפֿערט, 
- אָרעָמעָר בּרוּנאָ! עֶר װאָלט דאָס לעבּעֶן אבּנענעבּען -פֿאַר דעם 
העָרר, אָבּעֶר עֶר האָט די נאַטוּר פֿון אַהוּנד, עֶר װעֶט בּיַלעֶן אַפּילו ‏ 
אויפֿ'ן ‏ קעָניג , . און װועֶן איָהר בּײִעֶרט זיך אוֹיף אֹיָהם, פֿיִהלט עֶר זיִך 
גאַנץ אוּנגליקליך, 

- זאָג איָהם, אַז מיִר האָבּעֶן זיִך וי אוֹימגעֶנלײַכֿט! -- האָט ראָס! 
געָואָגט, עֶפֿנעַנדיג דֹעָם בּריֶעף, 

קיים איַז העֶלעֶנעַ אַרוֹסגעָנאַנגעֶן פֿון צימעָר, האָט זיך איפֿן 
שוועָל בּעויִזעֶן איָהר מוּטעָר, טראָגעַנדיג אַ שיִסעָל מיט הײַסע לאָקשען. 

-- דעֶר העֶרֶר האָט הײַנט קײַן מיַטאָג ניט געֶנעֶסעֶן, האָבּ איך דאָס 
דעָם העֶרר געֶבּראַכֿט אוֹיף ויעְטשעֲרעָ. לעַנט אַװעָק, סיניאָר, דעָם בּרַיִעה 
און טראַכֿט-װעֶנעֶן מאָגעָן, מיט בּיִכֹּעֶר קאָן מעָן דאָך ניִט זאַט װעֶרעֶן, 
אמת, מענשעַן ‏ זאָגעָן אַזוֹי, אָבֹּעֶר דאָס אין אַנאַרישקײַט, אַגוּטעֶר 
קריסט בּעֶדאַרף עֶסעֶן, װי גאָט האָט געכּאָטעֶן... דוּ זאָגסט, קְְגר מײַנם, 
אַז דוּ בּיסט ניִט הוּנגעָריג? רעָר װאָס דוּ װיִלסט, דוּ בּעָדאַרפֿסט אַ װײַב, 
װועָלכֿעָ:זאָל דיך אָכּהיִטעָן. װעֶן איִך זאָל זײַן אַבּיִעָל יונגעָר, װאָלט 
איִך מיט דיָר חתונה געָהאַט, כּזיי דיך אוֹיסצוּלעֶרנעָן, װי אַזֹי צוּ לעבּעֶן 


טול 


אָרענטליך.- קם זוהנ'דיל , קים, עָם האָטש אַ בּיִסעָס פֿוּן די מאקאראָנָם. 


נאָ! אַזֹ איַז גוט! אַ גומעַן אַפּ. טיט ! זאָל ריר װאָהל בַּעָקימעָן ! 


:אע 


עָר בּריַעף איו געֲועַן פֿון ראָמאַץ . 

: ,מײַן טײַערעָר. ד.  !‏ דײַן בּריעף האָט מֿיִך צוקאָכֿט און בַּעֲאוֹנֵרוּ- 
היִנט, דעָם גאַנצען טאָג האָבּ. איַך מיך ניט געֶקאָנט נעָהמען צוּ רעָר 

- אַרבּײַש, - - : ; 

- = מיָה איז. אוּנאַנגענעָהם,. װאָס אוּנזעָרע זיצונגען מווען װעָרעַן אי= 

בּעֶרג עֶריסעַן, - אֶבּעֶר זאָלסט ניִט מײַנען, אַז דאָס װעָם זײַן אוֹיף עַבּיִג . 

נײַן, . נײַן, נײַן,.. אוֹובּ די װיִלסט ניט, אַן מײַנע. אוֹינעֶן זאָלעֶן זײַן ריט פֿון 

געֶװוײַן, אָנשטאָט לײַכֿטעָן פֿון פֿרײַר, | : 

, אוֹיבּ דוּ קאָנסט ניַט שרײַבּעֶן דוּרך רעַר פּאָסֵט, אוֹיבּ מײן 8ֿ, איו 
דײַנעֶר אַ פֿײַנה,, אוּן רײַן בּ.--איז מײַנעָר, איַז דאָך אַם בּעֶסטעֵן, דו זאָלסט 
אַלײַן קומען, אוּן זאָגען. מיִר אַלסדינג, װאָס דוּ האָסט. אוֹיפֿן יי 
קים בּאַלר! איך בּעִפֿעָהל דיַר! אין אַזאָלכֿע װיכֿטיגע זאַכֿעָן האָט אַ 
שוװועֶסטעֶר ראָם רעָכֿט צו בּעַפעֶהלעָן, 

,אַלם אַ שויעַסטעֶר ‏ װאָלט איך ראָך בּעֲראַרפֿט ‏ זײַן צוּפֿרירעַן פֿון 
דעֶם ,. וואָם דוּ האָסט. מיר צוּ זאָנעןן, - אֶבֹּעֶר איך בּין חוה'ם אַ טאָפֿטעָר 
- אוּן זעהר נײַגיריג, -איך װיִל ריך עִפֹּעָם פֿרעָגעַן: : 
- עדו זאָנסט,, אַז איך קען רי פּעָרואָן, װעֶלכֿע דוּ. ליעבּסט - װועַר 
אי זי ? צי װײַם זי, אַז דו האָסט זי ליעב 1 צי איז זי שען 1 זאָג מיר 
! האָטש דעַם עֶרשטעֶן בּובֿשטאַבּ פֿון איָהר נאָמען, װײַל. איך בּרֹעֶן פֿון 
דע יי רקש : 
,דוּ רעדסט וועֶנעַן אַנ'אײַזערנע װאַנד, װעַגעָן שטעֲרוּנגעֶן, װועַלבֿע 
- מעֶן קאָן זײַ ניט בײַקומעֶן, די ליבּעֲנדע פֿרוֹי וועָט אפשר פנ אַנ 'עצה, 
װי אַזױ צוּ בּײַקומען זײַ, אֶרעַר, אוֹיבּ ראָס זעֶנעֶן עַפַּעָס אונגליקליכֿע אוּמ= 
- שטענדען, - װעָם זי זײַ מיט דיר זיך צומײַלען , און אפשר ואש זיך 
דאָ וועגעָן צװוײַ. פֿרוֹיעֶן ; + פוּן װעָלכֿע איינע אט ליעבּעַ אוּן. די 

צװײַמע -- פֿליכֿם?. אוֹיבּ אַזױ,. בֹּעָם איך דיך, - בּעטראַכֿט גוּט װאָס רוּ 
מהוסט! רי פֿליכט אין אַשרעַקל;כעֶר טיראַן,- שרעקליכֿער װי רי ליִעפּץ: 
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,דו זע הסם, װײאיך האל,; שמאַרק פֿאַר. מײַן אוּג נבּעַקאַנטעָר טעֶר 
און איִך װײַס אפילו ניִט, װי אַזֹי זי זעהט אוֹים, קום און זאָג מיר, . 
;אֶבּעָר, מיָר איז געָקוּמעֶן איַן קאָפּ אַ געדאַנק, װעֶלבֿעַר האָט מיף + 
יַבּעַרגעֶשראָקעָן. אפשר האָסטוּ ריך. איבּעַרצײַגט, אַו די פֿרײ, װעַנען. 
יו עֶר דוּ רעָרסט, איָז ניִם ווערט רײַן ליִעבּע איַך בּיַן מוֹדה , אַז אַזאַ 
שטעֶרוּנג קאָן מעַן ניִט בּײַקוּמעָן. די שְׁטעַהסְט אַזוֹי הוֹיך; דוּ שטרעבסט 
צו אַזאָלכֿץָ עַרהאַבּעֲנעָ ציַעלעָן, אוּן אפשר אי דאָס נאָר אַ פֿאַנטאַױע , 
אַז דורך דֵעֶר ליִעכּעָ דעַרהוֹיכּט זיך די פֿרוי /צוּ דעֶר הױֹכֹּעֶר שמופֿע 
פֿון דֹעָם געַליִעבּטעָן מאַנספּערואָן ‏ אפשר און זי גאָר נים שולדיג -- מיט 
יו װאָרט : אִיַךְ. װײַם ניט אוּן פֿעָרשטעָה נאָר ניט, איך בּיִן װי אַ נאַכט: 
מעַטעָרלינג : על פיה צוּים ליבֿט אוּן קלאַפּט. מיִט רי פֿליגעַלעך. 
רעָר פֿעָרשטעָלטעָר שוב פֿון פֿעַנסטעָר. צי רוּ ווילסט מה, י. 
געַטרוֹיעָן 1 איַך בֹּעָט יי איך בּעֲט דיך ! 1 יי 
,איִך האָבּ נאָך עָפעֶם צו זאָנען .. 
- ',צי געַרענקסט דוּ 4 האָסט מיר ידעֶרצעָהלט, אַז דוּ האָסט אַרֹים; 
געָװאָרפֿען הינטעָר די טהיר ‏ דעָם מ:.. עַר איז געַװאָרען אַ שפּיאָן אוּן מ'האָט 
איהם אַרוֹיסנעַשיקט קײַן עֶנגלאַנד, עֶר זאָל האָבּעַן דאָרט אויפגעַקליבּעֶן פֿיעל 
יְדיעַיֹת װועַנעֶן. דיר, אוֹיבּ דוּ װועָסט ניִט קוּמעֶן צוּ מיַר,. וועַל איך קוּמען 
צוּ דיַר, װעַן איך װעָל מיך עַפֹּעִם דעַרוויסען . 
,מאָרגען עפֿעֲנט 2 דער פּאַרלאַמענט, איך האָבּ אַ בּילעָט. -אַלואָ, 
פֿין די איֹיבּעָרְשטעַ ספֿערעָן וועט אַראָכּקוּקעָן צוּ ריר ר שועַסטעָה . : 
: "ראָמאָי. = : 
6 : 


אוֹיף מאָרגעָן האָט רור ראָס:; ‏ לוט די עַמיקעטע פֿאָדעָרט, אָנגעַ= 

טהוּן אַפֿראַק. אײַדעָר עֶר איז אַװעֶקג יאנק און פּאַרלאַמענט האָט עֶר 
געַשריבּעַן צו ראָמאַץ : 

{טײַעָרע ב. װ.! - : יל = 

מעָהר וי אַנ'אַנרערש מאָל מהוּט מיָר לײַד אוֹיף די ליַעכּמטץ / 

מיַנוּטען פֿון לעָבּעֶן, װעַלפֿע איך האָבּ מיט דיר פֿעַרבּראַכֿט. רוּ פֿרעָנסט, + 

צי די פֿרוֹי, וועַלכֿע איך 6 איַן שעַן+ טֵעָהר װי שען, דעֶן פֿון / 


הצסקצי; יי 07 


אונדערי 0 לעזיכט ‏ קוקט? ;אַרוים אַ זעעלע - אַ רײַנע און. אַנאן ידעֲלע, 
דקנסט ‏ שי זי װײַס, ראָס איך ליעב זי ? 
אל 0 סאל ניִם נעֲהאָט די דרײַסטקײַט, צוּ עֶנטדעֶקעֶן דעם 
יגעֶהיימציס פֿון מײַן האַרצעָן. ‏ - 06 
! דוּ פֿרעַנסט, צי זי איַז וועֶרט מײַן ליעכּע? זי אי װעָרט די ליַעבּע 
פֿון א בֿעַמעָרן מַעֶנשען אײַדעַר איַך קאָן אַמאָל װעֶרעַן. : 
: אוֹיבּ זי איָז עָפֹּעָם שוּלדיג, װעֶר בע אַז איִך זאָל האָבּען די 
העזה, זי צוּ. משפט'ץ ? איַך רעָכֿעֶן ניִם רי פֿרוֹי פֿאַר אַ געַפֿאַלעֲנעַ, אוֹיב 
- זי איַז געֲװאָרעֶן אַנ'אָפּפֿעָר פֿוּן אוּמשטעַנרעָן, אָדֹעַר פֿון אַ מאַנספּערזאָן , 
װעֶלכֿעֶר לווערט אוֹיף איָהר, איִך האַלט ניִט פֿון דעַר מײַנוּנג, אַז אַ מאַנ ? 
פּעָרזאָן קאָן אָבּװיַשען זײַן פֿעָרגאַנגעַנהײַט,, אוּן אַ פֿרוֹיעֶנצימעֲר קאָן ניִט. 
- איִף. פֿעָרהאַס די יענינֹעַ, - װעַלכֿע װאַרפֿעָן שטײַנעַר אוֹיף אַפֿרוֹ, װאָם 
- װיַל. אַרּסקהוכּען פֿון דעֶר בּלאָטע, אוֹיבּ זי האָט געַזינדוגט, אַזוֹי װי איף - 
- האָב.-עזונדוְנט,. און האָט. געַלוְטעֶן,, אַזוֹי װי איַך הָאָב געַלומען ,.װעַל איִך 
- זיך שמעַלעַן נעַבּען איָהר. אוּן װעַל זאָגען ‏ ,איִך ליִעבּ זי, אוּן מיַר װעֶלעֶן 
זײַּ פֿעָראײַניגט סײַ איַן שלעָכֿטע סײַ איַן גוּטע צײַטען". 
;אָבּעַה: זי איז 1 עַרעָל,. יַטאָ קײַן שאָטען אויה. איָהר } זי װאָלט 
ציט גֶעוועָן ר טאָכֿטעָר פֿון דעָם פֿײַנסטעַן, עַרעֶלסטעַן מעֶנִשעַן, װועַלבֿען 
ואנ הָאָב געַקַענט, די אורואַכע פֿון צוּשיידעֶן זיך ליַענט אין מיַר, אין 
-מײַן שטאַנד, - 
= == יעֶצט קאָן איִך ניט ‏ רערען וועָנעֶן רער שטערונג, װאָס געֶפֿונט 
זוך צוויִשעָן אונז. איִך וְיֵל מיך זעָלבּסט ניִט אָבּנאַרעָן, איַך װײַם, אַז די 
- צײַט װעָט רי ראָזיגע שטערונג ניִט אָבּשאַפֿעָן; איַך האָבּ געֲמוּוט לאַנג 
קעַמפּפֿען, כּדי צוּ עֶנטואַנעֶן זיִך פֿון רער אײַנציגעַר פֿרײַד פֿון מײַן לעֶַּן : 
איִך קאָן. ניט געָהן צוּ איָהר אוּן עָפֿעָנעַן איָהר מײַן האַרץ; פֿאַר דעָם 
האָבּ איִך אַם מעַהרסטעָן מוֹרא, איַך בּיִן אַזוֹי שװאַך נעָנעָן איָהר } אַפּילוּ. 
- דאָס אָנריִהרַעֶן איִהר קלײַד איז פֿאַר מיַר אַ תּענוּג, אוּן װעָן זי ניַט אַקיק 
מיט איָהרע װאונדעָרל;ֿ אוֹינעֶן, װעֶר איִך דער שקלאַף פֿון לײַרַעָנשאַפֿט, 
: וועַלֿע נעָהמם פֿון מיַר צוּ דעָם כֹּח אוּן דעָם װיַלעָן, 
= נּיִט לײַכֿט איַן מיַר געֲוועֶן, צוּ אָפּפּעֶרעֶן רי ליַעבּעָ צוּליִעבּ דעָר 
פֿליפֿט, איִך. ליַעכּ זי מיִט דעָר גאַנצעֶר נשמה, מיטץ נאַנצעָן האַרצעָן, 
-און . דאָרוּם הל איך זי מעָהר גי בּעֶנעַ לגע אוֹיף מײַן װעָג, 
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מיך איַנטעַרעֶסיִרט זְעַהר װעֲניָג דאָס, װאָס רוּ שרײַבּסט מיָר ועַגעֶן 3 
מ. ‏ איִן לאָנדאָן קעֶן מיך קײַנעֶר ניִם אַלם אַזאָלכעַן, װעָלכֿעַר איך בין ‏ 
הײַנט , זײ געֲוּנ ר 

די 2 
ראָס האָט גוּט פֿעָרחתמעָט דעִם קאָנװעָרט אוּן אַלײַן אַרײַנגע:. / 
: 


װאָרפֿען איִן פּאָסט ;קאַסטען , געהעֶנריָג איה רעֶר לב עֶפֿעַנוּנג. - 
פֿון פּאַרלאַמעָנט, 


| שי 
דֹעֶר טאָג איַן געָוועֶן אַ שעַנעֶר, איַן דעֶר גאַנצעַר שטאָרט האָבע. 
געֶפֿלאַטעָרט פֿאָהנען, לכבוֹר דעָם קַעֲניַג. 
דֹעָר- קעניָג האָט בּעֲראַרפֿט רעֲרעָן איַן פּאַרלאַמעַנט,- א נאַסע 1 
פֿון קעָנ ניִגליכֿען פּאַלאַץ בּיזין פּאַרלאַמענט זעֶנען געוועֵן פֿול מיש מעָנשעָ. / 
ידעֶר פּלאַץ פֿאַר'ן פּאַרלאַמעַנט איז געֲוועֵן אַרוּמנעָריִננעָלט ייט אַי ‏ 


ואַך פֿון פאָלדאַטעֶן , פֿון אַלע פֿעַנסטעָר איַן די. אַרומיִגעַ הײַועֶר רע : 
אַרֹיסגעַקיקט נײַניעריגץ קעָפּ פֿון מעַנגעַן מעַנשעַן. - 2 6 
י. = כּײַם מהיר פֿון פּאַרלאַמעָנט האָט די קעֲניַגלופֿע גװאַרריץ, מיִט / 
בּלְיִשצַעֶרוְגעַ קאַסקעָם אוֹיף די קְעָםּ, אָבּגעָװאַרט דֹעָם קעֲניגֹם אָנקומעַן-- - 
אָהן אוֹיפֿהעַר. זעַנעַן. צוּגעֶפֿאָהרעָן קאַרעַטעָן, ‏ אוּן מאַטעַנװײַו אָנגעֲקּמעָן / 
רעֶפּאְרְטעֶרעַן . אײַנוגעָ דעַפּּטאַטעָן האָט דאָס פֿאָלק. בּעַגעֶנעֶנְט מיט' 
אויסרופֿעַן. 
! = געַהעַנדיָג. פֿוּן דעֶר צװײַטעָר זײַט האָט דור ראָסי אוֹיסעמירען דעם' 
עֹלם' אֶון איִז, + אוּנבּעֶמעֶרקְט,. אַרײַנגעָגאַנגען רוּרך אַזײַטיגעֶר טהיר. ‏ / 
דעָהּ = ּאַרלאַמענט איַז שוֹין געֲוועֶן 8 2 ; עִם האָט א איָהם. / 
לאָֿט, וי אִלִן אַ: בּיַנשטאָק . - 2 
אױיסגעפוצטע דאַמעָן, 0 : סענאטאָרען; . רעפּומאַטען יה 
האָכֿען. פֿעַרנוּמעֶן זײַָרֹעָ עָר , גריִענרנג און קיב : שמײַכֿעָל. : 
צו בּעֶקאַנטעָ, - - 2 
דער פּאַרלאַטעָנט איז געְועֶן |אַ האַלבקײַלעַהוגעַר, מיט שוּרוֹת 55 : 
מעֶלעֶן, געְעַקְט מיִט רוֹיטעֶן סאַמעָט. איַן דעָר. רעַפֿטעַר זײַט האָט זיך גע / 
פֿונעָן אַ גרויסע פּלאַטפֿאָרם, אוֹיף װעָלכעֶר ס'איז געשמאלקן אַנהויסעֶר = 
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פֿאָטער אוּנטער אַ חוֹפה, אוֹיךְ פֿון. רוֹיטעָן סאַמעט, פֿון פֿאָרעָנט האָט 
געבליאַסקעט דער צײַכֿען פֿון רעַניַרעֶנדעֶן הוֹיז, איַן דעֶר הוֹיך, אונטער 
דעֶם גוס דאַך, האָט זיך געֲצוֹיגעֶן קײַלעַכֿדוג א בּרײַטץ גאַלעֲרעֶעָ, - 
אוֹיף. װעֶלכֿעֶר עֶס האָבּעֶן זיך געֶפֿונעָן רי רעֶפּאָרטעָרעֶן אוּן דאָס געֲוועָהג: 
ליכֿץ פּוּבּליִקוּם , 

דוד ראָי האָט פֿעָרנוּמעֶן זײַן אָרט צויִשעֶן רי רַעָפום טאַטען, עֶר 
האָט די אוֹיג עֶן ניט אוֹיפֿגעֲהוֹיבּעֶן און האָט דאָך געֲזעָהעָן אַ שעֶנעַ מעַדעָלשע 
נעָשטאַלט, אין אַ גרוֹי קלײַר, װעַלכֿע האָט געָגלאַנצט װי ויִלבּעֶר קעֶנעַן 
די שטראַהלען פֿון דעָר זוּן, 

ראָמאַ'ם אוֹינעֶן האָבּעֶן געַלײַכֿט פֿון אוּנטעֶר דֹעָם שװאַרצעֶן הוּט, 
און זי האָט אוֹיסנעָועֶהעֶן, װי זי װאָלם דוּרכֿגעָדרוּנגען זײַן נשמה, 
שעֶנע דאַמעָן האָבּעֶן זי אַרומגעָריַנגעֶלט, אוּן די יונגע דעפּוּטאַטען 
האָבּעֶן ניט אַראָבּגעַנוּמען קײַן אוֹיג פֿון דעם אש בּיִלֹד, אין 
זאָל האָט געֶהעֶרשט אַ פֿרעהליכֿקײַט, װי אוֹיף אַ בּאַל, אֶדעֶר וי איַן אַ טעָאַטעֶר= 
זאַל, ‏ פלוצלונג האָכּעַן רי װעֲנר זיך אַ טרײַסעָל געֶנעֶכּעָן, אוֹיפֿן פּלאַץ 
- פֿוּן. ,הײליגעַן מלאָך" האָט מען אוֹיסגעֶשאָסעֶן פֿוּן אַרמאַטען, צוּם צײַכֿעָן, 
אַן דעֶר קעֲניִג קומט, עֶס האָט זיך געָהעֶרט דֹעֶר פֿאָלקם?הימן, װועֶלכֿען 
די מּוּויִק האָט געשפּיִעלט אוֹיפֿץ פּלאַץ; דער געְרוֹישׁ איַן פּאַרלאַמעֶנט 
האָט אויפֿנעהעָרט, אוּן איַן רעֶר טיפֿסטעָר שטילקײַט זַעֶנעֶן אַלע פֿער= 
זאַמעָלטע אופֿנעשטאַנען , 

בּײַם בּלאָזעֶן פֿון טראָמפּײַטען, . בּײַ געַשְׁריַעַן אוּן פּאַמשערײַ מיט 
די העֲנר, איָו דעֶר קעֶניַג אַרײַנגעֲקוּמעֶן איַן זאַל, דאָם איַז ג עֲוועֶן אַיוּנגעָר= 
/מאַן, + איַן אַ מונדיַר פֿון אַגעָנעָראֵל,. זײַן געָזיכּט איז געֲוועֶן פֿעָרזאָרגט 
אוּן בּעויִזעֶן, - אַז עֶר איַז ניט בּײַם נעֶזוּנד, צװײַ סאָלראַטען זעָנעֶן געַנאַנגען 
נעֶבַּעֶן איָהם, האַלמענריג אין די העֲנר רי מעֲשעֶנעָ קאַסקעָם מיט פֿע= 
- רעֲרעָן, נאָכֿדעם איז געָגאַנגעָן רי, קענינין, אַ יונגע. אוּן אַ שעֲנעָ,. זי איז 

געֶוועֶן אַרוּמג עָריִנגעֶלט מיִט איָהר סװייטע, 

דעֶר קעניג האָט זיַך אַוועֶקנעֶעצט אוּנטעֶר דעֶר חוּפּה; די מינים* 
טאָרעָן האָבּעֶן זיך אוֹיסגעֶזעַצט ליִנקם, די קעֲניְגין מיט איָהר הוֹיף-רעכּטט, 
מיט אַ פֿערנױגונג האָבּען זײַ געדאַנקט די פֿעַרזאַמלונג פֿאַר די אַפּלאָדיִם? 
מעֶנטעַן, אוּן אוֹיפֿץ מיִעדעֶן פּנים פֿון קַעָניַג האָט זיך געֶויִועָן אַ בּלאַסעַר- 
יא 


= ְ :  :+06 


דעֶר בּאַראָן בּ אָנ עֶלי. איז,. אין זײַן הייף-אַנצוּג, נעשטאַנען נעַכַּען  +‏ / 
קעֲניָג,. שטאָלץ, רוּהיג, אוּן האָט אוֹיסג עֶזעָהעֶן וי די פֿעַרקעַרפּעַרונג פֿון  .!?‏ - - - 
קראַפֿט, אוֹיף אַ צײַכֿען פֿון קעניג האָט דֹעָר. פרעמיער אײַנג עלאַדעֶן די 
פֿעָרואַמעָלטע, צוּ פֿעֲרנעָהמען זײַעֶרעָ -פּלַעֶצעָר, אוּן האָט: דעָרלאַנגט דֹעָם 
קְעָניִג אַ פּאַפּיַער , ' 

ראָס איז געֲוועֶן דעָם קעניִנס רעֲרעַ צו'ם פּאַרלאַמענט , אַ בלוּמעָג? 
-דיָגעַ רעָדעַ,. מיט הױיכֿץ פֿראַועַן. דעֶר קעֲניג האָט וי געֲלעָועָן מיט א צי- 

טעֲרֹנדעֶר שטיִמע, 

די רעֲרעָ איַן בּעֶשטאַנעָן פֿון פֿיער טײַל, : 

אינ'ם עַרשטעֶן טײַל האָט דעֶר קעֲניַג געַדאַנקט גאָט, װאָס ראָס. 
לאַנר געֶפֿינט זיך אין פֿרײַנדליכֿץ בּעֶציְהוּנגעֶן מיט רי אַנדעֲרעָ מלוכוֹת, 
אוּן האָט בע גאָט, אַז דער אע זאָל אוֹיךְ װײַטעָר רוֹיעֶרען, - 

נים. צװײַמען טײַל איז געַוועָן די רעֲדעַ וועַגעַן פֿעַרגרעֶסעָרן 

2 יא 
, די אַרמעַץַ-- האָט דעַר קעניג געַזאָגט, -- איז זעֲהר טײַער מײַן האר 
צעָן, אַזוֹי װי ם'איז ששענריג געֲוועֶן איַן מײַן פֿאַמיליע.. ‏ מײַן ‏ ויַרץָ אי 
געָוועָן אַ זעָלנעֶר, מײַן פֿאָטעֶר אוֹיך, אוּן איַך בּיַן אוֹיך שאר דעָרמיָט , 

װאָס איך בַּיִן אַזעַלנעָר, - די אַרמעֶעָ איז געֲוועֶן דער אָנהוֹיבּ פֿון אוּנזעֶר 
אוּנאַבּהעַנגיגקײַט ,. אוּן הײַנט פֿעַרזיכֿעָרט זי אוּנז אוּנזעֲרעָ רעַכֿטע. אופֿץ 
כּח פֿון אוּנזעַר אַרמעַעָ שטיצט זיַך דֹעֶר פֿרירעֶן פֿון לאַנר, . סײַ אינװועֲניג, 
סײַ אוֹיסעֲנועַניָג. מײַן פֿעָסטעֶר בּעֲשלוּם איִז, צוּ אויפֿהױיבּעַן נאָך מעָהר | 
רי פֿאָרטרעפֿליכֿקײַט פֿון מײַן אַרמעֵע, אוּן דאַרום זויָל איך זי פֿעַרנרעָםעַ= ‏ / 
רעֶן אוּן פֿעַרפֿאָלקאָמען", : : 

די דאָזיגעָ װעֶרְטעָר האָבּעַן אַרוֹיסגעֶרופֿעַן א אַ שטוּרם פֿוּן אַפּלאָריִם? 
מעָנטעֶן אוּן אַ געַװאַלריגעָן פֿאָכֿעַן מיט טיכֿלעַך, אײַניגע האמ האָכּען 
געװײַנט פֿון גרוֹיס רוַהרונג , 

אינ'ם דריטעָן טײַל איַז געָוועֶן די רעַרעַ װעָגעֶן דאָס װאַקסעַן פֿון 
אַנאַרכֿיום , 

, מײַן הויו -- האָט דער קעָנוג געַואָגט -- האָט נַעֲגעֶבּעַן דעם 
פֿאָלק פֿרײַהײַט, אוּן מײַן פֿליפֿט איַז, צוּ געֶבּעַן איִהם קראַפֿט אוּן ריּה, 
רֹעַר פּאַרלאַמענט װוִּם, אַן אײַניְגָ ניִט אײַנגעָהאַלטעֶנעָ עַלעֶמעֶנטעֶן, ניט 
אַלײַן. איַן אוטאַליעָן,+ נאָר אוֹיךְ אין גאַנץ אײַראָפּאַ, אַרבײַטעֶן צוּ צעָר- 
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שטעֲרֹעֶן ‏ יעֶרעָ אָררנוּנג פֿון גאָט אוּן לײַט, קאַלטע, איִבּעֶרלעַנטעָ פֿער. 
בּרעָכֿעֶר עֶרלוֹיבּעַן זיך, צוּ מאָרדעֶן אוּנשוּלריַגע אוּן הױיפֿגעשטעלטע פּעֶר? 
ואָנעֶן,, אוּן פֿעַרשפּרײַטעָן שרעָק אין אַלעָ העֶרצעֶר, די רעֶגיַרונג פֿאָדעֶרט 
שטרעַנגעַ געֶזעֶצעֶן געַגעֶן ריַעועָ מעֶרדעֶר, אוּן אוֹיכּ מיַר ויִלעֶן אוֹיפ: 
האַלטעָן די אָרדנונג איַן לאַנד, מוּזעָן מיַר דאַרוֹיף מסכּים זײַן?, 

אַ שטוּרם פֿון ַפלאָדוִסמעֶנטעֶן האָט איבּעֶרג עֶריִסעֶן רי רעֲרעָ פֿון 
קעַניָג, װעַלכֿעַר האָט אַ שמײכֿעָל געֶנעֶבּעָן אוּן װײַטעֶר געֶרעָרט; 

,אוֹיסעֶר דעֶס טהוט מיר לײַד, װאָם עִם האָבּעֶן זיִך אַזוֹי פֿעָר: 
שפּרײַט פֿעָרטיהעֲנעַ געַזעלשאַפֿטען, קלובּעֶן, װועֶלכֿץָ פֿעָרוַעֶן רי קערעָנר 
לֹעֶך פֿוּן בּוּנט. אונטערץ מאַנטעֶל פֿון שענעָ איִרעַעֶן פֿעָרבּעָהאַלט זיך ‏ 
דאָרט אַ שערליכֿעָ פּראָפּאַנאַנרע . 

די אַנפֿיַהרעֶר , װאָם זײיַעֶר אײַנציָגעֶר בּעֲנעָהר איַן נאָר צוּ העָרשעָן, 
בּרעֲנגעֶן אַרײַן שנאה איַן די ניַרריגע קלאַסעָן, זײַ פּראָפאַנאַנריָרעֶן איִרעַעָן, 
װעַלכֿע שאָרעֶן דֹעֶר שֶפֿעֶנטליכֿעָר אָרדנוּנג אוּן װאַרפֿעָן אַ סכּנה אוֹיף 
דער רעַנירעֶנרע פֿאַמיליע, 

ר געֶזעֶלשאַפֿטען, װעַלכֿעָ זענעֶן געגריִנרעָט געֶואָרעֶן אֶהן עַרלוֹיבּ 
ניִש פֿון דעֶר רעֲניְרוּננּ, ‏ בּעָהאַלטעֶן אוּנטעֶר דעֶר מאַסקע פֿון רעַליגִיע 
זײַעֶרעַ פּאָליִטיַש:רעָװאָלוצאָנעָרע א : 

איַך בּעֲנעָהר צוּ געֲווינעָן ר! ליַעבּשאַפֿט פֿון מײַן פֿאָלק אוּן פֿעָר: 
זיַכֿעֶרעָן איָהם רוּהעָ אוּן גליִק, דאַרוּם וועָט אַרוֹיסגעֶהעָן אַ נײַעֶר געָועֵץ, 
װועָלכעֶר האָט דֹעָם צװועָק, צוּ אײַנהאַלטען די דאָזיגע שערליכֿע אָרגאַני: 
זאַציעָם. עַס װועלעֶן דוּרכֿגעַזעָהעֶן װעֶרּעֶן רי געֶזעֶצעֶן ועָנעֶן רער פּרעָסע, 
אוּן אַלעֶרלו עפֿעַנמליכֿע פֿעָרזאַמלוּנגעָי װעֶלעֶן זײַן אוּנטעֶר דער אוֹיפֿופֿט 
פֿוּן דעָר רעֲגירוּנג , . כּרי שעָרליכֿץַ אַגיַטאַטאָרעָן זאָלעָן ניִט האָבּען קײַן. 
פֿעֶלד צוּ זײַעַר אַניִטאַציעַ? - 

רי אַפּלאָריִסמעַנטעָן האָבּעֶן נאָר קײַן סוֹף ניִט -געָהאַט, .אַזוֹי אַז די 
לעֶצטעַ װעֶרטעֶר. פֿון קעֲניָג, אֶדעֶר ריכֿטיגעֶר געָזאָגט: רי תּפילה , אַז 
גאָט זאָל בּעֲנשען רעָם בּעֶשלוּם פֿון פּאַרלאַמעָנט, איז דעָרטרונקעָן געוואָ 
רעֶן איַן רעש אוּן פּאַטשערײַ , 

| רֹעֶר קַעֲניָג . איַז אױפֿגעשטאַנען, זיִך פֿעַרנײגט אוּן איימו עררעה 
צוּ. אַרוֹיסגעֵהעֶן,.- אַפּלאָדיסטענטען,. געַשרײַען : , לעֶבּעַן זאָל דֹעֶר. קעֲניג" 
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האָבּעַן איָהם בּעֶגליִט אַזש בֹּיַו דעָר גאַם. די גאַנצע צעָרעמאָניע האָט / 


נעֲדוֹיעֶרט צװעָלף מינוּט , 
די . מעַנשליכֿץ. שטימען האָט פֿעַרהילכֿט די מװיִק, װעלכע האָט 
װויַעדעֶר געשפּילט ט דעָם פֿאָלקםהימן, די רעפּומאַטעֶן זענֶען :: גאַנג עֶן אויף 
עָר גאַלעֲרעֵעַ צוּ בּעָקאַנטע ראמען, ‏ . ": | 
דוד ראָס: איז אױפֿגעשטאַנען, ניט אוֹיפֿהֹכ יבּעֶנריג רֹעָם קאָפּ האָט 
עָר געָפֿיהלט, אַו בּײַ די לעָצטע װעֶרטעֶר פֿון קעניעם רערע זענען 
אַלעָמעָנם אוֹינעֶן געְוועֶן געְווענדעֶט צוּ איָהם. שפּיִלעֲנריג זיַך מיטץ קײַט- 
עֶלֹעָ פֿוּן ומערעל. האָט עֶר ויך בַּעֶמיִהט, צוּ בּלײַבּעַן רוהיג, אָבּער 


יט 


איָהם איז געֲועֶן שועֶר אוֹיפֿץ האַרצעַן, און עַר האָט געֲואָלט, װי אִם ‏ / 


געַשװויִנדסטען אַרוֹיסנעֲהעַן, : 
עֶר האָט זיַך אױסנעֶררעָהט צוּ דער. זײַטינעֶר טהיר , פּלוּצלינג האָט 
ער דעֶרֹהעֶרט אַ שטיִמע, װעלכֿע נָ האָט איָהם אוֹיסנעֲוויִזעֶן וי רי יע 
מוזיִק, -- גוּטעָן מאָרגעֶן ! | 
עָר האָט אַ קיק געג שי פֿאַר אֹיָהם אין געשמאַנען ראָמ אַ. אין 
איָהר געֲזיכֿט אין ג; שש 6 נ'אויםדרוק,, וועלכען ‏ עֶר האָט בי יעצט קינ- 
6 ניט געַועָהעֶן. עֶר האָט נאָר אײַן בּליִק געֶמהוּן. אוֹיף איהרע. אוֹונעֶן 
| געֲזעְהעַן, א זײַ זעַנעַן פֿול מים טרערעֶן . 
אַ גאַנצעַ: חװאַליעָ מעֶנשעֶן איָז אַרױסגעַשואוּמעָן דוּרך דְעַם הוֹפט: 
אַרײַנגאַנג,,. אָכֹּעֶר ראָסּ האָט זיַך אי = הורך דער. זײַטינער טהיר, 
דוּרך ‏ עֶלבֿע עָם זעֶנעֶן אַרוֹיסגעַנאַנגען-. נאָר. א פּאָר זײַנע ‏ בּעקאנטע און 
עֶמלֵי 2 יוּנגע רעפוטאַטען, יי אָבּעֶן געָרעָרט וו ען די ר 
ומָרען, װאָם זעַנעֶן מזל'דיג צום מעֶן בּעֶדאַרף נַעָהמְעֶן ד 
רְעֶן. 4,,- 9 און 28, װײַל דאָס איַן דעָר טאָג פֿון װאָך, הער מאָנאַט 
א די צאָה? מינוּטעַן , איה װעַלכֿע דֹעָר ‏ קעניג האָט זי פּעֶרשפּעָמיגט 
אוֹיף דעֶר הײַנטינעָר זיצוּנג 
דור ראָסי אי עלא 
אל -אַרויםגעגאנגען אופֿן 
אין פּאַלאַץ דֹעָר. קעניג. מיט זײַן סוויטע. די קאַהעמע אט געווען אַזוֹי אַרוּם 
געַנוּמען מיִט סאָלדאַטען, ‏ אַז דאָס פֿאָלק , יא האָט געשריען , הוּראַ", 
האָט קוֹים געַקאָנט רעָרועָהעֶן דעָם קעניג מיט דעֶר קעֲניְגיִן. 
זעֶהעַנדיָג דאָס, האָט דוד ראָסי געפֿיַהלט אַ דריקונג איַן האַרצעֶן . 


ד 0 2 


ו 


נגעָן דירך . זײַמיכע גאסען צוּ דֹעֶר רַעֲרְאַקְצִיעָ. 
קאָרסאָ, - ואוּ עִם איַז דאַטאָלם. צוּהיַקגעַפֿאָהרעַן - 
זײַ 


א טעשט ישש :6 . 
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צי אַזױ בּעְראַרף פֿאָהרען אַ קַעֲניָג, װעֶלכֿעָר ליִעבּט זײַן פֿאָלק אוּן װעֶרט 


געליעבּט 1 דער יונגער קעניג "װעלבֿער האָט אַ װײַלע פֿריְהעֶר ‏ געֶרעֶרט 
וי אַגאָט,, איז יעֶצט צוּריִקגעפֿאָהרעֶן וי אַנ'אַרעסטאַנט, : 
די רעראַקציע פֿון , מאָרגעָנשטערן? האָט זיִך געפֿונען אוֹיף אַ קלײַן 


-- געֶסֹּעֵל, אין א טרויעריִנען דרײשטאַקיגען הויז, די דרוקערײַ איז געֲוועַן 
אוּנטעָן, די רקיע אוֹיבּעֶן, ‏ אוּן די ציִמעָרעֶן פֿוו רעדאַקמאָר --- איִן 
ידעֶר מיטען  ,‏ אין דער יע פֿון דוד ראָסי זענעַן געשטאַנען 3 


שרײַבּ:טישען , 6 אִיָהם אוּן זײַנע צװײַ מיַטהעלפֿעַר, װעֲלכֿעָ האָבּעָן , 
זיַך בּײַטענריג, געאַרבּײַט בּײַ טאָג אוּן בּײַ נאַכֿט, 

װעֶן ראָס: איז אַרײַנגעָקוּמעֶן, האָט דֹעֶר העַלפֿעֶר איָהם געֶנריִסט 
מיט אַ ניערריגע פֿעָרנײַנונג. דעֶר מעֶנש האָט אוֹיסגעַעֶהעֶן ניט אָפֿעָנ: 
הערציג, 

דאָסי האָט אֹיסעטרונקען אַ 2 קאַװעַ אוּן זיִך גענומען צוּ דער 


אַרבּײַם. - עֶר האָט אָנגעָגרײַט /אַנ'אַרטיִקעָל, אין עטכע עֶר האָט דרײַסט 


אַהוֹיסנעזאָגט . זײַנע געראַנקעָן,. דאָס פֿאָלק פֿעָרשטעהט ניִט, אַו אַזאַ 
מאָג, װי דעֶר הײַנטיגעָר, אי ניט קײַן טאָג פֿון פֿרײַד, נאָר אַ טאָג פֿון 
אַ מפלה אוּן פֿון שאַנרע.- . 

דעֶר יוּנגעֶר קעֲניָג, װאָס זײַן רעֲדע האָט פֿאָרנעבּרײַט דעֶר מיִניִם= 
טעה , . װעֶלכֿער ‏ שפּעָט:אָבּ פֿון פֿאָלק, האָט אַלסדינג געטהוֹן, כּדי צוּ 
פֿעָרקלעָנערן די העָרשונג אוּן די מאַכֿט פֿון פּאַרלאַטעָנט, אוּן האָט אָבּ; 


געשאַפֿט דאָס רעָכֿט, װעָלכֿעָם אין געֶװעֶן דעֶר אײַנציַגעָר שוץ פֿון 


פֿרײַען געַדאַנקעֶן . 


= ונב אין קײַן שום װאוּנדעֶר ניִט, װאָס דֹעָר קעֲניוג אין אַ סאָל: 


באט - אװי האָט עֶר געשריעבּעֶן 20 אַריִקעַל רע אַלעַ קעניו גע זעֶנען 


= סאָלדאַמען , - זײַ מוזען 4 אַרומשטעָלעָן מיט א װײַל דאָס איז 


פיי 
פֿו 


וי צו פֿעַרבּלײַּעֶן אין דֹעָם חאַראַקטעֶר אוּן אין דעָם אָנשטעָל 
{ א קעֲנוּג , | 

אע ראָס זעֶנעֶן שׁוֹין לאַנג פֿעָרשיַמעָלטע איִרעָעָן, אַז דעֶר קעָניג - 

איַן דאָם געָועִיץ, דֹעֶר בּר:ממכא, די מלוּכה! 

דאָס 2 לערנט דאָך, אַז דאָס געֲזעֵץ איז רי ! מלובה, אַן 


-ד!. מלוּכה איז דער אויסדרוק פֿון פֿאָלקס בּעָוואוּסטזײַן , ועָלכער האָט די 


ראָויגץ מהנה בּעֲקימען פֿון גאָט, 
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די סצענץ, װעֶלכֿץַ מיַר האָבּעֶן געָועָהעֶן - אַזוֹי האָט ראָסי געָעָג= 
דיַגט. זײַן אַרטיִקעָל -- בּעװײַוט דֹעָם טרוֹיעֶריִנעֶן פֿאַקט, אַז דֹעֶר מעֲנש 
אלס אַנ'אַנצעלגער, האָט אָנגעֶנימעָן דאָס קריסטענטום צוריִק מיִט טוֹי | 
זעֲנד מיִט נײַנהונדעֶרט יאָהר, אֶבּעֶר דעֶר מעֶנש אַלם ן אי געַבּלי:-} - 
בּעֶן בּיַז הײַנט אַ געצעֶנדינעֶר". 6 

דֹעֶר מיטאַרבּײַטעָר, װעֲלכֹעֶר האָט געַלעֶוען דעָם מאַנומקריפט / 
בּיִלעֶכֿװײַן, װועָן ראָסי האָט אָבּגעלעָגט די פֿעֶרשריבענע בּלעַטלּעֶך, האָט 
געפֿרעָגט: | 

-- צי װיִלט אֹיָהר בּאמת אָבּדרוּקעָן דעָם דאָזיגעֶן אַרטיַקעל? 

-- עֶס פֿעָרשטעָהט זיַך, 

דעֶר מיַטאַרבּײַטעֶר האָט אַ ציָה געֶנעֶבּעֶן די אַקסלעֶן אוּן איַז אַרוֹים= 
גאַננעַן מיט'ן מאַנוסקריִפּט איַן האַנד, יע 

עס איז שוֹין פֿיַנסטעָר געֲװאָרעָן, װעֶן ראָס: איז צוריקגעַנאַננען . 
אַהײַם, אַלץָ קאַפֿעַהײַזעֶר אוֹיף קאָרסאָ זעֶנעְן געֲוועְן פֿול טענשעַן. מען 
האָט געֶלעֶזעֶן אוּן הויך געמענ'עָט װעֶנעֶן דער התלהבות, מיט װעַלכּער 
מעָן האָט אָנגעַנוּמעֶן דעָם קעֲניִנט רעַדע. אַך די אָרעמקײַט, די מאָראַלישע 
אָרעָמקײַט! יאָ, דֹעֶר מעֲנש, װַעֶלבֹֿער האָט דֹעֶם מוּט אַרוֹיסצװאָגעָן 
! דעָם אמת, מוּן זײַן. אייף אַלסדיַנג פֿאָרגעבּרייט , 

דוד ראָסי איַז אויך פֿעָסט עֶנטשלאָסעַן, צוּ. זײַן אוֹיף אַלסדיַנג פֿאָר?. 
געֶבּרײַיט, עֶר װעָט זיך מקריב זײַן פֿאַר'ן פֿאָלק, ניִט קוּקעַנדיג, װאָס פֿון 
איָהם אַלײַן קאָן װעָרעָן, צװיִשעַן איָהם אוּן דעֶר אַרבּײַט פֿאַרץ פֿאָלק | קאָן 
קײַן זאַך ניִט שטעָהעֶן, זאָגאַ... אֶבּעֶר נײַן, עֶר װיַל װעגעֶן דעָם אלו 
ניט טראַכֿטען . 

וועֶן ‏ עֶר איִז אַרוֹיפֿגעָגאַנגען אוֹיף , נעָראָנס פלאַץ", האָט עִפִם אד 
הייכֿעָר, יוּנגעֶר העָרר, װעַלכֿעֶר איז געָגאַנגעֶן נעֶבּעַן איָהם , געָואָנט צוּ 
איָהֶם מיִט אַ שטילען טאָן : 0 

-- דעָפּוּטאַט ראָסי, אַ יאָ? 


- יאָ, 
איך הײַס דֹעַ 67 אי גע העֶר צוּם פּאַפּסט'ם גװאַרריע . 
זײַן הולוצקא; װיַל רעֲדעָן מיטץ העֲרֹר, 


-- צי עֶר װײַם ,. אַז אי 0 ניט קײַן הײַסער קאַטאָליק / 
- עֶר װײַם, אַז איהר זײַט ניִט קײַן פּראָטעסטאַנט, אֶבֹּעֶר ראָ 
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האַנדעֶלט זיַך וועֶנעֶן פּאָליטיִק, װעֶגעֶן רעֶר לאַנע, װעָלכֿץ איָהר האָט 
יעָצט פֿעֶר נוּמעֶן. עי פֿעַרשטעהט זיִך, אַז איָהר, העָרר, װועֶט זיַך ניָט ועַהעֶן 
!מיט'ן הײַלונעָן פֿאָטעַר זעַלבּכט. 
: -- מיט א דעָן ? 
= - = מיט זײַן פֿאָרשטעהעֶר , צוּ װעֶלכֿעָן איַך װועָל האָבּעֶן די עֶהרֹע, 
*. דעָם העָרר אַװעֶקפֿיִהרעֶן. 
-- וועַן ? 
-- מאָרגעֶן פֿריָה װײַגעֶר עָלף , אוֹיבּ עם העָרֹר איז בּעֶקוועָם, 
- זעָהר גוּט , 
- איַך װועֶל דאָ װאַרטעַן אוֹיפֿין העָרר, בּיִטע צוּ רנ אַן אוֹנ= 
זעֶר געשפּרעֶך כּעֲדאַרף זײַן בּסוֹד, 
2 נאַטיָרליך, 


זזש 


דוד ראָסי האָט געֲפֿונעָן צװײַ בּריִף איַן זײַן ציָמעַר, 
אײַנעֶר איז געֲוועֶן פֿון פֿאָרזיִצעֶנדעֶן איַן פּאַרלאַמעָנט, װעַלכֿעַר בּעָט 
די דעֲפוּטאַטעַן, זײַ זאָלעָן זיך אין עֶטליִכֿע טעג אַרוּם צוּנופֿקלױבּעָן, צוּ 
מאַכֿעָן נײַע װאַהלעָן אוּן אוֹיסאַרבּײַטעֶן אַנ'עֶנטפֿער אוֹיפֿן קעֲניָגִם רעֶרעָ, 
דעֶר צװײַטעֶר כּריִף איז געֲוועַן פֿון ראָמאַץ, 
ראָסי האָט אוֹיפֿנעַריִסעָן דעָם קאָנװעָרט מיִט ציטעָרנדע העָנד, 
- = טײַעָרעֶר פֿרײַנד -- איַך װײַס ! איִך װײַס ! איַך װײַס יעֶצט, װאָס איַן 
די שמערונג , בּ, האָט מיַר עֶרקלעֲרט , װעַן איַך האָבּ אֹיָהם אַנ'אוּנרו: 
הינע אוֹיסנעפֿרעָנט מכּוֹח דיָר, דוּ װיִלסט זיך אָפּפֿערעֶן דעֶר אַרבּײַט אוּן 
דעֶר פֿליפֿט. דו בּיזט אײַנעֶר פֿון יעָנעָ, װעַלכֿעַ רעֶכעֶנעַן, אַז אַרבּײ= 
טעֶנדיַג פֿאַר דער װעָלט, מוזעֶן זײַ זיַך אָבּזאָגעֶן פֿון אַלסדיַנג , פֿון פֿאָ= 
' טעָר, מוּטעֶר , װײַבּ אוֹן קיִנד, איִך פֿעֶרשטעָה דאָס, איַך פֿיִהל, װי עָרעָפ 
איַז די דאָזיגע איִדעַע. 
,אָבּעֶר איִך פֿעָרליר דעָם גלוֹיבּעָן אין מײַן אוּנבּעַקאַנטע שװעָסטעָר. 
,דוּ זאָגסט , אַז זי אי שעַן -- דאָס איַז ניִט איָהר פֿעַרדיַנסט , דוּ 
זאָנסט, אַז זי איָן אַזיִסע, אַגוּמץָ, אַ בּעֲצוֹיבּעַרעָנְרץָ- נוּט, אֶכּעֶר װעֶן 
זאָגסט, אַז זן האָט אַנ'עלֹעם האַרץ, גלוֹיבּ איַך דאָס ניַט, װעָן 7 
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װאָלט געֲועָן אַזאָלכֿע, װאָלט זי דאָך געַוואוּסט, אַז די פֿרײַנרשאַפֿט איז 
דער דעל עָר טײַל פֿוּן ליַעבּע, און צוּ. זײַן די פֿרײַנדין פֿון אַגהוֹיסעְן ‏ . 
מענשען, הײַמט דאָך : איָהם העַלפֿעַן,. אוּן ניט - זײַן אַ שטערוּנג ! 9 
,גאָט מײַנעֶר ! פֿאַר ועָמעֶן רעכֿעֶנט זי די צי פֿאַר אַנאַלאַנטען ‏ . 
קאַ אַװאַליעֶר, וועָלכֿעָר בּעֶדיִנט זײַן דאַמע ? וועֶן- זי װאָלט אַזוֹי געטראַכּט-- 
ואָלט איַך זי פֿעָראַבּשײַט, נײַן, נײַן! אַ עֶרעֲלעָ פֿרוֹי בּעַנעֲהרט, צוּ זע= 
העַן איַן איָהר מאַן א מענשען אט אַרבּײַט אוּן שטרעָכּט צוּ אַ צועל 
זאָגאַר דוּרך אַ דעָרנעַר:וועַג , דוּרך מסירת-נפש , 
אוֹיבּ זי איז רי טאָפֿטער פֿון אַנ'עָרעֶלעָן מענשעַן, װײַם זי, װאָס 
הײַסט פֿליבֿט. זי װײַם, אַז איָהר פֿליָכט איַן, צוּ לע דעָם שיקוֵ 
פֿין איָהר מאַן, עִם טעג זײַן דער שװעָרסטעָר שיִקזאַל, 
, איַך נעָהם מיך 2 אָן פֿאַר מײַן אונבּעָקאַנטעַ שװועֶסטעֶר אוּן 
פּעֲרזיִכעֶר דיָר, אַז חאָטש דוּ האָסט איהר ניט ענטדעֲקט דײַן האַרץ, 
קאָן זי פֿאָרט איִן איָהם לעָזעֶן, זי האָט געַטראָפֿען דײַן ליִעבּע פֿון דעַר 
עַרשטעֶר מיָנוּם, קוֹים האָט זי נאָר אַ קוק געֶטהוּן אין דײַנע אויגעֶן, 
, איִך פֿעָרױיכֿער דיִר , אַז זי האָט ריך געַליֶעבּט שוין לאַנג, נאַנץ 
לאַנג, גלױבּ אוּן טרוֹי איָהר, העֶר מײַן עצה, געֵה צוּ איָהר . געֲרעָנק, 
אַז אוֹיבּ דוּ לײַדעָסט דורך דיִעזע צוּשײַדוּנג, לײַדעָט זי הוּנדעָרט מאָל 
מעָהר, 
אַנוּטע נאַכֿט! איִך געָה װיַעדער אוֹיף דער פֿעָרזאַמלונג אין פּאַר? - 
לאַמעַנט. מיך האָבּעֶן אַזוֹי פֿעָראיִנטערעָסיִרט די פּאָליִטיִק אוּן די פּאָלי= 
טיִקעֶר , אַז איַך קאָן ניט וועֶגעֶן עֶטװאָס אַנדעֶרש טראַכֿטען, צוּם גליִק 
האָבּ איִך שׁוֹין געַעֲנדיִגְט מײַן אַרבּײַט , מײַן 2 (שֹין ניט ב) האַקט ‏ / 
זי אוֹים פֿון מאַרמאָר , 52 
,דוּ װיִלסט גאָר נִיִט װויִסעַן וועֶנעַן מ. אֶבּעָר דאָס איז זְעָהר אַ װיָפֿ / 
טיַגעָ זאַך, עֶר אי: שוֹין צוּריִקג עֶקוּמעֶן קײַן רוֹים, עֶר אַרבּײַט איִבּעֶר דעָם 
פֿאָדעָם, װעֶלכֿעֶר בּיִנדט דיִך צוּ מײַן פֿאָטעָר, אוּן װי עָם שײַנט, װיַל 
עֶר עֶמיִצעֶן צװויִנגעָן, כּדי צוּ דעֶרװײַזעֶן, אַז דוּ בּיָזםן } רערועָלּעָר װאָס 
יעֶנעֶר, טראַכֿט װועָגעֶן דעָם, איך בּעֶט דיך רחמים ! 
דײַן פֿרײַנדיַן 
ר 
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אוֹיף מאָרגען,. זײַגעֶר 11, האָט דֹעֶר יוּנגעֶר גװאַרדעֵיעֶץ אָבּנעװאַרט 
ראָסין. אױיפֿץ. ראָג פֿון פיאַצאַ נאַראָנאַ. זײַ האָכּעֶן זיך אַרײַנגעַזעֶצט אין אַ 
קאַרעֶטעָ אוּן ‏ געָפֿאָהרעֶן בּײַַם בּרעָג פֿון טײַך מיֵבּ עָר, די קאַרעטע איז 
געבּליבּעַן שטעהן פֿאַרץ הוֹיז פֿין די יַעַזוּאיִטען. 

די שװאַרצץ מהיַר. האָט אוֹיסנעֶזעֲהעָן װי אַ טוֹיעָר. פֿון עָפֹּעָם א 
קלײַנעם. שלאָם , אוֹיפֿץ קלונג מיטץ גלעָקִיִל האָט מעַן בּאַלר וּשֶעֶפעֶנט 
די טהיר-איַן שװײַגענדיג. אַרױפֿגעפֿיִהרט אוֹיף די טרעָפּ, זוּאוּ אוֹיבּעֶן איז 
געַשטאַנען אַ בּלאַסעַר יוּנגעֶר נלח אוּן געװאַרט אוֹיף זײַ. שװײַגעַנדיג האָט 
ער 8 אַרײַנגעפֿיַהרט 1 אַ ציִמעֶר אוּן איז אַליַן יע גֹע: 
װאָרעֶן. . 

דאָם ציַמעָר . איַן געֲוועְן אַ פֿונסטעָרעָם, די פֿאָרהאַנגעָן אַראָבּגע 
לאָוט, די, לופֿט שוועֶר, װועֶלכֿעֶם האָט בּעוויִועֵן, אַז גאַנץ זעֶלטעָן האָט 
מען דאָ נעַעֶפֿעֶנט די פֿעַנסטעַר. אוֹיף די װעֲנד זעֶנעֶן נעֶהאַנגען צוויַ 
ביִּלדעָה, . אוַנם האָט ‏ פֿאָרגעָשטעֶלט אַ װײַסע געָשטאַלט, אוּן אײַנם = אַ 
שװאַרצע. . 

אוּנטעֶר דעָר שװאַרצעָר איַז געָהאַננען אַ צעֶטעָל מיט אַזאַ אוֹי5: 
שריפֿט 

זאָלעָן די, װעֲלכֿעָ זעֶנעֶן געֶהאָרזאַם, זיִך אוּנטעֶרגעֶבּעֶן דער 


הערשוּנג.. פֿון אוֹיבּעֶרהַאַר, . אוּן זאָלען. זײַ. אין זײַן האַנד זײַן װי װײַכֿעֶר 


װואַקם?, 
= אוופֿץ. טיש איז געָשטאַנעֶן אַ קלײַן סטאַטוע פֿון אַ מוטעָר:גאָטעָס 
אוּנטעֶר. אַנלאָז,. דאָס אין געַוועָן די אַרבּײַט = אַ זעלטענעם מײַסטער ; 
ראָסו, האָט ניִט געָקאָנט אָבּרײַסעַן די אוֹיגעֶן, פֿון אוּנטעָן האָט זיך נעִ 
{הערט אַ קיִרכֿעַן:געָזאַנג. פּלוּצליַנג איז דעֶר שי אובּעֲרג עֶריסעֶן געֲוואָ 
: רען, עֶס האָבּעַן זיך געַהעֶרט עַמיִצעָנם טריַט, אוּן אִיִן צוִמעֶר אי אַרײַנ: 


'געקומען אַהוֹיכֹעָר מאַנטפּעַרזאָן . אין ‏ אַ שװאַרצעַן גלח'שען מאַנטעָל, 


ֿרוגעליאַמעוועם מיִט פּורפּוּר . אוֹיפֿץ קאָפּ האָט עֶר געמ אַ רוֹיט 
מיצעֶלע. : | 
: דֹעֶר יוּנגעֶר. גװאַרדעֵיעֶץ האָט אַ קיש נעַגעכּעֶן דעָם רונג פֿון בּיִם- 
 -‏ קוּפּ, האָט פֿאָרנעשטעָלט ראָסיץ און :;נן אַרוֹימגעַנאַנגעֶן, 
: 5 
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-- זיַצט,. סיניאָר ראָס! -- האָט דעֶר קאַרדיִנאַל געָואָגט, 


עֶר האָט געַרעֶרט מיט אַזיִסעֶן טאָן, חאָטש פֿון נִאַטוּר אין א 2 


שמימע געֲוועֵן אַ שאַרפֿע. 


עַר האָט זיַך געֶזעָצט מיטץ היִנטעָן צוּם ליִפֿט אוּן אָנגעַהוֹיבּעֶן דעֶם / 
געֶשפּרעֵך מיָט דֹעֶר השערה, אַז ראָסו האָט אַ ודאַי קײַן מוֹרא ניִט פֿאַר / 


די יעֶוּאיְטעָן,. מעֶן האָט זײַ געַמאַכֿט פֿאַר. שונאים פֿון רֹעָר מעַנשהײַט, 
אוּן בּאמת בּעֶנעַהרעָן זײַ נְאָר. איהר גליִק, 


זײַן הײַלונקױם זאָל האָבעָן עָפעָם מיר צו זאָנען -האָט ראָסן / 


געָאָגט, 
ניט עָנטפֿערעָנדיָג אוֹיף דעָר פֿראַגע, האָט דעָר קאַרדיַנאַל אוֹימנעַ. 


דריקט זײַן צוּפֿריַר עֶנהײַט, אַז אין אַזאַ צײַט, וועֶן די מלוכה איז אוּנטעֶר: 2 


געָגראָבּעֶן דורך פֿעָרשידעֲנעָ געֶהיַמעַ געָועַלשאַפֿטען, וועָן דרי ,פֿרײ. 


מוֹיעֲרעֶר" האָבּעָן זיַך אַזוֹי געֶמעָהרט, געָפֿינט זיִך אַ פּאָליַטיַקעֶר מיט אַואָלכֿץ- 
טיִעפֿע געָפֿיִהלעַן, װי ראָסי, אײַראָפּאַ כּעָראַרף צוּ האָבעָן אַועֶלכֿעָ מעָנשען, - 


- עֶס קאָן זײַן,, אַז גאָט שיִקט עֶססטרע אוֹיף אונז אַזאָלכֿץ נסיֹנוֹת, 
כּדי צוּ שטאַרקען אוּנזעֲרעָ כּחוֹת, אֶבּעָר איָהר, פיניאָר, האָט בּעֶוויַועֶן, 
אַז מעָן קאָן זײַן אַ ליבּעָראַל, ליַעבּ. האָבּעֶן דאָם לאַנד , אוּן דעָרבּײַ ניט 
זײַן קײַן פֿײַנד פֿון דעָר רעֶלגיע אוּן פֿון דער מאָראַל, 


- צי דעֶר הײַליַגעֶר פֿאָטעַר װײַס-- האָט ראָס! געֶפֿרענט - אַז דאָס. 


האָבּ איִך בּעֲמיָהט , צוּ פֿעָרהאַלטען די פּראָצעסיע אוּן אַז מיך האָכּען דאָס 
זײַנעַ פאָלדאַטעָן אָבּגעַשטופּט ? : : 
-- דאָס -- האָט דעָר קאַרדיַנאַל געָאָגט,. קװײַנקלעָנריג זיַך אַבּיִסעָל -- 


איז געֲוועֶן אַ מאָמעָנט , װעֶן דאָס הײַסע האַרץ האָט בּעֶהעֶרשט דעָם 


קאַלטעָן שכל, דער הײַליַגעֶר פֿאָטעֶר איִז דעָר פּאַפּסט פֿון פֿאָלק, אוּן דעָם 


פֿאָלקס טוֹבה איָז איָהם אַם טײַעָרסטעֶן, אֶבּעֶר צוּ פֿעָראײַניגעָן זיַך אי 


אַזאַ מאָמעַנט מיטץ פֿאָלקסאַדװאָקאַטען, װאָלט נעָהוִסעָן, צו בּעֶשטע 
טיָגעֶן די רעָואָלוציאָנעָרְעָ געֶפֿיִהלען. 
דוד ראָס! האָט געָװאָלט עֶטװואָס ָנמפָֿרען; אָבּעֶר דער קאַררינאָט 
* האָט אוֹיפֿגעֲהוֹיבּעֶן די האַנד אוּן װײַטעֶר געַזאָנט: 
--יעָצט זעֶנעָן מיַר זיִך מתקרב נאָך מעָהר, ליַעבּעֶר העָרר, די גײַץָ 
- געָועֶצעֶן זעָנעָן קעֶנעֶן אוּנו, + װי קעֶנעֶן אײַך אָנגעוועֶנדעָט; צוּ אונועָרעָ 
לײַדען האָט מעָן צוּנעֶגעֶבּעַן אַנײַעָם כּוֹם מיִט בּיטעֶרקַיַט. 


-- 


האָל קעֵין. 9 


דֹעֶר קאַרדינאַל האָט דעָרמאַנט אַגאַנצע רײַהץ געָועֶלשאַפֿטעָן, 
װועַלכֿעָ זענעֶן פֿערבּונדעָן מיַט דֹעֶר קיִרכֿע, אוּן יעֶצ װעַלען זײַ אַרוּנטעֶר= 
פֿאַלעָן אונטערץ נײַעָם געֲעֶץ. בּײַם מינדסטעַן אוּפּרעַר קאָן מעַן פֿעָר 
מאכֿעָן ג; עלא געָן, וועֶלכֿע עֶקווִסטיִרעֶן שין. אַוֹי פֿיעל יאָהר צוּ גאָטס 
לוֹיבּ אוּן מעַנשליפֿעַן נוּצעֶן, 

-- מיַר זעָנעָן ניט זיכֿעָר, צי מיִט'ן אוֹיסרער פֿון עָפֿעַנטליפֿע זיַכֿע 
- הײַט אוּן קעַמפּפֿעַן מיטץ אַנאַרכײיַם, װעֶט מעָן ניִט א אָנהוֹ 60 אַ 
מלחמה מיַט'ן װאַטיִקאַן,. אָנפֿאַלעַנדיג אוֹיף אוּנזעָרעַ געזעלשאפֿטען , שוּלעַן 
א. ז. וו. עס איַז קלאָר, . אַז מיר קאָנעֶן בּעֶנוּצעֶן רי אײַגעֶנעָ שיץ-מיטלען, 
װאָס אֹיָהר , | 

-- דאָס הײסט, עָמיִנענץ? 

דעֶר קאַרדינאַל האָט אָבּנעָהוּסט, | 

-- איהר װײַסט דאָך, סיניאָר, אַז דער הײַליַנעָר פֿאָטעֶר האָט 
פֿעַרבּאָטעָן זײַנע גלויבּעֲנדעָ קיַנדעָר, צוּ מיִשעַן זיַך איַן רי אַנגעֲלענעָנ. 
הײַטעֶן פֿון דעָר רעֲניִרוּנג וועלכ איַז אופֿגעַשטאַנעֶן דורך אונטעָררריקונג 
פֿון אוּנזעֶרעָ רעכֿטע אוּן אוּנזעֶרעַ קאַפּיַטאַלעָן, 

ראָסי האָט יש מיַטץ קאָפּ, 

י קיִרכֿע האָט זיך ניִט אָבּגעָזאָגט פֿונ'ם רעָפֿט, 
ארײַנקיקען אי רי װעֶלטליֿע אַנגעַלעֲנעֲנהײַטען פֿון איַטאַליעֶן, - אין 0 
האָפֿנונג,. אַז דאַדוּרך קאָנעָן אַרוֹיסקומעָן גוּטעָ רעזילטאַטען פֿאַר דעֶר 
קאַטוֹיליִשעַר קיַרכֿץ, אַלואָ װעָט זי ניִט שטעֲרעָן רי מעָנשעֶן, װועלכֿע 
אַרבּײַטעֶן צו בּעֶפֿרײַעַן דאָס פֿאָלק אוֹיפֿץ גרונד פֿון רַעָלוְניעָ אוּן טאָראַל. 

--- אײַער - עֶמינעָנץ מײַנט די קאַטֹיליִשעָ פּאַרטײַ? 

3 --- נײַן, סיִנאָר ראָס! , ד! קאַטוֹליַשע פּאַרטײַ. איַן איַטאַליעֶן איַז 
גרײַט, צוּ עַנטזאַנעָן זיך פֿון דֹעָם פּאַפּסטם װעָלטליכֿע רעַכֿטע , פֿאַר 

. אוּנז װועָט זײַן געֲנוּג די שטוצע פֿון אײַן פֿראַקציץ --- למשל, פֿון אײַעָרעָר, 

-- דאָס הײַסט, דעָר הײַליגעֶר פֿאָטעַר נעָהמט:צוּריִק דעָם פֿעָרבּאָט, 
װעָלכֿעַן עֶר האָט אַרוֹיסגעָגעֶבּעֶן זײַנע גלױיבּיגע, . אַז זײַ זאָלען זיך יט 
מיִשען אין פּאָליטיִשע פֿראַגעָ} , אוּן עֶר הײַסט זײַ יעֶצט שטיָטען פֿאַר מיַר? 
: -- אפשר,,, אוּנזעָרעָ פּאָליִטיִשע ציַעלעָן זעָנעֶן רי זעַלבּעָ. איָהר 
קאָנט ניִט שיצעָן אײַעֶרעָ נעַועָלשאַפֿטען , ניט שיצעֶנדיַג. צוגלײַך אוּנזעָרעַ. 
איָהר זײַט שװאַך, וועָהרעֲנד מיָר זעָנעֶן שטאַרק. רי קלעריִקאַליִשע געָזעָל. | 
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שאַפֿטעַן זעַנען. צװואָרפֿען -איִבּעֶר גאַנץ-איַטאַליען . זײַ האָכּעַן אומעמום 
+ א אפ פֿאָלק ,. יעדע מיַנט . קאָנען מיר צוּנױפֿרופֿעַן זײַערע 

פֿאָרשטעָהעָר קײַן. רוים. האָבּענריג ג.אונז היִנטעַר די פּלײַצעס, װֹעָם אײַך, 
סינאָר, - זײַן. לײַכֿם צוּ דערוונטען, - אז דאָם יעֶצטיגעַ זמי לדיי איז 
שׁעֲדְלַיִךְ,. אוּן. איָהֶם דערדריקען. 
= 2 װאָס 0" אה זײַן ? 
7 עַן; פֿון א דעַליַניעזער מלהמה, 
איָהר װועָט איָהר א ראָס רעכֿט עניכ טיש 
6 


= 7 ט : 


איָהר וװעֶט אָבּהיִטען פֿין אונטערגאַנג אײַערעַ געזעלשאַפֿטען אוּן אונזערע. ‏ 


-- אוּן דאַן ? 


-- דאַן -- האָם דעַר קאַרדונאל גַעֲואָנט -יװועט איהר זיך דער:. 


מאָנן, , װעַר עֶס האָט אײַך מיטנץהאָלפֿען,, צוּ דעהגרײכען צוים 
איָהר וועָט זיך דעֶרמאָהנעַן, וי שװעָר /איז אוּנזעָה לאַנע װועַן איַן פאַפּטט 


יו פּאַלאַיץ װאָהנט דֹעֶר קעֲניָג . די קלויסטעֲרם. זענעֵן נעװאָרען קאַואַל= . 


מעַם, אוּן דעֶר הוֹיפט פֿון קירכֿץַ איַן בּעֲרוֹיבּט די יי בּסטשטעַנדיגקײַט, 

וועָלכֿע איַז נויטיג, צוּ אוֹיפּפֿיְִרעֶן ‏ זײַן אַפּאָסטאָלישע ישלוחיתש.. 
--- דאָם איז אוּנמעַגליִך---האָט ראָסי. געַזאָנט--אַז איַך זאָל אָבּנעכּען 

מײַן פאַרטײַ צוּ דיַענען דער קירכֿעַ, דֹעָן זי האָט אַנדעָרעָ ציַעלען. מײַן 


פּאַרטײַ. אַנעֶרקעַנט. נאָר ‏ אײַן מאַכֿט --- מעַנשענליִעבּעָ אוּן דאָם גליק פֿון 


אַלעָמעַן 


-- זאָל אײַע עַמינעֲנץ זאָגען דעם הי נן פֿאָטער -- האָט ראָפּי - 


עזאָגט מים אַ שמולער שטימע .2 אַז דעַר אוּנטעָרטעַניְגעֶר אוּן 


ליַעבּשאַפֿט; אַז דֵעֶר יִתיֹם פֿון קיַנדעָרשע יאָהרען טראָנט צוּ 
איָהֶם געפֿיִהלען װיַ צוּ אַנ'אײַגענּעם פֿאָטער, אָבַּעַר נאָט האָט איָהם גע= 


געבּעַן אַפֿרײַען װיַלעַן, + און דאָס װעט עֶר ניִט אָפּפֿערען, ‏ אפילו פֿאַר. 


14 : 
דעם. הײַלינסטען. מעַנשען. אוֹיף דעַר וועֲלֵט . 
עה געֲוּגֵר, ‏ זוּהן מײַנער!-- הא עָר קאַרדינאַל. געָזאָגט-- 
איך װעָל אָפֿט טראכֿטען װעַנעַן ריר. - דײַן א איַן -דעָךְ מעָנשהײַט 
וּ 


איז זעהר פֿײַן  ,‏ אֶבּעָר געָדעֲנק, אַז דוּ װעקסט אוֹיף אַ חיה:רעה, װעַלכֿעָ,. 
י 


יָם, װי אַזוֹי זי װעָט זיַך בּעֶנעַהעָן מיַט דיר,., זײַ פֿאַרויכ= 


, 
טיג ,, זײַ פֿאָרזײכֿטיג ! : 


גע 
אונבּעָקאַנ נטעָר זיָהן וועַט טי וע איָהם מַיָט דעֶר טיִעפֿסטער עָה+ 
א 


ײ 
:א 
-' 
ש 


יו א אנ ר - 


1 7 


0: 
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דער קאַרדינאל האָט בּעֶנלײַט דעָם גאַפּט בּיו צוּ דֹעֶר טהיר און 
איז צוריִקגעָנאַנגע ו-דוהף :די קאַלטע קאָריִדאָרעֶן מיָט , אַנ'אַראָבּגעָלאָוטעֶן 
קאָפּ מל 
אפ גאַם האָט נעָקאָפּט, רי זוּן האָט העָל געָלײַכֿט, 
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רוד ראָסי האָט געטראָפֿען בּיַ זיַך איַן װאָהנונג דעִם מיַטאַרבּײַטער, 
װעלפֿעה האָט,. אַנ'אוּנרוּהַיִגעֶר , שׁוֹין לאַנג געװאַרט אוֹיף איָהם 

עָר האָט געֶבּראַפֿט אַ שלעכֿטץ יריעה פֿוּן דֹעֶר רעֶדאַקְציעָ, רי 
מאָרגעֶן:אוֹיסגאַבּץָ פֿון ,מאָרגעָנשטעָרן? אי קאָנפֿיסקירט געַװאָרעָן, צו: 
ליִעבּ דעָם אַרטיקעָל װעגעֶן קעֲניִגם רעֲרעָ. דער אײַגעָנטיִמעָר פֿון דער 
צײַטונג. איז אין כּעם אוֹיפֿ'ן רעֶראַקטאָר , אוּן װיֵל איָהם זעָהעֶן תּיכּף וּמיר, 

-- איך בּעט, -איָהם זאָנעַן,. אַז איִך װעל זײַן, װי געועהנליך , 
ײַנעַר 4 אין רעָראַקציעָ--- האָט ראָסי ‏ געֶעֶנטפֿעָרט, און. זיַך גענוּמעֶן 
שרײַבּעַן א בּריִעף . 

- = דאָס איז געֲוועֶן אַבּריעף צוּ. ראָמאַ'ן , קוֹים האָט עֶר נאָר נעֲנוּמעַן 

די פֿערעֶר אין דֹעֶר האַנד, ‏ האָט עֶר. אין רי געָדאַנקעֶן זיַך אַריבּערוע, 
טראָנען צוּ דער געליִעבּטעָר, און איָהם האָט געֶראַפֿט, אַן עֶר רערט 
מיִם אֹיָהר , 

,דײַן לעֶצטעֶר בּריֶעף האָט מיַר נאָך פֿיִעל שװעָרער געֶמאַפֿט מײַן . 
בּעֶשלוֹם, צו בּרעַנגעֶן מײַנע טײַעָרסטע בּעֶעַהרוּנגעַן אַ קרבּן פֿאַר דעָר 
פֿליבֿט, רי שטערונג לאָזט זיך ניט אָבּשאַפֿען דורך די אײַרעֶלעַ געָפֿיהלען 
פֿון דעָה פֿרוי, איַן אַ חתונה איז מיַר שטענדיג אוֹיפֿגעפֿאַלעָן, װי' ניט 
| פּראַפּאָרציאָנעַל איִז דאָס, װאָס דער מאַנספּערזאָן גיִט אוּן װאָס עֶר נעָהמט 
דערפֿאַר, ‏ דאָס, װאָם רי ליַעבַּעֲנדעַ פֿרוֹי איז גרײַט צוּ אָפּפֿעָרעָן זיך , 
פֿעַרנרעטעָרט נאָר די אײגעֶנליֶעבְּעָ ‏ פֿון מאַנספּעַרזאָן, + און זעָהֶר אָפֿט 
בּעַוועגט דאָם איָהם, אָנצוּנעָהמעָן אַזאַ גרויסען ‏ אֶפּפֿעָר , - איִן אַואַ פֿאַל 
װאָלט מײַן אײַגענליעבע געֲוועֶן נאָך פֿיִעל גרעסעָר װי בּײַ אַנאַנדעֶה 
מאַנספּערזאָן, און מײַן שולד װאָלט געֲוועָן נאָר ניט צוּ פֿעַרצײַהען . 

,מײַן טײַעֲרעָם ‏ געליִעבּטעֶם מעֶרעֶל אין פֿון אײַדעַלעֶר בור 
לַעֲכּט איַן ראָסקאָש, און- איִך -- בּין אַנ'אָרעַמאַן דורך מײַן אײַנעֶנעִם וי 
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לעָן, אַלזאָ אָרעָם אוֹיף עַבּיַג, אֶהן אַ פֿאָטעָר אוּן אָהן אַ מוּמעֶר, עָרֹצוֹי: 


געַן = אונט! עֶרגעָװאָרפֿעַנע קיִנדעָר, אוּן אֶהן אַ נאָמען , װעֶלבֿען עָר 


זאָל קאָנעֶן זאָגעָן, אַז דאָס איַן זײַנעַר , 

,בּיַז יעַצט האָבּ איַך מיך ניט בּעַקלאָנט, אַררבּא, איך בי געווען 
דעַרפֿון צוּפֿריִדעַן, איַך האָבּ איַן דעָם געֲזעֲהַעֶן נאָטם רצוֹן, װעַלכֿעַר האָט 
מיַך בעַשטימט צוּ האָרעַוועַן פֿאַר דעָר װועָלט, אוּן דאַרוּם צוגעָנּמעֶ פֿון 
מיָר אַלעָ פֿאַמיַליעַן:פֿעַרבּינדוּננעָן , 

פֿון צעָהן יאָהר אַרבּײַט איך אוֹן בּיַן אַנ'אָרעמאַן, װעֶלבֿער מוּז 


שטעַנריָג זײַן גרײַט צוּ אַלסריַנג, אָהן פֿרײַנר, אֶהן ליִעבּע, אֶהן פֿרײַר , 


שטענריג. --- אַלײַן . 


, צי בּעַדאַרף איַך , אַלזאָ, בּעֶטעָן , דאָס אַזאַ פֿרֹי, װי זי, זאָל זיַך - 
אָבּזאָגעָן פֿון רײַכֿטוּם אוּן זאָל פֿיִהרעָן אַ לעב פיל אָרעֶמקײַט אוּן מאַנ= - 


נעַל ? נײַן ! אוּן דעַרבּײַ װועֶלֿע פֿרוֹי וועָט דאָס טהוּן נִ' 


, די פֿרוֹיעַן קאָנעֶן זיַך מקריב זײַן, זײַ זעַנעָן געַטרײַן אֶבּעֶר זײ. 


האָבּעָן ליִעבּ לוּקסוּם, ציַטעָרעָן פֿאַר --דעֶר אָרעַמקײַט אוּן שטעָנדיַנע 


זאָרגעָן, דעָם מאַנספּעָרזאָן האָט גאָט בע צוּ שװעָרע ארכים אוּן 


זיך ראַנגלעָן מייטץ שיקזאַל, 

,אָבּעָר דאָס אַלעָם אי נאָך ניַט די גרוֹיסע שמערוּנג, אב 
דעָרװײַטעָרט מיך אוֹיף עַבּיַג פֿון מײַן געָליִבּטעָר, פֿאָרעֶר ניִט קײַן עָה= 
קלעֲרוּנג ; מיַר שאַפֿט עַם שמעַרצעַן, 


,אוֹיבּ ס'איז אָמת װאָס דוּ זאָגסט, אַז זי האָט מיַך ליַעבּ, האָטש 


: איִך האָבּ קײַן רעפֿט ניַט צוּ גלוֹיבּעַן איַן דעָם, פֿיֵהל איַך מיַך אוּנגליִקליך, 
טראַכֿטעַנדיג ועָגעַן איַהרע לײַדעַן, אָבּעָר זי איז אַ בּריה'שעַ טאָפֿטעָר 
פֿון איָהר פֿאָטעַר, אוּן איִך בּיַן זיכֿעָר, אַז זי װועָם קאָנעָן אָבּשאָקלעָן זיִך, 
אוּן געָפֿינעֶן גליק אוֹיף אַנ'אַנדעֶר װעָג. 

,זײַ געֲזוּנר, זײַ געָזוּנד ! ה") 

5 .2 איך שרעָק מיך ניִט פֿאַר מ,---איִן רוֹים געָפֿינט זֹיִך נאָר 
אײַן פּעֶרזאָן, װעָלכֿעַ האָט די מענליִפֿקײַט , צוּ אוּמבּרעַננעֶן מיך, אֶבְּעֶר 
אֹיָהר טרוֹי איַך מיט טײַן נאָנצעֶר נשמה, 


: 6 אע וט דאש ר דער יע אי 
יא זי רע לע 
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אוֹיף מאָרנען ,. פֿאַר צװײַ. אַ זײַגעָר, איז דעֶר פּאַרלאַמעָנט געַוועֶן 
איַבּערפֿולט, מעַן. האָט אַרוֹיסנעַטראָגעָן דֹעָם טראָן מיַט דֹעַר חוּפּה, אוּן 
! אַוַועֶקגעֶשטעַלט אַ געַװעהנליִכֿעָן שטוהל פֿאַר'ץ פֿאָרזיִצעַנדעֶן . װײַטעָר איז 
געַשטאַנעָן אַטיִש פֿאַר דיי מיַניסטאָרעָן, אַרוּמגעֶרינגעָלט מיַט צעָהן 
פֿאָטעָלעַן, װעֶלכֿע זעֶנעֶן נאָך ניִט געֲוועַן = = . 
צויִשׂעֶן דעָם טיַש פֿון די מיַניָפטאָרעָן און די עֶרשטעָ רײַהעָ שטולען 
האָט מעֶן איִבּעֶרגעלאָזט אָרט פֿאַר ר סטענאָגראַפֿעַן , 

ר דעָפּוטאַטען האָבּען געֶרעֶדט צויִשעֶן זיַך, שמעָהעָנדיג איִן קלײַנע 
גרופּעַן, ‏ די זײַטיַנע גאֲלעָרעע איִז געוועֵן א דוּרך סעָנאַטאָרעֶן , 
דיָפּלאָמאַטען אוּן דאַמען , 

ועֶן דעֶר פרעֲמיעַר -מיניסטעָר האָט, אַ שטײַֿלעַנריגעָר, נעט געָ; 
קלײַדעַט,, מּיט אַ בּלומעֲלעָ איִן לאַץ, זיַך געַזעֶצט אוֹיף זײַן אָרט, האָט 
מעַן איָהם בּעֶגעֲגט מיִט אַפּלאָריִסמעָנטעָן. טיט אַ קלעָנעָרע התלהבות האָט 
מעָן מקבּל פּנים געֲוועֶן דעָם אַנפֿיַהרעַר פֿון דֹעֶר אָפּאָזיִציעָ, אוּן װעָן 
דוד ראָסּיַ האָט פֿעַרנוּמען זײַן פּלאַץ אוֹיף דעֶר עֶקסטעֶר ליִנקעֶר, איז 
געַװאָרעֶן אַ שאַאַרקע רעַרעַרײַ, 

ענדליך איז געָקומעָן דער פֿאָרזיִצעֲנדעַר פֿון פּאַרלאַמעָנט מיִט רי - 

- סעקרעַטעֶרעָן, . אוּן האָט זיך געֶזעַצט געֶנעֲנאיִבּעֶר דעֶם בּיוסט פֿון יוּנגעֶן 
קעֲניג, די שװײַצאַרעָן, ‏ מיט רוֹיטע, װײַסץָ אוּן גריַנע שאַרפֿעַן, האָבּעֶן 
-אַרײַנגעטראָגעֶן רי טעָקעַס , טאַצעָן מיט קאַראַפֿקעַס װאַסעָר אוּן גלַעזעָר . 
= איָן זאָל איִז שטיל געֲװאָרעָן. דעֶר פֿאָרזיִצעֲנדעָר האָט נעֶגעַכּעֶן 
אַ צײַכֿעַן מיט'ץ גלעַקיִל, אַז די זיִצוּנג האָט זיך אָנגעֲהוֹיבּעָן, 
די עֶרשטעַ זאַך פֿון טאַגעֶס:אָרדנוּנג איז געֲוועֶן : צוּנויפֿועֶצעָן אֵנ 
עֶנטפֿעַר אוֹיפֿין קעָניִגם רֹעֲרעָ, 
: דעַר פֿאָרזיצעֶנדעֶר האָט זיִך געֲועֶנדעֶט צוּ אײַן דעָפּוטאַט, װעֶלכֿעֶן 
! די זאַך איז נעֲוועַן איִבּעַרגעגעַבּעַן , דעַר יוּנגעֶר דעפּוּטאַט האָט דוּרפֿנץ: 
- לְעֲועָן אַשעַן געַשריִבּעֲנעַם אַדדּעם צוּ'ם קעֶניג, 

דֹעֶר אַררעָם: איז געֲוועֶן פֿול מיט אַנעֶרקעֲנוּנג אוּן דאַנק, דער פּאַר? 

לאַמּעָנט פֿרײַעט זיך, װאָס די אַרמעֵעַָ װעָט פֿעָרגרעֶסעָרט װעָרעֶן פֿרײַעט 
, זיִך,. װאָס די וַכֿעַרהײַט פֿון לעַכַּעֶן אן ן וועָט זײַן פֿעַרפֿעָסטינט, 
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דאַדורך, װאָס מעֶן װועָט אוּנטעררריַקען די פֿעַרבּרעכֿעָר, פֿין װעָלכֿע ס'איז 
אַ סכּנה פֿאַר רעַר עָפֿענטליכֿעַר אָרדנוגג, קורם כּל דאַנקט דעָר פּאַרלאַמעַנט . . 
דעֶרפֿאַר, װאָס רי שעַרליכֿע אָרגאַניַזאַציעִם, װעֶלכֿע זײַעַן רי זריעה פֿון | - 
רעואל וציץ, װעלעַן אונטערגעבּראַכֿט ועָרעָן, דאַדוּרך, װאָס עֶם װעָט זײַן}' . 
פֿערבּאָטעָן צוּ מאַכֿעָן עַפֿעֶנטליפֿץ פֿעָרזאַמלונג געֶן אוּן אוֹיף רעֶר פרעסע {ָ. 
ווע װערעַן אטא אט 4 3 

ועָן ער האָט געָעַנריט לעָועָן,. האָט ער איַן אַ לאַנגע רעֲרְעַ עַר+. 
קלעָרט די מאָטיַװועֵן,. פֿאַדװאָס איז דֶעֶר פּאַרלאַמענט צופֿ 

,איִך װיל ניט דעַרמאָנעַן -- האָט עֶר געזאָגט--- װועַנעַן דעַר פֿער= 
גרעַסעֲרוּנג פֿון דעָר אַרטעֶעַ יי נויטיגקײַט פֿון. רעַם פֿן רש יעֶרעֵר, 
דאָס פֿאָלק האָט ליַעבּ זײַן לאנד, אוּן װעַט זײַן לעַצטען טראָפעַן בּלום ‏ / 
אָבּגעֶבּעֶן, צוּ שיצעָן דאָס לאַנד, וֹעֶר. עִם אי גענעֶ הע בעלם, 1 
איַן דעֶר פֿײַנד א א 

;מיָר װײַסען, אַז עָס, געָפֿינעַן זיַך פֿעָרשירענע געָו לאפ 
װעָלכֿע בּעַמיִהען. א צו אוּמבּרענגעֶן דאָס לאַנד 6 די מאָנאַרכֿיע.. די 

קיִרֿע, װעלכֿע מיר. האָבּעַן געַלאָזט+ די פֿרײַהײַט, צו טהוּן װי איָהר גע=. 

געַֿעָלט, בּעַנוּצְט זיך מיִם אונזעה אַוװעֶקקקַעֶן פֿון איִהר,. אוּן זעַהר אָפֿט 
טרעֶט זי אַרוֹיס געֲנעַן דער ר : 

,מיִר האָבּעֶן זיִך דערוואוסט, - אַז. אײַנונע -מענשען , װעֶלבֿע זעַנעֶן 
דוּרֹך א שבועה געבּוּנדעַן מיט = פּאַרלאַמעַנט, שטעַהען אין געט 
בּעֲציְהוּנְגעֶן צוּ די אַנעֶנטעַן און-ריַענעַר פֿון. װאַטיקאַן !* 

עָם. איַז געװאָרען יי קאָכֿעָרײַ, ר מיִטגלידער פֿון דעָר 
ליִנקע האָבּעַן הוֹיך געשריֶעַן: 

-- דאָס איז גיִט אמת ! 

דֹעֶר. פֿאָרזיִצעַנדעֶר . האָט אָנגעֲהוֹיבּען קליַנגען, . אוּן דעֶר העֶרנעָר 
האָט געַעֲנדינט זײַן רעֲרעַ מיִט רי ראָזיגע װעֶרטעֶר: : 

,מיִר װ לע אויסרײַטעַן דאָם. געוועָהר פֿון די הענד פֿון די - דאָזיגע 
פּאַרלאַמענטם:פֿײַנד , כּדי ז זאָלען מעָהר ניִט וועֶלעֶן שאַדעָן רי עִפֿעֶנט- 
ליכֿע אָררנוּנג !* 

דעֶר דעָפּוּטאַט איַז צוריק גענאַנגעַן אוֹיף זײַן פּלאַץ, אוּן זײַנע פֿרײַנד 
האָבּעֶן איִהם שיש גליִק, 

| = דאַן האָבּעָן זיך אַלַעֶמעֶנס אוֹינעָן געָוענרט צוּ דוד ראָס!. עֶה. איָז 
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פִין. 35 
נעָועסען מיט אַנ'אַראָכּלאָזעַנעָם קאָפּ, ‏ וועַן זײַנע חברים האָבּעָן הוֹיך פּראָ= 
מעַסטיִרט, יעָצט האָט עֶר געֶשׂיִקְט דעַם :. זיִצעֶנרעֶן אַ פּאַפּיער, ‏ איך 
אױפֿגעַשטאַנען { אוּן גאט. : 
| -- איך 0 ג-פֿאָר, צוּ מאַכֿעָן א שטיִקעַל עֶנדערוּנג איַן דעָם עֶנטפֿעַר 
אפֿץ - קעַניַגם יע 
- איָהר האָט דאָס װאָרט - האָט געַואָגט דעֶר פֿאָרזיַצעֶנדער, 
דור ראָסי האָט געֲלעָועָן זײַן פּראֶיעֶקט. 
בַּם פֿיס:בענקעל פֿון זײַן מאַיעֶסטעָט זאָגט עֶר אַרוֹים אוּנטעָר. 
טעָנינסט זײַן מײַנונג, אַז דעַר יעֶצטיִגעֶר מאָמעַנט איַז ניִט דער פּאַסעָנדעָר , 
צוּ. אַהוֹיפֿלעָגעָן ‏ אוֹיפֿן פֿאָלק. גרעסעֲרְעָ משאוֹת, ‏ לאַסטעֶן,, צו. פֿעָרגרע: 
סעָרן רי אַרמעֵעַ. 
דאָס אוּנגליִק. אוּן די צרוֹת האָבּעַן רעַרגרײַכֿט בּיַז דעָר העַכֿסטעָר 
מררגה, רְעֶר בֹּעֲכֹעֶר פֿון בּיִטעֶרעָן געֲטראַנק איַן איַבּעָרגעָפֿולט! ‏ - 
אײַניגע דעָפּוּטאַטעָן האָבּעָן אוֹיסגעֶועֶצט מיַט אַ הוֹיכֿעֶן געַלעֶכֿטעֶר, 
העָרעַנריג די דאָזיַגע װערטעֶר: מעַן האָט געַשריֶען , צוּ'ר אָררנונג וי 
,אַ שאַנדעָ!* דֹעָר פֿאָרזיִצעָנדעֶר האָט געָפֿאָרעָרט, מעַן זאָל זײַן שטיל,. 
אוּן דוד ראָסי האָט געָרעָדט מיט אַזיַכֿעֲרעָר; פֿעָסטעֶר שטימע. 
,אוֹיבּ. איָהר זײַט עָם אוּנז חוֹשׁר אין בּעַציְהוּנגעָן מיט'ן װאַטיַקאַן, 
לײַקען איִך ראָס אָבּ אוֹיפֿ'ן בּעֶשטיִמטסעֶן אוֹפן, װײַל אוּנזעַר פּאַרטײַ האָט 
צוּים װאַטיַקאַן. קײַן שוּם שייכוּת ניִט, 
עדער פּראִיעֶקט, צוּ פֿעָרגרעָסעָרן רי אַרמעַעָ איַן אַזאַ מאָמעַנט, ועַן 
- פֿוּן דרוֹיִסען איז 3 קאָמען רוּהיג,. נאָר איַנװועֶנדיָג אי לאג אַנר קאָכֿט, אִיז 
עָר גרעָסטעֶר שאָרעַן, ועלכען די רעַגירונג קאָן כּר נען דעַם לאַנד. 
,דעֶר. פּאַרלאַמעָנט, וועלבער עֶרלוֹיבּט גװאַלדטאַטעַן אוּן רעָפּרע= 
סִיעָם, בּעֲדאַרף ניִט עַקזיִסטיַרעַן", 
עַם איז געֶװאָרעָן אַ נ'אונבעַשרײַבּליכֿעַר ליאַרם, פֿיַעל דעפּוטאַטעָן 
האָבּעָ! אַרומגעריִנגעֶלט דעָם רעֲדנעֶר, געֲוואיעט װי אַ סטאַרץ היִנר, 
ראָם: איז געָשטאַנעָן אַרוּהיגעֶר, אוּן דעֶר פֿאָרויַצעָנדעֶר האָט 
געָרופֿעַן צוּ רוהינקײַם. ; עַנדליִך האָט דעֶר רעֲרנעַר געַקאָנט װײַטעָר רעַדעֶן. 
,אוִן אַנדעֲרעָ לעַנדעֶר האָבּעָן רי אונצופֿרידעָנע ‏ דאָס רעַכֿט צוּ 
אוֹיסרהיַקעָן - זײַעֲרעַ פּראָטעֶסטעָן אוּן אוּנצופֿריַדעַנהײַט ; מעַן בּעשטראָפֿט 
זײַ נאָר, . װועֶן זײַ עֶרלוֹיבּעֶן זיך גװאַלדטאַטעָן, נאָר איַן איִטאַליעַן קאָך 


4 


226 


יי 


טעֶן אַ מעַנשעֶן בּעְרוֹיבּעֵן זײַנע רעָכטץ, אַדוֹיסרײַסְעֶן איָהם פֿון זײַן פֿאַ: 


מיליע אוּן אַװעֶקשיקעֶן איָהם אין אַ וויסטען אָרט, װאוּ עֶר קאָן לַעַבּעֶן אָדעֶר 


שטאַרבּעָן און אַ געט ע, : 

אָ! איִך װײַס װאָס איך זאָג! איִך האָבּ אַלײַן געָועָהעֶן אַ פֿאָטעָר , 
װעֶלכֿעֶן מעָן האָט אַװעַקגעֶריסעָן פֿון זײַן ליִעבּעֲנרעֶר טאָכֿטעָר, אוּן אַ 
יתוֹמה אֶהן אַ מוטעָר איז איבּעֶרגעַנעֶבּעֶן געװאָרען איַן רי העָנר פֿון פֿײַנר , 

דֹעֶר דאָזיִגעָר אָנצוּגעֶהעֶרעֶניִשׁ האָט כּעֲרוּהיְגט דעם פּאַרלאַמענט אוּן 
אַ געװיִסעַ צײַט האָט געָהעֶרשט אַ טיַעפֿץ שטיִלקײַט, פלוצלונג איָן נעַ= 
װאָרען עֶפֹּעָם :אַגעֲרוֹיש,. װאונדערליכֿץ קילוֹת , עָפֹעָם וי א חליּעָרײַ האָט 
זיך געָהעֲרט פֿון דעֶר גאַלעֲרעַע. 

אײַנעַ פֿון די דאַמעָן האָט הוֹיך געװײַנט. װען ראָסי האָט ראָם 
דעָרהעָרט, האָט עַר געֶרעֶרט װײַטעֶר מיט אַ ציַטעָרעֶנדעֶר װײַפֿער שטימע, 

,איִך זאָג, אַז דרײַ מײַל װײַט פֿון די טוֹיעָרעֶן פֿון דעָר שטאָרט, 
װועָלכֿעָ איַז די רעזיִדענץ פֿון קריסטענטום,. לעכּעֶן מעֲנשעֶן עָרגעֶר וי רי 
װיִלרע. 

,זײַ שטופּעָן זיַך אַרוּם שטרוֹיעֶנעָ הײַולעַך , זײַ שלאָפֿען אוֹיף בּלע: 
טעֶר, כּמעט נאַקעֶט, זײַ רעַרנעַהרעָן זיך מיט ניִם אוּן חזיר=ניִם, זײַ אַר: 
בּײַטעֶן אַכֿצעָהעֶן שעה אין - טאָג מיט שװײַם פֿון געזיבֿט, מעַן בּעְהאַנ= 
דעָלט זײַ װי די שקלאַפֿען, די אויפֿועְהעַר שלאָגען זיי. 

עָם איַז געַװאָרעָן אַ מהומה איַז זאַל  ,‏ מ'האָט געָשריַעָן: 

-- אַ ליַעגעֶן, אַ ליעגען ! : 

דאַן האָט דוד ראָסי צוּם עֶרשטעֶן מאָל פֿעַרלאָרעֶן זײַן קאַלטקײַט, 
מיַט בּרעַנעֲנדע אוֹיגעָן האָט עֶר זיך נגעוועֶנדעֶט צוּם פּאַרלאַמענט, אוּן 
מיַט אַשטיַמע, װעלכֿץַ האָט געַציִטעֶרט פֿון כּעם, האָט עֶר געשריען: 

-- אײַך ריהרט ניַט דאָס , װאָס איַך רֹעָד -- אײַך, װאָס איִהר װײַסט 
ניט, װאָס אין הוּנגעֶר, אײַך, װאָס איָהר קאָנט נאָר גוּט פֿעֶרדוֹיעַן, װעַן 
איָהר עֶסט זיך אָן זאַט, אָכּעֶר איִך װײִַם דאָס דורך דעָם בּיטעֶרעַן נסיון, איָהר 
האָט געָהאַט אַ פֿאָטעָר אוּן אַ מוּטעָר, וועֶלכֿע האָכּעֶן אײַך צוּנעֶרריִקט צוּ זײַעֶר 
האַרצעָן, איָהר אע אַ פֿאַמיַליענהױז, איִך האָבּ גאָר ניַט געָהאַט! 
מעַן האָט ‏ מיַך געהאָדעוועָט ציוישען רי אוּנטערגעװאָרפֿעָנץָ קיַנדעַר אוּן 
נאָכֿדעם -- אין אַ געֶצעֶלט פֿון בּרֹעֶטעֶר אין קאַמפּאַניאַ, צוּליִעבּ אײַעֶרע 
געֶועַצעֶן האָט זיך מײַן מוּטעֶר אַרײַנגעָװאָרפֿעַן איַן טוכּעַר, אוּן איִך בּין 


האָל קעֵין. בק 2271 
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- געַשטאָרבּעָן פֿאַר הוּנגעֶר! בּײַ די טוֹיעֶרעֶן פֿון רוֹים, אוּנטעֶר קריסטלי: 
בֿעָר העָרטאַפֿט, לעֶבּעַן מעֶנשעֶן איַן גײַסטיַגעֶר אָרעֶמקײַט און קעָרפּעֶר- 
ליכֿעָן עֶלעֲנד, נאָך עֶרגעֶר װי יעַנע, װעֶגעֶן װעָלכע דעֶר געִצעֶנדיִנעֶרי- 
שעָר דיכֿטעַר האָט געָזאָנט פֿאַר צװײַהונרעָרט יאָהר ,די מעַנשלוכֿע 
ראַסעַ עֶקזיִסטיִרט נאָר פֿאַר אַ הײַפֿעָלץ אוֹיםנעֶקליבּעֶנע מענעען", 
די דאָזיִגע וועֶרטעֶר װועָגעֶן דעֶר אײַגעֶנעֶר פּעֶרזאָן פֿוּן רעֶרנעֶר האָט 
אַזױ איבּעָרראַשט די צוּהעֲרעֶר, אַז חאָטש עֶר האָט נאָך אַמאָל געָואָגט, אַז . 
דעֶר מיליַטאַרים איז ַנ אוננליק --האָט קײַנעֶר ני פּראָטעסטירט, וע 
-דעֶר רַעדנעֶר האָט זיִך געָזעֶצט אוֹיף זײַן פּלאַץ, 
דעָר פֿאָרויִצעֶנדעֶר האָט פֿאָרגעֶלעָגט רי געֲוועָהנליכֿץ פֿראַנעָן. 
ראָסיַם פֿאָרשלאַג. איַז אָבּנעָװאָרפֿעָן געָװאָרעָן נאָר אֶהן אָבּשטיִמונג, אוּן 
עֶס איז אָנגעָנוּמעֶן געָװאָרעֶן דעֶר עֶרשטעֶר עֶנטפֿעֶר אוֹיפֿץ קַעֲניגֹם רעֶרעָ. 
עִם איַז אוֹיפֿגעַשטאַנעָן דעֶר ‏ קריגסמיניסטעָר אוּן פֿאָרג עָלעָגט, -מעַן 
זאָל צושרײַבּעָן צוּם בּיוּרושעָט אַנײַעָ סוּמעָ, אױף צוּ פֿעָרגרעָסעָרן רי 
אַרמעֵעָ. 
דֹעֶר בּאַראָן בּ אָנ עָלי, אַלם מיניִסטעֶר פֿון איִנעָרן, האָט פֿאָרגץ: 
לעָנט: צוּ בּעֶגרעֶנצעֶן די פֿרײַהײַט פֿון דער פּרעָסע אוּן קאַנטדאָלירען אל 
געָועֶלשאַפֿטען 
| = זײַנע װעֶרטעֶר זעֶנעֶן געוועֶן פֿול בּיטעֶרקײַט, מעָן האָט 0 
אַז עֶר איַז אוֹיפֿגעַקאָכֿט, אֶבֹּעֶר. עֶר האָט זיִך בּעמיָהט, צוּ בּלײַבּעֶן רוהיג 
װי אַלעָ מאָל, 
-- נאָכֿדעָם ,. װאָס מיר האָבּעֶן הײַנט געָהעֶָרט - האָט עֶר געָואָגט -- 
אוּן נאָך דַעֶר הבטחה, אַז גרוֹיסע מאַסעָן פֿאָלק וועֶלעֶן זיִך צוּנויפֿקומען קײַן 
א װעָט זיך געָװיִם. קײַנעֶר ניט װאוּנרעָרעֶן, - אַז רעָכֿנעַנריַג רי פֿראַגע 
ר זעָהר דרינגענד, װעֶל איך פֿאָרלעָגעֶן, מען זאָל אײַנפֿיהרעָן דאָס נײַעַ 
: איַן פֿעָרלוֹיף פֿון פֿיער מעָג, - : 
עֶס האָבּעֶן זיַך דעָרהעָרט פּראָטעָסטען. פֿון 7 , אֶבֹּעֶר דעֶר מיני= 
כטעָר האָט געֲרעֶרט װײַטעַר : 
-- אוֹיךְ דאַרוֹיף װעֶט מען זיִך ניט ואוּנדעָרעֶן, אַז כּדי צוּ בּעֲשיִצט 
לײַן פֿון דעָה אָבּסטריקציע פֿון יעֶנעַ מיַטגליעדעָר, װעֶלכֿץ פֿערלאַנגעַן, . װי 
עֶס שײַנט, צוּ זינגעֶן זײַעֶר תהינה בּיַ'ץ סוֹף, װעָל איך בּעֶטעָן דעָם פּאַרלאַ 
מעָנט, אַז די רעָואָלוצִיעָ זאָל אָנגענומעַן ווערעָן אָהן אָבּשטימוּנג, 
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אין פּאַרלאַמענט האָט געֲקאָכֿט װי אין אַ קעֶסעַל, אײַנע די אַנדעֶרע 


געֶקלוּנגעֶן אוּן געֲרופֿעָן צוּ אָרדנוּנג, 
א האָט דֹעֶר פֿאָרזיִצעֶנרעֶר פֿעֶרלאָועָן דעָם זאָל א דאַרוּרך נע? 


שלאָסעָן די זיצונג, : : =+ 


0 
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איַן פֿאָרהוֹיז האָכּעָן ראָסים חברים געֲוואַרט אויף איָהם, 

-- װאָס זאָל מעָן טהוּן -- האָבּעָן זײַ געפֿרעָגט. 

-- קוּמט מאָרגעָן, זײַגעֶן פֿיַער, אין דעֶר דעֲדאַקציע פֿון מאָרגעָנ= 
שטעָרן -- האָט עֶר געָעֶנטפֿעָרט אוּן איַן אַװעֶקגעָנאַנגעֶן אַהײַם, 


אוֹיפֿץ װועָג איַז איִהם פֿאַר די אוֹיגעֶן דוּרכֿגעַפֿלוינען אַשענֹע קאַ / 


רעֶטעָ, מיִט אַ רוֹיטע לְיַורעֶעָ מיִט גאָלד, אֶבּעֶר עֶר האָט נאָר אַראָבּנעָף - 
! לאָזט רֹעָם קאָפּ אוּן גענאַנגעֶן װײַטעָר, 


1 


איִן אָוועֲנר האָט רי פּאָסט געבּראַכֿט ראָסיץ אַ בּריף פֿון ראָמאַ, 

,טײַעֶרעֶר פֿרײַנר ! 

,איך װועַל מיך שׁוֹין מעָהר ניִט אֶננעָהמעֶן פֿאַר מײַן אונבּעָקאַנטער 
שוװעסְטעָר. דו האָסט געזאָנט, אַן זי אי אַנומע, אַנ'עֶדעֶלע, אוּן יעִצט 
שרײַבּסט דוּ, אַז זי ליעב רײַכֿטוּם אוּן לוּקסוּם, אוּן זי װועָט זיך פֿון זײַ: 
ניִט אָבּזאָגעֶן צוליִעבּ דער זיִסעסטעֶר זאַך אוֹיף דֹעֶר וועֶלט, װאָס, אע 
טראַכֿט זי צוּ טהון צי איַן זי אַ לײַכֿטוניגץ, אַליאַלקע, לכ מען 
בּעֲדאַרף אַ גאַנץ לַעֶבּעֶן שאַפֿעַן נאָר פֿעָרװײַלוּנגעַן ? גן, שרײַבּ מוד ניט 
מעָהר וועֶגעֶן ר! כּריה'שאַפֿט פֿון אַזאַ פֿרוֹי! 

,בּײַ מיַר הײַסט אַבּריה אַזאַ פֿרוֹי, װעָלכֿע קאָן זײַן אַפּרײַנד פֿון 
איָהר מאַן, מײַלט מיִט איָהם אַלסדינג אוּן רעכֹעֶנט עֶם נאָר ניט פֿאַר 
קײַן אָפּפֿעָר פֿון איָהר זײַט, בּײַ אַזאַ פֿרוֹי. איַו ניטאָ קײַן קלאַסען =אוּנטער= 
שײַד, איָהר שטאָלץ איָז צוּשמאָלצען געֶװאָרעֶן אוּן צוּנאַננעֶן, וועֶן זי האָט 
דאָס עֶרשטעַ מאָל מיט ליַעבּעָ אַרײַנגעקיקט אין זײַנע אוֹינעֶן, אוּן וועָן די 
גאַנצע װעָלט מאַכט שפּאָט פֿון זײַן אַרוֹיסשטאַמונג אוּן זײַן אָרעַמקײַט, 
זאָנט זי: אָמת, עֶר אי אֶרֹעָם, אֶבֹּעֶר ראָס דוקא אי זײַן כּבוֹד, זײַן 
רוּהם, װאָס פֿונ'ם הוֹיז פֿון ר אונטעָרנעַװאָרפֿענע קיִנדעָר איָו עַר אַלײַן גע 
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האָבּעֶן נעֶסטראַשעט מיט די קוּלאַקעָם, אומזאָנסט האָט דֹעֶר פֿאָרױצעֲנדעֶר / 
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װאָרען. אגרײקעַר מאַן, איַך בּיַן שטאָלץ מיט איָהם א פֿאַר קײַנץ אוצרות 
פֿון דעַר װעָלט על איִך איָהם נ יי 


,אָ! וי װײַלט זיך מיר רער צוּם האַרצעַן פֿון רײַן אוֹיסגעָוועָהל: 
מעָר ! איִך האָבּ געֲמוּוט וועַנעֶן איָהר מראַכֿטען די גאַנצעָ נאַכט, נאָכֿדעָם 


- װי איַך דאָבּ דעֶר אַלמע עֶן דײַן כּריף 5 איִך האָבּ מיַך אוֹיפֿגעָחאַפּט אין 


אַ אַ וואונדערל יִכען הלום : 
;מיר האָט זיַך געַחלימט, אַז איך בּיַן געֶוועָן אוֹיף א קעניִגליכֿעַן בּאַל 


אין קװיריבאל . בּין געֲוועְן שעֲנעֶר װי יע מאָל, די גרעֶסטעַ לײַט האָ= 


בעַן 7 ענײַנט פֿאַר מיר , -אָבּעֶר יִן האַריץ איז 2 עֲוועֵן בּײַ דעם יעָני= 


-געֶן , װעַלכֿער האָם דאָרט ניט גע קאָנט. זײַן, איך בּין אס 


צוּ איָהם, 
עָהּ הֵאָט. מיך. אַרומגעָחאַפּט מיַט זײַנעַ א געַקוּשט, אוּן איַך האָבּ 
געַזאָגט: נעָהם מיך, א מיך ניט אָב און קײַן מעָנש און . קײַן. זאך 
יט קיַנמאָל יט שטעֲהעֶן צוויִשעֶן אונז! 

,אפשף װעָם דײַן אוֹיסגעוועֶלטעַ, װעֶלכֿעָ ליִעבּט זיך מעָהר װי דיך, 
ניִם זײַן לע מיט מײַן חלוֹם, אָבֹּעָר דאָס אַרט מיך גאָר ניִט, 


- די פֿרוֹי. מיִם איהר חלוֹם װאָלט אַראָבּגעֶריִסעֶן פֿון זיך אַלעָ בּריליאַנטעָן, 


ווען דוּ װאָלסט איָהר געזאָגט, אַז דוּ בּיט אָרעָם, 
,נאָך אײַן זאַך ועָל איך זאָגעֶן וועָגעֶן מײַן אוּנבּעָקאַנטעֶר שװעָסטעָר. 
נּאַר דיך בּיִם מיט דֹעָר מײַנונג, אַז זי וועָט רוּהיג מסכּים זײַן אוֹיפֿן נע: 


דאַנקען , צוּ צוּשידעֶן זיך. צי װײַסט דוּ, װאָס ווֹעָט איָהר דאַן בּלײַבּעָן? 


זיך אַרײַנזעֶצעֶן אין אַ קלויכטער ! בּעֶטראַכֿט נאָר, דאָס איז דאָך עֶרגעֶר וי 
- דער טוֹים, װײַל. דאָם בּרעֲנגט ניט קײַן בּעֲרוּהיִגוּנג, זי ליִעבּט איָהם, 


אע זי מוז טראַכֿטען װועָגעֶן איָהם וי װועֶנעֶן אַגעַשטאָרבּעֲנעָם, בַּעֲווו= 
עַן איָהם אַ גאַנצעֶן לעכ. װײַל עָפֹּעָם אַ שאָטעָן האָט זיִך אַװעֲקגעָשטעָלט 


וישע זײַ! אוּן עֶר האָט זי ליַעבּ, אוּן איְהרעָ טרעֲרעֶן בּרעֲנזֶן איָהם 
דאָם האר'ץ וי יכ צעֶן אײַזעַן ! 


,נײַן , גײַן, נײַן ! זײַ ניט אוּנעֶרבּאַרעֶמדיג צוּ איָהר ! אַזוֹי אָפֿט טראַכֿט 


איך װוּעֶגען. איָהר, אַז מיר דאַפֿט, דאָס איך בּיִן זי, דאָס איז וואונדעָרליך, 


0 איִך האָבּ מיט דיר - געֶפֿיִהרט אַ קאַמפּף וועֶגעֶן-מײַן שװעָסטעָר, און 


- האָבּ דיך אַראָּ געטריִעבּעַן פֿון אַלע פּאָזיִציעָם, יעֶצט װועָל איך דיר שיין 
- בוש זאָגעֶן ‏ ,געָה צוּ אוה ן". רוּ וועָסט דאָס שוין אַלײַן טהוּן, . איִך װײַם ! 


ריע בע :איך וויַערַעֶר ‏ און פּאַרלאַמעַנט ! אי שמאַרבּ פֿון בײַניער; 
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װאָס דעֶרפֿון װועָט אַרוֹיסקומעֶן , אֶבּעֶר איך װיָל ניִט בּעֶמעֶן קײַן בּילעָט, ‏ / 
אוּן איִך װאָלט דיַר געָדאַנקט, וועֶן דוּ שיקסט מיַר אַרײַן אַבּיִלעֶט אוֹיף דעָר - 
- טריַבּוּנע פֿון פֿאָלק, דאָרט װאָלט איִך מיך געפיָהלם אוּנטעֶר רײַנע פֿליגלעַן,. 5 
ניִטאָ קײַן שוּם ידיעוֹת פֿוּן בּ, אוּן איִך ציטעֶר פֿאַר שרעָק. אֶכּעָר, / 
אוֹיבּ ד ו האָסט ניִם קײַן מוֹרא, פֿאַרװאָס 0 איִך מורא האָכען?.. . | 
, די פּרײַנדין פֿון דײַן אוֹיסנעָוועַהלְטעַ ר' 


7 


אין ציִמעֶר פֿון רעָדאַקטאָר פֿון , מאָרגענשטעָרן* האָבּעָן זיַך צונויפֿ. 
געאַמעָלם פֿונפֿציָג דעָפוּטאַטעָן פֿון דעֶר עֶקסְטעֶר ליִנקעַר, : 

אוֹיף וַיַעֶרעָ אַלעֶמעָנס געױכֿטעָר האָט מעֶן גְעַועָהען אַשטאַרקץ / 
אױפֿרענונג , ,דאָס איז דעֶר אָנהוֹיבּ פֿון סיף? האָט יעֶדעֶר פֿון זײַ געָזאָגט, : 

דוד ראָסי איַז געֲוועֶן דֹעֶר פֿאָרזיִצעָנדעָר. עֶר איז געֲוועַן בּלאַס, - 
זײַנע בּעֲוועָגוּנגעֶן--נעֶרוועֶזעַ, אַנוּטעֶר בּעַטראַכֿטעָר װאָלט פֿערשטאַנען, אַו . 
ראָסי איז אין פֿערלענענהים קְעֶנעָן זײַנע פֿרײַגר, מעָהר וי קַעֶנעָן וַנץ ‏ 
פֿײַנד , ץק 

איִן זײַן רעֶדע האָט עֶר עֶרקלעָרט, צוּ װאָס שטרעבט די רעֶניְרוּנג, 
פֿאָדעָרנדיָג פֿון פּאַרלאַמעָנט, צוּ אָננעָהמעַן בּעשלוסען אָהן דַעֲבּאַטעָן, װיַל . 
זי איִבּעֶרגעֶבּעֶן דאָס גאַנצע לאַנד אין די העֲנד פֿונ'ם פֿעַרדאָרבּעֶנעָם דוּרפֿ= . 
געֶטריִבּעָנעֶם מיַניסטעָר, די אָבּשטיִמעֶר קאָנעֶן אוּנטעָרגעקוֹיפֿט וועַרֹעָן, / 
אוּן די גאַנצע פֿאָלקס:פֿעָרטרעטונג װועָרט נאָר אַ שפּאַם, אַ קאָמעָרִיעָ. ‏ / 

- יעָצט-האָט ראָסי געָזאָגט--וועֶר עָם געָהט אַרײַן איִן פּאַרלאַמעָנט, / 
העָרט אוֹיף צוּ זײַן אַ פּעָרזאָן,. אוּן עֶר װעֶרט אַ ציִפֿעָר, אַצאָהל, עֶר װעָט . 
זײַן אַנ'עַצהנעֲבּעָר, בּײַ װעַלפֿעָן קײַנעָר פֿרעַנט ניט קײַן עָצה, צי קאָנעָן . 
מיַר דאַרוֹיף בּעֶשטעַהעַן ? נײַן! מיַר מוזעֶן קעַמפּפֿעָן, אַז דעֶר פּאַרלאַמענט / 
זאָל זײַן אַ װיִרקליכֿקײַט,, אוּן ניט קײַן פֿאַנטאַױיע, 3 
= נאָכֿדעָם האָט דוד ראָסי גױפֿגעגעֲבּעַן דעָם פּלאַן, װי אַזוֹי צוּ פֿיהרעָן / 
די אָפּאָזיְצִיעָ, אוֹיבּ דעָר פֿאָרזיִצעָנדעָר ‏ װעָט אַרױפֿטראָנען עָפֹּעֶם אַפֿאָר / 
שלאַג אוּן וועֶט ניִט עַרלוֹיבּעָן, ‏ מעָן זאָל װעֶנעֶן דעָם רעָבּאַטיִרעָן, דאַן / 
נאָלעָן אַלעָ מיַטגליַעדעַר פֿון דער ליַנקע אוֹיפֿשטעֲהעֶן,. אוּן מיִט אוֹיםנֹעָ / 
שטרעֶקְטעָ העֲנד שרײַעֶן: ,װאָן ! װאָן!". דוּרך אַזאַ פּראָטעֶמט װֹעַם דעָר . 
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האל קעין. 231 
פֿאָרזיִצעֶנדעֶר איִבּעֶררײַסעַן די זיִצוּנג, אוּן ועָן אוֹיף מאָרגעָן װעָט עֶר װיַדעֶר 
אויפֿגעֶבּעֶן אַפֿאָרשלאַג, זאָל מען װיִדעֶר מאַכֿעַן אַואַ פּראָטעַסט, 

,6 װאָס װעָט. זײַן דעָר רעַזולטאָט דערפֿון ? דער פֿאָרזיִצענדעֶר װועָט זיִך 
|מוזען אָבזאָגעַן, . אוּן זײַן פֿעָרטרעטעָר, װעָלכֿעָן מ'װעָט אוֹיסקלויבּעֶן, וועָ 
זיִך בּעֲמיְהעֶן, צו 2 די רעָכֹטע פֿון פּאַרלאַמעָנט, 

- נאָר דאָס קאָנעֶן מיַר טתוּן -- האָט ראָס! געַזאָגט -- װײַל מיַר 
- זעַנעֶן די מינדעָרהײַט, כּל זמן עָס װעָט זיַך נאָך געָפֿיִנעֶן אַ שאָטעַן פֿון 
פּאַרלאַמעַנמאַריִשעָר פֿרײַהײַט, וועָלעֶן מיַר וי פֿעֶרטײַדיגעָן אוּן בּעֲשיִצעָן, 
זאָל מעֶן אונז אַרעֶסטיִרעֶן אוּן אײַנשליסעַן איַן די טוּרמעָם! רי עֶפֿענטליפֿץ. 
מײַנונג ‏ וועֶט זײַן אוֹיף אוּנזעֶר זײַט, אוּן דאָס אין די גרעֶסְטעָ קראַפֿט 
אוֹיף דעֶר װעַלט; פֿריְהעֶר אֶדעֶר שפּעָטעֶר מוּז זי מנצח זײַן ! 
. דֹעֶר. ראָג עֶר פּראֶיעֶקְט איַן אֶבּעֶר רי פֿערואַמעָלטע ניַט געֶפֿעֶלעָן. 
פֿוּן דעָם אַלגעַמְיִנעֶם טוּמעֶל אוּן רעַרעָרײַ האָט זיִך דעֶרהעֶרט אײַן 
שטומע, וועָלכֿעַ האָט געַשריַעֶן: 
-- צוּ װאָס זאָלען מיִר בּעֶשטראָפֿעַן דֹעָם פֿאָרזיַצעֶנדעֶן ? דעֶר פּרעָמ? 
יעַר-מיַניַסטעֶר איַז דאָך די אוּרזאַכֿע פֿון אַלסרינג, אוּן מיט א יִה ם מועֶן 
מּיר , קודם כּל, מאַכֿען אַנ אָרדנוּנג ! 
- געָװיִם! געוויִם! - האָט מעָן פֿון אַלעַ זײַטעָן געֶשריַעַן, אוּן 
דעֶר דעֶפּוטאַט מאַ לאַט עָסט אַ האָט װײַטעָר געֲרעָדט אַנ'אוֹיפֿגעַקאָכֿטער : 
: -- בּעֶטראַפֿט נאָר, װאָס דֹעֶר מעֶנש טהוּט! עֶר נעָהמט אַװעָק פֿון 
די אַרבּײַטעַנדע דֹעָם אײַנציגעַן מײיַטעָל צוּ פּראָטעָסטירעֶן , עֶר פֿעַרפֿלײַצט 
די שטאָדט מיט מיַליַטעָר, עֶר מאַכֿט אַ װועָג פֿאַר הוּנגעַר אוּן קראַנק= 
הײַטען , װעָלכֿע מוּזעָן דעַרפֿון אַרוֹיסקוּמעָן, צי בּעָדאַרפֿעָן מיַר כּסדר 
געֶטראָטעָן װעֲרעָן מיט רי פֿיַם! צי האָבּעָן מיר פֿעָרלאָרעָן אוּנזעַר 
אַמאָליָגעֶן מוט פֿוּן רוֹימעֶר ‏ אוּנזעָרעָ אַנפֿיִהרעָר שלאָפֿעָן. װאָס פֿאַר 
אַנ'עֲצֵה געִבּעֶן זײ? אײַנשלעַפֿעָרוּנגם? =מיִטלעָן, צוּ בּעֲרוּהיְגעֶן די יסוּרים פֿון 
פֿאָלק -- דאָס וועָט קײַן שׁוּם נוּצעֶן יט בּרעֶננעָן. מיַר בּרוֹיכֿעֶן אָנפֿיִהרעָר, 
װעלכֿע זאָלעֶן מיט'ן בּלוּט פֿון זַעֶר האַרצעֶן צויואַרעֶמעֶן די לײַרעֶנרע 
! פֿעֶרשטאַרטע זעַעֶלעַן ! 
: עֶס האָט זיך = דוע אַניאַנדעֶר רעָרנעָר, ראָס אי געָועֶן 
לוּאיִדוש!, 
-- דּוּ רעֶרסט גוּט, ‏ בּרורעָר -- האָמ עֶר געָזאָגט, -- ראָס פֿאָלק איז 
= : 


יו 
שָּ | 


שיין מיַעד פֿוּן װאַרטעַן, עֶס איז געָקוּמעֶן די צײַם פֿון מהוּן, אוּן יי 2 
ליק ןְ זעָנעֶן מיַר פֿעָהי צוּ טהוּן, אוּנזעָר מעַנשליכֿץַ רעַפובּליק ניט* א 3 
מיטלען צוּ קעָמפּפֿעַן, מיָר האָבּעַן 15 טוֹיועֲנד פֿראַנק , געָלר קומט אוֹ 2 

פֿון פון אַלע זײַטעָן, מיר קאָנעֶן בּרעָנגעֶן געֲוועָהר פֿון בּעֶלניען, אוּן, = 

זיַך, אַז מיַר װײַסעָן, וי זיַך בּעֲנוֹצעֶן מיַט געֲוועָהר . 

דור ראָס!: איַז װיַעדעֶר אוֹיפֿגעַשטאַנעַן פו מיַט נרוֹים מיָה האָט 
עֶר געָקאָנט אָנהוֹיבּעֶן רעדעַן 
-- בּריִדעָר --!-- האָט עֶר געַזאָגט מיִט אַ ציַטעָרעֲנדעָ שטימץ-- 
דאָס, װאָם אֹיָהר לעַנט:פֿאָר,. איָו אַ רוֹיבּעֲרײַ און אַ מעָרדעַרײַ, אַ רוֹיבּעָ 
רײַ-- װײַל דאָס געַלר, וועַלבֿעם מעָן האָט איַך נעָגעֶבּעֶן, צוּ פֿעַרוכֿע= 

רעֶן דעָם פֿרוְדעָן, װיַלט אֹיָהר בַּעֲנוצעָן צוּ אַ קאַמפּף ; אין אַ מעַרדעָרײַ-- 

יש איָהר כּרעָננט-אוּם פֿרוֹיעֶן אוּן קיִנדעָר, דאָס קאָן ניַט נעַשעֶהען 1 

אויך פּראָטעסטיַר אוּן פֿעַרבּאָט ! | 

נאָך אַ װײַלץ שװײַגעַן האָט מאַלאַטעַסטאַ געָפֿרעגט: 

-- איָהר סטראַשעָט מיט אָפּאָויציעָ ? 

- יאָ, 1 
ס'איז געװאָרעָן אַ קאָבעָרײַ, וי איַן אַ בּיִהנשטאָק, דעֲרנאָך איִו 

מאַלאַטעסטאַ אוֹפֿגעַשטאַנען, בּלײַך װי אַ מת . 

- נוּט - האָט עֶר אס -- אוֹיבּ אַזוֹי - אי די מײַנונג פוּן אוער 
אַנפֿיַהרֹעֶר, זאָל עָר בּלײַבּעֶן נעַטרײַ זײַן מײַנונג, אָבּעָר איִך װאָרעַן, -אַז 

אוֹיבּ צוּם סוֹף װעָט דעֶר פּרעמיעֶר-מיניִסטעָר דוּרפּפֿיַהרעַן דעָם בּעֲשלום, 

אוּן אוּנז װעָט מעָן הײַסעַן שװײַגעֶן -- דאַן... איִך שוועֶר בּײַ גאָט, אַז... איִך 

װועָל שיִכעָן ! ר 

-- איִך אוֹיךְ ! איִך אוֹיךְ! איַך אוֹיך ! -- האָט טעַן געַשריַעָן. 
דוד ראָסי איז אוֹיפֿגעַשטאַנעַן. 
--- אוֹיבּ איָהר װעָט אַזוֹי טהון, װאָס װעַט דעָרפֿון אַרוֹיסקומען + 
איָהך װועֵט װײַזעַן אַ בּײַשפּיעל פֿון דֹעם, װאָס איהר אַלײַן קעָמפּפֿט, דאַגע= 
געָן; איָהר װעָט װועָרעָן די פֿײַנר פֿון רעָכֿט אוּן פֿוּן דער עפֿעַנטליכֿער 
אָרדנוּנג , װאָס װעָט דעָרפֿון אַרוֹיסקימעֶן ? רי עָפֿעַנטליִבֿץַ מײַנונג פון גאַ.ץ 

אײַראָפּאַ וועַט זײַן קעָג עָן יי { דאָס פֿאָלק װעָט איָהר ארײַנשלײַדע: 

רעָן. איַן אָכּגרוּנר פֿון פֿעַרצװײַפֿלוּנג, דעָר קימענדער דוֹר ווּעָט אײַך פֿעַר. 

שעָלמעָן, אוּן איָהר וועָם צוּריִקשטויכעָן דֹעָם פֿאָרשרוט פֿוּ; דער װעָלט, 


== 


- 
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-- אַלעָם אײַנס !-- האָט מאַלאַטעָסטאַ געַשריַעָן מיִט אַ װיַלדעָן גע? 


לעָפֿטעַר --- מיר נעָהמעֶן אוֹיף זיך די פֿעַראַנטװאָרטליכֿק י יַם. װעַנינסטעָנם 


װועֶט אונז קײַנער ניט אָנרופֿען שרעקעֶריְגעָ טרוםעַם, 
-- בּריִדעַר !--- האָט. װײַטער אוֹיסגעַרופֿעַן דוד ראָסי -- וועָן איָהר 
זאָלט וויסען , װי וועניג מיַר איז טײַער דעָם בּאַראָן יס לעַבּען, אוּן 
װיַ געָרְן איִך װאָלט מיך אֶבּגערוּקְט אָן אַזײַט יי זײַן געפֿאַהה ! 
אֶבּעֶר דעַר רײַנעַר ‏ געוויִסעַן הײַסט מיָר זאָגעָן אײַך, אַז אוֹיבּ איָהר װועָם 
בּעָנֹעָהעֶן דעָם מאָרד א איִך אײַעֶר פּאַרטײַ פּעֶרלאְועֶ אוֹיף עַבּיַג , 
-- אוּן געָוויִם וועֶסְטוּ אַזױ-טהון }--- האָט מאַלאַטעָסטאַ געַשריַען--- 

װײַל דוּ װיַלסט דײַן אײַגעֶנעָ פֿעָל ראַמעֲוועֶן ! פֿאַר װאָס! װײַל דוּ האָסט 
פֿעָרלאָרעַן דעָם מוּט!,,, מײַנע העֶרדעֶן ! איִך װיַל אײַך געֲנוֹי ערקלע: 
רעָן די לאַנע . אוּנזעָר פּאַרטײַ פֿאַלט, װײַל אונזעַר אַנפֿיהרעָר איִן אַ 
געֶמײַנעֶר טרוּם ! 

עֶס איז געָװאָרעֶן 7 װי איַן אַ קבר, 

דוד ראָסי אוז געַשטאַנעָן פֿאַר'ן מיִש װי אַ פֿערשטײַנעַרטעַר 

-- צי איָהר פֿעַרשטעֲהט מיך, סיניאָר ? : : 

-- אוֹיסגעַצײיבֿענט -- האָט ראָסי געַעֶנטפֿעָרט , 

-- אַלזאָ, װועַט איִהר דאָך געָוויִם פֿעָרלאַנגעָן אַ ם = פאק צִיץָ? 

צו בּאַלד מּאָרגעַן ? 

--- נײַן, הײַנט, 

--- וואוּ ? 

- דא! 

-- װועַן ? 

--טאַקל שׂוֹין ‏ 

ראָסי , װאָם איז געֲוועֶן בּלאַס װי אַ מת, האָט מיַט גרייס מיָה 


}-אַרוֹיסנעַרעָדט אַ װאָרט , 


עַמַיִצעַר האָט ‏ אָנגעֶהוֹיבּעֶן. פּראָטעַסטירעַן , אֶבַּעֶר. מעַן האָט איָהם 
א רע : 
;ַעֶרשליִסעֶן די טהיר !--- האָט מען אויסגעַרופֿען : 
0 ועלכַם געֲויעָהר ? -- האָט עַמיִצעֶר געַפֿרעָנט ? 
2 א אַ רעָװאָלװעָר ! -- האָט ראָס! - געעֶנטפֿעַרט --- דאָם זיכֿעָרסטץ. 
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מאַלאַטעסטאַ איז בּלאַם געָװאָרען . : : 0 
= גוּט -- האָט עֶר געעֶנטפֿעָרט מיִט אַ שטײכֿעָל, אֶֶּר טֿעך 6 
האָט געָעָהעָן, אַז עֶר איַן איַן גרוֹיס שרעָק, 
איַן -אַ װײַלע אַרוּם האָבּעֶן זיך געפֿונעֶן רעֶװאָלװעַרעֶן, אוּן ט'האָט 
שוֹין אָבּגעַרעָרט רי בּעֶריִננוּנגעַן פֿוּן דוּעָל. די קעָמפּפֿעָר, װעַן זײ שטעַצ / 
לֹעָן זיך אוֹיף זײַעֶרעָ עֶרטעָר, האָבּעֶן דאָס רעכֿט צוּ שיסען , װעַן זײַ װי= 
לעָן; אֶבֹּעֶר אוֹיבּ אײַנעָר האָט אוֹיסגעָשאָסעַן אוּן ניט 2 דאַן 
האָט דעֶר צװײַטעָר דאָם רעָכֿט, צוּגעֲהעֶן צוּ'ם געָננעֶר נאָהעָג אל 
עֶר װיַל אַלײַן , 
ראָס! האָט, אַ בּלאַסעַר אָבּעֶר אַ רוּהיגעַר, גנוע דעָם רעַװאָל: 
װעָר, גאָר ניִט אַ קוּק געֶבּעֶנדיַג אוֹיף איָהם , מאַלאַטעמטאַ , רערעֲנֹריג. 
הוֹיך, האָט גוּט בּעֶטראַכֿט זײַן רעָװאָלװעֶָר. רי מעֲנשעָן האָבּעֶן זיך אָבּ: 
געָרוּקט אָן אַ זײַט, אוּן די צװײַ געָגנעֶר זעַנעֶן געַנאַנגעָן, . אוּמנעַדרעָהט 
מיִט'ן דוּקען אײַנעֶר צוּ'ם אַנדעָרעָן, פֿון דעֶר מיַטעָן ציַמעַר צו'ם עֶק, - 
װעָן מאַלאַטעַסטאַ איז /צוּנעַגאַנגעַן צוּים װאַנר, האָט עֶר זיך גע 
שװויִנד אוֹיסגעַדרעהט אוּן אוֹיסגעֶשאָסעַן . - אַז דעֶר רוֹיך איז זיַך צוּגאַנגעֶן 
האָט מעָן רעָרועָהעַן ראָסי'ן שטעֲהעֶן אוּנגעריָהט, מיט אַראָבּנעַלאָוטע 
העֲנד , : : : 
עָם איַז געֶועָן אַ מאָמעָנט פוּן שרעקליכֿץ אָנשטרענגונג, ראָסי האָט 
זִיִךְ ניִט געַריִהרט פֿון אָרט , אוּן מאַלאַטעסטאַ האָט נעֶציִטעֶרט װי אין 
פֿיבּעֶר , 0 
--- גפֿעָר, זײַ זיך נוֹקם ! -- האָט עֶר קוֹים אַרוֹיסגעַרעָדט, - 
ראָסי האָט זיַך ניִט געָריַהרט, 
---שעַנק, האָכּ רחמנוֹת ! -- האָט מאַלאַטעַסטאַ געַשריַעָן , 
דאַן איִז געֶשׁעֲהעֶן אַנ'אוּנעָרװאַרטעֶטעָ זאַך : ראָסי איַן צוגעָגאַננעֶ 
!{עָטליִפֿע טריט אוּן אוֹיסנעַשאָסעַן... אין סוּפֿיט, ‏ * : 
ם די דעָפּוטאַטעָן, װעלפֿע זעַנעֶן געשטאַנען צונעָפּרעָסט צוּ דו זײַשוגץ 
;וע עָנד, האָבּעֶן זיך ניט געקענט אָבּװאוּנדעָרעָן . | 
-- דאָס איז געֲוועָן נוֹיטיג -- האָט ראָסי געַזאָגט --- איִך האָבּ ניט 
געָקאָנט לעֶנגעֶר רופֿעָן צו שלוֹם , וועַן מײַן פֿאָלק מײַנט, אז איך בּין 
אַ טרוּם ! ": : 
ָ מאַלאַטעָסטאַ איז געֶפֿאַלעֶן ראָסין צוּ די פָיִם, 
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-- פֿערצײַהע ! -; פֿעַרצײַהעָ! -- האָט עֶר זיך געֶבּעֶטעַן, 
-- שטעָה אוֹיף!-- האָט ראָסי נעֲזאָגט -- איִך פֿעָרצײַהעָ דיָר! 
אֶבֹּעֶר געָרעַנק: פֿוּן דעֶר יעֶצטיִגעֶר מיַנוּט געָהעָרט דײַן לעֲבּעֶן מיִר } 
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דור ראָסי אי מיַט אַ שוועֶרעַן האַרצעֶן צוּריק נעָנטנגעֶן אַהײַם, רי 
נרויםע קראַפֿט, װעֶלכֿעַ עַר אַלײַן האָט דעֶרוועַקְט, װיָל איָהם ניִט פֿאָלנעַן ‏ 
די דעָמאָקראַטיעַ, אָנשטאָט זיך לאָזעֶן פֿיִהרעָן, רײַסט זי איָהם מיט זיִך. 
,נאָט מײַנעַר ! װאָס קאָן איַך:טאַכֿעָן מיַט ריַעועֶן פֿאָלק 4* --- האָט 
עָר זיַך אַלײַן געֶפֿרעָנט. | 
די עַרגסטע יסוּרים האַט איָהם געַשאַפֿט זײַן אײַגעֶן האַרץ, 
-- פֿאַר װאָס האָכּ איך מיך בּעַמיָהסש, צוּ ראַטעֶװועֶן דעָם ראָזיִגען 
מעַנשען ? 
דעֶר בּאַראָן בּ אָנ עַל י איַז געֲוועָן דעֶר שונא פֿוּן ר"ר ראָזעָלי, עֶר 
האָט אֹיָהם אַרוֹיסנעָטריבּען צוּ שטאַרבּעָן איַן געפֿעַנגניִש, 
-- איַך פֿעַרהאַס אֹיָהם --- האָט עֶר געַטראַכֿט. 
וועָן עֶר איז נעַקוּמעַן צוּם דעָם דאָויגעֶן בּעֲשלוּם איַו עֶר רעַר. 
-שראָקעָן געָװאָרעֶן אוּן אָנגעֶהוֹיבּעַן פֿיִהרעָן אַ קאַמפּף מיִט זיַך אַלײַן , 
בּײַם טהיר פֿוּן הוֹיז האָט עַר דעֶרזעָהעֶן דעָם אַלטעַן גאַריבּאַלדעָר, 
--- קוּמט, העָרר, אוֹיף אַ װײַלע -- האָט דֹעֶר לעֶצטעֶר געָזאָגט זעָהר 
! שטיָל, בּסוֹד, אוּן אַרײַנגעצוֹיגעֶן דעַם דעָפּוטאַט אין זײַן קעֶמעֶריָל, װאוּ 
דוּרך די פֿאָרהאַנגלע- האָט זיַך געֲוויִזעָן עָפֹּעָם אַ יונגעֶר מאַן, ועֶלּעֶר 
איז געָנאַננעֶן איַבּעֶר'ן גאַס. : 
-- זעָהט, העָרֹר, ראָס אוו עָר!. 
: -- װועֶר אַזוֹינם ? 
1 --- אַ פּאָליצײאַנעַנט, עֶר שפּיַרט שוֹין לאַנג נאָך דעָם העֲרר , דעֶר 
אַ אַלטעֶר בּלוּט-זוֹיגעֶר לויעֶרט אוֹיף אײַך, אוּן איָהר װײַסט, סיניאָר, בֹּעֶמעֶר 
ױ אַ לוֹיט פֿרײַהײַט, אײַדעֶר אַ פֿונט גאָלד, היט אײַך ! 
ראָס! האָט זיך בּעֲמיָהט, צוּ עֶרֹקְלעָרעֶן דעָם אַלטעָן סאָלראַט, אַן 
יי איַז אונמעָנליך, /אַז אַ רעַניַרוּנגם-מענש זאָל זיך בּעַנוּצעֶן מיט אזאָלכע 
צמיטלעַן. - 


פון 
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דעֶם זעֶלבּעֶן אְװעֲנד איז דעֶר אַלטעֶר זש אָן געקימען, אצי 
מעֶן זײַן װאָכעַןפּעֲנסיע, אוּן איִז געֶבּליִבּעַן שטלהעָן, װי אַ מעֲנש, װעל: 
עָר האָט עֶמװאָם צוּ זאָנעֶן, עֶנדליִך האָט עֶר מיט אַ ניַדריַגעֶר שטומע 
אַרוֹיסגעֶרעֶרט; 

-- עֶקפעֶלעָנץ! צי איָהר װעֶט קאָגעֶן בּעֶהאַלטעָן א וֹר ? שי 
ניִקעָל האָט בּעקיטעֶן אַ שטעֶלעָ איִן דעָר געהײַם-פּאָליִצײַ. מען האָט איָהם 
געַהויסעֶן,. עִמיִצעֶן שפּיאָנעָװעָן, דֹעֶר מֿיניִסטעֶר פֿוּן איְנערעֶן װײַס פֿון 
ייעֶרעֶן מריט, 

-- בּעֶסעֶר זײַן אַפֿרײַעֶר פֿויגעָל, איַדעֶר זיצען אין שטײַנעל, עֶק: 
סעֶלעֶנץ!-- האָט װײַטעֶר שטיל געֲרעֶרט דעָר אַלטישק קר - זאָלען אַלעַ 
הײַליגע אײַך ‏ נעָהמעָן אוּנטעֶר זײַעֶר שוּץ! 

יעֶצט עֶרשט האָט ראָסי פֿעֶרשטאַנעָן די טענה, אַז עֶר האָט בֹּע: 
ציָהוּנגעֶן מיט'ן װאַטיקאַן--מען האָט איָהם געֶשפּיאָנירט אוּן געזעֶהעֶן, װי עֶר 
איז געֲוועֶן בּײַ די ישְוּאיַטעְן. בּאַראָן בּאָנעָלי איו זײַן פֿײַנר, װי פֿוּן דיר 
ראָזעָל:, אוִן האָט בּעֶנוצט די אַבּשײַליכסטע מיטלען, כּרִי איהם צוּ קאָם= 
פּראָמיַטיִר עֶן אוּן אַרײַנחאַפּען אין נעָץ, 

- פֿאַר װאָס האָבּ איך מיַך נעֶסטאַרעָט, צוּ אָבּראַטעָװועֶן ראָס לע 
פֿון דיַעעָן מעֶנשֶעָן ?-- האָט עֶר זיַך װיַערעֶר געֶפֿרעָנט, 

וועֶן ברוּנאָ איז געֶקוּמעֶן אַהײִם, האָט עֶר דעֶרצעָהלט אַ מעָרק- 


װיָרדיָגעַ געֶשיִכֿטעָ, בּשעת ראָמאַ איַז ניַט געֲוועֶן איִן איִהר װאָדנונג, איַן 
דעָר פּרעמיעֶר-מיִניִסטעֶר געֲוועֶן איַן טריניִטאַ דֹעָי מאָנטשן, אוּן בּרוּנאָ. 


האָט אוּנטעָרגעָהעֶרט זײַן געֶשפּרעֶך טיט פֿעָליקסץ, 

,פֿעָליִקם !-- האָט געֲזאָנט דֹעֶר אַלטעָר בּלוּט=וֹינער - דיָר. טהוט 
געֲוויִס ניט בּאַנג, װאָס איִך האָבּ דיך איִבּעֶרגעֶגעֶבּעֶן רײַן הײַנטיגער נײַעֶר 
װויַרטין ?", 

,נין, עֶקסעָלעֶנץ !", | 

,עִם איִז אַנגעָנעָהם צוּ נעָהמעֶן דאָפּעָלע פּעֲנסִיץָ, האַ!*. 

,עָם פֿעָרשטעָהט זיך, א 

,אַלאָ , זאָג מיִר אַלעָם, װאָס דאָ האָט זיִך געֶטהוּן די לעצטע צײַטען!", 

ראָסי האָט געֶשטראָפֿט בּרוּנאָץ, פֿאַר װאָס עֶר האָט זיַך אוּנטעַר. 
געֶהעֶרט, אָבּעֶר דאָס בּלוט האָט איַן איָהם געקאָכֿט. דֹעֶר בּאַראָן בּאָנעלי 


אִיִז געָוועֶן אַפֿײַנד פֿון ראָמאַ'ץ, װי פֿון איָהר פֿאָטעֶר; עֶר האָט זי גע 
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װאָלט בַּעֶנוּצעֶן אַלם געֲועָהֹר קעֲגעֶן אֹיָהֶם, און גאָט װײַם, װיפֿיעל 
יסוּרים עֶר האָט שוֹין געבּראַכט ראָמאַן, 
-- פֿאַר װאָס האָבּ איך געָראַטעָועט ראָם לעֶבּעַן פֿין ריִעועֶן שעָנר= 


/ײ 


ליָכֿעָן. מענשעַן 3-- האָט ראָסי זיך כּסדר געֶפֿרעֶגט, 


אוֹיף מאָרגעֶן האָט איָהם בּעַזּכֿט אַ חבר פֿון פּאַרלאַמעַנט, אַ דאָקטאָר . 
-- אַזוֹי קאָן ניט זײַן, פֿרײַנר ! האָט דעָר דאָקטאָר געזאָגט--בּיָוט בּלאַם , 
דעַנערװויִרט,. די אַלטע פֿראַנציַסקאַ האָט מיר געואָגט, אַז דוּ עֶסט גאָר 
ניִט. װײַסט װאָס, פֿרײַנד ? דוּ מוזט אַװעֶקואַרפֿעָן ד! שטאָדט. דוּ מוּזט, 
מווט, דוּרפֿאוֹיס! אַועֶלכֹץ מעָנשעָן װי דוּ װעֶרעֶן ניִט געֲבּוֹירעֶן אוֹיף אַ 
שמַן  .‏ אוּן דוּ װײַסט דאָס אַלטע שפּריִפֿװאָרט: װעֶן עֶם קוּמט די צײַט, 


- פֿעֶררײַסט דֹעָר קעֲניִג רי פֿיִם, גלײַך װי דֹעֶר געֲוועֶהנליִכעֶר מעָנש, פֿאַר 


דיָר איַז דִיי צײַט נאָך ניַט געֲקוּמען,,. אַלזאָ פֿאָהר הײַנט איַן דאָרף, 

! דוד ראָסי האָבּ פֿעָרשטאַנען, װועֶנעֶן װאָס עָם האַנדעלט זיַך. די 
חברים װיַלעֶן איהם אַװעַקשאַפֿעֶן פֿון װועָנ. עָס װײַוט אוֹים, אַו זײַ בּעֲנעָה- 
רֹעֶן , אוֹיסצוּפֿיָהרעֶן זיַעֶר סטראַשען, ניַט קיקענדיג אוֹיף זײַן פּראָטעָסט. 
איַן דֹעֶר צײַט פֿון דֹעֶר זיצונג, װעָן דעֶר מיניסטעַר װועֶט יא טרעָמעַן 
די קאָנסּטיטיציע, וועֶלען זײַ איָהם הרנ'עֶנעֶן, פֿאַר װאָס זאָל עֶר זײַ שטע: 
רעֶן ? דיַעועַר מעֶנש האָט פֿעֶרדיִנט דֹעָם טוֹיט, זאָל עֶר געָהן צוּ גאָטם 
משפּט , : 

אוּן דור ראָסי 1 דור ראָסי בּעָראַרף אָבּטרעָטעָן, װעֶן דעֶר קלאַפּ וועָט 


אויסגעֶפֿיַהרט װערעֶן, װעט עֶר זײַן װײַט, אוּן קײַנעם װעָט נאָר ניִט אַרוֹי8= 


געַהעֶן אוֹיף די געָדאַנקעָן, צוּ אַרײַנמיִשעַן איָהם איַן דעָר זאַך. מעָן וועָם 
זאָגאַר קאָנעֶן בּעֶװײַועָן, אַז עֶר איז געוועְן ראַנעגען. 

-- נײַן, דאָם װאָלט נאָר גֶעוװעֶן אַנ'אוֹיסרער.- האָט ראָסי גע= 
טראַכֿט , אוּן הוֹיך צוּגעֲנעַבּעָן: 

- איך קאָן ניט יעֶצט פֿעָרלאָזען ריים. אַלֹם אַ דעָפּוטאַט האָבּ איִך 
פֿליכטען אוּן איבּעָרמאָרגעֶן מוּז איך געָהן איַן פּאַרלאַמעֶנט , 

פֿנן רעָדאַקציע האָט מעַן געבּראַכט אַ בּריף. 

די אײַג עַנטיִמעָר פֿון דער צײַטונג פּראָפּאָניַרעָן איָהם, אַז היוֹת װי 
ס'איז נוִם. מעגליך צוּ אויסנלײַכֿען. די פֿליַכֿטען פֿון אַ דעָפוּטאַט, מיִט רי 
פֿלײַכֿטען פֿון ואנ פארפלבען רעֲדאֵ? א אַלואָ װאָלט עֶר געֶטהוּן 
גלײַך, צוּ אָבּואָגעָן זיַך פֿון דעפּומאַט, 


-- װיַעדעֶר אַ טײַוועֶלשעֶר נסיוֹן !-- האָט עֶר געטראַכֿט, אוּן תיכּף ‏ 
זיִך געָזעַצט אוּן אָנגעשריִבּעֶן אַבּריף, אַז עֶר זאָגט זיך אֶבּ פון רעָדאַקטאָר . 
עַר האָט זיך ניט געֲקאָנט נעהמעֶן צוּ דֹעֶר אַרבּײַט - אַזוֹי האָט 
איָהם געֲמוּטשעֶט זײַן אינעֶרליִפֿעֶר קאַמפּף. 
דעָם גרעַסטעֶן טײַל פֿון טאָג האָט עֶר ' פֿעָרבּראַכֿט -מיט'ן קלײַנעם . 
יוּזיעֶץ אוֹיבּעֵן,, אויפֿן בי דאַך, די נאַפֿט איז געֲקוּמעֶן, עֶר האָט גע= 
האָלפֿען העֶלעֲנעֶץ אַרײַנלעָגעַן דאָס יוּנגעָל אין בּעֶטעָל, אוּן איַז צוּריִקגע? 
אַנגעֶן איַן זײַן ציִמעֶר, אָבּעֶר זײַן רוּהיִגקײַט אי ניִם צוּריקגעֲקוּמעַן; 
+י איִן, עמעט איִן געֶדאַנקעֶן, אַרּמגעָגאַנגעֶן היַן אוּן צוּריָק אי 
בּעֶרן ציִמעָר. 
װאָס זאָל עֶר טהון ? אָבּרוּקעֶן זיך אָן אַ זײַט אוּן עֶרלוֹיבּעֶן הרגעֶנעַן 
דעֶם מיניסטעֶר 4 אֶדעֶר געבּעֶן צוּ װיסעֶן דעֶר מאַפֿט, אַז מעֶן װעט אוֹים: 
פֿיהרעֶן דעָם מאָרר , 
עֶר האָט ניִט געָקאָנט געֶפֿונעָן קײַן עֶנטפֿעָר אוֹיף דיעוע פֿראַנען. 
פֿון אײַן זײַט זעֶנעֶן געֶשטאַנעֶן רי רעכֿטע פֿוּן פֿאָלק, די אוּנרעַכטען װאָם 
מ'האָט געַטהוּן ד"ר ראָזעֶלי אוּן איָהם ועֶלבּסט , אוּן קוֹרם כּל - ראָטאַן ; 
אוּן פֿון דעֶר צװײַטעָר זײַט-דאָס געָוויִסעֶן, װאָס װיָל ניַט נאָכֿנעכּעַן אוֹיף 
אַהאָר ! 
בּאַראָן בּאָנעָלי איז געֲוועֶן זײַן גרעֶסטעֶר שונא . עֶר איַז געֲוועֶן רי 
שטערוּנג צװיִשעָן ראָמאַץ אוּן איָהם, 
װעַן עָר װעָט שטאַרבּען, קאָנעָן מיַר לעבּעֶך-האָט עָר געַטראַכֿט.. 
אֶבֹּעֶר דוקא צוּליִבּ דעָם מוּו ריִעועֶר מעֶנש לעָבּעָן, װעֶן עֶר וועָט עָרלוֹי - 
בַּעֶן, צוּ עָרמאָרדעָן דעֶם מיניסטער , װעָט עָר אַגאַנץ לעַבּעַן געֶרעֶנקעָן, 
אַז צוּליִעבּ זײַן אײַגעֲנעָם גליַק, האָט עֶר פֿעַרגעַמעֶן רי פֿליכֿט . 
אַלואָ בּעַדאַרף עֶר אַרויסגעבּעָן זײַנץ חברים ? דאָס זעֶנעַן דאָך זײַנע 
פֿרײַנד, חברים איַן דֹעֶר אַרבּײַט, װי קאָן 9 זײַ אַרײַנפאַקעֶן און גע 
פֿענגניִם,, 
װועָניג האָט עֶר געַשלאָפֿעַן בּײַנאַכֿט, אוּן איַן דעֶר פֿריָה האָט עֶר 
זיַך געֶפֿיַהלט אַ צובּראָכֿעֶנעֶר , אַ שװאַכֿעָר, אַנ'אוּנטעָרטעֲניגעֶר, איַן אין 
די געָדאַנקעָן האָט עַר זיִך געֲוועֶנדעָט צוּ גאָט. 
נאָט, װאָס װײַם אַוֹי פֿיעל לײַדעָן, װעָט איָהם אַרוֹיסהעֶלפֿעָן איז 
זײַן איגערליכֿען שאַרפֿעַן קאַמפּף , 
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ראָי איַז זיִך דוּרֿנעַנאַנגעָן צוּ רער קירכֿע פֿון הײַליגעֶן פּעָטרוּם , 
קומעַנדיג צוּריק האָט עֶר געַשיִקט גאָכֿץ קלײַנעם יִּיע,. אוּן צוּזאַמעֶן האָל 
בּעֶן זײַ גענעֶבּעַן עֶסעֶן די װעֲוריִקעֶם , אוּן. וועֶן זײַ זעֶנעֶן- אַרײַנגעָנאַנגעֶן 
אין דעֶר ריזעֲדיְגעֶר. שטײַנעֶל פֿוּן די קאַנאַרקעָס, האָבּעַן זיִך די פֿוינעָל 
געועָצט אוֹיף זײַ, אוּן װײַ האָבּעֶן אוֹיסנעָועֶהעֶן, וי בעָשיט מיט געֶלעָ 
בְּלוּם מעֶן. : : 
- נאָך דֵעָם זוּןאונטעַרגאַנג, װעָן מ'האָט דעָם קלײַנעִם יוויעֶָן אַרײַנ: 
געַלעָגט אין בּעֶטעָלע, איַז ראָס: װיַעדעֶר געֲװאָרעֶן אונרוּהיג, 
עָר איִז אַרוֹיס, זיִך דוּרפֿצוּגעָהן איִבּעֶר רי פֿינסטעָרע גאַסעֶן, צי 
די דאָזיַגץ שטאָרט , װעַלכֿע האָט געֶקיקט אוֹיף אַזוֹי פֿיעל קאַמפּפֿען, רע 
; איָהם ניִט געֶבּעֶן קײַן עֶנטפֿעֶר ? 
עֶר איז צוּגענאַנגעֶן בּיַז צוּם פֿאָרוּם (אַזאַ פּלאַץ אין אַלטעָן רוֹים), 
אוּן פֿון דאָרט צוּם קאָלאָסעָאוּם (אַנ'אוּנגעהײַעֶר 20 פֿון א 
טעָאַמעֶר). דֹעֶר אַמפֿיַטעאַמעָר איז געֲוועֶן פּוסט אוּן שטיל. אפילו קײַן 
יי געָל זעֶנעֶן ניִט געֲוועְן איִן די דאָזיגץ ריִזעֲריִגע,. שרעֲקליִכעָ חוּרבוֹת , 
דעֶר װײַטעָן האָט זיך געָהעָרט דעֶר אָבּקלאַנג פֿון דער רוישעֶנדיִנער 
ר : 
ראָ. איַן פֿיִנסטער, װי אוֹיפֿץ אָבּגרונד פֿון אַנ'אוֹיסגעַלאֶשעֲנעָם פֿײַעֶר: 
 -‏ שפּײַעַנדיגען מוֹיל פֿון אַ װאוּלקאַן, ראָס! האָט זיך איַן רי געראַנקען אַרְיִבּעָר. - 
געטראָגעָן איִן די א צײַטעָן, ‏ די אַמאָליגע מעָנשעֶן האָבּעָן ניט 
געװואוּסט פֿון קײַן מוֹראָ, זײַ האָבּעָן זיך ניִט געַשראָקעַן פֿאַר'ץ טוֹיט! 
דעֶר דאָזיִגעַר אַלטער אַמפֿיַטעאַטעָר האָט געָהעֲרט דֹעָם קוֹל פֿון די 
טרומײַטען ,. וועָן די רוֹימיַשעָ קיסרים זעָנעַן שטאָלץ אַרײַנגעַקוּמען ‏ אָן 
זײַנע װױעֲנר האָבּעָן זיך אָבּנעֶשלאָגעֶן רי געַשרײַעֶן פֿון דעָם המון ; זײַ האָבּעֶן 
נַעֲזעֶהעֶן, װי די אוּנעֶרבּאַרעֶמדיִגע, דוּרך לײַדענשאַפֿט צוקאָכֿטע רוֹימעֲריָנִם 
האָבּעֶן געֶבַּעֶטעֶן, מעָן זאָל הרגעַנעֶן רי בּעֶזינְטעָ, רי שװאַכֿץ, 
אֶבּעֶר װאָס האָט נַעֶגעֶבּעֶן יעֶנעָ געָצענדיִנעֶרשע װעָלט דֹעֶר מענש. 
ליָכֿעֶר נשמה? דעָם טוֹיט, נאָר דעָם טוֹיט! 
! = װאַרט! צי אָט ריַעזְעֶר רעֶשט פֿון רי אַמאָליגע צײַטעָן דעֶרמאָנט 
צאָר רי בּלוטיגע מלחמוֹת פֿון די גלאַדיַאַטאָרעֶן (װאָס האָבּען געקעֲמפּפֿט 
יט װיִלדעַ חיוֹת) } 
: דוד ראָס! האָט ַנגעָהֹיבען טראַכטען וועֶגעֶן רי פֿיִעל מעֶנשען, װעֶלכֿעַ 
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זעֶנעֶן דאָ אוּמנעָקוּמעָן איַן אַ שרעֶקליִכֿעֶן טוט צוליִעבּ זײַעֶר אמונה, װעַלכֿע / 
נבוּרה האָבּעֶן יעֶנעָ געֲמוּטשעטעָ אַרוֹיסג עֶוויָועֶן ! פֿון ד: רוימיִשע קיפרים,, 
פֿון רי רוֹימעריִנס, פֿון דעָם פֿאָלק--איז געֶבליִבּעֶן נאָר שטובּ אוּן אַש, 
אָבּעֶר די געֲמוּטשעֶטע, די װאָס האָבּעָן זיך מוֹסרנפש נַעֲוועֶן פֿאַר'ן 
גלויבען לַעֲבּעַן! : 
לעַבּעַן און טראָגעָן יסורים צוליִעבּ אַ אַיִדעץָ-דאָס אין אמה'ץ ‏ 
העלריִשקײַט ! א : 
טראַכֿטעַנדיַג װעַנעֶן דעָם, האָט ראָסי געֶהעֶרט איַן האַרצעַן עֶפֹּעֶם: 
ניט קײַן רײַטליכֿץ שטימע, אוּן גלײַך װי אונטעַר'ץ אײַנפֿלוּם פֿון אַגרוֹיסץָ / 
אט האָט עֶר פֿעָרשטאַנעָן,. װאָס עֶר האָט צוּ טחון מאָרגעָן אין : 
פּאַרלאַמעָנט,.. 


רשןא 


קומעַנדיַג אַהײַם האָט ראָסי געֶשריִעכּעָן אַבּריעף צוּ הא 

טײַעֶרסטע ! 

,בּרוּנאָ װעָט ריַר איִבּעֶרגעֶבּעַן ריעועָן בּריף, בּאַלד װי דו' ועסט: 
איָהם ריּרפֿלעֲועֶן, זאָלסטוּ, צוּליִעבּ מײַן טוֹבה אוּן רײַן טוֹבה, איָהם פֿער? 
ניִכֿטען , ' | 

,איִך קאָן מיַך ניִט לעננעֶר שפּיַעלעָן מיַט דיַר אין בּעהעָלטעָני 
שעַן, דאָס. האָבּ איִך דיַך ליַעבּ, אוּן חאָטש איך פֿעַרדיען ניִט ראַרֹיף,,' 
פֿיִהל איך, אַז אוֹיך דוּ האָסט מיַך ליִעבּ. מיִט דעֶר גאַנצעַר נשמה, איִך 
קאָן מיַך ניַט אײַנהאַלטעֶן , ניט צוּ שרײַבּעָן דאָם, חאָטש איך בּיַן אַ משו: 
געֲנעָר, װײַל די שטעָרוּנג , די װאַנר װאָס שטעָהט צװיַשען אוֹנו, קאָן 
מעֶן יעֶצט ניט בּײַקוּמעֶן, פּונקט װי פֿריְהעֶר , 

, אוּנז צוּשיִדט , ניט נאָר מײַן אַרבּײַט, ניִט נאָר דעֶר אוּנטעָרשיַער 
פֿון. געֲבּורט אוּן די פּאָיִציץָ, הנם דאָס איַז אוֹיך אַ װכֿטיַנץ אוּרואַכֿע, 
אוּנז צוּשײַדט -- דעֶר טוֹיט, 

אינ'ם מעַנשליפֿעַן לעֲבּעֶן קימעַ-פֿאָר אַזאָלכֿע צופֿאַלען , אַז אַ מעָנש 
אלו קראַנק. אוֹיף אַ ראַק, אָדער אוֹיף שװיַנדזפֿט, אוּן איַז דאַדורך פֿעָר= 
משפּט צוּם שטאַרבּעָן, קומט רי ליַעבע אוּן עֶפֿעַנט פֿאַר איָהם אַוועָלט , 
װעָלפֿע - איִז פוּל ‏ מיִט װאוּנרעַרליכֿץ פֿאַנטאַזיעֶ, האָפֿנוּנגעֶן - איּן גליק. 


שי טוט 1 


װאָס איז דאַמאָלפּ? דֹעֶר פֿעַרמשפֿטעָר לײַרעָט ר שרעֶקליבּֿש: יסורים, ‏ אין 
יַעֶדעֶר . אוּמאַרמונג פֿיִהלט עֶר די אוּמאַרמוּנג פֿון טוֹיט , אין.קיש-- דעם 
קאַלטעֶן. הוֹיך פֿון קבר , 

,א שהעֶקליכֿעָ טראגעֶרוְגע ! אָבּעֶר דרי נאַטור.אוז אַנוּטֹעַ; זי; נעָהמט 
ניָט אַװעָק די האָפֿנונג בּיַז דער לעֶצטעָה סעֲקי רע גאָטם געֶווּנדמאַפֿעגרע 
האַנר קאָן בּעֶװוײַזעֶן װאוּנדעֶר. ניט װעָנעֶן אַזאַ טוט רֹעָד איך, הַעַתּ 
טויט, װאָס דראָהט מיָר, װײַס ניט פֿון קײַן פֿאַנטאַויעָם און האָפ: 

וּנגעָן... | 

,דעֶרמאָן זיִך, װאָס איך האָב. דוַר געָזאָגט, וועֶן דו בּיָם. געֲקומעְךָ 


= צוּ מיר צוּם עֶרשטעֶן מאָל ! צי געֶדעֶנקסְט רוּ! 


,רײַן פֿאָטעֶר , װעָלכֿען מעָן האָט הוֹשׁר ג עָוועֶן. איַן; אַ פֿערשװערונג, 
איז פֿעֶרשיִקט געַװאָרעֶן גאָר אֶהן אַ געָריִפֿט, איִך, װעֶלכֹּעֶר. האָבּ: געֶהאַט 
די זַעֶלבּע פּאָלטושע איבּעֶרצײגוּנגעֶן װאָסּ עֶר, אוּן. האָבּ דאָס אַהוֹיסנֹעָ - 
זאָנט אין בּריִעף, װעָלבֿץ מעֶן האָט איבּערגעָהאַפֿט, בי אוּנטעֶר די אוֹי: 
געֶן געמשפּט אוּן פֿעָרמשפּט נעװאָרעֶן צוּם טוֹיט. ניַט קוקענריג דאַרויף ,. 
בּיִן איִך צוריקגעקומען קײַן איִטאַליעָן, אוּנטעָרץ נאָמעָן פוּן מײַן מוּטעָר, 
מיִט אַנדעֶדע איבּעֶרצײיגוּנגען, - אַנדעֲרעָ ציַעלעָן, אָבּעֶר ‏ איַך האָבּ! מיף" 
גיִם גענאַרט אפילו אײַן סעֲקוּנרעָ. דאָסזעלבּע שװערד. פֿון דאַמאָקלעס : 
העֶנגט איּבּעַר מיִך, אוּן הנם מיך האָט פֿעֶרמשפּט אַקהיגם וע 
אָנשטאָט װעֶלכֿעָן יעֶצט װאָלט געֲזעֶסעָן אַגעָריכֿט פֿון געֶשװאָרעֲנעָ, זע 
איִך ניִם קײַן אוּנטעֲרשיֶער צװיִשעָן דעָם אײַנמאָליגעָן טוֹיט אוֹיף 0 
תליה אוּן דֹעָר געפֿענגניִם אפשר אוֹיף צװאַנציג. יאֶהר, 
,װאָס האָבּ-איך. צוּ טֹהוּן ‏ איך ליִעכּ דיך, אוּן אוֹיך דו ליִעבּםפ: 
מיך, צי בּעדאַרף איך, װי דעֶר אָרעָמעֶר סוּחאָטניַק, עֶרלוֹיבּעֶן מיַר פֿאַג= 
יטאַזיעָם אוּן האָפֿנונגעֶן } דאָם ‏ װאָלט ט געֲועֶן אונעָרבּאַרעָמריַג, שלעָכֿט,. 
: + יע 

,נײַן, ‏ דאָס איז אוּנמעג ליך 1 : 

,דוּ מוט אַלײַן װעָגעֶן דעָם װיִסען, אַז מײַן לעֶבּעֶן העֶנגט אוֹיף אַ 
האָר, יַעֶרעֶר בּריף פֿוּן דיר בּעֶװײַוט עֶס, װעֶן רו זאָנסט, אַז דײַן האַרץ. 
שטאַרבּט?אָבּ בּײַם געראַנקעָן, װאָס װעָט געַשעֲהעֶן, װועָן מינּגהעלי װעַם 
צוּריִקקוּמעַן פֿון לאָנדאָן, בּעֲװײַוסט דוּ דאָך אַרוֹים דײַן העֶרצליכֿע פֿרויעָב: 
שװאַכֿקײַט,, אוּן דאָס בּעװײַזט דאָך, װי געֶרעֶכֿט איָר בּיִן זאָגענריג, אַז בל 
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זמן עֶס דוֹיעָרט א א טאָרעך. מיה, 0 ניִט בע אײַנעָה ‏ 
מיִט'ן אַנדעֶרן, 5 5 
,מײַן ניִט, אַז איך בּין אַ רוּם אוּן ציַטעָר. בײַ'ם געָראַנ קע ָנעֶך. 
טוֹיט, איִך האָבּ ניט קײַן מוֹרא פֿאַר. דעֶר צוּקינפֿט. אוּן בּעֲוֹיעֶר ניט די 
פֿעֶרגאַנגעָנהײַט, שמארבען פֿאַר. עָר . טעֶנשהײַט -- אי אַּבֹר, א בּין.. 
גייט , : 
פֿאַר דעָר טוֹבה פֿון עָר מעַנשהײַט ּן איך גרײַט צוּ אָבּגעּעַן. 
מײַן לעֶצְטעָן טראָפּעֶן בּלוּט, אָבּעַר איִך האָבּ קײַן רעַכֿט ניִט, צוּ שלע: 
פּעֶן מיִם זיך אַ װעֶעֶן, . װאָס א לָכ אוָז מיָר ער פֿון מײַן. אי: 


געָנעָם, = 
,איִבֹּעֶר מײַן. װיַגעֶלע ה האָן געשועבם גאָטס האַנד , איך בּעקלאָג ג זיך 
ניִט, גאָט האָט מיִך גערוּפֿען צוּ שׁוועֶרְעַ אַרבּײַט, אוּן כּדי מיַר צוּ העָל= 
פֿעָן, האָט עֶר פֿון מיַר . צוּנעֶנוּמען פֿאַמיליע, פֿרײַנד - אַלסדינג, - צי, די - 
ליעבּע בּעָדאַרף מיך אוּמקעֶהְרעֶן. אַהוִנטעָר, צוּריִקװעָרטס}! / 
;איך ליעב דיַך, אי ר אֶבּעַר מײַן שיקזאל אי שיין בע שא 
סעַן אוּן בּעשטיִמט., עֶר לייערם שׁוֹין. אוֹיף מיַר ,. עֶר װעָט קוּמען הײַנט, | 
מאָרגעֶן, איִך פֿיִהל, אַז עָר קוּמט ט אַלין נעֶהנטעֶר אוּן איך װעָל ניִם עַנט: | 
לויפֿעָן -- אבּעֶר . וע מײַן געַליעכּטע, װאָלט שין געְועַן מײַן פֿהי, גע 
טראָנעֶן מײַן. נאָמעָן,. געַטײַלט. מײַן שיקואל, ‏ ואֶםם װאָלט דאַמאָלס געווע= 
זעַן? דֵעַר טוט :װאָלט ;אוּנז. אויך צוטײַלט , אוּן- נאָך מײַן טוט װאָלסטוּ 
געליִטעֶן היל די לײט זי 2 אָן דּעֶר פֿרוֹי פֿון דעָם 
מעֶנשען, װעַלכֿען זײַ האָבּעָן. אימגעבראַכֿט. 
איִך װאָלט דאָס ניט. אַיּבּעֶנעְטראָנעֶן. דער געראנקען אַלײַן נעהמט 
-מיַר צוּ אַלְעָ מײַנץ כֹּחוֹת ‏ איִך װאָלט ניִם געהאַט קײַן רוה אפילו אין קבר; 
,װען דוּ װעסט איבערלעזען מײַן. כּריִף אוּן דערפֿיהלען , יסעל איך 
האָב געֶליִטעֶן שרײַבּעַנריג איָהם , , פֿעָרשטעָהעַן, אַז דאָס , + װאָס 
יי צװיַשען אונז, לאָזט זיך ניט אָבשאפֿעו, עִם אין געקוּמען רער 
אָמעֶנט, װועֶן איך האָבּ דייר געָמוּוט אָנמרויעַן מײַן געָהײַמניִם,. װעָלכֿען ן עִם 
יס ניט קײַן מעָנש אוֹיף דעֶר נאַנצעֶר וע לט : : 
4 ,דיִר.טרוי איה אֵיָהֶם אָן, א קע 2 
,איִך שוק דיָר יט קײַן 0 טע, װײַל איך היל ניִם, 


אַז רו' זאָלסט זײַן. אוֹיף דעָר מאָרג עֲרִיגעֶר זיצונט, 
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האָל קעִין.. 3 


,זאָל גאָט ריך נַעהמעֶן. אונטעֶר.-זײַן. שוץ ! וועֶן בײַ ריר װעֶט רעַפּט 


װעֶרעֶן דעֶר געָראַנקען וועֶנעֶן שײַרעֶן זיך, ראַן זאָלסטוּ געָרעֶנקעֶן, אַז. בִּיַו 
דעַר. לעֶצטעָר מינוט פֿון מײַן לעכּעָן כּן איך גרײַט אוֹיף קעב אוויי 
,זי געֲזונר, , טַעָרְמְע -מײַנע!- : 


רור לאָנעָ", ‏ 


1 1 
אוֹיף מאָרגען פֿריֶה זעֶנעֶן -אַלע. קלײַנע געֶמלעֶך אַרוּם פּאַרלאַמעֶנט 
געוועֶן פֿול פֿאָלק. ‏ 
-דעָם פּלאץ. האָבּעֶן אַרומגעַרינגעלט סאָלראַטעֶן, זײַ האָכּעֶן זיִך אוֹיך 
אוֹיסגעֶשטעֶלט איַן אײַן שורה בּײִם אַרײַנגאַנג פֿון פּאַרלאַטעָנט, כּדי רי 
רעפּוטאַטען זאָל זײַן בּעֶקְוועמעָר דוּרפֿצוּג עֶהעֶן , 
און פּאַרלאַמעַנט האָט שוֹין געֲקאָֿט. גאַנץ פֿריָה האָבּעֶן זיִך שיין 
אָנג עֶהוֹיבּעֶן צונױפֿקלױבּעַן די מיִטגליַעדעַר פֿוּן דעֶר ליִנקעֶר פּאַרטײַ, דור 
ראָסי איַזרבּון. יעֶצט נאָך ניִט געָקוּמעֶן, עִם איִז שוֹין געֲוועֶן צעָהן דעֶר 
א אוּן דַעֶר אַנפֿיההעֶר איז ניִטאָ, | 
- -- עַר ועֶט ניִט קומעֶן ! -- האָבּעֶן אײַניגץָ געָזאָנט, 
+ - אַדאַנק גאָט!-- האָבּעָן רי אַנדעֶרעָ געָעֲנטפֿעָרט, 
די רעֶניַרוּנגס-פּאַרטײַ. האָט ‏ נעֶטענהט מיט גרוֹים היַץ, מעָן האָט 
דערצעהלט, אַז דְעֶר פּרעָמיעֶר-מיניִסטעֶר, ‏ װעַלכֿעֶר האָט אַנ'אוֹג אוֹיף 
אַלסדיִנג . האָט עֶמװאָם עַנטדעֶקט, ער איז הײַנט גע איַן. קיוירינאַל, 
יּך. בּעראַטעָן מיטץ קעַניג, ‏ +. 
- קומעֶנדיג אין ר האָט עֶר געמאָלרען רעִם ארוי יע 
עָפֹעִם, א בּעְפֿעָהֹל פֿון קעֲניג., 
= דעָרנאָך האָט עֶר ‏ גַעֶשׂיקט צום קריגם:מיניסטער ,. אוּן דֹעֶר רַעֲול: 
טאַט איז געָוועֶן,. אַז מעַן האָט בּאַלד געֲשיִקט צוין אַכּמײַלונגען מילוער 
איַן פּאַרלאַמעַנט, 1 
, - זײַנעֵר צעָהן האָט די רענירונגס-פּאַרטײַ פֿערנוּמען אֵיָהר פּלאַץ, רי 
קאַרידאָרעַן זעָנעֶן געװאָרעֶן לַעַעֶר. 
רער בּאַראָן ב אָנ ע ל 22 געווען אוֹיבּעָן אין קאַבּיִנעֶט פֿון פֿאָ 
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זיַצעַנרעֶן. עֶר איז נעָוועֶן פֿאָלקאָמעֶן רוּיג; געַטראָנעך?. וי שטעַנרינ, 

! -בּלוּבעָל און לאַץ, : 
מעַן האָט איָחם מוֹדיע! געוועָן,. אַז. רי זיצונג עָפֿענט זיך שין, און 

צוּנ לײַך האָט איָהם דֹעֶר בּעֲדיִנְטעֶר דעהלאַנּגט. אִיװוַויםקאַדשע. 


-- רוּף די. דאַמע תּיכּף -- האָט דעֶר בּאַראָן נעואָגט, שי 6 
דאָס איַז געֲוען ראָמא, אוּן בּאָג עֶליְהאָט זי בּעֶגעֶנעֶנט בײַ'ם שוועָל. 
-- דאָס דעָרמאָנט מיַר אַמאָליָג עִיצײַטען -- האָט עֶר נעָזאָגט - אָכּעַר 


װאַרוּם בּיזטוּ געֲקיּמעֶן הײַנט, קיִנד מײַנם} 
-- פֿאַר װאָס 0 איַך דֹעֶן הײַנט ניִט געָואָלט קומען?... 
- װײַל.. . עֶס קאָנען. פֿאַרקוּמעָן עַפֹּעָם אוּנרוּהעָן, רײַן פֿרײַנר פֿון ‏ - 
פּיאַצאַ. נאָרמאַ זאָל האָבֹּעַן עִפֹּעִם פֿאָרנעֲנוּמעָן. רי זיִצוּנג קאָן זײַן ניט קײַן 
אַנגעֶנעֶהטעַ, איִך ראַט דיָר, פֿאָהר צוּרֹיִק אַהײַם. יא 
--,אָבַּעַר דוּ האָסט עַרשט אוֹיף דעָר העַכֿסטעַר שטופֿע צוּרײַצט מײַן 
נײַגײריגקײַם, . אוּן פֿאַר קײַן פּרײַן אין דעֶר װעֶלט װעָל איך שױֹן ניִט 
אַװועָקְנֹעָהן , : י 
-- וי דוּ װיַלסט -- האָט דֹעֶר בּאַראָן געַעֲנטפֿערט, פֿיִהרעַנריַג זי 
אוֹיף דער גאַלעָרעַע. -- װי פֿאָרטרעפֿליך זעָהסט דוּ הײַנט אוֹיִם ! : 
צי עֶר װעָט זי שוֹין קײַנמאָל מעָהר ניִט זעָהעֶן, ‏ ניִם װײַן אײַנעָר 
אַלײַן מיַט אֹיָהר + עָר װאַרט שוֹין נעֲנוּג לאַנג, עֶר האָמ איָהר אַ װיפֿמינע 
זאַך צוּ עֶרקלעָרעַן. װעַן קאָן עֶר קומען? -- האָט עַר שטיל עה 
-- מאָרנעָן נאָך מיִטאָג האָבּ איך בּײַ מיַר אַפֿעָרזאַמלונג פֿון בײני= 
ריגעָ , צוּ בּעַטראַכֿטעָן מײַן. פֿאָנּטאַן ---האָט ראָמאַ געַעַנטפֿערט,. 
- אַלזאָ, װעַל איַך אוֹיךְ קוּמעַן -- האָט געָזאָנט רעֶר בּאַראָן, קישׁעַנ 
דיג איָהר אין האַנר בּײִַם געֲזעננּעֶן זיַך, 
די מהיָר, װעָלכֿץ פֿיִהרט צוּ דעַר יע האָט זיך צוּנעמאַפֿט . 
דעָר. בּאַראָן איָז געָגאַנגעֶן איַן זיִצונגם:אַל, אָבּעָר 2 האָט 
עָר בּעֶנעֶנעֶנְט דור ראָ סי, װעַלכֿעֶר האָט זיך געאלט,. צוּ. פֿעֶרנעָהמעֶן 
זײַן פּלאַץ, : 
דעַם בּאַראָן איִז אַרוֹיף אַ פּלוצלינגעֶר געָראַנקען, אוּן עֶר האָט ראָסי 
פֿעָרהאַלטעַן. 
-- העֲָרֶר. ראָס! -- האָט עָר געַזאָגט מיִט אַ רוּהינץ שטימע - אוֹיבּ. 
איָהר װועַלט אֶננעָהמעֶן אַנעצה פֿון אײַעֶר געַגנעָר, זײַט פֿאָרוױפֿטוג הײַנט, 
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עֶרלוֹיבּט מיר אײַך צוּ זאָנעָן,. אַז איִהר שטעָהט בּײַ'ם בּרעָג פֿון אַנ אָב 
גרוּנד ,. און אוֹיבּ אַיָחֶר זאָרנט ניט פֿאַר. אײַעֶר פֿ-ײַהײַט אוּן לעֶבּעֶן, בֹּעִי 
דאַרפֿט אַיָהר װעניְגסטעַנס ניִט אַרוֹיסשטעלעַן דעָם פאַרלאַמענט אין נע. 
פֿאַהר אין רי אוֹיגעֶן פֿון גאַנץ. אײַראָפּאַ . | 

דעֶר מיָניסטער האָט געֶװאַרט אוֹיף אַנ'ענטפֿעָר, אֶבֹּעֶר ראָסי האָט 
זיַך א גייג געֶגעֶבּעֶן שװײַג ענדיג און . איז אַײַעֶקגעָגאַנגעֶן, 

דוּרך דעֶר װײַסֹעָר האַגדשוה האָט דֹעֶם בּאַראָנם קוש געֲכּאַקְט ראָ: 
|מאַ'ם האַנד,. אוּן אַ רויטקײַט פֿון שאַנדע האָט בּעֶגאָסעַן איָהר צאַרטעָם גע= 
זיִכֿט , װעֶן זי האָט זיך געפֿונעֶן איַן איְהֶר נעָוועֶהנליִכֿעֶר געָועַלשאַפֿט . רי 
פֿיִרשטין. מיִט דאָן קאַמילאָץ אוּן אַ קלײַנע גרופע בּעָקאַנטעַ אוֹיסלעֶנדעֶר 
וענעֶן גְעֶועֶסעֶן אוֹיף פֿאָטעַלעָן; כּמעט אַלעָ. עֶרטעֶר זעֲנעֶן געֲווען פֿערנו? 
מעָן } דורך דֹעֶר גלעזעֶרנעֶר קאָפּולץ האָבּעָן זיך געָנאָסעֶן די שטראַהלען 
פוּן דעָר זוּן עִם איִן געָוװועֶן זעָהר הײַס, 

אין פּאַרלאַמעָנט, חאָטש עֶר איַז געֲוועֶן ‏ איִבּעֶרפֿולט, האָט נעִ: 
העֶרשט אַ שטילקײַט, : 

ראָן קאַמילאָ האָט געװויִזעֶן די אוֹיסלעֶנדעֶר, װאוּ יעֲדעֶר פּאַרטײַ זיצט . 

- אָט אוז געֲקוּמעֶן דער בּאַראָן בּאָנעָלי! דאָם פּנים װי פֿוּן אַ 

שטײַן, אָמת } עָפֹּעֶם שײַנט מיר, אַז עֶר פּלאַנעֲוועט אַ פֿעֶרשװעֲרוּנג , 
| = - גיב מור די לאָרנעמקע, דזשי=רזש! -- האָט ראָמאַ געזאָגט, 

עָם איִז אַרײַנגעֲקוּמעָן דוד ראָס:, אוּן איִהם האָט עָם ראָמאַ לאָר: 
נעטיָרט, עֶר אי געוועֶן בּלאַס וי אַמת, 

,עֶר מוּז אַהעֶר אַ קוק געכּען* האָט ראָמאַ געָטראַכֿט אוּן ניִט אַראָבּ? 
געָנוּמעָן די אוֹיגעֶן פֿון איָהם, עֶר האָט װיִרקליך אוֹיף אַ סעקוּנדע אוֹיפֿ= 
געֲהוֹיבּעֶן די אוֹינעָן, ראָמאַ : האָט ַעפֿיָהלט, אַז. עֶר -זעָהט זי, דעֶן זײַנע 
העֲנר האָבּעֶן געַציַטעָרט, שיִער, שיִער האָט זי ניִט אַרוֹיסגעלאָזט פֿון האַנר 


- די לאָרנעטע, אַזוֹי איז זי געָוועֶן געָריִהרט, 


דעֶר פֿאָרזיִצעֶנדעֶר מיט די סעקרעטאַרעֶן זעָנעַן אַרַנגעקומען אין 

. עֶר האָט זיַך געזעַצט אוּן. געָקלוּנגעֶן, 

-- די זיצונג הוֹיבּט זיַך אָן -- האָט עֶר געָזאָנט, 

דעֶר. פּרעָמיעֶר:מיניִסטעֶר האָט געֶלעָועְן אַ פֿאָרשלאַג, װאָס זמ צוועַק 
איז,. צו'. פֿעָרגרעסעֲרעֶן די עִפֿעֶנטליפֿע זכֿעַרהײַט, װועָן עֶר האָט נגמענֵי 
דיגט דאָם לעֲזעָן, האָט עֶר צוּגעֶגעֶבּעָן: : 
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- װײַל די פֿראַגֹץ איַז אַ דריַנגעָנדע, פֿעָרלאַננט ער קעניג אוֹן 4 
רעָנירונג, אַז דו רעָזאָלוציעָ זאָל זײַן אֶהן אָבשטימונג. . 
{ = צווײַ אֶדעָר דרײַ פֿון די לונקעָ האָבּעָן זיך אויפֿ געָרנסען -פֿון די עָר 
טעֶר אוּן געֶשריעָן: : 
-- איִך בּעָט דאָס װאָרט! 
דֹעָר פֿאָרזיִצעֶנדֹעֶר האָט וי געָמאַכֿט, א ר העֶרט ניט, 
אוּן האָט געֶקלוּנגעַן, | | | 


-- איַך בּעָט דאָס װאָרט!- האָבּעֶן שיין נעַשריָעַן לעָרך צוועָלף 


שטוּמעָן פֿון די ליַנקע, אוּן איַן דעֲרועֶלבּעֶר צײַט האָכען לעָרך הונרעָרט 
שטיַמעָן פֿון די רעָכּטעָ געֶשריַעֶן 

-- מיַר שטימעַן ! 

-- װועָר עֶס אין פֿאַר, זאָל זאג ,יאָ!' - האָט דעַר פֿאָרזיצ עָנוֹיעֶר 
נעָזאָגט, יי ר 

- יאָ !-- האָבּעָן. געֶשריַעֶן צװײַהוּנדעֶרט פֿונפֿציג שטומען, - 

- היה בּעֶטעָן דאָס װאָרט! -- האָט מעַן = אויפֿגעֶהעָרט ‏ שרײַעַן 
פֿון דעָר לינקע. : 


|-- איך רעָכֿעַן , אַז מיַר האָבּען אַ נעָנוּגעֲנרעַ צאָהל שִמִיְמעָן פֿאַר 


דֹעָם פֿאָרשלאַג -- האָט 2 זאָגט דער יי דעַר, 

עָם איַז געָװואָרעַן אַנ'אוּנבּעַשרײַבּליכֿעֶר ליאָרם, די ליַנקע. איַז אפ 
נֹעָל טפ רוּנגעַן אוּן ה ויך פּראָטעַסטירט, / : 

-- דאָס איז אַניאוּנרעכֿט !* דאָס איז ניִט קײַן 7 ראָם איז 
געגעַן דעָר. קאָנסטיַטוציע; דאָס איַז אַגװאַלד ! = 

דעָר פּרעֲמִיעַר:מיניִסְטעֶר. איַז אױפֿנעַשטאַכען. פֿון אַלע זײַטעֶן האג 

עַן זיַך אֶננעָה זיב בּעַן שיטען אויף איהם כּעְלוידיגּ נגעַן. 
-- פֿעָררעַטעָר, לומפּ! די עָרר זאָל דיַך אײַנשליַנגען ! 


א האָט פֿון איָהר אָרט 'געֲזעָהעֶן די אױיסגעשטרעַקטע פֿױסטעַן, * 


אוּן װי צװײַ מענשעָן האָבּעֶן אַרוֹיפּנעָהאַפּט דעװאָלװעֶרעֶן אוּן זיך געַציִעלט 
צוּם מיַניַסְטעָר . צי וועָט מעֶן איָהם הרגענעָן + צי װעָט זײַ קײַנעָר. גיִט 
אָבּהאַלמעַן ? צי עָר אוֹיסעָר אֲוָהר, = עִם. ניט 4 


שטימע איז װי פֿעָרשנ מיקט/ יש ' 1 אין איָהר א י ו' 
פּל פּליצלונג א ײ געָשׁעָהן אנ'איג עֶרואַרטעֶטעַ זאך 5 | דוד ראָסי { איז 
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אױפֿגעשטאַנען -פֿון-זײַן אָרט און זיךי + געֶשטעָלט צְוויִשׁעֶן ער יו ר 


װאָס האַלטעֶן. אוֹיסגעַשטרעֶקט. די רעװאָלװעַרען; ‏ / 
ראָמאַ. האָט אוֹיסנעֶשריָעֶן אוּן אי אַנירעָרגעֶפֿאַלעֶ , אַיָהר האָט גע= 
ראַפֿט,, אַז זי פֿליִהט אן אָבּגרוּנר, זי האָט געֶהעָרט עָפֹעָם אַהלָֿרײַ 


אוּן איַז געֶפֿאַלעָן איַן אֶהנמאַפֿט, . 


ווען דוד. ראָסי: האָט מיִם: זײַן. אײַגעֶנעֶר בּרוּסט פֿעָרשטעלם דֹעָם 


מיניסּטער,. האָבּעַן. די מענשען פֿון זײַן פּאַרטײַ איָהם זעָהר גוּט פֿעָרשטאַ=. 


נעֶן,. זײַ האָבּעֶן ניִט עַרוואַרט, אַז עֶר װעָם זײַ שטעֲרעֶן צוּ אוֹיִספֿיהרעֶן 
דֹעֶם סטראַשונעק ,, אוּן זײַ צװויַנגעַן צוּ שוִסעֶן איִן איָהם, אוֹיבּ זײַ ויִלעָן 
מרעָפֿעֶן דעָם. מיניִסטעַר. : 

די איִבּעֶרראַשטע זעֶנֹעֶן פֿעָרשװיגעֶן ‏ געֶװאָרעֶן - אוּן אַסעֶקוּנֹע איז 
געװאָרעֶן שטיל וי איַן אַ קבר, אֶבֹּעָר רי רעָכטץָ האָבּעֶן ניט פֿעָרשטאַנעָן 
ראָסי'ס אוֹיפֿטהוּ ‏ אוּן דעָם אײַנדרוק װאָס דאָס האָט געֲמאַכֿט. אוֹיף רי 


לינקע. זעַהעֲנדיָג אַ מעֶנשעָן, װועֶלכֿעָר . שטעָהט מיט'ן הינטען צוּם מיני= 
סטעָר ,. האָבּעֶן זײַ געָמײַנט, אַז די לינקע װיל אוֹיף אַ גראָבּעֶן אוֹפן בְּעֲלו= 


דיִגעֶן דעָם פּרעֶמיעֶר, אוּן דאַרוּם האָבּעֶן זיַך אוֹיף ראָסיץ אָנגעֶהוֹיכַּעָן 


| שיַטעָן שאַרפֿע װעֶרטעָר, 


די ליִנקע איִז געֲקוּמעֶן צוּם זיַן,. האָט פֿעָרשטאַנען דעָם טעוֹת אוּן 
יי די מיט - אַ שפּאָטיִשעַן געַלעכּטעֶר, די גאַנ 2 סצעֶנעַ האָט גְעָ= 
פּאַסט פֿאַר אַ משונעיםהויז, : : 
- 2 גאַסעניוּנג,.. אונטעָרגעַװאָרפֿעגעֶר.!--האָט געַשריען דוּ רעָכֿטע. 
: -- אײַיזלען 1 פֿעָרד! האָט געֶשריָעֵן די לינקע. : = 6 
דור הָאָסי,. שטעֲהַעֲנדיָג נאָך אַלץ פֿאַרץ בּאַראָן,. האָט ‏ די אוֹיגען 


אײַנגעֶקלעבּט איִן די פֿאָרשטעֲהעֶר פֿון דער לונקע,. װועלכֿע זענען אייבצוג= 


אצי 


װײַז אַרוֹיסגעָנאַנגעֶן פֿון זאַל, ' : 
= - לעַכּעַן זאָל דִי רעֲפּוּבּליָק! - האָבּעֶן זי י גע שְריַעָן אַ היִסגעֲהעֲנדיָג, 
-- לעֶבּעַן זאָל דְעָר. קעֲניג ! -- האָבּעֶ געַעָנטפֿע רט די גענָה. | 
װען די עֶרְטעֶר אױף דעָם ליגקען פֿליגעָפ. יע געװאָרעָן - לעֲעַר 
אוּן די רעַכֿטע האָבּען ניִט אוֹיפגעָהעָרט צר שרײַען,. האָט זיִךְ דַעֶרהעָרט 


- דאָס גלעָקִיל. פֿונ'ם פֿאָרזיצעֲנרעֶן. האָסי האָט אוֹיך געֲנומעֶן אַ = קע 


אֶבּעֶר דעָר בּאַראָן האָט אַו 0 לענט שז האַנד 0 שי : רעָם אוּן נֹעַי 


אט ןימיה ע יט הי יק 


א 


אי 


--טײַנאָר ! יאוֹיבּ אוהר ווֹעט וע דאָט ‏ צװוטע מאָל מיך בּעָלל. 
דיַגעַן,, קלייבּט אײַך אוֹים אַנאַנדעֶר ימיטעל אוּן שטעָלט זוך ניט וישע 


מיַר אוּן דֹעָם /פּאַהלאַמענט, 
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איּבּעֶר'ץ ‏ קאָריָדאָר - פֿו פאללאַמענט ; איו געַלאָפֿעַן דער שווצעָר, 
-מיט װאַסעָר אוּן קאָניאַק , 

--'װאָס איז געֶשעָהן 3 -- האָט עֶמיִצעֶר געֶפֿרעָגט, 

-- עָפֹּעָם אַ ראַמע איַז קראַנק געוּאָרעֶן, מעָן האָט זי יאַרײַנעץראַען 
אין צימער -פֿון ‏ פֿאָרזיצ עֶנדעֶן. 

--- ווֹעֶר איַז דאָס! 

-- דאָננאַ. ראָמאַ, : 

דעֶר מעָנש, יװעֶלכעֶר איַז אַ מיִנוּט פֿריִהֹעֶר געָשטאַנעָן רוּהיג עֶנט. 
קעגעֶן 'דעָם רעַהריָל פֿון רעואֶלווער, אי בּלאַס געֶוֹאָרעֶן אוֹן הֵאָט נואַל: 
דיג געֶצוְטעָרט, איבּעַרשפּריִנגעֶנדיג איבֹּעֶר דרײַ טהעָםּ, אוז עָר' געָלאָפֿען 
אַרוֹיף , איִן דעֶר הוֹיך. 

הינטעָר'ן טהיר זעֶנעֶן נעָשטאַנעָן די דיַענעָר. ראָסי האָט געװאָלט 
-אַרײַנגעָהעֶן,, עָר שוײַצעֶר האָט איָהם ניַט עַרלוֹיבּט. : 

-- מעָן האָט מיר בּעֶפֿאֶהלעֶן, קײַנעָם ניט אַרײַנלאָועָן. - 

איַן דֹעָם מאָטעָנט אי אָנגעָקוּמעָן דֹעֶר פֿרעַמיעַר-מיניסטעָר. די 
דיַענעֶר זעֶנעֶן אָבּנעטראָטעֶן אוּן עֶר איז אַרײַן אין ציִמעָר. ‏ - 

אײַן-אוֹיגענכּליק- האָט ‏ ראָסי -געַװאָלט - אַװעֲקשטוֹיסעֶן די ריענעָר, 
יאָכּעָר בּאַלד האָט עֶר זיִך בּעטהאַכֿט אוּן אײַנגעְהאַלטעֶן , דעֶרװײַל אי אַרוֹיס 
פֿון ציִמעֶר זײַן בּעַקאַנטעֶר דאָקטאָר. 

-- אוּם 'גאָטעֶס װויַלעַן, יװאָס איַז געֶשעֲהעֶן + -- האָט ראָסי 6 נ 
פֿרענט --צי אוז זי זעָהר קראַנק , אָדֹעָר עֶטװאָס יי 

= בַּעֶעֶר, 


-- דאַנק גאָט ! אַ דאַנק גאָט !-- האָט עֶר געאָגט מיט יא רה 


שטיע. 
רער דאָקטאָר האָט אַ קוק געֲנעֶבּעֶן אוֹיף יאיהם אוּן לט 
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-אַנאַרישקײַט ! אַלײַכטע חלשות דורך די היץ, די געָשריַעֶן אוּן.. 
-- איה זײַט  ,‏ אַלזאָ, זיכֿעָר, אַז קײַן בּעַז װועָט ניט אַרױסֿקומען ו 
 !‏ אפשר וועָט איָהר נעָהן צוּריִק ז 
- לאָוט צוּ רוּה! איך האָבּ גּאָר ניִט געָרעָֿעַנט, איָהר זאָלט זיך 
אַזוֹי . איִבּעַרשרעקעַן, 
-'אַז זאַפֿרױֹי לײַדעָט, דאַן, פֿעָרשטעָהט איָהר ., 
-- אוּם גאָטעָם װיַלען, ראָסי! אֹיָהֶר זײַט דאָך אַ טאַנספּעַרואָן , איך 
האָבּ געֲזעָהעֶן, װאָס איהר האָט געַטהוּן מיט פֿינף מינוּט אי אוּן 
ייעֶעט, ,, שטעָהט 'דאָ, זי נֹעָהט בּאַלד אַרוֹים, אַריעָ, פֿרײַנר , 
דוד ראָס האָט דעָרהּעֶרט אַ שאָרכֿערײַ פֿון אַ זײַדעֲנעם ְלוי אוּן 
עִמיִצעָנם אַ שטימע , רעַדט פֿעָרטרויט , עֶר איַז אַװועָק אָן דעֶר זײַט א 
-מען זאָל איָהם ניִט זעָהעָן, דעֲרנאָך איָז עֶר אַרוֹיף אוֹיפֿ'ן דרימען 
שטאָק אוּן געֲקקט דורכ'ץ פֿעַנסטעָר. ראָמאַ, געֶשטיֵצט אויפץ. באַראָנם 
אָרעָם, האָט זיַך אַרײַנגעזעָצט אין אַ קאַרעֶטעָ. זי איז געֲוועֶן עָר בּלאַס , 
אָבּעֶר מיט אַ שמײכֿעָל האָט זי געֲדאַנקט דֹעָם בֿאַראָן פֿאַר זײַן גונציַגקײַט. 
! ראָס! װאָלט אַוװעֶקגעַגעֶבּעֶן די נשמה פֿאַר אַזאַ | שמײַֿעָל, דעַרדריקט איז 
עֶר צוריִקגעָנאַנגעָן איַן זאַל, 
-- װאָס האָבּ איך געֲטהוּן!-- האָט עֶר געַטראַכֿט. -- אוך פֿעָרהאַס 
דיִעזען מענשען, איך בְּעֲנְעָהֹר זײַן מוֹים, אוּן הָאָב אִיָהֶם געָרְאַמְעֶוַועֶט דאָס 
0 ילעבּעֶן ! װאָס פֿאַר אַרעוולטאַט װעָט ירערפֿון אַרוֹיסקוּמעֶן + : א האָבּ ראָ: 
- --מאַץ װיעדער אַרײַנגעװאָרפֿען און זײַנע אֶרעֹמם + - 
- = אַהאַלבּעַ שעה נאָכֿדעָם האָט עֶפֹּעֶם אַשליח איָהם א 
ַּדּיִף, געֶשריבַּעֶן מיט אַ כּלײַשטיפט ; 2 
,געליבּטעֶר הערר ראָסי!. אט ער{ 
4 דֹעָם ' כּדיִעף האָבּ איִך עֶרהאַלטעָן, אוּן, לוט הָֹם וואונש, האָבּ 
4 אי איָהם - פֿעַרבּהעַנט, א מיר ‏ האָט ש ר : י איִך 7 מײַן 
? יאייגעֶן האַרץ, : : : 
כּוּם האָטטג געטהון ,- פֿאָלגעֶנדיג. דײַן ולן, . אֶבּעֶר איך פוז דיַך 
זעָהעָן תיכּף ומיר. דאָפֿ האָט- קין שׁוֹם שיבֿות ניט יט דעִם, װאָם דו 
צהאָסט ‏ געַשריבעָן און בּריף, און נים מיט מיננהעָליץ, דו יי ט אלא 
7 אָהן שרעָק קאָנסטו מיך אָננעֶרטען. 72 


ייא א" א 


װאָרט אוֹיף מיר הײַנט. אין אָוועָנך,, מאַך, אַז ‏ מיַר זאָלעַן זײַן אוַנעָ / 


- אל , א יט לאָמ ת" 


}טג יע 


װאָס געֶהנטעָר דער אֶוועָנר איַז געְקוּמעָן, אוַז ראָסים ס ונק 
אַלץ גרעֶסעֶר געָװאָרעֶן, 
דעֶר. היִמעָל. איז געָוועֶן פֿעָרװאָלקעָנט. ראָסי האָט זיַך אײַנגעהעָרט 
מיָט דעֶר גרעָסטעֶר אוֹיפֿטעַרקזאַמקײַט צוּ יעֶדעָן גערוֹישׁ פֿון פּלאַץ... עֲנהליִך 
איַן אַ רראָושקע גֶעֶבּליִּעֶן שטעָהן. אוּנטעָן. נעֶבּעֶן טהיר, אן ער 


איז לײַבֿט געַלאָפֿעָן אוֹיף די טרעָפּ, יע 
די טהיר האָט זיך געעָפֿעֶנט אוּן ראָמאַ איז ו אַרײַנגעַקומען. װיאָהן . 


געַראָנקעֶן האָט עָר געָקיקט אוֹיף איָהר, ‏ או דאָס האַרץ האָט קלאפ וי 
וע עָר געָקיק ק 
מיִם א האַמעָר. יע 


-- איך בּיִן געָקוּמעָן נאָר. אוֹיף אַ װײַלעָ-- האָט וי גאָט -דוּ האָקְט 3 


עֶרהאַלטעַן מײַן כּריף } 
ראָס! האָט אַ שאָקעָל געַטהוּן מיַטץ קאָפּ, ‏ - | 
-- דוד, . איַך פֿאָדעָר, דוּ זאָלסט האַלטעָן רײַן הבטחה , 
-- וועָלכֿץ 4 


--- אַז דוּ װעָסט קימען, וועָן איַך װעָל דיך בּעָראַרפֿעַן, איך ראק 
דיִך יֹעֶצט, איך האָבּ געָעֶנריגְט דעָם פֿאָנטאַן{ מאָרגעֶן װעָט מעֶן יקוּמֶעַן,. 
איָהם. בּעֶטראַפֿטעָן, גאַנץ רוֹים = זײַן; איך בּעָנעָהֶר, אַז די אָלסט. 


-אוֹיך זײַן . 
-- צי איַז דאָס נוֹיטיג ? י : 
-- דוּרפֿאוֹים נוֹיטיָג צוּ דעָם, װאָס איף האָב בּרעה. א פן : פֿרעָג 
גאָר ניִט, טרוי. מיַר אוּן קוּם, 


8 זי האָט געֶרעָרְט-מיַט אַגיַכֿעַר, קנטשלטעט שטומען. איְהרעַ- 


) בּאַקַעֶן האָבּעָן נעֶבּרעָנְט, די אוֹיגעֶן געָפֿונקעָלט, ער האָט זי קײַנטֿאָל 
ניָט געזעָהעֶן איַן אַזאַ צוּשטאַנד, אוּן עֶר האָט זיִך אַלײַן געָפֿרעָנט: װאָס 
פֿאַר אַ געֶהיִמניִם שטעָקט אין ריַעזעָר אײַנלאַרונג 4 


-- גוּט !-- האָט עָר ער נאָך אל עלאקאל 


ועַל קיטען, 0 


א האל קצין. 54 


= = דאָס. איַז אי גאַנצען, װאָס איִך האָבּ דיֶר געָהאָט צוּ זאָגעַן, איך 
האָבּ. דיַר געָקאָנט שרײַבּעָן, אֶבּעָה. איף האָבּ מיך געַשראָקעָן, אַז מײַן גע 
- בּעָם וועָט ניִט דעָרפֿילם וועָרעֶן + צום װיִרעֲרוֹעָהעְן ! 
: עָר האָט זיַך נאָר פֿעַרנױגט װועָן ראָמאַ איז אַרײַנגעקימען, יעָצט , 
יהאָט זי זיַך אוֹיסגעֲדרעָהט צוּ אַרוֹיטגעָהעֶן; ניט געָכּענדיג איָהֶם די האַנר 
- . + - ראָמּאַ!--האָט עָר אוֹיפגעָרופֿעָן מיִט אַ פֿעָרשטיַקטעַר שמימע, 
זי אין געַבּליבּען שי מעַהעָן?. ניט רעדעֶנדיָג אַ װאָרט,. 
-- מיָר איזגהינגעָר אוֹיפֿץ האַרצעַן פֿון דעָם מאָמעָנט, װעֶן דוּ האָסג: 
געֶשריִבּעֶן, אַז דוּ בּיזם מסכּים מיט מיָר , 
- אַז איִך בּעֲדאַרף דיך פֿעָרגעַסען +. 
- יאָ,, אָבּעַר דוּ זאָלסט נוט מײַנעָן; אַז איִך לײַד ניִט, צושײַדעַנריג 
! זיך מיַט דיַר, ראָמאַ! ‏ איַך װיַדעָרהאָל כּסדר; אס 0 געֶשׁעָהעֶן רײַן 
װיַלעַן ! --אֶבּעָר דאָס קומט מיר ‏ אָן שועָר . איַך װעַל בּעֶטעַן גאָט, אַז 
ידוּ זאָלסט זײַן אַגלי קליכֿע, ; | 


-- מיַר האָכּעֶן דאָך געָזאָלט וועֶנעֶן דעָם ג רעַדעֶן מעָהר! = האָט 
זי געֲזאָנט מיט אוּננעֲדוּלר, 
-- דאָמאַ!-- - האָט עַר געָזאָגט מיט אַ ציַטעֶרנדֹעָ שטימץ -- אוֹיבּ רוּ 


װועָסט מיך בּעראַרפֿעָן. אַ צװײַטעָן מאָל, קוּם ניַט, נאָר שרײַבּ, 
איָהֶר שטעָרן. איַז װוי פֿעָרצוֹינעָן נעָװאָרעָן מיַט אַװאָלקען. 
-- צוּליַעכּ דיַר אַלײַן טהוּ דאָס, ‏ / 
- אָ, דאָס האָט יעַצט' ניַט די מיַנרעָסטע בּעֶרײַטוֹנג , 
- אֶבּעָה מעֶנֹשעֶן בּעֶלײַדיגעַן דיִך מיַר איַן די אויגעָן, אוּן, , 9 
-- אוּן װאָס זאָנסט דוּ? 
- = איַך האָבּ זײַ געָזאָגט,, . האָט עָר געָשטאַמעָלט , 
- איַך פֿעָרשטעֲה -- האָט זי קיסע יי ער - איָהרעָ אוֹינעֶן האָז 
, בּעָן װײַעדעָר געֶגלאַנצט," | 
-ץ = = - מיֵר אי ניט אַנֹגעָנעָהם -- האָט זי געָזאָגט , װעֶנרעֶנריָג זיִך צוּם 
{ אָהוֹיסנאַנג -- װאָס. איַך האָבֿ היַך דּעָרציָרנט מיִט מײַן קומעָן, 
א - דעָרציִרּנט1 -- האָט עָר אוֹיסגעֶשריַעֶן, אוּן איַן ײַן שטימע האָט 
6 זיַך געָהעֶרט די גאַנצע טיפֿקײַט פֿון זײַן ליעבּץ. 
| = עֶס האָט אָנגעַהוֹיּעָ יע אוּן די יי האָכָּן לט 
און די שייבן 2 


22 


-- דוּ קאָנסט גיִט יעַצט אַװעֶקְגעַהעֶן - הּאָט עֶר געזאָנט - און װײַל 
רו ועָסֶּט אַ צװײַטעָן מאָל שוין. ניַט קומעֶן, מוּז איִך ריר עָפּעֶם זאָנען, 

זי האָט זיִך תּיכף געַועֶצט, אָבּנעֶקְנעֶפּעֶלט איִחר. מאַנטעָל , אַהאָבּ?-. 
גַעֲנוּמעֶן דעֶם הוט אוּן אֶנגעֶהוֹיבּעֶן אַיַאָבּצַיִהעֶן די האנדשוה , איָהר ואוּג: 
דערליִכֿעֶר קאָפּ, - מיִם די שװאַרצע נעֶקרוֹיזעָלטעָ האָר, האָט אוֹיסעָועָהעֵן , 
זעֶלטעֶן שעֶן, : : : 

ראָסי האָט ניִט געהאָט די דרײַסטקײַט, צוּ קוקען אוֹיף איָהר. אָבּעָר 
עֶר ד;ָ ט געָפֿיָהלט , אַז יעֶדעָ סעֲקונדע איז עֶר גרײַט פֿאַלעָן איָהר צוּ רי 
פֿיִם, -- װי רוהוג זי אי! װאָס קעֶן דאָס בּעֶדײַטעֶן ? -- האָט עָר נעַטראַפֿם, 

עֶר איִז צוגעַגאַנגעֶן צום שרײַב:טיִש און אַרוֹיסנעֲנוּמעֶן א קליַן פּעֲקַעֲלעַ. 

-- צִי. נעֶדעֶקנסט 6 הי די שטימע פֿוּן דײַן פֿאָטַעֶר +--האָט עֶר געָפּרעָגט, - 

- יאָ, אֶבֹּעֶר צוּ װאָס פֿרענסט רו! 4 

-- אין דיַעזעַן ציְלנדעֶר איז אײַנג עֶבּוּנדעֶן זײַן שטומע. 
זי האָט זיך אוֹיפֿגעָהאַפּט פֿון אָרט , אוּן צוּריִק געֶשוויִנד זיך אַװעָק: 
געזעֶצט. 
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-- זאָג מיַר אַלפדינג - האָמ זי געַבּעמען. 
-- ווען דײַן פֿאָטעָר איז = געֲװאָרעֶן אוֹיפֿן איִנוּעָל עָלבּאַ, 
איז עֶר שטענדיג געֲװועֶזעַן אוּנמעֶר דער אויפֿויכּט פֿון וט אֶבּעֶר, איָהם 
איז גע עַרלוֹיבּט -צוּ רעֲרעֶן מיט די חבַּהּים, עי הֹיעָרְט די / 
פֿעֲרשיקונג פֿון אײַן יאֶהר בּיז פֿינף יאָהר, מעָן האָט זיך כַּעָמיֵהטּ, אַן . 
פֿאַר דײַן פֿאָטעַר זאָל די פֿעָהשיקונג געַרּוֹיעַרַּעֶן אוֹיף עַביָג. עֶר האָט געָ: 
זעהעֶן די,. װעַלכּע פֿאָהרען אַרוֹים , עֶר האָט געָרעֶדט מִיִט רי, װעָלכֹץָ קוּ: 
מעֶן, אוּן אַזױ איז צוּ זײַן קבר ד ערגאַנגעָן אַנ אָבּקלאַנג. פֿון דֹעֶר װעָלט , 
-- צי האָט עֶר עֶטװאָס א וועָנעֶן טּיַך? 
- יאָ,, אוּן וועַנעֶן מיך אוֹיךְ.. מעֶן. האָט איהםּ -געֲבּראָכּֿט ידיעות 
װועָג עַן דוד ראָסי אוּן זײַנע אַרבּײַטעַן, אוּן עֶר האָט אונטעַרץ ניַעָם 4 
מעַן דעָרְקעֲנט דוד לעֲאָנּעָ, װעַלכֿעָן עַר האָט זַעֲלבִּסֵּט עֶרצוֹיגעַן און 
אויסגעָהאָדעָװעָט, עֶר האָט מַּיִר געָו ואל :קע אַנאױפֿטראַג, יה 
אָבַּעֶר. די בּריף - פֿון די אַרעֶפּטאַנטַעֶן לַעָזט מעֶן, איז איָהם געֲוועָן שו 
צו שרײבּעָן. עֶס האָט זיַך אי גע וּנעֶן אַ װועָג, אײַגעָם פֿון רי אַר; 
סטאַנטעַן האָט מעָן געֲשיִקֶט אַ פֿאָנאָגראַף מִיט א פּוּשקֶּע צוטצדערם, דרי / 
פֿעָרמריבעַנע האָבּען זיד געַװײַלֹט, העָרענדיג די מיויק. װײַס א ציְלוְ= / 


ר 6 


1 5 8 
1 א 
וט 


האָל קעֵין. 3 
דעָר אש געֲוועָן אגײַעָר, האָט דעֶר פֿאָטעַר אֹיָהם בּעָנוּצט,. צוּ שיקען :' 
דוּרך איָהם זײַן מונדלוכע עֶן אױפֿטראַג, וועֶן רעָר אײַג ענטיִמעֶר פֿוּן פֿאָנ 
גראַף יו צוריק פֿרײַ געַװאָרעָן, האָט עֶר מיִטג עָנוּמעֶן רעֶם צולנרָֹר,. צוּ 
איַבּעֲרֹג עבּעֶן איָהם מיר, אָט איז עֶר, = 
+- = ציטערגריג אין גאַנצען האָט ראָמאַ גענוּמעָן ראָם פּוּשקעָלע, אוֹיף 
װעָלבֿעַן ם'איז געֲװעָן אויפֿגעַשריִבּעָן מיט אַ בּלײַ:שטיפֿט, 
,צוּ. די העֲנד. פֿון ד. ל; - פֿעָרניִכטען; אוֹיבּ דעֶר דעָפומאַט ראָסי: 
וועֶט נים װיִסעָן,. װאו איָהם צוּ. זוּכֿעָן" 
ראָמאַ'ם- געַזיִבט איָז געַװאָרען שטעַרבּליך בּלאַם, 
- דאָ איז די שטומע פֿון מײַן פֿאָטעַר ? 
-- זײַן לעֶצטעֶר. פֿעָרלאַנג. עֶר איַז געֶשטאָרבַּעֶן פֿאַר. צװײַ יאָהרעַן + 
אוּן יעֶצם, צי וועסט זײַן איִם שטאַנד,, אֹיָהֶם אייסצוּהעָרעֶן } 
--יאַ-- האָט זי געשעֲפּטשעט, קוים װאָם מֿעָן האָט געֲהעָרט, 
האָסי האָט אַרײַנג עלעַנט דעם צַיַליִנדעֶר אוּן אָנגעָררעָהט דעֶם פֿאָנאָגראַף. 
דער רעֶנעֶן האָט מיִט גרוים קראַפֿט געָקלאַפּט אין רי שובּעָן, 
דעָה. פֿאָנאָגראַף האָט אָנגעֲהוֹיבּעָן צוּ רוֹישעֶן, אוּן עֶנרליִך האָט זיַך דעָר: 
העָרט אַ לוֹיטעֶרע, פֿולע שטימע. | 
-,רור לַעֲאָנעַ, ‏ דײַן . אַלטעָר פֿרײַנד, דאָקטאָר ראָועָל:, שיקט ריר 
אַנ'אױפֿטראַג פוּן שטעַרבּליכֿעַן בַּעָט,,,* | 
- = ראָמאַ האָט - אָנגעֲחאַפּט מיט'ן האַנד ראָסיִן אוּן האָט שטול אַרוֹים 
געַרעֶרט; 
! - שֹמעָה ! איִך ‏ מוז אָבּרוּהעַן, 
מיִט בּלאָנדועָנדע אוֹינעָן האָט זי געקוּקט און אַלע זײַטען פון צַיִמעֶר, 
גלײַך וי זי װאָלט דעַרװואַרט, עִם זאָל זיַך רעָרװײַזען דעָר. גײַסט. מיט 
גרוים שװיריגקײַט האָט זי געָאְטעֲמּט . : א 
- - = = מיַר איז שוין בַּעָסעֲר | : 
{ = - אײַן אַ װײַלע אַרוּם האָט װיַערעֶר ריַעזץ שטימע געַואָגט: 
עוּהן מײַנעָר, איך האָכּ דַּעֶרפֿילט מײַן שוּלר, וװעַלכֿעָ - איִך האָבּ 
פֿערשפּהאָכֿען,: צוּשײידעֲנדיג זיך מיט ריָר אין לאָנדאָן,, אָבּעָר מײַן בּריף. 
איִז דיָר ניט אָנגעֲקוּמעָן, דאָרט האָכּ איך 2 , װעֶר איך בּין א 
= װאָס אי האָבּ איבּעַרנעֶבּיִטעָן מײַן נאָמען, דאָם איִז. אַ לאַנגע געַשיפֿטע 
{ איִך מוּז ‏ מיך אַלעָן, איך בּין פּראָספּץ ָראָ. װאָלאָנאַ : מײַן פֿאָטער 
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איז געֲוועֶן דֹעֶר לעֶצטֵעֶר פֿירִשט ‏ מיט אַזאַ נאָמען. ‏ אוֹיסְעֶר ר מאַכֿט. - 

אוּן. אַנַהרע ; שפּינאָעַן,. האָט קײַנעֶר. און איטאַליען יט געֶוואּסט, א איף / 

כּין נים ראָזעָלי. 2 
;דאָ, אין מײַן קבר ,. האָכּ איך מיך. דערוואוסט , װֹאָם אין נַעֶשׁעָהעֶן . : 

צײַט איך . בּיִן פֿעָרשוואונדען געַװאָרען פֿון. דער װעָלט, -דעֶר פֿעָררעֶטעָג, 
ריַשעָר בּריִף , װעָלכֿעָר האָט מיך געַרופֿעַן קײַן איטאַליען אוּן איִבּעֶרְגעַ. 

געֶבּעֶן איִן די העָנד פֿוּן דעֶר פּאָליצְיַי, איז ;געָוועֶן די אַרבּײַט פֿון אַ מע 

װעָלכֿעֶר האָט הײַנט אַרײַנגעַחאַפּט טײַן גאַנצעֶן פֿעַרמעגעֶן , אֵלם. וֶ 

בּעָלאֶהנוּנג פֿאַר זײַן פֿעָרראַש: ; . | א 1 

-- צי איַז דאָס דעֶר בּאַראָן ? יי | = / 

ראָס: האָט אָבּנעשטעֶלט דעֶם פֿאָנאָגראָף, 7 3 

-- אפשר װװילסטו ניַט העֶרֶעֶן ? 0 

-- װוײַטעָר,. װײַטעָר. : 8 

| 


די שטימע, װאָס אי אַרוֹיסגעָנאַנגע פֿון ֿאָנאַנראַף, - אי יעֶצט 
געוועֶן אַ ציַטעָרנדע,. װי הַײַזעָריגּ,. 2 
,פֿעַרראַטעַנדיג. דעם ; פֿאָטעָר, װײַס אײַן גאָט, פֿאַר װאָס האָט עֶר 
זיך בּעשעֶפֿטיגט מיטץן קינד. עֶר איַן געָקוּמעָן קײַן עֶנגלאַנד , האָט זי 
געַפֿינעַן אוֹיף דער גאַם, װײַל די מענשעַן, װעַלכֿע איִך הָאָב מײַן גע 
ליֶעבּטעָ אָנגעֲטרוֹיט,. האָבּעָן זי אַװעֶקגעֶװאָרפֿעָן , מיט געָלֹר האָט עָר ינֹעִי 
צװאָוּנגעָן ריַעוע געמיינעָ לײַט, אַפֿרעָמר קינר זאָלעָן זײַ בֶּנראָבּעָן אוּנ. 
טערץ נאָמעֶן פֿון מײַן פֿעָרנעָטערטעֶר ראָטאַ, - 
| ,זי איַז ויעָצם איַן רוֹים, טראָגט מײַן אַמת'ץ נאָמעַן , לְעַבֵּט אין אַ 
אַטמאָספֿעַרע, װעָלכֿע איַז פֿול מִיִט געָפֿאַהר , אוּ ן פֿיעלײַֿט מיט שאַנדע. 
זוהן מײַנעֶר ! ראַטעֲוועָ זי! רֹעֶר מעָנש, א האָט פֿעָרראַטעָן דעָם 
פֿאָטעָר, קאָן אוֹיך פֿעָרראַטעָן רי טאָכֿטעָר. נעָהם זי צוּ פֿון איָהם, 
ראַטעָװע זי פֿון זײַנעַ נעַנעָל, דאָם איַז מײַן לעָצטע בּקשה, 3 
;דוד -- האָט געָרעָדט די שטומע אַזוֹי אָבּנעשװאַֿט, אַז קוֹיםָ װאָםס . 
מעָן. האָט זי געָהעֶרט -- וועָן דוּ ועֶסט העֲרהעָרעֶן דיַעזע װועֶרטעָר, װעָל - 
איך שֹין זײַן אין קבר.., עִם נעָהמט מיך אָן אַפֿעַרצװױפֿלונג אוּן אַני , 
אוּנרוּה. .. זאָלסט ניִט האַלטען פֿאַר גרינג מײַן בּקשה.,. װאָס רו זאָלסט | 
ניִם בּעַשליסען , זײַ נוט פֿאַר מײַן קינר., , ערע נאַכֿט חלומט זיך מיר . 
וועֶגעֶן איָהר,., איך װאָלט. ועלעָן, אַז זי זאָל װיִסעָן, װי איַך ליעב ײ..,. | 


ה אֶל קצִין. : 5 

אי פֿעָראַכשײַר זיך מַיט די, . מײַן זיהן, דאָס. עֲנרעָ קומט. זאָל היה גאָט. 

העלפֿען כּײַ דײַן אַרבּײַט אין דעָם װעָרק, װעַלכֿען איִך האָבּ שלעַכֿט גע 

מאַפֿט, ‏ אֶדעֶר. װאָס איִך האָבּ. ניט געֶעֶנינְט. אוֹיבּ נאָכֿץ. טוֹיט גירעֶנקעֶן 

- מיר וועָנעֶן די איִבּעֶרגעֶכֹליִבּעֲנ, זײַ זיכֿעָר, אַז איִך יור זײַן דײַן מליץ?.' 
-ושר, פֿאַר'ן אַלעֲרֹהע כפטעף". ; 

, די שטימע אי אט געֲװאָרעָן,. אוּן עַם האָט די גלײַך ווי. 
עֶפעֶס אַ גײַסט. צושוויַמט איִן דְעֶר לופֿט. ראָמאַ איז געָפֿאַלעֶן אויפֿין פֿאָעָל 
אוּן פֿעַרדעַקט דאָס געזיפֿט מיט בּײַדע העָנד , אַ װײַלץ נאָכֿדעָם האָט זי 
אָבּגעָוויִשט די אוֹינעָן מיט'ן טיפֿעָלץ אוּן האָט אָנג עֶהוֹיבּעֶן אָנטהוּן דעָם הוּט, 

-- וי לאַנג האָסטוּ עֶרהאַלטען דוֶעזעֶן אוֹױפֿטראַג 

-- דאַן, וועֶן דּ בִּיִסֵט אַהעֶר געַקוּמַעֶן צוּם עֶרשטעָן מאָל. 

= אַלואָ; תע איִך האָב געַבּעֶטעֶן, רוּ זאָלסט קומען ‏ צוּ מיָר,., 
האָסטן, דְאם. גַעֶמְהון צוּליעב ממן פֿאָטעֶר 1 0 

7 7 : 
|-- צײַט אַ מאָנאָט דאָסמו' אלעם געװואוּסט װועֶגעֶן פארא אוּן רוּ 
האָסט גאָר ניִט געזאָגט , פֿאַר װאָס? | 

-- דאַמאָלס װאָלסטו מיֶר ניִט געֲנלוֹיבּט, יס : 

- אוּן הַעֶרנְאָך + 0 

!-- האָבּ. איִך. געַהאט אַנ'אַנדעֶר אוּרזאַכֿעָ, 

= = - צון זי איַז מיַר נוֹגע } 
= יא 
6 אוּן יעֶצט? ' | = 
-- יעָצט , װועֶן מיר צושײַדען זיך , בּיַן איך געֶצוואוּננעֶן , צוּ זאָגעֶן 
דור, טעֶר על ?איד, ". +- : 

- אוּן װועַן דוּ װאָלסט געֲוואוּסט, אַז די גאַנצע צײַט האָט עָר עָמיּ. 
צעָן כּעֶנוּצְט, צוּ אומבּרעָנגעֶן ריִך? 

-- איך װאָלט מיַך ניִט אַנדעֶרש אוֹיפֿגעָפֿיִהרט , 

זי האָט אויפֿגעְהוֹיבּעֶן דעַם קאָפּ, איִהרע אוֹינעֶן האָבּעָן געָפֿונקעָלט 
מיט דֹעָם אוֹיסדרוּק. פֿון עָפֹּעֶם אַ פֿעֶסְטעָן בּעֶשלוּם. מיִט אַ ציַטעָרנדעֶר 
ִשיַטֹעָ, װי זי װאָלט נעַהאַלטען כּײַם װײַנעָן, האָט זי געָאָנט! ‏ / 

5 -קם מאָרגעֶן, דוד ! דורפֿאוֹים! איִך װאָלט דיר, סאל נט. : 
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נעָשענקט, װעֶן דוּ זאָלסט ניִט האַלטען קײַן װאָרט, װעֶסְט קומעֶן + א 
קוּמעָן 3 יע פא ר 
?= זי איַז אַרוֹוסנעְלאָפֿען געַשװיִנד; + מוֹרא הא , זי ואָל ניטל / 
אוֹיסבּרעֲכַּעֶן אין אַ געַוומֵן, - 1 
יעֶצט װעָט זי שוֹין ניט אַרײַנפֿאַלען אין די הע פון ריעוען. טעַנץ - 

ען" - האָט רוה נעַטראַבֿט, ‏ ./ יי 
ער האָט יי יע ר ילאָמפ. אוּן זיִך געמ צוּ דֹעֶר אַרבּײַט,. / 


זוזשא 
אוֹיף מאָרען , וועָן דוד ראָס: איז נאָך געֶלֶעגעַן איַן בּעט , האָט.- ְּ 
עֶמיִעָר- אָננּעֶקלאַפֿט אין- טהיר. האָם איז נעֶװעֶן בּרוּנאָ. עָר אי נע= / 


וועַן עָפֹעָם צוּטראָנעָן, אוּן מיט אַ פֿעֶרשטיִקְטעֶר שטימע האָט עֶר געָואָנט, 

-- איִהר װועֶט ניִט געַהעֶן, סיניאָר, הײַנט צוּ ראָננאַ ראָמאַ? / 
= איִך װעָל נעָהען. פ ר 

-- איָהר האָט געֲזעֶהעֶן איִהר אַרבּײַט } 

{ - כּמעט װי נײַן, 0 
-- איך אוֹיךְ ניט ? זי האָט זיך אוֹיסגעַזּבֿט אַנ'אַנרער העָלפֿער . אֶבַּעֶר' 

איך האָבּ געֲזעֶהעֶן די אַרבּײַט דעָם עֶרשטעֶן טאָנ , װעָן זי האָט אָננעהױ=. 
בּעֶן אַרבּײַטען, אוּן איִך װײַם, װאָס זי בּערײַט , 

-- װאָס אַזוֹינם,, בּרוּנאָ? 

-- איָהר װעט װיִדעֶר װערעָן אין כּעם,. 
= - הַעָרְ. 5 ש : ר 

-- זי האָט געמאַכֿט פֿון אײַך. אַיוד אש אוֹיף ; איָהה. פֿאָנטאַן, ‏ 

- דְאָם אין אין גאַנִצעֶן?. 

- אֶבּעָר דאָס אי אַ שעַנדליפֿע קאַריִקאַטוה . איָהר ‏ זײַטן וע : 
פֿיִער טאָג אוּן איְהר האָט גאָר גים געֶועַהְעֶן.. ראָס. איַו ; שהַעֲקלַיִך,. אוּן 
האָט. עֶס עֶקסטראַ. געמאַכֿט, װעֶן איך טראַכֿט וועֶנעֶן. רעָם, פֿעַרגעֶס א 
װאָסֿ- דער ' העָרר: האָט געואָגט יו איִך פֿעֶרהאַס. דיַעזע פֿרו, הײַנט , 
קלױיבּט מעֶן זיך צוּנוֹיף צוּ איָהר, כּדי צו בּעטראַכּטען דעָם פֿאָנטאַן, און, , 
דעָם הערר האָט זי אײַנז רע כּדי איהרע נעסט זאַלע. פֿוּן אײַך , סי=- 
יאָפּ, אָבשפּאָטעָן, ‏ געָהט ניט, סיניאָר ! העֶרט טײַן ראַט, געָהט נים! 
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-- בּרונאָ! = האָט ראָסי געַעַנטפֿערט -- נעָהם דיַר גוּט אין קאָפּ דאָס , 
װאָס איך װועָל דיָר זאָנעֶן : דאָננאַ ראָטאַ האָט געָמאָגט געבּעֶן מײַן קאָפּ 
יוּראַשעָס געַשטאַלם, אפילו דעָם שטן'ס אוֹיסועָהעָן, אוּן מײַן גלױיבּעָן אין 
איָהר װועַט בּלײַבּעֶן פֿעָסט, אוּנבּעֶריָהרט, 

-- בּאָמת , | 

- יאָ, איִך שװעֶר בײַ גאָט, אַן יאָ, אַלזאָ, לאָז זי צוּרוּה , 

ראָסי,. געֶהעֶנדיַג צוּ ראָמאַץ, האָט בֹּעֶמעֶרקְט, אַז רי גאַסעֶן ועֶנעַן 
- הײַנט, מעָהר װי אַלץָ מאָל, פֿול מיט מעֲנשעֶן. די אוּרזאַכֿץ רעָרפֿון איז 
געֶוועֶן אַנ'אוֹפֿרוּף פֿון. איַנעֶרעֶן-מיִניסטעָר, געַדרוּקט אוֹיף גרוֹיםע בּוֹיגעַן 
געֶלעָן פּאַפּיַער אוּן אוֹיסגעֶקלעֶבּט אוֹיף אַלעָ עֶקעֶן גאַסעַן : 

,רוֹימעֶר ! די רעַניִרוּנג האָט זיַך דערוואוּסט, אַז מעֲנשעָן פֿון שלעפֿפ 
טעַן װיִלעֶן, פֿײַנר פֿון קעניג אוּן פֿון דעֶר מלוכה, וועֶלכֿעַ געָהעֶרעֶן צוּ 
דֹעֶר פּאַרטײַ פֿון אַנאַרכֿיַסטען אוּן אַפּיקורסים, רײַצעָן ראָס פֿאָלק צוּ אַ 
װיַערערשטאַנר געֶגעָן רי בּעֶשטיִמונג פֿון פּאַרלאַמעַנט, װעַלכֿעָ אי בֹּעִ= 
שטעָטיגט געֶװאָרעֶן דוּרכֿ'ץ קעָניָג, 

אַלזאָ װאָרעֶנט די רענירוּנג, אַז זי װעֶט ניִט עֶרלוֹיבּעֶן,, צוּ בּעָלו= 
ריגעָן דאָס רעכט, אוּן זי פֿעַרבּאָט צונױפֿזאַמלעַן זיך אוֹיף מיטינגם אין 
עַפֿעַ נשליכֿע עֶרטעֶר,. סקוװעָרעֶן, גאַסעָן, פּלעָצעֶר, װײַל דעָרפֿון קאָנעֶן 
אַרוֹיסקוּמען זעָהר עֶרנסטע אוּנרוּהעַן*, 


212 
אײפֿץ קלײַנעם פּלאַץ מריִניְטאַ. דֹעָי מאָנטע איַז געָשטאַנעֶן אַ מאַסע 
קאַרעטעֶן, אוּן און דעֶר װאָהנגננ פֿון ראָמאַ איז געָוועַן אַנ'ענגשאַפֿט, 

דור ראָסי איָז אַרײַנגעֶקוּמעֶן מיִט דעֶר רוּהיגקײַט פֿון אַ מעָנשעֶן, 
װעַלכעֶר יז געָואָהנט צוּ אַ גרוֹיסען פוּבּליקים , אֶבַּעֶר ראָמאַ האָט איָהם 
בּעֲנריִסט פּײַערליך  +‏ - = 

-- אָ! אֹיָהר זײַט עֶנדליִך געַקומען, - סיניאָר !--האָט זי געַזאָנט הוֹיך, 
אוּן שטיל. צוּג עֶנעִבּעֵן:-- שטעָה נאָהעֶנט נעֶבּעֶן מיַר, אוּן נעָה ניט אַװעָק, 
- בּיַז איך װֹעָל.דיַר עֶרלוֹיבּעֶן, 
איָהר געזיכֿט האָט געָהאַט דעָם. זעֶלבּעֶן װאונדעָרליכֿעָן אוֹיסדרוּק וי 


= 
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נעֶפֿטען, די בּרַעָנעֶנרעַ בּאַקעֶן אוּן נליָהעֲנדעַ ייב האָבּעֶן בּעַוויִועֶן, אַז : 
זי אין כּמעט היִסטעָריַש אוֹיפֿגעֶרענט , אנ - 
די געָועלשאַפֿט האָט זיך צוּמײַלט אין הע די עַרשטעַ איַז געַ= 

ועָן ראָמאַ'ם מוהמע, אַגעֲמאָלטע אנ'אָנג עַפּוּרעָרטע, אַרומגעָנוּמעָן מיט 3 
קיִשעֲנם אוֹיִף אַ בּעֲוועַנלוכֿעַן פֿאָטן עֶל, װעָלכֿע האָט בּײַים אַרײַננאַנג צוּנעֲנֿ ‏ - / 
מעָן רי געָסט צוּזאַמעָן מיט'ן בּאַ ראָן בּאָנעָלי, פֿין װעָמעַנס ליפּעֶן עָם אי 5 
ניָט אָבּנעֶטראָטעֶן דעָם אײַזקאַלטעָר שטײַכֿעל : 


יי כן 
ה-י 


אין דעֶר צװײַטעָר גרו 


ופ שאר דאָן קאַמיַלאָ מימ עֶטלוּבֿע 
דאַמעֶן אוּן געֶפֿיִהרט אַ שפּאַס ר 
או 


עָ 

יְגעַן געֶשפרעֶך . די דריַטע גרוּפע איו בּע= 
שטאַנעָן פֿון לעָנאַ, אֶלנאַ אוּן א מטעלאַ; איַן דֹעָר פֿיערטעָר: / 
דּעָר עֶָנגליִשעֶר אוּן אַמערקאַנעֶר געָזאַנרטעַ, װעֶלכֿעַ האָבּעֶן עי 
מיט'ן גראַף מאַריאָ אוּן עטכע ריִפּלאָמאַטעַן, 


שש 


1 

די אויסנעמישטע שטימען האָבּעֶן { אט -גלײַך וי א ציִמעֶר : 
װאָלט ‏ ג עֲוועֶן א מחנה בְּיִהנעֶן . מען 6 געַרעֶדט מיט האַלבּץַ װעֶרטעָר, - 6 
וויי װעגעֶן עמאס אונגעהעהנלירעס, עֶטװאָס א , װעַגעַן ול : 


בּעָן עֶס פּאַסט ניט צוּ רעָדעֶן הוֹיך. 

-- איָהר האָט נְעָהעָרט?,,, איַז דְאָם מעָגליִך ?,.. אַלזאָ איִז ראָס 
אַמת ,,, אַ שאלה אַבּיְסעָל!,.., אוּן עֶם האָכּעַן זיַך געַשאָטעַן שטילע 
בּעֶמעֶרקוּנגעָן,. װעָרטלעָך, געֶלעֶכֹּטעֶר , מיט נײַגיעריגע בּליִקעֶן אוּן פֿעָר. 
גנב'עֶטעָ האַלבּעיבּליִקעֶן , 

ראָמאַ האָט געֶשײַנט צוּ הערען אַלסדי :: װאָס מעָן רעָרט װועָגען : 
איָהר, . אוּן ‏ זי האָט די שטילץ שמועסעֶן איכּעַרכעריסען מיט איהרעָ:דהפף. ‏ + 
- סטע בּעֶמעֶרקוּנגעָן , | 

-- דיַעזעֶר מעֲנש איז דאָ? -- האָט אייסנן עֶרוּפֿעָן עֶפּעֶס אַ זשורנאַליִסט, 

װועֶן ראָסי איז אַרײַן אין זאַל , -- איַן אײַן ציַמער מיט'ן פּרעֲמיעָר: -מונל; = 
סִטעֶר, נאָכֿדעָם װאָס עָם איַז פֿאָרגעַקומעֶן איַן פּאַרלאַמענט } : 

- אי האָבּ געָהעָרט, אַז עֶר האָט זיַך נעָכּטעָן נעֶשטעֶלט זעָהר 
שאַרף קֶעֶנעֶן דעָם כּאַראָן-- האָט. בּעֶטערקְט מאַראַם סטעָלאַ. 

-- שאַרף ,. דאָס איז װעֶניג , עֶר האָט געָזיִדעָלט אוּן אַלעֶמעֶן בּעִי 
לײַדיָגט! מעָן זאָגט, אַז דעֶר װאַטיִקאַן פֿעָרקלאָגט איָהם פֿאַר אַלץ זײַנעַ 
שטיקלעך ! : : 


וי 
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- איך װאוּנדעֶר מיַך גאָר ניָט! אַלעמען ה האָט עֶר ראָקוטשעט , איך 
פֿעָרשטעָה נאָר ניִט , װי אַזוֹי קאָן דער פּרעמיעֶר-מיִניַסטעֶר .., 

. לאָזט צוּ רוּה דעָם מיניסטעֶר, עָר װײַס װאָס עֶר מהוּט. צי װײַסט 
איָהר, פֿאַר װאָס האָט מעֶן אוּנז דאָ הײַנט אײַנגעָלאַרעָן } נן, איְהר האָט 
גיִט געֶהעָרט, אַו.., 

-- בּאָמת ? אַלוָ דאַרוּרך וועֶרט עֶרקלעָרט,., איך פֿעָרשטעָה, איִך 
פֿעָרשטעָה.., 

- דאָם איָז געָוויִם, אַז עֶר אי יי ער א מעֶנש אוּן דער 
עֶרשטעָר שטאַטס:מאַן. איַן נאַנץ אײַראָפּאַ. 
' -- איִז זְעָהר שעֶן פֿון אײַעֶר זײַט, מײַנע העָררעֶן, װאָס איהר רוּפֿט 
זיך אַזֹי פֿײַן אָבּ וועֲנעֶן בּאַראָן -- האָט זיך ר אָ מאַ פּלוצלונג אַרײַנגעָמישט 
איִן געֶשפּרעֶךְ, -- דעֶר מיַניסטעָר אי קי יַנמאָל ניט געוועֶן קײַן פֿרײַנד פֿון 
די זשוּרנאַליִסטעֶן ; יט אײַנמאָל האָבּ איַך געָהעָרט, יי עֶר האָט געָי 
זאָגט, אַז יעָדעָר זשוּרנאַליסט איִז גרײַט, צו פֿערקױפֿעַן דעָם כּבוֹד פֿון 

זײַן . אײַנעֶנעֶר מוּטעֶר, וועֶן עֶר װאָלט געָוואוּסט, אַז דעָרמיִט װעָט עֶר 
אַרֹסרופֿעָן אַ סעֶנסאַציץ, 

- א אָ - האָט דאָן קאַמיִלאָ געָזאָגט איַן רעָר שטילקײַט, װעָל. 
בע איַז געָװאָרעֶן נאָך ראָמאַ'ס װעָרְטעָר, -- װאָס פֿאַר אַ שייכוֹת האָט 
חתונה צוּ. ליַעבּעָ? סײַרעָן דאָס, װאָס זי איַז איָהר קבר! - אוּן אין געַ= 
לעֶכֹטעָר אוּן שפּאַס האָט דאָן קאַמיַלאָ געֶשיַלדעָרט זײַן אָרעֶמקײַט, אוּן 

| װי שֶר מוּז חתוּנה האָבּעָן, כּדי צוּ פֿעָרבּעֶמעֶרן זײַנץ אינטעֶרעֶסעֶן, 

: - װאָס װאָלט איהר, מײַנץ געשעֶצטעָ דאַמעָן, געָמהוּן ‏ אוֹיף מײַן 

אָרט+ די פֿאַמיַליע איַז בּעֶקָאַנט און דעֶר געשיִכֿטעַ, אֶבּעֶר קײַן שוּם 
אײַנקינפֿטעָן ! אַ פּראַכֿטיגעֶר פּאַלאץ , אַלט װי אַ פּיראַמיַר, אֶבּעֶר אֶהן אַ 
קכֿעָר} - 

- מײַן ניָם, אַז דוּ אַלײַן כּיִסט אֶרעָם, רושי-דושי - האָט ראָמאַ 
געזאָגט - איִן רוֹים געַפֿינעֶן זיך אוֹיך פֿיעל ראַמעֶן אֶרעָמעָ, אֶהן א פֿעֲניַג, 
װאָם אַנבּעָלאַנגט מיך, װאָלט מאַדאַם סטעָלאַ געֶקאָנט מאָרגעֶן פֿעָרקױפֿעַן 
אַלץ װאָם איך פֿעָרמאָג, אַזוֹי. בּין איִך בּײַ איָהר פֿעָרטוּנקט אין חוֹבוֹת , 
אוּן וועַן די שטאָדט װאָלט ט אָבּגעָװאָרפֿען מײַן פֿאָנטאַן ... | 
1 -- רער סעָנאַטאָר פּאַלאָמבּאַ! -- האָט פקליקס געַמאָלרעַן, 7 
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! אַזיעַר , קלײַנעֶר מעֶנשעֶלעַ איַז אַרײַנגעקומעָן, געװאָרפֿען מיט 

די אוֹיגלעֶך איַן אַלעָ זײַטען, אוּן געֶפֿרעָגט: : א 
= צי אלז וע געֶן מיר געוועֶן די רעֶרעָ? : 2 

-- איך ;האָבּ געָזאָגט - האָט ראָמאַ געעֶנטפּערט - אַז ווע ר שטאָרט 
װאָלט אָבּגעװואָרפֿען מײַן פֿאָנטאַן+..  -‏ - : : 


. דאָס קלין מענשעלע האָט געָמאַכֿט אַ לקע ונ װעל: , 


כֹּעַ האָט אַרױסגעֶרוּפֿעַן אַהיֹיך געַלעֶכֹטעָר,. 

- ראָמאַ! -- האָט געזאָגט די גרעפֿין מיִט גרוים אָנשטעָל-- שײַנט 
מיר, איך הּאַכּ. שוין דעֶרפֿיִלט מײַן פֿליפט, אוּן דֹעֶר בּאַראָן װעֶט מיך 
בעַנלימען אין מײַן ציִמעֶר , נאַטאַלינאַ! װאו איז נאַטאַלינאַ? 

פ געֶסט האָבּעָן אָנגעחאַפּט דֹעָם בּעֲװועֶנליכֿען פֿאָטעָל, אוּן 


דעָר בּאַראָן איִז מיַטגעֶנאַנגעֶן מיט דעֶר גרעָפֿין, מיִט א לועבליך שמובֿעָל. 


אוֹיף די ליפּען. 


-- יע מעָנש!-- האָבען זיַך עֶטליכֿע געֶט אָנגעַרופֿען - 


שטיל, אוּן דֹעֶר בּאַראָן איַז פֿעָרשװאוּנדען געװאָרעֶן היִנטעָרן טהיר, 

די געֶועֶלשאַפֿט האָט זיַך אָנגעֲהוֹיבּעָן אַבּיסעָל לאַנגװײַלען, אָבּעֶר 
דאָם אָנקוּמעָן פֿון דעֶר פֿיִרשטין בּ עֶל יָנ יַ האָט צוּגעגעֶבּעָן לעבּעַן. 

-- איִך האָבּ מיך פֿעָרשפּעטיגט - האָט זי געואָגט, קוישענדיג ראָ: 
מאַץ -- אֶבּעֶר דוּ װײַסט, טײַעֶרסטץ, שיִער האָט מעָן מיך ניט צוריסען 
אוֹיף שטיִקעַר, . מײַן ‏ קוּטשעָר האָט געֶמוּוט נוּט קאָמאַנדעֶוועָן מיִט די 
פֿעָרד, כּדי קײַנעָם ניִט אַריבּעֶרפֿאָהרעָן, אַזאַ עיֹלם א א א : 

- אַניעוֹלם 4 ' 

-- יאָ, ס'איז גאָר ניִט מעֶנליִך דוּרפֿצופֿאָהרעֶן . איִך רעַכֿע ֶן אַז דאָס 

איז װיִערעֶר עָפֹּעֶס אַדעָמאָנסטראַציעָ, רי דאָויגעַ לײט קאַנעֶן זיַך אֶהן 
רֹעָם ניִט בּעֲנעָהן , | 


-- צו װײַסטוּ דעַן ניט די װײֿטיגע נײַעֶם, ראָמאַ! -- האָט דאָן. 


קאַמיַלאָ געֶפֿרעָנט, 
-- איַך האָבּ גשָאַרבּײַט טאָג אוּן נאַכֿט, אוּן נאָר ניִשט אק 
האָט ראָמאַ געַעֶנטפֿערט, : 


-- אוּם צוּ. בּעֲװאָרעָנט זײַן פֿון אַזעֲלכֿעָ סצעָנעָם, װעַלכֿע ועֶנעֶן 


פֿאָרגעקוּמעֶן פֿאָרגעֶסטעֶרן, האָט רעָר קעָנוג בּעשטעֶטיגט דֹעָם ! בּעשלום 


א י"ע א יאיף (ט .1 - וו 


האל קעין. 1. 


! װענעָן דֹעֶר עַפֿענטליַכֿעֶר זכֿעָרהײַט, אוּן אָט האָבּעָן מיַר דאָס עֶנדעָ פֿון 


: 


צר געשיבטע. 


אוּן יעצט? : 

- יעֶצט איָז דעֶר מיניסטער דעֶר אײַנצוַנעֶר בּעל-הבּית, אוּן האָט 
אָנג עֲהוֹיבּעֶן מיט פֿערעפֿעַנטליבֿען אַ פּראָקלאַמאַציע, אין װעֶלכֿע עֶס וועָרעַן 
פֿעַרבאָטען עֶפֿעֶנטליכֿע פֿערזא סע אַלזאָ דעֶר מיַטיִנג, װעֶלכֿעֶר האָט 
געָזאָלט י אקימן אין קאָלאָסעאוּם, װעט שוֹין ניט קאָנען זײַן... ‏ / 

זעהר גוּט -- האָט געזאָגט דֹעֶר גראַף מאַריאָ-- עֶס האָבּעֶן אוּנו 


שוין געֲנוֹ דעַרעֶסעֶן די ליְבעראַלעַ אינסטיטוציעָם, 


= - אוּן די א יִשעָ רעֶדעֶן פֿון די אַגיטאַטאָרען--האָט צוּנעָג עֶבּעֶן 
מאַדאַם סטעָלאַ, : : 
-- װאַרט! װאַרט! האָט ראָמאַ גאַנץ שטיל געאָגט צוּ ראָסיַן, 
וועֶלכֿעֶר איז געֶשטאַנְעֶן נעֶבּעֶן איִָהר , 
| = = אוּננליִקליך איַטאַליעֶן -- האָט געזאָגט דעֶר אַמעֶריִקאַניִשעֶר גע= 
זאגרטער -- זי פֿעַרמאָנט אַנ'אַרמעע פֿון בּעַטיטעלטע אַריִסטאָקראַטעַן אוּן 
אַניארטעע פֿון בּעֶטלעֶר , אײַן קלאַסע טרינקט טײַעָרע געטרעָנק אויף די 
פּלעֲצעֶר,, בּײַם קלאַנג. פֿון מוזיק, בּשַעת די צװײַטע קלאַסע שלעפּט:זיך= 
אַרוּם איבּעֶר די גאַסעַן אוּן מאַכט פֿעָרשװועֶרוּנגעֶן קעֶנעָן דער געָזעָלשאַפֿט , 
-- איָהר יי די - זאַכֿען װי.-אַנ'אוֹיסלעֲנדעֶר -- האָט נעָאָנט ' 
דאָן קאַמיַלאָ--. אוּן איָהר פֿעֶרנעסט אונזעָר נײַגונג צוּ געַצענדיִנעָרײַ, ניט 
נאָךְ דעֶר פּראָסטעֶר שי נאָר מִיֶר אַלע האָבּעֶן ליַעבּ דעָמאָנסטראַציעָם , 
די ליעבּסטע דעמאָנסטראַציץ איז פֿאַר אוּנז אַלױה ‏ מיט פּוֹיקען, ‏ מיט 


!פֿאָהנען, אוב ס'איז ניַטאָ קײַן לויה , זענען מיַר צוּפֿריִעדעֶן מיִט אַ חתונה, 


מים איהרע בּלומען, . מרעָרעֶן אזו"ו, אוּן װעָן דאָס איז אוֹיך ניטאָ, . 
פֿעַרבּונדעַן מיִר זיך - מיַט דעֶר רעװאָלוציע אוּן עֶרלוֹיבּעֶן די ראַריִקאַלע 
רּעֶרנעֶר, װײַ זאָלעַן דעֶרצעָהלעֶן מעשות וועַנעָן רי געַפֿעֶהרליִפֿעָ רעָזוּל: 
טאַמען פֿון 7 2 

-- שטעֶנדיג נאָר דאָס בּרוֹיט -- האָט געלאַכֿט די פֿיִרשמין , 

- איַן אַמעֶריקאַ, ליִעבּעַר העָרר -- האָט װײַטעֶר געֲזאָגט דאָן קאַר: 
מילאָ -- זײַט איָהר טראַניִש אָפֿעָנהעַרציג, - אוּן מיַר איַן איַטאַליעָן זעַנעֶן 
8 דאַסע פֿון אַקטיאָרעֶן.- דער קעֲניג, דעֶר פּאַרלאַמעָנט.,. 


צ 


/ 
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--- יי 


- פּע! וואָס רעֶדסטוּ !- האָט אוֹיסג עָרוּפֿעֶן די פֿירשטין -- דאָם פּאַסט - 
גיִכֿעֶר צוּ זאָגען װועָגעֶן די אַניטאַטאָרעַן .. . 
-- זײַ זעֶנעֶן די בּעֶסטעָ אַקטיאָרעַן. אֶכּעֶר מיַר אַלעָ, פֿונ'ם העָכֿצ | 
סטעֶן בּיזין ניִדריַגסטעֶן, זעַנעֶן. אַקטיאָרעֶן י.. , 
= א כּדי צוּ זײַן ‏ פּרעָמיעֶר-מיניסטעֶר אין רוֹים, ., 56 
- בּעֲדאַרף -מען זײַן הוֹיכּט:אַקטיאָר און אײַראָפּאַ ‏ אוּן שפילען - | 
אַזוי,. אַז דעָר געֶגנעֶר זאָל װעֶרעֶן דעָרדריִקט בּײַם גרעסטעֶן לײַטישען 
געֶלֶּטעֶר . 
-- װאָס מײַנט עֶר ? האָט דֹעֶר עֶננליִשעֶה געָזאַנדטער געֶפֿרענט דֹעָם 
אַמעריִקאַניִשעַן , 
| == -- איָהר װײַסט דאָס ניִט 3,,, אוּן זײַ האָבּעֶן אָנגעְהוֹיבֹּעֶן זיך שושקען, 
-- װאַרט! װאַרט! האָט ראָמאַ געזאָגט שטיל, 
-- דזש!:דושי ! -- האָט די פֿיִרשטין געָזאָגט גאַנץ שטיל --איך זעָה , 
אַז דוּ בּיִסט אַ נאַר! דוּ האָסט זיַך טוֹעָה געֲוועֶן מכּה ראָמאַץ, ניבּ נאָר 
אַ קוּק אוֹיף איָהר יעֶצט, די מעַנעֶר זעֶנעַן אַזוֹי. בּלינר ! דֹעֶר בּאַראָן איַן 
! ניט בּעֶסעֶר פֿוּן אַנדעֶרעָ. עֶר איַן צופֿיעל שטאָלץ , צוּ גלוֹיבּעֶן דאָם, װאָם 
איִך האָבּ אֹיָהם געזאָגט, אֶבֹּעֶר פֿריְהעֶר צי שפּעטעֶר װעֲלעָן זיִך איִהם 
די אוֹיגעֶן עֶפֿעֶנעֶן, עֶר איז דאָך שוֹין דאָ ! איַן ציִמעֶר פֿון דעֶר גרעֶפֿין , 
! האַ? -- וי געפֿעָלט דיָר מײַן קליַד } : 
-- גרויסאַרטיג !. 
-- כּאָמת ? שװאַרץ מיִט בל מאַכֿט אַגוּטעֶן עֶפֿעָקְט. דאָס וענעֶן 
דעָם בּאַראָנס געֶליִבּטע קאָליִרעֶן, אָבּעֶר װי אוֹיפֿגעָרעָנט איַז אוּנועֶר בּעל= 
הבּית'טע! װעֶן װעֶלעֶן מיַר שוֹין זעָהעֶן די קונסט=װוערק? אויף וועֶמעֶן 
װאַרט מען ? אַך, ר געָהט שוֹין דעֶר בּאַראָן ! 
-- מיַר זעֶנעֶן שׁוֹין אַלע דאָ?-- האָט ר אָט אַ געָואָנט, קיקענדיג 
מיִט די בּרעֶנעֶנדעַ אוֹינעָן אוֹיף דעֶר מחנה בּעֶרעֶרעֶר, ועֶלכֿע האָבַּעֶן גע= 
שיט בּעליידינוּננעָן אוֹיף דוד ראָסי, 
-- זײַ פֿאָרזפֿטיג ! -- האָט ראָסי בַּעֶמעֶרקְט שטיל, אָבֹּעֶר זי האָט. 
אוֹיפֿגעְהוֹיבּעֶן שטאָלץ דעָם קאָפּ אוּן זיַך צוּלאַֿט, 
רי גאַנצעָ געָועֶלשאַפֿט האָט געֲנוּטעֶן געָהן איַן װעָרקשטובּ, ראָמאַ 
| איז נעָנאַנגעֶן די עֶרשטעָ, רערעֶנריִג אוּן לאַכֿענדיג נעֶרװועָו, - 
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דעֶר מאַרמאָרנעֶר פֿאָנטאַן איַז געשטאַנעֶן איַן מיִטעַן שטוּבּ, אוּן די 
געֶסט האָבּעֶן איִהם אוו צערעלט, 
- פֿאָרטרעפֿליַך? װאוּנדערליך ! פּראַכטפֿאָל! -- האָט איַינעֶר געַאָגט 
נאָכֿ'ץ אַנדעָרעֶן . 
 |‏ - דער מאַיאָר. איז אַרײַנגעֶקוּמעֶן איִן גרוֹים התלהבות, . 
: ער איַז געשטאַנעָן געֶבּעֶן בּאַראָן, . האָט צונויפֿגעָלעָגט בורע העֲנר 
- אוּן געֲרוּפֿעָן: 
-- װאוּנדעָרליך ! װאוּנדעַרליך ! עֶר קעֶן דרויסט שטעָהעָן נעבּעַן די 
גרעֶסטע קוּנסטװעֶרק פֿון רוֹים, 
-- אֶכּעֶר -- האָט זיִך אָנגעֶרוּפּעָן דעַר בארא - דוּ האָסט געֲזאָלט פֿאָר: 
שטעלעֶן קריסמוסץ מיִט די צװעָלף אַפּאָסטעֶלען, אוּן קריסטוּס'עָם נעִ= 
זיכֿט האָסטוּ גיִט געַעֶנריִגט, 
- עִם אי דאָ נאָך אײַן ‏ געזיבֿט ניִט קײַן געַעֲנריִגטעָס, װעַלבעָם 
איַז, שײַנט מיר, בּעֶשטימט פֿאַר יוּראַש'ן -- האָט געָזאָנט דאָן קאַטיַלאָ, 
- עַקִסְטרֹעָ האָבּ. איִך זײַ איבּעָרגעָלאָזט אוֹיפֿן סוֹף -- האָט ראָמאַ 
געָעֶנטפֿעָרט -- דאָס זעֶנעֶן די װיֿטיגסטע אוּן שוועָרסטעַ קעָפּ, איִך האָבּ 
פֿאַר. זײַ פֿאַרטיג געָמאַכֿט גיִפּטעֶנעָ קעָפּ, זײַ שטעָהעֶן אין מײַן קאַבּיִנעש,. 
אוּן איַיִדעֶר איִך האַק זוַ אוֹיס פֿון מאַרמאָר, האָבּ איִך זײַ געָװאָלט מײַנע 
העָרשאַפֿטען װײַזעֶן, 
- אַ הײַלינעֶר ‏ אוּן . אַ מײַװעָל, אַנאָט אוּן אַ שטן, ; אַבּעטראָנעָנעֶר 
אוּן אַ בּעֶטרֹיְגעֶר -- װאָס פֿאַר אַ טײַעֶר טעָמאַ איַן דאָס פֿאַר אַ קיִנסט= 
לַעָר! -- האָט געזאָגט דאָן קאַמיַלאָ, 
- דאָס איז אָמֹת -- האָט געֶעֶנטפֿעָרט דֹעֶר מאַיאָר -- אײַנעָם אַרבּײַם 
- מעָן מיַט ליִעבּשאַפֿט, דעָם אַנדעָרעֶן -- מיַט שנאה, 
-- װאַרוּם דעָן? דאָס האָט דאָך ניט קײַן שוּם שייכוֹת צוּם װיִרקלי= 
{; כֿעַן לעבּעַן+. 
: - פֿאַר װאָם ניִט?-- האָט ראָמאַ שאַרף געֲואָגט-- דֹעֶר אַרמיסט 
לעֶבּט דאָך אין דעָר װעֶלט , אוּן איָז ניִט בּלינר, פֿאַר װאָס=ושע זאָל עֶר 
| ניט אוֹיסדריקען דאָס, װאָס עֶר זעָהט ? 
- אָ, אוֹיבּ אַזוֹי, האָט דעֶר אַרשיסט דאָס רעָכֿט,, צוּ אויסדריַקען 
איַן זײַן אַרבּײַט זײַנעַ רעַלוּגיעוע אוּן פּאָלטישע איבּעֶרצײַגוּנגעֶן,- זאָגאַר 
} זײַנע עֶפּעָרועָנליכץ גפֿוַהלעָן -למשל,, עֶר קאן זיך נוֹקם זײַן פֿאַר א בּעָלרנונג, 
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-- נאַטיַרליַך האָט עֶר דאָס רעָכֿט-- האָט ראָמאַ געֲעֶנטפֿעָרט, - 
אוּן ניט אײַן נרוֹיסעֶר אַרטיִסט האָט שוֹין טאַקי אַזוֹי נעָטהוּן , 6 

רעֲרעֶנריָג. אַזוֹי, האָט זי געָפֿיִהרט די געֶסט אין איִהר קאַבּיַנעָט, 
אוּן אוֹיסנעֶהעֶרֹט רי פֿעֶרשירעֶנעָ בּעֶמעֶרקוּנגעֶן, ועָלֹעַ מעֶן האָט איָהר, 
געָמאַכֿט, / 

-- יאָ, דאָס ‏ איַז ריפֿטיג, אַפֿרוי קאָן זיַך ניט פֿעָרמײַדיגען,. זי קאָן. 
ניִט אַרוֹיסרופֿעָן אוֹיף אַ רוּעָל, זאָל זי אַלואָ בּעֲנוּצעֶן אַואַ געֲוועָהר, 

איַן קאַבּיִנעֶט זעַנעֶן צװײַ בּיוסטעָן געַשטאַנען אוֹיף פּאָסטאַמעַנטעַן, 
אוונעֶר איַז געוועָן איִבּעֶרגעַרעֶקט מיִט אַפֿײַכֿטעָן לײַנװאַנד , דעֶר צװו= 
טעֶר -- מיט מושלין , ראָמאַ: איִז צוּג עָגאַנגעָן צוּם לעצטעַן און געֶואָגט מיט 
אַ ציַטעַרנדעָן קוֹל; 2 

-- און א איִז שװועָר אוֹיסצוּדריַקעֶן , װעֶר איַז געֲוועַן קריס: 
מוּם, מיַר האָט געֶשײַנט, אַן דיעוע אויפֿנאַבּע איַן איִבּעֶר מײַנע קרעָפֿ. 
טעָן, אֶבּעָר מִין מיָה איִן פֿעָרלײַכֿטעָרט נעװאָרען, װעֶן איַך האָבּ אָנ 
געהוֹיבּעֶן טראַכֿטען װעָגעָן רעטיעָנינעַן, װעֶלכֿעֶר מוּז שטעֲנדיג אַראָבּבּוֹיגעַן. 
דעָם קאָפּ װײַל עָר איָו אָרעָם, אוּן עֶר שעָמט זיַך נײַט דעַרמיִט; װעָל: 
כֿעַר פֿעָרטײַדיָגט אוּן בּעֲשיִצְט שטענדיג די אַרמע אוּן נעֶדריִקְטעָ, אי 
זיַך פֿון קײַנעָם ניט נוֹקם פֿאַר עולוֹת אוּן בּעֶלייריגוּנגעֶן װײַל קײַנמאָל 
טראַכֿט עֶר ניט װעַנעֶן זיִך,. אוּן לַעֲבֹּט נאָר צוּליִעבּ. אַנדעָרעָ. איִן איָהם 
האָכּ איַך געֶפֿונעָן דעִם בּעֶסטעֶן מאָדעָל, אָט זעָהט. 

זי האָט אַרוּנטעֶרגעָריִסעֶן דעָם מוּשלין, אוּן פֿאַר די אוֹינעָן פֿון 
אַלֹעָ פֿעָרזאַמעָלטע האָט זיִך בּעוִועֶן דער פֿײַנער קאָפּ פֿון דור ראָסי, 

-- עָר איִז דאָס ? נאַטיַרליַך, קריסטוּם, אָבּעֶר אָן װועָמעֶן דעַרטאָנט 
עֶר 1 װועֶר קאָן דאָם זײַן3.., 

-- צ! זעַהט אֹיָהר ניָט, װעֶר דאָם אי ? 

-- אָמת ! אֶבּעֶר דאָס איִז דאָך אַנ'אוּנפֿעָרשעַמטע לרוג 

ראָמאַ איִז געַשטאַנעַן, שטאָלץ געָקוקט און געָואָגט: 

-- אָמת, איַך האָבּ ניִט נעָנוּג אַרוֹיסגעגעבּעֶן דֹעָם עַרעֲלעַן אוֹים? 
דרוק פיּן מאָדעָל4 פֿיעלײַֿט וועֶם ,יוּראַש* אײַך בּעֶסעֶר געָפֿעלעָן ‏ 
ְּ זי איז צוּג עֶנאַנגעָן צוּם צװײַטעָן בּיוסט,- 

-- אוֹיסזוּכֿען ריַעועַן מאָדעָל איָז מיַר אוֹיךְ געֲוועֶן שוֹעֲרליִך, עֶרשט 
פֿאָרנעָסטעֶרן איִן אְועָנֶר האָבּ איך געָפֿונעַן זײַן פֿעֶרקעַרפּעַרוּנג,. 
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! מיִט אַ ציטערנדע האַנד האָט זי. געֲנוּמעֶן די בּײַ דֹעֶר זײַט שטע: 
- העַנדע פֿאָטאָגראַפֿיע. פֿון איָהר פֿאָטעֶר, אוּן דעָרלאַנגעָנדיַג דעָם בּאַראָן 
האָט זי געָזאָגט : 
- איִך האָבּ מיַך דערוואוסט, אַז ריַעועָר אֶרעַמעֶר אַלטעָר מאַן אי 
געווען דאָס אֶפּפעֶר. פֿון אַגעֲוויִסען שווינדלעֶר אוּן פֿעָררעֶטעֶר -- איִך האָב 
אַלואָ געֶפֿונעָן, אַז זײַן קאָפּ פּאַסט אַם כּעַסטעָן, צוּ פֿאָרשטעלעָן דֹעֶם 
ניַדערטרעפֿטיִגעֶן,. ועֶלכֿעֶר האָט פֿאַר דרײַסיג זיַלבּעֲרנעָ טאָלעֶר פֿעָר: 
קוױיפֿט קריסטוסץ . 
ת עגר אַזוֹי האָט זי אַרוּנטעָרגעֶריסעֶן דעָם לײַנװאַנד, אוּן עָם 
האָט זיך בּעַויִזעֶן אַגעזיכֿט, װעַלכֿעָם איַז זעָהר עֶהנליִך , פֿול מיט חיט: 
ראָסט, חוּצפּה, אוּנעֶרבּאַרעמקײַט אוּן תּאיות, די געֶסט זעֶנעֶן אוֹיף אַ 
װײַלע װיַ פֿעַרשטײַנערט נעָװאָרעֶן,. רערנאָך האָבּעֶן זײַ געָשוויִנר אָנגעַף 
הוֹיבּעֶן אַרוֹיסגעֶהעַן, שעָפּטשעָנדיג; 
-- דאָס איָז דֹעֶר בּאַראָן! אֶכּעֶר דאָס איַז שרעָקליִך, אַבּשײַליִך 1 
ראָמאַ האָט אוֹיף זײַ אַ װײַלע געְקוּקט אוּן אוֹיסגעָרוּפֿען : : 
- יודאַש געָפֿעָלט אײַך ניט ? מיר אוֹיך ניִט! אֹיָהר האָט רעָפֿט - 
עֶר איז אַבּשײַליך ! 
זו האָט געָחאַפּט אַ האַמעֶר אוּן צוהאַקט מיט אֹיָהם דֹעָם קאָם , 
װעָלכֿעֶר איִז מיִט געֲרוֹישׁ אַראָבּגעפֿאַלען אוֹיף דער עָרד , 
די פֿיִרשטין, - װועֶלכֿעָ איַז געַשטאַנען נעֶבַּעֶן בּאַראָן, האָט איָהם 
אוֹיסגעֶדרְיִקְט אֹיָהֶר סימפּאַטיע, אוּן עֶר האָט געֶעֶנטפֿעָרט מיט אַנ'אײַף 
קאַלטעָן שמוַכעל; : 
-- די אַרטיַסטעָן זעָנעָן, + נעֲוועָהנליִך, + נעֶרועֲזָ, מיַר מוּזעָן דאָס 
- געדוּלריַג ‏ לײַדעָן, - ניִט קוּקעֲנדיג אוֹיף דער קאָמיִשעָר זײַט פֿון אַזעָלֿע 
שטיקלעֶך. 
4 עֶר איַז צוּנעגאַנגעֶן צוּ ראָמאַץ, אוּן אומקעהרעֲנדוּג איָהר דו פֿאָטאָ- 
= גראַפֿיץ, געַזאָגט: 
: -- איִך מוז דיִר דאַנקען פֿאַר דעָר אַנגעֲנֹעָהם פֿעַרבּראַכֿטע צײַט , אוּן 
זיך פֿעָראָבּשײַדעַן. מיִט דיר . 
| - = נאָכֿטהוּעַנדיג איִהם, האָבּעֶן די געֶסט אָנגעֲהוֹיבּעַן זיַך געַועֶננעָן, 
מיִט אַפֿלאַמעֶנרעָן. געָזיבֿט אוּן אַ בּרעֶנענרעֶן בּליִק האָט ראָמאַ זעָהל . 
- העֶפֿליַך זי נעָניגט צו די אַרוֹיטגעֶהעָנדְץ, איָהר העפֿליכקיט איז נֹע= 
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וֹעֶן איבּעָרנאַטיִרליִך, + איִבּעַרטריִעבּעֶן, אוּן רי געסט ועָנעֶן אַרוֹיסנענאַנ / 
געַן מיטץ געָפֿיִהל, אַז מעָן װאַרפֿט זײַ אַרוֹיִם, | 
ראָמאַ האָט זיִך מיט זי געֲועָגעֶנט אוֹיף אײַבּיג. און איִהרע אוינעֶך 
האָט געַבּליִצט די פֿרײַד פֿון טריָאוּמף, 
ועֶן די טהיר האָט זיך פֿעָרמאַכֿט היַנטער'ן לַעֶצטען ן נאַסט, אי 
ראָמאַ. געַפֿאַלעָן אוֹיף רי קניַע פֿאַר דוד ראָסי אוּן האָט אוֹיסגעבראָכען 
אין אַ היִסטעָריִשעָן געֲוויִן, 


אע 
אי 
אי 
7 


-- דוד! -- האָט זי אייסגעשריען. : 
-- טײַעָרסטעָ! װאָס טהופט דו? שטעָה:אוֹיף ! 3 
ראָסו איז געֲוועָן װי אֶהן געָדאַנקעָן. די גאַנצע צײַט , שטעהעֶנריג 3 
נעָבּעַן איָהר, האָט עֶר פֿאַר אִיָהר געָציִטעָרט מעָהר, װי עֶר האָט אַמאָל : 
איִן לעֶבּעֶן געציִטעַרט פֿאַר זיִך! אוּן יעֶצט איו עֶר געֶוועָן מיִט איָהר או* ‏ . 
נעֶר אַלײַן, אוּן דאָס בּלוּט האָט, װי אַ הײַסעֶר שטראָם, געֲועָצט אין ‏ / 
זײַן קאָם : 2 


- איַך האָבּ געֶמהוּן אַלץ, װאָס איך האָבּ געָקאָנט - האָט ראָמאַ 
אוֹיסגעָרוּפֿעָן, - דוּ האָסט מיָר פֿאָרגעָװאָרפֿעָן רײַכֿטוּם; איִך כּיַן יעֶצט 
אָרְעָם װי דוּ! אַלץ, װאָס איַך האָבּ פֿעָרמאָגט, האָט געֶשטאַמט פֿון.בּאַ- 
ראָן, עֶר האָט מיר אָבּגעֶנעבּעֶן אַטײַל אײַנקונפֿט פֿון מײַן טאַטעָנם גי 
מעָר, אֶבֹּעָה יעַצט וועָט עֶר דאָס אַלץ צוּריִקנעָהמעָן,. איך בּיַן פֿעָרשוּל: 
ריגט, איִך האָבּ שטעָנדיג געְהאַט חוֹבוֹת, - דעֶר בּאַראָן האָט זיַך וועָגעֶן 
דעַם בּעֲמיָהט, כּדי איִך זאָל קײַן טאָל ניַט פֿעָרגעסעָן וײַנץ טוֹבוֹת. יעֶצט' / 
, וועט אַלסדיַנג פֿעָרקױפֿט װעָרעָן, צוּ בּעֶרוּהיגעֶן די בעלי: :חוֹבוֹת,. איך 
בּליַב בּײַ נאָרנישט. 
-- ראָמאַ!, ,, האָט ראָסי געט אָבּעֶר זי האָט איָהם ניָם+ / 
נֹעֲ העָרט , : 
-- טַעֲבּעָל, - פּרעַועָנטעֶן , קאַרעטען , פֿעָרר, אַלסריַנג װעָט אַועָק.. 
געָהן, מיַר װעָט גאָר ניט בּלײַבּען דוּ האָסט געָזאָנט, אַז פֿרוֹיעְן ליענען ‏ - 
ַעָקו עֶמליֿל קײַט אוּן לוּקסוּם . צי איַז איַן אָמתץ"פֿאַר אוּנן ניִטאָ קײַן אַנ+' - / 


: 
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דער זאַך אוֹיף דעֶר ועַלט?.,, זאָג, צי בֹּימוּ עֶנרליך צוּפֿריערען פֿוּן 
-מיר.} | 

-- ראָמאַ ! רעָד ניִט אַזוֹי ! איך קאָן דאָס ניַט איִבּעֶרטראָגעַן ! 

-- דוּ האָסט געַזאָגט , אַז אַ פֿרוֹי איִז נים פֿעֲהיג צוּ פֿרײַנרשאַפֿט אוּן 
אָפּפֿעָרעָן זיך, זי איז נאָר אַ שפּילצײַג פֿון די מאַנסלײַט. אַלואָ גלױיבּסט 
! דוּ,,. אַז איִך װיָל זײַן די געַליִעכּטע פֿון מײַן מאַן ? נײַן,. איִך װיָל זײַן זײַן 
ײײַבּ., מײַלעָן זיך מיט'ן עֶרגסטעַן, 

-- אוּם נאָטעָס װיַלען, ראָמאַ, העֶר-אוֹיף! 

- דוּ האָסט געָרעֲדט װעָנעֶן דער געָפֿאַהר, װעַלכֿעָ שטעָהט דיר 
פֿאָר, גלײַך װי די פֿרוֹי װאָט געַשטעָרט דײַן. אַרבּײַט, נײַן ! ווע מײַן מאַן 
זאָל זײַן אַ לעָריִגגעֲהעָר, װועָלבֿעָר זוכֿט נאָר בּעֶקװועֶמליכֿקײַטעָן, װאָלט איַך 
אוָהֶם פֿעָראַבּשײַט אוּן אַװעָקגעָװאָרפֿעַן ! 

-- ראָמאַ!.,, 
| = - דוּ האָסט געֲזאָנט, אַז דיַר דראָהט העָר פוֹיט, װעֶן דאָס זאָל 
געֶשעָהעֶן, צי װעָל איִך בּלײַבּען אַלײַן אוֹיף דעֶר װעָלט ? קײַנמאָל ניִט! צי 
גלױיבּסט דוּ, אַז אַ פֿרוי קאָן אובערלעכען דעָם טוֹיט פֿונ'ם מאַן, אוֹיבּ זי 


- = ליַעבּט, אַזזֹי װי איִך ליַעבּ דיך!... 


זי האָט מעָהר נֹיִט געָקאָנט רעֲרעָן, די קעָהל איַן. איָהר געֲוועָן װי 
פֿעָרשטיִקט, עָנדליִך האָט זי בּײַ אנ שטראָם טרעֲרעָן װיַערעֶר אָנ 
געהוֹיבּעֶן רעֲרען; 
-- דעֶר טוֹיט, װעַלכֿעָר דראָהט דיָר, קוּמט ניַט אַרוֹים דוּרך דײַן 
אײַגעֲנעָר שולד ,. נאָר עֶר איַז דער רעזוּלטאָט פֿון דײַן געַמרײַשאַפֿט צוּ מײַן 
פֿאָטעַר. דאַרוּם האָכּ איך דאָס רעָֿט, צוּ צוטײַלעֶן איָהם צוּזאַמעָן מיט 
צזר, און װעָן דו וקָסט. שאַרבעֶן , ועָל איך ניט לעַבּעָן, 
אוֹיבּ איִך יוועל מיך יעֶצט אוּנטעֶרגעֶבּעֶן -- האָט ראָס: געָטראַפֿט -- 
איז אַלםד 1 פֿעַרפֿאַלען" = 
- עֶר האָט געֶרריִקְט ד; העֲנד אוֹי די פּלײַצעָם, כּדי ניט אַרײַנחאַי 
פַּעֶן זי אין זײַנע אָרעָמם , אוּן מיט אַ שטילען קוֹל האָט עֶר געזאָגט: 
-- דוּ האָסט געַבּראָכֿעָן דײַן צװאָג.,, 
- מיך אַרט עָם ניִט -- האָט זי איָהם איִבּעֶרגעֶריִסעָן .-- איַך װאָלט 
געבּראָכען טייזעֲנד. שבוּעוֹת ! איך האָבּ דיך אָבּגעָנאַרט, איך בּיַן מוֹרה! 
איך האָבּ מיך פֿערשטעלט, נלײַך װי איך בּין מסכּים אוֹיף רײַן װיַלעָן,. 
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איִך האָבּ געװאָלט, דוּ זאָלסט זײַן אַנ'עֲרוּת, װי איך בּעֶפֿרײַ מיך פוּן אַלץ, - 
װאָס איך. פֿעֶרמאָג, רוּ האָסט עָם געָוֹעָהעְן, אוּן יעֶצט.,, װאָסּ האָסט 
בּדעה צוּ טהון ? א : 

- ראָמאַ ! -- האָט עֶר געֲזאָגט מיַט אַ ציטערנדע שטומע-- די גאַנצע 
צײַט האָכּעֶן צװויי מענשען געקעֶמפּפּט איַן מיר : אײַנעֶר האָט געװאָלט ריך 
בּעשׂיִצעֶן אינ'ם קאַמפּף מיט דעֶר וװועֶלט אוּן מיט זיך זעַלבּסט, אוּן דעֶר 
צװײַטעֶר האָט בּעֶנעָהרט, רוּ זאָלסט טרעֶטעָן מיט די פֿיִם רי מײַנונג פֿון 
דעֶר וועָלט,,, וועַן איִך װאָלט געֶוואוּסט, אַז דוּ פֿעֶרשטעָהסט , װאָס רוּ 
טהוסט, דוּ קענסט די געֶפֿאַהר פֿונ'ם שיקזאַל װעֶלכֿע רוּ א מיט 
מִיָר טײַלען. .. אֶבֹּעֶר נײַן, דאָס איַז אוּנטעֶנליִך, : 

-- דוד ! -- האָט זי. אוֹיסגעשריַעֶן--דוּ ליַעבּסט מיך , איך פֿיִהל דאָס , 
איך בּיִן דרײַסטער װי דוֹ.., 

הי מיָר אַװעֶקגעָהעֶן,. איך בּיִן ניט פֿעָראַנטװאָרטליך פֿאַר זיִך 
זעלבּסט ... : 

-- איך בּיִן נעָװאַנטעֶר מֹעָהר װי דוּ, ניִט נאָר איך האָב פּערלאָ: 
רעֶן דעָם רײַכֿטוּם, די פּאָזיְציעָ איַן דעֶר װעֶלט, נאָר איך האָבּ מיך כּסדר 
קאָמפּראָמיַטיִרט דורך דֹעֶר ליִעבּע צוּ דיִר.., פן דוּ , אַ מאַנספּעַרזאָן , 
האָסט מוֹרא,,, דוד לעאָנע! 

מיט גװאַלדיָנעָר לײַדעֶגשאַפֿט האָט זי א טע זײַן האַלז מיט 
אוְהרע אֶרֹעַמס. ‏ . 
| עָר, אַ ציַטעָרנדעֶר אוּן עֶרשעֶפּט פֿון ערע קאַמפף מיט אף'. 
ועֶלבּסט, האָט נאָכּגעָג עֶבּעָן זײַנע געָפֿיִהלעַן, 

עֶר האָט זי אַרוּמגעָנוּמעֶן , צוּנעָדריִקט צוּ זײַן בּרוּסט אוּן בּעָשיט 
מיט הײסע קוּשען, 

פּלוצלונג איִז אוֹיף איָהר בּעֶפֿאַלעֶן אַ שעָמעֲװורינקײַט, זי האָט פֿעָר: 
רעֶקט איָהר געֶזיִכֿט איַן זײַן בּרוּסט, 

-- װעָסט ניָט טראַפֿטען שלעָכֿטס וװועֶנעֶן מיַר } 

-- שלעכטם ? פֿאַר דײַן ליַעבּע צו מיר } 

-- דעֶרפֿאַר , װאָס איך האָבּ דיר אַלײַן מוֹרה געָוועֶן, אוּן מיט. 
גװאַלד זיך אַרײַנגעַשטופּט אין דײַן לעֶבּעֶן : 

- נײַן, נײַן, טײַערסטע! : 
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זי האָט אוֹיפֿגעְהוֹיבּעַן דעָם קאָפּ, אוּן עֶר האָט שם בי מרע: 
רען װאָס בּליִשצעֶן אוֹיף איִהרץ בּרעֶמעֶן. 

-- זאָג, זאָג, צי דוּ װײַסט אוֹיף געָוויִם, װאָס דיך עֶרְואַרט ? 

---איך װוײַם נאָר דאָם , . אַז איַך ליִעבּ דיך, 

זײַ :האָבּען געַשװויִגעֶן א געָוויִסעָ צײַט, װעַרטעֶר ועֶנעָן געווען ‏ אי= 
בּריַג פֿאַר זײַ. זײַ האָבּעֶן זיִך געָפֿיָהלט גליקליך , דעֶר לאַנגעֶר קאַמפּף 
אין עָנרליִך געַעֶגריגְט , 

עָם האָט זײַ אוֹיסגעֶוויָועָן, אַז דאָם איִז עֶפֹּעֶם אַ װאונדעָרליכֿעֶר חלוֹם, 

זײַ. האָבּעֶן זיך געַטוֹישט מיט די ריַנגעֲלעָד פֿון רי פֿינגער, כּדי צוּ 
האָבּעַן אַ ממשות'ריגען בּעָװוײַז, אַז זײַ געֶהעַרעֶן אײַנעֶר צוּם אַנדעָרעֶן . װוען 


אי האָט ‏ דּעֲרזעָהעֶן.. אוֹיף זײַן פֿינגעָר אַ פּראַכטפֿאָלעַן בּריַלואַנטעֶנעָם 


ריִנג, האָט אַ חמאַרע פֿזָרצוֹיגעֶן זײַן שמעָרעַן. ראָמאַ , װיִדעָר, האָט צוּ= . 
0 יִקט צוּ די ליִפּען זײַן בּעֶשידעֶנעָם , זיַלבּעֲרנעָם פֿנגעָריָל, 

זײַ האָבּעָן געֶרעֶרט גאַנץ שטיל, אוֹיסניִסעֲנדיג דאָס האַרץ אײַנעף 
פֿאַרץ צװײַטען, דעָר נעשפרער איז איִבּעֶרג עֶריִסעֶן געַװאָרעָן. דוּרך הײַסע 


| קישען. 


עִם האָט געקלונגעֶן צוּם אָבעֲנד - געֶבּעֶט, אַנדעָרש װי געֲוועֶהנליִך 
האָט זײַ הײַנט אוֹיסגעֶזעֶהעֶן דאָס קלינגעָן. זײַ זעֶנעֶן צוּגעגאַנגעֶן צוּם פֿעָג 
סטער אוּן זיַך צוּגעֲטוּליעַט אײַנעֶר צוּם אַנדעֶרעָן , מיַט עַנטציקטע בּליִקעֶן 


- האָבּעֶן ‏ זײַ געַקיקט אוֹיף דֹעֶר אוּנטעֶרגעָהעֲנדעָר זוּן, װעלכֿעַ האָט מיִט 


-פּורפוה בּענאָטעָן רי גאַנצץ שמאָרט. רי קאָפּולע פֿון דֹעֶר קיִרכֿע ,סט' 


פַּעֶטעָר* ‏ האָט אוֹיסגעֶועָהעֶן וי אַ לופֿט-בּאַלאָן, בה איז גרײַט צוּ 
אוֹיפֿהױיבּעַן זיך איַן. דעֶר לופֿטעַן, | 

זײַ האָבּעֶן זיך ניִט נעֶקאָנט צוּשלידעָן, אַזוֹי פֿיעל האָבּעֶן זײַ געָהאַט 
צוּ זאָגעֶן אײַנעֶר דעָם אַנדעָרעֶן, עָנדליִך איִז ראָסן אַװעֶקנעָנאַנגעַן , 


6 | זא 


ראָמאַ איַז געבּליבּעֶן אין איָהר קאַבּיְנעָטּ, איִהר האָט געֲשיַגט, אַו. 
דעֶר גײַסט פֿון געַליעבּטעָן איַז פֿעָרבּליבּעֶן איַן דיִעזעָן ציִמעַר. שטעָהעָני 


דיג נעבּעֶן פֿעַנסטער, האָט זי זייך שטאַרק פֿעָרטראַכֿט, אוֹיפֿװועֲקעֲנדיָג זיך 
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פֿון דיַעזעָר פֿעַרטראַכֿטקײַט, האָט 2 זיִך געועצט גע שרײַבטיש. און | 


אָנגעַהוֹיבּעֶן שרײַבּעָן אַבּריֶעף, 
,טײַעֶרסטעֶר"! : 


, עֶרשט אַ האַלבּע שעה צײַט דוּ בּיט. אַרוֹיסגעַגאַנגעָן. אוּן איך שיק - 


שוֹין. נאָך דיַר ריַעזען בּריעף. איך װיָל דיֶר װיִדערהאָלען אין פֿאָלקאטענער 


רוּהיגקײַט דאָם, װאָס בּשעת צוּקאָכֿטקײַט האָסטוּ געֶקאָנט רַעָכֿעֶנעָן אֵלם = 


מאַנגעָל פֿון אובּערלעֲננג. 

,איִך בּיֵן װיִרקליך ‏ אײַנע פֿון יעֶנעָ פֿרֹיעָן, װעֶלכֹעָ גלויבּען, ‏ אַז רי 
פֿליכֿט פֿון אַװײַבּ איִז, צוּ העָלפֿען דעָם מאַן אין זײַן אַרבּײַט, אוּן אוֹיב 
זי קאָן דאָם ניט אוֹיספּיַהרעֶן, בּעָרארף זי זיך שטעֶלעֶן אָן אַ זײַט אוּן ניֵט 
שטעֲרעֶן איהם, געָה אַלזאָ װײַטעַר, מײַן טײַעָרסטעֶר, אוּן קוק זיַך ניִט 
אַרוּם אוֹיף מיָר, דוּ זאָלסט זיך ניט שרעקעֶן פֿאַר קײַן אוּנטעָרנעֶהטוּננ; 
איִך װעָל, וי אַ טרײַעָר סאָלדאַט , שטעָהעֶן בּײַ רײַן זײַט, 

,דוּ בּיזט אַרוֹיסגעגאַנגעָן אוּן מיִר ניִט געָזאָגט, אַז דוּ פֿעָרצײַהעָסט 
מיַר פֿאַר דֹעֶר ראָלעָ, װאָס איך האָבּ געָשפּיעלט קעֶגעֶן דיָר אין אָנ 
הוֹיבּ, װעֶן דוּ האָסט מיַר געַשריבּעָן, אַז דוּ ליעבּסט עֶמיצעֶן , האָבּ איף. 
בּאַלד געֶטראָפֿעָן , װעֶמעָן דו ליִעבּסט, אֶכּעָר מיַר איַן געֲוועֶן אַזוֹי אַנגע= 
נֹעָהם צוּ פֿעָרשטעַלען זיך, אַז איך פֿעָרשטעָה ניִט.., 
: ,אי האָבּ געָוואוּסט, אַז אײַדעֶר מיַר װועַלעָן חתונה האָבּעֶן, וע 


לעַן מיַר מוועָן קעָמפּפֿען מיט שרעֲקלכץ שטערוּנגעָן, אֶבּעֶר איך האָג ‏ . 
געָפֿיִהלט, אַז װײַט אײַנעֶר פֿון אַנדעֶרעֶן דראָהט אוּנז נאָך אַ פֿיעל גרע+ - 


סעֲרעָ נעָפֿאַהר, דאַרוּם האָבּ איִך מיִך אײַנגעשטעֶלט אוּן געַטראָטעֶן מיט 
די פֿיִם די מנהגים , װעָלכֿץ זענעֶן אײַנגעַפֿיִהרט בּײַ דעֶר װעָלט , 

,דאָס, װאָס דוּ האָסט געֲזאָגט װועֶגעֶן פֿײַנד , ועֶלכעָה. וועֶט װועָלעָן, 
זיִך בּעֶנוּצעֶן מיט מיר אַלם אַגעֶועָהר קעַגעֶן ריָר, איַז, צוּם אוּנגליִק : 
אָמת, 


,ם'איז אָמת, אַז יאיך האָבּ געָוואוּסט פֿיעל מעָהר װי איִך האָבּ געַ 


וואַגם דיָר צוּ זאָגען, אָבּער איַך האָבּ געהאָפֿט, אַז דוּ װעֶסט אַלײַן פֿעַר= 


שטעָהעַן, און יעֶצט ציטעֶר איִך כּײַם נעָראַנקעֶן, װי אי האָכ אוך נאָר ‏ / 


געֶקעֶנט שװײַגעַן, 


,די פֿראַנע װעָנעָן מיִנגהעלי אי זעָהר. אַ װײַפֿטיגע, מיַר זאָגט ראָס - 


האַרץ, אַז עֶר האָט עֶנטדעֶקט, דאָס איַן עֶנגלאַנר האָסטו נעָהאַט אַנ'אַני 


האָ5 קציוי 8 21 


= נאָמעַן אוּן קוּמעָנדיַג צוּריִק , װעָט עֶר-זיַך וועָלעָן בּעֲנוּצעֶן מיַט מיר, 
כּדי צוּ אויסװײַועָן, אַז דאָס ביוט דוּ דעֶר זעֲלבּעַר. דאָס בּלוּט װועֲרט מיר 
פֿעָרנליוועָרט אין די אָדעֶרעֶן, וועֶן איך טראַכֿט וועָנעַן דעָם, צוּם גליִק אי 
- אָבּעַר פֿאַרהאַן אײַן מיִטעָל, װ! צוּ בּעָפֿרײַט וועָרעֶן פֿון ר ראָינעָ טײַ, 
װועָלשעָ אײַנפֿאַלעָן . 

,איך בּיַן זכֿעָר, אַז ‏ איַן קײַן ציװויַליזיִרטעַן לאַנד קאָן מע נים 
צװויַנגעָן דאָס װײַבּ, ‏ זי זאָל אַרוֹיסגעֶכּעַן איָהר מאַן , אַלואָ, טײַעֶרסטעַר, 
צעֶגעָר ניִט דעָרמיִט. איך װעָל פֿרײַ אָבּאָטעֶמעֶן עֶרשט דאַן, ועַן איִך 
ועַל שוֹין זײַן דײַן װײַבּ, 

,צוּם װיִדעֶרועָהַעֶן, טײַעָרסטעֶר ! דוּ קאָנסט ניִם קוּמעָן ניִט מאָרנעֶן 
אוּן ניִט איִבּעֶרמאָרגעָן, אַך וי טרוֹיעֶריִג לע מיַר אוֹיסועָהעֶן די ראָ: 
זיַגע טעָג! 

,וי פֿיִעל בֹּיטוּ אַלט 1 פֿיִר אוּן דרײַסוג 4 אוּן איִך בּין אַלט פֿיִער 
אוּן צװאַנציג , - אוֹיסנעָצײַכֿענט, אָבּעֶר װועָן דוּ װאָלסט פֿעָרלאַננט, איך 
זאָל זײַן עֶלֹטעֶר , װעָל איִך טראָגעֶן אַ טשיפּעק אוּן איָהם אוּנטעֶרבּיִנדעֶן 
אונטער'ן מאָרדעָ, װי אַנ'אַלטע פֿרוֹי, 

2 : ראָטאַ", 

.5 .2 צעֲנעֶר ניִט מיט דעֶר חתונה, 

זי האָט אַלײַן אָבּגעָנעַטעַן מיַטאָג,. אוּן דעָר קאָפּ איָז איָהר געָווען 
אַזֹי פֿעָרנומען מיטץ געַליִעבּטעָן, אַז זי האָט אפילו ניִט געָזעֶהעָן, װאָס 
פֿעָליִקס דעַרלאַנגט איָהר, 

זי האָט זיִך בּײַצײַטעָנם געָלעֶגט שלאָפֿען, אָבּעָר זעָהר לאַנג האָט 
זי ניִט געָקאָנט אײַנשלאָפֿעַן , : 

אוֹיף מאָרגעָן אי שוֹין געָוועָן שפּעָט, וועָן זי האָט זיך אוֹיפֿנע: 
חאַפֿט, דעָרמאָנעָנדיָג זיַך קלאָר אַלץ, װאָס איו פֿאָרגעָקוּמעֶן, האָט זי זיַך 
געָפֿיִהלט אַזוֹי גליקליִך, אַז זי האָט געװאָלט די גאַנצעַ װעֶלט אַרוּמאַרע: 
מֵעֶן , איָהר איָז זאָגאַר געָוועַן א רחמנות אוֹיפֿץ בּאַראָן, . אוּן זי האָט זיַך 
פֿאָרגעװאָרפֿעָן, אפשר איז זי צוּ האַרמהעָרציג זיך בּעַגאַנגעֶן מיט איָהם, 

| = אָבּעֶר בּאַלד האָט זי אַװעֶקגעֶטריִבּעֶן פֿון זיִך ריַעזעֶן געַדאַנקעַן אוּן 

איז אַרוֹיסגעַשפּרוּנגעֶן פֿון בּעֶט . נאַטאַלינאַ איַז אַרײַנגעָקִיטעֶן אוּן געֶבּראַכֿט 
אַ בּריֶעף פֿוּן בּאַראָ ‏ 

,טינגהעָלי אי צוריקגעקוטען פֿון לאָנדאָן , אוּן דאַרוּם מוּו איִך ריך 
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עה מאָרגעַן זײַגעֶר עָלף. זײַ אַזוֹי גוּם אוּן מאַך, אַז גס א 


האַלבּץַ שעה זאָל אוּנז קײַנעָר ניַם שטעָרעַן*. 
ראָמאַ אי געֶבּליִבּעֶן זיִצעֶן װי אַפֿעַרשטײַנעָרטע. איִהר האָט גע 
דאַכֿט, אַז די זוּן איַז פֿעָרלאָשעָן געָװאָרעֶן; פֿעָררעָקט מיט ו טקל , 
חטאַרע יי, 
עֶנדע פֿון ערשמען בּאַנד, 


א 
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צְווייטֶער בַּאנְד, 
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ועקסטער טײל. 


אטא יי 


0 
: דער פּרעָמיער:מיַנייסטער, 
עֶס איַז געֲוועֶן זונטאָג. דעֶר היִמעַל איז פֿון נאַנץ פֿריָה געֲוועָן בּעִ= 


- דעָקט מיט שװאַרצע חמאַרעַס , 


פּונקט זײַגעֶר עָלף איַז דֹעֶר כּאַראָן געֶקוּמעֶן איַן ראָמאַ'ם וואֶהְנוּנְגְ. - 


וו געָװעָהנליִך,.. איַז עֶר געֲוועֶן ‏ אָנגעָטהוּן זעָהר ‏ נעט, אוּן געֲוועְן . נאַנץ 


הוהיב, 


- מעַן האָט מיר בּעֶפאָהֵלעֶן, אַרײַנפֿיִהרען אײַעֶר עֶקסעֲלעַנץ אין 
ריַעזעַן ציִמעַר - האָט פֿעליקס געָואָגט, פֿיִהרעָנריַג דעָם בּאַראָן. איַן ראָס 


טאַים קאַבּיִנעֶט , 


1 


געֶהעֶן צוּ איָהר, 


-- נוּט,,, האָסט מיֵר עֶטװאָס צוּ. זאָנעָן,, פֿעַליקס 4 

-- נײן , עִקְמעֶלעֶג נץ -- האָט פֿעָליִקם געֶעֶנטפֿעָרט, אוּן װײַועָנריַג אוֹיפֿיך 
בּיוּסט, ועֶלכעַר שטעָהט אין װיִנקעָל פֿון ציִמעֶר, האָט עֶר צוּגענעבּעַן: 

- עֶר איז געֶבּליבּעֶן דאָ, װעֶן אַלע זעֲנעָן אַװעַקגעַגאַנגעָן, אוּן... 

אֶבֹּעֶר איַן דער מינוּט האָט זיִך געֲהעֶרט דעֶר. געֲרוֹיש פֿון ראָמאַ'ם 


זײַרען קלײַר, און דעֶר בּאַראָן האָט איבעֶרגעֶריִסעֶן דֹעָם ראַפּאָרט פֿון 


בּעֶריֶענטעֶן מיַט הי װעֶרטעֶר : 
| = נאַטיִרליך, זאָג דֹעֶר גרעפֿין, אַז איך ווֹעֶל נוט פֿעַרג עֶסעָן אַרײַנ= 


ראָמאַ. אי אַרײַנגעקוּמען מיָט אַנ'עֶרנסטעָן אוֹיסדרוק אין געויבֿט. 
אָנשטאָט איָהר ‏ געֲװועֶהנליכֿעָן שטײַכֿעָל, איז יעָצט אוֹיף אֵיָהר געֶלעֶגעֶן 
אנ'אוּמעַט,. 


2 : 
יע אט יי יע 2 

אֶבּעֶךְ דעָק בּאַראָן "האָט. בּאַלד נעטראָפֿען , אַז הינטער ריַעזען אוֹים? - 
דרוּק איַז בּעָהאַלטעָן אַשרעָק, װעָלכֿען זי האָט אוּמזאָנסט זיך בּעֶמיִהט ' 
צוּ פֿעָרבּאָרנעַן , עֶר האָט זי בְּעֶגריָסֶם, וי געֲוועָהנליך , מים אַקוּש און 
האַנר, - דעָרלאַנגט איָהר אַ בּלוּמעֶלעָ, װעֶלכֹעֶם עֶר האָט אַרֹיסנענוּמען 
פֿונ'ם לאַץ, האָט זיִך געָועֶצט געָגעָנאיְבֶּר אוֹחר, א אוּן לא אַנגזאַם אָנגעהוֹי 
בּעֶן אַרוּנט; עֶרנ עֶמעֶן זײַנֹע האַנדשׁוּה, א 

קײַן װאָרט ניט װועָנעֶן דער געָפֿטיִגעֶר סצענע -שט, אַנגעֲנעָהמע 
וויִצלעֶך, אוּן פּאַמעליִך אין עֶר אַריִכּעֶר צוּם צוװועָק פֿון זײַן בּעָווּך, 

-- גאַנצע יאָהרעַן זעָנעֶן מיָר שוין -ניִט געֶועָן אײַנץ אַלײן, און 
וועֶלפֿץָ עֶנדערוּננעֶן האָסטוּ דעָרװײַל געָמאַכֿט ! דײַן פּרעפֿטיג נעָסט אי 
יעָצט עֶהנליִך צוּ אַ קאַמֹעֶר פֿון אַ מניַשקע! דוּ זעָהסט, איִך האָבּ געפֿאָלנט - 
דײַן פֿערלאַנג, = האָבּ אָבּנעטראָטעֶן. איַן אַ זײַט אוֹיף אַ גאַנצעָן מאָנאַט. 
שוועֶר. איז: דאָס מיַר - געֲוועֶן, + שוועֶר , אוּן. אפשר ניִט פֿאָרזפֿטיג , אָבּעֶר 
רוּ בוט געָוועֶן אײַנגעשפּאַרט, אוּן איִך האָבּ. מיַך געְמוּוט אוּנטעֶרגעֶבּעֶן, - 
אוּן 3 װאָס האָסטו טייר עָפֹּעָם צוּ זאָגעֶן? : 

גאָר ניִשט -- האָט זי געָעֲנפֿעָרט, קוּקעֲנריג נלײַך פֿאַר זיִך, 

- לחלומין גאָר נישט ? 

-- לחלוטין גאָר ניַשט, 

זי איז געֶזעֶכעָן רוּהיג , עֶר האָט זיַך אופֿגעהױיכען און אָנגעְהֹיף. 
בּעֶן אַרוּמגעָהעָן איִבּעַר'ן צוּמעֶר, 

-- מיַר מוּזעַ; זיִך. פֿעָרשטעָנריגעֶן , ליַעכּעָם קינד -- האָט עָר ז זיִם גע= 
זאָגט -- איִך מוּז ריר רעֶרמאָנעָן בּעֶקאַנטע פֿאַקטען , פֿאַר. אַ מאָנאַט האָט 
עָפֹּעָם אַרעָפּוטאַט, אַ געֶננעַר פּֿן דעָר רעֶניְרוּנג , געָהאַלטען אַנ אַבּשײַלי; 
כֿץָ רעֶרֹעָ, פֿאַר לע עָד האָט בּעֶראַרפֿט בּעֶשטראָפֿט וװועֶרעֶן דוּרכֿץ 
נעֲועָץ, איַן דעֶר רַעַדעָ האָט עֶר מיך אָנגעֲריָהרט, אוּן דיך -- בּעֶליידינט , 
איך האָבּ בּעֶפֿאָהלעָן, צוּ אַרעֶסטיְרעֶן איָהם, אוּן געָוועָהנליִך װאָלט עָר ! 
בּעֶשטראָפֿט געָװאָרעָן מיט טורמע, אֶרעֶר פֿעָרשיקונג, אֶבּעֶר רו האָסט - 
געָפֿונעֶן פֿאַר גוּם, אַרײַנצוּמיַשעֶן זיך אין דעֶר זאַך. האָסט דעֲרצוּ גֹעִי ‏ 
בּראַכֿט װיכֿטוגע אוּן שכל'דיגע מאָטיועָן, איִך האָבּ אײַנגעֶשטיִמט, אוּן 
צוּם עֶרשטּוינעָן פֿון מײַנעַ אוּנטעֲרג עֶגעֲבּעֲנעַ בּעָאַמטץָ, ‏ האָכּ איִך נעָהיַי 
סעָן בּעֶפֿרײַעֶן דעָם דעַפּוטאַט, דוּ האָסט זיַך אונטערגענוּטעָן, צוּ בֹעֵי 
שטראָפֿעַן איָהם, האָסט געָזאָלט געֶשיִקְט אוּן קלוג ָּויִשעֶן רעָם פֿלעָק, 


אט 5 


אוּן זִך! נוֹקֹם זײַן איִן איָהם,- ריָעועֶר מענש איז גע פֿעָררעַקט מיִט אַ גי 
הײַמניַש, אוּן דוּ האָסט געאָלט אויספֿאָרשעֶן, װעֶר עֶר איז, נאָך אַ מאָ= 
נּאַט האָסטוּ בּעַראַרפֿט איָהם איבּעֶרגעֶכּעֶן אין מײַנע העַנר , עֶנְטרעֲקעָ: 
דיג רי פֿעֶרּבּאָרג עֶנסְטעַ. געַהײַמניַשעֶן פֿון זײַן ועָעָלע. 
ראָמאַ. האָט. טיט גרוֹים אָנשטרעָנגוּנג זיַך פֿעָרהאַלטען רוּהִיַג בּשעת 
דיַעזעֶר רעָדע, אוּן דער כּאַראָן האָט װײַטעֶר געָזאָנט : 
- - דער חוֹרש האָט זיַך שוֹין געֶעֶנדיִגְט. איִך האָבּ ריר געֶגעֶבּעֶן 
פֿרײַהײַט, צוּ -מהון וי דיָר געָפֿעָלט, צי האָסטוּ. ריך עָפֹּעָס דעֶרװאוּסט 
וועָגעֶן ריַעזעַן מאַן ? 
28 נײַן ז: 
| - אַלזאָ איַז רײַן בּעֲמיַהוּנג געָוועָן אוּמזאָנסט ? 
- נאַנץ אומזאָנסט, 
-- דוּ װיַלסט איָהֶם ניִט. בּעָשטראָפֿעַן פֿאַר רעָר בּעֶלירונּנג+. 
| - איִך האָבּ זי פֿעָרגעֶסעֶן ! 
- = = פֿעָרגעֶסעַן ? אַ שאָר, דעָן גראַדע יעָצט װאָלטעֶן רײַנעָ יריעות אוּנז 
זעָהר צוּנוּץ געָקוּמעַן. אבּעֶר רײַן איִרעעָ איִז געֲוועֶן אַנ'אויסג עָצײַכֿעֶנטע, 
אוּן שטעֶנדיג וועָל אִיִך. דיָר זײַן דאַנקבּאַר דעָרפֿאַר. נעָהם דיַר נאָר ניִט 
צוּם האַרצעָן, װאָס רײַן ‏ מיָה איז נעָויעֶן אוּמזאָנסט, אַ דאַנק ריָר, האָבּ 
איִך אָבֿגעָזוכֿט אַ פֿאָדעָם, רוּרך װעֶלכֿעָן מיַר זעָנעָן געֶקוּמעֶן צוּם קנוֹיל, 
- אוּן יִעֶצם וועֶסטוּ. קאָנעָן בּעֶשטראָפֿעָן רעָם מעָנשען, װעֶלבּעַר האָם אַזוֹי 
שרעָקליִך דיַך בּעַלײַדגְט, 
: -- אוֹיף. װעַלכֿעַן אוֹפ'ן קאָן איך איָהם בּעָשטראָפֿעָן ! 
- דוּ קאָנסט אוֹיסװײַועֶן, אַז דור ראָסי אין דעָרועֶלבּעֶר, װועֶלכֿעַר 
איז פֿאַר זעָכֿצעָהן יאֶהר בּעשטראָפֿט געֶװאָרעֶן אוּנטעֶר רי אוֹיגעָן, 
- - אֶבּעֶר דאָס איַז ראָך אַ לעֶכֿעֶרליִכֿעָ פֿאָרעָרוּנג. אפילו פֿאַר ועָֿ. 
צעָהן חדשים האָבּ איִך גיט געָהעֶרט װעָגעֶן דור ראָסו, 
- אוּן װעֶגעֶן דור לֿעֲאָנעָ האָסטוּ אַמאָל געָהעֶרט ? 
ראָמאַ האָט, וי אֶהן געַראַנקעַן, געֲקויקט פֿאַר זיִך, 
- איך האָבּ ריַר געזאָגט, אַז מינגהעל: איז צוּריִקגעקוּמעַן פֿון 
לאָנראַן,ו / 


צ 


5 דעֶר שווי נדלעַר { - האָט זײ געזאָגט מיט אַ הײַזעָרינעֶר שטיַמע. 
- יאָ, עֶ האָט אַזעעֶלעָ פֿון אַקריַטיִנעָלען פֿערבּרעָכֿעֶר, אֶבּעֶר 


א | 


אַזאָלכֿץ מעָנשעָן קאָנעֶן אַמאָל זְעָהר צונוץ קוּמען, דאָס איו געַוועַן א 
פֿאָרטרעפֿליַכֿעֶר אײַנפֿאַל פֿון דיַר,. אוּנטעֶררוּקעֶן איָהם מיָר, אַלץ, װאָס. 
מיַר האָבּעֶן אױפֿנעטהוּן, האָבּעָן מיר איַן דעָר װיִרקליכֿקײַט צוּ פֿערדאַ= + 
קעֶן נאָר דײַן איִניַציאַטיִװע, אוּן אוֹיבּ עָנדליִך װועַלעֶן מיַר ריעזען מענשען / 
בּעָקוּמעֶן. איַן אוּנזעֶרעָ העֲנד, וועט דאָם זײַן נאָר הײַן פֿעֶרדינסט, : 

מיט'ן אוֹיסדרוק פֿון טיַעפֿץ שמערצעָן איַז ראָמאַ אױפֿנעַשטאַנען. / 

-- פֿאַר װאָס פּײַניַנסט דּוּ מיִך ? - האָט זי גּעפֿרענט, - נאָך דעם 
װאָס איָז געָשעָהעֵן, - װײַם די גאַנצע װעֶלט, אַז איַך בּיִן זײַן פֿרײַנד , אוּן 
ניַט קײַן פֿײַנר! 1 

- יי קאָן זײַן -- האָט דער בּאַראָן געזאָגט קאַלט -- בּיטץ, עֶץ דיך | 
אוּן הע | 

4 האָבּ דיָר שוֹין געָזאָגט, אַז דוּ האָסט מיר צוּנעשטעלט ידיעוֹת, 
צוּ עֶנטרעֶקעֶן דֹעָם אָמת, די דאָזיַגע ידיעוֹת זעַנעֶן : דור ראָס: קעַן דאָם 
לעַבּעֶן פֿון ראָקטאָר ר אָז עָלי אין לאָנראָן, קעַן ראָס לעֶבּען פֿון ראָק: 
טאָרם מאָֿטעֶר ר אָ מ אַ א עֶר א נעװויִסע -צײַט- אַ 
דיַענעָר איַן גראַנד-האַלטעַן איַן רוֹים, איז געֲוועֶן. אַ שטאַל-קנעכט אין 
נואָרק, זײַן מוּמעֶר האָט זיַך אַרײַנגעָװאָרפֿען איַן טיבַּעֶר, און עָר אי עָר= ‏ 
צוֹינעֶן געװאָרעַן צװיַשעֶן די אונטערגעַװאָרפֿענע קיִנרער, האָבּעֲנריג ‏ די 
דאָזיגע יריעוֹת, ‏ האָבּעַן מיַר עֶנטרעַקט רי פֿאָלנענרע פֿאַקטען. 

אוּן צעָהלעֶנדיָג אוֹיף רי פֿינגעֶר, האָט דער בּאַראָן אָנגעהויבּעַן: 

-- דרײַסיג יאֶהר צוּריִק האָט יעָפֹּעָס אַ פֿרוֹי געַבּראַכֿט א קינד אין 
פּאָליצײַ-בּיוראָ, + מעָן זאָל עֶס פֿעָרשרײַבּעָן איַן די פּאַפּירעָ. זי האָט זיַך 
אַרוֹיסגעֶנעֶבּעֶן פֿאַר לע אָנאָרעָ לע אָנ ע אוּן האָט פֿעֶרלאַננט , אַז דאָס 
קיִנר זאָל מעָן פֿעַרשרײַבּעַן מיטץ נאָמען דור לעאָנע. דער בּעֲאַמּטעָה 
האָט נאָפֿנעזעהעַן די דאָקומעַנטען אוּן געפֿונעַן, אז די פֿרוֹי הײַפט ל ע אַ- 
נאָרע ר אָסי, אוּן זי האָט חתונה געָהאט לוט די געַועצעֶן פֿון דער 
קירכֿע, אֶבֹּעֶר ניט פֿון דער מלוכה. דאָס קונר אי אַלואָ פֿעָרשריבּען / 
געֲװאָרעֶן אַלס ,דוד ראָסי?, זוּהן פוּן לאר ראָסי, . פֿון ‏ אַנ'אוּנבּעֶקאַנ= 
מעָן פֿאָטער 

- דאָס אי שעַנדליך ! שענדליַך -- האָט. ראָמאַ אוֹיסג עֶשריעֶן, 

ניט אַכֿטעָנדיג דאַרוֹיף האָט דֹעֶר בּאַראָן װײַטעֶר ועֶרעֲדֹט: : 

- אַ געֶויִסץָ נאַכֿט האָט מען נעפֿונען העם טוירטען ען קַעֲרפּעָר פֿון אַ 


האָל קעִין. 3 


-*פֿרוֹי יו טיבּעָר, דאָם אין געֲוועָן לעאָנאָרע ראָסי, אוּן אוּנטעֶר ריעוען 
ינאָמעָן האָט מען זי בּענראָבּעֶן אויפֿן בּית עולם פֿון בּעֶטלעֶר , אין קאַמפֿאָ 
װעֶראַנאָ. דיִזעֶלבּעָ געָכֿט האָט עַמיִצעֲנם יס האַנד אַרײג= 
געֶלעֶנט ראָס יוּנגעֶלע איַן קוֹיש פֿאַר די אוּנטעָרגעװאָרפֿענע קינדעֶר אין סאַג: 
: מאָ ספּירוטאָ; צוּם הענטיֵל פֿון קיִנד איז געוען צוגעֲבּוּנדעֶן 10 
מיִט'ן. אױפֿטריפֿט , רוד לעֲאָנע?, 

פֿוערצעֶן יאָהר נאַכֿדעָם האָט דאָס יּנגעֶל מיטץ זעֶלבּעָן נאָמעֶן 
געװאָדנט איִן לאָנראָן,. בּײַ אַג עוויִסען איטאַליעֶניִשעֶן עֶטיַגראַנט, דאָס אין 
געוועְן אַ רוֹימיַשעֶר ‏ פֿיִרשט , - וװעֶלכֿעֶר האָט זיך פֿערבּאָרנעֶן אוּנטעֶר'ץ 
נאָמעֶן , דאָקטאָר ראָועלי { זײַן פֿאַמיליע איז בּעשטאַנעֶן פֿון אַ פֿרוֹי מיט אַ 
פֿיעריעֶהריג טעַכֿטעריל ראָטאַ, דאָקטאָר ראָזעָל: האָט צוּג עֲנוּמעֶן פֿאַר אַ 
זוּהן הור לעאָנּע' ן, װעלכֿען עֶר האָט געפֿונעֶן אוֹיף רֹעֶר גאַס, 

ראָמאַ 0 פֿערדעקט דאָט געזיִכֿט מיט איהרע העֲנד, - 

- - פֿיער יאָהר שפּעֶטעֶר האָט מעַן איַן מײַלײַנד עֶנטרעֶקט רי פֿעָר: 

:שװוערונג קַעֶנעֶן קעֶניַג ‏ דעֶר הוֹיפּטאָרנאַניִזאַטאָר איז געֲוועָן, צוּם אוּג 
גליִק, יעֶנער דאָקטאָר ר אָזעלי. אַדאַנק דעֶר בּעֶמיְהוּנג פֿון זײַנעָם אַ 
- קרוֹב, ‏ װעַלכֿעָר האָט געִציִטעֶרט, אַז זײַן אָמת'עֶר נאָמעָן זאָל ניִט עֶנט. 
רעקט װעֶרעֶן,- איז ראָזעלי פֿעֶרשיִקט געֶװאָרעֶן אָהן אַ געֶריִכֿט. פאַר זײַנעַ 
מיטהעלפֿעַר,. אֶבּעֶר, האָט מעֶן ניט נעָהאַט קײַן ריִקזיפֿטען, אוּן אײַנעָר 
פֿון זײַ איַז דוּרכֿ'ן קריגס;נעריִכֿט פֿעָרמשפּט נגעװאָרעֶן צוּם טוֹיט, 

דֹעֶר פֿערמשפּטעַר איַז געֲוועֶן -- דור לְעַאָנעַ, 

מ'רא 2 מעֶן זאָל אֹיָהם ניִט עֶנטדעֶקעֶן, פֿעֶרלאָזט רוד 
לְעאָנֹעַ. עֶננלאַנד אוּן פֿאָהרט קײַן אַמעֲריִקאַ, אַ געַװויִסע צײַט איז עֶר גע 
ועֵן אַשטאַל:קנעכט בּײַ דעֶר טראַמװײַ:געַועַלשאַפֿט ‏ אין נאָרק, אֶבּעָר 
בּאַלד האָט ער זיך אַרוֹיסבּעַקוּמעֶן פֿון דיִעזעָן נידריגעֶן שטאַנד, אוּן איז 
געַװאָרעֶן אַ זשורנאַליסט , זײַן פּאָליטיִשע אוּן רעָליניַעֲע פּראָפּאַנאַנדעץ האָט 
דעהװעקט אַלעֶמעֶנס אוֹיפֿמעָרקזאַמקײַט, , די גאַנצע װעָלט בּעְראַרף זיך 
פֿיִהרען לוט די ,יפּוֹדוֹת פֿוּן דעָר תּפילה צו גאָט', אָן דֹעָר דאָזינעָר 
- אירעע האָבּען זיך אָנגעָחאַפּט פֿיִעל פֿאַנאַטיַקעָר, ניט פֿעֶרשטעֶהעֶנריָג , אַז 
זי קאָן בּרענגעֶן צוּ פֿיעל אונאָררנונגען , 

דער בּאַראָן האָט געֶבּיִסעֶן זינץָ װאָנסעָן אוּן מיט אַ שטײַכֿעָל גע 
װאָגט װײַטעֶר; 


-- דור לעֲאָנע איַ נאָכֿדעָם פֿעָרשװאוּנדעֶן געֶװאָרעֶן פֿון נױאָרק. אַ 


לאַנגעָ צײַט האָט טעֶן ניִט געֲקאָנט אָבּזכֿעָן זײַנעַ שפורעֶן. עֶר איָו װי 


אײַנג עזוּנקעֶן געװאָרעֶן איַן דעֶר עֶרד, דוד לעֲאָנּע = אק נעַשטאָרבּעֶן. 


ראָמאַ'ס העֲנד זַעֶנעֶן אַראָבּגעפֿאַלען פֿון איָהר געזיכֿט א טיט 


ציִטערנדע פֿינגעֶר האָט זי געצוּפּט איִהר קלייר, 


-- זעקס:אוּן:צװאַנציַג יאָהר נאָכֿדעָם, װי דאָס יונגעָל רוד ראָסי איז 


פֿעָרשריבּעֶן געָװאָרעֶן איַן די בּיכֹעֶר פֿוּן רי רויִמיַשעַ אײַנװאָהנעֶר - האָט 


דער בּאַראָן װײַטעֶר געֶרעֶדט , װײַזעָנדיָג אױפֿ'ץ גרוֹיסען פֿינגעֶרּ פֿון דֹעֶר 


צװײַטער האַנד -- איַז אַ מאַנספּעַרזאָן פֿון אַזאַ עֶלטעָר, וועַלכעָר גיַט זיך 
אַרױס פֿאַר דור ראָסי, געָקומעֶן פֿון אַמעֶריִקאַ קײַן עֶנגלאַנר. עֶר איִן געָ. 
נאַנגעַן אין דֹעֶר בּעֶקעָרײַ אוֹיף סאָחאָ און זיך געפֿרעָגט אוֹיף ראָטאַ ראָ: 
זעָלי, = די' טאָכֿטעָר פֿון דאָקטאָר, װעלכֿעָ יעֶנעֶר האָט איבּעֲרגעֶלאָוט, 
אַװעקפֿאָהרענדיַג קײַן איטאַליעֶן. מעָן האָט אֹיָהם געָזאָנט, אַז ראָמאַ ראָ= 
זעָל. אוו געָשטאָרבּעֶן אוּן בּעֶנראָבּעֶן. געװאָרען. | 
אוֹיף ראָמאַ'יס גע װעלֿעם אין בּיַן יעֶצט גע בּלאַם; 
האָבּעָן זיַך בּעֲווִועֶן בּלוּטיִגע פֿלעַקע עַן, 


-- דוד ראָס: האָט זיַך בּעֶוויִזעֶן איִן רוֹים, אַנפֿאַנגס אַלם אַ משרת . 


אין גראַנד-האָטעָל, דעָרנאָך איז עֶר געַװאָרעֶן אַ זשוּרנאַליסט אוּן אַ רעֶר: 
נֹעַר, װעֶלכֿעֶר פּרעַדיִנט ריזעלבע ור , וועַלכֿעָ דור לעַאָנ האָט גע 
פּרעָדיָנט איַן נױאָרק. 

-- װאָס אי דאָס פֿאַר אַראיה ? -- האָט ראָמאַ אֹיסגעֲהפֿן - דור 
לעָאָנעָ איַז געֲוועֶן דור לעֲאָנעָ, אוּן דוד ראָסי איִז דור ראָסּי, אוּן אַ סוֹף ! 

דעֶר בּאַראָן האָט מיִט עֶמװאָס אַ העכערְעָה שטימע צוּגעֲנעֲבּעֶן: 

-- יעָצט קומט דֹעֶר אַכֿטעֶר אוּן לעָצטעֶר פֿאַקט : אין קאַנצעָלאַריע פֿון 
בּיתעולם איז געָקוּמעֶן אַ מעָנש אוּן געֶפֿאָרעֶרט,. מעֶן זאָל אַיָהֶם אָנװײַזעֶן 
- דֹעֶם קבר. פֿון לעֲאָנאָרץָ לעאָנעַ, װעָלכֿע האָט פֿאַר זעָקס:אוּן:צװאַנצוג 
יאָהר . זיַך אַרײַנגעָװאָרפֿען איַן מיִבּעֶר , וועֶן מ'האָט איָהם געֲוויָועֶן דעֶם 
קבר, ‏ איז עֶר געֶפֿאַלעֶן אוֹיף די קניַע אוּן איז ראָרט פֿערבּליבּען בּיו שפּעט 
איַן דעֶר נאַכֿט  ,‏ דעֶר. אײַנציַנעָר. מענש, ! װעָלכֿער איִנטעֶרעֶסיָרְט זיך מיטץ 
קבר פֿון אַנ'אָרעֶמעֶר זעֶלבּסט?מעָרדעֶריַן, האָט נאָר געקאָנט זײַן איָהר זוּהן דור 
ראָסי , לעַאָנאָרע לַעָאָנעַ אי געֲוועָן די מוּטעֶר. פֿון דוד ראָס:, װעֶר אִיִז דור 
ראָסי 1 דור לְעָאָנעְ! אַז דאָס איז דעֲרועָלכּעֶר + איָו יעָצט קאָן שי ים צװפֿעל יט , 


-- האל קע ,א 


| = ראָמאַ האָט זיַך אױפֿג עריִםעֶן פֿון אָרט אוּן אָנג עְהוֹיבּעֶן אַרוּמג עֶהען 
געַשוויִנד איְבּעֶרץ ציַמעָר, פֿון איהרץ שפּעֶטיִש צוּנעֶדריִקְטע ליפּעֶן האָט . 


זיך אָנגעֲהוֹיבּעַן גיִסען אַ שטראָם פֿון װעֶרטעָר, 


-- אָנאָט! גאָט! יאָ, דו בּיָוט גערעכּט, ריַעזעָר טיִננהעָל: האָט . 


;' אַ גשמה פֿון אַ קרימינאַליסט, עֶר. האָט ניִט קײַן געַפֿיִהל פֿון מעָנשליכֿ. 
קײַט! װעֶן עֶר האָט יעָנעֶם אוֹיסגעַשפּיאָניִרט אויפֿץ קבר פֿון זײַן מוּטעֶר, 
. איַז עָר. שמאָלץ פֿון זײַן אוֹיפֿטהוּ. אָ, איך קאָן דאָס ניִט פֿעַרטראָג עֶן, איִך 
פֿעָרהאַס דיַך !. דוּ פֿעָרשטעהסט ? יעָצט מהוּ מיט מיר , װאָס ריַר געֶפֿעָלט , 
דֹעֶר אוֹיסדרוּק פֿון אַטיִעפֿעַן שמעָרץ האָט זיך בַּעֲויָועֶן אוֹיפֿן בּאַ: 
ראָנם געַזיכֿט. נאָך אַ קוֹרצעָן שװײַג עֶן, האָט דעֶר בּאַראָן זיִך אָנגעָרוּפֿעַן : 
- -- קינד מײַנס! דוּ בּעליַדיִגסט ניִט נאָר מיַך, נאָר אוֹיךְ די אידעֶעַ 
פֿוּן געַרעָכֿטינקײַט, די געָרעֶכטיִגקײַט האָט קײַן שייכות ניט צוּ רחמנות, 
אִיִן דֹעָם װעֶרטעֶרבּוּך ‏ פֿון . גערעָפֿטיִגקײַט איז פֿאַרהאַן נאָר אײַן - װאָרט -- 
פֿליפֿט! די פֿליכֿט רופֿט מיך  ,‏ איִך זאָל עֶנטדעָקען דעָם אָמתץ נאָמען 
פֿון דיַעזען מענשעָן, אגן האַדוּרך מאַכעַן אַ סוֹף צוּ זײַן שעַדליפֿען ינקלים : 
אוּן פֿוּן דיר עֶרוואַרט איִך אוֹיך געֶרעָכֹטע עֶרפֿלונג פֿון פֿליפֿט, 
דעֶר בּאַראָן האָט זיַך אָנגעָלעָהנט אָן- קאָמיַן ‏ אוּן געָרעָרט װײַטעֶר , 
ועָהרעֲנד ראָמאַ. איז כּסדר. אַרוּמג ענאַנגען. איִבּעֶר'ץ ציָמעָר. 
- אַלם דעָפּוטאַט קאָן דוד ראָס: אַרעסטירט װועֲרעֶן נאָר מיטץ 


עֲרלוֹיבּנִש פֿון פּאַרלאַמעָנט, כּדי צוּ בּעֲקוּמעֶן די עֶרלוֹיבּניש, מוּז דער 


פּראָקוראָר שיִקעַן אבּעָשוּלדיגונג, צוּ ‏ מאַכֿעַן ריִעוען בּעַשוּליגונגם:אַקט 
בּעֶדאַרפֿעָן מיַר האָבּעָן אײַן בּעֲװיַז, אֶהן װועָלכֿעָן מיַר קאָנעָן נאָר נישט 
מאַכֿען , - אײַן פּערזאָן מוּז עָרוּת זאָנעַן אוּן שװועָרעֶן, וועֶן מעֶן װעָט עִם 
בּעַדאַרפֿען, אַז זי האָט גק דוד לעֲאָנֹע אוּן דור רּאָסי, אַלואָ קאָן זי 
בַּעֶשטעטונעֶן, - אַז די דאָויגע 'צװײַ מעֶנשעֶן וַעַנעֶן ; אײַנע אוּן ריִזעַלבַּע 
פּעֲרזאָן. טײַעָרעַ א די אײַנציַגעָ פּעָרזאָן, װועֶלכֹעָ קאָן דאָס טהון , 
- בַּיִוטוּ נאָר ! 
= - ראָמאַ'ס אוֹינען זעֶנעַן פֿעַרגאָסען געװאָרעֶן מיט בֹּלוּט פֿון גרוֹים 
בּעם אוּן שרעָק, נאָר כּדי צוּ בּעָהאַלטעָן איָהר געַפֿיִהל, האָט זי זיִך צו= 
לאַכט אוֹיף אַ קוֹל, 

- אֶבּעֶר נאָר ר אָ מאַ ר אָז על האָט געַקעֶנט דור ראָסין, אִמתוּ 
אוּן ראָמאַ ראָזעָלן' אין דאָך געַשטאָרבּעָן! אָ, איך קעֶן די גאַנצע געָשיכֿטץ, 
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דו האָסט זי אַלײַן נעָמאַכט , . אוּן יעֶצט פֿעָרליַרסט דו דּעָם נרונד אוּנטעַר 


-- מײַן טײַעָרע ראָמאַ! -- האָט דער בּאַראָן געָזאָגט מיַט כּעס--אוֹיבּ 
איִך האָבּ עֶטװאָס געַטהוּן, איַז נאָר. פֿאַר דײַן טוֹבה, אֶבּעָר מיַר שטעָרט, 
עֶס נאָר ניַט. ראָמאַ ראָז זעלי איַז ניַט געַשטאָרבּעַן, אוּן איַך װעַל געִפֿי/, 
נעַן מעַנשעַן, װעֶלכֿע וועלעַן דאַרײיף שועַרעַן . 

- װעָסְט עַם ניִט װאגען. פֿאַר פֿאַלשעֲװען דאָקוּמעָנטעַן וועַלעֶן זײַ 
דאָך זײַן פֿעַראַנטװאָרטליך פֿאַר'ץ גְעֲועֵץ. 

-- אוַן ענגלאַנד , אָבּעֶר נים איַן איַטאַליעַן, 

ראָמא האָט אַראָבּגעַלאָזט די אוֹיגעֶן,. אוּן 8 בּאַראָן האָט מיט אַ 
זיִסעֶן קוֹל געַרעֶרט װײַטעָר; 

-- קינד - מײַנם, זײַ דאָך קלוּג, איַך פֿעָרשטעָה, אַז אַלם אַ פֿרוֹ 
װויַלסמו פעָרטוַרינען די שװאַכֿערע זײַט, אָבּעַר מײַן ניט, אַז קוים װעַט 
מעַן דוד ראָסי אַרעַסּטיַרעָן , װועט מעָן איָהם תּיכּף פֿערמשפּט'ן צוּם מוֹיט . 
חלילה! בּשעת פּראָצעֵס װעָט עַר זיַך קאָנעַן פֿעָרטײַדינעַן, דעָם אוּרמײל 
וועָט מעָן פֿעַרבּײַטעַן אוֹיף געפֿעָנגניִם, אוּן אפשר וִועַט מעַן איִהם. איַן גאַנ 
צעָן שענקעָן די שולד. אַלסדיַנג קאָן נעשעַהעַן. 

-- אוּן דוּ גלױבּסט, אַז איך װועָל דיַר דעֲרצוּ העַלפֿען 1 

-- נאַטיַדליך ! 

-- גײַן, איִך וויל ניִם! 

- אָבּעֶר װאָלסט געֲקאָנט, װעַן דוּ זאָלסט על , 

-- איַך קאָן ניִט, | 

-- דײַנעָ עַרשטעַָ װועָרטעֶר זעֲנעַן מעַהר אַמת, 

-- אַלץ אײַנס,. איך װיל ניִם! איך. װיַל ניִט ! וי האָסטוּ די העוה, 
צו. פֿאָדעָרעֶן פֿון מיַר אַזאַ. זאָך? דוּ האָסט דאָך אַלײַן געַזאָנט, אַז דור לע 
אָנעַ איז געֲוועֶן דֹעָר פֿרײַנד פֿון מײַן פֿאָטעֶר, אוּן רו װילסט, איך זאָל 
איהם אַרוֹיסגעַבּעַן איַן די העָנד פֿון תּלינים, עֶר זאָל אַרעֲמטיָרְט װעֶרעֶן 
אפשר אוֹיפֿץ נאַנצעָן לעֲבּעָן, צי גלוֹיבּסט דוּ , אַז איך בּיַן פֿעָהוג צו אַזאַ 
זאַך! דוּ אוּרטײַלסט אַנדעֶרעָ לוֹיט זיַך ועֶלסט! נײַן ! נײַן ! 

דעֶר בּאַראָן האָט מיַט אַ רוּהיַנעֶר שטימע געָעֶנטפֿעָרט נאָך א װײַל 
שװײַנעָן ; 

-- איִך װעָל יעָצט ניַט טענ'ען מיט דיר, טײַעֶר קיַנד, ביוט 


יי 


האָל קעִין.. 0 
אויפֿנעַרײַצט, װײַסט ניט װאָס דוּ רעֶרסט, איך װעָל דיַר נאָר דעָרמאָ: 
נעֶן, אַז אָבּו וְאָהֵל הוב לַעֵאָ אָנע אוז געֲװעֶן דײַן פֿאָטעָרס פֿרײַנד, איִז דור 
ראָס! געֲוועֶן דײַן פֿײַנד! | 
: 00 איזװאָס ? ראָס איז נוֹגע נאָר מיָר. איִך האָכּ איָהם מוֹחל 
געֲוועֶן אוּן ס'איִז קײַנעֶמס עַסק ניט! 
| - טײַעֲרֹעָ ראָטאַ! איַך װעָל ריַר רעָרמאָנעָן,- אַז דײַן בּעלײַדיגוּנג 
האָט אוֹיך מיך נעָהאָט צוּם צװעָק. נאָר וועָנעַן מיַר װיַל איך ניִט רֹע= 
דען,., אֶבּעֶר די דאָזיגע פּלוצלונגעַ עֶנרעֲרוּנג יבײַ דיַר... אַחוֹרש פֿריַהעָר 
בּיזְטוּ : נעָוועַן נרײַט.., צוּ. אַרוֹיסנעֶבּעֶן דיִעזעֶן דור ראָסי, ,, אוּן יעַצט 
פּעַרטײַדיגסט דוּ איָהם אַֹי זט דאָס װאָלט מעָנליך געֲוועֶן צוּ 
פֿעַרשטעֲהעַן. . . וועֶן... : 
- וֶועֶן איִַך װאָלט איָהם געֲליֶעכּט! אַלואָ יאָ, איך ליַעכּ איָהם! 
עֶס האָט אַרײַנגעטראָטעַן אַ װײַלע פֿון אַ שרעֶקליכֿען שװײַגעֶן, פּונקם 
וי בּשעת אַ דוּעֶל. ועָרט איִבּערגעָריִטעָן אוֹיף אַ װײַלע. דאָס אײַזיגע גע 
! זיפֿט פֿון בּאַראָן האָט געַציִטעָרט , װועֶן עֶר האָט געַזאָנט מִיִט אַ הײַזעָריְגעַר 
שטיטע; 
- מיַר איז זעָהר. אוּנאַנגעָנעָהם ! זעָהר אוּנאַנגענעָהם ! אָבּעֶר,- אוֹיבּ 
דוד ראָי קאָן ניִט אַרעָסטיָרט װעֶרעָן מיִט דעָר אײַנשטיַמונג פֿון פאַרלאָ; 
מענט, װועָט עָר אַרעַסטיָרט װעָרעָן, װעֶן דעֶר פּאַרלאַמעַנט װעֶט עֶנריִנעֶן . 
זײַנע בּעֶראַטוּנגעֶן, אוּן דאַן װעָם ראָס געֲריכֿט אויסװײַזעָן, אַז עֶר אי 
דֹעֲרועָלבּעֶר. ‏ דוּ װיַלסט ניִט עָרוּת זאָגעֶן פּריװואַט, איַן קאַבּינעֶם פֿון בּע: 
אַמּטעָן, אַלזאָ װעֶל איך דיך צװיַנגעַן, זאָלסט עָפֿעֲנטליִך אַרוֹיסטרעַמען 
!פֿאַר'ן געֶריִכֿט פֿוּן געָשװאָרעֶנעָ! 
- דוּ. װועָסט עֶס ניִט קאָנעֶן בּעֶװײַועָן !-- האָט ראָמאַ אוֹיסגעֶשריַעָן . 
-- פֿאַר װאָס ניִט! 7 
: -- װײַל ניִט! דאָס איַז מײַן סוֹר! 
: עֶר האָט אַ קוּק געֶנעבּעֶן אוֹיף איָהר, גלײַך וי עֶר װאָלט װעֶלעֶן 
- טרעָפֿעֶן איִהרעָ געָראַנקעֶן, 
= מיַר װועָלעָן זעַהען!-- האָט עֶר געֲזאָנט, 
איַן דעַר מִיָנוּט האָט זיך נעָהעֶרט פֿון דֹעָם צװײַטעַן ציִמעָר רי 
שאַרפֿץַ שטימע פֿון דעַר נרעַפֿיִן, װעַלכֿע רופֿט צוּ זיַך דֹעָם בּאַראָן. 
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ראָמאַ איָז אַװועֶקגענאַנגעֶן איַן איָהר שלאָף:צימעָר אוּן איַן געֲבּלי= 
בּעֶן דאָרט בּיִן שפּעָט איַן אֶוװעֲנר, אַ שרעָק איָז איָהר בּעֲפֿאַלעָן אוּן רעָר - 
ג עֲוויִסעֶן האָט זי = יִז יעָצט.האָט זי קײַנמאָל ניִט געזעָהען אַוֹײ - 
קלאָר די געַפֿאַהר, איִן װעֶלכַעֲר דוד ראָסו געֲפֿנט זיִך,. אוּן האָט זיך נים - 
אָבּג עֶגעֶבּעַן קײַן דין וחשבּוֹן פֿון איָהר שעֶנדליכֿעֶר אוֹיפֿפֿיִהרוּנג מיַט אֹיָהם - 
אין רי עֶרשטעָ מיַנוּטעָן, װעָן זי האָט איָהם רעֶרקעֶנט, 7 
! צו זאָל זי מוֹדה זײַן ראָסין, אַז די עֶרשטע צײַט האָט זי' איָהם נעַ: 
װאָלט בּעֶטריִגעֶן ‏ אוּן איסגער וי נאָר דאַן װעָש זי זײַן רוּהיג אוּן 
פֿעַרריִנגעֶן ליִעבּעָ אוּן צוּטרוֹיעֶן, : 
אֶבּעֶר פֿון דעֶר צװײטעָר זײַט װועֶט אַזאַ בּעֶקעֲנוּנג פֿעָרשאַפֿעָן איָהם 
שטעָרץ. 
די זריעה, װאָס זי האָט פֿעֶרזײַעם, הוֹיבּט אָן אַרױסשפּראַצעַן, - 
רע מיַנוּט קעַן זי אַרױסנעֶבּעֶן פֿרוכֿט אוּ | שטעלען איַן געפֿאַהר דאָס די 
װאָס איַז איָהר טײַעֶרעֶר פֿון איָהר אײַנעָן לעַבּעַן, אֶבּעֶר אַדאַנק גאָט. אֶהן 
אֹיָהר װיַלעֶן אוּן היִלף קאָן קײַן זאַך ניט געשעֲהעַן, .. נאָר -- מעַן קאָן בַּרְעַי 
כֿעֶן איָהר װיַלעֶן ‏ ועֶן זי 6 זײַן דור ראָסיס פֿרוֹי , װאָלט מַעֶן זי ניִט 
! געַקאָנט צווינגעֶן, עֲדוּת זאָגעֶן קעֶנעֶן איָהם, 
= אֶבּעֶר - פֿיעלײַכֿט װעָט ראָסי צעָנעֶרעַן , אָבּלעַנעַן די חהונה, װאָס 
! וועט דאַן זײַן ? װי אַזוֹי װעָט זי איָהם בּע וו הו געפֿאַהֶר } - צי. זאָל:;זי 
איָהם זאָגעֶן, אַז עֶר מוז מיִט איהר חתוּנָה האָבּען א אײַדעֶר. דער פְּאֵל: 
לאַמעַנט העַרט אוֹיף די זיַצוּנגען , װײַל זאַנסּט ווע מען זיך בּעַנוּצען מיט 
איָהר וי מיִט אַװערקצײַג צוּ אוּמבּרעֶננעָן איִהם ? צי יה זי איָהם זאָגען : 
4 ,איִך בּיַן נגעֲוועֶן דײַן רלילה, האָב -געַװאָלט. -היך איארנכע איַן 
די העֲנד פֿון די פֿײַנד, אוּן אוֹיִבּ. דוּ װעסט. מיך. ניִט נעָהמַעַן ;.װעָט רי 
! שענדליכֿע זאַך אוֹיסגעָפֿיָהַרט װערעֶן? ! 2 
זי איַן געַלענעָן אױפֿץ. בּעָט, ראָם געַזיכֿט. אַײַנגעַגראָבּעָן אין רי 
קיִשעָנִם}. פּלוּצלוּנג האָט זי דעָרהעֶרט, מען קלאַפּט און מהיר. . 
-- עַמיִצעֶר װיל זיַך זעָהעַן מיט אנך, סיניאָראַ! -- האָט בי נֵעִ= 
מאָלרען, 
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דאָס אי געֶווען בּרוּנ אָ, יום:טוב'ריג געקליַירעֶט , מיָט דֹעָם קְלו. 
נֹעָם יוּויעָ. 
-- אַ בּריִף פֿון איָהם - האָט בּרונאָ געָואָגט, + 
ראָמאַ- האָט, יט גריַסעֲנרֹיָג , אַ חאַפּ געָמהוּן דעָם. בּריִף ; אוּן איז 
אַװעֲקגעַלאָפֿען צוריק איַן איָהר ציִמעֶר, אַ װײַלע שפּעֶטעֶר איַן זי אַרײַנ= 
געַלאָפֿען אין אַרבּײַטס:שטוב, ‏ מיט אֹיָהר אַמאָליְגעֶר פֿרעָהליכֿקײַט, 
א גוּט. -- האָט זי געָואָגט-- זאָג דעָם העָרר ראָסו, אַז איַך 
ועֶל איָהם אָבּװאַרטען, ,, אֶדעָר נײַן ; זאָג דאָס ניִט,.,, אוֹיבּ עֶר אי זעָהר 
בּעֶשעֶפֿטיגט ,,, איבּריְגעֶנס זאָג, װי דוּ װיַלסט,,, -- האָט זי געָואָגט, 
! . בּשווײַזעֶנדיִג. צװײַ שורה'ס װײַסע צעֲהנדלעָך בּײַם שטײַפֿלען. 
בּרוּנאָ, װעַלכֿעָר איָן בֹּיָו יעָצט געָשטאַנעָן מיַט אַנ'אַראָבּנעָלאָזטעֶן 
קאָמ, האָט איָהם אוֹיפֿגעֲהוֹיבּעֶן אוּן געַקוּקט פֿרײַנהליַך אוֹיף ראָמאַ'ן, 
- = - דעָר דעפּוטאַט איז זעָהר פֿעָרנומען -- האָט עֶר געָואָגט -- מיט= 
װאָך פֿעָרזאַמעָלט זיִך אַ גרוֹיסעֶר מיטונג ; זײַן װאָהנונג איַז כּסדר פֿול מיט 
מעָנשען, | 
- גוּט, װאָס דוּ האָסט מיָר געבּראַכֿט יויזעֶץ !-- האָט ראָמאַ.-אוֹים. 
געָרוּפֿען, 
-- עָר האָט מיַר אַזוֹי דעָרעָמעָן, בּעטענדיְג פֿון פֿריה בֹּיִן נאַכֿט , 
איך זאָל איָהם מיִטנעָהמעֶן. עֶר זאָגט, אַז פיניאָראַ האָט איָהם פֿעָר: 
שפּראָכֿען,, צוּ מאַכֿעַן פֿאַר אַ שװײַצאַר, | 
-- טאַקי אָמת -- האָט ראָמאַ געעֲנטפֿערט לאַכֿעֲנדיג-- קוּם מיט מיר, 
לאָמיַר זעָהעַן, װאָס האם. הײַנט דאָם פֿויגעֶלע געבּראַכֿט, 
| = רעֲדעֲנדיָג אַזוֹי, האָט זי אַרײַנגעפֿיִהרט דאָס יוּנגעלע איַן איָהר קאַ= 
בּיִנעֶט, אוּן אַרוֹיסנעֲצוֹיגעֶן פֿון אונטער'ן טיִש אַ גרוֹיסע וע 
-- וי מײַנסּטוּ, יוּיע? װאָס געֲפֿיִנט זיך איַן דיעזעָן שאַכֿטעָל + װעֶסט 
! ניִט ‏ טרעפֿען ? נוּ, װאָס װאָלסטו װועָלעֶן - האָבּעֶן 1 על אַ ראָק, 
אֶדעֶר אַ שטאָק פֿון אַ שװײַצאַר } : 
יװיעֶם פנימ'ל האָט געַלײַכֿט פֿון פֿרײַד, אוּן צוּנלײַך האָט זיך דאַרוֹיף 
געֶויעועֶן אַ פֿעָרלעַגעָנהײַט , ניִט װויִענדיָג װאָס אויסצו קלֹיּען : 
' עד האָט עֶר זיך געֲוועֶנדעֶט - צוּם 8 = יי עָפֹּעָם 
 ..‏ אײַנגערוימט איַן אוֹיעֶר, 
-- װאָס זאָגט עָר!-- האָט ראָטאַ געֶפֿרעָנט. 
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-- אַז מיִטװאָך איז זײַן געבּוּרטםטאָג - האָט בּרוּנאָ נעעַנטפֿעָרט, 
-- אוֹיבּ אַזוֹי,, נעֶהעֶרט דאָס אַלפדינג איהם, 

די פֿרײַד פֿון יוּנגעל איִז געֲוועֶן אֶהן אַ בּרעַג עֶר האָט אָנגעטהוּן די 
אַלע זאַכֿעָן אוּן איִז אַרוֹיס: עַלאָפֿען פֿון ציִם/ עֶר,. אוּן דעָר. הונר, בּיַלעֲנריָג, 
איז איָהם נאָכֿנעַשפּרוּנגעֶן. : 

-- ליִעבּעֶס קינד! -- האָט ראָמאַ א אט קוּקַעֲנדיָג נאָך איָהם 
אוּן זעֶהעֶנריִג דאָס טרוֹיעֶריגעָ געָזיִכֿט פֿון בּרונאָץ. און די אוֹיגעֶן פֿול מט 
מרערעֵן, האָט זי נע 
-- װאָס איַז דיר ? 
בּרוּנאָ האָט מיטץ אַרבּעָל אָבּגעָװיִשט די אוֹיגעֶן,. צוּנעָדריִקט'. די 
צעָהן אוּן ‏ געַבּרוּמט; 

-- אַ מוֹסר בּיִן איִך, האָבּ בּעַרעֶרט דעֶר סיניאָראַ, עֶסענדיָג בּרוֹיִם פֿון 
סיניאָראַ'ק האַנד ;. איִך האָבּ מיך בּעָנאַנגעֶן וי דער לַעֶצטעֶר לײַדאַק, איָהר 
בַּעֶדאַרפֿט מיך אַרויסשלײַרעֶר גְרעֶן פֿון שטוב, 

-- וועָג עֶן װאָס רעָדסט דוּ, בּרוּנאָ? 

-- יאָ, יאָ, נאָר דוּרך מיָר האָט העָרֹר ראָסי אָנג עָריָהרט אײַך אין 
זײַן יוּבּיִלעָאוּמס רעֶדע, אוּן וועֶן סיִניאָראַ האָט איָהם אײַנגעַלאַדעַן צו זיִך, 
האָבּ איִך איָהם געָװאָרעֲנט, 2 איהר װילט זיך אָן איָהם נוֹקֵם זײַן און 
אוּמבּרעֶנגעֶן. 

-- אוּן װאָס האָט עֶר 


דאַרוֹיף געָזאָגט ? 
2 האָט מיר ‏ געַזאָג 
ועגע 


ט: ז אי אַנוטע פֿרױ; אוֹיבּ איַך האָבּ 
| איִהר, נעָהם איִך דאָס בּחרְפּה צוּריִק, 

= :5 האָט ער א ר 
-- יאָ, אָכּעָר דאָס האָט מיך ניִט איבּעָרצײַנט, נאָך פֿאָרנעפּטרן האָבּ 


איך אֵיִהם נעֲבּעַטעֶן, עָר :: ניָט געָהעֶן אוֹיף דעַר פֿעָרזאַמלונג, װײַל איך 
בּיִן געָוועָן זיַכֿעָר, אַז סיניאָראַ האָט זײַן קאָפּ געֶגעֲבַּעֶן יוראַשץ. 

-- אוּן װאָס האָט העָרר ראָסי געָזאָגט, 

-- בּרוּנאָ, - האָט עֶר געֲזאָנט, װעַן דאָננאַ ראָמאַ װאָלט געֶגעַבּעֶן מײַן 
קאָפּ דעָם שטן, װאָלט איִך אוֹיך גיִט אוֹיפֿגעֲהעֶרט גלוֹיבּעָן. איַן איָהר, 
יעָצט איַז סיניאָראַ אַזוֹי גנעָדיַג צוּ מיַר, אוּן דאָס שמערצט מיך! 

ראָמאַ האָט טיִעף אָבּגעָאָטעָמט אוּן געָזאָגט: 


-- בּעֲרוּהיג דיך, ; בּרוּנאָ, אַלץ האָט זיַך אוֹיסגעָלאָוט צוּ גוּמעֶן! 
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= יי 13 
העֶן דוּ װאָלסט מיך ניט בּעָרעֶרט, װאָלט העָרר ראָסי ניט רעֶרמאָנט װֹע= 
געָן מיַר איִן זײַן רעָדע, אוּן מיִר. װאָלטען זיִך קײַנמאָל ניט בּעֶגעֲנעֲט, 

- יֵאָ,. אֶבּעֶר יַעַרעֶנפֿאַלם בַּיַן איך שולדיג , אוּן סיַניאָראַ. בּעדאַרף 
מיך אַרױיסטרײַבּעָן. : 

- װאָס הײַסט, דוּ װיִלסט, איך זאָל דיִך אָבּואָנעֶן 4 

- יאָ, 

- בּרואָ - האָט / ראָמאַ. געֲואָגט -- מײַן לאַגעָ יעֶצט איָו זֹעָהֵר. אַ 
שוװועָרעָ; - פֿון אַלעַ. זײַטעֶן בּעָדראָהעֶן מיִך פֿײַנר, איך בּין גאַנץ אֶרְעָם, 
איך װײַס ניט, װי לאַנג איך װעָל דיַך קאָנעֶן האַלטעֶן אַלם העֶלפֿעָר, 
- אָבּעֶר דוּ כּיַסּט מיר נוֹימיג װי אַפֿרײַנד, אוּן אוֹיבּ דוּ װיִלסט מיך 
אַװעֶקוואַרפֿען . י. : : - 

- אָ, אוֹיֵבּ אַזױ, װעָל איַך אײַך קײַנמאָל ניִט פֿערלאָזען, אוּן װאָס 
אַנבּעָלאַנגט אײַרץ שוֹנאים , ., 

בּרוּנאָ האָט פֿעַרקאַטשעט רי אַרבּעָל, װעֶלעֲנדיג װײַזעָן, װי עֶר אי 
גרײַם, זי צוּ שיצעֶן . רוט איַז צוּריִק אַרײַנגעלאָפֿען אין ציִמעֶר יװיע. 
מיַט'ן הונד, ו : 

- = עִם איַז געָװאָרעֶן אַ ליאַרם, אַטוּמעָל, אַגעֶלעֶפטעֶר, עַנדליִך האָט 

מעֶן אײַנגעפּאַקט דֹעָם שעְנעָם אַנצוּג אוּן די געֶסט האָכען זיִך געֶקליבּעַן 
אַװועֶקגעֶהעֶן. 

-- װעֶסט נאָך קוּמעֶן צוּ מיר, יוזיע? -- האָט ראָמאַ 7 ד 
מוּזט אֹיָהם זעָהר ליִעבּ האָבּעָן, בּרונאָ! 

-- עֶר איז פֿאַר מיַר אַלסרונג ! װאָס װאָלט איך נַעטהוּן אָהן דיעועם 
קינד 4 איך װאָלט געֶוועְן רײַכֿעַר יַעֲדֹעָ װאָך אפשר מיט פֿינף פֿראַנק, 
אֶבּעֶר איַך װאָלט מיך געָפֿיהלט אויף אַ מיליאָן אָרעמעֶר, 

-- אוּן די מוּטעֶר ? : : : 

 |‏ -אָ, זי געָהט;אוֹים פֿאַר איָהם, איך בּיִן זיכֿעָר, אַז וועֶן איָהם ואָל 

עֶפֹּעִם געֶשעָהעֶן , װאָלט זי זיִך רערטרונקען , 

-- אוּן דער העֲרֹר ראָסו ? | 

- עֶר איז איָהם דֹעֶר צװײַטעֶר פֿאָטעָר, זײַט דיעוער שנץ איו געַף 
בּוֹירען געװאָרעֶן. 

- אַלזאָ בּעֲראַרף ייּזיע אַהעֶר אֶפֿט קוּמעָן, איִך װעָל זײַן זײַן צװײַטע 
מוּטעֶר, ,. װאָס זאָגט עָר } 
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יוזיעָ האָט אַ שלעָפּ געָמהוּן דעָם פֿאָטעֶר צו זיך, און איָהם געַאָנט 
עָפֹּעֶם איַן אוֹיער , : 
- עָר זאָגט, אַז עֶר האָט מוֹרא פֿאַר'ץ שװײַצאַר אוּנטעַן. 
-- האָסט פֿאָר איָהֶם מוֹרא? עֶר איַז דאָך נאָר אַ מעַנש. זאָג איָהם, 
אַז דוּ ביוט אַקיָנד פֿון רוֹיִם, ועָט עַר ריַך געָװיִם לעַהַרֹנעֶן רײַנעָ קינפֿ? 
מיָגעָ פליכֿטען. ו: : 
וועָן ראָמאַ האָט זיַך יעָנעֶם טאָג געַלעָנט אין בּעט, האָט זי פיעל 
טאָל איבּעָרגעֶלעָוען ראָסי'ם בּריף, אוּן די לעַצְטעָ װעֶרטעָר האָבּעָן װי רי - 
זיִסעֶסְטעָ מוּויִק געקלוּנגען איַן איהרע אוֹיעָרעָן: , איַך װיַל ניִט לעֶנגעָר 
צענעָרן מיִט אוּנזעָר חתונה, אבּעַר עֶס געֶפֿינעֶן זיַך פֿעָרשיִדעֶנעָ שווי 
ריַגקײַטעָן, אוּן פֿאַר צװײַ װאָכֿעָן װעָט זי ניַט קאָנעָן זײַן, יעֶרעֶנפֿאַלס וועָל 
איַך הײַנט אַרוֹיסשיִקעָן די עֶרשטעָ בּעָקאַנטמאַּֿנג, אוּן איַן צועָלף טעג 
אַרוּם װועֶסטוּ זײַן מײַנץ, מײַנץ, אוּן די אי וועָלט וועֶט װיַסעָן װעָ 
געֶן רעָם!*, 
אוֹיף מאָרגעָן האָט מעַן געַבּראַפֿט אַ קאַרטע פֿון בּאַראָן , 
,טײַעֶרעָ ראָמאַ ! קוּם מאָרגעַן, זײַנעֶר עָלף, איַן פּאַלאַץ בּראַטשי , 
זאָג ניִט אָבּ. אוּן קווינקעל ניַט, אוֹיבּ דוּ װועֶסט ניִט קוּמעָן, װעֶסטו בּע= 
רוֹיעֶרעֶן דײַן גאַנעַצעַן לעֶבּעָן, = א 
רײַן 
בּאָנעָלי,. 
11 : 
דעָר פֿראָנט פֿון בּראַטשי פּאַלאַץ געָהט אַרוֹים אוֹיף פּיאַצאַ נאַראָ: 
נאַ. פּראַכֿטפֿאָלץ מרעָפּ, מיט נראַניִטענע זײַלעֶן אוּן ריִזעַדיגע סמאַײוּען 
פֿיִהרעָן איַן אַ גרוֹיסעֶן זאַל, וואוּ דאָס פּוּבּליָקוּם װאַרט אוֹיפֿץ אָטשעֲרעָר. 
פֿין דאָרט געָהט מעָן אַרײַן איַן קאַבּיִנעָט פֿון איִנעֶרעֶן. מיַניַסטעָר, װעָל: 
עֶר איז, נעָוועָהנליִך, דעָר פֿאָרזיִצעֶנדעֶר פֿוּן טיניִמטעָרעֶןדאַט אוּן דעֶר 
פּרעַמיעַר-מיַניַסטעַר פֿון. איַטאַליעַן. 
ראָמאַ איַז געַקימעֶן זײַנעַר עֵלף, אוּן תּיכּף האָט מעַן זי 
פֿיִהרט דֹעָם ציָמעֶר, װאוּ די אַנדעֶרעָ מיניַסטאָרעָן האָבּעֶן געָװאַרט, צוּ 
זעָהעֶן זיַך טיִט'ן פּרעַמיעֶר, 
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דעֶר בּאַראָן אי געַזעסען בּײַ אַ טיש, אָנג עָװאָרפֿעַן מיִט בּיִכֹּעֶר אוּן 
פאַפּיַרעֶן רי קניִע זעֶנעֶן איָהם געָוועֶן בּעֶרעֶקט מיט אַ װאַרעֲמעָר קאָל: 
דרעָ, אוּן בּײַ דעֶר זײַט איַן געֶלעָנעֶן אַ קלײַנער רעָװאָלװעֶר, . אײַנגעַפֿאַסט 
אין עלפֿאַנטבײַן, | 
| = עָר איָז אופֿגעַשטאַנען, וועָן ראָמאַ. איז אַרײַנגעָנאַנגעַן אוּן האָט זי 
בּעֶנריִסט מיִט אײַזקאַלטער העָפֿליכֿקײַט, , 
- = - װיַ שׂעָן זעָהסט דוּ הײַנט אוֹיס, קִיִנד מײַנס! דוּ בּרעָנגסט אַרײַן מוט 
דֹיַר דו זוּנן איַנ'ם רוּנקעלעֶן קאַבּיִנעַט פֿון מיניִסטעֶר ! בּיִטעָ, זיץ. 
! - דוּ. האָסט געָװאָלט זיַך זעָהעֶן מיט מיַר -- האָט ראָמאַ אָנגעֲהוֹיבּעֶן. 
עֶר האָט געָקוּקְט אוֹיף אֹיָהר מיט זײַן שטעָנדיגעֶן שמאַֿעָל.. 
-- קוֹדם כּל מוּז איִך דיַר גראַטוּליָרען , 
ראָמאַ איז רוֹיט געֶװאָרעֶן, . 
-- דוּ װואונדעֶרסט זיִך, װאָס איך װײַס וועֶגעָן דעָם !--האָט עֶר געַפֿרעָגט, 
-- פֿאַר װאָס זאָל דאָס מיַך װאוּנדעָרעֶן +-- האָט זי געָעֶנטפֿעָרט -- דוּ 
ווסט שטענדיג װעַנעָן אַלסדינג, איִבּריְגעָנם, איַז עֶם דאָך אַנ'עֶפֿענטליכֿע 
בּעֶקאַנטטאַפֿונג , אַלזאָ װײַסען דאָך אַלעָ דעֶרפֿון, 
- יעָצט פֿעֶרשטעָה איִך דאָס, װאָס דוּ האָסט געֲזאָגט מיִט אַפּאָר 
טעָג:צוּריק,. ראָם איַן אָמֹת,. אַז אַפֿרוֹי קאָן ניִט עָרוּת זאָגעֶן קעָגעֶן איָהר 
מאַן 1 אִיִך בּיִן צוּשלאָנען, איִך בּיַן מוֹדה אוּן כּעָואוּנדעָר דײַן אײַנפֿאַל, 
ראָמאַ האָט געָפֿיִהלט, אַז'דעֶר בּאַראָן קוּקט אוֹיף איָהר, נלײַך וי 
עֶר װאָלט וועָלען אַרײַנקוּקעֶן איַן איָהר טיִפֿסטעָן העֲרצעֶן, 
-- צי ראָס איז ניִט צופֿיעל ריזיִקאַליש, טראַפֿטען יעֶצם װעָגעֶן 
חִתּנה 1 
: -- פֿאַר װאָס ריזיקאַליַש1-- האָט זי געֶפֿרעַנט, 
-- פֿאַר װאָס 1-- האָט עֶר איִבּעֶרגעָחורט, 
אַ װײַלע האָט עֶר געשיגעֶן,. דעָרנאָך געָזאָגט שטיל; 
- צוּליַעבּ דעֶר צוּקוּנפֿט, אוּן אַלסדיַנג װאָם איז פֿאָרנעַקומעָן י.. 
זי האָט אַ ציַטעֶר געֶגעַבַּעֶן אוּן זיִך אוֹיפֿגעֶהוֹיבּעֶן פֿון שטוּל. 
-- אוֹיבּ דאָס איז אַלעָם, װאָס דוּ האָסט מיר געָהאַט צו זאָנעָן.. , 
- נײַן, נײַן, זיץ, טײַעֶר קינדּ. איִך האָבּ נעֲשיִקְט נאָך דיַר, כּרי 
| זיר צוּ עֶרקלעֶרען , אַז די דאָזיגע חתונה איָז שוװעָר צוּ אוֹיספֿיַהרעָן,. אן 
זאָנאַר אונטעָנליך , 
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-- איִך בַּיִן שוֹין מיִנדיג אוּן עֶס קאָן קײַן. שטערוּנג ניִט זײַן, : 

- אַדרבּא , עס אֹיִז פֿאַרהאַן זעָהר אַ װײַכֿטוגץ שטערונג ‏ . : 

- וועלבע? | ' !: : 2 

- בּאָלֵד.,, דוּ האָסט דאָך אַכּיסעָל צײַט! ראָרט װאַרמען אױף / 

טיַר אַזוֹי פֿיעל מעָנשעָן, אפשר װועֶסטוּ עֶרְלוֹיבּעָן, אַז איך זאָל אָנקליַננעָן / 
צוּם סעַקרעָטאַר,,, אָבֹּעֶר נעָה ניִט אַװעָק... דאָס זאַנעַן דאָך טײַנע .. 
חברים, זײַ װעָט גאָר ניָט אַרעָן, װאָם רוּ געפֿונסט זַך דאָ, דוּ בּיט װי / 
מײַנץ אַטאָכטעַר , אָט איִז דֹעֶר סעַקרֹעֲטאַר. װעָר איז ראָרט, - : 
-- דעֶר קרינם-מיניסטעַר,, דעַר שעף פֿון פּאָליצױַ , דעָר פּאָליצו. 8 
קאָמעַנדאַנט אַנזשעֲלעָלי אוּן. אײַנער פון די קאָמיִסאַרעַן -- האָט דעָר סעָ . 
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קרעָטאַר געָעֶנטפֿעָרט, : 

-- פֿיִהרט אַרײַן דעָם פּאָליִצײשעף -- האָט דעֶר באראן לע ' 
אוּן דעֶר סעֲקרעָטאַר. איַז אַרוֹיסגעָנאַנגעַן, | | 

= בּיִטעַ, דעָר. סעַנאַטאָר קע דאָננאַ ראָמאַ? זי װעָט גגערונסט 
עָרלוֹיבּעַן אוּנז.,. צוּ. פֿעֲרנעָהמען זיך מיט אוּנזעֶרעַ געֶשעַפּמעָן,. װײַל . ראָם 

ועֶנעֶן זאַכֿעָן,. װעֲלכֿעַ מעַן קאָן 8 אָבּלעָגעָן. װאָס העֲרט זיך? 

דער פּאָליצװ; שעָף האָט אָנגעָהוֹיבּעָן אָבּגעֶבּעֶן אַ בּעֲריִכט, בּאַל. 
זי ראָס נײַעָ געֲועֵץ איַז אָנגעָנוּמעָן געַװאָרעָן, האָט עֶר צוּשיִקט בּעֲפֿעַהלעֶן 
איִן דעָר :פּראָװיַנץ,, אַז. די פּאָליצו זאָל פֿעֶרבּיעט טעַן אַלעָ פֿענטלובע פֿעָר=- 
זאַמלוּנגען . : 

- אֶבּעֶר, . עִקסעֶלעָנץ, ‏ װאָס זאָלעַן מיר האָפֿעַן פֿון די פּראָװיִנץ? 
שטעָרט, אַז אַפילו איִן דעָר הוֹיפּט-שטאָרט קאָנעָן מיַר גאָרנישט טאַכֿעַן , 
רער קאָפּ פֿון אַלֹץָ געַועָלשאַפֿטעָן געפֿינט זיך איַן רוֹים , ,אוּן עֶר אנ 
טירט פֿראַנק אוּן פֿרײַ, ‏ מעַן זאָל זיַך עָנטקעֶנעֶן יע זײַט ננעֶריג צוּ: 
אוֹיסהעֶרעָן , 

דעָר פּאָליִצײַ:שעֶף האָט אַרוֹיסגענוּמעַן פֿין טאַט עָפעֶם אַ וע 
אוּן אָנגעֶהוֹיבּעָן לעַועָן: 

;רוֹימעֲר 1 דאָם נײַעָ געֲזעֶץ װיַל בּײַ אוּנו אבּנעָהמען -דאָם, װאָס 

איז אַם טײַעָרסטען -- די פֿרײַהײַט! אוּנזער פֿליכֿט איז, צוּ פֿעַרמײַריגעָן - 
זיִך, דאַרוּם מוּזען מיַר זיַך צוּנױפֿואַמלעַן דעָם 1:טעַן פֿעַבּרואַר, אַזוֹי װו. 
ס'איז כּ כּעַשלאָסעָן ּואָר פֿעָרזאַמעָלט אײַך אוֹיף פּיאַצאַ די פָפאָלאָ, : 
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2 המל קעִין. 17 
אוּן פֿאַר נאַכֿט געָהט צום קאָלאָסעָאוּם, פֿעֶרהאַלט אײַך רוּהיָג,. אוּן נאָט 
ועָט ניִם דעֶרלאָזעֶן צוּ בּלוּטפֿערגיסונג, 
- דאָס איז דֹעָר , מאָרגעָנשטערן"? ' 
- יאָ, דאָס איַז דעֶר לעַצטעֶר פֿון פֿיַעל אויפֿרופֿען , דעֶר. רעֲזוּל= 


מּאַט רערפֿון איַז, . אַז דאָס פֿאָלק | קומט:אָן מאַסענװײַן, פֿון אַלֹץָ וײַטעָן, 


; 


דעֶר העגיְרוּנג, צו בּעֶנעֶהעֶן זיך מיט די הױֹיפּטאַנפֿיַהרעֶר לויט דעָר נאַנ= 
: 72 


קײַן רוֹים, 


- -- װײַפֿיעל געֶפֿינען זיִך אזאָלכֿע פאַליטישע פּיִלנעֶר 4 . 
- פֿוּנפֿצוָג,, זעָכֿציג, אפשׂר הונדעֶרטוֹיזעָנד,,. דאַרוֹיף קאָן מעֶן גי 


עֶרלוֹיבּען ; עִקסעֶלענץ וָ 


6 װאָס איז אײַעַר עֵצה? 
3 ! - קוֹרם כֹּל. מוּז מעֶן דעֶם ,מאָרגעֶנשטערן" קאָנפֿיסקירעָן , 
-- אוּן דערנאָך ? 
- די קאָרעַספּאָנדענטעֶן פֿון די אוֹיסלעֶנריִשץָ צײַטוּנגעֶן,. װועֶלכע 
שרײַבען איְבּעָרטריִבעֶנע אַרטיִקלעָן, - מוזעָן אײַרעָל אַרוֹיסגעֶשִיִקט װעַרעֶן 
פֿוּן לאַנר, | | 
יט אוּן יויימעֶר ? 
= די פֿײַנד פֿון דעֶר רעֶניִרוּנג אוּן דֹעֶר 6 װועָלכֿע פֿערשפּרױ= 
טעֶן שעַנדליפֿץ. בּעֶנריפֿען וועֶנעֶן פֿרײַהײַט, מוּזעָן דוּרכֿ'ן געֲזעֶץ בּעַשטראָפט 
ועָרעֶן. | 
- דֹעֶר בּאַראָן האָט אַ קוק געֶנעֶכּעֶן אויף ראָמאַין, איָהרץָ בּאַקעַן 
האָבּעָן געַנליָהט, איַן די אוֹיגעָן האָט געֶבּרעֶנט אַ פֿײַעֶר. | 
= - דאָס וועט זײַן שוועֶר צוּ. אוֹיספֿיִהרעָן, צוּליִעבּ. זײַער גרוֹיסֵע 


צאָהל -- האָט עֶר געֲואָנט -- װעלכֿעָן כֹּח בּעֶזיצט איָהר? 


-- אויניגע הונדערט פּאָליציאַנטעָן. אֶבּעֶר מיר האָבּעֶן דאָך מיַליִטעָר! - 
- אַלזאָ װיִלט איָהֶר. אוֹיך דאָס מיליַטעֶר בּעֲנוּצען} - | 
-- דורכאוים , אַכּעֶר קודם כֹּל מוּזען מיר האָבּעַן די עֶרלוֹיבּניש פֿון 


צעֶר שטרענגקײַט פֿון געָועץ. נים עניג דאַרויף, : זײַ = 
טאַטעֶן,, אָרעֶר ניִט, 

דֹעֶר א אי אױפֿנעשטאַנעך אוּן אוֹיסשטרעֶקעֶנדוג די העֲנר-- 
געואָגט; :5 ' 
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== יט ייד 


-- דאַנק, -פענאַטאָר , די רעֲניְרוּנג װעט בּעטראַכֿטען אײַעֶרע פּראיעָק 
טעֶן , זײַט אַזוֹי נוּם אוּן שיִקט מיַר אַהעֶר דעָם קרינם-מיניסטעָר..- 

נאָפֿ'ץ אַרוֹיסגעֶהעֶן פֿון פּאָליִצײישעָף האָט ראָמאַ זיך אוֹיפֿנעְהֹבּען. 

- דוּ פֿערשטעָהסט, דאַכֿט זך, אַז איך קאָן דאָס ניט העָרעֶן - 
האָט זי געזאָגט מיט אַ ציַטעָרנדעַן קיל, 

-- װאַרט. , . דאָס װעָט לאַנג נים ווֹיעֶרעָן.,. אִ! געֲנעֲראֵל מאָ: 


ראָ!,,. ראָמאַ!,., דוּ קעַנסט דאָך דעם געֶנעָראֵל? יצם,,, נו , גע | 


ראַל, איָהר האָט געַהעֶרְט ? 
-- גַעָהעָרט, יע 
- דעֶר פּאָליצײַישעף װיֵל װיִסעֶן , װעֶלכֿעָ קראַפֿט וע מוַר 
אוֹיבּ מעֶן װועָט בּרוֹיכֿעַן } 

- אַלס מיניִסטעֶר אוֹן חבר פֿון ‏ אײַעֶר עִקטעֶלעֲנץ -- האָט רעֶר נֹע= 
נעראַל גאָט - בּעֶנְעָהר איך, אַז די עֶפֿעַנטליפֿץ אָרדנוּנג זאָל ניִט גע: 
שטעָרט װוערעֶן, אָבּעֶר אַלם מעֶנש אוּן רוֹימעֶר האָף איך, אַז וועַן עִֶם וועָט 
ניִט זײַן גאַנץ נוֹיטיַג, װעַט איָהר מיך ניָט אַרױסרופֿעַן צוּ װיִרקעַן. .. 

. טור ניט -- האָט דעֶר בּאַראָן געַעֲנפֿעָרט - אוּן כּדי אוּנוערע 
איִנסטרוקציעָם זאָל מען גוּט פֿעָרשטעהעֶן, זאָלט איָהר אַרוֹיסגַעֶכּעַן אזא 
בּעֶפֿעָהל אײַעֶרעָ אוּנטעַרגעֶגעַבּענע: װאָס עָם זאָל ניִט געַשעַהעַן מאָרנען 
איִן קאָלאָסעָאוּם, אֶרעֶר עֶרְגעֶץ אַנדעֶרש, מוזעַן די אֶפֿיציִרעֶן װאַרטעֶן אוֹיף 
אַ רײַטליכֿעַן בּעֶפֿעָהל פֿון דעֶר פּאָליצײ, 

-- גוט , : 6 
-- יעֶצט,, אוֹיבּ. זײַ װעֶלעֶן בּעֲקימעֶן אַ בּעְפֿעָהל צוּ שיִסעַן, מווען זײַ 


:גוט אַפֿטונג געֶכּעֶן, אַז רי שאָסקְן זאָלעַן ן געֶהעֶן איֵבּעֶר די קעָפּ פֿון די 


מעָנשעָן , 
-- אויםנ עצײבֿעַנט, ׂ : 
: -- איֹיבּ דער המוֹן װעָט ניט פֿונאַנרעַרנעֲהעֶן. אוּן װעט אֶנהוֹיבַּעַן 
װאַרפֿעָן שטײַנעָר, אָדעֶר אוֹיף אַנ'אַנדעָר שטײַגעֶר אַרױסװײַזעֶן זײַן עקשנוֹה, 
דאַן בֿעַדאַרף דעַר צװײַטער שאָם זײַן גערעֶכֹּטעָר צוּ די יעֲניגע, װעלכֿע 
רײַצעַן דאָס פֿאָלק צוּ דעָר עקשנות , : : 
- אַךְ! 
דעֶר געָנעֲרְאֵל האָט געֲקויעֶנקעַלט, אוּן ראָמאַ האָט, אַציַטעֲרנדֹעָ. 
איָהם געֶשיִקְט אַבּליִק, פֿיל מיִט דאַנקבּאַרקײַט, 
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-- איְהּר זײַט אײַנשטימיג, גענעֲראֵל מאָראָ? 


- איִך זעָה -װיַרקליך ניִט קײַן אוֹיסוועָג. אֶבֹעֶר אוֹיבּ ראָס בּלוט פֿון 


אַנפֿיַהרעֶר װעָט נאָר ‏ פֿעָרגרעָסעֶרן רי ‏ אוֹיפֿרעָנוּנג פֿון פֿאָלק, צן בּעָדאַר. 
פֿעָן די דריטע קֵיילעֶן.., 

2 -- דאָס אי דאָס ‏ אײַסעָרסטע, לאָמיָר עֶס בּעֶסעֶר ניִט פֿאָראויס 

1 זאָגען - האָט דעֶר בּאַראָן געַעֶנטפֿעָרט -- איִך רעֶכֿעֶן , אַז וועֶן דעֶר אַנפֿיה= 


רעֶר װעָט פֿאַלעָן, דאַן װעֶט דאָס אֶרֹעֶמעָ, פֿעַרפֿיִהרטע פֿאָלק זיך צו 


לױיפֿען . איַן אַלעָ מעַנשליכֿץ פּלעֲנעֶר בּעֲדאַרף מעַן דאָס לעֶצטע װאָרט 

יִבּעֶרלאָזען דעָם שיקואַל, אַריעַ, געָנעָראֵל{ זײַט אַֹי גוט, זאָגט אַ 
װאָרט דֹעָם. סעֶקרעטאַר, עֶר זאָל מיַר אַהעֶר שיקעָן דעם פּאָליצו:קאָ 
העָנדאַנט, 

- = דעֶר קריגם?מיניסמעֶר איַז אַרוֹיםנעָגאַנגען, ראָמאַ אי קי בי 2 
: - דוּ פֿעַרשטעהסט דאָך, אַו אַזאַ מין געַשפּרעָך.. . 

אֶבּעֶר דעֶר בּאַראָן האָט זי װיָרעֶר איִבּעֶרגעָהאַקט זאָג עֶנריג : -- גֹעֶה 

נאָך ניט אַװעָק, בּאַלד װעָל איך עֶנהיִגעַן, אָט אין רעַר קאָמעֶנראַנט, 


דעֶר פּאָליצײַקאָמעַנדאַנט פוּן רוֹים האָט זיך אַרײַנגעֶהעֶנריָג , , טיעף 


פֿעַרבּײַגט, ‏ - 
- צי האָט מעֶן געֶבּעֶטעַן עֶרלוֹיבּניִשט אוֹיף אַ פֿעָרזאַמלונג איִן קאָי 
| לאָסעָאוּם 4 - האָט דֹעֶר בּאַראָן געֶפֿרעָגט, 
: -- נײַן, ‏ עֶקְטעֲלעֶנֹץ, 
-- קאָנעַן מיִר דאָס, אַלואָ, בּעֶטראַכֿטעָן אַלס הער 
|--יאָ, עֶקסעֶלעַנץ , 


-- אַלזאָ זאָלט איָהר זיַך תיכּף פֿעָרשטעַנדיגעֶן מיט'ן קרינס-מיני- 


- סטעָר, עֶר װעֶט געֶבֹעֶן איַן רשות פוּן פּאָליצײַ:שעף 80:טויזעֲנד סאָלראַ: 
טעֶן. קלויבּט-אוֹים גוטע פּאָליצײַ-קאָמיִסאַרעֶן אוּן גיטאַרוֹים רי געֶהעֶרינע 
= איַנסטרוקציעָם, בּיַז מאָרגעֶן האַלבּץ נאַכֿט געָהט עֶרֹנעֶץ ניִט אַװעָק, כּרי 
איך זאָל אײַך קאָנען שיקעֶן בּעֲפֿעָהלעָן,. װײַל אפשר װעָט מען מוועֶן אײַנ: 
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. 


פֿיהרֹעַן בּעֶלאַגעֶרוּנגס=צוּשטאַנד, דער האַרמאַט אוֹיפֿץ פּלאַץ פֿון הײַלינען - 


- מלאָך" קאָן בּעֶנוּט ועֶרעֶן אַלם סיננאַל : אוֹיבּ עֶר װעָט אוֹיסשיסעָן מאָי= . 
געֶן אוּם האַלבּעַ נאַכֿט, מוזען אַלע טוֹיעֶרעֶן פֿון שטאָרט פֿעָרשלאָסען ' 
װעֶרעֶן,. אַלע צוּגעֶן פֿעָרהאַלטען , אוּן די מעלעַנראַפַֿטע. בּיוּראָס געַנוּמעַן 

! אונטער ילע צי פֿעָרשטעָהט איָהר א סיניאָר ? 


8 


-- אוֹימנעָציכֿעֶנט, עֶקסעֶלעֲנץ, 

- פֿוּן יעָנעָם מאָמעַנט אָן זאָל קײַנעֶר ניט אַרוֹיסגעהען פֿון שטאָרט , - 
דעַר טעַלעֲנראַף מוּז אויפֿהעָרעָן אַרבּיַטעָן, מיִט אײַנעָם װאָרט : רוֹים װעָרְט 
איִבּעֶרְגעֶנעֶכַּעֶן. דעֶר קאָנטראָלע פֿון דעָר רעֶנורוּנג, - 
אי יש עִקסעָלעַנץ, = 

-- דאָס מיַליטער האָט שוֹין בּעֶקוּמעֶן פַּעֶפֿעָהלעַן, װ ווען י פַּאֶליְציִי. 
קאָמיסאַרעָן װעָלעָן פֿין זײַ פֿאָדעֶרעָן, בּעֲדאַרפֿעַן ר עֶרשטעַ שאָסען גע= 
געַבַּעַן װעֶרעָן אין רער לוּפֿט, די עװוישעָ צוּ די אָנפֿיהרעֶר, אוּן אע 
עַמיִצעֶר פֿון זײַ וועָט עִ נטלױפֿען. .. 6 

דעָר בּאַראָן איִז שטעָהעֶן געבליבּעֶן,. אין איַן אַ װײַלץָ נאָכֿדעָם נע: 
זאָגט נאָכֿאַמאָל טיט אַשאַרפֿערעָן טאָן ; | 

-- אוֹיבּ. עֶמיִצעֶר פֿון זײַ װעָט עַנטלױפֿען... 

-- קײַנעַר װעט ניִט עֶנטקױפֿען, עַקעלעֲנץ. 

אי עשר שמיל װוי. איִן אַקֹבֶר, ראָמאַ. האָט זַיִך מיט אַלע 
כּחוֹת אײַנגעָהאַלטען פֿו געַויַן . 

-- עֶרלוֹיבּ. מיר יש געַהעֶן-- האָט זי מיִט אַשװאַכֿער. שטימע גע 
זאָגט, וועָן דעֶר קאָטעַנדאַנט. האָט, - טיִעף פֿעַרנײַנט, זיִך אַרױסנערוקט 
פֿין ציַמעָר. אֶבֹּעֶר דעָר בּאַראָן האָט - זיַך. געַמאַכֿט, גלײַך וי עה פֿער= 
שטעָהט זי ניִם, 2 + 

-- נאָר נאָך אײַן װײַיַט, איַן אַ פּאָר מיָנוּם עֶנריג איך, 

קאַרל מינגהעָלי האָט זיך געֲוויָועֶן אוֹיפֿץ שװעַל. 

די ריּרכֿגעַטריַבּעֶנעָ אוֹיגעַן פֿון דעָם אַרײַנקימעֶנדעֶן ועַנַעֶן װי פֿעֶר: 
נעֶבּעָלט געְװואְרעָן, דעָרוֹעֶהעָנדיַג ראָמאַן, אֶכּעֶר געֲשוינר אט עָר װיָרעֶר 
געֲקוּמען צוּ זיִך. 

-- זיַץ, - מיַנגהעלי, דוּ קאָנסט דרײַסט רעֲדעֶן פֿאַר דאָננאַ ראָמאַן , 
דײַן פּאָזיצִיע האָסטוּ צוּ פֿעַרדאַנקעַן אֹיָהר אײַנפֿלום, אוּן זי װײַם אוּנועֶרעָ 
געֶשעֶפֿטעַן. צי האָסטוּ װיָרעָר געָועֶהעֶן דעָם פּראָקוראָר } 

- יאָ,. עַקְסעֶלענץ, 

-- װאָס האָט עֶר בּעֶשלאָסעַן } 

-- עֶר וועָט זיַך ניִם װועַנדעַן צוּם פּאַרלאַמענט וועָגעֶן אַבּעֲשׁלוּם, צוּ 
אַרעַסטיִרעַן דעָם רעָפּוטאַט, אײַרעֶר עֶר װעָט ניָט בּעָקִימעֶן בּעֶויַועֶן, אַז 
דאָס נעָועֵץ פֿאָדעָרט אַזאַ בּעֶשׁ ולום, 
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- זְעָהר גוט! טּוּזעָן מיַר אַלזאָ געפֿינען אַנ'אַנדעָר װעָג , צוּ בֹּעי 

שטראָפֿען דעָם שולריגעֶן ,., צי האָסטוּ געהעֶרט א דער פֿעָראַמלונ: 
און אם. 
- מיִנגהעָל; האָט אַ וואונק געֶגעֲבּעֶן מיִט'ץ קאָפּ, 

- דן פּאָליצוַ האָט בּעֶקימען שטרעֶנגעָ בּעָפֿעָהלעֶן, ניִם אַרוֹיסרו: 
פֿעָן דאָס מיִליטעֶר טוּ װירקען, אײַרעֶר עֶס װעָט. ניָט געָשׂעָהעֶן אַנ אַקט פֿון 
אַ דײַטליפֿען בּוּנט, דאָס אין נוֹיטיג צוּליִעבּ אוּנזעָר אָרעָם, פֿעֶרפֿיִהרט 
פֿאָלק, אֶבּעֶר אזא אַקט קאָן גאנץ לײַבֿט געֶשעָהעֶן, העָרר טיִנגהעַלי, 
אײַן װאָרף מיט ט שטיין אוּן די אָרדנונג איַז געשטעָרט ! 

מיננהעָל: האָט װיִעדעֶר אַ שאָקעל געָטהוּן מיטץ קאָםּ, 

- איַן די מרויעֶריָגע בּעֲדיִנגוּננען, . איַן װעֲלכֿץ די שטאָרט געָפֿינט 
זיך, מוז נעשטערט װעֶרעָן רי אָררנוּנג, 

| - אָהן צװײַפֿעַל, עֶקסעֲלעֶנץ 

עֶס איִז אַ װײַלע װיִדעֶר געװאָרעָן שטיל װי איַן אַ קבר, ראָמאַ האָט 
דײַטליך געַהעֶרט דאָס קלאַפּעַן פֿון איָהַר האַרצעַן. 

-- אַדיעַ,,. העֶרר ‏ טיַנגהעָלי, בי זאָגעָן מײַן ‏ פּעַקרעֶטאַר , אַז איִך 
װיַל אַ בּריף שרײַבּעֶן, 
- - דעֶר בּריף איז געֲוועֶן צוּם אוֹיסעֶרעָן מיַניסטעָר, 

- ליַעבּעֶר קאָלעֶנץִ-האָט דֹעֶר בּאַראָן דיַקטיִרט--מיַר זעַנעֶן מסכּים 
- אויפֿין פֿאָרשלאַג , װאָס אוָהר האָט אַרױסגעָשיקט צוּ די אײַראָפּעַאיַשעָ מלוּכוֹת 
און איַן אַמעֶריִקא, צוּ בּעָשאַפֿעָן אַנ'איִנטערנאַציַאָנאַלץע חאַפּשטײַנעָל , אין - 
װעַלכעֶר עִםּ ממען אע אַלעָ, װו עַלכֿע שטעֲרעֶן רי עַפֿעָנטליבֿע 
אָרדנונג . איַך שלאָג אוֹיךְ פֿאָר, דאָס אַלע אַנאַרכֿ;סטען זאָלעָן בּעשטראָפֿט 
וערעָן. װי געָו עַהנליבע. פֿעַרבּרעֲכֹעֶר. די איטאַליעניִשץ מלוכה װיל עַרפֿי: 
לעַן די פֿליַכטען פֿון א ציװיִל;זירט לאַנד, אוּן זי װעַנרט ! זיך אוּם הילף צוּ 
- די שכּנים, -אַז זי זאָלען העַלפֿעַן בּעַשטראָפֿען די יעָניגע,. װעַלכֿע װיַלעַן 
9 בעג עֶן די עקויִסטירענרע. עָפֿעֲנטליִכֿע אײַנריכֿטונגען! 
= עֶצט האָט ראָמאַ פֿעֶרשטאַנעַן, צוּ װאָס דער בּאַראָן האָט זי אַהעָר 
'געֶבּראַכֿט , עֶר האָט זי געװאָלט איַבעָרצײַנעָן. אױיפֿץ רײַטליכסטען אוֹפן, אַז 
עִם געפֿינעֶן זיך שטעַרוּנגען,. צוליִעבּ לכ איָהר התונה מיט דור ראָ= 
שִין איו אונמענליך. / 

די חתונה קאָן זײַן עֶרשט איִן צװועָלף מעָג אַרום, אוּן די פֿעָרואַטץ 
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לוּנג. איַן קאָלאָסעאוּם -- מאָרנגעֶן, עִם מוּן אוֹיסּרעָכֿען עֶפֹּעָם אַ א מהומח, 
אוּן דוד ראָסי'ן װעֶט מעֶן דעֶרהרגעֶנעֶן! 

דער סעקרעַטאַר האָט צונױפֿגעקליבען די פּאַפַּיִר עֶן און אַרֹיסגץ; 
נאַנגעֶן, אוּן דאַן האָט זיִך דֹעֶר בּאַראָן מיט אהעפֿלוכָן שמײַֿעָל. = 
וועָנדעָט צוּ ראָמאַץ : 


-- ענדליך געַעֶנדיִגְט! הוּנרעָרט מאָל בּעֶט איִך דיך איִבּעֶר ! עֶס אור - 


שׁוֹין אַזוֹי שפּעַט ! קוּם אוֹיף פֿריִהשטיַק. 
-- איִך געָה אַהײַם -- האָט ראָטאַ געֶעֶנטפֿעָרט. 
זי האָט אַזוֹי שטאַרק געַציִטעָרט, אַן אויפֿשטעַהעַנדינ 60 פֿאָטעָל 
איז זי שיִער ניִט אוּמגעפֿאַלען , 
-- טײַעָר: קיִנד, דיַר איז ניט נוּמ != מרינק אוים אע װאַסעֶר 1 
-- מיַר איז גאָר ניִט ! איִך געָה צוּריִק אַהײַם, : 
דעֶר בּאַראָן האָט זי אָכּנעֶפֿיִהרט צוּ די טרֹעפּ. 


-- איָך פֿעָרשטעָה דיך אויסגעצײַכֿענט-- האָט ראָמאַ געָואָגט מיט אַ - 


, פֿעָרשטיִקטעֶר שטימע - אֶבּעָר דוּ האָסט פֿעַרגעֶסעֶן וועֶנעֶן אײַן זאַך, אוּן. 
וועֶסט מאוּס דוּרכפֿאַלען : 

זי האָט שטאָלץ אוֹיפֿנעֶהוֹיכּעֶן דעָם קאָפּ אוּן מיט פּעַטע טריט 
אַראָבּג עָגאַנגעֶן פֿון די מרעָפּ, 

קוּמעֶנדיַג אַהײַם האָט זי די רגע אָנגעַשריִבּעַן צוּ ראָסין: 

,איִך מוּז דיך זְעָהעֶן הײַנט בּײַנאַכֿט , אָבּעָר וואו? הײַנט , בײַנאַכֿט1 
מאָרגעֶן קאָן שׁוֹין זײַן צוּ שפּעָט, 

ראָמאַ", 2 

בּרוּנאָ האָט געֶבּראַכֿט אַנ'עַנטפֿער : 

טײַעֶרסטע! קוּם איִן רעַדאַקציעַ זײַגעַר 9 מיר איַז אוּנאַנגעֲנעָהם, 
אֶנּעֶר איַך קאָן ניט קומען צר ביר. : 2 
ביר 
52 .2 דוּ. האָסט אין - גאַנצעַן איִבּעֶרגעַמאַכּט בּרוּנאָץ, עֶר איז 


גרײַט, צוּ שטאַרבּען פֿאַר דיָר. , דער קלײַנעֶר. רוֹימיִשעֶר יוּנגעָל". אין. 


אוֹיפֿץ זיַבּעֶטעֶן הס עֶר קלויבּט זיִך שטענריג געָהעָן אוֹיף. טרוניטאַ 
דָי מאָנטי, צוּ עֶרפֿיִלעָן די פֿליכט פֿוּן אַ שװײַצאַר, 


= 
: 
8 
ר 
-/ 
= 
5 
: 
1 
2 
3 
2 
. "/ 
= 
2 
: 


: 
: 
: 
: 
= 
: 
: 


ך"ש עי יי 
יי" 


יע 


| צאַרטע פֿינגעַר, 
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( : : 
איַן רעָראַקְציעָ פֿון , מאָרגעָנשטעָרן* האָט יעֲנֹעַ נאַכֿט געֲקאָכֿט. 
{ 1 ן אָר., ׂ עָבע 
יעָרעַ מינוט איַז געַקוּמעַן אַנ'אַנדעַר רעָפּאָרטעָר אוּן נעֶבּרעֶנגט נײַעֶס פֿון 
וָ = ר : 7 
שמאָדם, פֿון די צון 4 מיט' מעַנשעַן, וועָלבֿע זעָנעֶן געָקוּמעֶן קײַך 


רוֹים פֿון אַלע זײַטעָן, 
דוד ראָסי . האָט הי נט צוּם לעֶצטעָן מאָל רעֲדאַניָרט די 
צײַטונג, - אי געֲוועָן ‏ בּעַשעָפֿטונט מיט שרײַבּעָן אַנ'אױֹפֿרוּף צוּם פּאָלק : 
דאָם שרײַבּעָן איז איָהם אֶבּעָר געָנאַנגעָן זְעָהר שוועֶר, עֶר האָט געָװאָלט 
בּעֲטעֶן דעָם פֿאָלק, ניט בַּעַגעָהעַן קײַן גװאַלרטאַטען, ניט בּרעֶנגעֶן צוּ בּלוּט? 
פֿעַרניסונג,. אוּן זיַך בּעֶסעֶר נאָר ניִט פֿעַרזאַמלעָן, אֶבּעָר בּאַלד האָט עָר 
בּעַטראַכט, אַז אַזוֹי טוֹיג ניַט צוּ שרײַבּעָן, מעָן װועַט איָהם נאָך חוֹשׁר זײַן , 
אז עֶר שרעֲקט זיַך,.,.. דעָרװײַל האָט מעָן איָהם - געַמאָלרעָן, אַז עָפֹּעָם אַ 


דאַמע װאַרט אוֹיף אֹיָהם , 


עֶר איז ייג אַנגעֶן צוּ איָהר איַן קלײַן אוֹיפֿנאַהם:ציַמעַר, ראָטאַ 
איַז,, אַ ציַטעָרנדע,. אַרױֹפֿגעַפֿאַלעַן אוֹיף זײַן ה א מיט אַ געַװוײַן, 

-- טײַעֶרסְטע ! -- האָט עָר גטפרענט יאנענר דיג איָהר קאָפּ -- װאָס איז 
נעֲשׁעָהעָן? 

זי האָט איָהם דעַרצעַהלט װעָגעָן איִהר כַּעָזוּך בּײַם בּאַראָן, אין 
קאָלאָסעאוּם. װועם אוֹיסבּרעַכֹֿעַן אַ מהוּמה, װײַל אַזוֹי װיַל די רעַנירוּגג, מעָך 
וועָט שיסעֶן, אֶבּעֶר ניִט צוּם פֿאָלק, נאָר צוּ איָהם, 

-- טײַעַרסטעָר ! - האָט זי זיך געֶבּעֶטעֶן -- דוּ מוּוט עַנטלוֹיפֿעַן, נאָר 


איִבּעַר דיָר אַלײַן שװועֶבּט די געַפֿאַהר, אוּן דאַרוּם בּיַן איַך געָקוּמעָן, צוּ 


װאָרעֶנעַן דיִך . 
אוַהרע לופּעַן האָבּעַן אט ועָן זי האָט געָרעָרט, אָבּעֶר עָר 
האָט געַשמײַבֿעַלט אוּן געַעַנפֿעַר | 
-- עַםס איז שׁוֹין צוּ 2 צוּ. עֶנטלויפֿעַן , 
-- צוּ שפּעט 2 זײַן מאָרגעַן איַן דעַר צײַט,. װײַל אַלע טוֹיעַרעַן 
װעלען װעָרעֶן פֿעַרשלאָטען, + אַלעַ צוּנעַן אָבּנעשטעָלט, דוּ מווט הײַנט 


- עָנטלױיפֿעָן; מאָרגעַן װועָט שוין זײַן שפּעַט. 
| 


ער האָט אַראָבּנעָצױגעָן איִהר אײַן האַנרשוה אוּן געֲקוּשט איְהרעָ 


וּ 


פן 
= 


-- מײַעָרסטע מײַנץַ!-- האָט עֶר נעָזאָגט-- שוין ניִט רעֶדעֶניּג פוּן 
אַלע אַנדעָרע זאַכֿען, צי קאָן איִך אַװעֲקפֿאָהרעֶן אוּן לאָוען דיַך אַלײַן 4' 
עָר. װיִל דאָס טאַקי, אוּן דאַרוּם האָט עֶר דיך געֲנוּמעָן, צוּ אוֹיסהעָרעַן 
זײַעָרע פּלאַנעָן. אֶבּעֶר זײַ האָבּעָן זיך טוֹעָה געֲוועָן, איַך קאָן ניִט אוּן װיַל . 
ניִם, דיִך אַװעַקװאַדפֿעַן. : 2 

ראָטאַ'ם בּלאַס געַזיכֿט איַז שטאַרק רוֹים געװאָרעַן, 

- זְעָהר גוּט! -- האָט זי אוֹיסגעֶרוּפֿעַן, אַרוּמנעָהמעַנדיג זײַן האַלן 
מיִט איַהרעָ הַעֲנר -- איַך װעָל פֿאָהרעָן מיט דיָר! 

ה מײַן טײַעָרעָ! האַם ער געוֶנם , דריַקעַנדיג איָהר קאָפּ. צוּ זײַן 
בּרוסט -- דאָס איַז אוֹיִך אוּנמעָנליך ! אוּנזעֶר חתוּנה קאָן זײַן עֶרשט נאָך 
צעָהן טאָג, : : 

-- מיַר איָו אַלעָם אײַנס! 

-- אָהן חתונה ? : 

-- מיַך אַרט דאָס ניִט, 

-- בּעֲרעָנק אֶבּעָר, װאָס פֿאַר אַ נאָמעָן דוּ װעָסט איבּעָרלאָוָן ‏ 

-- מיַך אַרט ניָט, װאָס לײַט וועַלעָן זאָגעָן, 

-- אוֹצר ‏ מײַנעַר, ‏ דוּ. װײַסט אַלײַן ניִט װאָס רוּ רעָרסט, דוּ בּיַסט 
אַזוֹי רײַן, ., 

-- שטיָל! אוּנזעָר התונה איַז נאָר אוּנז אל נוֹגע,, אוּן אוֹיבּ ‏ מיָר 
בּעֶשליִסעָן, צוּ בּעֲנעָהן זיך אֶהן.., : 

-- מײַן טײַער, הײַליג מײַרעָל! 

-- איִך קאָן דאָס ניִט העָרעֶן! -- האָט זי שטיל געָואָגט, פֿעֲרדעֲקְעֲנֵף 
דיג דאָס געזיִכֿט מיט די העֲנד - אֶבּעָר איַך בּיִן נרײַט, צוּ נעָהעָן מיַט דיַר 
תּיכּף , אוּן אוֹיבּ די װילסט ניִט, וועָל איַך טראַכֿטעַן, אַז רוּ לועבּסט 
מיִך ניִם! 

- בּרֹעֶנג מיך ניִש צוּ אַנסײֹן... װעֶן דוּ זאָלסט װיִסעָן, װפֿועל 
דאָס קאָסט מיר. . . אֶבֹּעַר איַך. ול בּעֶסעֶר שטאַרבּעֶן... 

-- איִך װויַל ניִט,, דוּ א שטאַרבּעָן ! איִך װיַל, רוּ זאָלסט לֹעָ. 
בּעָ , אוּן דאַרוּם ריר איִך אַלֹעָם, , . 

זי האָט נעֶציִטעָרט איַן זײַנעָ העָנר , אוּן זײַן האַרץ האָט נעֶקלאַפּט 
גװאַלריג, 

-- נײַן 1 נײַן ! צוּ שטאַרק ליַעבּ איַך דיַך!... בּעֶטראַכֿט נאָר, דײַן 
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פֿאָטעָר האָט מיר בּעָפֿאָהלעֶן , צו אַרויסרײַסען. דיִך פֿון נעַפֿאַהר, אוּן איִך 
זאָל יעָצט,.,. קײַנמאָל ניט! איך - קאָן ניָט! איך װיָל ניִט! דוּ בּיִזם אַזוֹי 
גוּם, אַזוֹי רײַן, עַהרליִך אַז דוּ פֿעֶרשטעהסט אפּילוּ ניט, װאָס שלעָכֿטע 
צונגען קאָנעַן זאָגעַן, אָבּעָר איִך געֲדעָנק וועָנעֶן מײַן מוּטעֶר... אוּן װעָל 
עָרפֿילען דעָם לעַצטעֶן װיִלעַן פֿון דײַן פֿאָטעָר .., 
52 -- דוּ זעָהסט, וי איִך ליִעבּ דיַך -- האָט עָר װײַטעֶר גערעֶדט מיט 
אַנ'אויפֿנ ערעֲנְטעֶר שטימע -- בַּעֶסעֶר דיף פּעַרלירען , אײַדעֶר װאַרפֿעַן דעָם 
- קלוונסטען שאָטען אֹיף רײַן רײַנקײַט, ,, דעַרבּײַ געֲרעָנק וועָגעַן דאָס אַרעֶמע 
פֿאָלק, װעַלכֿעִם טרוֹיט מיַר מעָהר, װי איך פֿעָרדיִען ראָס, מאַסעַנװײַז 
איז מעַן געֲקוּמעֶן אוֹיף מײַן רוּף, צי זאָל איַך זײַ אַװעֶקוואַרפֿעָן אוּן טראַפֿ: 
טעַן װעָגעֶן מײַן אײַג עַן 0 אוּן אײַגעַנע זיכֿעֶרהײַט 3 נײַן! דוּ קאָנסט עַס 
יט פֿאָדעָרעַן פֿון מיַר! דוּ לט עֶס ניִם, איך װײַם דאָם גאַנץ גוּט! 
ראָמאַ! טײַן ראָמאַ! 
זי האָט אויפֿגעֲהוֹיבּעָן דעם קאָפּ אוּן געָואָגט: האָסט רעָכֿט, דוּ 
מוּזט בּלײַבעֶן ‏ 
- אָ., אַזוֹי האָבּ איִך ליעב ! 
- אִיִך שעָם זיַך װיַרקליִך . עֶרשט טע האָכּ איַך נעֲרעָדט װע= 
געֶן די פֿליכֿטען פֿון אַ פֿרוֹי צוּ איָהר מאַן , אוּן יעָצט... 
-- טײַן זיִם מײַדעָל! : 
-- צי וועַסְטוּ מיַר פֿעַרצײַהעַן, װאָס איִך האָבּ מיִך איבּעַרגעַשראָקען 
דעָר עַרשטעֶר יריעה וועָנעָן געפֿאַהר, אוּן האָבּ דיַך אָנגעֶרעֶרט צוּ 
- עֶנּטלויפֿעָן ‏ 
= = עֲװיָג װעָל איַך דיך ליַעבּעֶן דעַרפֿאַר, 
-- אוּן װעַסט ניט שלעכֿט טראַכֿטעַן וועַנעֶן מיַר, דעַרפֿאַר װאָס איִך 
האָבּ געֶװאָלט געָהן מיט דיר ? 
: -- אויך דעַרפֿאַר װעָל איַך דיַך ליַעבּ האָבּעַן. 
{} - - - איך מוז זײַן דרײַפט 4 2 -- האָט זי געַזאָגט, האָטש איָה? 
רע ליִפּעֶן האָבּעַן געֶציִטעֶר אוּן איַן די אוֹיגעֶן האָבּעֶן טרעָרעַן געֲכּלי: 
ישצעָם - איִך װעַל דיַר זײַן, װי אַ טרײַעָד סאָלראַט, איִך בּיִן די טאָכֿטעָר 
2 מײַן פֿאָטעָר, עֶר האָט אַלעָס געָאָפּפֿעַרט, איך װיָל אוֹיך אַזוֹי טהון . 
אוֹיבּ מאָרגעָן. בּײַנאַכֿט װועָט מעָן מיַר קוּ מעַן זאַנען? אר.- דר... אוו.., 
:טי 
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-- שטיל ,. טײַעָויסטע! | : 
ראָמאַיס פֿעַרװײַנט געַזיכֿט האָט אֹיסגעֲעהען ן פֿעָרצװױַפֿעָלט, אָכּעָר 
זי האָט זיַך געָשטאַרקט אוּן אַ שמײַכֿעַס געַנעֶבּעְן. / ר 
-- װאוּנדעֶרליִך . בּיָוטוּ מיט ריַעזעֶן שמײַכֿעָל-- האָט ראָסי אוֹיסנעָהוּי: ‏ 
פֿעַן -- אוּן, דוּ װײַסש, װעָן אַלסדיַנג װעם יך גוּט עַנדיִנעַן, װעָל איך. 
מיך אַ גאַנץ לעֶבּעֶן בּעֶמיִהעֶן , אַרוֹיסרוּפֿעָן אַזאַ שמײַכֿעֶל אוֹיף רײַנץ ליפען, ‏ - 
זי האָט זיך אַרוֹיסגעֲריִסעָן - פֿון . זײַנץ אַרעָמם אוּן געָזאָגט -; איך. 
מוז שוֹין געָהן, געֲוויִם וועֶל איִך דיך שוֹין ניט זעָהעֶן פֿאַר'ן מיטינג, אֶבּעָר - 
איִך געָזעֶנעָן זיך ניט מיִט דיָר,,., איך װײַם שוֹין, ‏ װאָס איך האָבּ צוּ טהוּן !' - 
-- װאָס אַזוֹינם ‏ : 
-- פֿרעָג ניִט , : 
-- װאָס װיַלכטוּ טהון +-- האָט עֶר אוֹיסג עָרוּפֿעֶן, פֿעֶרהאַלטעָנדיג זי. 
-- װאָס מאַכֿסט דוּ אַזאַ איִבּעֶרגעֶשראָקעֲנעָ מיַנע? זײַ בוהיג, איך : 
וועָל מיַך ניִט הרגעֶנעַן, לאָז מיך אָבּ , 
געֶשוינר האָט זי געעַפֿעֶנט די טהיר , : | 
-- מאָרג עֶן בּײַ נאַכֿט קוּם צוּ מיַר, איִך װעָל װאַרטען - האָט זי נֹעף 
שעָפּטשעָם אוּן פֿעָרשװאוּנדעָן געָװאָרעָן היַנטער'ן טהיָר, 
עֶר איַז אַ װײַלע געָשטאַנעָן אוּן נאָֿנעטראַכֿט, װאָס האָט זי בּרעה + 
צוּ טהוּן, אוּן ניִט געָפֿינעֶנדיַג קײַן עֶנטפֿעָר אוֹיף דֹעֶר פֿראַנץ , איָז עָר 
צוּריַקגעגאַנגעֶן איַן זײַן ציָמעֶר אוּן נעָנוּמעֶן שרײַבּעֶן אַ פֿריַשעַן אוֹיפֿרוּף : 
,רוֹימעֶר ! זײַט רוּהיַג ! שרעָקט אײַך ניִט דורך די פֿאָרבּעָרײַטונגעַן, + 
ועֶלכעָ איָהר װעָט זעַהעֶן מאָרגעָן, מיליַטעָר װעֶט װײַן פֿיַעל, אֶבּעַר / 
גלױֹיבּט דעָם מעָנשען, וועָלכֿעֶר האָט אײַך קײַנמאָל ניט פֿערפֿיִהרט -- רי : 
סאָלדאַטען וועֶלעֶן צוּ אײַך ניט שיסעָן! שאַנעֲוועֶט דאָס רעָכֹט! בּעָפֿאַלט / 
ניט די געֶננעֶר ! שאַנעוועֶט פֿרעמדעֶן אײַגענטוּם! אוּן קוֹרם כּל היַט אײַך, ‏ . 
+ניִט בּעֶנוּצעֶן קײַן פֿיַישץ קראַפֿט, אוֹיבּ יעֶמאַנר װעָם אײַך אָנרעָרעַן צוֹ ‏ - 
'' גװאַלדטאַטען,- לאָזט אײַך ‏ ניִט איִבּעַררעָרעֶן ! זײַט געֲדוּלריג, רוּהיג, אוּן ‏ / 
אײַעֶר שטוִמעָ װעֶט זיך צוּשפּרײַטעָן װי אַעִכֿאָ אַן דעָר גאַנצעָר װעָלט. / 
,רוֹימעֶר ! געַרעַנקְט אײַעֶרעַ עֶלטעֲרעָן אוּן זײַט נרוֹים!". 7 
| = ראָי האָט אָבּג עֶנעֶכּעֶן די האַנדשריפֿט דעָם סעֶקרעָטאַר, צוּ אוֹים= ‏ / 
ועֶצעַן דאָם, פּלוצלונג אֶכּעַר - איַז דאָס ציִמעֶר פֿוּל געֶװאָרעֶן מיט פּאָלוּ ‏ / 
ציאַנטעָן טיט'ן איִנספּעקטאָר,. װעַלכּעֶר האָט עָרקְלעָרְט, אַו די צײַטוּנג ‏ / 


2 
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- װוּעָרט קאָנפֿיַסקיַרט, אַלע. מאַנוסקריפּטען ‏ װעֶרעֶן ‏ צוּגעָנוּמעֶן, אוּן אַלעָ 
| מיטאַרבּײַטעֶר זעָנעַן אַרעסטיִרט ,. אוֹיפעֶר ראָסי , װעֲלַכֿעֶר, אַלס רַעֲפּוּ 
טאַט ,, איָז אוּנבּעֲריִהרליִך. 

פּאָליַצײַ האָט זיך געַנוּמעַן מאַכֿעַן אַ שטרעננע רעֲוויִיע; דעָה אוֹיפֿ. 
רוּף איז קאָנפֿיסקיָרט געֶװאָרעָן צוּם אַלעֶרעֶרשטעַן,- ראָסי איז אַװעֶקגעֶנאַנ 
געֶן מיִט אַ שוועֶרעֶן האַרצעָן אַהײַם , דאָרט האָט איָהם שוֹין אָבּנעָװאַרט 
בּרונאָ, האַלבּ שכּוּר, אוּן איִהם אובּעֲרנעֶנעֶבּעֶן די ידיעה, װעָלכֿץ דעֶר 
אַלטעֶר בּעטלעָר זשאַן האָט געָהעֶרט פֿון זײַן אײַניִקעָל, דעָם שפּיאָן, אַז 
אוֹיבּ ראָסי: וועָט געָהעַן מאָרגעָן איִן קאָלאָסעָאוּם, וועֶט מעֶן איָהם הרג'נעֶן.. 

- איִך װײַם אַלסדיַנג א ראָס געעָנטפֿעָרט--געָה שלאָפֿען. 

בּרוּנאָ איַז אַרוֹיסנעָגאַנגעָן בּרוּמעָנדיַג, אַז עֶר װועָט זײַן דעֶר לֹעֶצ: 
- טעֶר עָזעָל,- אוֹיבּ עֶר וועָט לאָזען ראָס!'ן געָהעָן מאָרגעֶן... 

וועֶן דעֶר בּאַראָן בּאָנעָל האָט געֲעֲנדיִגט אײַנזאַם זײַן מיַטאָג ‏ אין 
פּאַלאַץ ‏ אוֹיף פּיאַצאַ 0 האָט פֿעָליִקס געַבּראַכֿט אַ בּריִף פֿון ראָמאַ'ן . 

-,איִך מעלד דיר, אַז איך דל זײַן אוֹיפֿ'ן. מאָרג עֶריִגעֶן מיַטינג אין 
קאָלאָסעָאוּם. אַלזאָ, אוֹיבּ די סאָלדאַטען װעֶלעֶן שיסעֶן צוּם פֿאָלק, אֶדעֶר 
צוֹ. זײַנעַ אַנפֿיִהרעָר, ; מווט רוּ װיִסעֶן, אַז זײַעֶרעָ קֹילעֶן װעֶלעַן מיך 
טּרעַפֿעָן !!". 
- - דַעָר בּאַראָן האָט געַלעֶעֶן און זײַןן אײַזיג געֶזבֿט האָט זיך געָעַנרעָרט, 
+. - אַ פּראַכֿטיגע פֿרוֹי!-- האָט עֶר געֶשעֶפּטשעָט -- עָם איַז כּדאי, צוּ 
קעמפּפֿען פֿאַר איָהר בּיִזץ לעצטען אָטעָם, : 

עַר האָט געהויעָן פֿעָליִקס'ן אָנקלינגען צוּם קאָמעֶנדאַנט אַנזשעָלעָלי, 

אַז יַעָנַעֶר זאָל תּיכּף שיִקעֶן אַהעֶר מיַנגהעָליץ. 


,צ 


אויף מאָרגעֶן איַז דעֶר היִמעֶל געוועֶן בּעַרעֶקְט מיִט שייעֶרעַ װאָל: 

קעַן { פֿון צײַט צוּ צײַט האָט געֲרוּנעֶרט, אָבּעֶר די גאַסעַן זעָגעַן געוועַל פֿול 
- מַעֶנשׁעָן פֿון. גאַנץ פֿריָה, דער המוֹן האָט זיַך בּעֶזוּנדעָרם געֶקליִבּעַן'אוֹיף 

פּיאַצאַ נאַראָנאַ, . געפֿרעֶגט זיך אוֹיף ראָסיַן, געקוּקְט צוּ זײַנע יי 
- = ראָסי האָט אֶבּעֶר ‏ קיונעָם ניט אָנגעֲנוּמעֶן, ‏ זיך פֿאַר קֵיַנעִם נ 

} געָויִועֶן. עַר האָט זיַך געֶפֿיהלט מרוֹיעָריג אוּן אונ:ליקליך . עָר אי ג 0 


פֿול שרעָק, צי דֹעָר הײַנטיגעֶר טאָג װועָט מײַרעַן אֶהן אַקאטאַסטראָפֿע, - 
אוּן נאָך מעָהר האָט איָהם נעקְלעמט. דאָם האַרץ טראכטענר,; װעַגעֶן- 


ראָמאַץ. . | ן 
װי אַ מענש, װאָס קְלוֹיבּט זיַך ‏ אין אַגעפֿעַהרליכֿעַר נסיעה, ה האָט 


דור רֹאָסִי אָבּג רמג זײַנע געָשעַפֿטעַן, אײַניגע בּריף האָט עַר פֿעָר: / 
בְּרַעֶנט, אוֹיך ראָמאַ'ם בּריף האָט ער . נאָך אמאָל רוּרכֿגעלעוען אוּן מיט ‏ ' 
אַ פֿעָרקלעַמט האַרץ אַרײַנגעװאָרפֿעַן איַן פֿײַעַר, דעַרנאָך אוױפֿנעשריבּען 
אַ צװאָה אוּן געֶרופֿעָן העֶלעֶנעַ'ן מיט איָהר פֿאָטעֶר , זיך. אוּנּטעַרשרײַבּעַן 


אַלס עָדוּת, 


פֿאַרנאַפֿט האָט זיַך ראָס: ‏ מיִט אַלְעַ הויומעָנשען אֶבּנעַועַנעַנט, 


גלײַך װיָ עָר נעָהֵט שוֹין אַװעָק צוּם לעַצטעָן מאָל , עה 
אוֹיף פּיאַצאַ דעָל. פּאָפּאָלאָ. אי געַשטאַנעַן אנ'אוּנגעַהוֹירּעַ מאַסץ, 


בּרונאָ האָט גנעֲמאַכֿט אַ וועָג פֿאַר יי דעֶר גאַנצעָר עילם האָט; מים - 


פֿאָהנעָן איַן די העֲנד, זיִך -געַלאָוט געַהעַן צוּם קאַלאָטעאוּם, פוּן אַללַ 
בּאַלקאָנען,. דַעֲכֹעָר אוּן פֿענסטעֶר. האָט מעַן נעֲקוּקם אויף ריע פּראָ 
צֹ 
שמאַנעַן אוֹיף די טראָטואַרעָן, דעֶר עוֹלם האָט געַשטראָמט אין די מיטען 
גאַשעַן, צוּ דעֶר פּראָצעָסיעַ זעַנען איַמעֶר נײַע טעַנשעַן צוגעֲקוּמען. 
צײַט רוֹים שטעָהט, האָט זי נאָך ניט נעֲועַהעֶן אַזאַ פּראָצעֲסיעַ. 
דאָס רוֹב פֿון דעם המון זעֶנעַן געַוועֵן נעקליי דעט 
מיט אָרעֶמעַ, אויסנעַמיטשעטע פּנימעֵר. 
דוד ראָסי, װעֲלַכֹער איַז גענאַנגעַַ ‏ אַרן 0 מיט עֶטליִכֿעַ 
דעפּוטאַמעַן:חברים, האָט געָפֿיַהלט אַנ'אונגעהוֹירעַן שרעַק, אוּן איַן האַר: 
צעָן נאָר גאָט נעַכּעֲמעַן, עֶס זאָל נים קומען צוּ א -פֿעַרג-מונג, 
ראָמא, ‏ אָנגעֲמהוּן . אין א דוּנקעֲלעָן מאַנטעל און כּעַרדעֶקט און אַ 


דיִקעַן שלײַער, איז אי געַנאַנגעַן צום קאָלאָסעאום, אַ האַלבּע שעה פאַר. 


דעַר בּעשמיִממעָר צײַם, סאָלדאַטען האָכען אמולב די אַלִמץ, 
אוּנגעָהֵיירע חורבה, װואוּ ‏ איַנװועַנריג איַז שוין געווען פֿאָלק. 


בּאַלר איַז אָנֹנעַקוּמעֶן די פּראָצעָסיעָ. אַים א האָט זיַך אַרײַג. 


עָנאָסעֶן איַן קאָלאָטעָאוּם. מיִט אַמאָל איִז שטיל געֶװאָרעֶן, עֶָם האָט זיך 


בּעֲוִזעָן ראָסי  .‏ מיט א כּלויזעַן קאָפּ איָז עֶר געשטאַנעַן אוֹיף אַ שטײַן א 


: 
: 
א 
= 
בי 


נַעֲסיֹעַ. אַלע קראָמען זעַנעֵן פֿעָרמאַכט געַװאָרעָן, ראָס מיליַטער אי געָ= / 


ט איַן שעַפּסעֲנעַ פּעָלצלעֶך, ‏ 
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אָנגעֲהוֹיבּעֶן רעָדעַן צוּם פֿאָלק. ראָמאַ איַז געָשטאַנעָן אַ פּאָר טריט נעַבּעָן 
איָהֶם, 
ראָס האָט געַבּעטעָן אוּן פֿעָרשװאָרעֶן ראָס פֿאָלק, צוּ פֿעָרהאַלטען. 
זיך רוּהיַג. דאַן האָט עֶד פּראָטעסטירט אין נאָמען פֿון א פֿעָהואַמעָלטע 
קענעֶן דעֶר רעֲגירוּנג, װאָס דריקט אַרוֹים דאָס בע בּיִמעָל. זאַפֿט פוּן 
פֿאָלק, מעָן מוז קעֶמפּפֿען קעֶגעֶן איָהר, אֶבֹּעֶר ניט מיט גװאַלרטאַטען, 
װײַל זי איַז אין. דעָם נעֲנוּג שטאַרק; זי האָט אַרוֹיםגערוּפֿעַן מיִליַטעָר, דעֶר 
פּראָטעסט בּעֲראַרף,, אַלזאָ, זײַן נאָר אַ מאָראַליִשעֶר -- געווינען די סימפּאַ= 
מיע פֿוּן דער ֶפֿענטליכֿעֶר מײַנונג איַן דער גאַנצעַר װועָלט, די סימפּאַטיע 
קאָן. מען געֲווינעֶן נאָר דוּרך הײַליגע. געָרוּלד אוּן אָמת'ץָ דעָמאָקראַטיע, 
װעָלכֿע װויִם. ניט קײַן אונטעָרשיער פֿון גלוֹיבּעֶן. אוּן נאַציַאָנעָן, אַלעָ מענ= 
שעֶן ועֶנעֶן בּריִדעֶר. 
ראָפּי האָט בּעֲצוֹיבּעָרט. דאָס גאַנצע פֿאָלק מיִט זײַנע פֿײַעָריגע רעֶר; 
עֶר האָט ! דערפֿילט אַלעֶמעָנֹם העֶרצעֶר מיִט האָפֿנונג. אוֹיף אַ בּעֶסעֶרע 
צוקונפֿט , פיעל האָבּען געװײַנט { אַנדערע האָבעַן זיך אַרומגעאַרעָמט בַּרי:. 
העָרליִך. מיט געָזאַנג האָט דאָם פֿאָלק אָנגעֲהוֹיבּעֶן אַרוֹיסגעָהעֶן פֿון קאָלאָ: 
מעָאום , ראָס: מיט זײַנץ געֶועֶלעֶן זעֶנעֶן פֿעַרשװאוּנדען ‏ נעֶװאָרעֶן פֿון ראָ= 
מאַיש. אוֹיגעָן, - אוּן זי האָט אוֹיך געָװײַנט. אוּן געֶזוּנגעֶן, אֶבּעֶר צוּליִעב 
אַנ'אַנדער אוּרזאַכֿץ, די געָפֿאַהר איִז אַריִבּעָר... 
אַרוֹיסגעֶהעֶנדיָג האָט זי געֶפֿיִהלט , אַז עֶמיִצעֶר געָהט היִנטעֶר איָהר 
אוּן עָפּעֶם אַ שטימע האָט געֲזאָגט 
- סיניאָראַ דערקענקט מיך ניִט 3 ; 7 
| דאָם איז געוועֶן קאַרל מיִננהעָלי, מעָן האָט איִהם אָנגעָואָנט, אב 
היטען ‏ דאָננאַ ראָמאַ. עֶר האָט זי געָפֿרנעָט, צי קאָן עֶר איָהר אָבּפֿיִהרעֶן 
אַהײם} . 
0 -- נײַן,. איך דאַנק!-- האָם זײַ געעֶנטפֿערט, װאוּנדעֶרנדיָג זיך, װאָס. 
- זי פֿיַהלט יעֶצט גאָר ניט קײַן עֶקְעָל צוּ רְיעועָן מעֶנשעֶן... : 


א א | 1 
מיִט אפֿרעהליך האַרץ איז ראָמאַ קיטע אַהיִִם , זי איִז געװוען: 
! װכֿעָר, אַז ראָסי וועט פֿאָלגעָן איָהר כּעֲפֿעָהל, אוּן וװועֶט + קוּמעָן צוּ איָהֶר . 
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זי האָט זיך גענוּמעַן איִבּעָרקלײַדען אוּן רעָרבּײַ אַגליַקליפֿע גע 


טראַפֿט, אַז אַלֹעָם בֹּעַז איַן שוֹין אַריִבּעֶר, איַן גיכֿעָן װועָם ױ חתונה 
האָבּעַן מיִט ראָסי'ן,,. אוּן קײַנעֶר וועֶם זי ניִט קאָנען צװיִננען, צוּ שאַדעָן ‏ - / 
איָהם, 7 : : 


אוֹיפֿ'ץ גאַס איַן געֶפֿאַלען אַ שעֲנעָ. אָבּעֶר די גאַסעַן פֿוּן רוֹים האָ: 
בּען געַקאָכֿט . רעָר פּלאַץ אי פֿול געֲוועָן מייט מענשען. 04 

איַן א װײַלע אַרוֹם האָט דעֶר עֶלעֶקטרישעָר גלאָק איַן ראָמאַ'ס װואָה- : 
נונג זיִך אָבּנעָרפֿעַן. איָהר האַרץ האָט אָנְגעֶהוֹיכּעֶן האַסטיגער קלאַפּען. : 
דאָם איַז. עֶר !-- האָט זי געַטראַכֿט אוּן געַלאָפֿעַן עַנטקעָנ עֶן מיַט אויסגע=. 
שפּרײַטע אֶרעָמם , | 

אויפֿ'ץ שװעָל האָט זיך בעוו ,, בּאַראָן ‏ בּאָנעֲלי ! 

-- רײַן לעֶצטעֶר בּריִף האָט געויִרקְט.- האָט עֶר געָואָנט, ועצעָנ+ ‏ 
דיג זיַך קענעַן ראָמאַץ בּײַם בּרענעַנדעָן קאָמיַן -- איִך האָבּ איִבּעֲרנ עב 
טען מײַנע בֹּעֲפעָהלעָן אוּן נעַשיקט מינגהעָלין, עֶר זאָל דיִך אָבּהיִטען 
אוֹיף דײַן משונע'נעם וועָג , אַלץ איז געָוועָן, װי דוּ האָסט געֲװאָלט, און 
איִך האָך, אַז דוּ בּיט צופֿריַערען. : 

זי האָט אַ שאָקעַל געֶנעֶכּען מיט'ץ קאָפּ, ניט יי הי 
אוֹיג עֶן פֿון פֿײַעָר, 0 

-- אָכּעֶר עָנדליִך מּוּזעַן מיַר זיַך פֿעָרשטעַנריגעֶן לוֹיט רײַן װילעל,.  :‏ | 
ווע ראָסי מיַט דיִר חתוּנה האָבּעָן איַן אַ װאָך אַרוּם, חאָטש אַ חוֹרש פֿרי: 3 
העֶר האָט עָר נעָרעָרט וועָגעֶן דיר, װי װעָנעֶן אַגעפֿאַלענע פֿרוֹ , צי 
װיִלסטוּ מיָר ניִט עֶרקלעֶרעֶן, װי אַזֹי איָו געַשעָהעֶן אַזא װאונרעָר+ ‏ . 

-- עֶר האָט מיִט מיָר חתונה, װײַל עֶר ליעבּט מיך - האָט זי גע 
עֶנטפֿעָרט שטאָלץ -- אוּן עֶר ליַעבּט מיַך מיַט אַ רײַנעָר אוּן הײַליַגעַר ליַעבּעַ. 

זאָגעַנריָג די װעָרטעֶר האָט זי דעֶרפֿיַהלט אַ שרעָקליִך װעָהטאָג א 
האַרצעֶן , עִס האָבּעָן זיִך אָבּנעֲרפֿעָן אַלטעָ שמעֲרצעָן.. . 

-- אַלואָ האָסטוּ איָהם ניִט געָואָגט דעָם אָמת, דעָם פֿאַקט, אַז דו 
ביוט שֹין געָוועְן מײַנץ1 -- האָט דעֶר בּאַראָן געָפֿרעָגט שטיל, 

ראָמאַ איַז נעֶבּליִבּעֶן זיִצעֶן בּלאַס װי מאַרמאָר, אוּן האָט קײַן װאָרט. 
בּיַט געַענטפֿעָרט, 

-- בּעָהאַלט דאָס ניִט פֿאַר אֹיִָהם - האָט דֹעֶר כּאַראָן װײַטעָר : 
זאָנט - עֶמיִצעֶר אַנדעָרש קאָן איָהם נאָך זאָגען דעָם אָמת, 


+ ר איל ק עען. וס 
-- אפשר דוּ ,,. האָט זי אוֹיסגעֶשריָעֶן אַ פֿערצװײַפֿעָלטע, 
= פֿאַר װאָסּ דעָן ניט ? עֶר האָט זיַך געֶשטעֶלט צװיִשעֶן אוּנו, עֶר 
| נעהמט דיך צוּ פֿון מיָר, אַלזאָ װעֶט זײַן זעָהר נאַטיַרליַך, װועֶן איַך. װעָל 
איָהם אַרוֹיטזאָגעֶן דעֶם גאַנצעָן אָמת, 
: - דוּ וועסט דאָס ניִט טהון! -- האָט זי געָזאָגט אַ פֿעָרצװױפֿעָלטע -- 
דאָס איַז אוּנמעֶגליִך ! דיַר וועָט דעֶרפֿון קײַן שום נוּצעֶן ניט אַרוֹיסקומען , 
| אוּן מיַר טהוסט דוּ אַזא רעה! עֶר ליִעבּט מיך, אוּן װעָט האָבּעֶן יסוּרַיִם , 
פֿעָרלירעֶנדיג ‏ דעֶם צוּמרוֹיעֶן צוּ ‏ מוֶר, אוּן איַך װעָל שטאַרבּעֶן פֿון ועָה: 
- טאָג =און ‏ שאַנד. אוּן איַך ליעב אֹיָהם אַזוֹי שטאַרק, אַזוֹי שטאַרק! איך 
ענטזאָג מַיִך פֿוּן אַלסדינג, איִך װועָל. לעֶבַּעֶן איִן אַרעֶמקײַט, נאָר נעָהם 
איָהם ניִט צוּ פֿון מיָר, איך בַּעט דיך!י.. 
פּלוצלונג איַז זי שטיל געֲװאָרעַן , פֿעָרשטעהעַנדיַג, װאָס זי מהוט,. 
זי בּעט בײַ א מעֲנשעֶן, װעֲלכעֶר איז איַן איָהר פֿערליִעבּט, פֿאַרץ לעבּעֶן 
פֿון{צ'מענשעץן,;װועֶלכֿעֶן זי ליִעבּט. ‏ / : : 
| = דעָר. בּאַראָן האָט איָהר געֶנעֶכּעֶן צוּ פֿעָרשטעהעֶן , װאָס עֶס װועָט 
געשעֶהען, וועֶן ראָסי וועֶט זיך דעֶרװויִטעָן, ‏ אַז: זי, מיִט װעֶלכֿעֶר עֶר װיַל 
געֶהעֶן חתונה האָבּעֶן, איַז איִן געַהייִם געֶווען דעָם צװײַטעָנס װײַבּ, עָנט= 
װעָרעֶר עֶר װעָט גלוֹיבּעֶן אוּן זי אַװעֶקװאַרפֿעָן, אֶדעֶר עֶר װעָט ניט גלוי=. 
בּעָן, און -וװועָט אַרוֹסרופֿעָן איִהם, דֹעָם בּאַראָן , אוֹיף אַ דוּעָל , װאָס װועֶט 
דאַן זײַן ‏ עֶנטוועָדעֶר עֶר װעָט הרגעֶגעֶן דעֶם בּאַראָן , מוּו עֶר עֶנטלוֹיפֿעָן פֿון 
איטאַליעֶן אוּן זײַן קאַריעֶרעָ איַז געֶעֶנריִגט, אֶדעֶר עֶר וועָט ועֶלבּסט געֶהרגעָט 
צי פֿעָרװאוּנדעָט װעֶרעַן , צוּליעבּ װאָס 4 צוּליִעבּ אַ לוגעָן.., 
-- דיַעועָר ליַענעֶן -- זאָגט דעֶר בּאַראָן = וועָט עִבּיַג שטעָהעָן צװישעַן 
- אײַך, אוֹיבּ עֶר וועָט ‏ בּלײַבּעֶן גאַנץ, יעֶדעֶר רגע פֿון אַײַעֶר לַעֶכּעַן וֹעָם 
! = פֿעֶרסמט װעַרעֶן דוּרך דיַענען געֶהײַמניִס, וועֶלכֿעֶן דוּ װעֶסט איָהם ניט 
קאָנעֶן עֶנטדעֶקעֶן , אוּן אוֹיכּ דוּ וועֶסט שוֹין מעָהר קײַן כֹּח ניִט האָכּעֶן צוּ 
אײַנהאַלטעָן זיך אוּן װעסט איָהם אַלסדיַנג אוֹיסזאָגעָן, װאָס װועֶט דאַן זײַן פ 
װױ וװעָט עֶר. קוּקען /אוֹיף דיִר 1 זײַן נאָט, װועַלכֿעָן עֶר האָט אַזוֹי געָעָהרט , 
איז אַראָבּנעֶפֿאַלען און געָװאָרעֶן אַ שאַרבּען!... 
| = ראָמאַ האָט געֶציִטעֶרט וי איַן פֿיבּעֶר אוּן אוֹיסגעֶבּראָכֿעָן ‏ אין אַנֹעַ. 
- װײַן ‏ איִהרעַ טרעֶרעֶן האָבּעָן געֲריִהרט זײַן שטאָהלעֶנעָ נאַטוּר, עֶר האָט זַ. 
געָגלעֶט װיִבּעָר'ן קאָפ אוּן געַזאָגט זאַנפֿט; 
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- זײַ רוּהיג,. איִך װעַל קײַנעם ניִט זאָגעָן דאָס, װאָס איז אוּנועַר געַ= ‏ / 
הְחַּמִניִם; ?אֶבּעֶר: װי איִך האָכּ דיָר עֶרקלעָרט, קאָנסטוּ מיִט רור ראָסין ‏ / 
נִים חתונה האָבּעָן, איָהם װעָט מעַן אין גיכֿעַן אַרעֶסטירעֶן אוּן איבערג יע 2 
בּעֶן צוּם געריִכֿט, דאָפ איבּרינע לאָז דער צײַט, ‏ / א 


אֹיִן דעֶר מינוּט האָט פֿעָליקם געַמאָלדעָן, אַז דער יי יו 
דאַנט אַנשעֲלעָלי אין אַרײַנגעָק מעָן, ראָמאַ אי צוּנעֶנאַנגען צּם פֿעָנ- . 


סטעַר , האָט צוּגעלעֶנט דעָם בּרעָנעֶנרועַן שטעַרן צוּ דעָר קאַלטעֶר. שיבֿ;. ‏ 


-דעָר קאָמעָנדאַנט האָט אָבּנעַגעֶבּעֶן ראַפּאָרט פֿון אַלץ, װאָם קוטט פֿאָ- ‏ / 


איִן גאַם : דאָס פֿאָלק. געָהט אַרוּם איַן רי גאַסעַן מיט פֿאָהנעַן אוּן זיננט. 
אוּן. מאַכֿט. דעָמאָנסטראַציעָם, דאַרוֹיף האָט אוָהֶם דעֶר בּאַראָן בּעפֿאָהלעָן, 
כּאַלד אויסרופֿעָן אין די נאַסעָן, אַז דאָם פֿאָלק זאָל זיִך צוּנעָהעֶן, אוֹיבּ 
מעָן וועֶט ניט פֿאָלנען , זאָל ראָס מיִליְטעֶר שִיִסעַן, - : 7 
איִן אַ װײַלע שפּעטעַר, װעָן דֹעֵר קאָטַענדאַנט איַז טרויסגענאַנען. - 
האָט זיִך געֶהעָרט אַ שיסעָרײַ אוֹיפֿן פּלאַץ, אוּן בּאַלד דאַריף - א שרעָק+ 
ליַך עשר אוּן געֶװײַן פון וי אוּן קינדעָר , ראָמאַ. און פֿערציטעָרט עָ 
אָבּגעֶשפּרוּנגעֶן פֿון פֿענסטעַר | 7 


-- האָבּ ניִט קײַן מוֹרֹא, טײַעֶר קֵיַנד -- האָט זיך צוּ איִהר ערו 2 


פֿעַן דעָר בּאַראָן. - בּיַז יעָצט איז נאָך קײַן בּעַו יט נעֲשעָהען, איִך האָב 
אַרוֹיסגעֶנעֶבּעָן אַבּעפֿעָהל, אַז די עֶרשטעַ שאָסְע { זאָלעַן. זײַן. איבּעָר ‏ 
די קעָפ , א 

דעַרװײַל. אין. אַנזשעלעַל! - צוריק. אַרײַנגעקומען. אוּן געמאָלדעַן , אַז : 
וועַן פּאָליצױַ האָט ‏ געפֿאָרעָרט, -מעָן זאָל זיַך צוּנעָהעָן, האָט דאָם פֿאָלק . 


געעֲנטפֿעָרט מיט אַגעלעֶכֹטעַר אוּן געַװאָרפֿען שײײַנעָר. דאן האָט דְאָם / 


מיליַטעָר געַשאָסעֶן. אֵיִבּעַר די קעָפּ, יעֶראָך זעֶנעֶן א פּאָר מעֶנשעֶן פֿעָרװאוּנ= 
דְעָט, ‏ אוּן. אײַן קינה אוו געָהרגעט געָװאָרעַן. רעָם קינדס פֿאָטעֶר װעָרט. 
משונע פֿוּן פֿעָרצװײַפֿלונג. 

דעֶר בּאַראָן האָט נאָר ר געענמפֿערט, נאָר אױפֿגעשרובען אוֹן 
געֲשיקט צום קעניג חתט'ענע בּעֶפֿע ר צִי אײַנפֿיָהרען בּעָלאַג ערוּננם=. 5 
צוּשטאַנך אין רוֹים, און דעַם דעפּוּטאַט דוד ראָסי האָט עָר גע 2 
הײַסען כּאַלד אַר עֶסטיִרעֶן. | וט 

אנזשעֲלעָלי אי אַװעקגעָנאַנגען, ראָמאַ אין געזעֶסעֶן מיִט אַ פָֿר- 5 


5: 
= 
54 
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דעָקְט געזיכֿט אוּן הוֹיך געֶװײַנט, דעֶר בּאַראָן אין 06 צוּ איָהר 
און געזאָגט זאַנפֿט: 
-- טײַעֶר קיִנד ! מיר איַז זעָהר ניִט אַנגעֲנעָהם, ראָסי איז ניט קײַן 
פּאָליִטיְקעֶר, + נאָר אַ פֿאַנטאַזיאָר, ‏ אוּן פֿעָרשאַפֿט אוּנז פֿיעל זאָרג. ‏ מיני 
אַזאַ מענשען, ועֶלכּעֶר לעב פּאַר דעֶר אוְדעֶעַ, איז ניט אַזוֹי לײַכט צוּ 
קעָמפּפֿען, עֶר האָט דיך פֿעֶרהיפּנאָטיזיָרט, פוּנקט וי עַר האָט פֿעֶרהיפּ? 
נאָטיַזיַרט ראָם גאַנצעַ פֿאָלק, אָבֹּעֶר מיַט דעֶר צײַט װעָט דאָס אוֹיך פֿאָר 
איִבּעֶרגעֶהעֶן, פֿאַר מיַר , װי פֿאַר דיַר, װועֶט זײַן בּעֶסעֶר , װען מעַן ועָט 
איָהֶם אַרעֶסטירעֶן, דאָס וועֶט דיָר אײַנשפּאָרעֶן זעָהר ול אוּנאַנגעָנעָהם? 
- ליפֿקײַטען , 
אין דעֶר מינוּט האָבּעֶן די שוֹיבּעַן אַטרײַסעָל געָטהוּן פֿון אַ האַר= 
מאַטעַן:שאָס, 
-- דאָס איִז אַ סיִגנאַל-- האָט דֹעֶר בּאַראָן עֶרקְלעֶרט - אַז איַן דעם 
מאָמעַנט װעֶרעֶן די טֹיעֶרעֶן פֿון שטאָרט טעשט , עָם איַז עֶרקלעָרט 
געָוואָרעֶן בּעֶלאַגעֶרוּנגס:צוּשטאַנד, 


זזש 


דאָס קיִנד, װעֶלכֿעַם מעָן האָט דעֶרשאָטעֶן אוֹיפֿץ פּלאַץ פֿאַר ראָ: 
מאַ'ס װאָהנונג, איַז געְוועֶן -- יוּויע, בּרוּנאָס. קינר, װעֶלכֿעֶר האָט זיִך, 
אָננעָטהוּן איִן זײַן ‏ נײַעִם אַנצוּג , אַרוֹיסגעֶגנעב'ט פֿון דעָר מוּמעֶר אוּן 
אַװעַקנעַלאָפֿען צוּ דאָננא ראָמאַ, דעֶר פֿאָטעֶר, קוּמעֶנדיָג צוּריִק אַהײַם 
מיט ראָסיץ, איז געלאָפֿען אִיָהם זוּכֿעָן, אוּן איָהם געֶפֿונעֶן אוֹיפֿץ פּלאַץ 
שׁוֹין אַ דעֶרשאָסעֲנעָם. ., אוֹיף די העֲנד, אַ קאַלטעֶן, מיט יע 6 
דעֶן קעֲפּיִל, האָט. דער אוּנגליַקליבֿער פֿאָטער, בענלוט דוּרך אַגרוֹיס 
| עוֹלם, געַטראָגעָן זײַן קינד אַהײַם, די מוּטער ח עָל עב ע, דעֶרזעהעֶנדיָג 
איָהר מוֹיט קונד, האָט כּמעט פֿעַרלאָרען איָהר פֿעֶָרשטאַנד,,, ראָסי איז 
אַלײַן צוּ זיך איַן צימעָר, געֲנוּמעֶן דעָם רעֲװאָלװעָר אוּן איִז אַרוֹיסנעגאַנ= ' 
געֶן אוֹיף דעָר נאַם, די אוֹינעָן זענעָן איָהם געֲוועָן אָנגעָנאָסעָן מיט בּלוּט . 
 -‏ * / - לעֲנגעֶר קאָן איִך דאָס ניַט דעַרטראָגעֶן - האָט עֶר געֶטראַכֿט-- 
ריַעועֶר מענש איַז דאָס אוּנגליק פֿון גאַנצעָן אוּנגליִק.. 
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רעָר זײַגעֶר. אוז געָוועֶן צעָהען אין אֶוְעֲנר.. ראָמאַ איָו געַזעֶסען אַ 
פֿעָרװײַנטע, א פֿעָרצװײַפֿעָלטע איִן איָהר טלא -צימעֶר,. דעַר בּאַראָן באָ= 
נעָל: האָט אוּמזיִסט. זִיִך בֹּעֶמיהט , ז! צו בּעַרוּהיְגעֶן, זי האָט בּעֶשלאָסעָן, 
בּאַלר מאָרגעֶן עֶנטלוֹיפֿעָן פֿון דאַנען. . - | 7 

-- מײַן לעֶבּעֶן דאָ-- האָט זי געָזאָנט--איז געֲועֶן פֿעַרדאָרבּעַן . ראָם 


מוּז אַנ'עֲנדע נעָהמעֶן, איַך שעָהם מיַך מיַט דער פֿעָרגאַנגעַנהײַט, איך 


װיַל ניִט לַעַנגעֶר טראַפֿטען װועַנעֶן איָהר, אַלואָ מוּז איך קוֹרם כּל פֿער- 


לאָזעֶן דיַעועָם הוֹיז, איִך האָבּ חוֹבוֹת.., אפשר װעָסטוּ װעֶלעָן, זײַ רעַ= 
:גוּלירעֶן . איִך לאָז אַלסדינג איִבּעֶר ; די צירונג , רי עַקיִפאַזשעָן מיַט רי 


פֿעָרד, אוּן אױבּ דאָס ועֶט זײַן װעניִג , וװועֶסטוּ דאָס רעשט צוּצאָהלעֶן , : 


מעָהר װעֶסטוּ שוֹין ניט טײַלעָן מיט מיר רי אײַנקינפֿטע פֿון מײַן מאַטעָנם 
גיִטעֶר, ,, פֿוּן מאָרגעַן הוֹיבּ. איַך אָן אַנײַעָם לעָכּעֶן. איִך האָף, אַו גאָט 
װועָט מיַר פֿעָרציהעָן אוּן העֶלפֿעָן אֶבּװואַשעָן די אט פֿוּן מײַן פֿעָר. 
גאַנעֶגעָנהײַט , 

-- דוּ װיִלסט אַװעַקְגעָהען אוּן זיך פֿעָרשליַסען איַן אַקלויסטעֶר ז- 
האָט רֹעֶר בּאַראָן געֶפֿרעָגט, : 

-- יאָ-- האָט ראָמאַ בּעָשלאָסען געעֲנמפֿעָרט--ראָס איַז מײַן אלנצי= 

געֶר מקלט, װאוּ דעֶן קאָן איִך מיך. בּעָהאַלטעֶן ? װעַן אַפֿרוֹי קאָן ניִט 
קיקעֶן אין די אוֹיגעֶן דעָם, װעַלכֿעָן זי ליִעבּט... װעָן זי איַז געָװאָרעַן רי 
אוּרזאַכֿץָ פֿון זײַן אַרעָסט.,. 

אוֹיפֿ'ן שװעַל האָט זיַך געֲװויִועָן פֿעָליִקם אוּן געמאָלדעַן, אַז עָר 
קאָמעַנדאַגט אַנזשעָלעָל און קאַרל מיננהעלי ועֶנעֶן געקימעָן, 

דעֶר בּאַראָן איַז נעֶשװיִנד אַרוֹים פֿון ציִמעֶר, אוּן ראָמאַ האָט געָ= 


:העָרט , װײ זײַ האָבּעֶן ראַפּאָרטיַרט דֹעָם פּרעָמיעֶרמיִניִסט עֶר, אַז דֹעָף / 


בּוּנט איז- שׁוֹין אוּנטעָררריִקט געָװאָרעֶן, איַן רי נאַסעָן איַז רוהע. עֶטליכץ 
הוּנדעָרט בּוּנטאָװשציַקעָם זעַנעֶן אַרעֶסטיָרט, אֶבּעֶר דוד ראָסי האָבּעָן זײַ, 


לײַרעַר, ניִט אַרעָסטיָרט, מ'האָט אֹיָהם ניִם געָפֿונעֶן איַן דעָרהוִֹם. װאַהר? : 


שײַנליַך איַז עֶר בּאַצײַטעָנם עֶנטלאָפֿען ,. און אפשר אַרוֹיסגעֶפֿאָהרעֶן מיַטץ 
לעֶצטעֶן צוּג, | 
ראָמאַ. האָט אַרוֹיסגעֲלאָזט אַ פֿרעָהליַך אוֹיסגעֶשריי, העֶרעַנריג, די 
ראָזינעָ בּשוּרה, װעָלכעָ האָט געֶטראָפֿעָן רעָם באַראָן װי אַ שפּין הא 
האַרצעָן , ֹ 


"ריז גיוא 


טע 


האָל קעין. 5 


-- קאָמעַנדאַנט! שיקט אַרוֹים מעלעֶגראַמעָן, מען זאָל בּײַ אַלע 
גרעֶנצעֶן קײַנעם ניִט רוּרכֿלאָזען, אוּן איִהר, טיַננהעָלי , לופֿט ם אין קאָנ- 


סולאַט, זאָל מעָן איַן אַלעָ בי צוּשיִקְעֶן ראָסי'ם פֿאָטאָגראַפֿיע, 


- מיָר האָנעֶן ניט זײַן פֿאָטאָנראַפֿיע , עִקְסעֶלעָנץ . 
| = מיַר װעֶלעַן האָבּעֶן,. קימט! -- האָט דעָר בּאַראָן נעָזאָגט, אַרײַנ. 

געֶהעַנדיַג איַן. ראָמאַ'ס ציִמעֶר - אָט דאָ האָבּעַן מיַר דֹעָם פּאָרטרעַט פֿון 
בּעֲריִהמטען דעָפּוטאַט, אוּן די גוּטע װיַרטיַן װעֶט אוּנז עֶרלוֹיבּעֶן, איָהם 
אָכּפֿאַטאָגראַפֿי עָן 4 1 : 

-- קײַנמאָל ניִט! -- האָט ראָמאַ אוֹיסגעשריַעָן, געֲהאַפּט אַ האַמעָר פֿון 
טיַש , אוּן מיִט אײַן זעֶץ צוהאַקט דֹעֶם כּיוסט אוֹיף שטיקלעָך. דעֶר בּאַראָן 
איַז אַרוֹים:עַנאַנגעַן פֿון ציִמעֶר; און ראָמאַ האָט מיִט טרוֹיעֶר געָקיקט אוֹיף 
רי שעָרבּליִך, װאָס ועֶנעֶן געבּליבּעֶן נאָך איָהר אַרבּײַט, 

! איַן אַ װײַלע אַרוּם איז דעֶר בּאַראָן װיַערעֶר אַרײַנגעָקוּמעֶן אַנ'אַנגע 

מהונער ,. וי צוּם אַוװעֶקְנעָהעֶן, 

- איך בּיִן געֶצוואוּנגעֶן -- האָט עֶר געַזאָגט -- נאָך אַמאָל דיָר זײַן צוּ 
לאַסט, אֶבּעֶר איִך מוּז דיָר עַרקלעַרעֶן, װי אַזוֹי איך װעָל מיך איַן דֹעֶר 
צוקונפֿט אויפֿפֿיַהרעָן, דיַך װעָל איִך שטעגריג רַעֲבעֶנעֶן אַלס מײַן פֿרוֹי, 
אוּן דעָם ‏ מעֶנשעָן, װעֲלכעֶר האָט זיִך געֶשטעָלט צװיִשעֶן אוּנז, װֹעַל איִך 
רעָכֿעֶנעֶן פֿאַר דײַן נעָליִבּטעֶן, פֿאַר קײַן פּרײַן אין דעֶר װועָלט ועֶל איַך 
דיך ‏ ניִט אָבּנעֶכּעֶן איָהם, אוּן מיט אַלע כֹּחוֹת װעָל איך ניִט רעָרלאָזען, 
דוּ זאָלסט זײַן זײַנע, און יעֶצט אַגוּטץ נאַכֿט, טײַעֶר קינר, איַן מײַנע אוֹי. 
געֶן בּים דוּ, אוּן װעָסט שטענדיג בּלײַבּעֶן אַ רײַנעָ, אַדיעָ! 
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אַרוֹיסגעֶהעַנדיַג פֿון דְעֶר הײַם איז ראָסי געֲוועַן װי אונבּעואוסטוי: 
ניג, רי פֿיִם האָבּעֶן איָהם געֶציִטעֶרט, דאָםס האַרץ האָט געֲקאָפֿט, עֶר 
מוּז זיִך נוֹקֹם זײַן אָן דעָם, וועלבֿעֶר אוז שולריג אין קיִנרס טוֹיט אוּן און 


אַלעָ אוּנגליקען, 


! עֶר האָט אַרוּמגעֶזוֿט דעָם פּרעָמיעֶר-מיִניִסטעֶר איַן פּאַלאַץ בּראַטשי, 
אין פּאַלאַץ לעאָנע איַן מיניִסטעֶריוּם פֿון אוֹיסעָרעֶן אוּן איִן אַנדעֶרעָ עֶר: 


! מּעֶר , אֶבּעֶר אוִבּעָראֵל ;האָבּעַן איָהם רי ריַענעֶר ‏ געָואָגט , אַז דעֶר כּאַראָן 
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איז ניטאָ. דעָרװיָל איַן שׁוֹין געֲוועָן נאָך האַלבּץ נאַפֿט, אין די גאַפּען איַז 
פֿיַנסמעֶר , אוֹיף יעדעָן מריט האָט ראָסי בּעֲגעֶנעַנט סאָלדאַמען פֿיִדרען - 
מאַסעָן אַרעֶסטיִרטעָ;. מאַנכֿע זעֶנעֶן געָווען פֿעַרװאוּנדעָט, זײַגעֶר אײַנסן 
האָט זיַך ראָסי געפֿונעָן אוֹיף די זײַטיַנץ טרעֶפּ פֿון ראָמאַ'ס װאָהנונג ר 
נלעזעָרנע טהיר פֿון אַרבּײַטם:ציַמעֶר איַן אַרוֹיםג עָנאַנגען אוֹיף יעֶנעַ טרעָם . 

איִנװעָנדיַג איַז געוועָן ליכֿטיג. ראָמאַ איַז געֲקומעֶן אַהין מיט אַ ליכט אין 

האַנד, צוּ. פֿעָרניכֿטעָן רי גיִפּסעַנעָ פֿאָרם פֿון ראָסים קאָפּ, דאַן איז זי 

אַרײַנגעֶפֿאַלעָן אין אַ טיַעפֿץ פֿעֶרטראַפֿטונג ,. פֿון װעֶלכֿעָ ראָסו האָט זי 

אוֹיפֿגעֶוועָקְט מיַט זײַן אָנקלאַפּעָן זאַנפֿט איַן טהיר , 

-- דאָס בּיזט דוּ? 


-- ראָמאַ! 
זי האָט געֶשוויִנר פֿעָרלאָרעַן דאָס ליכֿט. אוּן זיִך איָהֶם געַװאָרפֿעַן 
וװױפֿין האַלו; | : 


- בּיט דאָ! דיָר אי גאָר ניִט געֲשׂעָהעָן?- האָט ױ נעפֿרעַנט- + 
בּיזט ניִם פֿעֶרװאוּנדעָם, : : 

ראָי האָט איהר דעָרצעָהלט ועַנעֶן דעָם טוֹים פֿין קינד, אוּן װײי - 
עָר האָט אַרוּמגעֶזוּבט דֹעָם בּאַראָן, רער ג זיך נוֹקם זײַן פֿון איָהֶם. 

-- מײַן טײַעָרעָ!-- האָט עֶר געָואָגט - די לעֶצטע נאַכֿט:האָפטו מיר 
נעַהײַטעָן עֶנטלופֿעַן אוּן איך האָבּ עֶם ניִט געַװאָלט. אין רוםּ אין ניט 
געֲוועַן קײַן אײַנציָגעֶר מעָנש, פֿאַר װעַלכֿעַן איך זאָל מוֹרא האָבּען, אֶבּעַר 
הײַנט האָבּ איִך מוֹרא -- פֿאַר זיַך אַלײַן, איִך מוּ עַנטלױפֿען, אִיךְ. כּיָן וי 
אַ קאַפיַטאַן, וועֶלכֹֿעָר פֿעהלאָום זײַן שיף, װאָס טרינקט זיך. 

- אַלזאָ איַז אַלסריִנג פֿעָרלאָרעָן! -- האָט זי געַזאָגט טיט אַפֿעֶר- 
שטיקמען געַוועָן! 7 

-- חלילה ! די הײַנטיגע נאַכֿט פֿון רוֹים איַז נאָר אַנ'אָנהױבּ פֿון סוֹף, 
נעָהמֹעָן דיִך טיט זיך קאָן איך יעֶצט ניִט, איך װאָלט ניט געֶקאָנט פֿעָר= 
טראָנעֶן, ‏ זעהעַנדיָג, װי דוּ א סט הונגעֶר אוּן נוֹיט, אָבּעֶר נאָך פֿאַר אַ 
האַלבּ יאָהר װעֵל איך צוּריִקקוּמעָן. שרעָק דיך ניִט! פוּן די ראָזיגע 
חוּרבוֹת װעָט אַרוֹיסװאַקסעֶן אַ זיַעג, איִך װעָל צוּריִקקומען אוּן דאַן װעֶלעָן 
מיר זײַן גליַקליַך, 2 = 

אָבּעֶר ראָמאַ האָט ניָט געמײלט זײַן ליכֿמיַגע'האָפֿנונג אוֹיף דֹעֶר צו- 


י "וי א זא 


2 א בּאַנד און אריינגעלעכט אין זײַן. ט מאַ גש צו וז מיט *+ אַ טיִכ 
יי 


?מיך שיין 1 אַרעַסטיִרט, 
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קוּנפֿט , זי איַז געָוועָן דעָרשלאָגעַן, פֿעָרצװײפֿעָלט, ראָסי האָט דאָס בּאַלר 
בּעֶמעֶרקְט. 

- בּיזט מרויעָריג, פֿאַר װאָם ? 

!-- איַך פֿיִהל, אַז מיַר געֲועָגנ 

- אלץ איז בּײַ נאָט איַן דער 
טעֲנדיָג איִהרץ האָר, 

-- װאָטּ פֿאַר אַ װאונדעָרליכֿער חלום איִז דאָס געֲוועָן 1 צופיַעל בּין 
איך געֲוועָועֶן גליקליך, -- האָט זי געַזאָגט,- 

-- טײַגָרסטע ! עָם. מוּז געֶשעָהעֶן, װאָם עִם כּעָדאַרף געֶשעָהעֶן , רוּ 


{ זיך אוֹיף עַבּינ, | 
האַנר -- האָט עֶר געָעֶנטפֿעָרט, גלץ: 


- גוין,. נײַן ! -- האָט זי געזאָגט, אײַנהאַלטעַנדיג זי פֿוּן חליפּעַן -- 
נאָר פאַר װאָס קאָנען א פֿרוֹיעֶן ט טראַכֿטעַן אוּן שוועָרמעֶן װעָגעֶן 
ליעבּע, פֿאַמיַליע, קינדעֶר, אוּן איך,,, : 7 

-- ראָמאַ , נעָהם בּײַ מיַר ניַט צוּ מײַן עֶנעֶרגיע! 

-- מײַן טײַערסטעֶר , שוועֶר מיַר, אַז װאָס עָס זאָל ניִט געַשעָהע 
װעסטוּ אַלץ טראַכֿטען גוּם וַועֶגעָן מיִר,. אוּן װאָס איִך זאָל ריר ניִט זאָגע 
וועֶסטו ַלץ גלויבּעֶן איַן מײַן לע , שוועַר מיָר! 

-- איך שועֶר -- אוּן דוּ? 

- אי שוועֶר אוֹיך, אַז וואוּ איַך זאָל ניִט זײַן, אוּן װאָס עֶס זאָל ניט 
געֶשעַהעַן מיִט מיַר ... װעָל איִך דיך ליַעבּעֶן; בּיז דעֶר לעֶצטעֶר רגע פֿון 
מײַן לעב 

אוּן. זאָנעַנדיג דאָס האָט זי איהרע ליפַּעָן צונעַקלעַבּט צוּ זײַן מוֹיל,-- 
דאָס. איז - אוֹנעָר התונה - האָט זי געָזאָגט - נִנדעֲרעָ האָבּעָן חתונה 
אין קיִרכֿע; מיַר װעַלעַן נײַסטיַג חתונה 

זי האָט אָבּנעשניטעַן אײַנעם פֿון איהרע 1 לאָקעַן, צוּגעַבּוּנדעָן מיט 

זאַמען : 
כֿץ איַז געֲוועֶן פֿײַכֹט פֿון איִהרע טר; ערע : 
- דוּ מוזט שוֹין נעָהעֶן - האָט זי געָזאָנט - אֶבּעֶר פּאַטרוּלעָן נע= 
מַען אזן די כאַסעֶן אוּן װי אַזוֹי װועֶסטוּ קאָנעֶן זיִך ;אַרוֹיסבּעֲקוּמעַן פֿון שטאָרט ‏ 
! - -- װועָן די סאָלדאַטעָן. זאָלעָן װעֲלעֶן מיַך אַרעָסטיָרעָן, װאָלטעַן זײַ 


- די געליעכטע האָכּעֶן נאָך אָבּנעֶרעֶדט, װי אַזוֹי צוּ קאָו 


= 


דמש = טנק -- = 


אויִנעֶר מיִט'ץ אַנדעֶרעֶן. ראָסי האָט איָהר געֶבּעֶטעָן, זי העַלפֿען ‏ רי 
אוּנוס יִקְליִכֿעָ העלעֶנעָ, װאָס איָהר קֵינר האָט מעֶן געֶהרֹנעֶט אוּן רעָם 
מאַן אַרעסטירט. ּׂ 

-- ראָמאַ ! -- האָט. ראָסי זיִך א אָנגעֲרוּפֿעֶן -- איִך מוּז אַװועָק: 
פֿאָהרעֶן נאָך איַּדעֶר אוּנזעֶר חתונה קאָן פֿאָרקומען אָפֿיַצעָל, ; אֶבּעֶר איך 
װיָל, אַז די קיִרכֿעָ זאָל בּעֶנשעַן אוּנזעֶר פֿעָרבּיִנדוּנג, 

ראָמאַ האָט געציִטעָרט, ראָס! האָט װײַטעַר גערעָרט:- גאָט װײַס, 
װאָס עֶס קאָן געֶשׁעָהעֶן + דער בּאַראָן קאָן נאָך װעַלעֶן דייך צוווננען , דוּ 
זאָלסט װעֲרעֶן זײַנעַ, דיָר װעֶט זײַן לײַכֿטעֶר צוּ קעַמפּפֿעָן, װיַסעָנדיַג , אַן - 
פֿאַר גאָט אין די אוֹיגעֶן בּיַוטוּ שׁוֹין מײַנע. רא 0 אוֹיך זײַן אַגליִק 
אוּן אַ טרײַסט פֿאַר מיָר, : 

זי האָט איָהם געָפּרוּבט אָבּרעֶרעֶן דעֶרפֿון אוּן געֶבּעֶן איָהם אנצוּגע? 
העֶרעֶן, אַז זי האָט עֶפעֶס אַ סוֹר פֿון איָהר פֿעֶרגאַנגענהײַט, װַעֶלכֹעֶן עֶר - 
מוּז װיַסעֶן,,. אָבּעַר עָר האָט נאָר ניט געַװאָלט הערען. ‏ 

-- די פֿעָרגאַנגעֶנהײַט איָז בּעַנראָכּעֶן -- האָט ראָס! געֲזאָגט-- מיר 
מראַכטען װעֶנען דעֶר צוקונפט, קײַן זאך אין דעֶר װועָלט קאָן אוּנו ניט שיי- 
דעַן. קים אין קיַרכֿץַ, דער נײַסטליכעָר שטעָהט:אוף פֿאַר:שאָג צוּ - 
גאָטטס:דיַנסט, עֶר װעָט פֿעֶרשרײַבּעָן אוּנועָרעָ נעמען אוּן בּעֶנטעֶן פֿאַר 
גאָט אוּנזְעֶר פֿעַרבּיִנדוּנג. 

ראָמאַ האָט װיִדעַר אַרוּמגעפֿלאָפֿטען מיט איָהרע העֲנר דֹעָם געָליִב. 
טעָנם האַלז, דאַן זעָנעֶן זײַ אַרוֹיסגעָגאַנגען אוֹיפֿץ נאָסּ, דרויסען איז נאָך 
נעֶוועָן פֿיִנסטעַר. זײַ זעֶנעֶן אַרײַן איִן דעֶר. נאָהעַנסטעֶר קירכֿע, װאוּ דעֶר 
אַלטעָר גלח מיט זײַנע העלפֿעַר האָבּעָן אָבּנעריכֿט דאָס מאָרגעֶ-נעֲבַּעֶט, 
וועָן עֶר האָט נעֶעֶנדיגט, זעַנעֶן ראָס: אוּן ראָמאַ : צונעָנאַנֹגעַן צוּ איָהם און 
געזאָנט זײַעֶר פֿעָרלאַנג, דער אַלטימשק קְעֶר איַז איבּעֶרראַשט געװאָרען, 
אָכַּעָר אַלם גײַסטליכֿעַר האָט עֶר געמוּוט מהון זייעֶר בּעֲנעָהר: עֶר האָט ' 
פֿעָרשריעבּעֶן וײַעֶרֹעָ נעַמעֶן אוּן גלְנעֶבּעֶן זײַ קדוּשין, לי װי רי קירפֿע 
פֿאָדעָרט . 

אַרֹיסגעֶהעֶני פֿון קיֹרכֿע, האָבּען זי זיך געֶועֲנעֶנט, שטאַרקענריג 
זיך טיט אַלע כּחוֹת צוּ זײַן רוהוג, ראָמאַ האָט נעָשװאָר עֶן , אַז ; אוֹיבּ מען ‏ 
װעָט איָהם אַרעֶסטירעָן, װעָט זי אוֹיף אֹיָהם װאַרטעָן, אוֹיבּ מעָן-וועָט 
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איָהם פֿעָרשיַקען -- וועָט: זי מיט איָהם מיטנעָהעָן, אוּן אוֹיבּ רער טוֹימ 

- װעָם איָהם צוּנעָהמעָן, װעָם זי אוֹיך מיַטג עֶהעֶן. : 
אַ לעִצטעָן קוּש אוֹן -- זײַ האָכּעָן זיִך צושײַדעָט,.. = -- 
ראָסי האָט זיַך דעָרמאָנט, אַז ניִט װײַט פֿון די מוֹיערעֶן פֿון הײַלי 
נַעַן יאַן, איַן אײַנעָם פֿון רי ניט-געָעֶנריִגטע הײַועָר, געפֿינט זיך אַ נַרוֹי 
טעֶר קַעֲלעַר, װאוּ עֶס- קוּמעֶן די פֿורמאַנעָם , - װעֶלכֿעָ בּרעֶנגעֶן פֿוּן אַרוּם 
רוֹים װײַן איַן שטאָדט, אַהיַן איַז ראָסי אַװעָקגעַגאַנגעֶן. 

: איִן קַעֲלֹעֶר האָט עֶר געֶפֿונעֶן עֶטליִכֿץָ מעָנשעָן, אָרעָם געֶקליַדעָט, 
ליַגעֶן אוֹיף דער פּאָרלאָנע. זײַ זענעָן געֲבּליבּעֶן נעָכֿטיגעָן איַן שטאָרט, 
בּיז מעָן װועָט עֶפֿענעֶן די טוֹיעָרעֶן איַן דעֶר פֿריָה, 

! עֶר האָט זײַ בּאַלר געַזאָנט ָָֿן, אַז עָר איז דור ראָסי, װעָלכען 
די פּאָליצײַ זוכֿט,, אוּן האָט געֶפֿרעָנט: צי זײַ װיַלען איָהם העַלפֿעַן ? תֵּיכֹּף 
איז געַװאָרען אַ געֲרוּרער. אַלע האָבּעַן זיַך אופֿגעַהאַפּט. מעַן האָט זיך 
לאַנג געָיִשׁוּב'ש, בַּיַו מען האָט גַעֶפֿונעֶן אַנ'עָצה, אײַנעַר פֿון זײַ, קאַרלאָ, 
איז גראַדע געַכֿטען קראַנק געװאָרעֶן אוּן וועַט מוזעֶן בּלײַבּעָן אין שטאָרט 
עַטליִכּעָ טעג מעָן האָט אַלזאָ ראָסין בּאַלד אָנגעֶטהוּן יעַנעָמס קלירער- 
זײַגעֶר 0, װעֶן עִם האָט ט אָנגעְהוֹיבּעֶן טאָגעַן , איַז עֶר שוֹין נאָכג עגאַננעַן א 
פֿוּהַר מִיִם לדוג פֿעָסלעַך פֿון װײַן, װעֶן רי טוֹיעֶרעָן האָבּעַן זיך געָעִ= 
פּעַנּט אוּן -אײַנוגע אָפֿיציַרעָן - האָבּעֶן דוּרכֿגעלאָזעַן אײַנצײַגװײַן די פֿוהרעַן 
פֿעֶרשרײיבּענדיג די ַעַען פֿון פֿוהרמאַן, האָט ראָסי זיִך אַרױֹסגעָגעבען 
בֿאַר קאַרלאָ קאָנטי, אוּן איז בֹּשלוֹם אַריִבּעָר, 

אוֹיף דעָר סטאַציע מאָנטע ראָטאָנדאַ,. װעַלכֿע איִזװײַט 18 מײַל פוּן 
רוֹיִם,. האָט. זיַך נאָכֿדעם איַן װאַנאָן דריִטעָר קלאַס אַרײַנגעָזעֶצט אַ פּאַטאַז: 
שיר אין הוֹיכֿץ שטיװועָל, בֹּלוֹיע הוֹיזעַן אוּן אַ רוֹיטעָן פּלאַשץ, דעֶר צוּג איז 
געֲוועֶן אָנגעפּאַקט. אוֹיסלענדעֶר זעָנעַן עֶנטלאָפֿעָן פֿוּן רוֹים, מוֹרא האָ= 
בּעֶנדיְג פֿאַר דעֶר רעָואָלוּציע. 
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ועכּסטער מײל. 


דעֶר רוֹימער, 
א 


ראָמאַ האָט זיַך אוֹיף מאָרנעַן אוֹיפֿגעֶוועֶקְט מיט אַ געָפֿיִהל פֿון נליק, - 


די נעֶפֿאַהר איַז אַריִבּעָר, דוד ראָסי איז געלאפען, וואוּ קאָן עֶר זײַן יעצט? 
אֶבּעֶר פּלוצלונג זענעֶן איִהר געָקימעַן אוֹיףָ די געָראַנקען די װעָר- 
טעֶר פֿוּן בּאַראָן ,איִך װעֶל דיִך בּעטראַכֿטעֶן װי מײַן פֿרוֹי, לויט דֹעָם גע+ 


זעַץ פֿוּן דעֶר נאַטור { אוּן דֹעֶם מעָנשען, װעָלכֹעֶר האָט ויך געַשטעָלט. 


צװיַשעָן אוּנז -- װועַל איִך בּעֶטראַכֿטעַן פֿאַר רײַן געליעבּטעֶן . 
אַ געָפֿיִהל פֿון שאַנדע אוּן מוֹרא האָט רעַרפֿלט איָהר האַרץ . זי האָט 
חתונה געָהאַט מיַט דוד ראָסי אוּן איֵהר געהיִמניִם האָט זי איָהם ניט 


אוֹיסג עַזאָגט,.,.. אָמת מאַקי עֶר האָט ניִט געָװאָלט הערעֶן, װועֶן זי האָט - 


געֶפּרוּבט אֹיָהם אוֹיסואָגעָן. אֶבּעָר עֶנטדעֶקְעֶן איָהם מוּז זי. זי מוּז איָהם 
אַלסדיַנג דעָרצעָהלעֶן. נאָר ווען ‏ װי אַזֹ ג 


נאַטאַלינאַ האָט געבּראַכֿט טײַ און די מאָרגעָן:צײַטונגעַן,. ראָמאַ - 


איִז זײַ געַשיִנר דוּרגעָלאָפֿעַן מיַט די אוֹינעַן. ראָס: איַז אַרוֹיסנעַפֿאָהרען. 
רי מאַכֿט קאָן ניט טרעָפֿעָן, װי אַזוֹי ראָםס איו געֶשעֲהעֶן, דעַר בּוּנט אי 
אין גאַנצעֶן אוּנטעָרדריִקט געָװאָרעֶן . מיט'ץ קיועֶרס װיַלעָן איַז אײַנג עֶפֿיהרט 
בּעֶלאַנעֲרוּנגם:צושטאַנד.. דאָס רוֹימיַשעַ פֿאָלק בּעָראַרף זײַן דאַנקבּאַר דעֶר 


ירעגיְרוּנג, דעֶרפֿאַר װאָס זי האָם אַזוֹי עָנעֶרניִשׁ זיִך געָנוּמעֶן צוּ דעֶר זאַך, - 


אוּן בּעֶהעָרשט רי גע געַפֿעָהרליֿע בּעיועֶנוּנג מיט אַזעֶלכֿץָ קליַנץ אָפּפֿעָר, 
נאָר אײַן קיִנד איַז געָהרגעָט געָװאָרעֶן, 
ראָמאַ האָט זיַך דעָרמאָנט ראָסיס װעֶרטעֶר װועָגעֶן העֶלעֲנעֶץ. ז 


האָט בּאַלך אָנגעָטהוּן אַנ'אײַנפֿאַך שװאַרץ קלײַרעָל אוּן ‏ אי אוֹיף. 


== 


סוב ר יע יע בי 


האָל קעין. / = 4 


נּעָראָנ'ם פּלאַץ, דער זײַגעֶר איַז געֲועָן עָלֹף, דֹעָר שנע אי געָגאַנגעֶן 
אוּנטעָר די װאַרעֶמעָ זונעֶן-שטראַהלעָן, רוֹים האָט אוֹיסגעֶזעֶהעֶן װי אַנ? 
אויסנעשטאָרבּעַנעץ שטאָרט, אוֹיף די גאַסעֶן האָבּעֶן זיִך געװאַלגעֶרט הוֹי: 
פֿעֲנם ראַפֿצונעָל, שטײַנער, ‏ מיט װעֶלכֿעַ מעָן האָט נעָכֿטעֶן געֶװאָרפֿען 
- אוֹיפֿץ מיִליטעָר, עֶס ועַנעָן געשטאַנען רעֶשטעֶן פֿוּן בּאַריִקאַרען! אַלע 
קראָמען זעֶנעֶן געֲוועֶן פֿעַרשלאָטען ,-אוּן פּאָליִצײַ מיט פאָלדאַטעָן האָבּעֶן, 
װי מיַער , זיך ש טע איִבּעֶר די גאַסען, - 

ראָמאַ האָט אָנגעקלאַפּט אין אַ קראָם פֿון בּלוּמעַן אוּן וועָן מ'האָט 
- געעֶפעֶנְט, האָט זו געקויפֿט אַ קראַנץ פֿון װײַסע ליְלִיעֶן, אוֹיף נעַראָנ'ם 
פּלאַץ האָט דעָר אַלטעֶר גאַריִבּאַלדעֶר מיִט זײַן פֿרוֹי. בּעֶשאְטעֶן אֹיְהרע 
הַעֲנר מיט קוּשען, 

טיַעף נעֲריִהרט איז ראָמאַ אַרײַנגעָנאַנגען איַן ציִמעֶר, אוֹיפֿן קאַ: 
נאַפּע, צװיַשעָן בּרעֶנעֶנרעָ ליכֿט, איז געַלענעֶן דאָס טוֹיטע קיר , װעֶלפֿעם 
- האָט אוֹיסג עֶזעֶהעֶן וי עֶס שלאָפֿט, אַזוֹי רוהיג איז געוועַן. זײַן פּנים'עָל. 
די אוּנגליִקליכֿץ ‏ מוּטעָר העלעֶנע איז שמום נַעֲזעֶסעֶן אוֹיף די קניע נעֶבּעֶן 
קינד, עֶרשט װעֶן זי האָט רעֲרועָהעֶן ראָמאַץ, ‏ האָט זיך געֶעֶפֿעֶנט דֹעֶר 
קװאַל פֿון איִהרע טרעֶרעֶן אוּן איִהרע װעֶרטעֶר, 

ראָמאַ האָט זי געַטרײַסט, װי אַ שוועֶסְטעֶר, אוּן האָט פֿעֶרשפּראָכֿעַן 
צוּ זאָרּגעָן, אַז די לויה פֿון קיִנד זאָל זײַן מיַט גרוֹים פּאַראַד, זי וועֶט אוֹיך 
אָנװעֶנרעֶן אַלע כּחוֹת, צוּ זעָהעֶן זיִך אין ניִכֿעָן מיִט דעָם אַרעסטיִרטעֶן 
בּרונאָץ, 

פּֿן דָאָרט איַז ראָמאַ טאַקי גלײַך אַװעֲקְגעֶפֿאָהרעֶן צוּ דעֶר טורמע 
מיטין װאונדערליפֿען נאָמעָן ,היַמלישע קעֲניניִן", אוֹיף דער צװײַטעֶר זײַט 
פֿון מײַך טיּבּעֶר", די שוּרמע איז געֲוועֶן שטאַרק בּעָואַכֿט, בּײַ די טוי= 
עֶרעֶן האָט געֲוואַרט אַ מעֶננץָ מעֶנשעָן, מיט פֶקְעֶלעך אוּן קוישעלעֶך 
עֶטֹּעֶן אוּן זאַכֿען פֿאַר די צַרעֶסטיַרטע, 
: װעֶן ראָמאַ. איז צוּגעֶפֿאָהועָן, האָט מעָן איהר בּאַלר אַרײַנגעַלאָוט 
צוּם דײַרעֶקטאָר פֿון טורמץ. דאָס טי געֲוועֶן אַ מעֶנש אין מיַטעֶלע יאָהרען 
מיַט זעָהר. אַנ'עֲהרליִך אוּן גוּט אוֹיסועָהעָן, אָבּעָר ראָמאַ'ם בּיִטֹעָ: צו ז/= / 
העֶן זיך מיטץ אַרעסטאַנט בּרונאָ, האָט עֶר שאַרף אָכנעָאָנּט, די פּאָלי= { 
טיִשע. אַרעסטאַנטען ‏ שטעָהעֶן איַן רשות פֿון אַבּעַזונדעָר ‏ נאַטשאַלניִק, ' 
בּעֶשטעלט דורכ'ץ קעניג זעֶלבּסט , דֹעָר נאַטשאַלניִק אי יעֶצט פֿעָרנומען { 


* 
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איִן קריִגם:מיניסטעָריוּם, װאוּ עֶם װעֶרט פֿאָרמירט דאָס קריגס;געריכֿט,. = 


וועָלכֿעָם װעָט משפט'ן די בּונטאָװשציִקעם, 


דעֶר דיָרעָקט יי האָט אָבַּעֶר ריב ראָמאַץ. צוּ בעֶשטעֶלעֶן פֿאַ - 


בּרוּנאְץ אַבּעֶזוֹנרעֶר קאַמעֶר מיט בּעֲלײַכֿטוּנג אוּן עֶסְעַן, װי אוֹיך אָנשרײ: 
בּעֶן איָהם עֶטליכֿץ װעֶרטעֶר . רְאָמאַ האָט בּאַלד כּעצאָהלט די נעֲמיגץָ 
סוּמעָ אוּן איבּעָרג עֶלאָזט אַצעְטעֶלץָ; : 

!, ליֶעבּעֶר פֿרײַנר ! פֿאַל ניט אַראָבּ בּײַ זִך, רײַנע נאָהענטע האָבּ איִך 
געֲנוּמעֶן אוּנטעֶר מײַן שוץ, דֹעָר, װעֶלכֿען רוּ ליעבּסט, איז ניצוּל געָוואָ 


רֹעֶן פֿון געָפֿאַהר, זײַ רוּהיג, די טעָג פֿוּן נסיוֹן ועֶלעֶן געֲשוינר יש 


ר. חי 

נאָך דֹעָם זעַלבּעֶן טאָג אי געַוועָן, אוֹיף בּעֶפֿעָהל פֿון פּאָלו? נוי.,. די 
לויה פֿוּן געָהרגעֶטעֶן יּזיעָץ, שוֹין לאַנג האָבּעָן די אײַנװאָדנעֶר פֿון יעֶנעָר 
געֶגעֲנר ניט געֶועָהעֶן אַזאַ גרוֹיסץ א דאָס איָז געֲוועֶן אַשטיִק נחמה פֿאַר. 
דֹעֶר אוּנגליִקליכער מוּטער. 

אַ פֿעַרװײַנטע איז ראָמאַ צוּריִקגענאַנגעָן פֿוּן רעֶר לויה. די ז א 
נאַפֿט האָט זי געֶשריבּעַן דור ראָסיַן אַ בּריִף, 

,דור -- מײַן דוד !-- פּאַר אַכֿצעָהעָן שעה האָבּעָן מיר ויך געשיירעט, 
אוּן מיִר שײַנט, אַז צעֶהנדליָגעֶר יאָהרעֶן זעֶנעֶן שׁוֹין אַריִבּעֶר, 

,דוּ האָסט פֿעֶרלאַנגט, איַך זאָל דיַר מוֹדיע זײַן ועֶגעֶן אַלץ, װאָס עֶם 


קוּמט? 2אר און רוֹים , אַלזאָ שרײַבּ. איך דיר, ניִם װיַסע נריכ, וועֵן 2 וואוּ 


מײַן בּריִף װעָט דיך געֶפֿינען. 

!,איִך האָבּ נעַכֿטעֶן װעַניָג געשלאָפֿעַן . בּיִן אױפֿגעשטאַנען גאַנץ בי 
גינעֶן. דעֶר פֿרוהמאָרגעֶן אי געַוועֶן העל : 8 לוט , נאָך דער בּלוטיגע 
נאַכֿט . אַרוּם איַז. שטיל , קײַן בּעוועֶנוּנג אוֹיף די גאַסעָן , רוּהוג, וי נאָך 
אַ גרויסעַן שטורם אוֹיפֿץ ים, : ר 

, איִך האָבּ געָדעֶנקט , װאָס דו האָסט מיַר געזאָגט װעַנעֶן העלעָנעֵץ, 


;,אוּן בּין געָגאַגנעֶן צוּ איָהר, אונגליקליכֿע! מ'האָט בּײַ ;איָהר צונג עֲנוּמעֶן 


דאָס קיִנד, זי װכֿט מרײסט אין. געֶבּעַט, אוּן -גלויבט, ‏ אַן גאָט וְעָהטְ 
אַלסרינג אוּן שיִקט בּאַלזאַם פֿאַר. אונזערץ העַרצעָר, וי זיס -מוּז זײַן צוּ 
גלויבּעָן ! צי דוּ גלױבּסט אין דעָם?,.,.' * : 

זי האָט יעֶצט. געװאָלט עֶמװאָס. שרײַבּעַן וועֶגעֶן. איַחר געָהײַבניש, 
אֶבּעָר - עָם איז איִה אוּנטענליך געֲוועַן . . 


;בע 16; 4 1 יב 
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הײַנט האָבּ איַך ניט געַקאָנט זעָהעֶן בּרוּנאָץ, אָכּעַר איִך האָף, אַן 
- מאָרגעֶן וועֶט דאָס מיַר געֶראָטעָן. אַך, וועֶן איַך זאָל קאָנעָן עֶמואַס נוּ. 
צעָן ! אֶבּעֶר פֿונפֿהונדעַרט פֿון רײַנע פֿרײַנד זיִצעָן איַן חימליַטער קעָני. 
גין", אוּן מײַנץ בּעַמיְהוּנגעֶן זעֶנעֶן אַ טראָפּעָן איַן ים, 
;װוען ניַט דאָס מיַליַמעָר, װאָלט רוים געֲוועֶן אַנ'אױסגעשטאָרבּעֶנעָ 
שטאָדט. אופֿן פּלאַץ בּעָקוּמט מעָן ניט אפילו אַ בּלוּמעֲלעָ צוּ קּיפֿעַן . 
נּאָר רי קיַרכֿעָן אוּן די שפּיטאָלען שטעֶהעַן אָפֿעֶן. די דאָקטוֹירַיִם האָּעֶן 
פֿ:ע9 אַרבּײַט, 
,זײַגעָר אַכֿט מוזעַן די קאַפֿע:הײַזעָר שין זײַן פֿעַרשלאָסעָן, זײַגעַר 
צעָהן מּעַן אַלעָ שוֹין זײַן איַן דעֶר הײַם . יעָדעֶם געָוועָהר מוּז מעַן אי: 
בּעֶרנעֶבּעֶן דֵעַר פּאָליַצײַ. מאָרגעֶן פֿעָרזאַמעָלט זי ראָם קריָגם-געָריִכֿט, 
אין דײַ װאָדנוּנגעָן מאַכֿט מעָן רעֲוויִזיעִם. דײַן װאָהנוּנג האָט מעֶן פֿעָר: 
התמט, רי פּאָליִצײַ האָט צוּגעַנוּמְעָן אַלעָ פּאַפּיִרעַן . גוּטֹעַ נאַכֿט, טײַעַרסטעֶר ! 
,צי טראַכֿסטוּ וועַנעֶן מיר, אַזוֹי װי איִך טראַכֿט וועָנעָן דיַר ?" 
= זי האָט װַיִרעֶר געָװאָלט. אַרוֹיסנעֲבּעֶן איָהר געַהײַמניַט, אֶבּעָר - 
נײַן,,. נּיִט. הײַנט ! 
זי האָט פֿעָרלאַשעַן ראָס ליכֿט, געֲשיִקְט מיַטץ האַ ד אַ קוש.צוּ די- 
שטערעַן,. װאָס בּליִשצעָן אוֹיפֿין הֹיִמעָל, האָט זיַך צוּלאַכט פֿון איָהֹר קינ 
דעָרשאַפֿט, אוּן זיַך גל אין בּעָט, 
1 : : 
= אוֹיף מאָרגעֶן, זײַגעָר 8 פֿריָה , האָט זיִך דאָס קריַגס-געֶריִפֿט געָנוּ: 
מעַן צוּ דעָר אַרבּײַט, אָפֿיציַרעַן האָבּעָן געַבּראַכֿט פּעַק מיט פאַפּיַרעַן , אַ 
נאַנצע רײַהעַ פּאָליַציאַנטעַן האָבּעָן אָבּגעָהיִט דֹעָם אַרײַנגאַנג איַן שלאָס , 
פֿוּן טורמע האָט מען אַרוֹיסגעַפֿיִהרט די עַרשטעָ גרוּפּץ אַרעָסטאַנטען-- 
צעָהן פּעֲרזאָן,. אַלע אֶרעָם געֶקלייִרעָט, געֶשטוָרט אין קיַטעָן , 
א שטאָק העָכֹעָר האָט דעַר קעַנינליכֿעֶר דעַלעָנאַט זיך, אין זײַן קאַג 
' { בּוְנעָט , בּעֶראַטעֶן מיִטץ פּרעמיעֶר-מיניִסטעָר אוּן מיִט'ן קריגסמיניסטעָר, 
' דעָר בּאַדאָן האָט ‏ אוֹיסנעָזעָהעֶן װי אַ צוּפֿריִדענעֶר = א מענש; 
| דאַגעָגעַן געַנעָראֵס מאָראַ איַז געוועֶן אוּנרוּהיג, 
1 דער דעֶלעַנאָט (עֶר. האָט געַטראָנעַן - אַג גַגעראַלָן:מונדיר) האָט 
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דעָרצעָהלט די צװײַ מיַניסטאָרעָן, װאָס עֶר האָט בּיויעֶצט געָטהוֹן, אוּן / 
װאָס עֶר האָט בּרעה 0 צוּ טהוּן ועָנעֶן דעָם בּונט: עֶר האָט אַרוֹים+ . 
געגעֶבּעֶן אַבּעַפֿעָהל, אַז אַלעָ טעָאַטרעֶן, װײַן= -קעלער אוּן קאַפֿעַהײַועָר ‏ . 


זאָל מעֶן פֿעָרשליסעַן זײַגעֶר 8; אַלעַ פֿעַרואַמלונגען זעֶנעֶן שטרעֶנג פֿער: 
בּאָטעֶן, אַ גאַנצע רײַהע צײַטוּנגעֶן זעֶנעֶן קאַנפֿיסקיַרט געֲװאָרעָן, דאַרונטעָר 
אוֹיךְ ,דעָר + מאָרגעַנשטעָרן"ג - אַלע געװעַלשאַפֿטען זעָגעֶן פֿעָרמאַכֿט געֲװואָ: 
רעָן ; איִן פֿיִעל הײַזעֶר האָט מעֶן געָמאַכֿט רעווייעֶם { איִבּעֶר 900 פּעַרזאָן 
זעֶנעֶן אַרעַסטיִרט, דאַרוּנטעָר בּרוּנאָ ראָטשאָ , װועלכֿעֶר וועֶרט בּעֲשׁוּלדיגט 
אין אַ װיִדעֶרשטאַנד קעֶנעֶן דעֶר מאַכֿט איַן די נאַכֿט פֿון 1:טעֶן פֿעֲבּרו 
אַר אוּן אין פֿעָרװאוּנדעָן עַטליִכֿץ סאָלדאַטעַן, 
-- גוּט!-- האָט געֲזאָגט דֹעֶר בּאַראָן -- אֶבּעֶר װאָס איַז געֲשעָהעַן 
מיטץ הוֹיפּט=שולדיגען, װעלכֿעֶר האָט פֿעַרפֿוהרט דאָס אָרעמע פֿאָלק! 4 
האָט אֹיָהר עֶפֹּעֶם פֿאָרגעָנוּמעֶן מיטלען קעָגעַן ראָסיץ ? : 
-- איַך האָבּ פֿערעפֿעָנטליכֿט, אַז ראָסי װעָרט אַרויסגערופֿען, קומען 
אוּן שטעֶלעָן זיך פֿאַרץ קריַנט:געריכֿט אין שלאָם פֿון , הײַליגען אר. 
אוּן אוֹיבּ עֶר װעֶט ניִם קוּמעֶן צוּם יע טעָרמיִן, וועָט מַעֶן אָהם 
אָוּנטעֶר די אוֹינעֶן משפּטץ, 
דער קריגם:טיניסטער האָט דאַגעַנעֶן פּראָמעסטירט, ראָסי איִו אַ 
דעָפּוטאַט, אוּן אַ דעָפּוטאַט קאָן מען, לוט געֲועֵץ, שטראָפֿעַן נאָר דאַן, 
וועֶן מעֶן חאַפּט איהם בּשעת פֿעַרבּרעָכֿעָן. ראָס:, אָבּעָר, איז ענטלאָפֿץ פֿעַן 
טאָר מעֶן איָהם ניט פֿעַרפֿאָלגען. דֹעָר בּאַראָן האָט ראַנעָגעַן אײַנגעװועָנ 
דעָט אוּן, צפ זײַן נרוֹים איִבּעֶרראַשונג, האָט איָהם דעֶר מוניַסטעֶר עֶר 
קלעָרט, אַז עָר עָנטזאָגט זיִך פֿון דעֶר שטעֲלע. יי 
-- איך סימפּאַטיזיר מיִט ראָסיִ'ם טעָטיגקײַט - האָט דֹעֶר געָנ 
ראַל מאָראַ געָזאָנט --. אַלם מיניַסטעַר האָבּ איך געֶהאָלפֿען, צוּ אוֹיפהאַל- 
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טעָן די עָפֿעֲנטליכֿע אָררנוּנג , אֶבּער אלם מענש קאָן - איַך ניט צוּזעָהעָן, 


וי איִהר װיִלט צוּשטעָרעָן די סטאַטוטען אוּן צונעָהמען ראָס רעַכֿט פֿון 
פֿאָלק, עֶקסעָלעֶנץ, איִך האָבּ רי עֶהרעַ, זיך געַזעֲננעֶן מיט אײַך, 


אוּן רעַדעֶנדיָג דאָס האָט עָר זיַך פֿעָרנײַנט אוּן איַן אַרוֹיסגעָגאַנגעָן +. 


דעֶר בּאַראָן האָט אַרוֹיסגעֲנוּמעַן אַבּלומעָלע (פו ן לאַץ, ‏ געֶשמעֶקט 
עָט טליכֿע מאָל , װײַטעֶר געֶרעֶרט מיִמץ קעַניגליכען דֹעִי 5 וועֶלכֿעֶר האָט 


דעֶרצעָהְלט, אַז עֶר האָט קאַרל מינגהעָלי אַרײַנגעָשיקט אין טוּרשעַ,. 
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האל קעין... בצ 

כּלוֹמר שט אַלם אַרעֶסטאַנט, אין דעַר צװײַטער יו נעַבּעֶן בּרונאָן, כּי 
עֶר זאָל אַרוֹיסבּעֶקוּמעְן סורית פֿון בּרוּנאָץ. : 
-דעֶר בּאַראָן האָט געלוֹיבּט דֹעָם געָנעָראַל אוֹיף זײַנע פֿעהיגקײַטעָן, 

און פֿעַרשפּראָכֿעַן, מוריע זײַן װעֶגעֶן איָהם רעָם קעֲניָג . | 
אוּנטען האָט דערװײַל דאָם קריגםגעריכֿט געאַרבּײַט עֶנעֲרגיִשׁ, צעָהן 
אַרעסטאַנטען ועֶנעֶן פֿעָרמשפּט געֶװאָרעֶן צוּ געָפֿעָנגניִם, פֿון 10 טאָג בּין 
0 יאָהר , : | 


א 


איַן ראָמאַ'ס שלאָפֿציַמעֶר איז אַרײַנגעֶקוּמעֶן נאַטאַליַנאַ אוּן געבּראַפֿט 
אַ טעלעֶגראַטע, װעָלכֿץ ראָטאַ. האָט מיט האַסט אֹיָהר אוֹיסגעֶריִסעֶן פֿון 
די העָנד, דאָם איז געֲוועֶן אַ קוירצע יריעה פֿון ראָסי : .,איִך בּיַן נליַקליך 
אַריִבּעָר רי גרעֲניץ". 

ראָמאַ האָט אױסנעָשריַעֶן פֿון שמחה און אַרוֹיסגעֶשפּרוּנגעֶן פוּן בּעט, 
איָהר האָט געדאַכֿט , אַז עֶס זעָנעֶן איהר אויסנעָואַקסעֶן פֿליגעָל בּײַ די 
אָרעָמם  ,‏ אַזוֹי. לײַכֿט אוּן גליקליך האָט זי זיך געָפֿיהלט, / 

טרינקענדיג קאַפֿע האָט זי זיַך דעֶרמאָנט, אַז זי האָט פֿעָרשפּראָכֿעַן, 
צוּ כּעצאָהלעֶן פֿאַר. יוויעִים לויה אוּן בּרוּנאָץ אוֹיסהאַלטעַן, ראָם עֶרשטעָ 
מאָל האָט זי זיַך פֿעָרטראַכט: װאוּ נעָהמט מעֶן געָלר 4 

דעֶרװײַל איז פֿעָליקם אַרײַנגעֶקוּמעָן אוּן ‏ געַבּראַכֿט אַ גאַנצעֶן פּאַק 
רעכֿנוּנגען פֿון פֿעֶרשידעַנע צוּשטעֲלעֶר, װעֶלכֿעַ װאַרטעֶן אוּנטעָן אוֹיף 
געלד, ראָמאַ. האָט צונױיפֿגעֶקליבּעְן דאָם בּיִסעָל געָלד, װעַלכֿעַ זי האָט 
- נאָך פֿעָרמאָגט, אוּן האָט אָבּנעֶצאָהלט די בּעליחוֹבוֹת. װאוּ נעָהמט מעֶן 
אֶבּעֶר אוֹיף װײַטעָר ? : 
זײַ האָט זיַך דעָרמאָנט , אַז זי איַן דאָך אַ קיִנסטלעריַן, מ'האָט בּײַ 
אוָהר בּעֶשטעָלט. דֹעָם פֿאָנטאַן, קאָן זי ראָך בֹּעֶטעֶן אַבּיִסעֶל געָלד אוֹיפֿץ 
רעכנונג פֿוּן דֹעֶר אַרבּײַט,.,, זי האָט בּאַלד אָנגעֶשריִבּעֶן אַבּריוועֶלע צוּם 
מעָנאַטאָר פ אֶל אָמבּ אָ, איָהם מוֹדיע נעֲוועָן, אַז רעֶם בּעַשטעֲלטעֶן פֿאָנ: 
מאַן װעֶט זי עֶנדיְגעָן נאָך איַן צװײ װאָפֿען, ‏ אוּן. דעַרװײַל בּעָט זי , אַ קאָנ: 
טאָ פֿון ר 18,000 פֿראַנק זאָל מעֶן איָהר געֲבּעֶן 8000,,י. 
: אין אַ שעה אַרוּם , װעֶן זי איז צוריִקנעָקוּמעָן פֿון פּאַלאַץ ,הײַלי= 
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גֹעֶר מלאָך*, האָט שוֹין געָואַרם אוֹיף איָהר דֹעֶר פעָנאַטאָר, אַ צוּמיִשטעֶר,. 
האָט עֶר ראָמאַץ געֶנעַכּעֶן אָנצוּהעֶרעֶן,. אַז עֶר האָט גאָר נַיִט בּעֶשטעָלט בּײַ 
איָהר דֹעָם פאה , עֶר האָט אֹיָהֶר נאָר צוּנ עֶנעֶבּעֶן חשק צוּ אַרבּײַטעַן, 
כּדי צוּ זעֶהעַן, אוֹיבּ זי האָט ט מאַלעָנט. , אָבּעֶר איָהם אִיַן נאָר ניט ארי 
אוֹיף רי געַדאַנקען , נעָהמען אוֹיף זיך פֿעָרפֿלוטונג, 

-- מיַר איז זעָהר ניִט אַנגעֲנעָהם -- האָט דֹעֶר. טּעָנאַטאָר געאָגט:- 
װאָס צוּליִעבּ מיַר האָט איָהר געֲבּוֹיט שלעֶסעֶר אוֹיף אײַז, נאָר הגם איך בּון ‏ / / 
ניִט דעֲרצוּ בּעפֿאָלמעַכֿטיגט, ,, װיַל איִך די זאַך אײַנאָרדנעָן װי אַגוּטעֶר 
פֿרײַנר.,., מיִר שײַנט , אַז איִך קאָן אײַך צוּזאָגעֶן,.. אַ געָוויִםע קלײַנע סו? 
מע, אַלם בּעָפֿריַדיגוּנג פֿאַר אײַעֶר פֿעָרלאָרעֶנעָ צײַט, : 

איַן ראָמאַ'ן האָט זיך אָנגעֶצוּנדעֶן אַפֿײַער, דעֶר ראָזינעֶר פֿאַלשעָר ‏ / 
מעֶנש, װועלכֿעָר האָט אֹיָהר אַזוֹי געַחנפֿ'עָט ועַן עֶר האָט בּעֶראַרפֿט אֹיִהִרֹץָ / 


טוֹבוֹת בּײַים בּאַראָן, לעַנט איְהר יעֶצט פֿאָר אַנדבה.., . :5 
-- איִך פֿעָרלאַנג פֿון אײַך קײַן שׂום נַעֲלר ניִט!--האָט זי געֲעָנטף ‏ / 
פֿעָרט שטאָלץ. אַדיעַ, מײַן העָרר! 


דעֶר פעָנאַטאָר. האָט זיַך פֿערנײַגט אוּן אַרֹיסגעָנאַנגען , -אוּן ראָמאַ 
האָט קוֹים זיַך אײַנגעָהאַלטען פֿון װײַנעֶן. דעֶר גרוֹיסער בּנין, װעֶלכֿעַן זי 
האָט נעֲבּוֹיט, איִז צוּשטערט, זי האָט זיך זעֶלבּסט אָבּגעַנאַרט , מײַנעָנ. 
דיג, אַז זי אַלײַן האָט עָפּעַס אַװעָרט. יעָצט זעָהט זי, אַז זי אַלײַן אין 
גאָרניִט, דאָס איז זעָהר, זעָהר שמעֶרצליך, 

דאָך איַז זי ניט פֿערצװײַפֿעָלט געָװאָרעָן, די טעָלעָגראַמע , װעָל. 
כֿע זי הָאָט דעֶרהאַלט; עָן און רעַר פֿריָה, אי איָהר ‏ נעָועָן בעלנונ : 
פֿאַר. אַלסריַנג ; 

אין אֶועֲנד האָט זי געָשריִבּעֶן צוּ ראָסו'ץ; 

, רײַן מעַלעַגראַמע האָבּ אִיִך עֶרהאַלטעֶן הײַנט, ועֶן איִך האָבּ נאָר 
נעָעֶפֿעֶנט די אוֹינעֶן, איַך װאָלט זי ניִט אָבּנֹעֶגעֶַּעֶן פֿאַר קײַן שום אוֹצרוֹת. 
איַן דער װעָלט, 

, אֶבּעָר -- פֿריַהעֶר װעָנעָן רי געָשעֶפֿטעָן, רי הײַנטיגץ בּלעֲטעֶר פֿאַי - 
לעֵןאָן אוֹיף דיָר,, װי די הוּנגעַריַגעָ װעָלף, דאָס קרינסגעָריפֿט האָט שוֹין 
בּעָשטראָפֿט פֿיַנפֿהוּנדערט פּערואָן, װעֶר עַם עֶנטדעֶקט די שולרוגע = 
קומט אַ בּעַלאָהנּנג : 

,געָנעָראַל מאָראַ., קריגם:טיניסטעֶר, האָט זיך אָנגעֶג עֶּעֶן אין ריַמיִסיע, 
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פֿיעל צײַטונגעֶן ה האָט מעֶן קאָנפֿיסקירט, דעֶר קעֶניּגליכער רענ האָט 
=אָנגעַשריִבֿעֶן אַ פּעַטיצִיעַ צוּם פּאַפסט, עָר זאָל העֶלפֿעָן צוּ =ערוקונלן 
דאָס פֿאָלק, 
,הײַנט פֿריָה בּיִן. איך געֲוועָן איַן שלאָם , הײַליגעַר מלאָך" אוּן גע= 
רעָרט מיטץ קעשטכען רעלעָגאָט -- אײַנעָר פֿון בּאַראָנס אוּנטעֶרטעֲניג= 
סטע לײַט. עֶר האָט מיַר ניָט עֶרלוֹיבּט, זיַך זעָהעֶן מיט בּרוּנאָץ,. כּל זטן 
זײַן פֿעַרװיקעֲלטעֶר פּראָצעָס האָט זיך ניט געעֶנריְגט, עָר האָט מיר אָבּעֶר 
עַרלוֹיבּט,. צוּ נעָהמעָן פֿאַר איָהם אַנ'אַדװאָקאַט. דאַן בּיַן איִך ‏ אַװועֶקג עָנאַנ: 
געֶן צוּם אַרװאָקאָט נאַפּאָלעָאָן טוזעָלי, צוּגעזאָגט געָבעֶן איָהם מאָיגעֶן 
פּינפֿהוּנדעָרט פֿראַנק, כּדי עֶר זאָל זיך בּאַלד אָנהוֹיבּעֶן פֿערנעָהמעֶן מיִמ 
דעֶר זאַך. 7 
,אֶבּעָר, שטעָל דיר פֿאָר : קוּמעַנדיג אַהײַם האָבּ איך געָפֿונעָן דעם 
סעָנאַטאָר פּאַלאָמבּאָ. בּעֲראַרפֿעַנדיַג געֲלֹר ,. האָכּ איַך צוּ איָהם געֶשריִבּעָן 
אוּן נעֶבּעֶטעֶן אַנ אוֹפֿגאַבּ אוֹיף מאַן פֿאָנטאַן, 1 
- = ,א קוק געבּעֲנדיָג אוֹיף איָהם, האָבּ איך שׁוֹין פֿעָרשטאַנען, אַז ס'איז 
ניִט גוּם, איִך האָבּ מיך מאַקי דעָרװאוּסט, אַז מעָן האָט בּײַ מיַי גאָר 
קײַן בּעֶשטעֲלוּנג ניט געָמאַכֿט, נאָר אוֹיבּ איִך װיָל עֶפֹּעֶם אַ קלײַנע סומע 
גל װעָט טען מיר געֶבּעַן... / 
, פֿעַרשטעהפט דאָך , װאָס איִך האָבּ דאַרוֹיף נעעֶנטפֿעָרט, 
----, מַיֶר טהוט ניִט לײַד דעֶר האָנאָראַריוּם, האָטש איך בּעֲדאַרף זעָהר 
נעטיג געָלֹד, מיַר טהוּט נאָר לײַד , װאָס איַך האָבּ געֶנלוֹיבּט די חניפות פֿון 
מײַן אוּמנעֲבּוּנג אוּן געַמײַנט, אַז איך בּיִן װיִרקליך אַנ'אַרטיסטין,, אוּן יעֶצט 
! זעָה איִך, אַז איִך בּין גאָרניַטט . 
,איִך בּיַן געָװאָרעֶן טרוֹיעֶריָג , אֶבּעַר דעָרמאָנעַנדיָג זיך רײַן אַרבּײַט, 
טז אַמאָל װעֶסטוּ צוּריִקקוּמעַן אוּן רוֹים װעָט דיִך בּעֶנריסעֶן אוֹיף רי קניִע, 
האָבּ איך פֿעֶרגעֶסען דעָם אוּמעָט , בּיַן געֲוועָן צופֿריִדעֶן, װאָס איך בּין 
נאָרניִשט, נאָר איִך ליַעבּ אוּן װעֶר געֶליֶעבּט, 
וי טראַכֿט שוֹין מעָהה ניט וועֶנעֶן דעָם אוּנאַנגענעֶהמעָן צופֿאַל, 
פאָר דו. פֿעָרשטעָהסט דאָך, אַז איַך האָבּ פֿעַרקױפֿט די קאַרעטע מיט די 
פֿעֶרד, צו . װאָס טוֹינ מיַר אַ קאַרעֶמעָ, װעֶן רוּ בּיט פֿעַרטריבען? איך 
װײַל האָבּעֶן נאָר דאָם, װאָס רוּ בּעָויצסט,,, * 
/ זי איִז שטעָהען געֶבּליבּעֶן , יעֶצט קאָן זי דאָך אַרוֹיסזאָגעֶן רעָם טיֹר, 
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אָבּעָר זי װײַס ניִט, װי אָנצוּהייבּעָן, - מאָרגעָן!-- האָט זי נעַטראַכֿט, 

אוֹיף מאָרגעָן פֿריָה איַז געֲקוּמעַן דעָר אַדמיניַסטראַטאָר פֿון הוֹיו, - 
װאוּ ראָמאַ האָט געֶואָהנט, אוּן האָט געָמאָלרעֶן, אַז דעֶר װיָרט פֿוּן הוֹיז, - 
גראַף מ אַריאָ, שרײַבּט פֿון פּאַריז, דאָס עֶר װעָט בּעֲדאַרפֿעָן איָהר 
װאָדנוּנג פֿאַר זיִך זעָלבּסט, - אַנב האָט דעָר אַדמיניַסטראַטאָר אַרוֹיסגעָנוּ 
מעָן אַ רעָכֿנוּנג פֿון דירהנעַלד אוּן נעֶבּעַשעֶן איָהר עֶהרעָנװאָרט, אַז 
יו זי װעָט ניִט בּעָעאָהלעָן ד: דירה:געָלד , זאָל וי ניִט פֿעַרקױפֿעַן דאָם 
מעֲבּעָל, : 

נאָך. זײַן אַרוֹיסגאַנג איִז אָנגעֶקוּמעַן ד: מאָדיִסטיַן סט עָלאַ. עֶס איז 
איָהר זעָהר ניִט אַנגעָנעָהם, נאָר פֿון פּאַריז לאָזט מעֶן ניִט צוּרוּה, זי מוּז 
האָבּעָן געָלֵר. ., 

ראָמאַ האָט אָנגעֶשריִבּעֶן אַ בּריִף צוּ אַ פּראָצעַנטניק, װעלכֿעָר פֿלעָנט 
בּאָרגעָן דאַמען געָלר אוֹיף אַ משכּוֹן פֿון צירוּנג, , איך - װיַל פֿעַרקױפֿעַן מײַן 
צירוּנג -- האָט זי געֶשריִבּעֶן -- אוּן אוֹיבּ אֹיָהר ווילט. דאָס קויפֿעַן, קומט 
מאָרגעָן, זײַנעַר 4" . : : 

ראָמאַ. האָט נאָך געָהאַט אַ געָשפּרעֶך מיַט דעֶר מוּהמע, װועָלכֿע האָט 
איָהר. געָמאַכֿט בּיִטעֶרֹעַ פֿאָרװירפֿעַן , - פֿאַר װאָס זי האָט פֿעָרקױפֿט די 
קאַרעֶטעַ מיט פֿעָרד, און דעָרהעֲרעֶנדוְג פֿון ראָמאַ'ן, אַז זי װײַל אוֹיך 
: איָהר -ציָרוּנג. פֿעַרקױפּעַן, האָט די אַלטע גרעַפֿין אַוש בּעֲקוּמעָן םפּאַומעֶן. ‏ 

שפּעָט בּײַ נאַכֿט האָט ראָמאַ געָענדיַגְט איָהר בּריַעף צוּ ראָסין , 

;טײַעַרסטעֶר !-- דיר שיק איך טײַן לעֶצטעֶן נעָדאַנקען, אײַדעֶר איִך 
נעָה רוּהעָן, | 

דוּ װילסט ‏ ויסעֶן אַלץ, װאָס דאָ קוּמט-פֿאָר 3 אַלואָ-- די טיָראַנײַ 
פֿון דעֶר מיַליַטעריִשעָר מאַכֿט װאַקסט פֿון טאָג צוּ טאָג . העֶר צעֲטעֶל פֿון 
די כּעֶשטראָפֿטע רער זיִך כּסדר, 

דעַר אַדװאָקאַט נאַפּאָלעָאָן ט, איַז הײַנט גְעֲוען בּײַ מיַר, עֶר האָט' 
זיִך געֲזעָהעֶן מיַט בּרוּנאָץ אוּן אָנגעֲהוֹיבּעֶן אַרבּײַטעַן איַן זײַן פּראָצעָם, נאָר 
עָפֹּעֶס איַז בּרוּנאָ ניַם איַן אָרדנונג, עַר רעדט וװעַנעֶן דיַר מיִט פֿעַרדאַכט 
אוּן - פֿרעָגט מאָרנע פֿראַגען וועֶנעֶן דײַן װײַבּ. דעֶר אַדװאָקאַט רַעֲכֹֿעָנט , אַז 
איַן טוֹרמע מוּז עָפֹעָם פֿאָרקומעָן, מאָרגעֶן פֿריִה געָהט עֶר אַהין װיִעדעָר. 

איִך האָבּ. פֿיִעל זאָרג אין דעֶר הײַם, פֿון צװײַ יאָהר האָבּ איִך ניַט 
געַצאָהלט קײַן דירה?געלד , יעָצט פֿאָדעָרט מעֶן געֲלד אוּן איך מוּז מיִך 
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יי 2 = ריט 


דישאר יי 


= אַרוֹיסציִהעֶן נאָך ‏ פֿאַר פסחאַ. אַלעָ, ועָלכֿעָ איִך בּין נאָר. אײַן גראָשעַן 
שולריג, זעֶנעָן געֶקוּמעֶן. אוּן פֿאָדעָרעָן געֲלר, ‏ אַ מאָל פֿלעָנ איִך מיך ניט 
קאָנעָן רעֶרבּעֶטעֶן אַ רעָכֿנונג, 

דו מײַנסט, אפשר, אַז איִך האָבּ דעַרפֿון ענמת:נפּש? קײַן טראָפּען 
נּיִט! וֶועֶן איִך בּין נעְוועֶן רײַך, אֶדעֶר האָבּ אוֹיסגעֶועָהעֵן וי רײַך, בי - 
איך זעָהר אָפֿט געְוועזעֶן די אוּנגליִקליכס סטע פֿרוֹי אוֹיף דעֶר וועלט, אוּן 
יעָצט בּיִן איִך גליקליך, גליִקליך א 

נאָר אײַן זאַך שאַפֿט מֹיַר זאָרג , צו זאָל איך ריר עַם זאָנען? יאָ, 
איִך װעָל זאָגעֶן, װײַל דוּ בּיום עֶרעֶלהעֶרציג אוּן נאַכֿזיפֿטיַג צוּ פרוֹיעָן . 
איַך האָבּ אַ פֿרײַנדין, זעָהר אַ נאָהעָנטע, װעֶלכֿעַ האָט אַ גרוֹיסע זאָרג. 
זי האָט ניִט לאַנג חתונה געָהאַט מיט אַנ'עֶהרליִכֿעָן טעָנשעָן, זײַ ליַעבּעַן 
זיך זעָהר אוּן קײַן שוּם זאַך בּעדאַרף זײַ ניט שײַרעֶן, אֶבּעָר עָם איז פֿאַר= 
האַן אַ נעֶהײמניִש, פֿוּן װועֶלכֿעָן נוּר איִך אוּן זי װײַם, 

איִך װײַס נים , װי זאָל אוך ריר דאָס זאָגעֶן, טײַעָרסטעֶר ! זאָל זיַך 
דיַר דאַכֿטעַן, אַז איִך בּעְהאַלט מײַן געֶזיִכֿט אוֹיף דײַן בּרוּסט אוּן עֶנטרעָק 
דּיַר דֹעָם סוֹד פֿון מײַן אֶרעֶמעֶר פֿרײַנדין, אַמאָל, יאָ, דאַפֿט זיַך, שין 
נאַנץ לאַנג, איַז זי געָװאָרעֶן אַנאָפּפֿעָר פֿון אײַן מענשעָן , אַנ'אָפּפֿעֶר -- 
װײַל דאָם איז געֶשעָהעֶן אֶהן איָהר װיִלעָן, יעֶדעֶנפֿאַלם אֶבֹּעֶר האָט זי גֹע= 
זיַנדיַגט, . אוּן קײַן זאַך אוֹיף דֹעֶר װעָלט װעָט ניִט אָבּװאַשעָן פֿון איִהר 
דיעועֶן פֿלעַק, דאָס עֶרגסטעַ איז, װאָס דער מאַן װײַס גאָר ניַט װעֶנען 
דעָם. דעֶר געֲוויִסעֶן מוטשעט זי כּסדר , זי פֿיִהלט , אַז זי האָט בּעֶדאַרפֿט 
מוֹדה זײַן,, אוּן יעֶצט ,,, בּלוּטיִגט איָהר האַרץ, אוּן זי װײַס זעָלכּסט ניט, 
װאָס זי אָל טהון , 
: איִך האָבּ מיך בּעֶמראַכֿט , אַז אִיִך קאָן בּײַ דיִר פֿרעֶנעֶן אַנ'עצה, רוּ 
ביוט אַ נוּטעֶר, אֶבֹּעֶר שאַנעֶוועַ זי ניִט . זי האָטי געװאָלט פֿעָררעָקעֶן רי 
פֿעָרגאַנגענהײַט, אָבּעֶר איִך האָבּ דאָס ניט ערלוֹיבּט, : 

איִך רעכֿעֶן, ‏ אַז זי װאָלט געֶרן נעֶעֶפֿעֶנט דאָםס האַרץ פֿאַר איָהר 
מאן, ‏ צו. אָבּרויניגעֶן. זיך - פֿונ'ם. פֿעָהלער אוּן אָנהוֹיבּעֶן אַ רײַנעם כּלאַט 
פֿוּנים לעב , אֶבֹּעֶר זי האָט מוֹרא ! די אוּנרוהיגקײַט פֿעָריאָגט דעֶם שלאָם 
פֿון איהרע אוֹינעָן, זי קעמפּפֿט מיִט זיך זעָלבּסט, זאָג. װאָס זאָל איך 
- = אהר ראַטעַן, .," בי : 


- דאַכֿט זיַך, עֶר װעֶט פֿעֶרשטעֲהעֶן - האָט זי געטראַכֿט - עֶר װעט 


לעָזעֶן צװיִשעֶן די צײַלעָן , װאָס גיִכֿעֶר 2 כּעסעֶר ! 


,גוּטע נאַכֿם, גוּטעַ נאַכּט, טײַעֶרסטעֶר ! דוּ האָסט אױפֿנעָװעֶקט מײַן 
זעָעֶלעָ אוּן איִך קוּק אוֹיף דֹעֶר וועָלט מיִט אַנדעֶרעָ אוֹיגעָן",. 


// 


1: 


צװײַ טעַג נאָכֿדעָם האָט די בּאַרמהעֶרציַגע שװעסטעָר אַנזשעַליִקאַ 


צוגעשיִקט ראָמאַ'ץ אַ בּריף פֿון אוֹיסלאַנד , דער בּריף איִן געועָן פֿון ראָסין , 


געשריבּעֶן אינ'ם פארנע , סאַחאָ?. 
,טײַעֶרסטע װײַבּ! װו דוּ זעָהסט, בּיַן איִך געֶקוּמעָן קײַן לאָנדאָן, 
אוּן טראַפֿט כּסדר װועָגעְן דיַר, װאָס רוּ מוּוט אַזוֹי פֿיַעל לײַרעַן צוּליִעבּ 


דעֶר ליִעבּעָ צוּ מיַר, װעֶן דוּ זאָלסט װיִסעַן, װי שוועֶר מיַר איָז אָהן דיָר { 


אֶבּעֶר אוֹיבּ דוּ װעֶסט מיך ניַט אוֹיפֿהעָרעֶן ליִעבּעָן, װעָט אוֹיך פֿאַר אונז 
קוּמעָן רי שעה פֿון גליִק . 4 

אוֹיף אַ פּראָסט פֿוהר'ל בּיַן איִך אַרוֹיס: עֶפֿאָהרעֶן פֿון רוֹים. נאָט אי 
אַנ'עֲרוּת,, אַז יעָנעָ שרעקליכֿץַ נאַכֿט איַז ניִם געֶוועֶן דורך מײַן שולר, 
אוּן דֶאָך האָט מיָר נעָראַכֿט, אַז איך בּיַן א פֿעֶרבּרעָפֿזָר, 


װַפֿיעל מוּטעֶר. אוּן פֿרוֹיעֶן װײַנען יעֶצט ? און איך בּיִן 0 


פֿון רוֹים,, פֿון מײַן פֿאָלק, פֿוּן דיָר! צי בּיִן איַך מיר ירקליך טוֹעָה אוּן 


די װעָלט איִז געֶרעֶפֿט? צי מײַן איִדעָעָ איז נאָר אַ שוועָרמּעָרײַ 4 


* 


איִך האָבּ אָנגעֲהוֹיבּעָן צװײַפֿלעָן, אֶבּעֶר איַך האָבּ מיַך דעֶרמאַנט, 


אַז פֿיעל אַנדעֶרעָ טעַנשְעֶן פֿאַר מיָר, אוּן צװיַשען זײַ מײַן לעֲהרעֶר אוּן 


פֿרײַנד,- האָבּעָן אוֹיךְ דוּרפֿגעָמאַכֿט ַזאָלכע יסוּרים, אוּן איִך האָבּ אֶבֹּעָי 
טרײַסעלט פֿוּן זיך די פֿעַרצװײַפֿלונג, 

וועֶנעַן קלײנוגקיטען וװעָל איִך ניִט עֶרצעָהלעֶן, אוֹיף דער גרעַנעַץ 
האָט מעֶן רעװיִדיָרט אַלעָ װאַגאָנעָן. אײַן סאָלראַט האָם מיך רעָרקעֶנט, 
אֶבּעֶר נישט אַרוֹיסגעֶגעַבּעָן, 

מיר זעָנעֶן געָקוּמען קײַן לאָנדאָן גאַנץ פֿריָה, איַך האָבּ טעֶלעֶנראַ 
פֿיַרט װועֶנעָן מײַן קימען דֹעָם קאָמיַטעט פֿון אוּנזעָר געֲזעֶלשאַפֿט, אוּן 
הוּנרעֶרְטעָ מעָנשען האָבּעַן ביך ‏ צָבַעָזאַרם . מיר זעָנעֶן אַװעֶקגעֶנאַנגעֶן 


אוֹיף מר 2 סקוועָר, 


= 
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מיַך האַט די סצעֶנעָ געָריִהרט, אַגרוֹיעֶר נעֲבּעָל האָט בּעַרעָקט 


! די שלאָפֿענדע שטאָדט , נאָר רי אַרבּײַטעֶר האָבּען זיִך געֶשטעָלט, פֿעָרנעפ - 


! סענדיג זײַער אַרבּײַט, ‏ צו וועֶלֿעֶר זײַ לױפֿעַן, אוּן האָבעָן ‏ זיך צוגעקיקט 
צוּ דעֶר פּראָצעֲסִיע פֿון עֶמיְגראַנטען אוּן פֿעָרטריבּעֶנע. 

וועֶן איַך האָבּ געֶרעֶרט צוּם עוֹלם, שטעהענדיג אוּנטעֶר גאָרדאָנ'ם 
! סטאַטוּץ, האָט מיִר געֶשײַנט, אַז ‏ איך זעָה אַגרוֹיעֶן אַלטיטשקען, װעָל: 
כֿעֶר האַלט אַ קלײַן מײַדעֶלע בײַם העֶנטיֶל, : 
: דוּ װעָסט זיַך געֶװויִם װאוּנדעֶרעֶן העֶרעֶנדיָג, אַז מעֶן האָט זיך בּעַמי. 
העֶט, אין עֶנגלאַנד זאָלעֶן אָנקיטעֶן רי פֿאַלשעסטע ידיעוֹת װעָגעֶן מיַר, ראָם, 
װאָם איַז געַשעָהעֶן די נאַכֿט פֿון 1:טעֶן פֿעָבּרוּאַר, האָט מען פֿאָרנעשטעָלט 
אַלם אַ רעזוּלטאַט פֿון דעָר בּעֶמיְהוּנג פֿון אַ בּאַנעָ אַנאַרכֿיסטען װעֶלכֿעָ 
האָבּעַן נאָר געֶװאָלט צוּשטעֶרעֶן די העָרשעֶנדעָ אָרדנוּנג, 

אין אַ פּאָר טעג װעֶל איִך ריר װיַעדעֶר שרײַבּעָן, יעצט שיק איך 
דיָר א פּראָקלאַמאַציץ, װעֶלכֿעָ. רוּ זאָלסט איִבּעֶרעּעֶן דעָם לט אֵל 
בּעֶרטאָ פּעֶלעֶנריִנאַ, צוּ אָבדרוּקעֶן אוּן צוּקְלעֶבּעֶן אין די נאַסען . װיפֿיעל 
דוּ װועֶסט אֹיָהם דעַרפֿאַר בּעצאָהלען, װעָל איִך ריר אָבּשיקעֶן. 

געָה אַרײַן אוֹיף געראָנס פּלאַץ אוּן זעָה, װאָס טהוט רי אֶרעֶמע 
העַלעֶנעָ, אָרעֶמעָ פֿרוֹי ! עֶס טהוּט מיַר לײַד דאָס יּנגעָלע! 

אָפֿטמאָל מאַך איִך מיָר פֿאָרװיַרפֿע, װאָס איִך האָבּ פֿעָרבּוּנרען מײַן 
לעֶבּעֶן מיט דײַנעָם . אֶבּעֶר די ליִעבּעָ איִז אַזוֹי שטאַרק, אַז זי הײַסט װע: 
געֶן אַלעָם פֿעָרגעסעֶן, װײַבּ מײַנע! טײַעָרסטע ראָמאַ! אַלץ האָסטוּ געָאֶם? 


פֿעָרט פֿאַר מיַר { עָם װעָט קוּמעֶן אַ צײַט, װעַן איִך װעָל דיֶר פֿאַר אַלם? 


דיַנג אָבּדיַנעָ !* 
| = איַן דער פּראָקלאַמאַציץ האָט ראָסי בּעָרוהיגט אוּן געָשטאַרקט דאָס 
פֿאָלק, עָם זאָל ניִט פֿעָרליַרעֶן די האָפֿנונג, עִם װועֶט קוּמעֶן אַ צײַט װען 
עֶר, ראָסּ, ווֹעט צוּריִק קוּמעַן, אוּן ניט איַנעָר אַלײַן; מיט איָהם װעֶט 
געֶהעֶן אַזאַ קראַפֿט, פֿאַר װעֶלכֿעֶר עָם װעֶלעֶן זיַך עֶפֿעֶנעָן אַלץ טוֹיעֶרעֶן 
פֿוּן די טוּרמעָם, אוּן ראָס שלעָכֿטס װעָט אוּנְטעֶרֹגעָהעֶן. 

- נאָך דעמזעָלבּען טאָג האָט ראָמאַ בּעָצאָהלט אַ גרעֶסעֶרעָ סוּמע געָלד 
: דעםּ אַלטעָן דרוּקעֶר, פֿאַר אֶכּדרוּקעָן און צושפּרײַטען די פּראָקלאַמאַציץ . 
פֿין דאָרט אין זי געָנאַנגעֶן אוֹיף פּיאַצאַ ; עֶראָנע, ואוּ זי האָט געֶפֿוּנעֶן 
דעַם אל גאַריִּאַלדעֶר מיט זײַן טויבּע פֿרוֹי פֿראַנציַשקאַ אין שרעקליכֿעָר 


8 


פֿעָרצװײַפֿלוּנג, העֲלעֲנעָ װעָלכֿץע אי 2 גאַנץ פֿריָה פֿעָרשװאוּ דעָן געֲװאָם 2 
רֹעָן, האָט אַרײַנגעָשיִקט אַ צעָטעֲלעַ, אַז מעָהר קוּמט זי שוין ניט אַהײִם. . 
,זועָן איִהר װעָט עֶרהאַלטעֶן מײַן בּריִף - אַזוֹי. האָט העָלעֶנעַ געַשריבּעַן -- 
וועֶל איִך שוין זײַן דאָרם, װאוּ איָהר קאָנט ניט קיטעַן, דאַרוּם זוכֿט מיך} . 
ניט אוּמזאָנסט, מיר װועָט זײַן גוּם; האָט נאָר קײַן מוֹרא ניט, - די שליִם-|} 
- לעֶן פֿוּן העֲרֹר ראָסי'ם ציַטעָרעַן האָט נעכֿטעַן די פּאָליצײַ אָ-נעשיקט צו: 
ריִק,. מיָר שײַנט, אַז איָהר בּעֲראַרפֿט זײַ אָבּגעַבַּעֶן דאָננאַ ראָמאַץ, װעם / 
איָהר פֿרײַ. װעֲרעַן פֿון פֿעָראַנטװאָרטליכֿקײַט, זײַט נעַזוּנד, טײַערע עַלטע= 
ר'עָן, פֿעַרצײַהעַט, אוֹיבּ איך האָכּ אײַך פֿעָרשאַפֿט יי יי { 2 
דאָננאַ ראָמאַ האָט געָמרײַסט די פֿעָרצװײַפֿעַלטע עַלטעָרעָן אוּן זי | 
אײַנגערעֶרט, אַז זײַעָר טאָכֿטעָר האָט זיך דאָס לעב 6 ניט נעַנוּמעָן, נאָר . 
זי איז געָויִס אַרײַנגעָגאַנגעַן עַרגעֵץ אין אַ קלויס סטעָר, רוערע -אַ מניש: / 
קע אוּן געָפֿיַנעָן טרײַסט אין דאַװנעָן אוּן פֿרוּמקײַם. ׂ : : 
זײַגער פֿיַער, דעֲמזעַלבּעָן מאָג, איַז ראָמאַ געַזעֶעַן בּײַ איָהר פו= 
אַלעָטקע אוּן. האָט. בּעֲמראַכֿט די צירונג, װעֶלכע עִ-זי היל רקי 
דאָרט זעָגעֶן געֲוועַן טײַעָרע שטײַנעַר. און אַנטיקע. אײַנפֿאַסונגען, האַלוכּענ: 


ד 


עַר 5 לאט אַל טע בּראַנסאָלעָטען, פּערל א. ת. נ. , יע דעֲךְ 
בּאַראָן ‏ האָט ראָמאַץ אָבּנעֶנעַּעָן אֵלם. אַ ירוּשה פֿוּן איה בּאָבּעֶּ, אַהױין 
גײַמאָדישע צִירוּנג, די לעַצטע עו טען פֿון בּאַראָן. = רעָם אַלעָם 
האָט געזעצט א פֿעַרבלענדעֲנד עֶר שײַן, און ראָמאַ װאָלם נִיט געֲוועֶן קײַן 
פֿרייעָנציִמער,, וועַן אִיָהר זאָל נים 0 מהוּן, װאָס זי מוז זיך מיט דָעם 
אַלעָמעָן צושײַדען. זי האָט זיַך אֶבּעֶר נעשטאַרקט אוּן אַלטרינג פֿעֶרשלאָ: 
סעֶן איַן 8 קעַסטעלעַ. : 

עֶרװײַל אִיַז פֿעָליקם אַרײַנגעַקיטעַן מיט אַבּרַיף פֿון באַראָן , 

,טײַעַרע ראָמאַ!. מיַט נרוֹים. ואוּנדעֶר אוּן . פֿערדרוס האָכּ איך מיך 
-דעַרװאוסט, אַז דוּ װיַלסט פֿערקױפֿעַן דײַנע. פֿאמיליען:תּכּשיטים, נאַמיר- 
ליַך, קאָן מעָן דאָס דיר נֹיִם פֿעַרבּאָטעַן. אֶבּעֶר די נאַנצע געַועָלשאַפֿט 
ווֹעָם דיִך אי בּעָרעַדעֶן דעַרפֿאַר. דוּ קאָנסט זיך ביט. פֿעַרעַנטפֿערן , 
אַז דוּ מוּזם, דעֶן איִך בּיַן שטענדיג גרײַט, ריר צוּ ריַענען, זאָג נאָר 
אײַן 2 אוּן איִך װועֶל אַלסדיַנג אַװעָק קלענען בּײַ רײַנע פֿיִם , 


* 


א שי זא שי א יי יי 0 יי א יש א עי יי 


עה 


רײַן בּאָנעָלי", 


האל קלין. 53 


ראָמאַ האָט אוֹיף דעם בּריִעף נאָר ניִט געֶעֶנטפֿעָרט, דעֶרפֿאַר אֶבּעֶר 
בּאַלד זיך געֲנוּמעֶן שרײַבּעֶן דור ראָסין, 

,איִך האָבּ עֶרהאַלטעֶן דײַן- בּריִף, איך קאָן דיר ניִט בּעֶשרײַבּעַן , 
װעַלכֿעֶן נחת שֶׁר האָט מיַר ֿערטאַפֿט. װי אַזױ קאָנסטוּ בּעטעַן, איִך זאָל 
דיִך ליִעבּעַן, צי װײַסט דוּ ניִם,, אַז נאָר װעֶנעֶן די טראַכֿט איך אוּן חלוֹם ? 
| אין רוֹים איַז שלעֶכֿט. מענשעֶן געְהעֶן:אוֹיס פֿון הוּנגעָר , געָועַל: 
שאַפֿט פֿון רוֹיטעָן. קריץ - איִז אָרנאַנייִרם, וי בּשעת א מלחמה, פֿיעל 
פּעָרװאוּנדעטע בּעְהאַלְטעֶן זיך איַן די הײַזעֶר, אוּן דאָך שטעָרט עִם ניט 
אַ טײַל אײַנװאָהנעֶר , צוּ. פֿערבּרעֶנגעֶן אין פֿעָרגניגוּנגעֶן, װי געָוועָהנליִך, 
רי קראָמען זענעַן אָפּעֶן, איַן רי טעאַטעָרס נַיט מען פֿאָרשטעַלוּנגעַן, אוּן רי 
שענע דאַמען בּליִשצעֶן איַן די קאַרעָטעֶן, גלײַך װי קײַן זאַך איַז ניִט געֶשעָהעָן . 
| אַך, די רײמעָר! אָמת קֵיִנדעָר, זײַ לעֶבּען נאָר טיט רֹעֶר געֲנעֲנ 
ועֶרטיִגעֶר מיָנוּט, 

די פּראָקלאַמאַציע וועֶט זײַן אָבּגעדרוּקט אוּן צוּשיִקט הײַנט בּײַנאַֿט, 
פֿון דרוּקעָר בּיִן. איִך געֶנאַנגעֶן אוֹיף פּיאַצאַ נעראָנע אוּן געֶפֿונעָן דאָרט 
טּרוֹיעֶר אוּן שרעֶק. העֶלעֶנעָ איִז פֿעֶרשװאוּנדעֶן געָװאָרעֶן, איִבּעֶרלאָעָנ: 
דיג אַ װאוּנדערליכֿעַן בּריִף, די אַלטע זַעֶנעֶן געֲוועֶן זכֿעָר, אַז זי האָט 
זיך דאָסּ לעכּעֶן געָנומעָן, איִך טראַפֿט אַנדערש. 

װײַסט, װאָס איך האָבּ נעֶטהוּן ? איַך האָבּ פֿעֶרקױפֿט די ציַערונג, 
איַך האָבּ געֶבּראַכֿט אַנ אַלטען שײלאָק, װעלכֿעָר האָט מיך אוּנעֶרבּאַרעָם? 
דיג אָבּגעַנאַרט, אָבּעֶר מיִך אַרט דאָס גאָר ניַט; דיַר זאָל עֶס אוֹיךְ ניט 
ליד טהוּן , איַך בּיַן גלוקליך, װײַל איך ליעב דיך, אוּן . ראָס בּעֶלאָהנט 
מיַר פֿאַר יו : 

!איך בּיַן נאָל אוּנרוּהיג װעֶגעֶן מײַן פֿרײַנדין, ווענען װעַלכֿע איך 
האָבּ דיַר נגעֶשריִבּעֶן. זי װיַל- זיך אײַנרעדעֶן, אַז װײַל ראָס איז געֲשעֲהעַן 
אָהן איִהר װיִלען, קאָן זי קײַנער ניט בּעשילדיגען, איך האָכּ איָהר געַ= 
זאָגט ,- אַז בּעֶסעֶר װאָלט געֲוועֶן צוּ שטאַרבּעָן, אײַדעָר זיך אוּנטעֶרגעֶבּעָן . 
וועֶן אַ פֿרוֹי. פֿאַלט אײַנמאָל, איַז זי שוין פֿעַרלאָרען אוֹיף עֲויֵג,. 

אָ, װי די אָרעֶמעָ האָט געֶװײַנט ! קוּקעֶנדיג אוֹיף איהרע רוֹיטע אוֹי= 
נען, האָכּ איך א אַז זי איז פֿאָרט װעָרט מיטלײד, מיַר שײַנט, 
- עֶס װועָם זײַן בּעֶסעֶר , װעֶן זי ווע נ יט זאָגעֶן דעָם מאַן, פּאַר אֹיָהֶם וועָט 
- עָם. זײַן. אַ גרויסער 2 


צוּ איָהר פֿערטײַרינוּנג מוז איך נאָך צוּנעֲכּעֶן, אַז זי האָט זיך אין 
גאַנצעָן איִבּעֶרגעָכּיִטעֶן, אַמאָל אין דאָס נעֶוועֶן אַ פּוּסטע בּריה, ּעֶל 


זוּכט נאָר פֿעָרװײַלוּנגעֶן, אוּן הײַנט אינטעָרעֶסיִרט אֹיָהר ניִט די גאַנצע 


וועָלט. עִם קאָן זײַן, אַז דאָס האָט די ליעבּעָזי אַזוֹי אומגעַענרעֶרט, פונקט / 


וי מיִך. : = 

| = גוּטע נאַכֿט!- איִך עֶפֿעֶן דעֶם פֿענסטעָר, כּדי שיקען די שטעָרעַן אַ ‏ 

קוּש, װועָלכֿעֶר איז בּעֶשטיִמט פֿאַר דיר , ראָמאַ", ‏ / 
= 


אוֹיף מאָרנעֶן איָז ראָמאַם -מוהמע שמאַרק קראַנק געװאָרעָן. ראָמאַ . 
האָט בּאַלד געֲשיִקְט נאָך דעָם דאָקטאָר 8 ץ ר!, ועֶלכֹער איז געֲווען דער - 
לײַבּ-אַרצט פֿון פּאַפּסט, אוּן דאַרוּם שטאַרק אין דֹעֶר מאָדע. דֹעֶר דאָק= / 
טאָר האָט בּעֶטראַכֿט די קראַנקע אוּן עֶנטרעקט פּײַ איָהר אַ געֶפֿעָהרליִכע 


קראַנקהײַט, 
ראָמאַ האָט קײַנמאָל ניט געַפֿיַהלט קײַן סימפּאַטיע צוּ דעָר אַלטעַר 


גרעָפֿין , װעֶלכֿע איז געֲוועֶן װי אַ הוּנד געֶטרײַ דֹעָם בּאַראָן אוּן איִהם . 
מיַטגעֲהאָלפֿעַן איַן אַלעָ זײַנע פּלעָנער, צוּ בּעַהעֶרשעָן ראָמאַץ { דאָך האָט 


זי יעֶצט געָשפּיֶערט. אַ רחמנוּת צוּ דֹעֶר קראַנקע, װעָלכֹֿעַ האָט זַך גע 
װאָרפֿעַן אוּן געֲשריַעֶן פֿון שמעָרצעֶן, ראָמאַ האָט דאַרוּם בּאַלד צוּגעַנוּמען 


פֿאַר איָהר יע , געשיִקְט נאָך רפואוֹת אוּן פֿעָרשיַעדעַנעַ עֶרקווי . 


קוּנגעָן, אוּן איַז אוֹיך שעה'עָן לאַנג געָועָסעָן נעַבּעַן דעֶר קראַנקע און מיט 
דעֶר ער געדולח? אוכּערגעֶמראָגעַן אַלעָ איִהרעַ קאַפּריוען, 

אָבּעֶר צוּנלײַך האָט ראָמאַ ניט אוֹיפֿגעָהעָרט אוֹיספֿיְהרעֶן איהֶר בּע= 
שלום, צוּ ‏ אָכּרײַטעַן איַן גאַנצעֶן פֿון רעָר , געזעלשאַפֿט? און 0 איָהר 
פֿעַרגאַנגעָנהײַט, זי האָט דאַרוּם - אָנֹגעַשריִבּעַן אַ כּריִף צוּ אַ מעֲבּעֶלהעָנ= 
דלעָר, אַז עֶר זאָל קוּמעַן, אָבּקױיפֿען בּײַ איהר דאָס מעכּעַל, עָם האָט ניט 
לאַנג געֲדּוֹיעָרט, אוּן עָר העֲנדלעֶר איַז געַקוּמעָן, ראָמאַ האָט מיט אֹיָהֶם 
אָבּגעָמאַכֿט, אַז נאָך די װאָך זאָל עָר פֿעָרקױפֿען דורך א ליציטאַציע די 
מַעֲבּעֶל פֿון אַלעָ ציַמעֶר , אוֹיסעֶר פֿונ'ם ציִמעֶר,. ואנ די קראַנקע מיהמע 
ליִענט ; פֿון דעֶר קיַך, אוּן פֿון איָהר שלאָפֿציַמעָר. "7 
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אַ פְּצֶר טעג נאָכֿדעָם איז שוין דאָס גאַנצע הוֹיז געַוועֵן אין בּעַוועָנינג, 
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מענשעַן מיַט בּלעֶכֿלעֶך אוֹיף די רויטע היַטלען האָבּעָן געֲקלעֲכּט קװיַטלעָך 
אוֹיף ראָמאַיס מעָבּעָל, געָמאַכֿט אַ רשימה, אוּן אוֹיף די טהיָרעֶן אוֹיםגעַ: 
קלעַבּט אַגרויסע"אַנאָנסע , פֿעַרקוֹיף פֿון אַלטע אוּן נײַעַ קוּנסט-אַרבּײַט אין 
װאָהנו:ג. פֿון װאָלאָנאַ, זינטאַג פֿריָה איַן די נאַנצע געָועָלשאַפֿט געֲָקוּ: 
מעֶן בּעֶטראַכּטען די צום פֿעָרקױיפֿעַן . אוֹיסנעֶשטעֶלְטעַ זאַכֿעַן, אוּן מאָנטאַג 

אוז פֿאָרגעֶקומעַן די ליִציִטאַציץ. 

! ראָמאַ האָט זיַך בּעָהאַלטען אין איָהר שלאָף:צימעֶר, װעָלכֿעָם איז 
יעֶצט אוֹיךְ געֲוועֶן איִהר סאַלאָן, װֹאוּ עִם האָט זיך געַהעֶרט דעָר הוֹיכעֶר 
געַשפּרעֶך פֿון די מעֶנשעָן, װאָס זענעַן געֲקוּמעָן אוֹיף דעָר ליציִמאַציעָ. 
זי האָט געֶשׂריִבַּעֶן בּיִם שרײַבּ:טיִשעָל, עֶרשט עֶמיִצעֶר קלאַפּט איַן טהיר . 
דאָם איז געֶוועֶן דעֶר קאָמעֲנראַנט אַנזשעָלעָלי, 

-- גוּט מאָרגעֶן , דאָננאַ ראָמאַ ! צי קאָן איִך?.., 

- בּיִטע אַרײַנגעָהעֶן . 

אַנושעֲלעָלי האָט זיך געזעֶצט אוֹיפֿן אָגנעויַעָנעָם שטול אוּן גע 
זאָנט זיִם; 

- דעֶר - בּאַראָן האָט שטאַרק ענמת-נפש פֿון דעָם, װאָס בּײַ אײַך , 
סוניאָרינע, קוּמט:פֿאָר , עֶר האָט מיך געֲשׂיִקְט מיִט דֹעֶר פֿעָרױכֿעָרוּנג, 
אַז אוֹיף אײַן װאָרט פֿון אײַך װעָט ריַעוץ שעַנדליכֿץ סצענעַ װעָרעָן אי= 
בּעֶרגעֶריסעָן, איִך האָבּ פֿון איָהם אַ בּעֶפֿאָלמעֶכטיגוּנג; זאָגט נאָר אײַן 
װאָרט ,. אוּן אַלץ װעָט וועָרעָן פֿעָרריפֿט, 
? - ראָמאַ האָט געשוויג עֶן אַ װײַלץַ. אַנזשעָלעָל: איַן געֲוועֶן זיִכֿעָר, 
זײַנע רֵעֶר האָכּעָן געָניִרקט, דעָרװײַל האָט זיִך װיִעדעֶר געָהעֶרט אַק 0 
פּעַן איַן טהיָר, : 

-- בּיִטע אַרײַנגעָהעֶן ! -- האָט געַזאָגט דעָר קאָמעַנדאַנט, 

עָם איז אַרײַנגעַקּמעֶן דעֶר בּעָאֵמטעֶר, װעַלכֿעָר בּעדאַרף מאַכֿעָן ‏ די 
ליציטאציע, און האָט געַפֿרעַנט : צי עָר זאָל שׁוֹין צוּטרעטעֶן צוּ דעָר לי= 
צימאַציע. האָמאַ האָט געַעֲנמפֿעָרט: יאָ, אוּן יו בּעֶאַמְטעֶר איָז אַרוֹים= 
געָגאַנכעֶן 5 : 

- אַלזאָ, עָנמפֿערט אוָהר גאָר ניִשט דעָם בא +-האָט אויר. 
געֶפֿרעָגט, 
- גאָר ניַשט, 
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- גוּט - האָט עֶר געָעֶנטפֿעָרט, אוֹך איַז אַר 
פֿעַנדיג מיט די ליפּעַן, | | 
פֿון נאָהעָנטעָן ציִמעֶר האָבּעַן זיך אָנגעֲהוֹיבּעֶן הערען די אוֹיסרו? 


פֿוּנגעֶן פֿון פֿעָרקױפֿעָר : ,אַ טײַעֶר געָשניִצט בּעָם , פֿונפֿציג פֿראַנק! װעָרגיִט - 
מעָהר 7, אוּן די געֶלעָפטעֶר מיִט די שפּאָטישע בּעָמעֶרקוּננעֶן פֿוּן פֿעָרש! { 


דעֶנעָ מעָנשעָן , דאַרוּנטעָר אוֹיךְ פֿון דַעֲר. פֿיִרשטין בַּעַליֵנ!: אוּן פֿון דעַר 
מאָדיַסטין מאַדאַם סטעלאַ,, בּעֲזוּנדעָרם האָבּעַן זיִך נעָשיִט שטאָכֿװעַרטעָר, 
וועֶן דעַר בּעֶאַמטעֶר האָט אוֹיסגעָרוּפּעַן רעָם פֿאָנטאַן, אוּן עֶס האָט זיַך 
ניַט געָפֿונעָן קײַן טעָנש, אָל. ר אפיל אַ גראָשעָן, ,, ראָמאַ האָט 
אַװועֶקגעֶלעֶגט דעָם קאָפּ אוֹיפֿ'ן טיש, איִהרע כּחוֹת האָבּעַן זיִך אוֹיסגעשעָפּט, 

עֶמיִצעֶנט האַנד האָט אָנגעֲריָהרט איָהר אָרעָם, לונ האָט גע 
בּרעֶננט אַ טעַלעֶנראַמע. 


,די בּריף האָכּ. איַך עַרהאַלטעַן ; מײַן װאָהנונג איַן 2 בּיו - 


עֶנרעָ יוּני, פֿאַר װאָס: אי זיַך ניִם אַו יע 4 
פֿון דעַר מיַנוּם איַן איָהר שמערץ 8 ואוּנדען געָװאָרעֶן , עִם האָ= 


בּעֶן איָהר 2 ניט געָאַרט די קוֹלוֹת מיט די -בּעֲלײַרינוּנגעָן פֿון נּאָהעָג+ / - 


טעַן ציִמעֶר 

בל צלונג איז אוָהר אַרוֹיף אַ געָדאַנקעָן, זי האָט אָנגעַטהוּן דעָם מאַנײ 
טעָל מיט'ן הוּט אוּן איָז אַרוֹיסנעָגאַנגעַן פֿון ציִטעֶר, דוּרפֿג עָהעֲנדיג דוּרכ'ץ 
זאַל, װעַלכֿעַר איַז שוֹין געֲועֵן לעָעָר , האָט איָהר דעֶר 4 מטעֶר געֲזאָנט, 
אַז די יע האָט זיך זְעָהר אײַנגעַנעכּעַן,. ראָמא איַז אַלוֹים אוֹיפֿן 
גאַם, ניִם קיּקעַנדיג אוֹיף די אַלעַ פֿערואַב טעָלטע, ניִם גריַסעָנדיג זיַך 
מיט קײַנעָם. זי האָט זיך אַרײַנגעַזעָצט אין דראָשקע, 
אוּן זיַך דוּרפֿגעָפֿאָהרעֶן אַבּיַסעָל, קוּמענדיַג צוּריִק פֿון שפּאַציַר, האָט זי 
יי בַּעַן צוּ דוד ראָסי; 


איז 
: אַרוֹיסציִהעַן פֿון דֹעֶר װאָהנוּנג,, בּרוֹיך. איִך ניִט צוּ האַלמעֶן 
מעֲבּעָל, איִבּריְגעָנם, צו װאָס טיג מיַר א ראָסקאָשנץ בֹּעֶט 
א ;אײַנרכֿטונג, וועָן דו לעָכּסט, נאָט װײַם װי אַזֹי! 

אֶבֹּעֶר וועָן דוּ זאָלסט װיַסעָן , װײ רי װועָלט איִז נאַריִש! זײַ מײַנעָן, 


3 6 
י ש 


אַז װײַל איִך האָכּ אַלסרינג פֿעַרקױפֿט, ַּיִן איך שׁוֹין אַפֿעָרלאָרעֲנעְ. ח. 


װאָלסט געָלאַפֿט, העָרעָנריַג רי בּעֶמעָרקוּנגעֶן װעָגעֶן מיר, איך װעָל חיר 


,0 44 4 אי יי א אש 4 א עי יניע באט 1 


נעֲשׂעָהעַן ! איַך האָבּ אַלסדינג פֿעַרקױפֿט, װײַל איַך בּיַן 


א 
יי 


,יע 2 שש אט יד 
0 ייטש וָּ 
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// זל ניִט דעָרמאָגעָן , פֿון גאַנצעָן האַרצעָן ראַט איִך דיַר, טהוּ דאָס ניִם. , 
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זאָגעַן דעָם אָמת ; די עֶרשטעַ. מיַנוּט בּיַן איך געֲוועֶן אַזוֹי נאַריִש, אַז איך 
- האָבּ מיך שיער. נים. צעוויַנט, אַָ א א עֶן מאָמעַנט+ איז אָנגעקימעַן 
-דײַן מעָל עַנראַמע , װי = מלאָך פֿון הימעָל. 


שטעל דיָר פֿאָר, אַז אוּנזעֶר אַדװאָקאַט, וועָלכֿעֶר בּעַווּכֿט די טור 
מע , הימליִשע קי עָביֵגין", צו זעה עִ זייך מיט בּרונאָץ, האָט דאָרט געָוע= 


-העַן קאַרל מונהל אין אַרעפּטאַנטסקץ קלײַרעֶר ! 


ראָמאַ" 

52 -.ת טײַן אָרעָמעָ פֿרײַנדיַן לײַדעָט, הנם זי איז ניִט שמאַרק 
פרוּם, בּעָט זי יעֶדעֶן טאָג.. וועֶן ניִט ראָם געֶבּעם, װאָלט זי שוֹין, אפשר , 
זיִך דאָם לעֶבּעֶן געַנוּמעָן. איך האָבּ איָהר געֲזאָגט , אַז זי בּעֲדאַרף ניִט 
מראכמען וועָגעַן טוֹים, האָטש צוליעבּ דעָם מאַן, װועֶלכֹֿעָר געָפֿיַנט זיַך 
יעָצט װײַט, איך װאָלט דיָר פֿעַרשאַפֿט שמערצעֶן, װועֶן איַך שטאַרבּ פֿאַר 
דײַן צוריִקקומען,, אַ יאָ? אֶכּעַר איִך שטאַרבּ פֿוּן אוּנרוּה, װאָס װועָסטוּ זאָ: 
נען וועֶנעֶן איָהר, שרײַבּ ! שרײַב!*, 


1 


דער צוּשטאַנד פֿון דעַר נרעפֿײַן איַז דעָרװײַל פֿון טאָג צוּ מאָג נע= 
װאָרעָן עֶרגעֶר, אוּן וי די אַלטע האָט מוֹרא געָהאַם פֿאַר'ן טויט, האָם 
מעָן דאָך געֲמוּזט רוּפֿעַן צו איָהר אַ גלח, פֿאַר. װעָלכֿען זי = זיִך מתורה 
געֲוועָן אוֹיף אַלעָ אִיְהרעָ עבירות, אוּן עֶר האָט איָהר געָואַלבּט, געָרו= 


ְוְגט פֿוּן אַלע פֿעַרבּרעַכֿעָן אוּן פֿאָרנעָכּרײַט צום מוֹיט. 


אוֹיף מאָרגעָן איַז זו געֶשׂטאָרבּעֶן. ראָמאַ האָט וועָנעָן דעָם געָשריע: 
בּעַן אַפּאָר װועֶרְטעֶר ראָסיַץ, זי אי געועֶן פֿאָדנומעַן מיִט דעָר לויה, 
װעָלכֿע איַז געֲוועָן אַ גרוֹיסאַרטיַנעָ, אַ מעָנגעָ בּלוּמעֶן, ליַכֿט אָהן אַ צאָהל, 
אפ מחנוֹת טענשעָן ; אוֹיךְ אַלטע בּעֲקאַנְטעָ זעָנעַן געֲקּמעֶן. דער בּאַ: 
ראָן בּאָנעָלי,. אָנגעָטהוּן און טיעפֿעַן מרוֹיעֶר , האָט אָבּנעָװואַרט ראָמאַץ אוּן 
א געזאָנט; 


- מּיר װויַלט. זיַך ניט גלוֹיבּעָן, אַז דוּ זאָלסט זיִך אוֹיפּפֿיִהרעָן אַזֹי - 


! אונטאַקטיַש אוּן זיַך אַריִבּערציְהעֶן איַן װאָהנוּנג פֿון אַ פּעָרזאָן, װעָלכֿץָ איִך 


ראָמאַ האָט איָהם ניט געָעֶנטפֿעֶרט און אין אַרוֹיסג עֶנאַננעֶן פֿון הוֹיו 4 


/* 


4 
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דעֶר בּאַראָן האָט איְהר געָהאָלפֿעַן אַרײַנזעָצעֶן זיִך איַן אַ געָדוּנגעֶנעַ קאַרעַטע, 3 
- נעָרעָנק, אַז איך בּיַן שטעָנדיג גרײַט, דיַר צוּ דיַענעַן-האָט עָה / 


געָואָגט , 


פֿוּן גרוֹיסעָן עוֹלם איַז בּיוץ בּית:עוֹלם נעֲבּליִבּעַן גאַנץ וועָניַג טענ 


שעָן, די אַריָפטאָקראַטעָן האָבּעַן זיַך אײַנצ;גװײַז אָכּנעֶמראָנעַן צוּריִק אַהײַם, 


אוּן בּײַ דעֶר קבוּרה זעֶנעֶן געֶבּליבּעֶן נאָר רי געֶרוּנגעֶנְעָ מעָנשען אוּן / 
ראָמאַ, װעָלכֿע האָט געקויפֿט אַ גרוֹיסעָן קראַנץ בּלוּמעֶן אוּן אַרױֹפֿגעָלעָגט - 


אוֹיפֿ'ץ פֿריִשעָן קבר, צוּריִקְנעֶהעָנדיָג איַז זי אַרײַן איַן קיִרכֿץַ, האָט גע= 


קניַעט, װאַרם געָבּעֶטעָן, אוּן געָקוּמעֶן צוּריִק אַהײַם אַבּעֲרוּהיָגְטעָ. זי : 


האָט דעֶר פֿעָרשטאָרבּעֲנעֶר פֿעַרצײַהעָט אע 


אוֹיף מאָרגעָן האָט רישװעסטעָר אַנושעַליִקאַ* בּעֲקימעַן לגענ : 


כּריִף פֿון דור ראָסי: 


,טײַעַרסטע ! איך פֿיָהל, ‏ אַו דוּ כּעָהאַלסט פֿאַר מיַר רײַנע לײַדעַן, - 
שרעַקסט זיך, טאָמער װעָל איִך קומעֶן צולויפען ראַמעֶוועֶן דיך, ניט קיקענ: . 
דיג אוֹיף קײַן זאַך !. אָבּעַר זײַ. געַדוּלדיַג, דוּ מווט גלוקליך זײַן, לאַכֿעַן " 


אַזֹ ושׁ און ,קאַמפּאַ אַניאַ 7--ציי גֹ עֶרעֶנקסט דו? 


בַּעָט גאָט פֿאַר מיַר, אַז דאָס, װאָס איך טֿהו, אל זײַן צום גוּטעָן. 


איִך אַרבּײַט מאָג אוּן נאַכֿט, איַך האָבּ גרוֹיסע פּלעֲנעֶר, װעֶנעֶן װועַלכֿעַ דוּ 

וװעָסט זיך איַן גיָכֿעַן דעָרוויִסעַן . איִך בּיַן שטאָלץ, װאָס איַך האָג דיך 
דעַרקעֲנט, אוּן װײַם, אַז פֿאַר דיָר קאָן איִך אַלסדיַנג אָנטרוֹיַעָן . 

מיָר האָבּעֶן שׁוֹין פֿאַרטיג דעָם גאַנצעֶן פּלאַן פֿון דעֶר אַרבּײַט, װי 

עַם שײַנט, ‏ איִז ‏ אײַראָפּאַ נגרײַט דוּרכֿצוּפיְהרעָן ‏ פֿעָרעַנדעַרוּנגען, אֶבּעֲר 


די עֶרשטע גרוֹיסע טהאַט מוּז געֶשעָהעֶן איַן רוֹים. פֿון אַלעַ זײַטעָן גיַם - 


טעֶן אוּנז צוּ חשק. טעֶן הוֹיבּט אָן פֿעֶרשטעָהעֶן די בּריַדעֲרלוכֿעַ וק 4 


פֿון מעֲנשען, 


דעַרװײַל אֶבּעֶר לַעֲנּעַן מיַליאַרדעָן מעָנשען. אין קריגערײַ אוּן װיַלעָן / 
{, ניַט העֲרעֶן די שטיִמע פֿון דעָר נאַטוּר אוּן פֿון גאָט, מיר מוּו נעָהמעֶן צוּ . 
7 { הל אוֹיך דרי קֵיַרכֿעָ, דאָ שיק איִך אַ פּראָקלאַמאַציץ פֿאַר דו נלחים, דוּ 


ועֶסט זי אָבּנעָכּעַן דעָם אַלטעָן דרוּקעַר עָר נאָ, זאָל עֶר אֶבֹּדרוּ 
עֶ עָ ןִ עָנאָ, זאָל עָ קעַן 
4 צוּקלעָבעָן, נעָבּעָ גאָט, זי זאָל בּרעֶנעֶן גוּטעַ רעוּלטאַטען, 


אָרעֶמעֶר בּרוּנאָ! מעָן װיַרקט אוֹיף איָהם איַן מוּרמעַ, אַז עֶר זאָל 
מיך אַרוֹיסגעֶכּעֶן, איַך װעָל האָכּעָן גרוֹיסע שמעַרצעֶן, װעָן עֶר װעֶט פֿעָר=. 


האל קצין.: 59 


ליִרעֶן דעֶם צוּמדוֹיעֶן צוּ מיַר, אֶבּעֶר װײַל קאַרל מיַננהעָלי זיצט אין מוּר. 
מע, אַלם כּלוֹמר'שטעֶר אַרעָסטאַנט, קאָן מען זײַן אוֹיף אַלסדיִנג פֿאָרגע= 
בּרײַט, וועָן מ'האָט דיַעזעָן מעָנשעֶן אַרוֹיסגעָטריִבּעֶן פֿון לאָנדאָן, איַז עֶר 
געֶקוּמעֶן צוּ מיַר,, בּעֶטעֶן הילף צוּ עֶרמאָרדעֶן דעֶם בּאַראָן, איִך האָבּ איָהם 
מיַט בּעס אָבּנעֶזאָגט, דאַן איַז עֶר אַריבּעֶרגעָגאַנגעֶן צוּ די פֿײַנר , 
= װאָס אַנבּעֲלאַנגט דײַן פֿרײַנדין -- טרײַסט זי. רי אֶרעֶמעַ בּעֶשעֶפֿעָניִש 

איַז נאַנץ אונשולדיג , דעָן צי האָט מעֶן זי געָקאָנט בּעֲשׁוּלדיגעֶן , װעַן 
אַ װילדע חיה. װאָלט זיִך אַרוֹיסגעָריִטעֶן פֿון שמײַג אוּן געָװאָרפֿען אוֹיף 
איָהר ? דײַן פֿרײַנדיַן בּעָדאַרף ניִט האָבּעֶן קײַן ענמת נפש מעָהר, רעֶן ניט 

נאָר דעֶר קעֲרפּעֶר קאָן קראַנק װעָרעֶן , אוֹיך די זעֶלע קאָן װעָרעֶן קראַנק. 

ציַ בּעֶדאַרף זי עֶנטדעֲקעָן פֿאַר איהר מאַן? לוֹיט מײַן מײַנוּנג -- 
-דוּרכֿאוֹים . קריִסטום האָט פֿעַרצײַהעָט אַ גגעֶפֿאַלעֶנע פֿרוֹי איִהרֹעָ עֶפֿעֶנטליִבעַ 
עבירוֹת , אֶבּעֶר ראָס בּעֶהאַלטעָן, ראָס אָבּנאַרעֶן , קאָן קײַנטאָל ניִט נעַג 

שעָנקט יי אוֹיף אַנ'עבירה מוּז מעָן זיך מוֹדה זײַן, 

, מײַעָרסטע, האָסט גאָר ניט בּעַטראַכֿט, אַז י עֶנ עָר װעָט שׁטעָנ= 

דיג 0 די מאַכֿט אוֹיף רײַן פֿרײַנריַן ; עֶר קאָן איִהר כּסדר סטראַשען , 
אַז עֶר װועָט אוֹיכזאָגעָן דעָם מאַן, אוּן דאַדוּרך איָהר צװיננעָן, זי זאָל 
אוֹיך אוֹיף װײַטֹעָר בּלײַבעָן זײַנעָ. אוּן זי, עָנטוועָדעָר זי װעָט זיַך איָהם 
אוּנטעֶרגעִבּעֶן, אוּן דאַן וועָט זי זײַן אַנ'אוּנגליִקליכֿע, אֶדעֶר עֶר אַלײַן 
וועֶט אוֹיסזאָגעֶן דעָם מאַן, כּדי זיַך נוֹקם זײַן, צי װועָט דאַמאָלם דֹעֶר מאַן 
קאָנעֶן גלוֹיבּעֶן די געֲשיִכֿטע, װאָס זי װועֶט אֹיָהם דעֲרצעָהלעֶן, אַז זי אי 

נעֶנעַן איָהר װיַלעַן געָואָרעֶן אנ אָפּפֿעָר 4 
כֹּדי אָבּגעֶהיִט צוּ װעָרעֶן פֿון דיַעזעֶר געָפֿאַהר, מוּז זי אַלסדינג עָנט= 
דעַקעֶן איָהר מאַן, אוֹיבּ עֶר איָז אַ געָוועֶהנליִכֿעֶר מעֲנש, װעָט אֹיָהם זײַן 
ּיִט אַנּגעֲנעָהם, װײַל יעָדעָר מאַנספּעָרזאָן בּעֶנעָהרט, אַז די בּלוּם, װאָם 
עֶר רײַסט:אָבּ אל זײַן אֶהן אַפּנימה, אָבּעֶר, אוֹיבּ עֶר ליֶעבּט זי, װועָט 
עֶר עָנדליך. זאָגע 

נאָר הי האָט זי מיַר מוֹדח געוועָן, װײַל זי איז אוּנשולדיג , 
זי ליִעבּט מיִך, איִך ליעב זי ,. קײַן צװײַפֿעָל ועֶט ניִט. זײַן,, אוּן יעֶצט, 
| אוֹיבּ איִהר װועָט דראָהעֶן עָפֹּעָם אַ געָפֿאַהר, װעַל איִך זי שיצעֶן". 
: גוּם האָסטוּ 1 בּעשעַפֿטיָגעָנד זיִך מיִט אֹיָהר שיקזאַל, אוּן צוּ 
- ) נלײַך האָסטוּ עָהרליִך געהאַנדעָלט, בּעֶטראַכֿטעַנדיג שמר עָנג ריעוע 


(=1 
פֿראַגעַ. איִך ליִעבּ דיַך אי פֿאַר דאָס אײַנע אי פֿאַר דאָם צװײַטע. דאָם 
בּעֶװײַזם, װי רײַן דו בֹּיַם, װי דײַן עַעָלֹעָ. איז לוער, דעֶר געדאַנק-- 
בּרעֶנעֶנדיָג אוּן דאָס האַרץ - גאָלר, 
א ר 

בּײַ נאַכֿט האָט. ראָמאַ צוּריָק געשריִעכּעַן; 

,מײַן 
װי א הײַליִנקײַט, יעָרע מינוּט האָכּ איך אין אֹיָהֶם אַרײַננעקיקט. די ט- 
נוּם קוּם איִך צוּריק פֿון דרוקעָר, עֶר האָט נעֶשטעֲלְט וטכן בּעֲדיג- 
גונגעֶן, אָבּעַר דאָס געֲלד האָט אַלץ אײַנגעֲאָרדענט . 

איִך האָבּ געַבּעֶמעַן יי , זיך זעָהעֶן מיִט בּרוּנאָץ, דֹעַר אַד= 
װאָקאַט איז איבּעָרצײַנט , אַז מעָן סטאַרעט זיִך, בּרוּנאָ זאָל דיך אַרוֹים- 


עי 0 פֿאַר װאָס בּיַן איִך ניִט אוֹיף בּרוּנאָיס אָרט ? צי זײַעֶרע בּעֶמיְהוּננעַן. 


װאָלטעֶן אוֹיף מיַר עָפֹּעֶם געַװיִרקט 4 גיִכֿעָר װאָלט איך געַשטאַרכען, 

און יעצט וועָגען ‏ מײַן א דאָס ; װאָס דוּ זאָגסט, איז אַװי 
עֲדעָל, אַזֹיגוּט, ,. אָבעֶר טײַעָרכטעֶר, צי שטוֹיסט דוּ. זיך נַיִם, יט איך װיל 
דיַר זאָגעֶן ? רײַן בּריַף 2 צוּ מוֹדה זײַן.. זאָל זײַן װאָם עָם װיַל, 
אי קאָן נֹנֵט לעַנגער אוֹיסהאלטען , צי זאָנט ריר ניִט די האַרץ, װעֶר 
איַז דאָס - מײַן יי דו האָסט מיַך געָשטעָלט אוֹיף אַזאַ הוֹיכֹעַן פּו 


סטאַמעַנט אַז אַפִילוּ אוֹיף אַ װײַלע { איז דיר ניִם אַרוֹיף אוֹיף די געדאַנקען, - 


דאָס איִך רעֶד װועַנעֶן זיך זעַלבּסט, יאָ, ריַעעַ אָרעֶמעָ פֿרײַנד;ן בּין איך 
זעיבסט! 
איך האָבּ. שמערצליך נעָליִטען,, פֿיִהלענדיג, אז איך בי ניט װעָרט 
דײַן נוּטע מײַנוּנג װעֶנעַן מיַר. איך האָבּ ניִט נעהאַט די דרײַסטיגקײַט קוּ- 
קעו איַן דײַנע. אוֹינעָן,. האָבּ ‏ נעֶװאָלט. שרײַען ,נײַן! נײַן!-. אָבּער או די 


פֿרוֹי ליִעבּט, צי הע זי נעָהמעָן און צובּרעָכֿען דעֶם גאָט איִן געַליעבּטעָנִם 


האַרצעַן?... : 
מײַן. פֿליכֿט ‏ אי געֲוועֶן, מוֹדה זײַן פֿאַר דיָר אלסדינג נאָך פֿאַה 
דער חתונה. אָבּעַר צי ג; יס דוּ דײַנע וועָרְטַעֶר : ,די פֿעַרנאַנגעַנהײַט 
איז פֿעָרנאַנ נגעָנהייט" - און אוך האָב געָרן דאַלוױף אײַנגעַװיִליגט , 

הײַנט װיל איך ניט,. דוּ זאָלסט וועֶנעֶן מיָר מראכמען בּעָעָר, װי 
איִך. פֿעָרדיען דאַרויף,. און דאַרוּם װועָל איַך זאַנען דעָם אָמת, אַז צוּ מורה 
פײַן האָט מיך געְטריֶענַעֶן די מלרא בּײַם. געָרטנקעַן : װאָס העָם זײַן, וועֶן 


ײַער רס: א אַ גאַנצעָן טאָג האָבּ איך געטראָגען דײַן בּריף, 
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עֶר װעָט דיַר אַלעָם מוֹריע זײַן, . אײַרעָר איִך װעָל בּעֶוייַועֶן צוּ מתודה. 
זײַן זיך פֿאַר ריר ? 7 
ועַנעֶן אײַן זאַך װײַסטוּ נאָך ניִט. טײַעָרסטעָר! ראָם לעַבּעַן װאָלט 
איִך אַװעקגעֲנעֲבּעָן. דיַר ראָס צוּ אײַנשפּאָרעָן,. אָבּעֶר מײַן פֿליכט איִז, דיִר 
אַלסדיִנג מוֹדה זײַן. דוּ װײַסט, װעֶר דעָר מעָנש איז, און גאָט איַן מײַן 
עֲרוּת, אַז נאָר עֶר אַלײַן איז קט געָוועַן . אֶבּעַר טײַן שלוֹר איַז נאָפֿפ 
דעָם עקמע = , . : 
אָנשטאָט אָבּרײַטעַן פֿון איָהם נאָך דעָם, א איז ‏ געֶשעָהעֶן, בּין 
;איך אע -מיט א אין . פֿרײַנדשאַפֿט, האָבּ ‏ געֲנוּמעֶן אַ טײַל אײַנ= 
קינפֿטע, - זיעָלכֹעַ עֵר האָט מיר געַגעֶבּעַן פֿון טײַן,/פֿאָטעָרם. גיְטעָר, אוּן 
האָבּ זאָנאַר-געַמראַכֿט וועָגעֶן איָהם, אַז עֶר וועָט זײַןן מײַן קינפֿטיגעֶר מאן . 
דײַן דעַרעַ אין טאָג איַן יובּיְלעָאוּם האָט אוֹיסגע יע װי אַ געֶפֿאַהר פֿאַר 
מײַן פּלאַן,. אוּן דאַרוּם האָכּ איך 0 בּעשלאָסעֶן, . זיִך נוֹקם זײַן. אוּן 
אוּמבּרעֲננעֶן ריך, 
דאָם איז שרעֲקליַך !װי קאָן איך דיָר דאָס אַלעָס זאָגעַן אוּן ניט שטאַר: 
בּעֶן פֿאַר חרפּה ? יעָצט קאַנסטו שׁוֹין פֿ גערשטנהען , װי זְעָהַר איִך האָבּ געװאָלט 
ריך אָבּגאַרעֶן . מײַן געֲמויגהײַט איז 0 גרוים, אַז איִך האָכּ אפילו ניט די העזה, 
:6 דיך אוּם פֿעַרצײַהונג, גאָט האָט דיִך י געַראַטעוועָם און דוּ. האָסט 
נעַבּראַכֿט צוּ אַ בײַעָם לעֲבּעֶן ! האָסְטוּ מיַר צוּריִקגעַנעַבּעֶן מײַן פֿאָטעַר, 
6 דוּ האָסט מיך געַלעֲרנט צוּ עַהרעָן איָהם, װעֶהרעֲנד פֿריְהעֶר האָט 
מעַן מיר איָהם פֿאָרנעָשטעָלט נאַנץ אַנדעָרש, דוּרך דיִר האָבּ. איִך צוּר;ק: 
- געָפֿונען אַנשמה! אַלזאָ, בּעַשׁוּלדיָג מיַך ניִט, טײַעֶרסטעֶר ‏ וועָן דוּ װאָלסט 
װיַסעַן, װי שרעַקליַך איך האָבּ נעֲליִטעַן ! 
איַר האָבּ געֶקעֲמפּפֿט מים דֹעֶר ליִעבּעַ צוּ דיַר, דעֶן איַך האָבּ. מיך 
נוִ בּעַכּיִהלט פֿאַר װעָר, אוּן װועָן עֶר האָט מיך געַװאָלט בּעֶנוּצעֶן אַלם 
א װעַרקצייג צוּ דײַן אומבּרעֲננונג, האָבּ איך מיר נעֲװואָלם דאָם לע 
יי אֶבֹּעָר . אוך האָבּ בּעטראַכֿט, אַז דאַדוּרך קאָנסט דוּ האָבען 
רייסע שמעֶרצעַן, אוּן נאָכֿין מוֹיט קאָנסטוּ זיִך פֿון אַלסדינג דעָרװיִסעֶן! 
יך האָב נעָעֲנדיִנט מײַן וריי !- קײַן זאך האָכּ איַך נֹיט פֿעַררעַקט. 
װי דו זעָהם, ביַן איַך עֲרֹגעֶר פֿון, מײַן פֿרײַנדיַן.. צי קאָנסְטוּ דו. מיר 


מוֹתל זײַן ? איַך האָבּ ניט 8 העוה, כעטעָן וועָגעָן עָם, אֶבּעֶר שרי"ב = 
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אֶדֹעֶר, בֹּעֶסעָר, טעֶלעֶנ גראַפֿיַר, נאָר אײַן װאָרט--אַנ'אײַנציג װאָרט, מיר - 


וועֶט עָס געֲנוּג זײַן, : 

עֶס טאָגט שי ריַעזעֶן בּריִף האָבּ איַך געַשריִבּעֶן אַגאַנצץ גאַכֿט, 
צי געֲרעֶנקּסט דוּ דֹעָם בּריִף, װעָלכֹעֶר עֶנטהאַלט אַלֹעָ דײַנץ סוֹרוֹת, אוּן 
וועָלכֿעָן דוּ האָסט מיַר געֲהייסעֶן פֿערבּרענעַן 4 דעַר יעֶצטיִנעֶר בּריף ראָס 
זעָנעֶן מ ײַנע ע אַלע סוֹרוֹת, ‏ אֶבּעָר וי אָרעָם, װי געַמײַן זעֲנעַן זיי! 

רײַן ארעֶמע, אונגליקליכֿע ראָמאַ", 

אַ פּאָר טעָג נאָפֿדעָם האָט: ראָמאַ'זיַך אַריִבּעֶגעֲצוֹיגעֶך איַן ראָסײיס 
װאָהנוּנג. דער אַלטעַר שװײַצאַר אוּן זײַן פֿרוֹי האָבּעֶן זיך דאַרוֹף געַפֿרײַט 
װיַ קיִנדעָר. פֿון העַלעֶנעי {. איִז ניט געֲוועֶן קײַן שום ידיעה,. אָבּעֶר יעֶרעַן 


טאָג האָבּעָן זײַ גאָט געֲבּעֶטעָן פֿאַר איָהר, נעָכֿטעָן איַו אַריִבּעֶר אַ מאָצ. 


נאַט ‏ צײַט יוזיע'ס טויט, זײַ האָבּען אַלזאָ אַװעֶקנעַטראָגעֶן אוֹיף זײַן קבר אַ 
קרעָנצעָל פֿיאָלקעם יו 

אוּן בּרוּנאָ? יאָ, זײַ האָבּעַן איָהם בּעווכֿט איַן טירמע, אָבּעֶר עֶר אין 
נעֲוועָן עָפֹעָם אַוֹי מאָרנץ בּײַז. עֶר האָט כּסדר געֶפֿרעֶנט װעָנעֶן הֹעַ= 
לַע אוּן װעָן זײַ האָבּעָן געָזאָגט, אַז װאַהרשײַנליַך איז זי אַװעָק אין 
אַ קלויסטעָר, האָט עָהּ איֹיסגעָזעֶצט מיִם אגעלעכטעָ אוּן אָנגעָהוֹיבּעֶן 
שעָלטעָן , 

ראָמאַ האָט ניִט פֿיִעל זאַכֿעַן מיטגעֲנוּמעֶן מיַט זיַך, - פֿעַליִקם איז 
צוּריקגעגאַנגעָן צוּם בּאַראָן , אטא האָט מעֶן אָבּגעַשאַפֿט. 

די אַלטע פֿראַנציַשקאַ האָט זיך אוּנטעֶרגעָנוּמעָן קאָכֿעָן . ראָמאַ האָט 
געַװאָלט, ‏ אַלײַן גֹעָהן איִן מאַרק אײַנקױפֿען. די שכנים האָבּעָן זיך נֹע- 
. שװויִנד צוּנעָוואָהנט צוּ איָהר, אוּן זי בּעַטראַפֿט פֿאַר ראָסים פֿרוֹ, 

מיַט אָמתץ פֿעָרגניגעַן האָט ראָמאַ נעַװאָהנט אין די ציִטעֶרעַן, 


װועַלכֿע האָבּעֶן איָהר כּסדר אַרוֹיפֿגעבּראַכֿט אוֹיף די געָראַנקעֶן די גע 


ליבּטעַן, 
ראָסי ! ראָסי ! אַלץָ איִהרעַ געָראַנקעָן האָבּעֶן זיך נעָועֶנדעָט צוּ 
איָהם, -יעֶרעֶן אֶװעֲנר האָט זי הײַס געֶבּעֲטעֶן, אַז עֶר א זי ליַעבּעֶן, ניט 
קוּקעַנדיג דאַרוֹיף, װעַר זי איָ, אוּן װאָס לײַט קאָנעָן װענעֶן איָהר רער 
זִיקעֲנדיג דאַרויף, ןׂ לנט קאָנ ןאר רער 
שלעכֿטם, אֶבּעֶר צי לט עֶר ריַעועָם געֲבּעט, װועלכֿעֶס שװיִמט פֿון 
אַזאַ הײַם ליבּעֲנדעַן 0 
אוֹיף אֹיָהר לעצטעָן בּריף איִז. ניִט געָקימען קײַן עַנטפֿעָר ניט קיי 
ף לעָצטעָן בּרין עֲקוּמעֶן קײַן עֶנטפּעָר ניט קײַן 


= 
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האל קעין. 65 


:טעלעֶנראַמע אוּן ניש קײַן בריף . װאָס קאָן דאָס בּערײַטעֶן, איָהר ‏ איו 
ישוועָר געֲוואָרעֶן אוֹיפֿץ האַרצעֶן... 

אײנטאָל אוז געֲקוּמעֶן דעֶר שװײַצאַר אוּן געָואָגט, אַז איָהם מיַט 
דעֶר פֿרוֹי. רופֿט מעֶן אַרוֹים פֿאַר עָדוּת אין בּרוּנאש פּראָצעָם. 

ראָמאַ איַז אַװעֶקגעַנאַנגעֶן צוּם אַדװאָקאַט, װעֶלֿעָר. האָט איָהר, אַ 
פֿערצװײַפֿעָלטעֶר, דעָרצעהלט, ‏ אַז זײַן גאַנצע אַרבּײַט איִז אומזיסט : בּרונאָ 
האָט זיַך מוֹדה געֶוועֶן אוּן האָט אַרוֹיסגעֶגעֲבּעֶן רור ראָסי, אַז עֶר איַו גע= 
-שטאַנעָן איַן דעֶר שפּיַץ פֿון א פֿעָרשװערוּנג . װועֶן די סעֲסִיעָ פֿון פּאַרלאַ: 
מענט װעָט זיך פֿאַר פּסח עֶנריִגעֶן, װעֶט ‏ מעֶן אָנהױיבּעֶן ראָסיִ'ם פּראָצעֶם 
אוּנטעָר רי יינ 
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די מוּרמע ,הימלישע קעֲניגין" אוו- אַ גרוֹיסעִם געֶבּיִדע, וואוּ אַלע 
אַרעָסטאַנטען מוזען טראָגעֶן אַרעֶסטאַנטסקע קלײַרעֶר אוּן פֿאָלגעַן די שטרענ: 
גע ריסציַפּלין , רי קרימינעָליַטע פֿעָרבּרעָכֿעֶר זעֶנעַן מײַסטענס דרוּקעֶר אוּן 
אַרבּײַטעֶן אין דעֶר גרוֹיסעָר דרוּקעֶריַ פֿוּן דעֶר רעֶגיְרוּנג , פֿוּן יעֶנעֶר קווע: 
לֹעַ בּעֶקוּמעֶן די אַרעַסטאַנטעָן ידיעוֹת וועֶנעֶן דעָם, װאָס עֶם טהוט זיך 
היַנטעֶר די מוֹיעֶרעֶן פֿון מוּרמע, אַלץָ, װאָס אַרבּײַטעָן איִן דרוקערײַ , האָ= 
בַּעֶן אוֹיסגעֶנעֶהטעָ נוּמעֶרעֶן אוֹיף רי עָר , מאַנכֿץָ טראָגעָן קעַטעָן אוֹיף 
די פֿיס, 

בּאַלד פֿונים עֶרשטעֶן טאָג, וו מעָן האָט בּרוּנאָץ אַרעֶסטיַרט, האָט 
מען אָנגעֶהוֹיבּעֶן זיִך בּעֶנעֶהעֶן מיַט איָהם בּעוּנדעָרם שטרענג, פֿאַר דֹעֶם 
מינדסמען ניַטהעפֿליכֿען װאָרט, װאָס עֶר האָט געָזאָגט דֹעָם בּעָאַמטעֶן אין 
קאַנצעֶלאַריעָ אֶָדעֶר דֹעֶם אוֹיפֿועֶהעֶר, האָט מעֶן איָהם געֶזעֶצט אויף בּרוֹיט 
-מיִט װאַסעֶר, אָנגעֶטהוּן קעַטעַן, געשלאָגעַן אר"ג, אוּן װועֶן עָר אי נע= 
לעֶנֹעֶן אַ פֿעָרצװיַפֿעָלטעֶר, אַ פֿעָרבּיִטעֶרטעֶר, ניִט װיַסעֶנדיַג, װאָס זײַן הֵעָ 
לעֲנעָ מאַכֿט אוּן װאָס העֶרט זיִך מיַט דוד ראָסיַן , האָט עֶמיִצעֶר אָנגע: 
הוֹיבּעֶן קלאַפּען איַן װאַנד פֿון דעֶר נאָהנטעָר קאַמעָר. . בּרוּנָ האָט צוּריִק: 
געָעֲנפֿעָרם, אוּן דֹעֶר שכן פֿון צװײַטען קאַמעָר האָט איָהם געואָגט, אַו 
יעֶר איָז אַקאַטאָרושניִק, נוּמעֶר 833 , אַרבּײַט אין דעֶר ,רעגיַרוּנגם=צײַטונג* 
= קאָן אַלסדיַנג װיִסעֶן, עֶר האָט געלעועֶן וּעָגעֶן בּרוּנאָס דעֶרהרגעָט 
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קיַנד אוּן ר קאָן זיך אוֹיך דעֶרװויסעַן , װאָס עֶס העָרט זיִך מיט דור 
דער שכן איז נעֲוועֶן -- דֹעֶר שפּיאָן קאַרל מינגהעָלי, וֹעָלב 
האָט עֶקסטראַ. אַרײַנגעזעצט אַלס. בּלימר'שמען אַרעסמאַנט, כּדי ; 
װיִרקעַן אוֹיף' בּרוּנאֵץ דוּרך ליגע נָנם און איִנטרינעָם. און טהוימבּעֲקומ 
אִיָהם עָדוּת קעֲנעֶן ראָסיץ. 7 2 
אוֹיִף מאָרגעַן פֿריָה האָט מעֶן בּהונאַץ. געַפיהרט און, קאַנצעָלאַריעָ. 
-- דוּ װײַסט גאַנץ גוּט, האָט געֲזאָגט דער בּעָאַמטעֶר - אַו דוּ כּים ‏ 
שולרוג אוּן בּיוט װעֶרט, װעֲנינסטעַנם, צעָהן יאָהר מוּרמע. אָבער דוּ האָסט . 
ניַט נעָהעָרם צוּ די אַנפֿיִהרעָר, און אוֹיבּ דוּ װעסט אונז וועלעַן העַלפֿען. 
צוּ עֶרקְלעֶרעָן אײַניגעַ זאַכֿעַן, װעֲלעָן מיִר, דורכץ קענינם גנאָד, קאַנען . 
עֶמװאָס מהוּן פֿאַר דיָר, זאָג. אוּנז, למשל, ווֹעֶר איַז נגעָװעָן רי הוֹיפט= . 
אוּרואַכֿעַ פֿון. די אוּנאָרדנוּנגעָן? צי װײַסט ה 4‏ / -/ 
-- נאַטיָרליִך װײַם איִך-- האָט בּרונאָ געַעַנטפֿעָרט - : 
-- אַלזן זאָג אוּנז, זאָג ! ' : 
- דֹעָר העֲרֶר קעָן איָהם ניִט ? עָר װאָהנט דאָך אין אַײַער שבנוּ 
עָר. הײַסט העָרר הוּנג עָ ר- אוּן בְּרוּנאָ האָט זיַך צוּלאַכֿט אוֹיף אַ קוֹל. - 
פֿאַר דעָם פֿערבּרעכֿעָן האָט דעָר בּעָאַמטעָר געַהײַכעַן צװוײַ מלאבי חבּלה,. 3 
שלאָגעֶן איָהם מיט קנוּטעָם. אֶבּעֶר בּרונאָ האָט. נעַשװיַגעָן אוּן אפילו קײַן - 
קרעָכֿץ ניִט געָגעֶבּעֶן , 2 
אוֹיף דעֶר דריַטעָר נאכֿט האָט דער שבן װיַערעָר געֲקלאַפּט אין . 
ּרוּנאיס װאַנד אוּן איָהם אָננעָזאָגט די נַעָם, אַז דור ראָס! אי עָנטלאָב / 
פֿען קײַן עָנגלאַנד, בּרוּנאָ האָט געֶעֶנטפֿעָרט, אַז עי איַז דעָרפֿון שטאר| 
צוּפֿריַרעָן, : 
-- אָבּעַר צוּ װאָס אי עַר עַנטלאָפֿען ? -- האָט געַפֿרעַגט דעֶר שבן -=. : 
זײַענדיג אַ דעָפּוּטאַט האָט מעֶן דאָך איָהם נִיִט נעַטאָרט אַרעֶסּטיַרעָן, דעָר= / 
צוּ. איַן געֲוועַן אַנ'אַנדעַר סיבּה,., עֶר. אִוָ עֶנטלאָפֿען מיט אַ פֿרוֹ : 
-- מיט ועָלכֿעַר פֿרוֹ ? 
-- דאָם בּעָראַרפֿסט דוּ בּעֶסעָר װיַטעָן װי איִך... : 
אוֹיף מאָרגעַן האָט איָהם דעֶר שֵכן געקלאַפּט אוּן געֶבּראַפֿט די := - 
עָם, אַז העַלעֶנעָ איַז אוֹיךְ עָנטלאָפֿעָן, מען װײַס ניַט װאָהין, נאָר ט'זאָגט, - 
קײַן עֶנגלאַנד, 4 
אוּן אַזוֹי האָט דער שפּיאָן פֿערגיפֿטעַט בּרונאָש נשמה, רעק 


מ- 
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אי איזם דעָם חשר, אַז זײַן טרײַע װײַבּ העֶלעֶנעָ איז אוָהם געֲוועֶן פֿאַלי 
- אוּן איִז עֶנטלאָפֿעָן צוזאַמעֶן מיִט ראָסיַן קײַן לאָנראָן.., 


אַגעָרײַצטעַר,. א צוּבראָכֿעֶנעֶר; האָט בּרוּנאָ געֶעֶנטפֿעָרט. אוֹיף מאָה:. 
געָן אַגראָבּ. װאָרט דעָם דיִרעקטאָר פֿון טורמע, אוּן מ'האָט איָהם װײַטעָר 
עשטראָפֿט אוֹיף פֿיִער טעג בֹּרוֹיט מיט װאַסעֶר, אוּן יעֶרעָ נאַכֿט אי געָ= 
קוּמעֶן דֹעֶר שבן, געֶקלאַפּט איַן װאַנד אוּן אָנגעֶרעֶרעָט בּעֲועֶס. אוֹיף ראָ: 
סי'ן אוּן אוֹיף העְלעָנעָץ, אַז װעֶהרעֲנד עֶר, בּרונאָ,. זיצט דאָ אוּן לײַרעָט 
אַזעֶלכֿע יסוּרים, א זײַ זיִך דאָרט, אין לאָנדאָן, 99 װאָהל געָהעֶן, - 

בּרונאָ האָט געָשאָלטען אוּן זיך געֶװאָרפֿען פֿון בּעם, װי אַ װיַלדרע 


חיה איַן שמײַג, . אוּן ווע דעֶר אַדװאָקאַט טוּזעלי, א א האָט 


בּרוּנאָ גאָר ניִט נעֶװאָלט עֶנטפֿעַרן אוֹיף זײַנץ פֿראַגעָן, וועֶן ס'איו געֲקוֹ 


מעֶן איָהם בּעזּכֿעֶן. דעֶר אַלטעֶר נאַריבּאַלדעֶר ‏ מיִט דער /פֿרוֹי, האָט עָר 


! נאָר געָפֿרעָנט: צי איָן אָמת, אַז העלעַנעַ איַז עָנטלאָפֿען ? 


! ענדליִך האָט דעֶר דורעַקטאָר געֶשיִקְט נאָך איָהם שפּעָט בײַ עָר 
נאַכֿט אוּן געֲנוּמעֶן איבּעֶרדעֶדעֶן, עֶר ואָל אווסזאָג עֶן דעָם אָמת , װועָט עָיי 
דאַדוּרך אוױפֿהעָרעַן לײַועַן די -יפֿורים, 

-- רערט א דבּוּרים! -- האָט גרונאָ געַזאָגט -- צִי װיַלט איהה, 


! אוֶך זאָל אַרוֹינעֶבּעֶן דור ראָסי 3 נאָך אַזוֹי ניִרריג בֹּין איִך ניט אלא 


2 


4 אי עֶנטלאָפֿען אוּן ראָסי האָט בַּעֶטר 


אַזּי איך זאָל אײַך פֿעָרקײפֿעַן מײַן נשמה. 


-- שװײַג !-- האָט. געַשריַעָן. דער - אוֹיפֹֿעָהעַר ; אוּן געָג נַעַּעַן אַועץ 
בּרונאָץ אין מויל, אין א װײַלץ איז שויַן . רֹעֶר אויפֿועָהעֶר געַלעֲנעֶן. אוֹיף 
א אין 


4 עָרד. דעֶר דיַרעֶל קטאָר האָט א פֿײַף געֶנעֶבּעֶן; ' עִם ‏ זענעֶן אַרײַנגעָלאָ= 


עֶן מעָנשען און אָנגעָמהוּן בּרונאָץ קעטעֶן, איַן קאַמעֶר האָט מעֶן איִהם, 
שטראָף, אוֹיךְ אָנגעֶטהוּן אוֹיף94 שעה א קאַפֿטאַן" -- אַזאַ מין זאַק פֿון 
גראָבּעֶן געװאַנה רעַנריכּט בּין די קניע, צוּגעֲשנוּרּעֶװועֶט פֿון רע , אַזוֹ 
אַז דֹעֶר אַרּעֶפטאַנט קאָן ניט ריִהרעָן מיט די העֲנֹר. 2 

- אַבּעֶר בּרוּנאָם קעַרפּעָרליכֿע יסורים. זעֶנעֶן געֲוועְן גאָר נישט קעַ= 


ינען זײַנע מאָראַ ליִשע יפּורים, פּלוצלונג האָט עֶר זיַך /דעֶרמאָנט, אַז עו 
האָט בײַ זיך. בּעַהאַלטען אי שטיַװעל א פֿלעשעלע ,פּרײַסישע וויעֶרעָ*, 


און עֶר האָט בּעָשלאָסעֶן, אַז בּאַלד װי מעָן װעֶט איָהם אוֹיסטהוּן די 
קאפֿטאַן, מרונקט עֶר אוֹיס דעָם גיפֿט. אז יוזיע איז געשטאָרבַּעַן; העְלעֲנעַ. 
עֶן -צו װאָס טייג איָהם דאָס לעֶכּעֶן. 


פט, 
ראָג 
3 דּ 


* 
פֿ 


נאָר בּאַלך איז װיַערעֶר געֶקוּמַעֶן דעֶר מײַפֿעָל, דַעֶר שכן מיט זײַך 
קלאַפּען איִן װאַנד, אוּן האָט איָהם אָנגערעֶרט אַרוֹיס:עֶבּעֶן ראָסין, ,זאָג,. 
װאָם זײַ פֿעָרלאַנגעֶן פֿוּן דיַר, מעָן װעֶט דיך תּיכּף ארוֹיםלאועֶן 8 פֿרײַ . א 
דוּ. װועָסט עֶנטלױפֿען קײַן עֶנגלאַנר", 

איִן בּרוּנאָיס האַרץ האָט זיַך װיַערעֶר דעֲרוועֶקְט אַ שוועֶרעֶר קאַמפף. . 
דאָס פֿלעֶשעֶלעָ האָט עֶר צוּריַק פֿעָרשטעקט אין שטיוועָל , אוּן זײַנעֶר 19 . 
בּײַנאַפֿט האָט עַר זיַך געַהייסעֶן פֿיִהרעָן צוּם דיַרעקטאָר : עֶר װיָל שי 
דינג מוֹדה. זײַן, 

דעֶר דיַרעקטאָר האָט איָהם צוּנענוּמען עָהר פֿרײַנדליך אוּן. נע? 
פֿרעָנט, װאָס עֶר װיַל זאָגעֶן. אוּן װועֶן בּרוּנאָ איַז געַשטאַנען אָהן לשוֹן, אָהן . 
געדאַנקעֶן, װי אַנאיִדיאָט, אוּן ניִט געָוואוסט, װאָס מיִט איָהם הוט 
זיִך, האָט דער דיקרעקטאָר געָנוּמעֶן דיקטירען אײַנעם 0 די אוֹיפֿועָהעֶר 
פֿאָלגעַנדע עֶרקלעֲרוּנג; 

,איַך, בּרוּנאָ ראָטטשאַ, + סקולפּטוּר יי פֿון פּיאַצאַ נעראָנאַ, 
וועֶלכעֶר זיַצט איַן טוּרמע ‏ היִמליִשע קענינין" פֿאַר'ן בּונט דעֶם 1-טען.. 
פֿעבּרואַר , עָרֹקְלעֶר הױליַג, אַז דיעזעֶר בּוּנט איַז אַרױסּגעָרוּפֿעַן געֲוואָ: 
רעֶן דוּרך אַ רעװאָלוּציאָנעֶרעֶר אָרגאַניַזאַציעָ, װאָס איִהר ציַעל איז צוּ עֶר= 
מאָרדעֶן רעָם קעֲניָג . דער הוֹיפּט:צעֶנטרוּם פֿוּן דיעזעֶר אָרגאַניזאַציע אִיִז 
געֲוועְן ר געזעֶלשאַפֿט, ועלכֹץָ רוּפֿט זיך, , די משלץ רעֶפוּבּליק", 
אוּן דעֶר אָנפֿיהרעֶר פֿון אַלעָם איז געֶועֶן דוד ראָסי". 

בּרוּנאָ האָט אוֹיסגעֶריִבּעֶן די. אוֹיגעֶן מיטץ אַר בעָל, 

- װאָם האָב איִך צוּ טהון +-- האָט עֶר גְעְפֿרעָנט. . | 

- דוּ האָסט אוֹיסצוּפֿיִהרעֶן זעָהר אַנ'אַנשטענדיגע אַרבײַט - האָט גע . 
עֶנטפֿעָרט דער דיִרעֲקטאָר -- אַלם עֶהרליִכֿעֶר רוֹימיַשעֶר אײַנװאָהנעַר בּיָום 
רוּ מוֹדיע װעֶנעֶן דעֶר פֿעָרשװעָרוּנג, אוּן גיבסט:אַרוֹיס אין די העד פֿוּן רער ., 
געֶרעָכֿטיִגקײַט דֹעָם פֿײַנד פֿון 1 קאָנסטיטוציע אוּן פֿון קעֲניַג, העָר! , 
ראָ װעָלעָן מיַר נאָך אָנשרײַבּעֶן אַ בּיטע װעֶגעֶן בּעֶננעֶריְנוּנג, דוּ װעֶסט / 
אוּנטעֶרשרײַבּעֶן דיַעזעָם פּאַפּיִר אוּן אַלץ װעָט זיַך עַנהונעָן, 

בּרוּנאָ האָט אוּנטעָרגעֶשריִבּעַן. מען האָט אֹיָהם. אָבּגעַפֿיהרט אין אַ 
פֿיעל בּעֶסעָרעֶר קאַמעֶר ‏ אױפֿץ ועָג האָט מעֶן איָהֶם נעָמוּוט אוּנטעָר. 
האַלטען, עֶר איָו גענאַנגעָן װי בּעָוואוּסטלאָו, 


, 


יה 


האל קלון, : 67 
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אוֹיף מאָרגעַן האָט מעֶן בּרונאָ'ץ. שיין געַבּראַבֿט בּעֶסעַר עֶסעֶן , אֶבּעָר 


עָר האָט ראָם עֶסעֶן ניַט אָנגעָריִהרט , בּײַטאָג האָט מעָן איָהם געַנעבּעֵן צוּ 


װיַסעַן , אַז עֶמיִצְעֶר איז געַקוּמעֶן צוּ איָהם . אבאונוררירענער איַן בּרונאָ 


- געָגאַנגעֶן נאָכֿץ אױיפֿזעָהעֶר. 


דאָס ציַמעֶר צוּם רעֶדעֶן איז געֲוועַן איבּעֲרעצוֹימט מיַט ראָפּעֶלעַ 


- קראַטעָן, פֿון אײַן זײַט זעֶנעֶן געשטאַנען די אַרעֶסטאַנטעָן אוּן פֿון רֹעֶר . 


צװײַטעֶר -- די בּעֲזוכֿעָר, װעֶן בּרוּנאָ איז אַרײַנגעָקימעָן, איִז עָר פֿעֶרטוֹיבּט 
געָװאָרעֶן : דרײַסיג אַרעָסטאַנטעָן האָבּעָן געֶשריַעֶן, װעָלעֶנריַג, אַז זײַעֶרעַ 
קרוֹבים זאָלעָן גוּט העֶרעֶן זײַעֲרעָ רעָר, צײַט צוּם רעָרעַן אין מעָהר ניִט 
געֲוועֶן װי 15 מיָנוּט, 

װעָן בּרוּנאָ איַז אַרײַנגעֲקימעָן, האָט עֶר רעֲרועָהען פֿון דעַר צוול= 
טעֶר זײַט דאָננאַ ראָמאַ, װעֶלכֿע האָט אפילן נאָר ניַט געפּרוּפֿט רעֶרעֶן מיט 
אֹיָהם , ועַהעַנדיָג , אַז זי װעַט ניִם זײַן איִם שטאַנד צוּ שרײַעָן צוּ איָהם. 
זי האָט זיך דאַרוּם געֶוועֶנדעַט צוּם דיַרעַקטאָר מיִט אַ בֹּיִטעָ, עֶר זאָל איָהר 
עֶרלוֹיבּעָן, צוּ רעֶרעֶן מיט בּרוּנאְץ עָרנעָץ אַנדעָרש. רעַר ריָרעֶקטאָר האָט 
נאָכֿגעֶנעֶכּעֶן אוּן זײַ ַרײַנגעפֿוהמ בּירעָ איַן אַ גאַנץ בּעֲזוּנדעֶר צומערל 
צװײַ אוֹיפֿזעֲהעֶר זעָנעֶן געָשטאַנעָן בּײַ עָר טהיָר, 

ראָמאַץ איַז בּאַלר אוֹיפֿפֿאַלענד געָװאָרעֶן די גרוֹינ עָ פֿעָרעֶנרעֶרוּנג 


איַן בּרוּנאִיס אוֹיסזעָהעֶן ‏ זײַנע שטעָנריג פֿריִשץ געַזוּנרע בּאַקעֶן ועָנעֶן 


אַײַנגעָפֿאַלען ; רי אוֹיגעָן, ‏ װעָלכֿעָ האָבּעַן שטענריג העָל אוּן דרײַסט נֹעַ= 
קוּקט, האָבּעֶן יעֶצט אוֹיסגעֶמיִדעֶן איִהרץ אוֹיגעֶָן, רי זעָקֹם װאָכֿעַן נעַ= 


= פֿעַנגניִם האָבּעֶן איַן גאַנצעָן אוּמג עֶבּיִטעָן ריַעועָן מעָנשעֶן , 


-- װאָם װיַלט איָהר פֿון מיִר 1-- האָט עֶר געָפֿרעָנט מיִט בּעם, וועַן 
ראָמאַ האָט שװײַנַעֶנריָג נעֶקוּקט אוֹיף איָהם, ראָמאַ איַז רוֹיט געֶװאָרעָן אוּן 
איָהם אָנגעֲהוֹיבּעֶן איִבּערבּעֶטעָן, ראָ הא{ עָר אָנגעֲהוֹיבּעֶן ציְטעֶרן, אוּן 


| - אַװעָקגעֶדרעָהט דעָם קאָפּ, 


ג, 


-- האָפּט עֶרהאַלטעֶן מײַן צעטעָלעָ, בּרוּנאָ? 
: = לכ וועַן ? 
אוֹיף מאָרג עֶן, װי מ' האָט דיִך אַרעֶסטיָרט, האָכּ איך ריר נֹעָי 
רעב , אַז איך װעֶל זאָרגעֶן פֿאַר רײַנע געָליעבּטע. 
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בּרוּנאָ האָט געַעֲנטפֿערט, אַז עֶר האָט קײַן שוּם צעטעֲלעַ ניט עַר= 
האַלטען, אוֹיךְ דאָס , װאָס זי האָט בּעָצאָהלט פֿאַר איִהם פֿאַר אַבּעונרעַר  -‏ 
קאַמעֶר מיט עֶסעֵן אוּן 7ט- איַז געָוועָן אַרוֹסגעַװאָרפֿעַן געלר, װײַל 
כּמעט די גאַנצע צײַט איַו עֶר געֶועַסעֶן אוֹיף בְּרוֹיט מיִט װאַסעָר , יי 
ראָמאַ האָט געַקוּקט אוֹיף איָהם מיִט גרוֹים מיַטלײַר אוּן געַאָנט: / 
- אָרעמעָר בּרוּנאָ! קײַן װאוּנדער ניִט, אַז זײַ האָבּעָן פֿון ריד אַרױס: ‏ / 
בּעֲקוּמעָן אַפֿאַלשע עֵדוּת, : : 2 
א איַז ראָסי? - האָט עֶר געַפֿרעַגט שאַרף. . / = 
א עֶנגלאַנד, | 
-- וואו איַן העַלעֲנעְ? 


= איך װײַס ניש, זי האָט זעָהר ניַט נוּט נעָטהוּן, פֿעַרבּאָרנענריג / 
דֹעָם אָרט , װאוּ זי האַלט זיך יעָצֶט אוֹיף; העָרר האָס! אי דאַרורך וְעָה ‏ | 
אונרוהיג, : : + 

-- אוּן אֹיָהר, ‏ סיַניאָרינאָ, גלוֹיבּט אין דעָם? 6 

-- נאַטיִרליִך, = יע 


בּרונאָ האָט אַ װײַלעַ געַשווינעֶן, דאַן האָט עֶר געֲואָגט מיש אַ בי; 
מעֲרֹעַן שמײַכֿעָל; -- איָהר װײַסט ‏ ניִם, *-אָבּעָר. איך װײַם. מיך װעָט מען. 
ניִם אָבּנאַרעַן, אײַנער, װאָס אַרבּײַט איִן ררוקערײַ, האָט געַלעַועַן װעַנעְן. 

עָם אוּן מיר אַלסד יִנג. עַרצעָהִלט, - 

- װי הײַסט עֶר! -- האָט ראָמאַ געפֿרענט 4 2 

- נומעָר 823, עֶר איו געָועַסעֶן נעֶבּעָן מײַן קאַמעָה + - 

-- האָסטוֹ איָהם אַ מאָל געֲזעָהעַן? : : = 

-- געַזעֲהעָן האָכּ איִך אֵיֵהֶם ניט, נאָר נעַהערט זַן קוֹף. .. + | 
-- צי דאָס איַז ניַט געֶוועֶן דֹעֶר קול פֿון קאַרל מינגהעֲליפַ 

-- שוֹין. צײַט! -- האָט אויסגערופֿען אײַנעָר פֿוּן די אוֹיפֿזעָהער. . 

-- בּרוֹנאָ! -- האָט ראָמאַ געָזאָגט אױפֿשטעהעָנריג-איך װײַם, או קארל . - . 
מיַנגהעָלי, וועֲלכֹעֶר איָן יעֶצט אַגעָהײִם-אַנענט, געָפֿינט ױך דאָ, געֲקְלף= / 
דעָט װי אַנ'אַרעָסטאַנט; איִך װײַם אוֹיִךְ, אז ווען מהאָט אֹיָהם אַרוֹיסנעַ= - 
מּריִבּעֶן פֿון דעַר געַזעָלשאַפֿט , איַז עַר געקוּמעֶן צוּ ראָסי בּעֶטעֶן היִלף, צוּ 
עָרמאָרדעָן דעָם פַּרעַמיעֶר-מיניסטעָר, | | 

בּרונאָ האָט פֿעַרבּראָכֿעַן רי העַנר איִבּעֲר'ן קאָפּ, - 

- נוּ, ריָהר זיך!-- האָט געֶשריַעֶן דעָר אױיפֿועֲהעָר, אוּן דעָף 


די עס לייט 5 5 
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- אַרּעסטאַנט האָט זיך אוֹיסגעַדרעָהט, צוּ אַרוֹיסגעָהעָן, מיט אוֹינעָן, פֿעָר: 
- = נאָסען מיט טרעֲרעָן, האָט עֶר נאָך ‏ אַמאָל אַ קיק געֲנעֶבַּעֵן אוֹיף ראָמאַץ. 
אוּן געזאָגט: - שװעֶסמעֶר, . איך װעֶל. אַלסדינג פֿעָרריבֿטעָן. 

!= בּרוּדעָר! -- האָט זי בי גָרט -- זאָג נאָר דֹעָם אָמת, 
דאָם געשפּרעֶך = ציִמעָרל האָט -געְהָאַט . אײַן פֿעֶהלעָר +. פֿון יעֶרעַן 

װאָרט, . װאָס מען האָט דאָרט געֶרעֶדט, האָט דעֶר דיַרעקטאָר געוואוסט, 

נאָך דעמזעלבּעֶן טאָג האָט דער פּרעֲמיעֶר-מיניִסטעַר געֶפֿרעָנט דעם אָי 


צײײנאַטשאַלניק ; פֿצַר װעַלכֿי עֶר. אורזאכץ . איז קאַרל ‏ מיִנגהעָלי אַרוֹיסגע: 


= טריבּעֶן געװאָרען ' פֿון דעֶר לאָנדאָנעֶר געַזאנדטשאַפֿט + דעֶר נאַטשאַלניק האָט 
געעֶנטפֿעָרט , אַן פֿאַר פֿאַלש שקײַטען, ‏ אוּן ‏ אַן ‏ אין פּאָליצײַ ליִעגט אַ בּעַ: 
פֿעָהל,, צוּ אַרעסּטירעָן איָהם, אֶבַּעֶר בֹּיִז יעֶצט איִן דֹעֶר בּעֶפֿעָהל ניט 
+ אויסגעפֿיִהרט געװאָרען , /ראַן. האָט דֹעֶר בּאַראָן בּעָפֿאָהלעֶן,. אַז אַלע פּאַפּי. 
רעַן, װעלכֿע מען האָט צוּגעָנוּמעֶן פֿון ראָסי'ם אוּן בּרוּנאָיפ. װאָהנוּנגען, זאָל 
מעֶן געֶבַּעֶן דוּרכֿזעַהען קאַרל מי נגהעליץ , אוּן אוֹיבּ דאָרט װעָט זיך נעַ= 
פֿיִנעֶן אַבּריף פֿון ראָסין צוּ בּרוּנאָ'ס פֿרוױ 06 מעֶן דעַם בּריִף אַרײַנלי: 
קעֶן דעָם געריִפֿט , אט מאָרגען, װעַן עָם װעֶט פֿאָרקוּמען בּרונאָס פּראָ: 
-צעַם, װעָט מעָן דעֶם בּריִף בּעֲראַרפֿען פֿעָרלאָזען דֹעָם אַרעֶסטאַנט... 


154 
אוֹיף מאָרגען, . זײַגעָר אַכֿט, איז ראָמאַ געָגאַנגעָן אין פּאַלאַץ פֿון 


הײַלינען מלאָך",- וואו 1. פֿאָרנעַקומען יעָנעֶם טאָג בּרוּנאָס פּראָצעַם, 
זי האָט געֲוויעֶן איָהר בּילעָט אוּן מעָן האָט זי בּאַלד אַרײַנגעָלאָום. דֹעָה . 


- = אַדװאָקאַט טוּזעלי ‏ האָט איָהר געֶנעֶבּעֶן אַניאָרט נעֶכּעַן זיך, ‏ צװויִשעָן פּו: 
- = בּליקום איז געװאָרען אַ שישקערײַ, א זענעֶן אוֹיף איָהר אוֹיפֿמערקזאַם 
= - געװאָרען און געקוקט אוֹיף איָהר 


| מען האָט פֿאָרג עֶלעַזעֶן דעִם בּעשוּלריגוּננם-אַקט, בּרוּנאָ װעֶרט בֹּעִ: 
+ שלריגט, ניט נאָר און בּעַמיליגעֶן זיך אין בּונט פֿון 1:טעַן פֿעַבּרואַר, 

- נאָ אוֹיךְ. אין געֶהעֶרעֶן צוּ אַ פּעַרבּאָטעֶנעֶר אָרנאַניָזאַציעָ, װעֶלכֿץָ װיָל מיט 
גװאַלך אומװאַרפֿען די קאָנסטיטוציע, 

| גאָכֿדעם איז אוֹפֿגעַשטאַנעֶן דֹעֶר , עֶפֿעֶנטליכֿעַר עשר אַ 


יוּנגעָר קאַפּיַטאַן ,. און. האָט עֶרקלעֶרט די בּעֲדמוּ נג פֿון פֿעַרבּרעכֿעָן, אוּן 
: וָ 


/: 


ס ' 
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אויִסעָגעוויָוען,. אַז בּרוֹנאָ איִז אַ נאַריַשער אוּן געֲועֶן פּעָרפֿיִהרט הורך דֹעָם | 
הוֹיפּט-פֿעֶרבּרעֲכֹעָר דור ראָס:, על כּן בּעט עֶר, דֹעֶר בש גק מע 
זאָל בּרוּנאָץ איַן גאַנצעֶן בּעֶפֿרײַעֶן. | 
נאָכרעָם האָט זיך אָנגעֲהוֹיבּעֶן דאָס פֿעָרהעָרען פֿון די עָדוֹת, בי 
עֶרשטעָ זענעָן -געֲווּעֶן. די סאָלדאַטעַן, קעֶנען װעֶלכֿע בּרונאָ האָט זיך עָנט=. 
קְעָנעֶן געַשטעָלט בּשעת דֹעָם בּוּנט, דערנאָך איַז אַרסגערופֿעָן געװאָרעַן. 
דֹעֶר קאָמעַנדאַנט אַנזשעֲלעָלאָ, װעלכֿעַר האָט עדו געַואָגט, אַז ניִם ָֹה 
יקרוּת פֿוּן כּרוֹיט איִז געֲוועֶן די סיבּה פֿון בּונט, נאָר רי געַזעלשאַפֿט ,די 
מעַנשליכֿץ ‏ רעָפּוּבּליִק",. דעָרנאָך זעַנעַן :2 געװאָרעֶן בּרונאָם ‏ . 
שװעֶר מיט דעֶר טוֹיבּעֶר שויִנעֶר. פֿון זײַ האָט דאָס געָריכּט קײַן אב " 
ציג װאָרט ניִט געֶקאָנט אַרוֹיסבּעֲקוּמעֶן, | / 
דעַר דיָרעֲקטאָר פֿון געפֿעָנגניִם האָט דעֶרצעֶהלט ועֶנעֶן עָר שריפֿט, : , 
ליפֿעַר עֶרקלעֲרוּנג פֿונ'ם אַרעָסטאַנט , אַז דעָר הוֹיפט-שולרינעֶר אי עו 
דוד ראָסי . 
בּרוּנאָ האָט זיך אֹפֿנעָחאַפּט פֿון אָרט אוּן אי אַו ר" / 
עֶרקלעֶרוּנְג איז ליַנען , אוּן װעֶנדעֲנדיָג זיַך צוּם ארונ האָט ר = 
אַרעסטאַנט געֲואָגט מיִט היַץ: = 
-- פֿרעַנט איָהם, צי האָט עֶר ניִט געשיקט בּײַנאַפֿט אוּן ונא 3 
מיַר גרוֹיסץ טוֹבוֹת, -אוֹיכּ איַך װעָל אַרוֹיסנעַבּעַן דור ראָסין } 0 
-- ניִט אַזוֹי איז געֲוועָן -- האָט געענפט דעֶר דיַרעקטאָר -- איך - 
האָבּ איָהם נאָר אָנגעַװיָועַן די שלעַכֿטע רעזלטאַטעַן פֿון זײַן שװײַגעַן, ‏ 
עֶרקלעָרט , אַז דאַדורך װועֶט זײַן. שצראָף נאָר גרעָסעֶר װערעַן, װעַהֹעֲנֹה ‏ 
וועָן עָר װעֶט זאָגעֶן רעָם אַמת, װעָט מעַן זיִך בּעֲנעָהעֶן מיַט איָהם לוש 0 
גערעֶכֿטיַגקײַט, 
-- פֿרעָגט איָהֶם - האָט כּרונאָ גע זאָנט -- צי האָט עֶר ?ניט א = 
דיַקטירט מײַן בּעֶקעֲנוּנג ? אוּן צִי האָבּ איִך אפילו אײַן װאָרט נעֲרֹעָרט נע= ‏ | 
----נעַן ראָסיץ ? 2 
-- דעֶר -אַרעֶסטאַנט. האָט - אַלײַן,. מיט'ץ- אײגעָנעם וילען,- געָװאָלט : 
זיך = מוֹרה זײַן,.. אוּן מ'האָט. מיך צוּ דֶעם אױפֿנעָװעקט בּײַ נאַפֿט, עָה - 
האָט זיַך. מוֹדה. געֶוועֶן פֿאַר אַנ'אַנדעֶר אַרעָסטאַנט ; זײַנע ועֶרטעֶר. האָט . 6 
מעָן אוֹיפֿנעשריבּעָן,. אוּן ער האָט זיר דאַרייף געָחֹתמעָט. - : 
= אַלזאָ-- האָט זיך אַרײַנגעמיִשט דעָר פֿעַרטײַדיגעֶר לוע 
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מעָן דאָך דײַטליך , אַז בער דיַרעקטאָר האָט אַלײַן דיִקטיִרט די דאָזינע 
ועַרטעֶר, ניט העֲרעֶנריָג קײַן שום בּעֲקעֶנוּנג פֿון אַרעַסטאַנטס מוֹיל, 
} - דער דיַדעַקשאָר איִז צוּמיִשט געָװאָרעַן, האָט אָנגעֲהוֹיבּעֶן שטאַמ= 
= לען אוּן ענדליך מודה יגעֲוועֶן, אַז אַזוֹי איַז מאַקי געָוועָן, --,איך האָבּ עָר 
פֿולם מײַן פֿליכט" -- האָט. עֶר. זיַך פֿערעַנטפֿעָרט, 
- דעָר דאָזוגעֶר ‏ מעֲנש האָט מיִך געָהאַלטעֶן אוֹיף בְּרוֹים מיִט װאַ- 
סעָר-- האָט בּרוּנאָ. געָזאָגט -- עֶר האָט מיך פּעָרשלאָסעָן איַן קאַרצעָר, 
געפּײַניַגט, אוּן װועֶן עֶר האָט פֿעָרמוטשעָט מײַן קערפּעֶר מיַט מײַן ועָלֹעָ, 
האָט עֶר דיַקטירט אַבּעֶקעֶנטניֵשט געָגעֶן מײַן טײַעֶרסטעָן פֿרײַנד, אוּן 
מײַנע פֿיִנגעָר האָכָּן , אָהן װיִסעָן,- אוּנטעֶרגעֶשריֶעבּעֶן ריַעועָם שעָנדלי= 
- כֹֿעַ פּאַפּיִר . 
מעֶן האָט אַרײַנגעָרופֿעַן דעָם הוֹיפּט:אוֹיפֿועָהעֶר פֿון טורמע, װעָל. 
-- כֿער האָט עָרוּת געָזאָנט, אַז בּרונאָ האָט פֿיעל מאָל דעֲרצעָהלט זעָהר 
װיִכטי גע פֿאַקטעֶן פאַר אַ צװײַטעָן אַרעַסטאַנט, 
| - וואו איִז יעָנעֶר אַרעֶפטאַנט -- האָט דעָר פֿאָרוצעָנרעַר געפֿרעָגט- 
בּרעַננט איִהם אַהעָר!. 
-- מעָן האָט. איָהם שוֹין בּעֶפֿרי ט -- האָט דֹעָר עֲדוּת. געֶעֶנטפֿעָרט, 
- אָבּעָר בּרונאָ האָט אוֹיסגעַזעֶצט מיט אַ געלעפֿטעָר אוּן אוֹיסג עֲרוּפֿעָן. 
- אָבַּעָר דֹעֶר עלעַנאַנט זיַצט צויִשעֶן טוט מיט אַ פֿריזיַרטען 
קַעֶפּיֵל. עַר הײַסטמינגהעַלי! 
-- בּרענגט איָהם!-- האָט דֹעֶר פּרעֲועַם בּעָפֿאָהלעָן . 
- = מינגהעָל: ‏ האָט . געשװאָרעֶן , אוּן ‏ דרעֲהעֲנדיָג די װאָנטעָלעך דעַר= 
צעהלט ,- אַז זיַצעֶנדיָג איַן דעָר צװײַטעָר קאַמעַר האָט עֶר, קלאַפּעַנדיג ‏ אין 
װאַנד , זיִך. דוּרכֿגערעָדט + מיט'ן אַרעֶסטאַנט , װעֶלכֹעָר האָט אֹיָהם דעָר: 
! צעהל ועֶגעֶן דוד ראָסי, װעַלכֿער װויַל אוּמװאַרפֿעַן די אי 
4 - אַ ליגעַן ! - האָט בּרוּנאָ געַשריעֶן -- דיַעועֶר מעֲנש איז געוועָן א 
אונטעָרגעִשטעַלְטעָר, כּדי ‏ עֶקסטרע = פּײַניְגעָן אוּן צוויגנען, איִך א 
אַהוֹיסגעֶבּעָן טײַנע פֿרײַנ 
איך האָבּ ניט געעֶהע 
אוּן עה האָט געריסעַן -טײַן זעָלע 
אַרבּײַט אין דער ילע ר צײַטונג און װײַ 
הא געכּלוטינט. מראַכּטענריג װעגעֶן. פֿײַן עֶרמאָררעַט קינד - האָט ;עָי 
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פֿעָרניִפטעָט מײַן מוֹח מיִט דעֶר עֶרצעהלונג, אַז מײַן פֿרוֹי איז עִנ: מלאפֿקן - 
מיט ראָסיץ, ‏ דאָס איז געָוועָן א ליַגעָן, אָבּעֶר דוּרן די קלעפ טיט רי קנ? 
טעָס אוּן דוּרכֿ'ץ הוּנְנעֶר בּיַן איך. נעָװאָרעֶן אַזוֹי אָבּנעֲשואַבט, יא 3 
האָבּ. פֿעָרלאָרעַן -מײַנע געדאַנקען אוּן א -געֲגלוֹיבּט, װען איך 5 / 
צוּריִקנעָקימעַן צוּ די געדאַנקעָן,. האָבּ איַך געָװאָלט צוריקנעהטען דאָס, װאָס 0 
איִך האָב ‏ אונטעַרגעָשריִבּעֶן,. אֶבּעֶר מעֶן האָט ניִט + איִך שװעָף, ‏ י 
אַז אַלס װאָס איִך זאָג איַז אָמת. אוּן דיִעזֹעֶר מענש איִז אַ מערדעַר ! װער ‏ 2 
מ'האָט אֹיָהם אַרוֹיסגעַװאָרפֿען פֿון דער געזאַנרטשאַפֿט אין לאָנדאָן, אי עַר ‏ . 
געֲקוּמַעֶן צוּם העֲרר ;ראָסי. אוּן איָהם פֿאַרגַלעֶנט, - צז עֶרמאָרדעֶן רעָם ‏ / 
פּרעֲמיעֶד-מינִיסְטעָר,, העֶרר ראָסן האָט אֹיָהם אַרױסנעװאָרפֿעַן. דאָט אי 
געוו דעָר אָנהֹבּ פֿון 5 ר : בי 
-- דאָס איַז ניִט אָמת ! - האָט מיננהעל! געֲזאָנט, רוֹיט װי אַצװיִק,. . 
גי טי א ינעם בּיָלך , אין איִך װעָל שװעֶרען!-האָט בּרוּנאָ / 
אוֹיסו געשהוען, 2 א : 
ראָמאַ איִז,. שוועֶר אָטעֲמֹעֲנְדיֵג, אוֹפֿגעָשמאַנעָן, אֶבּעָר דעֶר אַדו 
קאַט האָט זי פֿ; עַרהאַלט; גֵן אוּן געָאָגט; : 
-- העֲרר פֿאָרזיצעֲנדעֶר ! איִך װעָנד מיך צוּם הערֹר אין נאָמען פוּן 
דער מעַנשהײַט: זאָגט, צי קאָן איִן איטאַליעָן עֶרלוֹיבּט זײַן, אַרוֹימֹבּעָ - 
קוּמעֶן אַ בּעֲקעֶנּנג פֿון אַ מעֶנשעֶן דורך אועֶלכֿעַ ‏ שענדליפֿץ טיטלען! 
: דאַן. איַז אופֿגעשטאַנעַן דער בּעֲשוּלהיגעָה אוּן געפֿרעָנט בּרוּנאָץ: 
פֿון װאַנעָן װײַס עֶר, אַז מינגהעל, האָט געָואָגט אלינעָן, דאָס אי פֿרוֹי 
איז עֶנטלאָפֿעָן מיִט'ן דעפּוטאַט ראָסי4 - = 
 |‏ בּרוּנאָ האָט געֲשוּגע אוּן דעָר יוּנגעֶר אָפֿיציַר האָט רמ = 
פֿון טאַש אַ בּריַף, 4 שי 
-- קעַנסטוּ דֹעָם כֹּתב פֿון דעָפֿוטאַט ראָס! 1 | := 
= יאָ א, וי מײַנע פֿינגעֶר .- 
-- איז דאָס זײַן כּתב ?-- האָט דער ,בעַשוּלדיגעֶר" װײַטעָר געזאָגט 3 
געֶבּעֶנריָג דעָם קאָמיַסאַר דֹעָם קאָנװעָרט, צוּ װײַועַן בּרונאָץ. / 
-- יאָ, דאָס אוז זײַן כֹּתב - האָט בּרוּנאָ געָענטפֿעָרט, גי 
-- דוּ זעָהסט, אַז דער בּריִף איַז אַדרעסיִרט.צוּ רײַן פֿרוֹי+ / 
- יאָ , העָרר ראָסי אוּן מײַן פֿרוֹי. זעֶנעֵן געָוועֶן װי שװעֶשטעָר אוּן - 
בּרוּדעָר; װעֶר עֶם זאָגט אַנדעַרש, אי ניִט װעָרט, מעָן זאָל אֹיָהם אָנֹ= . 


+ 
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דיהרעַן מיַט דֹעָר האַנד, אוּן רעֶרעֶנדיג האָט בּרוּנאָ אַ װאָרף גנעב דעָם 
קאָנוועָרט אויפֿץ מיִש, 

| = דעֶר בּעָשוּלריִגעָר האָט אַרוֹיסג עֶנוּמעֶן 2 קאָנװעֶרט אַכּריף + אוּן 
אָנגעְהוֹיבּעֶ לעֲזעֶן,. איַן בּריִף שרײַבּט ראָסי צוּ העֲלעֶנעַין: 
,טײַעֶרסטע רעלעט ! איִך א ניִט פֿעָרגעֶסעֶן װעֲנעֶן פֿעָרלוּסט פֿון 
אוּנעֶר אָרעָמעֶן יוזיעַ. .. אוּנזעֶר קיַנר, - דײַנעֶר אוּן מײַנעֵרּ, הַעֲלענֹעַ!... 
אֶבּעֶר יעֶצט, װעֶן אוּנזְעֶר זוּהן 1 א אוּן בּרוּנאָ אין אין גע: 
פֿעַננגיִם, עֶקזיִסטיָרט שׁוֹין ניִט מעָהר די שטערוּנג, װעַלכֿעַ האָט דיך ניִט 
עלוש - איִבּעֶרגעֶבּעַן זיך מיָר איַן גאַנצעָן, קוּם צוּ מיִר , געֶליֶעבּטעָ,.,* 
- געֲנוּג די אט בּרונאָ אוֹיסנעֶשריַעָן, 
אוֹיךְ בּײַ ראָמאַ'ן איַן האַרצעֶן איַז יעֶצט פֿאָרגעֲקוּמעֶן דעָר זעֶלבּעֶר 
קאַמפּף, װאָס בּײַ בּרוּנאָץ,. זי האָט זיך געֶפֿרעָנט: אַלזאָ, װעָן איִך האָבּ 
אַזוֹי פֿיִעס געַלישען צוּליַעֶבּ : מײַן לְיַעבּעַ צוּ איָהם, האָט עָר געהאַלזם 
אַנאַנדעֶר פֿרוױי?,, , נײַן, דאָס איִז אוּנמעגליך! דֹעָר בּריִף אין אַגעַף 
: ער 
 -‏ - ברונאָ האָט נאָך אַלץ געקעַמפּפֿט |מיט זיך זעלבּסט , בּאַלד אָבּעָר 
האָט 5 זיך 0 ,. אוֹיפֿגעֶהוֹיבּעֶן. אײַן פֿום, אַרײַנגעָרוּקט די האַנד 
און. שטיוועָל, אוּן האָט זיַך װיַערעֶר אוסגעַגלײַבֿט, 


= איַך. האָבּ. שמעַנדיַג נעָוואוּסט, אַז עֶס װעָט קוּמעַן אַאַ לאַנעָ,. 


פֿוּן װעַלכֿעָר עִם װעָט זײַן 01 אַרױֹסקריכֿעַן ,. אוּן דאַרוּם האָבּ איך גע: 
הֵאַט בּײַ זיך אַ רעָטונגס-מיַטעָל. ‏ . : 

| = נאָך אײַדער עמיִצעָל האָט 8: עֶרשטאַגעָן, װאָס עָר 2 טהוּן, האָט 
בּרונאָ געֶעֶפַעֶנט דאָס פֿלעַשעָלע אוּן. אוֹיסגעָטרוּנקען . 
= - זאָל לעֲבּעֶן דוד ראָסי! -- האָט עַר אויסנעשריַעֶן און אַװעֶקגעָװאָר? 
= } פֿע דאָס פֿלעשעַלע. 

6 אַלע האָבּעָן. זיַך אוֹפֿנעריִסעַן פֿון רי עֶרעֶטעָר , אֶבּעָר 'איז שוֹין 
- ?" געֲוועֶן. צוּ שפּעַט. נאָך דרײַסיג סעֲקוּנדעֶן האָט דֹעֶר גיפֿט 6 עהוֹיבּעַן צוּ 
- = װיַרקעַן. -מעָן האָט בּרוּנאָץ. אַרויסנעטראָגעֶן, הנ זיצינג איַז איבּעֶרגעָר!: 
סעֶן געװאָרעָן, איַן אַ שעה. אַרוּם איַז בּרונאָ נעָשטאָרבּעָן איִן שרעָקליכֿעַ 
| שמערצעֶן , אֶבֹּעֶר רעָרבּײַ ניִט אוֹיפֿגעָהעָרט צוּ שרײַען , לעֲבּעֶן זאָל דור 
ראָס! !*, : | 
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,טײַעָרעֶר דוד } : אע 

איִדעֶר דעֶר בּריִף װעָט דיַר אָנקוּמעַן,- עֶס שוין ויסעֶן פֿון ײ/ 
צײַטוּנגעֶן װעָגעֶן אַלסדינג, / 

אָרעָמעֶר בּרוּנאָ! נײַן 1 ניִם קײַן אָרעמעַר -- גרוֹיטעֶר, פּרעכֿטיגעָר - 
בּרוּנאָ! עֶר איַז אוּמגעָקוּמעֶן, װי אַנאַלטעֶר רוֹימעַר; בֹּעֶסער שטאַרבּעַן, / 
אייִדעַר װעֶרעֶן פֿאַלש דעַם פֿרײַנד , װועָן מ'האָט איָהם געֶפּרוּבּט מיט אל = :: 
שעָן בּריִף, האָט עֶר געשריַעֶן ,לעֶכּעֶן זאָל דוד ראָסי !' אוּן אוו געשטאָרבּעַן . : 

איִך װועָל קײַנטאָל ניִט פֿעָרגעֶסעָן יעָנעָם מאָמעַנט. : 

אין הײַנטיָגעַר ,,מריבּוּנעָ איָן געֶררוּקט , אַז קאַרל מיַנגהעלי אי - 
אַרעֶסטיָרט פֿאַר פֿאַלשקײַטעָן איִן לאָנדאָן, די וערקְציג ! איִז שוין א 
נוֹיטיְג -- געָה דיָר! 

דײַן פּראָקלאַמאַציעָ האָט געֶמאַכּט טיט אײַנדרוק, איך האָבּ. 
זעלבּסט געָועָהעֶן אַיוּנגעַן גלח װעַלכֿעָר האָט , נאָכ'ן איִבּעֶרלעָזעֶן, זיִך 
אַרומגעָקיקט אין. אַלעָ זײַטעָן, צי קײַנעֶר זעָהט ניִם, אוּן האָט זי בע 
-מאָל געַקוּשט, מען זאָגט אֶבֹּעֶר, אַז צװיִשעַן די גײַסטליכֿץ איז יעָצט אַ 
שפּאַלמונג, דער פאַפּסט װיל נאָֿגעבּען עֶטליִכֿעָ בּיַסקוּפּעָן, װעָלכֿע מאָרְָ 

עֶן, אַז עֶר זאָל אַרוֹינעֶבּעֶן אַניאוּרטײַל נ עָג עֶן די ,מענשליכֿעַ רעפ 

בּליק" אוּן פֿעָרשעָלְטעֶן אַלעָ קאַטאָליקען, ‏ װעַלכֿעָ געֶהעֶרעֶן צוּ איָהר . 

װי דוּ זעָהסט, װאָהן איִך אין דײַן װאָהנוּנג אוּן װאַרט כּסדר אוֹיף 
דײַן כּריִף, צי בֹּיֵמוּ װיַרקליִך אזוֹי. פֲֿרנוּמעֶן , אַז דוּ האָסט קײַן צײַט ניט 
מיר צוּ שרײַבּעַן ? 

און אפשר קאָנסטוּ מיַר ניִט פֿעָרצײַהעֲן } אֶבּעֶר ווען הו װײַסט. , װיַ 


; איִך לײַר, װאָלט דאָס געָריָהרט רײַן עֶרעָל האַרץ, 
,6 


ץ / 


1 שרײיבּ מיָר, חאָטש איון װאָרט , 
וועָן דוּ זאָלסט מיר. אפיל ניִט מוֹחל זײַן , װעַל איִך דיך ליִעבּען : 
בּיִז דעָר לעָצטער מינוּט פֿון מײַן לעֶבּעֶן. ‏ װײײַןאָרעָטעַ ראָמאַ". . 


דעָם זעלבּעָן טאָג;הָאָט ראָמאַץ בּעַזוּכֹט דעֶר גראַף דע רײַמאָן. 


-- דעֶר 2 פֿאָטעֶר בּעֲנעָהרט, צוּ ועָהעֶן אײַך. סניאָראַ- ‏ / 
האָט עָר געַזאָגט, : 
: 

: 
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זיבעטער טײל., 
דער פּאַפּסט, 


ז 
9 א : . 
: איַן דעָם טאָג , װאָס איז געָוועֶן בּעֶשטיִמט אוֹיף דער אוֹיריַעֲנץ 
בּײַם פּאַפּסט , האָט זיך ראָמאַ אָנגעֶטהוּן איַן אַ שװאַרץ קלייר, מיט אַ 
שװאַרצעָן װאואַל אויפֿין קאָפּ, אוּן צואַמעָן מיִט'ן יוּנגעָן גראַף אי זי געָף. 
פֿאָהרַען אין װאַטיקאַן, זי האָט זיַך געָפֿיִהלט לי דענעַרויָרְט: צוּ 
װאָס האָט מען נאָך איָהר געֲשיקט װאָס קאָן דעֶר פּאַפּסט פֿעַרלאַנגעֶן 
| = פֿון איָהר ? 
: דע רײַמאָן האָט זי געָפֿיִהרט דוּרך פֿיעל גרוֹיםץ װאונרערלוכֿע סאי 
לאָנעָן,. בּיַז זי איַ געֲקוּמעֶן איִן אַ קלײַנעָם צימעָריֵל, וואוּ עָם איז אַרוֹים: 
נעֲקוּמעֶן עָפֹעָם אַגײַסטלוכֿער אוּן זי נעֲכּעֶטעֶן װאַרטעָן, דעָר גראַף איז 
אַװועֶקנעַנאַנגעָן, בּאַלד איִז אַרײַן דעֶר קאַפּוצינעֶר פּיפֿעֶרי , דעָם אמ 5 
אַלטעָר פֿרײַנד. עָר האָט זעָהר פֿרײַנדליך אוּן שטיל, װי שושקעֲנד 
געֲרעָדט מיַט ראָמאַץ, בּעֲרוּהיִגְט זי, אַז אַלם מענש איַז דעָר פּאַפּסט 72 
אַ בּעשַדעֲנעֶר , אַנ'אײַנפֿאַכֿעָר אוּן אַגוּטעָר, זי קאָן מיַט איָהם רעדען וי 
מיטץ בַּעֶסטעֶן נוטען פֿרײַנד, אוּן אַרוֹיסואָגעֶן פאַר איָהם איָהר גאַנצעם 


! האַרץ, . 
אוּןכדי א א נאַנצעֶן פֿעַרמרײַבּעָן איָהר שרַעָק אוּן אוֹיפֿגעָרעֶרמקײַט, 
האָט דעָר גײַסטליפֿעַר געָנוּמעָן דעַרצעֶהלעַן ראָמאַץ וועָנעֶן דעָם פּאַפּסט'ס 
- לעַבּעֶן, 


- פֿאַר. דרײַסיג יאָהר צוּריק - האָט דֹעֶר גלח פּיפֿעָר! געֲזאָנט 
} זיך דֹעָם הײַלוְנעֶן פֿאָטעֶר אפילו ניט געָחלוֹמט, אַז עֶר וועָט זײַן א פאַפּסט, 


עֶר איַן געָועֶן אַבּן-יִחיד בּײַ אַ רײַכֿעָן רײימיִשעַן בּאַנקִיִר. דעֶר פֿאָטעַר 
האָט אֹיָהם א דורך געָלד, . מאַכֿעָן פֿאַר אַגרוֹיסעָן מאַן איַן דעָר. 
קיִרכֿע, אֶבּעֶר דֹעֶר זוּהן האָט גאָר געְהְאַט. חשק צוּ װאָכֿעָדיַגע זאכֿען, - 
געװאָלט זײַן אַ סאָלדאָט, נאָר װעֶלעֲנדיג עָפעִם נאָכֿנעבּען דעָם פאָטער, 


איִז עֶר אַרײַנגעטַראָטען אִיִן דעֶר גװאַרדיע פֿון פּאַפּסט, 


דער יוּננעַר טאָלדאַט האָט געַפֿיִהרט אַ פֿרעֲהֵליִך לעַבעֶן בּעַזוכֿט 
בּעֲלעֶר, קאָנצעָרטעֶן, טעָאַטעָרם . אוֹיפֿ'ן װעָג האָט עֶר זיך בּעַקַענט מיַט. 


אַנ אָרעָם מײַרעָל פֿון פֿאָלק, אַ גוּטעָ, אַ זיִע, אוּן עֶר האָט מיט איָהר 
חתונה געָהאַט , לוֹיט די פֿאָרשריִפּטען פֿון קירכֿץ, צוּם אוננליק אָבּעֲר, 
איז שוין דאַמאָלם געֲוועֶן א געזעץ, אַז אַ קיִרכֿליכֿץ חתונה , װעֶלכּע װערט ניט 
געָמאַכֿט אוֹיך ציװויַל, האָט קײַן בּעֶדייטוּנג ניט, דער אַלטער בּאַראָן, דער 
בּאַנקיָר, האָט זיִך דעַרוואוסט װועגען בי אוּן זיך בּעֶמיָהט, זײַ צוּ 
צושײַרעַן . דעָם זוהן האָט מען אַװעֶקגעשיִקט קײַן אױסטראַליען , אָבּפּיהרען 


קלײַדעֶר פֿאַר אַ נײַעִם טי זײַן װײַבּ האָט דעֶר פֿאָטעֶר אײַנגעֶרעֶרט;. 


. אַז די חהונה איו ו געֲוועְן נים געָזעצליך אוּן זי שטערם נאָר דעם מאַן | אוֹיף 


זײַן װעַנ. די גוטע, פֿרוֹי האָט בּעשלאָסען, זיך מקריב זײַן פֿאַר'ן יט 


טעָן מענשען , אוּן האָט זיַך אַרײַנגעָװאָרפֿען אין טײַך טיבַּעַר. ‏ . 
ראָמאַ האָט זיך ניִט געקאָנט אײַנהאַלטען אוּן אַ געשריי געֶגעֶבּעְן. 
1 דצ 
-- דאַן איז דעֶר מאַן צוּריִקנעקוּמעָן. די ידיעה איז פֿאַר אֹיָהם נֹע= 
: ׂ 


וועַן אַ שרעקליכֿעַר קלאַפּ, ‏ אוּן צײַט א האָט עֶר זיך אָבּגעֶואָנט יי 


דער װועלט אוּן אִיז געֶװאָרעֶן אַ קאַפּיצונעֶר , 


- עֶר האָט געָהאַט אַװהן ז - האָט ראָמאַ געפֿרעֶנט אוּן איהרע 


באַקעָן האָכעַן געַפֿלאַמט, 

דֹעֶר יע האָט א נײַג געֶגעֶכעַן 
פון געָוואוּסט, דוּרך דעם בּריִף , װעָלכֿעַן דאָס װײַב האָם איבערגעֲלאָוש. זי 
האָט דאָס קינד אַרײַנג א גט אין אַ קאָרכּ פֿאַר אונטערגעָװאָרפֿענע קינ= 
7 , און עֶרשט דאן האָט זי זיך ארײַננעו 


3 טעֶר האָט זיך דעָרפֿון דעָרואוּסט, און גאט בּעֶשעֶפּטיגען ‏ מים 
אוֹיסהאָדעוען דאָס קינד , אֶבּעֶר. וועָן עֶר אי געקומען אין קאַמפּאַניאַ, 
האָט מעַן שוין ‏ דאָס קינר פֿערקױיפט. און עֶרגעִיץ אַװעֶקגעפֿיִהרט. 


דעָם קאָפּ, -- עֶר האָט דעָר= 


נ יע און שײַך. דאָס געפֿו - 
נענע קינד האָט מעָן אַועֶקנעֶנעַעְן צו אַנאַם אין קאַמפּאַניא. דער 


האָל קעִין. 


יע 


= ראָמאַ האָט געָװאָלט- ט עָפֹעָם פֿרעֶנעֶן, אָבּעֶר די ועֲרטעֶר ז עֶנעֶן איָהר 
: פֿעַרשטיקט געֲװאָרעָן אין האַלן , 
' - דֹעָר ער בּאַראָן איז אין-גוכֿעֶן געשטארבען , אוּן אוּנזעֶר מאָ: 
נאַך האָט געיירש'עָט אַ קייעָרליִך פֿעַרמעָנעַן. דאָט עֶרשטע האָט עֶר געַגריג: 
דעָט אָפּריום פֿאַר יתוֹמִים איַן רוֹים, עֶר איז אלײַן אַרומנאַנגעַן . איַן די 
נאַטען, . און די -בּעַנעָגעֶנטע יתומים אָבּנעְפֿיהרט אין פּריִוט, יערעָן טאָג 
איז עֶר מעהר. בּעֶריִהמט געַװאָרעֶן. מיט זײַן גוּטהערציִגקײַט, אָבּעֶר זײַן 
הויפט-ציעל איז געֲוועַן : צוּ געֶפֿונעֶן דעֶם, װעֶלכֿעֶר איַז דורך אֹיָהם געֲקו: 
מעֶן אוֹיף דֹעֶר עָלט, : | | 
- האָמאַ אין נעֶזעֶסעְן מיט אַנ'אַראָבּגעָלאָוטען קאָפּ און טרעֶרעְן. 
זענעֶן געֶפֿאַלעַן אוֹיף אוְהרעָ העֲנד , = 
-- פֿיָנף יאָהר = האָט עֶר זיַך רערוואוּסט, - אַז זײַן קיִנר האָט 
מעֶן אַרױסגעֶפֿיַהרט קײַן עֶנגלאַנד, דער אוּנגליקליכֿער פֿאָטעֶר האָט בּעִ= 
קוּמעֶן עֶרלויבּניִש אוּן אי געִפֿאָהרעֶן קײַן לאָנראָן, װאוּ עֶר האָט געֶאָפּ; 
פֿעָרט זײַן ‏ צײַט אוּן נעֲלד, צוּ שטיצעֶן אֶרעֲמעָ ; נײַע פֿיִנף יאָהַר האָט 
עֶר. פֿעָרבּראַפֿט, צוּ זוּכֿען ראָס קינ -- אֶבּעֶר אוּמזאָנסט, עֶר האָט פֿער= 
לאָרעַן די האָפֿנוּנג. אוּן - צוריקנעקומען קײַן רוֹים, עָר איַו גאַנץ גרוֹי נע: 
װאָרעַן, חאָטש עֶר איז נאָך געֶוועֶן א יוּנגעֶר מאַן; עֶר איז געֲוועְן אנ'ענו, 
קּלײַן בּײַ זיך װי דעֶר קלעָנסטעָר, אוּן דאָך איז עֶר, קעֲנעֶן זײַן װיַלען , 
געֶשטיִנעֶן אוּן געשטוגעֶן, פֿאַר זײַן פֿרומקײַט אוּן גוּטהעָרציַגקײַט איִן עֶר 
געַװאָרעֶן אַבּיִסקופּ, - דעָרנאָך אַ קאַרדיָנאַל,. אוּן הײַנט אי עֶר -- דעֶר הו= 
- ליַגעֶר פּאַפּסט, - : 
' רי טהיר האָט ווך געֶעֶפֿעֶנט אוּן מעָן האָט ראָמאַץ אַרײַנגעֶבּעֶטעֶן 
אין אויפֿנאַהמם:זאַל פֿון פאַפּסט. - 
11 
בִַַּם פּאַפּסט האָט זיך נאָר-װאָס געֶעֶנדיגט אַנ'אוֹיריעֶנץ פֿון קאַרדיל 
נאַלעָן ,. אַרציִבּיִסקופּעָן אוּן אַנדעֶרעַ הוֹיכֿע נײַסטליכֿץ, װעֶלכֿע זעֶנעֶן איָהם 
געקומעַן װיִנשען, װײַל דאָם איז געֲוועֶן דעָר יאָהרצײיט פֿון זײַן אַרױפֿטר 
מעֶן אוֹיפֿץ בי טראָן, נאָכֿדעם וי דעָר פּאַפּסט האָט יע 
זעָרט דֹעֶם אַהרעֶס װאָס זײַ האָבּעָן איָהם דערלאַנגט , אוּן איַן זײַן עֶנטפֿער 
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זײַ דעֶרװעָקט, צוּ קעֲמפּפֿען געֶנעֶן דעָר נײַעֶר פּאָליַטיַשעֶר אוּן רעליניע= 
זעֶר פּאַרטײַ , די מעַנשלוכֿץ 2 , װעָלכֿעַ װיַל זיַך פֿאַלש שטיצען - 
אוֹיףּ דעָר געָטליכֿעָר תּפילה - האָבּעָן אַלע געסט געַקוּשט זײַנעַ העֲנר אוּן. 
זײַנע. פּאַנטאָפֿעָל אוּן זעַנעָן אַרֹיסגעָגאַנגעֶן , דעֶר פּאַפּסט איַז אַרוֹיִם פֿון 
טראָן=זאַל איַן זײַן פּריְוואַט:ציַטעֶר, װאוּ אַ קאַמעָרְהעֶר האָט אַרײַנגעֶפֿיִהרט 
ראָמאַן, אָנזאָגעָנריג איָהה, צו קניִעָן דרײַ מאָל; בּײַם טהיר, איַן מיטעַן - 
ועָג: אוּן נעבּעֶן דעַם פּאַפּסט'ם פֿיִם, 

דעָר פּאַפּסט, אָנגעֶטהוּן איַן װײַסעָן, איַז יעֶצט געֲזעֶסעֶן . אוֹיף אַ 
געַוועַהנליִכֿעַן שטוהל בּײַ אַ קלײַנעָם טיַשעָל, דאָס ציִמעָר איז געֶוועָן כּמעט 
פוּסט; בּײַ די װעָנר זעָנעָן געַשטאַנעַן שרעָנק מיִט בּיכֹעַר, ראָמאַ האָט ‏ 
געָקניִעט אוּן אַקיש געֶטהוּן זײַן אוֹיסגעטרוּקעַנטעָ, דורכּזיכֿטיגץ האַנר, 
| װעַלכֿעַ עָר האָט נאָכֿדעָם אַװעַקגעֶלעגט אוֹיף אִיֵהר האַנד אוּן איָהר אַרײַנ= 
;עָקיּקט איַן די אוֹינעַן. זײַן זעלטענע גוטסקײַט האָט זי כּעֲרוּהיָגט , : 

-- טאָכֿטעָר מײַנע -- האָט עֶר זיך אָנגעֲרוּפֿעָן מיט אַזיִסעֶר שטיַמע-. 
- דעָר גײַסטליכֿעַר פִּפֿעָרי האָט טיר דעֶרצעַהלְט דײַן געַשכֿטע. דוּ האָסט 
געלנען, אוּן מײַן גאַנצע סימפּאַטיץָ איז מיט ריִר, הנם דוּ געָהעָרסט ניט - 

דְעָר גרוֹיסעָר געועָלשאַפֿט פֿון מײַנע קינדעָר, האָב איך געַשיִקט נאָך - 

דיָר, װײַל אפשר מיַט גאָטס הילף װועָל איַך דיַר צוּגעֶבּעֶן קראַפֿט אוּן מוּם, . 

זי האָט װיַערעָר אַ קוּש געֶנעֶבּעַן זײַן האַנד. אוּן געבליבען אוֹיף רי קניַע, 

,שוֹין לאַנג , קיִנר מײַנס, האָבּ איִך געקעֶנט אַפֿרוֹי, װעָלכֿץַ אי 
געֲווֹעָן אין אטַהט ער לאַגעָ װי דוּ, אוּן אפשר האָט דאָס מיַך דעֶרוועֶקְט, 
איךְ 0 דיך זעָהעָן . זי איַז געָוועֶן אײַנע פֿון יעֶנע פֿרױען, װעלכֿע קאָן. 
זײַן אַ מוּטעָר פֿון גרוֹיסץַ לײַט ... אָכּעֶר זי איַ געשטאָרבעָן. .. יאר 
די פֿעַרנאַנגעָגהײַט לאָזען צוּרוּה,. 

זײַן שטימע האָט 1 געַציַטעֶרט, אָבּעָר איַן א װײַלע. אַרוּם האָט 
ער װײַטעָר געָזאָנט טים אַ שטײַכֿעָל: 

,דאָך ראַט איִך דיִר; קינד מײַנס, דו זאָלסט אַלסריַנג מוֹרה זײַן דײַן מאַן , 
אוֹיכְּ דוּ וועֶסט דאָס ניִט מהוּן, װעֶסטוּ בּויעֶן דײַן צוּקוּנפֿט אוֹיף ניט קײַן זיִכֿעֲרעֶן 
פֿונדאַמעַנט אוּן וועֶסט בּעלירינעֶן רי שענעַ אידעֲעַ פֿון דעֶר אָמת'עֶר ליִעבּע. 

ראָמאַ האָט זיַך ניִט געָוואוּנדעֶרט, װאָס דער פּאַפּסט װײַס איַהרע 
סוֹרוֹת. זי האָט זיִך דעָרמאָנט, אַז געַהעֶנריג פֿון דער מוּהמעָם לויה אוו 
זי אַרײַן אין 'אַ קלו ויסטעָר, וואוּ זו האָט אוֹיסגעָגאָסעָן איָהר האַרץ פֿאַר 
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אָג אַלטען. גלה - דאָם איַז געֲוועֶן פּיִפעָרי, וועֲלכֿעֶר האָט אַלסדיַנג דער= 


;5 
צעֶהלט. דעָם פּאַפּסט , 


-- הײַליָגעַר פֿאָטעֶר -- האָט ראָמאַ געַעַנטפֿעָרט דֵעָם פּאַפּסט -- איך 
:האָבּ מײַן מאַן אַלסריִננֿ. געשריִבּעַן, אֶבּעָר בּוו יעֶצט איז קײַן עַנטפֿעָר 
ניִשאָ. אפשר קאָן עֶר מיר נִיִט מוֹחל זײַן אוּן ‏ זײַן אײַדעָלע זעֶלע לײַרט 
דאַדורך , 
- - מאָכֿטעַר, צי אע געֲװאָלט, איִך זאָל מיִט איָהם רעֶרען 4 
-- איך פֿעָרדיֶען ניִט אַזוֹי פֿיעל גוּטם, נאָר װעֶן דעֶר הײַליגעֶר פֿאָ: 
טעֶר זאָל בַּעֲוויִלינעֶן. .. 
-- אַלזאָ מיזט דוּ ‏ מיַר זאָגעָן דעָם נאָמעֶן אוּן לע װעֶר איז 
דײַן. טאַטע, קיַנד מײַנם ? 
= -- מײַן פֿאָטעָר איז געשטאָרבּעָן איַן פֿעָרשיקונג , עֶר האָט געָהעֶרט 
צוּ דער ליַבּעָראַלעָ פּאַרטײַ, זײַן נאָמעָן איַן געֲוועֶן: פֿיִרשט פּראָספּעֶראָ 
װאָלאָנאַ, 
-- אַלעַ אײַדעֲלעָ געַראַנקעֶן ליִעבּעֶן די פֿרײַהײַט , נאָר מאַנכֿעָם מאָל 
קֵּאָנעֶן זײַ ניט האַלטעָן דאָס גלײַפֿגעװיַכֿט. אוּן ועֶר איַז דעֶר צװײַטעָר ‏ 
-- עָר איַז געֲוועָן מײַן טאַטעָנם אַ װײַטעֶר קרוֹב, אוּן עֶרשט ניט 


-לאַנג האָכּ ‏ איך מיך דעָרװאוּסט, אַז איִבּעֶרהוֹיפּט האָט עֶר איָהם אוּמגע= 
- בּראַכֿט . עֶר איַז געֶוועֶן מײַן אָפּעָקוּן, דאָס איִז דעֶר פּרעֶמיעֶר-מיניִםטעֶר , 


בּאַראָן בּאָנעַלי. ‏ - 

-- אַזױֹי, אַזױֹי!-- האָט דֹעֶר פּאַפּסט אוֹיסנעֲרוּפֿעָן , טוּפּעַנדיַג מיטץ 
פֿוּם אין פּלוּצליכֿעֶר אוֹיפֿרעָגוּנג --דאָס איַן אַ מעֶנש מיִט זעָהר אַ שלעכֿט 
לעַכּעֶן, מאָכֿטעָר מײַנע. דעָר פֿעָרטרעָטעֶר פֿון שטן... אֶבַּעֶר, רֹעֶר 
װײַטעָר, קיַנד, װעֶר איַז דײַן מאַן ? 

- מײַן מאַן איַז גאָר אַנ'אַנדעָר מעֲנש, עֶר האָט איִן מיָר דעֶרוועֶקט 
די נשמה, הײַליַנעֶר פֿאָטעָר, װעָן ניט עֶר, גאָט װײַם, װאָס מיִט מיר 
װאָלט געֶשעֶהעָן, 

-- גאָט זאָל אײַך בּעֲנשעֶן, 

-- איַך. האָבּ איָהם דעֶרקעֶנט אוֹיף אואונרערלי-טן אוֹפן, עֶר איז 
יי אוּן אַ דעָפּוטאַט, אוּן רעָדעֶנדיג וועַנעֶן דֹעֶר פֿערדאָרבּעָנהײַט 
פֿון די רעניְרעַנרעַ ספֿעָרעַן, 2 עֶר אָנגעװיִזעֶן אוֹיף מיר אַלס געַליִעבּטעַ 


פֿוּן מיניפּטעָר, איך בּיַן עֶפֿעָנטליַך בּעֶלײַריַגט געָװאָרעֶן אוּן האָבּ בּעָשלאָסעֶן. .. 
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איָהם אומברעָנגעֶן. דאַן אֶכּעֶר האָבּ איִך מיך איִבּעֶרצײנט , אַז מײַן | שוג 
איַז מײַן פֿאָטעֶרם אַ פֿרײַנד אוּן איַז אַ געָרעָכטער אוּן. עֶרעֶלעֶר מעֲנש, ! הי / 
ליִגעֶר פֿאָטעֶר! איך בּיַן געֶגאַנגעֶן צוּ איָהם מים פֿײַנרשאַפֿט, אָבּעֶרְ איך. 
האָבּ איָהם ניִט געֶקאָנט פֿײַנד האָבּעָן. עִם איז פֿעָרשװאוּנדען ג ערע 
די פֿיַנסטערקײַט פֿון מײַן נשמה, אוּן אַ װאוּנדערליכֿע ליכֿטינקײַט האָט אָנ: | 
געְהוֹיבּעֶן שײַנעָן, איִךהאָבּ איָהם ליעב בּעֶקומעֶן אוּן עֶר מיך, מיר יא 2 
בּעֶן זיך געליֶעבּט מיטץ גאַנצעָןן האַרצעָן , אע א א - 
-- אוּן. דאַן ? = עו יש א 
- כּדי איִך זאָל ניט מוזעֶן עֶנטדעקעֶן רי סוֹרוֹת פֿן מײַן געַליַעב.. 3 
טעֶן, דוּרך װעֲלפֿעָ דעֶר בּאַראָן האָט איָהם געֲװאָלט איּמבּרעֶנגען. הָאָב | 
איִך חתוּנה געָהאַט מיִט מײַן מאַן, אוּן ש. עֶנטזאָנט פֿון רְעָם יעיעךי יו 
לעָבּעֶן) = 
- דער פּאַפּסט האָט מיט זײַן ציַטעָרנדע האַנר 1 יי קניענרע. פֿרױ, 7 
- די ליעבּע האָט דיך געָראַטעוועָט , קינד מײַנם. נאָט איז יל - 
כע, און .הי ליעבע אי דֹעֶר בּריִק, װאָס פֿעָראײַניגט דֹעָם הימעל יי 8 
דעֶר עָרד., איך בּעֶנשׂ דיך, טאָפֿטעָר, אַז דעָר מעֲנש, מיט װעָלכען ר / 
האָסט חתונה געהאַט, זאָל זײַן װעָרט רײַן ליֶעבּעָ. : 2 
- = עָה. איז װעֶרט!--האָט ראָמאַ געֶעֶנטפֿעָרט . מּיט בֹּח האָט ײ זיך - 
אײַנגעהאַלטען. פֿון געְוויין. די שטיִמע פֿון פּאַפּסט, וועֶן עֶר- האָט געָרעָרט. 
וועֶגעֶן ליִעבּעְ, איז אַזוֹי עֶהנליך געוועֶן צי אַנאַנרעֶר שטומע, אַז זי האָט - 
אַ צוְטעָר געֶגעֶבּעָן. : : 
יאוֹיף די װײַטעֶרדיִגע פֿראַנעָן פֿון פּאַפּסט האָט ראָמאַ 1 7 
= יז ייט איָהר. מאַן האָט זי זיך נאָך. דעֶרקענט איַן לאָנראָך. בּײַ אִיֵהר פֿאָ; = 
טעֶר . יעצט איִז עֶר אל 4 יאָהר . געבּוירעֶן איִן עֶר איָן אנ ר הים, נאָר 2 
עָה װײַם ניִט, - װעָר אי געװען זײַן פֿאטעֶר . = 21 = = ר 
!.-- וי זעָהט עֶר אוֹים? יע 2 
- עֶר אי עהנליך.. ; איך האָב 6 ניַט געֲועֶהעֶן אַזאַ אופֿ; 
פֿאַלעֶנרע עַהנליכֿקײַ , ,-, צו אײַעַר הײַלינקײַט וועָט מיַר פֿעָרצײַהַעֶן + 
-- זאָג אַלץ, װאָס דוּ טראַכֿסט , טײַעֶר קינד, ר 0 
:-- עָר איז זְעָהר עֶהנליִך צוּם הײלינען פֿאָטער -- האָט זי זיס גנעב / - 
זאָנט אוּן אַראָבּנגעָלאָט דעָם קאָפּ, ראָם האַרץ האָט אין איָהר אונוהיג ‏ - 
געֶצוְטעָרְט, | | 6 
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- דוּ האָסט מיָר ניִט געַזאָגט ײַן נאָמעֶ -- האָט דֹעֶר פּאַפּסט געֲואָגט 
מיַט נומסקײַט, : 
| = - עֶר הײַסט דוד ר אָסי, 
דעֶר פּאַפּסט האָט זיך אופֿגעָריִטעֶן פֿון שטול, דאָס געַויִכט פֿל 
יע --דוד ראָסי ? האָט עֶר ויִדעָרהאָלט מיט אַ הײַזעַריְגער שטיטץ. 
- יאָ - האָט ראָמאַ געַעֶנטפֿעָרט אַ ציַטעָרנדע. 
-- דוד ראָסן, דער . רעװאָל:ציאָנעַר ? 
עֶר איִז ניִט קײַן. רעװאָלוצואָנער , הײַליַגעַר פֿאָטער, 
- אָבּעָר, קינד מײַנם; קינד , עֶר איַז דעָר גריִגרעֶר פֿון אַ רעֲואָלו 


- ציאָגעֲרעֶרג עֶזעֶלשאַפֿט , . אוֹיף ֶלכעֶר איך האָבּ עֶרשט הײַנט אַרוֹיסגעֶגעֲבּע 


-אַ שלעכֿטעָן אוּרטײַל, 


דער פּאַפּסט האָט אָנגעֲהוֹיבּעֶן 2 איִבּעֶר'ן ציָמעֶר, ראָמג 


- איִז אוֹיפֿנעשמאַנען אוּן איָהם נאָפֿגעקוּקט 


א 


- עֶר איז אײַנעֶר. פֿון רי, לע מאַכֿען אַ פֿעָרשװערוּנג. קעג : 
דעֶר קיַרכֿע אוּן קעֶנעֶן מיַר ! 
- רעָד ניִט אַזֹי, הײַלגעַר פֿאָטעַר. עֶר איַז טיעף רעֶליגיָעָז, אוּן אי 
נּאָר אפֿײַנד דער רַעגיְרוּנג. דיָר,- הײַליגער פֿאָטעַר, קאָן איַך עֶנטרע: 
קעַן א געַהיַמניִם, - װעַלכעֶן. קײַנעָם אוֹיף דֹעָר װעֶלט װאָלט איך דאָס ניט 


= . מײַן מאַן איז יעצט אין עֶנגלאַנד, אוּן זײַנע גרויטע א עָנ= 


דעקט עֶר דֹעֶר גאַנצעֶר מאַסע פֿון די איטאַליעֶניִשעַ פֿעַרטריבּעֲנעָ. עֶר האָט 
מיר ניט עַרקלע עָרט געָנוֹי, װאָס עֶר האָט בּדעה צוּ טהוּן, אֶבּעֶר איך פֿיהל, 
אַז עַר אַרבּײַט צוּ. איִבּעַרבּײַטעָן די פּאָליִטיִק פֿון רוֹים, אוּן אוֹיבּ עָר 
װיַל עֶמיִצעֶן אַראָבּזעֶצעָן פֿון טראָן, איז דאָס נאָר דעָם קַעָניג, אוּן נִם 
דֹעָם פּאַפּסט, : | 

אָן דעָם. איבּערגעַשראָקעֶנעָם געַזיכֿט פֿון פּאַפּסט האָט ראָמאַ פֿעָר= 


-- שטאַנעָן, וי טיעף איִהרע ועמור האָכּען נעװוירקט, אוּן זי האָט געװאָלנ 


צוּריחאַפּעי ' . 


= נלויבֿ אֶבּער ניט, הײכננעַר פֿאָטעד , 8 דיל האָט. אי פֿאַר דער 


רעַוװאָלוּצִיע און. מאַכט אַבַּעֲשװועֶרוּנג קעֲנעָן קעֲניג . . . 


- שטיל, קינר מײַנם, דוּ װײַסט ניט, װאָס פֿאַר אַנאָבּגרונד דבּ 
האָסט געַעֲפֿעֲנט בּײַ מײַנץ פֿיִם . לאָז מיָר בּעָטראַכֿטעֶן , װאָס איך האָג צו 
מהון, בי צוּ עֶרפֿיִלעֶן מײַן חוֹב קָעֲנעֶן גאָט אוּן לײַט, 


ראָמאַ. איַז װויערעֶר געַפֿאַלעען אויף די קנע און געֲואָנט. מלט יי 

-- דעֶר צוּטרוֹיעָן, װאָס מײַן מאַן האָט צוּ מיר, אי פֿאַר מיה - 
אַלסדינג . נאָר מיַר אַלײַן,. אוֹיף דעָר גאַנעֶר וועַלט , האָט עֶר 2 
זנ סוֹד, אוּן אוֹיבּ מעָן װועֶט זיך ראָס דעֶרויִסעַן-++ ‏ . : 
ְ - זי - רוהיג , 2 א װאָס דוּ האָסט מיר געואָנט פֿעֶר. 3 
טרוֹיט , װועָט בּלײַבען הײַלוג טעָן, נלײַך װי ר װאָלסט געָאָנט א . 
הײַליגעֶן ורוי, אבר דוּ האָסט מיר יו נדטעקט אַ שרעַקליכֿע זאַך, 1 א נאָר 
גאָט איַן היִמעָל װײַם, װאָס זײַן קנעַכט האָט צוּ טהון, ‏ / 

דֹעֶר פּאַפּסט האָט געֲנעבּעֶן א רריק אַנ'עֶלעֶקטריִשעָן קנאָפּ, עַם אין 
אַרײַנגעַקוּמעָן אַקאַמערהעֶר ‏ אוּן. אָבּנעֶפֿיַהרט ןפ יו ער. 
פּאַפּסט האָט זי געבּעֶנשט, 0 

דעֶרנאָך האָט דֹעָר פּאַפּסט געְהאַט אַלאַנגע. בּעראַטוּנג ‏ מיט דעם | 
אַלטעֶן קאַפּוצינעֶר, דעָם גלח פּיִפֿעֲרי, , אוּן עֶר האָט בּעֶשלאָסעַן, מוֹריע ‏ 
זײַן דעֶר. רעָניִרונג,, אַז עִם װעָרט. פֿאָרגעַבּריַט אַ פֿעַרשװערונג קעגעָן קע 
ניָג, אֶבּעֶר ניט זאָג : פֿון ועמעֶן מעֶן האָט זיִך דאָם דעָרוואיסט. - 
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- בּרוּנאָץ האָט מעַן בּעֶנראָבּען אויפֿץ צװײַטען טאָג, ראָמאַ איז ניִט נע: 
גאַנגעַן צוּ דעָד לויה, זײַגעֶר 12 האָט די אַלמע פֿראַנציַשקאַ איָהר רערלאַננט 
אַבּריִף, װעָלכֿעַן עָר שװײַצאַר פֿון טריניטאַ דעַי מאַנטי האָט געבּראַכֿט. 
דעָר ‏ בּריף אי געָוועֶן פֿון ראָסין, די מאַרקֶע אין געוועָן אַפֿראַנצעַזישע.. 
אַלזאָ רײַום עֶר אַרוּם און האָט געָוויִם איָהר בּריף ניִם עֶרהאַלטעַן, מיִט. 

אַנ'עָרלײַפֿטעָרטען האַרצעָן האָט ראָמאַ יע לַעַזעֶן און שלינגעַן זײַנע 
וועָרְטעֶר. עֶר האָט זיך פֿון די-צײַטוּננען דערוואוסט װועֲנעַן בּרוּנאִים מרוי: 
עַריַנעֶן טוט דאָס האָט א;הם שרעקליך. דעַרדייקט. מיט אַ בלוטינעַנרען { 
האַרץ טראַכט עֶר וֹ'עגעֶן דאָס שרעַקליכֿץ עֶנדעַ פֿון טרײַען חבר, דאן  +‏ - 
שרײַבט דוד, אַו מיט צעָהן טענ צוריק אין עֶר וז נו ן אן ארי;. . / 
ואוּ עֶס האָבּעָן איָהם אַרוֹיסגעֲרוּפֿעַן פֿעָרשיִדעַנע פֿר עזישע געעלשאַפֿ: | 
- טעָן, װעַלכֿעָ האָבּעַן דעָם זעַלבּען צוועק װאָם 6 אוי, - אַז די. בּעַוץ. 
גונ, װאָס האָט זיך אָנגעְהוֹיבּעַן אי ועָט. וועָרעֶן אַניאינטער= 
נאַציאָנאַלץ , אַ װעָלטליכֿץ בּעֲוועֶנוּנֹג, : 
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- = ,טײַעֶרסטע != האָט ראָסי געַשריִעבּעֶן -- מײַן ניִט, אַז האָבּעֶנריג 
- אַזֹי פֿיַעל אַרבּײַט האָב . איך פֿעֶרגעֶסעֶן אָן דיָר, מיט מײַן יעֶדעֶן געֶראַנ: 
קעֶן וועֶנדע איִך מיִך צוּ דיִר, גלײַך װי דוּ װאָלסט מיר אוֹיף אַלץ געָקאָנט 
עַנטפֿערעָן, איך בּיַן אוּנרוהיג געֲוועֶן, ביט עֶרהאַלטעַנדיג פֿון דיִר קײַן 
בּריף, אֶבֹעֶר איִך האָכּ געֶשוקְט קײַן לאָנראָן מײַן אַררעָם, כּרי מעֶן זאָל 
ימיר אַלע כּריף אַהעֶר צו שיִקעֶן, מאַנכֿעס מאָל מאַך איִך מיר פֿאָרװיַרפֿע, 
פֿאַר. װאָס איַך האָבּ דוך ניט מיִטגעֶנוּמעֶן. צוּם גליִק דעֶרנעָהרט זיך שוֹין 
דְעָר סיף פֿון אונזעָר שמעֶרץ אוּן לײַדעָן. נאָט האָט פֿעָרבּוּנדעֶן אונזעָרע 
העֶרצעֶר. , אוּן קַן זאַך קאָן אוּנז ניִם צושײַדען. / 
דײַן געַטרײַעֶר מאַן", 

01 נאַכֿט האָט ראָמאַ ניִט געָקאָנט שלאָפֿעַן. פֿעַרשירענע אוּנף 
רוהינע געָראַנקען װעגעֶן ראָסיץ. האָבּעֶן פֿעָרטרייבּעָן איִהר ‏ שלאָף, אוֹיף 
מאָרגעָן פֿריִה האָט דֹעֶם בּאַראָנ'ס בַּעֶדיִנטעֶר אֹיָהר געֶבּרַאַכֿט אַ צעֶטע+ 
לץ, אַז זי זאָל בּאַלך קוּמעֶן אין זײַן קאַנצעלאַריע, אוֹיבּ זי װיַל ניִם, 
אַז פּאָליציו זאָל נאָך איָהר קומען, : 

/אַנ'איבּעֶרג עֶשראָקעֶנעַ האָט ראָמאַ געֲנוּמעֶן זיַך אָנטהוּן, י 

! רעֶר פּרעָמיעֶר איז רעָרװײַל געַזעֶסעֶן איַן זײַן קאַנצעלאַריע אוּן פֿעָר: 
ריכֿט פֿעֶרשיערעֶנעָ געֶשעפֿטעֶן, נעַבּעֶן איָהם איז געָשטאַנעָן דעֶר קאָמענ: 
דאַנט אַנזשעלעַלי. אוּן געמאָלרעֶן , אַז מעָן איַז רעָרנאַנגעֶן,, װעָלכֿעֶר דרו? - 
קְעֶר האָט אָבּנעֶררוּקט ראָסי'ס פּראָקלאַמאַציעֶס אוּן אַז אַ געָוויִסעָ פֿרוֹי האָט 
דאָם געֶבּרעֶנגט אוּן. בּעָצאָהלט פֿאַר'ץ דרוקעָן, ראָסן זעֶלבּסט איִז יעצט 
אין פּאַריַז, לױם װי די אַנַעֶנטעָן שרײַבּעֶן, האָט עֶר איַן לאָנדאָן פֿעָר: 
ונ פֿעָרשיַעדעֶנעָ װעָלטליכֿע אוּ ן גײַסטלוֿע. פּאַרטוַעֶן, עֶר האָט בּדעה 
אַרוֹיסשיִקעֶן צוּריק קײַן איַטאַליעֶן א איטאַליעניִשעָ פֿעֶרטריבּעֲנֹעָ, געבּעֶן 
זײַ געֶלד, כּדי זײַ זאָלעָן ראָ פֿיִהרעֶן אַ פּראָפּאַנאַנדע צװיִשעַן מיַליאָנען מעַנ? 
שעַן, ‏ דעֶר פּאָליצײַ:שעָף פֿון פּאַריַז װאָרעֶנט אין אַבּריף, מעֶן ואָל גוּט ‏ 
אֶבּהיטעֶן דעָם קעֶניָג, 

װעֶן דעֶר בּאַראָן האָט איָהם אַרוֹיסג עֶנעֶבּעֶן רי נוֹיטיגע בעֶפֿעָהלעָ ‏ 
האָט דעֶר סעֶקרעָטאַר געַמאָלדעַן אַז עֶס װאַרט אוֹיף אוֹידיעֶנץ רעֶר גײַסטלי? 
כֹעַר מאַריאָ , ער גַעשיקם פֿון פּאַפּסט, דֹעֶר פּרעֶמיעֶר האָט איָהם 
געֶהנִַסעֶן | אלד אַרײַנבּעֶטעֶן , : 

עָם איז אַרײַנגעקויּטעֶן א יוּנגעָר, הוֹיכֿעֶר.גײַסטליכֿער, מיט געָריפֿטע, 
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שװאַרצע האָר אוּן קלונץ אוֹינעֶן. דעֶר בּאַראָן האָט אֹיָהם געכּעטען ויצען. / 
- מיִך האָט ‏ געָשיקְט זְעָהר אַגעֶעָהרטעַ פּעְרואָן ... מיט איה 
אוּן װאָרנונג, ,, טי 
דעֶר בּאַראָן האָט געעֲנפֿעָרט, אַו עֶר פֿעָרשטעָהט , דאָס די י ועָהר 3 י- 
געַעֶהרטעַ פּעֶרזאָן איָז דעֶר פאַפּסט, אָבּעֶר איהם װאונדעָרט ועָהר, פא / 
װאָם דֹעֶר פּאַפּסט װעֶנדעט זיך ניט צוּם פֿאָלק אוּן צוּ די נײַסטלכֿעַ! ‏ | 
דעַם פּאַפּסט'ס שליה האָט געֶעָנטפֿעָרט, אַו רעֶר הײַלער פֿאָ- ‏ | 
טעֶר האָט טאַקי אָנגעָזאָגט די נלחים, צוּ פרערינען פֿאַרץ פֿאָלק , עִם ואָל 2 
זיך ניַט בּוּנטעֲועֶן, זי אוֹיךְ צוּ בּעעֶן גאָט, עֶר זאָל אָבּהיטען ראָס לאַנר ‏ / 
פֿון. צרוֹת, יִעֶצט האָט עֶר איָהם, מאַליאָץ, נעשיקט, צו װאָרעֶנעָן, װײַל / 
וי עֶס שײַנט, װעָרט פֿאָרגעבּרײַט. זעָהר אַ װיפֿטינע בּעויעֲנונג , אַלזאָ װאָ: 
רעָנט דעָר פּאַפּסט, מעֲן זאָל אָננעֶהטעֶן עֶנערניִשעָ מיטלען, אוּן ביט 
דעָרלאָזעֶן שמעָרעֶן די עֶפֿענטליפֿע אָרדנוּנג. אוּן פֿעָרגיסעֶן אט 2 
פֿון װײַטעָרדיָגעָן געָשפּרעך מיִט'ן פּאַפּסט'ס שליח הָאָט זיך דֹעָר / 
חיטרעֶר בּאַראָן דערוואוסט , אַז װועֶגעֶן דער פֿערשװערונג האָט דעָם פּאַפּסט 
דעַרצעֶהלט אַ פֿרי, װעֶלע איז נעכֿטען פֿריָה געֲוועֶן בּײַיט פּאַפּסט. דעָם- 
פַּרעֲמִיעֶר מיניסטעֶר איז. קײַן צװײַפֿעָל ניִט געָועָן, אַז די פרוי אי ראָנאַ . 
ראָמאַ, װאָס װעֶנעֶן איָהר נעָכֿטיגעֶן בּעָוּך. איַן װאַטיִקאַן האָבּעָן איִהם 
שֹין זײַנע שפּיאָנעָן מוֹריע געֲוועֶן, 

, - בּאַלד נאָך מאַריאָ'ם אַהוֹיסנעָהעָן פֿון בּאַראָנ'ם קאַנצעלאַריע אי גע - 
קוּמעֶן דאָננאַ ראָמאַ, דגָר בּאַראָן האָט אֹיָהר ארוק אַפֿאָטעָל אוּן זיך. 
נעָזעֶצט געֲנעָנאיִבּעֶר איהר, : 2 

-- וי פֿיִהלסט דוּ זיך, מײַן קיִנד 1 - האָט עֶר געַפֿרעַנט. = 
-- איִך לעָבּ - האָט זי געַענטפֿעָרט מיַט אַקְרעָכֿץ, 6 
- ביוט קראַנק אוּן אונגליקליך ? האָט עֶר װײַטעֶר געֶפרַענט, 0 52 
- קַעֲנדיג אוֹיף איָהר בּלאַם געויכֿט, | | 3 
| -- דוּ האָסט נאָך מיַר געֲשׂיִקְט, װאָם פֿאַר אַנעשעַפֿט האָפטוּ צוּ ‏ / 
מיִר?-- האָט זי געָזאָגט, ניִט עֶנטפֿעָרנדיג אוֹיף זײַן פֿראַנע, : 2 
עֶר האָט אֵיָהֶר עַרקלעָרט, אַז דעֶר אַרעֶסטיִרטעֶר דרוּקעָר האָט ױף / 
מוֹדה געֲוועֶן, װעָר עִם האָט איָהם געָצאָהלט פֿאַר. דרוקען רי פּראָקלאַל 
מאַציעֶס, זי האָט זיך דעָרמיִט זעָהר אינגעשטעלט, אוּן װעֶן ביִט עֶר, 
איָהר מעָכֿטיְגעָר בּעֶשיצעֶר, װאָלט זי. געֲועָן אַפֿעָרלאָרענע. 
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|-- די מינוט, למשל, װאָלט דו פּאָליִצײַ כּעֶדאַרפֿט מאַכֿעָן אַ רעֲווי 
זיע אין דײַן װאָהנונג, דײַנץ בריף, א א סוֹדוֹת ,. װאָלטעֶן אַרײַנגע= 
פֿאַלעַן צוּ דעֶר. פּאָליצײַ אין. די העֲנר, אֶבֹּעֶר שרעָק דיך ניִם; קר מײַנם, 
א דאַנק מײַן אַרײַנמישונג. װעָט דאָס ניט געֶשעָהען, 
ראָמאַ האָט אַקוּק געֶטהוּן אוֹיף איָהם אוּן עֶר האָט איָהר אוֹיסג: 
= ווווען אָבשװליך מעָהר װי אַלץ מאָל, אפילו זײַן עֶלעָנאַנץ איִז אֹיְהֶר גע= 
וועָן דעַרװיַדעֶר ; די פּערפֿומע, די װאָנסעָלעֶך, די געשלײַפֿטע נעָגעֶל--דאָם 
אַלץ אי נעָװעְן נאָר בּעָרעֶכֿעֲנט, צוּ דעֶרוועֶקעֶן רי געָפֿיִהלעֶן פֿון אַ 
פֿרױיעַנציִמעָר, 
דעָר. בּאַראָן האָט ‏ אָנגעֲהוֹיבּעֶן זי אובּעָררעדעֶן, זי זאָל רחמנות 


- - האָבּעַן אוֹיף איָהם, אַװעֶקװאַרפֿען די, װאָס פֿיַהרעֶן אַ בּעֶשוועֶרוּנג קעֶנען 


איִהם{ עֶר האָפֿט; אַז אין גיכֿעָן װעָט עֶר בּעֶפּרײַט װעֶרעֶן פֿון. זײַנע 
= קײטען ,- פֿון אַלבאַנאָ האַט עֶר נאָר-װאָס בַּעֲקוּמעֶן א פֿרעָהליִכֿץ יריעה, 
אַז זײַן משוּנעֶנע װײַב האַלט בּײַם שטאַרבּעָן, דאַן װעֶט עֶר קאָנעָן מיט 
מיִט איָהר , ראָטאַ'ן, עֶפֿעַנטליך חתונה האָבּען, 

! ראָמאַ. האָט זיך לַעֶננעֶר ניִם געקאָנט אײַנהאַלטען אוּן איָהםּ עֶר= 
קלעֶרט , אַז עֶר זאָל אוֹיפֿהעָרעָן טראַכֿטען װעֶגעַן איָהר, וי זי האָט 
שוֹין חתונה געָהאט מיט דוד ראָסי, אין קירכֿע,. 

אַ שפּאָטיִשעֶר שמײַכֿעל האָט זיך בּעֶוויעֶן אוֹיפ'ץ בּאַראָנם ליפעַן, 
: -- פֿאַר װאָס:זשע האָט עֶר דיִך דאָ איִבּעֶרגעֶלאָזט ? אוֹיבּ די חתונה 
איז יוג ;האָט עֶר געבּרוֹיפֿט דיַך מיטנעָהמען, אֶבֹּעֶר... אֶבּעָר... 
איִך וז זאָבּ מיך דערוואוּסט עֶטװאָס נײַעָס װעָגען העֶרר ראָסי, דַעֶר פּאָלִי. 
צוו-שעף פֿון פּאַריז האָט אוּנז מוֹריע געֲוועָן, אַז דיַעזעֶר העָרר אָרנאַני: 
זירט אַ פֿערשװערונג, : 

- = אוֹיף ראָמאַ'ס געזיפֿט האָט זיך בּעֲװויִועַן אַשרעָק,. 

- איִך װעָל נאָך מעהר זאָגעָן; איַך האָבּ מיך רעֶרװאוּסט, אַז דער 
- פּאַפּסט װײַם אוֹיך עֶפּעִם װעֶנעֶן דיַעועֶר פֿעָרשװעֲרוּנג, . | 

ראָמאַ. איַז פֿעַרציַטעָרט געװאָרעֶן. 

-- װאָס ? װאָס האָט דֹעֶר פּאַפּסט געואָגט? 

- עֶר האָט געֲואָגט, - אַז עָם װעָרט פֿאָרגעֶכּרײַט ַפֿעָרשװעָרוּנג, 
אוּן אַז דאָם האָט אֹיָהם געָואָגט. אַפֿרֹ,,, איך בּיַן. נײַגעָריִג, װעֶר קאָן 
דאָס זײַן 1 


א 
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איָהר שרעָק, דעֶר בּאַראָן האָט ניַט אַראָבּנץפֿיִהרט 7 איָהר. זײַגע פֿאָר: 


ינוּטעָם, דוּ װיִלסט מיך צװינגעַן צוּ פֿעָרראַטעַן... מײַן מאַן.. . אֶבֹּעֶר איך ‏ | 


מוניָסטער , אַניאוידיעֲנץ בּיַ'ם פּאַכּסט, 


ט יס 


עטאט 


ראָמאַ. האָט נעָפֿיִהלט , אַז אוֹיף איָהר געֲזיִכֿט איז יעֶצ צט קענט טיג 


שעֶנעָ אוֹיגעֶן, א - 
-- וועֶר זי זאָל ניִט זײַן , װױַם זי געְוויס פֿיעל מעָהר 2 -/ 
געָזאָגט מיט אַ שטרעָנגע שטימע, - אוּן זי מוו דאָס מודה זײַן. . | 


ראָמאַ. איַ,, זעָהר אַ בּלאַסע , אופֿנעשטאַנען פֿון פֿאָט; על אוּן גנ : 
מעָן אַרוֹיסגעֶהעֶן , -דֹעֶר בּאַראָן האָט צוּ איָהר אוֹיסנעשטרעקט : האַנד-= ‏ / 
דוּ װיַלסט מיַר נאָר די האַנד ניִט געֶכֹּעָן? האָט עֶר געָפֿרעַו.... ‏ | 
- צוּ װאָס? איַך ניֵבּ די האַנר נאָר דעָם, ועֶלכֿעֶר אס מיר יװ 


וועָל פֿריִהעָר שטאַרבּעַן -- און זי איַז אַרוֹיסנעלאָפֿען, + װײַל 1 איִהרץ :5 
שעֲנץָ אוֹיגעָן האָבּעֶן זיִך געַנאָמעָן טרעֲרּעַן. 

נאָך אִיָהר. אַרוֹיסנאַנג האָט זיַך דעֶר בּאַראָן געועֶצְט בּײַם -שרײַמ? = :5 
טיִש אוּן געֶשריִבּעֶן א בּריועָל דֹעֶָם פאפּסט, אַז כּדי צוּ בַּעֶקוּטֹעֶן טעה | 
:5 


יה 


יריעוֹת אוּן. ראַטעָוװועַן דעָם קעֲניגם לעבַּעֶן, בּעֶט עָר; ר רעק 


ראָמאַ האָט, קומענדיָג אַנ אומרוּהיגע אַהיִם, פֿעָרבּרעָנט אַלעָ בּריף 0 

פֿון ראָסין,. אוּן איִהר ‏ האָט. אוֹיסנ עֶוויָועָן, גלײַך װײָ זי פֿעַרבּרעַנט איה / 

עַ טײַערסטע אוֹצרוֹת, דאַן האָט זי זיִך געֶזעֶצט אוּן מיט טרעֶרעַן געשרי: 
בּעֶן ראָסיץ, אַז זי איַז קראַנק אוּן װיַל זיַך זעהר זעַהעָן מיט; איָהם, ' 

,צײַט דײַן אַרוֹיספֿאָהר פֿוּן רוֹים, פֿיִהל איך מיך װאָם אַמאָל עַר 

נעֵר, איַך װײַס, אַז איִך װעָל אָבּלעַבּעָן, זײַענריג נעַבַּעָ דיָה,. דְאַרוּם קים 


צוּריִק אוּן גִיִבּ מיִר צוּריִק מײַן געָזּנד אוּן גליִק. קים צוּפֿאָהרעֶן,,. איַך 


בּעֶט דיִך! זאָלען - אַנדעַרעַ עֶנריְגעַן דײַן אֶננעָהוֹיבֹענעָ אַרבּײַט, אוֹיבּ דו 
וועָסט זיִך זוֹימעֶן; קאָן זײַן צוּ שפּעָט..,", 2 


14, 


דעֶר פּאַפּסט אין געֶזעֶסעַן אין זײַן בּיִבּליאָטעָק אוּן אוֹימגעֶהעֶרט פֿון - 
דעַם הוֹיף = מאַרשאַל דעָם פּראָגראַם פֿון רי צערעְאנט, דעָם קוּמעֶנרעֶן 
,נרוֹיסעָן דאָנערשטאַג" פֿאַר פּסחאַ. - . : 
איַן דעָם מאָמעָנט האָט מעֶן אַרײַנגעֶכּרעננט דעָם בּריַף פון בּאַראָן, - ; 
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װעֲלכער. בּעֶט אַנאוֹיריעַנץ. בַּאַלד האָט דֹעָר פּאַפּסט געָשׁיִקְט רופֿעַן זײַן 
אַלטעָן פֿרײַנד, דעָם קאַפּוצינעֶר פּיפֿעָרי, פֿאַר = עֶן עָר איַז זיָך מתורה, 
נאָך אַ לאַנגער בּעאַרטּונג אי בּעשלאָסען געָװאָרעָן, אַז דֹעָם פּרעָמיעָר 
מיניַסטעָר װעָט עֶר ניִט ר עַן אוֹיף אוֹידיעֶנץ, סײַדעַן עֶר װעָט קי: 
ימעָן צוּזאַמעָן מיִטץ קעַניִג,. יעֶדעֲנפאַלס אָבּעָר, װעַט דעֶר פּאַפּסט בע 
| האַלטעַן דֹעָם געָהיִמניִם 0 ניט אויסזאָגעֶן, ועֶלֿע פּעַרזאָן האָט אֹיָהם 
עַנטדעֲקט װעֶגעֶן דעֶר פֿעַרשװעָרונג אוֹיפֿץ קַעֲניֵג, 
אין אָװעֲנד האָט רֵעָר פּאַפּסט אָנגעָשריִבּעֶן פֿאָלנעֶנדעָן בּריף: 
,טיה ! דײַן מיַניסטעָר האָט אוּנז נעָמאָלדעֶן, אַז אוֹיפֿץ אָפֿיציַעֶלעֶן 
װעָג האָט עֶר בּעַקוּמעֶן אַ װאָרנוּנג װועָגעֶן אַ בּעַשוועֶרוּנג, אוּן רעכֿנעָנריג, 
--אַז מיַר קאָנֹעֶן איָהם נעֲבֹּעֶן געֲנוֹירעָ יריעוֹת, האָט עֶר בּײַ אוּנז געַבּעֶטעַן 
אוֹידיעָנץ, מיָר קאָנעָן ניט זאָגעֶן מעָהר, װיִפֿיעל מיר האָבּעָן שוין געָאָגט, 
| אָכּעֶר װעָן דוּ, קעֲניַג , װאָלסט געֶװאָלט אוּנו בּעזוּכעָן, ועֶלעֶן מיַר מיט 
פֿעָרגעָניִנעָן זעָהעָן אײַך מיִט'ן מיַניסטעַר אֶדעֶר אָהן איָהם, אוֹיבּ דוּ װועֶמט ' 
-בּעָוויִליַגעֶן קוּמעָן גאָר אֶהן אַ בּעֶנלייטונג, גאַנץ פּריװאַט זײַנעֶר א 
דרײַ,, אוּם גרוֹיטעָן דאָנעָרשטאַג צוּ דעַר קאַנאנען-טהיַר פּֿן דעָר קיַרכֿץָ סט' 
פּעָמר., וועֶט דעַר איִבּערבּרעֲנגעֶר פֿון דיַעזען בּריִף װאַרטעֶן אוֹיף דיָר אוּן 
אַרײַנפּיַהרעֶן דעָם הוֹבֿנעָשעָצטעָן גאַסט איַנװועֲנדיַג?, 
: דעָר פּאַפּסט האָט אַװעקְגעֶשיִקְט דֹעָם בּריַף דוּרך אײַנעָם. פֿון זײַן 
נװאַרדיע, אָנזאָגעָנדיג אַיָהם, צוּ האַלטעָן די זאַך אין גרוֹים געֲהימניט , 
-איִן אַ שׁעה אַרוּם איז גראַף דֵעָי רײַמאָן געַקוּמעֶן טיט אַנ' ענטפֿעָר, אַז דער 
קּעָניַג װעט קוּמעַן, : 
אוּן איִן גרוֹיִסעָן ראָנערשטאַג , בּײַנאַכֿט, ‏ נאָכֿדעָם װי דע 
האָט געַעֲנריגט די צעַרעֲמאָנִיע איַן דער קיַרכֿע 
ימען מימ'ן קאַפּוציְנעֶר אין אַ זײַטיגעַן ציִמעָה, זעַנעָן די געֶםט אָנגעֲקיט; 
2 . אי אַ מוּנדיַר ‏ פֿון סאאל ריעָ-אָפֿיִציִר, האָט געקניעט 
{ דער פּרעַמיִעָר-מיניִמטעָר, גע= 
קלי לײרעם 0 האָט זיך טיעף פֿערגײַנט,, אַכֹּעֶר געַבּליכּעֶן שטעַהען. 
|| - בּיִעַ זיִצעֲן-האָט דער פּאַפּסט געֲזאָגט 1 זיך אין פֿאָטעל . 
- דער קעָניג האָט זיך געֲזעַצט געֶגעֲנאיִבּע ן 
אַלץ געשטאַנעֶן בּײַ דעָר זײַט, דאָם געֲויכֿט פֿון יונגעָן קעניג אי געוועֶן 
בּלאַם אוּן צומיִשט . מיַט אָבּגעָריִמעֲנעָ װעֶרטעָר האָט עָר געֲנוּמעֶן עָר- 


{ א = 
קלערעַן דעָם- ציַעל פֿון װיוט , דעֶר בּאַראָן האָט איִה אַרויסגעֶנוּמעֶן פֿון 
פֿעָרלעֶנעָנהייט , עֶרקלעֶרעֶנריְג מיט קורצע װעֶרטעֶר, אַז נאָכֿדעָם װי דֹעֶר 
פּאַפּסט האָט זײַ געװאָרעֶנט פֿאַר אַ בּעֶשוועָרוּנג, װאָס װעָרט פֿאָרגעַבּרייִם ‏ 
און אוֹיסלאַנד , זעֶנעָן זײַ נעֲקוּמעֶן צוּ איָהם מיט דעֶר בּיִטעָ, עַר זאָל שײ 6 
אין דעָם נאָך טעָהר העַלפֿען . ר 2 
- - דורך אַ צופֿאַל -- האָט געזאָנט דעֶר בּאַראָן -- האָבּעַן מיה זיך דער 
וואוסט די קװעֲלעָ פֿון די ידיעות, דאָס איז געֲוועֶן אַפּהֹי, מיר האָבּען 
זיך אָנגעַשטוֹיסעָן, אַז דֹעֶר בּעֶשאַפֿעָר פֿון רי פֿערבּרעָכֿעַריִשעַ פֿראִיעֵק= ‏ 
טעָן איַן איֵהר יו . אוּן בּאָמת שרײַבּט מעָן אונז פֿון אוֹים+ ‏ / 
לאַנר, ‏ אַז עֶר איַן פֿעָרנומעַן מיט פֿעָרשװעַרוננס-פלאַנען... ‏ - / 
7: = אוֹיבּ. איָהר װײַסט ַלסדונג , טאָ. װאָס ד) איָהר פֿון מיָר+-- 
האָט דֹעֶר פַּאַפּסט ג; ע 7 : 
-- אײַעֶר הײַליגקײַט װײַס אפשר נים, אַז דער בקטרעפענדער מענש. בי 
איז אַ דעַפּוּטאַט, אַלזאָ קאָן עֶר ניט אַרעֶסטירט וועָרעֶן אֶהן געֲויִסע בֹּעִ= ‏ / 
- דיַנגוּנגגעֶן װעֶלֿע דאָס געָועֵץ פֿאָדעָרט, אײַנע יפ הי בגנ א 
דאָס עֶמיִצעֶר זאָל איָהם אַרוֹיסנעֶבּעָן. ' : 7 5 
: דעָר פּאַפּסט האָט זיַך אַ היֹיבּ געַנעֶבּעֶן פֿון אָרט, רוערע - ={ 
הוויסט עָם, װיִלט איָהר, איִך זאָל אֹיָהֶם אַרוֹיסנעֶבּעֶן. 
7 דעָה בּאַראָן האָט זיך טיִעף פֿערנײַגט אוּן געַעֲנטפֿעָרט, אַז די רע 
גיְרונג געָהט ניִם אַזֹי װײַט אין אֹיָהר בַּעֲנעָהר; זי װיָל נאָר, אַז זײַן 
הײַליַגקײַט זאָל װיַרקען אוֹיף יעַנעֵר פֿרוֹי, דאָם זי זאָל דאָס טהוּן , אָמת, 
זי האָט די זאַך אָגגעֶטרוֹיט בסיד, אבּעָר 2 האָט שוֹין פֿיעל מאָל פאַי ‏ / 
סירט, אַז 14 די סוֹרוֹת פֿון הײַליגען ודוי ראט מע יו 
כּדי ניַט דעָרלאָועָן צו אַ פּעַרבּרעכען. 0 
-- איָהר. װײַפט װאַהרשײַנליך, אַז וי בַּעֶטרעֶפֿעֶנרעָ פֿרי אנ דעָם 
דעַפּוטאַטס װײַב ?-- האָט געַזאָנט דֹעֶר פּאַפּסט, | 
-- איך װײַס,. אַז איִהר דאַכֿט זיך א = = 
- אַלזאָ, ‏ װיַלט איָהר , / איך זאָל. פּֿעָרלאַנ גען פֿון. אַפֿרױ, זי זאָל : 
א-ײיסגעבּעָן איהר מאַן } א 
דעָר בּאַראָן האָט עַרקלעֶרט, אַז דאַדורך קאָן די פֿרוֹי נאָר יא 
וועֶן איִהר מאַן פֿון טוֹיט , אַלעַ רעָגיִרוּננעָן האָבּעָן זיִך פֿעראײנינם, גצ. 
/אַרוֹיסג עֶכּעֶן די פֿעֶרשװעָרעֶר, דעֶר דעכּוטאַט ראָסי אי יעֶצט אין ּקרלן 
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דער פֿאַרלאַטעַנט האָט, געָנעֶן קעניגס װיַלען , צוּריק אײַנגעפֿיִהרט מויט? 
שטראָם, אלזאָ װעט מעַן ראָפיין געָויִם פֿעָרמשפּטץ צוּ הרגעַנען.. אוֹיטער 
- דעָם, האָט מעֶן שוֹין לאַנג, פֿאַר אַכֿצעָהן יאָהר, פֿעַרמשפּט ראָסיץ אונ: 
טעַר די אוֹינעֶן צוּם טוֹים, נאָר די שטראָף איַז ניט אוֹימגעֶפֿיִהרט געֲואָ: 
רֶע , װײַל מען האָט אֹיָהֶם ניט געקאָנט בַּעֶקוּמעַן איַן רי ‏ העָנד, נאָר 
אוֹיבּ דער פּאַפּסט וועָט װיִרקען אוֹיף דֹעֶר פֿרוֹי, זי זאָל זיַך טוֹרה. זײַן, 
אַז איָהר געַליֶעכּטעֶר איז דעֶרזעֲלבּעֵר : ר, װעלבעֶר איז שוֹין לאַנג פֿעָרמשפט 
געװאָרעֶן, וועֶט זי איָהם דאַדוּרך ראַטעֲוועֶן דאָס לעֶבּעָן. 
== וי אַזוֹי? 
-- זײַן מאַיַעסטעָט איו גרײַט צוּ פֿעַרשפּרעכֿען אַײַעַר. הײַלינקײַט 
אַז ניַט קוּקעֲנדיג אוֹיפֿ'ץ אוּרטײַל פֿון געָריכֿט, װעָט עָר איָהם אין גאַנצען 
מוֹחל זײַן, מעַן . וועָט ראָסײַן נאָר -פֿעָרשיקען, די עֶפֿעָנטליכֿץ אָרדנינג 
וועט צוּריַקגעֶשטעֶלט װעָרעֶן אוּן רעָם קעֲניגם לעַבּעֶן געראַטעֲװעָט ! 
-- צי זײַט איֵהר. געֲקוּמעָן צוּ מיַר, נאָכֿדעָם װי איָהר האָט אוֹים: 
: געפּרוּבט אַלעַ אַנדעָרעָ מיטלען ? 
| = ואָ-- האָט געעֲנטפֿעָרט: דעֶר. בּאַראָן -- אֶבּעָר עֶס האָט גאָר ניט 
- געהאָלפֿען. 
| - איַך האָבּ. נעֶהעֶרְט װועָגעַן דעָם, איַך װײַם, װאָס די מאַכֿט האָט 
געֲמהּוּן, : צו דעַרדריקעֶן די שוצלאָזע פֿרוֹי, זו איַז געװאָרעֶן אַנ אָפּפֿעָר פֿוּן 
! אַ מַעַנשעַן אָהן אַ האַרץ, . און דוּרך איָהם געֲמוּזט אוֹיסשטעָהעָן פֿעַרשיַרעַנע 
אונאַנגענעַמליכֿקײַטעַן, איִהר האָט זיך בּעֲמיִהט, צוּ דעָרדריִקעֶן זי דירך 
: -בּעַלײַרינוּנגעֶן , אָרעָמקײַט, פֿעָררוּנקעלעַן איָהר רײַנעָם נאָמעַן, אָבּער גאָט 
האָט אֹיָהר געָגעֶבּעֶן כּח, צוּ אױסהאַלטען איַן דעֶר ליַעֲבּע, אוּן זי האָט 
זיַך ניִט אוּנטעֶרגעֶנעֲבּעֶן. 
- = דעָר. בּאַראָן האָט צום ריט טעָן מאָל אוֹיסנעֲעָהעַן װי צוּמיִשט, 
-- איך האָבּ אוֹיךְ נעָהעָרט, אַז אין אײַנעָר פֿון אײַעֶרעָ טוּרמעָם אי 
פֿאָרנעֶקוּמעֶן אַ מקאַנדאַלישע סצענע װעֶלבֿע בּעֲדנ די געַטליכֿע אוּן 
די מעָנשליכֿץ רעַכֿטע, 25 
- אײַעֶר הײַליַנקײַט בּעֶדאַרף ניט גלױיבּען דאָס, װאָס די גאַסי;ן. 
כלעֶטַלֹעֶך שרײַבּעַן , 
-עראן אָמת אַז כּרי. צוּ אַרוֹיסבּעֶקוטעֶן אַ בּעֶקְעֲנוּנג פֿון אַ אונ- 


די רעַנירונג קאָן. פֿאָדערן, צוּ אַרעֶפטיַרעֶן איָהם. אוּן בּרעֲנגעֶן אַהעֶר. 


90 
גליַקליכֿעָן, שוצלאָזעָן : מענשעָן, האָט איְהר אין ויעֶר צװײַטעֶר קמע | 
אַרײַנג עֶזעָצט 2 ; געקלײדעט וי אַנ'אַרעָסטאַנט? דאָם איז / 
דאָך גענעֶן דעֶר איַרעֶעַ פֿון. געָרעֶכטיִגקײַט ! איִָהר האָט געֶפּײַנינט דיִע / 
זעָן ערע געַװאָרפֿעֶן אַ שאָטעֶן אַוֹיף דער ליִעבּע -פֿון זײַן פֿר, 6 
אױפֿן אגרעָיקען פֿוּן קינד , אוֹיף אַלץ װאָס אין איָהם איז גע ערָל = 
אוּן עֶרהאַבּעֶן ! 2 
-- אָבּעֶר -- האָט דעֶר פּאַפּסט װײַטער געאָגט, ועֶנדעֲנרִיַג זיִך א 2 

קעֲניַג -- צי פֿעַרשפּרעָכֿסט דוּ מיָר, סיר, אַז אוֹיבּ די פֿרוֹ ‏ װעֶט מוֹדֵה / 
זײַן , װועָסטוּ איָהם אין גאַנצען בּעַננעַדיִנעָן } , 3 
-- הײַליגער פֿאָעֶר! איִך גיִבּ מײַן עֶהרֹעֶן װאָרט,. :5 

- אַלואָ לאָזט מיך! איך װיל זאַמלען מײַנץ געַראַנקען!... | 

װאַרט !,, , אוֹיבּ די פֿרוֹ ווע עם אײַ נװויליגעַן, װאָהין בּעֲדאַרף זי געָהן}. 1 שי 
צוּ דעֶר פּראָקי וראטיר - האָט געַעֶנטפֿעָרט דֹעֶר בּאַראָן+ ‏ - בי 2 

-- אַדיעַ!-- האָט געָזאָגט דֹעֶר פּאַפּסט. ר 

דעַר קעֶניַג האָט אוֹיִף רי קניִע אַ קיש געֶגעֶכּעֶן דעָם פּאַפּסט'ס האנר, / 
דעֶר בּאַראָן האָט זיַך נאָר פֿעָרנײַגם, אַרוֹיסגעֶהענדיָג מיַט דעָם הַעֲרשׂעַל, / 
דעַר פּאַפּסט האָט ט אָנגעקלונגען . עִם זַעֶנעָן אַרײַנגעָקומעָן רו ריַע: / 

נעָר מיט'ן פֿאָטעָל, אַװעֶקנעַטראָגעֶן איָהם איַן זײַנץ צוְטעָרעֶן, ‏ 


ראָמאַ האָט אָנגעָהוֹיבּעֶן אוֹיסהאַקעָן פון. מאַרמאָר דאָס בּיַלד, פֿון 

ראָסין, בּײַ דיַעזעֶר אַרבּײַט האָט זי פֿעָרבּראַכֿט די גאַנצעַ לעצטע װאָך. 
איָהר האָט זיִך געָדאַכֿט, אַז זי רערט מיטץ געַליִעבּטעַן, ֶבְּעָר צף - 

גלײַך האָבּעָן איָהר ניָט אָבּגעֲלאָוט ט די פֿינסטעֶרֹע געָראַנקעָן װעֶגעֶן רעָרגע= ‏ . 
: פֿאַהר, וועָלכֹעָ. שװועֲבּט. איִבּעֶר אוָהם, אוּן זי האָט ר ניִט נָכט איינפ 
2 האַלטעֶן פּֿן טרעָרעָן. 3 
- איַן ,גרוֹיטען פרײַטאָג* האָבּעָן די צײַטונגען געבּראַפּט די יריעה;. 6 

אַז פֿאָריִגעָ נאַכֿט האָט מען געֶזעֶהעֶן דעָם קעֲניַג צוזאַמען מיטץ מיַניסטעָה ‏ . 
פֿון. איִנעַרעָן איַן דעָם קלײַן געֶסעָל , דורך װועֶלכֿעָן מעָן ַָהֵם צו רעָה ?= 
ירכֿץָ סט' פּעָטעַר, 3 
שפעטעֶר איז געָקוּמעַן דעַר אַלטעֶר ער וש אַן { און רעל 2 
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- אַגאַנצע געַשיכֿטץ, אַז דעֶר קעֲניָג. איַז איַן געָהײִַם געֲוועָן בּײַים פּאַפּסט 
בּײַ באַכֿט, אוּן געָרעֶרט עָפֹּעָס װעָגעֶן ראָסיץ. זשאַן װײַם וועָגעֶן דעָם, 
װײַל זײַן אײַניִקעַל, דעָם געָהײַם:אַנעֶנט, האָט-מעַן הײַנט אַרוֹיסנעֲשיִקט 
צוּ דֹעֶר. גרַעֲנעֶץ, אוֹיֵבּ דאָננאַ ראָמאַ. װײַס, װאוּ עָס געָפֿינט זיַך יעֶצט 
דעֶר רעַפּוטאַט, בּעָדאַלף זי אֹיָהם װאָרעֶנעָן, עָר זאָל ניִט קוּמעֶן צוריִק 
קײַן -איטאַליען, : 
{ = אַניאוּנרוּהוגע. האָט ראָטאַ געֲנוּמעָן שרײַבעֶן א בּריף: 
 -‏ ,טײַעֶרסטעֶר ! איך בּין זְעָהר קראַנק, אוּן װײַל דוּ קאָנסט צוּ מיָר 
ניַט קוּמעָן, װעָל איִך פֿאָהרען צוּ דיַר, - 
זאָג ניִם, אַז איִך בּיִן קיִנדיַש, חאָטש איך האָבּ דיר פֿערִשפּרְאָ 
כֿעָן צוּ זײַן שטאַרק. אֶבּעֶר איך קאָן | לעב נאָר מיַט ליעבּעַ, און רײַן - 
פֿעָהלעֶן קאָן איִך לַעֶנגעֶר ניַט דעַרטראָגען, דוּ װועָסט זאָגעֶן, אַז רײַנע 
בּריִף קאָנעֶן מיָר געֲנוּגעָן, נאָר דעָם אָמת װעֶל איַך דיָר זאָגעֶן, אַז זי 
װאָלטען בּעֶראַרפט מעָהר ‏ רעֶדעֶן פֿון ליעֲבּעָ, אָבּעֶר ‏ קײַן מאַנספּעַרזאָן 
- קאָן ניט אָנשרײַבּעֶן אַנ אָמת'ן אס -בּריִף, : 
איַך װײַם,. אַז מײַן מאַן האָט אַזוֹי פֿיעל עַרהאַבּעֶנעָ, גרויסץ ציע: 
ילען, אֶבּעָת. איִך בּיִן נאָר אַ פֿרוֹיעֶנציִמעֶר אוּן בּעָראַרף זײַן געַליֶעבּט, איך 
פֿיהל, אַז איִך װעָל געָזוּנד װעָרעָן, װעֶן איִך װעָל חאָטש אײַניגעָ מי= 
נוּטעֶן פֿעָרבּרעַנגעֶן בּײַ דײַן זײַט, דאַרום פּאַק איך דן. זאַכֿעַן. אוּן לויף צוּ 
דיָר גאַנץ פֿריָה , 
האָבּ קײַן ענמת:נפֿש ניִט , אוֹיבּ איִך װעָל דיִר אוֹיסװײַזעֶן אֶבּע= 
צעְהרט, אַלט אוּן מיָאום! איִך קאָן ניַט אַנדעֶרש אוֹיסועָהעֶן, דעַן אַזאַ 
לאַנגעַ צײַט האָט -מיר געָפֿעָהלט מײַן זוּן ! מיַר װעָלעֶן פֿאָהרעָן אין די 
בּעָרג, דאָרט װועָל איך אָפּלעֶבּעֶן, װערעֶן געַזונד אוּן גליקליך ! 
צוּם װיַערעֶרזעָהעֶן, - טײַעָרסטעֶר! ‏ מיִט'ן עַרשטעֶן פֿריִהמאָרגעֶן:צ 
פֿאָהר איִך אַרוֹים, ריָהר זיך ניִם פֿון פּאַריַ, בּיַז איִך װעֶל קומעָן. 
| ראָמאַ* , 
אַ צוהיצטע האָט ראָמאַ אַועֶקְגעֲשיִקְט דעָם בּריִף, אוּן דאַן האָט זי 
! פֿערשטאַנען, ‏ אַז זי אי װיַרקליך קראַנק, רי אַלטע פֿראַנציַשקאַ האָט גע= 
! נומעַן איָהר העַלפֿעָן. פּאַקעָן די זאכֿעָן, אֶבֹּעֶר . דעַרװײַל ‏ איז. אָנגעֲקוּמעַן 
- | דעָר אַלטעָר נאַריבּאַלרעֶר אוּן. איִבּעֶרנעֶגעַבְּעֶן פֿון טריַניטאַ דעָל מאָנטי אַ 
4 בריף, דער בּריִף = איָז געַוועֶן פֿון ראָסין, װעֶלכֿעֶר שרײַבּט , אַז עֶר. איג 
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פּלוצלונג אַרוֹיסגעפֿאָהרען קײַן בּעֶרלג, ול די צײַטונכען שרײַבען - אַז 
אין רוֹים װעֶרט. צוּגענרײַט אַ גרוֹיסע פֿײַעַרליכֿקײט אין נאָרעַנטען קר" / 
נונגס-טאָג פֿון קַעֲניג, על כּן מוז מעַן בּאַלד פּראָטץַסטירען קענען אִוא / 
פֿערְבּרעַכעֶן ,. צוּ מאַכֿעַן שמהות װעָן דאָס פֿאָלק שמאַרבט פֿאַר הוּגער. . 

װאָס זעֶנעָן זײַנע פיעטער קאָן עֶר איִהר דײַטליך ניט א יע .= 
װײַל עֶר האָט מוֹרא, אז דֹעֶר בּריף װעט צוּ איִהר ניִט אָנקומעֶן,--עֶר שיקט 
איִהר. אַ פּרֹאָ קלאַמאַציע פֿאַר'ץ. מִיִליְטעֶר  }‏ פּעַלעָגריִנאָ. זאָל אָבּדרוקען 0 
קוומפלארען. אוּן מעלאטעסמא וועָט עֶם שוין צוטײלען א וין די קאַזאַרמעֶס. 

װײַטעָר בּעֶט עֶר ראָמאַץ, זי זאָל איָהם ניט עֶנטפֿעָרן אוֹיף זײַן - 
בּריף, װײַל יַעָדע מיָנוּט קאָן ער אַרויספֿאָהרעֶן פֿון בּעֲרליִן ; קײַן אַררעַם. 
גיט עֶר אֹיָהר ניִט, כּדי אין דעֶר קריטיִשעָר מינוט זאָל עֶר קאָנען אי: ‏ 
בּעררײַסעֶן אַלעָ בּעֶציהוננעֶן טיט רוֹים. עֶס קאָן זײַן, או אין ן גע טע | 
עֶרשׁוֹין זײַן נעֶבּעֶן איהר  .++‏ - 0 יי - 6 

ראָמאַ איז געָשטאַנעָן מיט'ן בּריף איַן האַנד, איהרע פאקקן האָבּען + 
געַבּרעַנט, די ליפַּען זענען 6 בּלאַם, אין קאָפּ האָט געְרוֹישט, - 
פּלוצלונג האָט עָמיִצעֶר אָנגעקלאַ פּט אין מהיר, ראָמאַ האָט געַהאַפּט אַ 
ציָנדה! עֶלצעֶס. אוּן ‏ אונטעָרגעֶצוּנדעָן ראָסײס בּריף, אוּן עֶרשט דאַן איז זי 
געֶנאַנגעָן עֶפֿעֶנעָן | יע 

עֶם איז אַרײַנגעָקִימען דעֶר אַלטעֶר קאַפוצי 0 פּיפֿעָרי, ראָמאַ דאָט 
אוֹיף איָהם געָקיקְט טיט פּרובעֲנֹדעָ אוֹיגעֶן, יו . 

- דעָר הײַליַגעֶר פֿאָטעַר װיַל װיַעדער. זעהען אײַך ,. סינאָרא. 

- צי זל עַר... איך זאָל אוכבר ינע פין + פ ראָמאַ 
אי מיט אַ ציטערנדץ שמומע, : 1 

-- נײַן ,. טאָפֿטעָר מײַנע, פֿעָרקעָהרט, עָר 1 דוּ זאָלסט איִהם = 


- ראָמאַ האָט זיִך פֿעָרטראַכֿט אוֹיף אַװײַלעַ, ‏ - יי יק 
-- אַלזאָ לאָמיר יט - האָט זי געזאָנט, אוּן צוזאַמעַן מיטץ אל . 
טעָן קאַפּוציִנעֶר איז זי טוועַקג עָנאַננעָן אין װאַטיקאַן. ‏ . - וע 
ז; איז ‏ װיִעדעַר רירֿגעַנאַנגען- די גרויסאַרטינע סאַלאַנען, בּיו זי 

ז אַרײַנגעֶקימעֶן איָן צימעֶר , ווא ס'איִז געשטאנעֶן דעָר פּאַפּסט, אָנגע-. 
מהוּן אין אַנאײַנפֿבֿען, װײַסעַן,. בּוימװאָלנעָם מאַנטעל, ראָמאַ האָט גע= 
קניעט אוּן נעָקישט דֹעֶם רינג. דֹעֶר פצַפּסט האָט װ אופֿנע 7 


1 : יי האל אקצין, 93 


אַװעַקגעועֶצט אוֹיף אַ קאַנאַפּקע, זעצענריג זיַך נעַבּעֶן איָהר אוֹיפֿץ פֿאָטעָל, 
אוּן ניט אַרויסנעַלאָזט איָהר האַנד פֿון זײַנע. : 

- צוּ גלויכּסט רוּ, אַז דער הײַלוגער פֿאָטעָר האָם ניט מיט אַ 
א כּוונה געֲשיִקט דיך רופֿען ? 

- איִך נלוֹיבּ., -אײַער יי 

1 הנם איך /לױיבּ ניִט די. מעשים פֿון דײַן מאַן,. װײַסטו דאָך אןן 
איך זויל איָהם קײַן רעה ניַט טהון, | 

עֶר האָט געקוקט. אין איָהר געַזיבֿט,. אוֹיף װעלכֿען עַם האָט נעָ 


לײַכֿט אַזאַ פֿרײיַד, אַז זײַן האַרץ האָט אַ ציִטעֶר נעֲטהוּן פֿאַר רחמנות , 


-- רײַן ליעב צוּם ; מאן אוז זעָהר שעַן , טאָכֿטעָר. מײַנע,. אוּן מיך. 
שמערצט זְעָהר, װאָס איִך מוּז זי בּעֲריָהרעֶן, אֶבּעֶר דעָר הלגע פֿאָטעַר. 
קאָן ביט אָבּטרעָטען פֿון. זײַן פֿלוכֿט, טאָכֿטעָר, דער ציַעל, צוּ װעַלכֿעַן. 
דײַן מאַן שמרעבט, אין אפשר עָדעָל אוּן נוט. זײַן ועַעֲלע ע לײַרעט דורך; 
דעָם יס ם אונגלוק, ‏ א אוּן עֶר בּעֲנעָהרט  ,‏ צוּ שאַפֿען א מזל פֿאַר א 
אוּנטעָרדריקטע, אָבּֿעַר קיִנר ‏ מײַנִם , ַזאָלבע ואַכּעַן קאָנען געֲשׁעָהעַן נאָר 
מּיִט דעֶר היָלף פֿון גאָט ,. בּײַ דעָח מימװירקינג פֿון דעֶר קירכֿע. אוּן טי 
פּאַפּסט, ‏ אוּן דעַר א אֶק. פֿון , הײַליְגעֶן פּעטרים? בּעֲדאַרף אָנזאָגעֶן דּעֶר. 
וועֶלט רי בײַעַ עפּאָכֿע, 

דײַן מאַן אַבּעַר ‏ איז געֶנעֶן דעֶר קּורכֿץ, עֶר װיל בּעֲש אפ אַנײַע 
רעַליגיע, װעַלכֹעַ װעט צוריק פֿיִהרעַן די מעַנשהײַט צוּם בּאַרבּאַרימוּם , 
עֶר פֿעַרשפּרײַט שנאָה אין פאַרלאַטענט אוּן אין רעֶר. פַּרעֶסע, אוּן יעָצט 
פֿיהרט עֵר אַ פֿעָרשװ עֶרוּנג, װועָלבֿץ מאַכֿט א איַן דעֶר גאַנצעֶר װעָלט. 
דעָה פּאַפּסט האָט געֲנוּמעֶן אוִבּעֶרצְיַגעֶן ראָמאַן, - אַז איָהר הײַליגע 


פֿליכט אֵיָ, צוּ ראטעווען די געַזעלשאַפֿט -מיִט. איָהר מאַן צוואַמעֶן, 


.= אין דעֶר געשיכטע ועַנעַן בּעַקאַנט אַזאָלכֿע. פֿאַלעָן ,. אַז אַפֹרוֹי 
האָט געראַמעֲוועָט די געֲזעֶלשאַפּט מיִט אַזאַ זאַ קלינע הענדטעָל, וי דײַנע, 


הו װועֶסט דעָרבּײַ אוֹיךְ דײַן מאַן וי 


צול; 
= 
= 


אוּן . דער - פּאַפּסט האָט אוָהר איִבּעֲרנעֶגעֶבּעֶן רעָם פֿאָרשלאַג פֿון 
פּרַעַמיעֶר-מיִניִסְטער. אוּן די הבמחה פֿון קעֲניְג, 

= אַלזאָ זאָל איך אַרוֹיסנעֲבּעַן מײַן מאַן ? 
= - דאָם איז דעַר אײַנצינעָר מיַטעָל צוּ ראַטעֶװועֶן איָהם, טאָכטעֶר 
מײַנעָ , ּ 
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זי האָט געַקוּקְט אין צי ור מיַט אַזאַ בּליִק, גלײַך װי זי אל װעף - 
לעֶן עֶנטויפֿען . טרעֲרעֶן האָבּעַן געֶזעעצט פֿון איִהרע אוֹינען . 
:-- הײַליגעֶר פֿאָטעֶר -- האָט ױ געָאָנט מיִם אַצובּראָכֿעַנעָ שטימע- . / 
דאָס האָנּעָן דאָך זײַנע פֿײַנר געפֿאָדעָרט פֿון לאַנג, אוּן װײַל איך בּין ניט ‏ / 
בּעֶשׂטאַנעָן אוֹיף זײַעָר. פֿאָ רשלאַג, ה האָבּעָן זײַ מיך פֿעָרפֿאָלגט, הײַנט, - 
װועָן ‏ איִך קום צוּ דיר מיִט דעֶר האָפֿנוננ, אַן דײַנץ פֿעַמעָרלוכּעָ אָרעָמס ‏ | 
וועָלעָן מיך שיצעָן. .. פֿאָדעָרסט ר ,,, אָבּעֶר נײַן ! דאָם איז אוּנמעָנליך! 2 
עֶר איַז מײַן מאַן, אוּן איִך האָבּ קײַן רעַכֿט ניט 7 זאָגעָן קעֶנעֶן איָהם . 
אֶכּעֶר דאָ האָט זיך אייך אַרײַננעָמיִשט דער אַלטעָר קאַפוצינער; 
װעָלפֿעָר איִז די נאַנצע צײַט געָשטאַנען שטיל בּײַם פֿעַנסמעַר , אוּן צוזאַ: 
מעָן מיִט'ן פּאַפּסט אֹיָהר איבּעָרצײַגט, אַז אַרוֹיסנעַבּעַנדיג דעָם מאַן, יִעָט - 
מעֶן איָהם נאָר פֿערטרײַבּעַן, אֶבּעֶר עַר װעָט בּלײַבּעַן לעֶבּעַן} אין גע 
געַנפֿאַל אֶבּעָר, װעָט מעָן איָהם הרגעֲנעָן, אוּן זײַן בּלוּם װעָט פֿאָלעַן 
אוֹיף איָהר, די פֿרוּמעַ רײַר האָבּעַן אוֹיף עָר אוּנגליקל עי אוֹיפֿנעָרעָג ‏ 
טעֶר פֿרוֹי אָנגעָהוֹיִבּעַן װיַרקעַן. 
-- הײַליגעֶר פּאָטעֶר -- האָט ראָמאַ געֲזאָגט מיט מרעָרעַן - איַך האָבּ ; 
פֿעַרגעָסעָן ‏ ריר זאָגעַן אײַן זאַך , װועַלכֿע קאָן אוּמבּײַטעֶן דײַן מײַנונג אוֹיף . 
דּעֶר גאַנצעֶר פֿראַנע, : 0 יי ע? 
-- זאָג, מאָכֿטעָר, אי" א א : 
-- מײַן מאַן הײַסט,. , 2 יי יו 
-- איִך װײַם, : : 
-- ראָסֿי איז ניִם ‏ זײַן אי פֿאַמיַליע, הײַלינער פֿאָטָר, - 5 
אַזוֹי האָט עֶר זיַך אָנגעֲהוֹיבּעִן רופֿעַן, קומענדיג צוּריַק קײַן ייא - 
װײַל זײַן אָמת'עָר פֿאַמיליען 6 מעֶן אַיז נעֲוועָן קאַמפּראַמיטורט, ‏ - 
-- איַך פֿעָרשטעָה -- האָט נעֲזאָגט. דֹעֶר פאפּסט. 2 2 
הײַליַגעֶר פֿאַטעָר, דוד ראָס: איז געֲוועַן אֵיתוֹם. עַר האָט זײַן פֿאָ- 3 
מעָר ניָט געַקעַנט, זײַן מוטער איז געֲווען אַניאָרעַמע, אונגליקליכֿע פֿרױ..  .‏ 
ועֶלכֿע העָרצלאָוע מענשען האָבּעָן שלעָכֿטם געָטהוּן, זי האָט זיך דֹעָרף ‏ + 
טרונקען און טיבּעָר, : ו: ׂ = 
- אָרעֶמעַ פֿרוֹ!-. האָט דֹעָר פּאַפּסט געָואָגט, אוּן איַן האַרצעָן ‏ / 
געָטראַפֿט; -= עבּינ די זעַלבּעַ געָשיִכֿטע. י : | 
-- כֿוּן. הוֹיז פֿאַר. אוּנטעָרגעָוואַרכּעֶנעָ קיִנרעַר ‏ איו עֶר אָננעָקוּמען 
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הא ,קאמפאניא? ,- װאוּ מעָן האָט איָהם פֿעַרקױפֿט קײַן עֶנגלאַגר. 
- = דעָר פּאַפּסט האָט זיך אוּנרוהיג בּעֶוועֶנט אוֹיפץ פֿאָטעָל:--אַך, 
װיפֿיַעל אוּנזעָרע { איטאַליענײַשע --קונדעֶר. האָט- בעֶטראָפֿען -ַזא שיִקואֵל !+- 
האָט עֶר אוֹיסגעַרוֹפֿעַן, 
- = -- מײַן פֿאָטעֶר האָט איָהם געֶפֿונעָן איַן לאָנדאָן, איַן אַ װיַנטעָר 
ננּאַפט ,. מַיִט אַ קאַטאַרינקע אוּן אַ װעָװריִק אוּנטעָר'ן אֶרעָם. עַר איָו נע: 
; גאַנגעֶן אָנגעָטהוּן . אַ צוּריִסעֶן סאַמעט שע על האָט קוֹים פֿעַר: 
דעָקט זײַנע גלידעֶר, : 
- דער פּאַפּסט האָט געֲשויִגעֶן , זײַן געזיכֿט האָט זיך פּלוצלינג אוּם 
געֶעֶנרעָרט , ראָמאַ האָט אַראָבּגעַלאָזט ױ אוֹינעָן אוּן געֲזאָגט מיָט האַרץ: 
! - איַך געֶרעַנק; מײַן פֿאָטער איז געַוועֶן שרעָקליִך אין כּעס אוֹיפֿץ 
פֿאָטעָר פֿון. דיַעזען יונגעָל, אוּן וועֶן עֶר װאָלט געָואוּסט , וֹואוּ עֶר נע: 
פֿינט זיִך, װאָלט עֶר איָהם געֲויִם אובּעֶרנעֶנעֶבּעֶן אין די העָנר פֿון דעָר 
- פּאָליציַ , 
עָר פּאַפּסט האָט אַראָבּגעָלאָזט דעָם קאָפּ אוֹיף דֹעָר בּרוסט און 
זיַך אָנגעֶרוּפֿען. 
- אָבּעָר װעֶר װײַם, צוּ עָר איַז װיִרקליך געֲוועֶן שוּלדיג אפשר 
איַז עֶר געֲוועָן אַגוּטעַר מֶּעֶנשׁ, אפשר איז עֶר נעֲוועֶן אײַנעֶר פֿון די, 
װעַלכֿע לײַרעַן פֿאַר פֿרעטרע עבירוֹת , אפּשר, , . איַן דֹעֶר זעֶלבּעֶר נאַכט 
! איז עָר אַרוּמגעַלאָפֿעַן איבּעֶר לאָנדאָנעָר גאַסעַן אוּן געֲזוֿט צוויִשעַן די 
פֿעָרװאָרפֿעָנע, אונגליקלוכֿע, זײַן קיִנד, װאָס איִז דוּרך איָהם געֲקומעֶן 
אוֹיף דעֶר װועֶלט אוּן טראָגט זײַן נאָמעָן. ., - 
דאָס געָזיִבט פֿון פּאַפּסט אין געֲוועָן בּלאַם, אוּן זײַנעָ העֲנר האָ: 
'בּעֶן נערוועָז געֶציִטעֶרט,. 
( --אוּן אפֿשר זאָנט יעֶצט דעֶר דאָזיג עֶר- פֿאָטער ניִט אײַנמאָל, אַז 
און אַלע עבירוֹת פֿון זײַן זהן אי עֶר אַלײן שולדיג , װײַל עֶר האָט איָהם 
יש געָוואוסט צוּ אָבּזוכֿעָן, אוּן דעָר דאָזיגעֶר זוהן האָט ניִט געָהאַט אויף 
זיַך די השנחה פֿון אַפֿאָטעֶר . 
ראָמאַ. האָט אַלאַנגע װײַלע געֲשװויגעֶן. עָנדליִך האָט זי שטיל אָנ 
געָרוּֿעַן: 
- הײַלינער פֿאָטעַר , + װען דוּד ראָסו װאָלט געֲוועֶן הײַן זהן, צי 
װאָלסט רוּ געָפֿאָדעָרט, איך זאָל איָהם אַרוֹיםנעבּעֶן רעָר מאַכֿט } 
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-- דעֶר פּאַפּסט האָט אױיפֿגעְהוֹיבּעֶן דעָם אָפ; זײַן א געָו 
אוֹיסנעקרימט דורך טיַעפֿעָן שמערץ . | | | 
| -- יאָ, ‏ יאַ!-- האָט עֶר אוֹיסגעֶרוּפֿעַן מִיִט א ציִטערנרץ. שטימע - 
ועָן עִם זאָל אַזוֹי זַן, װאָלט איִך עֶס נאָך טוֹיזֹעֲנר מאָל מעָהר געֶפֿאָדעָרט,. 
אַלזאָ װעֶל איִך אַזוֹי טהוּ! - האָט ראָטאַ געֲואָגט, . 1 
דעֶר פּאַפּסט איִז א געֶריִהרטעֶר אױפֿנעַשטאַנען פֿון. פֿאָטעל. אַרוֹ 
געֶלעֶגט זײַן האַנד אוֹיף איָהר אֶרעֶם און געואָנט, ‏ 
: -- געָה, טאָפֿטעָר, אוּן נאָט זאָל ריר שיקען האָטש אממעל עָר 
הינוּנג, = 
נאָך. ראָמאָס . אַװעקנעֶהעֶן האָט רעָר פּאַפּסט געָהאַט אַ לאנגען גע 
שפּרעֶך מיט זײַן אַלטעֶן. פֿײַנר, דְעֶם גלח פּיפֿעָרי, װעֶגעֶן. דעֵר װאוּנדעֶר 
ליכֿעַר געַשיִכֿטץ מיט רור ראָסי . עֶם ‏ איו. בּעַשלאָטען געװאָרעֶן, מאָרגעָן. 
זיך דעֲרװיִסעֶן געָנוֹי, װעֶר איָז ראָס!, אוּן אויך, אַז פּיִפּעֶרי זאָל ' נעֶהעָ 
צוּזאַמעָן מיט ראָמאַץ צוּם פּראָקוראָר, בּדי צוּ היטען זי אוּן ניט דעֲרלאָ: - 
ועַן, דעֶר פּראַקוּראָר זאָל איָהר פֿעֶרגעֶבּעַן א פאק יה עֶלכע 
זי בּעֶדאַרף ניָט שי שימ 
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! אוֹיף מאָרגעַן,,. איִן קאַטוֹיליִשעֶן ,שבּת הנרול. , גאַנץ פּריָה, האָט ‏ 
ראָטאַ בּעְקוּמעַן א אַז זי זאָל זײַגעֶר 10 קוּמעָן אֵלִם עּת - י 
איַן הוֹיכֿעֶן קרימינאַל-געַריפֿט פֿון רוֹים. אוֹיבּ זי װעָט ניִם קוּמעָן, ועָם - 
זי בּעֶשטראָפֿט װעֲרעֶן לוט אַרטיִקעָל 176, 3 

ראָמאַ איַז בּאַלד אַװעקגענאַנגעַן, בּיַים אַרײַנגאַנג פון געֲריבמם :הוֹוִן / 
האָט זי שׁוֹין געַטראָפֿען דעָם אַלטעֶן קאַפֿוצינעֶר פּיפֿעָרי, אוֹיפֿץ עֶרשטעְן 
שטאָק האָט זײַ בּעֶנעֶנעֶנט מיט אַ טיִעפעַן נײַג אוּן אַ שמ;כֿעלץ דעֶר קא 
מעָנדאַנט אַנושעַלעֲלי , אוּן זײַ אָבּגעְפֿיִהרט צוּם גענעָראַל:פּראָקוּראָר. - - 

רעֶד געַנעָראַל-פּראָקוראָר האָט ראָמאַץ ‏ געֲבּעֶטעָן זיצעֶן און אָננעִף. 
הוֹיבּעֶן איִהר פֿעָרנעֶבּעֶן פֿעַרשיִדעֶנעָ פֿראַגעָן, אוֹיף װועָלכֿע ראָמאַ האָט - 
געעָנטפֿעָרט שטיל אוּן גאַנץ רוהיג , נאָר אוֹיף מאַנכֿע פֿראַגען הוט אַיִהר - 
פּיפֿעָרן פֿעָרהאַפּט און געַזאָגט , אַז זי בֹּרוֹיךְ אוֹיִף זי ניט ַנפָר ‏ דעָר 
סעָקרעַטאַר האָט אַלסדיִנג ִרשרי-עֶן, | 
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זי הײַסט דאָננאַ ראָמאַ װאָלאָנאַ,. די טאָכֿטעָר פֿון געָשטאָרבּעָנעָם 
פֿיִרשט. פּראָספּעָראָ װאָלאָנאַ, זי איַז געָבּאָרעַן אין ענגלאַנד אוּן אוֹפֿנע: 
! האָדעָוועֶט דאָרט אַלם קינר , זי געַדעֶנקט נוּט דֹעָם פֿאָטעָר אוּן אײניגע 
- פֿוּן זײַנע חברים, אײַנעֶר פֿון זײַ איַז געָוועֶן יונג אוּן געֶרעֶכֿעֶנט זיך פֿאַר 
אַ זוּהן, אֹיָהֵר פֿאָטעַר האָט מעָן דעָרנאָך אַרעָסטיִרט אוּן פֿאַר אַ פֿעָרשװע= 
רוּנג פֿערטישפּט צוּם טוֹיט, אֶבּעֶר מעָן האָט איָהם בּעֶגנעָדיְגט , נאָר דער 
יוּנגעַר מאַן, װעַלכֿעַן עֶר האָט צוּג עֶנוּמעֶן פֿאַר אַ זוהן, איַז ניט בּעֶשטראָפֿט 
געֶװאָרעֶן, חאָטש. עֶר איז אוֹיך פֿעַרמשפּט געֶװאָרעֶן צוּם טוֹיט פֿאַר'ן זעָל- 
בַּעֶן פֿעָרבּרעָכען, װײַל מעֶן האָט איָהם ניִט געָקאָנט האפּעָן. די לעֶצטע 
צײַט האָט זי זיַך בּעֶקעֶנט מיִט דעָם דעָפּוטאַט דוד ראָסי אוּן מיט איָהם 
חתונה געהאַט אין דעֶר קיָרכֿעַ, עֶר הײַסט ראָסי נאָך דעֶר טוּטעָר, אָבּעָר 
עֶר איַז דער אײַגעֶנעֶר, װאָס איַז דעֶרצוֹיגעֶן געֶװאָרעֶן בּײַ איָהר פֿאָטעֶר , 
אוּן װעָלכֿעָר האָט דאַמאָלס זיך געַרוּפֿען.,דור לְעֲאָנעָ", 
בּײַ דיעזע װעֶרטעֶר איִז דער אַלמעֶר קאַפּוּציִנעֶר עָר = ם װי 
דער טּוֹיט, מיט די לעֶצטע כּחות האָט עָר זיך אָנגעָהאַלטעָן, אַראָבּ? 
פֿאַלען פֿון זײַן שטוּהל , 
! = דער פעַקרעָטאַר האָט דעָם פּראָטאָקאָל -איבּעֶרגעֶלעֶועָן אוּן דער= 
לאַנגט ראָמאַן צוּם אוּנטעָרשרײַבּעָן, ראָמאַ האָט אַ װײַלע געַטראַכֿט אוּן 
האָט אוּנטערגעשריַעֲבּעֶן, 
+ = דער פּראָקוּראָר האָט צוּגלײַך פֿאַרטיג געֶמאַכֿט אַ בּעָפֿעָהל צוּ אַרע= 
סּטירעֶן דוד ראָסין װאוּ מען וועָט איָהם טרעָפֿעֶן . 
ראָמאַ מיטץ קאַפּוּצינעֶר ז עֶנעֶן - צוּריקנעָנאַנגעַן אַהיִם, . ראָמאָ. אין 
נעָוועֶן װי אַ שלעָפֿעריַגעָ, אוֹיך רעָר קאַפּוציַנעֶר איז געָנאַנגעַן אַ מיֵעף 
רעָרשלאָגעֲנער , : 
קומענדיג. איַן װאַטיַקאַן, איָו עֶר געָנאַננעָן גלײַך איַן שלאָפֿציַטעֶר 
פֿון פּאַפּסט. דַעֶר פּאַפּסט האָט קײַן כֹּחַ ניט. געֲהאַט, אוֹיפֿשטעֲהעַן פֿון 
בּעָט, פּיפֿעָרי איז צוגעגאַנגעֶן גאַנץ שטיל. 
- -- נוּ װאָס 1 -- האָט געָפֿרעֶנט דעָר פּאַפּטט, 
- אַלץ איִז געֶעֶנריגט -- האָט געָענטפֿעָרט דעֶר אַלטיַטשקער 
-- זי האָט ניט געֶחלשט 4 ניִם צעװײַנט זיַך בּײַים סוף} 
-- אַדרבּא, זי איַז געֶוועֶן פֿאַלקאָמען ‏ רוּהיג, 
- אַ דאַנק נאָט! | 


= דאָס איז געֲוועֶן עֶטװאָם אוּנגעֶוועָהנליכֿעִם, אַפֿרוי גיט אַרוֹים און ‏ - 
די. העָנה פֿון. דעֶר מאַכָֿט. איָהר. מאַן ,. אוּן דַעְֶביַי אי זי אַזֹי רוּהיג... 
אַזוֹ רעֶק רוּהיָג, | | 

גאָט האָט איהר מֿימנעָה אָלפֿען 2 דערטראָגעָך די 1 : 
אע אוּן דעָר מעָנש! ראָסי?. א 
- וועֶן זי האָט אוּנטעֶרגעַשריבּעַן דעָם פּראָטאָקאָל, האָט מען אַרוֹים? 
געֶשיִקט אכַפָהל, צוּ. ארעָסטיָרעֶן איָהם, : ' 
-- זי האָט אוֹיסג עָזאָגט װײַן גאַנצע פֿעָרנאַנגעֶנהײַט+. 
- יאָ הלע פֿאָטעֶר, 
-- פֿרײַנר פּיִפֿעָר;, װעֶר איַן עֶר?. : | 
דער אַלטעֶר קא פוּצוְנעֶר האָט געַשויְגעָן. דער פּאַפּסט האָט גע 
שמײַבֿעַלט -מיט רחמנות, אָנגעָריִהרט דֹעָם אַלְטעָנם אֶרעָם אוּן געַזאָגט: 
-- האָבּ קײַן מוֹראָ ניט, אוֹיבּ ריַעֲזעָ פֿרוֹ, װעָלכֿץָ האָט געװאָלט 
בּעֶפעָר דעָם טוֹיט אײרעֶר אוּמבּלעֶנגעֶן אִיָהר מאַן , איַז געָועֶן אַזֹ 2 
דיַש אוּן אַזוֹי רוּהֹיג..+ 2 
-- הײַלינעֶר פֿאָטעֶר -- האָט געזאָגט דער קאַפּוציַנעֶר - וועָן ר האָסט - 
פֿעָרלאַגט, אַז די פֿרוֹי זאָל אַרוֹיסגעֶבַּעֶן דור ראָסין,. האָסטוּ געַטראַכֿט 
װועָגעֶן איָהם , נאָר װי װעָגעַן אַ פֿײַנד פֿון דיַר אוּן פֿון דעֶר קרי 
עָר פּאַפּסט האָט ושע מיִט'ן קאָפּ, | 
ה- הױליגעה פֿאָטעֶר , , , ועֶן דוּ זאָלסט אֶבּעֶר װיִסעָן, אַז עֶר איַז.., 
עֶמװאָס נעָהנטעָר,, , עֶר איָו, לטשל , אַקְרוֹב פֿון אַ גלח.., פֿון אַ נרוי.. 
פעֶן גײַסטליכֿען איַן דײַן הוֹיף?.., | 
דאָס װאָלט גאָר ניט אֹיסנעַמאַֿט, זוּהן { מײַנעָר, מיַר האָבּעֶן ניט : 
קײַן רעָכֿט, צוּ פֿעָרבּאָרגעֶן פֿעַרבּרעַכֿעָן, " / 
- הײַליגעֶר פֿאָמעֶר, אוּן װעֶן דוּ װאָלסט זיך לוע א , ' 
עָר איַז אַ קרוֹב פֿון קאַרריגאַל : יי 
עָם איַן געֲוועָן קלאָר, אַז דעֶר פּאַפּסט קעמפּפֿט מיַט זיך אע 
-- אפילן דאַמאָלם װאָלט איִך געָזאָגט ראָס זעָלבּעַ, איך בּיִן שװאַך 
אוּן אַלט, אָבּעֶר דעָר אוֹיבּעֶרשטעֶר װאָלט טיַר געֶגעֶבּקָן כּח, אוּן װעֶן 
איִך זאָל זײַן געָצואוּנגעָן, . , 
זײַן ציַטעֲרנדעָ שטימע איז אָבּגעָריִסעָן געָװאָרעַן , 
הײַליָגעֶר פֿאָטעָר - האָט װײַטָר געָזאָגט רעֶר קאַפּוצינעָר -- אוּן 
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װעך דו װאָלסט 0 דעָרואוּסט, אַז השק" מעֶנש אנ ַנאָהנטעֶר קהֹב. 
פֿון פאַפּסט ? : 
| דעֶר פּאַפּסט האָט זיַך אוּנטערגעהייבּען אוֹיף רי קַיִשׁעָנם , 
-- אפילו דאַמאָלס, , , אפיל ראַמאָלם , ,,.. האָט עֶר געֶשעפּטשעָט, 
גי האָבעֶניּג קײַן כֹּה מעָהר צוּ רעֶרעֶן, : 

-אין . דעֶם מאָמעָנט האָבּעֶן אָנגְהֹיבֶּ קלינגעָן אלעַ גלאָקען פֿון 
! רוֹים לכּבוֹר פּםחאַ. 


זט 


וועֶן ראָמאַ איִז צוּריִקגעָקוּמעֶן אַהײִם, איַן רי אַלטע פֿראַנציִשקאַ 
אַרוֹיס איהר. עֶנטקעֶנעֶן אַפֿרעָהליכֿץ, אוּן דעָרלאַנ געָנריָג אַ בּריִף, געָזאָגט : 
| --- - דעֶר שװײַצְאַר פֿון טריניִטאַ דעָל מאָנטי האָט ראָס געבּראַכֿט . 
| איך האָכּ איעט, אַז סיניאָראַ װעֶט װײַגעָן פֿון פֿרײַר, האָבּ איִך 
איָהם רערפֿאַר געֶנעֲבֹּעֶן אוֹיף בּיער, יא 

ראָמא האָט געֶררעָהט דעָם בֹּריִם, ניט האָבּעֶנדיַג קײַן מוטה צוּ 
עֶפֿעֶנעֶן איָהם, פֿון איהרע. אוֹיגעֶן האָבּעֶן אַרוֹיסגעֶועֶצט טרעֶרעֶן. 

דעֶר בּריִף איַז געוועֶן פֿון צוּריִך, איַן איִהם איו געָשטאַנעֶן פֿאָלגעַנרעָם: 
| ,טײַעֶרְסְטע ראָמאַ! װי עֶס שײַנט, װעֶל איך ניִט בּעַקוּמעֶן. רײַנע 
בּריף. איך. בי געֶווען געַצװואוּנגען צוּ פֿעָרלאָזעֶן בּעֲרלין , אײַדער דײַנע 
בּריִף זעָגעֶן געְקוּמעֶן פֿון לאָנדאָן, אוּן יעֶצט װֹעָל איך געוויִם פֿערלאָזען 
יצוּריִך, אײַדעֶר איך וועָל זײַ אֶבּנֹעָהמעְן פֿון בּעֶרליִן, אוֹיף אַזאַ אוֹפץ, האָב 
איך שוֹין פֿיִעל װאָכֿעַן ניט עַרהאַלטען פֿון דיַר קײַן כּריף און אך בּיִן. 
יזעָהר אוּנרוּהיָג., פֿאָרגעַסטעֶרעֶן בּין איִך נעֲקוּמעָן איַן דעֶר שװײַץ; דא אי 
געְװעֶן די לעָצטע פֿעָרזאַמלונג,. אײַדעֶר איִך קעָהר מיך אוּם קײַן איַטאַ: 
ליען. מאָרנעֶן (פֿרײַטאַג) בּײַ נאַכֿט האָבּ איך בּדעה אַרױסצופֿאָהרעֶן אוּן, 
יע װעָל איִך שבּת פֿריָה זײַן איִן רוֹים, 

װי אַנדעָרש װעָט זײַן מײַן צוריִקקוּמעֶן. פֿוּן מײַן ענטלופֿעַן, ראַ. 
מאָלס בּיַן איִך געֲוועֶן פערזונקעֶן איַן פֿעַרצװײַפֿלונג, הײַנט לײַכֿט מיר 
דער שטעָרן פֿון האָפֿנונג ‏ דאַמאָלם איִז מײַן ַעַעֶלעַ געֲוועְן פֿול פֿערצװײ= 
פֿלונג, הײַנט -- זופֿעָרהײַט. ראָמאַ ! ראָמאַ! ראָס 2 אי - ראָך 
אַ שענע זאַך ! איך בּיִן זיך מוֹדה, אַז מאַנכֿעָם מאָל איַז אוֹיף טיַר בּעפֿאַלעֶן 
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אַ צװײַפֿעָל און אַ שרעק בּײַם נעדאַנקען: װאָס טהוט זיך מיט מײַן נֹעִ ‏ 
ליִעבּטעֶר! איך װײַס, אַז זי האָט אַנ עֲרעֶלע אוּן מיטינץ ועָלע, 6 װעט. 


אַלסריַנג דעַרטראָגעֶן דורך דֹעָר ליעבּע צוּ מיַר, אֶכֹּעֶר צוּ הא - א : 


נוּט געֶטהוּן, איַבּעֶרלאָזעֶנדיִג זי אַלײַן ? בּרוּנאָ האָט געֶװאָלט בּעֶסעֶר} 
שטאַרבּעֶן איַדעֶר מיַך פֿעָרראַטען { זי װאָלט ליבּעֶר מיך װעֶלעָן ועַהעֶן ' 
אוֹיפֿץ טוֹיטעֶיבּעֶט, . איַדעֶר ‏ שאַדעַן דע ואר יי אי מיר טו= 
זעֲנר מאָל טײַעֶרעֶר װי טײַן לעֶבּעֶן, 

זאָל דיך ניִט איבּעֶרשרעֶקעֶן דאָס װאָס איַך שרײַב , מײַעָרסטע, | 
אוֹיפֿץ אַבּגרוּנד פֿון מײַן האַרץ ליַענט די זיכֿעָרהײַט, אַו קײַן בּעַו קאָן נום - 
געֲשעָהעֶן,. איִך בּיִן זיַכֿעֶר אין דֹעֶר צוקונפט, : 

שרײַבּ מיַר ניט צוריק, װײַל דאָרט אין שׁוֹין צו שפּעָט, נאָר טע / 


לעָגראַפֿיר א חיאָס:, זײַ מיר מי, = אַן דוּ בּיסט גלקליך, אל | 


פֿון דײַנע געַליִעבּטע ליעפען אוֹיף דֹעֶר עו פֿון. מײַן געכּוּרמסלאַנד, - | 

מײַן צוּג וװועֶט קוּמעָן קײַן רוֹיִם זונטאָג, זײַנעֶר 7 פֿריָה, װאַרט אוֹיף 
מיַר אוֹיפ'ץ װאָקזאַל. לאָז דײַן טײַעֶר געזיִכֿט זײַןדאָס עֶרשטעָ, װאָס איִך / 
װעָל זעָהעֶן איַן רוֹים, װועֶן איִך על דעֶרהעֶרעֶן דײַן שטימץ.,, װעָט טיה / 
אוֹיסװײַזען , אַז איִך בּיַן אין היָמעָל. : 

ה ה' 

ראָמאַ איַז אַלץ מעהר בּלאַס געַװאָרען 6 ריַעזען בּריף, די 
דאָזיָגע ליַעבּע. אוּן גלויִבּעֶן האָבּעַן זי דעָרדריקט. טרעֶרעֶן זעֶנעֶן אָנגעָ: 
לאָפֿעַן איִן די אוֹיגעֶן אוּן זיִך געקֹיקעלט איִבּעֶר רי בּאַקעֶן. 
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אנטער טײל. 
צוּריִק אהײַם , 


= א : 1 4 


שבּת פֿריָה איז דוֹד ראָסי אַרוֹיסגעפֿאָהרען פֿון צוּריִךְ, נאָכֿדעם װײַ 


= ער האָט זיך געזעָגעֶנט מיט זײַנץ גוּטע פֿרײַנד, װעַלכֹץַ האָבּעָן צוליעַב 


איהם גלמאַכֿט אַבּאַל איַן אײַנעם פֿוּן די אָרטיִגעַ רעסטאָראַציעֶס, 
- װועֶן דעֶר צוּג האָט. אָנגעְהוֹיבּעֶן לוֹפֿעָן, האָט ראָסי אָנגעֲהוֹיבּעַן 


| טראַכּטעַן װעָגעֶן ראָמאַן, עֶר האָט פֿעָרמאַכֿט די אוֹיגעָן, װועלעֲנדיג איַן רי 


געַדאַנקען פֿאָרשטעלעֶן זיִך איָהר בּיֵלֵר, עֶר האָט זיך געַפֿיִהלט גליקליך, 


די גאַנצע װועָלט האָט איָהם אוֹיסנעֲזעָהעֶן שעָן, עֶר האָט זיך נעַפֿרײַט װי 


- אַקיִנד, וועַן דער צוּג איָז אָנגעֲקוּמעַן נעהנטעָר צוּ איַטאַליעֶן, 


יש 


דוּרפֿפֿאָהרענדיַג דעֶם טונעָל, האָט זיך די לאַנרשאַפֿט אוּמגעבּיִטעָן,- 
ראָטי האָט געעֶפֿענט דֹעָם פֿעָנסטער, בּדי אָנצוּשעפּעָן רי לופֿט פֿון גע 
לִיעבּטעֲן פֿאַטעָרלאַנד, | 

עִם איז געװאָרעֶן פֿינסטעָר, דער צוג איז אַרײַנגעֶפֿאָהרעָן איַן דעָר 
גרענעיץ:ם טאַציע :חיאַסאָ, װאוּ. ראָסי איז געָוועֶן זיַכֿעֶר, אַז עָר װעַט דאָ 


בַּעֲקוּמען אַ טעֶלעֶגראָ מע פֿון ראָמאַ'ץ, קוֹים האָט זיַך דֹעֶר צוּג געֶשטעֶלט, 


איז ראָסי אַרוֹיסגעגאַנג עֶן פֿון װאַגאָן, אֶבּעֶר איַן דעם מאָמעַנט זעַנעֶן דרײַ 


זשאַנדאַרען, וװועֶלכֿעַ האָבּעֶן בּשעת דער רײַזע רוּרבגעזעָהעֶן אַלע װאַגאָ: 


נֹעַן,. צוּגעגאַנגעַן צוּ איָהם אוּן דעָרלאַנגט אַצוּנױפֿגעַלעֶנטעֶן פּאַפּיַר. 
עֶר האָמ געֲנוּמעֶן דאָס פּאַפּוַר, געקיקט אַ װײַלע אוֹיף די סאָלראַטעֶן , 
גלײַך וי אַדוּנעָר רא איָהם געֶטראָפֿעָן, דאַן האָט עֶר צוּגעָנוּמעֶן ראָס 


!= פּאַפּיִער און געָנוּמעַן עֶן לעועֶן. 


108 
ראָם איז געֲוועְן אַ בּעְפֿעָהל, ,צוּ אַרעְֶטירעֶן דוד לעֲאָנעָ, װעָלכֿער- 
טראָנט דעָם נאָמעֶן דוד ראָסי, 3 
גרוֹיסע טראָפּעַן קאַלטען שװײַס זעֶנעֶן אַרוֹיס אוֹיף זײַן שטעָרעָן, - / 
עֶר האָט װיערעֶר אַ קוּק געַגעֲבּעַן אוֹיף די סאָלדאַטען אוּן אוֹיסנעֶועֶצט אין ‏ 
אַ געלעָכֿטעֶר, אַ שרעקליך געֶלעֶפטער איַז דאָס גַעוועַועַן...- 
דעַר שעֶף:זשאַנדאַרמעֶן - איַן געֶלאָפֿעַן צוּם טעלעָנראַף מודיע זײַן 
קײַן רוֹים,. אַז ראָסי איז אַרעסטיָרט, | 
,, , װעַן דעֶר צוּנ האָט װיִערעֶר געֲרֹיהרט, איָז ראָסי ‏ שוין ן געַווען 
אַנ'אַרעָסטאַנט אוּן געֶזעסעֶן צװיַשעָן צװײַ זשאַנדאַרמעֶן. קַעֶנעָן איָהם אין . 
גֿעֶזעֶסעֶן אַ זשאַנדאַרמען:אָפֿיַציִער. : 
אַראָבּגעַלאָזט דעָם קאָפּ אוֹיף דער בּרוּסט האָט ראָסי ניט אוֹיפֿנע 
הערט צו פֿרעֶנעֶן זיִך אַלײַן: װעָר האָט זיך נעֶקאָנט דעָרװיִסען, אַז עֶר 
איִז דור לְעֲאָנעָ אוּן אַז שין גאַנץ לאַנג איז עֶר פֿעָרמשפּט נעָװאָרעָן צוּם. 
טּוֹיט ? 
נאָר אײַן פּעַרזאָן האָט געוואוּסט רי געהײַמניִט, 7 
ראָסי האָט זיך אוֹפֿגעחאַפט פֿון בּאַנק. נײַן, דאָס איו ניִט מענ: 
ליַך! ס'איז זְעָהר ניַדריג פֿוּן זײַן זײַט, אַז עֶר טראַכֿט אַזֹי אפילו אַ- 
װײַלע. יל שי 


קוּמעַנדּיג קײַן מילאַן, האָט שיין דאָרט געװאַרט אַבּעָפֿעָהל, מעֶן 
זאָל ראָסין איכּעַרלאַזען אַ טאָג איִן מיִלאַן, כּדי ניט אַרײַנבּרעָנגעַן איָהם. אין 
-רוֹים אוּן אופֿרײַצען דאָס פֿאָלק . אין עָר מימען יוֹםטוֹב פֿון קעַניגם 
קרוינוּנגםטאָג , װעַלכֿעֶר קומט-פֿאָר מאָנטאַג, 

מיִט אַנ'אַרעסטאַנטעַן קאַרעָטקע האָט מעֶן איָהם פֿון װאָקואַל אָב 
נעָפֿיִהרט - איִן טורמע, דאָם פּוּבּליָקוּם האָט שוֹין נגעוואוסט װעַנעֶן זײַן 
אַרעָסט, אוּן די קאַרעֶטקע איז כּסדר געפֿאָהדעַן צװיִשען אַ גרוֹיסעֶן שָׂלם. 
נײַגעָריָגעַ טעֲנשען, : 

אַ שרעקליכֿע נאַפֿט האָט ראָסי אוּבּעֶרג עַלעכּט אִיך אָסטראָנ. זינטאָג 
פֿריָה, איִנ'ם עַרשטעֶן טאָג פּסחאַ, האָט איהם דעֶר בּעֶדיִנְטעֶר נעבּראַכט. 
בּרוֹיט מיט װאַסעֶר אוּן אַ מאָרג עַנצײַטוּנג,. ראָס: האָט מיט הוננער אָנ 
נעַהוֹיבּעֶן לְעָועֶן די יריעה װעָגעָן זײַן אַרעָסט, נאָר װעָן עֶר האָט זיך: 
דַּערװואוּסט,. אַז מעָן רעָכֿעֶנט איָהם פֿאַר. אגעֶועָהנליכעֶן פּעֶרבּרעֶכֿעָר, 
װעָלכֹעָר איַן שוין לאַנג געוועֶן פֿעָרמשפּט פאַר ר שי אוּך / 
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: 


וכע האָט זיַך פֿעָרשטעלט פֿאַר. אַבּלל-טהוּער - אוּן פֿעָרנאַרט - דאָס 
פֿאָלק-- האָט עה מיט בּעם אַװעַקגעָװאָרפֿען-דאָם בּלאַט, ‏ / 
: פֿאַנאַכֿט האָט דֹעֶר בּעֶריִנְטעֶר געבּראַכֿט אָנ'אַנדעֶר צײַטוּנג שי 
בע האָט עֶרקלַעֶרט, אַז ראָסי'ן. האָט מעָן אַרעֶסטירט ניִט פֿאַר אַמאָלוגע 
חמאיִם , נאָר כּרי ניִט דערלאָזעָן צוּ אַ נײַעָם פֿערבּרעּעַן, צײַט דעָר גע: 
װיַסעֶר פֿעָבּרוּאַר-נאַכֿט איִז ראָסי ג עוועֶן איִן אוֹיסלאַנד. אוּן. דאָרט געמאַכֿט 
אַ פּלאַן,. װעֲלכֹעֶר האָט בּעֶדאַרפֿט אוֹיסנעֶפֿיָהרט וועֶרעֶן. אינם טאָג יפ 
קַעֲניגַם יוּבּיְלַעָאוּם, 

אוֹיך יעֶנע נאַכֿט האָט ראָסי כּמעט ניִט פֿעַרװכֿט 2 פֿעָן. אַשרעָק: 
ליַכֿעֶר פֿעָרדאַכט האָט, וי אַ וואמפּיר, געזוינט ראָס בּלוט פֿון-זײַן האַר: 
צעָן. עֶר האָט זיך בּעֶמיִהט פֿעֶרעַנטפֿעָרען ראָמאַץ, מעָן האָט זי געָ= 
צוואוננען, זי אי אַ שװאַכֿץ פֿרוֹי אוּן ניִט ‏ געָקאָנט בּײַשטעֲהעָן, אֶבּעֶר 
! אוּמזאָנסט ! א יועֶף ראָזעָלי'ס טאָכֿטעַר האָט בּעֲראַרפֿט שטאַרבּעֶן,. אײַדעֶר 
פֿערראַטען !" האָט -איָהם כּסדר געקלונגען. אין אוֹיעַר, 2 

און דעֶר פֿריִה האָט מען אֵיָהם יט אַ נײַץ צײַטונג, ‏ סיע= 
קאָלאָ*, . דעֶר אָרנאַן פֿון זײַן פּאַרמײַ, דיַעוע צײַטוּנג האָט איָהם דעָררריִקט 
מַעָהר װי אַלעָ אַנרעֶרץ. ר 

,מיַר. האָבּעַן אַלעָאוֹתוֹת וּמוֹפתיִם,. אַז דאָס, װאָס עֶם איָז געֲשעָהעֶן, 
אי אַרױסנעקומען פֿון דֹעָם פֿעָרראַט פֿון . אַ געֲויִסעֶר + מאָדנע דאַ 0 


- - שטענדיג רי אַלטע געשיִכֿטע: אַ פֿעֶררעֶטעֶרִישעָ פֿרוֹ. האָט ‏ אַרײַנגעָהאַ 


אין -נעַץ אוּן אוֹיסג עֶגעֶבּעֶן אַ שװאַכֿען פא לערא אַ הרפּה אוּן - אַ שא 
צוּ איָהֶם !", : 
עָם איז קײַן צװפֿעס ניט, דאָס האָט ראָמאַ. אֹיָהֶם פֿערראַטעָן, זי 
האָט אַרוֹיסגעֲגעֶבּעֶן רעם הײַליגסטען געַהײימניִם פֿון זײַן ועֶלעַ אוּן די 
אַרבּיט פֿון זײַן גאַנץ לַעֲבּעֶן איִז יעֶצט געװאָרעֶן װי שמוֹיב ! : 
מעֶן. איַז געָקוֹמעָן איִהם זאָגעֶן, אַו עֶר דאַרף פֿאָהרעֶן קײַן רוֹים 
אוּן. וַגעֶר. נײַן אי עֶר שׁוֹין געָוועַן איַן װאַגאָן, : 
6 דער צוּג אי בי 0 אָהן אַ צאָהל טוּנעֶלעֶן, יעֶרעַ אע 
אַרויסגעהעֶנדיַג. פֿון פֿינסטעָרניַש אי { ליטיגקײַט, וועָן ראָסי - האָט צוּגע= 
מאַכּט די אוֹיסנעֶמוּטשעֶטע אוֹינעֶן, האָט זיך איָהם בּעֶװויִזעֶן ראָמאַ-. מיִט 
איָהר ‏ געֲוועֶהנלכעָן וסק פון עֶהרליכֿקײַט : אין -איְהרעַ אוֹינעָן, עַר 
האָט געָפֿיִהלט, אַז נאָך אַלעָמעֶן ליעבּט עָר זי, אוּן וועָט ;ניִט איופֿהעֶרעָן 
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זי צו ליעבּעַן , די. דאָזיגע איִבּעָרצײַנוּנג האָט פֿון אֹיִהם צוגענומען זײַך 
בּעֶװאוּסט זײַן, עֶר האָט זיך אױפֿג עֶריִסעֶן פֿון אָרט , געָװאָלט אַרויסלױפֿע עִן 
אין קאָריָדאָר, אֶבּעֶר אײַנעֶר פֿון די סאָלראַטען האָט געהאַפּט אוּן פָֿר- : 
שלאָסעָן די טהיר . 

אין אַלטװעַטשיאַ, וועֶן רער צוּג האָט זיך געֶשטעֶלט, האָט מען, 
דעָרלאַנגט דוּרפֿץ פֿעַנסטעָר צײַטונגעֶן, ראָס: האָט אוֹיסנעשטרעקט די 
האַנד, . צוּ בּעָצאָהלעָן פֿאַר אַ צײַטונג,. אוּן צוּ זײַן נרויס פֿעֶרװאונדערוּנג 
האָט עָר דעַרפֿיִהלט, זי עַמיִצעֶר דריקט איָהם פֿרײַנדליַך די האַנד, יי 

עָפֹּעָם אַ דיַענעֶר האָט געַטראָגעָן אוֹיף אַ טאַץ קאַװֹעַ אוּן גערוּפֿעַן : 
צוּ איָהם ; 1 יי 

-- קאַװעַ! דֹעֶר העֲרר װיֵל קאַוֹץָ? -- און שטיל האָט עֶר צוַעֲנֹעִף ‏ / 
בּעֶן: איָהר דעֶרקעֲנט מיך ניִט, אַלטעֶר פֿרײַנד? קאַװעַ! קאַװעַן . 0 

דאָס איז געֲוועָן. ראָסיִם קאָלעֶנע, דעָר דאָקטאָר, 0 

-- מילך ? אָט איז מילך, צװאַנציג ‏ סאַנטיִם, .. אַלץ אי מטט, - 6 
עֶפֿעֶן בּרײִַם די אוֹיְגעֶן איַן רוֹים... אַרוֹיסנעֶנּעַן קלײַנגעָלר! בּאַלר, / 
בּאַלד , , , איַן דער ליַנקער זײַט װאַרט אַקאַרעֶטעָ. . . זײַ מוטיג. ,, קאַוֹעָ! 
קאַועָ! 

דעֶר צוג האָט געָריִהטּ, דור ראָסי האָט געֲנוּמעֵן דירכּלעזען. די 
צײַטוּנג ,. װעַלפֿע איַז געֶוועָן פֿול מיט דעֶר בּעשרײַבּוּנג פֿוּן די גרויסע 
פּאַראַדעָן איִן קרוינוננפ-טאָג, דער קעניג האָט דעָם פרְעֶמיער-מיניִסטער. 
געשעֶנקט דֹעָם העָכֿסטעֶן אָרדעֶן אַנונציאַט: אוּן געֲוויִם װעָט עֵר װעֶרעֶן. 
דיִקטאַטאָר, וועַנעֶן זיך זעָלבּסט האָט עֶר געֶפֿונעֶן אַ יריעה, אַז רי פֿרוֹי, 

וועלכע ה האָט איָהם פֿעָרראַטעָן, װאָדנט נאָך בֹּיַו יעֶצט איַן זײַן װאָהנוּנג, 

קײַן עֶהרליֿע פֿרוֹ װאָלט ניִם װעַלען זײַן אוֹיף איָהר אָרט, אוּן װאָלט 
ניִט געָקאָנט רוהיג שלאָפֿעַן, וועֶן איִהר קרבּן זיצט איַן טורמע. 

ראָסין האָט זיך געֶראַכֿט, אַז עטװאָס שטיקט איהם כּײַם האַלו, עֶר 
האָט אַרײַנגעשטעַקט די האַנד איִן טאַש, װאוּ ס'איו געַלעֶנעֶן ראָס פּאַ: 
פּיִר מיִט'ן בּעַפֿעָהל װועָנעֶן זײַן אַרעֶסט אוּן עֶר האָט עֶס אין כּעם צוּ 
קועטשט, אַך! װעַן . עֶר װאָלט געֲקאָנט בּענעֶננעֶן ראָמאַן אוּן מאַרפֿען 
איָהר אין געזיכֿט דיַעועֶן פֿעָרשאָלטענעם דאָקומענט! 

וועָן דעָר ‏ צוּג איַז געֶלאָפֿעָן בּײַם בּרעֶג פֿון טיִבּעָר, האָט מען 
געֲקאָנט זעָהעָן רי גרוֹיסאַרטיַגעָ. פֿײַעֶרװעָרק, ועסכע דאָס פֿאלק האָט 
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אָנגעציג עֶן אֹיף די פּלעֲצֹעֶר. עָנדליך איז דעֶר צוג אַרײַנגעֶפֿאָהרעַן איֹיף 
דעֶר סטאַציע , װאוּ עָם אי געֲוועֶן זְעָהר אַגרוֹים פּוכּליקום, ראָסי האָט 
בּאַלד דערקענט מאַלאַטעַסמען. 
-- בּיִטעַ!-- האָט געזאָגט דֹעֶר זשאַנדאַרם, אוּן ראָסי. איִז אַרוֹיס= 


נעָגאַנגעֶן ‏ אוֹיפֿץ פּלאַטפֿאָרם, פֿון בּײַדעַ זײַמען זעַנעֶן געַשמאַנעַן צװײַ 


זשאַנדאַרמען ‏ אוּן אַזוֹי. איִז ‏ מעַן ‏ געָנאַנגעֶן צװיִשעֶן שֹלם, צוּם טהיר, 
װאוּ דֹעֶר בּעֲאַמִטעָר האָט אָבּנעֲנוּמעֶן די בּיִלעֶטעֶן, דאָרט איז געַוועָן אַ 
- שרעקליכע. עֶנּגעֲניש, פלוצלינג האָט עֶמיִצעֶר געַגעֲבֹּעֶן אַ שטאַרקעַן ועַין 


- = דעָם פֿאָדעֶרשטען זשאַנדאַרם; עֶר האָט זיִך אוּמנעָדרעָהט, צוּ שיִצעֶן זיך , 


אוּן האָט כַּעֲקוּמעֶן אַ זעץ פֿון דֹעֵר. צװײַטעָר זײַט אוּן איִז שוֹין געַעַנען : 
אוֹיף דֹעֶר עָרֹד, זײַנעֶר אַ חבר האָט זיד אײַנגעֶבּוֹינעֶן, איָהם אוֹיפֿהױ: 
בּעֶן, דעֶר צװײַטעַר האָט אָנגעָחאַפּט ראָסין בּײַ'ם אֶרֹעָם, אֶבּעֶר אין אַ 


װײַלע אַרוּם אִיִז איָהם די האַנר אַראָבּנעפֿאַלעָן , װי אָבּנעָהאַקט, אוּן 


עֶמיִצעָר האָט אַגעָשרײַ געֶנעֶכּעֶן צוּ ראָסיץ: - עֶנטלופֿט  ,‏ געֲשוויִנדעֶר ! 
| דאָס איַז געֲווֹעֶן. מאַלאַטעָסטאַ, ראָסי אוז, װי אָהן געראַנקעַן , אַרי: 
ַּעֶר אויפֿין צװײַטעַן זײַט פֿון פּלאַטפּאָרם , אַריִבּעֶרגעשפּרונגעֶן איִבּעֶר דעֶר 
בּאַריעָר, ‏ אוּן ‏ זיך אַרײַנגעָזעָצט אין אַ קאַרעֶמקְעָ װועֶלכֿץָ האָט געָוואַרט 
מיט אָפֿעֶנע טהיַרלעֶך. 
| = - װאָהין. סיניָאָר ? 
- - פּלאַץ נעָראָנע -- געַשװויִנד 

וועֶן די קאַרעַטע האָט זֹיִךְ פֿעָרקעָרעֲוועָט אוֹיף פּלאַץ טאַרגאַריטאַ, 

. איַן א מיַליטעָר:אָבּטײַלונג געַפֿלוֹיגעָן צוּם װאָגזאל. ., 


1 


נאָכֿ'ן דוּרפֿלעָזעֶן ראָסי'ס כּריִף האָט זיַך ראָמאַ װי אױפֿנעַװעַקט פֿון 
- איָהר פֿעַרשטאַרטעָן צוּשטאַנד, איַן װעַלכֿעַן זי האָט אַרוֹיסגעֶגעֶבּעֶן איָהם, 

-כּדי איָהם צוּ ראמעוועָן. זי האַט זיַך אָנגעְהוֹיבּעֶן אָבּגעַבּעֶן רין וחשבּוֹן , 

װאָס זי האָט געַטהוּן אוּן איַז אַרײַננעָפֿאַלען און א שרעַקליכֿער פֿעָרצװו= 
-פֿלוּנג -- װי ניַעדריג זי איַז געָפֿאַלען ! ' 
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שבּת, זײַגעֶר 10 פֿריָה , האָבּעָן די. צײַטונגם-פֿעָרקױפֿעַר . ערע 
אין די גאַסעַן װעֶנעֶן ראָסי'ם אַרעֶסט. | 
ראָמאַ האָט זיַך געפֿיַהלט צוּ בּראָכֿעַן אוֹן קראַנק, אוֹיף מאָרנעָן, ‏ / 
אוּם פֿײַעֶרטאַג,. האָט זי ניִט געָקאָנט נעָהמעֶן אַבּיַטעֶן איַן מוֹיל. אי 
אֶועֲנר. האָט דעֶר. אַלטעֶר גאר;באַלרעֶר איָהר -געֶװאָרעֶנט ,. אַז זי זאָל ניִם. 
אַרוֹיסג עֶהעָן איַן גאַם, װײַל ראָס פֿאָלק און אוֹיף איָהר שמרק אנ 
בּראַכֿט, 
מאָנטאָג פֿריִה, װעָן ראָטאַ. איַז נאָך געֶלעֶנעֶן איַן ּעָט, אי איָהר. 
געָליעבּטעַר הונר צוּנעָלאָפֿעָן אוּן אַרױפֿגעַלעָנט די לאַפּעָם אוֹיף איָהר. 
קאָלרעָ, עֶר אײַז נעָוועָן פֿערגיפֿטעט . זײַנעַ קלוגע אוֹיגעָן האָּען יװ גע 
בַּעֶטען הילף, איִן אַ שעָה אַרוּם איז עֶר געֶפּנרט , 
! ראָמאַ'ס געַראַנקעַן האָכּעֶן יעֶצט געָנוּמעֶן אנ'אַנדרֹע גח א 
האָט פֿעָרשטאַנען, ‏ אַז איִן אַלסדיַנג איָז שולריג דעֶר בּאַראָן. ער האָט ‏ 
געשטערט אֹיָהר זעֲלעֶן-רוּהע. אוּן דאַרוּם איַן זי געָנאַנגעֶן זיך מתורה. 
זײַן. פֿאַר'ן אַלטעָן נלח, ‏ דעַר ורוּי האָט אוָהר געֲבּראַכֿט צוּם פּאַפּסט,. 
וועֶלּֿעֶר האָט, צוּליִעבּ. זײַן פֿרומקײַט,. אָנגעַרעָרט זי - צוּ. פֿעָרראַטען 
איִהר מאַן, דאָם אין 1ארצע קפי. אֶכעֶר יעֶר = וי, דעֶר הופּט+ 
שוּלדיַגעֶר איו נאָר עֶר, דעַר בּאַראָן. 2 
זי האָט געָהאַסט ריַעועָן מעָנשעַן פֿאַרן פוטער. פֿאַר ר און פֿאַר 7 
ראָסיַן , ' 
מוזיַק האָט געֶשפּיִלט אין רִי נאסען. גרּפעָס שכּייִם האָבען גע ו: 
שריַעֶן ;לעֲבּעֶן זאָל דעָר קעֲניג! * ,לעֶכעָן זאָל דֹעָר בּאַראָן בּאַנעָל!!". + + 
אַלעָ שעַנקעֶן זעַנעָן געֲוועְן פֿול ,. מעָן האָט געַטרוּנקען, געַשפּיִעלט אן. | 
קאָרְטעָן אוּן ‏ איַן רי. טאַשעַן נעָהאַלמען פעָרשטעקטע מעֶסֹעֶר . די נאַנצעָ " 
שטאָרט איז געָוועַן בּעֶפּוּצט מיִט פֿאָדנען. די געַשרוען לכּבוֹד רֹעָם קע / 
- *ניג אוּן פּרעְמִיעֶר האָבּעֶן גאָר קײַן עֶנדעָ ניַם געַהאַט. 3 
- דער נעפיהל פון האס האט וי אַלְץ מַעָהר געָשטאַרקט אי ראָמאַ"ם.. ו: 
האַרץ , 
די אַלטע פֿראַנציַשקאַ. האָט אין אָװעֲנד געבּראַכֿט אַ צײַטונג. דעֶם. : 
בּאַראָנס פֿרוֹי איַן שבּת געֶשׂטאָרבּעָן, דעֶר קעֲניַג: האָט איָהֶם בּעֶשׂעֶנקט / 
מיט'ן - אָרדעֶן ‏ אַנוּנציאַטאַ, עֶר רעָכֹֿעֶנט. זיך אַלואָ, שוֹין, ‏ צוּם אס 
פֿאַטיִליע, הײַנט בּײַנאַכֿט װעָט זײַן אַגרוֹיסעֶר מיטאָג איַן קװיַרינאַל (קע 
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- ביַנליֿעַן פּאַלאַץ), און מ'האָפֿט, אַז. דעֶר. פּרעמיעֶר ‏ װועֶט װעֶרעֶן. דיק 


מאַטאָר , 
|- װײַטעֶר האָט די צײַטוּנג געֶבּראַכֿט אַ געשפּרעֶך פֿוּן איָהר רעדאַק: 
מאָר. מיטץ בּאַראָן, דעֶר קעניָג איז געָנײַגט צו-מוֹהל זײַן די אַמאָליגע זיַנד 
אוּן אִוֹיך. פֿאַר. דעֶר הײַנטוגעֶר ניִט אײַנגעַגעַבּעֲנעֶר פֿעָרשװערוּנג, אֶבּעֶר 
צי מעָג מען פֿערצײַהעָן אַועָלבֿץ פֿעֶרבּרְעַכֹעֶן? : 

א מעֶן װיַל שיין צוריקנעה מעֶן דעֶם קעֲניִגס הבמחה, צוּ שענ: 
קעֶן ראָסיַץ ראָס ל; עֶבַּען; . . ראָמאַס אויגען ‏ זעֶנען פֿעַרנאָסען געֶװאָרעֶן 


מיט א , װען זי האָט דאָם געַלעָזעַן . דֹעֶר באַראָן װיַל אָנרעדען דעם 


קַעֲניג, עֶר זאָל צוּריִקנעָהמעֶן זײַן פֿעָרשפּרעכּעַן, 3 אַזאַ : מענשעַן אי 
ניַטאָ. קײַן משפּט אוֹיף 90 עֶרר; טען -ערארף; איָהם אַלזאָ שיקעֶן צוּ' 
גאָט'ם משפּט! 

דיַעזער געָדאַנקעָן האָט בּײַ. ראָמאַ'ן ניַט אוֹיסגעָועֶהעֶן מעֶרדעֶרֹיִש, 


| איָהר האַרץ האָט ער לאט גװאַלדיג , אֶכַּעֶר נאָר דוּרכֿץ בַּעָנעָהֹר, צוּ 


אוֹיספִֿהרעֶן איָהר פּלאַן װי אַם געָשװיִנדסטען, 

אֶבּעֶר װי אַזוֹי וועֶט זי דאָס אוֹיספֿיִהרעֶן ‏ אפשר זאָל זי זיַך מאַ: 
כֿען, ‏ נלײַך װי זי גי זיך איָהם אוּנטעֶר , אוּן איָהם אַראָבּבּרעֲנגעֶן צוּ 
זיך 1 נײַן,. ראָם אין. געֶנעֶן ‏ איָהר עֶהרליכֿעֶר נאַטוּר , בּעֶסֹעָר װעָט זי 
געָהן בּײַ נאַכֿט אוֹיףץ ,פּלאַץ לעָאָנעָ" אוּן װאַרטעַן, בי דעָר בּאַראָן װעט 
זיך אוּמקעֲהרעֶן פֿון קענגעלוען הוֹיף,. פֿעליִקס ‏ וועָם זי אַרײַנלאָזעֶן . זי 


! װעָט זיַך זעצעָן אין בּעָראַטוּנגס=זאַל נעַבּעֶן טהיָר אוּן, װעָן דעָר בּאַראָן 


וועָט. עַפֿעֶנעֶן די טהיָר, װעָט זי זיך װאַרפֿעָן אוֹיף איִהם. 
! איַן שופֿלאָד האָט ראָמאַ געָפֿונעֶן דעָם רעָװאָלװעֶר, װעַלכֿעַן ראָסי 
האָט בײַ איָהר איִבּעָרנעַלאָזש, אויפֿ'ץ העָנטעל איַז אויסנעֶקריצְט ראָסיס 


! = נאָמעֶן,. אֶבּעֶר ראָס מאַכט ניִט אוֹיס, ראָסי איַז איַן מוּרמע, אַלואָ װועט 
איָהם קײַנעָר ניִט חוֹשׁד זײַן, . אוּן וועֶגעַן זיך אַרט אֹיָהר ניט, װעֶן זי װעָט 


אוֹיספֿיָהרעָן ‏ דעַם פּלאַן, וועָט זי אַלײַן מוֹדה זײַן, פֿאַר'ן טוֹיט האָט זי 
קײַן מוֹרא ניִט, 

- דאָם אַלטע פּאָר פֿאָלק איז געקוּמעַן זאָגעָן , אַז זײַ געָהעֶן אַבּיִסעל 
אין גאַס, צוּ זעָהעֶן די איַלוּמעֶנאַציעָס, װעָלכעָ װעֶלען געְרוֹיעֶרעָן בי 
האַלבּעַ נאכֿט, אַלעָ אַײַנװאָהנעֶר פֿון הוֹיז זעָנעֶן אַװעֶקנעָנאַנגעֶן זעֶהעָן , רי 
טהיַר אוּנטעֶן בּלײַבּט אָפֿעֶן ; נאָר אַיָהר מויַר זאָל ראָמאַ גוּט פֿעָרשליסען. 
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װען זײַ ‏ זעֶנעֶן אַרוֹיסנעָנאַנגעָן, האָט ראָמאַ געֲנוּמעָן שרײַ 
בּריֶעף: | 2 
-טײַעֶרסטעֶר ! איך האָבּ מיַך דערוואוסט, װאָס עֶס אין געָשעָהען / 
כּײַ דעָר גרעָנעֶץ אוּן איך בּיִן פֿערצװײַפֿעָלט. איך קאָן זאָגען װענען זך,. ‏ 0 
אַז מײַן כּוונה איז געֲווֹעֶן נאָר צוּם בּעֶסְטעַן, איך שעֶר פֿאַר גאָט, אַו / 
איִך האָבּ דיִך אַרוֹיסג עֶנעֶבּעֶן , נאָר כּדי צוּ ראַטעוועֶן דײַן לַעֶכּעֶן, אוּן הנם 3 
איִך װועָל שוֹין ניט האָבּעֶן קײַן מינוט גליק איַן מײַן לַעֶבּעֶן, זאָג איִך, אַז 
דאָס צװײַטע 2 װאָלט איִך אוֹיך דאָס ומע געֶטהון... 
== אפשר וועֶסטוּ מיר אַמאָל פֿעָרצײַהען, אֶבּעֶר איִך װעֶל קײַנמאָל נים 
פֿעַרצײַהעֶן, ניִט מיָר, ניִט דעֶם מעֶנשעֶן , װועֶלכֿעֶר האָט מיִך געצוואונגען 
דעֲרְצוּ, 

אײַדעֶר דוּ װעָסט עֶרהאַלטעֶן דיַעוֹעֶן בּריףם, וועֶט געֶשעהעֶן איַן הֹים. 
אַ גרויסע זאַך. : 

דוּ האָסט מיֶר אַמאָל געָזאָגט, אַז די געטליכֿץָ השנחה שיקט אַראָב. 
אוֹיף דעֶר וועלט מענשעֶן, װאָס ײַעֶר פּפֿליֿט איִן צוּ דעָרמאָנעֶן די יראַ= 
נען, אַז זײַ זעַנעֶן נאָר מענשעָן, די השנחה האָט אוֹיסנעְוועֶהלְט ם מײַן 
שװאַכֿץ האַנד צוּ אוֹיספֿיִהרְעֶן אַגרוֹיסץ אוֹפֿנאַבּץָ, אָבּעֶר דוּ בּרֹיכֿסט 
ניִט װיִסעֶן דעֲרפֿון , אײַדעֶר אַלץ װעָט זײַן געַעֶנדיגט, : 7 : 

איִך געֲזעֶנעָו מיַך. מיט דיָר, טײַעַרסטער! אוֹיבּ רו קאָנסט, פֿעָר. - 
צײַהעַ.;. איִך װעֶל דאָם פֿיַלען. .. אפּיְלוּ דאָרט.,.. װואָהיַן איִך געָה 
;אַװעַק, | 


דײַן ליַעבּעֶנרע, ‏ אומגליקליפֿע ראָמאַ* 
דעֶר זײַנעֶר האָט אוֹיסגעָשלאָנען עַלף, ראָמאַ האָט אָנגעטהוּן דעם 
! חוּט, אוּן זיַך ארומגעקיקט אויף אַלעַ זאַכֿעָן פֿון ציִמעֶר , זי האָט געָוואוסט, 
אַז מעָהֹר וועָט זי אַהעֶר ניט קוּמעֶן,... 1 

דאָס האַרץ האָט אֵיָהר גװאַלדיג געֶקלאַפּט, ווע ױ האָט געֶעֶפֿעטּ ‏ / 
דעם שרײַבּטיִש, פלוצלונג האָט זי דעֶרהעָרט עֶמעַצעָנם טריט אוֹיף די 5 
טרעָפּ,.. זי קעֶן זײַ.., דאָס איַז דער בּאַראָן .., 

אֵיִהר גאַנצעֶר קעֶרפּעֶר האָט נעֶציִטעָרט, דעֶר בּאַראָן נעֶהט אַלץ 
נעהנטער, עֶר קלאַפּט שׁוֹין אין מהיר, 

אין עֶרשטעֶן. טאָמענט איז זי ניִם גע אִיִם שטאַנד צו עָנטפֿעַרן-. 
דאָס קלאַפּען האָט זיך װיִדעֶרהאָפּט, 


האל קצין ר 2 


ראָמאַ איַן געַקוּמעֶן צוּ די געַראַנקעֶן, 
- - בּיִטעָ ! - האָט זי אוֹיסנעֶשריַעַן, 


11 


-- טײַעָרע ראָמאַ! -- האָט. געזאָגט דער בּאַראָן אַרײַנגעהעֲנדיג--איך 
בּרעֲנג ריר אַ גוּטע נײַעֶם, אַלץ איִן געָגאַננעֶן אַם בּעֶסטעָן, איִך קאָן דיִר 
נאָר גו ראַטולירעֶן. 

ראָמאַ. איַז. געָשטאַנען אָנגעֶלעָהנט אָן שרײַבּטיש, בּלאַם אוּן צי= 
טעָרנדיג װי און פֿיבּעָר , 
== - מעֶן האָט דעָם מענשעַן אַרעַסטיִרט בּײַ דער גרענעץ -- געָוויִם 
האָמטוּ וועֶנעֶן דעֶם געֶהעֶרט. עֶר האָט בּעֶראַרפֿט קוּמען אַהעֶר שבּת פֿריָה, 
כּדי דאָם פֿאָלק זאָל ניַט אוֹיפֿגעֶרעֶנט װועָרעָן, האָט מעֶן איָהם פֿעָרהאַל: 
מעָן אין מיִלאַן בּיִז הײַנט פּריָה. די געֶפּלאַנטע פֿעָרשװערוּנג האָט בּעֲקוּ: 
-מעַן א טוֹים=קלאפּ , אינזעֶר אוּנרוּה האָט. זיַך געעֶנדיָגט , הײַנט בּײַנאַכֿט 
ווע מעַן בּרעֶנגעֶן ראָסיץ קײַן רוֹים אוּן פֿעֶרשליִפּען אין געֶפֿעָנגניִם, -פֿון 
װעַלכֹּעַן עַר װעָט שוין קײַנמאָל ניִט אַרויכגעָהעֶן, 

דעֶר בּאַראָן האָט געֶרעֶרט הוֹיך אוּן שנעָל, אויפֿגערעָגט נאָך פֿון 
הײַנטינען בּאַל. בּײַם קעֲניָג. ראָמאַס גערוועֶן זעָנעֶן געֲוועָן געָשפּאַנט 
אוֹיפֿץ העָכֿסטען גראַר, אָבּעֶר זי האָט געָשװיגעָן. 

- דאָם איז רײַן, + ניט מײַן פֿעֶרדינסט , טײַער קיִנד, דוּ האָסט 
אַרוֹיסנעָװיָוען גרוֹיס קלוּנשאַפֿט, ,לאָז מיר איָהם איבּעֶר" -- האָסטו געָואָגט , - 
איך האָבּ געפֿאָלנט, און דוּ האָסט װיִרקליך אוֹיסנעפֿיִהרט די גרוֹיסע 
טהאַט, אֶבּעֶר װױפֿיעל האָסטוּ איַבּעֶרגעַליטעֶן, כּדי צוּ קוּמעֶן צוּם ר 
בּעֶרעֲרוּנֹג , . בּעלײַדינוּנג,. אָרעֶמקײַט, זאָגאַר שאַנדע האָסטוּ איבּעָרגעֶטראָ: 
געֶן. עִם איז קײַן וֹאוּנדעֶר ניִם, אַז דעֶר.מעֶנש האָט זיך געַלאָזט אַרײַנגאַרעַן, 
די גאַנצֵע געַזעָלשאַפֿט איז ניט געֲוועָן קײַן מבין אוֹיף ריַעֲועַ קאָטעֲריע, - 
אפּילו איך זעַלפּסט האָבּ מאַנכֿעָס אט 2 וועַגעֶן דיָר.. . 

| = - צי יעֶצט ? - האָט ראָמאַ נעַטראַכֿט, דֹעֶר כבּאַראָן, אָנגעָלעָהנט 

אָן קאָמיַן, איָז געָשטאַנען מיטץ פּנים צוּ איָהר, 

- אֶבּעָר דוּ האָכט געֲוואַוסט, װאָס דוּ טהוסט, טײַער קינד, דוּ 
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האָסט איהם פֿעָרדרעָהט דעָם קאָפּ, עֶר האָט דיַר אַרוֹיִמגעָואָנט זײַנע פֿעַר. - 
בּאָרגענסטע געַדאַנקעַן יא װען ס'איז געֲקוּמעָן דעֶר פֿאַסעַנדעָר מאָמעַנט , 
בּיַזט דוּ ג עֲוועֶן פֿאַרטיג צוּ טהוּן , , וועָן עֶר װעָט קוּמעֶן צוּם שפּיַץ פֿון זײַנע. 
פֿאַנטאַזיעֶס -- וועָט עֶר פֿאַלען" האָסטו מיר געזאָגט, 
ראָמאַים האַרץ האָט געֶקלאַפּט אַזֹי שטאַרק, גלײַך װי עִם 11 
אַרויִסשפּרינגעֶן. 2 3 
-- אַדאַנק דיָר איז ריַעזעֶר פֿײַנד פֿון דעַר געַועַלשאַפֿט , דער בֹּעַ= ‏ : 
לײַדיָגעֶר פֿון פֿרוֹיעַן געַפֿאַלעַן. מּעַן בּעֶראַרף בּעֲוואוּנדעָרעַן דײַנץ נעשיק- = 
ליפֿקײַט , דײַן 2 אוּן א עָמיִצעֶר זאָגעַן, אַז אַפֿרוֹי איַן ניט 
פֿעָהיג צוּ גרוֹיסע מעשים! 
-- אַך, װי איִך האַס איָהם ! - האָט ראָמאַ געטראַכֿט, 
דעֶר בֿאַראָן האָט צוּקנעֶפּעֶלט רעָם פּאַלטאָ, , און אוֹיף זײַן שנױ-װפ: - " 
סעֶן העָמד האָט עבט אט דעַר אָרדעֶן פֿון סט' אַנוּנציאַטאַ. | | 
-- איבּעֶר נאַנץ אײַראָפּאַ װעט צוּפֿליִהעָן רי יריֵעה, אַז די נרוֹיסע | 
בּעֶרשוועֶרוּנג איַז פֿעַרניכֿטעָט געֶװאָרעֶן בּאַלד איִן אָנפֿאַנג. אֶבּעַר די װעָלט . 
װֹעָם זיך אוֹיך דעֶרויִםעַן, װי עִם קאָן בּעָשטראַפֿען אַ פֿרוֹי, ועַלכֿעָ. מען 
האָט געָהְאֵם די העזה צו. בּעַלײַדיִגעָן ! 
- אוֹיף װאָס װאַרט איך?--האָט ראָמאַ נעטראַכֿט, הריקענריג 
היַנטעַר זיַך ראָס העָנטיֵל פֿון ראט 
-- וי פֿעָרװאוּנדעָרעֶן װעָט זיַך די גאַנצעָ װעָלט, דעַרװיִסעָנדיָג זיַך 
אַלסדינג ! מעָן שטויסט זיך שוֹין עַפֹּעָם.,, אוּן װעָן מעֶן װעָט רעֲרועהעָן , 
אַז דוּ נעַהסט צוּרַיִק צום אַלטעַן לעֶבּעַן... | 
עָר בּאַראָן האָט געָשטײַכֿעָלט, צוּנעֶבּעֶנריַ: השק. * 
-- אַלץ װעָט דיָר צוּריַקְגעֶנעֶבּעֶן װעָרעָן, מײַעֶרסטעָ. קאַרעַמעֶן, 
ציַערוּנג, א ראָסקאָשנע. װאָהנוּנג . איַן יעֲרעָר עֲקוּנדע קאָנסטו װעָרעֶן רי 
גרוֹיסע ראַמע, װעֲלבעָ בּיוט. געֲוועֶן א +י 
רײ:טאַן האָט פֿערפֿעָהלט אֶטעָם , : 
| = - אָבּעֶר פֿאַר װאָס זיִצטוּ ניַט, מײַן קיִנד ? איַך האָבּ דיַר צוּ זאָגען 
אַ װיַפֿטיגע נײַעָם, די בּאַראָנין איַז געַשטאָרבּעָן, רי אָרעֲמעַ איַן אוֹיסגע= 
גאַנגעָן שבּת. צי זאָל איִך שפּיַעֶלעֶן אַ קאָמעָריעָ אוּן זיַך מאַכֿעַן וי פֿעֶר= 
מּרוֹיעָרט? צוּ װאָס ? פֿונפֿצעָהן יאֶהר בֹּיִן איַך נעֲוועֶן צוּנעָשמיִדט צוּ אַ 
לעַבּעֶנדיגעַן מת , צי זאָל איך זײַן טרויעָריָג, װאָם עָנדליִך ביַן איך נעֲואָם 
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רען. פֿרױ4,.. יראָמא, זעץ. דיַך, שטעָה ניִט אַזוֹי.., מײַעָרסטע ראָמאַ, 
איִך בֿיַן פֿרײַ,. אוּן מיִר קאָנעֶן חתונה האָכּעֶן, דוּ קאָנסט וֹעֲרְעָן מײַן 
- - פֿרוֹי, װעֶלכֿעַ דוּ בּיָוט שוֹין, . אײַג עֶנטליִך, לאַנג, 
 !‏ --יעֶצט-האָט ראָמא. געַטראַפֿט, געהענדיג אַפּאָר טריט פֿאָרװעָרטם, 
- האָכּ פֿאַר קײַן זאַך קײַן מוֹרא ניִט, יעֶצט וועֶט דיך קײַנעֶר נים 
- = פִּמעַיעֶן צוּ בּעֶליַריגען אַלעָ טהירעֶן וועלעֶן זײַן פֿאַר דיִר אָפֿעָן, 
-- צי דאָם אין אלץ, ר װאָס דו האָסט מּיַר געֲהְאַט צוּ אָנ !-האָט 
ראָמאַ! געפֿרעֶנט, | 
=+ -נאָך ניַט איַן גאַנצען. איִך װועָל ריר זאָגעֶן נאָך ִפעָם, וועֶלכֿעָם 

אי גיכֿעַן װועֶלעֶן אַלע צײַטוּנגעֶן בּעֶשטעַטיְגעֶן, דעֶר קעֲניג האָט מיך נֹעַ 
מאכֿט פֿאַר דיקטאטאָר, דאָס הײַסט, אַז דיָר װועָט מֹעֶן בּעֶויַועֶן מעָהר 
עָהרֹעָ, װי רעֶר קעֲניְעֵן. די פֿרוֹיען, וועלכֹעָ האָבּעֶן |יִך יעֶצט אוֹיםנץ: 
דּרעָהטָ צוּ ; ריַר מיט דעֶר פּלײַצע ; װעלען בּיִגעַן דעָם קאָפּ פֿאַר דיָר. 

-- װאַרט!-- האָט ראָמאַ אוֹיסגעֶשריָעַן, : 

דעֶר בּאַראָן איַז צוּגעָנאַנגעֶן נעהנטער צוּ איִָהר, אֶבּעֶר זי האָט גע5 
מאַכּט אַנאָבּישטויסענדע בּעַוועֲגוּנג , 

-- הוּ גלױיבּסט, אַז איִך װעֶל בּעֶשטעֶטיִגעַן ריַעזעָן ליענעֶן 4 

-- װעַלכֿעַן ליַעגעֶן, טײַעֶר קיִנד? 

-- אַז איִך האָבּ אַרוֹיסגעֶגעֶבּעֶן דור ראָס, כּדי איָהם אוּמצובּרעֶנגעֶן. 
איִך, אוּמגליִקליִכֿעָ האָבּ איִהם טאַקי אַרוֹיסגעַנעֶכּעֶן, אָכּעֶר דוּ װײַסט זעָהר 
נוּם,, פֿאַר װאָםס. איִך האָבּ דאָס נעֶטהוּן, װײַל איַך בּיִן געָוועַן געַצוואוּנ 
געַן, דוּ האָסט מיך נעֶצואוּנגעָן. יעֶצט װיִלסטוּ, איַך זאָל זאָגעָן, אַז 
| איִך האָבּ איָהם ן אוּמגעבּראַכֿט אוּן דוּ װיִלסט מיך דעָרפֿאַר בּעָ: 
פֿריַרינ עֶן 4 : 

איִהרעָ אוֹיגעֶן האָבּעָן נעֶנליָהט פֿון כּעָם. 

-- דוּ מײַנסט, איך בּיִן אַ מעָרדעָריִן, װעֶלפֿעֶר מעָן צאָהלט פֿאַר 
פֿעָרנאָסעֶנעָ בּלוּט? -- דוּ קימסט מיר פֿאַרטלאגען חתונה האָבּעֶן, דאָ, אין 
װאָהנוּנג פֿון מײַן מאַן ? 
| == איִהרע גרוֹיסע אוֹינעֶן זעֶנעֶן געֲוועָן פֿעָרדוּנקעָלט דורך טרעֶרעֶן. 

-- ניִט קוקענדיג דאַרוֹיף , װאָס איִך האָבּ געטהוּן, איַז עֶר מײַן מאַן ! 
דֹעֶר בּאַראָן האָט געֶגלעָט די װאָנסעֶן אוּן געזאָגט מיִט אַ העֶרגלי- 
| פֿאָן פאָן ז 
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-- דײַן חתוּנה האָט 2 יַן שׁוּם בּעֲרײַטוּנג ניט לוֹיטץ גע -און הי . 
קיִרכֿעָ :קאָן זי יעֶרע מינוּט מבטל מאַכֿעָן, װײַל רוּ בּיִסט ניַט געַטױפֿט, - . 
אַלזאָ געָהעָרסט דוּ ניִט צוּ דעָר קאַטוֹיליִשעֶר קיַרכֿע, אוּן אוֹיבּ דוּ האָסט 
פֿעָרלאָרע נֶן אײַן מאַן,. אי דעֶר צװײַטעָר -- טרײַעָר אוּן מעָהר איִבּעֶרנֹעִ=. 
געֶבּעֶן, גרײַט אַלסדינג צוּ לעֶנעֶן בּײ רײַנע פֿיַם, װעהרעֲנד יֹעַנְעֵר װאָלט- 
ריַר גאָרנישט געֲקאָנט געֲבּעֶן... איִבּעֶריְגעָנם,יעַנעַר איִן. שוין. אוֹיסנע 
שטראָכֿעַן פֿוּן רײַן לעַבּעָן.., איָהר קאָנט זיִך ניִט פֿעָראײַניגעָן... אָבּעַר 
איִך בּיַן דאָ,, . בּעַטראַכֿט זיך נאָר, ראָמאַ,., פֿעָרשמעָה, װאָס איך לֹעֵנ 
דיָר פֿאָר, צי איִז דאָס ניִט אַ בּעֶװוִיז פֿון גבוּרה פֿון. מײַן זײַם, אַו/איִך. 
װויָל חתוּנה האָבּעֶן טיט אַ פּרוֹי, װעָלכֿץ גאַנץ רוֹים פֿעֶראַבּשׁוֹיעֶט +, 

ראָמאַץ האָט געֶשטיִקט דֹעָם כּעם אוּן די שאַנד, : ר 

2 האָבּ איך בּײַ קײַנעָם ניִט געֶבּעֶטעֶן קײַן זאַך, זאָגאַר בּיַ- - 
מײַן מוּטעֶר, וועֶן איך בּיַן געְוועֶן אַקיַנד, אוּן הײַנט, װעֶן איִך פֿעָרנעָהם 
רי העָכֿסטע 2 איַן לאַנד, בּעט איך דיַך אוֹיף די קניַע, ראָמאַ. - 

מיט אַ פּלוצליפֿע בּעָוועֶנוּנג איַז עֶר. געֶפֿאַלעָן פֿאר אֹיָהר אוֹיף די 
קניִע אוּן געֲװאָלט חאַפּעָן דעָם זוֹים פֿוּן איָהר קלײַר, אֶבּעֶר זי איז נַעש 
שװיַנר אָבּנעֶשפּרוּנגעֶן, גלײַך וי זײַן בּעֲריִהרונג װאָלט זי פֿעַרפֿלעַקט, 

-- שטעָה א האָט זי אוֹיסנעֶשריַעֶן שאַרף, איך קאָן זײַן שול= 
דיִג, אָבֹּעָר איך ‏ בּיִן. ניַט ניַדעָרטרעָכֿטיָג, איַך פֿעֶרשמעָה, װי גרוֹים איז 
רײַן אָפּפֿעָר, װעֲלעֶנדיג חתונה האָבּעֶן מיַט מיָר, דוּ בּעַדאַרפֿסט עִם 
מיַר ניִם דעַרמאָנעָן, אָבּעַר. דײַן פֿרוֹי. װעָל איִך ניט זײַן,, אֶפּילו װעֶן רוּ 
װעָסט מיַר לעֶנעָן אַ קרוֹין צוּ| די 2 : : | 

דעֶר א איִן אױפֿגעַשטאַנעַן אוּן געפּרוּבט אַ שמײַכֿעַל טהון, 

-- וי דוּ װיַלסט, איַך מוּז בי אוֹיף דײַן אוּרטײַל, אָבּעָר... 
אוֹיבּ דיִך אַרט ניִט די פֿעָרגאַנגעַנהײַט, בּעֶראַרפֿט דוּ טראַכֿטען װעָנעֶן 
דעֶר צוּקוּנפֿט , : 

ראָמאַ האָט מיט רעק אַ קוג געֲנעֶבּעֶן. אוֹיף איָהם , . 

- עֶס פֿעָרשטעָהט זיך, אַז איַך װעָל מעָהר ניָם ליִגעֶן אוֹיף רער 
עָרד פֿאַר אַ פֿרוֹי, וועֶלכֹעַ פֿעָראַכֿטעט מִיִך, פֿאַר מיַר װועָט געֲנוּנ זײַן, 
צוּ בּעַשטראָפֿען דעָם מעֶנשעָן, װאָס דורך איָהֶם האָבּ. איַך פֿעָרלאָרען 
ריַעַזע פֿרוֹי, | : | 
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- - דוּ האָסט אַלזאָ בּרעה אָנרעֲדעֶן דעַם קעַניַג, עֶר זאָל בּרעָכעַן 
- זײַן הבטחה ? ' 
- דעָר קעניַג האָט דאָ נאָר ניט װאָם צוּ טהוּן , װועָן עֶר האָט מיך - 
געָמאַכֿט פֿאַר דיִקטאַטאָר , 
 / !‏ = אַלזאָ, -דעָם קַעֲניגֶם װעַרְטעֶר, אַז ראָסיים שולד װעט געֲשענקט 
װועַרעֶן, האָבּעַן קײַן שוּם בּעַדײַטונג נים ? 
-- נײַן,. דאָס איז מײַן לעַצטעָם װאָרם אוּן יעֶצט אַריעָ! 
ראָמאַ האָט אוֹיסגעשטרעָקְט רעָם רעַאָלועָר, װעָלכֿעַן ױ האָט 
עַשוויָגד אַרוֹיסגעָהאַפּט פֿון שרײַבּטיִש, יָ 
- דוּ װעָסט ניט אַרױסגעָהעֶן פֿוּן דאַנעַן !--האָט זי אוֹיִסגעֶשריַעֶן , 
דֹעֶר בּאַראָן איַן געָשטאַנעָן אוּנבּעֶועָגט {; עָם איז געָװאָרען אַ װײ= 
לֹעָ שטיל, װי איַן אַקבר, 
- = עֶפֹּעִם אַ קאַרעַטעַ איז צוּגעַפֿאָהרעָן צוּם הוֹיז, עִם האָבּעֶן זיך נע= 
הַעָרט עֶמיִצעָנם ניִכֿעץ טריִם אוֹיף די מרעָפּ. 
ראָמאַ האָט זײַ נעַהעָרט , זי האָט געַציִטעָרט איַן נאַנצעָן קעָרפּעָר, 
דאָם האַרץ האָט געָצאַפּעָלט, גלײַך װי עָם װיַל פּלאַצעַן, עֶס האָט זיך 
עַרהעֶרט אַ קלאָּ אין טהיר, ., נאָך אַמאָל .. . נאָך אַמאָל,,, דאָס קלאַ: 
0 איז געָוועָן אוּנגעֶרוּלריג,. פֿיבּעָריִש, 
ראָמאַ. האָט; פֿעָרג עֶסעָן וועֶגעֶן עֶקזיִסטעָנץ פֿון בּאַראָן, אוּן איז גע 
שמאַנען הי צוּנעשטיָרט צוּם אָרט , דער בּאַראָן אי אוֹיךְ אַלסדיִנג פֿער= 
שמאַנעָן אוּן איז ‏ אוֹיך נעַשמאַנעָן װי פֿעַרשמײגע 
עָמיִצעֶנס אַ ציטעֶרנדעָ שטימע האָט געֲרו 0 ,ראָמאַ!", 
ראָמאַ האָט אַ געָשהיי ‏ געֲגעַבּעֶן. אוּן אַרוֹיס פגעלץ אָזט דעם רעװאָלװער 


פֿון האַנר, דֹעֵר. בּאַראָן האָט איָהם בּאַלר אוֹיפֿגעֶהוֹיבּען. עֶר איִז דעָר 
! עֶרשטֵעֶר געָקוּמעָן צוּ די געַדאַנקעַן. 
4 - שטיל!-- האָט עָר געַזאָגט -- לאָז איָהם אַרײַן, איך װעַל מיך בֹּע= 


האַלמעַן ‏ איַן יעֶנעָם ציטעָר, אֶבּעֶר געֲדעָנָק, אוֹיבּ דוּ וועָסט אִיִהם זאָגעַן 
מעֶגעֵן מײַן געָגעַנווארט, װעַל איך אֹיָהם אַוֶועֶקלעֲנעָן טוֹיט אוֹיפֿן אָרט . 
יי בּאַראָן איז נעֶשוויִנד. אַרוֹיסנעָגאַנגעַן איַן צװײַטעָן ציִמעֶר אוּן 
ד!; שטימע היִנטעָר'ץ טהיַר האָט װיַעדעֶר געֲרוּפּעֶן ,ראָמאַ !". 
וי אַ שכּוּרע איז ראָמאַ. צוּגעָנאַנגעֶן צוּם טהיר אוּן זי געֶעֶפֿעֶנט. 
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דוּרפֿפֿאָהרעַנדיג די נאַסעַן אוּן פּלעצעֶר פֿוּן ריים, האָט ראָסי נֹעָ= 
זעָהעֶן. די טריאומף-טויעֶרעֶן, די פֿאָרנעָן, רי בּלוּמעָן, רעָשטעַן פֿון רי. 
פֿײַעֶרליפֿקײַטען, . אוּן איַן איָהם האָט געָװאָקסעֶן רעֶר בּעָנעָהר, װאַרפֿען 
צוּ ראָטאַ'ס פֿיִם די בּעֲווײִעֶן פֿון איָהר מסירה, 2 
אֶבּעֶר וועֶן עֶר אי געֲקוּטעָן איַן איָהר װאָהנוּנג אוּן ז: האָט איהם 
געַעֶפֿעֶנט ר רי טהיר, איז זײַן כּעם צוּשמאָלצעֶן געָװאָרעַן , זעהעֲנריָג זי אַ 
בּלאַסעָ, . אַנאָבּגעֶצעָהרטעָ אוּן עֶר האָט זי געֶװאָלם אַרוּמאַרמעֶן . 
ראָמאַ האָט געָוואוּסט, אַז דאָס אִיִז ראָס! ‏ היִנטעָרץ טהיר אוּן 
דאָך, װעָן זי האָט איֵהם דעַרועָהעֶן, האָט זי אַנעָשרײַ געֶנעֲבּעָן אוּן 


שרעָק האָט אוֹיסגעֶדריִקְט איָהר געֲזיִבְט , זי האָט אַקוּק געֲנעַבּעָן אוֹיף זײַן 

פּנים, װאָס איז געַעֶנדעָרט געָװאָרעֶן דורך שמּעָרץ און פּײַן אוּן זי האָט 

אוֹיפֿגעֲהוֹיבּעֶן רי ה;נד איבּעֶרץ קאָפּ, גלײַך װי זי װיָל זיך פֿעֶרשפ טעָלען 

פֿאַר אַזעֶץ. 

דאָס האָט נאָך מעָהר דעֶרװעֶקְט ראָפּי'ס רחמנות אוֹיף איהר, עַר. 

האָט נעַפֿיִהלט , אַז ניִט קוּקענדיג דאַרֹף, װאָס זי האָט געַטהוּן, ליַעֲבּט . 

עָר ױ או װעָם זי ליעבען בי עַנדע לעבען. : 

עֶר האָט געֶעֶפֿעֶנְט דאָס מיל, אֶבּעַר ניִט {געֲקאָנט קײַן װאָרט 

אַרוֹיסרעֶרעֶן,,. מיָט אַ ציִטעֲרנדץָ האַנד האָט עֶר אַרֹיסגעָחאַפּט פֿוֹן טאַש 

דעָם צוּקנײַטשטעַן בּעָפֿעָהל װעגעֶן זײַן אַרעַסט, ר 
-- זעָה! -- האָט עֶר געָזאָגט פֿעָרשטיקט 

ראָמאַ איַז געֶפֿאַלעָן אוֹיפֿן שטוּל װי אוּנטעפֿטיג, - 

-- זאָג. אז דוּ װײַסט נאָר ניִט װעֶגען דעם, ראָמאַ! 

זי האָט פֿעָרדעָקט דאָם געֶזיפֿט מיִט די העָנד אוּן נעָשוויַנעָן, ' 

-- זאָג { ראָג מאַ, זאָג! ר 3 

זי האָט געָמײַנט, אַז עֶר װועָט שרײַעַן אוֹיף איָהר אוּן יעֶצט ציַטעָרם |! / 

גאָר זײַן קיל פֿון רחמנות אוּן אוֹיפֿרעֲנוּנג, זי האָט אפֿגעהוֹבעֶן דעָם 

-קאָפּ. און אַקוק גענעֶבּעֶן ‏ זי האָט געַװאָלט רעָדעַן, אָבּעַר איִהר שטיטע 

איַז פֿעָרשטיִקט געָװאָרעֶן אוּן זי האָט װיַעדעֶר אַראָבּגעָלאָוט דֹעָם קאָפּ, 

עֶר. איז געֲוועָן איִבּעָרצײַנט אין איָהר שוּלד אוּן דאָך האָט עָר נץ= 

קעֶמפּפֿט מיַט זיִך, געֶװאָלט געֶפֿיִנעֶן פֿאַר איָהר עָפעָ אַנ'אויסרײַד, אַ תּיָרוֹץ.. 
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2 -- די צײַטונגעֶן שרײַבּעָן, אַז דוּ האָסט מיך אַרוֹיסנעֶגעֶכּעֶ , ראָמאַ? 
- דאָם. קאָן אִבּעֶר ניט זײַן, זאָג, אַן ם'איז ניִט אַזוֹי, 
זי האָט געַשוויִגעֶן. 
- זעָה, אט רִיַעועֶר אוּרטײַל אי אַרוֹסגעַגעֶבּעֶן אוױיף דוד 
ל עָאָנ עָ. ריַעָועֶר נאָמעָן האָט געֶקאָנט געָשריִבּעֶן װעֶרעֶן נאָר טיט מענש? 
ליך בּלוּט. אוּם גאָטעָם װיַלעָן, ראָמאַ, זאָג;: צי רוּ האָסט עָם 58 
געשריִבּעֶן, 
זי הטְט געֶשװיִגעַן . : 
= איִךְ האָבּ דיַר אַלסרינג געָזאָנט , ראָטאַ! געָדעֶנקסט; דאָ אין דעָם 
זעַלבּעֶן ציִמעֶר , דוּ האָסט דאָך ניִט געֶקאָנט אַרוֹיסג עֶבּעֶן רעַם זוּהן פֿון רײַן., 
אײַנעֶנעֶם פֿאָטעָר! אַיאָ? 
- = ראָמאַ האָט אָנג עָהוֹיבּעַן װײַנען. 
-- מיַר האָט זיך געֶראַכֿט, אַז נאָר אײַן פּעָרזאָן אוֹיף דעֶר גאַנצעֶר ועָלט 
| = װײַס װעַגעֶן רוד לְעֲאָנעָ. נאָר, אפשר איז געֶוועֶן נאָך עֶמיִצעֶר, װעָלכֿער 
- האָט וועַנעֶן דעָם געוואוּסט ? העָלף מיַר זיך דעֶרמאָנעָן, אֶדעֶר אפשר 
זעֶנעֶן מײַנע בּריִף אַרײַנגעֶפֿאַלען איַן פֿרעֶטדע העֲנד אוּן דוּ קאָנסט ניִט זײַן 
פֿעָראַנטװאָרטליַך דאַפֿיַר, צוּ איז אַזױ געֲוועֶן? זאָג, האָבּ קײַן מוֹרא ניִט , 
- = זי האָט יט געקאָנט אַקִיק געֶבּעֶן איַן זײַנע אוֹינעָן, זי האָט געַ: 
פֿיִהלט, אַז זײַן געזיכֿט דריקט:אוֹים פֿעַרצװײַפֿלונג, 
: -- איך געָרעָנק ,. אַז איַן אײַנעָם פֿון מײַנע בּריִף האָבּ. איִך אַרוֹים? 
געָואָנט ריַעועָן נאָמעֶן. אָבּעֶר דוּ האָסט דאָך ניט געקאָנט אַרֹיסגעֶבּעָ 
בֵעָם הײַליַנסטען סוֹר פֿון מײַן זעָעֶלֹעָ, זאַג מיָר, אַז דאָס איז אוּנמעַגליך ! 
גיִבּ אַ קוּק אוֹיִף דעֶם קט װעלבֿען דוּ טראָגסט, דוּ ביוט דאָך מײַן 
- פֿרוֹי, צי קאָן אַ פֿרוֹי אוטבּרעֶננעֶן איָהר אײַגעֶנעם טאַן ? 
| עֶר. האָט אָנגעָחאַפּט איָהר האַנד אוּן זי האָט אָנגעֲהוֹיבּעֶן הוֹיך װײַנעֶן . 
דוּ האָסט געָשװאָרעֶן, אַז װאָס. עֶס זאָל ניַט געֶשעָהען, װעֶסטוּ מיַר 
געַטרײַ זײַן כּיַו צוּם סוֹף , , , מיִר האָבּעֶן חתונה געָהאַט פֿאַר נאָט, אוּן 
קײַן מאַכֿט קאָן אונז ניִט צורײַטעָן. אַלואָ איַז עֶס אוּנמעגליך, ראָמאַ, זאָג ! 
עֶר האָט אַרוֹיִסגעֶלאָזט איָהר האַנד, װעָלכֿץ איַז מאַכֿטלאָז אַראָבּ. 
- געָפֿאַלען אוּן נאָך אַ װײַלע שויגעַן האָט עֶר װיערעֶר אָנגעֶהוֹיבּעֶן רעֶרעָן. 
! די צײַטוּנגעָן זאָגעֶן,,. אַז אי אוּנזעֶר חתונה איז געֲוועָן אײַן אַקט 
פֿון רע- קאָמעֶריעָ, ועֲלכֹעָ ר האָסט געֶשפּיִעט. ראָסועלבּץָ האָבּעָן- 
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עָזאָגט. מײַנע פֿרײַנד, אָבּעֶר איך האָבּ מיַך טוט זי צוקרינט, װײַל איך ‏ 
האָכּ ניט נעֲװאָלט דאַרין . גלויבּעֶן ‏ אוּן איך ‏ װעָל ניִט גלױיבּעָן, ימ : 
דוּ אַלײַן. װעַסט מֿיַר ניַט זאָגעָן,. אַז דאָס איַז אָמת ! = 
מיט גרוֹיִם אַנשטרענגונג האָט זי אַרֹיסנעָרעֶרט ; -- האָב רחמנות 
אוֹיף מיר ! איַך קאָן ניִט רעָדעָן, איִך קאָן ניט טראַכטען . : 
עֶר האָט אוֹיף איָהר אַקוּק ‏ געַגעבען פֿאָרשעַנדיבֿ, נלײַך װיַ עָה. 
װאָלט װעַלען אַרײַנקוקען מיעף אין איִהר נשמה , 2 
-- איך װײִַם זעָהֵר גוּט, אַז דּוּ קאָנסט מיַר ניִט מוֹחל זײַן... אָכּעֶר 
וועָן איַך זאָל. קאָנעַן דיר עֶרקלעֶרען. 5 : 
עָר קלעֶרעֶן ? וו ער יע קאָן ראָ א + צי דוּ ‏ האָסט מיך 
אַרוֹיסגעֶגעַבּעֶן דעָר מאַֿ : 
-- איִך האָבּ ר כּריִף, . װעלכֿץ דוּ האָסט ניִט הלע 
- אֶבּעָר, צי האָסט דוּ, מיַך. אַרוֹיסגעַנעבּעַן 
=יאָן, 
זײַן באס געַזיכֿט איז געָװאָרען גרוֹי. = 
-- אַלזאָ איז דאָס אֶמת -- יי עֶר קוֹים אַרוֹיסנעֶרעֶרט - אַמת, אַן 
דוּ בּיסט געֲקוּמעֶן אַהעָר,, כּדי מיך אָבנאַרעַן אוּן פֿעַרראַטען, אוּמבּרעננעַן . 
ראָמאַ האָט אַראָבּנעָלאָזט דעָם קאָפּ אוּן ניַט געַפּרוּבט מעָהר זיך 
צוּ פֿעָרעַנטפֿעָרן. ראָסּ! האָט אוֹיסּנעָריִבּען די אוֹיגעֶן אי מיט 
האַרץ, 
-- אוּן דאָך - איז עִם אוּנמענליך, אַז דו זאָלסט מיך אוּמבּרעַננעַן ‏ 
צוּליִעכּ נקמה, איך האָבּ דיִך טאַקי בא בּון געָוועָן שרעָקליִך אוּנ? . 
פֿערשעַמט, אָבּעֶר גלײַך, וי איִך האָכּ. רעֶרקענט מײַן שולד, האָבּ איך 
געַטהוּן אַלסריִנג זי צוּ אָבּוישעֶן . צײַט דאַמאָלס בּיִן איִך געֲוועֶן דײַן פֿרײַנר 
אוּן בּעָשיִצעָר, אַלואָ האָסטוּ דאָך ניִט געַקאַנט, זַך ! נוקם זײַן. איַן מיָר, 
-- נײַן , נײַן . 
- אַלזאָ אי אַ לוגעָן, אַז דוּ האָסט עִם געָמהוּן צוליִעבּ דעָם בּאַצ 
! ראָנם טוֹבה? 
- יאָ, : : = : 
-- דיַעזֹעֶר מענש האָט אָבּגענאַרט דײַן פֿאָמעָר, האָט געָװאָלט ריך - 
אָכּנאַרעָן,, און דוּ האַסט איָהם, פונקט װי איך} . = 
-- מיט מײַן גאַנצעֶר זֹעֲלעָ פֿעֶרהאַס איִך איָהם, 


י 
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- אַלזאָ,. פֿאַר. װאָס הֶאָמטוּ מיך איִבעֶרגעֶנעכַּעֶן אין זײַנ העָנר 

- דאַדוּרך. 1 8 

פֿון צװײַטגָן ציִמעֶר האָט זיִך געֶהעֶרט אַ פֿעֶָרשטיִקט שמומץ אֶבּעֶר 
ראָסי האָט דאָס ניִט בּעֶמעֶרקט. : 

אָפּשל האָט עֶר דיך נעֲנו געצוואונגען + אפשר ועָן איַך האָבּ 
דיַך איבּעָרג עֶלאָזט. אַלײַן, יי האָט עֶר פֿעָרשפּראָכֿעָן צוּ זײַן גוּם צוּ 
דיַר ,,, זאָג,. עֶר האָט ריָר עֶפּעֶם פֿעֶרשפּראָכֿעַן ? 
: - יאָ+ עֶר האָט פֿעֶרשפּראָכֿעָן, אַז עֶר װעָט דיָר ראַטעֶועֶן דאָם 
לעבּעַן.. : | 
- דאָם לעֶבּעֶן ! אוּן דוּ האָסט מיך אַרוֹיסגעַנעבּעֶן, װײַל עֶר האָט 
מיַר געַװאָלט האַטעֶװועֶן דאָס לעָכּעֶן! צי האָסטוּ ניִט געֲואוּסט, אַז מיַר 
אי ליעבַּעֶר טוֹיזעֲנֶר מאָל פֿערליַרעַן דאָס לעֶבּעֶן ,-אײַדעֶר זעהעֶן וי פֿון 
- מײַן אַרבײַט איז געֲװאָרעֶן אַתּל? דוּ האָסט דאָך געבּרוכֿט צוּ א 

זײַן שטימע האָט. געַציטעָרט פֿון כּעִָם, 

. -- אײַרעֶר איִך האָבּ מיִך בּעשלאָטעֶן אוֹיף אוּנזעֶר חתונה, האָבּ איִך 


דיַר אַלסדינג אויסגעזאָגט, - דוּ האָסט דיך ניִט געָשראָקעָן, האָסט געֲואָנט, 


אַז דוּ געֶהעֶרסט צוּ די פֿרוֹיעָן, וועֶלכֿעָ, װעֶן זײַ קאָנעָן ניַט העלפֿען רי 


 -‏ מעֲנעָה אין דעֶר אַרבּײַט , געָהעֶן זײַ אַװעָק אָן אַ זײַט, אֶבּעֶר זײַ שטערעַן 


-ניִם ! ווע מיִר האָכּעֶן זיך געֶזעֶגעֶנט בּײַים טהיר פֿון דעֶר קירכֿע , האָסטוּ 
פֿעַרשפּראָפֿען, ‏ צוּ זײַן מומיג , העֶלריִש, בּיִסט גרײַט געְועֶועֶן ; מײַלען מיִט 


מיָר טורמע, פֿעָרשיַקונג, אפילו מויט, אוּן יעֶצט, דאַדוּרך װאָס דֹעֶר שוֹנא 


האָט פֿעַרשפּראָכֿען מיר שענקעֶן דאָס לָכ .. אַך נאָט, גאָט! 


| = דוד !-- האָט זי געזאָגט שלוכֿצענריג -- איִך קאָן ריִך ניִט בּעֶטעֶן 
אוּם פֿעַרצײַהוּנג .,, : 

- איך האָבּ. דיר- גענלוֹיבּט , װי . קײַנמאָל קײַנעָם ניִט אוֹיף דער 
גאַ נצער וועָלט; אַלסדינג האָכּ איִך עֶרװאַרט, נאָר ניַט ראָס! 

גראָבּע טרעֲרעָן האָבּען זיִך גַעֲקייקעֶלט איִבּעֶר זײַן געויבֿט, 

- דוד, דו קאָנסט מיַר ניִט פֿעַרצײַהעָן - איִךְ װײַם עִם אוֹיִסגעצוו= 
כֿעַנט, איך װֹעֶל מיך ניט פּעֶרעֶנטפֿעָרן אוּן אָנקלאָגעֶן אַנדעָרעָ, ניט קו. 
- קענדיג דאַרוֹיף , וי שאט זײַ האָבּעֶן זיך אוֹיפֿגעפֿיִהרט (זי האָט אַ קיק 

געֶנעֶבּעַן צוּם שלאָפֿצוַמעֶר אוּן אוֹיפֿגעֲהוֹיבּעֶן די שטימע), נאָר ראָך, 

ווען איַך װאָלט געֶקאָנט רעֶרעָן, ווע איִך װאָלט דיָר עֶרקלעָרט.., 
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װיַערעָר האָט זיַך געָהעֶרט אַ שאָרך און צװײַמעָן ציַמעָר, 

-- איך בּיַן ניט קײַן העָלריִן, דור; איך קאָן ניִם זײַן צַזֹי הויך װי - 
דוּ,. איִך בּיַן נאָר אַ שװאַכֿע פֿרו,' װעַלבֿץ ליִעכּט דיַך, אוּן וועָן איך האָב - 
דיָך. געָזאָגט, אַז בֹּיַז צוּם מוֹיט װעָל איִך שטעֲהעֶן בּײַ. דײַן זײַט, האָבּ איִך 
נעטראַכֿט וועָנעֶן ם יַן טוֹיט-דײַנעם װאָלט איך ניִט נעָקאָנט איבּעַרטראָנען . 

ראָסי האָט. זיַך מיִט אַלע כּחות א ן פֿון שלוכצען. 

- דוּ בּיִסט ניִט שולריג, װאָס דײַן ליעבּץ איַז אָבּגעַשטאָרכּעַן, איך 
האָכּ נעָהאָפֿט, אַז איַך װעָל נים יי גֵן דײַן צוריִקקוּמעַן ‏ מיר וי 
אַז מײַן זעַעֲלעָ איַז שֹין מוֹיט ,. אוּן איך לעֶנ זי צוּ רײַנע פֿיִם. איִך האָבּ 
ניַט די העזה צוּ עָרואַרטען דײַן פֿעָרצײַהונג, נאָר אוֹיבּ יי גרוֹים האַרץ 
איַז פֿעֶהיִנ צוּ פֿעָרצײַהעָן,. , אִבֹּעֶר איך װײַם, אַז דאָם איז אונמעַנליך... 

- אַלץ איַז מעָגליִך, ראָמאַ! מיָר זַעֲנעָן אַלעָ זיַנריגע קינדעָר איַן - 

נאָטס האַנד,. אוּן. איִך װײַס ניַם , אוֹיבּ דאָס ליכֿט פֿון זײַן ליַעבע אי אַ- 
מאָל געַפֿאַלען אוֹיף מעָהר אוּנגליקליכֿעַרע מעַנשעַן װי מיַר. .+ ראָמאַ! 
איִך בּיִן מוֹדה, אַז װעָן איַך האָבּ מיַך אַרוֹיסגעָריִסעַן פֿון דער פּאָליציַם 
העֲנד , בּיַן איִך נעַקוּמעָן אַהעָר, זיַך נוֹקם זײַן. מעַן יאָגט מיך, אוּן 
געָוויִם וועָט מעָן מיַך צוּנעָהמעַן. נאָר אוֹיבּ דוּ װעָסט מיַר זאָגעַן, אַז נאָר צוּ 
ליעב דעַר לנעבע, ניִט יי עָפֹּעָם אַנדעֲרש, נאָר 5 דעָר ליעב - 
האָסטוּ מיַך אַרוֹיסנעָג געֶכּעֶן - דאַן הגם איך כּנן געמפרט , מעָן װעָט מיף. 
פֿעָרשיַקעַן, אוּן אפֿטר פֿעַרמשפּט'ן צוּם טוֹיט , .. יעָראָך ייי 

- אָ יאָ, יאָ, יאָ! 

-- שוועֶר מיַר, ראָמאַ! 

ב איַך שװעָר, אַז; ., 

-- די פֿרוֹי זאָגט לינעָן! -- האָט אַ שטומע אוֹיסנעֶשריָעָן. דער בּאַ 
ראָן איַז געָשטאַנעַן אוֹיפֿץ = פֿון שלאָפֿציַמעַר , 


אין עֶרשטעֶָן מאָמעָנט האָט זיַך דעָר. בּאַראָן כעָהאלמען איַן יי : 
ציַמעָר,, כּרי ניט בּעֶנעֶגעֶנעֶן זיך ט ימ עֶנטלאָפע עָם אַרעָסטאַנט, וועָלבֿעָר ‏ / 


ועָט נעָװיִם אַרײַנפֿאַלעַן איַן דעָר גרעסטעָר. װילדקײַט, דערועֶהעֲנריַג דעָם 
בּאַראָן, אָבּעֶר ועֶן עֶר האָט זיִך איִבּעָרגעֶצײַנט, אַז ראָס! איִז רוהיג, זאָ 


האָל קעין. גי 
גאַר עָדעֲלמוּטיַג,. האָט עָר = יי = אוּן געָװאָלט ארוֹיסגעָהעֶן פֿוּן 
זײַן בּעָהעַלטעֲניִם, 
עֶר האָט געֲליטעַן א יסוּרים , העֶרעֶנדיָג, װי פֿעָרהאַסט עֶר 
איַז, . אוּן וי הײַם געֶליִעבּט איז זײַן געֶגנעָר, 
עֶר, דעֶר. קאַװאַליער פֿון אָרועָן אַנוּנציאַטאַ! דעָם קעָניִם קוזן?, 
דעָר פֿאָרזיצעֶנדעֶר פֿון מיניַסטאָרעָן-ראַט! דעָר דיִקטאַטאָר! די אַלעָ זאַ: 
כֿעֶן האָבּעָן אַ בּעֶרײַטונג פֿאַר איָהם, אֶבּעֶר אין די אוֹיגעַן פֿון ריַעועָר 
פּרוֹי האָבּעָן זײַ קײַן שוּם װעֶרטה ניִט קַעֲנעָן ריַעועֶן בּעֶטלעָר , : 
| = עֶר האָט געֶליטעֶן העָליִשעָ יסורים, דאָס עֶרשטעַ מאָל אין ללָבּעַן 
זעַנֹעָן זײַנע שטעָנריג לוֹיטעֶרצָ געָראַנקעַן פּעַרדוּנקעָלט געָװאָרעֶן. ‏ עֶר אי 
געשטאַנעָן הינטעָרץ. טהיר. אוּן פֿעָרשטאַנעַן, װי ניַדעָרטרעָפֿטיג . איָז זײַן 
! אוֹיפֿפֿיָהרוּנג , עֶס האָט אין איָהם געָקאָכֿט דעָר כּעס, אַזאַ בּעֶליריגוּנג 
קאָן עָר ניט איַבּערטראָגעָן,. ראָמא איִז שוֹין פֿעָרלאָרעֶן פֿאַר איָהם! ער האָט 
געַפֿיַהלט , אַז עֶר אי נאָהעֶנט צוּ מּשונע װעָרעֶן. 
עֶר האָט א געֶנעֶבּעֶן אױיפֿץ רעװאָלװעָר, װעָלכֿעֶן עַר. האָט או8ֿ5 
געֲהוֹיבּעֶן, װעָן ראָמאַ. האָט אַװעַקנעַװאָרפֿעַן, עֶר האָט זיַך איבּעֶרצײַגט 
אַז דעַר העֶװאָלװעֶר איז גוּט אָנגעַלאָדען,- דאַן האָט עָר איָהם אַרײַנגעָלעָנט 
איַן. דעֶר רעָפֿטעַר טאַש פֿון פּאַלטאָ אוּן געֲעֶפֿעֶנט די טהיר , ניִט בּאַלד 
- האָט מעַן איָהם בּעֶמעֶרקט 
ראָטאַ'ם אוֹינעָן, װעָלפֿע בּליַשצעֶן מיִט טרעֲרעָן, האָבּעֶן טיט ליַע= 
בּעָ געֲקוּקט אוֹיף ראָסיץ.. 
נאָך אַ װײַלע שװײַגעַן האָט. ראָסי נגעֶפֿרעֶגט --. ראָמאַ! װאָס טהוט 
, דאָ דיַעועֶר העֲרר ? 
דֹעֶר בּאַראָן האָט זיך צוּלאַכֿט, = שטאַרקענדיג זיִך צוּ מאַכֿעָן אַנ'= 


אָרדנונג אין זײַנע געָדאַנקעֶן. 


-- לאָניַשעֶר. װאָלט געֲוועָן צוּ פֿרעָנעָן; װאָס טהוט איָהר דאָ? 
- דיַעזעַ װאָהנוּנג געָהְעֶר ייעֶצט צוּ דיַעועֶר דאַמעָ. זי װיַערעֶר געָהעָרט צוּ 
מיָר, אוּן אוֹיבּ זי האָט אײַך. אַרוֹיסגעֶנעבּעַן איַן די העַנט פֿון דעָר מאַפֿט, 
איז דאָם געֲוועַן . װײַל א יַך האָכּ אַזוֹי געֲו א דיַעוע. דאַמע נעָהעֶרט 
צוּ מיַר שוין פֿון לאַנג , יס די געועַצן פון. דעָר נאַטור און יגעזונדען 
פֿעָרשטאַנד , בּיַן - איִך דעָר ‏ מאַן פֿון דיַעזעָר דאַמץ אוּן אוֹיבּ עָמיִצעָר 
האָט פֿעָרנומעָן מײַן יי איז נאָר אַלם געליַעֲבּטעָר , 
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יי יי א יי = = 


ואָסי האָט זיך געֶװאָלט װאַרפֿעָן אוֹיף איִהם, אָבֹּעֶר ראָמאַ האָט ‏ 
איָהם אֶבג עָהאַלטען. " 8 ר 0 

דעֶר בּאַראָן האָט געֶדריִקט דאָס העָנטיל פֿון רעװאָלועֶר און געָואָנט: - 

-- איִך ראַט צוּ זײַן פֿאָרױבֿטוג, אוֹיבּ עֶמיִצעֶר וועָט מיך א 
פען, זאָל זײַן גרײַט צוּ אַלסדיִנג. דאָם, װאָס איך זאָג, איַז נים אוֹינע ,, 
טראַכֿט, נאָר װײַל איָהר זײַט אַרײַנגעַקוּמען צװיִשען אוּנז, מוז איך עֶר- 
קְלעֶרעֶן,. אַז דאָם, . װאָס איָהר האט געזאגט אין אײַעֶר עֶפֿעֶנטליֿער אע 

דע -- איו אָמת ! 

ראָסי האָט שוועֶר געֲאָטעֶמט, אֶבּעֶר געָשטאַרקט זיך צו בּעֶהעֶרשעַן, 

= אַלאָן זאָגט איָהר, אַז די, מיט װעַלכֿעָר איך האָבּ התונה נע: 
האַט , איַז שטילערהײַד געֲוועֶן די פֿרוֹי פֿון אַ צװײַטען? - האָט ראָסי גֹע= ‏ 
פֿרענט -- צי אַזוֹי ? אוֹיבּ אֹיָהר האָט ניִט קײַן בּעװיַוען צוּ בּעשטעטיִנען ' 
אײַעֶרעָ װעֶרטעֶר, װאָרעָן איִך אײַך; אַז בּאַלד װעָל איך אײַך אַרוֹים: 
שלײַדעֶרעֶן דוּרכֿ'ן פֿעָנסטעֶר ; איִן - געָגעֶנטיֵל אֶבּעֶר, ‏ קאָנט איהר דאָס - 
ַעֶלבּעָ טהוּן מיט מיָר, : : = 

דעֶר בּאַראָן האָט געפּהוּבט לאַכֿץ כֿעָן, - ריעוע דאַמץ איז די אײַנציג - 
בּעֶנלוֹיבטץָ-- האָט עֶר געָזאָגט-- פֿרעָנט איָהר , איָהר. װועֶט זעָהעָן, צי זי 
וועט אָבּלײַקעַנען בפ ועֶרטעֶר, י: 

זי װעָט אָבּלײַקעֶנעֶן! ראָטאַ ! פֿעָרצײַהץ, װאָס איִך שטעס דיַר אַזא יְּ 
פֿראַנע, אֶבעֶר אַזא בעלורונונג כּעֲדאַרף ניט אַרוֹיסגעֶהעֶן פֿון רער קעָהל ‏ / 
פֿון בּעֲלײַדיִנעֶר. דוּ װײַסט, אַז איך װעָל גלוֹבּעֶן אין דײַנץ װעֶרטעַר װיַ ‏ | 
8:;. א הײַלוגקײַט! זאָג, או עֶר איז אַ ליננער ! : 

ראָמאַ האָט געְזעָהעַן אַנ:אוֹימדרוק פֿון טריאוּמף אין ראָסי'ס אוֹינעֶן, : 
יז האָט בּאַלד פֿעָרשטאַנען, אַז עֶר האָט ניִט עֶרהאַלטעֶן איַהרֹעָ בריף . 
װאָס זאָל זי יעֶצט טהון ? : : יע : 

זי האָט געקוקט אויף בּײַדע מאַנםפּערזאָנען אוּן ניַט געֲקאָנט אַרוֹים+. 
רעָדעֶן אַװאָרט, ענדליִך האָט ױ געֶשעפּצעט: / 

-- אַך דוד , -וועָן איִך זאָל ריר קאָנעֶן אַלסדיַנג אַרֹיסואָנעָן... 

-- אַלסדינג ! איך װיָל ויִסעָן /נאָר אײַנם, ראָמאַ!.., . / 

עֶר האָט געֲקוקט אוֹיף איָהר פֿאָרשעֲנר, (גלײַך װי עֶר װאָלט װעַלעֶן 
אַרײַגדרינגעֶן איַן די בּעָהאַלטעֶנסטע װיַנקעֲלעֶך פֿון איָהר זעַעֶלַ. 

= ראָמאַ, צי דוּ. פֿעֶרשטעָהסט עָם ניָט, מערבטט! ריַעזעֶר העָר* 


הק 


אע 
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זאָנט, אַז פֿאַר אוּנזעֶר חתוּנה,., יי 2 עָהע רט צוּ איָהם, דאָס איַז דאָך 
! פֿאַלש, אַ יאָ? 
ראָמאַ. האָט געֲשווינעָן, אוּן דעֶר בּאַראָן האָט אוֹיסגעַזעֶצט אין אַ 
ישפּאָטושען געַלעֶטעֶר, דיַעועֶר געַלעֶכֹטעֶר האָט שרעָקליִך צורײַצט ראָ: 
. סיץ, אוּן דעֶר ‏ פֿעֶרדאַכֿט, װעָלכֿעָר האָט איָהם געָמוּטשעָט שוין פֿון 
- לאַנג,. האָט זיַך יעֶצט אויפֿנעֲוועֶקט מיַטץ גאַנצעֶן קראַפֿט, 

-- ראָמאַ, רעָד! איך בּעֶשׁוועֶר ריִך מיט דער ליַעֲבּעָ צוּ דײַן פֿאָ: 
טעֶר, ‏ מיט דײַן עֶהרעָ, רעָד! 

ווע דוּ װאָלסט עֶרהאַלטען מײַנע בּריִף, װעֶלכֿעָ איִך האָבּ נֹע= 
שרועבּען קײַן לאָנדאָן. ., 

-- די בּריף ? װאָס קעֶנעֶן זײַ מיַך יעצט נגעָהעֶן? ראָמאַ, ריַעועָר 
- מעֶנש בּעֲשׂוּלריגט דיך, אַז דוּ האָסט אָבּגענאַרט דײַן מאַן. ., 

אין ראָמאַ'ס קאָפּ האָט בעַנעַבּען אַ בּליץ אַ געָראַנקען , 

- דוד -- האָט זי געָזאָנט -- צי געֶרעֶנקסט רוּ,. װאָס איך האָבּ דיר 
געָשריֶעבּעֶן וועֶנעֶן מײַן פֿרײַנדין } 

- וועָגעֶן ‏ דײַן פֿדײַנדין ?.... יאָ,. איִך געָרעֲנק. , 

- - ריַעזע פֿרײַנדיִן בּיִן איִך, אונגליקליכע  ,‏ געֲוועָועֶן--האָט 3 52 

שטאַמעלט, פֿעָרדעֶקעֶנדיָג דאָס געֲזיכֿט מיַט די העֲנד, 

--אַלואָ, שרײַבּעַנריג װעֶנעֶן דעֶר פֿרײַנדײַן, װעָלכֿע איז פֿאַר דער 
- חתונה געֶװאָרעֶן אַנ אָפּפֿעָר פֿון עָפֹּעָם אַגעֶמיַנעֶם מענשען, האָסטוּ זיך 
זעֶלבּסט געֲמײנט ? 

- יאָ -- האָט זי שטיל געַעֶטנפֿעָרט, - 

. = אוּן, ניט זאָגעַנדיָג מיִר גאָרנישט, בּיסטוּ געָנאַנגעֶן חתונה האָ= 
בַּעֶן מיַט מיַר? 


! אײַהעַלע נאַטוּר װעָט גובר זײַן, פֿעַרצײַהעֶן און װועַלעָן זי שיצעַן. 
אֶבּעֶר ראָסי האָט זיִך אָנגערוּפֿעָן מיַט א הײַזעֶריגעֶר שטימע. 
- אוֹיבּ אַזוֹי--. האָבּעָן מיַר ‏ ניט לעֶנגעֶר צוּ רעֶדעֶן דאַריִבּעָר, אַואַ 


! פֿרוֹי איִז פֿעֶהיג צוּ אַלםרינג, ניַטאָ קײַן זאַך, װאָס זי זאָל ניט קאָנעֶן טהוּן . 


- דוד ! -- האָט זיך ראָמאַ אָנג עֶרוּפֿעָן טיט אַ פֿאָרוואוּרף -- דוּ האָסט 
:געַװאָלט, איך זאָל דיָר אַלסרינג מוֹדָה זײַן,. אוּן איַך האָבּ אַזוֹי נעָמהוּן, 


עו װאָלסט עֶרהאַלטען מײַנע בּריף, , , אוֹיבּ איַך האָבּ דיָר ניִט כַּאַלר 


זי האָט געשוויִגען, האָפֿענדיג, אַז עֶר וועֶט האָבּעָן מיטלײַד, זײַן 
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אַלסריַנג געַזאָנט, אי דאָס נאָו דערפֿאַר , װײַל איך האָבּ דיַך געֶלעכּ 


אוּן מוֹרא געֲהאַט דיך צוּ פֿ; עֶרלרעָן ... 


-- האָסט געֲלְיֶעבּט-- האָט עֶר געֶשריָעָן מיִט אַ װיַלר געֲלעָבּטעָר-- - : 


וויַעדער רעֶדסטוּ װועֶנעֶן ליעבּע? אפשר װועסטוּ נאָך א מאָל זאָגעָן, אַו רוּ 
האָסט מיך אַרוֹיסגעֶנעַבּעָן, כּדי צוּ ראַטעָועֶן מײַן לעֶבּען? 

זי האָט ניִט געֶפּרוּבט זיַך פֿעַרענטפֿעָרן, זי האָט זיַך געָפֿיַהלט 
שוּלדיג אין דעָם אוּנַטעֶרגאַנג פֿון דיַעזען אוּננליקליכען מעָנשעָן, עָר איַז 
געַשטאַנעָן קעֲנעֶן אִיָהר , האַלטעָנדיג איַן אײַן האַנד. זײַן װײַכֿעָן הוּם, אוּן 
אין דער צװײַטעָר -- דעָם צוּקנײַטשטען בּעֶפָֿהל פֿון זײַן אַרעָסט, - 


-- אַלזאָ איִז אָמת דאָס, װאָס רי צײַטונגען האָבּען געַשהיַבּעָן, אַז 


דוּ האָסט מיַט מיִר חתוּנה געָהאַט, . זיַך געָמאַכֿט אָרם, אַריַבּעֶרגעֲצוֹינעָן אין 


טײַן װאָהנוּנג נאָר, כּדי זיִך דעָרוויסעֶן = סוֹרוֹת פֿון מײַ ועֶעָלע אוּן זײַ 


אַרוֹיסנעֶבּעֶן דײַן העֶרשעָר ? 
זי האָט געֲװאָלט אָבּליַקעֶנעֶן, . אָכּעַר זײַן װַלדער געַלעָטעֶר האָט 
זי צוּנעשמיִדְט צוּם אָרט. ראָסי האָט זיך געָוועָנדעֶט צוּם בּאַראָן. ‏ - 


-- געֲוויִם זײַט איָהר געַקוּמעֶן אַהעֶר נאָך דיֶעזע סוֹדוֹת 1 אָבּעֶר איָהר. 
האָט זיך ניִט געֲרעבֿט, אַז איִך על אײַך שטעָרעֶן, איָהר האָט געָמײַנט,. 


אַז .איִך זיַץ איַן קאַמער פֿון טורמע אוּן עָר בּעֶנעֶננוּנג וועָט זיַך נוּט 
עֶנריִגעָן 3 - 

-- דיד, - אַמאָל וועֶסטוּ חרטה האָבּעֶן אוֹיף דײַנץ. װעָרשעָר,. נאָר 
עִס װועֶט שוֹין זײַן צוּ שפעָם,.. 

-- שװײַג ! שװײַג ! דוּ האָפט מיך אָכּגעָנאַרט פֿון אָנהוֹיבּ אָן, אוּן דאָס-- 
האָט עָר געָזאָגט, אַװאָרף געֶבּעֶנדיָג דאָס פּאַפּיַר -- איַז דעֶר בּעָװויַיו פֿון 
דײַן פֿעָרראַט! אָ, מײַן קאָפּ! מײַן קאָפּ! איַך װעָל, דאַכֿט זיַך, משונע 
וועֶר עֶן ! : : | 


: ראָמאַ האָט זיַך אוֹיפֿגעֲריִטעֶן ‏ פֿון אָרט : - דאָס איז ניַט אָמת ! איך 
:7 זאָג דיַר,. אַז דאָס איָז ניַט אָמת !-- אוּן װעָנדעַנדיַג זיך צוּם בּאַראָן האָט. 


{ זי אוֹיסנעֶשריַעָן : 2 
-- זאָג,. אַז. דאָס איָז ניט אָמת ! דוּ װײַסט דאָך גאַנץ נוּם ! אוֹיבּ 
דוּ, האָסט אַבּרעֲקְעָל מענשליפֿקײַט איַן דיָר, זאָג! 
דֹעֶר בּאַראָן האָט געָפּרוּבט לאַפֿעֶן :-- דאָס איז אָמת, - פֿעָרשטעָהט 
זיַך, ס'איז אָמת -- האָט עֶר = פֿאָדעָר ניִ, איך ואָל אֵיָהם. 


ייר" ;2 ייטי יי יי ",יי 
. א יי םעט קיר 1 די : 
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זאָגען ליַגעָן, . אַזוֹי. װי דוּ האָסט געואָגט ליַעגעֶן פֿון אָנהוֹיבּ בּיִויץ סוֹף, 
- = בּײַ די װעָרטעֶר איַז ראָסי , טיט בּרעָנענדיגע אוֹיגעֶן, צוּנעָנאַנגען 
צוּם בּאַראָן . 
-- דוּ פּאָדליעֶץ! -- האָט עַר אוֹיסגעֶשריַעַן--דיָר האָט זיך אײַנגעגע: 
בּעֶן, דוּ האָסט אוּנז צוּהיִסעַן, אַלץ איז צװיִשען אונז געָעֲנריגט, אֶבּעַר 
עֶנדליָך האָכּ איַך פֿעָרשטאַנעָן דײַנע פּלענעֶר, האָסט זיך בּעֲנוּצְט מיַט 
דעֶר שעַנדוּנג פֿון דיַעזעָר דאמץ, כרי זי צרװכעך, אַז זי זאָל װועָרעַן. דײַן 
װעָרקצײַג ,. אוּן הײַנט, װעַן רוּ האָסט שוֹין דעַרגרײַפֿט -דײַן ציעל,, בּלײַבּט 
זי . פֿעָרלאָזעַן פֿון דעָם, װאָס האָט זיַך יי מיט איָהר, גלײַך װי 
פֿון רֹעָם, פֿון װעַלכֿעָן זי האָט אָבּנעֶשפּאָט, 
ראָמאַ האָט בּעֲמעָרקט, אַז דעֶר בּאַראָן, ציִטעָרנריָג פֿאַר בּעם, 
זופֿט עטװאָס איִן טאַש פֿון זײַן פּאַלטאָ, : 
-- איִך װעָל מיך ניט שפּאַרעָן מיט אַנ'עֶטלאָפֿעַנעָם קרימיַנאַליִםט -- 
האָט ער געָזאָגט -- מעָן בּעֶדאַרף נאָר רוּפֿעָן זשאַנדאַרמעֶן. 
פּאָליצײ!! -- האָט. עֶר הוֹיך געֶשריַגעֶן,. געַהעֶנדיָג צוּם טהיר, 
ראָמאַ האָט נַעֲזעֲהעֶן, װי ראָסי האָט אֹיָהֶם פֿעָרשטעָלט די טהיר, 
זי האָט געואָלט איָהם װאָרעָנעָן, אֶבּעֶר קײַן קוֹל האָט זיך ניִט געָקאָנט 
אַרוֹיסרײַסעֶן. פֿון איִהר בּרוסט, - . 
לאָז מיך !-- האָט דַעָר בּאַראָן געָאָגט, 
- נאָך ניט , מײַן העֲרר -- האָט ראָסי געָעֶנטפֿעָרט, װאַרפֿעַנדיג זײַן 
הוּט אוֹיפֿן טיש - דיַר בּלײַבּט נאָך עֶפֹּעָס צוּ טהוּן, דאָס לַעֲבּעֶן פֿון 
אַזעָלכֿעַ מעֶנשעֶן -װי דוּ, איז אַבּעליידיגוּנג פֿאַר אַזעֶלכֿעָ, װאָס האָבּעַן מו= 
טעַר, טעָפֿטעֶר , פֿרוֹיעֶן, איַדעָר דוּ װעָסט אַרוֹיסגעהעֶן פֿון דיִעזען -צי: 
מעַר,,. מוּזט דוּ אוֹיף די קניַע בּעֶטעָן פֿעָרצײַהונג פֿון דײַן אָפּפֿעָר , איַנ'ם 
הײַליגעַן נאָמעֶן פֿון די פֿרוֹיעָן, 
: ראָמאַ ‏ האָט געֲזעָהעֶן, אַז דֹעָר בּאַראָן האָט ארוֹיסגעֲנוּמען דעָם 
: רעַװאָלוװעֶר , זי האָט געָועָהעָן, װי ראָסי האָט זיַך אַװאָרף געֶגעַבּעֶן אוֹיף 
+ אוָהם אוּן אָנגעָהאַפּט בּײַים נאָלדעָנעֶם קראַגעֶן, זי האָט געָועָהעָן, װי זײַ 
: ראב זיִך. געראַנגעַלם. אוּן אַזוֹי זיַך. אַרײַנגעָשטוֹיסעַן איִן עֶםצימעָר, זי 
האָט רשק די אוֹיעֶרעָן, ניַט-צוּ הערעֶן די הײַזעַריִגעַ שטימען פֿון די 
: קעֶמפּפֿענרע, צָ, װעָלכע. האָכּעֶן איָהר דעָרטאָנט רי קוֹלוֹת פֿון הל חיוֹת, 


יק 
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עָם האָט אוֹיסגעַזעָצט א קנאַק פֿון א רעװאָליועָרל, דעֲרנאָך דאָם 
אַ קעֶרפּעַר אוֹיִף ירעל : : 


: ם 5 אלקן פֿון 


ראָמאַ. האָט געַציִבעָרט פֿאַר שרעַק, זי האָם ניט 
יי אר ערשט פּלוצליגג האָט זי דעֲרהעָרט עמיצעֲנם טריט. ה::טער 


זבּ. זײ;האָט וַה אוּמג עָדרעָהט , דעָוּע העֶן ראָסין, . אוּן אַנ'אל געשר. 


} : לֹ 2 
פֿון עָרְלכם טעֶרוּנג האָט זיַך אַרוֹיסגעֶהאַפּט פֿוּן איָהר כּרוּסט. = עָר 


איַז געַגאַנגעַן. צוּ. איָהר װי אַ װיַלדעָר, אוּן פֿון זײַן מויל האָכּען זיך מיט 


שװעָריגקײַט אה ויסגעריִטעַן שרעקליכ כֿע װועַרטעֶר: 
-- איך האָבֿ איָהם געָהרנעט. דוּ העֶרסט האָבּ געָהרנעם. אָבּער 
דאָס -איִז אוֹיך דײַן מהאַט , וועֶט ניט האָבּעַן קײַן מינום רוּה. געַוי- 


סעָנסבּיִסעָן וועלעָן, װי יאַשצעֲרְקעָם , - רײַפעַן דײַן האַרץ. איך פֿעַ שזָלט. 
8 


דיך צוּליִעכּ דער ליעבּע, װעַלכֿע ה האָסט בּעֲליַדיָגְט, איך 5 


{ א 8 
דיַך, צוּליִעבּ דעַם אָנדעַנקען פֿון רײַך פֿאָטעַר, דער. הײַליגער און געֵ= 


מנם *ייאין שׁעֲטעֶר : 
די לעֶצטעָ װעַרטעֶר האָט שוֹין ראָמאַ ניט' נעהעֲרֹט, מיט אַ שטי:. 
עַן זיִפֿץ האָט זי זיך לאַננזאַם. אָבּגעָרוּקם פֿון איִהם אוּן נץפֿאַלעַן מימין 


געזיכֿט אוֹיף דער פּאָדלאָגע, אַרוּם איָהר. איז געֲװאָרעֵן פֿיִנסטער, װיַ איַן - 


אַקבר : : : 5 


חע 


ועֶן. ראָמאַ. איַז געַקומעַן צו די געדאַנקען, איז געַווען גאַנץ שטיל 
איַן װאָהנונג, פּלוצלינג האָט זי דעָרהעָרט עָפֹּעָם אַ שאָרך אן יע 
ציִמעַר אוּן עֶמיִצעָר רופֿט , ראָמאַ", | 

דאָס איז נעֲוועָן די שװאַכֿץ שטימע פֿוּן בּאַראָן . אשרעַק איז אוֹיף 
איָהר בּעַפֿאַלעַן. אין אי שפּעַטעָר איַז געֲקומעָן די איִבּעֶרלעֲנֹננ. אוּן 
פֿוּן טיַעפֿסטעַן האַרצעֶן האָט ראָמאַ אײסגערופֿען; - אַלזאָ , דעֶר בּאַראָן 


7 
זי איז נעַשװיִנד. אױפֿנעַשטאַנעַן פֿון דר'ערר אוּן געָגאַנגעַן אין 
נאָהענטען -ציִמער , דעַר בּאַראָ 
הלָבעַן אוּן זי זיך אוֹיף דער קאַנאַפּע 


: דאָס העמד אַוֹיף דעֶר ברוסט איז 
געָו ועֶן צוּריִסעָן, אוּן דעַר אָרדעָר אַנו 


ונציצטאַ איז גּעַלעֶנעֶן אוֹיף. דער עָרֹר.. 


געֲו װאַנט אַריִהף - 


האָט אויף דן. קניַע זיַך געָשטאַרקט אוֹיפֿצו= ‏ 


:טי די ידי ער ארייא 
די יט א אבי 0 אט 
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פֿון ליַנקעַן בּרֹעָם איַז געגאַנגען בּלוּם, אֶבּעָר אוֹיסעֶר דֹעָם אי ניט גע= 


וועֵן קײַן צײַכֿעָן פֿון קאַמפף, נאָר די אוֹינעָן וו גלעזערנעַ, אוּן דאָם 


- געזיפֿט -- שמעַרבּליִך בּלאַם, 


- - - איך שטאַרבּ, רֹאָמאַ! 
= איך לוֹיף נאָך אַ דאָקטאָר -- האָט זי געָואָגט, 
- = נײַן , מֹהוּ דאָס ניָט! איך יל ניִם, מעָן זאָל מיך דאָ געפֿינען. 


- איִבּעֲרינעַנֹם, דאָס װעָט גאָר ניִם. העַלפֿעַן, איך װײַם זְעָהר גוּט, װאָס עֶם 
. איּז געַשֹׁעָהעֶן, רער שאַרפֿער קאַנט: פֿון אָרדעֶן האָט מיַר געַמאַכֿט אַ לאָך 


אוכּעָר'ן בּרעָם, כּיזין מוֹח, דאָס עֶרשטע האָכּ איך פֿעָרלאָרעָן דעֶם בֹּעַ 
װאוּסמזײַן, נאָכֿדעָם װעָט װועָרעַן אַבּלוטאויסניִםונג אײװועֲנדיג,, אוּן נאָכֿ. 
דעם = דער מוֹיט, אין פֿיַנף מינוּט װעָם דאָם בּלוּם פֿעָרגיסען דֹעָם פֿעֶר= 
װאוּנדעמען - מאַרך,. אוּן איך װעָל װיַעדעֶר פֿעָרלירעַן דאָס בּעָוואוּסטזײַן. 
ם' איַז אַנאַריַש עסק! 

-- עַרלוֹיבּ. מיַר ‏ נעָהן רופֿען אַגלח -- האָט ראָמאַ געזאָנט , 

לאָז צוּרוּה. .. בּעֲסעַר גיב ר טרינקען ‏ 

ראָמאַ האָט געַקעֶמפּפֿט מיטץ געָפֿיִהל פֿון עַקְעָל צוּ דיַעזעַן מעָנ- 
שֹׂעֲן, װעַלכֿעָר האָט איָהר אַזוֹי פֿ שלכטם געֶטהוּן, אָבּעֶר דער מיַטלײַר 
צוּם לײַדענדען מענשעַן' האָט אין איָהר גוֹבר געֲוועָן, זי האָט געַבּראַכֿט אַ 


גלאָז-װאַסעַר און צוּג עַלעֶנט זײַנע ציטעָרנדע ליפּעַן, 


א ) 


- עַר האָט געֲזאָגט , אַז איך בּעדאַרף דיַך בּעֶטעָן אוּם פֿעַרצײַהוּנג, 
ראָמאַ! אפּשר איז עֶר געֶרעכֿט , אֶבּעָר נאָט איַז מײַן עָרוּת, אַז איִך האָב 


געֶמײַנט נאָר דײַן טוֹבה 1 


-- וי פֿיַלסט דוּ זיך ? -- האָט ראָמאַ געפֿרעָגט, - 
-- עָרגעַר -- האָט עַר געַעֶנטפֿעָרט -- בּײַ אַ געֶשעֲרינטעָן מוֹח קאָ 
2 


אַמעֶנש אָפֿטמאָל לעַבּעַן עטליכֿץ מאָג, אָבּעֶר בּײַ מיִר װעָט עָם לאַנג ני 


געֲהוֹיעָהעָן,. נאָר האָבּ קײַן מוֹרא ניִט, איַן לעכּעֶן האָבּ איִך פֿאַר. קײַן יי 
יט מוֹרא נעֲהאַט, איִך האָבּ אַלזאָ אוֹיך פֿאַר'ץ 0 קײַן מוֹרא ניִט, 
| עָר האָט אוֹיף איָהר נעֲקוּקט מיט אַ צוּבּראָבענעֶם געָמיִט אוּן געָזאָגט; 
- -- איַך. װײַם ניִט , צי קאָן איך בּעטעֶן בּײַ דיַר פֿעָרצץַהונג .. 
זי האָט געֲשויגעֶן, . דעֶר בּאַראָן האָט אַ זיפֿץ געֲנעֶבּעֶן. זײַן אָמעָם. 


איַז געָװאָרעֶן שוועָר, די הוֹיט הײַם אוּן רי אוֹינעָן האָבּען אוֹיסגעֶזעָהעֶן, 


װי זײַ קריכען אַרוֹים פֿון ר לעפֿער, 
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-- וי פֿיִהלסט דוּ דיַך האָט ראָמאַ געַפֿרעָגט/ 


ֿעָל, 


ראָמאַ האָט כּסדר געֶקעֶמפּפּט מיַטץ געֶפֿיִהל פֿון עָקַעַל . דֹעֶר באג - 


ראָן איַז געֲוועֶן רי קוועֶלע פֿון אַלעָ איהרץ אונגליקען אין לֹעבּעַן. עֶר האָט - 
זי געָצוואוּננעָן,. צוּ אַרוֹיסגעֶבּעֶן איָהר מאַן אוּן עֶר. האָט זײ אוֹיף עָבּג. 
צוּשײרעָט , אֶבּעֶר אין דוַעועָן מאָמעַנט האָט זיך איַן די אוֹיגעֶן פֿון נוֹסם . 


-- איִך שטאַרבּ -- האָט עֶר געעֶנטפֿעָרט מיט אַ מעלאַנחאָליַשען שמײ? ‏ - 


אָבּגעַשפּיַענעָלט אַ זעָעָלעַ, װאָם בּעָט פֿעָרצײַהונג אוּן עֶרלײַכֿטעַרונג, הי = 


דאָזיגעָ אוֹיגעֶן זעֶנעָן שׁוֹין פֿעָרדעֶקט מיִטץ נעָּעָ פֿון טוֹים , 

-- צוּ כּיָזמוּ דאָ, ‏ ראָמאַ} 

-- איַך בּין דאָ, 

פֿעָרשפּרעֶך מיַר , אַז דוּ װעֶסט מיך ניִט פֿעָרלאָועָן, 

-- איַך װעָל דיך יעֶצט ניִט פֿעֶרלאָזעֶן -- האָט זי געֶעֶנטפֿעָרט, - 

איַן אַ װײַלע אַרוּם האָט עֶר מיִט גרוֹיס אָנשטרעֶנגּנג זיַך אויפֿגע=. 
הוֹיבּעֶן, ‏ אוּן. ג;ָזאָגט; 

-- אוּן דאָס זאָל זײַן רי עֶנדעָ! װעֶן מ'װועָט מיך דאָ געַפֿינען, װעַל; 
כֿץַ געֲרעֶדעֶריַעַן וועַלען ועֶרעֶן ! װאָס וועֶט אײַראָפּאַ זאָנען + מעֶן װועט 
מיך אָנרופֿעָן דעָר ‏ צװײַטעֶר א מיַר טהוט לײַד פֿאַר איִטאַל? 
יעֶן ! קײַנעֶר װעָט מיר ניַט פֿאָרװאַרפֿעָן, אַז איִך האָבּ ניט נעָליֶעבּט. אי 
מאַליעֶן , אוּן הײַנט, װעֶן איִך בּיִן שוֹין געָוועֶן בִַּם שפיץ.., - 

עָר האָט געָרעֶרט מיִט גרוֹים שװעֶריִגקײַט אוּן געֶריִסעֶן דאָס העָמר,. 
ראָמאַ האָט צושפיעלעט דֹעָם קראַנעַן, אוּן עֶטװאָס איָז אַרוֹיס געַפֿאַלעַן אוֹיף 
דעֶר עֶרר. דאָם איַן געָוועְן א פּאַסמע פֿון נעקריועלטע, בּליִשצעֶנריִנץָ - 
האָר, פֿעָרבּוּנדעָן מיט אַ רוֹיטעָן בּאַנר, 

-- דאָם איז דײַנע, ראָמאַ, געֶדעֶנקסט, בּיָזט קראַנק געוו אוֹיִף אַ 


טיפֿום, קוּמעֶנדיג קײַן רוֹים , די דאָקטוֹיריִם האָבּעֶן דיַר אָבּגעשניִטעָן הי - 


האָר,. איִך האָבּ מיָר נעֲנוּמעֶן אַבּיִעֶל אוּן קײַנטאָל ניִט עשם פן 
ז, איך בּיַן געָוועָן אַנאַר, אַ יאָ? 
מרעָרעֶן, האָבּעַן געֶבּליִשצעט איַן ראָמאַ'ס אוֹיגעַן, ‏ דעַר דאָזינעָר 
ציִניִקעֶר,. װעֶלכֿעֶר לאַפֿט - פֿון אַלע געפיְהלעֶן, האָט דאָך געקאָנט פֿיָה. 
לעָן הײַס, 
| = װען איַך בּיַן געֲוועָן אַ יּנגעָר מאַן , האָבּ. איך געַטראָגעָן די האָר 


= 


װ 
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פֿוּן מײַן מוּטעֶר, זי איז אוֹיךְ געָוועָן זעָהר אַגוּטץ פֿרוֹי, איִך האָבּ מיִך 
געָפֿיִהלט פֿאַר א בּעֶסעֶרעֶן , האַלטענדיג אֹיִהר האַנד איַן מײַנץָ העֲנר... 
צו װעֶסטוּ מיר געבּעֶן דײַנץ, ראָמאַ? 
ראָמאַ. האָט אַועֶקגעֶררעָהט דֹעָם קאָפּ, אָבּער אוֹיסנעֶשטרעָקט די 
האַנד אוּן דעֶר שטאַרבּעֲנדעֶר האָט אָבּנעלעֶנט אוֹיף איָהר אַ קוּש, 
| = איך האָבּ געַעֶנריִגט מײַן קאָמעֲריעָ-- האָט עֶר געואָגט מיט אַ 
ציַטעָרנדעֶן קוֹל-- וועָן דעֶר פֿאָרהאנגֿ פֿאַלט, בּעֲדאַרף מען געָהן אַהײַם, - 
- דּעֶר טוֹיט איז אַ פֿײַעַרליכֿעָר אוּמקעָהר אַ הײַם, ראָמאַ, אוּן אוֹיבּ רי, 
! װעֶלכֿעָ מיַר האָבּעֶן געֶטהוּן אַרעה, װיַלעֶן ניַט אוּנז מוֹחל זײַן... 
! אָבַּעֶר איַן ראָמאַס האַרץ איז שׁוֹין די שנאה אוֹיםגעָלאָשעָן געֲוואָ 
! רֹעֶן. רי עֶריִנעֶרוּנג װועָגעֶן ראָסיַן האָט אַװעֶקְנעָנוּמעֶן די שנאָה, זי אי 
דאָך אוֹיך שוּלריג געָועֶזעֶן, אוּן איהרע זינר זעֶנעֶן ניִט פֿעָרצײַהעֶט נֵע= 
װאָרעָן... == 
- - איִך בּיַן דיַר מוֹחל, אַזוֹי װי איך בֹּעָנעָהר, אַז מעָן זאָל אוֹיך 
מִיִר מוחל זײַן -- האָט זי געָזאָגט, 
: אַגליִקליכֿעָר שמײַכֿעָל האָט אַ-לײַכֿט געֶנעֶבּעֶן אוֹיף זײַן געזיכֿט, עֶר 
האָט נַעֶבּעַטעָן, זי זאָל איָהם אוֹיפֿהױבּעֶן דעָם קאָפּ העכֹעָר. 
ראָמא האָט געֶבּראַכֿט אַ קיִשעָן, אֶבֹּעֶר עָר האָט געַזאָגט: ראָטאַ, 
צי קאָנסטוּ ניִם. אָנשפּאַרעָן מײַן קאָפּ אָן דײַן אָרעָם? נאָך העֲכעֶר... 
אַזי .+. 
-- וי פֿיִהלסט דו דיך? . 
| - דאָס װועָט לאַנג ניִט דוֹיעֶרעָן -- האָט עַר געַשעֶפּטשעָט אוּן אָ= 
געֲהוֹיבּעֶן חראַפּעַן, 
! ראָטאַ האָט געָנוּמעֶן זאָנעָן אַלעַ א װועַלכֿע זי האָט געֶרעֲנקט . 
דעָר נוֹסס האָם ניט אַראָבּגעֲנומעָן 8 ן איָהר ידי גלעזעָרנע אוֹיגעַן, זײַך - 
חראָפּען האָט זיִך אַלץ מעָהר ר בי עַנדליִך ער האָט אױפֿנע= 
העָרט אָמעָמעֶן, -- אוּן נעַבּליבּעֶן ליגעַן רוהיג: אוֹיף איָהרע אָרעָמם, 


11צ 


די צײַט אי געַלאָפֿען , פֿאַר דער יוּנגעַר פֿרוי, װעָלכֿץ האָט גע= 


- | = האַלטען דעָם געָשטאָרבּעֶנעָם פֿײַנד אוֹיִף אֹיהרעָ אָרעֶטס, האָט אוֹיסוּגעועָהעֶך- 
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וי אַנ'עֶבּיַנקײַט, זי האָט געֶבּעֶטעֶן פֿאַר זײַן נשמה, אוּן איִבּעָרצײַנעֶנריָג 
זיך, אַז אַלץ אי געֶעֶנריִגְט, איז אוֹיף אֹיֵהֶר אָנגעֶפֿאַלעַן אַ שרעָק. 

אין ריַעזעֶר שרעקליכֿעֶר שטילקײַט איז זי געֲוועָן אַלײַן מיטץ טֹ?+ / 
טען קעֶרפּעֶר, גלײַך װי זי װאָלט בּענאַננעֶן אַמאָרד אוּן דֹעֶר אָפּפֿער / 
ליִגט נעֶבּעַן איָהר, ראָסיס האַנר האָט געגעבּעְן אַטױטקלאַפּ, אֶבֹּעָר / 
דאָס האָט עֶר געֶטהוּן, שיצעֶנריג זײַן אײַנעָן לעַבּעָן, אַלואָ קאָן פא 0 2 
ארק װײַ א צופֿאַל, נאָר זי אַלײַן האָט נעָוואָלט הרגעַנעֶן ר 
בּאַ אָ אוּן האָט זיך הלט שולריג. , גלײַך װי זי װאָלט איָהם 6 
געֶהרגעָט, 
: דאָם געזוכֿט פֿון געשטאָרבּעָנעם איז געֲוען יאר דוּרך : 
טוֹיט:שמעֶרצעֶן אוּן. רי בּרײַט:געֶעֶפֿעֶנטע אוֹינעָן האָבּעַן װי געקוקט אוֹיף ‏ 
איָהר, . ראָמאַ האָט געװאָלט צוּדריִקעֶן רי בּרעמען , אָבּעָר װ "= נים 
געָהאַט דעָם מוּט אָנריְהרעֶן זײ. . 

דער זײגעֶר האָט געשלאָנעָן אײַנס, ראָמאַ. האָט. נעָציטערט פֿון 5 
שרֹעָק. זי האָט זיִך דעָרמאָנט ראָסי'ם װועֶרטעֶר ,איִך האָכּ איָהם געֶהרֹנעט, / 
אֶבֹּעֶר דאָם איז אוֹיך דײַן טהאַט, דוּ װעסט ניִט האָבּען קײַן װײַלע רוה" 
פֿיהלעָנדיג זיך שולריג , האָט זי בּעַשלאָסען צוּ אַנטלױפֿען... 

פאלענדיג פֿון די פֿיִם, האָט ראָמאַ צוּרעֶכֹט געָמאַכֿט אֹיָהר הוּט אוּן ‏ - 
די װאָאַלקע, אָנגעֶטהוּן דֹעָם מאַנטעָל , און, אַקיק געַכַּענדיג דאָס לעצטץ ‏ / 
מאָל וֹיף רי טוֹיטע אוֹיגעֶן , איַז זי געֶנאַננעֶן צוּם טהיר, זי האָט מוֹרא. 
געָהאַט. זיך אוּמקוּקעֶן, איָהר האָט זיִך געֲראַכֿט, אַז עמיִצעָר אַפּט איָהר 
בּײַים אָרעָם, 

ראָמאַ איַז אַרוֹיס אוֹיף די טרעפּ יי האָט זי רעֶרהעֶרט געַ, 
מאָסטעַנץ טריט פֿון זשאַנדאַרמעַן , זי האָט פֿעָרשטאַנען, אז ראָס געֲהט 
מען זכֿען ראָסין,. ניִט טראַכֿטענריג לאַנג, איַז ראָמאַ צוּריִק אַרײַנגע=. 
גאַנגעֶן איַן װאָהנונג אוּן האָט פֿעֶרשלאָסען די טהור אויפֿץ הינעל, בּאַלר 
האָבּעַן רי זשאַנדאַרמעָן אָנגעְהוֹבּעַן קלינגעַן. ראָמאַ האָט אײַנגעהאַלטען : 
דעם אֶטעַם אוּן זיך צו געָהעֶרט , 

לאָז זי ר מײַװעָל צוּנעָהמעֶן-- האָט זיִך געֶהעֶרט עפֹעם אַ שטי= 
מע--פֿאַר װאָס עֶפֿעֶנט זי גיִט, זי איז דאָך אין דעֶר הײַם } 
: = און עֶר אויף -- האָט געֶענטפֿערט דעֶר צווויב טעֶר = 28 האָבּ גע 
זעהען , װיַ עֶר אי אַהעֶר געָפֿאָהרעֶן, עֶס איז גאָר קײַן צופֿעך וט 
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-- קוּמט צוּם שװײַצאַר  ,‏ עֶר מוּז האָבעֶן אַ צװײַטעָן שליַסעָל, 
| =-עֶ! דעֶר אַלטעֶר איַן געָגאַננעֶן זעֶהעָן די אילוּמינאַציעָ, אֶבּעָר 
העֶרט:נאָר (טרײַסלענריג די טהיר): די טהיר אי פֿוּן איַנװענדיָג פֿעֶר* 
ריַגעָלט . : 
אײַנעֶר האָט אוב עֶרוּפֿען : נוּ קיִנדעֶר, רײַסט , 
אין אַ װײַלע אַרוּם האָט ‏ מעֶן אוֹיסגעֲבּ-אָכֿען רי טהיר אוּן פֿיַעה. 
:שאַנדאַרמען מיִט אַנ'עלטסטען וענעָן אַרײַנגעָקוּמעֶן אין עֶסציִמעֶר, ראָ= 
מאַ,, ניִט רעֶרעֲנדיָג אַ װאָרט, ‏ איִז געֶשטאַנעָן איַן מיטען = אוּן זײַ 
געקוקט גלײַך איִן די אוֹינעֶן . 
! -- הײַליגעֶר גאָט! װאָס איז דאָם ? -- האָט אײַנעָר פֿון רי זשאַנדאַר+ 
מעָן אוֹיסגעֶשריַעֶן, אײַנבּוֹיגענדיַג זיַך צוּ דעֶר קאַנאַפּקע. 
-- זײַן עֶקסעַלעֶנץ!! אָגאָט 
ראָמאַ האָט געָפֿיִהלט אַזאַ קאָפּשװיַנדעָל, אַז זי האָט ניִט פֿעָרשטאַ= 
נעָן, װאָס זײַ האָבּעָן װײַטעֶר געֲרעֶרט. 
אין אַ װײַלע אַרוּם האָבּעֶן זיך די זשאַנדאַרמען געָוועֶנדעָט צוּ איָהר' 
טיט פֿראַנעֶן : 
| = - דעֶר דעפּוטאַט ראָסי איו דאָ? 
-- נײַן -- האָט זי געעֲנפֿעָרט שטיל, 
- אֶבֹּעֶר עֶר איז דאָ געֲוועֶן? 
- נײַן - האָט זי געואָגט דרײַסטער, 
דעֶר נאַטשאַלניַק פֿון די זשאַנדאַרמעָן האָט פֿאָרשעַנד געֶקוּקְט אוֹיף 
איָהר, אוּן געֶהײסעֶן מאַכֿעָן אַ רעֶוויִויץָ, 
װאָס איַז ראָס 4 האָט געפֿרעָגט אַזשאַנדאַרם פֿון צװײַטעָן ציַמעַר + 
ראָמאַ איז ‏ געָפֿאַלעַן אוֹיפֿן שטוּהל, דאָם איז געֲוועֶן דעֶר רעָװאָל= 
עָר , זי האָט װעַנעֶן איָהם פֿעָרגעֶסעֶן, 
- זעָהר גוּט!-- האָט זיִך אָנגעָרוּפֿעַן דער זשאַנדאַרם, 
בּמעט בּעָוואוּסטלאָז פֿון שרעַק האָט זיַך ראָמאַ אוֹיפֿגעֶריִסעָן פּֿן אָרט, 
- דעֶר. רַעֲואָלועֶר אי מײַנעָר! -- האָט זי אוֹיסנעֶשריִעָן, העָרר 
דאָסי האָט מיַר אֹיָהם איבּעֶרגעלאָגט, װעָן עֶר איַז אַװעֶקגעֶפֿאָהרעָן פֿאַר 
צװײַ חרשים, אוּן צײַט דאַמאָלס האָט עֶר אֹיָהם ניט אָנגעֶריָהרט, 
- אַלזאָ װעֶר האָט געֶשאָסעַן אוּן געֶהרגעֶט זײַן עֶקסעָלעֶנץ+ 
- איִך -- האָט ראָמאַ געעֶנטפֿעָרט. 
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אי אַשעה אַרוּם האָט ראָמאַ װיַדעֶרהאָלט די זעֲלבּעַ רײַד איַן טור 
מע ,הימלישע קעֲניִגיִן", אוּן די זשאַנדאַרמעַן האָבּעַן שטיל אַריבּעֶרגעָי 
טראָגעֶן דעָם בּאַראָנט קעֲרפּעֶר איַן זײַן קאַנצעַלאַריעָ איַן פּאַלאַץ בּראַטשן, - 
אױפֿץ צװײַטעָן זײַט פֿון פּלאַץ, 


זוזצ 


אַרוֹיִגעֶהעֶנדיָג פֿוּן פּלאַץ נעַראָנע, האָט ראָסי אַרוּמגעֶבּלאָנרועָט אין 
רי נאַסען, ‏ ניט װיַסענריַג,. װאוּהיִן עֶר געָהט אוּן װאָס מיַט איָהֶם טהוט זיַך. 

פֿעָרשידעֶנע געפֿיִהלעֶן האָבּעֶן געֶריִסעֶן זײַן האַרץ, אָבּעֶר דֹעָה 
שטאַרקסטעֶר פֿוּן אַלֹעָ איַז געָועֶן רעֶר געָפֿיִהל פֿון כּעם. עֶר האָט גע / 
הרגעָט דֹעָם בּאַראָן, דיַעעֶר מענש האָט פֿעָרדינט דֹעָם טוֹיט, עֶר פֿיִהלט 
קײַן שׁוּם רחמנוֹת נֹיָט צוּ זײַן אָפּפֿעָר אוּן האָט ר ניִם קײַן געַויִסעָ ‏ 
יע וועֶגעֶן דעָם מאָרר. : 

אֶבּעֶר עֶר האָט געֶהרנעָט דֹעָם מיַניִסטעָר, עֶר, װעַלבֿעֶר האָט צװ. - 

מאָל אֹיָהם געֶשיִצט פֿון טוֹיט, עֶר, װעָלכֿעֶר האָט געָהאַסט די אירעֶעַ 

פֿון גװאַלרטאַטעָן אוּן זײַן גאַנץ לעַבּעֶן האָט עֶר נאָר געָרעֶרט װועָנען 
שלם-- ריַעָועֶר געֶפֿיִהל איז פֿאַר איָהם געֲוועְן עֶרירריעֲנר , אַבּשׁוֹיליך, - 
שעָנדליך ! 

אַ פֿרוֹי איז נעָוועָן דעָר אָנהוֹיבּ אוּן דעֶר סוֹף פֿון דעָם אַלעָמעֶן, 

-- איִך. פֿעָרהאַס זו!-- האָט עֶר געֶטראַכֿט, אײַנרעֶדעָנדיַג זיִך, אַז 
קײַנעָם האָט שֶר איַן זײַן לַעֲבּעֶן ניט געֶהאַסט אַזוֹי שטאַרק, װי ױ . דעָרװײַל | 
האָט עֶר בּעֶמעֶרקְט, אַז עֶר איַז צוּריקנעֶקוּמען צוּם פּלאַץ נעָראָנץָ, גיַט . ' 
יִסעֶנריג, װאָס עַר טהוּט, האָט עֶר זיִך געָררעָהט כּמדר אי רעָרועֶלבּעֶר : : 
געָגעָנר, : 

ראָס! איז אַװעָק אויפֿץ פּלאַץ פֿון , הײַלוגען פּעֶטרוּם*, אֶבּעֶר ריַעועֶר 
פּלאַץ האָט אין איָהם דעֲרוועֶקט על עֲריִנעֶרוּנגעֶן, אוֹיף יעָנעֶם בּאַל- 
קאָן האָט עֶר דאָך צוּם עֶרשטעֶן מאָל דַערעָהעֶן ראָמאַץ, אַ חװאַלע פֿון 
בּיִטעֶרקײִַט האָט פֿעָרגאָפעֶן זײַן האַרץ, זי האָט פֿעֶרדינט די קללה, װאָס 
עָר האָט אוֹיף איָהר געָװאָרפֿעָן, 

-- אִיִך פֿערהאַם זי, איך פֿעָרהאַס ! -- האָט עֶר כּםדר געָואָגט, 

אופֿן פּלאַץ איז געֶוועֶן שטיל, געבּעֶן ויעִם גנע טוֹיעֶר א : 
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- = װאַטיַקאן איז ‏ אַ שװײַצאַר געָשטאַנעֶן אוֹיף דעֶר װאַך, אַ לאָקײַ אין אַ בּליִש- 


צעֶנדעֶן אַנצוּג האָט געֶואַרט בּײַם טהיר פֿוּן פּרַעְמיעָרִם. פּאַלאץ . 

ואוּ בּעֲהאַלט ימעֶן זיך 1-- האָט ראָסי געֶטראַפֿט,. 

- עֶר האָט. זיַך פֿאָרגעשטעָלט, װי ‏ מעֶן װעֶט איָהם משפּטן פאַר 
הרגעֶנעֶן. דעֶם בּאַראָן,. אוּן ראָמאַ. וועָט עָדוּת זאָגעֶן קעֶגעֶן איָהם, אַקאַל. 
טעֶר שװײַס האָט בּעֶדעֶקְט זײַן שטעָרן אוּן עֶר אי געָקוּמעָן צוּ דֹעֶר 
איִבּעָרצײַגוּנג, אַז פֿאַר איהם איז פֿאַרהאַן נאָר אײַן רעֶטוּנג. 

דעֶר אוּננליקליבֿעַר מעֶנש האָט אָנגעֶהוֹיבּעֶן טראַכֿטעַן װעֶגעֶן געָה 
- מֵעֶן זיך דאָם לעֶבּעָן, עֶר איַן שטענדיג געֲוועָן געָגעֶן זעַלבּסטמאָרר, אפּילו 
בּרוּנאָץ האָט עֶר דאָס ניִט געַקאָנט פֿעָרצײַהעָן, אֶבּעֶךָ פֿאַר זיַך , בּײַ אַזוֹי 
פֿיעָל יש האָט עֶר ניִט געָפֿונעֶן קײַן אַנדעָר מיִטעָל, 

עָם האָט אָנגעַהוֹיבּעֶן מאָנעָן, ראָסי האָט געטראַכֿט, -װאוּ עֶר זאָל 


- אוֹיספֿיְהרעֶן. זײַן פּלאַן, דאָרט הינטעָרץ שפּומאָל פֿון ;הלגע גײַסט*, דעֶר 


טײַך טיִבּ עָר איַז דאָרט שרעֲקליך קאָפֿעַנדיג אוּן אפילו דֹעֶר בַּעֶסְטעֶר 
שװיַמעֶר מוּז דאָרט זינקעָן, אַהין װעֶט עֶר געָהעָן... 
פּלוּצליַנג האָט ראָסי דעֲרועָהעְן פֿאַר זיך איַן גרוֹיעֶן שײַן פֿון פֿריָה. 


- מאָרגעֶן אַ געָשטאַלט פֿון אַ פֿרוֹי, איָהם האָט געֶשײַנט, אַז דאָם איַז ראָ= 


! מאַ.. אֶבּעֶר עֶר האָט אָנגעֶשטרעֶנגט די אוֹיגעֶן אוּן געָועֶהעֶן, אַז רי פֿרוֹ 
! אֵוז אָרעָם געֶקלײַרעט אוּן טראָגט עָפֹּעַם אַ פּעֶקְעֲלעָ. 

איַן אַ װײַלע אָרוּם האָט עֶר דעֶרקעָנט, אַז אין פּעֶקעֶלעָ אי אַקיַנר 
אוּן די פֿרוֹי װײַנט בּיִטעֶרלעֶך , 

-- זי טראָגט עֶם אין שפּיטאָל-- טראַכֿט עֶר, 

דאַן האָט עֶר געֶזעֶהעֶן , װי די פֿרוֹי האָט געֶקניִט פֿאַר'ן הוֹיז פֿון 
יי אוּנטעֶרגעֶװאָרפֿעָנץַ קינרעָר, האָט אַקוּש געֶנעֶבּעֶן דעָם קיַנד, אַרײַנ= 
- געֶלעֶנט אין קעֶרבּעָל, אַ ציִה געֶטהוּן פֿאַר'ן גלאָק , א װײַנעֲנדיג מיִט בּי: 
טעָרעָ טרעָרעֶן אַװעֶקגעָנאַנגעָן, 

ראָסי האָט זיַך דעָרמאָנט אָן זײַן מוּטעֶר אוּן דערפֿיִהלט אַגרוֹיס 
רחמנוּת אוֹיף ריַעזעֶר אונגליִקליכֿעֶר , פֿאַר פֿיִנף=אוּן דרײַסיג יאָהר האָט 
אוֹיך זײַן מוּטעָר אַזוֹי נעַװײַנט, - 

פּלוּציִם האָט עֶר זיַך אֶבּעֶר דעֶרמאָנט , אַז דאָס פֿיַנרעָלהוֹיו איִז שוין 


לאַנג פַֿרשלאָען ‏ אַלאָ האָט ריַעֲזעָ מוּטעֶר. ניט געֲקאָנט אַװעֶקלעֶג עֶן 
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דאָ איָהר קיִנד { אוֹיסעָר דֹעָם האָט עֶר ניט נעְהעָרט, ניט אוהרע טהיט, / 
ניִט דאָס קלנגען פֿון גלעֶקעָל אוּן ניִט דעָם געֲוויִן פֿון דֹעָר פֿרוֹי. 
עֶר איַן שְטעֲהעַ ֶן געכלובען אוּן זיִך אַרומגעְקוּקט. די פֿרוֹ אוו . 
צוּריִקגעָנאַנגעָן אוֹיפֿץ א סט' פַּעֶטרוּם , עָר איַז איִהר נאָכֿנעלאָפֿען , 
דעריאָנט אוּן געֶקוּקְט איַן איִהר פּנים , 
װיִעדעֶר האָט איִהם געֶדאַכֿט, אַז עַר זעָהט ראָמאַץ, די ועלבּע פֿײַנ ‏ | 
קײַט פֿון די געֶויִכֿטסציגעָן, רי ועלבּע זיִסקײַט אוֹיף די ציַטעֶרנרע ליפָּן, 2 
אֶבּעֶר עֶר האָט גוּט געוואוּסט , אַז דאָס איז-- זײַן מוטעָר. יו 
עֶר װאוּנדעָרט זיך גאָר ניִם, װאָס עֶר האָט זי בּעֶנעֶנעֶנט, זי אוז 
צוּריִקְגעֶקוּמעֶן פֿון היִמעָל, צוּ. אָבּהיִטעַן איִהר זוּהן , זי וועָט איָהם קינ 
מאָל ניט א ן פֿון איָהר אוֹיג, הײַנט, װעֶן עֶר איִז פֿעָרראַטעָן, פֿעָר: 
װאָרפֿעַן , אונגליק א : : 
מוּטעֶר ! מוּטעֶר ! -- האָט עֶר אוֹיסגערופֿעַן - איך געָה צוּ דיר . אל 0 
| מהיִרעָן האָבּעֶן זיִך פֿעָרשלאָטען פֿאַר מיָר, ניִטאָ ראָ קײַן אָרט פֿאַר מרי - 
איַך געָה,.. איך נעָה,,, בי 
' דעָר גײַסט איַז שטעֲהעֶן געֶכּליִבּעֶן, און, װײַזעַנדיַג אוֹיפֿץ בּראָנוֹעָף. 
נעָם טוֹיעֶר פֿון װאַטוקאַן, האָט עֶר געואָגט מיַט אַ זעָלטעֶנעָ זיִסקײַם} 
5 געָה אהן! : | 
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ניינטער מײל, 


דאָם פֿאָלק, 


6 


דֹעֶר פּאַפּסט אין געֶזעֶסעֶן בּײַנאַכֿט אוּן דוּרכֿגעזעָהעֶן די צײַטוננעַן, 
װעלכֿע האָבּעֶן געַמאָלדעֶן וֹעָגעֶן ראָסיָפ אַרעֶסט אוּן װעֶגעֶן ראָמאַ'ס מאָ. 
טיוועֶן ,- דורך וועָלכֿע זי האָט איָהם אַרוֹיסגעֶגעֶכֹּעֶן איַן די העֲנד פֿון דעֶר 
רעֲנירוּנג , אַ צװײַטע צײַמונג האָט געֲבּראַכט די װעֶרטעֶר פֿון פּרֹעְמיעֶר, 
אַז האָטש דעֶר קעֲניַג אין גענײַגט צוּ פֿעֶרצײַהעַן , אֶבּעֶר אַזאַ פֿערבּרעָכֿעָן 


- איִן גאָר ‏ ניִש מענליך צוּ פֿעָרצײַהעֶן דעַר פּאַפּסט האָט לעָועֶנריג די 


װעָרטעֶר געֶטראַכֿט : 

-- ריַעזעֶר טעַנש האָט טיָר הײַליג פֿעַרשפּראָכֿעַן צוּ ראַטעווען דעֶם 
יוּנגעֶן מאַן, אוּן יעֶצט חאַפּט עֶר שוֹין זײַן הבטחה צוּריִק, 

דעָם פּאַפּסט האָט שמאַרק געקרעֲנקט, װאָס מעָן האָט אֹיָהם אָב 
געַנאָרם, עֶר האָט לאַנג ניט געַקאָנט אײַנשלאָפֿען, דעָרנאָך, װעַן עֶר האָט 
אָנגעְהוֹיבּעֶן דרימלעָן, פֿאַר מאָג, האָט ער זיִך אוֹיפֿגעָהאַפּט , דעָרהעֶרעָג: 
ריג עָפּעָם א געֲרוֹישׁ פֿון דרוֹיסעֶן. בּײַים טוֹיעֶר, עֶר האָט אָנגעֶקלוּנגעָן, עָם 
איָז בּאַלד אַרײַנגעָקוּמעָן שטאַרק אױֹיפֿגעָרעָגט זײַן טרײַעָר ריִנעֶר קאָרטיִם, 

- װאָס איִז עֶס פֿאַר אַליאַרם -- האָט דֹעֶר פּאַפּסט געפֿרעָגט, 

-- עֶפַּעָם אַ משוגעָנעֶר, אײַעֶר הײַליגקײַט! שמעהט בּײַם טוֹיעֶר אוּנ. 
טעָן אוּן פֿאָדְעֶרט דוּרפֿאוֹים זיך זְעָהעֶן מיטץ פּאַפּסט 

אין דעֶר מינוּט. איִן אַרײַנגעָקוּמעֶן דער קאַמעֲרהעֶר /אוֹיךְ ‏ זעָהר 
אוּנרוהיג, = 

-- װאָס איַז דאָרט געֶשעֶהַעֶן -- האָט געֶפֿרעָנט דעֶר פּאַפּסט , 


* 3 


4 
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- זיך איַן טהיר בּעֲוװויִעֶן אַיוּנגעֶר מאַן., װאָס זײַנע נאָזלעֶכֿעֶר אוּן די לי: 


, איָהם -ניט געֶװאָלט אַרײַנלאָוען. דאָס געזיכֿט איז געֲוועָן פֿול שמערץ און - 


ידי שװײַצאַרעֶן . 


-- איִך בּיַן געֲקוּמעָן זאָגעַן. אײַעֶר הײַליגקײַט, אַז דֹעֶר מעַנש האָט. 
זיַך דוּרפֿגעריִטעֶן דורך די װאַך אונטעָן אוּן עֶר בּעֶט שוץ, װײַל מעֶן יאָגט 
אוּן זוּכֿט איָהם, : 

-- װועֶר איז עֶר דאָס ? 

-- עֶר עֶרקלעָרט , - אַז זײַן נאָמען וע עָר אנ נאָר דֹעָם הלגע 
פֿאָטעָר, אֶבֹּעֶר זײַן געזיכֿט., . : : 

-- דאָס איַן א משוּגעֲנעָר -- האָט קאָרטיס זיִך אָנגעַרופֿען. 

-- שטיל , קאָרטיִם! אַ מעֶנש װאָס בּעֶט שויץ, האָט דאָס רעָפֿט צוּ 
בַּעָהאַלטעֶן זײַן נאָמען. 

-- אײַנעֶר פֿוּן דֹעָר װאַך האָט אֹיָהם דעֶרקעֶנט -- האָט דֹעֶר קאַמעָר+ - 
הערר געואָגט , 

פֿון די װײַטעָרעָ ציִמעֶרעֶן האָט זיך דעֶרהעֶרט אַ געֲרוֹיש, דֹעֶר פּאַפּסט 
האָט זוִך צוּגעָהעֶרט אוּן געָזאָגט -פֿיִהרט אַיָהם תּיכֹּף אַרײַן אַהעֶר, צוּ מיַר !- 

קוֹים איִז דער קאַמעָרהעָרר אַרוֹיסנענאַנגעָן, ‏ איִז אַרײַנגעָלאָפֿען אין 
ציַמעֶר דעֶר קאַרדיִנאַל, שטאַטס:סעַקרעַטאַר. פֿון װאַטיַקאַן, 

-- אײַעֶר הײַליגקט װעָט ניִט אֶננעֶהמען ריעֶועֶן מענשען ! -- האָט 


: עָר אויסג עֶרופֿעֶן --. װאַהרשײַנליך איַז עֶר , מיִט הילף פֿון זײַנע חברים, 


ענטלאָפֿעַן פֿון טורמע : געֶכּעֶן איִָהם אַ שוּץ, װאָלט געהיַסעַן, קומען אין / 
אַ קאָנפֿליקט מיט דֹעֶר װעָלטליבֿער רעגירוּנג, י 

עֶס האָט אוֹיסגעֶכּראָכֿעָן אַ שטאַרקעֶר כּוה צװושעָן רֹעָם פּאַפּסט ‏ / 
מיט'ן שטאַטס:סעַקרעָטאַר, אָבֹּעֶר נאָך איַדעֶר זײַ האָבּעָן געַענריִגט, האָט / 


פּעָן האָבּעֶן געַציִטעֶרט אוּן די צעֶריִסעֶנעָ קלײַדעָר האָכּען געֶװויָועָן, אַ 
עֶר האָט שטאַרק געקעמפּפֿט מיט די דיַענעָר אוּן װעֶפֿטעַר , װעֶלפֿץָ האָבּעֶן 


פֿעָרצװײַפֿלונג, אוּן דעֶם פּאַפּסט האָט אוֹיסגעָוויזעֶן, אַז עֶר קוּקט א זײַן יי 
אײַגעֶן. געזיבֿט איַן אַשפּיַגעָל. 

דעֶר אָנגעֶקוּמעֶנעֶר. האָט געֲקוּקט איֹיף דעם יי און בּעֶט 
זיצעֶנדעֶן פּאַפּסט, אוּן האָט געַשװויְגעֶן, היִנטעֶר איָהם זעֶנעַן נעַשטאַנעָן . 


דֹעֶר. פּאַפּסט האָט מיַט אַ צטעַרנדען אוּן זי יל געָפֿרענט:-- = 
װאָס פֿערלאַגנסט דוּ פּֿן מיָר , זוּהן מײַנעַר ‏ =+ 
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דֹעֶר יּנגעֶר מענש איז אַבּיִםעָל צוּ זיך געָקוּמעֶן, אָבּעָר, ניט אײַנ= 
בּוֹיגעֶנריַג אפילו דעָם קאָפּ , האָט עֶר געָואָגט: 
, -- איִך בּיַן דוד לאָנע. מעָן האָט מיַך געֲרוּפֿעָן - דוד ראָסי, װײַל 
אַזוֹי האָט מײַן מוּמעֶר געֶהיסעָן, אוּן װי מ"אָגט, האָבּ איך ניַט קײַן 
רעָכֿט צוּם פֿאָטעָרם נאָמעֶן. איך בּיַן אַ רוֹימעָר. צװײַ הדשם בּיִן איך {. 
געֲוועֶן אין אוֹיסלאַנד . צעָהן יאָהר האָבּ איך געָאַרבּײַט פֿאַר'ץ פֿאָלק און 
הײַנט האָט מעֶן מיך. פֿעָרהאמען אוּן איִבּעָרג עֶנעֶבּעֶן אין רי העָנד פֿוּן דער 
מאַפֿט , פֿאַר דרײַ טעֶג, צוּריקפֿאָהרעַנדיג קײַן איַטאַליעֶן, האָט מעָן מיך 
אַרעֶסטיָרט, הײַנט בּײַנאַפֿט בּיַן איִך עֶנטלאָפֿעָן , אֶבּעֶר אַלעָ טוֹיעַרעֶן ונָ= 
נען פֿעָרשלאָסעַן, איִך קאָן מיַך ניִט אַרוֹיסבּעֶקוּמעֶן פֿון. רוֹיִם, דְעֶר װאַטי= 
קאַן איַן אַ הײַליג אָרט, דעֶר אײַנציגעֶר בּית-מקלט פֿאַר אַ פֿעָרראַטעָנעָם 
אוּן געֶיאָנטעֶן מעֶנשען , צי װיִלסטוּ מיַך צוּנעָהמעָן } 
| = דער פּאַפּסט האָט ‏ אַ קוק געֶנעֶבַּעֶן אוֹיף די מעֶנשעֶן, װאָם ריַנגלעֶןף 
פֿרוּם . ראָסיץ, - אוּן ‏ געֲזאָגט . מיַט אַ ציטעָרנדעָן קוֹל:-- מײַנע העֶררעֶן! 
בּעֶשיִצְט אוּן זאָרגט פֿאַר דיִעזעֶן יוּנגעֶן מעָנשעָן, אַז די האַנד פֿון אַ זשאַנפ 
דאַרם זאָל איָהם ניִט אָנריָהעַן .אָהן מײַן װיִסעַן אוּן װיִלעַן, 
דעֶר קאַרדיָנאַל:סעקרעָטאַר האָט געָפּרוּבט פּראָטעסטיָרעָן, אָבּעֶר 
דער פּאַפּסט האָט װײַטעֶר שטרענג געזאָגט , װעַנדענדיָג זיַך צוּ די שװײַצאַרעֶן : 
- = - = -- מײַנע העֶררעֶן ! אוֹיכּ די װעָלטליכֿץ מאַכֿט װעָט װעֶלעֶן אַרעָם: 
- טירען רַיַעֶועַן יונגעַן מענשען, מוּז זי פֿריַהעֶר אַרוֹיסנעֲבּעֶן. אַדעֶקרעִט 
צוּ פֿעָרובֿערעֶן ‏ זײַן לעבען. : 
! ראָסי'ם אוֹיג עֶן זעֶנעֶן זאַנפֿטער געֲװאָרעָן, אוּן מיַט אַ צובּראָכֿעָנע 
שטימע האָט עָר געַזאָגט : מעַן בּעֲשוּלריגט מיך, אַז איִך האָבּ געָמאַכֿט 
אַ פֿעָרשװעֲרוּנג אוֹיפֿץ ‏ קַעֲנינֹם לעָבּעֶן, אֶבּעַר סאי אַ לינען, אָמת איז 


אֶבּעָר , אַז איִך בּין קי ניט געֲוועֶן קײַן פֿרײַנד פֿון װאַטיִקאַן ,. אוּן 


געֶבּעֶנְריַג מיר אַ שוּץ, העַלפֿסט רוּ דעָם, היכער האָט שטענדיג נעָװאָלט 
. נאָר שאָדעֶן דיָר, | 

--מײַנץ העַררעַן! האָט דער פּאַפּסט געָזאָגט-- איִך פֿעָרלאַנג,. אַז 
דוַעזעָה. יּנגעֶר. מאן זאָל פֿעָרנעָהמעֶן רי לעָדיְגעַ װאָהנונג אוּנטעָר.מײַנע, 
וואו אַמאָל האָמ געֶוואָהנט דעֶר שמאַמס:סעַקרעטאַר . 
ראָס! איז ‏ געֶריִהרט געָפֿאַלעֶן - אויף די קניע, ; דעֶר פּאַפּסט האָט 
אויפֿגעהייבעֶן צוויי.. פֿינגעֶר אוּן איָהֶם ג עֶבּעֶנשט. 


136 
-- נעָה, מײַן זוהן { לאָז גאָט דיָר נעֶבּעֶן רוּה, 
-- פֿאָטער ! : 
ניִט װיִסעֶנריַג זעֶלכּסט, װאָס עֶר טהוּם, איז ראָסי אוֹיפֿנעַשטאַנעָן, - 
צוּגעָגאנגעָן אַ פּאָר טריַט, אוּן קניענדיג בּײַ'ם בּעֶט { צוגעָלעָנט די ליִפּעַן 
צוּם פּאַפּסט'ם האַנד, -' 
אַ זעָלטעֶן געָפֿיהל האָט דערשפּיִרט דֹעָם אַלטעָנס האַרץ, ררײַםיג ‏ 
יאָהר זעַנעֶן פֿעַרשװאוּנדעָן , . אוּן יו האָט דעֶרועָהעֶן פֿאַר זיך דאָס בּיֵלר 
פֿון זײַן יונעֲָנֵר,... א 
טיט פֿײַכֿטע אוֹינעָן האָט עַר בּעֶנלוֹיט רֹעָם יוּנגעָן מאַן בּיַו צוּ :: 
טהיָר, דעָרנאָך אי עֶר אוױיפֿגעַשטאַנען פֿון געֶלעָנעֶר, 6 


1} 

יי איַז נאָך קײַן שעה ניַט אַריִבּעָרנעָנאַנגעָן אוּן איַן װאַמוקאן" אי 
דוּרכֿגעֶפֿלויגעָן, װי אַ װיַנר,, אַ פֿרישע גײַעָם. י 

-- מעָן דעָרצעָהלט װעָנעָן עֶפעָם אַ מאָרר, אײַעֶר הײַליַגקײַט - האָט 0 
דעֶר דיַענעֶר געָמאָלדעֶן דעָם פּאַפּסט, װעָלכֿעַר איָו געבּליבַּעַן שטעָהעֶן, : 
וי פוּן אַ דוּנעָר געטראָפֿעָן, ראָסי איָז איָהם אַרוֹיף אוֹיף רי געָראַנקעָן. 

אַ װײַלע שפּעֶטעָר האָט מעָן מוֹדיע געָוועָן, אַז רעֶר פּרעָמיעֶר-מ! . 
ניִסטעָר אין עֶרמאָרדעָט נעֲװאָרעֶן. מָן האָט געָפֿונען זײַן טוֹיטעָן קעֶר- 
פּעָר איַן פּאַלאַץ בּראַטשי, 

דער קאַרדיָנאַל שטאַטס=סעַק-עַטאַר האָמ געַבּראַכֿט אַזאַ נוּסח : דעֶר 
דעָפּוּטאַט ראָסי, װעָלכֿעָן מ'האָט בּײַנאַכֿט געבּראַכֿט אַרעֶסטיִרט, האָט זיך 
אַרוֹיסג עֶריִסעֶן פֿון זײַנע היטעֶר,-אַרײַנגעֶועָצט זיַך איַן אַ קאַרעְטעָ , װעלֿע : 
איַן געָפֿלױגעַן אויפֿן פּלאַץ נעַראָנע . די זשאַנדאַרמען, װאָס האָבּעֶן אוִהם. ‏ / 
נאָכֿג עָיאָגט, האָבּעֶן עֶנטדעָקט דעָס געֲשׁעַהעֶנעֶם טאָרד, . 1 

עֶס האָט. װיַערעֶר אוֹיסנעֶבּראָכֿען אַ הײַסער וכּוּח צװיַשעָן די קאַר* ‏ / 

דיָנאַלעַן אוּן דעָם פּאַפּסט װעֶנעָן דעָם שוּץ, װאָס ראָסי האָט געֲפֿוּנעֶן 2 
איִן װאַטיַקאַן, די הוֹיכץָ נײַסטליכֿע האָבּעָן זיִך געָשראָקעֶן, אַו דאָס 7 : 
בּרעֶנגעֶן גרוֹיסע אוּנאַנגעָנעֶהמליכֿקײַטען דער קירכע. יי 

שפַּעַטעַר אַבּיִסעָל איִז געֲקוּמעָן אַיוּנגעֶר נלח מיִט אַ צײַטונג, דאָם 2 
איָז געָוועֶן רעָם פּאַפּסט'ס פֿאָרלעֲזעֶר , עֶר האָט געַכּראַכֿט אַ פֿריִשע נײַעָם; וְ 


= 
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דעֶר מעֲרדעָר פֿון פּרעָמיעֶר אין אַ בּעֶקאַנטעָ פַּעֲרזאָן,.,., אַ דאַמע, װעָל: 
- כֹּעָ מעָן האָט אַרעֶסטיַרט אוּן זי האָט זיַך מוֹדה געֲוועָן, ., דאָס איז ראָנ 
נאַ ראָמאַ װאָלאָנאַ: מיִט אַ רעװאָלװעֶר שאָס האָט זי געָהרגעָט דעָם פּרע= 
- מּיעֶר מיניִסטעֶר, כּדי זיך נוֹקֶם זײַן, 
דעֶר פּאַפּסט האָט געֶקוּקְט אוֹיפֿץ פֿאָרלעֶזעֶר מיִט פֿעֶרװאוּנדעָטע 
אוֹיגעֶן, דאַן האָט עֶר זיַך אָנגעָרוּפֿעַן : 
- זאָג דאָס ניט רועזעם יוּנגעָן מעֶנשעָן, לאָז זײַן רוהץ ניט נע= 
שטערט װעֲרעֶן . ידיעוֹת פֿון דעָר װעָלט קאָנעָן צוּ איָהם אָנקוּמעָן נאָר 
| דוּרך מיר, זאָג, אַז אַזוֹי האָבּ איִך ע. : 
דֹעָר פּאַפּסט האָט געָפֿיִהלט אַ דעַרלײַבֿטערוּנג, . דעֶרװיִסעֶנריַג זיִך, 
- אַז דעָם פּרעֲטיעֶרס מעֲרדעֶר איַן ניִט ראָסי, דעָר נלח מאַריאָ האָט אֹיָהם 
געֲמוּזט לעזעֶן אַלע צײַטונגעָן, -װײַל עֶר האָט ואל וויִסעֶן אַלעָ אינ= 
צעַלהוטעֶן, 
די ידיעה װעָגעֶן מיניַסטעָרם מוֹיט האָט ‏ געָמאַֿט אַגרויסעָן אײַנ? 
דרוק אין רוֹים, די שטאָדט האָט זיך בּעֶרעֶקט מיט מרוֹיער . דֹעֶר קעֶניִג 
זאָל זיִך האָבּעַן, שרעֲקליִך נעָריִהרט, אוֹיסרופֿען : ,װעֶר װעָט יעֶצט רעֲני: 
רעָן ?* אוּן האָט נעֲהוִיִעֶן אײַנפֿיַהרעָן טרויעֶר איַן הוֹיף, 
- | אוֹיף מאָרגעֶן האָבּעָן די צײַטוּנגעֶן געֲרעֶדט נאָר װעֶגעֶן דעֶר מעֶר= 
דעָריַן דאָננאַ. ראָמאַ, װעַלכֿעָ האָט מוֹדה גְעֲועֶן, אַז זי האָט, צוּליעבּ 
נקמה, געֶהרגעָט אֹיָהר געֲוועָועָנעָם בּעֶשיִצעֶר, זי זאָגט, אַז קײַן מיַטהעַל= 
פֿעֶר האָט זי ניִט געָהאַט, אֶבּעֶר די פּאָליִצײַ גלוֹיבּט ניט אין דעָם, מען 
איז חוֹשר, אַז דאָ. איַז געָוועֶן אַ פֿעָרשװערוּנג פֿון גײַסטליכֿץ מיט אַנאַרפֿי: 
מּטעֶן, װעֶלבֿע ווילען אוּמבּײַטעָן די יו יע רעֲניְרוּנג, 
איַן אַ גאַנץ קוּרצעֶר צײַט איַז שוֹין פֿאָרגעַקוּמען דעָר פּראָצעָם, אוֹיך 
= פֿאַר די רײַכֿטעֶר האָט ראָמאַ מוֹדה געֲוועֶן, : זי יִז שוּלרוג , זי איַז דעֶם מאָרד 
בּעָנאַנגעַן מיט איבּעָרלעֶגוּנג אוּן קלאָרען פֿעַרשטאנד; זי האָט דאָס נע= 
טהון צוּליַעבּ שנאָה צוּם בּאַראָן האר זײַן אוּנמעַנשליכֿע אוֹיפֿפֿיִהרוּנג. מיט זײַנע 
געֶננעֶר { זי האָט איָהם אי יט צוּם משפּט פֿוּן אוֹיבּעֶרשטעֶן, װײַל 
דאָ, אוֹיף דעֶר עָרֹד, איַז ניָט געָוועֶן קײַן געֲריִכֿט פֿאַר איָהם, 
דעָר פּאַפּסט האָט געֲשׂיִקְט דעָם גרײַף רײַמאָן איַן געֶריִכֿטסהוֹיז, 
ואוּ מעֶן האָט געמשפּט ראָמאַן אוּן דיַעזעֶר איִז צוּריִקְגעֲקוּמעֶן מיִט פֿעָר= 
װײַנטע. אוֹינעָן, ‏ ראָס עי מעָלאַנחאָלישץָ געֶזיִכֿט פֿון רעָר 
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אָנגעֶקלאָנטעֶר, האָט געָמאַֿט. אוֹיף אַלעמעֶן אַ טיַעפֿעָן. אַײַנרריּק, 
בּעֶקעָנונג, אוּן איָהֶר בּעֶמיְהוּנג, אַז אוֹיף ראָסיץ זאָל ניִט פֿאַלעָן אפי 
שאָטעֶן פֿון פֿעָרדאַכֿט, האָט אלעָמעָן געֶריִהרט בּיו טרעַרעָן. - ' 
ראָמאַ. איָז פֿעָרמשפּט געֲװאָרעֶן אוֹיף עֶביְנעָ טורמע. זי האָט אוֹים- ‏ 
נעֶהעָרט דעָם אוּרטײַל מוט רוּחץָ, געדאַנקט רו רכֿטעָר. אוּן געאָגט, 
זײַעַר פסק איז עָהרליִך, ; 
וועֶן מעַן האָט זי צוּריִקגעָפֿיִהרט אין טוּרמעָ, האָט דאָס פֿאָלק זי 
נעָװאָלט בּעפֿרױן, אֶבּעֶר די זשאַנדאַרמעָן האָבּעֶן זיִך אַרוֹיסנעֶהיסעָן מיִם- 
איָהר, אוּן אָבּנעָפֿיִהרט זי אין פֿעָמטוּנג פֿון 7 מלאָך". - 2 
נאָך פּסחאַקאַניקוּל האָט זיך דעֶר פּאַרלאַמעֶנט געֶעֶפֿענט. דֹעֵה ) 
גראַף רײַמאָן איַז געָנאַנגעָן אוֹיף דעַר זיַצוּנג , דער זאַל איַז געַועֶן איִבּע 
פֿולט, אינעֶר דעָם אַנדעָרעֶן האָט געָפֿרעָנט נײַעַם. מעָן האָט דערצעָהל 
אַז דעָר מיַניסטאָרעֶן-קאַבּיַנעָט האָט זיַך אָנגעגעַבּעֵן איַן דיַמיַסיעָ. דעֶר אָנ 
פֿיִהרעֶר פֿון די רעפֿטע האָט געָדרוּנגעַן, אַז דאָננאַ ראָמאַ האָט אין אײַ 
טאָג מעָהר נַעֲמהוּן פֿאַר'ן פֿאָלק, װי די אָפּאָזיִציעָ האָט געַקאָנט איעין ( 
אין הוּנדעָרט יאָהר, דער פֿאָרזיַצעֲנדעָר איַז געֲקוּמעֶן אוּן פֿערַנוּמעָן זײַן . 
אָרט, עֶר האָט אפִיֵלוּ מיט קײַן אײַנצינעָן װאָרט גיִט דעָרמאָנט רֹעָם פֿער+ . 
שמאָרבּעֶנעָם פּרעָמיעֶר 2 
אוּן דעַרװײַל האָט דאָס פֿאָלק אָנגעֶהוֹיבּען קוּמעָן פֿון פֿעָרשיִרעֲנץָ- 
זײַטעָן קײַן רוֹים, דעָם בּאַראָנס מוֹיט אוּן דעָר אוּרטײַל איִבּעֶר ראָמאַן - 
האָט דעֲרװועֶקְט דֹעָם געֲַוויִסעֶן אוּן דאָם בּעֶוואוּסטזײַן פֿון איטאַלענישעָ - א 
פֿאָלק , דאָס פֿאָלק האָט געפֿיִהלט, אַז עֶם הוֹיבּט זיַך אָן פֿאַר איִהם אַ נײַץ - 
עֶפַּאָכֿץָ, אָבּעֶר ואוּ אי ראָסי1, ,, זײַן נאָמעָן האָט מעֶן אָנגעֶהוֹיבּעֶן - 
מעָהר צוּ. דעָרמאָנעָן מיט דאַנק אוּן ליַעבּשאַפֿט. אויך ראָמאַץ האָבּעֶן פֿיעל / 
געֶבּעֶנשט, דֹעָר פּאַפּסט האָט זיך זעָלבּסט אָנגעֶהוֹיבּעֶן מאַכֿעָן פֿאָרװוַרפֿעַ. ‏ - 
4 אפשר איז דֹעָר מאָרר, װאָס זי אי בּענאַנגעָן, געְוועָן אַרעזולָֿט פן 
זײַן. אָנרעֶרעֶן , אַז זי זאָל אַרוֹיסנעבּעֶן איִהר מאַן?,., | : 
' דֹעָר פּאַפּסט האָט נעֲשיִקט רײַמאָנעָן איַן שלאָם פֿון -, הײַלגען - 
| טלאָך*, געָװאָהר. צוּ װעָרעָן, װאָס מאַכֿט די אַרעַסטיַרטץָ. מעָן האָט / 
איָהם געֲזאָגט, אַז ראָמאַ איַז זעהר קראַנק אוּן קאָן ניִט יעֶצט אַריבּעָר= / 


"חקי 


= 
יק 


געֶפֿיָהרט װעָרעֶן איַן אַנ'אַנדעַרעָ טורמע. איָהר נעֲרוועֶן:סיסטעם איַז שֹין ‏ 
אין גאַנצעָן. אוֹיסגעָנוּצט , אוּן קײַנעֶר װײַס ניִט, װאָס די עָנעָ קאָן = 
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אָבּעַר ניִם קוּקעֲנדיָג דאַרֹיף, פֿאַלט זי הײ זיִך ניִט אַראָבּ, זי אין זיִס, 


לְיֵבּעֶנסוויִרדוְג, אַלעָ געֶכֹּעֶן דעָם האַלז פֿאַר איָהר, איַן פֿעָסטונג האָט 
קװאַרטיַרט אַ בּריְגאַרע פוּן סאַפּעֶרעַן אוּן דֹעֶר קאָמעֶנדאַנט איַז געֲוועָן אַ 
גוּטעָר קאַטאָליק אוּן א געֶטרײַעֶר זוּהן פֿון פּאַפּסט, עֶר האָט אַרײַנגעזעָצט 
ראָמאַןן איַן די ציִמעָרעֶן, װאוּ אַמאָל האָט דעָר פּאַפּסט געָװאָרנט , חאָטט 


פֿאַר אַז; לע פֿערבּרעָכֿעָר, װי זי, איַז געֲוועָן בּעַשיִמט אַ פֿונסטעָרע, פֿײַ5? 
טע קאַמעַר. 


דעֶר פּאַפֿסט האָט געַהיַיסעֶן פֿרעֶנעֶן, אוֹיבּ דֹעָר. געֲהײמעֶר גאַנג 


צװיַשעַן װאַטיַקיזן אוּן דעָם שלאָם פֿון הפלונעך מלאָך", קאָן געַעָפֿעָנט װעָרען. 


! דעָר גראַף רײַמאָן האָט געֶבּראַכֿט אַ יריעה, אַז דֹעָם גאַנג קאָן 
מעַן בּעֲנוּצען, אוּן דעֶר קאָמענדאַנט נעָהמט אוֹיף זוִך דן פֿעָראַנטװאָרט? 


= ליִכֿקײַט 0 


דֹעָר יוּנגעֶר גראַף האָט אוֹיך געבּראַכֿט פֿיִער בּריִף, װעָלכֿעָ ועָנעָן 
מיט א פֿרוֹיעֶן האַנד אַדרעסירט געֲװועָזעֶן צוּ ראָסין, מעָן האָט זי צוּנעִ 
שיקט פֿון לאָנדאָן, פּאַריַז אוּן בּעָרלין . 

-- דער פּאָסטבּעָאַמטעָר האָט מיר זײַ געֶנעֲבּעַן, בּעֲטעֲנריג, אַז 
איָךְ זאָל זײַ אוִבּערגעֶבּעָן -- האָט רױַמאָן געזאָגט, װײַזעַנדיג רעָם פּאַפּסט 
די בּריף , 

אַך, זוּהן מײַנעָר! צי פֿעָרשטעָהסט דוּ ניִט, אַז דוּ בּיִסט אַרײַנגעֶפֿאַ: 


לעָן און אַ חאַפּשטײַגעָל? -- האָט דעֶר פּאַפּסט געָואָגט-- אָבּעָר װאָס זאָל 


מעָן טהון } יב מיר די בּריִף, נאָט ועָט אוּנז ניִט פֿעַרלאָועַן, 

אוֹיף מאָרנעֶן פֿריָה, האָט זיַך דעָר פּאַפּסט אָנגעֶטהוּן איַן אַ מאַנ 
טעָל פֿון אַ געוועֶהנלוכֿעָן גלח אָוּן איַז געָגאַנגעֶן דוּרך די געֶררעֶהטע טרעפּ 
מיט'ן פֿונסטער'ן קאָריַדאָר ,- װעַלכֿעַ פֿיהרט צוּ דֹעָר פֿעסטוּנג , הײַליגען 


מלאָך". פֿריַהעָר ‏ איז געֲגאַנגעֶן אַ סאָלדאַט אוּן איָהם נעָפֿיִהרט, אוֹיפֿץ 


6 


װועָג זעֲנעַן זײַ אָבּגעַטראָטען איַן ראָסי'ם ציַמעָר איַן אוּנטעָרשטען שטאָק, 
זײַ האָבּעֶן ראָסין געָפֿונעָן איַן אַ גרוֹיסעָן, אײַנפֿאַך מעַבּליַרטעַן זאַל; 
עָר איַז געָועֶסעֶן 10 מיִש;, אוֹיף װעָלכֿעָן ם'איז געַשטאַנען ניט אָנגעַ= 
ריהרט דער פֿריִשטיק, דעֲרזעָהעֲנריָג דעָם פּאַפּסט, האָט עָר זיך אוֹיפֿגל= 
האַפּט פֿון שטוּל, זײַן בּלאַם , פֿעָרטראַכט געֲזיִכֿט האָט אוֹיסגעַ דריקט פֿעָר= 
צװײַפֿלונג אֶהן אַ בּרעָג,. 
- צי דיַר פֿעַהלט קײַן זאַך ניַט, זהן טײַנער} 
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-- איִך האָבּ מעָהר, וי איִך בּעַדאַרף, אײַעֶר הײַלינקײַט. ' 
-- דוּ האָסט געָלוטען , זוהן מײַנעָר. אָבּעֶר מעָן װײַם ניִם, װאָס די 
השנחה קאָן נאָך בּרענגעָן , 


געַשעָהעָן , 
-- פֿאַל בּײַ זיַך ניַט אַראָבּ, נלױבּ די וװעֶרטער פ אנאלמען 


מאַן, דאָס לעֶבּעַן איִז אַ שענע זאך , דאָס האָבּ איַך מיך איכּעֶרצײַגט 0 


ניִט קוקענדיג אוֹיף די פֿיעל זאָרג אוּן קומעָר, װאָס איך האָב איבעַר= 
געֶלעֲבּט, : ' 4 
אַ שמעֶרצליִכֿעָר שי על האָט 6 2 דאָס געֲזיפט א אוּנ 


גליַקליכֿעַן , = 
- מײַנע שֹמעֶרצעַן קאל אײַן עָר הײַליגקײַט ניִט בּענרײַפֿען - איך האָבּ.. - 


פֿעַרלאָרעֶן אַ װײַבּ, ,, עֶרגעֶר װי געשטאָרבּעָן: זי האָט מּיך פֿעַרראַטען. 


פֿעַרשאָלמעַן ‏ זאָלעָן זײַן יעֶנע װעֶלכֿע האָבּעֶן געָװיִרקט, אַז אַ װײַבּ אל 


אַרוֹיסג עֶבּעָן איָהר אײַגעַן מאן! : 
דער פּאַכסט האָט אָנגעֲהוֹיבּען ציטעָרעַן און געזאָנט; גאָט פֿיִהרט 


עָהרליִך די װעָלֵם. וועַן דאָס װאָלט ניִם געַשעָהעַן, װעֶר װײַם, צי אוֹיף 


דיר א נים געֲקוּמעֶן נאָך אַגרעָסעֶר אומגליִק. 

- עָרנעָרם האָט שין ניִט געַקאָנט טרעפֿען, אײַער הײַליגקײַם, װי 
דאָס, ואָם מיַך האָט ר אַטעָך אַ פּעַרזאָן,. אין װועָלבֿעֶר איך האָבּ נעָנ: 
לוֹיבּט װי איַן אַ הײַליַגטוּם 


- אֶכּעַר דאָם האָט 
אַנטװאָרטליכֿקײַכ ט פֿאַר נאָט, פֿאַר דעם, װאָס דו האָסט געָהאט ברעה צר. 
*י א : 5" 
= ן * 


האָבּ איַך דעָן געָהאַט בּדעה , אײַעַר. הײַלינקײַט ? 
- דײַן שרעַקליכֿעָר פּלאַן, צוליעָב בּ װעַלכֿעַן ו בּיִסט צוריקגעקוּמעֶן 
קײַן רוֹים, א ' 

-- איִהר מײַנט, הײַליָגעַר פֿאָטעָר, דאָס װאָס די צײַטונג גע האָבּעַן 
געשריִבּעַן 1,., | 

דֹעֶר פּאַפּסט האָט געַשאָקעַלט מיַטץ קאָפּ, 

-- די פֿעָרשװעָרוּנג אוֹיפֿץ לַעַכֹּעֶן פֿון קעֲניג?. . 6 


: 


-- אפילוּ גאָט אַלײַן קאָן. ניַט צוּריִקנעָהמעַן דאָס, װאָס עָם איז שי | 


דיך אָכּגעראַטעֲװועַם פֿון דער טרעקליכער פֿעָה? / 


ראָס! האָט פֿאָרשעַנר געַקוּקט אשי אוּן געפרענט : װאָס 


רה 
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דעָר פּאַפּסט האָט וייַערעָר געַשאָקעָלט מיט'ן קאָםּ, 
וי אײַעֶר הײַליגקײַט האָט איִן דעָם געֶנלוֹיבּט; 
-- איך האָבּ געֲמוּזט גלויבּען : 
אוּן זי.., זי האָט אוֹיך געֶנלוֹיבּט ? 
-- זי האָט געגלויכּט , אַז דוּ. געֶהעֶרסט צוּ דעֶר פֿעַרשװעֲרוּנֹנג, ראָס, 
װאָס דוּ האָסט איָהר געָשריִבּעָן, האָט. בּעשטעֶטיִגט ריַעועֶן פֿעָרראַכֿט, 
= איך האָבּ געשריִבּעֶן וועָגעַן איִהר פאָטעֶר אוּן געָזאָגט, אַו עָנדליִך 


- האָב איַך איָהם 8 עֶרשטאַנעֶן . האַ: האַ! האַ! 


דעַר פּאַפּסט איז געַװאָדעֶן בּלאַס װיַ א מת , 
- - אַלזאָ. איַז דאָם געֲוועֶן א טעוֹת ? 
- = - אַשרַעֶקליִכֿעֶר !. מײַן. אײַנציַגעֶר בּעֲנעָהר איַז געֲוועָן דאָס גליַק 
פֿון פֿאָלק. אוּן זײַן בּעֶפֿרײַאונג . איַך האָכּ געֶנלוֹיבּט איַן נאָטם השנחה, 
אב רעל אוּנז, - שװאַכֿע מעָנשעָן... איך בּין געֲועֶן אַנאַר, . 
דעֵר פּאַפּסט האָט, טיִעף געֶריִהרט, געקיקט אוֹיף דעָם געזיפֿט פֿון 


- . פֿעַרצװײפֿעָלטען יוּנגעָן מאַן. ניִט פֿיִהלעָנדיַג ,. אַז זײַן אײַגען געזיכֿט איז 


פֿעַרגאָסען מיט מרעַרעֶן. עַם האָבּעָן אין איָהם. אָבֹּגעַלעֶבֹּט די אַלטע 
עַריִנעַרוּננעֶן,.. זײַן צוּבּראָכֿענע יוּגעֲנד, װעָן עֶר האָט אוֹיךְ פֿערלאָרעָן יע= 
דעֶן גלוֹיבּעָן אוּן יעֶרעַ האָפֿנונג, 

ער האָט אַרוֹיסנעֲנוּמעֶן די בּריף פֿון טאַש אוּן אַועֶקְגעֶלעֶגט אוֹיפֿין 
מיַש; - דאָס :איַז פֿאַר דיָר, מײַן זוהן !-- האָט עֶר געָואָגט אוּן איִז אַרוֹיס: 
גענאַנגעַן, פֿון זײַן פֿעָרשטיקט קעָהל האָט מעָהר קײַן װאָרט ניט געֶקאָנט 
זיך אַרויסרײַסען . : 

מיִטץ פֿעַרבּאָרֹגעָנֹעֶם גאַנג איַן עֶר יעֶצט גענאַנגעֶן צוּ ראָמאַ'ם 


- תּפיסה, 


זו1 


= איַן דעָם גְרוֹיעֶן שלאָם ,הײַליַנעֶר מלאָך", איֹיבּען, װאו עס עֲנדי: 
נען זיך די שמײַנערנע טרעפ , געַפֿינט זיך אַ לאָקאַל פֿון דרײַ ‏ ציִמעָרן, 
אין קאָריִדאָר, דירך װעֶלכֿען מעֶן געָהֶט איַן יעָנעם לאָקאַל, געפֿינען זיִך 
פֿון בּײַדעַ זײַטען קעמעריך. פּעָסט פֿעָרריגעָלט.. אַמאָל, אין די אוּמרו?, 
יע צײַטען, האָט זיך איַן ריעזעַן שלאָס ם אוּן איַן דיָעועָ דרײַ ציִמעֶרן 
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בּעֶהאַלטעֶן דֹעֶר פּאַפּסם, יעצט האָט זײַ פֿעָרנוּמען ראָמאַ.. אוֹיפֿץ שפּיִץ. 


טהוּרם איַן געֲוועָן אַזײַגעַר,, װאָס זײַן שטענריג גלײַכֿעָם קּלאַפּעָן האָט מע 
דײַטליַך געָהעָרט. איַן ראָמאַיס ציטערן, אוֹיבֿץ | פֿאָרט איַז געָשטאַנען א 
האַרמאַט, װועָלכֿעֶן מעָן האָט זְעָהר אָפט בַּעֲנוּצט, אוּנטעַן האָבּעַן זיַך אָן 
די גרְאֶבּעַ מוֹיעֶרעַן אָבּגעשלאָגען די חװאַלי; עַם פֿון טיִבּעֶר. 


ראָמאַ איַן געֶלעָנעַן. אוֹיף אַקאַנאפקע אין ציִמעָר, װעֲלכֹּעֶר אי 


געָוועַן רעָם פּאַפּסט'ם סאַלאָן. זי האָט געָטראָגען אַנ'אײַנפֿאַכֿעָם , װײַסעַם 


קלײַד , - אוּן איָהר גלאַטעָר שטעָרן איַן געװעֶן עָהנליִך. צוּ אַלבּאַסטעָר. - 


אַרוּם אֹיְהרע גרוֹיסץ אוֹינעֶן איַז געֲוועֶן טיק שמריך , אוּן ד! ליפּעַן, 
רוֹיט אַמאָל װי קאָראַלעַן , זעָנעֶן יעֶצט געֲוועָן װײַם װי מאַרמאָר, 

אַ בּאָרמהעָרציָגץָ שוװעֶסְטעָר,, איַן אַ שװאַרץ קלײַד, איַן פֿאָרזיפֿטיג 
אַרוּמג עָנַאַננעַן איִבּעֶר'ץ ציִמער. דאָס איז געָוועֶן כּרוּנאָס אלמנה - ה עִ 
לעָנאַ. ױ האָט זך פֿריַהער בּעֶועצְט אין אַ קלויסטעָר , אָבגעָזג= 
דעָרט פֿוּן דעָר װעלט, אֶבּעֶר דעַרװוסעַנדיג זיַך. װעַגען ראָמאַים אוּמוּלי 
קעַן, האָט זי געַכּעֶטען, טעָן זאָל אֹיָהר עָרלוֹיבּעֶן, אַכֿטונג געַכּעַן אוֹיף 
דעֶר קראַנקעָר ראָמאַץ, - 


עִם האָט זיך. געַעֶפֿעָנט די טהיר אוּן עָם איַז אַרײַגגעֲקוּמעָן עַפּעִם ‏ 


אַנאָפֿיצעַר , דאָם איז געֲוועֶן דעַר דאָקטאָר, ‏ װעֲלכֿעֶר ‏ האָט געַפֿרעָנט 
ראָמאַץ, װי זי פֿיִהלט זיִך הײַנט, 
-- פֿיִעל בַּעֲסעָר, מיַר טהוּט הײַנט אפילו גאָר ניִט װעָה. 
- איָהר זײַט זיַך ראָך קײַנמאָל ניט מוֹרה, אַז אײַך טהוט עָפֹעֶם 
ֹעָה -- האָט העָלעַנאַ זיַך שי ,. אײַנבּויגענדיָג זיִך איבּעֶר איָהר מיִט 
ליעבּעֶנשאַפֿט, 
-- די לעֶצטעָ נאַפֿט, העֲרר דאָקטאָר, האָכּ איך געְהאַט אַ ואונ? 
דעָרליכֿעַן חלוֹם - האָט ראָמא װײַטעָר געָזאָגט -- אַגעָװיִסעָ פּעֶרזאָן, װעָל- 
כֿץ איַז מיִר טײַעָר, איַז צוּריִקגעֲקוּמעַן, און אַלעָ גלאָקען האָבּעַן געֶקלוּנ: 
נעֶן פֿאַר זײַן כּבוֹר, איִך האָבּ נעַמײַנט, אַז עָם איַן מיטאָג, װײַל די 
האַרמאַט האָט אוֹיסגעָשאָסעָן אוֹיפֿן שלאָם , אֶבּעָר. עָפֿעֶנעֶנריַג רי אוֹיגעֶן, 


האָבּ איך מיך איבּערצײַגט , אַז :0 נאַכֿט, אוּן דאָך האָט עֲפֹּעָם נֹעַ= ‏ 


מוּזט נעֲשעַהעָן , דעָן איה האָבּ געָהעֶרט זיַנגעֶן אוּן מוזיק אוֹוף די גאַסען. 
| --אַהאַ!,, ,-מיַר שײַנט , אַז דאָס שטאַמט פֿוּן פּרעַמיעֶרם לויה. 
רוים איז זיַך גיַט מצער אוױפֿץ טוט פֿון בּאַראָן בּאָנעָלי, אוּן רי 


2 האָל קעֵַין. 143 


לעצ נאַכֿט איַז אַ פּראָצעָסיע פֿון מעֲנעָר אוּן פֿרוֹיעֶן געָגאַנגעַן מיִט נֵע= 
גִן... אכֹּעֶר אוִך מוז שין נעָהעָן. לאָז די שוװעֶסטעָר 
אַכֿטונג גַעֲבּעָן, אַז די קואַנקע זאָל נעָהמעַן די רפוּאוֹת, אוּן זאָל זיך מיַט 
קײַן זאַך יניַט אוֹיפֿרע: 3 צוּם וויִדעֲרועָהעַן ! 
= וועֶן -דעֶר ' ראָקטאָר איַז אַרוֹיסגעָנאַנגעֶן, האָט זיִך ראָמאַ אָנגעֶשפּאַרט 
-אוֹיף די עַלעֲנּוֹיגעָנם, : 
- = - צוּ האָסטוּ געָהעֶרט, העֲלעָנאַ, װאָס דער דאָקטאָר האָט געָואָגט? 
דעָם בּאַראָנס טוֹיט האָט אַלסדינג אובי איִך װיַל ניִט טראַפֿ2 
טּעֶן, װאָס מיִט מיַר װעָט געֶשעָהעַן, אֶבּעֶר דוד ראָסי װועָט צוּריִקְקעָהרעֶן . 
איִך בּין און. רעַם זכֹֿעָר. טײַן אט וט פֿעָרװיָרקל: יט װעָרעַן. 
פּלוּצליַנג האָט זיך די טהור געֶעַפֿעֶנט אוּן דעָר זשאַנדאַרם האָט 
צעָטאָלעָן , אַזּ רעָר עֶנגליִשעֶר געָזאַנרטעָר איז געָקוּמעֶן מיט אַ װיַיַט, 
- = --אַך, דאָם זײַט איהר, סעָר עֲוועֶליִן } 
דעֶר עֶנגל עָנדעֶר האָט זיַך טיעף פֿעַרנײַגט, 
= פֿעָרצײַהעָט מיַר , סיניאָראַ, װאָס איַך קוּם מיַך מישעָן אין אײַעֲרֹעָ 
| זאָרגען י'; : 
- אֶכַּעֶר בּיִטעַ, זיַצט, סעָר.,., די צײַטעָן האָבּעָן זיך איִבּעָרגעבי: 
טעַן. איך בּיַן געוועֶן אַגליקליכֿע, דעָרקעֶנענדיָג אײַך צוּם עֶרשטעֶן טאָל, 
אָבּעָר מיַר טהוט ניַט לײַד די פֿעָרגאַנגעָנהיַט. 
- איָהר זײַט זעָהר אַ טיַכטיָגעָ,.., אײַעֶר פּראָצעָם האָט בּעָראַרפֿט 
עָהמען אַנ'אַנדעֶר װעֶנדוּנג , 
|| - אַלץ אִיַז געֶשעָהעֶן וי אם בּעֶסטעֶן, עָקסעַלעֶנץ, צי האָט איָהר 
מִיַר געָהאַט עָטװאָס צוּ זאָנעָן 1 
יאָ. רי יריעה װעַגעֶן אײַער אוּרטײַל האָט געָמאַכֿט אַ שטאַרקעָן 
אײַנדרוּק ! איַן מײַן לאַנד, אוּן װײַל איָהר זײַט געֶבּאָרעָן איַן עֶנגלאַנר, האָבּ 
אי מיך געֶפֿיִהלט בּעֲרעֲכֿטיגט צוּ אַרײַנטיַשעַן זיִך. 
-- אֶבּעַר איך פֿעָרלאַנג דאָס ניִט, = פֿרײַנר, 
-- דאָננאַ ראָמאַ, מעֶן קאָן דאָך אָננעֶבּעָן אַנאַפּעַלאַציעָ. 
-- איַך טראַכֿט גאָר ניט צוּ אַפּעַליָדעַן , דערצז איִז ניטאָ קײַן מאָטיַ, 
-- פֿעֶרקעָהרט, = זענעֶן פֿאַרהאַן זעָהר פֿיִעל מאָטיועֶן ... האָט גע 
זאָגט דעַר עֶנגלעֶנדעָר 1 נאַנץ שטיל -- לוט רעָם איִטאַליַעַניִשען געֲועֶץ, װען: 
א האנוא װיַל בּעֶנעָהעֶן אַ גװאַלרמאט געֶנעָן אַפֿרוֹי, האָט ‏ ױ 


= 
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דאָס : רעכֿט צוּ הרגעֶנעֶן איָהם אין מעֶן רעֶכֿעֶנט דאָס איָהר ניט !פֿאַר 


קײַן פֿעַרבּרעכֿעָן,, װײַל עֶׁר האָט ש2 מהון אַועָלכֿעִם, װאָס אין הי = 


אוֹיגעֶן. פֿון גאָט אוּן פֿון לײַט איז אַ פֿעָרבּרעָכֹעָן, 
ראָמאַ האָט געֶשוויִנעָן,, אֶבּעֶר געָאָטעֶמט געֶשוויִנד אוּן הֹיך,. 
-- דאָננאַ ראָממאַ, מעֶן האָט אײַך געמשפּט אוּן נץַשטראָפֿט רעֶר 


פֿאַר, װאָס אֹיָהר זײַט געקוּמעֶן אין קאַבּיִנעֶט פון פּרעָמיעֶר-מיניסטעָה 


מיִט דֹעֶר דעה צוּ הרגעֶנעֶן איָהם, אוּן האָט עֶס טאַקי אוֹיסגעָפֿיַרט , אֶבּער 
וועֶן עֵם זאָל מענליך זײַן צוּ בּעְוויַזען, אַז עֶר אי געֲקוּמען צוּ א ײַך אין 
װאָהנוּנג, און אַז איָהר האָט געֶװאָלט אֶבֹּהיִטעֶן פֿון פּעָראַנטװאָרטליכֿ=, 
קײַט אַ פּעָרזאָן, װעָלכֿע די פּאָליִצײַ האָט בּיַן יעֶצט ניִט געֲקאָנט חאַפּעַן.. 
ראָמאַ האָט זיַך אַ דעָרשראָקענע אױפֿגעָאַפּט פֿון אָרט, 
דעֶר עֶנגלענרעֶר האָט אַרוֹיסגעֶנוּמעֶן פֿון טאַש אַ צוּריִבּעֶן שטוקעל: 
פאַפּיִר , 
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יי יי ער יע = : 


-- די לעָצטע נאַפט בּיִן איִך געֲוועֶן איַן אײַעֶר װאָרנונג אוֹיף פּלאַץ / 


נעראָן אוּן צויִשען אַנדעֶרעָ ייֵכעֶרעִ בּעֶווײַועֶן האָבּ איִך אוֹיךְ דאָס גע 
פֿונעןי.. : 0 
- בּיטֵעַ, גיִט עֶס מיָר אֶבּ!-- האָט ראָמאַ אויסנעשריען,. דאָם אין 
געֶוועַן דער בּעֶפֿעָהל ועגעֶן ראָסי'ם אַרעֶסט, , װעַלכֿען עֶר האָט אַװועַקנע 
װאָרפֿען אוֹיף דעֶר עֶרר,. 
-- װוײַ אַזוֹי האָט זיך דאָס פּאַפּיִר ר געפונען דאָרט, דאָננאַ ראָמאַ ? עָר 


האָט איָהם נעֶכּראַכֿט? װעֶר איז דאָרט נאָך געֶועֶועֶן? װאָס װעט עֶר ואָב. 


נעָן, װועֶן מ'וועט איִָהם פֿאָרשטעֶלעֶן דעָם בּעֶװײַז פֿון זײַן בּעָזוִך ראָרט 1... 

ראָמאַ האָט ניִט בּאַלד געֶעֶנטפֿעָרט, מיט איְהרעָ טרוֹיעֶריִגעָ אוֹי= 
געָן האָט זי געֲקוּקְט דֹעָם עֶנגלעֲנדְעֶר אין געזיכֿט אוּן וועֶן עֶר האָט אַראָבּ= 
געָלאָזט די אוֹינעָן, האָט זי זאַנפֿט געַואָגט, 


-- עֶקסעֶלעֶנץ, עַרלוֹיבּט מיִר צוּ בּעֶהאַלטעָן ריעועָם פּאַפּיר. אָחן . 
מײַן מיַטװיִרקונג װועָט איָהר דאָך גאָר ניִט קאָנעֶן אוֹיפֿטהוּן , איך אֶבּעֶר ‏ 


װעָל ניִט אַפּעֶליַרעֶן אוּן דיַעועֶם פּאַפּוִר קאָן מיַר גאָר ניִט העלפען, 
ראַג עֶגעֶן קאָן עִם שאָרעֶן רעֶטיעֶניִנעֶן, װאָס זײַן נאָמען בּעֶדאַרף בּלײַבּעַן 
וֹיבּעֶר, אֶהן אֵפֿלעָק. 

זי האָט אוֹיסנעֶצוֹינעֶן איִהר קליינץ האַנר, 

-- צי האָכּ איך איָהם נאָך װעניִג שלעכֿטס געֶטהוּן , װי עָם בּעָויַום 


אי 
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ריַעָועֶם פּאַפּיַר 4 זאָל איך איִָהם אָך שיִקעֶן אוֹיף קאַטאָרגעָ+ נײַן, אוֹיבּ 
אֹיָהר װועָט מיך צװיִנגעֶן צוּם רעְדעֶן, װעָל איך אַלטרינג אָבּלקעֶנעָן, 
| - רעָר עֶנגלעֲנדעֶר איז געֲװאָרעֶן געֶריָהרט בּיַז טרעָרעֶן . 
- טעה עֲוועָליץ,.., פֿרײַנר.., עֶרלוֹיבּט, אַז איִך אָל בּעהאַלטען 
ריַעזעָם פּאַפּיַר , : 
דֹעָר עָנגלעֶנדעֶר איַן אױפֿגעָשטאַנעָן,, אוּן אַװעֶקדרעָהענדיג דעָם 
-קאָפּ, האָט עֶר געזאָנט, : 
-- ריָעועֶם פּאַפּיר געֶהעֶרט צוּ אײַך, איָהר קאָנט פיט איָהם טהוּן,. 
װאָס אײַך געָפֿעָלט , דאָננאַ ראָמאַ, 
- = זי האָט אַ קוּש נעֶג עֶבּעֶן דעָם פּאַפּיַ- און אַרײַנגעֶלעָגט איַן טאַש, 
-- זײַט געזוּנר, טײַעֲרעֶר פֿרײַנד, 
| עֶר האָט געַװאָלט עֶנטפֿעָרען ;לאָז נאָט ריך בּעֶנשעֶן*, אֶבּעָר עָר 
האָט קײַן װאָרט ניִט געַקאָנט אַרוֹיסרעדעֶן , 
: דעֶר סטראַזשניק האָט געַמאָלדעֶן,. אַז דעָר מאַיאָר,. דעָר קאָמאַנדיָר 
פֿון שלאָס-בּריגאַרע קומט, 
- װיַלקאָמעַן, - מאַיאָר !-- הֵאָט ראָמאַ אויִםנעֶרופֿעַן, 
- דעָר. דאָקטאָר האָט מיָר געֲזאָגט, אַז אֹיָהר פֿיִהלט אײַך הײַנט 


= יאָ, יא ! 
: - מיָר. איז זעָהַר ניִט. אַנגעָנעָהם, אֶבּעֶר. איַך בּרעָנג אַ שלעַפֿטע 
- נּײַשִם, - די רעָנירונג רעָכֿעַנט, אַז' אײַעֶר - געפֿיַנען זיך אין רוֹים רײַצט דאָס - 
פֿאָלק. אַלזאָ איִז בּעֶשלאָסעֶן געֶװאָרעֶן אַרוֹיסצושיקעֶן אײַך קײַן ויִטעֶרבּאַם, 
--וועֶן בּעֶראַרף. עָם ג עֶשׁעֵהעֶן , | 
- מאָרנעֶן נאָך מיטאָג . 
| = -- איך- װעֶל זײַן פֿאַרמיג , אָבּעֶר. צי האָט איהר רנ מײַן 
צּקשה שיקען מיל אַהעֶר. דעם אַלטען פְּפֿעֲרי ? 
5 -איך האָבּ װעֶגעָן דעָם עֶמװאָס צוּ זאָגעֶן , פֿיַלײַפֿט 2 די שוועָם= 
! - מֵעָר אונז איבּערלאָזען אַלײַן ? - 
{ = העֶלעָנאַ. איִז אַרוֹיסנעָגאַנגעָן,- 
- = עִמיִצעֶר, װעֶלכֿעֶר שטעֲהט זעָהַר הוֹיך, יל פֿעֶרטרעַטעֶן פּיִפֿעֶריִ'ם 
אָרם. עֶר װעט אַרײַנקוּמען דוּרך דיַעזעָר טהיר. דעָר קאָריִדאָר איו אַ 
פַֿרבאָרגענעָר, לאַנג פֿעָרשלאָסעָנער גאַנג צוּ די פּריואַט-ציטעָרן פֿון 


146 : : 
פּאַפּסט, אוּן דעֶר װאָס ועָט קוּמעֶן, מוּז בּלײַבּעֶן אונעָרקענט, קונ 2 
טאָר אֵיָהם ניִט זעָהעֶן, : 
דעֶר מאַיאָר אין געֶשווינר אַרוֹיס פֿוּן ציִמעֶר , אין אַ 7 א 

האָט זיִך דער פּאַפּסט געֲווִועֶן אוֹיפֿן שװעֶל אין אַ מאַנטעָל פֿון אַ יי 
װועֶהנליכֿעָן גלח, 
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-- שטעָה אויף, קינד מײַנם! גאָט װײַם, צי דעַר הײַלינער פֿאָײ - 
טעֶר בּעָדאַרף ריר געֶבּעַן זײַן בּרכה, װועֶר עִם בּענעָהט אַבּלוּטוַג פֿעָר - 
בּרעֶכֿעֶן אוּן דעֶרבּײַ בּרעֶכֿט עֶר דאָס גליק פֿון אַ צװײַטעָן מעָנשען, אי אַ - 
דאָפּעַלטעֶר רשע, אֶבּעֶר איך וויל ניט צוגעֶבּעֶן בּיִטעַרניִש צוּ רײַן נעי - 
װויִסעֶנסבּיטעֶן, צי זעֶנעֶן מיַר דאָ אַלײן } 
- גאַנץ אַלײַן, הײַליגעֶר פֿאָטעָר, - 2 
-- זעָץ דיִך -- האָט דעֶר פּאַפּסט געזאָגט אוּן זיִך ועק וצ עב : 
ראָמאַץ, נעָהמעֶנדיָג איָהר האַנר איִן זײַנע, 
- מײַן קינד, איך האָבּ מיך איִבּעָרצײַנט,, אַז מיר האָבּעַן זיך טוֹעָה 
געוועָן , דור ראָסי'ס פֿעַרשװערוּנגעֶן זעַנען נים געֲוועֶן מעֶרדעֲריִשעַ. אוּן 
צין כּוונה איז געֶוועֶן נאָר צוּם גוּטעֶן, עָר איַן ניט קײַן אַפּיקירם אוּן ניט 
קײַן אַנאַרפֿיַסט, נאָר אַנ'עֶהרליכֿעָר קריסט, װעַלכֿעָר ליעבּט די מעָנשהײַט, 
אוּן הגם די מענשהײַט װעָט, אפשר , קײַנמאָל ניִט. רעָרגרײַכֿעַן צוּ זײַן - 
גרוֹיסעַן אֹיַרעָאֵל, בּעָדאַרף אוּן מוו ז! שטרעַבּעָן צוּ עֶם. אִוֹי, אַוֹי, עִם - 
אי געֲוועֶן אַגרוֹיסעֶר טעוֹת אוּן וועָן ניט רער שרעקליפֿעָר מאָרד. . :4 
אֶבּעֶר בּעֶסעֶר, לאָמיָר ניט רעָרעֶן וועָגעֶן דעָם, ש 
עֶר האָט געֶנלעָט ראָמאַ'ס האַנד, גלײַך װי עֶר װאָלט ול בע 
רוּהיָגעֶן אַ װײַנעֶנדיג קינר, : 
- הגם דוּ האָסט געֶבּלאָנרזעָט, אָבעֶר דײַן מומה אוּן געֲרוּלדיגף ‏ 
קײַש האָט געָריָהרט. אַלעֶמען אוּן אַלסרונג װאָלט זיך געַלאָזט. אויסבּעַסץ: 
רעֵן, װועַן ניט דאָס פֿערגאָסעֶנֹעָ בּלוּט, הײַנם, װעֶן די רעגיִרוּנג װאַקעָלט 
זיִך אוּן האַל 6 בּײַם פֿאַלעֶן , ועָט אפשר דור ראָסי צוריקקעָהרעֶן. .. 
ראָמאַ האָט אוֹיסנעָשוֹיַעֶן פֿון פֿרײַר, אֶבֹּעֶר דעָר פּאַפּסט האָט אַ. / 
טאַך נַעֶטהוּן מיִט דעָר האַנר, זאָנעֲנדיַג; - רוּ, מאָכטעָר, קענסט װעָנעָן. 
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: רעָם ניט טראַכֿטען,, דוּ האָסט ניִט קײַן רעפֿט! דעֶר בּעַגאַנגעֶנעֶר מאָרד האָט 
ריך ‏ אוֹיף עַויַג אָבּגעֶריטעֶן פֿון פֿאַמיליעֶן:פֿעַרביַנדוּנגעֶן, , . טײַן ניִט, אַז 
איך װיָל פֿעָרגרעֶסעֶרעֶן דײַנע לײַדעָן, קיִנד מײַנס.., אֶבּעֶר איִך מוו זאַי 
געָן, אַז דוד ראָסי בּעָדאַרף בּלײַבּעֶן רײַן, אִֶהן אַ שוּם פּלעק. 
: ראָמאַ'ץ האָט פעָרשװינדעָלט דֹעֶר קאָפּ, 
-- מיַר איז ' זעָהר ניִט אַנגעֲנעָהם -- האָט דֹעֶר פּאַפּסט װײַטעַר גע= 
- רעָרט-אֶבּעָר אַנדעֶרש קאָן עֶס ניִט זײַן, קײַנמאָל קאָנפט דוּ זיך שוֹין ניַט פֿער. 
| בְּינדַעֶן מיִט'ן מאַן, דײַן פֿעֶרבּרעָכֿעֶן װעָט אײַך אוֹיף עִבּיֵג צוּ שײַדעָן... 
אֶבֹּעֶר איך - בּיַן געָקוּמעֶן ‏ מיט אַנ'אַנדעֶר ציַעל,., איִך װיֵל דיך יעֶצט 
טױפֿען אוּן אַרײַננעָהמען אין דעֶר קירפֿע, 
= אוּן דעֶר פּאַפּסט האָט מיט איֵהר אָנגעַהוֹיבּעֶן זאָגעַן רי געֶהעֶריָגעַ 
- . תּפֿיָלוֹת, ‏ מיַט די ,+ני מאַמין'ם פֿוּן דעֶר קאַטוֹיַליִשעֶר רַעֶליְגִיעָ, דעָר: 
נאָך איִן זי פֿאַר איָהם געֶפֿאַלעָן אוֹיף רי קניע אוּן געָנוּמעֶן זיך מתורה 
זײַן, װי. אַנ'עָהרליכֿעַ קריסטערין ; 
: - פֿאָטעָר, - איך בּיַן געֲוועֶן אַגרוֹיסע זיִנדעָריַן ,, אוּן װועָן איַך האָב 
- געואָגט פֿאַר די ריכֿטעֶר , אַז איִך האָבּ נעֶהרגעֶט דֹעָם פּרעמיעֶר-מיִניִם 
| טעָר, האָבּ איַך געזאָגט א ליענען, כּדי צוּ. ראַטעֲוועֶן עֶמיִצעֶן אַנדעָרש,. . 
- קיִנד מײַנם!-- האָט דֹעָר פּאַפּסט אוֹיסגעֶשריִעֶן, אויפֿרײַסעַנדיִג 
- זיַך פֿוּן אָרט , איִן ציִמעָר איַז געָװאָרעֶן אַטוֹיט:שטילקײַט. אין אַ װײַלע 
- אַרוּם האָט זְיִך דעֶר פּאַפּסט צוּריִק געָועָצט אוּן געֶזאָגְט מיט אַ הײַועריַג 
- שטימע:-- רעֶד װײַמעָר . 

- = ראָמאַ האָט דעָרצעָהלט, װי אַזוֹי זי האָט בּעָשלאָסעַן , צוּ הרגעָנעַן 
דעָם פּרעמיעֶר-מיִניִסטעֶר, נאָכֿדעָם װי זי האָט אַרוֹיסנעֶנעֶבּעֶן ‏ איָהר מאַן 
! און די העָנד פֿון דעָר מאַכט, אוּן װי אַוֹי זי האָט זיך צוּ רעָם פֿאָר*. 
- געֶבּרײַט, 
2 -- אֶבּעֶר. און דעַרועלבער מיִנוּט איז. עֶר אַלײַן געקּטעֶן צוּ מיַר-- 

האָט זי געָואָגט, 
: -- צוּ דיַר אין דײַן װאָהנוננ? 
3 - יאָ, אוּן דאָס איז , אײַגעָנטליך , געֲוועֶן די אוּרזאַכֿץָ פֿון אַלסרינג, 
װײַל בל איז אַהיִן נעקוּמעֶן עֶמיִצעֶר אַנדעָרש.. , 
3 -- עֶטיִצער אַנרעָרש?.., 
ראָמאַ האָט אַרוֹיסגעָנוּמעֶן דעָם פּאַפּיִר פֿון טאַש, 
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-- עָר איַז נעֲקוּמעֶן -- האָט זי געַשעֶפּטשעָט . 
דעֶר פּאַפּסט האָט איִבּעַגעַלעָועֶן דֹעָם אַרעֶסט-דעֲקְרעִם, אוּן עָר 
אָטעָמעֲנר האָט ער זיַך ר וּפֿעָן: : 
-- אַלאָ, האָט עַר דאָס ?,.,. נײַן, נײַן! דוֹ װעָסט דאָס מיר ניט - 
אײַנרעָדעָן,.,.. דאָס איַז טי 
ראָמאַ האָט זיַך צוּנעֲריִהרט צוּם פּאַכּמט'ם האַנר,- 
-- פֿעַרצײַהע מּיר , הײַליגער פֿאָטעָר, איַך װאָלם ניַט געַקאָנט שמאַר 
בּעָן מיט אַלינען אוֹיף די ליפּעַן,. איך האָבּ געװאָלם אַרוֹיסזאָגען דעָם גאַנ 
צעֶן אַמת, אוּן דאַרוּם +, , טע 
- נײַן, דוּ װעֶסט מיַר ניִט אײַ נרעֶדעָן, אַז עֶר אי בּעֶנאַננעָן דעָם - 
מאָרד א ניט דו!- אַז עֶר איז דעֶר רוֹצח, דעֶר מַעֲרדעֶר ! | 
עֶר האָט זי אָבּגעָרוּקט פֿון זיך, אוּן ראָמאַ אין געפֿאַלען פֿעַררע=- 
קעַנדיַג : געֶזיכֿט טיט רי העָנד, דעַר פאפּסט האָט זיך נטְהיכּעָן די 
אוֹיגעָן , און. טיט אַ צוּבּראָכֿעַנעַ, שטילע שמיִמע האָט. עָר ר 
גאָט ! דוּ װײַסט מײַן שװאַכֿקײַט, העָלף טיר, אומגליקל יִכֿעָן, פֿעָר. 
בּאָרג ניַט דיי נעזיכם פֿאר. טיַר! שי 7 
ראָמאַ האָט געָװײַנט, איַן אַ װײַלע אַרוּם האָט זיך דער פּאַפּסט נעַ= ‏ 
וועֶנדעט צוּ איָהר: - מײַן אֶרעם קיַנד! דוּ מוּט מיר פֿעַרצײַהעַן. איִך . 
| אַקראַנקעָר, שװאַכֿעָר, אַלטעָר מאַן, װעָלכֹעֶר האָם רוּרנעָמאַכֿט 
פֿיַעַל צרוֹת אין לעַבּעַן, : 
ראָמאַ. האָט זיך. אוֹיפֿגעֲהוֹיבּעֵן אוּן נעַקישט זײַן ציטעָרנרע האַנר, 
װעֶלכֿעָר עֶר האָט נאָך אַלץ געֲהאַלטעָן רעָם רעַקרעָם, . 7 
-- וי קוּמט דאָס צוּ דיַר ?-- האָט דער פּאַפּסט געַפֿרעַנט. 
-- דעַר עַננליִשעָר געָזאַנרטעָר האָט עַם מיָר געַבּרעֶנגט הײַנט פֿריָה, - 
עֶר האָט געַפֿונעָן דיעזען פּאַפּיַר איַן װאָהנונג אױפֿן פּלאַץ נעראָנץ. ‏ - 
-- איַך קאָן אָבּעַר נאָך אל ניַט בּעֶגרײַפֿעַן . דוּ זאָגסט, אַז דאָס 
איז פֿאָרגעקוּמען אין דײַן װאָהנ 
- יאַ, װײַל דאָס אי אק בּײַ .מיִר.-אוּן ניַט איַן מיניסטעָרס 
קאַבּיִנעָט, װי די פּאָליִצײַ זאָגט, א | 9 
-- קיִנד. מײַנם, ‏ גיבּ מיר דיַעזעם פּאַפּיִר, 5 | : 
-- אֶבַּעַר,. הײַליַגעֶר פֿאָטעַר ! - האָט ראָמאַ. אויפנעשריען - דוּ װעָסט 


+ 
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עַנגליִשעֶר געָזאַנדטעֶר, אֶבּעָר איִך האָבּ. אִיָהם געָזאָנט, אַז איִך װעָל אֵלם: 


דיגנ אִבּלײַק שׁן , אוֹיסעֶדדעָם האָבּ איִך דאָך ריעזעַן געֶהייִטניִם אוֹיםגע= 
זאָגט בּשעת ודוי , טאָר איָהם קינעָר ניִט װיִסעַן, 


דער פּאַפּסט איז נעֲזעֶסעֶן שטאַרק צוּטראָגעַן, 

-- הײַליגעֶר פֿאָטעָר! נאָך ניִט אַלסדיַנג האָכּ. איַך אוֹיסגעָזאָגט! 
דֹעֶר, װעֶלכֿעֶר האָט געֶהרגעט דֹעֶם פּרעֲמיעֶר-מיִניִסטעֶר, האָט נעַטהוּן 
צוּליִעבּ. זײַן אײַגעֶנעֶר בּעָשיִצוּנג, דאָס װאָס אי געֶשעָהעָן, איַז געָוועָן אַ 
צוּפֿאַל, אָבּעֶר. איִם געֶגעֶנטײיל וי דעֶר מיַניסטעַר איָהם נעַהרגעָט, 

זי האָט װיִערער געֲקניִט. אוּן אָנגעָהאַפּט דעָם פּאַפּסט'ם מאַנטעָל, 

- - אִך בּיַן איַן אַלעָמעַן א דיג , װײַל איִך האָבּ געָװאָלט עָרמאָר= 

דַעֶן דעָם מיניסטעֶר, נאָר, אוֹיבּ זײַן האַנר האָט געָנעֶבּעֶן דעָם זעֶץ אוּן 
- לײַד דערפֿאַר , האַלט איִך עֶם פֿאַר אַ פֿעָרדיִנטץע שטראָף, איך האָבּ 
דאָך אֹיָהם - אַרוֹיסגעֶנעֲבּעַן ; וי איִך האָבּ. דאָס געָטהוּן 2 לִיעב= 
שאַפֿט אוּן ניִט צוליִעבּ האַם , אָבּעֶר דעָר רעזוּלט זאַט איז רערועֶלבּער , זײַן 
לַעֲבּעֶן איַז צובראָכֿעָן . י. 

גיַרריגֿ האָט זיך + אײַנגעּוֹינעַן דעָר גרוֹיעֶר קאָפּ פֿון פּאַפּסט, 

- איבּרוגעֲנם, לאנג װעַל. איך - ניט לײַדעַן, -איִך בּין קראַנק,,, 


זְעָהֹר קראַנק, דאָס וועָט לאַנג יט געָרוֹיעֶרעָן, 


איהרעָ גרוֹיסע אוֹינעֶן האָבּעָן געָפֿונקעָלט. 
- דו האָסט געֲזאָגט, הײַליְגעֶר פֿאָטעָר, אַז גאָט פֿיִהרט אַלץ צוּם 
נימעָן, אפשר איַז טאַקי געֲוועָן זײַן װיַלעַן, אַז איך זאָל אָבּקוּמעַן אוּן 
6 = פֿאַר דעָם, װעַלכֿעָר איז. בּעֲסעָר , פֿײַנעָר אוּן נוֹיטיְנעֶר װי איִך. 
! = איהרץ ליפּעַן האָבּעֶן געציִטעָרט,, אוּן גרוֹיסע טרעָרעֶן האָבּעַן זיך 
געֲקוֹיקעָל לט איּכּעָר איָהר בּלאַס גע ר 
: - מיַר האָט פֿאָריַנץ נאַכֿט געָחל וֹמט, אַז מײַן מאַן איַז צוּריִקגע= 
קוּמעָן קײַן רוים, אפשר אִיַז אַנ'עבירה צוּ גְלוֹיבּעֶן איִן חלוֹמוֹת 1 מיר 


- איז אֶבֹּעֶר אַזוֹי זיִס געֲוועֶן צוּ טראַכֿטעַן, אַז אוֹיבּ איך קאָן 2 לעב א 


מײַן מאַן, קאָן איִך שט אַ רב עָ ן פֿאַר איָהֶם אוּן דאַדוּרך אַלעָם אָכּויִשעַן .. 

- - קיַנד. מײַנם! -- האָט געזאָגט געָריָהרט רעַר פא - איך בן 
געקומען יצו לע אַ זינדיַגע פֿרױי, . װאָפּ טהוט תּשוֹבה 1 שנ געַפֿו= 
בעָן אַ רײַנע אוּן עֶרהאַבּעֲנץ זעַעַלע !- איך בּעֲנֵשׁ דיַך, קינר טײַנם! 
ו 
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| דוד ראָס! האָט דעָם גאַנצעֶן טאָג פֿעבּראַכט אוֹיף לַעַועָן די ּריף, - 
װועָלכץַ דֹּעָר פּאַפּסט האָט איָהם איִבּעֶרגעָלאָזט, דאָס זעָנעָן געָועָן ראָי 


מאַס בּריִף, געֲשיִקְט קײַן לאָנדאָן, פּאַריִז אוּן בּערלין, 


עָר האָט געֶלַען און געלעֶוען, אןץ אין דעָר שטילקיַם האָט מעָן - - 
נאָר געָהעֶרט ' זײַנעַ בּיִטעֶרעָ זיפֿצעֶן. איָהם האָט געָראַפֿט, אַו עֶר וְעָהשׁ - 


פֿאַר. זיַך ראָמאַ'ן, אֹיְהרעַ װאוּנרעָרליכֿע אוֹינעָן, איָהר שטיַמע, איָהר נֹץ: 
לעָכטעָר פֿול זיסקײַט אוּן ליַעֲבּץָ ; און און זײַן הארלען האָבען זיך רעָר. 
װעָקט שרעָקליכֿע פֿאָרװיַרפֿע. 


אָבְּעֶר אַם שטאַרקסטען איז נעֲװעֶן די פֿעַרצזװױפֿלומ; עָר האָט זיַך = 


נעֶבּוּנטעָוֹעַט קעָגעֶן גאָט, פֿאַר װאָס עָר עֶרלוֹיבּט, אַז זײַנץ צװײ אונ. 


שוּלדיגע קיִנדעָר זאָלעֶן אַזוֹי פֿיַעַל לײַרעַן. בּעָהאַלטענדיג זיך איַן װאַט!: - 


קאַן, האָט זיִך איָהם געֶראַכֿט, אַז פֿאַר איָהם ניִט אַלײַכֿט עָפֹּעָם אַ האָפֿנוּנג , 


יעָצט איַז ניַטאָ, . צוּליעבּ װאָס צוּ קעַמפּפֿעַן, ‏ אַמעֶנש איז נאָרנישט אץ / 


דעֶר האַנד פֿונ'ם אוּנעֶרבּאַרעֶמריַנעָן שיַקזאַל, 
ראָסי האָט אָנגעֲקלוּננעָן, עֶר האָט געַװאָלט בּעָטעָן זיך הע מיט'ץ 


פּאַפּסט, אָבּעֶר איַן דעָר זעָלבּעֶר מיָנוּט איַז דעֶר פּאַפּסט א אַרײַנקימעָן. : 


-- הײַליַגעֶר פֿאָטעַר, איִך האָבּ ריר עָפֹּעָם צוּ זאָגעָן. 
-- װאָס אַזוֹינס, זוּהן מײַנעָר. : 
- איַך זעָה יעֶצט, אַז איִך האָכּ קײַן רעפֿט ניט געָהאָט צוּ בּעמען 


שוץ, איך האָבּ געַמײַנט, אַז איִך בּין אונשילריג, אָבּעֶר ניט אַלץ האָבּ איך - 


דיַר עֶנטדעָקְט. דוֹ האָ סט מיַך ניַט פֿעָרשטאַנעַן, וועֶן איִך האָבּ געואָגט, 


אַז אִך בּן שולדיג פֿאַר גאָט און לײַט. הײַליגעֶר פֿאָטער ! אוך בין בֹּעי. . 


גאַנגעֶן אַ מאָרד! 


דער פּאַפּסט האָט געֶשוויָגעֶן אוּן ראָס: האָט - געָרעָדט אַלץ ער 1 


צוקאָכֿט, 


-- דאַמאָלס האָבּ איַך מײַן טהאַט ניִט געֲרעֶכֿעֶנט פֿאַר אַפעֶרברֹעָ - 
כֿעָן, װײַל דֹעֶר מעֲנש, װעֶלכֿעָן איִך האָבּ נעָהרגעָט, אי געָוועָן עָהנליף - 


צוּ אַ ניּפֿטינע שלאַנג, יעֶצט בּעֶמראַכֿט איך די זאַך אַנדעָרש. בּעָהאַל, 
טעָנדיג זיַך דאָ, האָב איִך ריך, הײַליִגעֶר פֿאָטעָר, געָשטעלט אין געֶפֿאַהר. .+ 
איך בַּעֶט אוּם פֿעַרצײַהונג אוּן. די מיָנוּט געָה איך אַוֹעָק! 


"א / 2 יע 1 7 וי 2 ײ : 


: 
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בי -- װאָהין. װעֶסטוּ געָהן 
: - מיר איַז אַלץ אפינט, . . װאָהיַן עֶס איז -- איך װײַס אַלײַן ניט. 


/ 


דער פּאַפּסט האָט אַ קוק געֶגעֲבּעֶן אוֹיף ראָס יוּננע געֶזיכֿט, װאָס איז 
געָוועֶן פֿוּל פֿעַרצװײפֿלונג אוּן דאָס האַרץ האָט איָהם פּעָרקלעמט פֿון 
= + װעָהטאָג, = 2 : 


|| - זיַץ, - מײַן זוּהן. לאָמיַר צונױפֿזאַמלעָן די געָדאַנקעָן, האָטש דוּ 
- - ?. האָפּט מיַר גאָרנוט 0 ועֶגעַן דעָם געֶשעָהעֶנעֶם מאָרר, האָבּ איך ווע 
נעָן דעָם געוואוסט, ., אַלואָ ראָס אי געֶועֶן צוּליעב איגעֶנעֶר ‏ פֿעָרטי. 
דינוּנג ? 
- יאָ, אֶבַּעֶר איִך װיָל ניִט דעָי מ.נעֶן וועֶגעֶן דעֶם , כּדי דאָס זאָל 
- ניט אוֹיסזעֶהעָן, װי איִך װיָל פֿעָרקלעָנעָרעֶן מײַן שולד, אָבּעָר וועַר נאָף 
קאָן דערפֿוּן װיִסעֶן ? : 
| = - אַדרכּא, טראַפֿט, װעַר קאָן דעָרפֿון װיִסעַן ? 
: -- נאָר מײַן. פֿרוֹי, ‏ אֶבֹּעָר זי קאָן יעֶצט ניִט פֿעָרלאַנגעַן, אַז איך 
זאָל געָראַטעָוועָט װועָרעֶן. .. איִך האָבּ געֶלעָזעֶן איִהרע בּריף, 
2 - אוּן אַז איַך װועָל. דיָר זאָגעֶן,. זוּהן מײַנעָר,., . אַז זי וויל זי 
- = אָפּפֿעָרעֶן, כּדי דיִך צוּ ראַטעֲוועֶן?... 
- דאָס איז אוּנמעגליִך , הײַליגעַר פֿאָטעֶר ; 
-- אוּן איך װעֶל. דיָר זאָגעָן, אַז איַך האָבּ זי געֲועָהעֶן מיַט אַ װײש 
לֹע פֿריַהעָד אוּן, אָבּװאָהל דוּ האָסט צוּ איָהר קײַן צוּטרוֹיעֶן ניט , העָרט 
זי ניִט אוֹיף גלויבּען אי דיף יא; 
: ראָסי האָט אוֹיסנעֶשריַעֶן מיט פֿרוַר, 
| - ווע איך זאָל דיַר זאָגעָן, אַז זי ליעכּט דיך אוּן איַז גרײַט דאָס 
לֹעֶבּעֶן אָבּגעֶבּעֶן פֿאַר דיר,, , 
-- צי אוִז דאָס מעַנליִך 3 בּאָמת 4 נאָך אַלעָמעֶן? אוּן זי 1-- ואוּ איז 
זי 9 איך מוּז נעָהן צוּ איָהר ; הײַליַגער פֿאָטעָר, װעֶן דוּ זאָלסט װיסען! 
איַך װעָל נעהן בַּעֶטעֶן זי אוּם פֿעַרצײַהוּנג, איך האָבּ זי פֿעָרשאָלטען 1 יאָ, 
- == אין מײַן בּליַנַרער צוקאָפֿטקײַט. , . אָּעֶר איך װועָל געָהן צוּ איָהר אוֹיף 
צי קניַע. מיט מיַן גאַנצעָן לעַבּעַן װועָל איַך אָבּקוּמעֶן פֿאַר דיִעזעֶר שולרג 
=+ | - זוּהן מײַנעֶר, דוּ װעֶסט זֹיַ זעָהעָן. 
1 -- צי אוו ראָס מעַנליך + איַך הֵאָבּ נעָטראַפֿט, אַז מײַנע אוֹינעָן וועָי 
לש זי שוין קוַנמאָל ניׁ זעַהעֶן, אָבּעֶר איך האָבּ פֿערננְסעֶן אָן גאָט. 
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אַך! גאָט אי אַנוּטעֶר! איִך װעֶל בּײַ איָהר בּעֶטעֶן רחמים, פֿעַרצײַהעַן ‏ / 
מיַר, אוּן זי װעָט פֿעַרצײַהעָן, מיָר װעֶלעֶן עֶנטלוֹיפֿען קײַן אַפֿריִקאַ, קײַן ‏ / 
איִנדיעָן, וואוּ עֶס איַן, אַ פּאָר יאָהר גליִק. צי איִז דאָס ניִט נענוּג. אויף 
דיַעזעֶר נאַריִשעַר װעֶלט? ו 

אין זײַן צוּהיצטקײַט האָט עֶר פֿעָרגעֶטען אַלסדינג -- װועָגעֶן דמ / 
בּעֶנאַנגעָנעֶם מאָרך  ,‏ װעָגעֶן זײַן אַרבּײַט, וװועֶנען פֿאָלק , 

-- צי געָפֿיַנט זי זיִך בּיַז הײַנט אין מײַן װאָהנוּנג } 

- זי איָז עֶטליִכֿעץ טריט װײַט פֿון דאַנעָן, זוּהן מײַנעָר. 

- עָטליִכֿעָ טריִט! אָ, איִך װיָל קײַן מינוט ניִט פֿעָרליַרעֶן, ‏ װאוּ 
אי זיזּ 

-- איַן שלאָם פֿון , הײַליַג עֶן טלאָך* , א 

ראָסי'ם געֶזיכֿט איז װי בּעֶדעקט געװאָרען מיִט אַ פֿינסטע, 
עָר חמאַרע, 

-- איַן ,, , - געֶפֿענגניִם ? 

דעָר פּאַפּסט האָט אַ שאָקעָל געֶנעֶכּעֶן מיט'ן קאָם, : 

-- פֿאַר װאָס ? ו 

- פֿאַר עֶרמאָרדעָן דעם מיניַסטעָר. : ' 

- ראָמאַ? אַך, װאָס פֿאַר אַ שוֹטה ‏ בּיִן איך געֶוועֶן, אַז איִך האָבּ  -‏ . 
צאָר ניט געַטראַפֿט װעֶנעֶן דעם! איך האָבּ זי אובּעֶהגעלאָט מיַט װײַן קְעָרײ ‏ / 
פּעֶר ! זײַ האָכּעָן ניט געָקאָנט גלוֹיבּעֶן , װעַן זי האָט געֶליַקעֲנט, או ײַ. ‏ 
האָט אֹיָהם ניִם געֲהרנט. : 

- זי האָט ניט געלײַקענט, נאָר מוֹדח געווען. זיך. : 

-- זי האָט זיִך מוֹרה געֲוועָן? געָואָנט, אַו דאָס האָט ... 

דעֶר פּאַפּסט האָט װויַעדעֶר אַ שֹׂאָקעָל געֶנעֶבּעֶן טיט קאָם. 

- אַלזאָ.,, האָט זי עִם געֶטהוןיי-. כּדי מיך צוּ ראַטעָועָן. 

== יא 1 : : 

ראָסי'ס ם אוֹינען זעֶנעֶן פֿײַכס געװאָרעֶן, עֶר אי געװאָרעֶן א אבת 
דעָרעֶר מעָנש, : 

- אֶבּעָר דאָס געֲריִכֿט., , דאָס געריכֿט וועָט אַיָהר ניט גלויבּען, 1 

-- מעָן האָט זי געָמשפּט אוּן פֿעֶרמשמט ,, זוּהן מײַנעֶר . : 

- װאָס} פֿעַרמשפּט ? פֿאַר אַ פֿעַרבּרעֶכעֶן, װעֶלכֿעֶן ז אי ניש ' 
בּעֶנאַנְנעַן} אוּן דאָם אי נעֶועֶן, כלי מיך צוּ ראַמעֶװעָן? הײַליגעָר 


+= 


אב ר שי ר ער עי ייר יט ר 
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פֿאָטעֶר ! צי װעַסטוּ גלוֹיבּעַן, אַז דאָס לעֶצטע װאָרט, ועַלכֿעָם איך האָבּ 


אַרוֹיסגעָרעֶרט צוּ דיעועֶר פֿרוֹי,,, אָבּעֶר זי איז אַ מלאָך ! צי האָט די אַך: 


מיַניסטראַטיַוע מאַכֿט פֿעֶרלאָרעָן דעֶם שפֿל? צי קײַנעֶר האָט גאָר װעָגעֶן 
מיִר ניִט געטראַכֿט} צי קיַנעָם אין ניט אַרויף אויף די געֶראַנקעֶן, אַז 
איַך כּיִן דאָרט געַװועֶזעֶן יעֶנעַ נאַכֿט} | 


- עִם איַז נאָר געֲוועֶן אײַן בּעֶװוײַז פֿוּן דײַן זײַן דאָרט, זוּהן מײַנעָר, 
- אָט אוָז. עֶר, 
אוּן דער פּאַפּסט האָט אַרוֹיסגעֲנוּמעֶן פֿוּן בּוּזֹעֶם דעָם דְעֶקרעַט, װעָל- 
כֿעָן עֶר האָט געֲנוּמעֶן בּײַ ראָמאַ'ן , 
- = -- זי האָט איָהם נעֲהאַט בּײַ ר 
-יאָ, 
ראָסי אין געֶבּליִבּעֶן זיצעָן װ! אַ צומיִשטעָר, איַן אַ װײַלץָ אַרוּם 
האָבּעֶן זײַנע אוֹיגעֶן אַ לײַכֿט געַגעֶבּעֶן אוּן עֶר האָט אוֹיסג עֶשריעֶן; 
-- הײַליגעֶר פֿאָטער ! ריַעזעֶם פּאַפּיַר נעָהעֶר צוּ מיַר אוּן דוּ מוּוט 
מיַר איִהם אָבּג עֶבּעָן, 
-- װאָס. װיַלסטוּ דעָן מיט איָהם מאַכֿעָן, זוּהן מײַנעֶר ו 
-- איִך האָבּ. יעֶצט נאָר איַן אוֹיפֿנאַבּע, 
-- װועֶלפֿע על מײַנעָר ‏ 
-- ראַטעֲוועַן זי 
דעֶר פּאַפּסט האָט פֿעָרשטאַנעָן זײַן כּװונה אוּן איז פֿעַרציִטערט גע 
װאָרעָן, - 
| - דוּ װיִלסט זיך איִבּעֶרנעֶבּעֶן איַן די העֲנד פֿון דעֶר מאַפֿט } 
יאָ. 
דֹעֶר פּאַפּסט האָט ניִט געקאָנט מעָהר אַ װאָרט אַרוֹיסרעָדעֶן. זײַן 


ינעזיפֿט האָט. געֶלײַבֿט פֿון ליִעכּעָ אוּן שטאָלץ, עֶר האָט זיך דעָרמאָנט רי 


לאַנגע יאָהרעֶן פֿוּן אַרומזוּכֿעַן דעָם , װעַלפֿעַן עֲנדלַיִך האָבּעַן זײַנע אויגעֶן 
; יעֶצט דַעֶרזעֶהעֶן, אוּן איָהם האָט בּעָהעֶרשט אַ אט השק, צוּדריִקעֶן איִהם 
| יעֶצט צוּ. זײַן כּרוּסט, װאָס איז איָבּעֶרפֿולט מיַט יא אֶבּעֶר נאָך אַ 
װײַלע -קעַמפּפֿעַן מיט זיַך האָט עֶר געזאָגט מיִט אַ רוּהיִנעַן מאָן ; 

--מיף װאוּנדעָרט ניִם דײַן בַּעֶשלוּם, זוּהן מײַנער. דוּ בּיִסט וועָרם 
שו טראָגעֶן דײַן יעו.. יעֶצט, װועֶן מיר זעָהעֶן ו זיַך צוּם לעָצטעָן מאָל, 
האָבּ איך דיַר געװואָלט עָפֹּעִם זאָנעַן. : 


. 
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דוד ראָסי האָט געֶשוויִגעֶן , : 
--איַך האָבּ געֶקעֶנט רײַן מוּטעָר, זוּהן מײַנעָר , 
- - מײַן מוּטעָר ? 

דֹעֶר פּאַפּסט האָט געָשטײַכֿעָלט, טי 

-- זי האָט פֿעָרמאָגט אַ גרוֹיסעָ זעָעָלעָ אוּן זי האָט שרעָקליִך געֶליִטעָן,. - 

ראָסי האָט פֿאָרשעָנד געֶקוּקְט אין דֹעָם ציַטעָרנדעֶן געֲזיִכֿט פֿון 
פּאַפּסט , ועֶלעֶר האָט מיט אַגעֶבּראָכֿעֶנעָ שטימע װײַטעָר געאָגט:- 

-- נאַטיָרליך טראַכֿסט דוּ שלעָכֿט וועָגעֶן דײַן פֿאָטעָר, עי די 
צרוֹת פֿון דער מוּטעָר, אַ יאֶ? 

ראָס! האָט אַרוּמגעֶנוּמעֶן מיַט די העֲנד רעָם קאָפּ, גלײַך. חי עָר 
2 ועָלעַן בעָהעָרְשעָן זײַנץָ געָראנקעַן, אוּן האָט געָעַנטפֿעָרט גאַנץ 
שטי 


-- װיַ קאָן איִך שלעָכֿט טראַכֿטעָן וװועָנעֶן אַנרעָרעָ, וועֶן אוך זעָלבסט 
האָבּ. אַזוֹי פֿיַעל צרוֹת געָשאַפֿט מײַן אײַגעֶן פֿרוֹי ? | 
דער פּאַפּסט האָט מיִט גוּטסקײַט אַ שטײכֿעָל נעָנעָּעָן 
-- דוד'ל, ,, 
ראָסי'ן האָט פֿעֶרפעָהלט אֶטעָם. 
-- וועֶן דורך גאָט'ם װויִלעֶן װאָלסט דוּ בּעָנעַנענט רײַן פֿאָטעָר אוּן 
עֶר װאָלט אוֹיסגעֶשטרעֶקְט צוּ דיַר רי האַנד, צי װאָלסט דוֹ זי גערריקט 
ניט קוקענדיג דאַרוֹף, וואוּ אֹיהר װאָלט זיך בּעֲנעַנענט? בי 
- יאָ, אפילוּ וועֶן עֶר זאָל זײַן דעֶר גרעָסטעֶר פֿערבּרעָכֿעָר. / 
דער פּאַפּסט האָט: טיעף אָבנעַאָטעָמט, איַן געָגאַנגען עֶטלפֿץָ ‏ / 
טריט פֿאָרװעֶרטם אוּן שװײַגעַנדיַג אוֹיסנעשטרעַקְט די האַנד. אין אַ װײַלע 2 


אַרוּם האָבּעֶן דעָר פּאַפּסט אוּן דעָר יּנגעֶר מאַן, האַלטעַנדיג זיך בֿײ די 
העָנד, געַקיּקְט איַנעֶר דעָם אַנדעֶרען אין די אינעָן, ., 

זײַ האָבּעָן ניט געַקאָנט -קײַן. װאָרט אַרױיסרעַדעַן. 

-- זײַ געַזוּנד ! - האָט קוֹים אַהוסעַרָתם דעֶר פאַפסט און ‏ אי נֹע= 
שווינר ארוֹיסג עָגאַנגעֶן. פֿון ציָמַעֶר, 2 


1 5 טי : : 


: דעָם נאַנצעַ! טאָג איַז דעַר װאַטיקאַן עו עַהנליך צוּ אף יי : 


האָל קלִין. 155 


אַקאָכֿעָד א די ציטע רנדע אוּן בּלאַסע גלחיִם אוּן הוֹיף-מעֶנשען האָ. 
זי נְשוּשקעָט, שליחים זעָנעֶן געפֿלױגעֶן אֶהן אוֹיפֿהעֶר, דעָר שטורם איז 
נַעֶן איַן דעָר. לופֿט, אַלעָ. מענשען זעֶנַעָן אוּנרוּהיג געשמאַנעֶן אויפֿין 

א נאָר דעָר קאַפּיטאַן האָט געפֿיִהלם , 

עַרשט אִין אָװעֲנד האָט דעֶר פּאַפּסט אָנגעָנוּמעֶן דעם קאַרדינאַל:סע: 
קרעָטאַר, א האָט גואלדיג געֶפֿאָרעָרט אַנ'אוֹיריעָניץ, עֶרקלעֲרענריִג, 

0 מען קאָן יע אַװײַלע לַעֲנגעָר ניט װאַרטען . 

וועֶן דעֶר קאַרדיַנאַל איז אַרײַנגעָנאַנג עֶן. איַן פּאַפּסט'ם ציִמער , איז 

זײַן שטימץ געֲווען װעָניְגעֶר זיִם װי שמענרוג, 
-- װאָס אִיִז געָשעָהעֶן! -- האָט רעֶר פּאַפּסט געֶפֿרעָנט מיט אַמיַע* 

דֹעָ שטימע. 

עֶר איו געֶועֶסעֶן בּײַ אַ קלײַנעם אײַװועָלעָ אוּן געָוואַרעֶמט זײַנעָ קאַל: 

טע פֿיס. 

6 דער קאַרדיַנאַל האָט בּעֶלעֶגט אַ בּעָריפֿט, פֿון זײַנעָר 10 פֿריָה האָט 
עָר נעֲמוּזֹש דוּרפֿפֿיהרעֶן זעָהר אַ װוַכֿטיגע קאָרעֶספּאָרעֶנץ טיט דעָר רֹעָ: 
נירונג, | 

מען װײַסט ניט, װי אַזוֹי. האָט זי זיַך דעֲרואוּסט, אַז רעָר מעֶנש, 
װעַלכֿעָר איַז עַנטלאָפֿעָן, האָט זיך בּעָהאַלטעָן איַן װאַטיִקאַן, אוּן װײַל עֶס 
װאָלט געֲוּעְן געָפֿעַהרליַך פֿאַר דער עֶפֿעַנטליכֿעָר אָרדנונג, ‏ דאָם דיַעזעֶר 
מעֲנש זאָל זײַן פֿרײַ, אַלואָ פֿאָדעָרט מעַן, אַז דעֶר פּאַפּסט זאָל אֹיָהם 
בּאַלר אַרוֹיסְנעֶבּעֶן איִן די העֲנד פֿון דעֶר מאַכֿט, 

- אוּן װאָס האָט איָהר נעָעָנטפֿעָרט + 

-- איִך האָבּ גע נטפֿעָרט, אַז איִך װײַם גאָר ניִט װעָגעָן אַ מעֶנשען, 
װעֶלכֿעָן מעָן זוכֿט , אוּן זאָגאַר װעָן עֶר זאָל זיַך דאָ געפֿינען, איז,. לוט 

- די אָנגעָנוּמעֶנעָ געועָצעַן, דער װאַטיקאַן.. אַנ'אונאַבּהעָנגיְגע מלוכֿה אוּן 
מעָן קאָן ‏ ניַט פֿאָדעָרעֶן פֿון איָהם אַרוֹיסגעַבּעֶן פ אלי פֿעָרבּרעָכֿעֶר. 

: - אוּן װאָס האָבּעַן זײי געַאָגט 4. 

א - - זײַ האָבּען געָעֶנטפֿעָרט, אַז דעָר פּאַראַנראַף 17 פֿערבּאָט יעֶרעָ 

 {‏ זאַך װאָס קאָן שטערעָן די עָפֿעֲנטלכֿע אָררנונג,. אוּן. פֿאַר שטיצעָן אַנ' 

הא יי עֶנטלָפֿענעֶ אַרעֶסטאַנט קאָן רעַר פּאַפּסט ײַן פֿעָראַנטװאָרטליך פֿאַר'ץ 


( גו 


-- אוּן װאָס האָט אֵיָהר דאַרוֹיף געָואָגט 1 


-- איִך האָבּ געָזאָגט, אַז דֹעַר פּאַפּסט איז אַ רעַניְרעֶנדעֶר אוֹן אַלֹםס ‏ - 
זאָלכֿעַר קאָן עָר ניִט זײַן אוּנְט; 2 רי געֶזעֶצעַן פֿוּן אַנ'אַנדעָרעַ מלוכה, א 


אוּן זי ? | 
א האָבּעֶן דאַרוֹיף געֲשיִקט אַכֿאָרמעַלץ װאַרגוּנג, אַז אוב אין 
פֿעָרלוֹיף פֿון טאָג װעָט דֹעָר מעָנש ניט אַרוֹיסגעשיקט וװעֶרעֶן פֿון װאַטי: 
קאַן, ‏ װועָלעֶן זײַ מוּזעַן שיקעֶן זשאַנדאַרמען , 
-- װאָס האָט איָהר גענטפֿערט } 


איִך האָבּ געָעֶנטפֿעָרט, אַז לוֹיט פּאַראַנראַף 7 האָט קײַן פֿערטרע:- 


טעֶר פֿון דעֶר מאַכֿט קײַן רעֶכֿט ניִט אַרײַנגעָהן איַן װאַטּיקאן אָהן רי 
עֶרלוֹיבּניַשׁ פֿון הײַליָגעֶן פֿאָטעָר, אוּן אַז דעֶר פּאַפּסט װעָט דאַרוֹן! קײנ: 
מאָל ניט עֶרלוֹיבּעַן... ‏ . : | 

-- װאָס האָבּען זײַ דאַרֹיף געעֶנטפֿעָרט } 22 


-- געַעַנטפֿעָרט, . . פֿיעלײַכֿט וועָט אײַעָר הײַלינקײַט וועלען אַרוֹיסף / 


קוּקעַן דורכ'ץ פֿעַנסטעֶר 4.,, אוֹיפֿן פּלאַץ שטַעָהט צנאָכטלנ; א 
פּיעָהאָטע אוּן אַרטיְלעֲרִיעָ מיט רי האַרמאַטען, 


דעָר קאַרדיַנאַל-- עַקרעטאַר. האָט פֿעַרגעֶסעֶן זײַן געָוועהנליכֿץ וים: . 
קײַט אוּן געֲרעֶרט זְעָהר אוֹיפֿנעָרעָגט, אַרוּמגעֶהעֶנדיַג נעשווינד אין ציַמעָר, - 


-- אֲײַעָר הײַליגקײַט װעָט מיָר געֶבּעֶן געָרעֶכֿט אוּן מוֹרה זײַן, או איִך 
האָבּ געַװאָרעֶנט,. אוּן יעָצט.., 
דעֶר פּאַפּטט האָט אוּנגעֶרוּלדיג אַ מאַך געֶג עֶבּעֶן טיט דעֶר האַנד, 
-- מיַר מוזעָן ט הוּן, אײַעֶר הײַלײַגקײַט, זעָהענריָג דאָם אָנקוּמעַנדע 
מיִליְטעֶר, האָבּעָן די שוֹמרים פֿעֶרשלאָסען הי בּראָנזענעָ טוֹיעָרעֶן . דאַן האָט 


דעֶר קאָמאַנדיַר געֲשיִקְט זאָגעֶן , אַז אוֹיבּ צײַט אַ שעה װועָט מעֶן זײַ יו 


נעַן, װעָט עֶר הײַסעָן שיסען, שא : 
דעָר פּאַפּסט איז אוֹיפֿגעשטאַנעָן, א קוק געֶנעַבּע אי פֿעַנסטעָר אוּ 
עַ ָן ווק עִן אין | 


זיִך איִבּעֶרנעִצײַגט,. אַז אוֹיפֿן פּלאַץ פֿאַר'ץ װאַטיקאַן שטעַהט מיליטעָר, . 


עֶר האָט אָנגעָהוֹיבּעַן אַרוּמגעָהן איִבּעָר'ץ ציִמעֶר אוּן זאָגעֶן שטיל אַ גע* 
בּעַם. דעֶרנאָך האָט עֶר. זיך געֲוועֶנדעֶט צוּם קאַרדיָנאַל אוּן געָזאָנט. 
- לאָזט. מיך איִבּעֶר אַלײַן.. איַך מוּז בּעֶמראַכֿטען, 


איִן װאַטיקאַן האָט רעָרװײַל געַקאָבֿט, דֹעֶר קאַמעֲרֹהעָר איַו געָקי ‏ . 
מעָן זאָגעָן, אָז דעֶר פּאַװילאָן איַן גאָרטעֶן איז. גרײַט, צוּ אַרײַננעָהמעָן. 
דעָם פּאַפּסט, דֹעָר הוֹיפֿמאַרשאַל האָט געָמאָלעָן, אַז היִנטעָרן פּאַלאַץ 


פֿון די בּוִקְסעֶן ‏ 
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שטעָהט גרײַט אַ קאַרעַטע , קאָרטים, דעֶר לײַבּדיַענעֶר, האָט פֿאָרגעבּרײַט: 


- - אַ שװאַרצעֶן מאַנטעָל, אין װעֶלכֿעָן דעֶר פּאַפּסט זאָל עִ נטלױפֿען, 


אויפֿץ פּלאַץ איִז דאָס מיליִטעָר געָשטאַנעָן. גרײַט צוּ אַטאַקיִרעַן . 
דעֶר פּאַפסט האָט זיך צוריִק געָועָצם, אַרוּמג עָנוּמע ע ן רעם גרוֹיעֶן 
קאָפּ. מַיִם די העָנד אוּן זיִך .פֿעָרטיִעפֿט אין געָראַנקעֶן . 
פּלוּצליַנג האָט זיך פֿון פּֿלאַץ דעָרהעֶרט דאָם בּלאָועָן מיט אַ 
טראָמפּײט, . : 
| = דער פּאַפּסט האָט געָװאוּסט, װאָס דאָס בּעָטײַט , און אין אופֿנץ= 
שטאַנען פֿון אָרֵט , מיט פֿעסטע טרים איַן עֶר צוג עָנאַנג עֶן צוּם טהיר און 


- - זי געֲעָפֿענט. די װעכֿטעָר זעֲנעֶן פֿעֶרוואונדעָרטע אָבּגעַטראָטעָן אָן א זײַט, 


-- מײַנעַ העררעֶן, מש קוּמט מיט מיר! - האָט דעֶר פּאַפּסט 
געאָגט. - - 
? - - אײַעֶר הײַליַגקײַט!-- האָט די װאַך אוֹיסגעשריַעֶן  ,‏ אֶבּעֶר געפֿאָלגט 


אוּן נאָפֿגעגאַנגען דעם פּאַפּסט דוּרך די 8 קאָרידאָרען, דאַן איַן דעֶר 
= פּאַפּסט אַרוּנטעֲרג עָגאַנגעֶן מיַט די בּרײַטעָ טרעָפּ אין פֿאָדעֶרהוין, 


נ'אָבטײַלונג פוּן שאר איז געֶשטאַנַעֶן מיט אע איַן האַנד 
בּײַים פֿערריעלטען יְטוֹיעֶר 
-- מײַנע פערט 0 בַּעֶטעֶן אײַך, אַרוֹיסנעהמען די קיילע 
-- אײַעֶר הַליַנקײַט!--האָּען זײַ אוֹיסגעָשריַעֶן, אֶבּעֶר אוֹיךְ געֶפֿאָלגט , 
- יעֶצט עֶפּעֶנט דֹעָם מויעָר! | 
דעֶר גרוֹיסעֶר טוֹיעֶר האָט זיך מיִט געֲרוֹישׁ געֶעֶפֿעֶנט, 
/ - אױפֿץ. פּלאַץ האָט דֹעֶר קאָמאַנדיַר געָהאַט נים' ועַניג מיה, צוּ 
האַלטעַן דאָס מיליַטעֶר אין אָרדנונג . װועֶן די סאָלדאַטעַן האָבּעָן דעֲרועָהעַן 


- = דְעָם פּאַפּסט אין פֿעַנסטעָר, האָבּעֶן זײַ איָהם געֶװאָלט הוֹיךְ בּעֶנריִסעָן. 
- די שעה פֿוּן וע האָט אוֹיסגעֲזעָהעַן װי אַנ'עַװיגקײַט. די זוּן איז 


פֿעָרגאַנגען, עִם איז רוּנקעָל געֲװאָרעָן. עֶנדליִך האָט מעֶן געֶנעֶבּעָן אַ סיג 


= נאַל, אַ קאָמאַנדע, אוּן דאָס מיִליִטעֶר האָט זיך אוֹיסנעֶשטעֶלט איַן שרעֶנגעֶם. 


איַן דֹעָם מאָמענט האָט מעֶן געֶעַפֿעֶנט די טוֹיעַרעָן. 

-- פֿעָרטיג !--. האָט דֹעֶר ‏ קאָמאַנדיָר איים געֶשריַעַן אוּן ראָס מילי: 
טעֶר האָט זיך בּעֲוועָנט, 

הנ האָט זיך אין טוֹיעֶר נעֶויועָן דאָס װײַם געֶשטאַלט 


: 


158 


פֿונ'ם פּאַפּסט, די סאָלראַטעֶן זעֶנעָן איִבּעֶרראַשט געװאָרען פֿון דעָר 
אוּמגעֶרעֶכטעָר . עֶרשײַנונג - אוּן דאָס געְוועָהר ‏ אי ארפ עפאק פֿן. 
זײַעֶרעָ העֲנד, 

-- סאָלדאַטען !-- האָט נעַזאָגט דעֶר פּאַפּסט-- צוּ װאָס זענט איָהר אַהעָר 
- געַקוּמעֶן ? כּאָמבּאַרדירעֶן דֹגָם װאַטיִקאַן? די טוֹיעֶרעֶן שטעָהעֶן אָפֿען אוּן / 

איָהר קאָנט אַרײַנגעָהן ! צוּ װאָס רי בּיִקְסעָן אוּן האַרמאַטען + - עֶס קאָן 0 

זיך דאָך ניִט װועֶהרעֶן אוּן עֶנטקענעֶנשטעֶלעֶן אַ שװאַכֿעָר אַלטעֶר! - 5 

די סאָלראַטען זעֶנעֶן געשטאַנען אוּנבּעוועֶגט, 

-- איָהר װוילט זוֿעַן אין דיִעזעֶן הוֹיז? זכט! אָבּעֶר געֶרעֶנקט, אַז 
דאָס איַז גאָט הוֹיז, אוּן גאָט שיצט אֹיָהם טיט זײַנע פֿלינלען. 

די סאָלדאַטען | האָבּעַן אָנגעֶהוֹיבּעֶן פּאַמעֶלעֶך אָבּטרעָטעֶן אַהיִנטעָר, - 

! -- צוּ האָט אײַך קײַנעֶר ניט געֶזאָגט, אַז איָהר הוֹיבּט:אוֹיף ראָם נע* 
װעָהר געָגעֶן פֿאָט עָר ? װאַרפֿט עָם אַװעָק, אוּן גאָט זאָל אײַך פֿערצײַהעָן.- 

די סאָלדאַטען האָבּעֶן אַװעֶקגעָװאָרפֿץָ |דאָס געֶוועָהר אוֹיף דעֶר עֵרר,. 
דעֶר קאָמאַנדיָר האָט געֲשויַעֶן , אֶבּעָר זײַ האָכּעָן דאַרוֹיף נאָר ניט געָקיקט. 

דעֶר פּאַפּסט האָט זיך געוועֶנדעט צוּם אָנפֿיָהרעֶר , 

-- געָה צוּ דעָמיעֶניִגעָן,. װעַלכֿער האָט דיִך אַרוֹיסגעשיקט אַהעֲר, אוּן . 
זאָג איָהם, אַז פֿון דעָם מאָמעֶנט עֶנטזאָגט זיך דֹעֶר װאַטיקאן פֿון יעדעַן - 
אַנמול איַן פּאָליטישע פֿראַגעָן, זאָל מעָן ניט זאָגען, אַז דער פּאַפּסט איז 
אַ קעַניָג,. בּעָזיצט אַהוֹיף מיט אַנ'אַרמעֶעַ!: זאָל טעַן ניִט זאָגעָן, אַז דעֶם 
פּאַפּסט איז נוֹיטיג די װעַלטליכֿע רעַנירונג צוּ העֶרשעָן גײַסטליך מיִט דֹעֶר. 
גאַנצעֶר װעֶלט, דעָם הײַליַגעֶן פּאָטעֶר איַן געָנוּג די אַלײַנהערשונג איַבּעֶה. 
אַלע ועָעָל עֶן. זײַן טראָן אי געָשיטצט פֿון גאָט אוּן קײַן שוּם העָלושץ - 
קראַפֿט וועָט ניַט בּעֶשׂטעֶהעַן קעַג עֶן איָהם! : 2 

דער קאָמאַנדיר האָט מיט גרוֹיס שוָרינקיט זיך רורֿגעַשלאָג 
דורך די שרעֲנגעֶם מיליִטעָר, : 

-- געָהט אַלעָ צוּריִק אוּן זאָנט יעדעֶן,. אַז מיַט דעָם װיַלעֶן פֿון אוֹי- 
בּעֶרשטעֶן זאָנט זיַך אֶבּ זײַן פּרעַמיעָר:מיִניסטעֶר פֿון אַלעָ װעַלטליִבעַ נוטם, - 
קינדעָר מײַנע, אפילוּ איַן מינוט פֿון טוֹיט זאָלט איָהר קעֶמפּפֿען איַן נאָי 
מעָן פֿון דעַר געֶרעָכֿטיגקײַט אוּן גאָט װועָט מנצח זײַן אײַעֶר פֿײַנר ! 
דֹעָר קאָמאַנדיַר האָט זיִך געָועצט אוֹיף זײַן פֿעֶרר אוּן איַן אַװעָקײ ‏ - 
! געָפֿאָהרעֶן, 6 


י 
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= 


דֹעֶר דאָקטאָר פֿון די סאַפּעָרעֶן האָט פֿעֶרשריבּעֶן פֿאַר דֹעֶר קראַנ= 


קעָר ראָמאַץ אַ רעֶצעָנט, װעָלכֿע העָלפֿט שטעֶנדיִג -- די האָפֿנונג, ראָס 


איז געֲוועֶן אַ גליקליכֿע קיראַציעָ. 
ראָמאַ. האָט געָשײַנט צוּ פֿעָרגעֶסעָן די פֿעָרגאַנגעַנהײַט, זי האָט 


געֶלעֶבּט נאָר מיט דעֶר צוּקוּנפֿט, 


0 ועָרעֶן +י. 


מיִט האָפֿנוּנג האָבּעֶן געָפֿונקעָלט אֹיְהרע װאוּנדעַרליִכֿע אוֹינעֶן אוּן ראָס 


- געַזיפֿט האָט געלײַֿט מיט גליִק , װעָן מעָן האָט אֹיְהר נעָואָגט דאָס 


לעצ נײַעָם, 
| - די פּראָבּעָ צוּ אָנפֿאַלען אוֹיפֿן װאַטיקאַן. האָט געַבּראַכֿט דעָם טרוֹי: 


אי עַרוגעֶן רעזולטאַט, אַז די אַרמעֶעָ האָט ניִט געָװאָלט פֿאָלגעַן, די רַֹענִי= 
--- הונג איז געֲוועֵן איַן דעֶר גרעֶסטעֶר פֿעָרלעגענהי , אוּן דעֶר קאַרריַנאַל- 
= אין פֿעַרצװײַפֿלונג , 


---מיָר טהוט לײַר אוֹיף רֹעָם יוּנגעֶן קעֲניַג , אֶבּעֶר ראָך. י. 
אַ העָכֹֿערעַ. קראָפֿט רערט אוּן קאָמאַנדעוועַט מיִט בּליַנדֹעָ װעָרק- 


== צײַנען. 


ראָסי וועָט צוּריקקומעֶן ‏ זײַנעַ האָפֿנוּנגעֶן וועֶלעֶן עֶנדליך רעֶרפֿיַלט 


- זי איַז געָוועֶן זיִם אוּן גוּט װי שטענריג , אֶבּעֶר יעֶרץָ מינוּט אי זי 


געָװאָרעֶן. אוּנהוּהיְגעֶר, עֶם האָט אוֹיסגעֶזעָהן, װי זי װאָלט אוֹיף עֶמיִצעֶן 
געֶוואַרט, 


-- איך וועָל טהוּן אַלץ, װאָס איָהר וועָט פּערלאַנגעָן, העָרֹר ראָק=. 


טאָר !-- האָט זי געֲזאָגט -- נאָר ֹּעַלט, אַז טעָן זאָל מיִך נאָך דרײַ מאָג 


: |איִבּעֶרלאָוֶן איִן רוֹים ,. אוּן דוּ, שוועֶסְטעֶרקְעָ, װעָק מיַך אוֹיף גאַנץ פֿריָה, 


= = איך בּיִן זיַכֿעָר, אַז עֶטװאָס װעָט נעֶשׁעָהעֶן איִן דעָם טאָג, וי הרי 
- = מאָל האָבּ איך װעֶנעָן דֹעֶם געָחלוֹמט , 


ה- -נעֲבּאַך!-- האָט געַטראַכֿט דער דאָקטאָר -- רעֲניְרוּנגעֶן, דיִנאַם= 


יטיעָם קאָנעֶן אוּנטעָרגעהעַן,. אֶבּעֶר די מאַכֿט פֿון געָריכֿט בּלײַבּט ריִעועֶלבּעָ, 


אוּן דעָר אוּרטײַל מוּז אויסגעָפֿוהרם א :5 
דאָך האָט עֶר בּעָשלאָסען געָהן - צוּם פּאָליִצײַ:שעָף אוּן איָהם עֶר: 
ר , אַז ר רײוץ קײַ וי קאָן זײַן פֿאַר דעֶר קראַנקעֶר זעָהר 
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נעָפֿעָהרליִך ,- אוֹיף מאָרגעֶן, וועָן עֶר איִז אַרוֹיסגעגאַננעָן טאַקי וַועֶגעֶן ריַע= 
עָר אַנגעֶלעֶעֶנהײַט, האָט עֶר בּעֶנעֶגעֶנט העֶלעָנאֵץ , װעֶלכֹֿעָ האָט איָהם 
געָזאָגט, אַז הײַנט פֿריָה האָט ראָמאַ בּעֲנעָהרט צוּ אָנטהוּן זיַך וְעָהר שען. 

- דאָם אי װאונדעָרבּאַר! עֶס שײַנם, אַן זי עָרואַרם עַמוצעֶן - 
האָט העֶלעֲנא געָואָנט; 

-- ס'איז אָמת, אֶבֹּעֶר דעֶר גאַסט װעָט ניט לאַנג ‏ בּײַ אוָהר ער 
בּרעֶנגעֶן - האָט דֹעֶר דאָקטאָר געֶעֶנטפֿעָרט . 

דעֶר סאָלדאַט , לכה האָט ראָמאַן אַרײַננעַטראָגעָן פֿריַהשטיק, - 
האָט נעֶבּראַכֿט זעָהר אַ װיַכֿטוגץ נײַעָם. ראָס: אין צוּריִקגעקוּמען קײַן 
רוֹים! מעָן האָט איָהם געועְהעֶן די לעצטע נאַכֿט, עֶר אי געגאַנגעֶן 
אוֹיףן פּלאַץ נעָראָנאַ אוּן קיַנעֶר האָט גאָר ניִט נעטראַכֿט איָהם צוּ' 
אַרעָסטירעָן. - 

ראָמאַים אוֹינעֶן האָבּעֶן געֶכּליַשצעָט, װי די שטערעָן. דער דאָקטאָר - 
האָט אוֹיף זײַן עֶרשטעֶר װיַזיט בּײַ איָהר געַמאָלדען, אַז דער פּאָליִצװ= - 
שעֶף איז מסכּיִם צוּ איבּעֶרלאָזעֶן ראָמאַן איַן שלאָם 8 אי אי 
אוֹיף אַנ'אומבּעָשיִמטע צײַט, 

-- אוֹיף אַנ'אונבּעשטימטע צײַט ? איִך האָבּ דאָך נאָר געבּעמען אוה 
אַ פּאָר טעָג, דעָרנאָך װעָל איך זײַן גרײַט צוּ אַלסדינג , : 

אֶבּעָר דעֶר דאָקטאָר האָט געֶבּראַכֿט נאָך אַנ'אַנדעֶרעָ נײַעָס, וועֶלכֿעַ 
האָט זי שטאַרק געָריִהרט, הײַנט גאַנץ פֿריָה זענעֶן. צונױפֿגערופֿען געוואָ 
רעַן בּײּדעַ פּאַלאַטעָם. מעָן האָט געַרעָרט, אַן דער קעֲניָג בּעֶראַרף אַרוֹים= 
געֲבּעֶן עֶפעֶס אַ װיִכטיגעֶן בּעָפֿעָהל. דעָם פּאַרלעֶמעֶנט האָט אַרוּמגעֶריִנגעלט 
אַ נחיסעָר המוֹן; אַלעָ טײיבּונעָם זעָנען געווען איִבּערפֿולט. דֹעֶר דאָק . 
טאָר האָט בּעָקוּמעָן אַנ'אַרײַנאַננם = קאַרטע, אֶבּעֶר עֶר האָט זיך ניִט נֹע= 
קאָנט. דורכֿשטופּען אוּן געָמוּוט שטעָהן איִן קאָריִדאָר. די טהירען וענען. 
אֶבּעֶר, צוּליִעבּ די גרוֹיסע היץ, געְוועֶן אֶפֿעָן,. אוּן עֶר האָט ר די 
שטימע פֿון אײַנעֶם פֿין די גרוֹיסעָ רעָרנעֶר.י. : 

- אֶפּשׂר איַן דאָס געֲוועַן... 

יא : 

- אָמֹת,, אַ. װאוּנדעָרליִכֿע שטימעַ ? ראַפֿט זיִך, זי דריננט אַרײַן 
איַן דֹעֶר טיעפֿסטער נשמה, אֶבֹּעֶר צי האָט איְהר װויִרקליך געָהעֶרט? יאָן 
אוֹיבּ אַזוֹי, ‏ װעָט יעָצט אַלעֶס נעָהן וי אַם בּעֶסטעֶן, 
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העלעָנאַ האָט געֲנלוֹיבּטּ, אַז רא טראַכֿט װעָגעֶן שלום װעֶרעֶן . 
מיט'ן מאַן, און זי האָט געֶפּרוּבט זאָגעֶן דאַריַבּעֶר עֶטליִכֿץָ װעָרטעֶר. 
! אבּעֶר דֹעֶר גלאַנץ פֿון שמאָלצעֶר פֿרײַר אי פֿעָרשװאוּנדעֶן געָװואָרעֶן פֿון 
ירער קראַנקעָרס אס געֶזיכֿט. 
| = -- אָ, ניט ועֶגעֶן דעָם האָכּ איִך געֶטראַבֿט. , העַלעָנַ... א 
- מעַן האָט זי אַרױסנעפֿיִהרט אוֹיפֿץ בּאַלקאָן, דעָר מאָנ- איַז געֲוועֶן 
אַװאַרעמעֶר אוּן רי פֿריִשץ לוּפֿט האָט זי דעָרקויִקט. זי האָט אוֹיף 
אלפּדינג געקוקט א װי זי לט זיך אַװעַקפֿאָהרעַן ניִט קײַן װיטעַרבּאָ, 
גאר 10 איִן זעָהר אַ װײַטעֶן װועַג. 
העלעָנאַ ! װי מײַנסטו? צי עֶר װעָם זיך אַמאָל רפע ווֹעָי 
געָן אָמת 4 
-- איָהר מײַנט וועַגען אאַעֶר אַרוֹיסגעבַּעֶן איָהם + 
ג / 
|-- איַך בּיַן זיכֿעָר, אַז עֶר וועֶט זיַך דעָרװיִסעַן. 
-- פֿאַר-װאָס איִך האָבּ דאָס געָטהוּן,.,, װאָס האָט מיך בּעואָנעֶך 
דעָרצוּ, - אוּן אַלסרינג,, 
| - געוויִם, געֲוויִם, , , 
- אוּן דוּ גלויבּסט, אַז עֶר װועָט רחמנוּת האָבּעָן אוֹיף מיר אוּן 
פֿעָרצײַהעָן 4 " 
- איִך בּיִן איַן דֹעֶם זיכֿעָר. 
- װועַן עֶר װעט זיך נִיִט דעַרװיִסעָן דאָ, צי װעֶט עֶר זיך דעֲרווי= 
סעַן אוֹיף יעַנעֶר װועָלט ? צי גלויבּסט דוּ , העֲלעָנאַ,. אַז די טוֹיטע װײַפען 


= פֿוּן אַלסדינג ? 


-- וועָן איך זאָל אין דעם ניִט גלויבּעָן, צי װאָלט איך געֲקאָנט יי 


-- בַּעָן , טראַכֿטענדיג װעֶגעֶן מײַן בּרוּנאָץ } 


1 - אָמת + אַך, װאָס פֿאַר אַנ'עֶנַאָאיִסטקע איך כּין! איך האָב ואר 
ניט געַטראַפֿט װעֶגען דעָם, אוּנזעֶר לאַגעָ איַז עטװאָם אנ העֲלעֲנאַ. 
= היִמליִשע פֿרײַר האָט גל אין אֹיְהרֹעָ אוֹינעָן, וועֶן זי האָט 
! געַטראַכֿט וועַגעֶן רעֶר צוקונפֿט 

-- העַלעֲנאַ, צי דאָס װעם גיִך געֶשעָהעָן? 

- בעָדם נים װעגעֶן דעם, דאָננא ראָמאַ. 

- פֿאַר װאָס 4 פֿריְהעַר אַדעָר שבּעָטעָר - אַלץ אײַנם, מיַר ראַכֿט, 
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אַ דאָס וועם זײַן װוי. און שלאָף, איך ויעָל עָנעלאָפֿעַן װעהען ראַ א זך ‏ / 
אוֹיפֿועֶקעֶן אוֹיף יעֶנֹעֶר װעלם אוּן. ראַן. ‏ וועֶלען מיַר. זײַן צוּזאַמ עו -דאָרט} ‏ - 
| = מיט גרוֹים עַרלײַכטערונג האָט. זי א ' 
-- אָ, וועָז. איך װאָלט געַקאָנט אײַנשלאָפֿעַן, בּיו עַר װעם קימען ‏ און. 
מיר. בּרעֲננעֶן פֿעַרצײַהונג אוּן רי. אַמאָליגע ליעכץ; 2 יי 
זי האָט געֲבֹּעֶטעֶן פּאַפּיַר און פֿערעַר ; ז. קייל שרײַבעָן ראסין.י = 6 
,טײַעָרסמעֶר! ‏ האַלטעֲנריג בּײִם אַרוֹיספֿאָהרעָן פון רוים, האָבּ איך ‏ . 
מיִך דעַרװאוּסט, אַז דוּ בּיסט צוריקגעֲקוּמעָן . שרײַב איך דיַר, דוּ זאָלסט.  +‏ 
זיך ניָט. בּעָמיִהעֶן ‏ עֶמװאָס אוּמעַנדערעַן. גליב מיָר , עַם איו בַּעֲסעָר או, / 
וי עֶם אי יעָצט. די ווֹעָלֹם. שכעָהט. פֿאַר דיָר אָפֿען, אַרבּײַם ועָט. היה = 
גיַט פֿעֶהלעֶן, דוּ בּעֲראַרפֿסט ט געָהעָן און, רײַן ועָג אוּן-ניט אומקוקען זיף - 
אוֹיף די, װעָלכֿעָ פֿאַלעַן, - 5 יי יע 
גאָט האָמ. אַזוֹי ער אלו גיַט דעָרװיַדעַר, דאָס אי מײַן - 
לעֶצִטעָ בּקשה, אוֹיבּ אַמאָל , | דעָר צוקינפֿט, װעָט מעַן אָגעָן: ער 
האָט אֹיָהם פֿעַרראַטעָן, אָבּעֶר ר יהאָט זי איָהר לעַכַּעֶן פֿאַר איָהם ‏ - 
אָבּנעֶנעֶכּעָן", װועָל איִך דאָס פֿיהלעָן דאָרט, װאוּ. איַך װועָל זײַן, = האָס ‏ { 
ועָט מיַר שאַפֿען נרוים פֿרײַר. יי 
, מעָן פֿיִהרט מיך אַריִבּעֶר קײַן װיַטערכּאָ , אָבּער גלוֹיב ניַט, אן א 1 
וועָל ראָרט לאַנג בּלײַבעָן, אין גיכֿעַן װעָל איך קוּמען צו דיר,? .2 יי 6 
, צי פּעָרשטעָהסט דוּ. מײַן געֶראַנקען ? איִך װעָל בּלײַבּעָן געבּעַ דיָר 
אוֹיף עַבֹּיָג, קוים װעָט ראָם נאָר געֶשׂעָהעָן. אוּן דוּ װעָסט ניט ָּראר ‏ 6 
מוֹראָ האָכּעַן פֿאַר מיר!- ‏ . = 2 
- זאָל נאָט דיך בּעֶנטשעַן, יי א בּיָום געוען אין כּעס א . : 
מיִר, . װועֶן מיַר האָבּעָן זיך ושי ָם, אֶבּער יִך ליעב דיַך יעֶצט מֵעָהר - == 
װוי אַלע מאָל . -ראמאי * טק 
| = בַּאַלר איִז דעָר דאָקטאָר אַרײַנגעָקוּמעֶן איַן ציִמעָר. ועָהר אוֹיפֿגעָרעָגט. . = / 
- אַ גרוֹיסעָ נײָעָם, דאָננאַ ‏ ראָמאַ! רעַר קעֲניג האָט זוך ענטואַגט,. 3 2 
עֶם איַז פֿעָרעָפֿע נטלובֿט געַװאָרעָן א רעפּבּליק ‏ יי 
ראָמאַ האָט אַ ציִטעֶר געֲנעֲבּעָן. 5 : יי א 
-- צי קאָן מעָן עַטװאָס ועַהעְן ! האָט װ געֶפֿרעַנט נַעְהיָהרט, ‏ / 2 
{. - = סײַרעַן רי נײַעַ פֿאָהן אויפֿן קאַפימאָל, א 5 2 
 +‏ -װײַום ז קיר, יי א א 


א 
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דעָר דאָקטאָר האָט איָהר געְהאָלפֿען , זיַך אוֹיפֿהֹב עֶן, 

-- קוּקט סיניאָראַ, דאָרט אוֹיפֿן שפּיץ מהורם , 
-- איִך זֹעָה-, , געֲנוּג, איך מוּז אָבּרוּהעֶן, 

- - פֿרײַד. אֶָהן א בּרעָג איז געֶוועָן אוֹיסגעֶנאָסְעֶן אוֹיף איָהר געֲויפֿט, 

? = ;= מײַן חלוֹם איז מקוים ‏ געָװאָרען, העָלעָנאַ, 

= ?= איִן אַ װײַלע אַרוּם האָט זי געַזאָגט שטיל : 

: - העָרֶר דאָקטאָר, זאָגט דֹעֶם פּאָליצו-שעף, אַז איִך בי גרײַט צוּ 

פֿאָהרען קײַן. װײַטעַרבּאָ,. איִך װיל זאָגאַר שיין פֿאָהרען. ‏ - 

- איך װעָל איָהֶם זאָנען - האָט דער דאָקטאָר. געעֶנטפֿעָרט אוּן איז 
אַהוֹיםגעָנאַנגעֶן : צו. פֿעָרפּאָרגעֶן זײַן אוִּפְֿעֶגונג. 
= אויפֿץ שװעָל האָט זיך געֶוויִועֶן עָר מאַיאָר, פֿעַרשטעלענדיג הינ: 

+ טעֶר וֹיָך עָפּעַם אַ מעַנשען . אַװײַלע נאָכֿרעם אי עֶר אַװעָק אָן אַ זײַט, 

א ידוד ראָסי האָט זיַך בּעֲוֹועָן. 

וב . עֶר איז געַשמאַנעַן װי פֿעָרשטײַנעָרט אוּן געֶקוּקט אוֹיף ראָס בּלאַסע 

= געִַכֿט פֿוּן ראָטאַן.. 

האָמאַ. האָט ניִט געֶזעָהעָן ראָסיַן אוּן העַלעָנאַ. איַז געֲוועַן אַזוֹ 

יי איַּעֶרְגעֶשרְאָקעֶן, אַז זי האָט נִיִט געֲקאָנט ראָם מוֹיל עָפֿעֶנעָן, ראָמאַ 

האָט, מיטץ גלאַנץ פֿון גלוק אין די .אוֹיגען, געֶרעֶרט. 

- - שוועֶסְטעֶר , אוֹיבּ עָר עֶמ קוּמעֶן , װועֶן איִך װֹעֶל שוֹין ניט זײַן,... 

זאָג, אַז מיט פֿרײַד האָב איך פֿעָרלאָזען ריעז װעָלט, זאָג,. אַז שטענדיג 

האָבּ. איִך נאָר וועֶגעֶן. איִהם געַטראַכֿט,,, אָרֹעָר, זאָג דאָס ניִט. אפשר 
וועֶט עֶר האָבּעֶן קרעֶנקוּנג, דעָרװיִסעֶנדיָג זיִך, װי אַזוֹי איִך האָבּ איָהם גע 
ליִעבּט, עַם װאָלט זײַן זיִם, שלוֹם. ! וועָרעֶן פֿאַר'ץ צוּ שיַדעֶן זיִך, אֶבּעֶר 
- ער בּעֶדאַרף װויִסעֶן, אַז אי שטאַרבּ מיט פֿרײַר,'געֶזעָנעֶן איָהם העָלָנַ 

: בע ,אַריעָ טײַעֶרעֶר די : 

א ראָסי , פֿעַרבּלעַנרעט דורך. די טרערעֶן, ! האָט נעַמאַפט עִטליֿע 

{ = טריט. אוּן. מִיט אַ שמילען ויִעֶן קל, זי זאָל זיִך יט איעשרעען הא 
עֶר אוֹיסנעֲרופֿעָן +. 

0 הראַמאן. . : 
האָט. זיַך אומגעֲררעַהעָט, , אִיָהם רעַרזעהען, אוּן אל ור 
מעַנשליכֿע קראַפֿט. זיך אוֹיפֿגעֶריִסעֶן פֿון קאַנאַפּקע. 

ראָסי האָט צוּשפּרײַט די העֲנד, אוּן זי, מימ א ליכמען אויסנץ- 
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שרײַ, האָט זיך געָװאָרפֿען צוּ איָהם , זיך צוּנעְטוּלִיעֶט צו װײַן בּהוסט. / 
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די סצעֶנעַָ, װועָלכֿעַ איַז פֿאָרגעַקומעַן איַן פּאַרלאַמענש, פֿון װאַנען - 
ראָסי איז יעֶצט געֲקוּמעֶן,. איַן געֲוועֶן אַנ'אוּמנעֶרעֶכּטץ אוּן ועהר אַ ריה+ - 
רעָנרעַ. : רע 
צעָהן אַ זײַנעֶר איו געֶוועֶן בּעֶשטיִמט רי רעֲפּוטאַטעַן זאָלען 62 
צוּנײפֿזאַמלעֶן . -אָבַּעֶר שוֹין נאַנץ פֿריֵה זעֶנעֶן אַלע עֶרמעֶר געַוועָן פֿעַרנומעַן, : 
װאַרטענדיג אוֹיף דעֶר עֶפּעֲנוֹנג פֿון רעֶר זיצונג , האָבּעֶן חי רעפּוּטאַ: 
טעֶן דערװײַל עָר רעָם אַנרעָרעֶן אובעֲרנעֶגעבּעֵן פֿעָרשיערענע ניַעִם . 
וועָנעֶן הוֹיף אוּן װועָגעֶן קעניָג, . : 
א ועַנעֶן אַלץָ שטיל נעֲוואָ רעַן , אוֹיפֿץ שװועֶל האָט ויך ‏ 9 
װיִזעָן דור ראָסי, עֶר איז געווֹעֶן בּלאַס. מאָנעָרעֶר מעָהר װי אַ מאָל, - 
אֶבּעֶר שטאַרק און רוּהיָג, עֶר האָט זיך פֿאַר קיַנעָם ניט נעָניֵנשם, ױף / 
געָזעֶצט 02 זײַן אָרט אוּן ניִט אוֹיפֿגעֲהוֹיבּעֶן רעִם קאָפּ, / 2 
אֶר דעֶר אָרט פֿון די מיניַסטאָרעָן איז ניט געֲוועֶן פֿעָרנוּמען , ווען 2 
דער יי איז אַרײַנג עָקוּמעֶן. עֶר האָט געַקלוּננעָן, עִם אי גע 
װאָרעָן גאַנץ שטיל, דאַן אי עֶר . אוֹיפֿגעָשטאַנעָן,. האַלטעַנדיג אַ פּאַפיר - 
איַן דעֶר האַנד . 
--'דעֵר קעָניג האָט מיַר. בּעֶפֿאָהלעֶן אנבערלעוען ראָס א פאַר. 
לאַמעָנט - האָט עָר געֲזאָנט, 
עֶר האָט צוּנוּמעְן דאָם פּאַפּוַר. אוּן אָנגעֶהוֹיבַּן לעֲועֶן: : 
,די גװאַלדטאַטעָן אוּן אוּנגעַהאָרזאַמקײַט , װעָלכֿעַ ועַנעַן פֿאָרנעקו: 
מעֶן אין דעָר לעֶצטעֶר װאָך, צװיַנגעֶן אוּנז, צוּ אָבּטרעטעֶן פֿון אוּנועֶרעָ- 
אונטעָרטאַנען, װעָלכֿע מיַר װעֶלעֶן ניַט אוֹיפֿהעָרעָן צוּ ליִעבּעַן. 0 
,די לעֶצטעָ אַפֿט יאָהר האָבּעָן מיַר אָנגעָוועֶנדעֶט אַלֹעָ כַּעֲמיָהוּנ- 
נעָן, אַז אוּנועָר פֿאָלק זאָל נוּט געָהעֶן, אוּן אוּנז טהוט לײַר, װאָס 
דיעזע בּעֶמיְהוּננעֶן האָבּעָן ניַט געָהאַט קײַן רעזוּלטאַט, זעהענדיג. אַז מיַר 
- זעָנעֶן די הוֹיפּט-שטערוּנג צוּ איטאַליעֶנס בּעֲרוּהיגונג, עֶנּטואָנעֶן מיִר זיך, 
אוּן בֹּעֶפֿעָהלען, אַו די מאַכֿט זאָל אָבּהיִטעֶן די פֿנטלץ אָררנונג, 


6 7 6 א 1 יי יי 165 


= 


= זאָל בּעֲשיִצעָן די פּאַלאַצעַן , קירכֿעָן, ‏ געדעֶנקמעֲלעֶר אוּן ראַטעֲוועֶן אוּנ. 
. - זעַרע אונטערטאנען פֿון 4 טע עֶן בּיִרגעַרקאַמפּף?, : 
0 0 != דַעֶר פֿאָרזיִצעֲנדעֵר. האָט זיך געזעֶצט, אין פּאַרלאַמעַנט ‏ אי נעָי 
: װאָרעַן. א שרעָל קלופֿעה טומעָל, אַלע מיטאַמאָל האָבּעָן געָרעֶרט, 
: עָפעִם אַ רײַנע, הילכֿע נדץ שטימע האָט איִבּעֶר יעשר דעֶם נאַנ= 
- צעַן ליאַרם 1 ;הער פּרעֲזוִדעֶנט, בּיְטעָ דאָם. װאָרט! . דאָס אי געוו 
דוֹד ראָס:, : 
? = דעֶר דעפוטאַט ראָס! האָט דאָס װאָרט -- האָט אוֹיסנעֲרופֿען רעַר 
- פֿאָרזוּצענדעֶר . 
2 - איך מאַך אַפֿאָרשלאַנ-האָט ראָסי געואָגט, - אַז זײַן מאַיעָסטעָט, 
: װועַלכעֶר פֿעָרלאָזט איטאַליען, זאָל מעֶן אָבְּנַעֶכַּעֶן די פּאַסעָנרע עָהרעָ. 
- די מראַריציע. פֿון יב הוֹיז , - די פֿײַנקײַט, - טאַפּפֿעָרקײַט פֿון זײַנע 
יעֶלטעָרן בּעפֿעָהלט דאס אוגז; דער פעֶרזעֶנליכֶר 0 עָרֹעֶר חאַראַקמעֶר פֿון 
יונגעָן. קעֲניג מוּז דעַרוועֶקעְן אַכֿטונג, עֶר איִז ניַט שילריג, ‏ װאָם, אַלֹם פֿאָר. 
שטעהער פֿון פערשװאוּנדעָנדעֶן סיסטעָם, מוז ער זײַן דער לעַצטעֶר זוהן פֿון 
איטאַליעֶן, װעַלכֿעֶר. מוּז פֿעָרלאָוען דאָס. לאַנד, 
--הערד פרעזידענט ! -- האָט ראָסי װײַטעֶר געזאָנט--מיַר קאָנען ניט 
פֿערלירען צײַט אוֹיף פּוסטע פאָרמאַליטעטען . פֿעָרצעֶגעֶרוּנג איז יעֶצט אַ 
פֿעָרבּרעָכֿעָן, דעֶר פּריַנצופ פֿון מאָנאַרכֿיום אַן ייעצט בּעֶנראָבּעַן געֲואָ: 
רעַן ,. די הערשוּנג נעֶהט אַלזאָ. איבּעֶר -צוּם פֿאָלק, - איִך שטעָל די פֿאָר? 
אטאנען 1). די פֿאָרם. פֿון רעֶגירוּנג ועָט יעֶצט זַן אַ רעָפוּבּליקאַניִשע; 
?7 65 דעֶר פּאַפּסט, װועָלכֿן עֶר /האָט עָפֿעֶנטליִך עֶרקלעֶרט, אַו זײַן קעניגְטוּם 
- יז -ניִט אוֹיף דיַעזעֶר װעָלט, מוּז האָבעָן אַ פֿולץ גאַראַנטיע אין רֹעָה. 
אונאַבּהענגיגקײַט פֿון זײַן נײַסטיגעֶר הערשונג, 
די פֿאָרשלאַנען האָט מעֶן אָנגעֶנוּמעֶן אײַנשטימיג , שרײַעֶנריג ; 
 {‏ עס לַעבַּע.די רעפובּליק !. | 
א וועַן פ'איִז שטיל געװאָרעָן, האָט ראָסי װײַטער געָרעֶרט: 
= = מײַנע: העהרען, עָר רעֶפוּבליקא ניִשער ‏ אֶדלעֶר ‏ װעַט אַלײַן קײַן 
- = װאוּנדער ניִט אוֹיפֿטהון, מיר שטעָהעָן ‏ נאָך אַלץ בּײַם בּרעָג פֿון אָבּגרונר 
אוּן מיָר מוזען געַדעֶנקען. די געפֿאַהר פֿון אוּנזעֶר לאַגע, אוֹיבּ מיָר װע: 
= -עֶן זי ניִם אויפֿפֿוהרען מיט שכל, װעֶט די אוּנבּיַלרוּנג פֿון אוּנועָר. 
בא , די אוּנגעָװאָהנהײַט צוּ יאני אָרדנונג,. אוּן די אַלְע אַני 
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דעֶרץָ שעָרליכֿע פֿרוכֿטען פֿוּן דעֶם אַלטעַן סיַסטעם בּרעֶננעָן א 
מַעָהר ‏ שאָדעֶן, ‏ װי רי פֿריְהערינעָ בּיוראָקראַטישע העֶרשונג. דאָם / 
! טאָר ניִשט אַרײַנפֿאַלעָן איַן אַנאַרכֿיומוּם, דעָרוּם טוּו דאָם ג 
קלויכּעַן אַ פּרעֲזיִדעָנם, וועֶלכֹעֶר װועָט גריַנרען אַראַט, װאָם װעָט 2 : 
רעֶן מיט'ן לאַנד, איַף פּראָפּאָניִר, אַז די רעַרװײַלנגע. רער ג זאָל 20 
שמעָהן ןפ רי פֿאָלנענדע פּעֶרזאָנעֶן : 
אוּן דוד ראָסי האָט אובערעיע יק אַצ על פן ול ער 
מיִטגליַעדעֶר פֿון אַלעָ פּאַרטיַעֶן , א : 
יִן פּאַרלאַמעַנט איז געַװאָרעֶן אַנ'אונגעהוֹיעֶר געַשרי, יש 2 : 
דעֶפּומאַטעֶן זעָנעֶן אוֹפֿנעַשטאַנעָן פֿון אָרם, צוּם עֶרשטעָן ראָט נּעֲרעָרט. 
אײַנעָר פֿון דעֶר עֶקסטעֶר רעַכֿטעֶר פּאַרטײַ, עֶר האָט געזאָגט, אַז דעֶר יֹעַ 


ניגעָר, װועֶלכֿעֶר האָט אַרוֹיסגלָרוּ פֿעָן דעם יעֶצטיְגעֶן קְריזיִם, /איז מחויב 
נֹעָהמען אוֹיף. זיַך די פֿעָראַנטװאָרטליכֿקײַט , דעָרום מוּז. דעָר. דעפ 
טאַט ראָסי געָהעָרעֶן צוּ דער דעָרװײַליגעֶר העַגירוּנג. 2 
צוּם לעַצט האָט געֲרעָרט אײַנעָר פֿון דֹעָר עֶקסְטעֵה | לינק | 
עֶר האָט אוֹיפֿגעַװיָועַן,. װי זײַעֶר אַנפֿיהרעֶר טראַכֿט גאָר נים װעַנעַן ייך 
זעלבסט יעֶצט, װועֶן מען צוּמײַלט די כּבּוּרים , אֶבּעֶר זײַנע חברים פֿעַרלאַנגעַן 
דוּרכֿאוֹיס, עֶר זאָל געהֶעֶרעֶן צוּ דַעָר רעגירונג. די טענ נשעֶן האָבּעֶן א 
נעֲוועֶנרעָט אַלעַ טײַװועַלשע מיַטלעַן- צוּ מאַכֿעַן אֹיָהֶם פֿאַר אַקרבן ; מעָן . 
האָט זאָנאַר בּעֶנוּצט אַ פֿרוֹי, כּרי אִיָהם צוּ פערפֿוהרעַן אוּן פֿערראַטען, ‏ 
אָבּעֶרעַר איִז אַרוֹים גאַנץ { פֿאַר. איָהם איז געקומען יעֶצט אַמאַטענש - 
פֿון טריאומף, מיט װעֶלכֿעָן עֶר בּעֲדאַרף שטאָלץ זײַן , | שא 
אַלע אוֹיגעֶן האָבּעֶן זיך געֶוועֶנרעֶט צוּ דאָסין, ועֶלכּער. איָז ארוי 
אוֹיף דעֶר טריבּוּנע אוּן מיט אַ מעָלאַנחאָלישעֶר שִטיָמֵץַ געָאָנטג 4 / 
-- מײַנע פֿרײַנד. זאָגעֶן ; אַז פֿאַר מיר איַז געֲקוּמעֶן. אַ מאָמעַנט פֿון . 
טריאומף{ זײַ זעָנעָן זיך אָבּעָר טוֹעה -- דאָס איז אַ מאָמעָנט פֿון חהפּה, - 
זײַ זאָגעֶן, אַז איַך בּיִן געָװאָרעֶן דעֶר קרבּן פֿון אַפֿרֹ -- נײַן, דאָם איָו וי 
מײַן קרבּן , זי זיגט איַן טורמע אַלם מעָררעָרין פֿאַר מײַנעָם אַפֿעָהף. 
בּרעָכֹעֶן, דאָס האָט מײַן האַנד אַוועֶקנעֶלעְֶט דעם פּרעמיעֶר-טיניִסטער.. 
דעָרוּם בּיִן איַך -פֿעַרשװאונדען געַװאָרעֶן פֿאַר אַכֿטאָג אוּן דעָרוּם בִּיִן איִך - 
צוּריִקנעֶקומעָן, אוּם זי איִבּעֶרֹגעֲבּעֶן איִן די העָנר פֿון: פּאַרלאַמעָגט, ‏ װײַל 
אַלם דעֲפּוּטאַט בֹּיִן. איך נאָר אֶּהע נגיג. פֿון פאַרלאַמענט, יי פֿען 
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! שטעָהט איָהר שוון , פֿאַדװאָס איַך האָבּ ניִט געָשריִבּעֶן מײַן נאָמעֶן איַן 
צעמעל פֿון די מימגליַעדער פֿון דער דעַרװײַליְגעֶר רעָגיִרוּנג , איך קאָן נאָר 
שטעָהן בּײַם גרעָניץ פֿון געֶבּעֶנשטען לאַגר, אַרײַנגעָהן. איִנװועֶנריַג טאָר 
5 איך ניט, - 
: וועָן ראָסי איַז אַראָבּגעַנאַנגען און זיך געָעֶצְט אוֹיף זײַן אָרט, האָט 
! אײַנעֶר פֿון די בּעֶריֶענטעַ איָהם דעָרלאַנגט אַ כּריִף, פֿון װעֶלֿען עֶר האָט 
מיט ציִטעֲרנדעָ העֲנר אוֹיפֿגעָריּען דעָם קאָנװעָרט, געֶלעֶזעֶן אוּן געַלעַזע : 
{ = דאַן . אי נעשׁעָהעַן אַנ'אונעָרווארטעטע זאַך, אוֹיף דֹעֶר טריבּוּנעָ 
אט אַרוֹיף אײַנעַר פֿון די רעָכּטע, א ראָיאַליִסט , אַ מאַרקיז, 2 
- אַלְץָ האָבּעָן געֶנלױיבּט, אַן עֶר װעָט פֿאָדעָרן צוּ ארק וע 
ראַפין. 
- קינעֶר ‏ װעָט מיַך ניָט חוֹשר זײַן, אַז איִך סיִמפּאַטיזיִר מיט די 
| = אוִדעֶעֶן פֿון דעפוטאַט ראָסי, -- האָט עֶר געזאָנט -- װי אוֹיך, אַז מיר פֿעָהלט 
- = אַפֿטוֹנג צום געַזעיץ אוּן צוּם מענשלוכֿען לעבַּעֶן , אָבּעֶר איך מוּז זאָגעֶן, 
! !. אַז,. װעַניגסטענם, פֿון. מײַן פּאַרטײַ װעָט קײַנעֶר ניִט פֿאָדעָרן קײַן שטראָף 
- אוֹיף א פֿעָרבּרעָכֿעָן, ‏ ועֶנעֶן װעַלכֿעָן מיַר װײַסעָן גאָרניט, ‏ אוֹיטעָר ראָם, 
- = װאָס אונז זאָגט דער ןש ש טק זיך "זעלבסט, כּדי צוּ פֿעָר? 
2 קירצען. דאָס לײַדען פֿוּן אַנ'אַנרער פּערזאָן . איך רעָכֹּעֶן, אַז דֹעֶר פּאַרלאַ: 
= מעֶנט װעָט האָבּען אַ:גרויסע פֿערלוסט, אוֹיבּ עֶר װועָט אױיסשליַסעַן אַ מיט: 
- גליַעד, ‏ װעָלכֿעֶר האָט אַכֿט יאֶהר זיִך בּעֶויִועֶן אַלֹם אַמעֶנש אָן אַ שוּם 
- פֿלעָק אוּן איז געֲווען אַנעָ'הרליכֿעָר. רוֹימיִשעָר בּיַרנעַר! 
{ = די רעֶרעָ האָט געמאַכֿט. אַנ'אונגעָהוֹיעָרן אײַנדרוּק. אַ לאַנגע צײַט 
יי -האָבּען די אויסרופֿען אוּן געַשרײַעֶן ניט אוֹיפֿגעֶהעָרט . מעָן האָט געֶשריַעֶן: - 
 {‏ -- דאָסי! ראָסל! 

- אָבּעֶר זײַן אָרט איז געָוועֶן לַעָעָר,. אונבּעמֶרקט פֿן קנע איז 
עָר + אריים אנ 2 : 


: 2 
1 יצעָהן. טעג ונ אַרובּעֶר א ראָמאַן האָנו ימען ניט בּעפֿרײַט אוּן 
י גי אי יבער גע הרם, עי 2 ו : : 2 אי ר יי 
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- דאָס ‏ אוַז ניִט נוֹיטיג ! - האָט דְעֶר דאָקטאָר. ראַפּאָרטירט - דעָם 10 
פּאָליִצישעֶף, 7 
די בּעֶפֿרײַאוּנג איַז אַלײַן פֿון זיך געקוּמעַן אַלץ נעֶהנטעֶר. : 
אוֹיף ראָסי'ס בּקשה האָט מעָן געבּראַכֿט דעָם ראָקטאָר פֿעַד!, ‏ װעָל- 


א 


כֿעָר האָט עַרקלעֶרט, אַז ראָמאַ געָהט=אוֹים פֿון . עֶפֹּעֶם אַ נ אונערל יכֿעָר |ן. 


קראַנקהײַט, ‏ װעַלכֿע אוִן איָהר, װאַהרשײַנליך, - געָקוּמעֶן בּירושה, אה 
יעֶרעֲנפֿ פֿאַלס קאָן מעָן עַס ניַט אויסקוּריַרעַן . די זאָרג אוּן די צרוֹת האָכּעַן ‏ 
די קראַנקהײַט עֶנטװיִקעֶלט בּײַצײַטעָנם, פֿרוְהעַר װי געָוועָהנליִך. 
אַ קרעָבֹּס האָט פֿעָרצעָהרט ריִעועַ שענסטע בַּעֶשעֶפֿעֲניִש פֿון העָר / 
נאַטוּר,. : , יי 
אָנפֿאַנגס האָט ראָס: זיַך געֶבּוּנטעוועט קעַגעַן דיעוען אומגליק - 
מיט דעָר גאַנצעֶר קראַפֿט פֿון זײַן הײַמעַר זעַעֶלע. סטײַטש ! דוירכמאכען אַװײ ‏ . 
פֿיעל מלחמוֹת אוּן. פּײַן און,,. װעָן דאָס- גליִק. איַז שיין נעקומען, זאָל מעַן ‏ . 
גאָר בּעֶגעֶגעֶנַעֶן דעָם אוּנעַרבּאַרמיגעָן טויט ? נײַן, ראָס יז צופֿיַעַל שרעקליך! ;' 
עָר האָט געֲרופֿעַן קע יע אוּן ‏ אַלײַן ‏ אוֹיפֿגעַנעֶבּעֶן דעָם 
פּראֶיעֶקט צוּ מאַכֿעַן אַנאָפּעָראַציעָ, אָבּעֶר די דאָקטוֹיריִם האָבּעָן מיִט . 
רחמנות געַשאָקעָלט מיט'ן קאָפּ א האָט ראָסי פֿעָרשטאַנעַן, אַו עֶס - 
װעָםט דאָ גאָר ניִט העַלפֿעָן. זײַן כּלה, זײַן װײַב מוֹן יי אוּן - 
עֶר מוּז לֹעֲבּעַן- אַלײַן ! : 
ראָס: האָט אין דעָם געָזעָהעֶן גאָט װיַלעֶן , װעלכער הײַסט איָהם. 


לעבּעֶן װײַט פֿון זײַן-אײַגעֲנעָם פֿאָלק, אוּן װעלעַנריַג פֿעַרלײַכֿטערן ריִע / 


זעֶן פּסק, נעָהמט עֶר צוּ פֿון איָהם דעָם טײַעָרסטעָן פֿאָדעָם, װעָלעַר- : 
בּיִנדט. איָהם צוּ רוֹים, 

ועָן דאָס גאַנצע לאַנד איז געֲועַן בּעֶשעֶפֿטיַגט מיט דעֶר פאָלטוק, - 
האָט ראָסי גאַנצעַ טעג פֿעַרבּראַפֿט איַן שלאָס פֿון ,הײַליַגעַן מלאָך". ראָם - 
. פֿאָלק ה האָט זיך דעָרואוּסט די געשיכֿטע פֿון ראָמאַ'ץ אוּן ראָפין, אוּן זי 
| האָט געָפֿונעֶן אַ סימפּאַטיִטען אָבּקלאַנג און די העֶרצעָר פֿונ'ם מהלרי. 
איְטאַליעָנ נישעָן פֿאָלק, - 

וועָן ראָס! איַז אַרוֹיסנעָגאַננעֶן פֿון שלאָס , האָבּען אוֹיף איָהם נֹעָ= . 
װאַרט גרופּעָם מעֶנשעָן, איָהם אָבּנעֶשטעָלט, דעֶרצעָהלט פֿוּן די לעַצשעָ - 
גײַעָם, אָבּעָר עֶר איַן געָנאַנגעֶן װײַטעָר,, ניִש אַרױסװײַוענרינג קײַן שום. 
איִנטעָרעָס צוּ זײַעַרָ װועֶרטעָר, 


4 


= 


2 
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- ראָמאַ האָט זיך געָמאַכֿט רוּהיִג, אָפֿטמאָל זאָגאַר פֿרעָהליך, אָבּעָר 


= =-דיַעזע פֿרעהליכֿקײַט האָט געֶשניִטעֶן דאָס האַרץ פֿון איָהר ליִעבּעֶנדעַן מאַן, 
- = שרעקליכֿע קאָפּ-טמעַרצעֶן האָבּעֶן זי אַ מינוּט ניִט אָבּגעֶלאָוט, אָבּעֶר נאָר 
די פֿעַרװײַנטע אוּן רוֹיטע אוֹינעֶן האָבּעָן אוֹיסגעָאָגט אֹיָהר לאַעֶן, זי האָט 
0 ראָסיץ ‏ אײַנגעֲרעַרט, אַז זי פֿיִהלט זיִך בֹּעֲסעֶר . עֶר האָט געָװאוּסט דעָם 


- בּוטעָרן אָמת, אֶבּעֶר כּדי צוּ שאַפֿעָן איָהר פֿעָרגגיִנעֶן , האָט עֶר זיך נְעִי 
- מאַכֿט, נלך וי עֶר גלוֹיבּט איַן דֹעֶר קאָמעָדיעַ, װאָם זי שפּיעֶלט. 
= -- װאָס מאַכֿסט דוּ,. מײַן טײַעֶרסטע +-- האָט עֶר געפֿרענט . 
-- אױיסגעצײַכֿעגְט!. פֿריהעָר האָבּ איך ‏ געָליטעֶן,, אוּן. דעָרום בּין 
הא בּלאַס, אֶבּעֶר יעצט פֿיִהל איִך ‏ מיַך און גאַנצעֶן גוּט א וועָט 
: דיר זאָנען, וי װאָהל איך בִּיִן ריעזע נאַכֿט געַשלאָפֿעָן, אוֹיבּ די װועָה- 
- מאָנעֶן וועלעַן ניש צוריקקעֲהרעֶן, װֹעָל איך אין גיכּעַן געזּנד ווערעֶן. 
= = אָ, יאָ, טײַעָרסטעַ! אין ניִכֿען וועֶסטוּ איִן גאַנצען געֲזוּנד װעָרעָן , 


- דאָס האַרץ האָט איָהם געָפּלאַצט פֿון װעֶהטאָג, עָר האָט פֿעָר: 


ישטאַנעָן די דאָפּעלע בּעֲרײַטוּנג פֿוּן זײַנעַ װעֶרטעֶר. 
- = אָבַּעָר. ס'איז געקימעַן אציַם, וועֶן ראָמאַ. האָט בּעֶשְלאָסעֶן , זיך 


7 דוּרכֿרעַדען מים אוהר געליע כּטע ען. מולענריג זי צוּ זײַן בַּרוּסט, האָט ראָסי 
5 זי יעֲדעָן טאָג אַריבּערגעטראָנען. אוֹיפֿן בּאַלקאָן , וואוּ זי האָט אוֹיף דער 


בַּעַקְוועֲמעַר קאַנאַפּקע פֿעַרבּראַכט דעָם גאַנצען מאָג. 
: - דאָם פּניִם'ל, בּלאַס וי מאַרמאָר; האָט איַן נאַנצעַן פֿערלאָרעַן זײַן 
: = אַמאָליַנץ פֿרשקײַט, - איז געװאָרעֶן . אוֹיסגעצוֹיגעַן 2 די. אוֹיגעָן, װעלכֿע 
קאָפַּעָן . שוין אַלע טרעהרעֶן אוֹיסגעָנאָסעֶן , האָבּעֶן געַפֿונקעלט מיט יט 
--קײַן? נאַטירליכֿע ליִכט, : : 
; ראָסי איז געֲזעֶסעַן נעַבּעֶן איָהר, זי האָט געהאַלטען זײַן האַנד אין 
איְהרֹעָ העֲנר. קוּקעֲנדיג אוֹיף איָהם, האָט זי זים געֶשמיַ יכעלט, זי האָמ 
0 איָהם פֿעַרלאָרען, ‏ אבּעֶר יעַצט-האָט זי אֵיָהֶם װיַעדער נעבּעֶן זיך. ‏ אין 
- {ניכּען װועַלְעֶן. זײַ ‏ זיך צוּשײַדען, אָבּעָר בּאָלד. זיך װיַערעֶר בּעגענענען-- 


9 דאָרט! אַך, וי גליקליך זי פֿיִהלט זיַך ! ׂ 
3 - = ראָפּי האָט ‏ מיט דעֶר פֿרײַער. האַנד. אוּנטעַרנגעהאַלטעָן איָהר ‏ קייפּ 


אוּן זיך . בּעֲמיָהט - צוּ קוּקען אין אַנ'אַנדעָר. זײַט, װײַל א זײַנע אוֹינעֶן 
=הַאָט װיעדער זיך בּעְװויִועְן. זײַן אינעָרליבֿעֶר כּוֹנט. ' 
וואו אי דער גערעכּט עה גאָט : 


10 


זײַ זעֶנעֶן אַלײַן געֲוועֶן אופֿץ בּאַלקאָן, איִבּעָה ערע נַקָם 

אויסגעשפּרײַט -דעֶר לווטעֶרעָה אפור היְמעָל אוּן אונטעָר. רע פֿ 

געַלָנעֶ די אײַבּינץ שמאָרט, | 
- דור'ל ! -- האָט זי געֲשׂעֶפּטשעֶט. 

-- װאָס, מײַן טײַעֶרסטץ ! יי 

- איַך 'בּיֵן געָוועָן אַזוֹי גליקליך, װאָס מיָר וזעֶנעֶ צװאַמען יי 

האָכּ דיִר אַזש פֿעֶרגעֶסעֶן צוּ זאָגען עֶשװאָס. / 2 

-- װאָס אֲזוֹינם,. אוֹצר מײַנעַר ‏ עי 

| -- פֿעֶרשפּרעֶך מיַר, אַז דוּ װעֶסט זיִך ניָט אמערשרעקעו. 

-- װאָס איז אַזוֹינם}- האָט עֶר נאָך אַמאָל גע פֿרַנט,. וי 

זעָהר נוּט, װעַגעֶן װאָס עָם האַנרעלט ױף.. - = 


ס'איז גאָרניִשט,., און דאָך ראָס אלָם, ,, אי ראָר... איָן ר 1 
מויט! 
-- ראָמאַן / א יע 
זי האָט אַ ציִטעֶר געֶנעֶבּעֶן, אֶבּעֶר זיך געֶפּהובט שש 4 
- יאָ, מײַן טײַעֶרעָר, ס'איז אָמת, אַז אִךְ שטאַרב . ניט בּאַלר, ; אָבּעֶר. 
געֶשעֶהען מוּז דאָם, צ 
זי האָט פֿאָרשעָנריָג געקוּקְט א איָהם, אוּן, אֹיסרעֶרענרּ ‏ 1 
וֹעֶרטעֶר,. האָט זי שרעקליך געָנאַרט , אַז עֶר זאָל אַיָהֶר נבערשפארעך או 
אוֹיסװײַזעָן, דאָס זי אי זיך טעה / 
- אַ יאָ, אַ שאָד 4 װי ‏ גוּט װאָלט גע צו לעב ר אָרע 
אפשר איַז אַזי בּעֶסער, ‏ װאָס ‏ : 
עָר האָט געשוויגעֶן . ר : א ן 
- וועֶן דעָר מענש לעֶנט וי איבּעֶר, מוּו 2 קימען צו דער אי 
}, בּעַרצײַגוּנג, אַז אַזוֹי איז בַּעֶסעֶר. | 1 
- - - נײַן! דאָם איז שרעקליך, שױרערהאפֿט! האָט ראָס: אויסג שיט 0 
= רער ניִט אַזוֹי, דאָס .געֶשׁעָהּט שטענריג און אומעָטוֹם, װעֶך דאָס. 
זאָל זײַן אַ שרעֶקליִכֿע זאַך, װאָלט עָם גאָט ניט ידעַרלאָוען . 
- און דאָך איז עִם אונערבּאַרמדיג, ‏ . 2 
?- + - ני אַזו אוּנעָרבּאַרמדיג , װי דאָס לעב זעַלבּסט , די ר : 
בּעֶראַרף דיך האָבּעֶן,. אוּן איך בּין א ר שֵ עֶנדיָג = צוּ דעל 1 3 
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- -בּײַם,, װאָלסטו געֲמוּזט-מיַך אביקע אָן אַזײַט, אוּן דאָס װאָלט געוו 
- עֶרגעֶר װי.דעֶר טוֹיט, 
- = װאָס רעֶרסט דוּ,. טײַעָרסטעז 
| - דוּ װײַסט , אַז 0 רֹעֶר דעֶם אָמת, גאָט װעָט פֿעַרצײַהעֶן אפילו אַ 
:זינריגע פֿרֹי, אָבּעֶר די װעָלט װעָט ניִט פֿעָרצײַהעָן, חאָטש זי איז נאָר 
געָפֿאַל; עֶן אַלס אָפּפֿעָר פֿון אַ פֿעַרבּרעַכֿעֶר, 
-- האָמאַ! איך שוועָר ריר בּײַ גאָט, אַז וועַן נאָר. דאָס װאָלט געָוען 
די מניעה, דאַן װאָלמ קײַן מעַנשליכֿע קראַפֿט ניִט געקאָנט אונז צוּשיַדעָן . 
-אוף װאָלט געֶזאָגט דעֶר גאַנצער װעֶלט, אַן דוּ בּיסט די פֿעַרקעַרפּעַרוּנג 
! פֿוּן רײַנקײַט, עֶהרליכֿקײַט אוּן. העָלדיַשקײַט, אוּן אָהן דיר קאָן איִך נאָר 
-ניט אוֹיפֿטהון, 
{ = = ראָמאַ'ם אוֹיגעֶן האָבּעָן געַלײַכֿט פֿון פֿרײַד . 
- צוּ הוֹיך שמעָלסט דוּ מיך , טײַעַרסטעַר. דוּ װײַסט, אַז צו שװאַך 
האָבּ. איַך מיִך אַרוֹיסנעַװיזעֶן פֿאַר דײַן גרוֹיסעַ אַרבּײַט, איִך האָבּ ניִט געַ: 
קאָנט עָרפֿיַלעֶן די אוֹיפֿנאַבּעָ. ניִט -דורך מײַן אײַגעָנעֶר שולד' האָבּ א 
- דיַך פֿעַרראַטעַן -. | 
-- רעֶד ניִט װעגעַן דעָם. אַדאַנק גאָט דעַרפֿאַר ; דוּ זעָהסט דאָך, 
-אַז װי ס'איז געֶשׁעָהעָן, איַו בּעֶסעָר - : | 
- זי האָט פֿעַרמאַכֿט די אוֹינעָן. 
. - צי;דאָם איז רײַן שטימע, -טײַעָרסטעָר 3 ריַעוֹע שטיָמע האָבּ איך 
- געֶהעָרט אין חלים, , . אָבּעֶר שטיל,,, איך װעָל מיך אוֹפֿװעֶקעֶן אוּן 
דָעֶר הלים ווע פֿ נִרשוואוּנדעַן װעַרעֶן, 
: ראָסי, דוּרכֿגעָנוּמעַן פן ליַעבּעָ, האָט אַ װײַלעָ פֿעָרגעֶסעֶן די װיִרק* 
- ליכֿקײַט , 
,2 -- טײַעֶרסְטעָ, דוּ מוזט זײַן געֲזּנר דוּרך דעָר ליַעבּעַ צוּ מיַר, מיָר 
ל א װעֶלען פֿאָהרעֶן. איַן דער שװײַץ, אוּן אפשר אין עֶנגלאַנד, וואוּ דו 
- = ! בַּיזט געָבּאָרעֶן געָװאָרעֶן אוּן רײַן פֿאָטעֶר האט געלעֲבּט אַזוֹי פֿיעל יאָהרעָן, 
0 אַפֿעָרבלענרעעָ דוּרך דעֶר װאוּנדעָרליִכֿעָר טע האָט זי שטיל 
- | געַואָגט; - 
: - אַ! װעָן איִך װאָלט געָקאָנט אַזוֹ עֶנטשלאָפֿעַן ווערען אוֹיף איַבּיְג} 


: ש 


! העָנעֶן לעֶבּעֶן קאָן איַך ניט טראַכֿטעָן, דוּ װײַסט עָם, יאָז; 


4 זי 


7 2 -= ראָסיץ האָבּעָן אק די טרעַהרעֶן. ' | 
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איַן דעָם מאָמענט האָבּעען די צײַטוננס:פֿערקײפֿעַר אוּנטעֶן אָנְגעֲהויף - 
בּעֶן אוֹיסרופֿעָן: - דעֶר רעֶזולטאַט פֿון די װאַהלען = די װאַהל פון רַעָפּוב+ - 
ליק:פּרעוידעֲנט! אַבּיִסעל שפעְטעָר האָט די אָרקעֶסְטעֶר אישק 
שפולען : | 2 1 
ראָמאַ האָט ליִעבּ געֶהאָט קוּקען אוֹיף אנ'אָרקעסטער . זי האָט א 
געֶבּעֶטעָן, מעָן זאָל זי אױפֿהױבּען יו אוֹיף. רי קִיִשעָנם , זעָהעַנהוּג / 
אַ קלײַן ונגעלע, וועֶלכֿעֶר מאַרשיִרט פֿאַר. דֹעֶר מּוזיִץ. אוּן פּויקט מיט די 
הא שער , האָט זי זיך העֲרצליך צולאַכֿט, 

-- דאָס דעָרמאַנט מיִר דעם קלײַנעם יוּזיע!- האָט זי געֶשעַפּטשעט . 7 

װי זי האָט זיך װיִעדעֶר בַּעֶקְוועֶם אַניִרעֶרגעֶלעַנט , האָט ראָסי אָנ: ‏ / 
געֲהוֹיבּעֶן לעַועֶן. יעֶרעֶן טאָג האָט עֶר איהר געלעֶוען שטיקער פֿון איהרץ ‏ . 
געליעבּטע פֿעָרפֿאַסעַר. אין אײַן האנד האָט עָר געהאַלטעַן דאָס ּוך, די / 
צװײַטע איז געֲוועֶן איִן ראָמאַ'ם , בּײַדע . העֲנד. זי האָט געקוּקט אויף דער . 6 
שטאָרט, נלײַך װי זי 0 זיִך מיט איהר גע תע ראָס! האָט אױפֿנע+ ‏ . 
העֶרט לעועך, האָט אָבּנעֶשאַרט די נעקרויועַלטע האר פֿון רער 4 2 


מערס שטערן , זי האָט , אױפֿעְהוֹיבַּעֶן צוּ אֵיָהֶם איהל קעפּעל, הי ,2 
עַרע וליפּען האָכּעַן זיך בענענעֶנט. נאָכדעם האָט זי פערטאּט 0 י.י 


גען,; כּדי בּעסעֶר. הערען די וואונדערליכע װוערְטעָר פֿון דער ליעב עֶס-פּאֶע?. 
מאַ,. װעלכֿע ראָסיהאָט איהר געֲלע זען. עֶר דאָט זײַן גאַנצע ליעכּץָ ארונ 
געגאָסען אין דיעזע װעֶרטעֶר 


אל 


איהרע בּלאַסע 02 האָכּען גע ציטערט. זי האָט פש וט א 
און אַרוֹיסגעלאָוט אַ טע געשריי, 0 , 

ראָס! האָט זיך איבּעֶך איָהר אײַנגעבּוֹיגעַן, הק א גאַנצען בע 
קעֲרפַּעֶר, זי האָט ניִט געאָטהעמט. 5 : יע 

-- ראָמאַ ! 7 : 2 0 : 

זי האָט געַעֶפֿעֲנט די אוֹינעֶן אוּן א שמײַכֿעָל ר 

- נאָך ניִט, טײַעָרסטעֶר - האָט זי געָשעפּטשעָט גיכעןי, 


איז דער צוקונפֿט . 


+ דעֶר פֿריִהלונג האָט געָשײַנט מיט זײַן. נאַנצונן װאוּנדערליכֿעֶן גלאַנץ, 
- אוּן די . איטאַליעַניִשע עָרר איז געֲוועָן אַזֹי שעָן. װי פֿאַר 80 יאָהר, ‏ 
חאָמש צװײַ דוֹרוֹת האָבּעָן שוין געפֿונען איַן איָהר שׁוֹים די איַבּיְגעָ רוה.. 
אַנ'אכֿציג-יעֶהריִנעֶר. אַלמעַר - מאַן שטעָהט אויפֿץ בּית:עלמין, הוֹיך 
איַן עָה אוּן ‏ שטאַרק, זײַן געֲזיבֿט איז פֿול זיִסקײַט. אָנגעַשפּאַרט נעַבּעֶן. 
דער הַהע ואר , אונמער יע עָ עִם געפֿינעַן זיך די קברים פֿון דער 
. - רוימ:שער. אַריפּטאָקראַטיע, ‏ קוּקט עֶר. אוֹיף אַ רב קבר, אוֹיף 
= װעלכען עֶס איז אױפֿגעשריבּען עװאָלאָנאַי, 
{ = רוֹים, װעַלכֿע האָט שטענדיג ליֶעכּ ימים:טוֹבים , פֿײַעָרט אוֹיךְ הײַנט 
= עָכַּעֵםש אַ יוֹםמוֹב , אוֹיף רי גאַטען ‏ פֿלאַטערן פֿאָהנעֶן , ר מוויק שפּיעֶלט? 
= אוּן דאָס כּובּלָקוּם אִיִן יים-טוֹב'רינע קלירעֶר שפּאַציערט איבּעֶר די גאַסעָן . 
0 עֶס אי קײַן שפור ניִשטאָ פֿון דעֶר אַלטעֶר קנעֶכֿטשאַפֿט , מעַן ועָהט - 
ניִשט. קײַן נויט, ' , 
== װיַערעֶר האָט זיִך רוֹים ‏ ניִם פֿעָרעָנדעָרט, דַעֶן די אײַבינע שמאָדט 
= קאָן זיך ניט עַנרעָרן, 
= ! עִם רוישט אוֹיפֿץ. פּלאַץ ק אַ לאָנאַ, עִם װעָט געֶעֶפֿעֶנט װעָרעֶן אַ 
נײַעֶר פֿאָנטאַן צוּם אַנדעֶנקעֶן פֿון דעָם גרוֹיסעֶן נעֶשעֶהעֶניִש, רוֹים איז גע: 
װאָרעֶן די הױיפּט:שטאָרט פֿון רעֶר װועָלט, 
איַן דעָם. װײַנ=קעֲלעֶר. אוֹיף פּלאַץ נ עֶראָנאַ מע אַנ'אײַנפֿאַכַֿן 
= מיטאָנ - אַגרופּע שיט פֿון . אוניְװועֶרוַיְטעָט אוּן לאַכֿעָן דעֲרבּײַ 
4 פֿרעָהליך, 
6 עֶם קומט-אַרײַן 1 מאַן; דאָס איַן דעְרועֲלבֹּעֶר, װאָם אי 
- נעשטאַנעָן. אוֹיפֿץ בּית:עוֹלם. עֶר האָט זיך אַנירעֶרגעֶשטעָלט אוּן מיִט 
; א וינע זיַך אַרוּמגעקוקט, 
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דעֶר דיִענעֶר האָט דעָם נײַ:אָנגעֲקוּמעֶנעֶם אַניִרערנעזעצמז בײַ. אַ זײ 
טיִנעָן טיש אוּן האָט אֵיָהם. געֶגעֲבֹּקן אטעלער בי לאָקשעַןג. די ס 
דענטעֶן האָבּעָן געַרעֶרט :.יִשעֶן זיִך: | 
- צי איז אָמת, אַז מעָן האָט דאָ געֶפֿונעָן רעָם פֿאָנטאַן 4 . 
-- יאָ, יאָ, איַן דֹעָם היעגעֶן קעֲלעֶר . | 
דעֶר אַלטעָר האָט אוֹיפֿמעָרקואַם זיך צוּגעָהעֶרט צוּ דֹעָם. נַשטרע. 

נאָר רי פֿאָרבּײַגעֲהעַנדעַ מוזיק האָט פּערשלאָנ נעֶן די. שטיִמען. 
וועָן. די מוזיק ‏ איַז פֿאָרבּײַנעגאַנגעָן, האָט אַ מאַן פֿון מיַטעֶלע ‏ יאָה?. 
רעַן. איַן גלחישע קלרעָה זיַך. אַרײַנגעֶמיִשט אין דֹעָם געֶשפרעֶך פֿון. יי 
יוֹנגץ לײַט, - ש 
-- איָהר, יונגע לײַט, פֿעַרנעָסט א אוּנז אַלטע, װעלכֿע האָבּעָן פֿאַ 
אײַערמוועָגעֶן געַקְעֶמְשפְט. אָכעֶר עָם האָכעָן ר אָבּנעֶטהוּן נאַכץ גרוֹים! 
זאַכֿעַן. - 2 
- אוּן מיִר דאַכֿט זיִך, אַז רי איבּעֶרקעָהרעָניש איז ַֿרגעקע 1 
גיִך אוּן גאַנץ לײַפֿט, 
- נישט אַזױ גרינג , די נאַטור:געועצעֶ האָבען שוֹין לאג גאר 


הילף. פֿון טונעלע. 6 יע 6 2 
כֿעַן, אי טי אַלץ האָט מיטגעהאָל = 
פֿעָן אײַנצוּפֿיַהרעָן בּריִדעֶרשאַפֿט צויִשעֶן רי פֿעָלקעָר- ‏ / 
-- איָהר מוּזט אֶבּעֶר מוֹדה זײַן, ‏ אַז דֹעָר ליק מאָנעַר 
כֿיִַם האָט געֶהאַט לע סוֹף 1 : : 6 
- יאָ, יי 0 
-- אוּן די מלחמוֹת , די רײַכֿקײַט אוּן עֶרר שא 0 : 
דאָס אַלץ ניִך פֿעָרשװאוּנדעָן געָװאָרעֶן 3 : 
-- נײַן -- זײַ האָבּעָן אָנגעָהוֹיֶּן די 6 צו 98 גאר מוט 
הוּנדעֶרְטעֶר יאָהרעָן צוּריק. - : 
אה רעָמאָלט האָט מעֶן געַמײַנט, אַז דאָס איָן ניִשט -מעָג 
1ן/ ; אַז דאָם װעָט אײַבֹיְג בי אַ פֿאַנטאזי, ניִשט אָמת+ּ 
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= 


וע פאָציאָלע { פֿחרב עֶער מע אָבּעֲר רעל איִנטעָרנאַציאָצ 
עִקזיִטיָרט שוֹין; זאָגאַר ענגלאַנר געַהעָרט צוּ איָהם! ' 

ער אַלטעָר, וואָם איז געָועֶסעֶן בַים זײַטוגען טיט, האָט וך זֹעָׂהם 
קואַם צוּנעְהעָרט. - עי | 
אָבּעֶר דעַרװײַל וזעַנֶן די גרוֹיסע אוניִציאַמאָרעֶן קרבּנוֹתן. א בע 
הײַנטיגעַ. צעָרעֶמאָנִיעָ אוֹיף פּלאַץ קאָלאָנאַ. . 
די איניציאַטאָרעֶן זעֶנעַן שטענריג. געֲוועְן ; זעָנען אוּן הלע זײַן 
אֶבּעֲר דאָס קאָן אונז נישט אויפֿהאַלטען צוּ זײַן אוניִציאַטאָרען, 

: נאָר 8 צוּ 0 מיר מוזעֶן 0 פֿאַר אַנ'איְרעָאֵל . 0 


אוֹינט דאָרט? אִיֵָר מײַנט אט די, װאָס האָבּעֶן גע= 
ד עָף איו. 


ֹ אנ פֿאַר אַ פּרעזיִדעַנט פֿון דער מעַן האָט. 
אָלט = אע אָװאַציעָם, אָבּעַר יי אי יע ור 


װאָם איז מיט. איִהם געָװאָרען + 5 
יי װײִם. ניִשט. יי װײַס נאָר , אַז ר 0 יאָהר פֿוּן דעָר 


,, |זי? -- האָט עֶמיִצער 7 : 
- אי אוֹיך געווען. אומנליקליך. אײַן זאָך האָט זי געֶמאַכֿט 
י לעכע. הי ליֶעכּץָ האָט יו איָהר געֶמאַכֿט אַ הײַליִגעֶן קרבּן ! 


16 
עָר אַלטעָר בּײַים זײַטיָגעֶן טיִשעָל האָט זיִך אוּנרוּהיג געֶררעָהט אוֹיף 
זײַן שטוּהל, דֹעֶר ריַענעֶר איַז צוּ איָהם צוּגעָנאַנגעֶן אוּן נעֶפֿרעָגט, צי עֶר 

טײָל ניִשט בַּעֶקיקעֶן רי נײַץַ סטאַטוּע, 

- ועָלכעָ+ -- האָט רֹעֶר אַלטעֶר נעָפֿרעֶנט. 

-- װאָס הײַסט} איָהר װײַסט נאָר נישט! פֿון דוד ראָס!, עָר{ 
האָט נגעָוואוֹינט אין דעָם הוז, און דן סטאַטוּץָ האָט, טען געֶפֿוּנעֶן איִן 
היִעגעֶן קעֲלעֶר . 

דעֶר אַלטעֶר אוִז אוֹפֿנעַשטאַנען אוּן טנעל אַרוֹיסנעַגאַנגעַן, עֶר אי 
כּאַלד פֿערשװאוּנדעֶן געֶװאָרעָן צװיִשעַן הטוֹן, ועָלכֿער איָו נעָגאַנגעך 
אייפֿן פּלאַץ ק אָלאָנאַ, 
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